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EDITORIS  PRAEFATIO* 


Antiquarum     li  tt  e  r  arurrt 

studio  sis 

S, 

Xnter  litterarum    mon-jmenta,    quae   inde   ab 
undecimo  superioris  saeculi  anno   post  Lam- 
BiNi,    Ckuquii,    Torrentii,    Tanaq.    Fabri 
aliorumque    lucubraliones    ut    plurimum    fece- 
runt   ad    Vatis   Venusini    carmina   a  naevis  et 
cofruptelis    librariorum    purganda    faciliorique 
interpretationis     usui     prapparanda     RicnARDi 
Bentleii,  summi  olim  inter  Britannos  critici 
studia    lorum    certe    obfinuerunt   insigniorpm, 
Is  enim  fuit  Rich.  Bentleius,    qui  tanta  in- 
genii  felicitate,  tam  acri  iudicii  acumine,   tairt 
larga  doctrinae    copia   et    ubertate,    tum    vero 
Veterum    imprimis    Grammaticorum    et    anti- 
quitatis  usu,  omnisque  Latinitatis  tam  rara  et 
exquisita    cognitione,     metricae   denique    artis 
tam  singulari  et  egregia  facultate  ornatus  e» 
celleret,   ut  nulli  propemodum  inferioris  aeta- 
tis   critici  in  his  omnibus  illi  pares,    perpanci 
vix     in     singulis     illo     superiores     fuisse     \i- 
deantur. 

Sed    optandum   erat,    ut   talis   viri    curae 
''plenissimae   in  Horalium    etiam   iis  frugiferae 
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fierent,  qni  ob  rei  familiaris  angustias  maio- 
lis  pretii  suraptibus  impares  ab  emptione  uti- 
lissimi  operis,  curis  iteratis  prolixius  editi, 
aegre  abstinerent;  Bentleianas  autem  disputa- 
tiones  in  aiiarum  editionum  singulis  locis 
carptira  obvias,  ex  impugnatorumque  tantum- 
modo  censura  enotatas  vix  primis  labiis  de- 
sustarent.  Tum  vero  omnino  haud  dubi- 
tandum  est,  quin  hac  sola  via  et  ratione 
Bentleiana,  quam  hodie  potissimum  in  Ger- 
mania  felicius  ingredi  solent  fere  omnes,  qut 
ultra  tirocinia  docent,  harum  litterarum  sta- 
tores,  profecto  accuratius  quoddam  poetae 
fitudium  promoveatur,  quam  istorum  lautitiis, 
qui,  si  Diis  placet  aic^^jjT-mw^  —  Veteres  habent 
x5<T<xw;  —  Vatem  interpretari  maluerunt. 

Quae  quum  saepenumero  animo  reputa- 
vissemus  atque  iidem  vidissemus ,  permultos, 
qui  postea  extiterunt,  tam  criticos  quam  in- 
terpretes,  iusto  saepius,  potissimum  in  Lyri- 
cis,  ubi  interdum  nonnihil  frigere  solet  Bent- 
I.E1US,  perquam  male  habuisse  doctissimum 
homineni,  eumque  vel  in  aberrationibus  mag- 
iium,  et,  quod  ubique  locorum  hi  commen- 
tarii  ipsi  optime  probant,  in  singulos  quos- 
que,  vel  in  istum  Baxterum  semper  huma- 
num,  immo  vero  modestissimum  j  nonnullos 
adeo  recentioris  aetatis,  inier  quos  et  Wetze- 
i.iLM  fuisse  dolemus,  acerbitate  quadam  vere 
Scioppiana  incitatos  eius  nomen  identidem 
coxiviciis  dilaceratum  paene  risui  exposuisse: 
eo  kibentius  probavimus  Librarii,    Viri   hone- 
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stlssimi  consiliuniy  quo  curandum  erat,  ut 
haecce  y-Biup.ix  in  permultorum  manus  veni- 
rent  atque  integritate  sua  incontaminata  et 
plenissima  in  librariis  officinis  publice  prosta- 
rent  separatim  et  viliori  pretio  venalia. 

lam  igitur  habebunt  iuvenes  bonarum 
htterarum  studiosi,  praesertim  si  qui  solertius 
in  Academiarum  scholis  aut  seminariis  philo- 
logicis  his  studiis  incumbunt,  quo,  mehoribus 
copiis  subsidiisque  innixi,  quasi  integra  causa 
ac  proprio  Marte  certiorique  iudicio  adversa- 
riorum  notationes  vel  ipsi  probare  vel  impro» 
bare  possint. 

Restat,  ut  paucis  exponamus,  quae  in 
hanc  rem  facienda  putavimus.  Primum  igi- 
tur,  textu  ipso  editionis  Bentleianae,  cuius 
immutationes  notae  ipsae  satis  superque  pro- 
dunt,  nunc  prorsus  remoto,  id  unice  egimus, 
wt  hae  notae  atque  emendationes  ad 
optimum  exemplar  Am.stelodamense  quam  di- 
iigentissime  typis  exscriberentur.  Deinde,  ut 
ipsae  essent  integre  Bentleianae,  neque  cx: 
singulis  locis  horum  comraentariorum  parce 
excerptae,  neque  novis  additamentis  adauctae,  - 
Quae  enim  post  Bentleitjm  CuNiNGAMr,  Sa- 
NADONi,  Gesneri,  Zeunii  ,  Ianii  ,  Habep,.- 
XANDi,  Heindorfii,  Mitscherlichii  ,  DOE- 
B.INGII,  Bothii  aliorumque  doctissimorum 
virorum  novissimis  studiis  debent  Musae  Ho- 
ratianae,  iis  omnibus  ac  singulis  aeque  inte- 
gris  nuUo  modo  carere  possunt,  quotquot  sunt 
harum  litterarura  iusti  arbitri   atque  interpre- 
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tes.  Tum  ex  indicibus  tantummodo  Bent- 
leianos  letinuimns,  vel  aliorum  auttoium  sin- 
gula  in  his  iiotis  obiler  emendata,  vel  ea 
verba,  quae  in  iisdtm  passira  accuratius  ex- 
phcantur,  diserte  exbibentes,  qui  tamen  ita 
ordinandi  erant,  ut  cum  Faginis  nostrae  edi- 
tionis  congruerent.  Treteri  denique  indi- 
ces,  ab  Avemano  et  Isaaco  VERBrRGio,  sed 
in  obsrurae  paene  diligentiae  laudem  curiose 
congestos,  ne  et  moles  opfris  nimium  cresce- 
ret  et  iustum  mfrcatus  pretium  excederet, 
plane  separandos  duximus.  Si  qiii  tamen 
sunt,  qui  talia  desiderent,  hi  in  VVetzelii 
aut  DoERijsrGii  aliorumque  copiis  locupletissi- 
mis  abunde  babcbunt,  in  quo  acquiescere 
possint. 

Scripsi  Quedlinburgi   Nundinis   Lips,   Pa- 
schal,  a.  MDCCCXXV. 
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RICHARDI    BENTLEII 

PRAEFATIO 

AD 

LECTOREM. 


JL  AUCA  sunt,  Lector  benevole,  de  quibus  certiorem 
te  fieri  velim,  priusquam  Horatiura  meo  munere, 
nisi  fallor,  mehorem  nunc  cultioremque  in  manus 
tibi  sumseris.  Cum  ante  aliquot  annos  provinciae 
cuidam  admotus  essem ;  ubi  aliena  negotia,  curae- 
que  molestissimae  per  caput  quotidie  salientes,  se- 
veriora  omnia  studia  de  manibus  mihi  excusserant: 
constitui  mecum,  ne  Musarum  me  amorumque  ve- 
terum  oblivio  prorsus  caperet,  amoeniorem  quera- 
piam  Scriptorem  edendum  mihi  sumere,  levioris 
operae  materiaeque,  quae  animum  tranquillum  et 
defaecatum  non  tam  requireret,  quam  efficeret: 
quaeque  horis  subcisivis  edolari,  et  mille  interpella- 
tiones  sine  gravi  damno  pati  posset.  Ante  alios  au- 
tem  placuit  HoRATius;  non  quod  in  eo  plura,  quam 
in  alio  fere  quovis  seu  Latino  sive  Graeco,  resti- 
tuere  me  et  emendare  posse  confiderem;  sed  quod 
is  omnium  veterum  maxime  vel  merito  suo  vel  ge- 
nio  quodam  et  placendi  sorte  in  manibus  hominuai 
pectoribu&que  haereret.  Formam  vero  et  institutum 
operis  sic  mihi  definivi  terrainisque  his  circum- 
scripsi;  ut  ea  sola  attingerem,  quae  ad  sanitatera 
sinceritatemque  Lectionis  pertinerent,  cetera  illa 
pluraque,  quae  ad  Historiam  et  Mores  antiquos 
grandem  illam  Commentariorum  silvam  et  instru- 
mentum  spectarent,  prorsus  praeterirem.  Pet  me 
quidem  eruditis  viris,  qui  ia  illo  stadio  decurrerunt, 
suus  honos  salvus  esto:  utilissimam  sane  operara 
navarunt;  quae,  nisi  ab  illis  occupata  foret,  iara 
nunc  necessario  impendenda  esset  de  integro,    sine 
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qua  adituni  tibi  patere  ad  haec  Nostra  friistra  spe-  | 
raveris.  Sic  enim  se  res  habet:  dilfusa  illa  lectio 
et  eruditio,  veterisque  totius  Laiii  et  Graeciae  noti- 
tia,  quae  in  illa  studiorum  materie  totura  constituit^ 
in  hac  Nostra  partis  duntaxat  infimae  et  initiorunx 
apparatusque  locum,  obtinet.  Qmnia  quippe  tibi 
ista  in  numerato  esse  prius  oportet,  quam  de  quo- 
vis  Scriptore  sine  dementissimae  temeritatis  nota 
censuram  agere  audeas :  est  et  peracri  insuper  iu- 
dicio  opus;  est  sagacitate  et  a7x.'vo''^-5  est,  ut  de 
Aristarcho  olim  praedicabant,  divinandi  quadam  pe- 
ritia  et  f.^xvn-A^:  quae  nulla  laborandi  pertinacia  vi- 
taeve  longinquitate  acquiri  possunt,  sed  naturae  so- 
lius  raunere  nascendique  felicitate  contingunt.  Inde 
est,  quod,  cum  in  ceteris  disciphnis  eventus  labori-. 
bus  votisque  respondeat;  contra  in  hac  Critices  pa-^ 
laestra,  ex  tam  multis,  qui  libris  studiisque  insenes^ 
centes  per  integram  vitam  hoc  saxum  voJverunt,, 
exstiterunt  oppido  pauci,  qui  speratran  sibi  apud 
posteros  nomen  nancisci  valuerunt.  Et  tamen,  ne 
id  forte  nescias,  longe  longeque  difficilius  est  ho- 
die,  quam  superioribus  erat  annis,  emendationes, 
conscribere.  Jta  omnia  illa ,  quae  ex  scriptorum 
Codicum  collatione  clare  et  ultro  se  ingerebant, 
praecepta  iam  sunt  et  anticipata :  neque  quidquani 
fere  residuum  est,  nisi  quod  ex  intima  sententiae 
vi  et  orationis  indole  solius  ingenii  ope  sit  eruen- 
dum.  Plura  igitur  in  Horatianis  his  curis  ex  con- 
iectura  exhibemus,  quam  ex  Codicum  subsidio;  et, 
riisi  rae  omnia  fallunt,  plerumque  certiora :  nam  in 
variis  Lectionibus  ipsa  saepe  auctoritas  illudit,  et 
pravae  emendaturientium  prurigini  abblanditur;  in 
coniecturis  vero  contra  omnium  Librorum  fidem 
proponendis  et  timor  pudorque  aurem  vellunt,  et 
sola  ratio  ac  sentenliarum  lux  necessitasque  ipsa 
dominantur.  Quid  quod,  si  ex  uno  alterove  Codice 
discrepantem  ahis  scripturam  expromas,  frustra  es 
si  unico  duobusve  testibus  adversus  centum  fidem 
facere  postulasj  nisi  tot  arguraenlis  muniveris,  quae 


PRAEPATIO.  3X 

vel   sola   peue    sine    Codicis   testimonio   ei   rei  pro- 
bandae  sufficere  possint.     Noli    itaque  Librarios   so- 
los   venerari;     sed    per    te   sapere    aude,    ut   singula 
ad   orationis   ductum   sermonisque    genium    exigens 
ita  demum  pionunties  senteutiamque   feras.     Enim- 
vero  haud  animi  me  fallit,    tot  in   Flacco  emenda- 
tiones  iniquis  oculis  plerosque   aspecturos,    Kec   nisi 
\i  et  ingratiis  receptas  tam  diu  lectiones  veteresque 
avias  sibi  revelli  passuros.      Quippe   in  aliis  auctori- 
bus  minus   sibi   tritis  pro    libitu   id   fieri   non  aegre 
tulerint;    ia   hoc,    quem    iam   inde   a   pueritia  dies 
noctesque  versarunt,    queraque   intus   et  in    cute  sa 
novisse  opinati  sunt,  tot  iam  menda  detegi,  tot  ab- 
surda  sensuque  cassa  redargui,  quasi  convicium  sibi 
factum  interpretabuntur.    Horum  ego  ut  praeiudicio 
et    xy^oXxv    occurrerem;     fuse    pleraque    et    prclixe 
praeter  morem  meum  in  adnotationibus  deduxi:    ut 
vel   indignantes   ac   reluctantes    cum   rationum  pon- 
dere    tum    exemplorum    numero    obruerem,    inque 
aneam  tandem  sententiam  vel  obtorto  eos  collo  tra- 
herem.       Hoc    rogo    in    memoria    habeat    eruditior 
X-ector  et  acutior;  siquando  forte,  cum  ducbus  ver- 
bis  rem  pervinci  potuisse  putet,  ex  longo  tractu  ad- 
Ijotationis   fastidium  eum  ceperit.     Non  raro  tamen 
etiam  data  opera  brevior  contractiorque  fui;  partim 
taedio  ut  fieri  solet  furtim   obrepente,    partini  con- 
sulto  viribus  parcens  et  quae   in  promtu  mihi  erant 
Opes   dissimulans:    ut   ne   ubique   iudiciis   hominum 
diffidere  viderer,    utque  stolidi   et  ad  depugnandum 
parati    se   in  laqueos  inopinantes   induerent,    risum 
iocumque  nasutioribus   daturi.      Qualiacumque   vero 
haec  sunt,  aestivis  tantum  mensibus    (ita  tamen  ut 
uno  alteroque  biennio  fuerint  prorsus  intermissa)  et 
primo  inipetu   ac  oaiore  sine   lima  curisve  secundis 
descripta,     sic   madida   fere    charta    (ut   nemini   hic 
ineorum   non   compertissimum    est)   ad   typographos 
deferebantur.     Neque   enira   aut  animus   aut  otiura 
erat  calamistris  illa  inurere;    nec   tanti   emerim   ie- 
iunam  illam  obscurae  diligentiae  laudem:  ac  pude- 
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bat  praeterea  nugis   calamique    lusibus  ponclus  velle 
adflere,     et  irri  (fjaxy)  quod    aiunt    iliJ^ov:    sic    tamen, 
uti  spero,     ul  nec  seruionis  puiitatem,     nec  ordinis 
lurnen,    neque    rationum    vim  et  perspicuitatem   vel 
in  his  (/.vrocx^f^ioie;  desideres.     Porro  autem,  ut  scias 
quibus   opibus   instructus  periculosae    huic   me   ope- 
Viie  accinxerim;   praeter  vetustos   illos  codices    Lam- 
bino,     Puhnanno ,     Cruqulo ,     Torrentio ,     Bers- 
nianno,   Stalio,   aliisque   versatos   olim   et  excussos, 
aderant  et   mihi  Membranae  veteres   minime  poeui- 
tendae         Velustissimum    sane     exernplar    annorura, 
facile  DCCG,  cui  tampn  Epistolarum  et  Sermonuna 
pars  ma^ma    deerat,     suppeditavit    et    huc    transmisit 
praestantissimus    Graevius    o    y.xxxgi-yji;;     post    cuius 
obitum     in     Bihliothecam      Serenissimi     Electoris 
Palatini  cum  reliqua  eius  libraria   suppllectile  con- 
cessit       Alterum   supparis   aetatis  in    Bibl.    Leidensi 
contulerat  o  x^jTC/cwraTo^  Nicolaus  Heinsius,     ut  et'; 
Zulicheniianum  annorum   DC  :    quorum   varias  lec- 
tiones  descriptas  raanu   Heinsii,     conjecturis  quoque 
eius  identidem    interposilis,    riisertissjmi    Viri    Petri 
Burmanni  comitate  nactus  sum.      Vossiani,  priori-: 
bus   illis   optimis    non  inferioris,    et    Markiani    qui; 
Episto'as    modo    habet,     Itctiones    serius    pr.ullo    irt 
monus  venerunt,     opera    eruditi    iuvenis    Ahrahamt 
Frankii  in  Batavia  descriptae      Ex  Britannicis,  quos^ 
omnes  ipsi    oculis   usuipavimus,    palmam   farije    au-' 
fert  Codex   Collegii   Reginensis    Oxonii,"   DCC    an- 
norum  et  ab  omni    parte  integer:    post    hunc  Liber 
e     Bibliothera     Regiae    Societatis    Londini,    alter 
Petrensis    Domus    Cantabrioiae ,      tertius     Collegii  | 
Magdalenensis    Oxonii,     quartus    Viri    ornatissimi 
Rogeri  Galei,    quintus   Reverendi    admodum  Epis- 
copi  EUensis,  qui  sub  initiis  Typographiae   soiptus 
est  eadem   plane    nianu    ac  alter    e    Collf^gio    Regio 
Cantabn^iae,    qui  falso  praeconio   Bembinus  vendi- 
tatur.       Pra^ter  hos    et    alii  plures  accesserunt,    qui 
partein  tantummodo  Horatianorum  operum  contine- 
bant;  Battelianus,  ex  Museo  Cl.  loannis  Battely  \ 
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Archif^iaconi  nuper  Cantuariensis,  cni  Epistolae  om- 
nes,    et  Sermones  aliquot  libri    I  di  dtsuut;     alt^r  e 
Bibliotheca  Regia,  Sc;rmones  et  Epislolas  Artemque 
coaiplfxus,   cui   plane  geminus  est  ab  eodem   Libra- 
rio    descriptus    in    Collegio    Magdalcnensi    Oxonii. 
Ei)df>m  feie  habent  trja  exemplana    ex  Collejjio  no- 
stro  6\    Trinitatis ;    Carmina    vero  et   Epodos   Bod- 
leiani  duo  et    VLgorniensis ;    Artem    auteni    Poeti- 
caai    Vigorniensis  a  ter  et  Digheanus  Oxnii,     et 
Moreti  liber  a   Nic    Heinsio  olun  collatus.     Porro 
eiiam  vidirous,    quas  e  Codice   Colbertino   Lutetiae 
varias  exscripserat  iectiones  vir  celeberrimus  Eduar- 
dus   BernarduSt    et   e   Franekerano    nescio    quis; 
verum    uterque    pauculas    tantuin    et    leviore    cura. 
Hos  omnes    manu    txaratos    Codices,     quos    seu    ipsi 
excussimus,    sivp  amicorum   beneficio  nunc  pranuru 
literafo  orbi  exhibemus,    Nostrorum  subinde  voca- 
bulo  indicamus,    ut  et  aliis  editoribus  sollemne   est: 
quod  ideo   hic  monendum  erat,  ne  cavillator  aliquis 
cornicum'  hic  oculos  gestiat  configere.      Neque   vero 
Editiones  vetustas  omniumque  principes  negligendas 
mihi  existimavi,     Venetam    anni    MCCCCLXXVIII, 
et  Argentinensem  lacobi  Loscher   poetae  laureati 
anni  MCCCCXCVili ;  quas  Nobilissimi  Viri  Caroli 
Sunderlandiae    Comitis   instructissima    bibliotheca 
I  mihi  suppeditavit;    quarumque   haec   non  ex  exem- 
i  plaribus  Italis  iamdudum  editis,    sed  ex  manuscrip- 
)  tis    Germanicis    expressa    est.      Accesserunt    his    ex 
^Bibliotheca   Regiae  Societatis ,  aitera   Veneta  anni 
IMCCCCXC,    in    qua    prima    ut   opinor   Scholiastae 
'Veteres    Acron    et    Porphyrion    comparuerunt;    et 
Acronis    exemplar    scriptum,    quod    olim    erat   sua 
aetate     celeberrimi     viri     Bilihaldi     Pirkheimeri, 
Ceterum  ubicumque  vel  ex  codicibus  vetustis  vel  ex 
ingenio  sic  clare    verba   restituimus,    ut   omnino    in 
ipsum  quem   vocant  Contextum  ea  recipi  oporteret: 
ita  caute    et  puderter   rem    gessimus,    ut   ne    mini- 
mum  quidem    a   probatissimis  editionibus  deflexum 
nobis  sit,    quin   xeceptam   simul  lectionem   in   iraa 
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pagina   posuerlmus;    adeo   ut   uno   leclor   conspectUj 
tam    novam    lianc    quam    SLTperiores    editiones    noni 
sine   magiio   suo  commodo  et  voluptate  contemp' ui 
queat.      Ut   eniia  stulta    eorum  superstitio  est,    c|ui 
nihil  quicquara  in  Contextu  novari  volunt,   manife- 
stissimum  sit  licet   certissimumque;    ita    rursus   im- 
probanda  est  et   non    ferenda   aliorum   iiducia,    uui 
clara  immutare  quicquam  et  interpolare  audent,  ne- 
que  leclorem  de  ea  re  vel  verbo  admonent.    ^Porro 
autem    Orthographiae    rationem   institui    ad    Augnsti 
saeculi  normam,    quae   ex   Inscriptionibus,    Numis, 
Vetustioribusque  Membranis  abunde  constat,    quam- 
que  et  alii  et  praesertim  Nic.  Heinsius  in  Virgilio 
suo  secutus  est.     Ergo  praeter  Volgus.,  Divom,  In- 
pius,     Conpesco  t    et  cetsra   eiusmodi,    Accusativos 
plurales,    ubi  Genitivi  in    lum    exeunt,    in  Is  hic 
terminatos   habes.       Urhisy    Anris^    Omnis:    quae 
omnia  me  in   antiquioHbus    Flacci   Codicibus   repe- 
risse  fide   optima   testari   possum.     Neque  vero,    ia 
Poetis  praesertim,  dissimulari  id  oportuit;   cura,  ut 
ex  Gellio  et  aliunde  notura  est,  iudicium  artificium- 
que   scriptoris  versuumque  suavitas  in  illis  termina- 
tionibus  plerumque  spectetur.    Carminum  vero,  noa 
Odarum;  Sermonum,  non  Satirariim  libros;  atque 
in  his  smgulos  quosque  Serraones  Eclogas   inscrip- 
simus;  et  Membranarum  et  Grammaticorura  aucto- 
ritatera  veterum  secuti.  Eclogarum  sane  nomine  Sil- 
vas   suas  *appellavit  Statius,    Praefatione  llbri  III.  et 
IV;  quin  et  Flacci  Epistolam  Suetonius,  Carmen  vero 
Ausonius  in  praefatione  Griphi,  Eclogam  nuncupa- 
runt.     Nimirum   omai   brevi  Poematio    id   olim  vo-. 
cabulum  indebatur;    ut  ex    his  Plinii  constat  Epist. 
IV,   14.      Unum  illud  praedicendum  videtur,  co- 
gitare  me   has   nugas   inscribere ,    Hendecasyl- 
i.A,sr,  qui  titulus  sola  metri  lege  constringitur, 
Proinde  sive  Epigrammata,    sive    Idyllia,    siv& 
Eclogas,     sive    {ut    multi)     Pocmatia ,    seu    c/uod 
aliiid  appellare  malueris,  licebit  voces:  cgo  tan~ 
tum  Hendecasjllabos  praesto,      Porro  ut  Teren- 
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lium  CK  Calliopii,  Virgilium  ex  Asterii  Cos.  anno 
post  Chrislum  CCCGXCIV,  Valerium  Maxiraum  ex 
Helpidii  Dornnuli ;  ita  Flaccum  ex  Mavortii  re- 
censione  hodie  habemus.  Sic  enim  in  antiquiori- 
bus  Codicibus,  Leidensi,  Reginensi  aliisque,  post 
Epodos  literis  maiusculis  scriptum  fertur:    Vettius 

AgORIUS  BaSILIUS  MaVORTIUS  V,  C  ET  INL.  Ex- 
coM.     DoM.    ExcoNs.     Ord.     LEGI    ET     UT     POTUr 

EMENDAVI,      CoNFERENTE    MIHI    MAGISTRO    FELICB 

oratore  urbis  komae:   hoc  est,   i^ir   Clarissimus 

et    Inlustrisy     Excomite   Domestico^    Exconsule 

Ordinario.       Quis   fuerit    ille  Magister  Felix^    qui 

sodem  hic  quo  Donatus   titulo    honestatur    Orato- 

ris   Urbis  Romae,  equidem  nescio:    at   Alavortius 

is  ipse  est,  qui  Consul  erat  sine  Coilega    anno    post 

Christum     DXXVIl:    unde    Fasti    egregie    illustrari 

oossuut,  cum  aliunde  iste  Mavortius  nulla  alia  re 

lisi  cognomine  solo  innotescat.      lam    vero    et  illud 

nonendum    est,    Editiones    principes    et  recentioris 

letatis  Codices  alio  ac  nunc  solemus  ordine   Artem 

Poeticam  collocare,  post  Carmen  nempe  Saeculare 

^nte  Sermones  et  Epistolas:    vetustiores   vero  cmnes 

i/Iembranas    post    Carminum    libros    Artem    Epodis 

iraeponere.     Si  quaeris,   quisnam  ex  his  ordo  recte 

e  habeat,  seriemque  temporum,   quibus  singula  ab 

uctore  edita   sunt,    rite    conservet,     vetustusne   ille 

n  medius  an  hodiernus;    nullus  profecto  omnium, 

'lagno  quidem  studio  et   acerrima  contentione   post 

f^anaquilli  Fahri  operam  Clarissimi  Viri  Dace- 
ius  Massonuso^Q  in  hanc  arenam  descenderuntj 
uorum  equidem  acumen  et  eruditionem  in  parti- 
us  laudo;  in  operis  vero  summa  totoque  consti- 
lendo  rem  eos  infeliciter  admodum  gessisse  cen- 
o.  Horum  enim  rationibus,  et  Carminibus  et 
podis  et  Sermonibus  Epistolisque  scribendis  uno  ac 
)dem  tempore  vacavisse  Nostrum  necesse  est;  et 
ngula  quaeque  poematia  separatim  in  vulgus  edi- 
sse :  quorum  utrumque  a  vero  alienum  esse  mihi 
•0  comperto  est.     Quippe   omnibus,    qui  eiusmodi 
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Pocmatia  scripserunt,  id  in  rnore  erat,  ul  non  spai 
sas  E'^logas,  sed  iniegros  Lib^llos  semel  simulqu 
in  lucem  ederent  Ita  Catullus  ft;cit,  ut  ex  Epi 
grammiite  1  «onstnt,  Cui  dono  lepidum  novuri 
riBELLuM:  ita  Tibullus,  qu- tn  vi  le  Elegia  i.  libi; 
teitii,  V.  7,  et  17.  ita  Propettius  Eleg  1.  librorun 
11,  l!l,  et  IV  ut  et  Libri  11.  Elegia  X,  v.  25.  e 
XiX,  V.  59:  ita  Firgilius  Bucolica  dedit,  uti  pate 
ex  ultimo  iHo,  Extremum  hunc,  Arethusa,  mik 
concede  lahorem:  ita  Nasu  Aniorum  et  Tristiun 
et  Ponticorum  libros,  ipso  teste:  ita  Sratius  Silva 
suas:  ita  Martialis  Epiiirammata ,  ut  Pratfatione 
eorum  filem  faciunt:  iia  Persius  Satiras;  Phae 
drus  et  Avienus  Fabulas;  Ausonius,  Prudentius 
Sidonius ,  Venantiusejue  sua  Carmina;  quod  e; 
eorum  Prologis  abunde  patet.  Quid  quaeris.^  Ips 
qu"que  Horatius  Lihellos  suos  iunctim  editos  apert 
indjcat;  primum  Carminum  li^^rum  ex  Prolojjo;  se 
cundum  tertiutnque  ex  Epilogis;  Epoiios  ex  ilU 
XiV.  Inceptos  olim  promissum  carmen  lamhos 
Ad  umbilicum  adducere ;  Sermonum  priorem  li 
bruin  ex  versu  ultiirjo,  I  puer  atque  meo  citm 
haec  subscribe  libello;  posteriorem  ex  Proloooi 
priorem  vero  Epistolarum  et  ex  Prol.go  et  ex  Epii 
logo  Quartum  vero  Carminum,  et  Epjstolaium  se:i 
cutidum  longo  post  cett^ra  intervallo  emis^^os  ess^', 
plenissjmum  est  Suetonii  testimonium;  quod  qiij 
aut  refellere  aut  eiudere  conantur,  inauem  operailit 
insumunt  His  iam  positis;  primum  Hcratii  opun 
stdtuo  Sermonum  librum  primum,  qu  m  trienniin 
perfecit  intra  annos  aetatis  XXVi,  XXV  il,  XXVJIIi^ 
postea  Secundurn  triennio  itidem ,  annis  XXXh 
XXXI!,  XXXlil;  deinde  Epodos  biennio,  XXXiVit 
et  XXXV;  tum  Carminum  Iibrum  primum  trien5 
nio  XXXVt,  XXXVll,  XKXVIH;  Secundum  bieni 
nio,  XL,  XLl;  Tertiumqrie  paviter  biennio,  XLI)  li 
XLIII:  inde  Epistolarum  primum  bienuio,  XLVlo 
XLVII;  tum  Carminum  lib.  quartum  et  Saecut, 
lare  triennio,  XLiX,  L,  Ll.     Postremo  Arteni  Poe,\\ 
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ticam  et  Epistolarum  librum  alterum,    annis  in- 

certis.     Intra   hos   cancellos  omnium  pot^niatiwn  na- 

lales  esse  ponendos,    et    ex   argumentis   singulorum 

fet  ex  Annalium  fide  constabit.      Inde   est,    quod  in 

fSermonibus  et  Epodis  et  Garminum  primo,    Caesar 

semper,  nunquam  ylugustus  dicitur;   quippe  qui  id 

omen  consecutus  est,  anno  demum  Flacci  XXXIX; 

in   sequentibus    vero    passim    Augustus    appeliatur. 

Inde  est,     quod   in  Sermonibus  et  Epodis  Juvenem 

se  ubique  indicat;    et  quod  sola  Satirarum  laude  in- 

laruisse   se   dicit,    ut   Bucolicorum   tum    Virgiliurn 

[Serrn.  I,  lo.  v.  46.)  nulla  Lyricorum  mentione  facta, 

In  ceteris  autem  singuhs   procedentis    aetatis   gradus 

Dlanissimis   signis   indicat:    idque    tibi   ex  hac   serie 

am    a    me   demonstrata   iucundum    erit   animadver- 

;ere ;    cum    operibus   luvenilibus  multa:   obscaena  et 

jlagitiosa  insint;  quanto   annis  provectior  erat,  tanto 

;um    et   poetica    virtute   et  argumentorum   djgnitate 

fravitateque  meliorem  castioremque  semper  evasisse. 

jeterum    ubicumque    viri    doctissimi    extta    limites 

lic  positos  in  adsignandis  temporibus  evagantur,  to- 

Bijies    ilh    in    errores    prolabuntur.       Facile    quidein 

nihi  foret  id   in    singulis   ostendere,    verum   ununi 

nodo  alterumve  hic  attingam,  cetera  tuae  industriae 

elinquens       Libri   I.    Carmen    21,     Dianam   tene- 

ae  dicite   Virgincs,    perperam   Saeculare  vocanf, 

;t  ad  Horatii  annum  XLlX.  referunt;  ringente  Sue- 

aiionio,     qui    tres  Carminum  libros  longo  intervallo 

jalum  annum  praecessisse  testatur.     Atqni  nihil  quic- 

uain  hic  de  Saecularihns  ludis  proditur;    sed  aut 

d   Dianae  aut  Apollinis  festum  spectat,    quorum  il- 

ud   mense  Auguslo,    hoc  lulio   singulis   annis   cele« 

vlli  Irabatur.      Eodem   pertinet   CatuIIi   carmen    XXXV, 

Jianae  sumus   in  ficle;    quod  S aecjilare  ^l\?^m  a 

leljiris  doctis    pessime   inscribitur;    cum    nihil    ibi    de 

'aeculo  habeatur,  icque  diu  diem  obierit  ante  Lu- 

os  Augusti  Saeculares.      Tum  et  I!,    1 7-     yid  Mae 

enatem  aegrotum,  immani  parachronismo   ad  Ho- 

itii    annum    LV.    ultra    Jibri   quaiti   tempora   abie- 
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gant;  iclque  levi  et  futili  argumeilto,  quod  eo  aniio 
continua  inromnia  vexari  coeperit  Maecenas  trien- 
nio  ante  diem  fatalem.  Quasi  vero  noa  plus  senjtl 
ia  tam  longa  vita  aegvotavcrit,  qitem  Plinius  maiui 
VI!,  51.  ■pcrpetiia  fehre  ab  adolescentia  laborasse 
tradidit.  lllud  vero  in  Sermone  VI,  libii  2,  Quiu, 
militihus  prcmissa  Triquetra,  Praedia  Caesar, 
an  est  Itala  tellure  daturus?  non,  ut  volunt,  ad 
pugnam  Actiacam  annumque  Flacci  XXXV.  rere- 
renium  erat,  nec  ad  Philippensera  annumve  XXIV: 
quippe  de  aororum  divisione  hic  agitur,  quae  post  , 
Siculam  de  Poir.peio  victoriam  et  Lepidi  deditio-.' 
nem  in  Campania  alibique  facta  est,  anno  Flacci 
XXXI,  ut  disertis  verbis  narrat  Dio  p.  456,  457. 
Plutarchus  Antonio  p,  941,  Paterculus  II,  gi ;  et 
Appianus  p.  1176.  AHa  omnia  pari  facilitate  refu- 
tari  possent;  sed  his  fruere  et  vale. 
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I.         AD     MAECENATEM. 

X  ROOEMII,  ut  res  ipsa  indicat,  sive  Prologi  locum 
carmen  hoc  obtinet,  ceterisque  huius  Lihri  ahsolutis  no- 
vissimum  accessit.  Sed  vereor  eguidem ,  si  cerla  hic  est 
Librariorum  fides,  ne  non  ex  Pindari  sui  praecepto  nQo- 
CtoTtov  rrjlavylg ,  non  purpureum  qui  late  splendeat ,  sed  vi- 
lem  sordidumque  panniculum  Noster  assuerit.  Siquidem 
omnes  iam  a  literis  renatis  de  impedita  hic  et  salehrosa 
oratione  qiiesti  snnt:  videamus  locum  iutegrum,  guem  li- 
hri  scripti  editique  omnes  sic  exhibent: 

Sunt  quos  curriculo  pulverem  Olympicum 

Collegisse  iuvat;   metac/ue  fervidis 

Evitata  rotis  ,  palmaque  nobilis 

Terrarum'  dominos    evehit    ad   Deos. 

Hunc,  si  mobilium  turba   Quiritium 

Certat    tergeminis   toUere   jionoribus ; 

Illum,   si  proprio   condidit  horreo 

Quicquid  de  Libycis  verritur  areii : 

Gaudentem  patrios  findeve  sarculo 

Agros,  Attalicis  conditionibus 

Numquam  dimoveas,   ut  trabe  Cypria 

Myrtoum  pavidus  nauta  secet  mare. 

Ilam  quaeritur,  hunc  et  illuim  unde  pendeant,  et  cuinam 

verbo  connectantur.      Aut  enim  haec  structura  est,    luvat 

hunc,  iUum;  aut  ista  est,   Evehit  hunc,  iUum:  aut  illa    deni- 

que,    Dimoveas   hunc   iUum:    nihil  est  quartum:    et  tamen 

uulla  ex  his  tribus  constructio  recte  procedit.     Esto  enim ; 

Ipostrema  forte  prae  aliis  tibi  arriserit:    Numquam,  inquis, 

fdimoveas   Hu^'c  aniplissimis  honoribus  auctimi,    iilum  to- 

tius  Africae  praedia  possidentem,  ut  mutato  vitae  instituto 

Mercatores  esse  velint.    Ain'  vero?  Profecto  haud  stulte  sa- 

piuut,  si  nolunt  se  tot  et  tantis  pericuHs  sine  caussa  expo- 

j  nere ;   neque  dubio  mari  opes  quaerere,  quas  domi  iam  atfa- 

!  tim  habent.  Quid,  quaeso,  hic  tam  mirum  ?  Metuendum  credo 

erat,  ne  Pompeio  quis  vel  Caesari  velCrasso  persuaserit,  ut  re- 

lictis  rebus  omnibus  mercaturam  exercerent.   lllud  quidem, 

quod  mox  sequitnr,  accipio  proboque;  ubi  Jlujfycum  paterni 

agri  cultorem  vel  luculentissimis  conditionibus  negat  dimo- 

veri  passe,   ut  pristino  vitae  genere  relicto  Mercator  esse  in- 

cipiat;  guippe  quiparvo  conientus,  prociilque  a  negotiis  et 
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Nepluiio  vitnm   agens,    securam   suam  paupcrtatem  opero- 

sis   incertjsqiie    opibus    anteponit.      Hoc    c|nid^m    et  veriim 

est,  et  mcmovationo  tlignum:    illud    altcrum    de  Jmperato- 

ribus  et  praedivitibus,  qui  nolint  fieri  marcatores,  est  inep- 

tum  prorsus  et  inficetum;    uti  iam  priclem  luliiis  Scaliger 

lanusque   Rutgersius  reeie  animadverterunt.      Sed   fortasse 

iam  alteram  mavis  constiuctionem ,    luvat  huxc,   si  hono- 

ratus  est;  luvc.t  iLLu^r,  si  dives.     Recte  sane:    nisi  vetarct 

hoc  emendati  sermonis  lex  et  consuetudo.     Cum  enim  in- 

tegra  sententia,     Palmaquc    nohilis  Tcrrarum  dominos  evehit 

ad  Deos ,    inter  verba  ista  interveniat,  numguam  ullis  ma- 

chinis  efficies,    ut    t6  iuvat  por  sentenliae  istius  interval- 

lum   ad    iiuNC   usque   rite  transduci  possit,      Restat  tertia, 

(quae  Rutgersii  coniectura  erat;    et  iLidem  Jsaaci  Pontani, 

narrante    et   plaudente    magno   Gatakero   Advers.   Posth.   c. 

XVI.)    ut  distinctione  constiluta  post  Palma  nohilis ,  EvcJiit 

ad  sequentia  referalur.      Evehit  ad  Deos  Hunc,    si  honores 

consequitur:    si  divitias,    Illum.      Sed    et  haec  constructio, 

prioribus  licet  illis  aliquanto  commpdior,  non  uno  nomine 

displicet.       Ouam  violcntuni  enim    et   coactum,    ut    Pulma 

divellalur    ab    Evehit,    cum    ipsa  orationis    series  artissime 

ea  connectat?     Ouam   ieiunum  porro  et  aridum,  omnique 

Venere  spoliatum,   Pahna  noliJis;  nisi  reliqna  subiunxcris  ■' i 

Illud    Evehit    quoque,    ut  verbi  impersonalis  liic  vice  fun- 

gatur,    quis  patienter  ferat?      Denique  unde  datum  sumis, 

ut    qui  magnam  vim  frumenti  in  horreis  suis  occultaverit, 

continuo    ea   de    caussa    ad  Decs  imniortales  cvehi    dicatur? 

Haud  credideram  tam  facilem  tritamque  fuisse  ad  Superos 

viam.      Indignum  vero ,     si  triparcos  illos   Ummidios ,     Fu- 

fidios ,    Staberios ,    Opimios ,   et  immundos  Natlas  iam  Noster. 

propter   auri    et   frumenti  acervos  intcr  Deos  hic  collocet, 

quos   in    Satiris    vix    hominuni   loco    aut   numero    censuerat 

habendos,      Numquam,    mihi    crede,    sic  Flaccus  desipuit. 

At  si  illa   sic  coniungis,     ut  Palma  nohilis  ad  deos  cvchat; 

iam  recte  crit  et  de  more,    ut  qui  Olympia  vicerint,    Diis 

comparentur.     Noster  alibi  Carm.  IV.  2, 

Sive  c/uos  Elea  domum  reducit 

Palma  caelestes. 

Cicero  pro  Flacco  c.   15.     Homo  nohilis  Atinas  pugil  Olym- 

■pionices :    hoc    est    apud    Graecos    prope    maius    et   gloriosius, 

quam    Romae    triumphasse.     Vides    hos   Viclores  pluris   apud 

Graecos  fieri,  quam  Romae  Triumphafores.     lajn  vero,   qui 

Romae  triumphabant,   cum  Diis  comparabantur,  ut  iterum 

Noster  Epist.  I,   17. 

Res  gcrerc  et  captos  ostendere  ciyibus  hostes 
Attingit  solium  lovis  et  caelestia  tentat. 
Ergo    aut   maiore   aut  pari   saltem   iure    Olympipnicae    atl 
Deos   evehendi  erant.      Quin  illi  apud  Lucianum   in  Ana- 
cliarsi  plane  IZOQEOI  Diis  aequales  perhibentur:    unusqU|B 
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ex  iis  Philippus  post  obitum,  alter  Euthymus,  etiam  vivus 
sentieiisque,  divinos  hoiiores  consecutus  est ;  uti  narrat 
Herodolus,  Plinius,  aliique.  Ut  proinde  nullo  modo  au- 
diendi  siiit  Rutgcrsius  ceterique:  neque  evehit  ad  Deo.t 
alio  refevendum,  quam  ad  Palmam  Olympicam.  Quid 
igitur  fiet?  Enimvcro  correctione  locus  iuvandus  est, 
priusquam  ullam  inde  sani  coloris  sententiam  extuderis. 
lEum  sic  a  poeta  profeclum  esse  pro  certo  poliiceri  ausim : 

Sunt  quos  ciiniculo  pulverem  Olympicum 

Collegisse  iuvat,   metaque  fervidis 

Evitata   rotis,  pahnaquc  nobilis 

Terrarum  dominos  Evehere  ad  Deos: 

Hunc,  si  mohiliiim  —  lllum,  si  pruprio  etc. 
Ubi  ordo  et  sententia  ost:  Diversa,  o  Maecenas,  sunt  ho- 
iminum  studia:  Su7it-Quos  iuvat  paJma  Olympiaca,  quae 
nohilis  est  vel  ad  Deos  immortales  victorem  evehere.  Hunc 
iuvat,  si  honores  consequiturj  Illum,  si  divitias :  Agricolae 
numquani  persuaseris,  iit  mcrcator  fiat;  neque  rursus  Mer- 
catori,  ut  rure  degat:  Bst  qui  vitam  voluptariam  sequitur; 
Muftos  militia  iuvat,  Quosdam  venatio :  i\Ie ,  si  nomen  et 
amam  poetae  Lyrici  nancisci  possum.  Hoe  totius  oratio- 
lis  filuni,  haec  Carininis  mens  est;  de  Pindaro,  ut  videtur, 
idu;njjrata,  cuius  haec  extant  apud  Sextum  Empiricura 
iPyrrh.  Hypot.  p.   :8. 

AsXlonobav  fiiv  rivag  i-vq:Qcci. 

Novoiv  Titnojv  zificd  kuI  aticpavor 
,  Toitg  6'  iv  ■nolvxQvGctg  Qcdtifioig  ^lotcc. 

TiqitBxciL  bt  v.cci  ztg  in    ot^/i'  aJuov 

Nai  %oa  Gcog  dLaaziixoov. 
lunt  quos  iuvant  velocium  equorum  honores  et  coronae : 
,ios  in  auralis  thalamis  vita :  Est  qui  etiam  delectatur ,  si 
eleri  nave  salviis  per  mare  currit.  Uiji  rtvag  dedimus  pro 
LV ,  ob  illud  T0V5  quod  sequitur;  §lotu  autem  pro  ^LatTcc- 
ag  diaGTSixcov  pro  caiv  biuGTii^cav.  lam  autem  ut  verba 
'lacci,  cum  de  senlentia  satis  constet,  paullatim  explice- 
lus;  illud  primum  observabis,  rb  Sunt  quos  iunctim  et 
qo  fv  acci',-iendum  esse,  perindeque  esse  ac  si  Quosdam^ 
liquos  dixisset;  ita  Graeci  £/civ  ovg,  etGLV  olg  passim  usur- 
ant      Noster  Serm.  I,  4.  v,  24. 

Ouod  sunt-quos  genus  hoc  minime  iuvat,    utpote  plures 

Culpari  dignos: 
bi  nisi  vcp   ^iv  legeris ,    digni   utique ,    non  dignos   dictum 
portuit.     Arte  Poet.  361. 

Ut  pictura  poesis :  erit  -  quae,  si  propius  stes 

Te  capiet  magis,  et  quaedam,  si  longius  iibstes. 
hic  quoque,    nisi  vcp   'iv  adsciscis,    quae  erat  dicendum, 
pn    quaedam.       Finge    itaque    hic  esse,     Quosdam  curriculo 
ilverem  Olympicum  collegisse  iuvat:  Hur.c,  si  mobilium  etc, 
lunij   4'i   proprio   etc.    et  familiarior  credo  ad  aures  tuas 
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oratio  accedet.  Illncl  deinceps  notabis,  luvat  coUegissS 
iuvat  meta ,  iuvat  palma,  vocabulum  unicuni  fuvai  in  ea' 
dem  periodo  niodo  personalis  verhi ,  inodo  impersooalii 
potestatem  habere:  Sic  Noster  alibi  Carm,  IV,  i. 

Me  nec  femina,    nec  puer 

lam  nec  spes  animi  credula  mutui, 

Nec  certare  iuvat  meru. 
et  luvennlis  XI,   lyg. 

—  Specterit  iiivenes,  quos  clanior  ct   audax 

Sponsio,  cjuos  cultae  decet  asscdisse  puellae. 
Atque  haec  pauilo  insolentior  locutio  Liljrariorum  oculi 
caliginem  oftudit  Sed  praecipue  eis  fraudi  fuit  ignoran 
tia  constructionis,  Nohilis  evehere :  quod  loquendi  genus  • 
Graeco  fonte  deductum,  Horatio  et  sequentis  aevi  poetis  ad 
modum  familiare  est.  Sic  Carm.  I,  37.  Impotens  sperare.  III.  is 
CeJer  excipere,  Calus  iaculari.  I.  12,  Blnndus  ducere,  I,  ic 
Callidus  condere.  I,  24.  Lenis  recludere.  I,  37-  Fortis  trac 
tare.  IV,  14.  Impiger  vexare.  IV,  12.  Largus  donare ,  EJ 
Jicax  elucre.  Serm.  II ,  g-  RidiciUus  absorbere.  Ep»  I,  ii 
Firmus  pascere.     Persius  I,   Iig. 

Callidus  excusso  populum  suspendere  naso. 
Silius  Italicus,   III,  575  et  387-  ' 

Saetabis,  et  telas  Arabum  sprevisse  superba, 

Et  Pelusiaco  filnm  componere  lino. 

Asper  frena  pati,   aut  iussis  parere  magistri. 
Qualia  innumera  sunt  apud  Silium:  multa  apud  Lucanun 
et  Statium.     Illud  vero  apud  Nostrum  Carm.  I,    12.  emen 
dationem  hanc   unice  confirmat :  quippe  uJji  idem  vocabu 
lum  eadem  plane  iunctura  exhibetur: 

Dicam  et   Alcidoi,   puerosque  Ledae^ 

ilunc  equis,  illum  superare  pugnis 

Nobilem.  , 

Cui  geminum  omnino  est  illud  Silii  iib.  XI,  73.  ' 

Hic   Torquatus  avum  fronte  aequavisse  stvera  ' 

Nobilis: 
et  Propertii  IV,  10.  v.  42. 

Nobilis  e  tectis  fundere  gaesa  rotis. 
Negue  illud  Lucani  absimile  est,  III,  6gjt 

Eximius  Phoceus  animam  servare  sub  undis  ' 

Scrutarique  ^rcium.-  ' 

aut  Persii  VI,  6,  quod  sic  corrigendum : 

Mox  iuvenes  agitare  iocos,  et  pollice  honesto 

Egregius  lusisse  senes. 
Ita  duo  codiccs,  alter  Galeanus,  alter  Coll.  Trinitatis;  nor 
ut  vulgo  Egregios.      Habes  itaque,     aut  omnia  me  fallunt 
certissimam  Flacci  emendationem :   ubi  et  sententia  mirunr 
quantum  erigitur,  et  oratio  novo  cultu  enilescit. 

7.    Hunc,    si   Mobilium]    Mohilium    recte    hahent    codices 
yetustiores,    <juatuor  Blandiaii  apud  Cru^uium,    duo  apud 
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Pulmannum,  Bersmanni  unus,  et  ex  nostris  optimi  Leiden- 
sis,  Graevianus,  et  pro  varia  iectione,  eadem  tameii  manu, 
codex  Gallegii  Fxef;iiiae;  tum  etiam  vetus  Scholiastes.  De- 
sinant  itaque  ex  recentioribus  libris  Nobilium  ingerpre, 
quuin  altero  abliinc  versu  praec;.'sserit ,  palmaque  nobiiis ; 
qnae  quam  inepta  atcjue  invenusta  foret  repetitio,  quis 
non  videat?  Sane  Nobiles  Quirites  dici  poterant,  ob  im- 
perii  Fvom.  magnitudinem.  Fatemur :  scd  quamobrem  tan- 
dcm  turba  nobiiium'?  quae  dno  vocabiila  sic  coniuncta  se 
mutuo  tollunt  et  evcrtunt.  Epitheto  il!o  Mobilium  levita- 
tem  et  ineonstantiam  vulgi  in  hnnoribas  per  suffragia  sua 
deferendis  notat  et  perstringit.'    Sir.  alibi,  Epist.  I,    ig, 

Non  ego  ventosae  plebis  suffragia  ucnor. 
Statius  Silv.   II,   2.  v.  123. 

Quem  non  ambigui  fasces,  non  mobile  vuJgus^ 

Non  leges,  non  castra  tenent. 
Seneca  Herc.  Fur.  v.    169. 

ILlum  populi  favor  nttonitum^ 

Fluctuque  magis  mobile  vulgus 

Aura  tumidum  tollit  inani. 
[dem   diu  mendum  insedit  in  omnibus  Lucani  codicibus, 
IV,  321. 

sic  cimctas  sustulit  ardor 

Nobilium  menies  iiiverium  etc. 
Fu  lege  ipsius    loci   sententiaegue   ductu ,,    Mobilium   iuve- 
jium.-   ut  Virgil.  Georg.  III,   ifog. 

I}um  faciles  animi  iuvenum,   dum  mobilis  aetas. 
^am  quod  apud  Nostrum  est,    Carni.  IV,   12.     Juvemim  no- 
ilium  cliens ,    ubi  plura  afferemns,    non  eiusmodi  est,    ut 
eceptae  Lucani  lectioni  patrocinetiu- ;  aut  ut  cohorti  Opi- 
lerginae  iuventutis  id  epitheton  inde  donandum  sit. 

16.  Otium  et  Oppidi  Laudat  Rura  Si'.i\  Ingeniosa  profecto 
'"alentis  Acidalii  couiectura  est,  in  Notis  ad  Velleium  Pa- 
erculum,  II,   110. 

Luctantem  Icariis  fluctibus  Africutn 

Mercator  metuens,   otium  et  oppidi 

Laudat  Tuta  sui :   mox  reficit   rates 

(^ua.<;sas,    indocilis  pauperiem  pnti. 
)uam    sibi   tacite   adoptavit    acutissimus    Grouovius    Pater 
ibserv.   Eccles.    c.   X.    p.    loi.    ubi   sie    emendat   Paullmi 
aflrmen : 

R.epetitque  portum.,  et  terreae  tuto  viae 
Praevertit  intutum  maris. 
''uUtm,     inquit,    viae :    ut  Hovatio ,   Otium  et  oppidi  Laudat 
^uta    sui.      Ego    vero    sagacissimis    viris    liljcnter   accedo : 
am,  ut  ferri  forte  possit  lectio  recepta.   tanien  aptior  ve- 
ustiorque  est  oppositio,   hinc  Metuens ,    ilhnc   Tuta.     Tuta 
utem  absolute,  ut  Ovid.   Ti-ist.  II,  201. 
jj        Unie  precar  supplex  ut  nos  in  tuta  releges. 
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Tacitus,  Annal.  I,  2.  Ac  novis  ex  rebu.i  aucti  tnta  et  prae^ 
sentia,  c/uam  vetera  et  periculosa  innllent.  Et  XV,  29.  Exini] 
Koinanus  laudat  iuvenem,  oniissis  prcwcipitihus  tuta  et  salu- 
taria  capessentem.     Tuta  autem  oppicli,  ut  Virgilius  XI,  882. 

Moenibus  in  patriis  cr.ijue  inter  tula  doniorum. 
Recte  porro  et  convenienler   iuuguntur,     Otium  et    Tuta; 
ut  Mavtialis  XII,  5. 

Piura  legant  vacui ,   cmibus  otia  tuta  declisti. 
et  III,  67. 

Tuta  luditis  olium  carina. 
Virgil.  Georg.  111,  576. 

secura  sub  alta 

Otia   agunt  terra. 
Denique  rite  et  de   more  Laudat  tuta   aliquis;     ut   Noster 
Epist.   I,  15. 

Nimirum  hic  ego  sum:  nam  tua  et  parvula  laudo  : 
praesertim  Merccnor,    qui    rei  parandac  causa  periculis  sc 
obiiciens,   supremis  sibi  votis   Tuta  otia  poilicetur:  ut  ite- 
runi  Noster  ijerni.  I,    x. 

iirmtaeciue  per  omne 

Audaces  mare  c/ui  currunt,  hcic   menie  laborem 

Sese  ferre ,  senes  ut  in  olia  tuta   rccedant. 
Equidem  rura  oppidi  vei  simile  quid    non   usquam    legisse 
xneiniui» 

II.       AD    AUGUSTUM. 

10.  Nota  quae  sedes  fuerat  columbis]  Codex  Battelianus 
pro  varia  lectione  Palumbis,  cui  aslipulantur  illa  veteri; 
Scholiastae,  Lieviter  in  re  tam  airaci  et  piscium  et  jjalum- 
horum  meminit.  Nimirum  iam  olim  hic  locus  oboio  no 
tatus  est:  cum  enim  arJjoribus  raro  aiit  )nimouam  Colum- 
hae  insideant,  quo  iure  Ulmum  hic  appellat  Notam  colum 
harum  sedem  ?  Au  rcponemus  itaque  his  fideiussoribus  Pa- 
lumbis?  Illud  tamen  adversatur,  quod  et  Noster  alibi,  e1 
Virgilius  Palumhem  solent  dicere,  non  Palumbum.  Sed  e1 
Palumbus  suos  auctoves  habet,  Golinnellam,  Plinium,  Mar 
tialem ,  Catonem  De  Re  Rust.  cap.  XCl.  lam  quiden' 
apud  Persium  III,   15.  post  Pithoeum  sic  hodie  iertur: 

at  cur  non  potius  teneroi/uc  coluiubo  '    • 

Et  similis  rcgum  pueris. 
Verum  ibi  et  vcteres  editiones  et  tres  quos  consului  codi- 
ces  Palumbo  plane  exhibent.  Excusavi  poterit  recepta  Flac- 
ci  lectio,  si  di.xeris  sub  Colunibavusii  nomine  etiam  Pa- 
lumbes  comprehendi :  scd  neque  illo  pacto  vitatur  ambi- 
guinn  et  tb  svSiaB/.rjTOv. 

51.  Nube  candentes  humeros  amictns]  Ita  nunc  pleraequt 
editiones :  verum  principes  illae  Venetae  et  Loscherianj 
Ccmdenti,  neque  aliter  olim  Acron  Scholiastes:  Melius,  \n> 
quit,    Nube    candentiy    cjuam  Candentis  humeros.      Ideiu  ii 
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codiciLus  aliqiiot  vepererunt  Lanibinus,  Torrentius,  alii- 
que,  qui  tain  suspeiiso  hic  peJe  leviterque  rem  transeunt, 
ut  nescias  cui  niagis  leclioni  faveant.  JVIihi  vero  iu  nullo 
melioris  notae  codice  candenii  iilud  est  visuni:  omnes  ca-a- 
dentis  clare  exhibent:  nisi  quod  iii  Graeviauo  litera  S  nia- 
Ift  manu  olini  erasa  est,  ita  tamen  ut  vel  hodie  maniiesto 
se  prodat.  Sed  rem  ipsam  videamus  lam  primum  qua- 
lis  sodes  hiatus  erit,  si  legeris  Candenti7  qiialem  vel  unum 
i  alterum  nusquani  liic  inveneris.  lllud  deinde  animadver- 
tes,  participiorum  horum  casus  ablativos  vix  umquam  apud 
Nostrum  terminari  in  TI,  sed  inTE:  ut  hoc  ipso  in  Carm. 
Hubente ,  probante :  etalibi;  Fulgenle  arcii,  Lamna  can- 
dente ;  etc,  Vide  qnae  dicemus  ad  Carm.  I,  25.  v.  17.  Sed, 
quod  caput  est,  illud  nube  candenti  non  tam  non  apposi- 
tum  est  huius  ioci  sententiae,  quam  prorstis  contrarium. 
Nempe  luibe  hic  amiciendus  erat  Apollo,  ncquis  eum  mor- 
talium  inter  ipsos  versantem  agnoscereL:  Hoc  ccrtum:  et 
sic  Homerus,  unde  hoc  IMoster  mutuatus  est,  lliad.  E.  v. 
186. 

'.EcTT^x     (xdavctzcov  vzcptXf]   iilvfitvog    ojfiovg. 
Sed  Deoruin  aliquis  prope  adstitit ,    jiuhe    huuieros  amictus: 
et  ibid.  v.  544. 

Kul  Tov  (Av  [isra  '/i^Qalv  iQvco:zo  <5ot/3os  AnoXlcov 

Kvaviy]  Vccptlrj. 
i.  e,  Alcfuc  Aencam  ciuidem  manihus  susiulit  Apollo.   nuhe  ni~ 
gra  tectus :  scil.  ue  a  Diomede  conspiceretur.       Et  ex  eo- 
dem  foute  Virgilius  Aen.   Xil,  416. 

Hoc   Venus  obscuro  faciem  circumdata  niiubo 

Dctulit. 

At    Penus  obscuro  gradientis  aere  sepsit, 
Et  multo  nebulae   circum  Dea  fudit  amictu, 
Cernerc  ne  ij/uis  eos ,  ncu  cjuis  conungere  posset. 
et  ibidem  520. 

Dissimulant  et  nube  cava  speculantur  amicti. 
lam  autem,  qui  qiiaeso  convenit,  aut  quo  poetae  consilio 
factum,  ut  qui  ocalos  fallere  et  latere  conetur,  nubis  isti- 
us  candore  se  ipse  manifcstet?  Hoc  tam  inepte  iucomino- 
deque,  ut  nihil  supra.  Sed  quid  multis  opus?  Relinemus 
ex  potioriJnis  meuibranis  Candentis  humeros :  Candcns ,  ni- 
tens,  fulgens,  pernetua  sunt  Humeri  epithcta.     Statius  Silv. 

mn,  4.  ' 

sed  non  erat  illi  ' 

Arcus,  et  ex  humeris  nullae  fulgentibus  umhrae. 
I^fet  ibidem  iterum. 

humerosqne  uianu  nudare  nitentes. 
i»  Tibullus,   I,  f,. 
"1         Huic  tu  candcutes  humero  suppone  lacorto.s. 
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Horat.  Carm.  I,  13. 

(hor,  seu  tibi  candidos   Turparunt  hnmeros. 
ct  II,  5. 

Non  Chloris  alho  sic  humero  mlens. 
Quod  si  hnmeri  mortalium  recte  dicuntur  cnnr^ere,    multo 
magis  Apollinis,  qui  totus,  quantus  quantus  est,  fulget  et 
candet.   Virg    VIII,  720. 

Ipse  sedens  niveo  candenlis  limine  Phoebi 

Dona  recognoscit  populorum. 
39.  Acer  et  Mauri  peditis  cruentum  Vuhu.s  inhostem'].  Vir 
sagacissimus  Tanaqu.  Faher,  Einenda,  inquit,  Marsi,  Nam 
Mauri  imhelles:  olim  correctionem  prohaho.  Et  in  hanc  so- 
ceri  sui  sententiam  concedit  celeberrimus  Dacerius ;  pro- 
missum  tanien  eius  niinime  absolvit:  illud  addit  imicum, 
sic  extare  in  vetustis  editioiiibus.  Magnopere  eqnidem  vi- 
dTp  vellem  tam  raras,  quas  memorat,  editiones:  plurimas 
mihi  usu  venit  inspicere;  veterrimas  in  manihns  iam  ha- 
heo ;  nihil  lanien  quicquam  vel  legendo  vel  fando  mihi 
compe7-tum  est  de  ea  lectione:  ut  plane  verear,  ne  ei  som- 
iiinm  hoc  advolaverit  per  eburneam  portam,  Nihilo  ta- 
men  secius  emendatio  ista  certissima  est,  refragantibus  li- 
cet  omnibus  libris,  et  scriptis  et  editis.  Quippe  haec  mi- 
litis  descriptio  est,  et  Fortis ,  et  Peditis,  et  Cominus  sta- 
bilique  pede  cum  hoste  pugnantis.  Tria  Iiaec  plane  indi- 
cantur  his  verbis,  Acer  peditis  vultus  in  hostem  cruentum: 
quornm  ne  imnm  quidem  Mauris  convenire  iam  tibi  os- 
tendam  Principio  multum  abest,  ut  hi  Forics  haberen- 
tnr;  utpote  Hispanis,  et  Gallis,  nedum  Romanis,  virtute 
inferiores.  Hirtius  de  Bello  Africano  cap  6.  Accidit  res 
incredihilis,  ut  equites  minus  triginta  Galti  Maurorum  equi- 
tuin  duo  millia  loco  pellcrent,  urgerentque  in  oppidum.  Li- 
vius  XXIJf,  26.  Nec  Numida  Hispano  eques  parfuit,  nec 
iaculator  Maurus  cetrnto  ,  velocitate  pari,  robore  animi  viri- 
umque  aliquantum  praestnnti.  Neque  vero  Pcdites  Mauri 
ullo  in  numero  erant;  Equitatu  solo  valebat  ea  gens;  nec 
Cominus  denique  vel.iusta  acie  pugnabant,  sed  eminus ,  ei  i 
Parthorum  fere  more  statim  refugientes,  ubi  iacula  semelj  ( 
emiserant.     Valer.  Flaccus  III,  537. 

Ille  velut  Refugi  quem  contigit  iinproba  Mauri 

Lnncca. 

Hirtius  cap.  7.  Subito  Equites  Mauri,  neque  opinantibus 
Caesarianis,  remiges  adorti,  multos  iaculis  convulneraverunt^ 
nonnullos  interfecerunt.  Latent  eniin  in  insidiis  cuin  equis 
inter  convalles ,  et  subito  existunt ,  non  ut  in  campo  comi 
nus  depugnent.  cap.  97 ,  Equites  Mauri  atque  Gaetuli  non 
acie  neque  ullo  more  proelii ,  sed  catervatim  uti  quosque 
fors  conglobaverat ,  in  nostros  incurrunt.  Tacitus  Hist.  II, 
58-  Ingens  Maurorum  numeros  per  latrocinia  et  raptuS 
apta  belio  manus.    Claudianus  de  liello  Gildonico.  432. 
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Nec  vos,  barbariem  quamvis  collegerit  ofnnem, 
Terreat.     An   Mauri  fremiuim  raucosgue  repulsus 
Umboman  et  vestros  passiiri  cominus   enses? 
Non  contra  clypeis  tectos  galeisve  micantes 
Ibitis.     In  solis  longe   fiducia  telis. 
Exarmatus  erit,   cum  missile  torserit,   hostis. 
Dextra   movet  iaculum;  praetentat  paJlia  lacva. 
Cetera  nudus  Eques.     Sonipes  ignarus  habenae. 
Virga  regit.     Non  ulla  fides ,  non  agminis  ordo. 
Arma  oneri ,  fuga  praesidio. 
Qui    quidem   locus   vel  unus   rem  totam  conficit:    cum  et 
Imbelles  fuisse  Manros  testatur,  et  ex  ecp.io  pngnnre  solitos, 
telisque  Eminus  missis  continuo    in  fuga  pvaesidium  guae- 
rere.     Et  praeteren,  cnm  Horalius  haec  ita  coniunxerit, 
Quem  iuvat  clamor ,   galeaeque   leves, 
Acer  et  Mauri  peditis  cruentnm    Fultus  in  hostem, 
Ut    plane   Pcditem    Galeatum    inlelligi    oporteat;    miles    ille 
Maurus  omnino  sine  galea  pugnam    inire   solet,    ut    docet 
te  idem  ille  locus: 

Non  contra  cJypeis  tectos  Galeisve  micantcs 
Ibitis:  in  solis  longe  fiducia  telis. 
Silius  quoque  X,  605. 

putulis  illa  horrida  campis 
Sit  metuenda  lues ;  muros  haud  fregerit  umquam 
Exultare  levis  nudato  corpore  Maurus. 
Denique  ut  cnndonemus  haec  omnia,   demusque  tihi  et  Pc' 
dites  fuisse  Mauros,  et  Fortes ,  et  Cominus,    et  Galeatos  in 
acie  pugnavisse;  quorum  nihil  est  vcrum:  stultissimus  ta- 
raen  omnium  foret  Horatius,    si  virtutis  hic    militaris  ex- 
emplum  de  Maura  gente  petiisset.    Quippe  acri  illo  Mauri 
peditis    vultu    Martem   iuvari     dicit:    eundemque    auctorem 
Romulae  gentis  hic  memorat,    atqiie  genus  suum  ac  nepo- 
tes  diu  neglectos  tandcm  rcspiccre.       Quid  ergo?    an   Mars 
ille  tandem  suis  propitiatus  Mauri   virtute  delectetur?    At 
quibus  tandem  cnm  hostibus  conflictati  sunt  Mauri  magis 
x{uam  Romanisi*    ^-igo  il'c  hic  eruentus  hostis,  et  a  Mauro 
confossus  ac  trucidatus,    erit  demum  Romanus.       Meliora 
vei-o,     o  Noster ;    atque  apage  tam  indignam  ct  in  nepotes 
et  in  auctorem  contumeliam,       Illene  ut  ullius  magis  gen- 
tis    guam    virtute  Itala   iuvetur?     Recte    itaque    repositum 
est,   Marsi,     qui  miles  Italorum  omniimi  fortissimus  sem- 
per  est  habitus.    Strabo  V.  p.  241.   MAPZOI  Kal  TlriXtyvoi, 
Tct  i^vri  TCiVTa  iiniocc  fi\v ,    avS^iv.toTaza  S:.     Appianus  Bel. 
Civil.  I.  p.  659.  de  ^larsis  verba  faciens:    EaTi   yag  x6   i'&- 
vog  7to7.iut%(i>TaTOv ,  «at  cpaol  v.aT    avzov  'd'oiafi(iov  hTtl  tcoSs 
rco  TTTaiGfiaTt  yfvfG^at  (lovco  Xiyonhvov  TiQvrKQOv,   ovts  v.a.Ta 
MAPZ^N  ovz£  avcv  MAPZSlN  y£vtaQ-ai   ^Qiafi^ov.       Pro- 
verbii  loco  fuisse  ait,  Necue  de  Marsis,    ncc/ue  sine  Marsis 
triwnphum  agi  posse.  Virg.  Georg.  II.  v.  jGj. 
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Haec  gcnus  acre  viruin  Marsos  pubemque  SabeUain 
Exrulit. 
Horat.  Carm.   II,  20. 

Me  Colchus  et  cjui  dissimulat  metum 
Marsae  cohortis,  Dacus. 
Et  III,    5.    indignatur  tainquam    de    lectissimis   militibus, 
quod 

Cansenuit  sncerorum  in  arvis 
Suh  rege  Medo  Marsus  et  Appulus. 
46.  Laeius  iiitersis  populo  Quirini]  Libri  tres  apud  Lam- 
binum,  et  ex  Cruquianis  unus,  (Juirino.  Alii  onines  om^ 
nium,  mci  certe  magno  consensu,  Quirini.  Illud  mavult 
vir  sunimus  Nic.  Heinsius  ad  Ovidii  Fast.  IV,  575.  et  di- 
sertissimus  Broukliusius  ad  Propert.  IV,  10.  Ita  nimirum 
ali))i  Gciis  B.omula,  Venena  Colcha,  Sulpicia  horrea  etc. 
r>)Oster  tamen  Ep.   II,  2.  v.  68. 

cubat  hic  in  colle   Quirini, 
Hic  cxtremo  in  Aventino. 
Sed  et  hic  simihter  Heinsius  libens  scripserit  Quirino.  Ve- 
rum  nulli  libri  suffragantur 5      et,     (jiiod  maius  ost,    ipsae 
aures  repugnant,  tinnituque  isto  Quirino  et  Aventino,  gra- 
viter  oficnduntur.     Ovid.   Metajn.  XIV,  856» 
coniux  nunc  esse  Quirini : 
Siste  tuos  fletus ;  et  si  tibi  cura  videndi 
Coniugis  est;  duce  ine  lucum  pete,   colle  Quirino 
Qui  viret. 
Ubi  plorique  codices,  notante  Heinsio  ,   Quirini.      Ipse  ta- 
nien  ex  paucioTibus  Qjnjjno  edidit;  et  fortasse,   recte:   quia 
Quirini  iam  praecesserat.     Idem  P'ast.  IV,  575. 
Qui  dicet ,   Quondain  sacrata  est  colle  Quirini 
Hac  Fortuna  die  Puhlica,  verus  erit. 
Sic  omnes  membranae.     Et  liic  nequicquam  Heinsius  Qui- 
rino  suhstituit.   luven.  II,    133. 
officium  cras 
Primo  sole    mihi  peragendum  in  colle  Quirini. 
Ovid.  Trist.  I,  3.  v.  33.  et  7,  v.  37. 

Dique  relinquendi ,  quos  urbs  habet  alta  Quirini. 
No)i  cgo   te  placida  genitum  rcor  Urbe  Quirini. 
Ubi  oinnino  frustra  nobis  obtruseris  Qftnuia.-  cum  hoc  pro- 
hibeant  Epitheta  illa  altn  et  placida.     Pont.  I,  5.  v.  73.  et 
Fast.   I,  69. 

Dividimur  caelo ,  riuaeque  est  procul  Urbe  Quirini. 
Dexter  ades,   Putribusque  tuis ,   populoque  Quirini, 
Metam.  XV,  572.  et  756. 

Seu  laetuin  est,  patriae  /«f^iz/n  populoque   Quirini 
Cinyphiumque  lubam  populo  adiecisse  Quirini, 
Sidonius  Ep.  IX,   16. 

geminae  potiti  Fronde  coronae^ 
Quam  mihi  indulsit  Populus  Quirini. 
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Ita  summo  consensu  omnes  ulnque  codices:  ut  melius  opi- 
nor  fuerit  receptam  toties  lectionem  non  temere  sollicitare. 

III. 

18.    Qui  siccis  oculis  monstra   natantia]   Egregius  vcro  lo- 
cus,  ut  et  totum  saue  carmen  non  vulgaris  est  spiritus  at- 
«jue  artis:  aul  tanien  omnia  me  fallunt,  aut  turpe  hic  sub 
pelle  decora  mendum  delitescit.     Videamus  quid  rei  sit: 
Jili  robur  et  aes  triplex 

Circa  pectus  erai,   qui  fragilcm  truci 
Cummisit  pelago  rntem 

Frimus;  -  - 
Quem  mortis  timuit  gradum, 

Qui  siccis  oculis  monstra  natantia, 
Qui  vidit  mare  turbidum  et 

Infames  scopulos  Acroceraunia? 
Ubi  recte  Scholiastes  Siccis  ocuiis   interpretatur  Sinc   lacri- 
mis,  testem  aduocans  Lucanum,  IX,   1044. 
qui  sicco  lumine  campos 
Viderit  Emathios. 
Cui  addas  hcet  Senecam  de  Tranquill.  XV.     PJerique  enim 
lacrimas  fundunt ,    ut  ostendant:    et  toties  siccos  oculos  ha- 
hent,   quoties  spectator  defuit.     Propert.    1,    17. 

An  poleris  siccis  mea  fata  reponere  ocellis  : 
Ita  siccas   genas ,    cjuod   idem   est,    poetae   passim:    Ovid. 
Trist.  I,   1. 

Carmina  nec  siccis  perleget  ipse  genis» 
Martialis  XII,  3. 

Nec  nimium  siccis  perlegit  ipse  genis. 

I»  79- 

Siccis  ipse  genis  flentes  hortatus  amicos. 

His  positis  expendemus  poetae  sententiam.  Quanto,  inguit, 
animi  rohore  fnit,    quem  mortis   graduin  timuit,     qui  pri- 
mus  fragili  se  rati  cominittens,   monstrosas  belluas,  turbi- 
dos  fluctus,  scopulos  horrendos,  res  omnium  maxime  ter- 
ribiles  sine  lacrimi.;  videre  sustinuit.      Egregie  sane:     Ego 
vero  vel  meticulosum  quemvis,    etiam   feminam    id   posse 
praestare  dico,   ut  sine  iacrimis  ea  videat;    quippe  quae  iu 
eiusmodi  terrore,    prout  natura    omnes    comparati    sumus, 
etsi  maxime  velit,   lacrimari  non  possit.     Prae  misericor- 
dia  quidem,  vel  amore,  desiderio,  pudore,    ad  leve  peri- 
culum  praesens,  vel  ingentis  praeteriti  recordationem,  et- 
iam  iuvitis  oculis  identidem  oboriuntur   lacrimae :     at   in 
magno  pavore,  praesentique,  ut  hic,   consternatione  nulhis 
lacrimis  locus  est ,  ne  in  puella  infantc  quidem.      Scimrs 
hoc  omnes ;  quod  et  vita  magistra  didicimus,    et  in  nobis 
ipsis  experti  sumus.       Quid  igitur  tam  magimm  aut  mira- 
hile,    si  siccis  oculis  vir  fortis  ea  viderit;    quae  vel  timi- 
dissimi  non  alitei;  possunt  aspicere?  Inimo  vero,  quo  hor- 
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ribilior  fonnido  est,  tanto  sicciores  sunt  oculi,  ut  rigeant 

plane  et  iniuiohiles  fiant.       Virgilius  Vll,  ^q,6.  de  Turno: 

At  iuveni  oranti  subilus  treinor   ncrupat   artus : 

Deriguere  oculi:   tot  Erinnys  sibilat   Ilydris. 
Ergo  et  Nostcr  ipse,    in   simili  pavore  a  fluctibus  belluis- 
que  marinis,     won  flentein  Europen,     quamvis    et    sexu    et 
actate  tum  timidam,  sed  pallemem  facit,  Garm.  111,  37. 
et  scatcntein 

Belluis  pontum  mcdiasque  jraudes 
Palluit  audax. 
Neque  vero  apud  Homenun  Virgiliumve,  qui  Heroas  suos 
ciQioccKQvaq  et  ad  lacrimandum  proclives  inducunt,  eoque 
nomine  hodie  ab  ineptis  culpantur,  aut  Clixes  aut  Aeneas 
in  praesentis  naufragii  terj-ore  flet;  sed  ingemit  et  vocife- 
ratur,  Hos  enim  natura  tuni  sonos  clicit,  lacrimas  clau- 
dit  vetatque.  Quls  snliito  incendio  implicatus,  quis  fluvio 
profundo  hauriendus,  quis  stricto  gladii  mucrone  petitus, 
in  tali  ternpore  lacrimari  umquam  visus  est  ?  Sentis  iam^, 
opinor,  absurdum,  et  siccos  illos  oculos  minus  aequis  tu 
oculis  incipis  aspicere.  Verum  illud  praeterea  contem- 
plare:  Qui  haec  omnia,  inquit,  siccis  ocnlis  vidit,  ei  ro- 
hur  et  aes  triplex  erat  circa  pectus,  is  millum  mortis  gra- 
dum  timere  noverat,  Atqui  siccos  ad  rem  aliquam  teue-re 
oculos,  ubi  mortalium  plerisque  lacrimae  excuterentur, 
non  tam  roboris  est,  quam  duritiae,  non  tam  audaciacy 
quam  atrocitatis,  non  tam  magni  animi,  quam  feri  ct  in- 
humani.     Ovid.  Heroid.  XI,   10. 

Ipse  necis  cuperein  nostrae  spectator  adesset: 
Anctorisque  oculis  exigeretur  opus  : 

Ut  ferus  est  multoque  suis  truculentior  EuriSf 
Spectasset  siccis  vulnera  nostra  genis. 
Similia  passim  apud  scriptores  invenias:  adeo  ut  parum 
commode  apud  Nostrum  instituatur  oratio.  Nimirum  alios 
hic  quam  siccos  oculos  iam  tempus  est  quaerere,  qui  men- 
tem  intcrritam  fortisque  robur  pectoris  rite  ostendant.  At- 
que  ecce  tibi  quos  affirmare  ausim  in  Horatii  scriniis  olim 
comparuisse } 

Quc.m  mortis  timuit  gradum, 

Qiii  Fi.ectis  oculis  monstra  natantia, 

Qui  vidit  mare  turbidum. 
Non  ita  magira  est  a  reccpta  lectione  mutatio ;  ut  incredi- 
bile  sit  audaculos  Librarios  hoc  in  se  facinus  admisisse; 
praesertim  cnm  haec  dictio  paullo  rarior  esset,  illa  vulgo 
tritissinia.  Sententia  vero  iam  talis  est,  ut  vel  ducentis 
exscriptoribus  fidem  omnem  et  auctoritatem  abroget.  Se- 
neca  Epist.  CIV.  JS^ihil  illi  videtur  grate,  nihil  asperum, 
(juod  viruin  incurvet.  Terrii)iles  visu  formae  letumque  la- 
hosque?  Minime  quidein,  si  guis  Rectis  oculis  intueri  illa 
possit)  et  tenebras  perrumpere.      Idem  De    constantia  c.  5, 


CAR.MINUM      LIB.      I,  13 

Adversus  apparatas  terribiiium  rectos  oculos  tenet  sapiens; 
nihil  ex  vultu  mutat,  sive  illi  dura  sive  secunda  ostentantur. 
Suetonius  Aug.  c.  i6.  Unde  praebitam  Antonio  materiam 
putem  exprohrandi,  ne  reclis  quidem  oculis  eum  aspicere  po- 
tuisse  instructam  aciem ;  verum  supinuin  ,  caeliim  intuentem, 
stupidum  cubuisse.  Quid  iam  vidctur?  Ceruis  opinor  ista, 
'Terribiles  visu  formas,  et  tcrribilium  apparatus ,  ipsa  illa 
nionstra  scilicet  et  fluctus  et  scopulos ;  iitque  ea  uon  sic- 
cis ,  sed  rectis  oculis  vir  fortis  coulueatur.  Quippe  is  de- 
nium  intrepido  et  iiivicto  est  animo,  qui  neque  conniveat 
■ad  intentatum  periculum,  neque  vultum  avertat.  Primi 
in  omnibus  proeliis  oculi  vincuntur ;  ut  vere  ac  diserte  Ta- 
citus  de  Mor.  Germ.  c.  33.  Et  similiter  Plinius  Hist.  XI, 
37'  Vigiriti  gladiatorum  paria  in  Caii  principis  hido  fucre : 
in  iis  duo  omnino ,  qui  contra  comminationem  aliquam  non 
conniverent,  et  ob  id  invicti.  Inde  est,  quod  rectis  oculis, 
OQd^otg  oiifiaGiv,  avzocp&ciliiclv,  oculos  cvntra  attollere,  a6-Acco- 
Sa^VKzi  pX^TtSLV ,  omnia  de  audaci  homine  atque  impavido 

Iiraedicentur.  Iterum  Seneca  Epist.  LXXVI.  Si  rectis  ocu- 
is  gladios  micantes  videt ,  et  si  scit  sua  nihil  interesse, 
utrurn  anima  per  os  an  per  iugidtim  exeat,  beaturn  voca.  Ci- 
cero  pro  Piabirio  Posthumo,  cap.  ult.  Hic  vos  aliud  nihil 
orat ,  nisi  ut  rectis  ocuJis  hanc  urbem  sibi  intueri ,  atque  in 
hoc  foro  vestigium  fucere  liceat.  Ubi  frustra  haeserunt  In- 
terpretest  tu  accipe,  Fidenter ,  sine  metu  aut  pudore.  Sta- 
tius,  Theb.  X,  557. 

non  ora  virum ,   non  pectora  fiectit 

Imher  atrox ,  rectosque  tenent  in  nio^-nia  vultus, 

Tmmcmores  leti ,  et  tantum  sua  tela  videntes. 
luvenalis  VI,  539. 

Cumque  paludntis  ducihus ,  praesente  marito, 

Ipsa  loqui  recta  facie  siccisque  mamillii: 
Boet.  de  Consol.  Phil.   mc-tro   IV. 

Fortunamque  tnens  iiiramque  rectus, 

Invictum  potuit  tencre   vultum. 
Sophocles  Oed.  Tjr.  p.  205.  Ed.  Stppli, 

Toidvd    iya  -/.riXiSa  [j.riVvoag  i(irv, 

OP90IS  ip.t-k/.ov  OMMAZlN  xovzovi  oquv; 
Theocritus  Idyll.  V,  55. 

^AXT!  ovti  OTtEvdor  i-iiyn  6'  ay^cKar  tl  rv  fis   to?.(i^s 

OMMAZI  TOIE  OP&OIZI  7tor,-^^k^jtiv. 
Arriani  Epictetus,  fine  libri  III.  Tavru  iori  ftova  ra  ro-^iff 
i7.i-vQc'Qovg  ■noiovvta.,  rct  rovg  a-ncakvtovq ,  ra  tov  TQuxriXov 
incdQOVTCi  tcHv  otTa7niva)f.t.8vo}v ,  ra  ccvTi^^.i-Tceiv  Ttoiovvza 
OP0OIZ  TOIE  O^GAAMOIS  TTQog  rovg  nlovaiovg,  uQOi 
xovg  TVQuvvovg.  Archidamus  oratione  ad  Milites,  Xenoph. 
Hellen.  VII.  p.  620.  "AvSosg  ■ncllrai,  vvv  aya^ol  ysvoaivoL, 
avapU^lic^^liiv  OP&OIS  CiMMAElN.  ^Hierax  Stobaei ,  II, 
Toirs  ^  ^T^  U.iv%iQici^  'ili^y^/^-ovxa^  avmv  ro  or.aiov  xov  ii^ovf. 
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ovds  iSuv  OFQOIZ  TOTE  O^QAAMOIS  a.Vcyixui.  Ari- 
slides  pro  Quatnor  viris  Tom.  II.  }3.  200.  de  Thc-mistocle : 
Ka\  fiovog  OPGOIZ  TOIS  OfOAAMOlZ  avziGicov  unuci 
v.a\  ToIg^TTaQOvat  JtQayfLaGi,  y.a^  ovv.  dTzoatQacpii^ ,  ojC7Ct<)  u/ 
■JtQog  TOJ'  ijliov  ^liTcovrtc.  Sic  Latini  toUere  oculos  contra 
minas  et  terroreni.     Lucret.   I,  67. 

Quae  caput  a  caeli  regionibus  oslendehat, 
Horribili  super  aspectu  mortaiibus  insLans : 
Primus  Graius  homo  mortales  tollere   contra 
Est  ocnlos  ausus,  primusque  obsistere  contra. 
Ita  omnes   Lucretii    codices    Tollere;    et   perperam   agunt, 
qui  ex  Nonio  reponunt  Tendere.     Livius  VI,    16.      Nec   ad- 
versus    dictatoriam    vim    aut    trihuni  plebis  aut   ipsa  plehs  ;il- 
tollere    oculos    aut    hiscere    audebat.      Seneca    Epist.   LXXI: 
Alius  iam  in  tantum  profecit,   ut  contra  foriunam    audeat    at- 
tollere    oculos.      Quod   ipsum    sic   extulit   Plutarchus    Hh/l 
iv&vfiiag,   p.  847.      To   ^tltTav  %a\  dvvaa&at  TtQog  Tr;v  zv- 
^TjV  uvBayoai  xolg  oix^aCLV  avTL^XaTrciv ,    i.    e.      Posse    contra 
fortunam  apertos  oculos  attollere.     Seneca  iterum  De  Benef. 
I,  5.     Non  audebit  adversus  multa  oculos  attollere,     Auctor 
Octaviae,  v.  481. 

ne  cfuid  simile  tentare  audeat, 
Contraque  sanctos  coniugis  vultus  meae 
Attollere  oculos. 
Hoc  Graeci  eleganti  compositionc  'JvToq^&aX/iHv  dicere  so- 
lent,    quod  vocnLnlum  Polybio    historico  in    deliciis    eral; 
ut    I,__  63.    JMi)^    otov    KaQyr,8GVL0vg    ANTO^QAAMHZAI 
TtOT    ccv   TtQug   avxnvg  iv   TOts    onXotg  alXu  (ixjdl  xwv  Xontmv 
fir,Stva  QuSiojg.      Vide  ipsum   II,    24.    et  III.   14.  64.  et  IV, 
52.  54.    et   alibi.      Porro    et   iisdem   Aay.aQSauvy.xl    ^XtTtitv, 
Inconniventibus  oculis  contueri,    audaciae  et  fortitudinis  sig- 
num.     Aristnphanes  Equit.  v.   292. 
BXsipov  iig  fi    aay.aQSccuvy.xog. 
sic  lege,    non    £(g   tfL  ,    ob  metri  rationem.      Lucianus    in 
KaTccTtXco    p.    270.    de    Megapenthe    Tyranno :     PaSiov  yovv 
(lege    Qaov)    av    xig   xbv  tjXlov  r/  roiJTOv   ASKAPJAMTKTI 
itQ06i§Xt\biv.     Oppianus  Cyneget.  I,    20jJ.   de  Equo: 

H  Taog  avza  SiSoQKtv  AEKAPzIAMTKTOIZIN  onconalg 
ArCrjOiai  Xoyov  TttTtvy.aaiitvov  oTtXiTijCi. 
Qnem  locxmi  vir  summus  lulius  Scaliger  in  Epinomide 
adducit,  ut  ostendat  Creticum  pedem  (qualis  hic  ayiUQScc- 
fiVAx)  ixi  He.xametro  versu  nonnumquam  tolerari.  Frustra: 
neque  enim  tam  tcrso  poetae  tam  indigua  licentia  placere 
potuit.     Sine  dubio  sic  reponendum. 

II  nag^avxa  StSoQy.tv  ATAPMTKTOIZIN  onconaig. 
Nimirum  dxccQfivAxog  unum  idemque  est  ac  ac-/.aQSdfivy.xog, 
ihconnivens :  unde  Euphorion  apud  Etvmologum  et  Suidam. 
ATAPMTKTON    xQt^rtv     OMMA.       Etymol.     'ATccQfivy.Toi; 
acpo§ov,  ^Qacv,  y.voicog  x6  firj  fivov.     Corrigeudus  inde  He- 
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'  sycliius:  'JrdQ^rjTOv,  a^pol^cv,  &qo:svv.  Scrihe  vel  ex  ipsa 
verborum  serie,  'Avuqjivv.tov.  Idem  alibi.:  TaQixv^ac&ca, 
.  tpo^ri&rjvca.  Et  Etymologus;  TaqiivGGStv ,  xu  qio^siv,  tog 
1  Avy.ocfj^oiv.  Nota,  hoc  e:i  Lycophrone  citari.  At  apud  il- 
j  lum  hodie  legitur,  v.  1x77. 
;  ID.ccyycitac  ra^^rjooovoav  kvvv'/otg  ^QOzovg. 

j  E.estituciidum  vero,   vel  Etymologi  anctoritate,   TuQfivaaov- 
i  fiav;    ut  et  scriptus  codex  eliam  exhibet.      Jsed   ut   tandem 
j  jiianum  de  tabuhi,  satis  iam,  opinor,  et  abunde  pervicimus, 
i  aut  scripsisse  rectis  oculis  i  iaccum,  aut  saltem  ita  debuisse: 
quorum  alterum  niodo  si  negas  •,   (jui  Iloratius  sit,  omnino 
nescis:     sin    utrumque ;    vereor   ne,     qui   tu   sis,     optime 
s^iamus. 

:  19.  Qui  vidit  mare.  turgi^urn]  Editio  Veneta  1478'  truam 
pnuiium  primam  esse  crediderim,  liabet  turgidurji,;  at  Ger- 
manica  Loscheri  1498,  iurhidum  Postea  tanien  prior  illa 
lectio  fere  cunctas  occupavit,  Codices  quidem,  etiam  op- 
tiraae  notae ,  alii  hanc,  alii  illam  exhibent:  et  sane  uti-a- 
que   sat  commode  tolerari  potest.      Prudentius  Peri  Steph. 

■V,  .475- 

Quae  turgidum  quondam  marz 
Gradienle  Christo  straverat. 
Avienus  in  Aiateis, 

salumc^ue 
FJuctihus  instahile  et  glauci  vada  turgida  ponti. 
Sic  Virgil.  Tumidum    mare ,     Tumida  aer/uora,    Maria  alta 
tumescunt ;    et  Graeci,    aXiov  oid^UK,    otdfio:  i^^cc^.doarjg.     Vix 
tamen  duJiilo,  quin  turhidum  ab  Horatii  manu  fuerit;  quod 
fortius  epitheton  est,  et  maiorem  incutit.     Lucret.  V,  998. 

nec  turbida  ponti 
,   ^  Aecjuora  laedehant  navis  ad  saxa  virosque. 
Ovid.   Trist.  I,   10. 

Cumque  sit  hihernis  agitatum  fluctihus  aequor, 
Pectora  suiit  ipso  tvirbidiora  mari, 
Idem  Leand,  Her. 

Ipsa  vides  caeJum  pice  nigrius,  et  frcta  ventis  ^ 
Turhida,  perque  cavas  vix  adcunda  raies. 
Et  ibidem, 

;_  .  Cumcjue  mea  fiunt  turhida  mente  fr^ta. 
Seneca  Herc.  Oet.  456. 

concussi  fretum 
Cessante  vento :  turbidum  explicui  mare. 
lA.vienus  in  Arateis.  ,    ,.     .■..^, 

Non  tum  freta  turbida  pinu.     Quis  petat. 
§^  iterum,  ;  - ,  .       ^ 

L !^'    Quantum  suspenso  linquit  vada  turbida  caelo. 
Et,   Turbida  certantes  convcrrent  aequora  Cauri. 
Et,   Si  fugiunt  volucres  raptim  freta  turbida  Ner.ei. 
Jlj  pene  lam  metuendum   sit,    ne  et  in  istis  quoque  Pni» 
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dentii  et  Avieni   locis,    qiiae  supra  protulimus,     Turbidurh 
substiiiii  ric'hi.at. 

20.    Infaines  Sropulos  Acroceraunia    Virgilius  Aen.  III,  506, 

Provekimur  pelago  vicina  Cernunia  iiixta. 
Uln  Servius  lcctioneiu  hanc  in  Flacco  confirmat.  Cerau- 
nia.,  inquit,  mvntcs  Epiri .  a  crebris  fulminihus  propter  alti- 
tudinem  noininati.  Unde  Horatlas  expressius  dixit ,  Acroce- 
raunia^  proptcr  cdtitudinem  et  fuhninuni  iactus.  Lactantius 
ad  Statii  Theh.  I,  155.  Infanies  Scirone  petras.  Nota,  in« 
quit,    Infamcs  dixit,  ut  est, 

Infamcs  scopulos  Acroceraunia. 
Idem  repetit  ad  III,  121  et  ad  VI,  156.  Sed  in  ultimo 
Lactantii  loco  libri  iinticjui  repraesentant  alta  ceraunia, 
notante  Theod.  Marcilio  et  Gcorgio  Fabricio ,  in  Notis  ad 
lioc  Carnien,  Unde  vir  reconditae  eruditionis  Gulielmus 
Baxter  in  nupera  sua  Horatii  editione  sic  edidit, 

Infames  scopulos,  aha  Ceraunia. 
Nollem  factum;  neque  cnim  ulla  unius  loci  suspccti  auc- 
toritas  est  contra  duo  alia  eiusdem  Lactantii  loca,  et  eo 
vetustiorem  Servium,  et  omnes  quotquot  ubique  sunt  Ho- 
ratii  libros :  neque  sane  tolerari  hic  poterit  duplex  epithe- 
ton,  Infames,  Alta;  ut  agnoscent ,  qui  poeticae  gustum  ha- 
lient.  Ay.Qoy.cQavvui,  ut  A/.QOv.OQLV^oq:  nimirum  montes 
Ceraunii  longissimo  tractu  protenduntur,  quorum  sum- 
mum  promontorium  Acroceraunia  nomen  habet.  Ovid* 
Remed.  Amor.  v.  739. 

Hae  tihi  sint  Syrtes,  liaec  Acroceraunia  vita. 
Plin.  Hist,  lll,  25.  Initiuin  Epiri ,  montes  Acroceraunia: 
et  iternm  eodem  libro  quater  vel  quinquies.  Lucius  Am- 
pelius  cap.  5.  Parnassus,  Acroceraunia  in  Epiro.  Tum  au» 
tem,  quod  idem  suspicatur  Acroceraunia  ex  glossemate  esse^ 
quia  vulgatius;  plane  aliter  rcs  habet.  Nam  praeter  loca 
iam  citala,  frustra,  opinor,  alibi  Acroceraunia  quaesiveris; 
cum  Ceraunia  vulgatissinium  sit,  cum  apud  Poetas,  tum 
alios. 

82.  I\fequic(jUGm  Deus  abscidit  Prudens  oceano  dissociabili 
Terras]  Olim  hic  passive  (ut  Grammatici  loqunntur)  acci- 
piebant  dissociabili;  eo  sensu  ut  Deus  rccte  ahsciderit  terras 
ah  Oceano,  qucm  pnr  erat  ah  eis  dissociari  et  alscindi,  Quo- 
modo  et  Ovidius  Metam.  I,  22, 

Nam  caelo  terras,   et  terris  abscidit  undas. 
Et  Statius  Silv.  Ill,  12.  v.  61.  , 

Quis  rude  et  abscissum  miseris  animariiihus  aequor 

Fecit  iter  ? 
Posterioribus    autem    ea    melior    visa    esf    sententia  ,      nr 
Deus  providenter  terrns  discrcverit ,  aUds  sciUcet  ab  aliis,  in- 
terveniente  Oceano ;  quale  illud  Lucretii  est, 

Et  mare,   quod  late  tcrrarum  distinet  oras. 
Et   Senecat!   Consolat    ad  Marciam,  c.  13.     Onifl -—  vinaiiii 
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lum  terrarum  Oceanus,  continuationem  gentium  triplici 
sinu  scindens,  et  ingenti  licentia  exaestuans?  Tum  autem, 
quod  huic  consentaneum  erat,  iam  non  passive  ut  illi 
priores,  verum  active  sumere  volunt  Dissociabili,  qui  terras 
dissociat ,  ut  genitabilis  aura,  penetrabile  frigus  et  id  genus 
alia.  Atque  liaec ,  ut  video ,  interpretatio  iam  sola  passim 
obtinet,  et  pro  legitima  habetur.  Esto  sane  :  Dissociabilis 
artive  per  analogiani  defendi  possit ;  etsi  in  ea  notione 
iam  nusquam  alibi  extet:  at  vide  quam  inficeta  demum 
sententia  exoriatur:  Deus  abscidit  terras  Oceano,  qui  terras 
abscindit.  Quisquamne  sibi  persuaserit,  putidulum  hoc  et 
rciVTc^.oyov  ab  Horatio  pvofectum  esse?  Tu  vero  scr:be, 
si  £apis,  unius  literulae  adiectione  : 

Nequicquam  deus  abscidit 

Prudens  Oceano  dissociabilis 

Terras. 
Hoc  est,  ut  hodie  moris  est  scribere,  dissociahiles,  Frustra, 
inquit,  providentia  Dei  terras  ha?  ab  illis  consulto  absci- 
dit,  mari  interfuso :  siquidem  homines  mare  illud  navibus 
traiiciunt,  et  terras  sic  a  Deo  dissociatas  commercio  mter 
se  miscent.  Sane  et  oratio  iam  et  sententia  sunt  omni 
ex  parte  commodissimae.  Ita  Statius  Siciliam  ab  Italia 
dissociatam  esse  memorat,  Silv.  I,  3.  v.  32. 
sic  dissociata  profundo 

Brutia  Sicanium  circumspicit  ora  Pelorum. 
Rutilius  Itin.   I,  330. 

Eminus  Igilii  silvosa  cacumina  miror, 

Quam  fraudare  nefas  laudis  honore  suae, 

Gurgite  cum  modico  victricibus  obstitit  armiSy 
Tamquam  longinquo  dissociata  inari. 
Florus  II,  8-     Euboeam  insulam  continenti  adhaerentem ,    te- 
nui  freto    reciprocantibus    aquis    Euripus    abscidit,       Valer, 
Flaccus  IT,  615. 

Asiamque  prementem 

Effugit  abruptis  Europa  immanior  oris. 

Has  etiam  terras  consertaque  gentibus  arva, 

Sic  pelago  pulsante  reor,  JVeptunia  quondam 

Cuspis  et  adversi  longus  labor  abscidit  aevi, 

TJt  Siculum  Libycumque  latus. 
Et  eodem  plane,  quo  noster,  sensu,  hene  disseptas  a  natuta 
terras   ait  Seneca;    atque    improbe   factum   ab   Argonautis, 
quod  primi  mare  transcurrere  ausi  commercia  vetita  exer- 
cerent.     Medea  335. 

Candida  nostri  saecula  patres 

Videre  procul  fraude  remota. 

Sua  quisque  piger  litora  tnngens 

Patrioque  senex  factus  in  arvo, 

Parvo  dives ;  nisi  qiias  tulerat 

I^atelf  solum  non  norat  opes. 
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Bene  dissepti  joedera  mundi 

Traxit  in  uniiin   Thessala  pinus, 

Jussitque  pati  verbera  pontuin, 

Partemciie  metus  fieri  nostri 

Mare  seposilum.    Dedit  illa  graves 

Improba  poenas. 
Satis,  opinor,  iam  dictum  est  ad  emendationem  nostram 
firmanduin ;  superpst  tanien  <ullinc,  quod  aliorum  opinio- 
nes  prorsus  refutet.  Neque  eiiini  prior  illa,  quae  Occa- 
num  ipsum  terris  abscissuin  tentarique  vetitum  esse  sta 
tuit,  consisterc  potest  cnm  seqnentibiis, 
si  tamen  impiae 

JVcn  tangenda  rates  transiliunt  vada. 
Quorsum  enim  iransiliunt'}  Nam  id  quidem  salis  indicat, 
non  Oceanum  modo  tentari,  sed  ct  rejiones  exteras  trans 
Oceaniim  peti :  quale  scilicet  commercium  proliibere  Na- 
tura  conaUi  est.  Neque  utralibet  sane  dcfendi  in  eo  pot- 
est,  quod  Oceanum  dicat  dissorinhHc.m ;  quippe  vox  ea 
numquam  usurpatur,  nisi  vel  de  divcrsis  rebus,  vel  de  re 
una  ex  diversis  rebus  concrela  et  congregata.  Tacitus  in 
Agric.  5.  Quamquam  Ncrva  Cacsar  rcs  dlim  dissociabiU'5 
miscuerity  Principatum  et  Lihertatem.  Claudianus  in  Ruf, 
II,  258. 

Quid  consanguineas  acies,   quid  dividis  olim 

Concordcs  aquilas?     Non  dissociabile  corpusy 

Coniunctumque  sumus. 
Prudentius  Psycom.  765. 

Quod  sapimus,  cotiiungat  amor :  quod  vivimus,  uno  . 

Conspiret  studio.     Nil.  dissociabile  firmum  est. 
Hac  sola  itaque  ratione   dissociabilis  dici   poterit  Oceanus ; 
si  diversas  eius  partes,    aliam   ab   alia   discindi    et   divelh 
et  distrahi  velis;  quod  nihil  ad  mentem  Horatii  est. 

37.  Nil  morialihus  arduum  est\  Ardui  meliores  codd.  Cru- 
quii  et  aliorum,  et  sic  vetustissimi  mei  Graevianus,  Lei- 
densis,  et  ex  prima  manu  Reginensis  cum  aliis:  adde 
Barthii  librum  optimae  notae,  Advers  XXX,  2.  Omnino 
itaque  recipienda  haec  lectio  est,  adulterina  illa  exclusa. 
Noster  Epist.  II,  5 

Nil  inira  esi:  olen,  nihil  extra  est  in  nuce  duri. 
Atque  hanc  probat  elegantissimus  Nic.  Heinsius   ad  Ovidii 
Heroidas  VIII,   104. 

IV.       AD     SESTIUM. 
5.    lam   Cytherea    choros   ducit    Ven^is]    Nota   illud    Venus 
plane  otiose  positum.      Neque   enim   ipse   alibi,    nec  ulluS 
Poelarum  Latinorum  Cytherea   Venus  dixit,  sed  simpliciter 
Cytherea.     Carmin.   IIJ,    13. 

Tihi  qualum  Cythereae  puer  ales% 
Virgil.  Aen,  IV,  128. 


ic 
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Annuit  atcfue  dolis  risit  Cytherea  repertis. 
Ita  ouines    ubique,    nisi   me    menioria   fallit :    neque    quis- 
quam  ex  Graecis  Kv&tQetav  'JcfQoSitrjv,  non  ipse  Homerus, 
qui  toties  inculcat    ^ol^og    'AnoXlcov ,    quod    solus    et    semel 
imitalus  est  Virgilius  Aen.   111,   251. 

Quae  Phoebo  pater  omnipotens,   mihi  Pkoebus  Apollo 

Prnedixit. 
Defendi  itaque  poterit  noster  hoc  Virgilii  exemplo.  Nam 
de  mendo  suspicdri  vetat  omnium  lii)rorum  consensio, 
Quihus  adde  Marium  Plotium  de  metris  p.  2S62.  Logaoe- 
dicum  Archebuliwn  fit  duobus  dnctylis  et  duobus  trochaeis, 
sive  trocliaeo  et  spondaeo.  lam  Crthcrca  choros  verius  dat. 
Ubi  ex  luetro  ipso  manife,.tum  est  legi  oportere  Venus 
dat ;  atqui  iste  versiculus  ex  nostro  expressus  est,  et  re- 
ceptam  lectionem  stabilit. 

g.  Dum  graves  Cyclopum  Vulcanus  ardens  urit  officinas^ 
Vir  magnus  lulius  Gaesar  Scaliger  in  Poetices  lib.  VI. 
concoquero  ista  non  potuit  Non  urit,  inquit,  caminos: 
deficcrcnt  enim.  At  non  deficiunt.  Melius ,  nrget  officinas: 
quippe  magistri  est  operas  urgere.  Haec  Scaliger;  quem 
nnstri  Interpretes,  etsi  quavis  data  occasione  libenter  ei 
obtrectant,  intactunr  hic  Joci  dimittimt:  nec  intcrea  ta- 
men  aut  audiunt  monentem,  aut  alia  via  locum  expediunt. 
Vere  protecto  et  acute  Scaliger:  quaniquam  incautius  po- 
suit  Caminos.  Quidni  enim  ui-antiir  camini?  luveualis 
XIV,   liS-  . 

Incude  assidua,  scmperque  ardente  caminoa 
Ovid.  Fast    IV,  475. 

Antraque  Cyclopum  positis  exusta  caminis, 
Sed  aliud  plane  est  urere  OjfiAnas:  quippe  eo  pacto  et 
totam  tabernam  et  omne  operis  instrumentum  una  combu' 
reret;  quod  de  Vulcano  tabernae  domino  suspicari  festi- 
vum  sane  esset.  N-^que  illud  Propertii,  quod  huc  addu- 
cit  Passeratius,  Eleg.    II,   i. 

Colchis  lolciacis  urit  ahena  focis, 
iillo  modo  par  vel  simile  est.  Uruntur  enim  quotidie 
ahena,  salvis  tamen  olficinis.  Illud  quoque  a  Scaligero 
praeteritum  miror;  quam  inficete  bina  illa  iungantur  ar- 
dens  et  urit.  Exclamare  prorsus  licet,  zJlg  tkvtov  ^lnctg: 
adeo  ut  geminatus  ille  calor  iam  merum  frigus  spirare 
videatur.  Omnino  itaque  mallem  cum  Scaligero  urget 
cfficinas ;  cum  vel  a  puero  merainerim  illa  Vulcani  apud 
Virgil.  Vlll,  439. 

Tollite  cuncta,  inquit,  coeptosc/ue  auferte  labores^ 

Aetna&i  Cyclopes,   et  huc  advertite   jnentem. 

Arma  acri  facienda  viro :  nunc  viribus  usus^ 

Nunc  manibus  rapidis,  omni  nunc  arte  magistrai 

Praecipitate  moras. 
Agnoscis,    opinor,    magistri  verba  quam   aceirirae   opcras 
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urgeniis.  Sed  tamen  alind  longe  melius  subministrant 
priscae  membranae.  Leidensis  enim  octingentum  anno- 
xum  codex  venssime  exhibet, 

Valcinius  atdens  visit   officinas : 
Qno  niodo  et  Lambini   aliquot,    et    Colbertinus   pro  varia 
lectione,    et  Bodieianus,    ubi  vissit    scriptuin    esl;    et    qui 
liis    omnibus    anliquior    est   Ploiius   Granmiaticus    p.    2663. 
Logaoedicwn  ,     inquit,     Archilochi  Ithjphallicum  fit  quntuor 
dactylicis  pedibus  ct  tribus  trochneis.     Excmplum  hoc  est: 
Altenio  terram  quatiunt  pede,   dum  gravis  Cyclopum 
Vulcanus  ardens  ussit  officinas. 
Ubi  hodie  quideni,  ut  vides,  edituni  est  ussit;  sed  sine  du- 
bio  librariorum  culpa  pro  visit:   quo  vocaliulo  nihil  Hora- 
tianae  seutentiae  aptius  vel  lingi  vel  optari  potest.    INoster 
aiibi  de  Venere,  Carm,   III,  28- 

Quae  Faphon  lunctis  visit  oloribus. 
Virgil.  Aen.  IV,  14;^. 

Qualis  uhi  hihernam  Lyciam  Xanthique  fluenta 
Deserit,   ac   Delum  maiernam  invisit  Apollo. 
Ovidius  in  Arte,  II,  519.  de  ipso  Vulcano: 

Fingit  iter  Lemnon:  veniunt  ad  foedus  amantes : 
Impliciii  lacjueis  nudus  utercjue  iacent. 
ApoUoniua  Rhodius  III,  40. 

Iv   £vzvv£Oiif  &BK  l'cXoq  'HcpaiGtoio. 
'JU'  6  /iti'  tig  XAAKESINA  Kcd  ccY.jtovaq  ^Qi  BEBHKEI 
NfiGOLO  ■jiXcv.ynxrjS  iVQvv  ^ivy^ov,  ca  tvt  nccvxcc 
/daibalci  'x^ulyiiviv  Qinrj  TtvQog.   ij  d'  liQc.  [lovvr] 
''Hezo  do/io»  Stvazov  avu  &q6vov  ccvxa  %vQtic>yv. 
Ubi  habes  Venerem,    non   iit   liic   ad   lunam  choreas  cele- 
brantem,    sed   ut  fiugi  matremfamilias,    domi  manentem, 
et  douiestica  negotia   capessentem,    dum  VnLcanus   marilus 
suam  Liparae  visit  officinam.     Haec  scripseram,    cum  sero 
animadvorti  ingeniosissimum  Rutgersium  ante  me  maluisse 
visit,  et  iiisuper  locum  ApoJlonii  huc  attulisse. 

12.  Seu  poscut  agnam  sive  mnlit  haedum]  Ita  scriptum  in 
tribus  Lambini,  Unus  Cruojuii  et  Bersmanni  cum  meis 
Zulicheniiuno  et  Regiae  Eocielatis,  Agnam,  et  haedos. 
Quod  paullo  propius  accedit  ad  vercim  lectionem ,  et  plu- 
rium  et  vetustiorum  codicum  suffragiis  innixam, 

Seu  poscat  agna,  sive  malit  haedo. 
Seryius  ad  Virgil    Eclog.  Ilf.      Cum  faciam  vitula,     Figu- 
rate,  faciam  vitula,  ut  faciam  ture,  jaciam  agna.     Horat, 

Seu  poscat  agna,  sive  malit  hoedo. 
Ita  legitur  etiam  apud  Marium  Victorinum  p,  2575.  et 
Plotium  2659.  Codex  Graevianus  in  Margine :  Deest ,  im- 
molari  sibi.  Rectissime:  et  profecto  si  agnam  et  haedum 
legeris,  nihilo  secius  subaudiendum  erit  extrinsecus,  Seu 
poscit  agnam  immolari  sibi.  Atqui  tani  bene  Latine  dici- 
lur,   poscit  agyta  sibi  immolari^    ^Uftm,    poscit  agnam  sibi 
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immoIarT.     Maci-obius  Satura.  III,   lo.     ,,Quando  enim  di- 
jjCeret  Virgilius, 

Cnclicolum  regi  mactabam  in  litore  tnurum: 
,,Si  sciret  Tauro  itniiiolari  huic  deo  vetitum  ?  ant  si  com- 
„prehendisset,  quod  Atteius  Capito  coniprehendit,  cuius 
,,verha  ex  libro  I.  De  iure  Sacrihciorum  haec  sunt:  lia- 
,,f/ue  lovi  tauro ,  verre,  ariele  immolari  non  licet.  Labeo 
,,vero  LX.  et  VIII.  libro  intulit,  nisi  Neptuno,  Apollini  et 
jjMarti  taurum  non  ijumolari."  Frustra  igitur  Grammatiri 
hic  quaerunt  nodum  in  scirpo.  Iliud  tamen  iorlasse  pugna- 
Jbunt,     Poscat  agnam  hic  legi  oporteie,  ut  in  Epod,  XVII, 

Paratus  e.vpiare,  seu  poposceris 

Centum  iuvencos. 
Verum  ibi  codex  mpu.s  Bavtelianus,  honae  notae,  clare  ex- 
hibet,    Centum  iuvencis ;    quae   vera   scriptura  est,    tamque 
huius  loci  lectionem  confirmat,  quam  ab  ea  invicem  con- 
firmatur. 

16.  lam  te  premet  nox  fahidaeqiie  Manes']  Dubitarc  pote- 
ris  pluraline  numero  Jiic  accipiatur  jahulae,  an  genitivo 
singulari.  Hoc  ille  maluit,  quicumque  fuit,  qui  margini 
codicis  Graeviani  hoc  Sclioliou  allevit,  Fahulae  genit.  sin- 
gul.  pro  Fahidarum.  et  Prudentius  perpetuus  nostri  imita- 
tor,  Csntra  Symmachum  I,   190. 

Et  tot  templa  deinn  Romae,  quot  in  orhe  sepulchra 
Heroum   numcrare  licet :  quos  fabula  manes 
Nobilitat,  noster  populus  veneratus  adorat  ■ 

plane  hunc  locum  iu  animo  habuit,     Illud  tamen   secutus 

videtur  Persius,  cum  dixit, 

cinis  et  manes  et  fahula  fies. 

Utrumlibet  elegeri.«,  eodem  ferc  res  redit. 

17.  Et  domus  exilis  Plutonia]  Daniel  Heinsius,  ct  Bar- 
thius,  cum  Advers.  XXX.  13.  tum  ad  Statii  Thebaida  I, 
56.  Icgit 

Et  domus  exilii. 
Nihil   umquam    vidi    dilutius.      Domus   exilis   est  egena  et 
JMops,  sine  supellectile  et  penu :   ut  alibi  Epist.  I,  6. 

Exilis  domus  est,  ubi  non  et  multa  supersuntf 

Et  dominum  fallunt,  et  prosunt  furihus. 
Sic  tenues  Penates  Seneca  in  Hippolyto  v.  2O9. 

Cur  in  Penates  rnrius  tenues  subit 

Haec  delicatas  eligens  pestis  domos"} 
Sic  gracilem  larem  Apuleius  in  Apologia:  5"^'^  qiiod  vivo 
gracili  lare,  quod  pauciores  servos  haheo.  Probant  hoc  et 
sequentia,  Nec  regna  vini.  Nihil,  inquit,  ibi  reperies,  quo 
hene  sit;  ncque  conviviis,  nec  amorihus  indulgendi  facul- 
tas  erit,  aut  locus  commodus.  Neque  vero  hic  quemquam 
offendere  debet  gemiuum- Epitheton ,  Exilis  Phaonia,  quo'd 
tamen  alias  ravum  est,  Sic  enim  et  alibi,  eadem  plane 
forma,  Epist.  11,  1. 
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j/c  horric^us  ille 
Def/iixii  numerus  Saturuius, 
Et  Virgil.  Aen.  X,  408- 

cxtenditur  unn 
Horrida  per  latos  acies  Volcania  campos. 
Et  Seneca  Oedip.  v    228- 

Immiiiens  PhoeJjca  laurus  tremuii,  et  movit  domum. 

18.  N^ec  rcgna  vini  sorliere  lalis]  Codcx  Reginensis: 
IVec  rea^na  talis  sortiere  vini. 

Qnae  verhorum  collocatio  magis  apei-te  indicat  talis  essc 
rolc;  aarQayuXoig.  Frnstra  saiie  sunt,  cjui  damuatam  inter- 
pretationem  talisvini,  iioc  csl ,  tam  generosi ,  recoquere 
imper  ct  resuscitare  vohierunt  Quusi  vero  vel  vilissimi 
viui  copia  esset  in  domo  Plutonia.  Magisterium  vini, 
Regnum  vini  recte  dixeris:  Fiegnum  vini  boni,  regnum  vini 
talis,   nequaquam.     Usus  et  scnsns  repugnant. 

19.  JVec  icnerum  Lycidani\  Godex  inter  optimos  Reginen- 
sis  cum  duolius  Torrentii  Gi-aeca  forma  hahet  Lycidan. 
Recte:  Sic  alibi  Serm,   II,  4. 

Pythagoran   Anytiquc  reum  doctumque  Platona. 
Ita  et  Virgilius,   Menalcan:  et  alii  passim  alia. 

V.        AD      PYRRHAM. 

8-  Emirahitur  insolcns]  Sic  niiro  consensu  Codices;  atque 
ita  Donatus,  qui  ad  Tereutii  Eunuchum  V,  ig.  hunc  lo- 
cum  adducit  Flacci :  et  tamen  iliud  emiraudum  est  vel 
jnaxime,  neminem  quejnquam  eo  vocaJouIo  usum  esse  prae- 
tcr  Nostrum,  idquc  hoc  tantum  loco.  Quid  vero  tam  dig- 
num  in  se  continet  emirari,  nt  vox  nova  plane  procudi  de- 
huerit?  Emirari,  aiunt  Interpretes,  est  maguopere  et  valde 
mirari.  Atqui  et  vox  notissima  demirari  eandeui  omnino 
vim  habet.  Terent.  Hecyra  IV,  1.  Demiror,  quid  sit,  quam- 
obran  etc.  ubi  recte  Donatus,  Deniiror,  vnhle  niiror. 
Certe  tanti  non  erat,  ut  vcrlnim  prorsus  novnm  fingeret 
IVoster,  nec  tamen  quicquam  scntentiam  aduivarct.  Fa- 
cile  quidem  foret  .substitucre  dcndrabitur ;  sed,  si  id  ab 
Horatii  manu  esset ,  minime  omnium  credilDile  est,  tam 
iisitatum  verbum  in  tot  libris  potnisse  corrumpi,  ut  alte- 
rum,  et  iuauditum  et  nihilo  significautins,  ubiqvie  eius  vi- 
cem  teneret  Quid,  quod  neutra  quidem  ratione  confieri 
l*es  potest :  remanet  enim  in  oratione  ipsa  subabsurdum 
qufd  et  secum  pugnans :  Quotics,  inquit,  eniirahitur  inso- 
lens !  Atqui  si  toties  emirabitur,  quomodo  ,  quacso,  inso- 
Jens?  Certe  non  nisi  prima  vice  insolcns  erit,  post  illam 
expertuT  et  magis  magisque  assuetus  futurus.  Haeret  ita- 
que  hoc  negotium.  Solus  codex  Reginensis,  quantivis  sane 
pretii,  suspicionem  mendi  hic  praebiiit,  qui  clare  habet 
et  mirahitur ,  punctulo  sub  T  posito  a  manu  secunda,  quo 
deleiidam    esse    literam    aliquam     notare    solent    librarii. 
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Nempe    corrigcre   locum   voluprunt   ad    aliorum    exempla- 
rium  fidem.      At  cur   non  potius  legamus,    levissima  qui- 
dem  mutatione,  sententia  aulem  commodissima; 
heu  (fuoties  fidem 
Mutatosque  deos  flehit!  et  aspera 
JVigris  aeqiiora  vcntis 
Ut  mirahiiur  insolens  ! 
"Notum  illud  Virgilii  est, 

Ut  vidi,  ut  perii!  ut  me  mahis  abstulit  errorf 
-Et  Catnll  LXVII,  , 

Ut  tibi  tum  toto  pectore  sollicitae 
Sensibus  ereptis  mens  excidit! 
Et  loco  ut  facillime  obrepere  potuit,  quia  prima  cuiusque 
versus  litera  olim  minio  describi  solita  est;  atque  ideo  a 
librariis  plerumque  omittehatur,  ab  aliis  postea  supplenda, 
Huc  adde,  quod  in  vetusta  editione  Donati  Argentinae 
MDIII.  iion  emirahitur  invenies,  sed  et  mutabitur ;  in  quo 
vesligia  priscae  lectionis  aliquatenus  extant, 

VI.        AD    AGRIPPAM. 

I  3-  Quam  rem  cumque  ferox  navibus  aut  equis  Miles  te 
dnce  gesserit']  Vcreor  ut  recto  talo  stare  possit  haec  lec- 
tio;  licet  prima  fronte  sana  esse  videatur;  et  cum  in  ple- 
risque  omnibus  libris,  tum  et  in  Victorino  sic  hodie  ex- 
tet,  p.  2614.  Quid  enim?  Aii  quamcumque  rem  gesserit 
Agrippa,  sive  mediocrem  sive  leviculam  et  nullius  mo- 
jnenti,  dignum  Maeunio  Carmine  argumentum  erit?  An 
Victor  erit  hnstiuni,  etiamsi  male  rem  gesserit?  nullus  di- 
^eris,  Profocto  Quamrumque  rem  gesseris  non  sunt  eius 
vorba,  qui  laudat  Agrippam  :  sed  vituperantis  potius,  ni- 
bilque  magni  de  eo  polliceiitis  Cicero  ad  Lentulum 
Epist.  I ,  g.  liuc  accessit  commemoranda  quaedam  et  diviruz 
Caesaris  in  me  fratremque  meum  liberaHtas ,  qui  mihi,  quas- 
cumque  res  gereret,  tuendus  esset:  nunc  in  tania  felicitate 
Inntisque  victoriis,  etiamsi  in  nos  non  is  esset  qui  est,  tamen 
ornandus  videretur.  Ubi  luce  ipsa  clarius  est  quascumque 
res  ita  opponi  tantis  rnctoriis,  ut  parvas  maximis,  male  ge- 
stas  felicissime  gestis.  Libenter  itaque  sequor,  quam  ex 
suis  libris  IMuretus  lectionem  protulit,   Var.    Lect.  IX,  7. 

Qua  rem  cumque  /irro-r  navihus  aut  equis. 
Quacumque,  hoc  est:  sive  mari  sive  terra:  id  enim  sibi  vo- 
lunt  navibus  aut  equis.  Florus  II,  2.  Ostendit  nihil  inter- 
esse  virtutis,  equis  an  navibus ,  terra  an  mari  dimicaretur. 
Livius  XXIII,  40.  Navalibus  sociis  armatis ,  ut  terra  rem 
gereret.  XXVIII,  23.  Ul  terra  marique  communi  consilio 
rem  gererent.  Nepos  in  Hamilc.  I.  Cum  ante  eius  adven- 
tum  et  mari  et  terra  male  res  gererentur,  Rem  autem  ge- 
frere,  sine  epitheto  vel  adverbio,  dicehant.  Valerius  Max» 
11,    7,  10.      Cum   apiid  Contrebiam  rss  gereretur,      flinius 
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XII,  51.      Res  in   Arabia  gessimus,  et  Romnna  arma  in  ma^- 
nain  partem  eius  pcnetravere.     Seneca  de  Constant.   19.     Vos 
enim  rem  gcritis ,  illi  parta  victoria  est.     Gualteriiis  Cliabo- 
tius,    Vir  eruditus,    legit  potius  7rXr;&vvvty.a£  c/ua  res  cum~ 
que :    quia  fj/ijctog,    \it  ait ,    Rem  gcrcre  de  re  privata  dici- 
tur,    numquam    de  puhlica,     nisi  haljoat  secnm  EpiLnetou 
prospere ,  malc,  vel  simile  quid.     Sed  in   eo  faliitur,   ut  vi- 
dere  est  ex  locis  iam  citatis,     quibus    alia,     si    opus    esset, 
possem  adiicere.     Ceterum,   nisi  loiigius  paullo  id  a  libris 
recederet,    non  male  legere  posses,    ut  rem  cutnque  ferox ; 
i.  e.  quandoque  sive  quandocumque.      iJic  enini  alibi  Noster 
Carm.  IV,  2.  eadem  ouiuino  qua  hic  seiitentitt: 
Concines  maiore  poita  plectro 
Caesarem  ,  quandoque  trahet  feroces 
Per  sacrum  clivum .  mcrita  decorus 
Fronde ,   Sicambros. 
Quid   quod  adhuc    propius   ad  vulgatam   lectionem   acce- 
dere  est,   eodem  sensu, 

Quuni  rem  cumc/ue  ferox : 
Quidni  enim  quumcumque  tam  commode  direre  poteris,  ac 
qucmdocumque'?  At  non  extat,  inquies.  Hodie  quidem,  tot 
libris  deperditis:  qui  tamen  et  ipsi  fortasse ,  nisi  corrupti 
essent,  hoc  verbuni  exhiberent.  Certe  iti  Seiiecae  Oedif 
pode  V,  643. 

Proindc  pulsum  finihus  rcgcm  ocius 
Agiie  exulcm  :  quodcumque  funesto  gradu 
Solum  relinquet ,  vere  florifcro   virens 
Reparabit  herbas :  spiritus  puros  clabit 
Vitalis  aura,  venict   et  silvis  decor : 
ubi  membranae  habent,   quocumque ,    quodciimque,    quacum- 
quc :  vix  aliud  a  Senecae  mattu  proficisci  potuit,   ac  quum- 
cumque.       Quippe  sententia  est,     qtumdocumque ,    quum  pri- 
mum  solum  relinquet.       Neque  aliud  ac  Thebaicum  solum 
intelligit,  quod  tum  peste  ac  fame  laborabat. 

7.  Nec  cursus  duplicis  per  mare  Ulyssei].  Vetus  Scholias- 
tes:  Amphibolon:  ]\'am  et  duplicis  Uli  vei  potest  accipi,  quoA 
significat  callidi ;  et  duplicis  cursus  per  accusativum  plura- 
lem,  id  est,  itus  ac  reditus.  Ita  iam  olim  dubitatum  est, 
de  sententia  huius  loci;  indc  nata  ambignitate,  quod  ve- 
teres  Accusativum  pluralem  in  Is  efferebant  in  iis  nomi- 
nibus,  quibus  Genitivus  exiret  in  lum.  Et  proinde  vete- 
les  quique  codices  hic  habent  duplicis,  recentiores  pleri- 
que  cluplices.  Priscianus  tamen  p.  562.  Uiyxes  pro  OSvG~ 
CEvg,  quod  ostenditur  in  genitivo  Uiyxei.  Horatius  in  1.  Carm» 

JSfec  cursus  duplices  per  mcire  Ulyxei. 
Lt  sic  tres  libri  scripti,  quos  consului.     Sed  pag.  723»  ubi 
eadem  repetuntur,  nunc  extat  duplicis:   cum  tamen  iidem 
codices  etiam  illic  habeant  duplices.     Reliquum  est  igitur, 
cum  in  scriptura  tam  parum  auxilii  sit,  ut  sententiam  ip-' 
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sam  discutiamus.  Sine  dubio  Noster  intelligit  Arguman- 
tum  Odysseae:  iit  et  Pelidae  Stomachum  MqvLV  IlrjlrjLideoy 
A^OSios  sive  Iliada  notat.  Recte  itaque  Odysseam  vocave- 
ris,  cursiis  Uli.vci  duplicis:  si  modo  duplex  viruni  callidum 
et  vcrsutum  significet.  Sic  enira  Auctor  Priap.  deOdysseai 

Altera  materia  est  error  falleiitis   Ulixei. 
Inde  Statio  varius  dictus  est  Ulixes,  Achill.  II,  ij^^t 
qui  callida  dona, 

Graioriimque  dolos ,  variumcjue  ignorat   Ulixen. 
Ita  aliis  dicitnr  fallax ,  peltax ,  furtis  aptus,  Trolvurjtig,  no- 

'^VTQOTCOg, 

'EiSwg  TtciVTolovg  te  dolovg  xaJ  fn]8£u  Ttvv,va. 
Et  sane  Graecis  SLnlovg  ui>i]Q  est,   qui  aliud  loquitur,  aliud 
sentit.     Nemo  tamen  Latinovum,     excepto  si  forte  Nostro, 
eiusmodi  hominem  duplicem  vocavit.      Nam  quoij  Muretus 
affert  ex  Catullo  Epig.  LXIX. 

Nam  miJii  quam  dederit  duplex  Arnathusia  curam. 
aliud  plane  est,  et  ad  duplicem  sexwn  referri  debet,  quia 
Venus  Amalhusia  et  mas  et  femina  erat ;  ut  recte  Vossius 
ad  Catulhun,  et  ante  eum  Meursius  in  Cypro  sua  lib.  I, 
c.  8.  Sic  Statio  Centaurus  Hylaeus  dicitur  dupiex ,  quia 
partim  homo,   partim  equus.     Theh.  IV,    140. 

JVon  aiiter  silvas  humeris  et  utroque  refringens 
Pectore ,    montano  duplex  Hylacus  ab  antro 
Praccipitat. 
Videndum  itaque  erit,    an   cursus  duplices  commode  inler- 
pretari  queas.     Ubi  illud  primum  quivis  videat,  iu  eo  falli 
Scholiastam,    quod  cursus    dupiices  Ulixei,    itum  et  reditum 
intelligit.       Neque  enim  quicquam  in  Odyssea  est,  de  itu 
Ulisei  ad  Ilium;  neque  in  eo   alios  casuspassus  est  Ulixes, 
quam  quivis  alius  Ducum.   Meliorwn  forte   viam  iusistunt, 
qui  cursus  duplices ,    hunc  per  mare    ir.teruum ,    illum  per 
externum  sive  Atlanticum    interpretantur ;    quos    intcr    est 
Isaacus  Vossius  loco  citato,  qui  Jiuc  trahit  iila  Maniiii  II, 
4.   de  Ulixe ; 

Erroremque  ducis  totidem,  quot  vicerat ,  annis 
Instantem  hello  ,  geminata  per  aequora  Ponii : 
Et  geminata  aequora  ea  ratione  exponit,  qiia  hic  duplices 
cursus.  Sed  pace  tanti  viri  dixerim ,  nihil  ex  tani  men- 
doso  loco  colligi  poterit,  Quid  enim  est,  errorem  instan- 
tem  bello?  Et  quaenam  porro  bella  gessit  Ulixes  per  al- 
terum  decennium  a  Troia  capta?  Ponto  etiam  habent  ma- 
nuscripti  omnes,  etiam  Vossianus;  et  qua  fide  Ponti  ex  eo 
citet,  ipse  viderit.  Si  quid  in  re  paene  deplorata  tentan- 
dum  esset,  equidem  sic  libens  reponerem : 

Erroremque  ducis  totidem,  quot  fecerat  annis 
Instantem  bello ,  et  geminata  pericula  ponto. 
Certe  Gemblacensis  cum  duobus  aliis  per  agmina,    Vossia- 
nus  cum  tribus  aliis  per  aequora;  ut  utrumque  librariorum 
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commpntum  esse  iure  suspiceris.  Fecerat  autem  t^atuor 
l)al)ent  codicos  cnin  edilionihus  primis:  Erroreni,  ait,  to- 
tidem  anuis,  cjuot  /ecerfa  sive  scrjpserat  Honierus  eum  iiel- 
lo  inslanlein.     'J'ihulhis  \l ,   5. 

Praeda  vngo  iiirxii  geniinare  pericula  ponto, 
Bellicu  cian  diibiis  rostra  dedit  ratihus. 
Secl  ecce  in  aliam  iam  coniecturaiu  incidi,   quam  praestare 
libi  ausirn  certani  licfuulamcjiie.     Cum  enim  velerrimi  co- 
dices  Gemblace)isis,  Lipsiensis,  Vcnelus  uno  consensu  prae- 
ferant, 

geminntn  per  agminn   pnvlo, 
in  illis  utique  vestigiis  i;niendalio  instituenda  est.    Repono 
igitur,  geininatarftie  Pergama  ponto.     Eleganter,  et  argutia 
vere   Maniliana.     Sic  Clandianus  de  Bello   Gct,    v.  387. 

Et  Trebiain  socio  geminassent  yioiere  Cannae. 
QuaecumcjUP  vera  fiierit  lectio,    hon    interim  certissimum 
habeo,     nihil   aliud  INlaniliuin    voluisse ,    quam  Ulixen   tot 
annos  in  errore,     quot  in  iiello  consumsisse.       Claudianus 
in  Laude  Serenae    v.   26.   de  tjlixe: 

helii  peJagique  lahores, 
Et  totidem  saevi  bellis,  r/uot  fluctibus,  anni 
Coniugii  docuere  fidem. 
Ovid.  Art.  III,   15. 

Est  pia  Pcnelope,  lustris  errante  duobus. 
Et  toiidcm   lustris  bella  gerente  viro, 
Et  Amor.  II,   i. 

Quic/ue  iot  errando,  c/uot  I>e]Io  perclidit  annos. 
lam  autem  neque  haec  nccjiie  illud  Manilii  ad  cursns  du- 
pJices  omniiio  faciunt;  atque  adeo  paucos  fore  rrediderim, 
quibus  Vo?sii  sentenlia  rem  attigisse  videatur.  Quippe  eo 
sensu  potius  cursus  pcr  duplex  mare ,  quam  dnplices  per 
mare  cursu^  dictum  oportuit.  Ulraqne  igitur  interpretatio- 
ne  tam  duplicis  Ulixei,  qiiam  cursus  dupliccs,  paullisper 
seposita ,  experiamur,  an  ex  conieclura  melius  cjuicquani 
suppeditari  possit.  Et  ut  mihi  quidem  vidctur,  nnn  magna 
mutatione  non  paullo  elegantius  aut  dixit  aut  dicere  po- 
tuit  Nostcr, 

Et  cursus  reducis  per  mnre   Ulixei. 
Ea   sane    Odysseae    materia   est:    ut   recte   alibi  Noster   de 
Ulixe;  Epist.   1,2. 

Latuinc/ue  per  aequor 
Dum  sihi ,  dum  sociis  reditum  pnrat. 
Non  satisfacit  itacpie  cursiis  Ulixei  per  mnre  ad  argumen- 
tum  Odysseae  inclicandum,  nisi  addideris  reducis.  Qui 
cnim  ex  liis  verbis,  nisi  aliunde  tibi  compcrtum  sit,  po- 
teris  dignoscere,  utriunne  cursum  velit  ah  Ithaca  Troiam, 
an  retrorsum  a  Troia  Ithacam?  Si  errorcm  quidem  cum 
Ovidio  Manilioque  dixisset,  id  utique  verbum  satis  per  se 
rem  conficcret;    yuia  tum,    cum  Txoiam   peteret   Ulixcs, 
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minime  erravit,  sed  in  reditu  dumtaxat.  Nuuc  cum  uon 
errorcm,  sed  cursus  posuerit;  duhium  profecto  reliauil,  re- 
ditumne  hic  vellet  an  aljitum  Qunre  pene  inducor,  ut 
credam,  non  aliter  scripsisse  Horatium,  quam  reducis :  el 
sic  sane  alii  de  re  eadeni.      Statius  Silv.   IV,   2. 

Alcinoique  dapes  iiiansuro  carinine  monstrat, 

Aequorc  qui  multo  reducem  consumsit   Ulixen, 
Silv.  II,  7. 

JVocturnas  alii  Phrygum  ruinas, 

Et  tarde  reducis  vias    Ulixi, 

Et  pu-pfcm  temerariam  Mincrvae 

Trita  vatibus  orbita  sequantur. 
Silv.  II,  7. 

Maeonium  sive  ille  senein ,   Troiaeque  lahores 

Diceret ,  aut  casus  tarde  remcantis  Ulixi. 
14.  Pulvcre  Troico].  Illustrissimus  Nic.  Heinsius  in  ora 
libri  sui.  Forte  Troio.  Vide  nos  ad  Carm.  III.  5.  v.  52. 
18.  Proelia  virginum  Sectis  in  iuvenes  unguibus  acrium'^. 
Iterum  Nic.  Heinsius:  Gronovius  Sectos  legit.  In  libris 
editis  Gronovii  non  memini  reperisse:  verum  hoc  vel  col- 
loquio  ve).  per  Epistolam  cum  Heinsio  communicari  po- 
tuit.  Ceterum  viro  longe  acutissimo  non  potuit  non  dis- 
plicere  lcctio  vulgata.  Quorsum  enim  sectis  unguibus  ? 
lam  tibi  dicent  interpretes,  festivc  oppido  hoc  dictum 
esse:  ut  iiotet  virginum  repugnantium  proelia  non  vera 
esse,  sed  simulata:  ideo  enim  sibi  ungues  secare ,  ne  ora 
secent  amatoribus.  Itane  vero?  an  et  ideo  addidit,  acri- 
um,  ut  tam  festivum  hoc  deprenderemus?  Sane  si  usque 
adeo  sunt  acres,  iam  pei-iculum  erit,  ne  serio  et  infestis 
unguibus  in  oculos  involent.  Propert.  III,   6. 

Cuin  furihunda  mero  mensam  percellis,  et  in    me 
Proiicis  insana  cymhia  plena  manu. 

Tii  vero  nostros  audax  invade  capillos, 
Et  men  formosis  unguibus  ora  nota. 
Ovid.  Oenone  Par. 

Id  quoque  luctando ;  rupi  tainen  ungue  capillos ; 
Oraque  sunt  digitis  aspera  facta  meis. 
Art.  II,  451. 

Ille  ego  sim,  cuius  Inniet  furiosa  capillos: 
Ille  ego  sim ,  teneras  cui  petat  ungue  genas. 
Claudianus  in  Epithal.  Palladii  et  Gelerinae. 
concede  mnrito 

Tu  quoque ,  nec  Scythicas  infensis  unguihus  iras 

Exercere  velis. 
lam  vides,  non  sectis  iocose,  sed  vere  iratis  unguibus 
amatorum  ora  lacerabant.  Neque  tamen  pari  hic  felici- 
tate  versatus  est  Gronovius,  ac  alias  plerumque  solet.  Sec- 
tos  iuvenes,  et  Acres  unguibus  in  iuvenes ,  non  sapiunt  ele- 
gantiam  Flacci.     Quid  quod  secandoSf    potius  quam  sectos 
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oportuit,  si  ita  loqui  voluisset,  Sed  quid  multa  ?  Certis- 
sima  cijifindatio  est,  quani  et  ipse  Groaovius,  si  in  vivis 
esset,  ronlinuo  amplecteretur, 

Stvictis  in  iuvenes  unguibiis  acriiim. 
Ouod  cum  sic  olim  compeudiose  scriberetur,  ftctis,  lite- 
rula  i  supra  t  posita  ;  ut  iiorunt  qui  scriptos  c  odices  ver- 
savere;  pi-oclive  erat,  ut  stupore  librnriorum  degeneraret 
in  Sectis.  Caeterimi  ordo  est,  Strictis  in  iuucnes,  nou  Acri- 
uin  in  inveiies.     Ovid.  Amor.    I,  6. 

Non  tiineo  strictas  in   mea  fata  manus. 
Trist.   V,   2. 

Ut  laceam  strictas  in  mea  fata  manuf. 
Statius  Theb.  111,   536.     de  aquilis  loquens; 

Invasere  globum  nivei  gregis ,  uncaque  pandunt 

Caedibus  ora  novis,  et  strictis  unguibus  instant. 

VII.      AD     MUN/VTIUM      PLANCUM. 

i„   Claram  Khodon,    aut  Mitylenen'^,       Imitatus  est  Mar- 
tialis  IV,   55. 

Arglvas  generatus  intcr  urhes 

Thebas  carmine  cnntet  aut  Mycenas:  , 

Aui  claram  Rhodou,  aut  lihidinosae  , 

Licdaeas  Lacedaemouis  ■palacstras. 
Et  iterum  X,  63. 

Cum  tibi  non  Ephcsos,  non  sit  Rhodos,  aut  Mitylene, 

Sed  domu!  in  vico ,  Laelia,  Patricio. 
g.  Intactae  Palladis  urbeml.  Athenas  sic  recte  dixeris: 
quis  negat?  Sed  tamen ,  cum  unus  Bersmanni  habeat  «»- 
cem,  non  urhem ;  et  Lanibini  aliquot  cum  optimo  meo  Re- 
gincnsi  nrces;  longe  pronior  erat  mutatio  a  figurata  voce 
Arccs  in  tritissimam  urhem,  quam  retrorsuHi  ab  urbem  in 
arces.     Statius  Theb,   Vll,   iS-j-. 

cara  submornt  ab  arce 

Hostiles  Tvitonis  aquas. 
Et  IV.   156. 

ILJnm  Palladia  sonipes  Nemaeiis  ab  arce 

Detulit. 
Ovid.  Pont.   IV,   I. 

Arcis  ut  Actaeae  vel  eburna  vel  aenea  custos, 

Bellica  Phidiaca  stat  dea  facta  manu. 
Et  Metam.  VI,  70. 

Cecropia  Pallns  scopuJum  Mavortis  in  arcei 
Sed  adhuc  figuratius  arces  dicere  solebant,    etiam  cuni  de 
una  arce  loquebantur.     Valcrius  Flaccus  V,  647, 
anne  ego  cLara  Mycenis 

Culm''na,  virgineas  praeder  si  Cecropis  arces. 
Auctor  Epigram. 

Pallas  Cecropias  tuetur  arces. 
Virgil.  Culice  v.  29. 
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Urit  Erichtlwnias  Oriens  non  ignibus  arces» 
Et  Aen.  XI,  477. 

l\'ec  ncn  ad  tem-plum ,  summasquc  ad  Palladis  arces, 
Et  Eclog,  11. 

Pallas,  r/nas  condidit  arces, 

Ipsa  colat. 
Statiiis  Theb.   V,   100. 

Erumpunt  tecto ,  summasque  ad  Pallados  arces. 
Rectius  itaque  ni  falloY,  arces  hic  legeris,  quam  urhem. 
Nam  in  Urbe  alii  etiam  dii  erant,  in  arce  Pallas  praesi- 
debat.  Livius  XXXI,  30,  Urhis  quoque  suae  (Athenarum) 
siinilem  dejormitatem  futuram  fuisse .,  nisi  Romani  subvenis- 
sent :  eodem  enim  scelere  urbem  coJentes  Deos,  praesidem- 
tjue  arcis  Minervam  petitam.  Sed  tamen  si  cui  altera  lec- 
tio  magis  arriserit,  per  me  quidem  suum  cuique  arbitrium 
sit. 

7.  Undique  decerptae  frondi  praeponere  clivam].  Hanc, 
quae  iam  plerasque  editiones  occupat,  lectionem  primws, 
ut  aiunt,  invexit  Erasmus,  invitis  omnibus  libris :  sic  enim 
in  manuscriptis  locus  exhibetur; 

Undique  deceiptam  fronti  praeponere  olivam. 
Ac  veteres  quidem  libros  tuentu.r  Turnebus  et  Torrentins 
cum  paucis :  pro  Erasmo  acerrime  pugnant  Lambinus, 
Marcilius,  Dan.  Heinsius,  Ducierius  aliiqiie.  Mihi  vero, 
qui  pro  operis  suscepti  ratione  certaminis  huius  expers 
esse  non  possum,  nihil  sane  commerita  videtur  prisca  lec- 
tio ,  quamobrem  tam  diu  possesso  loco  cedere  cogatur. 
Sunt,  inquit,  poetae,  qui  integra  et  iusta  volumina  con- 
scripserunt  de  laudibus  Athenarum ;  sive,  quibus  unuin 
opus  est  de  laudibus  Athenarum  perpetuum  Carmen  a  pri- 
ma  urbis  origine  ad  sua  tempora  deducere :  atque  ea  ra» 
tione, 

Undique  decerptam  fronti  praeponere  oJivam  : 
hoc  est,  ex  eo  argumento  undiquaqne  exhausto  coronam 
sibi  poeticam  quaerere.  Quid,  quaeso,  hic  vides ,  qucd 
merito  culpetur?  Quod  vel  morosissimi  iudicis  acumen  re- 
formidet?  Nihil  prcfecto  aptius,  decentius  poni  potuit; 
planeque  ex  Lucretianis  his  expressum  videtur,  quae  bis 
quidem  inculcavit  magnus  ille  poeta;  adeo  in  eis  sibi  pla- 
cuit;  I,  926.  et  IV,  3. 

Avia  Pieridum  peragro  loca,  nullius  ante 

Triia  solo  :  iuvat  integros  accedere  fontis 

Atque  haurire:  iuvatque  novos  deceripeie  flores ; 

Insignemque  meo  capiti  petere  inde  coronam, 

Unde  prius  nulli  velarunt  tempora  musae. 
Vides  omnia  ad   amussim  respondere ;    Hic   decerpit  florer, 
unde  coronam  temporihus  nectat :     Noster    praeponit  fronti 
olivam  undique  decerptam.     Ita  Cicero  pro  Sestio:    Ut  omni 
€x  genere  orationem  aucuper,  et  omnes  undique  floscufos  car- 
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ptun  ac  delihem.  lam  vero,  qiiod  obiiciunt,  non  ex  olivi 
coion.iin,  sed  hederaceam  vel  laiueam  poclis  convenire 
id  sane  levissimiim  est.  iVam  pro  vuriPtate  argumenti  va 
rias  sibi  adsciscunt  coronas.  Ovidius  de  Amoribus  scrip 
tuvus  Myrteam  sihi  postulat,  quia  Myrtus  Veneri  dicata, 
Amor.  I,   1. 

Cingere  litorea  flaventia  tempora  myrto, 
Musa,  per  uiulenos  einodulanda  pedes, 
I,    15. 

Sustineamque  coma  metueniem  frigora  myrtum, 
Alque  a  soUicito  tnultus  amante  legar. 
Art.  II,  733- 

Finis  adest  operi:  pahnam  date,  grata  iuventus ; 
Sertac/ue  odoratae  myrtea  ferte  comae. 
Qui  minus  itaque  de  Allienis  et  Pallade  scribentes  coro» 
nam  sibi  sumant  olivae,  quae  et  INliuervae  sacrata  est,  et 
Athenis  nobilissima?  Porro  autcm,  qui  in  Athenarum  lau- 
dem  tam  operosa  carmina  conscripserunt,  eos  Athenis  na- 
tos  fuisse  probabile  admodum  est.  Quae  igitur  invidia,  si 
ex  gentili  ariiore  coronam  sibi  elef;;erint?  ut  decenter 
sane  Hercules,  apud  Seiiecam,  rcm  divinam  facturus,  ipse 
sibi  populeam  coronam  aptat,  Theseo  voro  oleagineam,  ut- 
pote  Atheniensi:  Hercul.  Fur.  v.  913. 

Populea  nostras  arhor  exornet  comas : 
Te  ramus  oleae  jronde  gentili  tegat, 
Thesen. 
Ncque  sane  pluris  est,   quod  interrogant,    Quis    mortalium 
sic  umquam  locutus  est,     Praeponere  olivam  fronti,    pro  eo 
quod    est,    frontem    olea  coronare?     Atqui    imponere  coro- 
nam,    imponcre  diadema ,    cum  Ciceroni,  cum  aliis  dictuiu 
est,     Virgil.  his.  Georg  J,  304.  et  Aen.  IV,  413. 

Puppihus  et  laeti  naulac  iniposuere  coronas. 
Quin  et  fronti  imponere  dixit  Propertius  IV,   2. 
Ncc  flos  ullus  hiat  pratis,  quin  ille  decenter 
Impositus  fronti  langueat  antc  meae. 
Quidni  itaque  tam  Latine  dixeris,  prneponere  olivam  fronti, 
quam  imponere  olivam  fronti?    Quid  distat?    quid  interest? 
Cum  certe  si  rem  ipsam  consideres,   nulla  corona  impona- 
tur  fronti,  quin  eadem  et  praeponatur.     Valeriu^   Flaccus 
III,  456, 

gJaucasque  comis  praetexere  frondes 
Imperat. 
Tu  vero  ostende,    quid  discrepent  praetexere   glaucas  fron- 
des,    et   praeponere    olivam.       Quin  et  praecingere  y    eadem 
forma,   dixit  Seneca  Medea  v.  70- 

Praccingens  rosco  tempora  vinculo. 
Atque  ita  locuti  sunt  et  Graeci,  a  quibus  Noster  in  Carmi- 
nibus    totus    pcndet,     IIccQu&iGQ^cd    CTtq^uvov   Tccig   noficcigf 
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guod  est    verLnm    de    verbo,     Prmpomre   coronam    cnpillis. 
iappho  apud  Athenaeiim  lib.  XV,   p.  671.  ^ 

2^1)  d\  6T£cpin'0vs,  courACf.j  TtaiOifi-gQ-    eQciTdJg  cpo^cdst. 

Tu  vero  coronas  praepone   amnhilihus  coinis. 
Atque  hactenus  de  vetere  Lectione.     Videamus  porro,  quid 
tam    dignum    protulerit    Erasnius    quique    eum    sequuntur; 
cur  hac  reiecta  et    repudiata,     novam    illam   et   commenti- 
tiam  tam  patienter  admiltanius; 

Undiaue  decerptae  froiidi  praeponere  olivain. 
Hoc  est,  ut  ipsi  intcrprctantur,  omnihus  oinnium  locorum 
et  terrarum  frondihus  olivcun  anteponcre.  Bene  sane :  sed 
illud  inprimis  scire  cupio,  quorsum  pertineat  Decerptae, 
siquidem  ea,  quam  volunt,  sententia  est?  Ouid  sit  decer- 
■pere  olivam,  iicum,  florern,  satis  opinor  inteiligimus  om- 
jies.  lam  quaevo,  car  iion  cuivis  arbori,  etiam  sic  stanti 
et  intactae,  olivam  anteponebant?  Quid  ad  rem,  ut  prius 
decerperetur  frons  quaevis,  quam  cum  oliva  compararetur  ? 
Nihil  profecto  invenustius  vidi,  ne  dicam,  ineptius.  Lu- 
cretius  loco  iaui  citato, 

iuvatrpie  novos  decerpere  flores. 
Quamobrem    sodes    decerpcre?     nimirum   ut   ex   iis  sic  de- 
cerptis  corona  fieret; 

Insigncmfjue  meo  capiti  petere  inde   coronam. 
Similiter  m  vetere  Lectione, 

Undique  decerptam  /)onn'  praeponcre  olivam: 
Quid  ita  decerptam,  si  interiogas:  ratio  in  promptu  est,  nt 
corona  inde  facta  fronti  praeponatur;  quod  nisi  decerpta 
prius  fronde  fieri  non  potest.  lam  vero  in  novitia  lec- 
tione,  comminiscantur ,  si  poterunt,  ullam  causam,  vel 
ineptam  saltcm  et  pravam;  quid  referat  in  comparatione 
arborum,  utra  utri  praeferenda  sit,  ut  alterius  frons  de- 
cerpatur.  Crediderim  equidem  iam  nunc  eos  iudicii  sui 
poenitere;  sed  et  aliud  adliuc  reliquum  est  nihilo  minus 
poeniteiidum.  Sic  enim  narrant,  eum ,  qui  Athenas  lau- 
dare  instituit,  ante  omnia  cuivis  arbori  praeponere  debere 
Olivam,  utpote  a  JMinerva  inventam,  et  lu  eius  arce  Athe- 
nis  consecratam,  Esto:  et  sane  multa  de  Oliva  Attica 
praedicant  cum  poelae,  tum  rhetores  et  historici:  sed  in 
eo  iam  res  vertitur,  an  ad  Horatii  sensum  hoc  faciat;  aut 
eum  iis  quae  praecesserant,  non  incommode  connectatur. 
Dixerat  noster,  Poetas  esse  nonnuUos ,  quihus  uymm  opus  est 
Athenarum  lav.cles  perpetuo  carmine  prosequi:  adde  iam  isto- 
rum  commentum,  et  dic;  Et  Olivam  omnihus  arhoribus  an- 
teferre.  Numquamne  tandem  ineptiarum  pigcbit?  An  per- 
■petuum  eiusmodi  carminis  argumentum  erat  olea  ?  Quid? 
an  reliqiia  Athenarum  miracula,  quorum  ne  centesima  qui- 
dem  pars  erat  olea,  silentio  erant  praetereunda?  Vide 
Jnodo  pauca  haec  Ciceronis  verba,  pro  Flacco  cap.  26. 
Adsunt y  ait,  Athenienses ,  ua<ie  humanitas ,  doctrina,  religio. 
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friiges,  iura,  leges ,  ortae ,  aKjue  in  omnis  terras  distrihiitae 
putaniur;  et  quae  sequuntnr.  Quantus  vel  in  his  pauculia 
campus  aperitnr,  queiu  poeta  decnrrat:  quam  foecunda 
laiuiuni  uiateria  vix  niultis  libris  exliaurienda.  Adde  ve- 
teres  historias,  adde  nobilitalas  fabulas:  Haec  omnia  sci- 
licet  intacta  transmittenda  erant,  ut  perpetuo  carmine  suam 
oleain,  quasi  repetitam  craniben ,  vel  ad  nauseam  usque 
ponerent.  Sine  duhio  quidetn  in  tali  poemate  suam  par- 
tem  luibuit  Minervae  olea;  et,  si  id  contendere  velis,  ha- 
huerit  praecipuam.  Sed  quid  tum  postca?  Ne  hoc  qui- 
dem  posito,  sic  locntns  fuerit  Noster;  Sunt  qiu  intcgris 
libris  id  solum  ar-^umenti  sibi  proponant,  ut  Athenas  om- 
nibus  laudibus  iu  caelum  tollant,  et  olivam  cuilibet  frondi 
anteferant:  quod  perinde  esset  ;\c  si  dixerit  quis,  Titum 
Livium  CXL,  libns  Romanorum  res  gestas  laudesque  ccie- 
brasse,  et  nutricem  Romuli  Lupam.  Viderint  itaque,  qui 
tam  putiuam  orationem  tam  emunctae  naris  poetae  per- 
gent  affingere. 

Aliam  viam  instituit  celeberrimus  Thomas  Gale  o  fia- 
v,UQirv9 ,  et  pro  recondita  sua  doctrina  nostram  lectionem 
protuiit  ex  hastoria  vetere  sibi  oblatam;  quae  est  huius- 
modi; 

Undique  decerptam  fonti  praeponere  olivam. 
Fabula  nimirum  erat,  apud  Graecos  decantata.  Cum  olim 
Neptuuus  et  Minerva  de  Athenarum  tuiela  certarentj  pla- 
cuisse  Diis,  ut  eius  esset  urbs ,  qui  munus  melius  mortali- 
hus  protulisset :  Tunc  Neptunum  produxisse  fontem  (ut  vo- 
luit  Galeus),  Minervam  vero  Olivam,  atque  eam  fonti,  Diis 
iudicibus,  esse  praelatam.  Hanc  ab  Horntio  Historiam 
tangi  arbitratus  est  vir  eruditus,  eiusque  auctores  laudat 
(quod  ex  ipsius  codice  comperi)  Herodotum,  Himerium 
Sophistam,  et  Lucium  Ampelium.  Enimvero  multa  sunt, 
quae  coniecturam  hanc  aut  minus  probabilem  faciunt,  aut 
funditus  evertunt.  Quippe  alia  plane  fabulae  huius  nar- 
ratio,  apud  Romanos  praesertim,  invaluit,  non/ontem  scx- 
licet,  sed  equum  prosiiuisse,  cum  Neptunus  terram  percu- 
teret;  unde  Virgilius  Georg.  I,  12. 

Tuque  O,   cui  prima  Jrementem 

Fudit  equum  magno  tellus  percussa  tridentif 

JVeptune. 
Ovidius  Metam.  Vf,  75» 

Stare  Deum  pelagi,  longoque  ferire  tridente 

Aspera  saxa  facit,  medioque  e  vulnere  saxi 

Exiluisse  ferum. 
Ut  parum  verisimile  sit,  Nostrum  ab  amicis  suis  in  nar- 
ratiuncula  hac  discedere  vohiisse.  Hoc  primum:  sed  il- 
lud  maius,  quod  nemo  quisquam  a  Neptuno  Fontem  crea- 
tum  narrat,  sed  Mare,  sive  fiuctum.  Ipse  Herodotus,  a 
Galeo  testis  laudatus,  Vlll,  55.     &txKuG6ccv  mare  nominat^ 
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et  similiter  Apollodonis  III,  13.  Hinierins  quoqiie  apud 
Photiuui  p.  11,14.  Kiua.  fluctum  appelJat,  quo  modo  et 
Pausanias  in  Atticis  cap.  22.  Stafius  denique,  ubi  lioc 
deorum  certamen  niemorat,  Tlieb     XII,  632. 

Ipse  quoque  in  pugnas  vaciiatur  ccllis,  ubi  ingens 
Lis  superuni,  dubiis  donec  nova  surgeret  arbor 
Rupibus,  et  longa  refugum  iv^avc  Jrangeret  umhra: 
Satis  clare,  opinor,  indicat  Neptunum  mare  tum  creavisse: 
quamvis  Lactantius  ibi,  prorsus  repugnante  Poeta ,  Equum 
ex  recepta  traditione  substituit.  Col.lem,  inquit,  Acropolin 
dicit  arcem  Thebarum  ummo  vero  lcge,  Athenarum)  de  qua 
T^eptuno  et  lilinervae  dicitur  Juisse  certamen:  percussa  ]Vep~ 
tuno  terra  Equum  dcdit  indicium  belli,  Minervae  vero  Oli- 
vam  pacis  insigne.  Magnitudinem  arhoris  ostendit  ex  um- 
hrae  aequalilate  qua  ohscurat.  Llbi  iterum  repone,  umbrae 
(juantitate.  Trstis  tertins  Ampelius,  cilatus  non  respondet: 
niliil  enim  quicquain  de  hac  re  narrat  is,  qui  a  Salmasio 
in  lucem  editus  est :  alium  autem  Ampelumi  nescio.  lam 
vero  cui  pei-suaderi  poterit,  vel  mare  ipsimi  vel  salsos 
Neptuni  fliiclus  Fontis  nomine  notavisse  Kostrum?  Adde, 
quod  quaecuirique  contra  Erasmi  coniecturam  superius  dis- 
seruimus ,  ead  m  omnia  vel  iis  plura  adversus  lianc  mili- 
[  tant.  Quorsujn  enim  decerpta  oliva,  ut  cum  Fonte  compa- 
retur?  Ouorsum  Undique  docerpta ;  cum  secundum  hanc 
•  sententiam  solae  Atticae,  quae  MoQicii  vocatae  sunt,  intel- 
ligi  debuerint?  Quorsum  denique  in  perpetuo  carmine, 
quo  Athenarum  laudes  undique  congeslae  fuerint,  solius 
olivae  mentio?     Ut  semel    dicam ;     in  renngendo  hoc  loco 

Iierdiderunt  plane  operam    tot   viri    eruditij    cum    vulgata 
ectio  et  recta  sinceraque  sit,    et   eorum   commentis    longe 
melior,  et  sola  suo  anctore   digna. 

9.  Aptum  dicit  equis  Argos']  Dicet  bis  citatur  apud  Ser- 
vium  Acn.  I,  28  et  XI,  246.  atque  ita  luiJient  meliores 
duo  libri  Pulmanni,  Bersmanni  imus,  et  ex  meis  Graevia- 
iius,  Zulich.  Batt.  Magd  quibus  accedit  Laurentianus  Tor- 
rentii  in  quo  est  ducet.  Dicet  igitur  Argos,  ut  antea,  lau- 
dabunt  Rliodon.  Ceterum  ncn  improbat  Torrentius,  quod 
in  suo  codice  invenit,  ducet ;  cum  tamen  pt-ssime  interpre- 
tetur.  Equidem ,  si  animus  esset  lectionem  istam  defen- 
dere,  Propertianum  illud  potius  huc  aJIegarem,  I,  7. 
Dum  tibi  Cadmeae  ducuntur,  Pontice,  Thebae, 
Armaque  fraternae  tristia  militiae. 
Quippe  pari  omnino  ratione  dixeris,  ducet  Argos,  ac  du- 
cuntur  Thehae.  Sed  neque  Propertii  locus  mendo  vacat; 
et  nollem  elegantissimum  Broukhusium  contra  omnes  suos 
codices  (ut  fatetur  ipse)  sic  edidisse.  Revocanda  scilicet 
vetus  lectJo  est,  dicuntur,  Pontice,  Thehae :  sollemne  enim 
id  verbum  est  apud  omnes  poetas:  ut  apud  Nostrum 
Ipassim : 
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Dices  liihorantes  in  uno 

Penelopen  vilrenrncjne  Circen, 

Et  versis  aniirwsum  equis 
Parihum  dicere. 

Terrarumque  situs,  et  fluminn  dicere,   et  nrces 
Montibus  impositas,  et  barbara  rejna. 
Virgil. 

Cui  non  dictiis  Tlylas  puer,  et  Lntonia  Delos7 
Et  alia  innr.mera,  Nequc  pono  verisimile  est,  Tliobaida 
suam  ad  Cvcliornm  poelariim  morem  a  Thebis  conditis  et 
ab  ipsa  Amphionis  Lyra  dcdiixisse  Ponticmn;  scd  statim 
ab  Oedipodis  orsum  esse,  Nullo  tamen  pacto  tolerari  po- 
terit  Ducuiitur  Thebue;  nisi  eiim  Thebarum  KriGiV  et  ori- 
giiies  in  poemate  suo  evolvisse  dixeris. 

15.  Ei.  pracceps  Aiiio  et  Tiburni  Zucu.v]  Leve  e^^t,  quod 
dicturus  sum,  (si  tamcu  quicqusm  in  cultissimo  poeta  leve 
existiraandum  estl  omnes  fere  codices  habere  Anio  ac,  non 
er.  Qnod  sane  venuslius  cst,  quam  ut  in  uno  versiculo  et 
ter  repetatur.     Priscianus  p.  634.     Anien  et  Anio.     Horat. 

Et  prneceps  Anio   ac    Tibnrti  lucus. 
Verum  ibi  codex  manu  scriplus  600.  annorum,  ac  Tiburni. 
Ouae    vera    lectio   est ;    et  iam  ab  aliis  sntis  superque  vin- 
dicata, 

14  Mobilibus  pomaria  ribis'\  Pomeria  est  iu  Graeviano, 
Reginensi,  Galei,  Batt.  in  Magdalenensi  a  manu  secunda, 
in  Bodleiano  sltero  a  mnnu  prima,  et  in  prisca  editione 
Veneta  Sic  eliam  in  nuo  Cruqnii,  qui  ad  hanc  lectionem  , 
magis  inclinare  se  prolitetur.  Sed  in  Cruquio,  ut  mode- 
stiam  et  probiLatem  numquam,  ita  iudicium  et  cruditio- 
nem  saepe  desideraveris.  Marcilius  auLem  legit,  Nobilibus 
pomeria  riuis.  Pevperam  utruTuque.  Omnino  recte  habet 
pomaria.  Quippe  ut  per  toLam  Italiam  Pomavia  frequen- 
tissima  erant,  teste  Varroae  de  R.  R.  I.  2.  Nam  arbori- 
bus  consita  Italia  est,  ut  tola  pomarium  vidcatur?  ita  in  Ti- 
Lurte  et  Picena  regione,  omnium  erant  nobilissima,  Sta- 
tius  in  descriptione  viHae  Tiburtinae,  Silv.  I,  3. 

Quid  hijera  Alcinoi  laudem  poniaria,   vosque 

Oui  numquam  vacui  venistis  in  aera  rami'} 
Columella  X,  407. 

Et   Turni  lacus,  et  pomosi    Tihuris  arva.  ' 

Noster  Serm.   1,  4. 

Picenis  cedunt  pomis    Tiburtia  succo. 
Symmachus    f.pist.    VII,     ig.      N^um  ego  scire  postulo,    quid 
in   Tiburiibus  pomariis  literarii  operis  exerceas?  Et  VII,   19. 
de    Tibiire :     Vcl   si    adhuc   iuvat   aestivos    dies   in   pomariis 
tnis  ductrc.     Propertius  IV,  7. 

Pomosis  Anio   qua  spumijer  incubat  arvis. 
Ouid  enim  volunt    ramosa  arva'>     Quid    autem  fluvius   po- 
mijer?     Certe   aliud   egit   limatissimi   iudicii  Vir  N.  Hein- 
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sins,    cum   locum  Ovidii  sic   refinxit,    Amor.   III,    6.   de 
Aniene : 

IVcc  te  ■praeterco,  qui  per  cava  saxa  volutnns 

Tiburis  Argei  pomifer  arva  rigas. 
Iterum  enim  rogo,  qui  poterit  Anio  poma  ferre?  Nec  ta- 
men  accedo  celeberrimo  Broukhusio ,  gui  spmnifer  recep- 
tam  hic  olim  lectionem  frustra  tuetur,  Ouippe  inconcin- 
nuui  ubic(ue  duplex  Epilheton  ;  hic  autem  eo  magis,  quod 
eodem  fere  recidit  utrinnrrne ,  per  cava  saxa  volutans  et 
spiunifer.  Proclive  erat  restituisse  liceram  A  a  segiiente 
ajjsorptam : 

Tihuris  Argei  pomifera  arva  rigas. 
Silius  lib.  IV,  de  eadem  re. 

Quosque  sub  Hcrculeis  taciturno  flumine  muris 
Pomifera  arva  creant. 
Nec  verearis  elisionem  vocalis   in    posteriore    parte    Penta- 
inetri :    etsi   plerumque    id  caveat  Ovidius.      Sic    Fast.    II, 
216. 

Silvaque  montanas  occulerc  apta  feras. 
Et  alibi  non  semel. 

16.  Neque  parturit  imbres  perpetuos]  Servius  ad  Virgil. 
Georg  I,  460.  Claro  aquilone:  serenifico,  quia  est  et  nubi- 
lus,  sicut  fere  omnes  venti,  Horatius, 

Aibus  ut  ohscuro  deterget  nubila  caelo 
Saepe  notus,  neque  parturit  imbres 
'         Perpetuos. 

3ic  quidem  Servii  editiones;  an  manuscripti  ita  habeant, 
iubito  Gerte  Horatii  vetustiores  codices,  tres  Blandinii 
ipud  Cruquium,  et  ex  meis  optimi,  Leidensis,  Graevianus, 
ileginensis  cum  duobus  aliis  clare  exhibenl  perpetiio.    Quae 

Imelior  lectio  est.  Snepe,  inquit,  Auster  serenuin  facit,  ne- 
[ue  perpetuo  parturit  imbres.  Ubi  vides  antitheta,  faepe, 
'erpetao :  quae  in  altera  lectione  dispereunt.  Adde  quod 
ubabsurdum  est  illud  pcrpetuos.  Quid  enim  tantopere  no- 
andum,  quod  perpetuos  imbrcs  non  parturiret?  Inio  vcto 
\e  ullo  quidem  modo  id  fieri  aut  concipi  potest.  Nam 
L  ipsi  imbres  perpetui  essent;  tum  Notus  crearet  imbres, 
um  non  flaret,  lioc  est,  cum  ipse  omnino  non  esset. 
lisi  foi-te  velis  Notum  quoque  perpetuum  esse,  perinde 
c-  imljres :  quo  nihil  absurdius. 
27.  Teucro  duce  et  auspice  Teucro]  Invitus  equidem  hunc 
ersum  sollicito,  qui  tam  apte  pulchregue  a  Christianis 
ominibus  ■JtccQtoS Lu^^tG^yc.i  iam  solet, 

Nil  desperandutn  Christo  duce,  ct  auspice  Christo. 
onge  tamen  se  melius  habet  ea  parodia,  quam  ipsa  Ho- 
itii  verba,  ut  nunc  quidem  lecuntur.  Christus  enirti 
sre  et  dux  noster  et  auspex;  Teucer  hic  dux  quidem  suis 
•at,  auspex  an  fuerit,  dubito.  Cur  enim  auspex?  An 
na   oraculum   Apollinis    consuluit?     Cui    umguam    audi- 
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tum  est  talem  hominem  Auspican  vocari?  An  quia  ipse 
vates,  et  interpres  Apollinis  ?  Quis  tule  ile  Teucro  ine- 
njoriae  prodidit?  Aii  ex  Romanorum  more  interpretabi- 
mur,  ut  duce  ct  auspice  Teucro  perinde  sit,  ac  duciu  et  au- 
spicio  Teucri?  ut  scriptores  cjuiJem  Latini  passim  loquun- 
tur,  duciu  atque  auspiciis  Aiigusti ,  'riberii  etc.  6ed  neque 
apud  ipsos  Romanos  quemquam  inveneris,  qni  qixaje  Augu- 
sti  auspiciis  gesta  sunt,  ea  Augusio  auspice  gesta  esse  di- 
xerit.  Nenio,  inqisam,  ila  locutus  est,  Auspice  Caesarc. 
Auspex  enim  iuimquam  de  Houiine  usurpatur,  nisi  de  eo 
qui  proprie  eo  vtrijo  sifnahatur.  Ovulius  quidem,  ut 
nunc  ibi  fertur,  Fast.   I,  26.  de  Germanico  Caesare : 

Si  iiciit  et  fas  est,  vaies  rege  vatis  habenas ; 

Auspice  te,  feli^  totus  ut  annus  eat. 
At  ediliones  vptnsfae,    et  scnpti  plerique  codices,    in  qui- 
bus    unus    est    doctissimi   amici    Hndriuni    Relandi,    rectius 
habent, 

Auspicio  feli.v,  totiis  ut  annus  cat. 
Ut  infra  v.   1;  y. 

Totus  ah  auspicio  ne  foret  annus  iners. 
Ubicumque  autem    pnracpOQty.caq    accipitur,     non    hominem 
sed  Deum  aliquem  notat.     Ita  Virgilius  Aen.  lil,  20. 

Sacra  Dionaeae  matri,  divisque  ferebam 

Auspicibus  tantorum  operiun. 
Et  VI,  45. 

Diis  equidcm  auspicibus  reor  et  lunone  secunda, 
Koster  Epist    I,  3. 

Thebanos  aptare  modos  studet,   auspice  Musa. 
Ovid.  Fast.  I,  615. 

Ausoicibuscjue  Deis,   tanti  cogiiominis  heres 
Omine  suscipiat,  quo  pater,  orbis  onus. 
Prudentius  contra  Symmachum  II,  707. 

Numquid  et  ille  dies  love  contulit  auspice  tantunt 

Virtutis  pretimn'} 
Avienus  in  Arateis. 

au?picc  terras  Linquo  love. 
Neque  aliter  umquam,  nisi  valde  fallor,  scriptores  Latini. 
Lucanus  quidem  Brutum  vocat  Auspiceni,  ubi  uuptias  de- 
scribit  Catonis  et  Marciae    II,  570 

Fignora  auila  domus,  nidli  coiere  propinqui ; 

lunguntur  taciii,  contentique  auspice  Bruto. 
Et  Seneca  Troad.   362    Helenam : 

Quicunque  hymen  funestus,  illaetahilis 

Lamenta,  caedes,  santruinem,  gemilus  habetj 

Est  auspice  Ilelena  dignus. 
Verum  ibi  proprie  accipitur  ca  vox:    cum   notissimum   sV 
Aiispices    more    sollemni    nuptiis    adliiberi    solitos-       San« 
olim  turlabant  hic  codices,  ut  ex  vetere  Scholiaste  patet: 
auspice^  inquit,  Jtoc  en  .  fuutore  vel  sponsore.     Apollinani  di 
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rit,  cidus  re.rpon<;a  vel  ■promissa  scquehatnr.  Ita  etiam  plane 
habet  Acron  manu  scriplus  \n  Bihliotheca  R.egiae  sociota- 
tis ;  ita  fere  Crutruii  Comrnentator.  Atqui  ea  annotatio 
cuin  praesenli  lectione  conciliari  non  potest.  Inde  quo- 
que  est,  quod  duo  Lambiniaiii  cum  totidem  meis  praefe- 
rant  aiispice  Teucri.  Quae  quidem  lectio,  quantumvis 
inepta,  certe  illud  evincit,  eius  fa!jricatores  non  ad  Tea- 
crum,  sed  Apollinem  xb  Auspice  retulisse  Quid  niuUa? 
Ipsam,  credo,  poetae  manum  repraesentabit,  qui  refinxe- 
rit  ver.sum  ad  hanc  speciem : 

A7/  desperandum  Teiicro  duce ,  et  auspice  Phoebo. 
Profecto  longe  meliores  animos  et  certiorem  spem  suis  so- 
ciis  addidisset  Teucer,  si  his  verbis  eos  compellasset;  quam 
si  ad  suam  imius  auctoritatem  omnia  rctulisset:  sub  ge- 
inino  enim  illo  praesidio  iiihil  prorsus  desperandiun  erat. 
Quid  quod  lianc  videntur  emendationem  flagitare  quae 
proxime  sequuntur: 

Certus  enim  promisit  ApoUo. 
Qiio    enim    pertinet   iUud    enim,    si    in    priore    versu   nihil 
quicquam  de  ApoIHne  memoratum  est  ?  Quanto  aptius  haec 
cum  superioribiis  connectuntur,  si  mecujn  Isgeris,  Auspice 
Phoebo?  ut  in  illis  Statii  Silv.  111,  5. 
]iic  auspice  condita  PhoeJDO 

Tecta,  Dicarchei  portus. 
Et  Silv.  11,  2. 

reseretque  arcana  pudicos 

Phemonoe  fontes ,  vel  quos  meus  auspice  Phoebo 

Altius  immersa  turhnvit   Polfius   urna. 
Neque  vero  illud  te  detcrreat,   quod  continuo  repetit,   ApoUo, 

Certus  enim  promisit  Apollo: 
Tamqnam  satis  Iiiisset  in  priore  versu  Phoehum  nominasse. 
Sic  enim  alibi  Romnli  nonien  subiungit,    cum   eum  tibqi,- 
q)Qa6riK(as  iam  nominasset,  Carm.  IV,  8« 
quid  Joret   lliae 

Mavortisque  puer,   si  taciturniias 

Obslnret  meritis  invida  Romuli  ? 
Atque  alii  ita  poetae  non  raro. 

VIII.       AD    LYDIAM. 

2.  Te  Deos  oro ,  Sybarin  cur  properes'].  PuTmanni  aliquot 
codices  Bersmannique  cum  meis  Graev.  Gal.  Regiae  Soc. 
Petrensi ;  et  Marius  Victorinus  p.  2553,  2(5i4,  2621.  habent 
Hoc  deos  oro.  Sed  plures  tamen  libri  cum  Dioraede  p. 
509.  et  Fortunatiano  p.  Qb'S3 ,.  2705.  praeferunt  Te.  Utrum- 
t[ue  probum  est,    sed  hoc    videtur   concinuius:    sic   Serm, 

1,  S 

Per  magnos ,  Brute  ,  deos  ie  Oro. 

6.  et  7.  Jnter  aequales  equitet,  —  Temnerct'].  Vetustis- 
simae  Graevii  memi)ranae  clare  kabent  equitat  et  temperat. 
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Quidni  rectius?  Saue  hoc  pacto  ^tixQ-rjTi-iicoTiQU  fit  oratio, 
si  per  interrogationem  proferatur;  quam  si  Lydiam  nar- 
rnre  haec  sibi  iubeat.  Mutata  vero  sunt  a  Librariis,  quia 
praecesserant  properes  et  oderit.  Neque  sanc  hic  fiuem  fe- 
cissentj  quin  et  vei'su  decimo  vitet,  gestet  supposuissent, 
nisi  obstitisset  versus  octavus,  iibi  ex  timet  fieri  timeat 
mensurae  ratio  prohibebat.  Quin  et  fortasse  ipsum  iUud. 
properes  ex  oderit  natum  est:  cum  tamen  ro  oderit,  teste 
Prisciano  p.  IO59.  interrogative  hic  positum  sit;  et,  ut 
idem  ait  p.  1146.  tam  Indicativi  futuium  sit,  quam  Sub- 
iunctivi.  Poterimus  igitur  in  versu  primo  legere  properas; 
prout  nunc  extat  apud  Diomedem  p.  509.  Victoriuum.  p. 
2533.     Fortunatianum  p.  2633.  et  2703. 

IX.        AD    THALIARCHUM. 

I.    Vides ,    ut  altn].     Haec  per  interrogationem  proferun- 
tur  in  omnibus  editionibus:  quae  tamen  elegantius  omitti- 
tur,     Sic  in  Garm.  111,  2S- 
Jnclinare  meridiem 

Sentis ;  ac  veluti  stet  volucris  dies, 
Parcis  deripere  horreo 

Cessantem  Bibuli  consuUs  amphoram. 
Et  sic  Graeca  Alcaei:  iinde  haec  ad  verbum  fere  conversa 
sunt; 

"T£t   (i\v  6  Zshg,   Iv  6'  ovQuvoi  tiiyocg 

Xsificov,  TiETiciyccaLV  b    vSdzcuv  Qocil. 

7.   Sahina  -  -  diota'].       Vir    doclissimijs  Thomas  Gale    le- 

gere  maluit  Sabino.     Credo,  quasi  a  Gmeco   Stcorrjg.      Ne- 

que  dissimulandum  est  in    vetnstissimis    codicibus  Graevia- 

no  et  Reginensi,   in  illo  praesertim,   posteriorem  a  forma- 

tam  videri  ex  o.    Utcumque  hoc  fuerit;   Graece  certe  Std- 

T05  vel  StoiTtg  diceretur ;    non  Siojvrjg  nec  Stcozr].       Neque 

enim    iilla    composita    ex  oi;;;  terminationes    eas    recipiunt. 

Mvoacozn  herba  sic  dicta  citatur  ex  Aegineta :  sed  mendose 

pro  /.LVoacoTlg  vel  nvog  cozcc.   Hesycliiiis  tamen  noster,    Evco- 

Tccig ,    i-vcoTLOig.  ttj  ttqogcoSicz,    cog  cfi^.OTZcctg.    Z!ocpo'Klrjg  Atx- 

(icilcoTLGtv.     Qui  si  locus  sincerus  esset,  nesciremus  tamen, 

utrumne  in  casu  recto   ivojTrig  fuerit  an  ivcovrj.       Sed  om- 

nino   fallit  nos   Hesychius,    et    lippientibus'  oculis    inspexit 

suos  codices,   unde  ista  descripsit.      Quippe  illi  habuerunt 

Evonaig,  non  'EvcoTUtg.     Auctor  Etymologici  Magni :  'Evo- 

^cdg ,  Tolg  ivcoTtotg ,  ano  tov  Tcdg  Tciv  oizmv  oncdg  -/.sia&cci. 

2Io(poy.lrjg.  Vides  hunc  ex  eodem  Sophocle  laudare  ivoTiaig, 

et    eadem   plane   significatione,     qua    alter    suum    ivcoTatg. 

Neque  vero  dubitabis,    quin  ivoTtcctg  rectius  sit,    tum  quod 

ut  cfiloTtcitg  pronuncietur.     Glossae  Philoxeui;    Diota,  ccix- 

cpoQiov,  oivocpoQtov.     Scd  nec  inde  quicquam  didiceris,  ge- 

nerisne  sit  masculini,  au  femiuini.      Quare  tutius  est,   ut 
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m  re  adeo  iiicerta  plurimorum  codicum    auctoritatem   se- 
I    quamur. 

I        16,  Neque  tii  chorens].     Displicet  vii-o  sumnio  lulio  Sca- 
'    ligero  pronomen  tii  liic  intrusum.        fcrsus,    ait,     coegisse 
videtur  eum ,     ut  pronomen    interponeret.       Sane  a  codicihus 
Petrensi  et  Galeano  abest  tu ;  fortasse,  f|Uod  Librariis  quo- 
que  otiose  positum  videbatur.        Cur   igitiir   iidem  Virgilio 
iguoscunt,  qui  eodem  plane  modo  locutiis  est,  Aen.   V,  456. 
Praecipitenu/ue  Daren  ardens  agit  aequore  toto, 
IVunc  dextra  ingeminans  ictus ,  nunc  ille  sinistra. 
El  Homero,  cum  oyt  sic  usurpat  Odjss.  B.  526.  et  ali]}i: 
H  Tivug  iy.  TTv/.ov  u^ei  afivvroQug  ^^uad^oBvrog. 
H  oys  y.ca  ZnciQrrjd^sv ,  tTtd  vv  ■Kto  ittci  civdi. 
Seneca  Herc.  Fur.   1^46. 

Per  sancta  generis  sacra,  per  ius  nominis 
Utrumoue  nostri,  sive  me  altorein  vocaSy 
Seu  tu  pnrentem. 
24.  Aut  digito  male  pertinaci].     Imitatus   est  hunc  locum 
Prudentius,   in  Praefat.  Cathem, 
Exin  iurgia  turbidos 
Armarunt  animos ,  et  male  pertinax 
Vincendi  studium  subiacuit  casibus  asperis. 
Verum  illic  male  pertinax  est  praefracte  et  obstinate  perti- 
nax ;    apud  Nostrum  autem  alio  sensu  ponitur.     Neque  ta- 
jnen  est  parum  pertinax ;  ut  vulgo  exponunt ;  sed  qui  simu- 
lat  se  pertinacem  esse,     et  tanien  pertinaciam  suam  expu- 
gnari  cupit.       Eodem  sensu  Petronius  :     Irrepsi   tnmen  ,     et 
lijale  repugnanti  gaudium   extorsi.       Et  Noster   alibi  Cai'm. 
II,   12. 

Et  facili  saevitia  negat, 
Quae  poscente  magis  gaudeat  eripi. 

X.       AD    MERCURIUM. 

1.  Mercuri  facunde ,  nepos  Atlantis].  Laudant  hunc  ver- 
siculum  Priscianus  p.  759.  Servius  ad  Acn.  I,  525.  et  IV, 
55S  Celerum  in  omnibus,  quas  vidi ,  editionibus  male  in- 
terpungitur:  sic  enim  distinguenrtus  est, 

Mercuri ,  facunde  nepos  Atlantis. 
Quod  cum  ipsa  sensus  elegantia  docet,     tum   et  Ovidii  lo- 
cus  ex  Nostro  manifeste  expressus,  Fast.  V,  665. 
Clare  nepos  Atlantis  ,  ades :  quem  montibus  olim 
Edidit  Arcadiis  Pleias  una  lovi. 
Ubi  obiter  mendum  oceultissimum    abolere   poteris:    quod 
niiror    equidem    sagacissimum    Heinsium     non    advertisse. 
Quid  enim  est  Pleias  itnfl?  An  periculum  erat,  ne  duabus 
matribus  genitum  esse  suspicaremur  ?    Tu    vero    lege    meo 
periculo; 

Edidit   Arcadiis  Ple'ias  vida  lovi. 
passim  Pleiades  apud  poetas  aquosae,    madidae ,    imbriferae 
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appellantur.  Sed  et  ipsae  porsonae  udae  dicuntur,  ut  Idem 

Fast    II,  597. 

Dixernt :  anniierunt  omnes   Tibcrinides  udac. 
Et  Sappho  Pliaoni : 

Constitit  ante  oculos  Naias  iifla  meos. 
4.  Et  decorae  More  palaestrac]  PraetcrcfUam  qnod  omnes 
liljri  in  hac  lectione  couspirant,  accedit  etiam  Servius, 
qUi  ita  locum  citat  ad  Aeii.  IV,  559,  et  Lactantins  ad  Sta- 
tii  Thcbaid.  VI,  S^^-  Daniel  tamen  Heinsius  pro  solita 
sua  Tifo/foym  incrustare  vult  locum  sincerum ;  et  mirum 
quam  infeliciter  corrigit, 

Catus  et  dccorae  hu    — 

—    morc  ■palaestrae. 
Mos   palaestrae ,     est    lex   et  institutum  palaestrae;  ut  recte 
exphcavit  vir  iinmensae  lectionis  Barthius  Advers.  XXViil, 
I.     Terentianus  Maurus  in  Praefat, 

Mos  certaminis  et  modus, 

Sudor  tum   solitus   cadit 

JVulla  mole  paluestrica. 
Silius  Ital     XVI. 

Quo  ruis^   aut  c/uinam  hic  rabidi  cerfaminis  est  mos? 

Et  nohis  et  equis  letum  commune  labovas. 
Lactantius  Placidus  ad  Ovid.  Metam.  X.  Fab.  XI.  Cum 
Hippomenes  moreni  ccrtaniinis  non  erpavescerct.  Atque 
haec  quidem  attulit  Barlhius,  qiii  laude  sua  mininie  frau- 
dandus  erat,  etsi  eadeni  loca  per  nos  quoque  viueramus. 
Adde  porro  et  Lncaiii  illud ,  quod  omnium  maxime  huc 
pertinet,   IV,  6;^ 

perfudit  memhra  liquore 

Hospes,    Olympiacae  servato  more  palaestrae. 
Similiter  et  Pindarus  Olymp.  VI,  Hcrculem  ait  instituisse 
Olynipiae 

TE9M0N  ^iyiGxov  cdQlcov, 

Morem  maximum  certaminum, 
et  iterum  Olymp.   XIII,    Istlimia  Neptuni  morem  appcllat, 

'Ev  KycpiciloiSi  noreioccvog  TE0MOIZL 
Ut  itidem   Olympia  vocat  morem  Herculis, 

"Tgtc.xov  6'  tffVE  nioa  'HQmdeog   TE&MON. 
Illud,     crcdo,     Heinsio    pruri<>inem    excitavit,    quod   lulio 
Scaliaiero  resonatio  illa    insuavis    visa   est,    Decorae,    more. 
Sed  recta  sine  dubio  lectio  est ,    et   neque  huius  aures  nec 
illius  arumen  metnere   debet. 

19.    Supcris   Deorum  Gratus  et   imis]    Hinc  aperte  mutua- 
tus  est  Ovidius  illa  de  Mercurio,  Fast.  V,  G'65. 

Pacis  et  armorum  superis  imisque  deorum 
Arhiter,   alato   qui  pede   carpis  iler. 

XI.        AD      LEUCONOEX. 
1.   Tu  ne  quaesieris]  Variant  hic  editiones;  quarum  aliae 
sic  distinguunt, 
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Tu  ne  quaesieris  scive  {nefas)  quein  etc. 
aliae  sic, 

Tu  ne  quaesieris   {scire  nefas)   quem. 
Et   in    diversa    ir.tlicia   abeunt   iriterpretes.      Parva   qiiitTem 
res  est;    quippe  iitrolibet  modo  distinxeris,     bene  se  habe- 
bit.     Recte  enim    dixeris    Ne    quaesieris   scire,    quem  finem 
dederint ;  ut  Noster  Epist.  I,  3. 

luli   Flore,  quibus  terrarum  mililet  oris 

Claudius  Augusti  privignus,  scire  laboro/ 
Recte  itidein  dixeris,     Ne  quaesieris ,    quem  finem   dederint^ 
ut  Ovid.   Amor    II,  2. 

Nec  tu,  linigeram  fieri  quid  possit  ad  Isin, 
Quaesieris :  nec  tu  curva   tkeatra  time. 
llla   tamen   verior    interpunclio   vidotur,    quae   ambo   ista 
[^scire  nefas)  parenthesi  concludit.     Ovidius  Fast,  III,  525. 
Quaque  trahant  superis  sedibus  arie  lovem, 

Scire  nefas  homini :  nobis  concessa  canentur. 
Lucanus  I,   126. 

Quis  iustius  induit  arma,  scire  nefasi' 
Statius  Theb.  III,   562. 

Quid  crastina  volueret  aetar, 

Scire  nefas  homini. 
Prudentius  Cathem.   III,   ii6. 

Corpora  mutua  (nosse  nefas) 

Post  epulas  inoperta  vident. 
Noster  Epod.  XVI. 

Quaeque  carent  ventis  et  solibus  ossa  Quirini 
(Nefas  videre)  dissipahit  insoJeru^. 
2.  Di  dederint]  Codex  Zulichemianus,  et  a  prima  manu 
Reginensis,  dcderunt.  Non  male.  Nam  secundum  Astro- 
logos  Babylonios,  guos  Leuconoe  consultuni  ibat,  iam  fato 
fixum  erat,  qiiot  annos  victura  esset.  Nihil  tanien  mu- 
tandum. 

,  XII.        AD     AUGUSTUM. 

2.  Tibia  sumes  celebrare]  In  Leidensi  et  Graeviano  su- 
mes.  In  caeteris,  et  in  Reginensi  a  manu  prima,  sumis. 
Atque  ita  libri  plerique  ab  aliis  inspecti.  Recte.  Sic  No- 
ster  alibi  Epist.  I,   3. 

Quis  sibi  res  gestas  Augusti  scribere  sumit? 
Sumis  ceJehrare   habet   vim  et    notationem  temporis  futuri; 
idemque  valet,   ac  si  dixisset  celehrahis. 

13.  Ouid  prius  dicam  solitis  Parentis  Laudibus]  Magna 
liic  diversitas  est,  cum  lectionis,  tum  interpretationis. 
Plerique  codices  habent  parentum;  in  quibus  sunt  vetu- 
stissimi  mei  Leidensis,  Graevianus,  Reginensis:  quod  si 
cuipiam  genuinum  esse  videatur,  tum  meo  quidem  iudicio 
totus  locus  sic  crit  concipiendus, 
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Qnem  prius  dicani  solitis  parentuin 

Laudibus'?  qui  res  hoininuin  etc. 
Vide  eiiim   serieni  orationis;    quein  virum  aut  heroa,    quem 
Dcuni,  0  Blusa  celebrabis?     Quem  prius  dicam'}     lovem,   r/ui 
res  ete.      Etenim  dicere  laudibus ,    ut  Noster    alibi  Carmin. 

1"  vs   Tempe  totidem  tolliie  laudibus. 
Seneca  Troad.  294. 

Vcrent,  et  illuin  laudibus  cuncti  canent. 
Virgil.  Georg.  II,  95. 

et  quo  te  carinine  dicain, 
Rhaetica? 
Laudibus  autem  parentnm,    id  est,    quas   pareutes   lovi  tri- 
buebfuit:   uL  Idem  Georg.   III,   1^5. 

Tum  magis  atquc   magis  blandis  gaudere  magistri 
Laudibus. 
Solitis  porro  laudibus,  ut  Noster  Carm.  IV,   15. 
Virtute  Junctos,  more  patrum,   duces, 
Troiamque  et  Anchisen  et  almae 
Progeniem    Veneris  canemus. 
Atque   liiiec   quidem   lectio    ab    omni   parte  commocTa  est; 
cui  luiice  favent  illa  Statii  Tlieb.  I,  48. 

Qucm  prius  hcroum,   Clio,  dabis  ?   iininodicum  irae 
Tydea"}   laurigeri  suhitos  an  vatis  hiatus? 
Alterimi  autem  prnponit  cum  Miiretus  cx  coniectnra,    tum 
vetiis  coHex  Gemblacensis,  qiio  olim  usus  est  Pulmaunus, 
Quid  prius  dicain?  solitis  parenteni 
Laudibus,   qui  res  etc. 
Sed  in  ea  refclleiida  morari  non  est  operae  pretium ;  adeo 
dura    et  impedita  strucun-a  est.      Veuiemus    igitur    ad    ter- 
tiam,     quam  suppeditant  Vaticanus    codex  Lambini,    vetu- 
stissimus  Blaudiuius  Cruquii,    Bersmanni  unus,    et   noster 
Zulicheniianus,  et  Lactantius  denique  ad  Tiieb,  I,  48. 
Qnid  prius  dicam  soliiis  Parentis 
Laudibus  ?  qui  res   etc. 
Ea  vero  o.t  per    se   satis    probabilis   est,    et   imprimis    cura 
sequautibus  apte  coiivenit : 

Pa>-entis 
Unde  nil  maius  generatur  ipso. 
Hac  itaquo  contenti  esse  possumus.    Primam  tamen  lectio- 
nem  praetulerim,    si    couiecturam  nostram  quem  liber  ali- 
quis   adstrueret.       Imo   ea    vera   omuiuo    est,    invitis   licet 
omnibus  membranis. 

14.     Qui  res  hominuin    ac  Deorum^      In    Lambini    guibus- 
dam, 

Qui  Rex  hominum   ac  Deorum. 
quam  lectionem  il!e  non    damnat.      Neque    vero    ego :    sic 
enim  passim  luppiter   audit   apud  Poetas    Deinn   rex,    R^x 
superum;    Divuni  paler  atquc  hominwn  rex ,    ^uatlsvSf  &£c5p 
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TVQo:vvos,  et  plura  eiusmodi.  Nihilo  tameo  minus  certis- 
sima  est  illa  altera,  et  loco  seriteiitiaeque  melius  congruit. 
Virgilius  Aen.   I,    250. 

O  (jui  res  hoininumque  deumque 
Aeternis  regis  imperiis,  et  fulmine  tcrres. 
L];i   obiter  moneo,  sic  potius  a  Poeta  scriptum  esse, 

O  qui  res  hominuinejue  deorumque. 
ut  Aen,  II,  745. 

Quem  non  incusavi  amens  hominumque  deorumque  ? 
Auctor  ad  Liviam  v.  61.  de  Augusto. 

ILle  vigil,  summa  sacer  ille  locatus  in  arce, 
Res  hominum  ex  tuto  cernere  dignus  erat. 
Sfatius  Theb.   VI,  48.  de  Adrasto. 
Nunc  fata   recensens, 
Fiesque  hominum  duras,  et  inexorahile  pensum. 
Porro  in  sequente  versu,  plerique  mei  codices  habent,   qui 
mare  ac  terras ;  non  et,   atque  id  secuti  sumus. 

19.  Proximos  illi  tamen  occupavit  Pnllas  honores\  Argu- 
tantur  hic  interpretes  quidam,  cur  Pallas  lovi  proxima 
licatur  ante  maris  dominum  Neptunum ,  ante  ipsam  To- 
nantis  matronam  :  neque  tamen  ex  ea  difficultate  expedire 
>e  possunt.  Quamobrem  secare  potius  huuc  nodum,  quam 
olv3re,  voluerunt  Viri  Doctissimi  Claudius  Puteanus,  Da- 
aiel  Heinsius,  lanus  Rutgersius,  et  Dacierius :  quippe  coii- 
tra  omnes  libros  sic  legendum  esse  contendunt, 
Proximos  illi  tamen  occupabit 
Pallas  honorcs. 

Occupabit,  scilicet  iu  hoc  hymno.  Nempe  mentem  poetae, 
lon  omnino  perceperunt  Viri  alioquin  acutissimi :  et  si 
■ectam  viam  iam  olim  monstraverat  vetus  Scholiastes. 

Unde  nil  maius  generatur  ipso : 
Jbi  unde  non,  iit  plerumque,  valet  qua  ratione,  sed  a  quo : 
i  quo  love,    sive,    a  quo  parentc    (si  eam  ma\?is  lectionem, 
olitis    parcntis    laudibus)    nil    ipso    maius    generatur.       Nam 
erbum,    uhde ,    non  ad  Rem  tantummodo,    sed    etiam   ad 
i*ersonam  saepe  rcfertur.     Sic  Virg.  Aen.  V,.  125. 
Scyllaque  Cloanthus 
Caeridea,  genus  unde  tibi  Romane  Cluenti. 
loc   est,    a  quo  Cloantho.     Ita  V,   563. 

Alter  Atys,  genus  unde  Atii  duxere  Latini: 
quo  Atye.     Sic  saepe  Virgilius : 
Joster  Serm.  I,  6. 

Contra  Levinum,    Valert  genusj  unde  superbus 
Tarquinius  regno  pulsus  fugit. 
quo   Valerio.     Ita  Serm.  II,   2. 

Siquid  Sterlinius  vcri  crepat,  unde  ego  mira 
Descripsi  dGcilis  praecepta  haec. 
quo  Stertinio.     lam  autem,  nisi  fallor,   elucescere  incipit 
ententia  poetae.     A  quo  love  nihil   ipso  maius,    imo   ne 
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siniile  quidem  vcl  socundum,  generatur:  tamen  inter  om- 
iies  eius  liberos  maximos  honores  consecuta  est  Minc^rva. 
Vides,  opinor,  fruslra  hic  laborasse  interpretes:  neqne 
enim  cum  lunone  vel  patruo  suo  Neptuno  compavatur'  hic 
Pallas;  sed  cum  sol)ole  lovis  tantum,  fratribus  sororiinis- 
que  Euis.  Et  proinde  nemo  in  sequcntibus  memoratur, 
praeter  love  genitos;  Bacchiun  ,  Dianam  ,  Apollinemj  Hcrcu- 
tem,  Pollucem,  et  Castorem:  quorum  omnium  sine  contro- 
versia  honoratissima  erat  Minerva.  Reliquum  est,  ut  quo 
consilio  hoc  inter  lovis  laudes  poeta  posuit,  quod  nemi- 
nem  se  maiorem  gencraverit.  hroviter  indicemus.  Atque 
id  quidem  gcmina  de  causa  factum  est.  Ipse  enim  ortus 
Satixrno,  maior  suo  parente  erat,  regnoque  eum  expulit: 
remo  tamen  ex  ipso  natus  est,  qui  parem  ei  vicem  refer- 
ret:  unde  Maximi,  invicti,  similiumque  nominum  titulis 
cumulatus  est.  Ovid.  Metam.  XV,  855-  ^bi  lulio  Gaesari 
Augustum  praeponit: 

Sic  magni  cedit  titulis  Agamemnonis  Atrcus : 
Aegea  sic  Theseus,  sic  Pelea  vincit  AchiUes: 
Denique,  ut  exemplis  ipsos  aequantibus  utar,  ' 

Sic  et  Saturnus  minor  est  love. 
Sed  et  praeterfa  erat  in  fatis,  ut  si  luppiter  cum  Thetide, 
cuius  amore  flagraliat,  concubuisset,  nasceretur  tandem 
ip-o  love  maior,  quique  de  caelo  oum  et  mundi  imperio 
deiiceret,  ut  ipse  olim  Satnrnum.  Saepe  hoc  lovi  minatur 
Prometheus  apud   Acschylum : 

H  iir,v  tzi  Zfvg,  vsiiirto  av^cc&riq  cpQtvoiv, 
"Earca  Tc:7isivbg,  oiov  i^^agrvBrr^.i 
raucv  yaaHV,   og  avrov  ty.  rvQavviSog 

©QOVOJV  T    CCiGTOV  t^K^cclfi,    TiaxQog   8'    aQoc  ' 

Kqovov  Tor'  7/5?;  Tzavr£?.cog  KQavd^i^Gtrat, 
Hv  t'Aiiirvcov  Tjoaro  dnvcaasv  9q6vo-)v.  ' 

Quod  cum  lovi  innotuisset,  Thetidem  Peleo  nuptum  dedit»  ' 
Ovid.  Metam»  V,  221. 

JSfamque  senex  Thetidi  Prnteus,  Dea,   clixerat,  undae, 
Concipe :  miiter  eris  iuvcni,   qui  fortihus  actis 
Acta  patris  inncet,   mniorque  vocabitur  il/o. 
Ergo,  ne  qnicqunm  munduf  love  raaius  haberet, 
Quamvis  haud  tepidos  snh  pectore  senscrat  ignes,  \ 

luppiter  aequoreae  Thetidis  connubia  vitat: 
Inque  sua  Aeaciden  succedere  vota  nepotem 
lu.ssit,  et   amplexus  in  virginis  ire  marinne.  ■*■ 

lam  plane  constat,   nisi  omnino  fallor,    de  consilio  poetae; 
iit  nihil  quidem  a  love  gcneratum   fuerit  ipso  maius,    vel 
prorsus  simile  ei  am  secundum  :     occupaverit    tamen    Pal-^ 
las  proximos  illi  honores  prae  cetera  lovis  sobolc. 

21.  Proeliis  audax  ncque  te  sileho  Liber]  lam  inde  a  ve- 
teris  Scholiastae  Acronis  tf^mporibus  nemo  est,  qui  non 
hoG  modo  versum  interpunxerit,  tamquam  si  Liber  ^}roeliis<- 
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audax  ab  Horatio  diceretur.  Ouod  supine  adeo  et  oscitan- 
ter  factum  iui-e  indignari  dehemus.  Quamquam  enim  fa- 
tendum  est,  ad  ultijnos  Indos  victorem  Bacchum  cum  6a- 
tyrorum  suorum  Maenadumqua  thyaso  penetrasse:  undq 
eo  nomine  audax  vocatur  Valerio  Flacco  V,  498. 
cfuotcjue  ante  secuti 

Inde  nec  aiidacem  Bacchum  nec  Persea  reges: 
et  in  Gig.UitomacJiia  sub  leonis  imagine  Fihoecum  lace- 
rasse :  t.imen  nou  ah  uno  nlterove  facmore,  sed  a  perpe- 
tuo  Bticchi  more  et  charactere  danduni  hic  fuisset  cpithe- 
ton.  Alqui  a  poetis  Bacchus,  tanquam  omnjum  Deorum 
moUissimus  ct  meticulosissimus,  lcre  semper  traducilur. 
Vide  modo  Aristophauis  B.strachos;  ubi  miros  ludos  de 
ignavia  eius  et  timiflitate  iacit  poetarum  facetissimus. 
Qiiid  jnulta?  Ad  Pallanem  id  relerejidum  est,  non  ad 
LiLerum  5  et  vitiosa  distinclio  corrigenda  ad  hunc  modum: 

Proxitnos  illi  tairten  occupavit 
Pallas  honores, 

Proeliis  audax.      Keque  te  sileho,  Liber. 
Quod    quam  aptissime  Palladi  conveniat,    caecus  plane   sit 
oportet,    qui  non  videat ;    siquidem  eam  passim  his  titulis 
ornant  poetae;    Bellica.  hellatrix,  bellipotens,   hellig^ra;  etc. 
Ct  itidem  Graeci.     Virgilms  Aen.  XI,  485. 

Armipotens  belli  praeses   Triionia   Virgo. 
Statius  Silv.   IV,  5. 

Rcgina  bellorum  Virago. 
Putidum  esset  plura  coiigei-ere :  sed  et  illud  vide,  quanto 
venustius  sententiam  inchoct  neque ;  Nccjue  te  silebo  ,  Li- 
ier:  quam  si,  ut  vulgo  Jiic  fit,  in  mediam  orationem  intru- 
datur,  Proeliis  audax  neque  te.  lilud  fortasse  obiiciet  quis, 
si  proeliis  audax  a  Baccho  separetur,  tum  nihil  quicquam 
de  Baccho  hic  dici.  Fatemur:  atqui  et  paulio  post  nihil 
prorsus  de  Alcide  praedicatur:  nudum  tantummodo  no- 
men  ponitur. 

31.  Et  minax  {tjuod  sic  voluere)]  Turbant  hic  mirum  iu 
modum  codices.  Plerique  omnes  Vetustiores,  quia  sic :  re- 
centiores  quidain,  Quod  sic ;  duo  Gemblacenses  Pulmanni, 
et  Lainbini  unus,  JVam  sic:  Editio  Veneta  1478,  Quod  si, 
Loscheri  ilQS-  Quod  sic  dii.  Cod.  KegincJisis  a  manu  se- 
cujida,  Quae  sic:  PetrensJs,  Quia  voluerc :  Laurentianus 
Torrentii,  dii  sic  vol.  Editi  aliquot,  sic  dii  vol.  Tamen 
illud  dii  ex  glossa  irrepsisse  videtur,  ut  in  editione  Lo- 
scheri;  et  sane  Codex  Reginensis  dii  liabet  inter  versus, 
loco  explicationis,  non  lectionis.  Sic  et  Acron,  voluere)  dii 
vel  pueri  Ledae.  Latet  hic  fortasse  ulcus,  intcrea,  duui 
meiius  quiddam  proferatur,  iJlud  recipiamus,  quod  et  Ni- 
eolao  Heinsio  placuit,  sic  di  voluere.     Ovidius  ibide. 

Natus  es  infelix  {sic  dl  voluere)  nec  ulla 
Commoda  nascemi  stella  levisve  fuit. 
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Idem  Metam.  IV,   660. 

Crescit  in  iinmensum  (sic  dl  slatuislis)   et  omne. 
Metam.  Xlli,   597.    de  diis  loquens: 

Occidit  a  tnagno  {sic  vos  voluistis)  Achille. 
Virgil.   Aen.   V,  50, 

Scinpcr  honoratum  (sic  di  voluistis)  habeho. 
55,     An    Caionis    Nohile    letuin]     Tacent    hic    Interpretes ; 
milii  vcro  mirari  plane   subit,     quo    consilio    Noster,    post 
Roniulum,  Numani,   et  Tarquinium  Priscum,  continuo  iu- 
gerat  Catcnem,    qui  tot  saeculis  post  illos    natus    est ;    rur- 
snmque    ad    vctercs    illos    rcvertatur,     Regulum ,     Scanros, 
Paullum,     ccterosque.       Profecto    non  sat  commode    divisa 
sunt  temporibus  tibi ,   Flacce,  haec.      In    aliis   iliis   memo- 
randis  fastorum  fere  seriem  secutus  es  :  Catonem,   qui   pau- 
cos  ante  annos  in  vivis  erat,     alienissinio  Joco  et  tempore 
jnter  cascos  illos  intrudis.      Hoc  primum,  quod  merito  re- 
prehendas:    sed    et   alterum    est,    in    quo    dcsideres    poetae 
prndentiam.     Cum  enim,   quod  res  ipsa  loquitur,  ideo  car- 
men  hoc    scripserit,    ut    nb  Augusto    et  eius  domo  gratiam 
iniret:    quo,    quaeso,    iudicio  atrocissimum  Caesarianoruin 
hostem  Catouem  tanto  hic  elogio  ornatum  voluit  ?    Mirum 
sane    in    uno    rodemque   carmine    et   lulium    Caesarem    ad 
raelum  usque  toHi,     et  Catonis  letum  tantopere  nobilitari. 
Cur  enim  Icto  occuimit  hic,  nisi  quod,  illo  principe,  vitam 
sibi  putavit    morte    acerbiorem?     Quid?     non    Caesar    ipse 
Anticatones  duos  scripsit,    in  quibus  famam  et  existimatio- 
nem  Catonis  acerrimis  probris  laceravit?  Non  Brutus,  per- 
cus?or    Cnesaris,     et   Augusti    hostis,     Catonis    gener   erat? 
Non    ipse    Augustus    adversus    Cat.onem    calamum    strinxit, 
]il)ro  cui  titulum  indidit   Rescripta  Bruto   de  Catone?     Vide 
Suctonium    Aug.    c.  LXXXV.      lllud    quoque   Macrobii    ex- 
ppnde,  Saturn.  II,  4.      Venit ,   inquit,  forte  Augustus  in  do- 
mum,    in    (jua  Cato   hahitaverat:    dein  Strabone    (is  Seius  est 
Seiani  pater^    in    adulaiionem    Caesaris    male    existimante    de 
jjervicacia   Catonis ,     etc.      Vides    hic,     quid  auribus  Augusti 
tum  dare  solcrent  Aulici.      Is    quidem  ibi  composito  vultu 
satis  honorifice  de   Gatone,    Quisquis,  ait,   praesentem  statum 
civitatis  cummutari  non  volet ,     et   civis  et  vir  bonus  est.     Ni- 
mirum    iam  vetus    impcrandi    et   sibi   hoc    dicto    cavit,    et 
Strabonem  leniter  repulit.      At    si  Strabo    ipse   vel  hoc  vel 
simile   quid  Catonis-  lionori  ultro    dedisset,    vix  credo  taci- 
tam  offensionem  frigusque  Principis  effugisset.      Certe  qui 
Catonis  letum  inter  praecipua  Romanae    gentis  decora    ce- 
lebrat,    eo  ipso    se  Augusti  dominatum    inique    ferre    vete- 
remque  rempublicam    reposcere  profitetur.      Credat   itaque 
qni   volet,  hoc  ab  HoratJo  profectum:    mihi  quidem  Libra- 
riorum  hoc  facinus  esse  verisimilius  videtur,    qui    Catonis 
mortem  declamatoribus    adeo  decantatam  vel  obtorto  collo 
huc  traxerint,    eiecto  alio  nomine,    qtiod  nunc  investigan- 
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dum  est.     Vide  vero,  annon  liunc  in  moclum  totus  hic  lo- 
cus  constitiii  possit: 

Roinuliim  past  hos  prius,  an  qidetum 

Pompili  rsgnum  memorem,   an  superbos 

Tarquini  Jasces,  dubito,  anne  Curti 
Nobile  letum. 
''  Marcum  Curtium  intellige ,  qui  revera  nobilissimum  sibi 
letum  pro  patria  conscivit;  cum  aruiatus  et  equo  insidens 
in  profundam  voraginem,  quae  medio  foro  Romae  rfpfnte 
jiata  est,  insiluisset.  Inde  Jacui  Curtio  nomen  inditum; 
et,  ut  narrat  Val.  Maximus,  quamvis  magiia  postea  decora 
in  foro  Romano  fulserunt ,  principatum  tamen  gloriae  chti- 
nuit  Curtius.  Proinde  cum  Virailius,  nti  plane  hic  Noster, 
principes  in  gente  Romaua  vuos  meniorare  voluit,  iuter 
primos  Curtium  nominat;  in  Culice  v.  360. 

Hic  Fabii.  Deciique,  hic  cst  et  Horatia  virtus : 

Hic  et  fama  vetus  nunwuam  moritura  Camilli: 

Curtius  et  mediis  quem  quondr.m  sedihus   Urbis 

Devotum  hellis  consumsit  gnrgitis  haustus. 
Hac  ccrte  ratione   recte    procedet    nratio:    cum   inter   ilios 
priores,    et  qui  mox  «sequuntur,  medius  aetate  sit  Cuilius. 
Recte  etiam  anne.     Sic  Virgil.  Georg,  I,   25, 
Urbisne  invisere,  Caesar  — 

An  deus  immensi  venias  maris  — 

Anne  novum  tardis  sidus  te  mensibus  addas. 
Ideni  Georg.  11,   158. 

An  rnare,  quod  supra,  memorem,  quodque  adluit  infra, 

Anne  lacus  tantos  ? 
/lusonius  Profess.   VIII.   ubi   horum   Flacci   versuum  paro- 
diam  facit : 

Romulum  post  Jios  prius,  an  Corinthi, 

Anne  Spcrchei,  pariterque  nati 

Atticas  musas  memorem  Menesthei, 
Grammaticorum  ? 
5S.   Prodigum  Paullum,  superante  Poeno]     Codex  optimae 
notae  Reginensis  clare  et  sine  ulla  litura  habet. 

Prodigui^i.    Poeno  superante,  PauUum. 
Quam   compositionem,    ut  suaviorem  et  noirjmaxiqciv  se- 
cuti  sumus.     Virgil.  Aen.   II,   511. 

iayn  Dciphcbi  dcdit  arnpla  ruinam, 

VoIcn.no  superante,   domus. 
Priscianus  quidem  p.    1125.  ^^^  laudat  hunc  locum, 

Regulum,  et  Scauros,   animaequc  magnae 

ProdigUm  Paullum. 
Sed  ex  quatuor  Prisciani  codicibu.s,  quos  data  opera  con- 
sdlui,  tres  non  agnoscunt  to  Paullum ;  quod  indicio  est, 
i  lion  aliter  olim  hic  lectum  esse,  quaih  nunc  exnibet  liber 
Reginensis.  Laetantius  tartien  ad  Thebaid.  III,  et  VIII, 
citat  Prodigurn   Paullum. 
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45,    Saeva    paupertas   et  avitus  apto  cum  laic  fundusl     Ita 
omiies,    guot  vidi,    codices:    neque  quicquam  muto.      Sic 
taineii   inaliem,  si  per  liJnos  liceret: 
Saiicta  paupcrtas,  ct  avitus  arto 
Cuin   lare   iundus. 
Sancta,  ut  Silius  Italicns  casta,  quod  idem  fere  valet,  ubi 
de  vetere  Senatu  locjuitur,   lib.   l. 

Conciliuin  vocat  augustuni,   castaque  heatos 
Paapertate  Palres. 
Sane  quicquid  hic    mn^sitent   interpretes,    nemini    placere 
potest    illud    saeua.       Cete;  um    de    arto    Lare    vide    uos    ad 
Epist.   I,  7.  V.  53.      Claudi.ui  iu  ilulin.   I,  203, 

Et  casa  pugnaces  Curios  angusla  tegebat. 
Koster  Garm.    I,  :-^3.  sensu  eodem; 
neque  te  niinistrum 
Dedecet  myrtus,  neque  me  sub  arta 
PHte  hibcnicm. 
45»    Crescit,    occulto  velut    arhor   aevo]      Nic.  Heinsius  in 
or.i  libri  sui,    Fcrte ,  Arvo.     Ingeniose.     Sic    enim   Ovidius 
in  Nuce  v.   87- 

Felix,  secreto  quae  ncta  est  arbor  in  arvo, 
Et  soli  dotniiw  ferre  tributa  potest. 
Lucret.  I,  514. 

Siillicidi  casus  lapidem  cavat;  uncus  aratri 
Ferreus  occulte  decrescit  vomer  in  arvis 
Propertius  I,  2. 

Adspice,  quot  suhmitlat  kuinus  formosa  colores. 

Et  veniant  hfderae  sponte  sua  melius : 
Surgat  et  in  solis  formosius  arbutus  antris. 
TJbi   illud,  si  vigilas,   nniniadverlisti ,   Formosa  et   Formosius 
indecora  repetitione  cuitisjimum  poetam  dchonestare.    Po- 
terat  dixiss.e  metaphora  eleganti : 

Surgat  et  in  soiis  animosior  arhutus  antris. 
Placet  enim  hic  adieclivum  raagis,  quam  adverbium.     Vel 
propius  ad  receptam  lectionem  hoc  modo : 

Surgat  et  in  solis  frondcsior  arbuius  antris. 
Illud    enim    in    Arbuto    notatur,    quod    pauca    fronde    est, 
Virgilius  Ecl.  Vil,  46. 

Et  quae  vos  rara  viridis  tegit  arbutus  umbra: 
ubi    Servius,    Genus   arboris  frondibus    raris.      Ceterum    ad 
hanc  Flacci    emendationem   imprimis  facit  Homericum  il- 
lud,   Iliad.  P.  53. 

Oiov  81  TQitpti  tQvog  avi^Q  tQi&Tjf.fg  ilai'r;g 
XcoQO}  iv  otcnolcp,  o&',  a?.ig  dvu^t^Qvxi^v  vScoq, 
Kcilbv,  rrjliQaov. 
«bi   ywQ^  Oionolcp ,    est   solo    et  occulto    arvo.      Scholiastes, 
OloTtolcp,  iQr}(icp  Y.al  ^ov-qQH.    Apposite  Eustathius:  ^aal  xa 
Iv  ioTji^ia  yiai  fiovatovza   cpvra  (.idl:c3Ta  %a/.f.civ.      Aiunt   cr- 
Surcs  in  loco  descrto  ac  solo  plurimum  cr^scerc.     Huc  itaque 
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res  redit;    Si  crescit  occulto  arvo  adsciscis,  perinde  erit  ac 
Ccleriier,  cito   crescit:   Sin  occulto  aevo ,  idem  erit  ac  Lente 
tardeque.     Et  celeritatem  quidem    in    hac   metaphora    quae- 
sivit  Homeriis  lliad    2.  57.  de  Achille: 
o  8'  avt8i)Cifi8V  tQViC  iaog, 

Tov  (liv  iyco  %qi%)Ci6a  cf.vzov  coq  yovvca  oKcorii. 
et  Quintus  Smyrnaeus  de  eodem,  VII,   645, 
6  d'  dcp    cpy.a  ^£^5^  iQr/.v8ii  ^ovXij 
"EQVog  oTtojg  iQid^r^Xlg  ca^szo. 
lam    autem   si   cum    plerisque  interpretum  Marcellum  hic 
I  jntelligis  Octaviae  filiuni,  qui  iam  tum,   cum  haec  scriberet 
Noster,  florente  adolcscentia^erat ;  omnino  consequens  erit, 
ut  arvo  hic  substituas      Atqui    repugnat    locus    ipse    series- 
que  orationis,     quae  Marcellum    veierem  quinquies  consu- 
lem  hic  accipi  fiagitat;     cuius    seri   nepotes    cum  in  fami- 
liam  luliam  adsciti  fuerint,    dat  hic  Augusto,    ut   eius  fa- 
mam    superstitem    indies   florere    dicat,     et    usque    postera 
laude  reccntem  crescere.      Nihil    igitur    mutandum ,     et  rec- 
tissime    habet    Aevo.       Quint    Curtius  VII,  33.       Quid7     tu 
ignoras  arbores  magnas    diu    crescere ,    una    hora    extirparif 
Prudentius  Hamartigenia  v.  177. 

Qui  velut  aeterna  latitans  sub  nocte,  retrorswn 

Vixerit,  et  tecto  semper  regnaverit  aevo. 
Corrigendus  quoque  lorte  Lucretii  locus ,  quem  niodo  ad- 
duximus.  Sic  enmi  citat  Servius  ad  illud  Georg.  I,  46. 
et  sulco  attritus  splendescere  votner]  Lucretius :  Occulto  de- 
crescit  vomer  in  arvo.  Ita  Servius:  sed  slne  du])io  cor- 
ruptus.  Qui  enim  magis  iu  occulto  arvo  deorescit  vomer, 
quam  in  obvio  et  exercitato  ?  Imo  si  occultum  est  arvum ; 
tum  et  inaratum,  neque  vomerem  terere  potest.  Vide,  an 
scr^pserit  Lucretius: 

Stillicidi  casus  lapidem  cavat:  uncus  aratri 

Ferreus  occulto  decrescit  vomer  in  aevo, 
pvidius  Amor.  I,   15. 

Ergo  cum  silices,  cum  dens  patientis  aratri 
Depereant  aevo,   carmina  morte  carent. 
[dem  tamen  Art,   I,  474. 

Interit  assidua  vomer  aduncus  humo. 

54.  Egerit  iusto  domitos  triumpho']  Celeberrimus  Tho. 
Gale,  Lege ,  inquit,  dominus  vel  domitor.  Sed  nihil  mu- 
tandum      Noster  Carm.  III,  8- 

Servit  Hispanae  vetus  hostis  orae 
Cantaber  sera  domitus  catena. 

55.  Sive  subiectos  orientis  oris  Seras  et  Indos^j  Omnes 
"ere  editiones  maculavit  invenustum  illud  oris,  quo  fit  ut 
dem  sibilus  per  quinque  voces  continuetur;  odiosa  au- 
ium  offensione:  cum  tamen  omnes  ubique  scripti  codices 
it  editio  Veneta  1478»  habeant  orae,     B.evocetur  igitur  in 
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[ 


50  Q'     HORATII      FLACCI 

sedem  suatn.     Sic  Noster  alibi,    ora   septentrionis,    Carra 

I,  26. 

Qnis  sub  Arcto 

Rex  geJidae  metuatnr  orae 
52^  Latum  reget  aequus  orbem']  Tnrrentii  tres,  Pulmann 
unus ,  Lambini  aliquot,  et  ex  nostris  Ba  telianus,  Bodl 
Magtlalenensis  a  ptima  manu,  Colhcrtitms  pro  varia  Jec- 
tione,  haetum:  cfuod  Torrentio  et  Dacierio  magis  placet 
Utrumque  sane  tolerari  pntest.  Laetum  enirn  dixerit  or- 
iem,  ut  Virgilius  de  eodem  Augusto  Georg,  IV,  560, 
Caesar  dum  magnus  ad  altum 

Fuhninat  Euphra)en  bellu,  victorque  volentis 

Per  populos  dat  iura,  viamque  adfectat  Olympo. 
Rectius    tamen    laium    reget,     ut    vetustiorcs    quique    libri 
Nostcr  Caim.  II,  2. 

Latius  regnes  avidum  domando 

Spirltum,   quam  si  Lihyam  remolis 

Gadibus  iungas,  et  uterque  Poenus 
Serviat  uni. 
Virgil.   Aen.   IV,   199. 

Templa  lovi  centum,  latis  inmania  regnis. 
Et  I,  25. 

Hinc  populum  late  regem,  belloque  superbum. 
Seneca  Troad.  879- 

Cui  regna  campi  lata   Thessalici  iacent. 
Ovid.  Metam.  IX,   794. 

Postera  lux  radiis  latum  paiejecerat  orbem. 

XIII.       AD    LYDIAM. 

3,  Cerea  Telephi  Laudas  Brachia]  ,,Omnes,  opinor,  quot 
quot  hodie  extant,  membraiiae  in  ea  lectione  consentiunt 
firmatque  Servius  ad  Virgil.  Eclog  II.  addam  cerea  pruna 
aut  cerei  coloris ;  aut  moUia.  Horatius ,  cerea  Telephi  lau-, 
das  brachia.  lure  tamen  displicuit  lulio  Scaligero :  cuiusi 
verba  haec  sunt:  Cum  dixit  roseam  cervicem ,  cerea  bra' 
chia,  colorem  quoque  indicare  suspicabimur ;  sicut  apud  poe- 
tam  cerea  prnna :  profecto  plus  sapiat  lactea.  Interpretef 
quidcm  in  omnes  partes  se  versant,  et  illud  cerea,  quasi 
revera  cereum  esset,  iu  quoscumque  volinit  sensus  tlectunl 
flnguntque,  ut  auctorcm  suum  vel  defendere  vel  excusare 
videantur:  sed  laterem  plane  lavant.  Ouid  enim?  an  ce- 
rea  de  colore  interpretabuntur ?  at  foedu  res  est  color  fla- 
vus  in  brachiis,  qualia  sunt  ictericorum.  Ovid.  Pout.  Ij 
xo.  cum  morbo  laborabat, 

Parvus  in  exiles  succus  mihi  pervenit  arlus, 
Memhraque  sunt  cera  pallidiora  nova. 
an  cerea  sunt  pulchra ,  lamquam    quae    iu    cereis   imaginin  ^ 
bus    videmus,     ut    Virgiiius    cervicem    marmoream    Georg, 

IV,  525. 
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Tum  quoqiie  niarniorea  caput  a  cervice  revulsum. 
et  manum   Martialis   Vllf,   56- 

Adstuhat  domini  mensis  pulcherriimis  iUe 
Marmorea  Jundens  nigra   Falerna  manu. 
8'  Atqni  illic  marmorea  est  candida,     et  coiorein  iiotat,     non 
figuram:   ita  Noster  Carm    I,  19. 
Urit  me  Glycerae  nitor 
Sphndentis  Pario  maranore  purius, 
f  Lucretins  II,  764. 

Cur  ea,  quae  nigro  fuerint  paullo  ante  colore, 
Marmoreo  fieri  possint  candore  repcnte. 
An  igitur  cerea  brachia   sunt   lenta,    et   inollia   ut   Noster 
Epod.  XV. 

Lentis  adhaerens  hrachiis? 
Sed  Gt  hoc  nihilo  magis  sanum  est;-  quamvis  enim  cera 
mollis  est  et  tactui  cedit;  vestigium  tamen  impressum  ser- 
vat,  ut  solet  hydropicorum  caro,  qua  nuUa  turpior  imago 
est  Quod  si  aut  horum  ullo  aut  alio  quovis  sensu  recte 
dici  possent  cerea  hrachia;  imprudenter  tamen,  ut  vere  Sca- 
liger  observavit,  post  roseam  cervicem  cerea  brachia  nomi- 
naveritNoster,  ne  forte  lector  utrumque  epitheton  de  colore 
suspitetur  dictum,  et  pro  formoso  luridum  Telephum  ima- 
ginetur.  Quid  igitur  fiet?  Beiie  sit  vetustissimo  Gramma- 
tico  Flavio  Gapro,  qui  solus  rem  impeditam  solvit,  et  Ho- 
ratium  omni  culpa  liberat.  Is  narrat  pag.  2242.  ut  inter 
se  differant  lactans,  lactens ,  lacteus.  Lactans ,  inquit,  qui 
decipit.  Lactens,  lacte  abundans ,  velut  lactens  ficus  (sic 
enim  ibi  legendum;  non  ut  editum  est,  lacteus,  et ,  lacteas 
\ficus.  Ovid.  Fast.  II,  263. 
•i  I  An  tibi  dum  lactens  haerebit  in  arbore  ficus) 

Lucilius:  Lactentia  coagula  cum  melle  hihi.  Lactea ,  caU' 
dida  sunt ,  ut  lactea  Jaudat  brachia  dicit  Horatiu^.  Haec 
Opporlunissime  sane  Caper:  ubi  srribe  laudas  pro  laudat ; 
lam  sine  dubio  ad  hunc  ipsum  Horatii  locum  respexit; 
eque  de  mendo  hic  ulla  suspicio  est;  cum  eo  fine  haeo 
adduxeril,  ut  probet  lactea  esse  candida.  Quid  autem  du- 
bitemus,  tam  hono  auctore  genuinam  lectionem  agnos- 
Bere? 

Cum  tu,  Lydia,    Telephi 

Cervicem  roseam,  lactea   Telephi 
Laudas  brachia  : 
jua  nihil  aptius,  pulchrius  optari  potuit.     Utrobique  a  co- 
ore  laudat;  Cervicem  roseam,  ut  Virgilius  de  Venere  Aen. 
406. 
Dixit  et  avertens  rosea  cervice  refulsit. 
Jrachia  autem  lactea,  ut  iterum  Virgilius  de  Ascanio  A^n. 

^  *37-     ,  .         .  , 

fusos  cervix  cm  laclea  cnncs 

Accipit. 
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Et  de  Gallls  Vm,  660. 

Tuin  lactea  colla 

Auro  innectuntur, 
Nemesianus  II,  8o- 

Purpureas  laudando  gcna.r,  et  lactea  colla. 
Candor  autem  cst  brachiorum  perpetua  laus.     Ovid.  Amor. 

™>  7- 

Illa  tamen  nostro  subiecit  ehurnea  colle 

Brachia,   Silhonia  candidiora  nive. 
6.    Tunc    nec  mens  mihi  mc  cofor  Certa  sede  manent]    Li- 
bri  aliquot  Lambini  et  Pulinanni,  manet ;   et  sic  editio  Ve- 
neta  1478       Rectissime.      Neque   alterum   admittit   liiiguae 
Latinae  consuetudo      Terent.   Eunuch    IV,  5. 

Neque  pes,  ncque  mens  satis  suum  ojjicium   facit. 
Ubi    duo  singularia    coniunguntur,    cum    utriusvis    numer 
-verbo  congruunt,    seu   singularis  sive  plurnlis.      Ubi    vero. 
ut  hic  fit ,  disiunguntur;    et  usus  et  ratio  postulat,  ut  ver 
bum  etiam  sit  singulare.     Mutatum  est  ab    eruditulis:    qu 
tamen  nesciebant   Jjrevem  syllabam  in  versus  caesura  pote' 
statem  longae  habere  posse.     Carm.  II,   13. 
Caeca  timet  aliunde  jata. 
16.    Quinta  parte  sui  nectaris  imbuit]     Vir  Clarissimus    la 
cohus  Talbot,  qui  paucis  abhinc  annis   luculentam  Horati 
editionem    Cantabrigiae    procuravit,    non    male    de    Nostr< 
meritum    esse    autumat,     (quem    tameu    non    nominat)    qu 
loco   quinta  substituit, 

Quanta  parte  sui  nectaris  imbuit! 
Is   autem   est   Piamirez    de   Prado   in   Pendecontarcho   suo 
c.  50.     Ita  sane  Persius  Sat.  V,  21. 
Tihi  nunc,   hortante  Camena, 
Excutienda  damus  praecordia,  quantaque  nostrae 
Pars  tua  sit,  Cornute,  animae. 
Tu  vero   quid  quinta  hic  sibi  velit,  vide,  si  libet,  apud  in 
terpretes ;    nobis  semel   est  constitutum,     nullam  his  rebu 
turpiculis  lucem  aftundere 

19.  Nec  malis  Divolsuf  querimoniis]  Ego  vero  sine  codi 
cum  auctoritate  tam  commodam  lectionem  non  moveo 
Tamen,  aut  fallor,  aut  elegantior  exiret  scntentia,  sic  lc 
viter  immutata  : 

Felices  ter  et  amplius 

Quos  irrupta  tenet  copula,  nec  malis 
Divolsos   querimoniis  '> 

Suprema  citius  solvet  amor  die. 
Ita  Noster  alibi,   Carm.  III,  9. 
Quid   si  prisca  redit    Venus, 
Diductosque  iugo  cogit  aeneo. 
et  II,   17.  ". 

Me  nec   Chimaerae  spiritus  igneae 
Divellet  iimquam. 
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et  r,  36. 

nec  Damalis  novo 
Divelletnr  ndultero. 
Ubi  omnia,  vU  vides,   ad  amatores,  non  ad  ipsum  amorem 
referunlur. 

[ 

XIV.         AD     REMPUBLICAM. 

j.  Vix  diirae  carinae  Possini]  Animadvertendum  est,  ait 
lulius  Scaliger,  quihus  legihus  de  una  inodo  navi  di.iit  ca- 
rinas  in  nuinero  pluraH.  Vere  et  recte  hoc  Scaiiffer.  Ne- 
que  enun  uiius  veterum  ita  locutus  est;  quippe  smgulae 
naves  non  nisi  si)>gulas  carinas  habent.  Quid  hic  autem 
nostri  interpretes,  qui  libenter  Scaligerum  ut  Horatioma- 
st:gem  insectari  solent?  Rem  callide  dissimulant,  inustam 
lianc  Flacco  notam  silentio  tegentes ;  interea  tamen  per- 
gunt  in  unica  navi  carinas  nobis  ingerere.  Nos,  iit  tam 
turpe  dedecus  a  cultissinio  poefa  amoliamur,  paullo  fusius 
explicaliimus  totum  locuia. 

O  navis  ,   refercnt  in  mare  te  novi 
Fluctus  ? 

Sic  scribe  per  interrogationis  notam;    et   sic    Veneta  editio 
1478.  celerae,  opinor,  omnes  male  omittunt. 
o  c/uid  agis?  jortiter  cccupa 
Porium:  nonne  vides  ut 
Nudum  remigio  latus  ? 
Strenue,  inquit,  in  intimum  portum  te  reconde,  ne  fluctas 
ventusque  te  retrorsum  in  altum  pellant ;  quod,  nisi  caves, 
eveniet :  cum  latera  tua  nuda  sint  remigio,   quo  solo  pote- 
ris  vsnto  obsistere.     Nudum  autem  remigio  dicit,  vel   qnod 
tempcstatihus  conflictata  navis  remos  iam  fregerat,  tit  Vir- 
gilius, 

Franguntur  remi,  tum  prora  avcrtit^ 
et  Nosfer  Epod.  X. 

Niger  rudentes  Eurus  inverso  mari 
Fractosque  remos  differat : 
vel   quod   introeuntes   in  portum  nantae  remos  subducere, 
atque  intra  navem  reponere  solent.     Sequitur; 
nonne  vides,  ut 
Nudum  rcmigio  latus,  , 

Et  malus  celeri  saucius  Africo 
Aniennaeque  gemant?   et  sine  funibus 
Vix  durare  carinae 
Possint  imperiosius 
Aequor ? 
Sic  quidem  editiones,    gemant ,  et  possint :   adeo  ut  senten- 
tia  sic  procedat :     Nonne   vides,    ut  latus  et  malus  et  anten- 
nae  gemant?     Quid  iam  videtiir?     Satin'    placet  illud,    vi- 
des,  ut  gemant?  oculisne  percipi  poterit  gomitus?    credide- 
ram  auribus    potius   sentiri.      Sed   illud   omnino   adverlen- 
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dum,  bis  apad  Servium,  ubi  locum  hunc  adducit,  Aen.  T, 
211.  et  Vlil.  577.  non  possint  legi,  sed  possunt.  Atque  Mu 
clare  hic  exhibfiit  codex  optimus  R.eginensis,  et  Zuliche- 
mianus:  quibus  adde  Eduiaiiem  Lnscheri  1498-  Necjue 
vero  diil)iu;n  est,  quin  in  aliorum  aliquot  sic  extiterit:  sed 
saepe  rieprohfndi ,  solleinnp  esse  inlerpretibus  nostris,  ut 
reticeanl  varias  Jectiones,  quas  ipsi  non  approbant.  lam 
autem,  si  tot  nuctoribus  freti  reducemus  illud  possunt ;  se- 
quitur,  ut  eadom  opera  etiam  gemunt  legamus  Quid 
multa?  codex  Petrensis  D  fere  annorum  sine  ulla  litura 
utrumqae  rptinet,  et  gemunt  et  possunt.  Sic  itaque  totus 
locus  constituendus  erit,  et  distinguendus: 
IVndum  remigio   Jatus? 

Et  maJus  celeri  saucius  Africo 

Antennaeque  gemunt:   et  sine  Junibus 
Vix  diirare  carinae 
Possunt  imperiosiu^ 

Aequ.or. 
Quibus  in  verbis  illud  primnm  indicandum  est,  quod  et 
Scaiigcrum  et  Enarratorcs  nostros  fefellit,  non  de  una 
modo  navi  carinas,  sed  de  pluribus  hic  accipi.  Tanta,  in- 
quit,  coorta  est  tempeslas,  o  navis,  ut  malus  tua  anten- 
naeque  gemant:  et  caeterae  naves,  quae  in  eodein  portu 
sunt,  vi\  possint  statiouem  tenere,  nisi  anchoris  iactis. 
Verum  haec  per  partes  cxplicanda  veniunt.  Carina.^  totas 
navi^s  denotare  tralatitium  est.  Funibus  autem  anchorae 
siguificautur,  quod  tot  interpretes  fugisse  quis  satis  mirari 
poterit?     Lucanus  II,  621. 

IJt  ircmtdo  starent  contentae  fune  carinae. 
Idem  V,    .14. 

Litorn  curva  legit,  primisque  invenit  in  undis., 

Rupibus  exesis  haerentein  fune  carinam. 
Virgil    Aen.   IV,   575. 

So]vite  vela  citi.     Deus  aethere  missus  ab  alto 

Festinare  fugam,  tortosque  incidere  funis 

Ecce  iterum  stimulat. 
Nihil  quicquam  vulgatius  ost :  neque  illud  omittendum, 
vel  ipsum  illud  Funibus  satis  nos  adraonere,  non  de  una, 
sed  pluiihus  navigiis  verba  hic  fieri.  Nemo  enim  de  nave 
Tinica  funes  dixit,  verum  Junem.  lam  autem  illud  saevissi- 
jnae  tempestatis  indicium  erat,  cum  in  ipso  portu,  ut  hic, 
nisi  in  anclioris  stare  naves  non  possent:  plerumque  enim 
aliter  solehat  Virgilius  Aen.  I,  172.  ubi  tranquiliuin 
quendam  tuttunque  portuin  describit, 

hic  fessas  non  vincula  navis 

Ulla  tenent,   unco  non  adligat   anchora  morsu. 
Et  Homerus   Oclyss.   I,    136, 

'Ev  6".   lif.ii'^v  ivoQfMog,  iv    ov  %QBa>  •ndciiaroq  ictcv, 
OvT    £vvug  ^alhiv,  ovts  UQViivijOt    dvccipai. 
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«t  N.  100. 

fvroad^fv  8}  uvtv  dsGfiolo  fi^vovGt 
Nrj£g  £vaaEXfioi,  orav  OQftov  (itTQOv  tytcovzai. 
Proimle  vide,  inquit,  O  navis,  ne  in  mare  te  referant 
fiuctiis:  cum  eiiim  in  ipso  portu  tempestas  fiat,  quales 
taudein  in  aperto  pelago  te  manent  procellae?  Illud  dum- 
jtaxat  reliquum  est,  ut  durare  aequor  satis  quidem  insolen- 
tem  phrasin  pro  perferre ,  sustinere ,  similibus,  si  fieri  pot- 
est,  exemplis  adstruamns.  Eo  enim  adigebat  optimum 
Torrent]um,  ut  ineptissimam  potius  distinctionem  admitte- 
ret,  quam  ut  ipse  hanc  locutionem  durare  vellet.  Atqui 
bis  citat  hoc  S<a*vius,  ut  proJjet  durare  esse  sustinere ,  ut 
Virgi].   VIII,   577. 

Patinr  quemvis  durare   lahovem. 
cui  adde  Statium  Silv    V,  2. 

Felix,  qui  viridi  Jidens  opta'a  inventa 

Durabis   quascumque  vias,   vaUumquc  tenehis. 
et  Valerium  Flaccum  Vill,  558- 

Occidis?  heu  primo  potes  Jioc  durare  suh  aevo? 
10.  Non  Di,  quos  iterum  pressa  voces  malo]  Ita  omnes, 
opinor,  libri :  certe  quos  ipse  vidi;  oredo,  etiam  ceteri. 
Aliud  tamen  maluit  pi-aestantissimus  N  Heinsius ;  prensa 
scilicet;  quod  et  nobis  in  mentem  diu  ante  venerat,  quam 
eius  codicem  vidimus.     Ita  sane  Noster  Garm.  II,   i6. 

Otium  divos  rogat  in  patenti 

Prensus  Aegaeo. 
ahi  perperam  in  nonnuUis  membranis,  iit  hic  pressus.    Ca- 
lullus  XXV. 

velut  minuta  magno 

Deprensa  navis  in  mari,  vesaniente  vento. 
Lucretius  VI,  428 

Et  quaecumque  in  eo  tum  sunt  deprensa  tumultu 

Navigia,  in  summum  veniunt  vexata  pcriclum. 
irgilius  in  Ciri.  v.   60. 

Dulichias  vexasse  rates,  et  giirgite  in  alto 

Deprensos  nautas  canibus  lacerasse  marinis. 
Et  Georg.   I 

Deprensis  olim  statio  fidissima  nautis. 
Et  Aen.  V,  52. 

Argolicove  mari  deprensus,  et  urhe  Mycenae. 
Ovid    Metam.  XI,   663. 

Nuhilus  Aegaeo  deprendit  in  aequore  navim 

Auster. 
[dem  Dido  Aeneae: 

Finge  age  te  rapido   {nuUum  sit  in  omine  pondus) 
Turhine  deprendi:  quid  tihi  mentis  erit? 
Statius  Theb.  I,  370. 

Ac  velut  hiberno  deprensus  navita  ponto. 
Seneca  de  Vita  Beata  c.  i^,     Sicut  deprehensi  mari  Syrtico, 
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modo  in  sicco  relinr/uuntur ,  niodo  torrente  unia  fluctuantnr. 
Atque  his,  credo,  aixctoritatibus  inductus  Vir  Illustris  sub- 
stituere  voluit  prensa.  jNiliil  tamen  hic  temere  nnitandum 
censeo.  Sane  si  salo,  vel  vado  hic  haberent  codices;  equi- 
dem  accederem,  ut  prensa  non  incoinmode  legeretur :  ita 
tamen  ,  ut  tum  quoque  non  niinus  apte  legeretur  pressa: 
nunc  cum  omnes  ubique  libri  praeferant  malo ,  receptam 
lectionem  retineo,  cui  omnino  melius  congruit  pressa 
quam  prensa.  Minucius  Felix  p,  258.  E.t  si  quis  infirm'or, 
malo  pressus  et  victus ,  Christianum  se  negasset.  Ovidius 
Amor    11,   11. 

O  utinam,  remo  ne  quis  freta  longa  moveret, 
Ars^o  funestas  pressa  bibisset  aquas. 
Idem  Fast    IV, 

Sedit  limoso  pressa  carina  vado. 
et  Metamorph.  XI,  557. 

Mergit  in  ima  raiem,  cum  qua  pars  magna  virorum 
Gurgite  pressa  gravi. 
Auctor  Octaviae.  347- 

Ruit  in  pelagus,  rursumque  salo 
Pressa  resurgit. 
Digest.  lib.  XIV.  tit.  2.  leg.  6.  JVavis  adversa  tempestate 
depressa,  ictu  fulminis  deustis  armamentis  et  arbore  et  an- 
icnna ,  Hipponem  delata  est.  Ubi  tamen  vix  dubites ,  quin 
deprensa  corrigendum  sit;  ut  res  ipsa  flagitat:  Lege  ta- 
men  VII.  il)idem  sine  dubio  depressa  bene  habet:  Cum  de- 
pressa  navis  aut  deiecta  esset ,  quod  quisque  ex  ea  suum  ser- 
vasset,  sibi  servare  respondit ,  tamquain  ex  incendio.  Nulla 
itaque  dubitatio  est,  quin  sana  sit  lectio  omnium  li- 
brorum, 

Non  di,  quos  iterum  pressa  voces  malo. 
Ubi  pressa  valet  mersa :    et  sane  dii  isti    (Dioscuros  intelli- 
git  I  etiam  mersas  et  obrutas  naves  eripiebant  periculo :  ut 
^^oster  Carm.   IV,  8- 

Clarum   Tyndaridae  sidus  ab  infimis 
Quassas  eripiunt  aequoribus  rates. 
Theocritus  in  2Ilog-aovqol<s  vers.  17. 

'A)X  fHTirjg  vung  xs  v.ai  EK  BT0OT  "Xy.EZE  vfjag 
AVTOlGlV  VaVTULGlV  OLOuivoLq  %ccvstG%ai. 
14.  Nec  pictis  timidus  navita  puppibus  Fidit]  Galei  co- 
dex  bonae  notae,  Tumidus:  quod  Scaligero  placuerat, 
Jmo,  inquit  ille,  fidebat  Brutus,  neque  timidus  erat :  quare 
tumidus,  non  timidus ;  et  fidat,  non  fidit  Recte  quidem 
omnino,  si  de  Bruto  vel  per  somnium  hic  cogitasset  No- 
ster.  Sed  Scaligerum,  ut  plerosque  alios,  decepit  Quinti- 
lianus  et  Scholiastae  veteres ,  qui  perpetuam  in  hoc  car- 
mine  allegoriam  esse  volunt,  et  navim  pro  republica,  tem- 
■pestates  pro  beilis  civilibus ,  portum  pro  pace  atque  concordia 
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dici.      Atqui  inane   hoc    coinmentiim    esse    recte   vidit    Vir 
acutus  Tan.  Faber,    et  ante  eum  elegantissimus  Muretus. 

XV.       NEREI    VATICmiUM    DE    EXCIDIO    TROIAE. 
g.    EJieu,    quantus  equis ,    quantus   adest  viris  Sudor\      Ele- 
ganter  hinc  mutuatus  est  Statius  illa  Theh.   III. 

Quantus  equis,   quantusque  viris  in  pulvere  crasso 
Sucior,   io  quantum  crudele  rubebitis  amnes. 
tJt  et  i!Ia  v.   T7.      Calami    spicula    Cnossii  pulchre  imitatus 
est  Prndentius  Calhem.  V,  52. 

Hic  fidit  iaculis,   ille  volantia 
Praefigit  calamis  spicula  Cnossiis. 
Et  illa  denique 

15.    Imbelli   citliara  carmina  dii<ides]      Expressisse  videtur 
Seneca;  sed  hodie  locus  corruptus  est;  Herc.  Oet.   1080, 
Sed  cum  linqueret  infcros 
Orpheus  carmina  fundens  ; 
Et  vinci  lapis  improbus 
Et  vatem  potuit  seqiii. 
Quippe   in    versu    secundo  vicem    dactyli  vel  Cretici  occu- 
pat  Spondaeus,   qui  nisi  in  clausula,  quae  hic  non  est,  lo- 
cimi  habere  nequit.      Atque  ideo  acutissimus  Fred.  Grono- 
vius  ^ro  fandens  xeponil  funditans.      Vide,    annon   nos  ali- 
quanto  melius, 

Orpheus  carmina  dividens. 
Sane,   cum  pro  fundens  substituimus  dividens,  nulla  fit  mu- 
tatio  nisi  primae  modo  literae :    nam    un   et    ivi  in   manu- 
scriptis  vix  poteris  inter  se  dignoscere. 

21.  Non  Laertiaden,  exiiium  tuae  Gentisl  Tres  Blandinii 
apvid  Cruquium,  totidemque  Lamliini,  genti :  quodque  am- 
plius  est,  praestantissimi  mei  codices  Graevianus  et  Regi- 
iiensis  clare, 

Non  Laertiaden,  excidium  tuae 
Genti. 
Excidium  etiam  in  suo  invenit  Fabricius.  Sane  quaelibet 
ex  his  lectionibus  proba  est,  sive  velis  Exitium  gentis,  sive 
Exitium  gcnti ;  sgm  Excidium  genti ,  sive  Excidium  gentis. 
Poeta  vetus  apud  Ciceronem  de  Divin.  I,  21.  de  Paride 
loquens, 

Eum  esse  exitium   Troiae,  pestem  Pergamo. 
Velleius  Patcrc.  II,  ^o.      P>.omanis   certam  victoriam,    parti~ 
"bus  suis  excidium,  sibi  turpissimam  mortem,  pessimo  auctora- 
vit  facinore.     Plautus  Bacchid.  IV,  g. 

Excidium ,    exitium,    exlecebra  fiet  hic  equus  hodie  auro 

senis. 
et  paullo  post: 

Scivi  ego  iamdudum  fcre  me  exitium  Pergamo. 
Manilius  lib    I. 

Quot  post  excidium  Troiae  sunt  eruta  regna? 
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Virgil.   Eclog. 

Idem  amor  exitium  est  pecori  pecorisque  magistro, 
Et  Aen.   II. 

Tum  magnum  exitium  {quod  di  prius  omen  in  ipsum 

Cunvertant)  Priami  imperio  Phrygibusque  futurum. 
Arriflet  tamen  prae  aliis  ea,  quae  c-t  plures  mernbranas 
et  editiones  credo  omnes  occupivit,  exitium  gentis :  prae- 
cesscrat  enim  genti  versu  undecimo.  Cicero  de  Arusp. 
Respons.  c.  4.  Scipio  natus  mihi  videtur  ad  interitum  exi- 
tiumque  Carthaginis.  Seneca  Consolat.  ad  iVlarciam  c.  17. 
Dionysius  ille  Tyrannus ,  libertatis ,  iustitiae ,  legum  exitium. 
Ovid.   Metam.   Xlll,  500. 

Exitium   Trciae  nostrique   orbator  Achilles. 
Sulpicia  in  Satira 

KomuJidarum  igitur  longa  et  gravis  exitium  pax. 
Seneca  Hercule  Fur. '  553. 

Quidnam  iste,  nostri  generis  exitium  ac  lues? 
Et  Troad.  859. 

Quos  Hclena  suadet,  pestis,  exitium,   lues 

Utriusque  populi. 
24..  Teucerque  et  Sthenelusl  Vefustissimi  quique  libri, 
Teucer  et  Sthenehis,  et  sic  Editiones  priscae,  Veneta  et  Lo- 
scheri.  Alii  codices,  Teucer  te  Sthenelus ;  quod  amplexae 
sunt  post  Lambinum  editiones  pleraeijue.  Unus  modo  ex 
meis  isque  omnium  recentissimus,  Teucerque  et  Sth.  nisl 
quod  iu  Regiuensi  ex  spatii  magnitudine  inter  Teucer  et, 
suspicio  est  que  esse  erasum.  Atqui  Torrentius  affirmat 
se  in  omuihus  suis  invenisse  Teucerque  et.  Sed  nullus  du- 
hito,  quin  Typographi  culpa  sit,  atque  ibi  Teucer  et  sit 
reponendum.  Utcumque  fuerit,  ea  probabilis  sane  vide- 
tur  lectio, 

Urgent  iupavidi  te  Sulaminius 
Teucerque  et  Sthenelus. 
Quippe    si  dixisset    Te    Sthenelus ,    non    utique    plurali    nu- 
mero    protulisset,      Urgent    impavidi.      Arnat    enim    Noster 
etiam  post   plures    nominativos  Verbum    singulare    ponere; 
ut  Carmin.  IV,    14.  quod  apprime  huc  convenit; 

Te  Cantaber  non  ante  domahilis 

Medusque  et  Indus,  te  profugus  Scythes 

Miratur. 
Vide  nos  ad  Carm.  I,  24.  vers.  8«  Recte  igitur  Teucerque 
et  Sthenelus;  ut  uterquo  simul  eum  urgere  intelligantur ; 
atque  ideo  in  phirali  efferatur  verbum  (Jrgent.  Id  quoque 
observavi  in  codicibus  scriptis,  ubi  duplex,  ut  hic,  con- 
iunctio  est,  alteram  plenunque  a  Librariis  omitti,  si 
modo  versus  mensura  id  fieri  patiatur.  Si  cui  tamen  Te 
Sthenelus  inagis  arrideat,   equidem  non  valde  repugnabo. 

XVI.        PALINODIA. 
5,  Non  Dindymene\     Vide  modo  totum  locum: 
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^^on  Dinclymene,  non  adytis  quatit 

Mentetn  sacerdotum  incola  PythiuSy 
Non  Liber  aeque,   non  acuta 

Sic  geminant  Corybantes  aera, 

Tristcs  ut  irae. 
Ubi  nuUa  alia  esse  possit  constructio ,  praeterquam  hsec- 
Corybantes  non  sic  geminant  acuta  aera ,  ut  tristes  irae  ge- 
minant  acuta  aera.  Qiiocnmgiie  te  vertas ,  nihil  melius  ex 
his  verbis  efficies.  Quod  cum  ineptum  sit  plane  et  ava- 
y.6'Kovd'ov,  cogitandum  est,  opinor,  de  emendatione.  Credi- 
derunt  boni  Librarii,  necessario  reponendum  esse  in  versu 
quarto  sic ;  ut  sit  cui  respondeat  to  ut.  Atqui  aliud  po- 
tius  curate  debuerant;  cum  in  versu  tertio  hic  satis  pro- 
visum  sit,  ut  aec/ue  ad  ut  referatur.  Vix  dubites,  quin  ita 
scripserit  Flaccus, 

Non  Liber  aeque,   non  acuta 
Si  geminant   Corybantes  aera. 
Sententia    est :    Non    Cybele,    non  Phoebus,    non  Bacchus 
iion  Corybantes    si    acuta   aera   geminant,     aeque    quatiunt 
mentem,    ut  tristes  irae  eam  quatiunt,      Simile    plane   lo- 
guendi  genus  est  Carm.  II,    17. 

Me  nec  Chimaerae  spiritus  igneae, 

Nec  Si  resurgat  centimanus  GygeSy 

Divellet  umquam. 
Et  Carm.  III,   21. 

Te  Liber,  et  si  laeta  aderit  Venus^' 

Segnesque  nodum  solvere  Gratiae, 
Vivaeque  prodacent  lucernae. 
Eodem  res  redibit,  si  legeris,   Si  geminent ,  aut,  Si  ingemi- 
nent,    Caeterum   quid   sit  geminare  aera  disces  ex  Lucretio 
II,  635. 

Cum  pueri  circum  puerum  pernice  chorea 

Armati  in  numerum  pulsarent  aeribus  aera, 
Et  Ovidio  Metam,  III    554.. 

aerane  tantum 

Aere  repulsa  valent,  et  adunco  tibia  cornu  ? 
Et  Fast.  IV,   184-. 

Aeraque  tinnitus  aere  repulsa  dabunt. 
Et  ex  Statio,  Theb.  VIII,  221. 

gemina  aera  sonant,  Idaeaque  terga, 

Et  moderata  sonum  vario  spiramine  buxus. 
14.  Addere  principi  Limo  coactus]  Oifendit  lulium  Scali- 
gerum  illud  coactus :  neque  enim,  ait  Prometheus  coactus 
fuit ,  aut  coactus  fecit.  Hoc  unde  compertum  Scaligero 
esse  potuit,  equidem  nescio :  cum  nulluS;  opinor,  nunc  ex- 
tet  praetcr  Nostrum,  qui  hanc  fabulam  tangat.  Quam- 
quam  fatendum  sane  est,  non  valde  veri  simile  esse ,  eius- 
modi  fabulam  a  quoquam  excogitatam,  qua  Prometheus 
coaclus    hoc   fecerit,      Ipse    enim   consulto   hominem   for* 
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niasse  clicitur,  iion  alterius  inssu  et  imperio.  Siguis  igitur 
a  Scaligeri  partibus  steterit,  facili  mutatione  sic  huic  loco 
Jiiederi  poterit, 

Fertur  Prometheus  addere  principi 
Liino   coactain  particulam  undique, 
Desectam  et  insani  Leonis 

Vim  stomacko  arlposuisse  nostro, 
Recte  enim  undique  coactam,  hoc  est,   collectam,  collatani^ 
congestani,     Virgil.  Aen.  VIIJ,  7. 

undique  cogunt 
Auxilia,  et  latos  vastant  cultoribus  agros. 
Idem  Aen.  VII,  532. 

Undiqur  collecti  coeunt,  Martemque  fatigant.      . 
Noster  in  Arte  Poct.  v    i-j. 

Undique  collatis  memhris. 
Virgil.   Aen.   II,  765. 

liuc  undique   Tro'ia  gaza         Congeritur. 
Recte  quoque  /eriur  addere ,  pro  addidisse :    etiam  cum  se- 
quatur  adposuisse.     Noster  Carm.  III,  20. 
Arbiter  pugnae  posuisse  nudo 

Suh  pede  palmam 
Fertur,  et  lcne  recreare  vento 
Sparsum  odoratis  humerum  capillis. 
Propertius  III,    12. 

Inter  quos   Helene  nudis  capere  arma  papillis 
FerLur,   nec  fratres  erubuisse  deos. 

XVII.         AD      TYNDARIDEM. 

g.  Impune  tutum  per  nemus]  Enimvero  indignandum  est, 
tot  magnis  interpretibus  haec  placere  potuisse.  Certe  im- 
pune  tutum  consistere  una  nequount.  Quid  enim  tanto- 
pere  miranduni ,  si  per  iutum  nemus  impune  vagantur  pe- 
cora?  mirarer  magis,  si  in  ueTnorc  feris  infesto  impune 
errarent.  Apage  itaque  tuium ,  quod  tantum  abest  ut  au- 
geat  sententiam,  ut  plane  diminuat  destruatque  Recte 
codices  quidam  Lanibino  inspecti ,  totum:  ut  et  nos  ex 
coniectura  prius  reposueramus,  quam  apud  Lambinum  id 
vidimus.  Per  totum ,  inquit,  nemus ,  per  densissima  quae- 
que  silvaruni  loca,  ubi  fcrarum  latibula  sunt,  impune  per- 
vagantur      Persius  Sat    V,  32. 

Cum  blandi  comites,  totaque  impune  Suhurra 

Permisit  sparsisse  oculos  iam  candidus  umbo. 
Virgil.   Georg.  II,  508 

Et  totum  involvit  fiammit  nemus. 
et  Aen.  VI,  35S. 

procul  o  pj^ocul  este  profani, 

Conclamat  vntes,  totoque  absistite  luco. 
Nemesianus  II,  63.  ^ 
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tectumque  siibire 
Viminis,  et  caveam  totis  praeponere  silvis. 
g.  Ncc  virides  metuunt  colubras]  Viderint,  t{ui  recla- 
niantibus  fere  omnibus  ubique  codicibiis,  coluhros  hic  no- 
])is  obtrudunt.  Colubras  legobat  et  Lactantius  ad  Statii 
Theb.  V.  Vide  Nonium,  ubi  exempla  profert  ex  Lucilio, 
Turpilio,  et  Varrone.     Noster  Serm.  1.  §• 

Utque  lupi  harham  variae  cum  dente   colubrae» 
luvenal.  V,    107. 

Vos  anguiUa  manet,  longae   cognata  coluLrae. 
Arnobius    lib.  IV.     Mercurius  ore  facundus,  et  gestator  qffa- 
bilium  colubrarum. 

9.  Nec  Martiales  haedilia  lupos]  Vetustissimi  nostri  Lei- 
densis,  Graevianus,  Reginensis,  Haediliae.  Atcjue  ita  in 
suis  invenerunt  Lambinus  et  Cruquius,  qui  tameii  haedu- 
liae  haedornm  septa  perperam  interpretantur,  Tu  vero 
scribe,  qnod  minimum  ab  libris  recedit, 

Nec  Martiales  haednleae  lupos. 
Ut  ab  equo  equuleus,  ab  hinno  hinnuleus,  ita  ah  haedo 
liaeduleus.  Et  potuit  quidem  hic  dixisse,  haedulei  lupos ; 
sed  maluit  genus  feminuunn,  ut  paulio  ante  coluhras  et 
v.xores  olentis  mariti.  Quidni  autem  hinnuleae ;  cum  Varro 
dixerit  hinnas  et  equulas  apud  Nonium  Marcellum?  Certe 
qui  haedilia  hic  defendunt,  praeterqviam  quod  in  versu 
flagitium  insigne  admittunt,  verbum  insuper  veteribus, 
credo,  Fvomanis  inauditum  fingunt.  Onip.pe  agni  et  haedi 
non  seorsim,  sed  una  cum  matribus  plerumque  slabula- 
hantur  Proinde,  iit  agnorum  oviumque  stabulum  nemo 
agnile  dixit,  sed  ovile:  ita  caprarum  haedorumque  septum 
non  haedile  vocabatur,  sed  caprile.  Glossarium  quidem. 
vettis ;  'EQLtpoaTCiOia,  haedilia;  eX'EQcpuovBQ  xle^Q^EQLCpimvtq^ 
haediiiar  sed  apud  Rei  Ruslicae  scriptores  vel  Graecos  vel 
Latinos  frustra,  opinor,  ea  verba  giiaesiveris.  Imo  vero, 
quia  et  oves  et  caprae  plerumque  uno  septo  claudebantur, 
etiam  stabula  capraruni  ovilia  vocitabant  veteres.  Tibul- 
lus   II,   I. 

Huic  datus,  a  pleno  memorabile  munus  ovili, 
Du.v  pecoris  hircus:  duxerat  hircus  oves, 
Ovid.   Metam.  XIII,  S-7- 

Sunt  fetura  minor  tepidis  in  ovilihus  agni  ; 
Sunt  quoque  par  aetas  aliis  in  ovilibus  haedi. 
14  Hinc  tibi  Copia  Manabit]  Legcndum  puto,  etiam  in- 
vitis  manuscriptis,  Hic  tihi  copia;  ut  mox  sequitur,  Hic  in 
reducta  valle.  Quod  et  erudito  Dacierio  et  ante  eumDoc- 
tissimo  Fabricio  placuisse  video.  Sane  sic  habet  editio 
Loscheri  1498  Hinc  et  Idc  frequentissime  confunduntur 
in  scriptis  codicibus.  Quod  si  hmc  legeris,  interpretan- 
dum  quidem  fuerit  oh  pieiatem  meam:  atqiii  eo  pacto  di- 
cendum  potius  foret  Rinc  niihi  copia,  quam  hino  tibi.    Ne- 
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que  enim  amicam  snam  Tyntlarin  vel  uxoris  conditi?)ne 
nabere  voluit,  vel  heredem  sibi  instituere,  Caeteruin  il- 
lud,  (juod  mox  sequitur,  ruris  honorum,  ut  eleganter  dic> 
tum  iure  laudant  interpretes:  poterant  etiam  et  exemphs 
illustrare:  nam  imitatus  est  clare  Stalius  Silv.  IV,  5, 

Parvi  beatus  ruris  honoribus. 
et  occultius  in  Theb.  X,  785. 

hi  sertis,  hi  veris  honoro  soluto 

Accumulant. 
et  Siiius  Italicus  III. 

Nuilum  ver  usc/uam,  nuUique  aestatis  honores. 
Tg.    Fide    Teia    Dices    laborantcs   in    uno'^     Codices  nostri, 
Galei,    Zulich.    et   a    secunda  nianu  Fieginensis  disces :   ut 
alibi  Noster  Garm  IV,    15.  ad  Phyllida. 
condisce  modos,   amanda 

Voce  quos  reddas. 

«*  H,   19-  . 

Bacchum  in  remotis  carmma  rupibus 
Vidi  docentcm   ^credite  posleri) 
Nymphasque  discentes. 
Sed    nihil    mutandum:     nam    quid    est    discere  fida   Teta? 
Nimiruin  Tyndaris  fidibus  et  voce  canere  sciebat,  ut  Lyde, 
Carni.  III,  23. 

Tu  curva  recines  lyra 
Latonam,  et  celeris  spicula  Cynthiae. 

XVIII.  AD    varum:. 

7.  At  ne  quis  modici]  Graevianus  noster  cum  Leidensi, 
Batteliano,  Petrensi,  et  Galei  ac.  Et  sic,  opinor,  aliorum 
aliquot ;  sed  haec,  ut  putant,  levia  male  praetereunt.  Sane 
sic  editio  Loscheri  1498.  Omnino  elegantius  est,  et  Hora- 
tianum.     Sic  Epist.  I,   19,  v.  26. 

Ac  ne  me  foliis  ideo   brevioribus  ornes 
ut   ibi    omnes  fere  codices :    tamen   et  illic  quoque  at  edi- 
tiones  occupavit.      Epist.  I,   l.  v.  13. 

Ac  ne  forte  roges,  quo  me  duce,  quo  lare  tuter. 
Epist.  II,    1.  V.  203. 

Ac  ne  forte  putes,  me  quae  facere  ipse  recusem, 
Ovid.   Remed.  Am.  465. 

Ac  ne  forte  putes  nova  me  tibi  condere  iura, 
Sic  ibi  editio  prima  et  duo  scripti ,    ut  fatetur  praestantis- 
simus  Heinsius,      Vulgo    et.      Ipse    nullo    praeeunte    codice 
reposuit  at.     Non  dubito,  quin  si  haec  Nostra  vidisset,  rau- 
tasset  factum. 

XIX.  DE     GLYCERA. 

5.  Et  lasciva  Licentia]  Recte.  Sic  Sallustius  lugurth. 
39.  Militibus ,  quos  soluto  imperio  licentia  atque  lascivia 
eorruperat.     Quintilianus  Instit,  IX,  4.     Qaorundam  in  ora 
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tione  simili  pene  licentia  lascivientium.  Scribe  tamen  hic 
11011  iasciva  licentia,  sed  Licentia;  nam  Deaiii  intelligitj  ut 
in  superioribus  Venerein  et  Bacchum  po^uit.  Cicoro  de 
Legibus  H,  ij.  Vexati  nostri  Lares  familiares:  in  eorum 
sedibus  exaedijicatum  templum  Lizentiae :  pulsus  a  deluhris 
is,  qui  iila  servarat :  sed  hoc  Cicero  (i/jro/jtx&jg;  nam  Clo- 
dius  Libertati ,  non  Licentiae,  id  consecraverat.  Claudianus 
de  Nuptiis  Honorii  v.  ^7-  ubi  Veneris  aularn  et  comitatum 
descrioit : 

nec  cetera  Numina  desunc. 

Hic  habitat  nulLo  constricta  Licentia   nodo. 
Poteris  etiam  non  minus  eleganter  reponere, 

Et  lasciva  Libentia 
Lihentia    eniui    vel    ipsa  Venus    est,    vel  Dea  quaepiam   in 
Veneris  comitatu.     Piaulus  Asinaria,  11,   2 

Ut  ego  vos  lubentiores  faciajn  quain  Lubentia  est. 
et  Sticho  II,  2. 

Itaque  onustum  pectus  porto  laetitia  luhentiacjue. 
Gellius  XV,  2.  Nam  cui  Libentiae  Gratiaec/ue  omnes  con- 
viviorum  incognitae  sunt.  Qiiae  ex  Gellio  sublecta  iisdem 
verbis  habentur  apud  Macrohium  Satuni.  II,  8.  Varro  de 
Lingua  Latina  liJj.  V.  A  libendo ,  libido ,  lihidinosus,  sic 
alia  ut  Libentina.  Sic  quidem  editi;  at  Vossii  codex  scrip- 
tus :  libidinosus ,  ac  Vcntis  LiJ^entia,  et  Lihitina,  sic  alia. 
Porro  in  versu  praecedentc  plures  libri  iubcnt,  Leidensis, 
Reginensis,  Rec;.  Societatis,  Fetrensis  et  alii:  sed  rectius 
Graevianus  et  Batt.  iubet.  Amat  cnim  rvoster  in  eiusmodi 
constructione  singularem  numerum,  ut  alibi  pluribus  do- 
ceho.     Vide  ad  Carm.  I.  24.  vers.  3. 

6  Splendentis  Pario  marmore  purius]  Manifeste  hoc  imi- 
tatus  est  Seneca  Hippolyto   795. 

Vexent  hanc  faciem  frigora  parcius ; 

Haec  solem  Jacics  rarius   appetat; 

Lucebit  Pario  marmore  chirius. 

XX.        AD     MAECENATEM. 

5.  Care  Maecenas  ec/ues]  Recte  quidem  pro  amicitiae  et 
familiaritatis  iure  Care  Maecenas  dicere  potuit  Noster,  ut 
alibi  Ditecte  Maecenas.  Sed  qmd  tum  de  Equite  fiet?  Ne- 
que  enim  care  eques  tolcra))ile  quidem  est;  et  multo  mi- 
ims  eques  sic  nudum  et  Epitheto  destitutum.  Sme  dubio 
legendum  cum  codice  Regiae  Societatis, 

Glare  Maecenas,  eques. 
tit  alibi  Carm.  III,    16. 

Maecenas  equitum  decus. 
et  Propertius  III,   /. 

Maecenas,  eques  Etrusco  de  sanguine  Regum. 
Martialis  VI.  58- 

Sospite  me,  sospes  Latias  reveheris  ad  urbgs, 
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Et  referes  pili  pracmia  clarus  etjiiGS. 
Plinius  Epist.  II,   15.      Paitr   ei   in   etjuestri  gradu   clarus, 
clarior  viiricus. 

XXI.         IN     DIAXAM     ET     APOiLlNEM. 

5.  Vos  laetam  fluviis,  et  nemoruin  coma^l  Quatuor  Blan- 
dinii  longe  optimi  apud  Cruquium  ,  et  Noster  Graevianus 
comam.  Quae  melior  lectio  est,  et  sequentiljus  aptius  re- 
spondet.  Vos,  inquit,  puellae,  Dianam  cantate,  et  nemora 
Algidi ,  aut  Erymanthi ,  aut  Cragi ;  vds  invicem,  pueri, 
Apollinem,  et  Tempe ,  et  Delou.  Quod  si  legeris  coma, 
tum  sola  Diana  ab  illis,  ab  his  vero  praeter  Apollineni 
Tempe  et  Delos  canentur.  Qiioinodo  ergo  iubet  totidem 
tollere  laudibns?  Ptecte  vf=ro  nemorum  comam  celebrare 
imperat :  ut  alibi  Carm.  III,  18. 
TSos  cnntahimns  invicem 
Neplunum,  et  viridis  Kereidum  comas. 
Porro  aliud  agunt  Enarratores,  cum  sequentia  sic  con- 
struunt,  Laudale  humcrum  Apoliinis,  insignem  pharetra. 
Meliora  sane  illos  vel  Porphyni  Scholiastes  docere  potuis- 
set.  Respoadent,  inquam,  haec  snperioribus,  vos  dicite 
Dianam  laclam  fluviis ;  vos  Apollinem  insignem  hiimerum 
pharetra.  Insignis  humerum  Hellenismus  notissimus  est, 
Nostro  quoque  familiaris : 

]\ec  Muuris  animu/n  mitior  anguibus. 
et  alihi. 

13.  Hic  beJlum  lacrimosum,  hic  miseram  fameml  In  prae- 
cedentibus  ct  Dianae  et  Apollinis  laudes  una  celebrantur: 
iam  vero  Apoilinem  solum  uit  belium,  fameju,  et  pesti- 
lentiam  a  Romanis  amoliturum.  Quid  ergo  opus  erat  su- 
peivacuis  precihus  Dianam  sollicitare?  Quamobrem,  ne 
nihil  omnino  hic  agat  Diana,  vide  an  legendnm  sit, 

Haec   bellum  lacrimosum,  hic  misercm  famem. 
Bellum    autem     lacrimosum     iutellige    Civile:     ut    Caim. 

ni,  8- 

Medus  infcstis  sibi  luctuosus 
Dissidet  armis. 
Discordiam  vero  abigit  propitia  Diana,    ut  meniorat  Calli- 
machus,  Hymno  in  Dianani  v.   135. 

Ov6s  dixoGvaaLTj  zgcoyti.  yivog,  rjxE  y.al  iv  tzsq 

OlKOvg  sGTrjcozas  ioivato. 

XXII.         AD     ARESTIUM     FUSCUM. 

2.  IVon  eget  Mauris  iaculis^^  Ita  prisci  quique  codices, 
Mauris,  ut  iamdudum  monuerunt  Interpretes:  mei  certe 
vetustiores  Leid.  Graev.  Zuhch.  Batt.  et  a  prima  manu 
Reginensis.  Adde  Editionem  Loscheri  149,^  et  Lactan- 
tiuin  Instit.  V,  13.  ubi  non  aliter  citatur  hic  lociis.  Quare 
expngnanda   tandom  est   corum   illud  Mauri  etiam   in  re- 
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centissimis  aliquot  eJitionibus  obtrudunt.  Quippe  et  No- 
ster  alibi,  Maura  unJa,  Mauris  anguibus;  ut  ab  aliis  obse:?- 
vatuni.  Tre)ie]lius  Chiudio  c.  14.  Purpura  Maura.  Vo- 
piscus  Aureliano  c.    12.     Stragula  Maura.     Ovid.  Fast,  2^t 

Attcniti  Mauras  pertimuere  manus.     • 
luvenalis  X,    148 

Juc  est  quem  non  capit  Africa  Mauro 
Percussa  Oceano. 
et  XII,  4. 

Par  vellus  dabitur  pugnanti  Gorgone  Mauri. 
Statius  Silv.  I,  3. 

Auratasne  trabes  an  Maiiros  undique  postes? 
Idem  Theh    IX,   189- 

Sic  uhi  Maura  diu  populatum  rura  leonem. 
Martialis  XIV,   90. 

Non  suin  crispiz  quidem,  nec  silvae  filia  Maurae* 
Avienus  in  Descript.  Orb. 

sic  caelum  vertice  fulcit 
Maura  Ahila,  et  dorso   consurgit  Iberica  Calpe. 
Silius  Italic.  III. 

iuga  Pyrenes  vcnatibus  acer 
Metiri,  laculove  extendere  proelia  Mauto. 
7.  Fabulosus  Lambit  Hydaspes.]  Nic.  Heinsius  arl  oi'ani 
libri  sui :  fabulosus  legit  Grotius  Petrus.  Nollem  sane  hoc 
ei  excidisse ;  quippe  quod  et  sententiae  et  versui  repugnat, 
Fabulosus  enim  primam  syllabam  brevem  habet;  et  de 
solo ,  terra ,  dicitur,  non  de  fluvio.  Fabulosus  Hydaspe.r 
(ut  Garm.  III,  4.  Fabulosae  palumhes)  hoc  est,  de  quo 
multa  in  Poetarum  fahulis  narrantur.  Curtius  III,  1, 
Marsyas  amnis  fabulosis  Graecorum  carminibus  inclytus. 
Plinius  Hist.  Nat  V,  i.  Montem  Africae  vel  fabulosis- 
simum  Atlantem.  Quintil.  Declam.  X.  Filium  tuum,  mu~ 
lier  infelix ,  non  impositae  inferis  clusere  terrae,  non  spissa 
perpeluae  noctis  caligo  compescuit,  non  fabulosa  vatihus  palus, 
multumque  celehrati  curvato  igne  torrentes.  Seneta  Epist.  45. 
Nec  me  Charyhdis  et  Scylla,  et  fabulosum  istud  fretum  di- 
terrere  potuissent. 

11  Curis  vagor  expeditus]  Variant  liic  et  scripti  et 
editi,  dum  alii  expeditis,  alii  expeditus  praeferunt.  Utram- 
liJiet  lectionem  tuto  sequi  poteris:  posterior  tamen  et  ve- 
rior  videtur  et  elegantior.  Sic  expedire  se  molestia ,  mctu^ 
crimine ,  aerumnis,  laqueis  etc.  pa-:sim  occurrunt.  Expedi- 
tus  igitur   curis,  ut  illud  Senecae  Oedip.   v.   13. 

Curis  solutus,    exul,  intrepidus,  vagans. 
et  Symmacln   Epist.  VII,  52      lamdudum  curis  puhlicis   ab-' 
solutus,  relegere  iter  debuisti.  et  Terentii  Phorm.   V,   4. 

Hic  simul  argentum   reperit,  cura  sese  expedivit. 
Mutatum  suspicor  ab  eruditulo  guodam,    qui   paullo    artfi 
legerat  in  Carm,  VIII. 

.    5 
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Saepe  trans  flnetn  iaculo  nohilis  expedito. 
et  proinde,    nt  ibi  trans  finem  expedito,    itidem  et  hic  vo- 
luit  ulira  terminuin  expeditis:  nesciens  scilicet,  vagor  ultra 
terminum,  verani  hic  constructionem  esse 

14.  Daunia  in  latis  aiit  escuietis']  Sic  omnes,  credo.  editi 
iam  ab  annis  plus  centum:  nullae  tamen,  quod  sciam, 
membranae  sic  reprnesentant:  veruni  anlicjuiort-s  Dnunias 
latis ;  nX  praeter  aiioruni  Codiccs  Nostri  Leid.  Zul.ch, 
Graev.  et  a  manu  prxma  Reginensis;  nam  litera  J>  nunc 
erasa  est:  caeteri  autem  Daunia  latis  sine  praepositione. 
Par  etiam  varietas  est  jn  editionihus  priscis;  Veneta  anno 
1478-  Daunia  latis :  Loscheri  149S.  Daunias  latif:  ut  plane 
credibile  sit  lectiouein  illani,  quae  hodie  obtinet,  Daunia 
in  latis ,  in  nullis  omiiino  manuscriptis  nunc  reperiri. 
Quid  igitur  fiet?  Daunias,  Dauniados^  Graeca  enuncia- 
tione,  erudite ,  ut  alia  omnia,  defendit  Nicolaus  Heinsius 
ad  Ovid.  Sappho  Phaon.  v.  164.  Daunias ,  inquit,  more 
Graeco,  ut  Cephesias  ora,  Fhasias  terra ,  Hadrias  unda,  Ac- 
tias  Orithfia;  quilDUs  addi  possent,  Lemnias,  Scyrias,  Gnos- 
sias,  Myneias,  et  alia  innumera,  Sed  illa  Graeta  sunt,  et 
Graecam  inHexionem  libenter  accipiunt:  quae  tamen  in 
Latino  Daunia  invitius,  ni  fallor,  admittetur.  Illud  iyilur 
magis  ad  rem,  quod,  ut  ibidem  affirmat  Vir  summus,  Ap- 
pias  via  pro  Appia  non  uno  loco  occurrit  apud  Ovidium. 
Quidni  itaque  Daunias  regio,  ut  Appias  via?  Sed  operae 
pretium  est,  ut  loca  integra  huc  coram  adducantur.  Ar- 
tis  Aniatoriae  I,  79. 

Et  fora  conveniunt  {quis  credere  possit)  amori, 

Flammaque  in  arguto  saepe  reperta  foro. 
Suhdita  qua   Veneris  facto  de  marmore  templo 

Appias  expressis  aera  pulsat  aquis. 
Illo  saepe  loco  capitur  consultus  Amori : 
Quique  aliis  cavit,  non  cavet  ipse  sihi. 
Hiinc   Venus  e  templis,   quae  sunt  confiuia,    ridel: 
Qui  modo  patrjnus,  nunc  cupit  esse  cliens. 
Art.  Amor.  III,  419. 

Redde  meum,   clamant  spoliatae  saepe  puellae; 

F\.edde  meum,  toto  saepe  boante  foro. 
Has,    Venus,   e  templis  multo  radiantibus  auro 
Lenta  vides  lites,  Appiadesqiie  tuae. 
Remed.  Amor.  659. 

Turpe  vir  et  mulier,  iuncti  modo,  protinus  hostes  : 
Non  illas  lites  Appias  ipsa  prohat. 
iam  autem  in  loco  secundo  Appiadas  interpretatur  mere- 
triculas ,  quae  extra  urbem  via  Appia  habitabant :  in  ceteris 
Appias ,  ut  opinatur,  est  ipsa  via  Appia.  Profecto  alibi 
occupatus  erat  vir,  siquis  alius,  emunctae  naris,  cum  haec 
effudit  Nihil  enim  hic  de  Via  Appia,  nec  de  meretriculis : 
in  urbe  media  res  agitur,    proxime  ipsum   Foium;    quod 


CARMINUM      LIB.      I.  67 

satis  snperque  indicant  tot  vocabula,  forum,  consuhus,  con- 
Jinia,  patronus ;  ut  legenti  continuo  pateLit.  Paucis 
rem  explicabimus.  Appius  Claudius  .Caecus  in  censura 
sua  aquam,  quae  ab  ipso  Appia  vocata  est,  ad  urbeni  du- 
xit:  ea,  praeter  alios  in  aliis  Lrbis  locis,  unum  exituai 
sive  Salientem  ha])uit  prope  Foruni,  iuxta  aedem  Veneris; 
quae  Veniis  inde  Appias  coanomuiatH  est:  Appiades  autetn 
sunt  Nymphae  vel  Deae,  cjuarum  statuae  cnca  istum  Sa- 
lientem  ornamenti  gratia  ponei.antur,  et  ex  ore,  m  mniis, 
digitis,  vel  capillitio  aquas  emittebant.  Atque  id  quidem 
cum  haec  ipsa  Ovidii  loca  satis  demonstrant,  tum  impri- 
mis  Plinius,  lib.  XXXVl,  24.  Agrippa,  inquit,  m  aedilitate 
sua ,  adiecta  Plrgine  aqua ,  ceteris  corrivatis  atque  emenda- 
tis ,  lacus  septingentos  fecit :  praeterea  salicnies  centum 
quinque :  castella  centum  triginta ,  complura  etiam  cultit 
magnifica:  operihus  iis  signa  trecenta  aerea  aut  marmorea 
imposuit,      columnas      ex     marmore      quadrin^cntas.  Equi- 

dem  haec  certissima  esse  iudico:  prouide  si  Venus  vel 
Nymplia  ad  Appiae  Salientem  collocata  Appids  dicitur, 
non  idcirco  et  terra  Dauniw;  vocari  poterit;  non  magis 
profecto  quam  Italias  vel  Sirilias.  Ouippe,  quod  caput 
rei  est,  et  praecipue  advertendum,  Daunia  est  nomen  snb- 
stantivum ,  ut  Joqunntur  Grammatici,  aeque  ut  Italia  vel 
Sicilia.  Festus  Pompeius:  Daunia,  Apulia  appellatur  a 
Dauno  Illyricae  gentis  claro  Viro ,  qui  eam  propter  domesti- 
cam  seditionem  excedens  patria  occupavit ,  Polyioius  III,  88. 
Eig  iiQonrjv  ^vi^als  rrjv  ^ATNIAN.  et  IX,  7.  Ttoirjcciijiirvog 
rijv  TtOQiiuv  Suc  rrjg  JATNJAE  '/.al  rrjg  BQirtlag.  Stepha- 
uus  Byzantius:  ro  i&vr/.ov  Javviug,  y.ul  /IATN:A  ro  &rj).v- 
•y.6v.  Huc  accedit,  quod  et  ]psum  Daunias  substantive  hic 
ponitur,  militaris  Daunias :  quod  adhuc  durius  est,  quam 
si  pro  Epitheto  haberetur  Tolerabilius  enim  foret  Dau~ 
nias  hasta,  vel  Daunias  Nymplia  vel  eiusmodi  aliud  quid, 
quam  militaris  Daunias.  Tamen  et  illud  refugerunt,  cum 
Noster  in  Carm.  II,   1. 

quod  mare  Dauniae 

Non  decoloravere  caedcs  ?  ^ 

et  IV,  6. 

Dauniae  defende  clecus  camenae. 
tum  et  Virgilius  Aen.  VIII,   146. 

Gens  eadem  quae  te  crudeli  Daunia  hello 

Insequitur. 
Et  XII,  785. 

Procurrit,  fratrique  ensem  dea  Daunia  reddit, 
Quae  cum  ita  sint,  non  ausim  sane  vetuslissimis  licet  CO- 
dicibus  fidem  habere;  neque  tam  y.UY.6'C,rjlov  Horatium  cre- 
dere,  ut  nulla  ne  versus  quidem  necessitate  cogente  Dau- 
nias  diceret,  cum  in  proniptu  esset,  quod  nuno  editiones 
occupat,  Daunia  in  latis.  Pxecte  enim  et  de  m«re  praepo- 
sitio  hic  ponitur,  ut  pauUo  ante, 
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Namque  rne  silva  lupus  in  Sabina. 
Et  Virgil    Georg.   lll,  224. 

Pavcitur  in  ma^na  silva,formosa  iuvenca. 
Illud  tamen  difficile  dictu  est,  unde  nisi  ab  ipsa  Horatii 
manu  provcnire  potaerit  Daunias  in  priscis  memljranis. 
Neque  enim  qiiicquam  ohscui-i  est  in  hodierna  lecfione: 
neque  librariis  prnclivis  erat  lapsus  a  facili  et  usltato  ad 
inaudiium  vocabulum.  Unde  iliud  evenit,  ut  in  recentio- 
ribus  Sciiptis,  litera  S  erasa ,  t6  Daunias  rursum  ad  Dau- 
nia  etiam  metri  damno  revocarefur  Si  hariolari  liic  li- 
ceret,  suspicarer  olini ,  pro  Daunia  in,  liJjrariorum  errore 
Dauniam  scriptiim  fuisse :  unde  correctores  ut  et  versui  et 
casui  nominativo  consulerent,  substituisso  Daunias.  Vel 
exortus  est  fortasse  sciolus  aliquis,  qui  in  illis, 

Quale  portentum  mcjue  militaris 

Dauniam  latis  alit  esculetis, 
portentum  casu  nominativo  caperet,  et  idcirco  miJitaris, 
hoc  est,  militares  Daunias  accusativum  laceret.  Utcumqjie 
«e  res  liabuerit;  me  sane  non  invilo.  utramlibet  loctionem. 
sive  Dauniasy  sive  Daunia  in  pro  ariiitrio  sequetur  lector 
eruditus. 

ig.    Arhor   aesiiva   recreatur   aura]     Marius    Victorinus   p. 
2605.  bis  hunc  versiculuin  Jaudat  ad  hanc  speciem, 

Arhor  aestiva  recreatur  umbra. 
Sed  nihil  est,  quod  a  codicibus  recedamus.  Sane  in  zona 
glaciali,  quae  hic  deccriJjitur,  satis  superque  erat  umhrae : 
neque  proinde  aestivam  umbram  desiderabat,  sed  auram, 
quae  maxime  arbores  frugesque  rccreat.  Nostec  Carm. 
Saeculari,  ^ 

Nutriant  fetus  et  aquae  saluhres 
Et  lovis  aurae. 
Catullus  Epig.   LXIII. 

Ut  flos  in  sepiis  secrefus  nascitur  hortis, 

Quein  mulcent  aurae,  firmat  soJ,  educat   imher. 
Idem  in  Nnpliis  Pel.  et  Thet. 

Aura  parit  flores  nitidi  secunda  Favonl. 
Ovid    Fast.   V,  209.  ^ 

Est  mihi  secundus  dotaJibusnortus  in  agris: 
Aurafuvet:  iic/uidae  fonte  rigatur  aquae. 
Valerius  Flaccus  VI,  711, 

Oualem  sic/uis  aquis  et  fertilis  ubere  terrae 

Educat,  ac  ventis  oleam  felicihus  implet : 

Nec  Jahor  assiduus,  nec  spes  sua  faJiit  aJentem, 
Idem  VI,  540. 

Dixit,  et  Edonis  nutritum  missiJe  ventis 

Conritat. 
ubi  0  Tta.vv  Nic    Hoinsius:  Nutritum,  inquit,   missile  ventis, 
ut  apud  Homerum  ciVSiioz^^JcCpi^g  nvp.c(,  impulsum  ventis.     Per- 
peram  quidem:  ut  ex  superioribus  satis  apparet,    et  adhuc 
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magis  ex  Seneca  Nat,  Quaest.  V,    18.      Dedit  Deut  veiitos, 

ad  custodiendam  caeli  terrarumque  temperiem,  ad  evocandas 
supprimendasque  aquas ,  ad  alendos  satorum  atque  arborum 
jructus ,  cjuos  ad  maturitatem  cum  aliis  caussis  adducit  ipsa 
iactatio,  attrahens  cibum  in  summa,  et  ne  torpeant,  movens. 

XXIII.       AD    CHLOEN. 

4.  Aurarum  et  siliine  metu]  Ubi  siliiae  tribus  syllabis  po- 
suit;  ut  iterum  Epod,  XIII. 

Nunc  mare,  nunc  siliiae 

Threicio  Aquilone  sonant. 
Quod  equidem  non    possum   non   demirari;    cum    adeo    in 
promptu  esset,    quod  pari  elegantia  nullaque  vi  meusurae 
adhibita  dicere  potuit, 

Aurarum  et  nemoris  metu,    , 
et, 

Nunc  mare,  nunc  nemora : 
plane  ut  Virgilius  Georg.  I,  535. 

Nunc  nemora  ingenti  vento,  nunc  liftora  plangwit. 
Neque  tamen  vel  dubitandum  quidem  est  de  lectionis  sin- 
ceritate ;  cum  eam  onines  ubique  codices  confirment,  et 
Priscianus  tribus  in  locis  p.  546,  740,  1039  ubi  eo  ipsa 
fine  locum  hunc  adducit,  ut  Siiiiae  trisyllahum  esse  do- 
ceat.  Similem  sane  Dialysin  in  aliis  verhis  admiserunt 
tion  Catullus  solnm,  qui  paullo  durior  est ,  sed  tersissimi 
Poetarum  Tibullus  et  Ovidius;   ille  Eleg,    1,  j,  et  alibi, 

Stamina  non  ulli  dissoliienda  deo. 
hic  in  Epist.   Medeae  lasoni, 

Dehuerant  fusos  evoliiisse  meos. 
et  passim.  Verum  alia  ratio  horum  est,  alia,  ni  fallor, 
siliiae.  Solvo  enim  et  volvo ,  si  consonantem  in  voralem 
dissolveris,  primam  brevi^m  habebunt;  ut  ex  siipuiis  et 
participiis  coustat,  Sohitus,  volutus:  Silva  autem,  etiam  per 
diaeresin  in  tres  syllabas  dissoluta,  primani  tamen  longam 
retinebit;  siquideni  certum  est  a  Graeco  vXrj ,  vfl  per  di- 
gamma  AcoUcnm  vXFr] ,  Latinum  Silva  protluxisse  Nam 
vlrj  quidem  apud  Graecos  syllabam  primam  semper  pro- 
ductam  habet.  Ita  Milvus  aiit  miliius,  sive  trisylljhon,  fa- 
cias,  utroque  modo  primam  longam  servat.  Sed  eo  tan- 
tum  haec  notamus,  ut  acuanius  eruditorum  iudicia:  iion 
ut  poetam  culpae  insimulemus,  qni  sine  dui-io  ex  usu  ser- 
monis  et  eruditorum  consuetudine  scire  melius  faciiilisoue 
haec  potuit,  quam  quivis  hodie  mortalium  ex  incertis  Ana- 
logiae  rationibus  tanto  post  intervallo  harioleiri. 

5.  Nam,  seu  mohilibus  veris  inhorruit  Advcnius  foliis]  Ita 
libri  quidem  nostri  magna  constant'a:  ut  et  plerique  alio- 
xum.     Solus  Muretus  ex  codiriims  suis  protulit, 

Nam  seu  mobilihus  vitis  inhorruit 
Ad  ventum  foliis. 
Quod  ad  priorem  lectionem  attinet,    multis   ca  nominibus 
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cordato  lcfctori  displicere  debet.  Necjue  enim  potorit  ve- 
ris  adventux  inhorrescere  foliis ,  cum  eo  tenipore  nondum 
nata  sint  iolia:  ver  enim  ipsuui  irondes  educit.  Necfue 
adventu  veris  hinnulei  matres  quaeritant ;  cum  ante  ver 
adiillum  cervae  non  pariant  Neqne  tunc  temporis  Lacer- 
tae  ruhos  dinwvent,  cunl  ex  la^ebiis  suis,  in  quas  liieme  se 
condunt,  tani  matiire  non  prodeant.  Necjue  porro,  si  haec 
oninia  sustuleris,  Latine  dici  potest  ,  Adventiis  veris  inhor- 
riiit  ioHis:  cum  reiro  potius  oratio  instituenda  sit,  ut  folia 
inhorrescant  adventu  veris.  lam  autem  in  Mureti  lectione 
illud  certe  vitis  consistere  non  potest:  quippe  in  montibus 
aviis  nullae  omnino  sunt  vites,  cjuae  hinnuleos  territent. 
Alternm  vero  illud  ad  ventum  optmie  se  habet;  et  nulla 
paene  mntatione  totus  locus  sic  legpndus  est, 

Nam  seu   mobiUhus  vepris  inhorruit 

Ad  ventum  foliis  ;  scu  virides  ruhum 
Dimnvere   lacertae. 
Kihil  profecto  hac  coniectura  certius  est ;    suoque  ipsa  lu- 
jnine  aeque  se  probat,    ac    si  ex  centum  scriptis  codicibus 
proferretur.       Nam    principio,    aptissime    vepris    cum    ruho 
coniungitur.     Plinius  XII,  42.      Gignitur   icinnamorai    fru- 
tex)   in  planis  quidem,  sed  in  dennssimis  vepribus  rubisque, 
dijficilis  collectu.     Seneca  Hippolyto,    1103. 
acutis  asperi  vepres  rubis, 

Omnisqiie  truncus  corporis  partem  tulit. 
Columella  VII,    6.     de    pecore    caprino;     N^am    nec    rubos 
aversatur ,    nec  vepribus  offenditur.      Deinde    et  ipsa  per  se 
vepris  horret ,    et  recte  vento  inhorrescere   sive  intremiscere 
dicitur      Virgilius  Georg.   III,  315. 

Horrentisque  rubos,   et  amantis  ardua  dumos. 
Georg.  I,  151. 

segnisque  horreret  in  arvis 

Carduus, 
Aen.  XI,  570. 

Hic  natam  in  dumis  interque  horrentia  lustra. 
Georg.  III,  198. 

tum  segetes  altae  campique  natantes 

Lenihus  horrescunt  flabris,  summaeque  sonorem 

Dant  silvae. 
Recte   postremo    ad    ventum,     tritissimo    loquendi    genere. 
Virgil.   Aen.  IV,  513. 

Falcibus  et  messae  ad  lunam  quaeruntur  ahenis 

Pubentes  herbae. 
Celsus  lib.   I,    cap.  2    et  3.      Ad   ignem  ungi  atque  sudare. 
Ovidius  Pont.   I,  3. 

Et  iam  deficiens,  sic  ad  tua  verba  revixi ; 
Ut  solet  infuso  vena  redire  mero. 
Lucretius  VI,  1169. 

ad  ventuin  et  frigora  sempeVf 
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In  fluvios  partim  gelidos,   ardentia  morbo 

Membra  dabant. 
Porro  ex  Anacreonte  hunc  locum  expressum  esse  recte  ob- 
servanint  Interpretes;    sed    in    digerendis    eiiis  versibus  fe- 
fellit  eos  metri   ratio;    non    enim   quatuor  sunt,    sed   duo 
tantutn,   et  sic   disponendi. 

"At£  vEpQOv  vio%)]l£u  ycduQ^iqvbv,    oar    iv  vlrj 

KcQ0i66)]g  a7tolciq)&Hg  vtzq  (irjToug  inro^&rj. 
Galliaml;i    sunt ,    quales    frequentes  rrant   apud  Anacreon- 
tem,  teste  Hepbaestione,  qui  hoc  exemplum  producit, 

JTftrpcV  d'  rjvTE  TIvd^o^ucivSQOV  y.KTEbvv  tQcoTa  cpivycov. 
Sic  enim  legendum  ex  scrjpto  codice,  iion  tiv&ouccv  Se, 
ut  vulgo.  Atque  haec  vel  his  similia  cum  ad  incompara- 
bilem  virum  loannem  Georgium  Graevium  tov  ficcy.uQiTrjv, 
animam  qualem  neque  candidiorem  terra  tulit,  ante  bien- 
nium  scripseram ;  his  verbis  mihi  responsum  dedit  4  Non. 
Decemb.  MDCGII.  paiillo  ante  obitum.  Cum  nuperius  tuas 
litteras ,  in  cjuibus  aJiquot  emendationes  Horatianas  inecu)n 
com)nunicaras  ,  recitasse^n  Petro  Bnr^nanno  ,  ho)nini  elegan- 
tissi)no ,  mire  tibi  applaudebat.  Post  aliquot  dies  rediit  ad 
me  secwn  ferens  Horatium,  cui  non  pauca  adscripserat  JS/ico- 
laus  Heinsius ,  et  Statiu)n.  In  utriusque  libri  margine  vir 
ille  doctissi)nus  notaverat,  in  Od.  XXIII.  lib.  1.  Salmasiwn 
■pro  veris  correxisse  vepris,  quod  ex  Menagio  didicerit.  Hoc 
tu  quidem  ignorasti ,  ut  tibi  laus  inventi  pulcherrDni  dehea- 
tur :  gaudebis  tamen  credo  idem  viro  magno  in  )nente)n  inci- 
disse ,  ffuod  tuae  inciderat.  Haec  quidem  ad  me  Vir  cele- 
berrimus :  Ego  vero,  cum  postea  doctissimi  Burjnaniii  bcne- 
ficio  exemplar  Heinsiani  Horatii  nactus  essem,  in  libri  mar- 
gine  hoc  adnotatum  repperi :  vepris,  Sahnasius,  teste  Mena- 
gio :  hanc  a>item,  quaecumque  est,  emendationis  praereptae 
laudem  viro  maximo  libenter  concedo ;  quam  habeat  se- 
cum,  servetque  sepulcro. 

XXIV.         AD      VIRGILIUM. 

2.  Praecipe  lugubris  Cantus,  MeJpoinene']  Recentiores  qui- 
dem  libri  ex  meis  Lugubres ;  vetusti  vero  Leidensis,  Grae- 
vianus,  Rsginensis  cum  plerisque  Gruquii  Lugubris:  quod 
tamen  eodem  redit;  cum  soilenme  sit  eisdem  codicibus 
accusativos  plurales  per  is  scribere.  Hnic  tamen  Danieli 
Heinsio  arrepta  est  occasio  coniecturam  minime  se  di»- 
nam  proferendi.  Vult  enim  genitivo  casu  haec  concipi, 
Melpo)nene  lugubris  ccmtus ,  dea  scilicet  cantus  lugubris. 
Dolet  profecto  hominem  et  ingenii  et  eruditionis  gloria 
alias  florentem  adeo  turpiter  se  in  Horatio  dedisse.  Giiius 
enim  aures  non  istud  refugient,  Melponene  ccintus?  Ouis 
umquam  vel  fando  audivit,  Veaus  amorwn,  Apollo  )nusicae, 
Mi)xerva  artiwn,  deus  vel  clea  subintellecto  ?  Adde,  quod  et 
sententiam  quoque  subvertit,    dum  huiusmodi  constructio- 
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nem  facit,  Praecipe ,  quis  modus  sit  Desiderio':  in  quo  pa- 
ria  p.iene  ei  peccavit  Muretus,  qui  post  SchoUastam  vete- 
jrem  sic  verba  ordinat,  Praecipe  cantus,  quis  sive  quibus  de- 
siderio  pudor  sit  et  modus.  Int.empestiva  sane  haec  viden- 
tur,  et  cuni  sequentibus  pugnaut.  Nam  continuo  luctum 
orditur  Noster,  praecepti  istius  nunis  immemor, 

Ergo  Quintilium  perpetuus  sopor 

Urget  ? 
Quid,  quod  odiosum  est  luctui  modum  ponere;  ut  quidem 
sentit  Statius  Silv.   II,   6. 

Saeve  nimis,  lacrimis  quisquis  discrimina  poniSy 

LiUgendique  modos. 
Idem  Silv.  V,  5 

O  nimium  felix,  nimium  crudelis,  et  expers 

Jmperii,  Fortuna,  tui,  qui  dicere  legem 

Fletibus,  aut  fines  audet  censere  dolendi. 
Seneca  tamen  in  Consolat  ad  Helviam  c,  i.  Cui  nihil, 
inquit,  negares,  huic  hoc  utique  te  non  esse  negaturam  Oicet 
omnis  moeror  contumax  sit)  spero  ,  ut  desiderio  tuo  velis  a 
me  modiim  statui.  Verum,  utcumque  hoc  sit,  recte  se  ha- 
tet   vulgata  lectio,   per  interrogationem. 

8  Quanio  uUum  invenient  parem]  Silent  hic  interpretes ; 
odeo  ut  crediderit  quis  eos  invenient  in  omnibus  suis  codi- 
cibus  invenisse.  Vide  hominum  securam  negligentiam. 
ijquidem  in  plus  decem ,  quos  penes  me  habto  aut  habui, 
hisce  oculis  legi  inveniet;  illud  alterum  ne  in  uno  qui- 
dem.  Et  sic  plane  habent  ediliones  prinripes ,  Veneta  et 
Loscheri.  Mutatum  vero  ab  iis  est,  qui  triplicem  nomina- 
tivum  Pudor,  Fides,  Vcritas  cum  plurali  numero  libentius 
iungi  existimarunt  In  quo  eos  fefollit  prorsus  et  latuit 
Horatiani  sermonis  genius :  quem  quia  aliquoties  in  pro- 
gressu  operis  nfcesse  erit  observare,  semel  hic,  ut  oper^ 
illa  defungar,   lectori  exhibel  o      Carm.  I,  2. 

Quem  iuvat  clamor,  galeaeque  leves, 

Acer  et  vultus. 

J>  s.  .         . 

Sic  te  diva  potens  Cypri, 

Sic  fratres  Helenae,  lucida  sidgra^ 
Vcntorumque  regat  pater. 
Jiii  robur,  et  aes  triplex 
Circa  pcctus  erat. 
I,   4. 

lam  te  premet  nox,  fahulaeque  maneSy 
Et  domus  exilis  Plutonia. 
I,  6. 

dum  pudor 
ImheUisque  lyraz  Musa  potens  vetat, 

I,  34- 

QuQ  bruta  tellufj  et  vaga  flumina, 
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Quo  Styx,  et  invisi  horrida   Taenari 
Sedes,  Atlanteusque  finis 
Goncutitiir. 

I»  55- 

Te   Spcs  et  albo  rara  Fides  colit 
Velata  panno. 

At  vuigus  infidum,  et  meretrix  retro 
Periura  cedit. 

II,  ,5. 

Qum  et  Prcimtheus,   et  Pelopis  parens 
Dulci  laborem  decipitur  sono. 

III,  15. 

Hiic  arte  Polhix,  et  vagus  Hercules 
Enisus,  arces  attigit  igneas. 
III,  6 

lain  his  Moneses,  et  Pacori  manu.'- 

JS^on  auspicatos  contudit  imvetus. 

Delevit  urbem  Dacus  et  AetJiiops. 
III,    II. 

Quin  et  Ixion  Tityosque  vultu 

Risit  invito. 

Dum  favet  7iox  et   Venus. 

III,  16. 

Parae   rivv.s  aquae,  silvaque  iugerum 
Paucorum,  et  segetis  certa  fides  meae 
Fallit  sorte  heatior. 

IV,  5. 

Nutrit  rura  Ceres  almaque  Faustitas. 

Mos  et  lex  maculosum  edomuit  nefas. 
IV,  8. 

Virtus  et  favor  et  lingua  potentium 

Vatum  divitibus  cousecrat  insulis. 
Sed  fibunde ,  credo,   iapi  exemplorum  est:  et  similia  porvo 
in  ceteris  Flacci  operilnis  notabit  diligens  lector :    videhit- 
que    vix  umquam   aliter   extare    apud  Nostrum,    nisi  forte 
cum  locus  est  mendosus. 

XXV.       AD    LYDIAM. 

1.  Parcius  iunctas  quatiunt  fenestras  Ictibus  crehris]  Co- 
dices  aliquot  mei  et  aliorum,  vinctas ;  sed  recepta  lectio 
recte  habet;  ut  luvenalis  IX,   105 

claude  fenestras, 
Vela  tegant  rimas,  innge  ostia,  toLlito  lumen. 
Mox  pro  ictibus  veterrimi  mei  LeJd.  Graev.  B.egin.  et 
Cruquiani  praeter  unum  omnes  iactibus.  Qiiod  probare 
videtur  Nic.  Heinsius  ad  Ovid.  Metam  IX,  55.  i\isi,  ad- 
dit,  tacti})us  mavis,  ut  apud  Claudianum  I.  in  Europ,  v.  95, 
dc   Luide  iam  vetula  : 

iam  turba  procaxp  noctisqus  recedit 
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Amhitiis,  et  raro  pulsatur  ianun  tactu. 
Sed  vereor,  ut  cuiquam  haec  persuaserit  vir   praestantissi- 
mus.      Equidem  siquid  hic  mutatum  vellem,    vectibus    cre- 
bris  polius  legerim,     quam  aut  taciibus    aut  iactibus.     Vec- 
tibus   enim   utebantur  amatores  ad  expugnandas  amicarum 
ianuas  et  fenestras,   ut  Noster  Carm.  111,  26. 
hicj   hic  ponite  lucida 
FunaJia,   et  vectes,   et  arcus 
Oppositis  foribus  minaces. 
Eleganter  autem  crebris  vectibus:  ut  Virgilius  Aen.  492. 
labat  ariete  crebro 
lanua,   et  emoti  procumbunt  cardine  postes. 
Et  alibi  crebra  tela ,  crebris  bipennibus.     Sed    omnino    reti- 
nenda  est  recepta  lectio  ictibus ;  cui  adstipulantur  aliorum 
codices  non  pauci,    et  ex    inois  Petrensis,    Magdalenensis, 
Battelianus,  Galei ;   adde  editionem  Loschcri    1498.   Crebris 
ictibus,  ut  plane  Lucretius  IV,  932. 

Tundier,  atque  eius  crebro  pulsarier  ictu. 
et  ibid.  1277. 

Nam  leviter  ejuamvis  quod  crebro  tunditur  ictu. 
Virgil.  Aen.  XII,  713. 

tum  crebros  eiuibus  ictus 
Congeminant. 
Et  ibid,  V,  459. 

Sic  densis  ictibus  heros 
Creber  utraque  manu  pulsat  versatque  Dareta. 
5.  Quae  priuf  multum  facilcs  movebat  Cardines^^  Facilis, 
ut  extat  in  vetustissimis  Cruquii,  et  Reginen?i  nostro  cum 
aliquot  aliis,  ambiguum  facit,  u tru m n e  yaciV i\r  ianua,  an 
faciles  cardines  iit  construendum.  Et  utrumvis  sane  opti- 
morum   auctorum   exemplis  tueri    poteris.       luvenalis    IV, 

Ut  cessit,  facili  patuerunt  cardine  valvae. 
Serenus  Sammonicus,   frequens  nostri  imitator: 

Aut  medio  ventris  prodest  adspergere  terram, 

Quam  signaverunt  vestigia  pressa   rotarum, 

Proderit  et  pulvis  facili  sub   cardine  raptus. 
Contra  autem  Ovidius  Amor.   I,   2. 

Difficilem  moto  cardine  pande  forem. 
Tibullus   Eleg.  I,  2. 

lanua  difjicilis  domini,  te  verberet  imber. 
quod  huc  adducit  Torrentius:    verum    hic    potius  difficilis 
domini  coniungenda  sunt,     quam    ianua   difficilis.       Seneca 
Troadibus  406. 

limen  et  obsidens 

Custos  non  facili   Cerberus  ostio. 
Idem  de  ira  III,  57.      Nunc,  ille,  qui  intra  iacet ,  felix  for- 
tunatusque  est ;  et  beati  hominis  iudicat  ac  potentis  indicium, 
difiicilem  ianuam :   nescit  durissimum  esse  ostium   carceris. 
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Atque  huc  potius  indino,  ut  facilis  ianua  apud  Nostrum 
sit  verior  constructio:  quamquam  maiori  ji'terpretum 
parti  alterum  magis  placuit.  Gonvenit  enim,  ut  facilitas 
et  benignitas  de  agente  potius  quam  de  patiente  dicatur; 
de  ianua  quae  movchat,  quam  de  cardinibus  qui  movebantur. 
lllud  autem  memineris,  multum  facilis  hic  accipere,  non. 
muJum  movebat :  ut  Serm.  I,  5.  Multum  demissus  homo. 
II,  5.  Multum  celer  atque  fidelis.  II,  5.  Multum  simiUs  me- 
tuenti.     Epist.    I,    10.     Multum  dissimiles ,   et  denique  II,  2. 

Poscentes  vario  muhum  diversa  palato. 
■j.  Me  tuo  longas  pereunte  noctes,  Lydia,  dormis'^  Araa- 
tor  exclusus  conqueritur,  se  eius  aniore  et  desiderio  per- 
eunte,  Lydiam  altum  dormire.  Cur  autem  longas  noctes? 
Satis  erat  de  una  illa  nocte  queri,  qua  tum  excubabat. 
Certe  spem  fovei^at,  se  ea  ipsa  nocte  intromissum  iri ;  ne- 
quicquam  aliotjui  fores  pulsaturus.  Quid  itaque  duoitas, 
vel  invitis  codicibus,  longam  noctem  reponere?  Sic  Ovi* 
dius  Epistola  Paridis. 

Sola  iaces  viduo  tam  longa  nocte  cubili. 
Idem  Amor.  II,   19. 

Et  sine  me   ante  tuos  proiectum  in  limine  postes 
Longa  pruinosa  Jrigora  nocte  pati. 
Statius  Silv,  V,  4, 

Jt  nunc,  heus,  aliquis  longa  sub  nocte  puellac 

Brachia  nexa  tenens,  ultro  te,  somne,  repellit. 
Incertus  auctor  in   Epigrammate, 

Et  ipse  longa  nocte  dormiet  solus. 
Noster  Epist.  1,   1. 

Ut  nox  longa,  quibus  mentitur  amica,  videtur. 
Meleaojer  in  Anthol.  lib.  VII. 

NTI3  MAKPH,  y.al  x^^t^^i  f^^orjv  8'  inl  TtletuSa  Svvsi, 

Kayco  TtQo  TtQO&vQoig  vsLGGOfiai  vofiivog. 
Ita  recte  vhiGGOficii  vel  vlaoofiat,    nam  utroque  modo  scribi 
solet,   ambulo ,  versor  ante  fores :    et    perperam  substituebat 
magnus  Scaliger  vdsGOfiai.;    neque  melius  Theodorus  Mar- 
cilius  y.sieoficci. 

11.  Thracio  bacchante  magis  sub  interlunia  vento'^  Dixe- 
rat  iam  ante,  Tu  invicem  amatoribus  destituta ,  et  libidine 
furens,  per  vicos  et  angiportus  captabis  moechos:  nunc  ad- 
dit,  Borea  sub  interlunia  magis  bacchante ,  quae  Summus 
Crilicus  lulius  Scaliger  ipso  Borea  frigidiora  esse  dicit. 
Et  sane  difficile  est  luculentam  aliquam  sententiam  ex  iis 
extundere.  Ouid  enim  ?  An  in  soiis  interluniis  conditio- 
nes  quaerebant  meretrices?  An  tetra  et  tempestuosa  nox, 
qua  nemo  extra  domum  prodibat,  opportunior  ei  quaestui 
erat,  quam  serena  et  sideribus  illustris,  cum  aeque  fere 
ac  interdiu  plateae  frequentabantur  ?  Sed  esto :  conceda- 
mus  Iiaec  bene  se  habere:  at  quid  demum  cum  illo  magis 
facies?  NuUa  quidem  hic  comparatio  est,  neque  quicquam 
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apparet  quo  magis  referri  commode  possit.  Ut  Scaligeri 
igitur  censuram  Noster  effugiat,  vide  nn  aptius  haec  con- 
stitui  possiiit  luiius  litterulae  mutatione ;  (nam  bacchate 
vetusti  codices  exhibent,   lineola  super  a  ducta.) 

Flchis  in  solo  leuis  angiportu, 
Thracio  bacchata  magis  sub   interlunia  vento. 
Libidine,  inquit,  percita,  per  angiportus  quaeres  adulteros, 
bacchatu    niagis    quani    Boreas    sub    interlunia    hacchatur. 
Recte  enim  Oacchata,  ut  Virgilius  m  Culice.  v.   I12. 
Ven}  Nycteleum  fugiens  Cadineis  Agave, 

Quae  gelidis  baccbata  iugis  requievit  in  antrOi 
Claudianus  I.  "in  Rufinum,  de  Megaera: 

Haec  Agamemnonios  inter   bacchata  penates 

Alterni?  iusit  iugulis. 
Recte  quoque  magis  vento:  ut  Noster  Serm.  II,  8« 

Hic  herus ;  Alhanum,  Maecenas,  sive  Falernum 

Te  magis  appositis  delectat: 
et  I,  6. 

Privatusquc  magis  vivam  te  rege  heatus.' 
lam  vero  usitatissinunn   est  apud  poetas,   ut  mulieres  amo- 
ris  aestu   incensae ,     qualem  JNoster    hic  Lydiam   memorat, 
hacchari    et    Baccharum    niore    agitari    ferriqtte    dicautur. 
Ita  Pholoe  apurt  Nostrum  Carm.  III,  15, 
filia  rectius 

Expugnat  iuvenum  domos, 

Pulso   Tliyas  uli  concita  tympano. 
Pasiphae  apud  Ovid.   Art.   Amat.  I,  512. 

In  nemus  et  saltus  thalnmo  regina  relicto 
Fertur,  ut  Aonio  concita  Baccha  deo. 
Mulier  S?;?.6ru7rog  ibid.   II.  580. 

In  ferrum  flammasque  ruit,  positoque  decore 
Fertur.  ut  Aonii  cornibus  icta  dei. 
Procris  ibidem  III,  708. 

JNec  mora,  per  medias  passis  furihunda  capillis 
Evolat,  ut  thyrso  concita  Baccha,  vias. 
Ariadne,  in   Epistola  :  ' 

Aut   ego  diffusis  erravi  sola  capillis, 

Qiialis  ab  Ogygio  conciia  Baccha  Deo. 
Byblis,   Metamorph,   IX,   640. 
[_        Utque  tuo  motae,  proles  Semele'ia,  thyrso 

Ismariae   celebrant  repetiia  triennia  Baccbae : 

Byblida  non   aliter  latos  uhilasse  per  agros. 
Phaedra  in  Epistola : 

Nunc  feror,  ut  Bacchi  furiis  Eleleides  actae : 
Ouaeque  sub  Idaeo  tympana  colle  movent. 
Cynthia  Propertii  III,  6 

Seu  sequitur  medias,  Maonas  ut  icta,  vias. 
Tarpeia  apud  eundem  IV,  4. 

Illa  ruitf  qualis  celerem  prope   Thermodonta 


i 


CARMINUM     lilB.     I.  77 

Strymonis  abscissos  fertur  aperta  sinus. 
Scylla  apuil  Virgilium  in  Ciri.  v     165. 

Ouae  sirnul  ac  venis  hausit  sitientibus  ignem, 
Et  validum  penitus  concepit  in  ossa  furorem, 
Saeva  velut  gelidis  Ciconum  Bistonis  in  oris, 
Injelix  tota  virgo  bacchatur  in  urbe. 
Ubi  o.hitcr  notandum,    perperam    eos  facere ,    qui    versum 
tertium  sic   interpolunt: 

Saeva  velut  geiidis  Edonum  Bistonis  oris. 
Neque  fehcius  corrigit  6  ndvv  N.  Heinsius  ad  Ovid.  Trist, 
IV,   1.  V.  42. 

Saeva  velut  Ciconum  gelidis  Edonis  in  oris. 
Quia  Bistonis  scilicet,  ut  hi  opinantur,  syllabam  mediam 
ubique  habet  brevem.  Atqui  aliud  ex  Stephano  didicimus, 
qui  Bistonis  per  O  magnum  quoque  dici  testatur.  To  ^r]- 
7.V/.0V,  inquit,  BiGzovig.  kv.rtzciruL  Sl  v.cd  XhyETca  Biazcovls 
6lu  T0t5  co.  Sed  et  hic  qiioque  turbat  postremus  Stephani 
editor  Berlielius,  vir  doctissimus,  qui  Epitomatori  dicam 
scribit  ob  hoc  ipsimi,  ncgatque  ullum  excmpJum  adduci 
posse,  ubi  media  in  Bistcnis  producatur.  Enimvero  iam 
unum  ex  Ciri  citavimus;  cuius  si  dubia  cuiquam  fides  esse 
videatur;  ecce  alterum  ex  Apoilonio  Rhodio ,  quo  sponso- 
rem  et  fideiussorem  alium  non  quaesiveris  meliorem ;  lib. 
J,  v.^  54.  ^       ^  . .     ,  ,      . , 

OQcpea  (iirV  Sri  zclov  tav  i-xuQcoyov  ut^lcov 
Aioovidrjq,  XtiQcavog  icpruocvvrjCL  7iL&/iGug, 
^i^UTO,   IlLiQh]   BlETP^i>njI  ■/.OlQUVtOVZU. 
Sed  ut  ad  Flaccum   revertamur;     id    etiam    poetis   solitum 
est,  ut  furore  actos,  non  Bacchis  solum,   ut  supra,  sed  cui- 
vis  alii  rei   comparent,    quae    concitato  motn  rapitur.     Ita 
Tibullus  amore  flagrans  se  assimilat  Turbini,  Eieg.  I,  5. 
Namque  ngor,  ut  per  plana  citus  sola  verbere   turber, 
Quem  celer  assueta  versat  ab  arte  puer. 
quod  ex  Amata  Virgilii  expressisse  videtur,   Aen.  VII,  376> 
Tum  i>ero  infelix,  ingentibus  excita  monstris, 
Immensam  sine  more  furit  lympliata  per  urbem: 
Ceu  quondam  tcrto  voLitans  sub  verbere  turbo, 
et  quae  sequuntur.    Noster  autem,  non  illi  quidem  lusorio, 
sed  ventorum  Turbini  comparat   quendam  prae    avaritia  in- 
sanientem,  Serni.  I,  4.  v,  30. 

quin  per  m.ala  praeceps 
Fertur,  uti  puivis  coUectus  turbine,  ne  quid 
Summa  deperdat  metuens,  aut  ampUet  ut  rcm. 
Eleganter  itaque  et  Lydiam,  turiatam  illam  libidine  et  per 
angiportus  cursitantem,    eidem  Turbini  comparat,    aitque 
bacchari   eam    per  plateas   magis  Thracio  Borea  sub   inter- 
lunin  bacchante.     Nam  et  venti  ipsi  bacchari  dicunturj  ut 
Virgilio   in  Ciri  v.  4/9. 

Afer  ut  hiberno  bacchatur  m  aequore  turbo. 
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ct  omnium  maxime  Thracius  Boreas,  ut  Ovid.  Trist.  I,   2. 

Nunc  geUdus-  sicca  Boreas   bacchatiir   ab  Arcto: 
quippe    ventorum   oianium    violeiitissimus;     ut    Nemesian. 
Cyneg.   270. 

Haud  secus  effusis  Nerei  per  caerula  Tentis, 
Curn  se  Thrficiui  Boreas  supercxiulil  antro, 
Scridentique  sono  vaslas  cxterruit  undas, 
Oninia  turbato   cesserunt  J'!uinina  ponto  : 
Ipse  super  fiuctus  spumanti  murmure  fervens, 
Conspicuum  pelago   caput  eminet:  omnis  euntem 
Nercidum  miruta  suo  stupet  aequore  turba. 
et  praecipiie  suh  interlunia  cum  maxirne  debacchari  solet; 
Jnterluniorum  enim  dies  tempestatibus  plenos,   et  nai  igantibus 
quam  maxime  metuendos,  non  solum  peritiae  ratio,  sed  eiiam 
vulgi  usus  intelligit,   iit  Vegetius  nan-at  De  Re  Mil,  lib  V, 
cap.   10.     Atque  haec  quidem  a  nobis  dicta  sint,    magis  ut 
lectoris    iudicium    exerceamus,     cjuam    ut   lioc    ab    Horatio 
profectum  esse  praestare    velimus.       Siquidem    pace   Scali- 
geri ,     sic    satis    cornmode    explicari    potest    h^ctio    vulgata : 
Ut    olim    amatores    tui ,     Lydia,    etiam    longis    et    hibernis 
noctibus  fores  tuas  frustra  pulsabant,  neque  intromitteban- 
tur:    ita  tu   vicissim,     cum  mox  anus  f  ueris ,     prae  eorum 
foribus  nequicquam  excubabis ,    flebisque    te    excludi   tene- 
brosa  et  procellosa  nocte,    sub  interluniorum  tempus,    cuin 
Boreas  magis  quaiii   abas   dehacchatur. 

17.  Laeta  c/uod  pubes  edera  virenti]  Virenti  in  plerisque 
meis  repperi ;  nec  de  suis  quicquam  proferunt  interpretes. 
Sed  apud  Mariimi  Victoriniun  p.  2604.  legitur  virente,  et 
sic  quidem  vetustus  meus  Graevianus  clare  et  sine  litura. 
Verrius  Flaccus  apud  Charisium  p.  101.  Eorum,  inquit, 
nominum,  quae  NS  finiuntur  casu  noininativo ,  ablativus  in 
E  dirigendus  est.  Is  est  Verrius,  qui  alj  Augusto  nepotibus 
eius  Praeceptor  electus ,  transiit  in  Palatium  cum  tota 
Schola,  et  sestertia  centena  in  annum  accepit,  ut  narrat 
Suetonius  de  illust.  Gram.  cap.  ij.  ut  verisimile  sit  Ver- 
rium,  ex  consuetudine  clarorum  Scriptorum  Virgilii,  Varii, 
Horatii,  aliorumque  qui  amicitia  Augusti  floruerimt,  id 
regulae  loco  posuisse.  Certe  ubique  iere  Noster  ad  eam 
speciem  ablativos  dirigit:  quos,  quia  aliquolies  in  hac  re 
peccatum  esfc,  ut  et  nieae  et  lectoris  operae  parcam,  om- 
nes  hic  recensebo:  abeunte ,  accedente,  aedijicante ,  agente, 
altcrcante,  arente  ,  bacchante  ,  bellante  ,  candente,  continente, 
crepante,  culpante,  currente,  dante,  defendente ,  deficiente,  di- 
cente,  ducente,  eltXdente,  fallente,  florente ,  fugiente  ,  fulgente, 
imminente ,  iubente ,  mentiente,  metuente,  nascente ,  notante, 
obscurante  ,  parente ,  pellente,  pereunte,  poscente ,  praebente, 
praesente,  paetcreunte,  probante,  proficiente ,  quadrante ,  rapi- 
ente,  redeunte,  referente,  riibente,  saliente,  sapiente ,  serpente, 
sonante,  spcctante,  stante,  surgente ,  temperante ,  tenente,  ve- 


CARMINUM      LTB.      T.  79 

hemente,  volente,  urente.  Vide,  qurim  ainpla  ablativorum 
silva  est  in  te  desinentium ;  atque  lii  interdum  quidGni  in 
fine  versus,  plerunique  auteni  in  medio  collocantur,  ubi 
nullus  errori  locus  esc;  in  omnib)is  tamen  omnes  ubique 
libri  consentiunt.  lam  autem  ter  quaterve  tantum ,  vel 
summum  quinquies,  in  diversum  abeunt  codices;  de  qui- 
biis  iocis  quid  sentiendum  sit,  iam  credo  iudicare  poteris. 
Quis  enim  dubitei  in  boc,  de  quo  agitur,  loco  fide  Victo- 
rini  et  Graeviani  reponere, 

Laeia   quod  puhes  edera   virente, 
cum  videris  apud  Nostruin    boc    genus    ablativos    sexaginta 
ferme   terminari  in    te?     Frustra  quoque  suut,    gui  Carm, 

I,  2.  subslituere  volunt, 

Nube  candenti   humeros  amictus, 
quod  ibi  refutavimus.     lilnd  quoque  Garm.  II,  16, 

Otium  divos  rogat  in  patenti 

Prensus  Aegaeo, 
corrigatur  patente,  Batteliano  nostro   auctore.     Tum   et  il- 
lud  Epod    V. 

Ut  haec  trementi  questus  ore  constitit. 
cur    non    potius    ad    ceterorum    exemplum    tremente ,     quod 
monsurae  lex  aeque    recipit,    ac    alterum?    et   sic    Ovidius 
Trist.    JII,   II. 

Exhibuit  guerulos  ore  tremente  sonos. 
et   Pont.  III,    I, 

Haec  quoque   vix  poteris  ore  tremente  loqui. 
et  in  Ibide. 

Exiguumque  petas  ore  tremente  cihum. 
Porro  etiam,   quod  Serni    I,  2    occurrit : 

Contra  alius  nullam  nisi  olenti  in  fornice  stantem, 
levi  manu    inutatum    aliorimi    lormam   sequetur,    olente   in 
Jornice :  ut  et  illud   Serm,  I,   7. 

Tum   Praenestinus  salso  multumque  fluente 

Expressa  arbusLo   regerit  convicia. 
ubi  Daniel  Heinsius  in  scriptis  quibusdam  codicibus  multo- 
que  fluente   se  reppensse    uiemorat:    quod    si   fluenti   legas, 
dubium    tamen    est,     ablativusne    sit    an    dativus.       Umcus 
dumtaxat  locus  est,    qui    in  turbam    cogi   negat,    Carmin. 

II,  19. 

Euoe  recenti  mens  trepidat  metu. 
respuit   enim   metri    ratio,     ut    rccente    reponatur.     Verum 
hoc  Nomen   est,  non  Participium:    et    proinde    alia   huius, 
alia  ceterorum  ratio  haberi  debet. 

19,    Aridas  frondes   hiemis    sodali    Dedicet   Hehro.l       Vera 
huius  loci  interpretatio    et    lectio    de   superioribus    pendet, 

Laeta  quod  pubes  hedera  virente 

Gaudeat,  pulla  magis  atque  myrto : 
Quippe  haec  sententia  est,    uti   recte  vidit  raagnus  Salma- 
sius  ad  Solinum,  luvenes  magis  gaudere  arborxbus  aftqjvA- 
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7.oig  semper  vireiUiIni5,  quales  Iiedera  atcjue  myrtus :  arida 
autem  et  caduca  foHa  nihili  aestimare.  Ut  enim  virens 
hedcra,  sic  Jtideiii  puUa  myrUu  perpetuo  hic  eoitheto  dici- 
tiir.  Qiiippe  iiicolor  est  ijryrtOsi  aiJja,  et  lugra  siv<=  puiln, 
quia  ex  viridi  nigrescit.  Sic  Dio^corides  et  Gracci  alii, 
MvQCivT]  y.'cluLvu  et  ktvv.ri.     Oviil    in  Arte  Amat.  III,   630. 

Silva  nemus  non  alta  facit :  tegit  (irhutus  hcrbam; 

Kos  mcuis,  et  lauri,  nigraqi;e  m\rtU3  olent. 
Fruslra  igitur  lahorant,  qs.i  compaMtiouem  hic  esse  vo- 
lunt  inter  vircntem  myrtuni,  et  iiigr^m.  Eadem  enim  et 
virens  est  et  nigra:  neque  nigva  myrtus  minus  iuventuti 
in  deliciis  est,  quam  alJja.  Inieliciter  qiioque ,  ut  hic  so- 
let,   Daniel  Kein>ius  corrigit, 

Gaudeat  piiila  magis :  atqiie  myrli 

Aridas  frondes  hiemis  sodali 
De.Iicet. 
Imo  vero  aridae  frondes  plane  opponuntnr  frondihus  he- 
derae  ac  rayrti,  scilicet  quhe  non  arescunt  hieme ,  sed 
perpetuo  virent.  Atque  his  sic  exp]icatis,  iam  facilis  via 
panditur,  quae  ad  illum  hiemis  sodalem  nos  perducat. 
Kam  sine  diibio  eum  hic  Noster  intelligit,  qni  frondes  ar- 
borum  (pvllofjclav  aridaset  caducas  facit.  Quorsum  igi- 
tur  Hehro  ?  Anne  Hebriis  qiiicqnrun  in  caussa  est,  ut  fo- 
lia  exarescant  et  decidant  ?  Nihil  minus.  Quninobrem 
porro  HeJ>rits  sodulis  hiemis  c-st  ?  Eleganter  quidem  Clau- 
dianus  D,nuiijium  et  Rhenum  Martis  et  Boreae  sodales, 
vocat,  de  Bello  Getico  v.   539 

Ambo  hahiles  remis,   ambo  glacialia  secti 

Ter^a  roiis,   ambo  Boreae  Martisque  sodales. 
Ita  recte  tres  codices  apud  Nic.  Heinsium,   Martis ;    quem 
miror  equidem  Marti,    quod    in    aliis    invenit,     alteri  lec- 
tioni  praetuiisse :  quod  vel  hic  ipse  Flacci    locus,     si    eius 
meminisse',  pvVjhihere  potuit,   ut  et  alter  Carm.  III,   13. 

Larga  ncc  dcsunt  Veneris  sodaii 

Vina  craterae. 
Eleg^snter,  inquam,  Claudianus:  parique  aut  meliore  iure 
HeJjruni  dixeris  Borcae  et  Martis  sodaiem:  siquid' m  ut 
Hebriis  Thraciae  fluvius  est,  ita  Boream  Threicium  et 
Threicium  rvlartcjn  passim  apud  Poetas  legas.  Vsreor  ta- 
inen,  ufc  siiniliter  Htemi.s  sodalis  dici  possit:  nisi  si  forte 
perpetuas  ihi  hiemes,  Hebrumque  aetorna  nivis  compede 
vincttini  GEse  audacter  finxeris.  Sed  utcumque  hochabeat; 
qui  quaeso  convenit,  iit  luventus  Romae  degens  Hebro, 
CTui  louge  louaeque  abest,  foHa  dedicet?  Dedicare  est 
dare,  et  proinde  qui  absonti  Deo  quid  dedicat ,  dono  id. 
ei  mittit,  ut  Earinus  Statii  capilium  s.uum  Aesculapio  Per- 
gamum.  An  crf^  et  iuvenes  dedicatas  illa  frondes  Thra- 
ciam  usque  d-^Uiierunt?  Nugae.  Ojnnino  talis  hiemi 
tiuacrendas  est  sodaiis,  qui  et  folia  decidere  faciat,  et  Ro- 
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mae    guoque   praesens   sit.      Is    vero   iam   praesto    erit^    si 

J)ro  Ehro,     ut  in  vetustis  libris  sine  aspiratione  pleruiuque 
egitur,  Euro  reponas, 

Aridas  frondes  hiemis  sodali  Dedicet  Euro. 
Ut  enim  veris  comites  sunt  Zephyri,   Carm.  IV,  12. 
lam  veris  comites,   quae   mare  temperant^ 
Impellunt  animae   lintea  Thraciae : 
et  Orionis  Comes  est  Notus   Garm.    I,   28- 

Me  quoque  devexi  rapidus  comes  Orionis 
lilyrici^  Notut  obruit  undis : 
et  Aestatis  comites  Etesiae,   Lucret.    V,  740. 

Inde   loci  sequitur  calcr  aridus,  et   comes  una 
Pulverulenta   Ceres,   et  Etesia  fiahra  Aquilonum : 
ita   Eurus  recte    Hiemis   sodalis    dici    potcr't;     nam   hierae 
cum  maxime  flat:  ut  Virgilius  Georg.   II,  539. 
ver  illud   erat,   ver  magnus   agehnt 
Orhis,   et  hibernis  parcehant  fatibus  Euri: 
vel    Aquilo,     qui   Poetis   idem    tere  tic  Eurus   est:     Virgil. 
Aen.  III 

Et  glacialis  hiems  Aquilonibus  asperat  undas. 
Martialis  I,   50 

At  cum  Decemher  canus  et  bruma  impotens 
Aquilone  rnuco  mugiet. 
lam   autem  quid  aliud,   (juafso,  arescere  frondes  et  decidere 
facit,  nisi  venti  hiemales?  Ovid.   Epist.   Oenones. 
Tu  levior  foiiis,   tum  cum  sine  pondere  succi 
Mohilihus  ventis  arida  facta  volant: 
atque    Eurus    sive    Aquilo    praesertim,     ut    Virgil.    Georg, 

Frigidus  et  silvis  Aquilo  decussit  honorem. 
Severus  poeta   Christianus: 

Quam  multis  foliis  silva  cadentihus 

Nudatur,  gelidis  tacta  Aquilonibus. 
Cum  itaque  Eurus  et  hiemis  sit  comes,  et  frondes  arbori- 
hus  decutiat,  et  Romae  c(uoqne  et  uioivis  gentium  praesens 
sit,  ut  convenienter  ei  dedicari  quid  possit;  nihil  obsistere 
video,  quo  minus  fidenter  Euro  rorrigamus.  Atque  in  hac 
sententia  erat  vir  ingeniosus  lanus  Rutgersius:  cui  postea 
accessit  Tan.  Faber;  et  sic  sane  lorus  a  Sialigero  citatur 
Poetic.  p.  540-  Qiiam  equidem  laudem  integrcim  et  illiba^ 
tam  servari  iis  velim ;  etsi  in  mentem  mihi  iam  olim 
emendatio  venerat,  priusquam  apud  illos  eam  vidissem. 
Weque  vero  me  absterret  celeherrimi  Dacierii  cunctatio, 
qui  ideo  a  soceri  sui  sententia  decessit,  quia  vcntis  dedi- 
cari  quicquam  non  cotnmeminit.  Quid?  oblitusne  est 
"VirgiHani  illius,  Aen.    120. 

Nigram  Hiemi  pecudem,  Zephyris  felicibus  albar/i, 
|et  Epod.  X. 

idibidinosiu  immolabitur  caper, 

.6 
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Et  agna  Tempestatibus. 
Certe  si  immolalimi  est  ventis,  cur  non  utique  et  dedica- 
tum?  Quid,  guod  Ara  Athenis  Boreae  ;  et  Delphis,  Ventis 
dedicata  est?  Quid,  quod  Seneca  narrat  Nat.  Quaest.  V, 
17.  Divuni  Augustuin  Templum  Circio  vento ,  cuin  in  Gallia 
moraretur,  et  vovisse  et  fccisse  ?  Adde,  quod  Noster  iocose 
hic  posuit  dedicare;  nihilque  aliud  notat,  ac  donare,  man- 
dare,  tradere:  ut  Carmine  proxime  sequente, 

Musis  ainicus,  tristitiam  ct  melus 

Tradam  protervis  in  mare  Creiicunt 

Portarc.  ventis. 
et  ut  Lesbia  Catulli  vovit  se 

Selectissima  pessimi  poetae 

Scripta  tardipedi  Deo   daturam 

Infelicibus  ustulanda  lignis. 
Myrtum   igitur    atque   hederam    a   iuvenibus    appeti    dicit, 
caduca  rero  folia  praeteriri  atque  Euro  mandari, 

Ut  neglecta  volent  rapidis  ludibria  ventis. 

XXVI.      DE    AELIO    LAMIA. 

3.  Quis  sub  Arcto  Rex  gelidae  metuatur  orae']  Codex  Re- 
giae  Societatis,  et  a  manu  prima  Graevianus  qui  suh.  In 
lioc  postea  adscriptum  est  S,  et  inter  lineas  explicatum 
Quibus.  Rectissime.  Securus,  inquit,  quis  sive  quibus 
Rex  gelidae  orae  sub  Arcto  metuatur.  Falluntur  interpre- 
tes,  cum  haec  aliter  accipiunt.     Lucan.  V,  55. 

fidumque  per  arma 
Deiotarum,  et  gelidae  dominum  Rhascuporin  orae. 
Valerius  Flaccus  V,  517. 

nec  fama  fefellit 

Soligenam  Aeeten  media  regnare  sub  Arcto. 

g.  Pimplea  dulcisl     Omnes,  opinor,  qui  nunc  extant,  co- 

dices  aut  pimplea  aut  piplea:    nam  utroque  modo  scribitur 

tam  apud  Latiuos,  quam  Graecos.     Doctissimus  Nic.  Hein- 

sius  in  margine  libri  sui:    Lege  Pimplaei:    sic  vetus  Scho- 

liastes  videtur  agnoscere.     Frequens   id  genus  menda  est  in 

codicibus  scriptis.       Sic  Ovid.  Metam.  I,    504.       Nympha, 

■precor,    Penea,    mane :    ubi   unus  et  alter  ex  optimis  recte 

Penei.     Sic  ibidem  Dodona,    Cadmea,    Ledea,  pro  Dodoni, 

Cadmei,    Ledei.     Iterum  Heinsius   ad  istum  locum  Ovidij, 

IVec  dubito,  inquit,  apud  Horatium  Pimplaei  dulcis  pro  Pim- 

plaea  reponi  debere.      Rectissime  hoc,    ut  fere  omnia,    vir 

insignis :    in  eo  dumtaxat  leviter  erratum  est ,    quod  diph- 

thongum  pro   simplice   vocali   posuit:     Graece    enim   Ilifi- 

TcXrjts  est,  non  IIip.nXuuq.     Enimvero  hic  Musam  compellat 

Horatius,    ut  res  ipsa  praedicat;    atqui  Pimplea    locus  est; 

6eu  oppidum  sit,    seu  mons,  sive  fons,  sive  omnia:   Musa 

vero  inde  denomiuata   Pimpleis,     Callimachus  Hymno   uti 

Delvun  v.  ?♦ 
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^Slg  Moveat  rov  aoiShv,  o  firj  THMTIAEIAN  diict}, 

"Ex&ovaiv,  Tcag  ^ol^og,  orig  IdrjXoio  Xa.&r]Tai. 
Tibi   Scholiastes:    IlLiniUiccv.    oqos    &Qd7ir]s ,    ieqov    Movaav, 
Lycophron.  v.  275. 

A£i§T]&Qi7]v  &'  vTtBQ&s  TIIMTIAEIAS  cv.onr]V. 
ubi  Tzetzes  (sive  is  Isaacus  est,  sive ,  ut  Ludolfus  noster 
Kusterus,  excellente  vir  ingenio  atque  doctrina,  primus 
deprehendit,  lohannis  Isaaci  frater)  THu.TtlsiK  -^toJ.ig  y.ccl 
KQrjvr]  y.al  oQog  Mav.hSoviag.  Strabo  iib.  10.  et  7.  "Ey^si 
ri  TtoXig  t6  ^Cov  y.co^irjv  Tt).r^aiov  TIIMTlAEIAN,  sv&u  'OQcpevs 
8cszQi.§e.     Statius  Silv.  I,  4. 

licet  enthea  vatis 

Excliidat  Fimplea  sitim,  nec  conscia  detur 

Pirene. 
ibidem  II,   2. 

Non  mihi  si  cunctos  Helicon  indulgeat  amnes, 

Et  superet  Pimplea  sitim. 
Inde,  inquam,  derivata  Pimpleus,  Pimpleis,  Pimpleias:  ut 
Catuilus  Epig.   106. 

Pimpleum  scandere  montem. 
et  Martialis  XII,   ir. 

Cuius  Pimpleo  lyra  clarior  exit  ab  antro  ? 
Cave  tamen  credas,   ut  mons  Pimpleus,  et  antrum  Pimplewn, 
ita  Musa  quoque  Pimplea  bene  Latine    dici:    quippe  idem 
habet  Catullus, 

Collis  o  Heliconii 

Cultor  : 
Musae  tamen  non  HeJiconiae ,    sed  Heliconides    vel  Helico- 
niades  nominantur.  Orpheus  apud  Tzetzem  loco  iam  dicto, 

Nvv  8'  ays  (lot  v.ovqq  niMHAHIAE  ivvinE  Movaa. 
Martialis  XI,  q.. 

Non  urbana  mea  tantum  Pimpleide  gaudent 

Otia. 

Varro  lib.  VI,  de  Lingua  Lat.  p.  69,  Ita  ab  terrestrihus  locis 
cognominatae  Musae  Lihethrides ,  Pimpleides,  Pimpliades, 
Thespiades,  Heliconiades.  Festus  Pompeius.  Pimpleidei 
Musae  a  fonte  Macedoniae  dictae ,  propter  liquoris  eius  uni- 
cam  suhtilitatem.  Porphyrio  Schol,  ad  hunc  Flacci  locum: 
Pimpleides  Musae  dicuntur  a  Pimplea  fonte  Macedoniae: 
unde  cclligas  hunc  certe  Pimplet  dulcis  olim  legisse.  Imo 
et  fons  vel  mons  ipse  Pimpleis  interdum  dicitur;  Apollo- 
nius  Rhodius  I,  26. 

OiKyQco  CKOTtir/g  IIIMnAHUOZ  ay%t  riKia^ai. 
uhi  Scholiastes,  TltuTtltag,  ^coQiov  y.ata  ntSQiav.     Ausonius 
Epist.  XIV. 

Si  riguam  laetis  recolis  Fimpleida  musis. 
Et  Etymologici  auctor,  v.  Mifiavrog,  alicunde  laudat,  TTifi' 
liTjidog  ay.Qrjg.      Turbat  quidem  Hesychius,    qui  habet  TIi- 
lUtti,  al  (lovcat:  sed  tam  corrupti  codicis,  cum  solus  est, 
lulla  hahenda  est  ratio. 
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10.  Nil  sine  te  mei  Prosunt  honores]  Prosunt  in  pleris- 
que  libris  extat;  et  ferri  quidem  potest:  verum  cum  Lam- 
bini  aliquot,  Bersmanni  unus,  et  Zuiichemianus  noster 
Possunt  exhibeant,  non  possumus  non  lianc  lectionem  al- 
teri  praeferre.     Sic  Virgilius  Aen    IX,  446. 

Fortunati  a;nbo,  si(/uid  mea  carmina  possunt. 
Idem  Eclog.  III. 

Vis  ergo,  inter  nos,  (juid  possit  uterc/ue,  vicissiin 

Experiamur. 
Noster  Garm.   HI,  4. 

Sed  quid   Typhueus  et  validus  Mimas 

Contra  sonantem  Palladis  aegida 

Possent  ruentes  ? 
Et  Epist.  I,  2. 

Rursum  quid  virtus,  et  quid  sapientia  possit. 
Sed  in  Arte  quidem  Poetica  v   410.  nunc  legis, 
ego  nec  studium  sine  divite  vcna, 

Nec  rude  quid  prosit,    video,  ingenium.  ' 

Atqui  et  illic  quoque  codices  nonnulli  Possit  habent;  om-j 
nino  rectius;  et  sic  locum  citat  lohannes  Saresberiensisj 
Metalog.    I,    8-    "t    etiam    codex   eius    manuscriptus   clare  1 


habet. 
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3.  Verecuniumr/ue  Bacchum  Sanguineis  prohihete  rixis'^ , 
Equidem  nou  sollicito  hanc  lectionem,  in  qua  omncs  co-| 
dices  consentiunt:  et  explico,  Defendite  Bacchum  a  rixis,j 
qui,  nisi  per  nos  steterit,  verecundus  erit.  Ita  Cicero  di- 
xit,  Rempub.  a  pericnlo  prohibere;  et  Gaesar :  Captivos  a 
conviciis  militum  prohibere.     Noster   Epist.    I,    i. 

Nodosa  corpus  nolis  prohibcre  chcragra, 
hoc  est,  defendere,  protegere.  Veruntamen ,  cnm  levissima 
mutatione  res  aliter  confieri  possit;  p^ope  adducor  ut  cre- 
dam  soUemne  sibi  facinus  Liljrarios  hic  admisisse:  m  enim 
postrema  litera  rov  morem  absorpsisse  mihi  videtur  prae- 
positionem  in,  quae  continuo  sequebatur.  Hoc  infinitis  in 
locis  accidisse,  praesertim  ubi  versus  mensura  non  prohi- 
heret,  sciunt  qui  antiquos  codices  versavere.  Sic  Virgil, 
Aen.  V,  3. 

Moenia  respiciens,  quae  iam  infelicis  Elissae 

Conlucent   flammis. 
Membranae  aliquot,    quas  inspexit  Pierius,  iam  felicis  ha- 
bent;   planc  conlra  sententiam.     Quo  exemplo  fieri  potest, 
ut  omnes  iam  Horatii   codices   hic   error   possederit,    cum 
ab  ipsius  manu  sic  scriptum  fuerit : 
tollite  barbarum 

Morem,  inverecundumque  Bacchum 
Sanguineis  prohibete  rixis. 
Bacchus  enim  natura  sua  inverecundus  est,    et  idciico  m- 
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.fanus^  ficiivoiitvoq ,  iiuvioidrjg ,  cr/Qiog,  9Qc:6vg ,  etc.  pa«sim 
audit  apud  poetas.  Prohibete  igitur,  iam  sensu  usitatiore, 
prohihete,  iiiquit,  Bacchum  a  rixis  cruentis,  ad  quas 
spoiite  sua  facilis  et  proclivis  est.  Noster  Epod.  XI.  de 
Baccho : 

Simul  calentis  inverecundus  deiis 

Fervidiore  mero  arcana  promorat  loco. 
Seneca  Epist.  S5,  Oinne  viiivm  ehr^etas  et  incendit  et  dete- 
gii :  obs^antem  inalii  conatihus  verecT.ndiam  removet.  Pro- 
fef+o,  niii  valdfi  fallor,  ei  siniplicius  et  Bacchi  naturae 
convenientius  videtiir,  ut  pntius  dixerit  No:-ter,  Prohihete 
B  icchum  ,  ne  in  rixas  incurrat,  quam  Prohibete  rixas ,  ne  in 
Bacchurn  incurrant. 

15  Cessat  voJunta^l  Mirum  vero  vetustissimos  quosque 
Codices  Lamhini,  Torrentii,  et  ex  nostris  optiuios  Leiden- 
seni,  Graeviannm.^  Regmensem,  non  volunlas ,  Sfd  voluptas 
habere.  Sed  allera  lectio  sincerior  est.  Statius  Theb. 
IV,  690. 

adiuvat  ipse 

Phoebits  ad  hoc  summo  (cesset  ni  vestra  voluntas) 

Li  ■ite. 
Valer,  FJaccus  IV,  471. 

Quin  age,  mitte  preces ;  namque  est  tibi  nostra  voluntas, 
15.  Non  eruhesccndis  adurit  Ignibus ,  ingenuoque  semper 
Amore  peccas]  Non  vid^ntur  percepisse  liaec  interpretes. 
Ingenuo  amore  peccare ,  hoc  est,  ingenuae  mulieris,  non. 
ancillae.  Qui  enim  cum  ancillis  rcm  hahebant,  tamguam 
humiles  et  sordidae  libidinis  liomines,  male  vulgo  audie- 
hant,  ct  Ancillarioli  vocahantur:  unde  Noster  Garm.  II,  4. 
solatur  Xanthiam  quendam  exemplis  Achillei,  et  Agamem- 
nonis, 

Ne  sit  ancillae  tibi  amor  pudcri. 
Atque  huc,  et  non  alio  pertinent  illa,  non  erubescendis  ig- 
nibus ;  hoc  est,  rion  ancillae,  cui  erubescendi  essent.  Se- 
jieca  Controvers.  XXI  contra  servum,  qui  domini  filiam 
uxorem  duxerat,  Habeamus  generum,  si  possumus ,  pnrem: 
sin  minus ,  non  erubesccndwn,  id  est,  non  servum.  Idem, 
Contvov.  IX.  eodeni  sensu.  Non  insanissimum  dispendio- 
rum  malum,  non  erubcscendos  amores ,  neque  luxuriantem 
habitum,   neque  nepotatus  ohiiciis  filio. 

ig.  Quanta  laboras  in  Charybdi]  Deest  praepositio  in 
onmibus  meis,  credo  etiam  ct  aliorum.  Unde  codices  ali- 
quot  laborahas  haijent ,  ut  Leid  Zulich.  et  pro  varia  lec- 
tione  Battelianus,  et  editio  Veneta  1478.  Atgue  hanc  scrip- 
turc-m  a  magni  nominis  viris  vulgatae  anteponi  video: 
quorum  equidem  sententiae  non  possum  accedere.  Ouor- 
sum  enim  laborc.bas  tamquam  de  amore  praeterito?  Gum 
iam  tuin  laboraret,  cum  hoc  interrogatur ;  ut  locus  ipse 
clare  indicat.    Quid,  quod  ne  Latinum  guidem  videtur,  la- 


86  Q.      HORATII      FLACCI 

horabas  charyhdi?  Lahorare  morbo ,  frigore ,  inopia  eic.  pas- 
sim  invenias:  atcfue  ea  ,  opinor,  de  causa  praepoiitionem 
omiserunt  Librarii ;  quod  crederent  idem  loquendi  genus 
hic  locum  liabere:  et  deinde  exorti  sunt  correctores,  qui 
ut  laboranti  versui  succurrerent,  pro  laboras,  laborabas  re- 
posuerunt.  In  quo  sane  fugit  eos  ratio  et  dictionis  pro- 
prietas.  Neque  enim  dixeris,  laborare  itincre ,  silva,  nego- 
tio,  mari ,  syrti ;  sed  in  itinere,  in  silva  etc.  neque  laborare 
puella,  sed  in  puella;  ut  Noster  Carm.  I,  17. 
Dices  laborantes  in  uno 

Penelopen  vitreamque  Circen, 

XXVIII.       ARCHYTAS. 

3.  Pulveris  exigui  prope  litus  parva  Matinum  Munera] 
Nic.  Heinsius,  in  libri  margine,  Forte ,  Funera.  Nollem 
cquidem  hoc  tanti  viro  excidisse:  dissimulare  tamen  illud 
et  supprimere  religio  mihi  erat. 

g.  Tithonuscjue  remoius  in  auras]  Male  cepit  hunc  locum 
eruditissimus  Dacierius  pro  in  auras  attenuatus,  evanidus : 
cum  tamen  recte  eum  Torrentius  cxplicavisset.  Remotus  in 
auras,  hoc  est,  in  aetherias  auras  avectns  ab  Aurora.  Pas- 
sim  hoc  Poetae  decantant;  vmuni  dumtaxat  Statii  locum 
afferam,  qui  huic  nostro  germanus,  Silv.  I,  2. 
JVec  si  Dardania  pastor  temerarius  Ida 
Sedisses,  haec  dona  forent :  nec  si  alma  pcr  auras 
Te  potius  prensa  veheret  Tithonia  biga. 
Sententia  itaque  huius  loci  haec  est:  Mortuus  est  Tanta- 
lus,  etsi  conviva  deorum  fuerit;  Tithonus,  etsi  aetheris  in- 
cola;  Minos,  etsi  Jiog  6c:Qi6f^s,  sive  consiliarius  lovis. 
Tolle  iam  hoc,  et  dic  cum  Dacierio ,  (etsi)  in  auras  solu- 
tus ;  et  sententiam  prorsus  corruperis.  Certe,  ut  Minois 
et  Tantali ,  sic  et  Tithoni  dignitas  quaedam  et  eminentia 
exprimenda  erat,  quo  talem  et  tantum  hominem  mortuum 
tamen  esse  mirabundus  fateretur.  Caeterum  viderit  Noster, 
quos  auctores  sequatur;  cum  et  hic  et  Carm.  II,  16.  Ti- 
thonum  in  mortuis  numeret.  Certe  nondum  obierat,  cum 
Virgilius  sua  Georgica  conscriberet:  quippe  iam  tum,  ut 
entea,   surgebat 

Tithoni  croceum  linquens  Aurora  cuhiJe. 
Quin  et  posteriores  Poetae,  tum,  cum  Noster  ipse  in  domo 
Plutonia  erat,    Tithonum   adhuc   in   uxoris  gremio  cuban- 
tem  viderunt. 

18.  Exitio  est  avidis.  mare  nautis]  Ita  editi  plerique ;  sed 
multo  maior  meliorque  pars  codicum  scriptorum,  mei 
certe  omnes,  Avidum. ;  quibus  accedunt  editiones  priscae. 
Veneta  et  Loscheri,  et  Scholiastae  veteres.  Utraque  sane 
lectio  bene  habet,  si  versiculum  hunc  ab  oratione  reliqua 
abscissum  ipsum  per  se  consideres.  Quippe  avidi  sunt 
mercatores,  et,  dum  lucro  inhiant,  exitium  saepe  sibi  quae- 
runt.     Propert.  III,  5. 
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Fortuna  insidias  pontiun  substravit  araris. 
Nemesianus  Cyiieg.  v.   102. 

Nec  pracdas  avidus  sectaris  gurgite*ponti. 
Atque  avidum  quoque  mare  est,  quasi  exitium  iis  machine» 
tur :  Noster  Garm.  III,  29. 

Ne  Cypriae    Tyriaer/ue  merces 

Addant  avaro  diviiias  mari. 
Lucret.  I,  1030. 

Efficit,  ut  largis  avidum  mare  fluminis  undis 

Inlegrent  amnes. 
Boethius  de  Cons.  Phil.  11,  8- 

Ut  fhictus  avidum  mare 

Certe  fine  coerceat. 
Quid  ergo?  nihilne  est,  unde,  utra  lectio  sit  verior,  diiu- 
dicari  poterit?  Nimirum  ex  orationis  serie  et  ex  Apti  et 
Decori  ratione  coUigas,  potius  Avidum  ab  Horatii  manu 
esse,  quam  avidis.  Sive  enim  Nauta  hic  loquitur,  quae 
multorum  sententia  est,  profecto  ut  male  sibi  dicat  seque 
avidum  vocet,  non  esl  probabile :  sive,  ut  alii  volunt,  Ar- 
chytae  iam  oratio  est ;  ne  id  quidem  convenit,  ut  nautae 
niale  dicat,  a  quo  humationis  officium  mox  erat  rogaturus. 
19.  lili.ita  senum  ac  iuvenum  densentur  funera]  DensenMr 
vetustiores  quique  codices,  et  in  his  nostri  Leid.  Grapv. 
Reginensis,  cum  editione  Veneta  I478-  Tamen  adhuc  in 
plerisque  editis  densantur  inveneris.  Quae  haec  tandeni 
pertinacia  est?  Virgilius  Aen.  X,  432.  Extremi  addensent 
acies.     XII,   264.      Vos  unanimi  densete  catervas.     XI,   650, 

Et  nunc  lenta  manu  spargens  hastilia  denset. 
Vide  Nic.  Heinsium  ad  Ovid.  Metam.  XIV,  569.  et  Fast. 
III,  820.  et  ad  Valer.  Flac.  III,  207.  et  Gifanium  in  In- 
dice  Lucret.  V.  Densere,  Porro  in  versu  21.  Me  quoque  devcxi^ 
elegantissimus  N.  Heinsius  in  ora  libri  sui,  Forte,  Te  c/uo- 
gue:  adeo  ut  a  versu  demum  25.  Archytas  loqui  incipiat. 

52.  Fors  et  dehita  iura  vicesque  superbne  Te  maneant  ip- 
suml  Fors  et  legendum  cum  veteribus  libvis ,  won  forsan. 
De  quo  vide  Nic.  Heinsium  ad  Valer.  FLicc.  I,  4~8.  Mox, 
vices  superiac  iu  plerisque  codicibus ,  et  Servio  ad  Aen. 
II,  433.  Doctissimus  tamen  Passeratius  ex  coniectura 
maluit, 

Vicesque,  superbe,   Te  maneant  ipsum. 
non  incommode  sane:    sic  enim  saepius  Senecn;   ut  Herc. 
Fur,  V.  89. 

I  nunc,  superiey  caelitum  sedes  pete. 
Hippol.  703. 

Iterum,  superbe,  genibus  advolvor  tuis. 
Medea,  1007, 

I  mcnc,  superbe,  virginum  thalamos  pete, 
Auctor  Octaviae  643. 

Quos  nunc  pudor  luctusque  perpetuus  manet 
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Et  te,  ntfande,  mec/ue  r/ui  talem  tiili. 
Et  Regiae  qindein  societatis  codex  superbe  cum  o  inter  li- 
Tieas ,     iit    notetur   casus    esse    voiativi.        Proiecto    utraque 
proiia  lectio  est  et  superbae,  et  superbe.      Perperam   tamen 
idem  Passeratius  substituebat, 

prccib  (i-  non  tinr/uar  inultus, 
pro  inuhis.     Valer.  Flaccus  IV,   14. 

dabit  impia  poenas 
Virgo,  nec  Aeetae  gemitus  patiemur  inultos, 
Ovid.  Metam.  IV,  42'). 

Nil  poterit  luno,  nisi  i  nultos  j^Zcre  dolores? 

XXIX.        AD     ICCirM. 

4.  HorribiUque  Melo  Ner.tis  catena^]  Non  contendo,  guin 
recte  IVIedus  horribilis  dicatiir ;  ut  Gatullo  horribiies  Bri- 
tanni:  neque  rccepldTU  leclionem  de  possessione  deiicio. 
Non  celabo  te  tamen,  quod  in  mentem  mihi  inciderit;  ut 
legatur  forte, 

horribilisque  Medo 

Nectis  catenas. 
hoc  est,     ut    nunc    scribitur,     horribiles    catenas ,     ut   alibi 
Serm.  I,  5. 

Ne  scutica  dignum,  horribili  sectere  flagello. 
Nostor  Carm.  II,   13. 

Miles  sagittas  et  celerem  fugam 

Parthi ;  catenas  Parthus  et  Itahim 
Robur  perhnrre  cit. 
Eodem  redit,  ut  notum  est,  seu  Pai'thum  sive  Medum  dixe- 
ris  :  eadem  quippe  gens  intelligimr.  lam  ergo,  si  Parthus 
■perhorrcscit  catenas  Italas,  recte  utique  legeris,  Nectis  cate- 
nar  hcrribiles  Medo  :  sed  vicissim,  si  »n('/ci' Romanus  perhor- 
resc.it  sagittas  Parthi ,  recte  quoque  hal)e')it  recepta  lectio, 
horribili  Medo.  Vide  tamen,  annon  loco  hiiic  et  sententiae 
aptius  sit  Horribiles :  quippe  iam  nunr  catenas  nectit  Iccius, 
tamquam  certus  victoriae:  nec  proiude  Medus  horrihilis  ei 
videbatur.  Conveuit  igitur,  ut  Parthi  potius  expeditionem 
lcci  horreant,  quam  ut  Iccius  Parthos.  Sic  alibi  Noster 
Carm.  I,   35. 

et  iuvenum  recens 

E.ramen  Eois  timenrJum 
Partibus,   Oceanoque  rubro. 
et  Serm.  II,  5. 

Tempore  quo  iuvenis  Parthis  horrendus. 
et  Epjst.  II,  1. 

Et  formidatam  Parthis,  te  principe,  Romam. 

13.    Cum  tu  coemtos  undique  nobile!  Libros  Panaettl  Editi, 

opinor,     omnes     repraesentant    nobiles.      Phires    tamen    ex 

meis  codices,  Reginensis,   Batt.   Magdal.  Galei ,  Mori,  Pe- 

trensis,  Nobilis.    Neque  dubites,    quin  et  bona  pars  libro- 
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riim,  cpios  Interpretes  in.spcxennit,  sic  liabiierit;  guamvis 
jd  ipsi  silentio  tegant.  Optimus  tamen  Bersmannus  testa* 
tus  est,  ex  ti-ibus  suis  codicihus  diios  habere  nobiJis.  Am- 
higuum  igitur  ex  vetere  scriliendi  ratione  fit,  Nobilis  ne 
libros  volverit  Noster,  an  nobilis  Panaetii.  Ego  vero  ne 
dubitare  quidem  possum,  quin  nobilis  ad  Panaetium  atti- 
neat,  ne  lihros  duplici  epitheto  accimiuleinus.  Qui  in 
Poetis  triti  sunt,  hoc  statim  intelligent.  Nobilis  autem 
Panaetii;  ut  alihi  Noster  Epod.  Xlll. 

Nobilis  ut  grandi  cecinit  Centaurus  alumno. 
et  Epist    I,   19. 

Non  ego  nohilium  scriptorum  auditor  et  ultor. 
Scriptorum  enim  ibi  a  Scriptor,  non  a  Scriptum.  Ita  Ci- 
cero ;  Mngnus  et  uobilis  Rhetor  Isocrntes:  et ,  Tres  illius 
aetatis  nohilissimi  et  clarissimi  Philosophi.  Gellins  VII,  5. 
Tragoedias  poetarum  nobilium  scite  atque  asseverate  acti~ 
iavit.  Suetonius  De  illustr.  Gramm.  c  10.  Atteius  Prae~ 
textatus,  nobilis  Grammaticus  halinus.  Sed  et  cnm  pronriis 
IMominibns  copulant  Cicei-o  aliique;  Nobilis  Sylla,  Honora- 
ius  et  Nobilis  Thucydides ,  Nobilis  et  claus  Demetrius. 
Becte  tamen  alias  dicere  poteris  Nobiles  libros:  ut  Noster 
in   Arte,  Nobilibus  Ennii  trimetris :  et  Martialis   VII,    46. 

Nam  me  diligit  ille,   projimumc/ue 
Turni  nobililius  putat  libellis. 
Sententia  igitur,   utranr.cunique  lectionem  sequeris,   eodem 
recidit:  in  illa  tamen  constructio  est  moUior   et  venuslior. 

XXXI.         AD     APOLLINEM. 

g.    Premant    Calena  falce,     quibus    dedit    Fortunci,     viteni] 
Lego,  non  liltera,  sed  hneola  dnmtaxat  addita, 

Premant  Calenavn  falce,  quibus  dedit 

Fortuna,  vitem. 
Sic  enim  et  compositio  suavior  est,    et  Epitheton  digniori 
vocabulo  tribuitur.     Virgil    Georg.  I,   157. 
et  ruris  opaci 

Falce  premes  umbras. 
Noster  Epod.  2. 

Inutilesque  falce  ramos  amputans. 
Ubi  vides  ro  falce  nullo  Epitheto  comitatum.     Alibi  tamen 
Noster  Carm     I,   20. 

Caecubum,  ei  praelo  domitam  Caleno 

Tu  bibes  uvam. 
Atque  hinc,  credo ,  Librariis  ansa  data  est  ad  hunc  locnm 
corrumpenduni.  Sed  profecto  non  parva  in  his  dnobus 
differentia  est :  Falce  enim  Calena,  quae  alio  (juovis  facile 
transferri  potest,  quaevis  alia  vitis,  etiam  Veientana,  ton- 
deri  posset:  praelo  vero  Caieno,  quod  inter  immobilia  ma- 
gis  numeralur,  noii  alia  poterit  premi  uva,  nisi  quae  Cali- 
bus  nata  sit. 
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10.  Dives  et  aureis  Mercator  exsiccet  culuUis  Vina  Syra 
reparata  merce']  Vetustissimi  duo  ex  nostris,  Leidensis,  et 
ex  prima  nianu  Graeyianus, 

dives  ut  aureis. 
Et  sic  quoque  Scholiastes  vetas  Porphyrio,  quod  argutam 
sane  sententiain  ejpficeret,  si  reparata  cum  vulgo  inter- 
pretum  pro  commutata  accipereaius :  Alii  Calibus  vineta 
colant,  nempe  ut  pretio^a  vina  habeant  Mercatores,  quae 
mercibus  Syriacis  permutata  ex  aureis  culullis  ebibant. 
Satirice:  tamquam  non  possessorum  mensis  vina  Galena 
nascerentur,  sed  divitum  mercatorum,  qui  a  dominis  ea 
emerent.  Sed  nescio ,  an  quisquam  sic  umquam  locutus 
sit ;  rcparata  pro  empta  vel  commutata?  Poteris  vina  Syra 
reparata  merce  inteiyiretari  vina  condita  sive  medicata  Sy- 
riaca  nardo,  Nam  olim  divites  et  luxuriosos,  quales  hic 
mercatores  describit,  vinis  nnguenta  miscuisse  et  una  ebi- 
bisse  notissimum  est.  Nardus  autem  ideo  Merx  Syra,  quia 
ex  India  per  Syriam  advehebatur;  unde  Noster  Carm.  II, 
11.     Assyriam  vardum  vocat:  et  TibuIIus  IV,  7. 

lamdudum  Syrio  madefactus  tempora  nardo. 
et   alii    pariter   Latini    Graecique,      Quare    placet   recepta 
lectio,  Dices  et  aureis. 

15,  Me  pascunt  olivae]  Tanaquillus  Faber  singulari  vir 
ingenio,  Lego,  inquit,  me  pascant,  quod  sequentia  facile  pro- 
bent.  Nihil  verius  dici  potuit;  et  sic  cJare  exhibet  codex 
Regiae  Societatis.  Premant  alii  Calenam  vitem,  me  pas- 
cant  Olivae.     Ovidius,  Amor.  I,   15. 

Vilia  miretur  vulgus:  mihi  flavus  Apollo 
Pocula  Castaliae  plena  ministret  aquae, 
Tibullus  Eleg.  I,  1. 

Divitias  alius  fulvo  sibi  congerat  auroy 
Et  teneat  culti  iugera  magna  soli: 

Me  mea  paupertas  vitae  traducat  inerti. 
Martialis  XII,  43. 

Convivas  alios  coenarum  quaere  magister, 
Quos  capiant  mensae  regna  superba  tuae. 

Me  meus  ad  subitas  invitet  amicus  ofellas. 
Prudentius  Cathem.  III,  61. 

Sint  fera  gcntibus  iniomitis 

Prandia  de  nece  quadrupedum:  (■ 

JSlos  oleris  coma,  nos  siliqua 

Faeta  legumine  multimodo 

Paverit  innocuis  epulis, 
et  similia  passim. 

ig.  Et  precor  integrn]  Nostri  libri  at :  unde  legendiim 
cum  codicibus  Cruquii ,  editione  Veneta  1^78.  et  Scholia- 
sta  Acrone  ac.  Alioqui  nihil  erit,  quo  referatur  illud  et 
ualiao  mihi.  Porro  cave  interpungas  post  mente:  quippe 
constructio  est,    cum  mente  integra  degere ,    senectam.     Ci» 
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cero  oe  Senectute  c.  20.  Sed  vivendi  finis  est  optimus,  cum, 
integra  mente  ceteristjue  sensibus ,  opus  ipsa  suum,  eadem 
quae  coagmentavit,  natura  dissolvit. 

XXXIJ.       AD    LYRAM. 

I.   Poscimur,  si  quid  vacui]     Poscimur    codiccs  nostri  Lei- 
densis,    Petrensis,    et   a   prima   manu   Graevianus  et  Reg. 
Soc.     In  Graeviano  manu  et  atraniento  eisdem  s  apponitur 
supra   r.     Et  sic  veteres  Scholiastae    cum  Ed.  Veneta  ij^yS- 
poscimur.      Atque    huic   lectioni   patrocinatur   elegantissimi 
vir  ingenii  Broukhusius  ad  Propert.    IV,     i.      Certe,     quin 
hene  Latine  sic  dicatur,   Poscimur ,  hoc  est,  poscimur  car- 
mina,  ne  dubitandum  quidem  est.     Ovid.  Fast    IV,  721. 
iVoar  abiit,  oriturque  curora.     Palilia  poscor, 
Non  poscor  frustra,  si  favet  alma  Pales, 
hoc  est,  poscor  dicere  Palilia, 
Idem  Metam.  V,  535. 

Poscimur  Aonides.     Sed  forsitan  otia  non  sint: 
Nec  nostris  praebere  vacet  tibi  cantibus  aurem. 
i.  e.  nos  Musae  poscimur  canere.     Idem  Metam.  IV,  274. 

Poscitur  Alcathoe,  postquam  siluere  sorores : 
scilicet  ut  narret  fabulam.     Metam.  11,  144. 
non  est  mora  libera  nobis : 
Poscimur:  effulget  tenebris  Aurora  fugatis. 
haec  Phoebus  ad  filium  Phaethontem.     Hannibal   apud  Si- 
lium  Italicum  lib.  II. 

Poscimur,  o  socii :  Fabiusque  e  puppe  catenas 
Ostentat,  dominique  vocat  nos  ira  senatus. 
Propertius  IV,   i.   ex  emendatione  N.  Heinsii: 
Aversis  Charisin  cantas :  aversus  Apollo 
Poscitur  invita  verha  pigenda  lyra. 
Ego  vero,    ut  hanc   quidem  lectionem  non  aspernor;    ita 
alteram  poscimus,    quae  plurium  membranarum  testimonio 
liititur,  anteferre  ei  non  dubito. 

Poscimus   (si  quid  vacui  sub  antro 
Lusimus  tecum)  quod  et  hunc  in  annum' 
Vivat  et  pluris,  age  dic  Latinurn, 
Barbite,   Carmen. 
Rogamus,  inquit,  oramus  te,   Barbite,  si  quid  umquam  de 
te  bene  meriti  sumus,    dicas  carmen  Latinum,  quod  et  in 
hunc  et  in  plures  annos  vivat.     Et  nota  ordineni,  qui  om- 
mes  Interpretes  fefeliit.     Dic,  ait,  carmen,  quod  diu  vivat: 
XXt  Carm.  III,  n.  ad  Mercurium, 

Dic  modos,  Lyde  quibus  obstinatas 
Applicet  aures. 
lam  autem  Poscimus  germanam   esse   lectionem   vel  ex  vo- 
cabulo  si  colligas,    quae   in   obtestationibus    sollemnis   est; 
Virgilius  Aen.  IV,  517. 

Si  bene  quid  de  te  merui,  fuit  cut  tihi  quicquam 
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Dulce  meum,   miserere  domus  labentis,  et  isfam, 

Oro,  siqwis  adhuc  precibus  locus,   exue  mentem. 
Idem  Aen.  VI,  529. 

dii  talia  Graiis 

Instaurate,  pio  si  poenas  ore  reposco. 
Suetonius  in  Tib.   cap.  XXI.     Deos  olisecro,  ut  te  nohis  con- 
jervent ,    et  valere  nunc  et  semper  patiantur ,  si  non  populum 
Romanum  perosi  sunt.     Nostpr  Carm.  Saec. 

Suvplices  andi  pueros,   Apoilo, 

Roma  si  vestrum  est  opus, 
Carm    III,   18. 

Lenis  incedas  abeasque  parvis 
Aequus  alumnis : 

Si  tener  pleno  cadit  kaedus  a7ino. 
Serm.  II,  6. 

nihil  ampHus  oro, 

Maia  nate,  nisi  ut  propria  haec  mihi  munera  faxis : 

Si  neque  maiorem  Jeci  raticne  mala  rem. 
Recte  autem  Posrimus ,    cnm  Barbiton  alloquitur;  ut  Mar- 
tialis  lambum  rogat,  Epig.  I,  96. 

Si   non  molestum  est,   teque  nan  piget,  Scazony 

JVostro,  rogamus,   pauca  verba  Materno 

Dicas  in  aurem,  sic  ut  audiat  solus. 
et  Pindarus  Miisam   obsecratur,  Nem.  III. 

ii  'Korvia  ftoiGo:,  ficizEQ 

'jfiiTtQa,  AIZZOMAf, 

"l-AcO  ztcoQi&a  vaGov  Aiyivav. 
\.    Siquid  vacui  sub  umbra  Lusimus  tecwri]     UmTira  habent 
omnes  fcre  rodices;     et  sic  hodie  legitur  apud  Diomedem 
p.  521.    et  Servium    ad  Virg.    Ecl.    l.     Quaui  etjuidem  lec- 
tionem  minime  damno :  sic  enim  Noster  Epist.   II,   2. 

Scriptorum  chorus  omnis  amat  nemus,  et  fugit  urbes 

Rite  cliens  Bacchi,  somno  gaudentis  et  umbra. 
TibuIIus  111,  V.   15. 

Per  vos  auctores  huiu<r  mihi  carminis  oro, 
CasiaJiamque  umbram  Pieriosque  lacus. 
Statius  Silv.  V,  5. 

Te  sine  Corycia  quicquid  modo  Phoebus  in  umbra, 

Quicquid  ab  Ismariis  monstrabat  collibus  Evan, 

Dedidici. 
Martialis  IX,  84- 

Haec  ego   Pieria  ludeham  tutus  in  umbra 

Ostendatur. 
Verum   tamen    cum  Galei  codex,    optimae   quidem   notae, 
quique  solus,     ubi  ceteri  omnes  mendosi  sunt,    sex  septem 
Horatii  loca  praeclare  restituit,  diversam  hic  exhibeat  lec- 
tionem, 

Poscimus,  siquid  vacui  sub  antro : 
Mon  possumus  non  ambabus  ulnis  eam  amplecti,  ut  veram 
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ct  germanam  Horatii  maiium.  Longe  enim  veri  estsimilius, 
iit  haiic  potius  in  illam ,    figuratiorem  nimirum  et  TioirTi- 
■nro-i-QC.v  in    taciliorem,    quam    vue  versa ,     illam  in  hanc, 
mutaverint  Lihrarii.     ita  INoster  Carm.  II,    i. 
Mecum  Dionaeo  sub  antro 
Quaere  modos  leviore  plectro. 
et  iterum  III,  ^15. 

Quo  me,  Batche,  rapis  tui 

Plenum?  quae  nemora,   aut  quos  agor  in  specus, 
Velox  mente  nova?   quihus 

Antris,    egregii   Caesaris  audiar  etc. 
et  III,  4..  ubi  Camcnas  alloquitur, 

Vos  Caesarem  altum,   miii  ia  simul 
Fessas  cohortes  reddidiz   oppidiS) 
Finire  quaerentem  iavures 
Pierio   recreatis  antro. 
Propertius  III,   i. 

Callimac-  '  manes,  et   Coi  Sacra    PhVctae, 
Dicitc,  {,  .J  pariter  carmen  lenuastis  in  antro. 
Virgil    Georg.  IV,  507,  de  Orpheo. 

Septem  iilum  lotos  psraibeni  e.v  ord''ne  mensis 
Rupe  sub  aeria  deserti  ad  Srrymonis  undam 
Fievisse,  et  geiidis  haec  evoivisse  sub  antris. 
Martialis  XII,    11. 

Cuiu~  Pimpleo  iyra  clarior  exit  ab  antro  ? 
Quem  pius  Picrio  de  gregc  Phoehus  amat? 
Statius  Silv    1,  2. 

Callimachufque  senex,   Umhroque  P^operiiw^  antro. 
Idem  bilv.  IV,  5.  ad  i?eptimium  v>everuni  poetam. 
sed  rnemor  interim 
Nostri,  verecundo  lateniem 
Barbiton  iagemina  sub   antro. 
ubi  nota  et  Barbiton    et  antrum    poni ,    plane   ut    apud  No» 
strum.     Idem  Silv     IV,   6. 

namque  haec,  quoties  chelyn  exuit  illey 
Desidia  est ;  hic  Aeniis  amor  avocat  antris. 
et  Ibid.  V,  3. 

sic  sacra   TSfumae  ritusque  colendos 
Mitis  Aricino  dictabat  Nympha  sub   antro. 
Auctor  Copaf», 

Est  et  Maenalio  quae  garrit  dulce  sub   antro. 
Rustica  pastoris  fistula  in  ore  sonans. 
ubi  fistula  sub  antro,   n.t  hic  barbiton.     luvenal.  VII,  59. 
neque  enim  can.are  sub   antro 
Pierio,  thyrsumve  potest  contingere  maesta 
Paupertas. 
Rutilius  in  Itinerario  267 

Haec  quoque  Pieriis  spiracula  comparat  antris 
Carmine  Messallae  nohilitatus  ager. 
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Claudiamis  Praefat.  in  III.  Cons.  Honorii, 

JMe  qu.o>iue  Pieriis  tentatum  saepius  antris 
Audet  magna  suo    mittere  Roina  deo. 
Idem  de  Nuptiis  Honorii,   256. 

sic  mitis  in  antro 

Mnethosyne  docili  tradit  praecepta   Thaliae, 
Idem  Praefat.  ad  II.  de  Raptu  Proserpinae, 

Antraque  Musarum  longo  torpentia  somno 

Excutis. 
Avienus  in  Arateis,  de  Lyra: 

hanc,  uhi  rurmm 

Concentus  superi  complevit  pulcher  ApoUoy 

Orphea  Pangaeo  docuit  gestare  sub  antro. 
Sidonius  Carm.  XXIII,   ig. 

Nec  si  me  Odrysio  canens  in  antro, 

Princeps  insiituisset  ille  vatum. 
15.  Mihi  cumque  salve  Rite  vocanti]  Scio  quid  Interprc- 
tes  de  cumque  iilo  sic  nude  posito  dixerint,  quorum  ego 
mentem  et  industriam  laudo.  Neque  tamen  quisquam, 
quod  sciam,  vel  ex  omni,  qua  patet,  Latinitate  simile 
exemplum  proferre  potuit:  neque  quicquam  de  tam  singu- 
lari  loco  habent  Grammatici  veteres.  Ouamobrem  tem- 
pus  erat,  cum  impetvim  cepi  corrigendi  ad  hunc  modum, 

o  laborum 

Dulce  lenimen,  mihi,  cuique,  salve, 

Rite  vocanti. 
hoc  est,    salve   mihi   vel  cuicumque  alii  rite  vocanti.     lu- 
dicet   lector    ingeniosus ;    ego    enim    coniecturam   hanc  in 
medium  protulisse  contentus,    tueri   et  praestare  eam  non 
tenebor. 

XXXTIT.       AD    ALBIUM    TIBULLUM. 

14.  Myrtale  Libertina]  quidam  codices  Mirtale,  alii  Mir- 
tala,  Loscheri  Editio  1498.  Myrtile:  Sed  melius  vetustiores 
omnes  Myrtale.     Martialis  V,  4. 

Foetere  multo  Myrtale  solet  vino. 
Recte  autem  Lihertina:  nam  frequens  hoc  Libertinarum 
cognomen  occurrit  in  Inscriptionibus  antiquis.  Gruter. 
09.  5.  DOMITIA.  L.  L.  MYRTALE.  531 ,  6.  FLAVIAE 
MYRTALAE.  740,  10.  SATIAE  MYRTALES.  711,  6.  VA- 
LERIA  MYRTALE.  983,  7.  VERATIA.  3.  L.  MOETALE 
(corrige,  Myrtnle)  749,  4.  FEMINIA  MTPTAAH.  882.  8. 
NUMUSCULEIAE  MYRTALES.  1046,  2.  DORYPHORUS 
ET  MYRTALE  PARENTES.  Reines.  XIV,  75.  GELLIAE 
MYPtTALES.  XII,  60.  MYRTALE  SABINAE  ET  POM- 
PONIAE  FESTAE  UXORIBUS.  Marm.  Felsin.  pag.  447. 
MARGIA  MYRTALE. 

XXXIV. 

g.  Iterare  cursus  Cogor  relictos]    N.  Keinsius  in  libii  sui 
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margine:  Lege  relectos.  Dixi  ad  Metamorph.  VIII,  173 
Quo  quidem  loco  praeclaram  hanc  emendationem  proferl, 
firmatque  ex  Valerio  Flacco,  gui  relegere  campum,  relegere 
viam  dixit,  et  alius  relegere  vestigia.  Eqilidem,  quod 
sancte  asseverare  possum,  ipse  quoque  in  eandem  correc- 
tionem  multo  prius  incidi,  quam  ab  Heinsio  eam  didice- 
ram.  Negue  tamen  ulla  ex  parte  obsto ,  quin  solidam 
hanc  sibi  laudem  habeat  vir  magnus ,  Poetarum  Latino- 
rum  uniaus  sospitator.  Certe  numquam  mihi  placuit  cur- 
sus  relictos ;  etsi  praeter  omnes  Horatii  codices,  apud  Eu- 
tychem  quoque  Grammaticum  p.  2182.  nunc  ita  legatur. 
Iterare  relicta  maria,  vestigia,  vias,  spatia,  recte  guidem 
dixeris:  cursus  autem  cum  non  ipsa  via  sit,  sed  per  viran 
decursio;  non  dixeris  cursus  relictcs ,  sed  intermissos;  non 
desertos,  sed  desitos.  Itague  hac  lectione  semel  repudiata, 
nuUo  statim  negotio  perveni  ad  illam  alteram,  quam  tot 
in  aliis  auctoribus  exempla  memoriae  suggerehant.  Sta- 
tius  Achil.  I,  23. 

Plenaque  materni  referens  praesagia  somni 

Culpatum  relegebat  iter. 
Silius  Jtalicus,  II.  v.  20. 

Dum  detur,  relegant  pontum,  neu  se  addere  clausis 

Festinent. 
Claudianus  de  hello  Getico,  529. 

Ut  mea  converso  relegam  vestigia  cursu. 
Ovid.  Metani.  VIII,  172. 

Utcjue  ope  virginea  nullis  iterata  priorum 

lanua  difficilis  filo  est  inventa  relecto. 
ubi  plures  codices  perperam ,  ut  hic ,  relicto.  Caeterum 
miror  ingeniosissimum  Heinsium  in  priore  versu  superata 
magis  probare  quam  iterata.  Huic  enim  lectioni  favet 
hic  ipse  Flacci  locus,  iterare  cursus  relectos.  Quid  quod 
multis  priorum  superata  erat  ianua,  tum  cum  ad  Minotau- 
rum  intromittebantur:  sed  iterare  et  reverti  inde,  hic  la- 
bor  erat,   hoc  opus,  ut  Ovidius  in  Ihide  v.  375, 

Ut  qui  tecta  novi  formam  celantia  monstri 
Intrarunt  caecae  non  redeunda  donius, 
Seneca  Agamemn.  574. 

Hanc  alia  retro  spatia  relegentem  ferit^ 

Et  fracta  frangit, 
uhi  nota  retro ,  ut  in  Nostro  retrorsum.  Sed  ante  omnee 
alios  Symmacho  in  deliciis  erat  hoc  verhum,  ut  Epist.  III, 
62.  Ut  cum  iter  in  patriam  relegere  coeperimus.  IV,  .58- 
Relegite  viam  dissimulati  hactenus  moris.  VII,  4,  Quibus 
impletis,  iter  ad  nostros  relegeraus,  VII,  24.  Erii  optio  tua, 
intendere  iter,  an  relegere  deheamus.  VII,  32.  Relegere 
itery  et  in  conspectum  vest}-um  tandem  redire  meditamur. 
VII,  33,  lamdudum  curis  publicis  obsolutus ,  relegere  iter 
debnisti.     VIU,  25.     Relegere  ad  vos  iter  avidissime  studeo. 
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IX,  69.  Quamvis  relegere  iter  illico  parem.  Seneca  Epist. 
102.  Quantu  saiius  esc ,  ire  aperta  via  et  recta,  quam  tibi 
ipsi  fiexus  disponere ,  quos  cuin  magna  molestia  deheas  rele- 
gere  :■     Valenus  Fiaccus  IV,  54. 

Haec  faius,  relegitque  vias,  et  vallihus  exit. 
Idem  Vlii,   121 

Egressi  relegunt  campos,   et  fluminis  ora 

Summa  petunt, 
Sed  dices  fortasse;  Relegere  campos,  vias ,  iter,  spatia,  ae- 
quora  satis  supeique  exeiuplorum  habent:  verum  relegere 
cursus ,  quod  in  Flacco  repoueie  vis,  nondimi  video.  At- 
qui  iam  videbis,  idgue  ex  magno  Flacci  imitatore  Pruden- 
tio  in   Apotheosi  v.    lOoS- 

Sursum  versus  agit  seriem,  scandente  nepotis 

Corpore,  perqne  atai^w;  cursuni  relegente  vetustos. 
Et  ex   Paulmo  quoque  m  Natali  XI,  v.   602. 

Diximus,  ut  jugiens  non  fugerii  ;  utque  redactis 

Passibus  einemos  sua  per  vestigia  cursus 

Incassum  lotiens  votvente  relegerit  orso. 
Iterare  autem  rctectos  idem  est  ac    relegendo  iterare :    quod 
genus  loquendi  poetis  foqiifalissnnum  est,  ut  Virgil.  v.  500. 

Tum  vati  lis  fiexos  incurvant  virihus  arcus : 
neque  hic  opus  est   pluiibus  exemplis     At  paene  omiseram 
insignem  Virgilii  locum,  c|ui  uiaxime  huc  facit  Aen.  III,  690. 

Ta>ia  monsirabat,  relegens  errata  retrorsum 

LiiOra  Achacmenides. 
uhi  retror^um  una  habes,  pariter  ac  apud  Nostrum.  Atque 
hac  occasione  admonitus,  digressionis,  credo,  veniam  a  lec- 
tore  impptr:iiio,  si  alteri  Virgilii  Joco,  plus  mille  annos 
deposiio  et  deplorato,  manum  medicam  admovero.  Is  ex- 
tat  At^n     IV,   256 

Hic  primum  parihus  nitens   Cyllenius  alis 

Constitit:  hinc  toto  praeceps  se  corpore  ad  undas 

]S/lisit;  avi  similis,  quae  circum  litora,   circum 

Piscosos  scopulos  humilis  volat  aequora  iuxta. 

Haud  aliter  lerras  inter  caelumque  volabat ; 

Litus  arenosum  Lihyae  ventosque  secabat 

Blaterno  veniens  ab  avo  Cyllenia  proles. 
ubi  qiiam  nmlta  merito  vituperanda  sint,  vides.  Volat  et 
mox  volabat.  Deinde  in  conlinualis  ver.sibus  ingratum  au- 
ribus  oiioioriXivrov ,  volabat,  secabat:  ad  quod  evitandum 
vetustissimi  aliquot  codices  apud  Pierium  mutato  erdin* 
sic  ver.--us  collocant. 

Haud  aliter  terras  inter  caelumque  volabat 

Materno  veniens  ab  avo  Cyllenia  proles, 

Litus  arenosum  et  Libyae  ventosque  secabat. 
Sed  nihil  omnino  proficiunt,    aut  locum  adiuvant:    adhua 
enim  relinquitur   vitium  omnium  deterrimum,    secabat   li- 
tus  ventosque.     Qu\d  enim  est  litus  secaref    uisi  litus  arara 
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et  effodere  ?     Quid    aixtem    hoc  ad    Mercnrium    volantem  ? 
NulJus  dubito,  quin  sic  scripserit  prwiceps  poetarum: 

Haud   aliicr,  lerras  inicr  caeluirujue,  legebat 

Litus  arenosum  Libyae,  ventosc/ue  secabat 

Materno  venicns  ab  avo  Cyllenia  prulcs. 
Nihil  opus  est,    ut  pliiribus  hauc  eniendationcm  stahiliam 
aut  ilhislrem:  adeo  ipsa  per  se  suo  luiuine  clara  et  niani- 
festa  est.     Litus  legcbat,   ut  supra,    relegens  errata  retrorsum 
litora.     et  iterum  Aen.  HI,  292. 

Litoraque  Epiri  legimus,  portuque  subimus. 
et  Georg.  11,  44. 

ades,  et  primi  lege  litoris  oram. 
6,  Igni  corusco  nubila  dividens]   Totus  locus  sic  se  habet: 
namque  Diespiier 

Igni  corusco  nubila  dividens, 
Plerumque  per  purum  tonantes 

Egit  equos  volucremque  currum. 
Quae  ob  verba  sagacissimus  TanaguiUus  Faber  Epist.  52. 
lib.  2.  ridiculae  ac  iuvenilis  temeritalis  Nostrum  incusat, 
quod  plerumque  sine  nube  tonare  dicat,  quasi  alternis  qui- 
busque  diebus  id  fieret ;  rum  vel  sfcunduui  vulgus  aut  Hi- 
sloricos  e.\  opinione  vulgi  loquentes  ravissime,  ex  Physico- 
rum  aulem  sententia  uumquauj  id  eveniat.  Aliam  autem 
viam  inslituit  dignissimus  eius  gener  Dacierius;  quippe 
non  serio,  sed  urbane  ironiceque  hic  Nostrum  loqui;  ideo- 
que  data  opera  rem  in  maius  augere,  quo  Stoicos  Pi-ovi- 
dentiae  patronos  acerbius  derideat.  Ego  vero  neque  mo- 
veo  haec ,  nec  exagito,  sed  suis  salva  auctoribus  relinquo: 
illud  saltem  monuisse  liceat  ex  prava  et  perversa,  quae 
vulgo  obtinet,  huius  loci  distinclione  commenta  haec  nata 
esse,  qua  sulilata  iu  fumum  aut  fumo  siquid  levius  conti- 
nuo  evanescunt.  Sic  enim  interpungo, 
nnmqne  Diespiter, 

Igni  corusco  nublla  dividcns 

Pterumque,  per  purum  tonantes 
Egit  equos  vo/ucremque  currum. 
hoc  est,  Ego,  qui  antehac  Epicureus  eram,  nunc  cogor 
fateri  Deos  esse ;  quia  id  quod  alias  ope  nubium  naturali- 
hus  ex  caussis  fieri  solebat,  nuper  caelo  sereno  touuisse 
certum  est.  Quod  quidem  olim  ceu  validissimum  adver- 
sus  Atheos  argumcntum  omnibus  in  ore  erat.  Nihil  ergo 
hic  temere  aut  iuveniliter,  nihil  ironice  aut  contumeliose 
dictnm  est :  ad  vulgi  quidem  guitum  et  patriae  religionis 
indolem  aptari  hoc  et  accommodari  non  inficior.  Sic  et 
Virgilius,  ipse  interea  Epicureus,  non  minus  ac  Noster, 
Georg.  I,  436, 

Non  alias  caelo  ceciderunt  plura  sereno 

Fulgura. 
Ovid.  Fast.  III,  370. 
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Ter  tonuit  sine  nube  deus,  tria  fuJgura  misit: 
Credite  dicenti:  mira  sed  acta  loquor. 
Varro  Ijege  Maeriia,  apud  Nonium  in  Plagae  et  Rimari. 
Nos  admirantes,  quod  sereno   lutnine 
Tonuisset,   oculis  cacli  Yimari  plagas. 
Sic  haec  conslitue;  nam  versus  lainbici  sunt;    quod  edito- 
res    uon   odoratos   esse  miror.     Atque    hauc    emendationem 
cum    ante    aliquot   annos    cum  erudito    viro    lacoljo  Talbot 
coinnuinicaveram,   ille  nuperam  suam  Flacci  editionem  ea 
auctam     esse    voluit,     mihitjue    candide    acceptam    retulit. 
Postea  tainen,  indicio  venerandi  et  praestantissimi  viri  lo- 
hannis    Mori ,     Norvicensis    Praesulis,     intellexi    a    Thoma 
Ban^io,  cuius  ne  nomen  quidem  antea  audiveram,   distinc- 
tionem  hanc  prius  animadversam  fuisse  et  occupatam.     Is 
enim    Observntionum    Philologicarum    Vol.    II.    p.     1435. 
Quando ,    inquit  Horatius  canit,    Plerumque  per  purum  to- 
Jiantes  Egit  equos  —    ipsi  experientiae  plane  contradicit,  quac 
testatur,     tonitru  rarius  puro  serenove  aere  audiri.      Id    quod 
Lucretius  observavit   lib.    6.      Nam    caelo    nulla   sereno   Nec 
leviter  densis  mittuntur  nubibus  umquam.     Et  posiea,  De- 
nique    cur  numqugm   caelo  iacit  undique  puro  luppiter  in 
terras    fulmen  ?      Et    quia  prodigii   instar   habebant   Etknici, 
ut  et  hoc  loco  Horatius,  quando  aere  sereno  tonitruavit ;  quo- 
modo   quaeso    plerumque   et  saepius   id  fieri   affirmare    ausit 
Horatius?     Huic  dubio ,    unico   commate  voci  plerumque  ap-    . 
posito ,  facile  ohviam  iveris,   hoc  pacto:    Namque  Diespiter, 
igni    corusco  nubila    dividens  Plcrumque,    per    purum   to- 
nantes  etc.      Hac   enim    ratione    Horatium    cum    Lucretio  de 
facili  conciliaveris,  eumqlte  jacula  distinctionis  commode  illu-   j 
strdveris.     Atque    haec    quidem    feliciter    Bangius:     absque   j 
quibus  esset,  siquis  est.   qui  existimet  nos  propria  Minerva   | 
hoc   eruere  non  potuisse,    is    quidem    per    nos   licet    existi-    I 
met,    ut  volet.     Ego  vero  praetcr  eam ,  quam  ille  profert, 
ab  experientia  ductam,  etiam  alias  rationes  habui,  cur  di-  . 
stinctionem  vulgatam  refugerem.     Ea   enim   posita,    plane 
deliraret   Noster,     et   verba    secum    pugnantia    loqueretur. 
Quid  enim  aliud  est  ^ 

Igni  corusco  nubila  dividens, 
quam  ex  nubibis  fulmen  emittens  ?     Vide  igitur,  qualis  hinc    ' 
sententia  proveniat:     luppiter   ex   nubibus  fuhninans  puro  et   •' 
innubila  caelo    tonuit.     Quid  ?    an  eodem  tempore  et  ex  nu- 
bibus  et  sine  nube?    Necesse  est  enim  uno  eodemque  tem- 
pore  haec  fieri  fatearis ,    si  a   recepta  distinctione  steteris. 
Tum  et  illud   ne  Latine  quidem  dictum  foret, 
Plerumque  per  purum  tonantes 
Egit  equos  volucremque  currum. 
Quomodo    sodes    plerumque    egit?    hoc    est,    ut    explicant, 
saepe  egit.     Atqui  aliud  est  saepe,    aliud   plerumque.     Saepe 
cnim   fit   aliquid,    etiam  praeter  naturam   et  consuetudi- 


iil 


CARMINUM      LIB.     I,  99 

neni :  niliil  plerumque  fit,  nisi  quod  natura  et  consuetudine 
ita  fieri  solet.  Saepe  homo  senex  hilarescit  et  lubente 
animo  est ;  at  plerumque  morosus  est  et  difficilis;  sn^pe 
aestate  pluvia  et  grando  est ;  at  plerumque  sudum  caelum 
et  serena  tempestas;  saepe  sub  niorte  lulii  Caesaris  per 
purum  tonantes  equos  egit  luppiter;  at  plerwnque  igni  co- 
rusco  nubila  dividit.  Quod  plerumque  fit ,  idem  et  saepe 
fit,  at  non  vicissim  omne  quod  saepe  fit,  plerumque  fit. 
Saepe  est  quod  Graecis  TtoXf.d-ai^ ;  at  pleramque  est  iTtl  xb 
7iXh6zov,  cis  iTcl  ro  itolv.  Nihil  liac  observatione  verius: 
quam  tamen  pauci  animadverterunt.  Nemo  igitur  sanae 
mentis,  nedum  Noster  dicere  potuit,  Plerumque  per  purum 
egit.  Ut  enim  saepe  id  fecerit  luppiter :  at  certe  plerum- 
que  non  facere  solet.  Verum  illud  fortasse  quibusdam  in- 
solens  videbitur,  adverbium  plerumque  in  clausula  poni; 
atqui  et  alibi  ita  Noster  Epist.  11,  2. 
statua  taciturnius  exit 

Plerumque  et  risu  populum  quatit. 
et  Lucretius  V,   1151. 

Invidia  quoniam,  ceu  Julmine,  summa  vaporant 

Plerumque,  et  quae  sunt  aliis  magis  edita  cumque. 
Nam  quod  vir    eruditus    inauditum    quid    hic    protulit,    ut 
plerumque  egit ,    idem  significare  possit,    ac    interdum   egit, 
idque  ex  Nostro  in  Arte  v.   95.  probare  conatus  est, 

Interdum   tamen  et  vocem  Comoedia  tollit, 

Iratusque  Chremes  tumiclo  delitigal  ore ; 

Et  Tragicus  plerumque  .dolet  sermone  pedestri: 
id  sane  nihil  aliud  est,  quam  crrorem  veterein  novo  accu- 
nuilare.  Interdum,  inquit,  vocem  tollit  Comoedia :  et  m- 
tcrdum  Tragoedia  vocem  submitlit :  annon  hoc  voluit  Ho- 
ratius?  Recte  quidem:  at  vide  quaeso,  ut  Noster  verba 
variaverit.  Interdum,  inquit,  Comoedia  cothurno  incedit; 
et  Tragoedia  plerumque  dolet  verjjis  socco  convenientibus: 
tuni  scilicet,  cum  lamentatur  Tragoedia,  sermone  pedestri 
loquitur;  neque  interdum  si  modo  dolet ,  sic  loquitur,  sed 
plerumque  et  ut  plurimum;  in  aliis  autem  affectibus  am- 
pullas  suas  et  verba  sesquipedalia  profimdit. 

13.  Et  insignem  attenuat  Dcus,  Obscura  promens]  Acute 
annotavit  Dacicrius,  necessitate  metri  coactum  Nostrum 
ohscura  posuisse,  cum  deberet  dicere  Obscurum  hominem, 
ut  responderet  zca  insignem.  Atqui  huius  culpae  immunis 
est  Noster,  solisque  ea  Librariis  inipingenda  est.  Equidem 
nullus  dubito,  quin  ad  hunc  modum  scripserit, 
valet  ima  summis 

Mutare ;  et  insigne  attenuat  Deus, 

Obscura  promens. 
Ubi  omnia  vides  eiusdem  formae,  ima,  summa,  insigne,  ob- 
scura.      Atque   huic    emendationi   favet   codex   Reginensis, 
gui  pro  varia  lectioue  habet,    insigne   attenuat  decus:    nec 
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Ttioraraur,    guod  Hesiodus  in  loco  simili,    ad    quem   forte 
respexit,  Horalius,   a^uC^qlov  insignem  homincm  posuerit; 
'Pta  l-tlv  yuQ  (jQtdfi,  ofre  dt  ^Qidovxc:  xf^<l-ciiTit,^ 
'Pitcc  8'  KQitriXov  fiivv&et,  y.cd  ccbrjXov  «f^f/, 
'Pna  A.-'  T    iu  vvi^l  ay.o?.i6v,  v.a\  ccyrivoQa.  KDCQCpEC 
Zfrg  ril)iliQf(ii-TT]£. 
Uterqne  euim  servavit  propositum  suum;    Hesiodus  omnia 
illa,  hnminibur,  Noster  rebus  accommodavit  j   ut  alii  ex  La- 
tinis ;  Seneca  Thyeste,  598- 

Ima  pcrmiitat  levi':  hora  summis. 
Ausonius  Epijjr,   CXLIIL  De  Fortuiia, 

Et  summa  iu  inium  venit,  ct  versa  erigit. 
Seneca  Nat.  Ouaest.  III.  praelat.  Nunc  cum  maxime  Deu^ 
alia  exahat,  nlia  subinittii.  Unde  obiter  emendandus  est 
alter  Senecae  lociis,  irustra  viris  magnis  tentatus,  De  Be- 
neficiis  VI,  38.  Agricolam  nmionae  caritas  erigit:  eloquen- 
tiae  exoptat  pretium  litium  numerus :  lego,   exaltat  pretium. 

XXXV.       AD     FORTUNAM. 
14,    JVeu    populus  frequeiis    Ad   arma    cessantes ,     ad  arma"] 
Scio  quid  sit   populus  frequcns ,    et    sic    alibi    locutum   esse 
Kostrum  memini,  Carm.  II,   17. 

cum  populus  frequens 

Liaetum  Theatri^  ter  crcpuit  sonum : 
et  Ciceronem  pro  Sextio  c.   59,      Eyuidem    existimo    nullum 
tempus  csse  frequentioris  populi,     quum    illud  gladiatorium : 
et   alios    passim.      Vide   tamen,     annon   melius    aptiusque 
huic  loco  conveniat, 

neu  populus  fremens 

Ad  arma  cessantes  ad  arma 
Concitct. 
Id   enim   fere    sollemne   vcrbum    est   in    describenda   sedi- 
tione,  et  bello.     Livius  1,   17.     Frcmere  deinde  plebs,    mul 
iiplicatam  seriitutem,  centum  pro  uno  dominos  factos.     Idem 
XXIV.    26.     itaque   fremere    multitudo,    et    comitia    poscere 
Valerius  Max.  VI,  2,  5.      Toiius  fori   frementis    ora  claus-e- 
runt.     Servius   ad  Virgil.   A^n.   I,   60.      Circum    claustrn  fre- 
munt.     Quidam  hoc  loco  fremunt,  id  est ,  imperia  recusant, 
intelUgunt;  ut  a  Coss.  (l?ge,   Cassio:  is  est  Gassius  Hemina 
Auualium  scriptor)    Annaiium  secundo:   Ne  quis  regnum  oc 
cuparctj    si  plebs  nosira  frcniere  imperia  coepisset ,  i,  e.  re- 
cusare.     Statius  Theb.  III,  594. 

Irrupcre  Argos,  maesliqiie  ad  limina  regis 

Bella  animis,  fiella  -ore  freinunt.  j 

Virgil.  Aen.  XI,  4.53. 

Ari:ia  manu  trepidi  poscunt :  fremit  arma  iuventus. 
jdem  VII,  460. 

Anna  amew  fremit,    armi  toro  tectisque  requirit. 
iterum  Statius  Thifb.  VI,  6.  8. 
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^rcades  arma  fremunt,  armis  defendere  regem 

Contendunl. 
Accins  in  Epigono  apiid  Nonium  V.  vulgus: 

Nonne  Argivos  fremc^re  belhun,  et  velle  vi  vulgum  videt? 
Tuni  autem  illud  cessantes  quid  sibi  velit,  satis  videor  in- 
telligere:  aut  enini  morantes,  tardantes  notat,  aut  quictos, 
pacatos,  otio  deditos  Neque  vero  utramlibet  interpreta- 
tionem  aspernor:  nescio  tamen,  an  potius  scripserit  No- 
ster  cursantes.  Ad  arma  cursare ,  ut  in  prosa  oratione  di- 
cere  solent,  ad  arma  discurrere.  Livius  XXIV,  31.  Haec 
cmn  recitata  essent ,  cum  tanto  clamore  ad  artna  discursum 
est ,  ut  etc.  Idem  XXV,  57.  Inde  verso  repcnte  ad  iram 
luctu,  discurrere  ad  arma.  Idque  verbum  appvime  conve- 
nit  cum  fremens  et  concitet;  ut  idem  libro  XXXIV,  37. 
Haec  inter  sc  primo  in  circulis  serefiies  fremere;  deinde  ad 
arma  subito  discurrerunt  Et  Seneca  de  Ira  III ,  2.  Tota 
muhitudo  paucissimis  verhis  concitata,  ipsum  concitatorem 
antecessit:  ad  arma  protinus  ignescjue  discursum  est.  Ouam- 
obrem  consideres ,  lector  ingeniose ,  an  totus  locus  sic 
constituendus  sit : 

neu  populus  fremens 

Ad  arma  cursantes  ad  arma 
Concitet,  impcriumque  frangat. 
Sed  profecto,  sive  vulgatam  lectionem  sequeris,  siv^  no* 
stram  coniecturam ;  totus  interea  locus  reprchensioni  ob- 
noKius  est.  Qui  enim  illi  sunt,  qnos  populus,  vtl  free/uens^ 
\el  fremens,  ad  arma  concitet  vel  cessantes ,  vel  cursantes? 
An  aliqui  erant,    quos    populus    concitaret,    praeter  ipsura 

fiopulum?  An  proceres  vult,  et  aulae  ministros?  Intel- 
igo:  sed  in  ipsis  auctoris  verbis  nihil  video ,  quod  eo  nos 
ducat.  Quare  aut  altius  latet  mendum ,  aut  per  me  qui- 
dem  alii  Horatium  hic  cxcusent,  qui  velint  aut  possint. 

17.  Te  semper  anteit  saeva  ISfecessitas]  Editio  Veneta  1478» 
Serva,  Loscheri  autem  1-193.  Saeva:  et  ex  eo  tempore  pro 
*  diverso  Interpretum  iudicio  nunc  haec,  nunc  illa  vox  li- 
bros  occupavit.  IMembranae  quoque  in  diversa  abount; 
Cruquii  aiiquot  omnium  veterrimae  cum  Acrome  et  Por- 
phyrione  Serva  habent:  ex  nostris  omiios  mclioris  notae, 
Leid.  Regin.  Graev.  Zulich.  Batt.  Petr.  Gale,  et  a  prima 
manu  Reg.  Soc.  Saeva:  duabus  tantum  ex  recentioribus 
ab  altera  lectione  stantibus.  Sane  facilis  erat  Librariis 
erratio  in  vocibus  tani  inter  se  similibus:  unde  et  supra 
Carm.  I,  16.  nec  mare  naufragum,  Nec  saevus  ignis.  in  Re- 
ginensi  a  prima  manu  erat  Servus  ignis.  Utra  igitur  lec- 
tio  sequenda  ?  Protecto ,  nisi  codices  turbavissent,  nihil 
melius  quam  saeva  necessitas  desideraremus:  sic  enim  ea- 
dem  dura,  dira,  arerha,  dc-LVv,  •A.QarbQi],  G%zr}.iu.  etc.  dicitur : 
optimeque  id  epitheton  cum  sequcntibus  quadrat,  ubi  clavi 
et  cunei   et  uncus   in   aheiia  eius  manu  gestantur.     Tamen 
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et  illud  .rerva  argutiile  positiim  videatur ;  quippe  licet  om- 
niuin  reruni  domina  et  regina  sit  necessitas,  ipsa  tameu 
sibi  serva  est ;  nihil  enim  libere  aut  voluntai-ie  agit.  Neo 
tf^meu  idcircn  hanc  lectionem  probaverim:  imo  vero.  si 
serva  legeris ,  ipsa  orationis  structura  postulat,  ut,  non 
sibi,  sed  Fortunae  servam  eam  constituas.  Qui  autem  con- 
venit,  ut  necessitas,  c/uae  nulli  paret,  serva  sit  Fortunae? 
Huc  adde,  quod  servae  anteire  dominas  non  solebant. 
Erant  quidem  servi  et  clientes  pauperculi,  qui  quod  ante 
dominos  ambularent,  populumque  submoverent  de  via, 
Anteambulones  dicti  sunt:  Ancillae  vcro,  nisi  fallor,  a 
tergo  pone  sequehantur,  neque  Anteambulatrices  erant^ 
sed  Pedisequae. 

22.  Nec  comitem  ahnegat']  Difficilis  quidem  hic  locus 
est,  multosque  non  parum  torsit.  Spes ,  inquit,  et  hona 
Fides  fortunam  colit,  et  comitatur:  at  vulgus,  et  meretrices 
et  facati  amici  eam  derelinquunt.  Contra  autem  dicunt 
alii,  infideles  amicos  Fortunae  comites  esse :  veram  autem 
Fidem  minime  Fortunam  sequi,  Ovidius,  Pont.  H,  5.  de 
amicitia  et  fide  fucata. 

Turpe  quidem  dictu,  sed  {si  modo  vera  fatemur) 

Vulgus  amicitias  utilitate  probat. 
Cura   quid  expediat  prius  est  quam  quid  sit  honestum: 
Et  cum  Fortuiia  statque  caditque  Fides. 
at  mox  ibidem  de  fido  amico, 

Scihcet   indigmim,   iuvenis   rarissime,   ducis 
Te  fieri  comitem  stantis  in  orbe   Deae. 
et  Pont.  I,  9. 

Adfuit  ille  mihi,  cum  pars  me  magna  reliquity 
Maxime;  Fortunae  nec  fuit  ille  comes, 
et  iterum  Pont.  IV,   10. 

Quemque  refers,  imitare  virum:  vetat  ille  profecto 
Tranquilli  comitem  temporis  esse  Fidem. 
luvenalis  Sat.  X,  75. 

sed  quid 
Turba  Remi?  sequitur   fortunam  semper,  et  odit 
Damnatos. 
Quid  igitur   fiet?    aut  quo  tandem  pacto  tam  diversa  haec 
inter  se  conciliari  poterunt?     Sane    cum    Ovidius    et  luve- 
nalis  Fortunam  nominant,    Secundam  tantum  intelligunt  ex 
recepto  loquendi  more :     et  proinde  recte  dicunt,   abeunte 
Fortuna,    inanere  tamen  fidos  amicos;    neque  fortunae  co- 
mites  esse.     Noster    auteni  aliam  plane  imaginem  concepit 
et  repraesentavit ;    sub  Fortunae  enim  noniine,   eaudem  et 
prospeiam  et  adversam,    mutata  tantum   veste ,    intelligit; 
imde    consequens    erat,     ut    etiam   mutatae  fortunae  Spem, 
Fidem,  et  amicos  certos  adhuc  comites  et  cultores  esse  di- 
ceret:    meretrices    autem    et  parasitos  retrocedere  et  diffu- 
gere.     Et  bene  quidem  hoc  Horatio  cessisset  ^  nisi  addidis- 
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set  verJiiim,     qnod,    ut  milii  quidem  videtur,    totam  hanc 
scenam  deturpat  et  prorsus  corrumpit : 
nec  comitem  ahnegut, 
Utcumque  mutaia  j)otenles 
T  este  domos  inimica  iinguis. 
Quippe,  si  Fortuna  linquit  donios  afflictas,  unaque  comitan- 
tur  abenntem  Spes  et  Fides;    tum  profecto    omnes    omnino 
diffugiunt,  tam  fidi  amici,   quam  infideles:     quo  nihil  ab- 
sux-dius  fingi  potest.      Certe,    si  quid  video,    vel  hoc,    vel 
non  dissimili  verbo  dictuui  oportuit, 
Utcumque  muLata  potentes 
Veste  domos  inimica  vertis : 
hoc  est,    concuiis ,    affligis.     Spes,  inquit,  et  Fides  semper 
te  colunt,    Fortuna;    neque   te    deserunt,    sed  etiam  in   af- 
flicta  domo,    cum  vestem  mutaveris,  tecum  manent:    vul- 
gus   autem    infidum    statim    diffugiunt.      Seneca    Epist     IX. 
Florentes  amicorum  turba  circumsedet :    circa    eversos    ingens 
solitudo  est :   et  inde  amici  fugiunt ,    unde  probantur.     Ut  se- 
mel  dicam;  nisi  Fortunam,  etiam  cum   adversa  sit,  in  ea- 
dem  tamen  qua  prius  domo    manere   finxerit  Noster:    nul- 
lum  hic  exitum  video,  neque  quoniodo  sententia  procedere 
possit,    intelligo.     Nisi    siquis    fortasse    satirice    haec    dicta 
accipiat,     Spem  Fidemque,     ut    nunc  res  hominum  se  ha- 
beant,    Fortunam   semper   comitari:    ut   supra   questus  est 
Ovidius, 

Tranquilli  comitem  temporis  esse  Fidem. 
Et  cum  Forxuna  statque  caditque  fides. 
Vernm   eo   pacto   non    ai    vulgus  infidum  legendum  fuerit, 
sed  Tum  vulgus,  vel  Et  vulgus,  vel  aliud  quid  simile. 

29.    Serves   itnrum    Cnesarem   in    ultiuios    Orbis   Britannos] 
Hactenus    Fortunae    vim    et    potentiam    memoravit;     nunc 
precationem  orditur,   ut  servare  velit  Caesarem  et  Excrci- 
tum.     Sed  quid  illud  est,     Uliimos    orbis  Britannos?     Satis 
profecto  erat  ultimos  Britannos  dixisse,  et  longe  elegantius 
esset;  ut  ipse  alibi  Carm.  II,  20. 
Dacus,  et  ultimi 
Noscent  Geloni.  — 
Epist.  I,  6.    , 

Quid  maris  extremos  Arabas  ditantis  et  Indos? 
Epist.  I,  I. 

Jmpiger  extremos  curris  mercator  ad  Indos, 
Sic  Carm.  I,  56. 

Qui  nunc  Hesperia  sospes  ab  ultima. 
et  II,  18. 

Premant  columnas  ultima  recisas  Africa. 
Virgil.  Georg.  I,  50. 

tibi  serviat  ultima  Thule. 
Aen.  XII,  554. 

geifiit  ultima  pulsu 
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Thraca  pedum. 
VIII,  639. 

et  ultima  secum  Bactra  vehit. 
Catullus,  Epig.  XXX, 

quod  Comata  Gallia 
Hahebnt  uneti,  et  ultima  Britannia. 
Idem,  XI. 

Sive  in  extremos  penetrnhit  Indos, 

Gallicum  Rhenum,  horribiles  et  ultimosque  Britanuos. 
Claudian.  iji  Ruf.  II, 

quiccjuicl  Ugat  ultitna  Tlietys, 

t-xtremos  uJtra  volitat  gens  siqua  Britannos. 
Vides,  opinor,  tot  exemplis,  elegantius  omitti  illud  orbisj 
neque  eo  sublalo  quicquam  ad  sententiam  deesse.  Quid, 
quod  si  additum  quicquam  voluisset  Noster,  ultimos  credo 
hominum  Britannos,  non  uliimos  orhis  appellasset,  ut  Vir- 
gil.  Aen.  IX,  727, 

Extremique  hominum  Morini,  Rhenusque  hicornis: 
a  quo  Plinius  Hist.  XIX,  2.  Ultimique  hominum  existimati 
Morini.  Sane  uhimos  Orhis,  vel  quod  perinde  est,  ultimos 
terrae  mihi  plane  semibarbarum  videtur;  neque  huius- 
modi  loquendi  genus,  nisi  fallor,  apud  ullum  bonum  auc- 
toreni  inveneris.  Unns  modo  et  alter  locus  occurrit,  qui 
prope  huc  accedere  videatur,  qualis  ille  veteris  Tragici 
apud  Ciceronem  de  Nat.  Deorum  I,  42,  Omitto ,  inquit, 
Eieusinam,  sanctam  illam  et  nusfustam, 

Ubi  initiantur  gcntes  orarum  ultiinae. 
Ultimae  gentes  orarum ,    ut  ultimos  Briiannos  orbis.     Verum 
ibi  ultimae  genitivus  singularis    esse    poterit ,    ut   structura 
Sit,     gentes   (orac)   ultimae  orarum :    vel,    quod  verius  puto, 
corrigendus  locus  est  ad  hunc  modum, 

U!'i  itiiiiantur  gentes  orai  uhimae. 
Utcumque  haec  sint,  veterum  illorum  Tragicorum  obsole- 
tior  est  oratio,  quam  ut  inde  Horatio  contra  aevi  sui  mo- 
Tem  patrocinium  petas.  Alter,  quem  dixi,  locus  apud  Lu- 
canum  extat  libro  VII,  5H,  et  prima  quidem  fronte  ger- 
manus  huic  Nostro  videtur,  extremi  Iberi  orbis,  ut  ultimos 
Britamios  orMs. 

vivant  GaJataeque  Syrique, 

Cappadoces,  Gallique,  extremique  orbis  Iberi, 

Armenii,  Cilices. 
propius   autem    contuenti  plane  alia  huius  loci  ratio,  quam 
Nostri,   apparet:    quippe  extremi   hic  genitivus  est  singula- 
ris,  Iberi  orbis  extremi;  ut  Virgil.  Georg.  II,   123. 

Aut  quos  Oceano  propior  gerit  India  lucos, 

Extremi  sinus  orbis. 
Ovid.  Fast.  I,  717, 

Horreat  Aeneadas  et  primus  et  ultimus  orbis. 
Trist.  I,   1. 
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nohis  hahitahitur  orbis 
Ultimus,   a  terrn,  terra  remcta  mea.  , 

Epistola  Hypermnestrae : 

regnoque  domoque 
Pellimur:  eiectos  ultimus  orhis  habet. 
Statius  Silv.  V,  i. 

fjuantum  ultimus  orbis 
Cesserit,  et  refluo  circumfiua  gurgite  Thule. 
Recte  itaque  dixeris,  ultimi  orbis  Iberos,  ultimos  auteni 
minime.  Huc  etiam  accedit  quo  minus  ultimos  orbis  Bri- 
tannos  Horatium  dixisse  credam,  quod  non  tam  ultimam 
orhis  Britanniam ,  quam  plane  alium  orbem  et  a  suo  diver- 
sum  appellare  soleant  poetae:  ut  auctor  Epigrammatis  ad 
Claudium  Caesarem. 

Libera  non  hostem,  non  passa  Britannia  regemj 
Aeternum  nostro  quae  procul  orbe  lacet. 
Claudian.  de  Consul.  M.   Theod.  v.  50. 

Hispana  tibi  Gcrmanae/ue   Tethys 
Paruit,  et  nostro  didticta  Britannia  mundo. 
Virgilius  Ecloga   \. 

Et  penitus  toto  diinsos  orbe  Britannos. 
Ergo  cum  illud  ultimos  orhis  minime  recto  talo  consistere 
videatur;  neque  nos  iuvent  Codices  MSti ;  ecquid  est,  quod 
ex  coniectura  commode  substitui  poterit?  Equidem,  quia 
iam  taudem  Fortunam  precari  Noster  incipit,  plane  indu- 
cor,  ut  precandi  verbum  hinc  excidisse  credam,  et  locum 
sic  reponenduni  esse: 

Servcs  iturum  Caesarem  in  ultimoSy 
Oro,  Britannos. 
Quid  facilius  procliviusve,    quam  ut  oro  ab  ineptis  Libra- 
riis  in  orhis  mutaretur?  Serves,  oro:  ut  Noster  alibi  Serm. 
II,  4. 

sed  des  veniam  bcnus,  oro. 
Ovid.  Trist.  I,  4, 

Invigiles  igitur  nostris  pro  casihus,   oro. 
atque  alii  psssim.     Porro  eodem,   quo  hic,    mendo  Taborat 
locus   Silii    Italici    lib.  III.   ubi   uxor    Hannibalis  pro  viro 
suo  precatur, 

Sed  tu,  bellorum  genitor,  miserere,  nefasque 
Averte,  et  serva  caput  inviolabile   Teucris. 
Quis,  quaeso,  est  iste  bellonim  genitor?    Mars,  opinor:   sed 
ex   qua   iixore,    vel   amica,    hclla   genuit?     Nugae   merae. 
Tu  veio  lege  meo  periculo, 

Sed   tu,  Bele,   oro,   genitor  miserere. 
Nimirum    Hannibal    originem    stirpis    duxit   a  Belo:    unde 
ideni  Silius  lib.  VIII. 

Hannibal  a  nostro  nomen  memorahile   ''elo. 
et  lib.  IV.  sic  Hannibalem  Bostar  alloquitur, 
Maxime  Belide,  patriis  qui  a  moenibus  arccs. 
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Servitium  dcxtra. 
Virgilius  Aun.  I,  626. 

geiiitor  tum  Belus  opimam 
Vastabat  Cyprum  et  victor  ditione  tenehat. 

56.  Unde  manus  iuventusl  Manus  habet  Editio  prima 
Veneta  i^^S-  uude  credo  in  plerasque  editiones  ea  lectio 
profluxit.  Sed  Loscherus  1498-  recte  edidit  manum,  ut 
onines  ubigue  fere  scripti;  etsi  hic  taceant  Lambinus  et 
Torrentius.  Certe  ita  Nostri,  Graevianus,  Reginensis,  Bat- 
telianus,  Regiaeque  societatis  cum  aliis.  Et  rectius  ma- 
num,  quam  ut  invenustum  homoeoteleuton  fiat,  manus  iu- 
ventus. 

58-  O  utinam  nova  Incude  diffingas  retusum']  Diffingas 
habent  Editiones  fere  omnes,  tam  veteres,  quam  recentio- 
res;  et  scripti  etiam  pleriqne.  Vei-um  ea  vox  minime 
hnic  loco  convenit.  Cimi  enim  diffingere  contrarium  sit 
To>  fingere,  uti  constat  ex  Carm.  III,  29.  nihil  ab  hac  sen- 
tcntia  alienius  concipi  potest.  Nova  enim  incude  iingun- 
tur  res  et  faljricantur ;  non  diffinguntur  et  corrumpuntur, 
Quare  melior  videtur  lectio,  quae  in  duobus  Cruquii  li- 
hris  extat  defingas;  quibus  accedit  optimus  noster  Reginen- 
sis,  ubi  defi  gas  est,  n  per  malam  manum  erasa.  Leiden- 
sis  quoque  noster,  deffnigas ,  ^  geminato.  Sane  id  saepe 
observavi,  in  compositis  quae  a  def  vel  des  incipiunt,  ple- 
rosque  codices  manuscriptos  dijf  et  diss  exhibere :  ut  Epist, 

Designatorem  decorat  lectoribus  atris, 
codices  nostri  Leid.  Graev.  Regin.  cum  alii."  Dissignnto- 
rem;  et  sic  alibi  non  raro :  quod  et  in  hoc  loco  contigisse 
credo :  scribimus  igitur  defingas,  Sed  iam  de  sequente 
verbo  retusum  difficilior  quaeslio  est.  Retusum,  aiunt 
Scholiastae,  civili  bello  hebetatum:  recte:  ct  eic  Virgil, 
Geoi-g.  II,  301. 

neu  ferro  laede  retuso 

Semina. 
Lucan.  VI,  161. 

confringite  tela 

Pectoris  incursu,  iugulisque  retundite  ferrum,  ^ 

Ovid.  Amor.   II,  g. 

Quid  iuvat  in  nudis  hamata  retundere  tela 

Ossibus  ? 
Silius  Ital.  XVI, 

lam  campi  vallesque  madent:  hebetatague  tela. 
Auctor  Octaviae  v.  525. 

condidit  tandem  suos 

lam  fessus  enses  victor,  hehetatos  feris 

Vulneribus :  et  conlinuit  imperium  metu, 
Sed  illud  huic  interprelationi  videtur  obstare,    quod  retusi 
gladii  potius  cotibus  acuuntur,    quam  incudibus  renovan- 
turj  ut  Lucan.  VII,   139. 
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Nec  glaiiis  habuere  fidem,  nisi  cotihus  asper 
Exarsit  miicro :  tunc  omnis  lancea  saxo 
Erigitur. 
Caeterum  pro  retusum,    quod  in  meis  omnibus   extat,    co- 
dex  C i  uquii  recusum ,    atque  id  cupide  arripuerunt  Lambi- 
nus,  Marcilius,  aliique,   et  diffingas  recusum  poetica  phrasi 
dictum  volunt,    pro    diffingas   recudendo.      Verum   ut  hoc, 
quod  tamen  hic  dnrum    est,     concedatur;     quis    tamen    in 
eodem  versiculo  ferre  possit  incude  recusum  ?     Ne    in    ora- 
tione    quidem  soluta   duo    haec    vocabula  iuncta  repereris, 
ubi  minus  tamen  aurium  iudicio  tribuitur,  quam  in  versu. 
Milii  vero  alia  in  menteni  incidit  coniectura;    quam  sane 
veram  existimo, 

o  utinam  nova 
Incude  defingas  recoctum  in 
Massagetas  Arabasc/ue  fcrrum. 
Et  sane  sic  videtur  olim  legisse  vetus  Scholiastes.     Narrat 
quippe  Cruquius,    se   in    scriptis  adnotationihus  offendisse, 
confusum  et  commassatum :    quod  niendose  hodie   in  Acrorie 
legitur    confusum    et   quassatum.      Atqui  commassatum  plane 
cxplicat    recoctum,     non    retusum   neque   recu^um.      Persius 
Sat.  y,  10. 

Te  neque  anJielanti,  coquitur  dum  massa  camino, 
FoUe  premis  ventos, 
Martialis  XI,  55. 

Altera  non  deerunt  tenui  versata  favilla, 
Et    Velahrensi  massa  recocta  foco. 
de  caseo  Velabrensi  loquitur,  de  quo  vide  Epig.  XIIIi  29. 
Virgilius  Aen.  VII,  636. 

Vomeris  huc  et  falcis  honos,  huc  omnis  aratri 
Cessit  amor:  recoquunt  patrios  fornacihus  ensis. 
Lucanus  VU,   145. 

Non  aliter  Phlegra  rabidos  tollente   Gigantas, 
Martius  incaluit  Siculis  inciulibus  ensis : 
Et  rubuit  flammis  iterum  Neptunia  cuspis: 
Spiculaque  extenso  Paean  Pythone  recoxit. 
Lucius  Florns  III,    20,      E  ferro  ergastulorum   recocto  gla- 
dios  ac  tela  fecerunt. 
Prudentius  TTfpi  Zticp.  V,   70. 

Excisi  fabrila  tnanu,  Cayis  recocta  et  foUibus. 
Idem  Psychomachia  v.  600. 

auri 
Sordida  frusta  rudis,  nec  adhuc  fornace  recoctam 
Materietn. 
Silius  Italicus  IV,  sub  initio  : 

Pila  novant,  ac  detersa  riibigine  saevus 
Induitur  ferro  splendor:  niveumque  repostae 
Instaurant  galeae  coni  decus :  hdsta  iuvatur 
Amento :  renovantque  noua  foraace  bipennes. 
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ubi  quid  quacso  est  rcnovant  nova  ?  quam  ineptum  et  rnv- 
roXoyov :  praesertim  cum  paullo  ante  dixcral,  jiila  novant. 
Codex  vetustus  Coloniensis  habet  revocani:  quod  niliilo 
melius.     Lege  sine  dubio, 

recoquunt(;'(((i  nova  fornace  lipennes : 
ut  Virgilius  loco  iam  d^cto,  recoquunt  fornacilus ,  et  PrU- 
dentius,  fornacc  rccoctam.  Optat  igitur  Horatius,  ut  fer- 
rum,  quod  civili  cruore  pollutum  et  commaculatum  erat, 
iam  in  massam  redactum,  repui"gatum,  et  recoctum,  nova 
incude  formavetur  in  tela  contra  Arabas  et  Massagetas. 

XXXVI.  AD  PLOTIUM  NUMIDAM. 
10.  Cressa  ne  careat  pulchra  dies  nota^  Vexatissiinus  hic 
loous  est,  et  eruditorum  hominum  disputationibus  nobilis. 
Erasmus  et  pauci  alii  Thressa  corrigunt  ex  Plinio,  qui 
lib.  VII,  40.  morern  memorat  Thraciae  gentis,  quae  calculos 
colore  distinctos  pro  experimento  cuiusc/ue  diei  in  urnam  con- 
dity  album  diei  felici,  infelici  nigrum  assignans,  ac  su- 
^remo  die  separatos  dinumerat ,  atque  ita  de  quoque  pronun- 
ciat.  Quae  omnia  Phylarchus  apud  Zenobium  Proverb. 
VI,  13.  Scfthis  tribuit:  ex  quo  PJinius  sua  hausisse  vide- 
tur,  notante  elegantissimo  Harduino.  Eadem  etiam  ex 
Phylarcho  profert  Suidas  in  yliv/.?) .  ri(iiQic.  Veteres  vero 
Scholiastae,  Porphyrio  et  Acro,  plane  similia  narrant,  non 
de  Thracibus  aut  Scythis,  sed  Cretensibus ;  unde  et  Cres- 
sam  notr.m  codcm  niodo  explicant,  quo  priores  illi  Thres- 
sam.  Verum  haec  quidem  interprctatio  nequaquam  satis- 
facit:  cum  enim  vel  Cretenses  vel  Thraces,  nam  utroslibet 
dixeris  perinde  est,  dies  singulos,  prout  beue  vel  male 
processissent,  vel  nigro  calculo  vel  alho  notaverint ;  pro- 
fecto  sive  Thressa  nota  sive  Cressa ,  non  magis  album  et 
felicem  calculum  hic  indicaret,  quam  nigrum  ac  infau- 
stum:  quippe  et  niger  calculus  Thrcssa  certe  nota  est, 
aeque  ac  albus.  Thressa  itaque  nota,  nisi  sic  plene  dixe- 
ris  candida  Thracum  nota,  nullo  modo  dicm  bonum  et 
pulchrum ,  qualem  hic  celebrat  Horatius,  notare  poterit. 
Proinde  aliud  quid,  et  .«i  fieri  potest,  melius  indagandum 
est.  Atqud  illud  inprimis  se  oflert,  quod  eruditissimus 
Harduinus  proposuit,  cum  ad  locum  Plinii  iam  citatum, 
tum  in  praeclaro  opere  de  Nummis  Populorum  et  Ur- 
Lium,  voce  KT.dSlN:  ubi  Cressam  notam  pro  vini  Cretici 
nota  accipit,  ut  alibi  Noster  Carm.  11,  5.  et  Serm.  I.  10. 
nota  Falerni,  et  similiter  Cicero  in  Bruto  c.  83-  Cretico 
autem  vino  diem  pulchram  hic  celebrari,  ut  Carm.  III,  2. 
diem  bonum  antiqua  testa,  et  III,  28.  diem  festum  recon- 
dito  Caecubo.  Povro  vinum  Creticum  in  maximo  pretio 
habitum  fuisse  Clementem  Paedag.  II.  aliosque  permultos  do- 
cuisse.  HuC  recidunt,  quaecumque  pro  firmanda  sua  sen- 
teutia    diversis   in    locis    protulit   vir   ingeniosus.      Utinam 
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vero  nominasset  permultos  illos,  qui  Creticum  vinum  tam 
magnoprre  praedieent.  Clemens  certe  Alesanclrinus  uno 
verbulo  hoc  laudat,  6  ivcodiig  y.(xi  ivnvovg  Ata^LOg ,  ■/.al 
KQrjg  nq  ylvAvg ,  Creticum  r/uuddam  vinum  dulce  appellans; 
et  sic  Aelianus  Var.  Hist.  XII,  51.  rivy.vq  rig,  y.cd  KQys 
al?'.GS-  Ssd  qnale,  amabo ,  ilhid  vinuni  dulce?  ron  aliud 
quam  Pas.fiim,  quod  quidem  Cretne  optxmum  fiefcat.  Pii- 
nias  XIV,  9.  Passum  a  Cretico  CiUcium  -pruhaiur,  et  Afri- 
cwn,  et  in  Italia,  finiiimisijue  provinciis.  luvenalis  XIV, 
3^0.  de  mercatore, 

Qui  gaiides  pingue  antiquae  de  liiore  Cretae 
Passum,   ct  municipes  lovis  advcxisse  lagenas. 
Martialis   Epigr.   XIII,   106. 

Passum 
Cnossia  Hlinone  genuit  vindemia  Cretae 

IJoc  tihi,  fiuod  mulsum  pauperis  esse  solet. 
Ceterum  Passum  quid  sit  et  quemadmodum  fiat,  ex  Colu- 
mella  disces  XII,  39.  et  Palladio  in  Octob.  c.  19.  et  cur 
pingue  et  pauperis  laulsum  luvenali  Martialicrue  dicatur, 
probe  inteliiges;  quinpe  ex  uvis  passis  in  praclo  compressis 
effiuit,  et  conlitum  vascitlo ,  mcliis  niore,  servatur.  [am  au- 
tem  praeter  hos  modo  Ir.udatos,  qui  passum  Crcticum  me- 
morant,  nego  ullos  veterum  Romanorum  vini  Cretici  men- 
tionem  facere.  Quid  ergo  ?  faceta  sane  et  ridiciila  res  es- 
SGt,  si  tot  cari  sodales,  tam  pulchra  ob  Nuniidae  reditum 
die,  nihil  nisi  passum  eovberent,  vel  liii£;erent  potius.  lla- 
beat  id  sibi  domi  Hardiiinus,  lam  bellae  commi.^Jsationis 
novus  Magister.  Quid,  quod  si  notam  vini  voiuisset  hic 
Noster,   omnino  Chium    potius  quam  Creticiun  elegisset, 

Chii  ne  cnreat  rnlchrn  dies  nota. 
ut  Epod.  IX.  petit  Aut  Chia  vina  aut  Lesbia:  et  Cr.rm.  III, 
19.  Quo  Chium  pretio  cadum  mercctur ,  interrogat.  Satis 
vero  de  vini  copia  provisum  est  in  versu  sequente,  Neu 
promtae  nwdus  amphorae ,  ubi  illud  7ieu  plane  indicat,  ni- 
hil  antea  de  vino  dicliun  rsse.  Mihi  quidem  oninia  per- 
pendenti  nulla  verior  videtur  explicatio ,  quam  ut  Cressa 
nota  pro  cretae  vel  creten  nota  capiatur.  Quippe  priscos 
Latinos  crctae,  ab  insula  Gret.t  unde  eam  glebam  advec- 
tam  credideruut,  nomeu  indidis.se  vero  simillimnni  est. 
Ita  sane  Isidorus,  etsi  a-.ictor  non  optimus,  Orig.  XVI,  i. 
cretn ,  inquit,  ab  ihsula  Creta,  ubi  ineHor  est.  Quamquam 
enim  Graecis,  quibus  parva  insula  Cimolos  bene  cognita 
erat,  yfj  Kiiialiu  terra  Cimolia  vocitata  est;  Latini  tamen 
a  maiore  et  nobiliore  insula,  quae  Cimolo  vicina  erat, 
cretam  vocare  poterant:  vel  quod  a  nautis  forte  Cretensi- 
bus  adveheretur.  lam  igitur  si  creta  ideo  dicta  est ,  quia 
terra  Cressa  existimaretur,  quidni  Horatius,  ut  verJnim  liu- 
mile  evitaret,  Cressam  no'.cm  pro  cretac  nota  et  splendide 
et  eleganter  dixerit  ?  Idcni  taineii  in  Sermonibus,  ubi  pro- 
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priis   et  inornatis  verbis  utitur,    cretain    eodem  sensu  non 

recusavit,    II,  5    v.  246. 

Quorsum  abeant?  saniri'  creta,    an  carbone  iiotati? 
quod  manileste  imitatus  est  Persius,  Sat.  V. 

Quaeque  sequenda  forent,   quaeque  cvitanda  vicissim, 

lila  prius  creta,   mox  haec  carbone  notasti. 
Porro  id  solenne  est  Scriptoribus  Latinis,     ut    dies    felices  , 
creta  vel  albo  lapi.de,   lapillo ,    calculo ,    gcmma  signandos  et 
notandos  dicant;  infaustos  vero  nigro^     Martialis  XII,  34. 

Triginta  mihi  quatuorque  messes 

Tecum,  si  memini,  fuere,  luli, 

Quarum  dulcia  mixta  sunt  amaris: 

Sed  iucunda  tamen  fuere  plura. 

Et  si  calculus  omnis  huc  et  illuc 

Diversus  bicolorque  digeratur, 

Vincet  candida  turba  nigriorem. 
Catullus  LXIX,  de  die  fausto : 

Quem  lapide  illa  diem  candidiore  notet, 
et  CVIU. 

o  lucem  candidiore  nota  ? 
Idem  Martialis    ob  Tereutii   reditum   ex  Sicilia ,    et   lactea 
gemma  diem  notat,  et  vini  veteris  amphoram  promit,  plane 
ut  Noster  nec   Cressam  notam,    nec  amphoram  deesse  vult; 
Epig.  VIII,  45. 

Priscus  ab  Aetnaeis  mihi,  Flacce,   Terentius  oris' 
Redditur:  hanc  lucem  lactea  gemma  notet. 

Defluat,  et  lento  splendescat   turbida  lino 
Amphora,   centeno   consule  Jacta  minor, 
Idem  ob  insperatum  reditum  Caii  lulii  Proculi  albam  gem- 
mam  et  vetustum  cadum  postulat,  XI,   37. 

Caius  hanc  lucem  gemma   mihi  lulius  alba 
Sigiiat,  io,  votis  redditus,  ecce,   meis. 

Hfpne  quid  expectas  piger  ?  immortale   Falernum 
Funde:  senem  poscunt  talia  vota  cadum. 
Persius  quoque  et  candidum  lapillum  et  merum  poscit,    ob 
Macrini  sui  natalem,  Sat.  II. 

Hunc,  Macrine,  diem  numera  meliore  lapillo : 

Funde  merum  Genio. 
DuLiumne  vero  posthaec  cuiqnam  esse    poterit,    quin  Ho- 
ratius    per  Cressam    notam    idem    voluerit,     quod    Martialis 
Persiusque  per  lacteam  albamve  gemmaAi ,     et    meliorem   la- 
pillum?     Iterum  Martialis,  Epig.  IX,  52. 

Felix  utraque  lux,  diesque  nobis 

Signandi  melioribus  lapillis. 
et  X,  58. 

O  nox  omnis  et  hora,  quae  notata  est 

Caris  litoris  Indici  lapillis. 
Plinius  iunior,  Epist,  VI,  11.      O    dicm    laetum,    notandum 
mihi  candidissimo  calculo!    Sidonius  Carm,  IV. 
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Prosper  connuMo  dies  co?uscat, 
Albus  quem  picei  lapillis  Jndi 
Signct. 
Statius  Silv.  IV,  6. 

Nox,   et  Erythraeis    Thelidis  signanda  lapillis, 
Et  memoranda  diu,  geniumque  hahitura  perennem. 
Idem  Silv.  TV,  8- 

Litera,  quae  festos  cumulare  aliaribus  ignes, 
Et  redimire  chelyn,  postesque  ornare  iuberet: 
Albanoque  cadum  sordentem  promere  fumo, 
Et  cantu  signare  diem :  sed  tardus  inersque 
IVunc  demum  mea  vota  cano, 
ubi  male  profecto  cantu;    cum  iam  ante  chelyn  nominave- 
rat,    et   mox   repetit   cano.      Quid   autem  est  signare  diem 
cantu?  tu  vero  lege, 

Albanoque   cadum  sordentem  promere  fumo. 
Et  creta  signare  diem  : 
cadum  hic   cum  creta  consociat,    vit  Noster  amphoram  cum 
Cressa  nota,  Martialis  amphoram  cum  lactea  gemma,  caduni 
cum  gemma  albn,  et  Persius  merum  cum  lapillo  candido,  ad 
diem  festum  faustumque  celebrandum. 

XXXVII.         AD     SODALES. 

g.  Contaminato  cum  grege  turpium  Morbo  virorum']  Vul- 
gatam  hanc  lectionem  (inquit  losephus  Scaliger  Auson.  Lect. 
I,  17.)  quis  sanas  volet  tueri  ?  qiiomodo  indc  bonum  sen- 
ium  efficiet?    Jpse  igitur  ex  coniectura  sic  locum  restituit, 

Contaminato  congrege  turpium 

Morbo  virorum  : 
et  explicat,  Morbo  virorum ,  morbosis  viris;  ut  scelus  viri, 
scelestus  Atque  huius,  ut  videtur,  auctoritatem  secutus 
CruqUius,  trium  tamen,  ut  narrat,  manuscriptorum  codi- 
cum  fide,  etiam  in  ipso  textu  edidit  congrege ;  et  ob  eam 
rem  laudatus  est  a  Barthio  Adversariorum  lib.  59.  cap,  9. 
Ac  de  Cruquio  quidem  Barthioque  non  adeo  soiliciti  su- 
mus:  Scaligerum  tam  graviter  dormitasse  non  possumus 
non  indignari.  Quae  enini  illa  sartago  loquendi  non 
modo  Venusino  nostro,  sed  et  ipso  Ennio  et  verrucosis 
eius  aevi  Tragicis  indigna?  Contaminato  morbo  turpium  vi- 
rorum  congrege ;  sive,  quod  peiorem  adhuc  stribliginem 
prae  se  fert,  Contaminatis  morbosis  turpibus  viris  congregi- 
bus :  apage  tam  foedam  scabiem  a  nitidissimo  scriptore ! 
Morbo  virorum  pro  morbosis  viris  nemo  unquam  dixisset. 
Congrex  Horatiano  saeculo  vox  nondum  nata  erat.  Poste- 
riores  quidem  usurparunt,  Apuleius,  Ausonius,  Prudentius, 
Auctor  Pervigilii  Veneris,  Gyrillus  in  Glossario ;  sed  eo 
sensu,  qui  a  Flacci  sententia  plurimum  distat.  Quid 
multa?  Contaminato  cum  grege  minime  sollicitandum  est : 
nam  vocabulum  grex  turpi  iila  spadonum   et  cinaedoruiH 
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conlubernio  quasi  proprium  erat.  Aurelius  Victor  in 
Tito:  Berenicen  nuptias  suas  sperantem  regredi  domum ,  et 
enervatorum  greges  ahire  praecepit.  Gurtius  IJI,  8.  Spa- 
douumque  grex  haud  sane  illis  gentibus  viiis.  Suetonius 
TiLo,  c.  7.  Nec  minus  libido  propter  exoletorum  et  spa- 
donum  greges  suspecta  in  eo  erat.  Seneca  Epist.  95.  Tran- 
seo  agmina  exoletorum,  per  nationes  coloresque  disposita. 
Tacitus  Annal.  15.  37.  Uni  ex  illo  contaminatorum  grege 
in  modum  soJlemnium  coniugiorum  denupsisset.  Quibus  adde 
Valerium  Max  ?,  7.  ubi  de  Lenone  et.  Lupanari  Jocruitur: 
Qui  fortunas  suas  in  stabulum  contaminatum  proiecerat. 
Quae  loca  et  Marsilii  errorein  satis  redarguunt,  qui  sic 
constituit  interpunctionem,  ut  contaminato  non  cum  gregef 
sed  cum  imperio  cohaeieat: 
Funus  et  imperio  parabat 

Contaminato,   cum  grege   etc. 
Vera  itaque  lectio  est,  contaminato  cum  grege:   et  quae  se- 
quuntur   in  vulgatis  codicibus  sic  satis  commode  explicari 
possunt;    cum  grege  virorum  turpium  morbo.      Morbo    turpes 
dixit    (sunt    verba  veieris  Sclioliastae)    quia  fere    ii    effoemi- 
nati  sunt.    Recte:  sic  enim  Glaudianus  de  Ginaedo,  Epigr.  26. 
Quod  pateris  turpem  iam  cano  podice  morbum, 
Faemineis  signis  Luna   Venusque  fuit. 
et  notum  ilJud  fierocioti  I,   105.    quod  Venus  irata  Scythis 
infli?cerit  Q-qluav  NOTZON  muliebrem  morbum.     Catullus 
Epig.   59. 

Pulchre  convenit  improbis  Cinaedis 
Mamurrae  patliicoque  Caesaric/ue: 
Morhosi  pnriter,  ganein  utricjue. 
Philoxenus  in  Glossario:    Morhosus ,    ■Jzcc&rKog.     Sino    dubio 
itac)ue  sententiam  Horalii    iam    tenemus:    cum   contaminato 
grege    morhosorum    spaionum.     Necjnco    tanien    a    me    plane. 
impetrare,  ut  verba  ipsa  sic   a  poela  proiecta  esse  credam. 
Virorum  nouiine,     nisi  Inllor,     non    dignaretur   Eunuchos; 
qui    semiviri    potius    vei    faeniinae    veJ    luonstra     dicendi 
erant,    hoc  saltem  in  loco ,    cuni  eos  execraretur,    et  con- 
temptui  liaberet,     Kgo  tamen  vir  sum,    aiebat  Vespasianus, 
cum    Mucianum     notae     impudicitiae     hominem     taxaret. 
Porro   et  in  illa  locutione,      Virorum   turpium  morbo ,    non 
agnosco  elegantiam  Fiaccij  neque  alius,  credo ,   agnoveril^ 
qui    aures  ab  optimorum  scriptorum  lectione  adhuc  calen- 
tes  habeat.      Ouare  tentandum,     an    iacenti    et    fere  deplo" 
rato  loco   coniectura  opem  ferre   possimus       Mihi    cjuidem 
varia    excogitinti  nihil    visum  est  aut  sententiae  aut  recep- 
tae  lectioui    propius    accedere,   quam  si  pvo  morbo  virorum 
legeriraus  opprobriorum. 

Contaminato  cum  grege  turpium 
Opprobriorum. 
opprohria  auteni  intelligo  spadones  ipsos,    omnibus  probtis 
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contarninatos ,    qui    liuniani  generis    opprobria  sunt.     Notus 
ille  Hellenismu?  est,    iuni  inde    ab   Homero,     qni  homines 
'probrosos  •c'kE-/%iu,  hoc  est,  opprobria  vocat :   ut  Pastores, 

JJoLiiivsi  ccyQavloi,  kcck    hlty^sa,  YaarsQSs  olov. 
et  Argivos. 

'Al8c6s,  'Jqyhoi,  kkk    iliyxia,  sidog  dyr]ToL 
et  Priami  filios, 

Tovg  filv  anoJUG  "Jgrjg-  tu  8"  iXf/x^a  -Tiavra  J.tXEiitTai. 
Sic  et  illud  Sancti  Apostoli  ex  Epimenide  petitum, 

KorjTsg  usl  ipfvaTal,  v.u-a    iliyx^a,  yaaT^Qsg  aQyai. 
Sic  proverbiale  illud ,  'Hqo^ojv  Ttaidsg  J.co§ai,  vel  uTat;  flc- 
roum  liberi  Opprobria  siint,  vel  Damna.     GatuIIus  Epig.  29. 

At  vobis  mala  muha  Dl  deaeque 

Dent,    Opprobria  Romuli  Kemique. 
Charintis,    adolescens  luxu  perditus,    apud  Plautum  Mer- 
cat.  Prol    v    59. 

Ohiurgare  pater  Jiaec  me  noctes  et  dies :  — 

Convicium  tot  me  annos  iam  se  pascere. 
Sic  et  illud  accipio  apud  Nostrum  Carm.  III,   6. 
seu  vocat  Institor, 

Seu  navis  Hispanae  magister, 
Dedecorum  pretiosus  emtor. 
Dedecorum,  mulierum  impudicarum,  Xco^cov,  sXsyxscyv.   Huc 
accedit,     quod    alias   opprobrium    de    Mollibus    et    Cinacdis 
aptissime  usurpatur,   Claudianus  in  Eutropium  Eunucliuin 

Profuerat  mansisse  viriim.     Fehcior  extat 
Opprobrio.      Serviret  adhuc,  si  fortior  esset. 
Propertius  de  hac  ipsa  Cleopatra,  III,  g. 

Quid  modo   quae  nostris  opprobria  vexerat  armis, 
Et  famulos  inter  faemina  trita  suos. 
Favet  etiam,     quod   turpium  commodissimum  epithstoix  est 
opprobriorum,  ut  Nostex  Serm.  I,  j. 

pudicum, 
Qui  primus  virtulis  Jionos,  servavit  ab  omni 
Non  solum  facto,  verum  opprobrio  cjuoque  turpi, 
14.  Mentemque  lympJiatam  Mareotico  Redegit  in  veros  ti~ 
inores]  Sic  constanter  Codices  Mss.  in  veros:  nec  locuia 
sollicitamus ;  etsi  ad  aliorum  scriptorum  exemplum  potius 
ad  veros  dixerimus.  Ita  Seneca  constanter;  ut  Epist.  15. 
Nemo  enim  resistit  sibi ,  cum  coeperit  impclli:  nec  timorem 
suum  redigit  ad  verum.  Epist.  45.  Ecce  tota  miJii  vita 
mentitur :  Jianc  coargue :  Jianc  ad  verum,  si  acutus  es ,  re- 
ilige.  Epist.  95.  Habitus  porro  animi  non  erit  in  optimo, 
nisi  res  ad  verum  redegerit.  Seneca  alter  Controv.  6. 
T^am  dum  insanos  imitatur  {Gallus  Vibius)  dum  lenocinium, 
ingenii  furorem  putat ;  quod  simulabat,  ad  verum  redegit. 
Ita  Liviiis  saepe ,  redigere  ad  certum,  ad  irritum  et  vanum, 
»d  niJiilum;    de  quibus  consule  accuratissimum  Fred,  Gro- 
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novium  ad  Liv.  XLI,  25.  Illud  autem  obiter,  etsi  praeter 
jiiorem  nostrum,  qui  non  Commentarium ,  sed  Emencidtio- 
mes  scribimus,  adnotare  iion  piget,  rnale  hic  rem  gessisse 
Interpreles  quos  viderim  omncs ;  dum  Lymphatam  intelli- 
gunt  ebriam ,  insanam,  furiaiam.  Inio  vero,  tii  vano  pa- 
vore,  sive  metu  Lymphatico,  territam  et  consiernatam  accipe. 
Quod  ex  Historia  verum  esse  comperies.  Quippe  ipso  sta- 
tim  Actiaci  praslii  initio,  quasi  Panico  terrore  concussa 
Cleopatra  fugam  capessebat:  ouem  vanum  tin-orem  ab  Au- 
gusto  ad  veruin  esse  redactum  ait  Noster,  cum  ille  parta 
victoria  mox  tota  classe  fugientem  eam  sequeretur.  Certe 
nisi  hoc  sensu  Lymphatam  explices ,  frigebit  tota  senten- 
tia,  vel  potius  ad  nihilum  redigetur.  Seneca  Epist.  15. 
JSfulli  tam  perniciosi,  tam  irrevocabiles ,  quam  Lymphati  me- 
tus  sunt:  caeteri  enim  sine  ratione,  hi  sine  mente  sunt.  Idem 
Epist.  85«  Describe  captivitatem ,  verbera,  catenas  —  inter 
Lymphaticos  metus  numerat  sapiens.  Lucanus  VII,  186, 
Quid  mirum  populos,  quos  lux  extrema  manehat, 
Lymphato  trepidasse  metu? 
Ita  passim  alii.  IJrbane  autem  et  amare  Noster,  non  Pane 
vel  Apolline  vel  quovis  alio  numine  Lymphatam  Cleopa- 
trae  mentem,  sed  vino  P.lareotico  tradit. 

21.  Nec  Latentes  Clarse  cita  reparavit  orar]  Quid  obse- 
cro  est  reparare  oras  classe?  Nonnulli  per  Hypallagen  in- 
terpretantur ,  oris  classe  pro  oris  classem;  ut  sententia  sit, 
iiou  coUegit  denuo  exercitum ,  non  instauravit  bellum  na- 
vale.  Sed  vestram  fidem,  Grammatici,  quis  huiusmodi 
Hvpallagas  in  poetarum  scriptis  deprehendit?  aut  ubi  na- 
tae  suntnisi  in  cerebollis  Magistrorum:  qui,  si  Hypalla- 
gen ,  Hvperbaton,  Synchysin  nominaverint,  egregie  loca 
quaeque"  contaminalissima  se  putant  expedire?  Neque  ii- 
lud  interea  vident,  se  huic  loco  ineptissimum  sensum  af- 
finaere ;  cum  illud  generose  a  Cleopatra  factum  volunt, 
quod  ciassem  non  reparavit?  Atqui  illud  timidi  prorsus 
animi  fuisset,  non  reparasse:  siquidem  reparare  potuisset. 
AHi   aulem,  stolida  illa  Hypallage  repudiata,    reparavit  oras 

Ero  repetiit,  requisivit,  accipiunt:  neque  tamen  ex  omni 
atinitate  vel  xmicum  eius  siguificaiionis  exemplum  pro- 
ferre  possunt.  Ego  vero,  vel  reclamantibus  quotquot  ho- 
die  extant  codicibus,  sic  ab  Horatio  scriptum  esse  con- 
tendo, 

vec  latentes 
Clcsse  cita  penetravit  oras 
hoc  est,  non  aufugit  in  longinqua  terrariim  loca    quo  Au- 
gustus  aut  non  potuisset,     aut  noluisset  eam   persequi.      Et 
sententia  haec  clarissima  est,  et  facilis  librariorum  lapsus. 
Virgilius  Aen.   I 

^Jntenvr  poluit  jneJiis  elapsus  Achivis 
jHyricos  penetrare  sinus,  atque  intima  tutus 
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Regna  Lihumorum.  — 
Ubi    oinnia    beile   hTiic   loco   respondent:    similis   utrinqne 
ab  hostibns  fuga;   hic  intimos  sinus ,  illa  oras  latentes  pens- 
trare  potuit.     Idem  Aen.  IX.  ^ 

Nec  satis:  extremas  Corythi  penetravit  ad  urbes. 
Silius  Italicus,   III. 

Maxime  Belide,  Lihycas  penetravimus  oras. 
et  iterum  IV. 

Sed  Spartam  penetrare  dcus  fratresque  negahant. 
Lucanus  VIII.  v.  216. 

remotas 

]\Jedorum  penetxare  domos,   Scythicosque  recessus. 
Suetonius  in  lulio  c.  53.     Et    eadem   nave  thalamego   paene 
Aethiopia    tenus   Aegypium   penetravit.      Ammianus    29,     5. 
Caprarienscs   montes   longe    reniotos    penetravit,    et   diruptis 
rupihus  inaccessos. 

25.  Ausa  et  iacentem  visere  regiam  Vultu  sereno]  Ouid 
sibi  vult  iaccntem  regiam?  aut  humilem,  credo,  et  igncbi- 
lem,  ut  in  Giceronis  Oratore  c.  67.  Depressnm ,  caecam, 
iacentem  domum,  pluris  quam  te  et  fortunas  tuas  aestima- 
sti ;  qui  sensus  huic  loco  minime  convenit:  aut  dirutam'et 
flestructam;  nt  illud  Senecae  Gontrov.  54.  Duc  illum  ad, 
iacentem  Olynthum:  duc  iilo ,  uhi  liberos ,  ubi  domum  per- 
didit.  Atqui  et  hoc  ipsa  Historia  aspernatur:  tum  enim 
stabat  Regia  integra  et  intacta.  Conieceram,  invitis,  ut 
tum  credebam,  codicibus,  Ausa  et  tacentem  visere  regiam: 
hoc  est,  desolatam,  vacuam:  quippe  Aulicorum  turba ,  et 
parasitorum  agmina  diffugerunt,  lapsis  Gleopatrae  et  An- 
tonii  rebus.  Ita  Noster  Carm.  IV,  i^.  de  re  eadem: 
nam  tibi  quo  die 

Portus  Alexandrea  supplex, 
Et  vacuam  patefecit  auJam, 
Claud^anus  Fiapt.  Proserp.   III,    143. 

Flebilis,  et  tacitae  species  apparuit  aulad. 
et  mox  V.   154. 

Dum  vacuas  sedes  et  desolata  pererrat  Atria, 
Lucauus  II,  22. 

sic  funere  primo 

Attonitae  tacuere  domus. 
Statius  Theb.  V,  510. 

Conticuere  domus. 
Tacitus  Hist.   III,  §5.     Vitellius   in    Palatium   regreditur  vd~ 
stum  desertumque  —    Terret  solitudo  et  tacentes  "ioci.     Postea 
didici  manuscriptum  codicem  Bersmanni,  cuius  editionem 
nondum  videram,  clare  exhibere  tacentem,  non  iaceniem. 

XXXVIII.       AD    PLERUM. 
5.    Simplict    myrto    nihil    adlahores    Sedulus    curo']      Itane 
vero?    an  Horatius  tantopere  curat,   ne    Servulus   praeter 


116  Q.     HORATII      FLACCI 

mandatum  myrto  aliquid  addat?  mirum  ni  Saturnalia  tunc 
agebantur,  et  servi  dominis  impcrabant.  Tu  vero  lege, 
meo  periculo,   et  distingue, 

Simplici  myrto  nihil  adlahores 

Seduhis,  cura. 
cura,  inquit,  sive  cave ,  no  nimia  diligpntia  vel  rosam  vel 
philyram  vel  quidquam  appares,  praeter  unicam  myrtum. 
Utrique  pro  imperio  dixisset  Noster,  seduhis  inando.  Sed  sine 
dubio  legcndum,  cura:  Terent.  And.  V,  2.  Simo  ad  Davum, 
tu  tamen 

Cura  adservandum  vinctum. 
Noster  Serm.  II,  6. 

Imprimnt  his,  cura,  Maecenas  signa  tabellis. 
Favet  Manuscriptus  Bodleianus,  qui  habet  curae.  Atgue 
adeo  mirabuntur  plerique  tam  conspicuum  mendum  tam 
longo  tempore  indeprensum  latere  potuisse,  Scd  aliud 
longe  est  erratum  corrigere,  aliud  agnoscere  semel  cor- 
jrectum. 


L  I  B   E  P,.      II. 


I.       AD    ASINIUM    POLLIONEM. 

5.  Et  arma  Nondam  expiatis  unctn  cruorihu^]  Sic  exhi- 
bent  miro  consensu  codices  Manuscripti,  uncta  cruoribus; 
et  defendi  quidem  poterit  ex  alio  Horatii  loco,  Epod,  5. 

Et  uncta  turpis  ooa  ranae  sanguine. 
nisi  forte   eodem   vitio    et  iste  versiculus  laboret.      Sed   si- 
mili  metaphora  oblita  dixerunt  alii,  Otid.   Metam.  IV,  96, 
venit  ecce  recenti 

Caede  leaena  houm  spumantes  oblita  rictus. 
et  in  Epist.  Canaces: 

Oblitus  «  dominae  caede  libelhis  erit. 
Cicero    pro    Roscio    c.    52.      CrudeUtaie    sanguinis   perlitus. 
Ita  et  deUhuta.     Seneca  Gonlrov,  2.      Conversata   es   diutius 
inter  humano  sanguine  delibulos.     Noster  Epod.   ij. 

(Jucmtum  ner/ue  atro  delibutus  Hercules 

Nessi  cruore. 
Quippe  deUhutiis  unrtus  diciiur ,  ut  Donatus  ait  ad  Teren- 
tium,  et  vetus  Scholiastes  ad  Nostruni  Quamquam  obser- 
vandum  est  alios  scriptores  in  eadem  Nessi  historia,  ubi 
Horatius  deUhutus  liabet,  non  unctus  verum  tinctus  usur- 
passe.  Cicero  de  Nat.  Deorum  II F,  28.  Nec  enim  Herculi 
Deianira  nocere  vohut,  cum  ei  tunicam  sanguine  Ccntauri 
tinctam  dedit.     Ovid.  Metam.  IX,   151. 

Excipit  hunc  Nessus :  nerjue  enim  moriemur  iniilti 
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Secum  ait :  et  calido  velamina  tincta  cruore 

Dat  mv.nus  nuptae. 
ct  paullo  infra,   quod  eodem  redit.  v.   153. 

imbutam  Nessaeo  sanguine  vestem. 
Seneca  Herc.  Oetaeo,   v.  470.  de  Nesso  : 

Cruore  tincta  est  palla  scniiferi,  pater. 
Lego  itaque  et  liic,' 

Nondum-  expiatis  tincta  cruoribus. 
-  ininima  guidem  scripturae  differenti£:,  cum  in  Codd.  MsS. 
unctus  a  tinctus  nisi  contentis  oculis  vix  possis  dignoscere: 
sed  non  minima  sentontiae.  Uncta  enim  cruore  arma  vix 
dici  potuerunt,  nisi  statini  a  praelio  et  caede,  priusguam 
tergerentur;  tincta  vero  eliam  dia  postea  manserunt;  quia 
macula,  qi^ae  semel  penitus  insederat  ferro,  ablui  non 
potorat.  Quare  aptius  est  huic  loco  et  occasioui  tinctn; 
et  sic  alii  passim  scrjptores;  nemo  usquam ,  quod  sciara, 
uncta.     Virgii.  Georg.   III,  v.  492. 

Ac  vix  suppositi  tinguntur  sangnine  cultri. 
Noster  Garm.  ill,   23. 

Victima  Pontificum  sccurim  Ccrvice  tingiiet. 
Ovid.  Trist.  III,  537. 

Tingeret  ut  fcrrum  natorum  sanguine  mater, 
Ibid.  IV,  2. 

Victima  purpureo  sanguine  tingat  humum. 
Ibid.  IV,  6.        ' 

Quam  cui  tela  suo  sanguina  tincta  rubent, 
Idem  in  Ibide. 

Tincta  hycambeo  sanguine  tela  dabit, 
et  iterum, 

Sive  meo  tingent  sanguine  rostra  lupi, 
et  iterum, 

Ipse  suo  mclius  sanguine  tinxit  humum. 
Quin,   ut  hic  apud  Nsstrum,  tincta  cruoribus ,  ita  et  utram- 
que    vocem    apud   alios    sic    positam    reperias:     ut    praeter 
Ovidii  et  Scnecae  loca  iam  citata,  ille  Pont,   III,  2. 

Decolor  afuso  tincta  cruore  rubet: 
Hic  Thyesto,  257. 

Cruore  saepe  regio  tinctas  alit. 
Phaedrus  Fab.  II,  4. 

Tinctum  cruore  panem  misit  malefico. 
Boethius  Gonsol.  II,  5. 

Cruor  horrida  tinxerat  arma. 
12.    Grande    munus    Cecropio    repetes    cothurnoj      Heinsius 
pater,    Forte  ait,  scribendum  est, 

Cecropii  repetes  cothurni. 
Heinsius  autem  filius,    in  ora  sui  codicis,    cuius  exemplar 
penes  me  est,   Forte,   ait,  legcndum, 

Cecropios  rcpeles  cothurnos. 
Sed  vix  tanti  haec  videntur,    ut   a  recepta  omnium  libro- 
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rum  lectione  liic  recedamus.  Caeterum  ista,  Mox  iihi  pu~ 
hlicas  Res  ordinaris ,  perperi-.m  accipiunt  iiuperi  Interpre- 
tes.  Rectius  veteres  Sclioliastae,  qui  ordinaris  explicant, 
scripseris.  Ordinare  quidem  hoc  sensu  inusitatum  est  sa- 
tis:  sed  Noster  magnus  Novator  a  Graecis  hoc  accepit,  qui- 
bus  SvvTCCTZcLV,  ordinare ,  est  librum  scribere ,  et  Zlvvzayiiaj 
liber,  volumen.  Ipsa  plane  hic  sententia  sensum.  hunc  ef- 
flagitat 

21.   Audire  magnos  iam  videor  duces"]    Quid  sodes  narrant 
honi  illi  Duces,  quos  audire  sibi  videtur  Noster  ? 
Audire  magnos  iam  videor  duces, 
I^on  indecoro  pulvere  sordidos ^ 
Et  cuncta  terrarum  subacta 
Praeter  atrocem  animum  Catonis. 
Nihil   scilicet  narrant:    neque   enim  loquentes  eos  hic  in-» 
troducit.     Quo  autem  ista  pertinent,  Non  indecoro  pulvere- 
sordidos?     Pulvis  enim  et    sordes  non  ad  auditum,    sed  ad 
visum    pertingunt.      In    alio  quidem  loco  Galliopen  audire 
sibi  visus  est,  Carm.  III,  4. 

Audire,  et  videor  pios  Errare  per  lucos : 
et  merito  sane ;  quippe  tum  ea  lon.gum  melos  inceptabat: 
hic  vero  loci  quos  audire  se  putat  Duces  ne  hiscunt  qui- 
dem  Miruin  profecto  tot  interpretes  haec  concoquere  po- 
tuisse.  Sed  salvam  fortasse  rem  praestabunt  veteres  Scho- 
liastae:  Ambiguum ,  aiunt,  utrum  enim  ipsos  duces  concio- 
nantes  audire  se  dicat ,  an  Polliunem  de  ducihus  narrantemy 
incertum  est.  Quid ,  obsecra  vos ,  in  niedio  praelii  pulvere 
et  nube  concionantes  ?  ant  qua  licentia  illud  concionantes 
in  manca  oratione  supplendum  omittebatur?  Tum  et  po- 
sterius  commentinn,  ut  per  Duces  ipsum  Pollionem  intelli- 
gauuis,  quo  taudem  exemplo  defendetur?  Nimirum  locus 
corruptus  est,  et  explicari  quidem  negat,  sanari  facile  pa- 
titur      Lego  enim, 

Videre  magnos  iam  videor  duces 
Non  indecoro  pulvere  sordidos. 
Quid  hac  lectione  clarius  ?  mutarunt  tamen  boni  librarii, 
quia  praecesserat  paullo  ante ,  murmure  cornuum  Perstrin- 
gis  aures,  iam  litui  strepunt.  Quasi  vero  non  eiusdem  es- 
set  hominis,  et  audire  lituos  canentes,  et  videre  duces  prae- 
lia  obeuntes?  Videor  videre,  trita  sed  eleganti  locutione. 
Plautus  Mostellaria  I,  5. 

Non  videor  videre  lenam  callidiorem  ullam  alteram. 
Terent.  Adelph.  III,  3.  Videre  videor  iam  diem  illum,  cum 
hinc  egens  Profugiet  aliquo  militatum.  Cicero  in  Catil.  IV, 
6.  Videor  mihi  yidere  hayic  urhem  subito  uno  incendio  con~ 
cidentem.  Cicero  fihus  in  Epist.  Fam.  XVI,  21.  Videor 
enim  videre  ementem  te  rusticas  res  ^  cum  villico  lorjuentem. 
Prudentius  Peristeph.  II,  553. 

Videor  videre  inlustribus  ■ 
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Gemmis  coruscantem  virum, 
Sic  et  ceteri  poetae,    in  re  simili,    non  audire  hella  et  du- 
'  .'.r    (qul   eniin    possunt)    sed    videre.   et    cernere   se   fingunt, 
Virgil.   Aen.   VI. 

Dardanidae  venient  (mitte  hanc  de  pectore  curam) 
Sed  non  et  venisse  volent:  bella,  horrida  bcUa, 
Et   Tiberim  muJto  spumantem  sanguine  cerno. 
Claudianus  Cons.   Honorii  III,   200. 

lam  video  Babylona  rapi,  Farthumque  coactum 
Non  ficta  trepidare  fuga ;  iam  Eactra  teneri 
Legibus,  et  famulis  Gangem  pallescere  ripis. 
Petronius : 

Cerno  equidem  gemino  iam  stratos  Marte  PhilippoSy 
Thessalicosque  rogos,  et  funera  gentis  Iberae, 
lam  fragor  armorum  trepidantcs  personat  aures : 
nbi  vides  eandem,  guae  apud  Nostrum,  oeconomiam.     Ille 
Pragorem  armoruni  audit ;    Philippos,  et  Tliessalica  Hispa- 
nicaque  funera  cernit:    ita    Noster    cornuum  quidem  et  li- 
tuorum  sonitum  audit,    regiones  vero  suJjactas,  et  victores 
duces  videt. 

58.  Ceae  rctractes  munera  naeniae]  Nicolaus  Heinsius  ex 
coniectura  legit  fmiera.  Chabotius  ex  vetustis  quihusdam 
exemplaribus  praefert,  vulnera.  Nescio  equidem,  quaenaui 
illa  sint  vetusta  exemplaria:  mea  enim  omnia,  ut  et  Lam- 
bini,  Cruquii,  .  Torrentii,  Pulnianni  etc.  summo  consensu 
retinent,  munera.  Ouod  placct,  Noli,  inquit ,  suscipere 
munus  viribus  tuis  impar,  quod  graviori  Simonidis  musae 
magis  convenit.     Virgil.  Aen,   V.  846, 

Ipse  ego  pauUisper  pro  te  tua  munera  inibo.  t 

Caeterum  mox  God.  Petrensis,  ipso  metro  repugnante. 

Quaere  modos  levior  ■   lyra  : 
plectro  tamen  inter  lineas  addito  pro    varia    Icctione.      Le- 
viore  lyra,  leviore  chorda,  leviore  plectro ,  eodem  omnia  re- 
cidunt.     Ovid.  Metam.  X,  150. 

cecini  plectro  graviore  gigantas ; 
et  mox, 

Nunc  opus  est  Icviore  lyra. 
Statius  Theb.  X,  440. 

Vos  quoc/ue  sacrati,  quamvis  mea,  carmina  surgant 
Inleriore  lyra. 
Seneca  Agam.  329. 

Sed  quale  soles  leviore  lyra 
Flectere  carmen  simplex,  lusus 
Cum  docta  tuos  Musa  recenset. 
Licet  et  chorda  graviore  sones, 
Quale  cancbas,  cum   Titanas 
Fulmine  misso  fregcre  Dei. 
Quae  omnia  ex  hoc  Horatii  loco  mutuati  sunt  isti. 
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II.        AD    CRISPUM    SALLUSTiriVr. 

2.  Abditae  terris  inimice  lamnae]  Magnam  se  rem  prae- 
Stitisse  credidit  Lambinus,  quod  invitis  oninibus  libris,  qui 
abdito  argento  liic  exhibent,  abditae  lamnae  reposuerif, 
Kunc  in  modum : 

JIVullus  argento  color  est,  avaris 

Abditae  terris  inimice  lamnae 

Crispe  SaUusti,  nisi  temperato 
Splendeat  usu. 
Quippe,  inquit,  si  ita  locutus  esset  Horatius,  Nullus  est  co- 
lor  argento  ahdito  terris  (et  proinde  minime  splendenti)  nisi 
splendeat  usu  temperato,  nonne  e^set  incptissime  locutus?  Est 
enim  simile  ac  siquis  ita  dicat ,  Nulla  est  mulieris  deformis 
gralia  et  venustas ,  nisi  formosa  sit.  Recte  quidem  disputat 
Lambinus;  modo  ita,  ut  ille  somniat,  Horatius  esset  locu- 
tus.  Sed  fefellit  plane  Lambinum  ipsa  verborum  construc- 
tio.  Ponamus  eninr  Lectionem  in  omnibus  MStis  codici- 
bus  receptam,  distinctionem  tautummodo  novam : 

Nullus  argento  color  est  avaris 

Abdito  tcrris ;  inimice  lamnae 

Crispe  Snllusii,  nisi  temperato 
Splendeat  usu. 
lam  haec  ver!)a  non  negant  colorem  esse  argento  aljdito, 
liisi  argentum  illud  spleudeat ;  sed  Sallustium  narrant  imi- 
micum  esse  lamnae ,  nisi  lamna  illa  splendeat.  Ubi  nunc, 
obsecro,  L^mbini  acumen?  Et  tamen  omnes  fere  post  ip- 
sum  Editiones  scabies  illa  occupavit.  Clara  iam  satis,  ut 
opinor,  sententia  est,  Nulius  color,  nulla  gratia,  niliil  pul- 
chri  est  argento  abdito  terris ,  sive  in  terras  defosso,  ut 
avaris  njos  est  thesauros  suos  sepelire.     Noster  Serm.  1,  i. 

Quid  iuvat  immensum  te  argenti  pondus  et   auri 

Furtim  defossa  timidum  deponere  terra? 

Quod  si  comminuas,  vilem  redigatur  ad  assem: 

At  ni  id  Jit,  (fuid  habet  pulchri  constructus  acervus? 
Hoc  verum  esse  tu,    inquit,  agnoscis,   Crispe  Sallusti,   qui 
nihil  facis  Jamnam,  nisi  in  quantum  humanis  usibus  inser- 
viat.      Jbamna   est  ipsum  argentum,    vel   aurum.      Ovidius 
Past,  I,  203. 

lura  dabat  populis  posito  modo  Consul  aratro, 
Et  levis  argenti  lamina  crimen  erat. 
Seneca  de  Benef.   VII,   10.     Nunc  volo    tuas    opes   recognos' 
cere ,    laminas  utriusque  materiae,  ad  quas  cupiditas  nostra 
caligat. 

^.  Ilhim  aget  penna  metuente  soJvi']  Vetcrrimi  quique 
Torrentii  codices,  ut  et  ex  nostris  Leidensis,  Graevianus, 
Reginsnsis,  cum  Porphj-rione  Scholiasta  legunt,  agit.  Re- 
tinemus  tamen  aget  cum  recentioribus.  Cum  enim  haec, 
si  recte  rationes  ponimus ,  circa  annum  Horatii  XL. ,  Au- 
gusto  VIII.  et  Tauro  II,  Co;S.,  scripta  sint,  Proculeius  tum 
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et  diu  post  in  vivis  erat,  ut  ex  Historia  notum,    Ergo  aget 
fama  superstes  post  mortem  ;  quani  is,   narrante  Plinio  Hist. 
"XXXVr,    59.    in  maximo    stomachi  dolor^  gypso  poto  sibi  ul- 
tro  conscivit ;  postquamTloratins,  ut  opinor,  ad  plures  abie- 
rat.    Porro  in  versu  praecedente,  vir  doctus,  qui  Horatium 
nuper  edidit,  distinguendum   censet  post  notus, 
Vivet  e.rtento  Procidcius  aevo 
Notus,  in  fratres  animi  paierni: 
quod  et  miratur   neminem  ante   se   vidisse.      Ego    vero    et 
miror  et  doleo,    tam  pravam  distinctionem  in    mentem    ei 
venisse.       Vivet    notus:    quanto    minus    leviusaue    hoc    est, 
quam  vivet  absolute.     Velleius  Paterc.  II,  66.     Vivit  vivet- 
que  Cicero  per   omnium  saeculorwn  memoriani.      Ovidius   in 
fine  Metamorph. 

Ore  legar  populi :  perque  omnia  saecula  fama 
(Si  c/uid  habent  veri  vatum  praesagia)   vivam. 
Idem  Amor.  I,  15. 

Vivet  Maeonides,   Tenedos  dum,  staiit  et  Ide: 

Dum  rapidas  Simois  in  mare  volvet  aquas. 
Vivet  et  Ascraeus:  dum  mustis  uva  tumebit. 
Tum  et  illud,  In  fratres  animi  paterni  vir ,  minus  utique 
multo  est,  quam  Notus  animi  paterni:  illud  enim  nude 
q)dci8e?.(pov  fuisse  Proculeium  indicat;  hoc,  cptlad£?,cpLCfs 
Homine  per  ora  hominum  celebrem.  Quid  quod  suavissi- 
mam  figuram  ex  Graeco  fonte  deductam  hoc  paclo  amisi- 
mus,  notiLs  animi:  quam  primus,  opinor,  Noster  invexit,  et 
posteris  imitandam  tradidit.     Silins  Italicus  XV. 

Hanc  notam  formae  concessit  laetus  ovansqm. 
€t  XVII. 

invisus  Marti,  notusque  fugarum. 
Statius  Theb.   II,   274. 

Cyclopes,  notique  operum   Telchines,  amica 
C^ertatim  iuvere  manu. 
Symmachus  Epist.  II,  63. 

Suscipe  igitur  notum  militiae  virum. 
15.     Et    acjuosns    alho    Corpore    languor]      Eleganter    haec 
imitatus  est  Prudentius,     Ghristianorum  Maro    et  Flaccus, 
Cathem.  VIII,  6r. 

Ergo  ne  limum  fragilem  solutae 
Deserant  vires,  et  aquosus  albis 
Humor  in  venis  dominetur,  aegrum 
Corpus  inerrans. 
et  iterum  Peristeph,  II,   241. 
Hydrops  ac/uosus  lucido 
Tendit  veneno  intrinsecus. 
Sed  apertius  Serenus  Sammonicus  cap.  28,  Ae  Hydi'ope : 

Unguine  c/uo  frangit  vires  langnoris  aquosi  : 
Queni  ad  partes   citavit    etiam  Theod.    Marcilius,     et   post 
eum  Dacierius:    atque   eo    fine  et  nos   quoque  adduximus, 
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ne  qiiis  superiore  Prudentii  loco  conlisus  temere  apud  Ho- 
ratiuiu  rpponat, 

ct  acjLiosus  alhi  Corporis  hiimor. 
19.  Dissidens  plehi]  Verior  videtur  lacobo  Cruquio  Blan- 
diniornin  codicum  iectio,  Dissidens  plebis:  et  sic  sane  Co- 
dex  noster  Reginensis  cum  prisca  editione  Veneta.  i\'on 
negainiis,  quin  Graeca  constructioue  Dissidens  plebis  uti 
potuisset  Noster;  sicut  alibi  habet,  F^egnavit  populorum, 
Abstineto  irarum,  Desine  querelariim :  Sed  praevalere  debet 
auctoritas  Prisciani  p.  1158.  Pauca  sunt,  quae  activa  voce 
transitive  soli  Dativo  adiungantur.  Dissideo  tibi:  Horatius 
in  II,  Carm.  Redditum  Cyri  solio  Fhraatem  Dissidens 
ple))i  numero  heatorum  Eximit  virlus.  Et  eo  melior  est 
lectio  Flebi ;  quia  hoc  pacto  vitatur  ambiguum :  ne  forte 
dissidens  nnmero  plebis  cum  Acrone  Scholiasta  ridicule 
quis  construat. 

III.       AD    DELLITJM. 

2.  JVon  secus  in  bonisl  Ita  nostri  ad  unum  omnes :  sequi- 
mur  tameu  potius  scripturam  duoruin  apud  Lambinum 
codicum,  Non  secus  ac  bonis.  Ea  notissima  est  constructio 
Toi;  secus.     Noster  in  Arte : 

et  in  medias  res, 

Nou  secus  ac  notas,  auditorem  rapit. 
g.  Qua  pinus  ingens]  Atque  haec  etiam  lectio  est  ex 
MStis  Lambini ;  nostri  enim  omnes  cum  editionibus  vetu- 
stis,  Quo  pinus.  Sic  et  illud  v.  11,  Ramis,  et  obliquo,  lam 
vulgo  receptum  cst:  sed  adversus  fidem  codicum,  qui  hic 
habent,  Ramis,  quo  ohliquo ;  vel  quoque  vel  quid,  vel  quo  et, 
vel  qua.     Forte  legendum  : 

Umhram  hospitalem  consociare  amant 

Ramosque,   et  obl. 
Caeterum  lege  cum  codicibus,   albaque  populus :    non  alta, 
ut  Lambinus  suspicatur  ex  Epod,  I. 

Ergo  aut  adulta  vitium  propagine 
Altas   mariint  popnlos. 
Cui  loco  addas  licet  Giceron.  de  Leg.  I,  5.     Sic   nos  inter 
has  procerissiuias  populos    in  viridi    opacaque    ripa    inambu.- 
lantes.     Et  Chuid.  in  Rapt.  Proserp.  II.  Praefat. 

Ardua  nndnto  descendit  populus  Haemo. 
Quippe  niliil  frigidius  esset  gemino  illo  eiusdem  significa- 
tionis  epitheto ,  Ingens  altaque.  SatJs  autem  e.x  eo  intelli- 
gitur  et  alham  illani  populum  pariter  ingentem  fuisse,  quod 
umbram  et  ramos  cum  ingente  pinu  consociaret;  quod, 
nisi  et  ipsa  quoque  procera  esset,  facere  nequiret.  Ergo 
non  opus  erat  epitheto  alta,  ad  proceritateui  indicandam. 

IV.        AD    XANTHIAM. 
yj,  De  scelcsta  Plebe  delectam]    Omnes  fere  codices,    di- 
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lectcm:    nnde  ambiguum  evadit,     utrum  amatam  intelliga- 
mus,  ut  Noster  alibi  Epist.  II,  i. 

Dilccti  tibi    Virgilius   Variusque  poelae : 
an  selectam,  electam:  sic  enim  antiquitus  etiam  in  ista  sig- 
nificatione   scribebant,    dilectus    raititum    eic.    quod    et    alii 
notarunt.      Uterque  sensus  satis  est  commodusj    sed  poste- 
rior  magis  placet,     Ovid.   Amor.  I,  42. 

Elige  cui  dicas,  Tu  mihi  sola  places. 
Plinius  Hist.  VIII,  5.  de  Elephantis  loqnens:  Traditur  unus 
amasse  quandam  in  Ae^ypto  corollas  vendentem ;  ac  nequis 
vulgariter  electam  putet,  mire  gratam  Aristophani  celeier- 
rimo  in  arte  Grammatica.  Ita  Gl.  Harduinus  ex  suis  codici- 
bus  edidit;  nam  aliae  Editiones,  vulgariter  dilectam:  quod 
eodem  redit,  neque  loco  movendum  erat.  Gaeterum  fru« 
stra  laborant  Interpretes ,  ut  scelesta  plebe  exponant  servili, 
misera,  infelice.  Imo  vero  scelesta  hic,  ut  semper  alibi, 
scelerata,  impia.  Sic  enim  argumentatur  poeta:  Ex  mori- 
bus  et  indole  facile  conieceiis  natam  esse  honestis  paren- 
tibus:  quippe  sic  fidelis,  sic  lucro  aversa  non  potuit  nasci 
ex  plebe,  quae  scelesta  semper  et  infida  et  lucro  addicta 
«st.     Lucretius  II,  625. 

Ingratos  animos  atque  impia  pectora  vulgi 
Conterrere  metu  quae  possint  manine  divac. 
Scelesta  itaque  non  ad  conditionem  vulgi,  sed  ad  mores 
spectat:  ut  contra  in  versiculo  sequente,  Matre  pudenda, 
non  ad  mores  referendum,  sed  ad  conditionem;  matre  an- 
cilla,  matre  lihertina.  Suetonius  in  Vitellio  c.  2.  Contra, 
plures  auctorem  generis  libertinum  prodiderunt.  —  Caeterum, 
sive  ille  stirpis  antiquae,  sive  pudendis  parentibus  atque  avis, 
eques  certe  Romanus.  Vide  quae  supra  dixinuis  ad  Garm. 
I,  37-  V.  15. 

23.  Cuius  octavum  trepidavit  aetas  Claudere  luf^trum]  Clau- 
dere  lusirum  MSti  omnes,  tam  nostri ,  quaiu  aiiorum.  Ne- 
qne  vero  ex  possessione  sua  deiicio  lectionem  hanc ,  quae 
et  sic  satis  elegans  est,  et  non  dispari  Nemesiani  loco  fir- 
mari  potest,   Eclog.  I,  45. 

Felices  anni,  nostrique  novissimus  aevi 
Circulus  innocuae  clauserunt  tempora  vitae. 
Suspicionem  tamen  meam  dissimulare  non  possum,    irrep- 
sisse   nempe  libi-ariorum   seu   incuria  sive  audacia  claudere 
pro  condere, 

Cuius  octavum  trepidavit  aetas 
Gondere  lustrum. 
Quis  in  Latinis  literis  adeo   hospes   est,    ut   receptissimam 
li.inc    locutionem    nesciat?      Suetonius    Augusto    97.       Cum 
lustrum  in  Campo  Martio  magna  populi  frequemia  conderet. 
Vide  Livium  passim,    Giceronem,  Valerium  Maximum,   et 
alios.     Condere  ibi  est  finire.     Ut  Noster  Garm.  IV,  5. 
Condit  f/uisque  diem  colUius  in  suis. 
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et  Virgilius, 

Cantanio  lojigos  memini  me  condere  soles: 
Lucretins  III,    1104. 

Pioinde  licet  quot  vis  vivendo  condere  saccla* 

V. 

12.  Purpureo  varius  colorel  Ita  nostri  omncs:  Lamhini 
tamen  aliqnot, 

Furpureus  vario  colore, 
Et  utramvis  qiiidem  lectionem  ille  probat ;  ego  vero  neu- 
trani.  Quis  enim  vel  poeta  dixerit,  vel  pictor  pinxerit 
Auctumnum,  aut  variiim  colore  purpureo,  aut  vario  colore 
purpureum?  Sine  dubio  subest  mendum.  Quid  si  ex  coa- 
iectura  reposueris, 

iam  tibi  lividos 

Distinguet  Auctumnus  racemos, 
Purpureo  varios  colore. 
Certe  posteriora  verba  ad  racemos,  non  ad  Auctumnum  per- 
tinent :   Ovidius  Metam.   III,  485. 

JVon  aliter  c/uam  poma  solent,   quae  candida  parte, 

Parte  ruhent :  aut  ut  variis  soiet  uva  racemis 

Ducere  purpiireum  nondum  matura  colorem. 
Qui  locus  ex  Horatiano  hoc  plane  expressus  videtur:  ntro- 
Lique  enim    lialjes   varios   racemos ,    et    purpureum    colorem, 
Propei-tius  IV,  2. 

Prima  milii  variat  liventibus  uva  racemis, 
Plinius  Hist.  XVII,  22.     Ubi  uva  varia  Jieri  coeperit ,    vites 
subligato. 
Ovidius  in  Nuce,  51. 

Quaeque  sibi  vario  distinguit  poma  colore, 
Audiat  hoc  cera^us:  siipes  inanis  erit. 

13.  Currit  enim  ferox  Aetas]  Et  plures  et  vetustiores  cx 
liostris,  Leidensis,  Graevianus,  Reginensis  cum  aliis,  cur- 
ret.  Sed  placet  recepta  lectio:  qu ippe  si  curret  scripseris, 
de  solius  Lalages  aetate  capiendum  erit:  currit  vero  erit 
yvcofifMV ,  et  notabit  omnem  oumium  aetatem  velociter 
currere.  Cicero  Tuscul.  I,  51.  Veniet  tempus ,  et  quidem. 
celeriter ;  et  sive  retractabis,  sive  propcrahis :  volat  enim  ac- 
tas.     Ovid.   Metam.   X,  519. 

fallitque  volatilis  aetas, 
Et  nihil   est  annis  velooius. 
luvenal.  IX,  12S. 

festinat  enim  decurrere  veJox 
Flosculus,  anguslae  miseraeque  hrevissima  vitae 
Porlio. 
Propertius  II,   14.  v.  7. 

Quid  si  iam  canis  aetas  mea  caneret  annis  ? 
Et  faceret  scissas  languida  ruga  genas  ? 
Ita  codices  ibi,  caneret:  quod  adsciscunt  Scaliger  et  Brouk- 
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husius,  dictumgue  olim  volunt  utraque  coniugatione  Ca~ 
nere,  et  cdnere,  ut  Fervere  et  fcrvere,  ac  alia  similia.  Du- 
xissimum  vero  istud,  et  a  nulio  auctore  proditum,  Sed 
esto ,  quid  tum  postea?  quale  dernum  erit  illud,  caneret 
canis?  Apage  tam  illepidum  et  ignavum  schema,  guale 
neuter  istovum  in  suis  versibus  passus  fuisset.  IVepone,  ut 
hic  Horatius, 

Quid  si  iam  canis  aetas  mea  curreret  annis  ? 
Sed  quid  est,  obsecro,  quod  sequitur: 

Aetas,  et  illi,  giios  tibi  demserit, 
Apponet  annos. 
Id  vero  explicant  ex  alio  loco  in  Arte  Poetica : 

Multa  ferunt  anni  venientes  commoda  secum, 

Multa  recedentes  adimunt. 
nempe  usque  ad  medium  aetatis  clivum  anni  venire;  po- 
stea  recedere ,  et,  ut  volunt  interpretes  nostri,  dejni  dicun- 
tur.  Sed  demere  annos ,  quod  pace  eorum  dixerim,  iiihil 
aliud  notare  potest,  quam  detrahere  de  numero  annorum, 
atque  adeo  vitae  spatium  decurtare.  Ovidius  Metamorph. 
VII,  i68. 

Deme  meis  annis,  et  demtos  adde  parenti : 
Sunt  lasonis  verba  ad  Medeam;    ut   vel   suorum   annorum 
dispendio    patri    Aesoni    annos    prorogaret:     eadem    plane 
sententia,   qua  populus  Romanus  Traiano  adulatus  est, 

De  nostris  annis  tihi  luppiter  augeat  annos. 
Statius  Silv.   V.   i.   v.   180. 

Pars  animae  victiira  meae ;  cui  linquere  possim 

O  utinam,  quos  dura  mihi  rapit  Atropos,  annos. 
Ovid.  Metam.  X,   24,. 

in  quam  calcata  vemnum 

Vipera  diffudit,  crescentesque  abstiilit  annos. 
Seneca  Consol.  ad  Marciam  c.  XX.  Quo  quisque  primum 
lucem  vidit ,  iter  mortis  ingressus  est ,  accessitque  fato  pro~ 
pior :  et  illi  ipsi,  qui  adiiciebanUir  adolescentiae  anni,  vitae 
dttrahebantur.  Hoc  itaque  significare  debent,  si  modo 
sana  suiit,  verba  Flacci;  amputalnt,  aufsret  tuos  annos ,  et 
ahlatos  illi  addet  et  apponet.  Atqui  hoc  a  poetae  niente  sic 
alienuni  est,  ut  nihil  magis.  Ouid  itaque  fiet?  Vide,  an 
haec  coniectura  calculo  albo  notari  mereatur, 
currit  enim  ferox 

Aetas;  et  illi,  quod  tibi  demserit, 
Apponet  winus. 
Hoc  est,    Quantum  tii  consenesces,    tantum  illa  aclolescet: 
demet  tibi  annus  de  flore  aetatis,    illi   annus    additus   erit 
flos    ipse       Annus   hic    vel  stricte    proprieque    capi    potest, 
yel  laxe  pro  quovis  tempore,  ut  Nemesianus  Eclog.  4. 

Donum  forma  breve  est;  nec  sc  tibi  cornmodat  annus. 
Noster  Carm.  II,   15. 

Et  mihi  forsan,   lihi  guod  negarit, 
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Porriget  hora. 
Epist.  II,   2. 

Singula  de  nohis  anni  praedantur  eiinles : 

E.ripnere  iocos,    Venerein,  convivia,  luduin. 
et  iam  illud  ex  Arte  nielius  huc  quadrabit, 

JMulta  terunt  anni  venientes  coinmoda  secum, 

Multa  recedentes  adimunt. 
Poteris  etiam,    eadem  sententia ,  propius  ad  vulgatam  lec- 
tioneni  refingere  : 

Et  illi,  quot  tihi  demserit, 

Apponet  annos. 

VI.        AD     SEPTIMIIjM. 

18.  Ei  Amicus  Aulon  Fertili  Baccho]  Ainicus  in  omnibiis 
membranis  exlat;  neque  opus  est  (si  modo  cetera  se  recte 
haheant)  ut  cum  xco  muvv  Nic.  Heinsio  corrigamus,  amic- 
ius.  Rectissinie  enim  dicitur  amicus  Eaccho  Aulon.  Clau- 
dianus  in  Rapt.  Proserp.  II,    103. 

hellis  accomtnoda  cornus, 

Quercus  amica  lovi. 
Seneca  in  Phoemssis,   6oj. 

Hinc  grata  Gereri  Gurgara. 
Idem  Oed.  279. 

Secat  una  gratum  Phocidos  Baccho  solum. 
et  Troad.  227. 

Et  cara  Phoebo   Cilla. 
et  Herc.  Oet.   1374. 

Caerula  Crete,   magno   tellus 

Cara  Tonnnti. 
Ita   optime    habet   codex    longe   vetustissimus    Florentinus; 
vulgo,   Clara   Tonante:    unde  frustra  (^/ronovius,  parvo  tel- 
lus  Clara  Tonante.    Trochaeum  enim  non  recipit  iste  ver- 
sus.     Statius  Silv.  III,  3. 

Caraque  non  molli  iuga  Surrentina  Lyaeo. 
et  IV,  8. 

plaga  cara  inadenti 

Surrcntina  deo. 
et  iterum  Silv.  I,   2. 

Qua  Bromio  dilectus  ager,  collesque  per  altos 

Liriiur,  et  pvaelis  non  invidet  uva  Falernis. 
ubi  totum  hunc  Horatii  locum  vel  casu,    vel  de   industria 
expressit.     Sed  quid  tandem    erit  jertiii   Baccho?     lure    id 
displicuit  Passcratio,    Cantero,    aliisque:    nam   sane   illud 
Properlii,  IV,   6. 

Ingeninm  poiis  irritat  musa  poetis : 
Bacche,  sohs  Phoebo  fertilis  esse  tuo, 
nihil  ad  rem  iacit;  etsi  enim  fertilis  Phoebo  recte  Bacchu» 
dicnlur,     non    idee    absohite    et    perpetuo    epitheto  fertilis 
Bcicchus  dicetur;  neque  uilo  exemplo  locutionem  hanc  de- 
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fendere  aut  firmare  poteris.  Rectius  itaque  membranae 
aliquot  veteres,  ut  ex  meis  Leidens.  Petrensesque ,  una 
ciini  Servio  ad  Virgil,  Aen.  III,  555.  Fertilis  Baccho; 
Statins  Silv.  II,   7, 

Oiiae  Tritonide  fertiles  Aihenas 
Unctis,  Baetica,  provocas  trapetis : 
hoc  est,  fcrtiles  oleo  Athenas.    Seneca  Agam,  352, 

Arhorque  pomis  fertilis   aureis. 
Severus  in  Aetna. 

Caetera  matcries,  quaecunque  est  fertilis  igni. 
Virgil,  Georg.  IV,   123. 

nec  fertilis  illa  iuvencis, 
JSFec  pecori  opportuna  seges,  nec  commoda  Baccho. 
Ita  Jelix,  hilaris  Baccho,  Virgil.  Aen.  VII. 
vertunt  felicia  Baccho 
Massica  qui  rastris. 
Claudian.  II,  Stilich.  457. 

hilares  Eaccho  frugumque  Jeraces. 
Statius  Theb.  VII,  303. 

feraccm 
Messe  Coroniam,  Baccho  Glisanta  colentes: 
ubi   vetus   Scholiastes   Lactantius,    Duae ,    inquit,    civitates 
duorum  numinum  pari  gaudent  munere :   Coronia  Baccho  fer- 
tilis    est.      Sequamur   itaque    meliorum  codicum  auttorita- 
tem ;  fiatque, 

et   amicus  Aulon 
Fertilis  Baccho. 
Sed  ecce  tibi  aliud  incommodum :   si  enim  vera  lectio  est, 
Fertilis;    tum    altera    illa    Aniicus    vitiosa    sit    necesse    est: 
quippe  quae  iam  nihil  habet,  quo  referatur.    Quid  multa? 
iege  totiim  locum  levissima  mutatione, 
et  apricus  Aulcn 
Fertilis  Baccho,  ininimum  Falernis 
Invidet  uvis. 
Vii'gil.  Eclog,  IX, 

Ducere  apricis  in  coUibus  uva  colorem. 
ct  Georg.   II. 

Mitis  in  apricis  coquitur  vindeniia  saxis. 
Tibullus  I,  4. 

Annus  in  apricis  maturat  collibus  uvas. 
Recte  vero,  poslquam  dixisset,  tepidas  brumas,  subiunxit 
statim  apricus  Aulon;  nam  apricitas  illa  etiam  hyemis  te- 
porem  notat.  Acvon  Scholiastes  ad  hunc  locum:  Taren- 
tini  agri  deliciis  et  amoenitate  deiectari  se  dicit:  nam  et 
melle  et  olivetis  praecelUt,  hiemes  quoque  apriciores  hahet. 

Vlir.        AD     BARINEN. 

\.   Ulla  si  iuris  tibi  peizrati  Poena,  Barine]     Vitiosum  ri- 
delur  illud  nomen  Barine ,    ut   acute   observavit  Tan.  Fa- 
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ber;  cnm  nerjue  Latinum  noque  Graecum  esse  possit, 
guamvis  Graecam  formam  prae  se  fcrat.  Jmmaniter  ta» 
men  lapsus  est  idem  Fabcr,  cum,  et  testante  et  laudant» 
hoc  Dacicrio,  rcposuit: 

Ulla  si  iaris  tibi  peierati 

Poena,  Earine,  nocuisset  iimquam, 
Wempe,  aiunt,  Earine,  et  Earinus  cognomina  fiiisse  satis  fre- 
quentia,  testantur  loca  Martialis  cle  Earina  Addant,  si  ve- 
lint,  et  Statium  Praelat,  in  Silvarum  lib.  IU.  Earinus 
Germanici  lihertus:  et  Titulum  Silv.  III,  4.  Coma  Earitii, 
vel  ut  Codd.  quidam  Mss.  larini.  Extat  etiam  apud  Gru- 
terum  pag.  830,   lo.     elpidi    earinae    coniugi.      Et    p. 

1099,    8.        QUINTILIA    lAKINE.    Ct    p.    460,    9.       ATILIAE.       lA- 

RiNAE.  coNcuBiNAE.  Restituendum  credo  hoc  nomen 
apud  eundem  p,  746,  3,    ubi  mer.dose  editum    venoniae. 

3ARILIAE,    pro    lARINAE.    Ct    iterum    p      875  j    6         DEIS.        MA- 

niBus.  lULiAE.  lARiNAE,  corrigendum  opinov,  iuliae. 
lARiNAE.  Nisi  fortasse  larinae  retiuere  malis  ex  illo 
Virgilii  Aen.  XI,  655 

Larinar/ue  virgo, 

TuUaque  et  aeratam  cjualiens  Tarpeia  securim, 

Italides, 
Scd  utcunique  hoc  sit;  bis  peccavit  in  metri  legem  Tana- 
quillus,  cum  Earine ,  EaQivr]  in  versum  Sapphicum  intru- 
sit;  ter  peccaturus,  si  larine  EtuQLvr]  posuisset.  Quippe  in 
Earine  tres  priores  syllabae  Tribrachyn  pedem  faciunt,  in 
larine  Dactj-lum.  Ipsc,  quem  citant,  Martialis  Epig.  IX, 
12,  de  Earino. 

Nomen  nohile,  molle,  delicatum 

Versu  dicere  non  rudi  volebam : 

Sed  tu  Syllaba  contumax  repugnas: 

Dicunt  larincn  tamen  poetae: 

Sed  Graeci  qiiibiis  est  nihil  ncgatum. 
Proinde  aliud  quoddam  excndendum  erit  nonien,  sl  cui 
displicebit  illud  Barine.  Certe  bona  pars  codicum  habent, 
Varine.  In  Graeviano  nostro  vetere,  Barine  est;  sed  tres 
literae  posteriores  a  manu  recentiore  sunt,  scriptura  anti- 
qua  erasa.  Lr.tet  certe  mendum:  et  plura  quideni  no- 
iiiina  se  oEferunt,  Larine ,  Nerine,  etc.  ex  quibus  quodnam 
sit  veruni,  hariolari  non  possumus,  nisi  codex  alicunde 
prodiens,   quasi  Deus  ex  machina,  rem  expediverit. 

24.  Tua  ne  retardct  Aura  maritos^l  Aura  etiam  legitur 
apud  Servium  ad  Virgil,  Aen,  VI,  204.  iibi  cxponit,  splen- 
dor.  Et  sic  codices  Horatiani  summo  consensu ,  unaque 
veteres  scholiastae.  Miras  tamen  tempestates  concitat  haec 
aura  inter  interpretes:  quorum  hi  sptendorem,  illi  odorcin, 
alii  venium  hic  intelligunt,  Mihi  iani  diu  suspicio  oborta 
est,  fallacem  hanc  auram  esse;  ct  fortasse  rescribendura 
quam  minima  mutatione  luiius  literulae, 
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tua  nc  retardet 
Cura  mnritos. 
hoc  est,    ne  amor  tnns  rctardet,    moretur,    illigatos  teneat 
maritos  suos.      Propertius  I,   i. 

Hoc,  moiieo,  vitate  malum:  sua  quemqiie  moretur 
Cura,   ne(jue   assueto  mutet  amore  locum. 
et  iterum   \,  8- 

T«7i'  igitur  demens  ?  nec  te  jnea  cura  moratur? 
Cato  in  Diris: 

Dulcia  amara  prius  fient,  et  moliia  dura: 
Ouam  tua  dc  nosiris  emigret  cura  meduJiis : 
Quamvis  ignis  crii ;  quamvis  aqua ;  semper  amaio. 
Ovid.  Rpmed.    Amor.   511. 

Haeserat  in   quadam  nuper  mea  cura  puella. 
Et  Propertiiis  deMio  1,   15. 

IVIuta  prius  vasto   labantur  fLumina  ponto, 

Annus  et  inversas  du.xerit  ante  vices : 
Quam  tua  sub  nostjro  muietur  pectore  cura, 
5i   quodcumque  voles ;  non  aliena  tamen. 
Noster  deuique  hoc  ipso  in  Carmine : 
iuvcnumc/ue  prodis 
Pnblica  cura. 
Qui  tamen  locus  manum  mihi  iniicit,    ne    nijtiium    fidam 
huic  coniecturae ;    nam  eodem  in  carmine  bis  curam  inge» 
rere  non  usqueguaque  caret  culpa. 

X.         AD     LTCINIUlNr. 

12.  Fcriuntquc  summos  Fulmina  montes"]  lam  a  rlunbu* 
fere  saerulis  pierasque  editiones  occwp^-vit  fulmina:  Prisca 
tamen  illa  Veneta  i4~8'  ^^  Loscheri  ahera  149S.  agnos- 
cnnt  fulgura;  et  ita  omnes  Cruquii ,  Bersmanni ,  Pulman- 
jiique  codices;  mei  certe  universi:  nt  mirer  profecto,  quid 
viro  optimo  Torrentio  in  mentein  venerit,  ut  in  omniJjus 
suis  fuhnina  se  repperisse  asseveraret-  Id ,  ctsi  incredibile 
est,  credamus  iicet ;  sed  tamen  Sanctum  Hieronymum,  om- 
nibus  HoraLii  codiciims,  quotquot  hodie  extant,  antiauio- 
rem  alterum  illud  In  suis  libris  inveiiisse  constat;  sic 
enim  ille  in  Epilaphio  Nepotiani:  Dicat  aliquis ,  Kcgum 
talis  conditio  est :  feriuntquc  sunimos  fulgura  montes:  et 
iterum  in  Epitaphio  Paulae :  Semper  quidcm  virtutes  sequi- 
tur  Invidia ,  fcriuntquc  summos  fulgura  montes:  denique  in 
Prooemio  ad  Ouaestiones  Hebraicas :  Semper  enim  in  propa- 
tulo  fortitudo  aemulos  habet :  feriuntque  sunimos  fulijura 
montes.  Piecipiamus  itaque  hanc  lectionem ;  nam  ful^rnr 
idem  saepe  notare  quod  fulmen  apud  optimos  Latinilatii 
auctores ,  Virgilium,  Plinium,  Tacitum,  Suetoniuui  alios- 
que,  adco  notum  est,  ut  exemplis  id  proliare  minime  hic 
necesse  sit. 

18.  Quondaui  cithara   (acentein    Suscitat   musam^     Ita    qul- 
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dem  codices  pleriqne,  et  editiones,  credo ,  omnes  ciihara: 
sed  lotige  clegantior  lectio  est ,  quain  olim  in  suo  codice 
Bersnianniis,  et  nos  in  Graevia.io  nostro  vetere  et  Bod- 
leiano  altero  inveninms,  ciilmrae.  Non  enin»  lioc  vult  Ho- 
ratius,  Apollinem  npscio  quam  ex  novem  sororiJnis  tacen- 
teni  vel  dorniientena  citliafa  sua  suscitare,  quod  ex  vul- 
gata  lectione  excudunt  interpretes:  sed  illud  niiniruni  di- 
cit,  ApoUinem,  cuius  gestamina  sunt  Artus  et  Cithara, 
jion  semper  arcuin,  sed  aliquando  et  citharam  tendere: 
illud  autem  iratus  facere  solet,  Zioc  laetus  et  propitius. 
Musa  ergo  Cithnrae  cst  ipsa  Cithara,  aiiam  taccniem  susci- 
tat  Phoebus.  Musa  autem  Citharae,  ut  alii>i  Noster,  Carm. 
11,   I. 

Paullum  severae  musa  Tragoediae 

Desit  theairis. 
Noster  alibi  Carm.   IIT,   ig. 

Cur  pendct  tacita  fistuta  cum  lyra? 
"Ovid.  Ep.  bapphus. 

Plectra  dolore  tacent,  muta  dolore  lyra  est, 
Statius  Silv.  V,  5. 

dux  ipsa  silenti 

Fulta  caput  cithara. 
Claudianus  II,  Rapt.  Proserp.  in  Praefat. 
metuensque  leonum 

Implorat  citharae  vacca  tacentis  opem. 
Drepanius  Florus. 

Conticuit  citharae  quondam  vox  optima  nostrae  i 

Et  Lyra  dulcimodos  pressit  amica  sonos.  I 

Suscitat  autem,  pulsat,  quasi  e  somno  excitat,  ut  Luccetius  1 
II,  412. 

Ac  Musaea  mele,  per  chordas  organici  quac 
Mobilibus  digitis  expergefacta  figurant. 

XI.         AD      QUINTIUM. 

g.  Won  semper  idem  florihus  est  honos  Vernis']  Honos  ho- 
die  habes  in  omnibus  editionihus:  atqui  principes  illae 
Veneta  et  Loscheri  cum  veteribus  membranis,  quotquot 
vidi,  Honor.  Recte,  ut  vitetur  sibilus  iste,  floribus  honos, 
vernis.     Qui  primus  mutavit,  ei  defuit  aurium  iudicium.      i 

17.  Dissipat  Evius  Curas  edacesl  Nicolaus  Heinsius  in  1 
ora  Codicis,  Lege,  ait,  dissipet.  Non  multum  iiiterest:  ta- ] 
men,  si  vetus  codex  accederet,  coniecturam  Heinsii  liben-  ' 
ler  receperim.  ' 

25.  Maturet  incomtam  Lacaenae  More  comam  religata  nO" 
dum']  De  hoc  loco  quot  capita,  totidem  fere  sententiae. 
Quidani  in  comtum  legunt,  duobus  verbis,  et  orationem  sic 
ordinant,  religata  comam  in  nodum  comtum.  Sed  dubium 
est,  an  satis  Latine  dicatur,  Religare  in  nodum.  Colligere 
in  nodum  passim  quidem  occurrit,  ut  Virgil.  Aen.  Xf,  -^js. 
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chlamydemque  sinusqiie  crepantes 

Carbaseos  fulvo   in  nodum  coliegerat  auro. 
Ovid.  Metam."  III.   170. 

sparsos  per   colla  capillos 

Colligit  in  nodum. 
Sic  in  nodnm  torquere  dixit   Marlialis  Spertac.  111. 

Crinibus  iu   nodiun  torlis  venere   Sicambri.  ^ 

Et  qiiod  adliuc  propius  accedit,    in  nodosum   globfim  hgare 
repcrias  apud  Statium   Si!v.   1,    6. 

Hic  auda.v  subit  ordo  pumiionumy 

Quos  natura  brevi  statu  peracto 

Nodosum  semel  in  globum  ligavit. 
Quidni  itaque  et  religata  in  nodum  recte  dixerit  Horatius: 
niodo  reiiqna  bene  se  haberent,  et  sententiam  tanlo  poeta 
dignani  parerent.  Verum  id  aliter  evenit :  quid  enim  est 
nodus  comtus?  Sed  totum  illud  Comtum  poetae  menti  re- 
pugnat :  iubet  cnim  Lyden  maturare ,  neque  moram  facere 
an  comendis  capillis:  id  enim  tarda  arte  fieri  solebat,  ut 
eleganter  Tibullus  I,  8- 

Illa  placet;  quamvis  inculto  venerit  ore, 
Nec  nitidum  larda  comserit  arte  caput. 
F.t  praeterea  non  comti,  sed   neglecti,  simplices ,   incomti  po- 
tius  capilli  erant,     cum  nodo  coercebantur.      Ovidius   Me- 
tam.  VIII,  319.  • 

Crinis  erat  simplex  nodum  collectus  in  unum. 
et  ibid.  II,  413. 

Vitta  coercuerat  neglectos  alba  capillos. 
et  Fast.   V,  79. 

Tum  sic  neglectos  hedera  redimita  capillos. 
An   legamus    itaque  cum  maiore  parte   codicum   incomtum 
unica  voce  ? 

dic  age  cum  lyra 

Maturet  incomtum  Lacaenae 
JMore   comam  religata  nodum, 
Sed  neque  hoc  pacto  aut  sententia  expeditu  facilis  est,  aut 
verborum    constructio.       Nodus    siquidem    incorntus    nihilo 
minus    ineptum   erit,    quam   nodus    comtus.      Tum    autem, 
quod  volunt  Jnterpretes,   ut  maturet  incomtum  nodum  signi- 
ficalionem  habeat  agenteni ,   ut  maturare  fugam ,  necem  etc. 
id    sane  locum  hic    habere    non    potest.      lubet    enim,     ut 
cum  lyra  eburna  maturet;     nimirum,    ut  maturet  venire,  et 
lyram  una  secum    afferat.      Nam    profecto    noii    tenere    de- 
buit  lyram,   tum  cum  maturaret  nodum.     Quid  ergo?    Co- 
dex    quidam    Torrentio    visus    habuit    incomtam;    atque    eo 
auctore  totus  locus  sic  constituendus  est, 
ehurna  dic  age   cum  lyra 

Maturet,  incomtam  Lacaenae 

More  comam  religata  nodo. 
Recte  coma  incomta;    quippe,    ut  amoris   Magister   ait  in 
Arte  III,   155. 
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Et  neglectn  decet  niultas  coma : 
et  utciimcjiie  sit,   veniam  certe  ineretur  mulior,   quae  aina- 
tori  placuisse  iestinat.     Piccte  etiam  religaia  nocio ;    ut  Ti- 
bullus  I,   8- 

Jj)sa   Venu9  magico  religatuiu  hracJiia  nodo 
Ferdocnit  midtis  non  sine  verheribus. 
No#er  Carmiu.  III,   14. 

Murreum  noclo  cohibere  crincn. 
et  II,   19. 

INiodo  coerces  viperino 

Bistonidum  sine  frnude  crines. 
Seneca  Hippofyto  v.  400. 

et  nodo  comns  Goiigit. 
Caeterum  crucem  interpretihus  fixit  Noster,  cum  more  La- 
caenae  comani  religare  iubet:  nihil  e.iim  iam  rettat  ex 
veterum  monumentis;  unde  colligamus  id  magis  in  more 
fuisse  Lacaenis  faeminis,  quam  aliis.  Utinam  prodiret  co- 
dex  alicjuis,  qui  pro  Lacaenae  e-Khibeiet  .Dinnne :  nani  Dea 
illa  venatrix  et  pingitur  uhicjue  et  descrihitur  conia  in 
nodum  collecta.  Ovidius  ita  apposito ,  ut  ad  hunc  ipsum 
locum  respexisse  videatur.   Art.  III,   141, 

Alterius  crines  Inunero  iactentur  utroque : 
Talis  es  assumta,    Phoebe  canore,   lyra. 

Mtera  succinctae  religetur  more  Dianae  : 
Ut  solct,  attonitas  cum  petit  illa  feras. 
Statius  Theb.   II,   237. 

Pallas,  et   asperior  Phoebi  soror,   unac/ue  telis, 

Utraque  torva  genis,  flauoque  in  veitice  nodo, 
et  ita  alii  passim. 

XIL         AD     MAECENATEM. 

2.  Nec  diruin  Ilannibalem]  Editiones  quidcm  hodie  occu- 
pavit  iUud  dirum;  sed  in  Codicibus  ft;re  omnibus,  meis 
certe  Graeviano,  I.eidensi,  Regincnsi  cum  aliis  inferioris 
notae,  haeret  vera  lectio  nnrum:  neque  aliter  habent  edi- 
tio  Veneta  et  Losclieri.  Recte  durum,  ut  gratius  fiat  anti- 
theton  iu  moUihus  aptari  cilharae  modis.     Virgiiius: 

quis  aut  Eurysthea  durum  ? 
et  iterum, 

aut  duri  miies   Ulixi. 

12.  Kegum  coUa  niinaciiim]  Minacium  habent  vetustiores 
membranae  Cruquii  et  aliorum.  Sic  ex  nostris  Leiden- 
sis:  at  Graevianus  cum  Pieginensi  minatitun  contra  ortlio- 
graphiae  rationem:  unde  aiisa  porrecta  est  recentioribus 
scribendi  minaniium:  quod  nuperis  Editoribus  in  ipsum 
textum  recipere  placnit,  allero  eiecto.  JSJollem  factum : 
Ouamquam  enim  aliquoriim  rcgiim  minantcs  fuerint  vultus, 
etiam  tum  cum  cfitenati  in  tviumpho  ducercntur;  ut  Ovi- 
dius  Trist.  IV,  2. 
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Vindaqiie  captiva  reges  cervice  gcrentes, 

Ante  coronatos  ire   videbit  equos  : 
Et  cernet  vultus  aliis  pro   tempore  versos, 
Terribiles  aliis  itntnemoresque  sai: 
et  mox, 

Hic  qui  nunc  in  humo  lumen  miserabile  figitf 

Non  isto  vultu,  cum  tulit  arina,  juit : 
Ille  ferox,  ociilis  et  adhuc  hosiilibus  avdens, 
Hortator  pugnae  consiliumque  fult. 
non  tamen  omnes  minanti  tum  viiltii  erant,   quod  hic  ipse 
Nasonis  locus  satis  indicat:    inio  pluies  deiecto  et  lugubri. 
Auctor  Elegiae  de  morte  Dvusi  v.  573. 
Adspiciam  regum  liventia  coUa  catenis, 

Duraque  per  saevas  vincula  nexa  manus : 
Et  tandem  trcpidos  vullus,  inque  illa  ferocum 
Invitis  lacriiitas  decidere  orn  gcnis. 
Ouare  melius  est,    iit  Noster  dixerit  ^rlinacium,    sicut    ille 
alter  ferocum:   scilicet   qui  paullo    anic  minaces  et  feroces 
erant.     Noster  alibi,  Carm.  II,  7. 
Cum  fracta  virius,  et  minaces 
^Furpe  solum  tetigere  mento. 
Adde,    quod    minacium  utrosqiie  rcges  comprehendit,    tam 
eos  qui  paullo  ante,  quam  qui  iam  adhuc  minabantur;    ut 
Carm.  III,  4. 

Aut  quid  minaci  Porphyrion  statu? 
13.  Me  dulces  dominae  I^lusa  Licymniael  Membranae  ali- 
quot  et  prassertim  recentiores,  Liciniae ;    quod  nollem  ab 
editoribus   nuperis    receptimi,     cum    in    versus    meiisuram 
peccet,  syllaba  secunda  brevi ;  ut  paullo  ante  Carm.  X. 

Rectius  vives,  Licini,   neque  allum. 
Codex    Regiae  Societatis,    Lacimnine;    alii  Lycimniae:    sed 
praest.nntiores  Licymniae,  ut  apud  \'irgilium,   Aen.   IX,  54^. 

Maeonio  R.cgi  queni  serva  L\c--,n\r,'\ii  furtim. 
ubi  pari  Lectionum  diversitate  Picriani  codices,  Lycimnia, 
Laciinnia  et  Licinnia  exliibebant.  jlf/.viivtos  notum  Crae- 
cis  nomen  apud  Homerum,  Pindarurn,  Paujaniam  et  alios. 
Caeterum  de  Licymnia  hac  insignis  sane  locus  est  Scho- 
liastae  Acronis  ad  Serrn.  I,  2-  v.  64.  qui  meretur  hic  de- 
scribi.  Villius  in  Fausla  Syllae  gener)  Semper  inccrta  no  ■ 
mina  pro  certis,  ut  alibi,  Me  dulcis  dominae  musa  Licym- 
niae  pro  Terentiae:  et,  Malthinus  tunicis  demissis  anibu- 
iat,  pro  Maecenas:  et  hic,  Villius  in  Fausta,  id  e^t:  Annius 
in  Fausta:  eodoa  numero  syUabarum  cornmutationem  noini- 
num  fecit.  Haec  Acron.  Equidein  de  Annio  non  adsentior, 
iit  ad  locum  ipsuni  pluribus  dicam  r  de  Licymnia  aulem 
valde  probaliile  est,  sub  ficto  eo  noinine  Terentiam  Mae- 
cenatis  uxorem  signari.  Gerte  si  vero  nomine  vocnretur 
liaec  Licymnia,  oportet  eam  inisse  Libertinam  et  inerelri- 
cem,   ut  probe  sciunt  anliquitatis  periti.     Atqui  Matronam 
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liic    describi     certo    certius     est    ex    iis,     quae    statim    s&^ 

quunUir, 

Qunm  nec  ferre  pcdem  dedecuit   clioris, 
INec  ceriare  ioco,  nec  dare  brachia 
Ludentem  nitidis  virginibus,  sacro    ' 
Dianae  celehris  die. 
Quippe    Jn    sacris    soHemnibus    non    nisi    Liberas    et  Hone- 
slas,  seu   Virgiops  seu  Malronas,  saltitasse  compertissimum 
cst ;  Noster   in   Arte  v.   233. 

Lfi  festis  IVlatrona  moveri  iussa  diebus. 
et  Cann.    IV,  6. 

Virginum  primae,  puerique  claris 
Patribus  orti. 
Nec  matronam  tantum ,    sed  et  nobilem  et  primariam  snb 
Licymniae  tilulo  delitescere  \el  ex  verbo  illo  dedecuit  noa 
obscure  intelligas: 

Quam  nec  ferre  pedem  dedecuit  rhoris : 
Neque  enim  periculum  erat,  ne  inter  virgines  lectas  saT- 
tare  cuivis  fapminae  dedecori  esset,  excepla  forte  Livia  Au- 
gusti  vel  Terentia  Maccenatis,  vel  Octavia,  aliave  ex  no- 
hilissimis,  quarum  infra  dignitatem  id  esse  severioribus 
videri  potnit.  Fictum  itaque  nomen  est  Licymnia;  et  Te- 
reniiam  quidem  denotari  veri  est  simillimnm.  Sed  ohser- 
vanda  sunt  imprimis,  quae  subiungit  Scboliastes,  Eodem 
numero  syllabarum  commutationem  nominum  fecit.  Recte 
hoc :  neque  eodem  tantummodo  numero.,  sed  et  quantitate 
syllabarum.  Et  data  quidem  opera  id  a  poetis  factitatum, 
xit  qui  eius  rei  conscii  essent ,  et,  quod  dititur,  clavem 
haberent,  facile  pro  ficto  nomine  verum  substituere  pos- 
sent  sine  versus  dispendio;  ut  hic, 

Me  dulces  dominae  musa  Terentiae  : 

Permutare  velis  crine  Terentiae. 
Sic  et  iUud  Persii, 

Auriculas  asini  Mida  rex  habet : 
qui  Poetae  consilium  noverant,  mutato  nomine  legere  po- 
terant, 

Auriculas  asini  Nero  rex  habet. 
Non   hic    praetermittendus    est  pi-aeclarus  Apuleii   locus  in 
Apologia:    Eadem  igitur  opera  accusent  Calullum,  quod  Les- 
hiam  pro  Clodia  nominarit;    et   Ticidam  similiter,    quod  quae 
Isletella  erat ,    PeriUam  scripserit?    et  Propertium,     qui  Cyn- 
thiam  dicat ,    Hostiam    dissimulet :     et   Tibullum,    quod    ei  sit 
Plania    (alii  codices,    Fiavia,  Plautia)    in  animo ,    Delia  in 
versu.     Vides  hic  a  caeteris  poetis  factum,  quod  in  Flaccoi 
observavit    Acron  i    conitnutata   nempe    csse    nomina    eodort 
numero    (adde    et    quantitate)    srllabarum ;    pro    Clodia    Les 
biam  esse  positLun,   pro    Metella  Perillam,   pro  Hostia  Cyu 
thiam,    pro  Plania  seu  Flavia  sive  Plautia   Deliam.     Unde 
et  magni  Passeratii  error  evincitur,    gui    pro    Hoslia   Pro- 
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pertii  Hostiliam  substitnere  voluit :  iieque  enim  convenit 
syllabarmn  mimerus.  De  MetcUa  Ticidae  testis  etiam  est 
Ovidins  Trist.   ll,-v.  4:^3. 

Quid  referam  Ticidae,   qidd  Memmi  carmen,  apud  c/iios 
Rehus  abest  nomen,  nominibuscjue  pudor? 

Cinna  quoque  his  coines  est,  Cinnaque  procacior  Anser, 
Et  leve  Cornifict,  parque  Catonis  opus : 

Et  quorum  libris  modo  dissimulata  Perillae, 
Nomine  nunc  legitur  dicta,  Metelle,  tuo. 
Uhi  non  Ticidam  modo,  sed'Memm:um,  Cinnam,  Anse- 
rem,  Gornificium,  Catonem ,  aliosque  mcmorat,  qui  sub 
falso  Perillae  nomine  amores  snos  cum  Mctella  versibiis 
vulgaverant:  atque  id  in  primis  notandum  addit,  verum 
tandem  Metellae  nomen  (post  eorum  credo  obitus)  a  Li- 
brariis  repositum  esse,  ficto  illo  reiecto,  Caeterum  nihil 
opus  est,  ut  cum  ra  ndvv  Nicolao  Heinsio  versiculum  ul- 
timum  sic  refingamus,  invitis  codicibus: 

Nomine  nunc  legitur  dicta  Metella  suo. 
Quippe  lectio  vulgata  eodem  plane  redit,  et  quidem  ele- 
gantior  est :  dicta  nomine  Metelli ;  hoc  ipsum  est,  dicta 
Metella.  Faeminae  enim  in  omni  familia  a  maribus  no- 
mina  acceperunt;  in  Ciodiorum  gente  Clodiae  erant,  in 
Hostiorum  Hostine,  in  Metellorum  Metellae.  Neque  vero- 
melius,  imo  longe  deterius  successit  viro  magno ,  cum 
Rottendorphii  sui  emendationem  secutns,  reclamantibus 
Membranis,  in  ipso  textu  reposuit,  versu  sccundo, 

fiebus  abest  omnis  nominibusque  pudor. 
Nihil  certius ,    inquit,     ea  coniecturn.      Imo  nihil  ea  infeli- 
ciu9:    nihil  recepta  codicum  lectione  certius,  argutiusque, 
et  magis  Nasonianum : 

Rebus   abest  nomen,   nominibusque  pudor. 
Rebus ,    hoc  est,    argumento,    materiae  operis:    ipse  Font. 

Invenies,  quamvis  non  est  miserabilis  Index, 
Non  minus  hoc  illo   Triste,  quod  ante  dedi. 

E.ebus  idem,  titulo  differt. 
ubi  dicit  Epistolas  suas  ex  Ponte  rehus  sive  argumento 
convenire  cum  priore  opere  quod  Tristia  inscripsorat ,  ti- 
tulo  tantum  et  nomine  differre.  Hoc  itaque  vult  Ovidias; 
apud  Ticidam  et  eius  similes  poetas  rebus  sive  argumento 
verum  nomen  abesse ;  cum  hic  Periilam,  alter  Lesbiam ,  al- 
ter  aliam  quam  falso  inscriberent:  nominihus  porro  illis 
■pudorem  abesse,  cum  scripta  illa  praeter  turpes  amores  et 
flagitiosa  adulteria  nihil  fere  aliud  continerent. 

25.  Dum  fiagrantia  detorquet  ad  oscula'\  Variant  hic  libri 
manuscripti,  ut  et  editiones  vetustae,  Princeps  illa  Ve- 
neta,  Flagrantia;  Loscheri,  Fragrantia;  quae  posterior  lec- 
tio  Lambino  magis  placuit.  Sane  ea  osculorum  CQmmen- 
datio  est,   apud  Statium  Silv.  H,   1. 
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hlandis  ubinam  ora  arguta  querelis? 
Osculacjiic  impliciti  ve.rnos  redoleiuia  flores  ? 
et  Martialem  Epig.  III,  65. 

Quod  madidas  nardo  sparsa  corona  comas: 
Hoc  iua,  saeve  puer  Diadumene,  hasia  fragrant. 
et  XI,  9. 

hapsa  quod  extemis  spirant  opohalsama  truncis, 
Ultima  (fuod  curvo  quac  cadit  aura  croco  :  etc. 
Sinsrula  quid  dicam?  non  sunt  sans :  omnia  misce: 
Hoc  fragrnnt  pueri  baFiu  mane  mci. 
Neque  tamen    ea  de  causa    lecliouem  lianc   alteri   praeferi- 
nius:     tum  quia  non  oscula  Licymniae  hic  intelligit,  cuius 
vel  unus    capillus    divitiis    Arabiun    praestaliat;     sed    ipsius 
Maecenatis,     cjuae  interdum  allium  oliolnerunt,     naiTante 
Noslro    in    Epod.    III,     cum   in   eius   coena    alliuni  come- 
disset : 

At  si  quid  unquam  tale  concupiveris, 

locose  Maecenas,  precor 
Manuin  puella  suavio  opponal  tuo. 
tum  praeterea  quia  vox  Fraerantia,  sic   nude  et  per  se  po- 
sita,   mediae  foret  significatioiiis ,  et  tam  malum  quam  bo- 
»um  odorem  indicare   posset:  ut  iterum  Martialis  I,    87. 

JVe  gravis  hesienio   fragres,    Fescennia,  vino. 
Valerius  Flaccus,  de  Harpyiis,  IV,  495. 

Fragrat  acerbus  odor,  patriique  expirat  Averni 
Halitus. 
Quamobrem,  ut  vitentur  liaec  incommoda,  melius  est  ut 
cum  potioribus  membranis,  naeis  certe  Leidensi,  Grae- 
viano,  Regineiisi  cuni  aliis,  leganius  flagrantia,  cuius  verbi 
faciiis  est  interpretatio,  ncc  exemplis  aut  illustratione  est 
opus. 

23.  Interdum  rapere  occupei]  Occupet  habent  editiones, 
credo,  omnes,  iam  inde  a  principe  illa  Veneta  et  Germa- 
nica  Loscheri.  Silent  quoque  interpretes,  Lambinus,  Cru- 
Quius,  Torrenlius,  Pulmannus,  etc.  quasi  omnes  quos  vi- 
derint  Codices  sic  exhibeant.  At  ex  meis  nielior  maior- 
que  pars  habet  occupat,  Graevianus  certe  et  Fveginensis, 
Zulicheniianus,  Galei ,  Eattelianus,  Magdalenensis,  et  duo 
Bodlejani:  quibns  accedi.nt  Acron  Scholiastes  et  Cruquii 
commentator,  siquidem  interpretantur  occupat,  expetit. 
Neque  tu  dubites,  quin  plerique  aliovum  codices  sic  clare 
cxhibuerint;  etsi  id  dissimulent  editores  Recte  vero  oc- 
cupat;  ut  detorquct,  negat :  et  sententia  est,  Dum  aut  oscu- 
lari  se  nbs  te  patitur,  aut  grata  prolervitate  negiire  .«imu- 
lat,  aut  ipsa  prior  occupat  et  oscula  a  te  sumit.  Niliil 
certius.  Magis  poscente ,  est,  magis  quam  tu  ipse  qui 
poscis. 

XIIT.  ! 

I.  Ille  et  nefasto  te  posuit  die]  Vide  modo  totum  locum :  1 
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Ille  et  nefasto  te  posuit  die 
Qiiicwnc/ue  primutn,  et  sacrilega  manu 
Froduxit,    arbos,  in  nepotwn 

Perniciem  opprobriumcfue  pagi: 
IlJum  et  parentis  crediderim  sui 
Fregisse  cervicem. 
Ita  omnes  ubique  libri,  et  scripti  et  editi ;  I!le  et  nefasto : 
neque  aliter  liodie  apud  Diomedem  Graaimatlcum  vete- 
rem  p.  513,  Quocuuque  tamen  te  vertas,  nullnni  in  his 
verbis  senteiitiae  e.xitum  invenias.  Sive  enim  hoc  modo 
construxeris  verba,  Ille,  quicumque  primiim  posuit  te  nefa- 
sto  die  etc.  nihil  reliquum  '^rit  quo  ille  pertineat:  sive,  ut 
vulgo  solent,  ordinaveris,  Ille  et  posuit  te  nefasto  die ,  qui- 
cumque  primum ;  quid ,  obsscro,  erit,  quo  refcratur  quicum- 
fjue  ?  Subaudiendum,  inquiunt,  posuit:  ille  posuit  te  nefa- 
sto  die,  quicumque  primimi  posuit.  Vah , ,  ut  execr^retur 
tam  inficetam  stribliginem,  si  ad  vivos  redire  posset  Hora- 
tius.  Quid  moramur  in  redarguenda  barbarie?  lege,  ut 
edidimus, 

Illurn,   6,  nejasto  te  posuit  die 
Quicumquc  primum,  etc. 
Illum  parentis  credidcrim  sui 
Fregissc  cervicem. 
lam,   opinor,  agnoscis  Horatii  genium:    quid  enim  clarius 
rotundius,  acrius  dici  possit?    Repetitio  Toi;  illam  indigna- 
tionem  ostentat,  ut  paullo  infra, 

Te  triste  lignum,  te  caducum. 
Atque  haec  prius  commcntatus  eram,  quam  sagacissimi 
Kic,  Heinsii  codicera  nactr.s  essem :  ubi  cum  sumnia  vo- 
liiptate  comperi  couiecturae  nostrae  tantum  virum  acce- 
dei^.  Legifc  enim,  lUutn  et  nefasto.  Optime;  praeterquam 
quod  noti  viderit  cum  illo  et  languere  sentenliam;  et  ne- 
CGssario  reponcudum  esse ;  O;  quod  magnam  vim  et  acri- 
moniam  orationi   impertit. 

g.  Ille  venena  Cclchica  Et  quicquid  usqiuun]  Ita  editionos, 
opinor,  omnes ;  et  maior  pars  membranarum ,  Colchica: 
et  sic  Noster  alibi   Epod  5. 

Fiammis  aduri  Colchicis: 
Et  17. 

Calcs  venenis  officina  Colchicis. 
Sed  quid  opus  est,  ut  syllaija  ultiina  ad  sequcntem  ver- 
sum  reiiciatur?  cum  pari,  si  non  maiorc,  elegantia  di-. 
cere  poluerit  r^ncra  Colcha :  et  sic  certe  vclastissiini  Co- 
dices  Cruquii  et  aliorum  ,  ut  et  ex  nostris  Grasvianus  et 
Galei:  Reginensis  voro  Colchia,  ut  et  xuius  Bersmanni; 
iinde  error  videlur  primum  emanassc.  Culcha  veneua  pro 
Colchica;  ut  Marsi  cluclli ,  Italo  caelo,  Mauris  iacuii^,  de 
quo  vide  jios  ad  Carm.  I,  22.  Propertius  III,  2. 
Turiue  tuo  Colchum  vropellas  temige  P/iasin. 
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uti  ex  libris  scriptis  edidit  elegantissimus  Brouhhusius, 
cnm  ant^^a  ferretnr  Colchon:  atque  idcm  ad  Propcrt.  I,  i. 
probat  hic  loci  apud  Horatium  Colcha,  ex  Ovidio  in  Me- 
tam.    VIII,  394. 

Sed  postquam  Colchis  arsit  nova  nupta  venenis. 
Cui   addas  et  sequentia,   Metam.  XI II,  24. 

Litoracjue  intravit  Pagasaea  Colcha  carina. 
Heroid.  VI. 

Hanc  tamen,  o  demens,  Colchisque  ablate  venenis. 
et  XVI. 

Laesa  nec  est  Colcha  Thessala  terra  manu. 
Anior.   II r,  3. 

Quo   duce,  trahs  Colcha  sacra  cucurrit  aquas. 
Fast.  III,  875-. 

Pervenit  in  Colchas  aurea  lana  domos. 
Sidonins  Garm.  XXIII,  2T4. 

Qui  iactos  super  arva  Colcha  dentes 

Expavit. 
Martialis  XII,   57. 

Cum  secta  Colcho  luna  vap\ilat  rhombo, 
nbi  perperam  Nic.  Heinsius  ad  Ovid.  Fast.  II,  575.  corri- 
gere  iubet  lolco  rhombo.  Dolet  in^icjnem  Virinn  non  at- 
tendissa  ad  analogiam.  Fiegionis  nomen  est  Colchi ;  inde 
adiectivum  gentile  Colchus ,  et  possessivum  Colchicus;  sic 
ab  Italia  gentile  Iiahis ,  possessivum  Italicus ;  et  sic  alia 
sexcenta.  lam  id  poetis  familiare,  ut  gentilia  pro  posses- 
sivis  nsurpent,  sive,  ut  Graeci  dicunt,  idvr/.a  clvzi  tcov  ktt]- 
zt;iaiv;  ita  Itala  arva  pro  lialicis,  venena  Colclia  pro  Col- 
chicis.  Atqui  lolcus  nomen  urbis  tantuinmodo  est,  non 
etiam  adiectivum  gentile  :  neque  lolco  rhomho  dicere  pos- 
sis,  sed  lolcio:  qiiippe  z6  t&vr/.ov  est  lolcius ,  et  ro  -/.rrjzi- 
y.ov,  lolciacus. 

ij.  Miles  sagittas  et  celerem  fugam  Parthi]  Irafcor  mem- 
branis  veteribus,  qiiod  constanter  adeo  lectionem  hanc  re- 
praesentent  celerem  fugam:  certe  cessavit  hic  bonus  Hora- 
tius,  si  eo  modo  scripsit.  Videamus,  quid  per  ceierem  fu- 
gam  commode  notari  possit.     Noster  Carm.  II,  7. 

Tecum  Philippos  et  celerem  fugam 

Sensi,  relicta  non  bene  parmula. 
et  IV,  8- 

non  celeres  fugae 

Reiectaeque  retrorsum  Hannibalis  minae.. 
Virgilius  Aen.  III,  243. 

celerique  fuga  suh  sidera  laisae 

Semesam  praedam  et  vestigia  foeda  relinqiiunt. 
Silius  Italicus  XVII. 

Impletur  terrore  vaga  cuncta  Africa  pulsis 

Jgminibus,  volucrique  fuga  sine  Marte  ruentes 

Tcndunt  attcnitos  extrema  ad  litora  cursus. 
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ubi  obiter  annotnncIuTii ,  sinc  More  potius  quam  sine  Blarte 
legi  oportere,     Martialis  VIII,  56. 

Risit    Tuscus  ecjues,  paupertatemque  malignam 
Reppulit,  et  celeri  iussit  ahire  fuga. 
luvenalis  XV,  75, 

Tcrga  fugae  celeri  praestantibus  omnibus  instant. 
In  his  oinniluis,  et  aliis,  opinor,  quibuscnnque  locis,  non 
ficta  et  suspecla,  sed  vera  fuga  intelligilur,  ubi  celerem 
nomiiiant.  Quid  ergo?  an  quid  causae  erat,  ut  miles  Ro- 
maruis  veram  Parthorum  fugam  perhorresceret  ?  ut  victores 
usque  adeo  timerent  victos  et  fugatos?  Haud  vidi  magis. 
Atqui  aliud  erat  iu  Parthis  perhorrescendum,  ne  astuta 
scilicet  fugae  $inuilatione,  et  incaute  sequentes  hostes  sa- 
gittis  figerent  aversi,  et  statim  versis  equis  redeuntes  ma- 
iore  cum  iuipetu  incursarent.  Id  cum  ex  historia  com- 
pertissimum  est,  tum  et  omnibus  fere  poetis  deeantatum, 
Propertius  III,  7. 

Parthorum  astutae  tela  remissa  Jugae, 

IV,  3. 

Subdolus  et  versis  increpat  arcus  equis. 
Valerius  Flaccus  VI,  638- 

Nunc  fuga  conversas  spargit  mentita  sagittas, 
Statius  Silv.  V,  2. 

Quae  ^ns^ecta  fides,   et  quae  fuga  veY&  ferocis 
Armenii  ? 
Seneca  Thyeste  383. 

Telis,   quae  prccul  ingerit 
Parthus,  cum  simulat  fugam. 
et   Oedip.  iig. 

Vidit  et  versas  equitis  sagittas, 
Terga  fallacis  metuenda  Parthi, 
et  sic  alii  bene  multi.     Quod  si  Horatius  ad  haec  exempla 
dixisset,    Perhorrescit  miles  sagiltas  et  astutam,    subdolam 
y.ieniitam,    suspectani ,    siinulatam,    fallacem  fugam    Parthi 
om.ne  utique  punctum  tulisset.     Nunc  cum    celcrem  fiigam 
Parthi  nominet,  quae  aut  veram  prorsus  indicat,  aut  certe 
falsam  non  indicat,   ne  excusari  quidem  potest.     Sed      ob- 
testor  vos,    an  credibile  est,     tantum  ingenium  tam  oasti- 
gato  iudicio  praeditum  adeo  turpiter  se  dcdisse  ?  Ego  vero 
Librarios    potius    quam    ipsum    insimulaverim ;     et    prosit 
mihi,    si  extundere  quidquam  valeo,  quod  immunem  eum 
culoae  praestare  videatur.     Enimvero  non   celerem    fu^am 
Parlhi ,    sed  celeres   ex  fuga  recursus   miles  metuebat      ut 
Noster  alibi  Carm.   I,   19. 

£t  versis  animosum  equis  Parthum, 
Inde  Parthi  refugi  appellati,  ut  Lucan.  VI,  50. 

T^loenia  mirentur  refugi  Babylonia  Parthi, 
Claud.  IV,  Cons.  Honorii.  550. 

refugo  quae  sit  fiducia  Partho, 
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et  I,  Cons.  Stilichonis.  6$. 

Tci-(jiichai  refugiim,   Farthis  miranti/nis,  arcum. 
Quid  ergo?   placetne  ut  rescribamus, 

Milcs  sa^jttas  et  rciugam  Jugain  Parthi. 
Minimc  vcro ;    neque  enim  tani  iniicelani  verborum   iunc- 
trui-am    apud    Nostrum    inveneris.      lllud    et    ad    sentqntiam 
aeque,  cl  ad  compositionem  melius,  et  ad  receptaui  lectio- 
nem   propius  couvenit,  si  sic  reponas, 

Miles  sagittas  ci  reducem  Jugain. 
Sic   reduces  vias  Statius  11,   ". 

Et  tardi  reduces  vias  Ulixi. 
Lucanus  IX,  ^oS- 

Irreducenic)ue  viam  dcserto  Jiinite  carpit. 
et   reduces  gressus  Statius  Tliel).   IV,   771. 

tantuin  reduces  dct  flectere  gressus 

luppiter. 
et  denique  reducem  Jugam  Prudentius,   magnus  Nostri  imi- 
tator;  Cathem.  V,   104,. 

Nec  non   iinbrifero  ventus  anhelitii 

Cras.fa  nuJ'e  leves  invehit  aiitcs, 

Quac,  diffiala  in  humuin  cuin  semel  agmina 

Fluxerunt,  reduci  non  revoiant  fuga. 
25.  Scdesque  disn-etas  pioruni]  Ita  nostri  omnes  praeter 
unum  ex  recentissimis  in  Gollegio  Regio,  quem  vocant 
Bembinum:  atque  is  liabet  descriptas ;  sicut  et  Lambini 
aliquot,  et  Grnquii  et  aliorum.  Et  posterior  quidcm  Lec- 
tio  placuit  Gifaiiio  in  Indice  ad  Lucretium:  quin  etiam 
in  ipsuiu  toxUim  receperunt  Lam]>inus  Gruquiusque.  Ek(ui- 
dem  non  inficior  recte  et  Latine  dici,  sedes  descriptas ,  ut 
Cicero,  describere  partes  urbis,  regionein,  iugera:  et  Tacitus 
Annal.  XI,  19.  Et  natio  Frisiorum  consedit  apud  agros  a 
Corbulone  descriplos.     Sidoniiis  Gavui.   II,   412. 

Halant  rura  rosis,  indescriptosque  per  agros 

Fragrat  odcr. 
Omnino  tamen  melius  est,  ut  cum  maiore  Godicum  pai"te 
et  vetustis  editionibiis  legamus  discretas  scdes ,  sive  sep;ira- 
tas,  reniotas  a  sedilms  et  cnntagione  impiorum.  Maius 
utique  boc  est,  quam  si  desrriptas  tantum  dixeris,  lioc  est, 
certis  finibus  constitutas,  et  positis  terminis  ah  impioruni 
sedibus  divisas:  sic  enim  nihilo  niinus  alterae  alteras  con- 
tingere,  et  cormnunem  inter  se  limitem  habere  poterant: 
vel  illud  potius  notviverit  z6  descrivlas ;  uempe  inter  ipsos 
Pios  singulonua  sod»=s  dcscriptas  el  definitas  esse ;  ne  al- 
ter  alteruis  limites  trunsiliat.  Quorum  neutrum  hic  ad- 
mittendum.      Recte   iiaque    disceias.       Claudianus    Rufin. 

^>  "^77'  .       .      , 

quaesitor  in  alto 

Ccnspicuus  solio  pcrtentat  crimina  Minos, 

Et  iustis  dirimit  sontes. 


CARMINUM      lilB.      II.  141 

Virgiliiis  Culice,  57^.. 

Et  vastum   Phiegethonta  pati,   quo   maxima  Minos 

Conscelerata  pia  discernit  vincula  sede. 
Statius  Theb.  IV,  524. 

Et   Styx  diEcretis  Interflua  manibns  nhstat. 
Denique  Lactantius,    ex  hoc  ipso  Horatii  loco,   Divin.  In- 
stit.   VII,  7.     Esse  Infiros  Zenon  Stoicus  docuit,   et  series  pi- 
ornm  ab  iinpiis  esse  discretas. 

32.  Densum  Jiumeris  hihit  aure  vuJqus]  Video  omnes  Ma- 
nuscriptos  constanter  in  hanc  lectionem  conspirare.  Quo 
tanien  illud  humeris?  Utique  satis  esset  densam  vulgas. 
Sed  hoc  facile  condonari  posset;  sic  enim  et  Ovidius  Me- 
tam.  XIV,  360. 

Tussit  ei  in  densum  trahihus  nenius  ire  videri : 
cum  densum  nemus  per  se  sufficeret.  IHud  peins;  quoii 
aure  hic  epitheto  destitutum  est;  unde  sicca  et  ieiuiia  fit 
oratio,  neque  aures  implet.  Sensit  hoc  praestantissimus 
Nic  Heinsius,  qui  in  ora  sui  codicis  annotavit,  Forte  !e- 
gendum ,  hiiari.  Ingeniose:  sed  et  propius  licet  ad  vulga- 
tam  lectionem  accf^dere,  si  reponas,  Dcnsum  humili;  ut  ad 
silentium  illud  sncrum  et  admirationem  reteratur.  Melius 
lamen,  opinor,  sententiae  consuiuisset  INoster,  si  sic  scrip- 
sisset : 

Densum  avida  hihit  aure  vulgus. 
Ducunt  huc    nos    Schoiiastae   veteres :    quorum    unus    hihit, 
avide  audit ;  alter,  cupidissime  audit.     Clar.dianus    ia   Praef. 
Cons    Stilich.   v.  47. 

haec  nuUis  avidam  rumorihus  aurem 

Pandit.  ^ 

Ovid.  Pont.  Iir,  4. 

Nos  ea  vix  avidani  vulgo  captata  pcr  aurem 

Scrihimus. 
Et  nescio    an  fortasse  ita    scripserit,    et    illud    Humeris    ex 
Glossa  in  ipsum  vevsum  irrepserit. 

33.  Dulci  laborum  decipitur  sono]  Lahorum  haJjent  cnm 
veteres  editiones,  tum  et  plerique  scripti,  Unde  arnl>igua 
evadit  oratio;  ulii  nescias  fere,  utrum  decipitar  laborurn, 
an  sono  lahorum  construi  debeat  Equidem  nullus  dubito, 
quin  qui  prirni  hanc  lectjonem  commenti  sunt,  zu  la^wrum 
ad  sono  retuleriiit.  Superabat  scilicet  eorum  captum  ele- 
gantissimus  ille  Hellenismus,  qui  in  polioribus  membranis 
adiiuc  conspicitur, 

Dulci  laJjoretn  decipitur  sono. 
Ita  duo  codices  Turnebo  visi,  totidemque  Torrcntio;  et 
ex  nostris  Bodleianus,  et  pro  varia  lectione  Colbertnius: 
accedit  et  Battelianus,  qui  habet  lahore.  Recte  vero  deci- 
■pitur  laborem.  Nam  in  figurato  et  poetico  sermone  Pas- 
siva,  pariter  ac  Activa  sua,  cuni  casu  quarto  construuntur. 
Ergo  uti  dicimus,  decipere ,  fallere  luborem ,  vuras  eic.  ut 
Noster  alibi, 
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Molliter  auxterum  studio  fallente  laborem : 
Ovid    Metam.  V,  60. 

Brachia  docta  movent,  studio  fallente  laborem: 
el  XIV,  121. 

Cum  duce  Cumaea  fallit  sermone  laborem: 
Statius  Tlieb.  XII,  250. 

Cum  tamen  illa  gravem  luctu  fallente  laborem: 
Ovid.  Trist.  IV,   10. 

Sic  tamen  ahsumo  decipiogue  diem  : 
ita  passive  dicero  licet,    decipi   Lahorem.      Ut    Virgil.    Aen. 

Expleri  mentem  nequit,   ardescitque  tuendo. 
Lucan.  IX,  713. 

Pluribus  ille  notis  variatam  pingifur  alvum. 
ct  sic   alii  non  raro:    praesertini   in   Particjpiis    nihil   hac 
figura  frecjnentins. 

40.  Aut  timidos  agitare  lyncas'^  Editio  Loscheri,  timidas : 
atque  ita  unus  codex  Lambini,  et  alter  Bersmanni.  Ne- 
que  aliter  optimus  noster  Reginensis  cum  Graeviano ,  Pe- 
trensi,  Galei,  et  a  manu  secunda  Batteliano.  Sane  faemi- 
nino  genere  proferunt  Virgilius,  Plinius,  Statius,  ahique. 
Neque  ivcpajvius  causa  variandum  erat  genus;  ut  vitaret 
homoeoteleuton :  quippe  in  timidas  ultima  longa  est,  in 
lyncas  brevis :  et  proinde  diversus  est  sonus,  necfue  aures 
offendit.  Retinemus  lamen  tiinidos,  auctore  Prisciano,  qui 
p.  639.  hacc  habet,  Horatius  in  II.  Carm.  Nec  curat 
Orion  leoncs,  Aut  timidos  agitare  lyncas.  Et  notandum 
est  de  genere ,  quod  masculino  genere  protulit  Horatius ,  cum 
Virgilius  faeminino  in  III.  Georgicorum,  Quid  Lynces  BdC- 
chi  variae  ? 

XIV.       AD    POSTUMUM. 

18.  Cocytus  errans']  Codices  nostri  Leidensis,  Zulichemia- 
Jius,  Reginensis,  Magdalenensis,  Galei,  Petrensis,  Bodleia- 
ims,  Cocyios,  terminatione  Gi-aeca.  Atque  horum  auctori- 
tatem  sequimur. 

27.  Et  mero  Tinguet  pavimentum  superho']  Nostri  quidem 
omnes  superho  mero :  Lambinus  tamen  et  Fabricius  ex  suis 
proferunt,  superhum  pavimentum.  Elegans  sane  pavimenti 
huius  epitheton;  quod  et  suo  marmore  superhum  er;it,  et 
quia  tam  pretioso  vino  tingueretur.  Varro  de  Re  Rust. 
III,  1.  Ouum  villam  haheret  opere  tectorio  et  intestino  et 
pavimentis  nobilibus  -spectandam.     Statius  Silv.  III,  3. 

tu  largus  Eoa 

Germina,  tu  messes  Cilicumque  Arahumque  superbis 

Merge  rogis : 
ideo  superbis,  quia  germinibus  istis  et  messibus  cumularen- 
tur.     Virgilius  Aen.   II,  505. 

Barharico  postes  auro  spoliisque  superbi: 
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nempe  quia  auram  et  spolia  ferrer.t.     Lucret.  IV,   ii^t. 
posteisque  superbos 

Unguit  amaracino  : 
hoc  est,  propter  amaracinum  superbos-      Nihil   itaque   lec- 
tione  hac  pulchrius,   quantum  ad  sententiam:  setl  interim, 
quoil  et  doctissinuis  Dacierius  adnotavit,    eadem   termina- 
tio  toties  rccurrens. 

Tinguet  pavimentiim  superhVLm 
Pontificum  potiore  coenis, 
ingratissimum  sonum  efficit;  qualem  studiose  evitare  solet 
Noster.  Illud  tamen  fortasse  vitio  huic  mederi  potest;  si 
olim  legerint  aut  pronunciaverint,  superbom.  Certe  post 
consonantem  v  non  um  sed  om  proferej.^ant  aetale  Augusti, 
aevom,  divom,  Calvom  etc.  ut  cum  ex  Monumentis  eius 
aevi,  tum  ex  vetustis  Virgilii  et  Horatii  codicibus  con^-tat. 
Esto  itaque  superhom  quasi  supervom:  nam  in  Virgilii 
Ecloga  11.  Atque  superha  pati  fastidia,  codex  antiquissimus 
Romanus  superva  habet,  teste  Pierio:  ut  eodem  fere  sono 
prolata  fui.-^se  olim  minime  dubitandum  sit.  Qnod  si  con- 
cedatur,  de  Homoeoteleuti  culpa  securi  esse  possumus : 
neque  enim  similia  refugiunt  summi  poetae,  ubi  etsi  noa 
iiteris,  pronunciatione  tamen  differunt;  ut  Noster  Carm. 
I,  2.  lam  satis  terris  nivis.  Virgil.  Aeternis  regis  imperiis. 
Noster  iterum  Carm,  III,  j,  Non  sine  muitis  Insomnis  la~ 
crimis  agit.  Neque  tamen  damnamus  lectionem  in  pleris- 
que  omnibns  libris  receptam ,  mero  superbo :  etsi  miretur 
lulius  Scaliger,  quo  consilic  id  dixerit  Noster.  Illud  ma- 
gis  displicet,  quod,  cum  superho  mero  dixisset,  statim  alte- 
rum  epitheton  subdidit,  eandem  rem  his  inculcans, 

Pontificum  potiore  coenis. 
Aliam  viam  tentat  Barthius  Advers.  XXXVI,  14.  In  tc3 
superbo,  inquit,  si  quid  mutandum,  maliin  superbus,  quam 
cum  Lamhino  superbum  scribere.  Quo  etiam  ducit  nos 
Scholiastes  Porpbyrio:  Superho ,  hypallage ,  pro  ipse  super' 
bus :  et  etiam  Acron ,  qui  sic  verba  TtciQcicpoci^et,,  Perfundet 
pavimcntum  negligens  heres  vino  deorwn  conviviis  digno, 
Atque  hoc  pacto,  culpa  quidem  omni  liberaveris  Horatium: 
sed  audacis  epitheti  laude ,  quae  toties  feliciter  ei  cessit, 
eadem  opera  privaveris. 

XV. 

5.   Tum  violaria  et  Myrtus  et  omnisl    Fabricius  ex  Manu» 
scripto  suo  cic  edidit, 

tum  violarict, 
Myrtusque,  et  omnis  copia  narium : 
atque    ante    illum    Glareanus    ex    coniectura    sic    reposuit. 
Caeteri  omnes  libri  reclamant,   summoque   consensu  exhi- 
bent, 

violaria,  6t 
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Myrtui,  et  omnis  copia  narium. 
Quod  miitiituin  ab  iis,  qui  metuebant,  ne  versns  pede 
claudicaret,  et  Trochaeo,  loco  Spondaei,  incederet.  At- 
qui  aliud  cuvare  notius  dfchuerurit:  salya  eniin  versus 
mensura  est;  siquiuem  Myrtus  hic  numero  plurali  legitur, 
ut  ante  nos  alii  monuerunt.  Nos  id  recte  ab  Koratio  fac- 
tmn  esse  demonstrabimus.  Errant,  inquit  Charisius  p.  9. 
qui  omnin  genera  arborum  quartae  declinationi  solent  assig- 
nare ;  invcntis  ipsis,  praescrtim  apud   Virgilium, 

Et  vos,  o  lauri,  carpam,  et  te,  proxima  Myrte. 
Contendunt  ^tamen  nonnulli,  dicentes  Laurum  et  IVIyrtum  esse 
quartae  declinationis ,  et  tantum  auctoritate  mutari  in  voca- 
tivo  casu.  Vides  ex  Grammaticorum  quorr.ndam  sententia 
Myrtus  probe  dici  nuniero  pJurali.  Priscianus  tameii  p. 
717.  haec  sola  arborum  nomina  ponit,  c/uercum,  laurutn, 
pinum,  cornutn ,  ficutn,  quac  tam  secundne ,  ait,  quam  quar- 
tae  inveniuntur.  Ubi  primo  perperam  omisit  cupressum, 
quae  utriusque  declinationis  est,  si  ulla  fides  habenda  esl 
veteribus  membranis.  Noster  in  Arte  v.  332.  hevi  ser- 
vanda  cirpresso :  duo  ex  ijostris  codicibus,  cupressu,  Carm. 
II  i>i..  Praeter  invisas  cuprcssos:  multi  ibi ,  cupressus ,  ut 
videbis  apud  Lambinum,  Torreiitium,  et  alios.  Epod.  V. 
lubet  cvpressus  funchres:  Ita  in  oninibus  fere  editionibus 
iam  inde  a  prima  Veneta  excusum  est :  sic  antiquissirai 
nostri  Leidensis  et  Graevianus.  Virgil.  Aen.  III,  64..  Atra- 
que  cupresso:  at  iu  aiitiquis  plerisque  codicibus,  cupressu 
extare  iam  dudum  notavit  Pierius.  Atque  hoc  modo  in 
caeteris  etiam  poetis  variant  ubique  fere  hanc  vocem 
membranae  vetustae.  Unde  id  certe  pro  comperto  habea- 
nius  si  non  in  illis  auctorum  locis,  at  saltem  in  usu  et 
consuetudino  fuisse,  ut  Cuprcssus  quartae  etiani  declinatio- 
nis  habcretur.  Sed  et  Myrtuni  mnle  omisit  Priscianus, 
quae  declinationis  quartae  est,  non  tantuui  in  hoc  Nostri 
loco,  sed  apud  ipsum  Virgilium  Georg.  II,  64. 

Sed  truncis  oleae  melius,  propagine  vites 

Resvondent,  solido  Paphiae  de  robore  myrtus. 
ubi  contendo  Paphiae  tnyrtus  csse  norainativi  pluralis,  ut 
Oleae  et  vites :  etsi  recentiores  Virgilii  interpretes  aliter 
accipiant  ut  Myrtus  Paphiae  (Vcneris)  singulari  nuinero 
efferatur.  Sed  non  ita  Servius,  qui  Paphiae  interpretatur 
Veneriae,  non  Veneris:  et  sic  post  Virgilium  alii  poetae; 
Ovid.  Arte  III,  iSi* 

Hic  Paphias  myrtos,  hic  purpureas  Atnethystos. 
Statius  Theb    IV,  501. 

hi  Paphias  myrtos  a  stirpe  recurvant. 
Seneca  Oedipo.  539. 

Atnara  baccis  laurus,  et  tiliae  leves, 

Et  Paphia  myrtus.  ,       ,. 

Certum    igitur    est     Paphiae    myrtus    plurali    GJse    numero 
apud  Virgilium;  et  sic  Catullus  Epithalamio  Pelei, 
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Quales  EurotGe  progignunt  ftumina  myTtus: 
ita  potiores  codices  et  editiones,   noii  myrtos. 

g.  Laitrea  fervidos  Excludet  ictus']  Jam  olim  monuitLam- 
binus  noianullos  Codices  h^heve  fervidos  aestus;  caeteri  in- 
terpretes  tacent.  Atqui  et  ipsos  non  aliter  in  quibusdam 
invenisse,  licet  id  dissimulent,  inde  colligas;  cfuod  ex  no- 
stris  bona  pars,  Zulichemianus  scil  Petrensis,  Galei,  .Bod- 
]eianus  et  pro  varia  lectione  Reginensis  clare  repraesen-^ 
tent  aestus.     Noster  alibi  Serm.   I,    i. 

cum  te  necjue  fervidus  aestus 

Dimoveat  lucro,  neque  hieins,  ignis,  mare,  ferrum, 
Carm.  I,    17. 

Hic  in  reducta  valle  Caniculae 

Vitahis  aestiis. 
et  III,  24. 

si  neque  fervidis 

Pars  inclusa  caloriLus 
Mundi. 
Virgil.  Georg.  IV,  401. 

Ipsa  ego   te,  mcdios  cum  sol  accenderit  aestus. 
Haud  damnanda  itaque  baec  lectio   est,  fervidos  aestus :  al- 
teram  tamen  iure  merito  ei  praetuleris,    quam    et    piimae 
editiones  et  plures  potioresque  membranae  confii-mant, 

Laurea  jervidos  Excludet  ictus. 
Ovid.  Metani    VI,  49. 

Et  hreve  post  teinpus  candescere  solis  ab  ictu. 
iibi  pariter  interpolatum  erat  a  Lilarariis,  qui  pio  ictu  sub- 
stituerunt   ortu.     Idem  Metam     V,  289. 

Silva  coronat  aouas,  cingens  latus  omne ;  suisque 

Frondibus,  ut  velo,  Phoebeos  submovet  ictus. 
ubi  et  ignes  ingesserunt.  Sic  Lucretius  non  semel,  radio- 
riim  exaugeat  ictuin,  Verhei  ibus  radiorum  ,  Gignuntur  lumi- 
nis  ictu,  Ardoribus  ictus,  Solis  super  icta  calore.  Ita  et  alii 
poetae :  sed  vide  hic  Lambinum,  et  ad  Ovid  Metam.  V, 
589.  accuratissimum  Heinsium.  Audacior  tamen  caeteris 
Horatius;  illi  enim  metaphoram  temperaverunt  vocabulo 
adiecto,  ictus  solis,  ictus  Phoebi,  ictus  luminis ;  Noster  figu- 
r&iius,  fervidos  ictus ,  nulla  solis  mentione  facta:  quae  Di- 
thyrambica  paene  audacia  est. 

XVI.         AD     GROSPHUM. 

1.  In  patenti  Prensus  Aegaeo]  Earthius  in  Adversar. 
XXXVI,  14.  veterrimum  quendam  codicem  clare  ait  ha- 
buisse  impatenti ;  hoc  et  postea  in  Argentoratensis  etiam 
Bibliothecae  libro  se  reperisse.  Quid  autem  sihi  velit  im~ 
■patenti,  neque  ille  nos  docet,  neque  alius,  opinor,  quis- 
quam  intelligat.  Crediderim  Typographi  erratum  esse, 
et  reponendum  ibi  impotenti ;  quae  sane  tolerabilis  forst 
lectio.     Sic  enim  Catullus  de  Fhaselo, 

10 
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Et  inde  tot  per  inipotentia  freta 

Herum  tuUsse. 
Et  verior  tamen  et  melior    est,     quam    nostri   et   aliorum 
codices  firmant,  et  editiones  onines  receperunt;    in  patenii. 
Virgil.  Georg.  II,   41. 

pelagocjiie  volans  da  vcla  patenti. 
Eene  enini,    prcnsus   in    patenti   inari ;     ubi    nempe  longe 
erat  littiis,     et  nullum    a    tempestale  refugium.     (Jaeterum 
ex  Batteliano  nostro,    legenclum    esse    pntcnic    potius  quani 
■patenti,  monui  ad  Carm.  1,  25.  v.   ij*. 

17.  Ouid  brevi  forles  iaculumur  acvo  B^Iultci]  Aliud  extat 
in  Bodleiano ;  ut  etiam  in  Colberlino  et  Regiae  societatis 
codice  pro  varia  lectione;  quod  prima  fronte  multis,  nisi 
fallor,   mire  blandietur, 

Ouid  brevi  sontes  iaculanrur  acvo. 
Unde  enim  Librariis  tam  reconuitum  vocabnl;im,  nisi  ab 
ipso  Horatio?  Certe  id  genus  hominum  v)\  umquani  com- 
munia  rerha  delet,  et  rariora  substituit.  Re  tamen  pen'- 
tius  introspecta,  damnabunt,  crcdo ,  sontes;  et  illud  alte- 
rum  loco  et  sententiae  aptius  esse  deprehendent.  Quid 
fortes,  ait,  multa  iaculamur?  Ouid  frustra  et  nequiccjuam 
fortes  tot  et  tanta  molimur,  mox  morituri?  Quid  relert  in 
tam  brevi  aevo, 

Certare  ingenio,  conlendere  noMlitate, 

IVoctes  atque  dics  niti  praestante  labore 

Ad  suininas  emergerc  opes,  rerumque  potiri  ? 
Recte   itaque   habet  fortes :    et   apposite    sane    Seneca    Nat. 
Quaest.  Ilf ,    1.     JLihct ,    intjUit,   niihi  exclamare  illum  poetae 
inclyti  versum, 

Tollimus  ingentes  animos,  et  maxima  parvo 

Tempore  molimur. 
ubi  notandum  illud  parvo  tempore,  ut  Horatius  brevi  aevo : 
et  proinde  repudiandum  est  Barthii  acumen  Advers. 
XXXVI,  14.  qui ,  si  codices  assentirentur,  arcu  sane  quam 
aevo  legere  mailet.  Multa  sane  hrevi  aevo  molilus  est  ipse 
Barthius  5  et  no^.vriccd^iag  sive  potius  no^.vavcr/vnaiccg  glo- 
riam  etiam  iuvenls  consecutus  est :  verum  enim  cum  ad 
ludicium  res  deveniunt;  brevi  sane  arcu  plerumque  iacu- 
latur,  neque  ad  scopum  pertingit. 

18.  Quid  terras  alio  calentes]  Locus  quidem  perdifficilis, 
et  qui  nuiltos  exercmt, 

(/itid  terras  alio  calentes 
Sole  rriutamus  ?  patriae  quis  exnl 
Se  quoque  fugit  ? 
Alio  calcntes  sole,  hoc  est  dissitas ,  longe  remotas ,  ut  Virgi- 
lius : 

Atqne  alio  patriam  quaerunt  sub  sole  iacentem. 
Quid  ergo  est,   mutamus  terras  remotas?  siquidem  nemo  mu- 
tare  dici  possit  terras,  in  quas  nondum  pedein  intulit:  Ut  H, 
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Steplianus  ad  hiinc  loruin      Quem   ut   nodum  expediamus, 

illud  iiiiprimis  prodei'it  adnotasse;  ncmpe  verbum  Muiare 
duplicem  recipere  constructionem.  Exenipli  gratia,  eodem 
plane  sensu  poteris  dic<re,  Mutavit  pairiam  exilio ,  et  Mu~ 
tavit  exilium  patria.  Curtius  lll,  ij.  Sisines  Perses  exilium 
-patria  sede  mutaverat :  quod  perinde  est,  ac  si  dixisset,  ^i- 
lio  patriam  sedem  mutaverat:  ut  iu  eadem  sententia  Vii^i- 
lius  Georg.   II,   f,ir. 

Exilioc/ue  domos  et  dulcia  limina  .nutant: 
et  Ovid    Fast.   VI,  6'  5. 

ExiJio   muLani  urhem,    Tihurque  recedunt. 
lani  Jn  liac  constructione  Locus  praesens,   sive  (ut  Schola- 
stici  loquuntur)  Terniiiius  a  quo,  ponitur  casu  accusativo ; 
in  illa  Locus  absens   sive  Termiiius    ad    quem:    quam   for- 
mam  bis  vel  ter  secutus  est  Koster,  ut  Cartn.  I,   17. 

l  elox  amoenum  saepe  Lucretilem 

Mutat  Lycaeo   Faunus : 
et  Serm.  II,  j. 

sub  noctem  qiii  puer  uvam 

Furtiva  mutat  strigiii  : 
hnc  est,  ut  conmiunius  loquuntur,  Lycaeum  Lucretili ,  et 
Slrigilem  uva.  His  semel  animadversis,  falsum  esse  appa- 
ret  ijtephanum  aliosque,  qui  contendunt  neininem  dici  posse 
mutare  terras  ,  in  quas  nondum  pedem  intulit.  Imo  vero  in 
ea  Mutandi  constructione,  qua  Locus  absens  est  casus  ac- 
cusativi ,  id  semper  dicitur:  Sic  Faunus  mutat  Lucretilem, 
quo  nondum  pedem  intulit;  Puer  mutavit  uvam,  quam 
nondum  habuit.  Quidni  igitur  mutamus  terras  alio  sole 
calentes;  etsi  nondum  eas  attigimus?  Eadem  plane  lo- 
qnendi  foima  est :  in  eo  tantum  differunt,  quod  hic  sub- 
intelligitur  Terminus  a  quo;  i\!utamus  ttrras  alio  sole  ca- 
lentes ,  terra  nostra  scilicet,  Utique  si  plene  ita  dixisset, 
nihil  hic  difficultatis  esset.  Atqui  et  ex  ipsius  rei  natura 
id  facile  subaudiri  potest,  et  ex  consuetudine  fieri  solet. 
Sic  cum  al)soIute  dicunt  auctores,  Mutare  sedem ,  solurn, 
larem,  et  similia,  id  tacite  tnutare  sedem  sede,  solum  solo, 
larem  lare.  Neque  quidquam  interest,  cum  dicis  mutare 
sedem ,  utrum  sedem  absentem  intelligas,  subaudita  sede 
praesente,  an  sedem  praesentem,  subaudita  absenie :  ut  cuui 
Noster  ait  Carm.   Saeculari, 

lussa  pars  mutare  lares  et  urbem 
Sospite  cursu  ; 
nihil  refert,  utrum  lares  et  urhem  interpreteris  Pi.omam 
4JU0  ituri  erant ,  an  Troiam  unde  ituri  erant.  Imo  vero, 
com  Latini  dicere  solent  locum  ex  loco  mutare ,  ut  Plinius 
Hist.  II,  4S.  Locum  ex  loco  mutans  rapida  vertisine :  et  If, 
57.  Ut  volucres  sedem  ex  sede  mutantes :  luce  ipsa  clarius 
est  ita  dici,  mutare  sedem  quo  nondum  venerant  ex  sede 
ubi  tunc  erant.  Kecte  itaque  et  de  znore  locutus  est  Ho- 
ratius, 
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quid  terras  alio  culentcs 

Svle   mutainus  ? 
quamvis    in    eas    nondiT.n    pcdeni    intulimus.      Secl    aliam 
viam  insistit  vir   quidHiii    eruditissiiiius ,    qui    noduiu    hunc 
iion  solverc,  sed  discindere  conatur,   sic  locuui  legcndo  et 
di^ingueudo, 
^  quid  terras  alio  calentcs 

Sole  mutanuis  palria? 
Ingeniose  profecto,    cjuicunque  est;    ipse  enim  nescio.     II- 
lud  tantuni  coniecturae    liuic  adversalur,    quod    hoc    pacto 
frigeant  aliquantuluni  ea  quae  scfjuuntur, 
Quis  exul 
Se  quoque  fugit  ? 
Perit  nempe  Antitheti    gratia  et   venustas  singularis:    Quis 
patriae  exul  sc  quoque  fugit  ?    Se  ipsum  non  Jugiet,  quamvis 
patriam  yi/g-erif  .•  iit  Virgilius, 

Nos  patriain  fugiinus,   et  dulcia  linquimus  arva. 
Recte  autem  exul  patriae,  iit  Ovid.   Mclani    IX,  409. 

Aitonitwrque  mcilis,  exul  mentisque  domusque. 
21.   Scandit  acraias  vitiosa   naves  Cura'\     Ita  et  Nostri  Co- 
dices    et    aliorum,    naves    vel    navis :     et    sic    alibi    Noster 
Carmin.  lll,   1. 

-  neque  Decedit  aerata  triremi  Cura. 

Elegans  tamen  ca  lectio  est,   quam  subministrant  Excerpta 
Eodleiana  ab  annis  circitcr  quadringentis  scripta, 

Scandit  aeratas  vitiosa  puppes. 
Quippe  Cura,   cum  fugientem  navem  consequitur,  posterio- 
rem  partem   sive   puppem   scandere    debet.     Ovid.  iVletam, 
VIII,   195, 

lussit  et  aeuatas  vnpelU  remige  puppes. 
Virgil.  Aeu.  V,   193. 

vastis  sonat  ictibus  aerea  pupjiis. 
26.  Et  amara  lcnto  Temveret  risii]  Lento  habent  nianu- 
scripti  plerique  omnes  cum  editionibus  vetustis :  unus  tan- 
tum  vel  alter  laeio,  quod  et  editiones  aliquot  occupavit, 
Typothetarum  magis  incuria,  ut  opinor,  quam  Editoruni 
consilio.  Quid  euim  ineptius  quam  laetus  animus  laeto 
risu ,  eadern  in  seiitentia  et  prope  eodem  versu.  Sed  et 
illud  Liento  non  usque  adeo  satisfacit.  Nemo  alius,  quod 
sciam,  lentum  risum  dixit.  Et  cum  amara  dixisset  et  tem- 
peret,  figura  a  saporibus  ducta;  utique  eadem  nietaphora 
claudere  sententiam  debuit,  hoc  vel  simili  verbo ,  Lt 
amara  dulci :  vel,  amara  grato  "Temperct  risu.  Certe ,  nisi 
me  destituit  iudicium,  utrumvis  ex  his  L'iito  illo  risu  me- 
lius  aptiusque  exit.  Cogitemus  igitur,  annon  aliud  ver- 
bum  lateat,  quod  et  receptae  lectioni  et  metapliorae  re- 
spondeat:  neque  diu  quaerendum  ei-at;  quippe  ecce  tibi, 
et  amara  leni 

Temperet  risu. 
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Nam  principio,    Lene  in  saporibus    opponitur    aspero,    au- 
stero,  acri .-  Ut  Terent.  Heauton,   III,    i. 

asperum, 

Pater,  hoc  est;  aliud  lenius  S'tdes  vide. 
Deinde  et  lenis  risus,  aptissime :  ut  Cicero  in  Somn.  Scip. 
Hic  leniter  arridens  Scipio,  Quaeso ,  inquit,  ne  me  somno 
excitetis.  Et  postremo  Lcnis ,  Levis ,  Laetus  et  Lenius  cre- 
Lerrime  a  Librariis  confundi  solent:  ut  apud  Nostrum 
Carm.  III,   18 

Lenis  incedas  aheasque : 
ColJjertinus   Codex  pro   varia    lectione,    Lactus.     Carm,  I, 
iS       Non    levis    Evius ;     Codex    Nostcr    Reginensis,     letus, 
Carm.    IV,  6.     Levis  Agyieu.  unus  apud  Gruguiuni,  Laetus, 
Virgil.   Aen    I[,  782. 

Leni  fluit  agmine   Tyhris : 
membranae  alicfuot  Pierii,  Laeto. 
Ovid.  Epist.  Acontii  v.   i?o. 

Quique  suhest  nivei  laetus  in  ore  ruhor: 
plerique  ibi  scripti,  Lenis,  ut  testatur  Nic.  Heinsiuf.    Ovid, 
Metam.  "VII,   82. 

Sic  iam  lentus  nmor,  inm  quem  Innguere  putares : 
plures  ibi  lenis,  et  unus,  laetus.  Ouidiii  itaque  et  hic  pa- 
riter  errare  poternnt  oculi  manusve  Librariorum  ?  Sed 
praeterca  mihi  suspicio  est,  adhuc  peius  hic  grassatam 
esse  horum  hominum  audaciam.  Vide  enim,  an  non  veri 
sit  similius  sic  totum  hunc  locum  ab  Horntio  piofectum 
esse : 

Laetus  in  praesens  animi,  q^iod  ultra  est 

Oderis  curare,  et  amara  lcni 

Temperes  risu.  Nihil  est  ab  cmni 
Parte  beatum. 
MpHus  certe  videtur,  ut  secmida  persona  dirigantur  haee 
ad  Grosphum,  c[\iam  ut  scntentiose  proferantur.  Melius 
quoque,  ut  ipse  Grosphus,  quam  ut  eius  animus  ridere  iu- 
beatur:  melius  denique  illud  inferturj  quod  sequitur 
pauilo  post, ' 

Et  mihi  forsan,  tibi  quod-  negarit, 
Porriget  hora 
libi  nempe ,  quem  prius  allocutus  sum.  Fraudi  csse  potuit 
Librariis  HelJenismus  ilie  clegans,  Lnetus  animi.  Velleius 
Paterculus  II,  95  Marcellus ,  sane ,  ut  aiunt,  ingenuarum 
virtutum,  laetusque  animi  et  ingenii,  fortunaeque ,  in  quain 
nlebatur,  cnpax.  Symmachus  Epist.  I,  g*  Ut  i'Os  sitis  laeti 
praesentium.     Valeiius  Flaccus  ilf,  659. 

Laetus  opnm  pacisque  meae. 
Virgil.  Aen.  XI. 

quns  laeta  laborum 

Ipsa  suis  Dido  manibus. 
Sic  felix  aniini  luvenalis  XTV,  Iig. 
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Et  pater  ergo  animi  felices  crcdit  avaros. 
Sed  plena  sunt  his  uoetaruin  sciipta.  Porro  oderi.t  ct  tetn- 
peres  facile  fuit  Librarits,  patiente  id  versus  mensur;, 
commutare  in  oderit ,  temperet :  ita  Epod.  X,  pro  Alcrgcs 
iuvcris,  plures  membranae  iuverit:  Serni.  II,  5.  v.  133.  pro, 
ut  demens  genitricein  occidis  Orestes ;  onines  habent  occidit. 
II >  5-  ^*  90  P^o  Difficilem  et  morosum  oQendes  garrulus ; 
omnes  similiter  offendet. 

XVII.         AD     MAECENATEM. 
14,,  Nec  si  resurgat  centimunus   Gigasl     Sic  iterum  Carm. 

"^»  4.-     . 

Testis  mearum  Centimanus  Gigas  Sententiarum. 
Codices  omnes  tam  mei,  quam  aliorum,  constanter  habent 
Gigas,  cuui  editione  Veneta  et  Loscheriana.  bohis  Mure- 
tus  in  Var.  Lection.  VI,  12.  in  cjuiJjusdam  ait  se  Gygen 
invenisse,  in  aliis  Gyan.  Certe  ex  aliis  poetarum  locis 
nomen  proprium  hic  su]>esse  constat ;  sed  u'jif{ue  fere, 
riisi  cum  obstitit  versus  ratio,  Librariorum  ignorantia  dis- 
simulatum.  Priscianus  p.  718-  Hi^c  centimanus ,  liuius  cen- 
timanus :  Horatius  in  II.  Carm.  Testis  mearum  centimanus 
Gyges  sententiarum.  Ita  quidem  Editi,  Sed  Manuscripti 
quos  vidi  quatuor,   Gigas.     Soneca  Herc.    Oet    167. 

Quis  vastus  Briareus,  ^uis  tumidus  Gyges? 
et  iterum  v.  1168 

nec  truci  rictu  Gyges 

Pindo  cadaver  obruit  toto  meum. 
utrobique  codex  Florentinus  longe  antiquissimus,  Gygas. 
Capitolinus  in  Maximo  c  8-  Tam  crudelis  fuit ,  ut  illum 
alii  CycJopem,  alii  Busiridem,  alii  Scironem,  nonnulli  Pha!a~ 
rim,  multi  Typhonem  vel  Gyiicm  vocarent :  ubi  vetustissi- 
mus  Palatinus  Giganifan.  In  Ovidio  nomen  propriuni  ser- 
vatum  est,  quia  gigantem  versus  ipsi  excluserunt : 
Amor  II,   I. 

Ausiis  eram   (memini)   caelestia  dicere  bella, 
Ccntimanumque  Gygen :   et  satis  oris  erat. 
Fast.   IV,   595. 

Quid  gravius,  victore  Gyge,  captiva  tulissem? 
Trist.   IV,  7. 

Centimanumque  Gygen,  semihovemque  virum. 
*Sed  in  ultimo  loco  codex  unus  Gyan,  alter  Giam ,  ut  ad- 
huc  dubium  sit,  quo  nomine  Centimanus  ille  vorandus 
sit  Quaeramus  igitur  apud  Graeros ,  in  quorum  ofticinis 
haec  omnia  conficta  sunt,  et  ad  Latinos  deiata.  Et  Hesio- 
dus  quidem  habet  Fvyiiq  Theogon.   149. 

Koxzo?  TS,  BQioiQtcog  Tf,  Fvyrjg  &\  vitSQrjcpciva  ziKva. 
618. 

KozTOi  T   TjSe  rvyf]  SrjcB  xpaTfgai  tvl  8i6^m. 

-'4-         '  .  ' 
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KoTTog  TB,  BQiuQScog  Tf,  rvyrjg  r    uorros  TtoXfuolo. 

73h,  „,  ,  ,    .  , 

Ev9a  rvyqs,  Kottos  ts,  'Aca  o  EgtuQBcog  (isyavvfiog. 

et  sic  praeler  Hesioduin  sex  vel  sr-pteni  Graniniatici,   quo- 

rinn  loca  videi-e    potes    apud    eruditissimos    Viros   N.   Hein- 

siiini  et  Munckerurn,    illuni    in    Notis   ad  Ovid.  Amor.  II, 

1.   liunc  ab  Hygini  Praefationem.    Gontra  Apollodorus  non 

Gygen,  sed   Fvi^v  appellat;    quin   et  Hesiodi   yuaedam    opti- 

ruae  notae  exempiaria  non   Fvyt]?  in  locis  iam  ritatis,     ve- 

rum  rvriQ  repracsentant ;    si   Murcto    constat  fides.      Acce- 

djt  liuc,  cfuod  Gyges,  nomeu  aliunde  satis  cognitum,   prio- 

rem  syllabam  productam  habeat,    ut  apud  Nostrum  supra, 

Carin.  IJ,  5. 

Liuna  mari  CniclLusve  Gyges. 
et  III,  7. 

Gygen  iUe  notis  actus  ad   Oricum. 
Virgil     Aen.  IX,   762. 

Principio   Phalarim,  et  succiso  poplite  Gygen. 
Propert.  III,   9 

hydin  Gygaeo  tincta  pueJla  lacu. 
Neque    aliter    Graeci,     ut    Bianor   in   Antholog.  Epigram, 

^>   7^   ,  ,  .  .  r,    ,  ,        , 

ZccQSisg  ai  TOTtulciL  FTrOT  Tiolig,  caz    AkvuzTOV. 

et  Alpheus  ibidem  I,   12 

Ov  GThQyco  ^a&vXrjLOvg  aQovQccg, 

OvK  6l[iov  Tto7.vxQV6ov,  otci  rTFHS.     , 
ubi  obiter  sic  emendandum  est, 

Ov-A  oX^ov,  TtoXvxQvaog  oia  Fvying. 
siquidesn    plane   auctor   respexit  ad   notum  illum  Archilo- 
chi  locum, 

Ov  tioi  Tu  rTFEn,  Toij  nOATXPTZOT  (liXu, 

Ovb'  iiXt  noi  (M£  '^rjf.o^,  ovo'  aycciofiaL  etc. 
uhi  cavcant  tirones,  ne  rvyico  primam  brevem  hic  habere 
existiment;  nani  dissyllabon  est,  yico  in  unam  syllabanx 
contracto ,  ut  TlriXrjifiSsco  AxiXfjog.  Corrigendus  itaque  est 
Anacreou  Carmine  XV,  et  in  Antliolog.  II,  47.  ubi  Fvycco 
primam  corripit,  ut  nunc  quidem  legitur: 

Ov  (lOL  ficXsL  rvyco, 

Tov  Zc<Q8!oiV  avay.rr.g, 

OvQ-'  cdoicL  (i£  XQVshg, 

Ov8i  cpHovo')  Tvoccvvoig. 
Certe  huic  lectioni  praetev  dialectum  eliam  ipsa  sententia 
repugnat.  Sic  enim  Graeci  hacc  vertenda  essent :  'Von 
curo  Gygem;  nihili  facio  Gygeri  Sardium  Regcm.  Ergo 
tum  Gyges  in  vivis  esse  debuit,  cuni  auctor  haec  scribe- 
ret:  at  diu  ante  Anacreontem  natum  Gyges  ille  ad  plures 
abierat.     Tu  vero  lege, 

Ov  (loi  (liXu  TU  Fvysco,   Tov  EaQSimv  avav.Tog. 
hoc  est,   Nihili  aestimo  opes  Gygis,   sive,  f/uas  Gyges  olim 
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habuit.  Nam  ut  Alpheus  ille,  quein  supra  citavimus ,  ita 
hic  scriptor  (si  is  est  Anacrfou :  naui  ex  lis,  cjnae  snb  eius 
jibniine  hodie  feruutur,  multa  spuria  sunt)  aperte  niniis 
imitalus  est  eundeiu  Archiloclii  iDcinn, 

Ov  ftot   TA  rVrESl  Tou  TtoAvxQVGov  MEAEI. 
Alexander  tanien  Aetohis,   ut  in  his  sane  peregrinis  nomi- 
nihus  maior  est  licenlia,  priorem  iu  I^JJ/Jib'  corripuit,  Epi- 
grammate  in  Aicmanem,   cjuod   vitiose  editum  apud  PhUar- 
chum  UtQl  cpvY)~jg,    correctius  et  integrins  dedit  ex  Antho- 
logia  inedita  Lucis  Holstenius  ad  Steph     Byzautium: 
Kcu  ftovacig  tbariv  iliv,mv!8cig,  at  us  tiiquvvcov 
Grjy.ccv  /Jconvltco  [j.el^ovci  "Acd  rvytco. 
Ita  nunc  fcrlur  utroque    loco    zJicor.vlsco:    mendose   tamen, 
risi     auctori     errorem     potius    cjuain     Librariis     impingas. 
Quippe  Dasc3'Ius    sive   Dascylcs  Gygis   pater   non    tyrannus 
erat,  sed  privatus      Aut  scripsit,   aul  scripsisse  debuit: 

&i'rAc:v  KavdavXioa  ix£i'^ovcc  >:cd  rvytca. 
De  Candaule  et  Gyge  tyrannis  nota  est  historia.  Ouae 
omnia,  ut  ad  Horatium  rovertar,  duhium  quidem  faciunt, 
Gfgcsne ,  an  Gyes  sit  ille  Cejitimanus.  INos  tamen  phi- 
rium  scriptorum  auctovitatem  secuti,  prius  illud  praetii- 
limus :  rectene  an  secus,  neque  scire  nuic  fas  est,  nec  hi- 
lum  intercst:  necjue  enim  Horatii  saUis  in  hoc  nomine 
vertilur, 

23.  Vclucrisqne  fati  Tardavit  alai]  Lamhini  quidam  co- 
dices,  Bersmanui  unus,  et  ex  nostris  Petrensis  cum  Edi- 
tione  Loscherx  hahent ,  volucres.  Et  sic  etiam  legitur 
apud  Servium  ad  Aen.  IV,  610.  Quin  et  vetustiores  mem- 
brunae,  quae  exhibent  vohicris,  id  ex  antiqua  scribendi  ra- 
tione  servant ;  ut  nempe  sit  quarti  casus  numeri  phiralis, 
non  genitivi  singularis  Et  sic  in  hac  nostra  editione  ac- 
cipi  volo,  vohicris,  hoc  est,  volucres.  Elegautius  certe  vo- 
lucres  nlas  fati,  quam  alas  fati  volucris :  Noster  Carm.  III, 
29.  de  Fortuna ; 

Ijaudo  inanentem:  si  celeres  quatit 
Pennas,    rcsigno   quae  dedit. 
Virg.  Aen.  V,  217. 

Radit  iter  liquidum,  celeres  neque  commovet  alas. 
Ovid.    Art.  II,  45. 

Remigium  volucres  disponit  in  ordine  pennas. 

xvin. 

3.  Non  trahes  Hfmettiac]    Vir  celeberrimns  Thomas  Gale 
o  (lay.ccQirrii  sic  legebat  ex  coniecturu: 
Non  trahes  Hymettias 
Premant  cohimnas  uitima  rccisae   Africa, 
^uod  minime  contemneudum  est :    ut  ordo  sit,   non  trahcs 
(citreae)    ex  ultima  Alrica    recisae  premunt  cohimnas  mar- 
moris  Hymettii.     Gelehres  sane  erant  coiumnae  Hymettiae, 


CARMINUM     1TB.     II,  153 

ut  Plinius  Hist.  XXXVI,  3.     Columnas  HymeUias  non  plures 
se.v.   et  ibid    XVII,    I.      Columnas    quattuor  Hymettii   marmo- 
ris.     Val.    Maximus  IX,   i.     Cn.  Domirius  L.  Crasso  obiecit, 
quod  columnas  Hymettias    in    porticu  domus  hahcret.     Trabes 
autem  ex  arbore    citro    ab    Africa    usque    petitae    columnis 
marmoreis  imponebantur.     Apposite  Statius  Silv.   IV,  2. 
Sed  milii  non    epulas,    Indisque  innixta  columnis 
Robora  Maurorum. 
Recte  vero   Trabes  de  citro :  ut  Noster  Carm.  IV,   i. 

Ponet  marmoream  sub  trabe  cilrea: 
et  vide  insuper  nt  apte  inferatur  illud  Recisae,  de  trabibus 
ligneis:  ut  Carm.  III,  6. 

Matris  ad  arhitrium  recisos 
Portare  fustes. 
Atque  haec  protulisse  snfficiat  ad  Galei  coniectnram  iir- 
mandam  Verum  cum  omnes  ubique  codices  in  recepta 
lectinne  consentiant,  et  praeterea  ex  correctione  Ga!ei  im- 
peditior  paullo  et  invenustior  fiat  ordo  verboruui ;  satius 
est  fortasse  locum  sat  bene  se  habentem  non  sollicitare. 
Trabes  enira  supra  columnas  positae,  noti  e  liano  solum, 
sed  e  lapide  fiebant,  ut  Architectis  tiotum:  et  proinde 
marmor  Hymettium  tam  trabibus  conficiendis,  qnam  co- 
lumnis  erat  aptum.  Plinius  narrat  in  dojno  Snlaucis  Col- 
chonim  regis  trabes  fuisse  argenteas,  Hist.  XXXI !I,  3. 
Sed  et  illius  aureae  camerae ,  et  argenteae  trabes  narrantur^ 
et  columnne ,  et  parastaticae.  In  Veneris  doino  Smara^di- 
nas  trabes  super  Hyacinthinas  columnas  ponit  Claudianus 
de  Nuptiis  Honorii  v.   88. 

Admiscens  artem  prctio,  trabibusque  smaragdis 
Supposuit  caesas  hyacinthi  rupe  columnas. 
lam  ergo    colwrmae  illa  ultima  Africa  recisae  erunt  colum- 
nae  marmoris  Numidici,    quae    apud   Romanos    magno    in 
honore  erant,    ut   mulla  scriptorum  loca   testantur.     luve- 
iialis  VII,   182. 

Parte  alia  longis  Numidarum  fuha  colitmnis 
Surgat,  et  algentem  rapiat  caenatio  solem. 
Certum  illud  quod  mox  v.  23.  habetur,  Proximos  revellis 
agri  terminos,  clare  imitatus  est  Quintilianus  Declamat. 
XIII.  Quod  cives  pascchai,  nunc  divitiis  unius  hortus  est: 
■postqnam  proximos  quosque  revellcndo  terminos  ager  locu- 
pletis  inundavit. 

30.    Rapacis    Qrci    sede    destinata]      Editiones    principes, 
utraque  Veneta  cum  Loscheriana,   fine  habent,    non  sede; 
unde  prior   illa  lectio  pdsteriores  tere  omnes  occupavit: 
JVulIa  cerlior  tamen 

Pt.apacis  orci  iine  destinata, 
Aula  diviteni  manet 
Herum. 
Ubi   Finem   orci  Lambinus   Dacierinsque   extrema   et  ima 
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Tartara  accipiunt,  ubi  scelerati  poenis  exercentur.  Perpe- 
ram  profeclo,  j.iquid  iiic  iudico.  Non  euiiri  de  poenis,  sed 
de  morte  duntaxat  hic  agitur ;  ut  et  haec  ipsa  verha,  et 
sequeiilia  quoque  clare  ostendunt,  Dum  tu  dives,  inquit, 
proximos  quosque  agros  coiimendo  tuum  undique  dilatas 
et  extcndisi  eiicitur  ex  paterno  larp  pauper  cliens  cum 
uxore  et  liberis.  Esto  autem.  Diruitur  casn  pauperculi, 
ne  latifundia  tua  dehonestet:  ipse  inops  vagatur,  et  Jaris 
incerti.  Quid  tum  postea  ?  nulla  aula  Plutonid  domo  sive 
sepulcliro  certior  locupletem  dominum  manet,  pariter  ac 
humilem  rlientem.  Quid  enim?  Aequa  tellus  pauperi  re- 
cluditur,  Kcguinc/ue  pujris.  Eadom  mox  aeterna  domus 
utrumcjue  coercehit,  et  te,  qui  novas  tiJn  domos  exstruis, 
et  illiim,  <:ui  antiquo  lare  excedenti  nulla  ne  conductitia 
quidem  domus  superest,  Vides,  opinor,  non  posse  hic  ima 
Tartara  inteJligi,  nisi  ima  cum  divite  et  raupercim  illurn 
clientem  eo  velis  detrudere.  Quid  quod  Nostro  haud  con- 
venit,  Epicureo  praescrtim,  tam  iracuude  et  vchementer 
in  comimine  locupletibus  vitium  iutonare;  ut  qui  vicina 
praedia  suis  iungat  et  continuet,  ei  cum  Ixionibus  et  Sisy- 
phis  aeternae  poenae  luentJae  sint.  Quare  aliud  quid  ex- 
cogitemus,  si  forte  aii  omnibus  fere  Lihrariis  propagata 
lectio  defendi  et  explicari  possit.  Uhi  illud  primum  erit 
inquireudum ,  quid  F'ine  sibi  velit,  quid  Deslinata.  Deai- 
nare ,  praeter  vulgariores  significationcs,  etiam  id  notat, 
describere  limites,  designare  terminos.  Curtius  IV,  32. 
Cum  rex  urbis  Juturae  muros  polenta,  ut  Macedonum  mos 
est,  desti)iasset.  Vegetius  II,  10.  Erat  etiam  praefectus  ca- 
strorum  —  ad  cjuem  castrorum  positio ,  valli  et  jossae  desti- 
«atio  pertinebat.     Virgilius  in  Culice,  591. 

Conformare  locum  capit  impiger :  hunc  et  in  orbem 
Destinat,   ac  jerri  capulum  repetivit  in  usum. 
Plura  vide  apud    accuratissimum    Gronovium   Patrem    Ob- 
serv.    11,  8-     Eodem   sensu   frequentius    dicebant  Designare. 
Virgilius  Aeneid.  V,  755. 

Intcrea  Aeneas  urbem  desicnat  aratro. 
ct  VII,  157. 

ipse  humili  designat  moenia  fossa. 
Livius  Hist.  I,  lo.  In  Capitolium  ascendit  Romulus ,  et  si- 
tnul  cum  domo  designavit  tempio  lovis  iines:  qui  locus  no- 
tatu  dignissimus:  aeque  eiiim  potuit  dixisse,  destinavit 
fines.  Reverlarnur  iam  ad  Horatii  verJja,  in  quibus  eluces- 
cere,  ni  fallov,  incipit  et  sententiae  nova  species  et  con- 
structionis:  ubi  Destinata  casii  patrio  accipietur,  et  ad 
Aula,  non  ad  Fine  referetur.  NuUa  certior,  hoc  est ,  non 
certiur  (vide  Servium  ad  Georg.  I,  ^25.)  aula  manet  divi- 
tem  herum,  qiurm  paiiperem  clientem.  Qualis  vero  vel 
quanta  illa  aula?  destinata  fine  Orci ,  sive  desiguata  et  de- 
jcripta  termino  ipsius  Orci,    aeque  spatiosa  ac  ipse  Orcus. 
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Fine    eo    sensu    eleganter    dicunt   auctores ;     Ovid,    Pont. 

^'  4-   . 

lile  esl  in  Pontum  Pclia  mittente  -profectus, 
Qui  vix  Thessaliae  fine  timendus   erat. 
hoc  est,   Thessalia  tenus.     Idem  in  Halieutico : 

Cercurosque  ferox  scopulorum  fine  moratusj 
i,  e,   scopulorum  tenus.     Lncretius  IV,  623. 

Deinde  voluptas  est  e  succo  fine  palati : 
Sic  ihi  legendiun ,  non  ut  vulgo  ir  fine  *  palato  tenus  et 
non  ultra,  sapores  gustamus.  Gellius  I,  5.  Hac  fiui  ames, 
taniguam  Jorte  fortuna  osurus,  hac  itidem  tenus  oderis ,  tam- 
cfuain  fortasse  post  amaturus.  Huc  etiam  pertinet  illud 
Ovidii  Metam,   II,   131. 

Zonarumque  trium  contentus  fiae,   polumque 

Ejfugito  australem,  iunctamque  aquilonibus  Arcton: 
et  illnd  Senecae  de  Beneficiis  VI,  23.  Vide  in  quantum 
corporibus  vagari  liceat,  quae  non  coercuit  fine  terrarum, 
sed  omnem  in  partem  sui  misit.  Quod  si  huic  interpreta- 
tioni  accedis;  iam  et  aliud  restabit  ex  roniectura  emen- 
dandum.  Quid  enim  hic  faciet  rapacis  Orci?  neque  vero 
nescius  sum  aliao  sic  recte  dici,  ut  Seneca   Hippol.   467. 

Cum  tam  rapaces  cerneret  fati  manus. 
et  1152, 

Pallas  Actaeae  veneranda  genti, 

Casta  nil  debes  pjtruo  rapaci, 
i,  e.  Plutoni.  Verum  hic ,  ubi  Orcus  non  personam  notat, 
sed  Jocum;  et  de  eius  Jine ,  limite,  spatio  agitur,  iners 
plane  epitheton  et  otiosum  videtur  illud  B.apax.  Literae 
♦  versuum  initiales  facile  in  }nanuscriptis  nnUaJjantur;  quia 
plerumque  omissae  erant  a  Librariis,  ut  postea  minio 
scribcrentur.     Id,  opinor,  hic  loci  evenit;  et  corrigendum, 

Capacis   Orci  fine  desiinaia. 
Cur,    inquit,    ex  paternis  aedibus  extorrem  agis  pauperem 
clientem?  eadem  tandem,  qua  tu,  aula  habitabit :  atque  ea 
anipla  satis,     quippe    quae    Capacis   Orci    spatio    terminata 
est,     Ovid.  Metam,   IV,  459.  in  descriptione  Orci, 

Mille  capax  aditus,  et  apertas  undique  portas 

Urhs  habet :  iitque  fretum  de  tota  flumina  terra; 

Sic  omnes  nnimas  locus  accipit  ille,  nec  ulli 

Exiguus  populo  est,  turbamve  accedere  seniit. 
Seneca  Herc.  Fur.   v.  658.  de  Dite, 

Fas  omne  mundi,   teque  dominantem  precor 

Ilegno   capaci. 
Verum,   utcunujue  haec  sic  satis  speciosa  sint;    illa  tamen, 
opinor,  pluribus  arridebit  et  adlubescet  lectio,    quam  tres 
todices    Gruquiani   et    ex   nostris    Zulichemianus    submini- 
strant, 

JVulla  certior  tamen 

P>.apacis  Orci  sede  destinata 
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AuJa  divitem  manet 
Ilenun. 
Idque,  vel  ob  iinum  illum  Taciti  locum,  Annal.  I,  8.  ^e, 
jit  quondam  nimiis  studiis  funus  Divi  lulii  turhassenf,  ita 
Augustum  in  Foro  potius  quam  in  Campo  Martis  sede  desti- 
rata  cremari  vellent.  Quin  et  ad  has  partes  vocaiidus  erit 
Servius,  qui  ad  Aeneid    VI,   1152. 

Sedihus  Jiunc  refer  ante  suis,  et  conde  sepulcJiro, 
Se pul chrum  ,  siit,  sedes  vocatur.  Horatius :  IVulla  certior  ta- 
men  rapacis  orci  fine  destinata  auia  divitem  manet  Jierum. 
Virgilius,  [VII,  5.]  Et  nunc  servat  Jionos  sedeni  tuus,  cssa- 
r/ue  nomen.  Quamvis  eniiu  illnd  fine,  quod  hic  legis,  om- 
nes  ubiquc  Servii  editioncs  <xhibeant,  neque  nunc  nobis 
facultas  detur  Membianas  consulendi ;  veri  tamen  siinle 
est,  <juod  et  LaniJjinus  aliiqne  p^st  ipsum  animadverte- 
runt,  sede  destinnta  dedisse  oiiin  Granimaticum;  cum  eo 
uomine  verba  addncat,  ut  sepulcbrum  probct  ScJem  ap- 
pellari.  Verum  esto  hoc,  ut  quisque  volet:  illud  non 
oniittendum,  sive  fine,  seu  sede  hic  legeris,  omnino  aptius 
fore  epitheton  capacis  Orci,   quam  nzpacis. 

XIX.  IN  BACCHUM. 
7,  PJenoque  BaccJii  pectore  turhidum  Laetatur']  Vir  sumrao 
jngenio  Dan.  Heinsius  pro  Laetatur  substitnit  LympJiatur : 
idque  adeo,  quia  ro  metu  in  versu  praecedente  interpreta- 
tur,  furore ,  insania,  lympJiatione ;  quod  et  ante  illum  fecit 
Torrentius,  et  post  Dacierius.  Ltrumque  perperam :  nam 
et  metu  illic  accipiendum  pro  timore ;  et  recte  liabet  Lae- 
tatur  sive  aaudet.  Hoc  enim*fingit  Horatius,  se,  cum  forte 
in  abditis  silvis  carinina  meditans  vagaretur,  incidisse  in 
Baccbum  cum  comitatu  Nympbarum  et  Satyrorum:  ex 
lioc  viso  se  et  laetiiia  et  metu  affcctum  esse :  et  laetitia 
quidem,  tum  quia  propinquo  cius  numine  tactus  esset, 
tum  quia  amicum  sibi  Deum  vidisset:  siquidem  Poetae 
erant  sub  Liberi  tutela :  ut  Noster  Carm.  I,  i, 
me  geJidum  ncmus 

Nympharumque  leves  cum  Satyris  cJtorl 

Secernunt  populo  : 
Epist.  I,   19. 

Adscripsit  Liber  Satyris  Faunisque  poetas : 
Et  Ep.  II,'  2. 

Kitc  cliens  Bacchi,  somno  gaudentis  et  umhra: 
metu    vcro ,     quia   mortalis    non    polest  non  terreri  dcorum 
immortalium   aspectu :    ut    Aeneas    ipse,    fortissimus    licet, 
toto    corpore    coborruit,    cum   Dii  Penates    sibi  in  somno 
apparuissent,  Virgil.  Aen.  III,   175. 

Talihus  attonitus  visis,   ac  voce  deorum. 

Tum  gelidus  toto  manavit  corpore  sudor. 
et  postea  viso  Mercurio,  Aen.  IV,  279. 
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At  vero  Aeneas  aspectu  obmutuit  amenf, 
Arrectaeque  horrore  comae,  et  vox  fr.ucibus  hacsit. 
Sponte  tamen  et  Penates  et  Mercurius  se  Aeneae  conspi- 
ciendos  dedevunt;  iustior  itaque  Horalii  >ne:us ,  qui  inopi- 
natus  et  iniussus  Bacchi  et  Nynipharum  concilium  oculis 
tenieraverat,  Quippe ,  ut  vulijo  tum  creditum  est,  sine 
magno  nialo  vel  summo  discrimine  nemo  umquam  Deuni 
aliquem  invitum   conspexit.     Notum  illud   Homeri   lliados 

Xci).inoi  Se  &£0i  (^ciLVtc&ai  cVo^Qyslg. 
et  Callimachi,  Hymno  in  Palladem  v.    loo. 
Kqovloi  6'  fudt  Uyovti  voy.oi, 
"Og  XE  riv    u&ccvdrcov,  oV.a  fiij  i^^eog  avxog  sXTjxai, 
'A&QTiari,  (itoQw  xovtov  (Stiv  ijeyulco. 
lihi  vide  pliira   ad    hanc    rem  apud  illustriss.  Spanhemium 
zbv  Ttuvv  Y.cd  rhv  TZccvaQiarov.     lure    itaque   fingit  Horatius, 
sibi,  viso  Baccho,   cor  metu  trepidare ;    mixta  tamen  laeti- 
tia,  quia  noverat    ^Carni.   I,   17.)    pietatem  suam   et    Musam 
diis  esse  cordi.      Recte  igitur  habet,     turbidum  laetatur ;    ut 
intelligamus  voluptatem  eam  cum  horrore   fuisse  iunctam. 
Quo  modo  et  Lucretius  IH.   v8- 

His  tibi  me  rebus  cjuaedam  divina  voluptas 
Percipit,  atque  horror. 
Rncte   etiam ,   mens  trepidat  metu  et  laetatur ;   ut  fere  Per- 
sius  dixit,    Laetnri  praetrepidum  cor.     Sed    opellae    pretium 
est,  ut  totus  Persii  locus  hic  describatur,   cum  et  explica- 
tione  et  emendatione  egeat,  Sat.  H,  55. 

Si  tibi  crateras  argenii,  incusaque  pingui 
Auro  dona  feram;  sudes,   et  pectore  laevo 
Excutias  guttas  :  laetari  praetrepidum  cor  : 
ubi  perperam    magnus  Casaubonus    guttas  mterpretatur  la~ 
crimas ;    et    laevo    pectore,    stulto.      Tu  vero  lege  et  distin- 
gue;  neque  mea  fide,   sed  MSti  codicis  Tho.  Galei? 
Sudas,   et  pectore  lczevo 
Excutiet  guttas  laetari  praetrepidum  cor. 
Vel,  si  forte  id  mavis,  sudes,  et  excutiat.    Quorum  hic  sen- 
sus  atque  ordo  est:    Sudes ,    et  cor  prnetrepidum  sive  prope- 
rans  laetari  excutiat  guitas  sudoris  pectore  laevo ,    sive  sini- 
stra  parte  pectoris,  ubi  cor  salit,  et  sudor  erumpere  solet. 
Praetrepidum  laetari ,   constructione  Graeca,    et  tam  Persio, 
quam  Horatio  familiari,  de  qua  vide  nos  ad  Carm  I,    1. 

9.  Fas  pervicaces  est  mihi  Thyadas^  Fas  est ,  ut  hic  ex- 
plicant  veteres  Scholiastae,  non  significat  quod  aliJai  solet, 
Licet,  sed  Possibile  est :  ut  Nefas  et  xo  avociiov  notat  et 
To  aSvvciTOV.  Sed  utrovis  modo  acceperis,  non  bolle  co- 
haeret  cum  filo  totius  "arminis  Metu  trepidus  poeta,  ne 
forte  Bacchus  a  se  conspectus  graviter  offenderetur,  et  (ut 
pulchre  iidem  Scholiastae)  per  mentis  pcrturbaiionem  pu- 
tans  sibi  infesto  thyrso  dcwn  imminere,  deprecatur  eius  ve- 
niaiu  verhis  submissis: 
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Parce,  Liber, 
Parce  gravi  metuende  ihrrso: 
et  deinde  per  totum  cannen  Bacclaim  ipsum  compel]at,  et 
propitium  si])i  lacit;  Tu  flecilx  amnes ;  Tu  cuin  parentis: 
Te  uidit  iiisons  Cerberus.  L/nde  igitur  tanta  fiducia,  ut  sta- 
tim  ingerat,  fas  cst  mihi  Thycdas  et  vini  fontem  et  caetera 
Libei-i  Patris 'miracula  vulgo  proferre.  Haec  non  sunt 
verJja  metuentis  aut  dcprecaniis.  Tu  vero  corrige  ,  recla- 
mantibus  Jicet  codicilnis, 

Fas  per"icaces  sit  mihi  TJiyadas : 
Bacchiim  enim  his  verbis,  ut  caeteris  quae  scquuntur  om- 
nibus,   aJIoquitur:   Parce,  inquit,   quod  te  inopinus  viderim; 
fas  sit  te  a  ine  visum   esse,    aliis    narrare;    iicent   ea    quae 
viderim  carinine  celebrare.      Id  enim  nisi  cum  Bacchi  ve- 
nia  non  ausus  fuisset:  ut  alibi  Carm.   I,   ig. 
non  ego  te,  candide  Bassareu, 
Invilum  quatiam;  nec  variis  ohsiia  frondibus 
Suh  diviim  rapiam. 
Sic  et  Virgilius,  ea  quae  sub  inferis  sunt  narraturus,  prius 
Deorum  et  Manium  veniam  precatur.     Aen.    VI,    aba. 

Di  quibus  iinperium  est  uniinarum,  umbraeque  silentes, 
Et  Chaos  et  Phlegelhon,  loca  nocte  tacentia  late, 
Sit  mihi  fas  nudita  loqui:  sit  numine  vestro 
Pandere   res  alta  terra  et  caligine  mersas. 
Porro    in  hoc  ipso    versix  Thyadas  vel   Thiadas  liabent  Ho- 
ratii     codices:     Orthographia    tanien    et    auctoritas     magis 
postulat,    ut    Thyiadas  scribamus.      Velius  Longus  p.  2220. 
Quotiens  duahus  vocalibus  interiecta  I  litera  est,  duaruin  coTir- 
sonantiuin  obtinet  vicem;  sic  non  erit  acephalus  versus: 

ThyiaS   ubi  audito  trepidant  trieterica  Bacdio, 
et,  Troiaque  nunc  stares  ;  et, 

Aio  te,  Aeacida,  Romanos  vincere  posse. 
Sed  tamen  editum    est    Thyas  etiam    apud    Velium ,     plane 
contra    ipsius    Velii    effatuin :    tria    enim    exempla  profert, 
ubi  dnabus  vocalibus    I  interiicitnr,    Aio ,     Troia,    Thyias. 
Versus  autem  est  Virgilii  Aen.  IV,  302. 

Thyias,  ubi  audito  stiinulant  trieterica  Baccho. 
Ita  oliin  in  suis  codiribus  Velius  reperit ;  ita,  teste  Pierio, 
nunc  e>:hibet  vetustisshnus  Codex  iMediceus.  Ceteri  tamen 
apud  PieriuuT  Thyns ;  et  sic  Insciiplio  apud  Gruterum  p. 
(^qg,  I.  ATENNi.-v  THYAs.  Eadem  est  diversitas  etiam 
apiid  Graecos  OvuStq  nunc  legitur  in  editionibus  Ae- 
schyli,  Souhoclis  et  aliorum:  at  Hesychius  cum  vocaJi  ge- 
mina  Qvtuq,  Bav.xiq'  ubi  ipse  hterarum  ordo  de  scriptura 
dubitare  non  sinit.  Placet  igitur  Thyiadas ,  ut  Agyieus, 
Harpyia,   Ilithyia,   Orithyia. 

15.  Disiecta  non  leni  ruina]  Editiones  principes  Veneta 
et  Loscheri,  cum  recentioribus  codicibus,  habent  levi. 
\on  levi  ruina,  ut  Senec^  Phocuissis  y.  284' 
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atque  urbes  movet 

Graias  in  arma:  non   levis  fossis  venit 

Kuina  Thebis. 
Sic   gravis  ruina,  iit  Noster  Serm.   II,    8' 

Interea  suspensa  graves   culaea  ruinas 

In  patinam  fecere. 
Rfctms  tamen  vetustiores  membranae  leni,  iit  Blandiniae 
Cruquii,  et  ex  meis  Leidenses ,  Graevianae,  et  ex  prima 
manu  Reginenses.  Non  leni,  i.  e.  cruchli:  quippe  Penlheus 
a  matre  lymphata  vivus  discerptus  est  Male  igitur  xb 
levi  hic  praeferunt  editiones  quaedam,  etiam  recentes:  ne- 
que  enim  in  eo  loco  Trochaeum,  ut  non  le ,  adniittcre  so- 
let  Noster.  Nam  yuod  vir  eruditus  id  ab  Alcaeo  lactita- 
tum  observat,  ut 

Sl  Buy-xl,  q)UQficc/.ov  d'  uoicvov, 

^^  ,,,,,, 

MclixQov  civtaQ  ciucpl  koqgcc. 

id  quideiu  verum  est,   sed  nihil  ad  Horatii  morem    Quin  et 

in  Sapphico    carjiiine,     Trochaeum  in  secundo  loco  saepe 

adhiJjuerunt  et  Alcaeus  et  Sappho,   ut 

TIoiv.ilocpoov  c(&c<vc(T    'jcpQodiTo:, 

IJcd  ^ibq  SoXoitloy.i:,  ^.icaoficii  6f 
quod  secutus  est  etiam  Catullus,  ut  in  XI, 

Seu  Sacas  Sagittiferosgue  Parthos : 
et  LII. 

Otiiun,  Gatulle,  tibi  molestum  est : 
tamen  data  opera  Noster  a  Trochaeo  in  eo  loco  abstinuit, 
tam  in  hoc  Sapphico  versu,  quam  in  illo  Alcaico.  idque 
optimo  consilio  factum ;  nempe  ut  versus  illi  tardiores 
paullo  gravioresque  venirent  ad  aures :  nam  sine  spondaeo 
celeres  nimium  volubilesque  et  sine  pondere  feruntur. 
Vide  nos  ad  Carm    III,   2.   v.    i. 

25.    Rhoecum   retorsisti    Leonis]     Et    iterum  Carm,  III,  4, 
V.   55- 

Quicl  Rhoecus  evulsisque  truncis  Enceladus? 
Ita  nimc  editiones  pleraeque  contra  omnium  membrana- 
rum  fidem ,  qu.ie  summa  constantia  haljent  lihoetum,  vel 
Retum,  vol  R.eiJium;  ut  sempsr  scribatur  litera  T,  non  G. 
Solus  Cruquius  ex  uno  codice  profert  FJioecum :  idem  ta- 
men  fatetur  G  in  litura  f uisse ;  ut  ex  priraa  manu  etiam 
iste  codex  exhibuerit  Rhoetum.  Neque  aliter  habent  edi- 
tiones  veteres  ante  annum  MDL.  Quicumque  primus  im- 
mutavit,  id  videtur  fecisse  auctoritate  Apollodori,  qui 
unum  ex  Centauris  POIKON,  FJioecum  memorat,  lib.  HI, 
c.  9.  KivzuvQOi  POIKOS  y.ai  'T?.c(log:  quo  modo  et  Aclia- 
nus  XIII,  1  Jvo  Tcov  KcvruvQcov  T/.aiog  ze  -/.al  POIKOE; 
et  Gallimachus  Hymno  in  Dianam  v.    221. 

Ov8]:  fiiv  Tluiov  rs  y.cd  ucpoova  POIKON  ioXna. 
Quin  et  praeter  illutn  Gentaurum,  nomen  Khoccus  aliunde 
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erat  Graecis  notuiii,  ut  POIKOZ  illo,  de  cuius  amovibus 
cum  Nympha  Hamadryade  vide  Sclioliaslem  Apollonii 
Rhadii  ad  lib.  II,  v,  479.  et  ijamius  ille  Avchilectus  et 
Plastes  apud  Herodotum  III,  60.  et  Pausaniam  lib.  VIII, 
de  quo  et  Plinius  XXXV,  12.  Sunt  qui  in  Samo  primos 
omnimn  Plasticen  innenissc  Rhoecuiu  et  .Theodorum  tradant. 
Esto  igitur,  si  velint,  Centauri  nomen  Rhoecus :  quid  hoc 
ad  Gigantem,  de  quo  agit  IVioster?  Gigantem  cevte  nemo 
Graecorum,  quod  sciam,  POLKON  nominavit.  Quamquam 
et  Centaurum  illum  non  FJioeci,  sed  Fihoeti  nomine  scrip- 
tores  Latini  appellcnt,  aut  alios  credo  auctores,  aut  alios 
codices  secuti :  ut   Virgil.   Gcorg    II,   456. 

Centauros  leto   domuit.     Rhoetumque  Phohitnque, 

Et  magno  Hylaeum  LapiUiis  cratere  minantem. 
ita  omnes  Pierii  codices,   nullus  Rhoecwn.     Ovid.  Metam. 
XII.  de  pugna  Centaurorum  cum  Lapithis.  v.  271. 

Ecce  rapit  mediis  flagrantem  Rhoetus  ab  aris. 
et  28.-,. 

Gaudia  nec  retinet  Rhoetus. 
et  501. 

Rhoetus  et  ipse  suo  rnadefactus  sanguine  fugit. 
Ita  onmes  apud  Heinsium  scripti.     Valer.  Flaccus  I,  141, 
multoque  iruanus  laccho 

Rhoetus. 
Et  III,  65. 

Rhoetus  iniqui  * 

JVube  meri. 
Sic  omnes  utrobique  membranae  tam  Heiiisii,    qi;am  Car- 
rionis.   Lucan.  VI,  590. 

Teque  sub  Oetaco  torquentem  vertice  vulsas, 

Rhoete  ferox,  quas  vix  Borens  inverteret;  ornos. 
ita    editionfts     veteres    cum    codicibus   Pulmanni  ,  et    Bers- 
manni :    maie  magnus  Grotius  in  suis  editionibus,  Khoece. 
Claudianus  in  Nuptias  Honorii,  praefat.  v,   15. 

Centauri  Faunique  negant;  quae  flectere  Rhoeton, 
Quae  rigidum  poterant  plectra  movere  Pholum  ? 
lam  vides  Latinos  uno  conSensu  Centaurum  illum  Rhoeturp. 
appellasse:  ut  fortasse  controversia  movenda  sit  de  lec- 
tione  POIKOS  apud  Callimachum,  Apollodorum,  et  Ae- 
lianum.  Veruiu  hoc  esto,  x\t  liber,  Sed  nulla  interim 
ratio  est,  cur  in  Gigantis  nomine  codicum  omnium  scrip- 
turam  rcpudiemus,  praesertim  cum  omnia,  quae  apud 
Graecos  extant  liuius  vestigia  lectioni  huic  patrocinentur. 
Apollodorus  I,  6.  de  pugna  Deorum  et  Gigantum.  Tcav 
fis  Xoiircov  Ano/.lav  fiiv  EcpiuXzov  rbv  ccqigzbqov  £ro|ci>0£V 
ocp&cc^.uov,  Hocc/i?.rjg  Ss  rbv  bsi,i6v ,  EvQvrov  b\  ^vqgco  Sgvbg 
PazslVc  K?,vztov  de  cpc^alv,  'Ey.urrj ,  (lakXov  8£"Hcpai6zo<;^ci- 
Xwv  pvSQOig.  Ubi  obsecro  te  quid  haec  sibi  volunt,  Euqv- 
TQV  Sl,  9vQ0co  dQvbs:  hoc  cst,  Eurytum  autem  thyrso  qucr- 
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cvs  peremit  Hercules?     Quid,   malum,   Herculcs  cum  tliyrso 
pugnans  ?   anne  clavain  tum   perrliderat?    codex  manuscrip- 
tus  pro  dQvbg  habet  diog.      CTrigendum   sine  dubio,    ^to- 
vvaog ,     ut  et   ante  nos  vidit  DofUssimus  Galpus  ad  locum. 
Ex    Gigantibus ,    ait  auctor,     Ephialtem    sagittis    confecerunt 
' jipollo  et  HerculeSj   Eurytum  thyrso  interemit  EaccJius;    C!y- 
tium- occidit  vel  Hecaie  vel    Vul.canus.      Habemns    iam,     opi- 
nor,    gigantem,    quem  cjuaeriirius.     Vide  enim:    Eurytus  a. 
Baccho    poremtus  est,   secundum  Apoilodorum  ;  Pxhcetus  ab 
eodem  Baccho  secundum  Horatium.      Nimiruin    iste    Eury- 
tus  idom  est,   qui   FJioetiis:  et  omnino  pro  Kvqvzov  rescri- 
bendum  est  Poizov  oi  et  v  apud  Graocos  eodein  sono  pro- 
ferebantur;  unde  passim  in  scriptis  Codicilnis  confundi  eo- 
lehant,  ut  mille  locis  videre  est  apud  Suidam,   Hi^sycbunu, 
et  alios      Pro  Polzcv  igitur  srriptum  eriLt  Pvrov,  inde  ror- 
rectores  dedeiunt  Evqvzov,      Neque  nos  movpat,    quod  ille 
Thyrso,  Noster  sub  Leonis  specie  Bacchum  puginasse  dicat: 
nam  in    lictis  fahulis  pro    luJjitu  mentieliantur  auctoros  ve- 
teres.     Apud  Hygmum    inter    nomina  Gigtintum   habentur, 
Ephialie<: ,    Erytus  :     uiii   ex    Apollndoro  rescribunt  Eurytus ; 
ego   et  hic  qunque  reposuerim   fioeiu.r.     Scholiastes  Hesiodi 
ad  Theogoniam,   IVomina,  ait,   Gigantum  sunt  haec ,  'Ayy.vvo- 
Vcis ,   'E'."/,i?.uScg  ,   noQ(pvQicov,    Bliucig ,    ^ovzog  ^''Oa^Qtciog. 
Iterum  pro  corrupto  illo  (^Gvrog ,    repono  P0IT02J.     Haec 
sola,    ni  fallor,    nvmc  apud  Graecos  restant  ve.^ti-ria  hr.ius 
iiominis  seu  PJioeti  sive  FJioeci:  et  in  his,  ut  vidp.'?,  litpra 
T  est,   non  K ;    ut  longe  iacilius  ex  eis  extundas    POITON 
quatn   POlKON.     C    tamen    vel  K    retinet  Nievius    in  Car- 
mine  Belli  Punici  primo,    cuius  locus   extat  apud  Priscia- 
uum  p    669.  sic  ad  Saturnios  versus  reducendus; 
Inerant  signa  exprcssa,  cjuomodo   Titani, 
Bicorpores  Giganies ,    magnifjue  Atlantes, 
Rhnncus   atque    Purpureus,  ftHi  Terr/~.r. 
Nam  sine  dubio  Rhuncus  ille  et  Purpureus  iidem  sunt,  ac 
Rhoecus    sive    Rhoetus    et    Porphyrion    apud    Horatium    et 
alios.     Codex   Prisciani    scriptus   habet    Fi.uncus ,    alter    Ru- 
chus.     Rhoetum  tamen  clare    confirmat   Sidonius    Apollina- 
ris  Carm    VI,  24. 

Pindus,   Othrys,   Pholoe,  dextris  cecidere  Gigantum. 
Decidit  et  Rhoeti  iam   gravis  Ossa  manu. 
Sternitur  Aegeon,  Briareus,  Ephialta,   Mimasque 

Arctoas  sueli  lamhere  calce  rotas. 
Enceladus  patri  iacuit,  fralrique  Typhoeus, 
Euboicam  hic   rupem  sustinet,  hic  Siculam. 
24.   Horribilique  mahi]     Sententia   quidem    coraperla    est; 
Bacchum  sciliret  in  Leonem    se  transformasse,     et    sub    ea 
specie  cum  Rhoeto  pugnasse;  sed  verba  non  adeo  clare  id 
indicant, 

FJioeium  relorsisti  honii 

11 
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Uw^nihus  horrihilicjue   mala. 
Nihil  enim  verba  liaec  vetant,    qiiin  verum  Leonem  intel- 
ligas ;    qiiales    cnni    Tinrviclibus    et    Pai-dis  mult  s  in  <omi- 
tatu  habere  solilus  est  Bacchus.     Quare  vide,    aunon  iorte 
rescribendum, 

PKhoetuni   retorsisti  leonis 

Unguibus  horribilisque   mala. 
et  ordo  erit,     Tu  horribiUs    unsuibus    malaque    leonis    retor- 
sisti  PJioetum.      Ea  particiilae    que  struclura  familiaris  Ho- 
ratio  est,  ut  mox  in   hoc  ip?o  Carmine, 
ore  pedcs  tetigitc[ne  crura. 

III,   1.  , 

Moribus  hic  mcuori^ne  jaina. 

et  IU,  ^. 

hudo  fatigatumqne  somno. 
Verum  quidem  est,  quot  hodie  extant  codices  horrihiJi  ha- 
tere:  at  non  ita  ol-m,  quantuni  ex  votere  Scholiasta 
Acrone  licet  coniicere ;  sic  enun  ille,  Horribilique  malal 
maxilla  metuendus  Gerte  haec  interpretatio  est,  iion  tov 
horribili,  sed  TOi)  horribilis. 

XX.        AD     MAECENATEM. 
I.    "Nec   tenui  ferar']      Codices   nostri,    Re^incnsis    et    Pe- 

trensis, 

Non  usitata,   non  tenui  ferar. 

K,  Neque  in  terris  mornbor]  Graevianus,  Pieginciisis,  Ga- 
lei  Magdalenensis ,  Bodleianus  cum  pluribus  Torrentii, 
terra. 

6.  Non  ego  quem  vocas  DiJecte  Maecenas  ohiho]  Nolim 
haec  sana  praestare,  quamvis  ita  exhibeiit  omnes  scripti 
editique.  Lahorant  autem  interpretes,  ut  sensum  aliquem 
exlundant.  Qiiibusdam  quem  vocas  est,  quem  nd  coenam 
vocas;  ut  Catulius, 

Quaerunt  in  trivio  vocationcs. 

et, 

Qui  tunc  vocat  me,  cum  malian  legit  librum. 

et  Plautus  in  Sticho. 

Ne^^are  nulli  soUo,  siquis  me  vocat. 
Verum  haec  interprelatio  parasili  potius  gulam,  qnam  gra- 
tum  Clientis  auiuiuia  exprimit:  Ouasi  vero  niaius  esset 
cum  Maecenate  pulpanienta  comedere,  quam  vitam,  pecu-  j 
rjiam  et  agruni  m  Sabinis  ei  debere.  Aliam  igitur  viam  in- 
sistunt  Interpreturn  purs  melior,  et  sic  locuiu  interpungunt, 
f  non  ego,  paupcrutn 

Sanguis  parentum,  non  ego  quem  vocas 
Dilecte,  Maccenas,  obibo. 
ut  sententia  sit;  non  ego ,    quem  sic  tu  compellare  soles  o 
dilecte :    sive,    quein  tu  Dilectum  vocas.      Sed    neque    haec  j 
interpretatio  .tuuIio  melior  est  altera.    Nam  priuio,  ab  am-  ' 
higuo  laborabit  sententia,  quo  vitio  miniine  tenebatur  No- 
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ster:  quippe  si  puncta,  ixt  olim,  abfuerint ,  quis  non  po- 
tius  Dilectc  cum  I\Iaecenas  coniunxerit?  ut  alibi,  Ctare 
Maecenas  eqii.es  ^  loccse  Maecenas  docte :  et  Statius  Silr.  11, 
4.  ad  Meliorem  Atedium, 

quo  tu,  IMelior  dilecte,  recluso 

Numquam  soLus  eras. 
Deinde,  inepte  hoc  et  alieno  prnrsus  loro  ponetur,  Ego 
■pauper ,  ego  quem  Dilectum  vocas,  non  obibo :  quasi  eo  ma- 
gis  mirum  foret,  se  non  obiturum  epse,  quod  a  Maecenate 
diligeretur.  Recte  et  acute  Vir  magnus  lulius  Scaliger, 
lUa  tawen ,  inquit,  non  conveniunt  Loco ,  Non  ego,  quem 
vocas  Dilecte,  Maerenas,  obibo :  Quid  enim?  (juod  Tzci&og? 
Imo  nikil  mirum ,  poeiain  qui  placeat  JMaecenati,  interire. 
Sed  tantuni  absunt,  nt  Horatium  intelligant,  ut  ne  Scali- 
geruni  intollexerint.  Scripsit  enim  Scaiiger,  Imo  nihil  mi~ 
rum,  poetam  qui  placeat  Maecenati ,  non  interire ,  hoc  est, 
Scripta  cius  inimortalia  fore.  Male  Typograpbus  negati- 
vani  particuiam  ouiisit.  Quid  multa?  sine  duLio  sic  con- 
struendus  est  locus,  Non  ego ,  non  ego  obibo ,  quem  vocas 
Hansuis  pauperum  pnrentum.  Hic  nihil  iam  ineptum;  hic 
pulchre  habet  Antithesis;  non  ego,  quem  pauperis  Liber- 
tini  filiuni  vocas,  oi)iJ30  :  Neque  paupertas  neque  ignobili- 
tas  generis  oJistabit,  quo  minus  seinpiternum  nomen  ex 
scriptis  meis  consequar.  Sed  quale,  quaeso  illud,  quod 
a  Maecenate  ae  vocari  narrat  Libsrtini  filium?  Quid  ?  an 
ille  uniquam  Horatio  suo  ignobilitatem  exprobraverit ?  Ille 
ne  ut  hoc  fecerit,  qui  non  (Serm.   I,   6. 

Ut  plerique  solent,  naso  suspendit  adunco 

Ignotos: 

Qui  referre  negat,   qiiali  sit  quisqiie  parentc 

Natus,  dum  ingenuus : 

qui  turpi  secernit  honestum, 

Non  patre  pracclarc,  sed  vita  et  pectore  puro  ? 
numquam  hoc  serio   Maecenas.      Proinde    sut   ludo   iocoque 
se  sic  a  Maecenate  Tocari  solitum   intelligamus,   aut,   quod 
fortasse  melius  est,  sic  levi  mutatione  locum  emendemus, 
Non  ego,  Pauperum 

Sanguis  parentum,  non  ego  quem  vocant, 
Dilecte  Maecenas,  obibo. 
quem  Rivales  scilicet  et  Invidi  sic  sugillare  solent: 

Quem  rodunt   omnes  libertino  patre  natum. 
Proclive  autem  fuit  Librariis  pro    vocant  substituere  vocas, 
quia  statim  sequitur  vocativus  singularis,  quo  cum  iungen- 
dum  id  esse  pro  sua  sapientia  existimabant. 

10.  Et  album  mutor  in  alitem  Superne]  Ita  Codices  ple- 
rique  omnes  superne ;  et  sane  ultimam  corripit  auctoritate 
Lucretii,  cuius  iioc  est  libro  VI,  545 

Terra  superne  tremit,  magnis  concussu  ruinis. 
et  sic  injerne  ibidem  v.  696. 
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Tecta  supTiie  timent,  metuunt  inferne  cavernas. 
Similii-er  et  Prucjentius  Per;st«'pli.    Xll,  29. 

0:nnicolor  vitreas  pictura  superiic  tinguit  urulas. 
et  Catheni,   III,    10. 

Deni:/ue  r/nod  sumus  aut  n;:imus, 
Trinn  .sup'.>rne  regat  pieias. 
ubi  Nic.  Heinsius  interne  eliam  nolat  e.K  Ausonio,  Epist.  V. 

Imvliciium  c/ucun  tc  nostris  internc  niedullis. 
Gui  addas  ex  cannine  de  Burdigala  eiusdem, 

Distinctas  interne  vias  mirere  domdrum. 
Festus  denique  livienus  in  Orae  Maritimae  descriptione, 
nullus  aelhram  discuiit 
Superne  venti  spiritus,  pigra  incuhat 
Caiigo  terras. 
Legat  itaqiie,  cjui  volet,   et  in  Koralio.  superne.    Verum  cum 
diseitiFsimus    Muretus    asseveret   velustos    quosdan»    codices 
habeie  superna;  et  sic  e  Nostris  Ziiliciieiuianus,   si  Heiusia- 
nis   Excerptis  fides :    quiLus   favent   Leidensis    et    Magdale- 
ncM)sis   noster,     uhi  Isabetur   supsrnac:    meiius  vidctur,    ut 
cum  Mureto  reponamus, 

et  album  mutor  in  alilei.i 
Superna,   nascunturquc   leves. 
Neqne  enim  apud  nllum  politiorcs  aevi  poeLam,  correptam 
in  iiis  advcrbiis  ultimam   invenies;    neque  lam  aptum    hic 
et  appositum  est   Superne ,    quam  Supcrna.     Quippe  supcrna 
nihil   aliud  notet,    qnam  Supernas  corporis  partes :    at    Su- 
perne,  magis  quae  supra  corpus  et  caput  sunt,  quam  supe- 
riora   covporis.       Elcgans-  vero    constructio    est,    a    Gr^ecis 
hausta,    Mutor  supernn  in  alitem ;  ut  Ovid.   Metam.  IX,  ^i. 
Sic  quo'cjite  devicto   restahat   tertia  tauri 
Forma  irucis:  tnuro  mutatus  membra  reheUo. 
Neque     vero    form'des    syilaburum    earundem    concursum, 
Supcrna.  tiascuntur:  sic  eniin  V^irgilius,  Achaica  casira,  Do- 
rica.  cas  ra ;  et  plura  simiiia. 

13.    lam    Daedaleo    ocior    Icaro]      Miror     equidem,      cur 
Icari  exemplo  hic  uti   voiuerit  Noster.     Quid  opus  crat,  ut 
male  sibi  ominarctur?  Melius  profecto  sapait  Carm.  IV,  2. 
Pindarum  quiiquis  siudet  aemulari, 
lule,   ceratis  ope  Daedalea 
Nititur  pennisjViireo  daturus 
IVomina  ponta. 
Quisqtiis  ergo  Icari  exemplo  volaverit,    sive  ocior  sive  tar- 
dior  nihil  interest,    is  certe  male  rem  gcslurus  est,    et  te- 
merarii^  au^is  excidet  in  aquis  periturus       Vix  crediderira 
tam    nasiitum    poctam    a    tam  sinislro  omine    ncu    sibi   ca- 
visse,     Codex    noster    Leidensis    plus  DCCC    a)inorum    pro 
ocior  haliet  notior.  _  Nimiruin  Tam    olim  tufbabant    codices 
in  hoc  vocabulo,     Quid  si  rescripseris ; 
lam  Daedaleo  tulior  Icaro, 
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Tisam  geminentif  liiora  Bospcri. 
1  oc  est,  ego  Jam  in  cycrium  ir.utatus,  non  Icari  exemplo, 
Kcd  tutis  peiijiis  volabo,  et  remolas  regioues  visara.     Ovid. 
Trist.   III,   4. 

Quid  fuit,   ut  tutas  agitarit  Daedalus  alas, 
Icnrus  Icnrias  noinine  sijnet  aquas? 

JVempe  quod  hic  alte,   demissius  ille  volahat : 
Nam  pennas  arabo  non  habuere  suas. 
iilii  recte  acutiEsimus  Heiusius,     agi.arit  pro    agitaret:    de- 
hnit  quoq-ue  ex  quatuor  scriptis  J.rir/flj  pro  imniensas,  i[Uod 
uive  ipsa  frigidius  est.     Perperam    vero    idem    contra    om- 
iies  codices  in  ipso  textu  reposuit, 

JVam  pennas  anibo  nonnc  hahuere  suas? 
Recte    eniui    veteres    libri :     Nofi    habutre    suas :     hoc    est, 
Ambo  enim  pennas  ba!mc4-e  non  suas ,     sive  alienas ,   facti- 
tias:  cur  non   igilur  aeque  ambo  au^  tuti  erant,  aut  perie- 
runt?  nempe  hic   alte,  ille  demisse  volahat.    Virgil.  Georg. 

II,  82. 

Miraturque  novas  frondes  ct  non  sua  poma. 
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9.  Est  ut  viro  vir  latiiis  ordinet']  Ita  quidem  codice?, 
quotquot  extant :  sed  excutianius  sententiam,  est  ul,  hoc 
est,  f^friyxitest ,  ut  vir  viro,  .«ive  unus  altero ,  sit  dilior, 
nobilior, 'Wielior,  graliosior.  Ficri  potest  autem?  quid  hoc 
tam  mirum  ?  imo  ita  fieri  neoes-e  est ;  ita  semper  fuit 
semperque  erit.  Cave  igitur  creclas  tam  frigidam  gnonien 
ab  Horatio  profectam  esse.  Corrigo: 
Esto,  ut  inro  vir  latius  ordinct 
Arhusta  sulcis  : 
hoc  est;  conccdainus,  alium  divitiis,  aliuvii  nobilitate  prae- 
cellere:  hunc  morilius  et  fnina,  ilhnn  .s;ralia  ct  populari- 
tate  pollere:  Quid  tum  ?  quid  proderit?  aequa  enim  lege 
omnfs  morientur,  tam  insignes,  quam  infimi.  lam  hoc, 
nisi  fallor,  poeta  nostro  digr.um  est.  Et  lirmat  nostram 
coniecturam  Scholi.qstes  vctus  Cruquii :  est ,  ait,  pro  sit, 
Imo  vero  erio  pro  sit. 

59.  Trireini  et  Post  erfnilem]  Tn  omnibus  Bersraanni, 
Pulmanniquo  et  nostris  Ccdiiibus;  credo  etiam  aliorum, 
quamvis  illud  dissimulent,  deest  jjarticula  et :  deest  etiam 
in  editione  Loscheri.  Princeps  tamcn  Veneta  habet  et, 
nnde  in  reteras  manavit.  MoUius,  opinor,  fluet  versu?,  si 
c  lcgcris  syllaba  liquefacta: 
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Decedit  aerata  triremi, 

Posiqne  equitem  sedet  atra  Cura. 
ut  Virgilius  Georg.   111,    ii6, 

Imfiositi  dorso   atque  ecjv.ilem  docuere  siib  armis. 
et  Aeneid.  X,   S9?>- 

Verberat,  ejtfusumque  equilem  super  ipse  secutus. 
45.   JVec   Falerna   Vids  Achaeineniuiru/ue  costtim''     lllnd  c/ue 
non   editiones  modo,    sed  et  codices  quos  viderini  ujiiversi 
cxliibent.     Corrigenduin  nihilominus: 

Nec  purpurarum  sidere   clarior  , 

Delinit   usus,  nec    Falerna 

Viti^,  Achtiemeniumve  costum. 
JSfec,    nec,    ve  vel  aut ,    in  disiunctionibus  rite  usnrpnntur; 
ut  ostendemus  ad  Epod    XVI,  6.  et  Serni.   I,  6.   v.  68. 

48-    Divitias   operasiores]       ti    accederet    codicis    alicuius 
auctoritas,   legere  pos?es, 

Cur  valle  permutetn  Sabina 
Divitias  onero^iores? 
ut  Noster  alibi.     Serm.  1,  6.  v.  99.  de  divitiis, 

NoHem  onus,  haud  umquain  soliius,  portare  molestum. 
Ovid.  Metani.  IX,  575.  oneros^or  altera  sors  est.  Favet 
Scholiastcs  Porphyrio,  qui  lotum  hunc  sic  explicat:  Cur, 
mquit,  relicto  Sabino  agvo ,  suh  quo  securaw.  vitam  ngo  con- 
tentus ,  appetam  amplissimas  domuum  fundorumque  possessio- 
ncs,  quae  mihi  oneri  et  molestiae  sint.  Veruni  eoriein  tere 
redit,  sive  opcrosas  sive  onerosas  opes  dixeris:  proinde  ni- 
hil  uecesse  est,  ut  a  recepta  lectione  recedamus. 

II. 

I.  Angustam  amici  paupcriem  paii]  Multo  plures  Codi- 
ces  cum  editione  Veneta  et  Loschtri  amice ;  de  qno  du- 
hium  fuerit,  utvum  adveri)ium  sit,  an  vocativus  sinyfularis. 
Vncativinu  vero  esse  vix  patitur  versus  ratio:  qnamquam 
Alcaeus,  primus  huius  Metri  aacLor,  unde  et  nonien  ei 
accrevit  Alcaicum,  Trocharum  in  eo  loco  sat  pe  adhii)ue- 
rit ;  ut  et  Hepliaestion  tradit,  et  exemplis  comperimus:  ut 
IIdcq  filv  yaQ  avzXos  lezoTisSav  ix^t. 

£i'  ric;  SvvcuTQ,  -/.al  Ttcdiurjv  f^^ot. 
et  illud  apud  Athenaeum  lib    X.  p.  430. 

Ch)    XQV    >^CCAOiGlV    &V,ubv    iTtlTQr-TTSLV. 

TlQoyioipGfiiv  yciQ  ovSlv  ccacoiisvoiy 
£1  Brpixi,   cpixQficcY.ov  t)'  uqigtov 
Oivov  ivsL-KantvGig  iit&vGd^ai. 
quem  locum  eo  integrum  citavimus,  ut  emendalior  fieret: 
vulgo  enim  dGau£V0L,    et  /xtd-vGx^rjvccr    quoruin  hoc  contra 
versum   est,    illud    et   contra  versum    et   sentenliam        Sed 
quamquam,    ut    iam  vidcs,    Trochaeo    hic    usus  est  Parens 
liuius    carminis   Alcaeusj    nurnquam    tamen   Horalius;    sed 
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nbicTue  Spondeum  eo  loci  pnsuit:  quo  autem  consilio  ab- 
stinucrit,  a  Troc^aco  ,  ostendi  ad  Carm.  II,  19.  v.  15.  Re- 
slat  igitur,  ut  amice  sit  adverLiuiu,  et  constructio  sit,  Puer 
condiscat  amice  pati  ansustam  pauperiein.  Quamquam  hoc 
iam  nimium  esse  videatur:  cur  enim  adeo  ainice?  satis 
profecto  est,  si  patitur :  ut  alibi  Carm,  IV,  g. 
Rectius  occupat 

Nomen  Beati,  qui  Deorum 
Mun<'ribus  sapienter  uti, 

Duramrjue  callet  pauperiem  pati, 

Peiusgue  leto  flagiiium  liniet. 
Quid  quod  nemo  ita  locutus  est ,    amice   pati   pro  facile   et 
aequo  animo?   Placetne  igitur,  ut  cum  duobus  libris  Pulm. 
et  plerisque  editis  L  gamus, 

Angustam,  amici,  pauperiem  pati. 
quo  nos  iijvitant  tTtLyQCiCfCil  et  Tituli  huius  Carminis  in 
membranis  vetustis.  Sic  Graevianns  et  Leidensis :  de  in- 
stitutione  ad  ainicos  loquitur.  Pi.cginensis:  de  instructione 
ad  amicos  loquitnr.  Acron  Scholiastes,  etiam  manuscrip- 
tus :  Hanc  oden  ad  Sim\cos  gencratiter  scrihit.  Editio  Ve- 
iieta:  Ad  amicos  Paraenctice  iricolos.  Sic  et  alibi  Noster 
amicos  suos  compellat;  iit  I,   57. 

Ternpus  erat  dapibus,  sodales. 

Impium  Lenite  clamorem,  sodales. 
Art.  Poet. 

risuin  tencatis,  amici. 
Epod.  XIII. 

rapiamiis,  amici, 

Occasionem  de  dic. 
ubi  tamen  contrario  errore  peccaverunt  Librarii ;  nam  ut 
hic  ainice  posuerunt  pro  ainici ,  ita  vice  versa  in  Epodo 
cmici  pro  atnice  substituerunt,  iit  ad  eum  locum  ostendam. 
14.  Mors  et  Jugacem  persequiutr  virum']  Tolerabilis  sane 
lectio  est  persec,uitur :  sic  enim  alibi  Serm.  II,  7.  v.   I15. 

Frustra:  nam  coincs  atra  premit,  sequiturque  fugacem. 
et  Seneca  Controvers.  Viil,  4  Quis  iniretur  eum  inori  vo- 
luisse,  quem  tugientem  quoque  Fortuna  persequitur?  Varia- 
tum  tamen  olim  in  lihris:  nam  tres  Lambini  Codices,  et- 
unus  Cruquii,  cum  nostris  Graeviano  et  Petrensi,  prose- 
quitur.  Niniirum  facilis  et  frequens  librariorum  lapsus 
erat  in  praepositionibus  compositis;  ut  qui  manibus  mem- 
branas  veteres  versarunt,  proJje  sciunt.  Ouale  et  hic  ac- 
cidisse  crediderim.  Quippe,  qnod  alii  iam  oJjservarunt, 
aperte  hic  Noster  imitatus  est  Simonidem,  iet  verbum  de 
verbo  reddidit, 

'O  8'  civ  &t'ivccTOS  t'Aixi:  y-dl  Tov  rpvyofiaxov. 
Atqui  EKIXE  maius  quiddam  est,  quam  persequitur.  .  Nam 
persequi  nihil  aliud  est  quam  seqni:    y.LyXiv    vero    est    asse- 
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^ui ,    comequi ,    nancisci,    prehendere.    Quare  nullus  dubito, 
quin  Hoialius  sic  scripserit, 

Rlors  et  fiisacem  conieunitur  virum. 
Quid  hoc  inttiSit,  ox  Seneca  rlisces  de  Benefiriis,  V,  5. 
JNToji  esr.  Virvj  non  consequi ,  diimmofh^  scquaris.  Cuiiius 
adeo  apoosife,  ut  ad  hntu:  ipsnm  t  lacci  locum  respexisse 
videatur,  IV,  55  Ejfugit  moftem,  c/uisijuis  contemserii:  li- 
mirlissirimm  cjuemque  consequitur 

16.  Popiitibus  timi(lo<^ue  Tcr^ro]  Rpctius  aliquot  Lambini 
et  Pulmaniii  cum  meis  Petrcnsi  et  Galei ,  timidove:  et  sic 
Acron  aclioliastes,  tani  editus,  quain  m  Bibliotheca  Piegiae 
Societatis  manuscrijjtus.  Aut  popliiious,  aut  tergo,  non 
utrisqua:  quid  enim  opns,  ut  bis  oundem  perruteret  Mors, 
cuius  uiius  quivis  ictus  letalis  est,  Latinus  Paratus  in  Pa- 
negyrico  p.  151.  Miles  urgere ;  eminus ,  cominus ,  gladiis, 
hastis,  punclim,  caesim,  ferire :  aJii  poplitiliUs  imminere,  alii 
terga  confi^cre;  aut  qiios  cursu  nnn  poterant  continere,  (lege, 
contingertr)  iacuHs  occupare.  Ubi  nota,  alii  poplitibus,  alii 
terga:  recte  itaque  hic  Timidove  non  que.  Livius  tameii 
XXII,  43.  Quingenti  Numi  lac  aversam  adoriuntur  Roma- 
nam  aciem,  tergaque  ferientes  ac  popltes  caedentes,  stra- 
gem  Tngentem  fecerunt.  Verum ,  cum  de  qitingentis  hoc 
narret,  non  de  uno  milit<?;  nihil  vetat,  qnin  et  hic  intel- 
ligamus,  alios  ex  quingentis  terga  ferire,  alios  poplites  cae- 
dere. 

18.  Tntaminatis  fulget  honoribus]  Gifanius  in  Indice  Lu- 
cretiano  pag.  432  reponit  ex  codice  suo : 
Tirtii?  rcpulsae  nescia  sordidae  in- 
contaminatis  fulgct  honorihus. 
cui  adsenfiuntur  liher  vmus  Lambini,  et  Pulmanni  duo. 
Quin  et  edit'ones  Pulrqanni  et  Gruquii  ea  leclio  occupavit. 
Caeterum  vox  Incontaminatus  Livio,  Varroni,  aliisque  usur- 
paia  cst:  Intaminatu s ,  ut  aiunt,  nusquam  rcperia/.  Esto. 
Annon  et  alia  sunt  verba  apnd  No.strum  et  Giceroneni  ct 
alios,  quae  iam  post  tot  scriptores  deperditos  singularia 
sunt,  et  seniel  inventa?  Certe  ut  ab  obsoleto  verJjo  Ta- 
mino,  composita  iila  in  nsu  erant,  contaminatus ,  attamina- 
tus ,  quidni  et  inlaminntus?  lustin.  XXI,  5.  Omnibus  r.nte 
iuratis  viris,  ne  quis  ullam  a\,la\n'meX.  fieminam.  Priscianus 
p.  559.  D  in  compositionc  transit  in  T,  ut  Atlinet ,  Atta- 
inino,  Attingo.  Capitolinus  in  Gordiano  Tertio,  c.  27. 
Ita  ut  niJiil  quod  ad  eoruni  fortunas  pcrtincret,  attaminarct: 
ubi  Gasaubonus  plura  profert  exempla  ex  iVmbrosio,  Au- 
gustino ,  .\urelio  Vic'Gre,  et  Codice  Thcodosiano,  Nnm- 
quam  igitur  evincent,  quin  recte  et  ex  analogia  forma- 
tum  sit  Intaminatus.  Imo  vero  vox  ipsa  rcperitur  apud 
Cyrillum  iii  Glossario:  ita  tamen,  ut  iure  cum  Ovidio 
dixeris, 

tu  non  inventa  reperta 
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Ziuctus  cras  levior: 
Quippe  contrario  plane  sensu  ibi  ponitur,  magisque  officit 
rccentae  apud  Flaccuni  lectioni ,  quam  si  nusquam  e\titis- 
set.  iJTc  enim  Glossographus,  Iniaininata,  MIANQENTA. 
Non  nescis,  quid  sit  fuav&ivrcc  polliita,  scilicet,  in(juinata. 
Glossographus  altei^:  MlAINSl,  attamino,  contamino,  inquino, 
poiiun ,  incesto,  violo.  Ergo  si  firies  Glossario  ha;)enda  est, 
Intaminatis  honoribus  idem  foret,  quod  contaminatis ;  senten- 
tia  a  Poetae  mente  prorsus  aliena.  Neqiie  vero  contem- 
iienda  favile  est  Cyrilli  auctoritas.  Nam  in  aliis  huius 
generis  Compositis,  ubi  verbum  simplex  po'l"tionem,  con- 
tagium,  vel  mixturam  notal,  praepositio  IN  non  negativa 
est,  spd  auget  et  intendit  significationem :  sic  intinctus ,  il- 
litus,  insuccatus  ,  incrustatus,  incocius ,  infuscatus ,  impicatus, 
fmmixtus,  infucatus,  inauratus,  inustus,  inebriatus,  et  similia,, 
nou  negant,  verum  affirmant.  Quidni  igitur  contaminare, 
uttaminare,  intnminare  eandem  vim  haljeant;  ut  commiscere, 
admiscere,  immiscere,  ct  id  genus  alia?  Neque  tameu  snm 
nescius,  participia  quaedam  cum  IN  composita,  dnplicis 
esse  significationis,  et  negativae,  et  affirmativae.  Proinde 
eligat  Lector  peritus,  utrura  velil;  sive  Intaminatis ,  sive 
Incontaminatis  houoribus;  me  quidem  volente  utnmivis  le- 
gerit:  ita  tamen  itt  ad  posteriorem  lectionem  magis  incli- 
net  animiis;  cum  vidaam  Decomposita  illa  in  usu  fnisse, 
apud  multos  Inconiaminnfus,  apud  Tertullianum,  Inattnmi- 
natus:  De  Corona  Militis  Cap.  XV.  Serva'  Deo  rem  suam 
inatiaminatam :  quod  eo  consilio  factum  videtur,  quia  com- 
positum  Intaminatus  diversam  plane  significationem  habe- 
ret.  Sulpicius  tameu  Severus  II,  21.  Dei  spiritu  praeva- 
lcntes,  ut  intaminata  ab  ore  corruplo  et  falsis  vera  miscente 
intra  sua  tantum  mysteria  contincrelur  historia.  Ubi ,  si 
fides  editionihus  constat,  intaminata  perinde  est  atque  in- 
conlaminata,  inattaminata. 

ig,  Necsumit  aut  pcnit  sccurcs]  Tres  ex  nostris,  E-egi- 
nensis,  Battelianus,  Vigorniensis,  Nec  ponit  aut  sumit. 
Frustra:  prius  enim  est  sumere,  quam  sumtum  ponere.  Se- 
neca  Quaest.  Natural.  1,  j.  Specicm  falsi  coloris ,  quaUm 
columbarum  cervix  et  sumit  et  ponit,  utcumcjue  deflectitur. 
Lucanus  IX,  200. 

luvit  sunita  virwn,  iuvit  dimissa  potestas. 

q6.  Qui  Ccreris  sacrum  Vulgarit  arcanae]  Recte  velusti 
Codices,  Graevianus  et  Reginensis ,  volgarit;  non  ut  qui- 
dam  ex  recentioribus,  Vulgavit.  Porro,  est  qui  leg-endHm 
autumet, 

qui  Cereris  sacrum 
Vulgarit  arcanum. 
ut  alibi  Epod.  V. 

Arcana  cui  fiunt  sacra. 
Ovid.  Epist,  Mcdea. 
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Per  triplicis  vullus  arcanaque  sacra  Dianae. 
Statius  Silv.  111,  3. 

sarrisque  Deorum 

Arcanis  liaer^re  datum. 
Sfcneca  Medea,  912. 

Artu.f  iuvat  secuisse,  et  arcano  patrem 

SpoUa.^^se  sacro. 
idem  Hippolyto,   107. 

lactare  tacitis  conscias  sacris  faces. 
et  Troad.  843- 

An  sacris  gaudens  tacitis  Eleusin. 
Sed  niliil  inutmdum.     Nam  et  idein    valet  crcanae ,    ac    si 
arcannm  dixissel,  et  fignralius  est:  sic  Virs;.  Georg,  IV,  52 1, 

Inlcr  sacra  deum,  iiocturnique  orgia  Bacchi : 
ubi    et   editiones   veteres   et   scripti    aliquot   perperam  ha- 
bent  noclurnaque. 

28-  FragiLcmque  mecum  solvat  phaselum"]  Primo  legcndum 
Fragilemwe ,  repugnantibus  licet  codiciuu?:  centies  enim 
milliesque  to  ve  mutatum  in  c/ue ,  ut  sciunt  qui  manu- 
scriptos  tracfant.  Vetabo,  inquit,  qui  mysteria  Coreris 
revelaverit,  aut  terra  sub  eodcm  tecto  mecum  sit,  aut 
mari  in  eadem  navi.  Deinde  scribe  cum  Leidensi,  Grae- 
viano,  Batteliano,  et  Acrone  manuscripto,  phaselon,  forma- 
tione  Graeca:  ut  Ovid.  Amor.   II,   io. 

Errant,   ut  ventis  discordibus  acta  Phaselos. 
Stat.  Silv.  JII,   2. 

Quaeque  secaturam  religent  post  terga   Phaselon. 
Porro  imitatus  est  hunc  locum  Prudentius  contra   Symma- 
cbum  II,  329 

Institcraut  tenues  cumhae,   fragilesque  phaseli. 

III. 

6.  N^ec  fuJminantis  magna  lovis  mnnus']  Melior  suavior- 
que  ordo  est  in  editione  Veneta  1473.  et  omnibus  ubiquc 
codicibns: 

Nec  fulminantis  magna  manus  lovis. 
Loscberi    tamen  editio    i-igS.    priorem   lectionem   seqnitur, 
unde  in    posteriores  omnes  derivata    est.     Paucis   a    natura 
datiim  est  habere  aurem, 

-.  Si  fractus  itlabat  iv  orbis']  Leidensis  noster  vetustissi- 
inus  cum  Pefrensi  et  alio  recentiore,  iiiabetur.  Niliil 
mnta.  Hicronymus  Epistola  ad  Demetriadem  :  Probans  in 
se  vernm  esse ,  quod  in  Lyrico  Carmine  suner  iusti  praeconio 
dicitur,  Si  fractus  illabatur  orhis,  Impavidum  ferient  ruinae. 
Et  sic  iterum  citat  Epi.stola   ad  iulianum  Diaconum. 

10.  Innixus  arces  attigit  igncas']  Sic  edifiones  veteres  Ve- 
neta  et  Loscheri,  innixus,  quarum  exemplum  posteriores 
pleraeque  secutae  sunt,  At  Graevianus  noster  et  Reginen- 
sis  cum  sex  aliis  Iiinisus:  Leidensis,  Petrensis,  Vigornien- 
jis  et  Rcgiae  Societatis,    enisus :   ncquc  aliter  vetustissimae 


CARMTNUM      LlB.     III.  171 

Miembranae  Cruquii  et  alioruin.  Rc!Cte,  Qui  pondus  ali- 
quorl  sustinet,  is  lulcro  innititur,  ne  cadat:  qui  in  altum 
ascendere  conatur,  enitiiur.  Itaque  jipte  dicere  posses, 
Hac  arte  irmixus  Hercules  caeluni  cervicibus  tulit,  fessq 
Atlante:  nunc,  cum  alia  sententia  «it,  quod  nempe  arces 
igneas  attigerit,  et  ad  caelum  escpnderit,  omnino  hac  arte 
enisits  id  effecisse  dicatur.  Tacitus  Annal.  I,  70.  Tandem 
Vitellius  in  editiora  enisus  eudem  agmen  subduxit.  Valer. 
Flaccus  II,  4'  2. 

Restiiit  Alcides,  visucjue  enisus,   in  alta 

Rupe  truces  manicas  dejectaque  virginis  ora 

Cernit. 
Plinius  Hist.  XVIII,   Sect    63.     Sol  ipse  ad  Aquilonem  scan- 
dens,   ac  per  ardua  enisus  ab  ea  mela  incipit  fiecti.    Ita  alii 
scriptores  passim. 

12  Purpureo  bibit  ore  nectar~  Recte  Graevianus  noster, 
Reginensis,  Battelianus,  cum  Bodleianis  duohus  hihit:  lam 
tunc  enim  praesens  deus  erat  Augustus,  ut  recte  alii  nio 
liuerunt.  Ceterum  frustra  hic  litigant  Interpretes  de  pur- 
pureo  illo  ore.  Unus  purpureum  vidtum  inteliiofit,  minio 
scilicet  pictum,  ut  Deorum  statuae  solehaiit.  Sane  vultum 
et  faciem  significnvit   Statius,   cum  di.xit  Theb.  III,  4^,0, 

Tertia  iam  nitidum  tcrris  Aurora  deisque 

Purnureo  vehit  ore  diem. 
Sed  ineptum  est  plane  hic.  vultum  interpretari;  cum  addat 
Mbit  ore :  quis  enim  vuhu  bibit?  Alius  igitiir,  iueo  purpu- 
xeum  os  dici  vult,  quia  rubicundo  nectare  madidum  erat 
Frustra  uterque  Quin  nihil  aliud  cst  purpureo  ore ,  quam 
pulch.ro  et  formoso ,  qualc  deo  convenit ;  ut  recte  veferes 
Scholiastae      Simonides  apiid  Alhenaeum  lib.  XIII,   p.  60 J. 

UoQq^VQiov  cnth  6TOj.iarog  inLau  cpcovuv  JcccQQtvog. 

Tirgo  ab  ore  pnrpureo  vocem  irdttens. 
Catullus  Epigrani.  XLVI. 

At  Acme  leviter  capul  reflectens, 

Et  dulcis  pueri  ebrios  occllos 

Illo   purpureo  ore  suaviata. 
16.    Blariis  equis   Achcronta  fugit]     Mnrtis    equis   Codices 
nostri  omnes;  ut  et  aliorum,   qni  Flaccnm  fdidernnt.     Sic 
Ovidius  Remed.  Araor-   v.  6.      Cupidinem  alloquens, 

T^on  ego   Tydides,  a  quo  tua  saucia  maler 
In  liquidwn  rediit   aethera  Martis  'eqxi.is. 
Sed  celeberrimus  Eavthius  Advers.  XXXIX,  9.     Scribcndum, 
ait,    cum  omnium  vetustissimis  membranis : 

Patris  cquis  A(  heronta  fugit. 
Elegautius  cerfe  et  mams  cruiddam  videtur,  Pairis  qunm 
Mards.  Nam  in  eo  quod  Po.trem  dicit,  et  Martem  satis  in- 
dicat,  et  vim  insuper  honoreinque  addit  paternae  necessi- 
tudinis.  Favet  codici  Barthiano  Scholip.stes  Cruqnii ,  qui 
sic    TioiQCicpQa^ii ;    Martis    equis)    vatria   virtute,       Enimvero 
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qiiiciimqiie  lioc  adnotavit,    in  suo  rodice  invenerat,    patris 

equis ;    aiioqni    non    pairia,    sed    'Jurtin  vinw.e  interpretatu- 

rus      Ovidius  Fast.  11,    496.      De  Romulo,    et  liac  ipsa  re 

loqiieiis. 

Hinc  tonat,  hinc  missis  ahrumpitur  ignihus  aether : 
Fit  fugh:  rex  pBtriis  asira  petcbat  equis. 
25.  Casiaeque  damnatum  Minervae]  Vide  quaeso  circiii- 
tUjTi  periodi,  Ilion,  Ilion,  iudex  et  muiier  percgrina  vertit  in 
pulverern,  dainnaium  mihi  et  Minervae  etc.  hoc  est,  I'ion 
damnatum.  U'ji,  ut  et  obscuritas  et  ambi^iutas  cvitetnr, 
malim  Ilion  damnntnm :  qtiippe  intervenit  ro  pwverem,  du- 
Liiunque  priuia  facie  rcddil ,  ulrum  Iiion  damnaturn  an 
puU-erem  dainnatum  veiit.  Porro  Ilion  faeniiniuo  genere 
declinat  Nostcr  alibi,   ut  Carm.  IV,  q. 

Non  scniel   Ilios  vexata. 
Ovid.  Epist.  Penolopae  v.   43 

Scd  mihi  quid  proiest  vestris  disiecta  lacertis 
Ilios,   ct,  murus  quod  fuit  ante,  solum. 
Idem  Ep.  Pai-jdis,   49. 

Arsuram   Paridis  vates  canit  llion   igni. 
et  Helenae,  240. 

Ilion  arsuram  praemonuisse  ferunt. 
Ita  edidit  magnus  Heinsius,    idque  ex  unico  codice:     cum 
caeteri    omnes   neutro   genere    arsurum    habuerint;     ut   hic 
nostri   dc.:nnatum. 

52.  Troica  quem  peperit  sjcerdos]  Hein.<?ius  in  ora  sui 
cxemplaris,  Lege ,  inquit,'  Troia:  atque  ita  Carm.  I,  6. 
V.  14.  Pulvcre  Troico.  Foi-te,  ait,  Troio.  Tu  vide  ipsum 
de  hoc  plura  dissorentem,  ad  Ovidium  Epist.  Penel.  v. 
28  Ubique  certe  Virgilius  et  nomen  gentile  et  possessi- 
vum  ponit  TroYus ,  vit  Troius  heros ,  Troia  castra,  Troia 
gaza-  numquam  Troicu?.  Contra,  ne  unus  quidem,  quod 
sciam,  Horatii  codex  aliter  habet,  quam  pulverc  Troico,  et 
Troica  sacerdos.  Equidem  in  priore  loco  nihil  temcre 
mutaverim  invitis  membranis:  quandoquidem  ct  Ladno- 
rum  alij  sic  scribunt,  et  Homerus  sacpius  babet  tQroi-Mv; 
et  Tragici  item  vetercs,  Toaiy.ov  nr^dvnoc,  rowr/.bv  Tcoliafio:, 
TQcotKyjg  ;^^0J'6s,  ct  similia.  Tamcn  in  posteriore,  cui  me- 
liiis  cortvenit  {"entile,  quam  pos?essivnm;  accesserim  lii)ens 
Heinsii  iudicio,  et  lcgerim  ad  Virgilii  normam  Troia  sa- 
cerdos ,  ul)i  potuisset  etiam  Dardana,  ut  Statius  Silv.  I,  2. 
de  hac  ipsa  ilia, 

nisi  Dardana  furto 
Cepisset  I\Tartem,  me  non  prohibenie,  sacerdos. 
34.  Dacere  necinris  Succos^  Mirum  profecto  tot  codices 
▼etuslos  hahere  disa^re,  u*  ex  nostris  Graevianus,  Reginen- 
sis,  Bdl.telianu<i,  Vieorniensis,  Bodleianus,  Galei,  et  a  prima 
jnanu  IMagdalenensis ;  et  pro  varia  lectione  Colbertinus: 
neque  aliler   duo    ex  Torreutianis,    et  Editiones   principe» 
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Vencta  et  Losclieri.  Agjioscit  etiam  Scholiastes  Porpliy- 
rion,  et  explicat,  AssucTere  savorihus  neciaris.  Qnici  fiet? 
eniiiivero  non  usqiie  adeo  damnanda  haec  lectio  e?T :  dis- 
cere  succos  neciaris ,  nempe  quibus  non  antea  assneverat: 
lit  fere  Virgil.   Eciog    V. 

Candidus  insuetum  miratur  limen  Olympi, 

Suh  ■perlibusijue  videt  nubes  et  sidera  Daphnis. 
et  contra  Manilius  I,  544. 

tum  magni  lovis  ales  fertur  in  ahum, 

Assiieto   voiitans  gest^t  ceu  juLmina  mujido, 

Digna   love   et  caeioy  c/uod  sacris  instruit  armis. 
Sic  legendum,   assueto  mundo ,  sentenlia  maniffsta;   non  ut 
vulgo,     assuciu    mundi :    in   quo  explicaiido   iruslra  ia;jorant 
viri    magni    iScaliger    et  Huetius.     Disccre  autem  succos  ita 
dictum  ;  ut  illud  Statii  Silv    II,  2. 

nec  cerne  iugum  discentia  sa:.a. 
Sic  Seneca  Herc    Furente  1077.  ^^  somno, 

Pavidum  leti  gcnus  humanum 

Cogis  longam  discere  mortem. 
Claudianus  Epithalamio   150.   uhi  Venus  loquitur, 

Viuite  conccrdes,  et  nostrum  discite  niunus; 

Oscula  mille  sonent. 
Idem  Stilich.  II,  7.],, 

Hinc  Juit,  ut  yrimos  in  coniuge  disceret  ignes. 
et  Rapt.  Proserp    II,  563. 

unanimi  consortia  discite  somni. 
uhi  pariter  ut  hic  in  codiciljus  variatiim :  plurimi  enim 
Ducite  habent.  Vera  tamen  apud  Horatium  lectio  est, 
quam  alii  codices  exhib/;nt  cum  Acrone  Scholiaste,  ducere. 
Discuntur  enim  quae  vel  diiiicultatem  vel  metum  vel  fa- 
stidium  hahent:  at  in  nectare  degustando  nihil  horum  est. 
Non  placet  igitur  discere :  quod  intorpolatum  ah  iis  exi- 
slinio,  qui  swjcos  cnm  Porphyrione  sapores  iutcrpretaban- 
tur;  absurdum  enim  iis  visum  est  duere,  sive  hibere  sapo~ 
res.  Atqui  aliud  hic  per  succos  intelligere  dehcs,  Liquorem 
scilicet,  laticcm,  humorera;  ut  passini  usurpant  auctores ;  et 
proinde  succi  illi  nectaris  duci  sive  bibi  possunt.  Ovidius 
Remed  Amor. 

Saepe  i)ibi  succos,   qu&mvis  invitus,  amaros. 
et  in  Ihide. 

Cantharidum  succos,  dante  parente,  bibas. 
et  Pont.  IV,  3. 

I,  bibe  purgantes,  dixissem,  peccora  succos. 
Cicero   denique  de  Divinatione  I,   g. 

Mollipedesrnce  hoves  spectantes-  lumina  caeli 

Nurihus  humiferum  ducunt  ex  acre  succum. 
Ceterum  ducere  idem  esse  ac  hihere   fuse    ostendit    acutissi- 
mus  Heinsius  ad  Ovid    Metam.  XII,  516. 

55.    Quicumque  mundi  terminus  obsiitit ,    Hunc   tangat   ar- 
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mis]  Primo,  omnes  fere  codjces  aliorum,  et  nostri  praeter 
unum  et  akei-uni  ex  receiiliorihus,  mundo ,  nou  mundi;  et 
sic  editinnes  veteres  Veneta  et  Loscheri.  Prinius,  ut  opi- 
iror,  Laniijinus  introduxit  mundi ;  quem  posteriores  pleri- 
que  male  secuti  sunt.  Quid  eniin?  cuinani  mundi  termi- 
nus  obsdtit  ?  Roinano  scilicet.  Atqui  si  iam  obstitit  Ro- 
mano,  i^m  is  obstantom  tetigit.  Lnde  ergo,  quod  mox  se- 
quitur,  Hunc  tangat  armis  ?  Mira  certe  elegantia :  Tangat 
terminum  ,  quem  iam  ante  tetigit.  Enimvero  si  mundi  lege- 
ris,  necesse  est  ut  obstiterii  legas,  non  ohstitit.  Sed  recte 
habet  prisca  lectio,  Quicumc/ue  terminus  ohstitit  mundo,  hoc 
est,  orijem  terrarum  habitahilem  clausit;  Deinde  illud 
non  omittcndum,  multo  pluves  codices  cum  editionibus 
velu«:ti3  liabere  tanget,  non  tangat.  Sed  melius  est  tangat, 
ut  supra  stet,  possit,  extendat.  lllud  denique  minus  placet, 
quicumque  terminus.  Quot  enini,  obsecro,  sunt  mundi  ter- 
mini?     Legerim  potius, 

Ouacumque   mundo  terminus  obstilit, 

Jiunc  tangat  armis. 
ut  mox  sequitur,  qua  parte  ignes,  qun  nehulae.  Seneca  ta- 
men  terminos  de  mundo  usurpat,  Epist.  CX.  Animum  in 
sordida  et  humilia  pertra.rimus ,  ut  relicto  mundQ  terminis- 
que  eius,  et  duniinis  cuncta  versantibus ,  tcrram  rimaretur. 
Ut  proinde  illud  Quicumque  non  •;it  temere  sollicilandum: 
quamquam,  si  Quacumque  adsciveris,  iam  et  illud  Termi- 
nus  vim  et  potestatem  pluralis  in  se  habere  possit. 

6;^.  Ter  si  resurgat  murus  aheneus,  Auctore  Phoebo]  Tres 
vetusti  codices,  quorum  nnns  Achillis  Statii  fuit,  alter  Cru- 
quii ,  tertius  Pulmanni,  habent  ductore  Phoeho :  quod  edi-  • 
tiones  aliquot  receperunt.  Lectio  sane  non  inelegans:  ubi 
ductore  volunt  esse  conditore  muroriim.  Sic  Noster  Carm. 
IV,  6. 

P\.ehus  Aeneae  potiore  ductos 
Alite  muros. 
Virgil.  Acn.   I,  423. 

"instant  ardentes  Tyrii :  pars  ducere  muros, 

Molirique  arcem,  et  manihus  suhvolvere  saxa. 
«hi  inter  aliaServius:  Proprie  cum  aedificantur  muri,  duci 
dicuntur ;  ut  SaLlustius :  Murum  nb  angulo  dextri  lateris  ad 
paludem  haud  procul  remoiam  duxit.  His  adde  Livium  I, 
4^4.  Pomocrium  est  circa  murum  locus,  quem  in  condendis 
urhihus  quondam  Etrusci ,  qua  murum  ducturi  erant ,  certis 
circa    terminis   inaugurato    consecrabant.     et    Statium    Theb. 

IV,  ,51. 

rarus  vacuis  hahitator  in  arvis 
Mon-^trat   Cyclopiun  ductas  sudorihus  arces. 

Sed  idcirco  minus  placet  haec  lectio,    quia   proxinie  prae- 

cesserat, 

Ducente  victrices  catervas; 
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iit  inficelum  fuerit  statim  repetere, 

Ductore  Phoebo :  ter  pertat  ineis. 
ut  ne  dicam  ductorem  pro  condiiore  nnsquam  reperin' :  ne- 
que  enim  sequitur,  qnia  ducere  rnuros  recte  dixeris,  ideo 
te  et  ductor  rnurorum  recte  dicturiim;  noii  magis,  quain 
dux  muror  un.  Usiis  et  consuetudo,  non  Analogja,  ioquendi 
nor.nam  taclunt  Equideia,  si  quid  mutatum  veiiin,  sic 
potiiis  legerim, 

Ter  si  resurgat  murus  aheneus, 
Siructore   Phoeho. 
Notum  est  enim  ex  historia  vefori,  PhoeJjum  et  Neptununi 
suis   ipsos   nianibus  Tro  ae   moenia   aedificas.^e,    et    humeris 
subvectasst?  lap^des      Ovid.    iVletam.  XI.  de  Apolline, 
Cumque  tridentigero  tumidi  geniiore  p/ojundi 
Morialem  induitur  formam,  Phrygioque  tyranno 
Aedificat  muros,   pacto  pro  moenibus  auro. 
Statius  Theh     I,  bqg.  de  eodem. 

Seu   Troiam   Ti-iymbraeuf  habes,  ubi  fama  volentem 
Ingratis  Phrygios  humeris  subiisse  motores. 
Recte  autem  slructor  murorum ,    ut  beneca  Herc.    Fur.  262. 
de  Thebis, 

Cuiusc/ue  muros  natus  Amphion  love 
Struxit,   canoro  saxa  tnoriaLatu  trahens. 
Statius  Theb.   X,  ^ji.   de  li^dem, 

Et  quidnam  egregium  prosternere  moenia  molli 
Structa  iyra  ? 
ubi  obiter  corrigendum : 

Et  quid  tam  egregium, 
ut  docebimus  ad  Serm.  II,  3.  v.   285.     Silins  Italicus,  XIV. 
structis  qui  pube  secuta 
In  longum  ex  sese  donarunt  nomina  muris. 
Ovidius  Epist.   Paridis  v.    179.  de  his  ipsis  Troiae  muris, 
IlioH  aspicies,  Jirmataque   turribus  altis 
Moenia,   Phoehoeae  structa   canore  lyrae. 
Neptunus  apud  Virgilmm  Aen.    V,  v.   2.  de  iisdem: 
cupercm  cum  vertere  ab  imo  ; 

Structa  meis  manibus  periurae  moenia  Troiae. 
Ciccro  Epist.  ad  Quintum  Fratrem  II,  6.  A  puero  ut  dis' 
cessi,  in  aream  tuain  veiii :  res  agebaiur  multis  structoribus; 
i.  e.  aedificatoribus.  Apuleius  in  Floridis.  Quippe  struc- 
tor  orationis  huius  egomct,  non  e  mco  inonte  lapidem  clirec- 
tim  caesuin  ajferam.  Sed  utcumque  hoc  speciosum  sit,  et, 
si  faverent  codices,  omni  exceptione  mauis;  nihil  tanien 
muto  a  recepta  lectione,  quam  centum  manusrripti  coji- 
firmant,  cum  editionibus  vetustis;  Ter  si  resurgat  murus 
aheneus,  auctore  Phoebo.  Sic  Cynthius,  sive  Apollo,  Virgi- 
lio  dictus   Troiae  auctor,  Georg.   III,  36. 

Stabunt  et  Parii  lapides,  spirantia  signa, 
Assaraci  proles,  demissaeque  ab  love  gentis 
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J\^omina;  Troscjue  parens,  et  Troiao  Cynthius  auctor: 
«bi  Serviiis:  Vel  Apotnnem  di.cit  prapter  muros ;  vei  Cyn^ 
thiiiin  regem  Troiae,  quem  in  Troicis  suis  JVero  commemorat. 
Nugae  merae  de  Rege  Cynthio.  Recte  Philargyriiis :  Cyn- 
thius,  Apollo  a  Cymho  Deli  monte :  et  utruiTt,  quia  ex  Ora^ 
culo  eius  condita  est-  Troia,  an  quiu  muros  ipse  aedificavit, 
dictus  Trcriae  auctor?  F.ninivero  ulramque  ob  causam.  Et 
ideo  valde  piacet  apud  Nostrum,  Auctore  Phuebo ;  quia 
ntrtimque  seiisnm  comprehendit:  sive,  ait,  PhoeJji  monitu, 
iussu,  aucloritate,  auspiciis,  oraculo ;  sive  adeo  ipsius 
PJioeiji  manibus  aut  operis  ter  resurgat  Troia,  ter  perihit 
jut'0  duciu  ab  Argivis  eversa.  Utravis  significatione  recte 
dic:ilur  Phoebus  auctor  murorum:  Priore,  ut  apud  Seiiecajn 
Agamem.   294. 

Audore   Phoebo  gignor:  haud  generis  pudet: 
et  Statium  Theb    I,  399. 

non  tu  ipse  pater,  non  docte  futuri 
Amphiarae,  vides :  etenim  vetat  auctor  Apollo; 
et  Theb.  X.  894- 

gcmit  auctor  ApoUo, 
Ouas  dedit  ipse ,  domos: 
posteriore,   ut  apud  PrGpcrtium  IV,   6, 

Quam  nisi  defendes  raurorum  Romulus  aucior 
Irc  Palaiinas  non  bene  vidit  aves. 
Ita  habet  codex  vetustus,  non  augur.,  teste  disertissimo 
Broukhu«io  ad  lociim;  qiu  tameu  et  hic  apud  Horatium 
probat,  Ductorc ,  (ad  Propertiimi  I,  7.)  et  illic  mav.ult  Ro- 
mulus  augur:  quod  firinat  ex  Gicerone  de  Divin.  I,  2. 
liuius  urbis  parens  Romulus.  Frustra :  nar.i  illud  ipsum 
astipulatur  alteri  lectioni,  Auctor.  Quippe  Auctor  idem 
plane,  quod  Parens.     Ovidius  Heroid.  X. 

JVec  pater  est  Aegeus,  nec  tu  Pittheidos  Aethrae 
Filius :  auctores  saxa  frctumque  tui. 
hoc   est,    parentes  tui.     Ergo  ut   Cicero,     Parens  Urbis ,    ita 
Propertius  uuc.tor  sive  parens  murorum.     Silius  Italicus  lib. 
II.   de  Sagunto  : 

ilrbs  habiiata  diu  Fidei,  caeloque  parentem 
Mjirorum  repetens, 
i.  e.  Herculcm.     Nonne  hoc  idem  plaue,    ac  auctorem  mu- 
rorum?     Sic  idem  alibi,    Sator  murorum,   hoc  est,    pareiis, 
auctor,  lib.  XI,   de  Capua. 

Laetus  circumfert  oculos,  et  singula  discit ; 
Qui  muris  Sator,  et  pubes  sit  quanta  sub  armis. 
Sic  auctor  statuae  et  Tabulae  pictae.  Plinius  XXXIV.  cap. 
8.  Sect,  55.  In  mentione  statuarum  est  et  una  non  praeter- 
eunda,  licet  auctons  incerti.  Et  XXXVI,  5.  8.  Multa  in 
eadem  SchoJa  sine  auctoribus  placent:  Satyri  quatuor  etc. 
Idem  Praefat.  ad  lib.  I.  Quo  apparuit  summam  artis  secu- 
ritatem  auctori  placuisse ;  hoc  est,  pictori.  Denique,  ne 
nimii  simus,  auctor  porticus,  ut  Ovid.  Art.  Amat.  1. 


ne, 
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Nec  tihi  vitetur  c/uae  priscis  sparsa  tabellis 
Porticus  auctoris  Livia  nomen  hahet. 
69.   Non  haec  iocosae  conveniunt  lyrae}   Ita  Lorcherus  aniift 
14q8'     Haec  conveniunt.      At   Crurjuii  omne?,    Torrentiique', 
et  Pulinanni,  cuni  editione  prima  Veneta, 

Non  lioc  ioeosae   conveniet  tyrae. 
Fiecte:    et   ita  nostri  universi,    nisi  quod    Battelianus ,   Bod- 
leianus,    et  Vigorniensis   conveniat ;    Petrensis  autem   conve- 
nit.     Quid  opus  est  in  re  nihili  ab  o:nnibus  fere  membra- 
nis  discedere  ? 

IV.        AD    CALLIOPEN. 

4.  Seu  fidihus,  citharave  Phoebi  Codex  Graevianus  mag;- 
jiae  vetustatis  citharnque  habet,  litera  tamen  Q  iani  erasa. 
Nescio  certe,  an  rertius  sit  illud  ritharaque.  Nani  quid  ve 
s#hi  velit,  neque  ego  satis  intelligo,  nec  Interpretes  quid- 
quam  expediunt;  cum  fides  aut  per  synecdochcn  ip^a  Ci~ 
thara  sit,  aut  proprie  pars  Ciiharae ,  nempe  nervi  sive 
chordae  Festus  Fides,  genu:  Citharae.  Giossarium  La- 
ti»!0 -graecum :  Fidis,  J.VQa,  ■/.c^docc,  ^ogSai.  Gracco  -  lati- 
num  XoqScA  Ivqks,  fdes.  XcQbh  7]  viVQU,  fides ,  chorda. 
NiVQOc,  Tcc  zrjg  Y.L&6:Qcig,  fides.  S.  Amhrosius  de  obitu  Theo- 
dosii ;  Unde  arbiiror,  quod  fila  chordarum  citharae  ide» 
fides  dicuntiir ,  quoniam  et  mortuae  sonurn  reddunt.  Vide 
itaque,  annon  reducenda  sit  lectio  Graeviani  codicis, 

Seu  fidihus  citharafjxie  Phoebi; 
hoc  est,    Seu   voce  nunc  mavis,   Seu  chordis  et  cithara  Apol- 
linis.     Ita  Noster  alibi  fdes  pro  nervis  Lyrae,  Carm.  IV,   ^. 

Roinanae  fdicen  Lyrae. 
uhi  fidicen  lyrae  nihil  aliud  est,   quam   Qui  cano  fidibus  ly- 
Tae.     Prudentius   Cafhem.    III,   g 

Quae  veteruin  tuba,    quncve  lyra, 

Flatihus  inclyta  vel  fidilni"? 
ubi  lyra  fidibus  inclyta,   est   chordi."?,    nevvis  eximia. 

6,  Et  videor  pios  Errare  per  Uicos]  Vetus  Scholiastes 
Acron  ,  cum  quihufdam  ex  recentioribus,  pios  hicos  inter- 
pretatur  amoenos  lucos  Elysii  Unde  vir  quidam  cruditus 
sic  locum  corrigendum  aulumat,  et  insolentiam  Epitheti 
eo  pacto  devitat, 

audire  et  videor  piotum 

Errare  per  lucos : 
i  ut    syllaba    ultima    ad    sequentem  versum  reiiciatuv,    quod 
saepe  fit  npud  Nostrum      Ingeniose    et    docte.     Nam    sedes, 
luci,  arva  Piorum  in  Elysio  uotiisima.    Noster  supva  Carm, 

II,   13- 

sedesque  discretas  Piorum. 
Claudianus  Eutrop.  v    453. 

tuque  6  si  forte  Piornm 
lugera,  et  Elysias  scindis,   Serrane,  novales. 

12 
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Martialis  Epig.  XII,  52. 

Acripieni  oliin  cuin  te  loca  laeta  Piorum, 
^  Non  erit  in   Siygia  notior  uuihra  doinu. 

Nemesiamis  Eclog.   1,   v.  uo. 

Quein  nimc  eineritae  perinensiun  tetnpora  vitae 

Secreti  pars  orbis  habet,  inunditsque  Piornm, 
Ovid.  Metam.  XI,  6+. 

quaerensque  per  arva  Piornm 

Invenit  Eurydicen,  cupidisque  amplectiiur  ulnis. 
Valerius  Flaccus  1,  650. 

Nec  iain  inerito  tihi,   Tiplijf  quietum 

Ulla  parens  volet  Elysium,  manesf/ue  Pioriun. 

et  V.  845- 

donec  silvas  et   amoenn  Piorum 
Deveniant,  camposcjue,  ubi  sol  totumi/ue  ptr  unnum 
Durat  aprica  dies. 
Silius  Italicus  II. 

Eiysium,  et  castas  sedes  decorate  Piorum. 
et  iterum  XIII. 

Ilis  lacti  rediere  duces  loca  amoena  Piorum. 
Lucanus  III,    i  < . 

Sedibus  Elysiis  campoque  e.rpidsa  Piorum. 
Virgil.  Aen.  V,  734. 

sed  amoena  Piorum 
Concilia  EJysiumque  colo. 
Cicero  Philippica  XIV.    cap.    12.       Tos   vero   qui   extremum 
spiritum  in  victoria  ejfudistis,    Piorum  esiis  sedein  et  locum 
consecuii.      Nemo    itaque  inficias    iverit,     quin ,    si    codices 
astipulentur,  et  de  Elysio  hic  agatur,   eleganter  legi  possit, 
Et  videor  Piorum  Errare  per  lucos.     Neque  tau^en,   vel  sic, 
ego    quidquam    temere    mutaverim;     cuni   Epithetorum  au- 
daciam  tantopere  sectelur  Noster,     ut    polius    figurate    pios 
lucos,   quam  Pioruin,  data   opera  dixisse  videal.iu-,    iiic  enim 
et  alii  dixerunt;    ut  Auctor  Eleg.   De  niorte  Drusi.  v.  5291 
Ille  pio   (si  non  temere  haec  creduntur)   in  arvo 
Inier  honoratos  excipietur  avos. 
Virgilius  Culice,  v.  33. 

Et  tihi  sede  p^a  inaneat  locus. 
el  ibid.  373. 

quo  maxiina  Minos 
Conscelerata  pia  discjrnit  vincula  sede, 
Pio  arvo ,  pin  sedc ;  cum  Ovidius,   Silius  aliique,  locis  iam. 
cifatis,   Fiorum  arva,   Pioruin  sedes  dixerint,     At  alibi   Ovi-     j 
dius,  eadem  figura  Pia  sarcina  dixit,  Epistola  Didiis: 

Diva  parens,  Seniorque  pater,  pia  sarcina  nali: 
Currns  pios  Valerius  Flaccus  II,  411. 
Illic  servati  genitoiis  conscia  sacra 
Pressit  ncu  currusque  pios: 
et  sic  alii  alia.     Recte    igitur  se  habebit  recepta  apud  No- 
strum  lectio : 
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audire  et  videor  pios 
Errare  per  lucos,  amoenae 

Quos  et  aquae  subeunt,  et  anrae : 
etiamsi  cu!n  Acrone  de  Elysio  interpretoris.  Sed  omnino 
cuiu  Acrone  suo  falluntur,  cjui  ad  Elysios  lucos  Horalium 
hic  ablegant,  tamcjuam  aut  ipse  mortuus,  aut  Eurjdiceu 
inde  atiquam  ad  vivos  reducturus  esset.  Ouin  nihil  aliud 
vult  nisi  Liicos  et  nemora  iVlHsarum,  Lilieri  patris,  Helico* 
nis  etc.  quiLus  omnem  paginam  replent  Poetae,  u])i  vagari 
se  et  cum  Diis  versari  fahuiantur.  Ita  Noster  Carm.  IH  25. 
Quo  me,  Bacche,  rapis  tui 

Picnum,  quae  nemora  et  quos  agor  in  specus? 
Statiiis  Silv    V,  5.  v.  210. 

Me  quoque  vocales  lucos  lustrataque   Tempe 

Fulsantem,   cum  stirpe  tua  descendere  dixi, 

Admisere  dene. 
et  ihid.  V,  5.   v.  6. 

Numquid  inaccesso  posui  vestigia  luco  ? 

Num  vetito   de  fonte  bibi  ? 
Silius  XIV. 

vatum 

Ora  excellcntum,  sacras  qui  carmine  silvas, 

Quiaue  Syracusia  resonant  lieHcona  camcna. 
Vide  etiam   quae  attulimus  ad  Carnu  I,  52.   v,   1, 

9.  Me  Jahulosae  Vulture  in  Appulo]  Vix  oculis  meis  fidem 
Ijaheo,  cum  lego  in  ora  codicis  Heinsiani,  Forte  Sabulosue.  ' 
Omnino  aliud  agehat  Vir  in  his  rehus  incomparahiljs. 
Bis  enim  peccat  primo  contra  metri  legem ,  quia  Sabulo- 
sus  primam  syllaham  corripit:  deinde  adversus  constructio- 
nem:  neque  enim  cum  voterihus  SclMliastis  et  Torrentio 
fabulosae  ApuHae  copuiandum  est,  sed  fahulosne  Pahonhes. 
Vide  nos  ad  Carm.  I,  2i  v.  6.  Et  potuerat  quidem  Hora- 
tius  vitare  amtiguum,  si  rum  Lucilio,  Piauto,  Plinio  aliis- 
que  masculino  genere  protuIissf;t, 

Me  fahulosi    Vulture  in  Appulo  — 

Fronde  nova  puerum  palumhes  Texere. 
Sed  obstinate  faemininum  liic  ex|iibent  codices  manuscripti. 
10  ALtricis  extra  limen  Apuliae]  Ahricis  haJjent  codices 
nostri  vetustiores,  Leidensis,  Graevianus,  Reginensis  cum 
aliis;  sed  multi  et  bonae  quidtnn  iKJtae  nutricis;  quod  Edi- 
tores  aliquot,  qui  Apuliae  nenipe,  non  Regionis,  sed  Fae- 
mmae  nomen  esse  autumant,  cupide  ampuerunt,  veriti  ne 
illud  alterum  de  Muliere  dici  non  possit,  Sed  haec  vana 
formido  est.     Statius  Siiv.   II,   i. 

Ouid  referam  altricum  viclos  pietate  parentes  ? 
Idem  Theb.   I,  530. 

Katarum  haec  altrix,   eadem  fidissima  custos. 
Seneta  Hippolyto.  250.  (Pliaedra  ad  nutricem) 

Paremus,  altrix. 
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et  258. 

Allrix,   profare. 
Propertius  IV,   1. 

San^sfuinii-  altricem  nunc  pudet  esse  luvam. 
Ovid.  Met.un    II,  635. 

Altrici,  qune  lucius  causa  roganli, 

Nulla  est,   Ualycone,  nidla  esc,  ait. 
Poteris  itaque  cuin  vetustis  menihranis  legere  altricis ;    iit- 
ciinicjue  acceperis,  seu  pro  niuliere  nutrice,  seu  pro  terra 
altrice.     Sed  vide  locuui  totnni, 

Mc  fabulusae   Vulture  iu  Appulo, 

Altricis  ertra  limen  Apuliae, 
Ijudo  fatigalumque  somno 

Fronde  nova  puerutn  valumhes  Te.vere. 
ubi,  ut  iarn  dixi,  in  diversa  abennt  Interpretes.    Pars  eniin 
expcuunt,   extra  lirnen.  sive  pnen),  terminnrn  terrae  Apuliae ,■ 
Ut  lirnen  Aeoliae  dixit  Valerius  Flaccns  VI,   36^. 
magno  veluti  cum  tuihine  sese 

Ipsius  Aeoliae  Jrangunt  in  liiniue  venti. 
Sed  quale  illud  quaeso  est,  dormientem  in  Vulture  Appulo, 
extra  limen  Apuliae  ?  nonne  hoc  c(Ci'CTC<zov  est,  et  secum 
pugnat?  Utique  si  in  monte  Appu!o;  tum  intra  Apuliae 
lines  fuerit,  necesse  est.  Sed,  ut  hcc  nodo  se  expediant, 
aiunt  Vulturem  rnontem  in  ipsis  re^ionum  confiniis  situm, 
adeo  ut  pars  eiu?  Apuliae,  pavs  Lucaniae  adscriberetur. 
Quod  ex  ipso  Horatio  coUijiunt:  rui  Vennsium,  onpicium 
nionti  huic  proximua!,  nescire  se  ait,  ntrum  Lucaniae,  an 
Apuliae  adiufiicet:  Serm    11,   1. 

sequor  liunc,  Lucanus  an  Appulus,  anceps : 

JVam  J' enusin:i.s  ^- at 'fimrn  suh  utrurnr/ue  colcnus. 
Dormiebat  ergo ,  aiiiiit,  in  Vullure  Appulo  (sic  de  parte, 
quae  Apuliae  erat,  totum  montem  6vvi::voyi]  Appulum  vo- 
cavit)  in  ea  tamen  uionlis  parte,  quae  extra  limen  Apuliae 
erat,  ct  ad  Lucaniam  pertinebat.  Haec  illi :  sed  miseret 
me  Horntii,  si  lali  auxilio  et  istis  defensoribns  eget.  Quid 
enim?  quis  in  proletario  quovis  poefa  lioc  ferret,  ut  in 
un.im  sentenliam  iiaec  f-v::iTtO(pccvrj  congereret?  Esto, 
ut  pars  Vultiiris  in  Lucauiam  pertigerit  (quod  tamen  non 
probant^  et  lioc  voluerit  Horatius:  certe  in  eodem  loco  et 
eodem  paene  versu  non  totus  moiis  cliccjidiis  fuerit  Apvu- 
lus.  Si  Iioc  ei  tondonamns;  etiam  quidvis  quantumvis 
ineptum  alijo  calculo  pvo,')are  possumus.  Ouid  vero  ad 
rem  attinct?  qnem  scopam  ferit?  quid  tam  dignum  me- 
moratu ,  si  niodo  in  Vuiture  dormiebat,  utrum  huc  vel 
illa  parte  lacuit?  cum  in  tota  fortasse  Roma  vel  duo  vel 
nemo  erat,  qui  in  Valtnre  confinJa  illa  aguosceret.  Imo 
vero,  cuin  n?  Venusiutn  qnidcm  ip?urn,  oppidum  satis  ce- 
lebre ,  ntrum  Appulorum  an  Lucanorum  ^isct,  scire  se 
profiteatur:    qui  fit,  ut  in  moiitis  avii  saltihus  tam  peritus 
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ajtrornm  metator  haiic  partem  Apuliae,  illam  Lncaniae 
adsignare  sciut?  Ergo  is  ipse  lociis,  qiiem  advocatum  sibi 
duxerunt,  tenn.  II,  i.  Lucanus  an  Appulus,  anceps,  adver- 
sus  eos  causam  dicit,  et  interprefalionem  illam  prorsus 
evertit.  Froinde  alia  pars  interpretum  nomen  Mulieris 
hic  intelliaujit,  cuius  e.iira  limcn  "evagatus  puer  Horatius 
in  mont"  Vulture  obdormierit.  Mrlniy  piofecto,  quam  illi 
alteri:  si  Apulia  aut  nomen  aut  coguomen  esse  posset.  Sed 
aiulla  tiilis  familia,  neque  cognomen  uspiam  occurrit  Apu- 
leiae  quidcm  plunmae  rppf'i"iuiitnr,  sed  versus  eas  recusat. 
Poteramus  qiiidem  levi  nmUHtione  rem  conlicere. 

Altricis  extra  limen  Amuliae, 

Altricis  extrn  limen  Aquiliae: 
nisi  ineptr.m  plane  et  absurc-um  foret,  de  nutricis  no- 
rnine  hic  cogitarn?  Qnid?  ille  ne  patre  Libertino  et  pau- 
perculo  natiis,  qui  numquam  Fatrem  ipsnm  aut  Matrem  in 
scriptis  snis  noinine  appellavit,  nutriculae  suae  nomen  in- 
gereret?  qiialem  vero  altricem  in  tam  pruipere  domo  ?  an- 
cillulam  sci]icet  sole  roctain  ,  cui  nonien  Phrygiae  credo, 
ant  Syrae.  Nisi  potius ,  servulae  inopia,  eadem  illa  quae 
peperit,  inainmam  dederit.  Cave  credas  igitur,  tam  va- 
num  et  stolidnm  fuisse  Nostrum,  ut  sicut  Acneas  nutricem 
Caietam,  ita  hic  Damae  aut  Dionysii  filius  suam  memo"iae 
tradrret.  Quid  itaque  fiet?  haeret  prolecto  aqua:  neque 
quicquam  iuvant  au(  enarratores  aut  codices,  Periclitemur 
pauhiluin,  an  coniectura  aJiqiia  non  socordi  laboranti  poe- 
tae  succurrere  po;snnus.  Gloriatur  hic  Noster,  se  ab  ipsis 
mcunaiiuiis  Diis  charum  et  dilectum  fuisse :  id  eo  argu- 
mento,   quia  puer  olim,   inio   ininns,   ut  versu  20. 

Non  sine  Dis  aniinosus  in!a ns, 
ludo  fatigatus,     obdormiisset   solns  in    monte  deserto:    ubi 
mirum,   ni  a  viperis  es?et  morsns,    vel  devoratus  ah  ursis, 
gui  m  iis  regionibiis  frcquentes,    ut  Ovidius  Halieutico: 

Foediis  Lucanis  provolvitur  ursus  ab  antris: 
at  tandem  a  suis  inKenlus  est,  arilinc  somno  devinctus,  so- 
spes  et  incolumis  a  feris  et  serpenlijjus,  auin  etiam  laurea 
myrteaque  fronde  a  palumhibus  tfctus  Hoc  miraculi  m- 
star  de  se  narrat;  unde  iam  tum  per  viciniani  famam  esse 
diditam,  magnum  aliquid  de  puero  isto  deos  porfendere. 
Recte  igitur  et  e\'  decoro  addit,  e.rtra  limen  altricis  va;^a- 
tum  esse;  quippe  de  se  infunte  hic  loquitur,  curn  adluic 
sub  nutrice  esset.  Idque  auget  miraculi  vim ,  quod  so!us, 
a  nutricis  douio  evagatus,  sospcs  tamen  evaderet;  si  euim 
cuni  nutrice  et  domesticis  fiiisset,  nihil  adeo  admiraudmu 
esset.  Omnia  i^,ilur  belle  habcrent,  si  modo  illud  Apn- 
liae  removere  aliquo  po5senms:  neque  enim  nomen  muiie- 
ris  id  est,  neque  nutrix  hic  nomine  suo  mdigitari  dcbuit. 
Equidem  crediderim  ?ic  ;ib  Horatio  scnptum  esse ;  ^Jtricis, 
sive  ut  alii   codicc-s.   Nuty.ici:,-  sedulue 
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Ble  fahulosae    Vuimre  in  Appulo, 

Nutricis  e  vtra  Ximina.  sednlixc- : 
Nam   primo    Limina   de    una   clomo    dicitur,     ut    Virgilius 
Aen.   I,  392. 

Pergc  modo,  atquc-  hinc  te  resinae  ad  limina  perfer : 
et  sic  idem  alibi,    aliique  passim.      Deinde   seduiae   perpe- 
tuum  est  nutricis  Epitheion,   nt  Noster  in  Arte  Poet.  v.   116. 

Matnrusne  senex,  an  adhuc  Jlorente  iuventa 

Fervidiis;  et,   matrona  potens,  an  sedula  nutrix. 
Ovid.   Epist    Cydippes. 

Sedula  me  nutrix  alias  qiioc/ue  ducit  in  aedes. 
et  Metfiin.   X,  433. 

Nncta  gravem  vino  Cinaram  male  sedula  nulrix. 
el  paullo  ante  v.   409    ip.sa  luitrix  loquitur, 
et  in  hvc  mea   (pone  timorem) 

Sedulitas  erit  apta  tibi. 
Festus  Avienus  in   Arateisc 

Sique  sues  lcntae,  si  lanae  sedula  nutrix. 
Porro  necfue  literae  ipsae  in  limina  sedulae  multum  abeunt 
a  limen  Apu>iae :  et  praeterea  credibile  est  Librariuin  in 
ultimam  voceni  prioris  versus  Ajpulo  coniecisse  ociilos,  po- 
que  errore  in  seqnenti  repo^uisse  Apu.iae.  Id  vero  quam 
sol  emniter  poccent  exscriptores,  probe  sciunt,  quibus  da- 
tuui  est  membranas  vetere.-   trivisse. 

27.  Dcvuta  non  evtinuit  arbcs^  Arhos  iam  ab  annis  plus 
cejitum  in  omnibus  etiitioniiius  visitur;  cum  et  Loschf^ri 
et  Vcneta  et  membranae  meae  omnes  uno  consensa  exhi- 
beant  arhor.  Sic  et  omnes  Pulmunnianae:  ne  de  caetero- 
rum  codicibus  dubitos,  etsi  ipsi  dissiinuient  Ouae  haec 
prurigo  est ,  ut,  nullo  commodo.  contumeliam  facere  ave- 
aut  lihris  vetustis?  Ita  sup  d  Garm.  II,  11.  honos  pro  ho- 
nor  contra  oinninm  Mss.  lidem  supposuerunt;  cum  tamen 
versus  ipse,  floribus  esi  honos  vernis,  talem  correctionem 
siliilo  exploderel. 

51.  7'enTabo  et  arenies  arenas  Liitoris  Assyrii  viator']  Edi- 
tio  Veneta  1478-  areutes;  at  Losclievi  i  gS.  urentes ;  eadem- 
qut  est  varietas  in  lihris  scriptis:  unde  pro  vario  hominum 
captu  etiam  nuperiores  editiones  nunc  hanc,  nunc  illaui 
lectionem  repraesentant.  Neque  sane  multum  interest ; 
iitraque  enim  proba  est  et  fideiussorts  suos  hahet  Urentes 
Leidensis  noster  et  Reginensis,  cum  aliis  inferioris  notae. 
Seneca  Nat,  Quaest  II,  30.  Aetna  aliquando  multo  igne 
abundavit ,  ingcniem  vim  arenae  urentis  effudit.  Curtius 
VI,  13.  de  Bactriana  reijione :  Arenas  vapor  aestivi  soiis  ac- 
cendit;  quae  ubi  flagrare  coepcrunt.  haud  secus  quam  conti- 
nenii  incendio  cuncta  torrentur.  Idem  IV,  8-  ^^  Ammoni- 
tide:  Steriles  arenae  iacent,  quas  ubi  vapor  solis  accendit,  ; 
fervido  solo  exurente  vestigia ,  intolerainlis  aestus  existit : 
et  paullo  post,  Kt  in  arido  solo  et  fervido  sabulo  nulla  erat 


CARMINUM      I.IB.      IIL  183 

aqua.     Sic  calida  arena;   iit  Silius  Italicus,    de  Adyrraachi- 
dis  Libyca  gente,   lib.  III. 

Sed  mensis  asper  popidus,  7)ictuf/ue  maligno  : 

J\am  calida  tristes  epulae  torrentur  arena. 
et  Marius  Victor  lib     II. 

Australis  Lihye  calidis  quod  nutrit  arenis. 
et  Alcimus  Avitus  lib.  V 

o  terque  quatcrque  beati, 

Quos  morte  absumtos  calidis   Aesyptus  arenis 

Condidit. 
sic  arena  inccnsa,  Claudianus  II.  Rufin.  241. 

Te  vcl  ad  incensas  Lilyae  comitabor  arenas. 
Sic  fervens  et  ardens  arena,    Plin,   Hist.   VII,   T.     Gymnoso- 
phistas  ferventibus  arenis    ioto  di^  alternis  pedibus  insistere, 
Eoetius  Consol.   Pbilos     II,  6. 

Quo   Notus  sicco  violentus  aestu 

Tollit  ardentes  recoquens  arenas. 
Seneca  Nat.  Qiiaest.  IV,  2.  de  Aethiopia:  Saxa  velnt  igni 
fervescunt,  non  tantum  medio ,  sed  inclinato  quoque  die :  ar- 
dens  pulvis,  nec  humani  vestigii  patiens.  Non  male  igitur, 
siquis  uroites  arenas  apud  Horatium  legerit.  Necfue  tamen 
deterior  est  lectio  altera  arenies;  quam  inter  alios  codex 
Graevianus  niagnae  vctustalis  c?;bibet,  et  praeter  similia 
Scriptorum  loca,  suavis  ille  syllaharum  concursus  ,  nrentes 
arenas,  magnopere  commendat.     Silius  Italicus  lib.  V. 

Turbidat  arentes  leyito  pede  sulcat  arenas 

Bagrada. 
quod  a  Lucano  hausit,  lib.   IV,  58S. 

Bagrada  lentus  agit,  siccae  sulcator  arenae. 
Corippus  Africanus  IV. 

Cogit  dura  sicis,  cumulosque  arentis  arcnae 

Ooiiciunt,   pingiiisque  soli  declivia  claudunt. 
Dracontius  Hexaetnero. 

Arida  vipereos  angues  suscepit  arena. 
Sencca  Herc.  Fur.  519. 

Cuin  per  arentem  plugam, 

Et  fluctucntcs  more  turbuti  mnris 

Abiit  arenas. 
Avienus  in  descriptione  Orbis. 

Aret  humus,  cassaeque  solo  torrentur  arenae, 
Claudian.  Cons.  Honor.   IV,  A.rfi. 
Libyes  arentis  arenas 

Audehit  suvernre  pedes. 
Tta  codex  vetus  teste  Heinsio :  vulgati,  Lihyae  squalenlis. 
Sulpicius  Sevcrus  Dialogo  I.  de  Libya:  Nulla  ihi  seminn, 
sermina  nulla  provcniunt :  quippe  instahili  solo ,  areutibus 
«arenis  ad  omne.m  motum  ventorum  cedentibus.  Caeterum, 
quid  illud  quaeso  est ,  Liioris  Assyrii,  cum  Assyri.'^  non  sit 
regio     maritima,     sed    mediterranca?       Piecte    Scholiasles 
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Acroii :  Litus  etiain  camporum  extrcmiiatem  veteres  dicebant.  , 
Proinda  tu  liic  iiitellige  arenosos  cainpns  Assyriac,  ubi  Cras- 
sus  cum  toto  exercitu  periit:  ii  erant  in  cunfiniis  Arabiae 
et  Assyriae ,  AQci^av  •/.kI  AaavQicov  ficdoQiC'! ,  ut  in  Crasso 
Plutarclius.  Litorif  ergo  Assyrii ;  hoc  est,  extremitatis. 
niarginis,  orae,  coufinii  Sed  et  alia  ratio  est,  cur  litiis 
vocet :  quippe  arenae  illae  ingenti  planicie  undique  por- 
rectae  potius  litoris  vel  mf/uori'  qu.Hii  terrestris  regionis 
speciem  ostentant;  ut  ibidcni  Plulavchus:  Ov  (pvzhv  oqm- 
CLV,  ov  itQQl^olqv  oQOvc  TTK&itVTO?,  ci'/.?.'  f^rf^voag  TTEAAnON 
TI  XE'TMA,  0INSIN  tlvcov  tQr.ucov  TteQLi-xovrcov  rbv  atQtt- 
z6v.  Sic  de  arenis  Eartriauis  Curtius  VI,  13.  Cnmporuni'- 
que  non  nlia  quam  vasti  el  projundi  mciris  species  est.  Se- 
ueca  loco  supra  citato  :  , 

Lt  fluctuantes  more  turbati  maris 

Abiit  arenas. 
58.    Fessas  cohortcs  ahclidit  ovpidis']  Ahdidit  liabent  Editio- 
nes  principes  Veneta  et  Losrheri ;    unde  in  omnes  sequen- 
tes    derivatum  est.      Quod    deiendunt    Interpretes    ex    alio 
loco  Epist.   I,  1. 

Veianiux,  arinis 

Herculis  ad  postem  fixis,  iatet  abditus  agro, 

Ne  pcpulum  cxtrema  toties  exoret  arena. 
Atqui  hoc  aliud  est,  nempe  occultaius ,  absconditus ,  latens ; 
Ut  Snetonius  in  Tiberio  12.  Enimvero  tunc  nun  privaiurn 
mo'iO,  sed  etiam  ohnoxium  et  trepidum  egit,  mediterraneis 
agris  abditus,  vitan^qi'c  praeternavigr.ntium  officia.  Certe, 
non  metu,  neque  ut  ibi  lalprent,  cohortos  siias  iu  oppida 
misit  Augulus:  sed  aut  niissinneni  eis  et  agros  milifae 
praemia  daturus,  aut  in  hibernis  eos  collocaturus.  Ouare 
ineJinr  omnitio  lectio  est,  qnam  neque  pauciores  neque 
deteriorcs  codtces  exhibent;  reddidit:  ex  meis  certe  Bod- 
leiani  dno,  Galci ,  Battelianus ,  Golbertinus  pro  varia  lec- 
tione.  Atque  his  astipulanlur  Crafvianns  vetustus,  qui  a 
prima  manu  habuit  reddiiis,  ut  ad  Musas  ref«'r.-itur ;  et  Re- 
ginensis,  qui  redditas.  Cohortes  sciliret,  quas  ex  oppidis 
deduxerat,  cum  dolectum  institueret  milituin,  iam  tandeni 
missione  facta  oppidis  suis  rer^didit.  Nihil  vcrnis.  Nostcr 
Epistola  I,  7.  Fitae  me  redde  priori.  Tacitus  Annal.  I, 
17.  de  re  eadem,  An  praetorias  cohortes,  quae  binos  dena- 
rios  accipercnt,  quae  post  sexdecim  annu.<^  penatibus  suis  red- 
dantur,  plus  periculorum  sufcipere?  Et  similiter  Hist.  il, 
69.  Cohortes  Batavorum  in  Germaniam  remissae :  leddita 
civitatibus  Gallorum  auxilia.  Gellius  denique  I,  25.  Quid 
eniin  dicemus ,  si  induciis  mensum  aliquot  factis  in  oppida 
castris  concedatur,  nonne  tum  quoque  induciae  sunt?  Cae- 
terum  non  contemnen'Ja  est  doctissimi  Lambini  coniec- 
tura  ,  ubi  pro  fessas  reponit  fessus ;  adeo  ut  locus  totus 
constituatur  hunc  in  modutn, 
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Tos  Caesarem  altum,  militia  simul 
Fes?us  coiiortes  reddidit  oppidis, 
Finire  quaerentem   labores 
Pierio  rccreutis  antro. 
Qnippe  ea  quae  sequuntur,   quaerentem  fjnire  lahores,  et  re- 
creatis  Caesarem,   efflagitant  potiiis.    ut  ipse  Caesar,    quaiii 
Cohortes,     inilitia    detatignri    dicatnr        Ltinain    accederet 
RlStonim  auctoritas!    tamen,    vel  reclamantibus  eis,    vera 
eniendalio  est. 

44.  FuLmine  su<;trderit  caduco^l  N'nno  ex  omnibus  scrip- 
toribus,  praeter  Nostrum  in  hoc  loco,  Julinen  vocnvit  ca-^ 
ducuni.  Non  indignus  itaaue  nodus  erat,  in  quo  interpre- 
tum  cura  et  indusrria  se  exerceret.  Nihil  tainen  hic  pro- 
ferunt  praetcr  unirum  lorinn  ex  Carm.  11,  15. 
Te  triste  iignum,  te  cadurum 

In  dow.irti  caput  immerentis.  ^ 

Quasi  vero  nihii  disrrepet,  utrum  lignum  prae  senio  et 
carie  sponte  sua  ruinosum,  an  fulmen  magna  ninnu  Tonan- 
tis  missum  et  contortum,  caducum  appelJelur.  Nos  ver- 
J)um  et  senteuLiain  ipsani  considerabinir.s  diligentins.  Ca- 
dere  et  decidcre  tulmen  passim  apud  Auctorps  dicitur:  ne- 
que  exemplis  in  re  manifesta  est  opus.  Caducum.  tameri 
Juhncn,  ut  iam  dixi,  nemo  quisquarn  appellavit.  Quid  ria? 
nempe  qiiia  ro  Cadncus  etsi  a  cadeniu  ducUirn  sit,  notioui 
tamen  cadendi  semper  superaddat  infirmitatem,  debilita- 
tem ,  fragilitatcm  :  ad&o  ut  non  quaecumque  quoque  ?nodo 
cadant,  caduca  recle  dicautur;  sed  ea  sola,  quae  sponte  et 
suapte  imbecillitate  ad  cisuni  et  ruinam  tendant.  Ita  iig- 
num  caducum  apud  Noslrum,  quia  prae  vetustate  diutius 
stare  non  potuit;  ita  alii,  folia  caduca,  glandes ,  frondes, 
flores,  giittas,  rivos ,  lacrimas ,  spes,  res  caducas ,  et  similia, 
dixerunt.  Quid?  anne  hoc  sensu  fulmen  in  Gigantas  ac- 
tuni  caducum  vocitandum  est?  Haud  vidi  magis.  Sod  prae- 
terea  vide  modo  hoc  Senecae,  de  Fulgure  sine  fulmine, 
Nat.  Quaest.  II,  23,  Credibile  est,  ait,  ct  verisimile,  igneirx 
caducum  excuti ,  et  cito  interituruin,  quia  non  ex  solida  inn~ 
tcria  oriiiir ,  nec  in  qua  possit  consistcre.  Differt  igitur 
inane  Fulgur  a  Fuhnine,  quia  illud  ignis  caducus  debilis- 
que  sit,  et  cito  inleriturus :  hoc,  aliud  quid  longe  fortius  et 
3naius.  Quid  igltur?  an  bonus  ille  luppiter,  tum  cum 
maxime  caelo  suo  et  imperio  mctuebat,  tam  caduco  ifine 
ct  debili  fulmine  contra  Titanas  usurus  erat?  Porro  auteni 
Iralatitium  est,  lovis  teUim  a  poetis  nuncupari  f ulinen :  ut, 
praetcr  alios,   Ovidio  in  Ibide, 

Aul,  lovis  infisti  telo  feriare  trisulco  : 
et  Amor.  II,  3. 

Excutere  iraio  tela  trisulca  lovi, 
atqui  lelum  caducum  cst  debile  et  cassum,  nuHo  impetu,  et 
invalido  brachio  tortum;  ut  ostendet  tibi  Propcrtius  Hora- 
tii  nostri  ct  Maecenatis  Sodalis,  IV,  2. 
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Jldi  ego  labentes  acies,  et  tela  caduca, 
Atque  hostci  tiirpi  lerga  dedisse  fusae. 
Ergo  lassus,  opiiior,  et  viribus  defecttis  luppitcr  caducum 
telum  et  ca^suni  tulmen  in  Enceladurn  et  fratres  iaculatus 
est.  Quin  potius  centum  Libr.iriis  fides  abroganda  est, 
quam  ut  Horatium  rredamus  huius  culpae  affinem  esse  po- 
tuisse  Crcdidprim  equidem,  si  re«  'psa  sinorft,  ex  -^e- 
schylo  hoc  exprcssisse  Nostrum,  qui  v.bnuvvov  KATAIBAT^IN 
dixit,  iu  Prometheo  v.  5  ,8  ubi  Typhbea,  ut  hic  Horatms, 
a  love  fulniindtum  narrat, 

Al)!   i]l^iv  uvzM    Zrjvog  ayovnvov  ^Hog, 

7fcrrap'€vr?js  yirQdvvog  tKTivicov  (fiXoya. 
quippe  -^iuzciL^icKTrjg  vimit  a  y.rirajiccivfiv ,  descendere ,  demit- 
tere:  quod  a  Cadendo  non  procul  abest.  Verum  obstat,  ut 
dixi,  auctoritas  et  sermonis  Latini  ratio,  quae  nihil  quic- 
quam  caducnm  dirit,  nisi  quod  infirmum  et  deoile  est. 
Quod  si  acnus  contendat  quispiam,  potuisse  Flacrum  nove 
dicere  caducum  fulmen  pro  cadente  sive  ^arca^ccTrj;  idem 
tamen  fateatur  necesse  est,  et  incautum,  et  infelicem  hic 
fuisse  Nostrum:  cum  et  ridicule  plane  in  Ambiguum  inci- 
derit,  et  nemincm  post  se  habuerit,  qui  sequi  et  iniitari 
vellet.  Sed  non  ita  est:  neque  dubitare  possnm,  cfuin  levi 
mutatione  sic  locus  sit  refingendus,  qualis  a  poetae  manu 
primum  profectus  est: 

scimiis  ut  impios 

Titanas  immanemque  turmam 
Fulmine  sustulerit  corusco: 
tam  apto  et  forti  et  usitato  hoc  epitheto,   quam  illo  altero 
inepto,  debiii,  et  inaudito.     Ipse  alibi  Carm.  I,  51, 
r.ainqiie  Diespiter 

Igni  eorusco  nubiUi  dividens. 
VirgiL  Aen.  Vill,   591. 

Non  secus  atque  olim  tonitru  cum  rupta  corusco 

Jgiiea  riiiia  micans  percurrit  lumine  viinbos. 
et  Georp;    I,  523. 

Ipse  pater  media  nimhorum  in  nocte  corusca 

Fuhnina  inolitur  dextra. 
Ovid.  Fast.  VI. 

Sic^na  dedit  genitor,  tum  cum  caput  ignc  corusce 

Contigit. 
Lucret.   VI,   236.  de  Fulmine, 

usque  adeo  pollens  fervore  corusco. 
Valerius  Flaccus  I.  622. 

Cutn  picei  Julsere  poli,  pavidamque  coruscae 

Ante  raicm  cecidere  faces. 
et  VI,  55.  ,      ^ 

J\'cc  priinus  radios,  mtler  Romane,   corusci 

Fulniinis,  ei   rutilas  scutis  dijjunderis  alas. 
Statius  Theb.  I,  216. 
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taedet  saevire  corusco 
Fulmine. 
Silius  Italicus  VI. 

quater  inde  coruscum 
CoyitorrA  dextra  fulmen. 
Idem  lib    VIII. 

Axe  super  medio,  Libjes  a  parte,  coruscae 
In  Latium  venere  faces. 
Et  lib.  XV. 

Ms  terque  coruscura 
Addidit  augurio  fulmen  pater. 
et  jltTum  : 

Ut  torrens,   ut  tempestas,  ttt  flamma  corusci 
Fulminis. 
Scverus  in  Aetna,   de  love  et  Gigantibus : 

liippiter  e  coelo   metuit,   dextramque  cornsca 
Armatus  flamma  removet  caligine  munduin. 
Auctor  de  Morte  Brusi. 

lloc  fuit  Kvadne,  tunc  cum  ferienda  coruscis 
Fulminibus  Capaneus  impavida  ora  dedit. 
Petronius  de  Mutat.   Rripnbl. 

Vix  dam  finierat,  cum  lulgurc  rupta  corusco 
Intrenmit  nubcs,  elisosque  abscidit  ignes. 
Seneca  Oedip.    lozg. 

Non  si  ipse  mundum  concitans  Diviim  sator 
Corusca  saeva    Lela  iaculelur  manu, 
Ausonius  Epist.   XXI. 

Flammis  corusci   fnlminis  vibratior. 
Cicero  Tuscul.  II;  9. 

iuque   caele^tum  sator, 
lacc,  obsecro,  in  m.e  vim  coruscaju  fulminis: 
Sed  iam  nimii  sumus:  i  nunc,  et,  si  potes,   cadicum  potius 
fulmen  ab  invalida  lovis  dextra,     quam  a  terribili  braclno 
coruscwn  in  Gigantas  tortum  crede. 

46.  El  urbes ,  regnaquc  tristia,  Divoscmc  mortalesqve  tur- 
Ziftv]  Editio  Veneta  omnium  princeps  turmas,  et  sic  maior 
pavs  Cndicnm:  at  Losclierus  Turbas ,  cum  Batteliano  no- 
stro  et  Petrensi.  riertc.  Nam  iam  praecesserat,  Imma- 
nemque  Turmam ;  neque  ea  vox  bis  inculcari  debet.  Vc- 
rum  ii)i  quoque  codices  aliquot,  Immnnemque  Turbam,  Mon 
Turmam.  Nimirutu  hoc  certum  est,  aut  ibi  esse  legen- 
dum  immntiemquc  iurbnm  ,  et  hic  mortalcsque  turmas ;  aut 
iln  turmam  et  hic  turhas  poni  oportere.  Neque  hilum  fere 
interest.  Scd  iam  totum  locum  videamus,  ne  inani  forte 
verborum  slrepilu  pulset  potius  aures,  quam  seiisu  ani- 
mum  tangat : 

Qui  tcrram  inertem,   qui  mare  temperat 
Ventosnm  et  urbes,  regnaque  tristia: 
Divosque  mortalesquc  turbas 
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Iinperio  regit  unus  aequo. 
lam  dic  ,  ohsccTO  quid  sibi  velit,  urbes  et  morlales  lurhas  ? 
Einmvpio  hoc  iupptum  est,  et  Tautologia  mera.  Nisi  forte 
urbes,  non  liominum  coetus,  sed  lapidum  et  ligiiorum  con- 
geriem  stulle  hic 'interpretari  velis.  Gorrige  vero  mecum, 
et  distiiigue  Cum  vetcre  Scholiaste : 

Qui  terram  inertem,   qui  mare  temperat 
Ventosum;  et  iimbras  regnaque  tristia, 
Divusque,   mortalesque  turbas 
Imperio  regit  uniis  aequo. 
Unus  regit  omnes,  Deos,  honiines,   infero£C|ue.      Umhras   et 
regna  tristia;  ut  Seneca  Medea  V,   lo 

noctis  aeternae  chaos, 
Aversa  superis  regna,   manesqus  inipios, 
Dominunique  regni  tristis. 
Idem  Oedipo,   ^69. 

tuque  tenebrarum  potens, 
In   Tartarn  ima,  rector    umbrarum,   rape. 
Et  Hercule  Oetaeo,  v.   1478. 

hic  tibi,  emenso   freta 
Terrasque  et  umhras,  Jinis  exiremus  datur. 
Virgil.  Aen.  V,  '755. 

non  me  impia  namque 
Tartara  habent,  tristesque  umbrae, 
et  alii  passim. 

64.  Delius  et  Patareus  ApoUo]  Codex  Noster  Via;ornien- 
sis,  Delios ;  ut  utroljique  Graeca  enunciatio  sit,  Delios  et 
Patareus ,  ^T^ltog  ncci  IlavaQivg;  non ,  ut  Latini,  Delius  et 
Patarensis. 

69  Ccntimanus  Gyges^  Gygesne  an  Gyas  hic  dicendus 
sit,  iam  snpra  disseruimus  ad  Carm.  II,  I7.  ut  et  de 
Rhoeto  versu  hic  55,  diximus  ad  Carm.  II,  19.  Ceteruni 
male  hic  in  omnibus  hoc  et  superiore  saeculo  editionibus 
distingnitur ,  Testis  niearum  ccntimanus  Oyges  Sententiaruin 
notus:  tu  vero  interpuna;e: 

Testis  menrum  Centimanus  Grges 
Sententiarum,  notus  et  integrae 
Tentator  Orion  Dianac. 
Sic   Carin.    I,   37.      Fortis  et  nsperas   Tractare  serpcntes:    uhi 
pari  mo.^Jo  a  plerisque  peccatum  erat.     Tn  vulf>ata  distinc- 
tione,    et  seiitentiae  vis  porit,  et  coliocationis  gratia.     Nain 
si  notus  adeo  testis,    quid  opus   ut  hir,   citetur?    notus    vero 
tentator    Orion,    qnippe    quem  Mythologi   et  Poetae    passim 
comiupniorcfnt      Porro  eodem ,    quo    iios,    modo    interpun- 
gunt    Kditiones  Principes    Veneta    et    Loscherii     tum   MSti 
Graevianus,     Reginensis ,    Battelianus,    Petrensis,    aliique, 
cum  Porphyrione  Sclioliasta. 

V. 

8.  Conscnuit  socerorum  in  armis]     Ita  omnes,    credo,  qui 
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niinc  extaiil,  codices,  armis.  Non  placet.  Quomodo  enim 
in  Socerorum  armis,  si  sub  rege  Medo  erant?  Certe  non  so- 
ceri,  sed  re.v  ivsc  militibus  arnia  ministiviijat.  Deinde  non 
queritur,  Crassi  milites  captivos  contra  patriani  tuHsse 
arma;  quod  et  falsum  et  inauditum :  sed  illud  indignatur, 
quod  verum  erat,  vivos  cuptos  in  servitute  apud  Parthos 
consenuisse,  quin  et  uxores  ibi  duxisse ,  R.omani  nomiiiis 
obiitos.  Quare  diu  est,  cum  legendum  vidi,  arvis,  non 
armis,  ut  et  Tanaqnil.  Faber: 

Consenuit  socerorum  in  arvis : 
quod  et  postea  sagacissimum  Heinsium  sensisse  didici, 
cuius  haec  notula  in  exeinplaris  sui  inar{i;ine,  Forte  Arvis. 
Rectissime :  sic  enim  Se\ieca  Epist.  A.LVII.  in  re  sincli. 
Vcuiana  clade,  quam  multos  splendidifsime  natos  jurtuna  de- 
pressit :  alium  ex  iilis  pastorcm,  alium  custodf^m  casae  fe- 
cit.  Erj^o  ut  post  cladem  Quintilii  Vari ,  niulti  Romano- 
rum  per  Geinianiam;  ita  post  c];idem  Crassi,  per  Mediam 
in  orvis  consenuerunt ,  hi  pastores  f acti ,  illi  casarum  cu- 
stodes.  Id  autem  sollemne  fere  apiid  vetcres,  ut  raptivi 
ad  arva  colenda  adliiberentur:  ut  Euripid.  in  Rheso  v.  74. 

01    6'    tV   ^QOXOLCl     SsOfdOl    l^hjCUcVOL 

(^Qvydv  ciQovQug  hifiu&coGi,  yrjTCOViiv. 
et  mox  V.   175. 

Ov  fitjv  rhv  OivBoyg  71C('i8k  fi    t^ccivilg  }.cc^tiv. 
Kancd  ytcoQynv  x^^9^?  ^"^  ztQ^Qccixnivai. 
Noster  Epist    I,   i6.  v.  6c) 

Vendere  cum  pbssis  captivum,  occidere  noli: 
Serviet  utiliter:  sine  pascat  durus,  aretque. 
Qain  et  olim  arvis  lefjerunt  veteres  Schoiiastae:  quoruni 
hic  interpretatur,  Obliios  Romanae  virtutis  apud  Parthos 
resedisse  ;  alter,  Velut  propriis  in  sedibus  omnem  iam  aeca- 
tem  agerent.  Quae  certe  verba  non  cum  Armis ,  sed  Arvis 
conveniunt. 

10.  Anciliorum ,  nominis,  et  togael  Ita  codices  aliquot 
scripti,  et  iam  plcraeque  cditiones.  Sed  coniunctionem  et 
insernnt  Losciierus  et  Veneta, 

Anciliorum  et  nominis,  et  togae: 
et  sic  nostrae  Memhranae,  Graevianae,  Reginenses,  cum 
pluribus  aliis:  quin  et  sic  legitur  apud  Charisium  pag.  .\6. 
Gledonium  pag.  1398.  et  Servium  ad  Virgilii  Aen.  VII, 
133.  Fi.ecte;  ut  vitetur  ambiguum,  ne  nomen  anciliorumy 
jion  nomen  Rom.anum  forte  mtelligas.  Imitatus  est  hunc 
locum  Fiorus,  IV,  9  de  Antonio:  Sed  patriae,  nominis,  to- 
gae,  fascium  oblitus,  totus  in  monstrum  illud  desciverat. 
Quod  et  ante  nos  vidit  optimus  et  doctis.^imus  Torrentius. 
15.  Et  exempLo  trahenti]  Ita  primus  ex  coniectura  repo- 
suit  vir  eruditus  Gulielmus  Canterus,  in  Novarum  Lecuo- 
num  VII,  30.  -ex  quo  iejupore  plsriquf  in  ipsum  Versum 
receperuut:     cum    in    vetustis    editionibus,     et    codicibus. 
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cvedo,  qui  nunc  extant,   omnihus  habeatur  traheniis,  huuc 
in  moduni : 

Hoc  caverat  mens  provida  liegitli 

Dissentienlis  conditionibus 
Foedis,  et  exemplo  trahentis 
Perniciem  veniens   in   acvuin. 
Quae  inentaui  plane  sententiani  efiiciunt,    et  poiitae  ULenti 
prorsus  contrariam.      Enimvero,    stante   iiac   lectione,    sic 
locus  refingendus  e«set, 

Foedis,  nsc  exemplo  trahcntis : 
hoc  est,  repudiantis  foedas  conditiones,  ncque  malo  suo 
exenipio  trahentis  perniciein  in  posteros.  Sed  melius  om- 
nino  Canterus,  qui  literula  una  semota  clarum  sensum 
reddidit,  ita  ut  condidones  illae  foedae  sint  excmplum  tra- 
hcns  perniciein.  Livius  II,  43.  Iniussu  signa  refcnnit, 
maestique  rcdeunt  in  cnstra:  nec  huic  tnm  pestilenti  exem- 
plo  renicrlia  ulla  ah  imperature  cfiinesitn  sunt.  Mininie  ita- 
guo  sua  laude  fraudandus  est  Canterus.  Sed,  cum  mJrum 
mihi  visuni  esset,  omnes  ubique  codices  Trahentis  exhioerej 
neque  quicquam  in  Cantcriana  Lectione  difficultas  appa- 
reret,  quod  Librarios  posset  ofrendere,  si  eam  in  suis  co- 
dicibus  umquam  reperissent :  subiit  animum  latuisse  forte 
hic  olim  elegantis  aliquid  et  rcconditae  constructionis, 
quod  iion  intellectum  in  fraudem  eos  iniecerit.  Et  e  ve- 
stigio  suspicionem  nostram  res  ipsa  coufirmaYit;  sic  enim 
scripserat  Horatius, 

Dissenticntis  conditionibus  ^ 

Foedis,  et  exenipii  trahentis 
Perniciem  veniens  in  aevum : 
hoc  est,  Conditionihus ,  quae  foedae  ernnt  et  perniciosi  cxem- 
pli.  Ita  solebant  hanc  vccem  genitivo  casu  proferre : 
quam  structuram  cum  ignorarent  boni  Li])rarii,  locum 
contaminarunt.  Suetonius  Aug.  32.  Plcraque  pessimi 
exejnpli  correxit,  quae  iii  perniciem  publicam  extitirant. 
Idem  Vitell.  10.  Quicauid  cohortium  praetorianorum  fuit, 
ut  pessiini  exempli,  uno  cxauctoravit  ediclo.  Plin.  Nat.  Hist. 
Vfl,  16.  In  faeminis  ea  res  inauspicati  yuit  exempli.  Quin- 
tilianus  Declam.  VI  Illa  exempli  muiier,  illa  saeculi  de- 
cns,  virnia  rediini  noluit.  Livius  I,  23.  Priinum  uitimumque 
illud  supplicium  exempli  parum  memoris  legum  humanarum 
fuit.  II,  55.  Sub  hac  pessimi  exempli  victoria  delectus  edi- 
citur.  III,  44  Fir  exmpli  recti  domi  miiitiaeque.  IV, 
4,8«  -De  seditione ,  c/uam  Maeciiius  ISletiliusque  Inrgitione 
pessimi  exempli  concirent. 

17.    Si  non  periret]     Glareanus  vir  sua  aetate  doctus,    ex 
coniectura  olim  reposuit, 

Si  non   perirent  iminiserabilis 

Captioa  pubes : 
ut    Virgilius,     Pars    in  frusta   sccayit ;     et    similia   passim. 
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Qiiippe,  ait,  in  caesura  hac  semper  loiigam  syllabaiii  ad- 
hiijet  Horatius.  De  qua  re  dixi  ad  Cann.  Jll,  2.  v.  I. 
Tanien  versiculus  hic  ex  memoria  exciderat,  cum  ea  ty- 
pographo  tradereni.  Hic  autem ,  si  Glareani  sententiae 
«juis  accesserit,  corrigeudus  insuper  erit  locus  hunc  in 
jnodum, 

Si  non  perirent  immiser^biles 

Caviiva  pnbes. 

55.    Qui  pcrjidis  se  credidit  hostibus]     Nemo    iisquani   sic 

locutus  est,     credidit    se    hosdbus.      Scribe  aut  tradidit ,    aut 

dedidit ;  utruin  velis,  nihii  interest :   sed  hoc  aliquanto  pro- 

pius  accedit  ad  lectionem    receptam.    Sihus  italicus  lib.  X. 

Succinctique  dolis  fugerent  ceu  Punica  castraj 

Dediderant  dextras. 
Cicero  de  Officiis  IH,  29.  Quod  ni  ita  essct,  numquam 
claros  viros  Scnatus  vinctos  hostibus  dedidisset,  et  pauilo 
post,  Qua  rogatione  accepta,  est  hostinus  deditus.  Pofnpo- 
nius,  Digest.  lib.  50,  Tit.  7.  Leg.  17  Itaque  eum,  qui  le- 
gatum  pulsasset ,  Quintus  Mucius  dedi  hostibus,  quorum 
erant  legati,  solitus  est  respondere.  Cicero  de  Invent.  II. 
Imperatore  iSamnitibus  dedito,  quidam  in  Senatu  cum  quo- 
■que  dicit,  qui  portam  tenuerit,  dedi  opoitere.  et  mox,  De- 
dendus  ne  sit  hosti!>us,  nec  ne.  Quintilianus  Ingtit,  HI,  10. 
Ut  cum  illis  Opitcrginis  damus .  consiiium,  ne  se  hostibus 
dedant.  Livius  XXII,  60  Nunc  autem  cum  prcpe  gloriati 
sint,  quod  se  hostibus  dediderint  Ita  ille  f  t  Caesar  pas- 
sini :  ut  Bello  Gallico  VII,  26.  Ne  se  et  communes  iiberos 
hostiluis  ad  supplicium  dedfr-nit  VJI.  71.  Neu  sc  in  crucia- 
tum  hostibus  dedant  Gorrigendus  Quintilianus  Decfam. 
359.  ubi  hiinc  Horatii  locum  respexisse  videtur:  I;/e  vero, 
qui  se  inter  virtucem  hiisti  dedit  (lcge,  qui  se  in  servitutem 
hosti  dedidit)  qui  abiectis  drmis  parata  (lege ,  paratas)  in 
vincula  praebuit  manus ,  quam  tandem  nobis  spein  in  poste- 
rum  facit?  Multa  ad  hunc  locum  profert  Lambinus,  ut 
ostendat  credere  idem  interdum  esse  quod  commitfere :  quid 
tum  ?  committere  se  hostibiis  dicetur,  qui  in  medios  liostes 
ardore  pugnandi  armatus  irruit  Atqui  de  hoc  non  Bgitur. 
Nihil  sane  ad  rem  attulit  praeter  hoc  Ciceronis  Epist, 
Fam.  IV,  7.  Aut  enim  renovare  bellum  conati  sunt ,  hique 
se  in  Africam  contulerunt ;  aut ,  quemadmodum  nos ,  victori 
sese  crediderunt.  Sed  cum  omnes  lere  Codices  ibi  esse  ha- 
beant,  non  sese;  victores  esxe  crediderunt :  vel,  se  victos  esse 
crediderunt:  apparet,  postquam  semel  mendose  scriberetur 
esse ,  tum  postea  interpolatum  esse  crediderunt,  ut  cum  r<5 
esse  conveniret,  Lego  itaque  etiam  illic,  Aut ,  quemadmo- 
dum  nos,  victori  sese  dediderunt,  vel,  tradiderunt.'  Ipse  Gi- 
cero  de  officiis  I,  31.  Num  enim  alia  in  causa  M.  Cato 
fuit,  alia  ceteri,  qui  se  in  Africa  Caesari  tradiderunt?  Idem 
pro  Sextio,  ao.     Navem-se  oppressuros  minitarentur,  nisi  me 
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unum  sihi  dedidissent:  si  id  vcctora  iicgarent,  et  nizcum  si- 
jmd  interire ,  ijuam  ine  trciderc  hostibus  mallent ,  etc.  Vale- 
rius  Max.  V,  5.  Non  crat  cluhium ,  quin  Falisci  tradituri 
se  nostro  imperatori  essent.  Cacsar  B,  Gall.  VH,  77.  Fi- 
tam  toieraverunt,   ne</ue  se  liostihns  Iransdiderunt. 

57.  Hic  unie  vitani  sumerct  inscius']  Inscius,  quia  primas 
editiones  Venetam  et  Loscheri  possederat,  postea  in  om- 
yies  propagatum  est;  neque  cjuicqu.im  de  Lectionis  varie- 
tat"  rnonent  Lambiuus,  Cruquius,  Torrentius,  Pulmaiinus. 
Prinius  adeo  Henricus  Sti-phanr.s  se  fando  audivisse  nar- 
xat,  apiius  \e;^\  nou  inscius  in  velusto  liijro  Antonii  Con- 
tii.  Post  bunc  Bersmannus  ex  tribus  quos  inspexit  codici- 
bus  uuum  habere  apiius  nieniorat.  At  sancte  testari  pos- 
sum ,  ex  Nostris  Graevianum,  Regiiiensern ,  Regiae  Socie- 
talis,  Pelrensem,  Bodleianum  ciare  et  sine  litura  aptiiu 
exhibere :  neque  aliter  a  prima  manu  Magdalenensem;  et 
pro  varia  lectione  BatteliMnum  et  Colbertinum.  Quid 
ergo?  an  credibile  est,  cetcros  Jnterpretes  in  nullis  liljris 
left)onein  hanc  reperisse ;  cum  constet  plane  ex  nostris, 
qiii  e  variis  regiouibus  huc  in  Ang'iani  allati  sunt,  dimi- 
tiiatn  fere  librorum  partem  ei  patrocinari.  .Sed  xolJemne 
est  ii.':  homiuibus,  quod  non  probent  aut  non  intelligant, 
disr.inuilare  ac  supprimere.  Nos  totum  locum,  qui  sane 
impeditissimus  est,  evolvere  et  emendare  conabimur. 

Et  Marte  Poenos  proteret  aitero, 
Qui  lora  resiriciis  lacertis 

Ssnsit  iners,  timuitc/ue  mortem. 

Hic,  unde  vitam  sumeret  inscius, 

Pucein  diiello  miscuit.  O  pudor ! 
in  cjno  iHud,  timuitque  moriem ,  iurc  opinor  redarguemus. 
Ouid  enim?  mintjr  certe  culpa  est  timcre  mortem,  quam, 
ea  cfuae  praecesserant,  abiecisse  arma ,  dedidisse  se  hosti- 
bus ,  et  paratas  ad  lora  manus  praebuisse.  Timet  quidem 
inortem  etiam  fortissimus  quisque :  atque  ita  ipsa  natura 
comparati  omnes  sumus.  Is  demuni  vir  est,  non  qui  om- 
nino  niortem  non  timet,  sed  cjui  minus,  quam  turpem  vi- 
taiu    et   salutem  flagitio   quaesitam.     Noster    alibi  Caniiin. 

^V,  9-  ... 

Feiusc/ue  leto  flagitium  timet, 
JVon  illi  pro  caris  amicis, 
Aut  pntria  timidus  perire. 
Ergo    praeter    decorum    mi)\uit    vim    crationis,     cum    post 
caetera    pudenda    illud    addit    ut   gravissimum,     Timuitque 
mortem.     Deinde   quid  sibi  vuli,    hic?     Hic  unde  vitam  su- 
meret    inscius.     Respondebunt ,     opinor,     Hic  miles.     Atqui 
hoc   coaclum  est  plane,    et  Horatio  indignum.     Non    enira 
de  uno   milite,    sed  de  multis  agitur,     ut  supra      Et  arma 
militihus  sine  caede,  dixit,  Derepta  vidi.     Postea  vero ,   cum 
i«  oratiouis  cursu  ait,    erit  ille  Jortis ,    qui  perjidis  se  dedi' 
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dit  hostiuus :  si  de  illo  homine  vocabulum  hic  intelligi  ve- 
lis,   dicendum   utique  fuerit, 

llle,  unde  vitam  siuneret  inscius. 
Atqup  hanc,  opinor,  ob  caussani  non  iam  pronomen  esse, 
Ilic,  sed  adverbiuni,  elsi  quautumvis  inepte  credidit  Srho- 
liastes  Acron.  Hic,  ait,  id  est,  in  beUo.  Ouid  multa?  levi 
mutatione  sententiae  subveniet,  qui  sic  legerit,  et  distin- 
xerit, 

t^ui  lora  restrictis  lacertis 

Sensit  iners,  timuitque  mortem 

Hinc,    unde  vitnm  sumeret  aplius ; 

Pacem  et   duello  miscuit. 
Hinc  timuit  mortem,  unde  aplius  vitam  sumeret.     Ut  alibj 
Carm.  IIJ,   ii. 

Surge,  ne  longus  tibi  somnus,  unda 

Non  timos,   detur. 
hinc,  id  esl,  a  piigna,  ferro,  mauu:  unde  viri  fortes  aptius 
vitam  quaerunt,  quam  deditione  aut  fuga.     Homerill  Iliad. 
O,  74K    ^ 
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Sallust.  lugurth,  39.  Ante  omnes  infesii  ac  maxime,  qui  bello 
saepe  praeclari  juerunt;  quod  flrmatus ,  dedecore  potiuSf 
quam  maim,  salutem  qiiaesierit.  Patcrculus  I,  2.  Quis 
enim  (Codrum)  non  mirctur,  qui  iis  artihus  mortem  quaesie- 
rit,  quibus  ab  ignavis  vita  quaeri  solet.  Dt^inde  addidimus 
et:  pacem  et  duello  •  facile  enim  a  Librarns  id  omissLim, 
ubi  sine  versus  dispendio  fieri  potuit;  ut  supra  in  hoc 
ipso  carmine, 

Anciliorum,   nominis,  et  to^ae: 
pro  et  nominis. 

58.  O  pudor]  Notandum  iUud,  O  piidor;  hinc  enim  de- 
fendi  dehet  recepta  lectio  apud  Ovidium  Epist.  Deianirae 
vers.  iir.  de  Hercule,  cum  apud  Omphalam  desideret,  et 
leonina  pelle  illam   indu-:>ret: 

O  pudor  !  hirsuti  costis  e.ruta  leonis, 
Aspera  texerunt  vellera  molle  latus. 
ubi  perperam  pi-aeftantis'-.i:iu;s  Heinsius  ex  pauculis  codici- 
l)us  reposuit  Pro  pudcrf  deinde  niulto  intelicius  custas 
edidit  ex  unioo  libro ;  eleganti,  ut  ait,  Graecismo.  DoleJ; 
virum  insignem  alibi  hic  mentem  h'a.buisse.  Certe  cum 
Virgilius  dixit  Aen     IV,  517. 

Unum  exuta   pedem  vinciis, 
exuta  pedem  suum  subintelligimus;    atque    ita    in  om.iibus 
ubicumque    Graecismi    huius  exemplis.     Potesne  igitur  di- 
cere,    vellera  exuia  costas   suas?    an  vellera  costas  habent? 
Sed  hoc  obiter.     Valerius  Flaccus  WLll,   269. 

nobis, 

O  pudor,  et  muros  et  stantia  tecta  reliquit. 
Ita  edidit  et  ipse  Heinsius ;  neque  variant  codices. 

1S 
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^3,  A  it;  reniovisse']  A  se  hahcnt  recentiores  et  codices 
et  erlitiones.  At  Veneta  pvinceps,  et  membranae  meliores, 
Graevianae,  Leidensis,  Reginensis,  Zulicliemianae,  Batte- 
lianae  cum  aliis  nostris;  credo  et  multis  aliorum;  AB  &E. 
Kecte. 

51.  Dimovit  ohstantes  pinpinc/uo?]  Loscherus  edidit,  ob- 
stantes  amicos ;  et  sic  sane  libri  nostn  Graevianus,  Regi- 
nensis,  cum  cjuatuor  aliis.  Atcjui  hoc  versu  abhiiiC  quarto 
praecesserat,  Interque  maerentes  arnicos.  Recte  propinquos, 
ut  editio  Veneta  cuiu  bona  parte  membranarum.  Ciccro 
de  Officiis  I,  13.  quem  locum  Horatius  ante  oculos  vide- 
tur  haJjuisse.  Primwn ,  ut  venit  R.egulus)  captivos  redden- 
dos  non  esse  in  Senatu  ceiuuit:  deinde ,  cum  retineretur  ab 
amicis  et  propinquis,  ad  supplicium  redire  maluit ,  quam  fi- 
dein  hosti  daiam  fallere.  ideni  de  Amicitia  g  12.  Hunc 
etiain  (T.  Gracclium)  post  moriem  secuti  amici  et  propin- 
qui,  quid  in  F.  Scipionem  ejfecerunt ,  sine  lacriinis  non  queo 
dicere.  Quintilianus  Decl,  VL  Pessime  de  tua  feritate  sen- 
tirem,  si  in  quacumque  flii  curatione  non  adhiberes  propin- 
quos,  710)1  inierrogares  amicos.  Ita  alibi  haud  semel  ea 
Terba  iunguutur. 

VI.       AD    ROMAXOS. 

10.  Non  auspicatos  contudit  iinpetus  Nostros']  Scabrum 
profecto  hoc  est,  inauspicatos  impetus  nostros ,  et  pedestri 
oratioiii ,  quam  cavmini,  similius.  Vix  crediderim  ab  Ho- 
ratio  profectum  esse,  In  Prisciano  p.  891.  ubi  hunc  ver- 
siculum  adducit,   sic  hodie  legitur, 

Inauspicatos   coniudit  iinpetus 
Nostris. 
Sed  in  duobus,  quos  versavi ,  codicibus  ibi  quoque  Nostros 
Iiabetur:    in  tcrtio  tnmen ,    eoque   vetustissimo    et   optimo, 
Nostris,  et  supra  emendatum  Nostros.    Imo  vero  rectissime 
habet  Nostris,  casu  dativo,  ut  Serm.  II,  7. 
postquain  illi  iusta  cheragra 

Contndit  articulos. 
Nostris  autem ,  lioc  est,  riomanis;  ut  passim  Historici  La- 
tini,  ubi  de  Suis  loquuntur.  Hirtius  Bello  Gallico  Vilf, 
10.  Quae  res  etsi  inediocre.  deLrimentum  Nostris  afjerebat.  et 
12.  Nostri,  explorato  hostium  consilio ,  ad  proelianduin 
aniino  atque  arinis  paraii.  Poteris  etiam  legere  nostroritm ; 
idque  fortasse  mclius: 

Non  auspicatos  contudit  impetus 

Noslrorum,  et  aJiecisse  praedam. 
iinpetiis  nostrurum;  ut  iisdem  verbis  Caesar  Bello  Civili  11, 
•25.  Nequc  vero  priinuin  impetum  nostrorum  Numidae  ferrc 
potuerunt:  et  ibidem  41.  Numidae  integri  celeritate  impe- 
tum  nostroruin  elfugiehant  Et  III,  51.  Neque  vero  con- 
ipectiim  aut  ijnpciuni  nostrorum  tulerunt.    Sic  et  alibi  ipse 
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aliique.      Certe  hac  correctione  et  verbis  et  sententiae  no- 
vus  nitor  accedit. 

20.  In  patriam  populumque  fluxit]  Ita  quidem  codices  ail 
iinum  omnes :  numquam  tamen  a  me  impetrabunt,  ut 
huic  lectioni  calculum  apponam.  Quid  enim?  Ex  adul- 
teriis,  inquit,  tamquam  e.x  fonte,  derivata  clades  in  pa- 
trinm  populumque  fluxit.  Quid  vero  aliud  est  patria,  quam 
populus  ?  nisi  forte  in  patriam  terram  et  solum  perditissimi 
illi  mores  fluxerint.  Non  adeo  ieiunus  rerum,  aut  iudicii 
vacuus  erat  Noster,  ut  oliosum  illud  Synonymum,  quasi 
diversum  quid,  ingereret.  Vix  dubito,  quin  sic  scripserit 
Horatius, 

Hoc  fonte  derivata  clades 

Inque  patres  populumque  fluxit: 
in  patres  et  populum,  hoc  est,  in  universos  cives  R.omano3, 
tam  patricios  et  Senatores,  quam  plebem.  Ea  sollemnis 
formula  est  apud  omne  genus  Scriptorum,  quos  hic  pleno 
modio  accumulabimus,  ut  audacinm  huius  coniecturae  nu- 
mero  ipso  densisque  phalangibus  sustentemus.  Virgil. 
Aen.  IV,  683. 

Extinxti  me  teque,  soror,  populumque  patresque 

Sidonios,  urbemque  tuam. 
IX,    192. 

Aenean  acciri  omnes,  populusgue  patresque, 

Exposcunt. 
Georg.  II,  509. 

nunc  plausus  hiantem 

Per  cuneos  (geminatus  eyiim)   plebisque  patrumque 

Corripuit. 
Aen.  VIII,  679. 

liino  Augustus  agens  Italos  in  proelia  Caesar 

Cum  patribus  populoque,  penatibus  et  magnis  Dis. 
Ovidius  Metam.  XV. 

Extinctum  Latiaeque  nutus,  populusque  patresque, 

Deflevere  Numam. 
Martialis  VII,  5. 

Si  desiderium,   Caesar,  populique  patrumque 
Respicis,  et  Latiae  gaudia  vera  togae. 

VIII,  50. 

Vescitur  omnis  eques  tecum  populusque  patresaue. 

IX,  49. 

At  tu  continuo  populumque  patresque  vocast2. 
XII,  3. 

Ille  dahit  populo  patribusque  equitique  legendurr.. 
Statius  Silv.  I,  4. 

Quis  mihi  tot  coetui  inter  populique  patrumque 

Sit  curae  votique  locu~? 

«>  5. 

e[uod  te  maesii  populusque  patrejqtie 
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Ingemuere  mori. 
Theh.  n,  443 

pudet  fieii  plebisque  patrumque, 
Silius  Italicus  lib.  X. 

8uod  vero  reduci  tum  se  populuscjue  patresqua 
Jferrent. 
et  XI. 

Et  senior  manus  et  iuxta  populusque  patresque. 
Ausoiiius  in  Mosella,  409. 

Quique  caput  rcrum  Romajn,  populumque  patresque 
Tanium  non  prinio   rexit  sub  notnine. 
Prudeutius  coiitra  Synimaclium  II,  510. 

cum  scita  palruni  popuhque  Jrequenter 
In  tahulis  placiii  sentciHia  flexa  novarit. 
Lucilius  apud  Lactantium  Div    Instit    V,  9. 

Totus  itein  puri:erque  dies,  popnlnsqiie  patresque 
lactare  indu  fore  se  omnes,   decedere  nusquam. 
Cicero  de  Divinat    I,  12.  ex  II.  lib.  de  suo  Consulatu, 
si  solis  ad  ortum. 
Conversa,  inde  putrum  sedes  populique  videret. 
et  mox  ibidem, 

Vocibus  Allohroguin  palribus  populoque  patebat. 
Sidonius  Apollinaris   Epist.  IX,   16. 

Qui  pdtrum  ac  plebis  simul  unus  olim 
lura  gubernat. 
Glaudian.  Stilich.   II,    116. 

quos  praejicit  ipse  regendis 
Rehus,  ad  avhitrium  plebis  patrumque  rediicit. 
idem  IV    Cons.  Houor.  352, 

Acrior  interea  vifendi  principis  ardor 
Accendit  cum  plebe  patrcs. 
idem  Bello  Gildonico,   46. 

Armato  quondam  populo  patriisque  vigeham 
Cotisiliis. 
Ita    edidit    vir   longe    acutissimus    Nicolaus    Heinsins,    cui 
Claudianus  nitorcin  suum  restitutum  debet.     Sed  qiiid  hic, 
obsecro,   est  patriis  consiliis?     Sunt  verLa  deae  Roiuae,  ex 
prosopopoeia        lam    autem   patriis   consiiis    est   patris   mei 
consiliis ;    neque   alio    sensu    ea  verba  uniquam  accipi  que- 
unt      Ergo  hic  inepta  et  aliena  sunt:    neque    enim    Koma 
patre     quoquam    nata    est.      Figurate    quideni    urbis   parens 
Romulus  dictus  est:    sed  non    hic    Koniuli  consilia   aut  ca~ 
sam  intelligit,  cum  dicit  verbis  proxime  sequentibus, 
doinui  terras  urbesquc  rcvinxi 
Legibus,  ad  solem  victrix  utrumque   cucurri. 
Ipso  Heinsio  teste,  longe  plures  codices,  nempe  ex  triginta 
cmnitaus  septeni  et  vigiuti,    pntrum  habent  non  patriis ;    et 
omnes,    luio  exci.-pto,     armatis   populis    no«i    armato  populo ; 
porro  et  dno  optiini,  conciliis,  non  consiliis:    Lego  igitur, 
unica  duntaxat  lilera  seposita, 
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Armatis  tfuondam  populi  patrumque  vigelam 

Conciliis  : 
certissima  emendatione;  armatis  conciliis  populi  patrumquf ; 
Ut,  mox  versu  55      bellatoremque    Scnatum ,    et    97.     Ille    diu 
miles  populus.     Valerius  Flaccus  VIII,  281. 

patriae  veniam  da  quaeso  senectae: 

Quin  omnes  alti  pariter  populique  patresque 

Meeum  adsunt. 
nl3i  idem  Heinsius  ex  coniectura  alto  i  e.  mari.     Ego  vero 
sic  legerim : 

Quin  omnes  alii.  pariter  populusgue  patresque. 
hoc  est,  e.icusa  modo  patris  absentiam;  alii  omnes  mecum 
adsunt.  Cicero  de  LegiJjus  III,  4.  Cum  populo  patribus- 
que  agendi  iiis  esto  Consuli.  Tacitus  Aunal  IV,  2.  Apud 
patres  et  populuni  celebraret.  XIII,  17.  Fovendum  patri- 
bus  populoque  principum.  Livius  I,  26.  Airox  visum  id 
facinus  patribus  plebigue  I,  40.  Apud  patres  plebemque 
longe  maximo  in  honore  Servius  Tullius  erat.  Sed  iam  sa- 
tis  superque  exemplorum  est:  quare  finem  hic  faciemus, 
ne  omnia  cum  ipso  pulvisculo  corradere  videamur.  Id 
vero  inf{enuitatis  est  no?trae,  ut  locum  unum  et  item  al- 
terum  non  praetereamus,  quae  receptae  apud  Nostrum 
lectioni  prima  frnnte  patrooinantur.  Prior  apud  Ovidium 
est  Metam.  XV,  572    ubi  Gipns  loquitur  civis  Romanus; 

Quicquid,  ait,  Superi,  monstro  portenditur  isto, 

Seu  laetum  est,   patriae  laetum  popiiloque  Quirini; 

Sive  minax,  mihi  sit. 
Quid  nunc  fiet?  nmine  magno  conatu  nihil  egimus?    Ecce 
enim  tibi,   pl;me  ut  apud  Nostrum :  patriae  populoque.    Ego 
vero  et  hic  corrigendum  esse  contendo, 

Seu   laetum  est,  patrilnis  laetum  populoque  Quirini, 
hoc  est,  ut  in  Monunienlis  veteribus  soliemne  habetur,  lil 
felix    fnustumque    sit  Senntui    Populoque    Romano.      Quod    et 
ipse  Cipus  mox  firmat,  versu  590. 

Dixit,  et  extemplo  popuiumque  gravemque  senatuni 

Convocat : 
et  Ovidius  a!ibi  totidem  verbis,  Fnst    I,  69. 

Dextcr  ades,  patribusque  tuis  populoque  Quirini. 
lani  hoc  telum  feliciter  evitavimus :    posterior   locus    extat 
apud  luvenalem  XIV,  71. 

Gratum  est  quod  patriae  civem  populoque  dedisti : 

Si  facis  ut  patriae  sit  idoneus,  utilis  agris, 

JJtilis  et  hellorum  et  pacis  rehus  agendis. 
Vah,  quam  inficeta  et  inconcinna  repetitio  cst,  pairiae,  pa- 
triae.     Quin  et  hic  etiam ,    tot  leslibus  et  auctoribus  freti, 
fidentcr  reponimus, 

Gratum   est,  quod  patribus  civem  populoque  dedisti: 

Si  facis  ut  patriae  sit  idoncus. 
Quod   si  denius  in  Ovidio  et  luvenale  recte  se  habere  Pa- 
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triae:  nihilo  minus  in  hoc  Horatli  loco  Titiosum  fuerit. 
Quippe  Patria  nouien  reciprotiun  est,  retroque  somper  acl 
praecedeiis  verbum  respicit,  et  ubique  pronomen  aliquod 
mea,  tua,  sua  etc,  extrinsecus  subaudienduni  habet  Hoc 
verissirnuni  esse,  qui  Laline  sciunt,  agnosccnt.  Ergo  cla- 
des  ftuxit  in  patriain  suatn  ,  sive  ipsius  cladis  palriam:  quo 
jiihil  absurdms  fingi  potest.  Sfd  nondum  tamen  reni  to- 
tam  confecinius :  ccre  enini  vir  sumnius  lo.  Frid.  Grono- 
vius  ad  Livium  XXV,  6  et  in  Indice,  rem  ante  nobis  in- 
auditam  docet:  nempe  Patriam  signiiicare  Magistratum  et 
Senatum:  ubi  ipsi  Senatores  Patres  vocantur.  Qnod  si  ve- 
rum  et  certum  prohaverit,  frus.ra  sane  nos  hunc  Flacci 
locum  soliicitamus ,  quippe  hoc  pacto 

In  patriam  populumque  flu:cit, 
perinde  erit,  ac  si  dixisset,  In  scnatum  populumque:  quod 
ipsum  illud  est,  quo  nos  emendatione  nostra  pervenire  co- 
jiamur.  Sed  videamus  locimi  Livii :  ulji  milites,  Cannensis 
cladis  rcliquiae,  in  SiciLam  senatusconsulto  relegati  Mar- 
ceHum  Cous  alloquuntur:  Kii  hoc,  aiunt,  sperassemus,  in 
provinciam  nos  morte  regum  turhatam  ad  grave  hellum  ad- 
versus  Siculos  simul  Poenosque  miiti,  et  sanguine  nostro  vul- 
neribusque  nos  patriae  sutisfacturos  esse.  Ubi  pntriae  Gro- 
novius  interpretatur  Senatui;  {de  quo  mox  dicemus)  et  te- 
5timon>o  citat  alterum  Livii  locum,  V,  4.  ex  oratione  Ap- 
pii  Claudii :  Invitus  in  hac  parte  oratiunis,  Quirites,  moror : 
sic  enim  agere  debent,  qui  mercenario  milite  utuntur:  at 
nos  tamquam  cum  civibus  agere  volumus ;  agique  tamquam , 
cum  patria  nobiscum  aequum  censcmus.  Cum  patria ,  hoc 
est,  cum  senatu.  Sed,  quod  viri  acutissimi  pace  dictum  sit, 
nihil  talc  ex  his  verbis  excudi  potest.  Nam  primo,  non 
in  Senatu ,  sed  in  concione  ad  plebem  haec  loquitur  Ap- 
pius:  deindo  opponit  mercenarium  sive  extraneum  militem 
domcstico  :uiliti  et  civi ,  qui  pro  patria  sua  et  Republica 
ad  bellum  mittitur.  Ergo  Patriu  tana  hic,  quam  alibi,  est 
civitas ,  scdes  natalis.  Pergit  vjr  sa^acissimus  et  Tacitum 
allegat  Annal  IV,  8-  Erepto  Druso  preces  ad  vos  converto, 
diisque  et  patria  coram  ob:enor,  Augusti  pronepotes  suscipite, 
xegite.  Etiam  hic  coram  patria  vult  esse  coram  Senatu, 
Frustra:  nam  Tiberii  verba  sunt  in  Senatu ,  et  ad  Sena- 
tum:  et  idcirco,  si  patria  hic  est  senatus,  pennde  foret  ac 
si  diceret,  Obtestor  vos  coram  vohis.  Quod  cum  ineptuni 
insulsumque  sit,  etiam  hic,  ut  ubique  alias,  patria  est  Res- 
publica  et  civitas.  Sed  reverlamur  iam  ad  priorem  Livii 
locnm  XXV,  6.  ISfisi  sperassemus ,  sanguine  nostro  vulneri- 
busque  nos  patriae  satisfacturos  esse.  Ubi  verba  illa  uo<- 
patriae  sola  Gronovii  coniectura  nituntur,  utcumque  iu 
contextum  temere  recepta.  Nam  ipso  testante,  Cociices 
Manuscripti  pro  nos  patriac  habent  nostratui.  Ergo  omne?, 
Gronovii  copiae,     quibus  effioere  voluit  patriam  esse  sena- 
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tum.  iam  ad  nihilum  redactae  sunt.  Quin  sl  coniecturam 
suarn  viro  in  hisce  rebus  felici  concedimus;  nihil  tamen 
cogit,  ut  patria  ibi  notet  senatum.  Quidni  enim  vatriac 
satiffacturos  sit  idem  ac  reipublicae?  Ut  Cicero  alicubi  in 
Philjppicis:  C.  Pansa  aut  morte  sua  aut  victoria  se  satis- 
facturum  reipublicae  spopondit.  Quid,  quod  Gronovius 
Filius  aliam  emendationis  viam  tentat;  neque  nos  pntriaey 
sed  nos  reatui  satisfacturos  pro  solita  sua  iVGro%i<x  vere,  nt 
ait,  restituit.  Haud  vidi  niagis  Quintilian.  Instit.  VIII, 
3.  Nam  et  quae  vetera  verba  nunc  suut,  Juerunt  olim  nova: 
et  quaedam  in  um  perquain  recentia;  ut  Messalla  primus 
reatum,  munerarium  Augustus  primus  dixerunt.  Messalla 
iste  et  Livuis  eodem  anno  nati  sunt,  ut  in  Ghronico  Hie- 
ronymus.  Ut  proinde  merito  dubitandum  sit,  an  vsrbum 
illud  procuderit  Messalla,  priusquam  haec  scripserit  Li» 
vius.  Sed  esto :  ut  prius  procuderit.  Illud  non  dubitan- 
dum,  recenti  tum  et  musteo,  dubiaeque  adhuc  auctoritatis 
vocabulo  non  usurum  fuisse  in  Historiis  Livium.  Sed 
quid,  obsecro,  est  Reatus?  an  culpam ,  crimen  commissum 
voluit  Messalla,  ut  lacobus  hic  inttnpretatur?  minime  gen- 
tium.  Reatus ,  ut  eruditis  notum,  erat  status  et  condilio 
reorum  et  sordidatorum,  dum  iudicium  in  longum  proce- 
dit:  ut  caetibatus,  conditio  caelibis  et  similia.  Reatus  pro 
crimine,  peccato,  est  barbarorum.  Eninivero,  etsi  satis 
arrideat  Gronovii  Patris  coniectura,  sed  alio ,  quam  is  vo- 
luit,  sensu;  leviore  tanien  manu  sanari  potest  locus  hunc 
in  moduni:  Nisi  sperassemus ,  sanguine  nostro  vulnerihusque 
nos  senatui  satisfacturos  esse.  Quippe  senatusconsulto,  non 
plebis  scito  in  Siciliam  relegati  erant.  Dixerant  ii  mili- 
tes  paullo  ante ,  Quum  vrimum  de  nobis ,  etsi  non  iniquum, 
certe  triste  Senatus  consultum  factum  est.  Ex  compendio 
scriptionis  pro  Nos  senatui  factum  est  Nostratui.  Sed  iam 
manum  de  tabula:  quippe  et  nos ,  nisi  lallimur,  emenda- 
tioni  huic  nostrae  cumuiate  satislecinius. 

22.  Fingitur  artibus]  Mire  variaut  hic  codices  scripti ; 
alii  enim  Fingitur  artuhus ,  alii  frangitur  artubu?  habent. 
Quae  omnes  lectiones  prima  fronte  satis  speciosae  sunt, 
suosque  patronos  singulae  siint  nactae:  ut  subtilis  iudicii 
sit,  quae  melior  veriorque  sit,  et  ab  Horatii  manu  fluxerit, 
dignoscere. 

Motus  doceri  gaudet  lonicos, 

Matura  virgo  et  fingitur  artubns; 
Hoc  secuti  sunt  Scholiastae,   ediliones  veteres,  et  codicum 
pars  maior,   mei  certe  quaui  piurimi;   et  defendi  posse  vi- 
detur  aliorum  Scriptorum  exe.jnplis.     Fingere  artns,   ut  fin- 
gere  corpora,  niembra,  ora.  etc.      Virgil.    Aen.   Vllf,    6^4. 

Mulcere  alternos,   et  corpora  fingere  lingua. 
Claudian.  Rufin.  I,  97. 

linguisque  trisiihis 
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MoUia  Ifimhenies  finxerunt  ora  cerastae: 
sive  ut  alii  ibi  coriices,  Meinbra.  t)Pd  illud  obstat  (ut  anim- 
advertit  quorfue  Lami>inus*  quod  hoc  sensu  fins^itur  artus 
Graeca  constructione  dicendum  foret,  non  fingiiur  artubus. 
Nam  ablativns  hic  casus  non  potest  materieru  nolare,  sed 
instrumentum.  Ut  in  locis  Virgilu  et  Ciaudiani  iam  alla--  * 
tis,  fingere  lingua;  et  Persii   bat.    lil,    24, 

nunc,   nunc  properandas  et  acri 

Fingendus  sine  fine  tota. 
Ut  ergo  aliud  est,  fingitur  linguci,  lambendo  scilicet  et  ter- 
gendo ;  RVnxH  fingltur  iinguam ,  nempe  ad  loquelam  et  ora- 
tionis  cultum ;  ita  fingitur  artus  quid  sibi  vjlit  intelligo, 
fingitur  ariuhus  tamquam  instrumento ,  ne  Oedipus,  quid. 
sit,  deprehenderit  Itaque  mnlius  fortasse  legeris  Frangi- 
tur  artu'>us ,  cum  uno  Torrentii  codice,  Pulmanni  altero, 
et  pluribus  Lambini.  Sane  lianc  lectionem  solam  tuetur 
et  probat  mngnus  Heinsius  ad  Glaudian.  Eutrop  I,  262. 
miraturque  verbi  hu;us  eleganliam  interpretibus  non  in- 
tellectam:  frangitur  artubus ;  ut  Petronius,  fracti  gressus ; 
Prudentius,  fracta  memhra.  Addidisse  potuit  et  Ciceronis 
illud  de  Finibus,  V,  12.  Flexi  fractique  moms,  quaJes  pro- 
tervorum  hominum  aut  mollium  esse  soient,  et  Sidonii  Epist. 
IX,    13. 

luvat  et  vago  rotatu 

Dare  fracta  membra  ludo, 

Simulare  vel  trcmentes 

Pede,  veste,  voce,  EaccJias : 
et  piura  loca  similia.    Sed  et  haec  lectio  codem,  quo  prior 
illa,    vitio    laljorat       Qaippe  frayigitur  artus ,    non  artubus, 
dictum   oportuit;  ut  Noster  alibi  Serm     I,   1. 

Miies  aii,  multo^  iam  fractus  membra  lajjore: 
nam  abiativus,  ut  ibi  ro  labore ,  caussam  et  instrumentum 
designaret.  Restat  igitur,  ut  Fingitur  artibus ,  quod  duo 
Codices  Cruquii,  Pulmanni  tres,  Lambini  aliquot,  et  duo 
ex  nostris  subministrant,  quo  se  prelio  commendet,  videa- 
mus  Et  meo  quidem  iudicio  uihil  melius,  elegantius, 
vcnnstius  dici   potuit: 

Motus  doceri  gaudet  lonicos 

Matura  virgo,  et  fingitur  artibus  r 
artihns  fingiiur  ad  saltationem,   gestum,  motum,  cultumque 
corporis,    ut  adulteris  placere  pos^it.      Artibus,    ut  Noster 
Carm     IV,    13.   de  mcretrice, 

Feli.v  past   Cinaram,  notaque  et  artium, 

Gratarum  facies. 
ubi  eleganter    Scholiastes   Blandinii   Codicis   apud   Petrum 
Nannium  Miscellau.  III,    17.     Quae  motu  oculorumy    super- 
cilicrum,  cervicis  placet.     Ovid.   Amor    II,    10. 

Utraquc  formosa  est:  operosae  cultibus  ambae : 
Avtibus  in  dubio  est  haec  sit,  cn  illa,  prior. 
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et  ibid.  II,  4. 

Illa  piacet  gestu,  numerosaqiie  hrachia  ducit, 
Et  temrum  molli  torquet  ab  arte  latus. 
Prppertius  I,  4. 

Sunt  maiora,  quibus,  Basse,  pcrire  iuvat: 
Ingenuus  color,  et  tmiltis  decus  artibus. 
SeneCii  Epist.  XG.  Itaque  hinc  textorwn,  hinc  fahrorum  of- 
Jicinae ,  hinc  odores  coqiientium,  hinc  molles  corporis  motus 
dorentium,  moUesque  cantus  et  infractos.  Ita  Noster  hic, 
Docere  motus  lonicos ,  qucd  artis  est.  Recte  vero  fingitur 
artibus;  ut  Gratius  V,  512. 

sed  tamev.  illi 
Est  animus,  fingitque  meas  se  iussus  in  artes. , 
Servius  ad  Virg  Aen  VIII,  554.  Fingere  significat,  foT' 
mare  aliquid,  et  ad  integram  faciem  arte  perducere.  Seneca 
Controvers.  I,  2  Excipitur  meretricum  osculis:  docetur 
blanditias ,  et  in  omnem  motum  corporis  confingitur.  Ita 
codd.  Palatini  apud  Grulerum :  male  nunc  circun),fertur, 
Confringitur.     Ovid    Piemed.   Amor.   341. 

Proderit  et  suhito,  cum  se  non  finxerit   uUi, 
Ad  dominam  celeres  mane  tulisse  gradus. 
et  Metam.  IV,  5T9. 

Qucm  se  coinposuit,  quam  circumspexit  amieiuSy 
'    Et  finxit  vultum,  et  meruit  formosa  videri, 
Virgil.  Aen.  VI,  31. 

tanto  magis  ille  fatigat 
Os  rabidum,  fera  corda  domans,  fingitque  premcnio. 
Varius  apud  Macrohium  Saturn.   VI,  2 

Quem  non  ille  sinit  lentae  moderator  hahenae 
Qua  velit  ire ;    scd  angusto  prius  ore  coercens, 
Insultare  docet  campis,  iingitque  morando. 
ubi  pro  ore  certissiine    legendum    orbe:    de   equo    loquitur 
quem  ad  gressus  instituit  magister. 

23.    lam    nunc    et    incestos']     Mala    distinctio  hic  obtinuit 
in  plerisque  editionibus : 

fingitur  artihus 
lam  nunc;  et  inrcstos  amores 
De  tenero  meditatur  ungui. 
Imo  vero ,    lam  nunc  de  tenero  ungui:    ut  Noster  Epist.  II, 
1.  V.    127. 

Os  tenerum  pueri  balhumque  poeta  figurat,i 
Torquet  ab  obscaenis  iam  nunc  sermonibus  aurem, 
Sed  cum  de  praeterito  tempore,  ut  hic,  loquuntur;    usita» 
tius    dicunt    lam    tunc.      Cicero  Epist.   Fam.   III,    12.     Nisi 
iam  tunc  omnia  negotia  confecissem.    Virg.   Georg.  IV^   ig?, 

Ille  comam  inollis  iam  tum  tondebat  acanthi. 
Aen.  VII,  737. 

late  iam  tum  ditione  premebai 
Snrrastis  populos. 
Scd  hic  reclamant  MSti. 
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27.  Citi  donet  inpermissa]  Pulmanni  codex  et  Galeanus 
noster,  intermissa;  alter  Pulmannl,  et  Achillis  Statn  liber, 
improvisa.  Sed  recte  habet  priscariini  editibnum  et  plu- 
rium  codicum  lectio ,  inpermissa  gaudia ;  etsi  nemo  vete- 
rum,  quod  nieminerim,  hanc  vocem  usurpaverit.  Inper~ 
tnissa,  hoc  eet,  inconcessa,  interdicta.     Virgil.  Aen    I,  651, 

Pergama  cum  pcteret,  inconcessosque  Hymenaeos. 
Ovid.  Metani.  X,  154. 

inconcessisque  puellas 

Tgnihus  attonitas  meruisse  Libidine  poenam. 
IX,  637.  ,  ,  . 

lamque  palam  est  demens,  inconcessamque  jatetur 

Spem   Veneris. 
et  Amor.   III,  4. 

Indignere  licet:  iuvat  inconcessa  voluptas. 
Noster  Serm.   III,  4. 

Ne  sequerer  moechas,  concessa  cum  Venere  uti 

Possem, 
et  I,  2. 

Si  interdicta  petes,  vallo  circumdata. 
Ovid.   Metam    X,  356. 

Spes  interdictae  discedite :  dignus  amari 

Ille,  sed  ut  pater,  est, 
36.    Hannihaleinque    dirum]      Torrentii    quidam,     ct  Pul- 
manni   codices,     et  ex  nostris  Vigorniensis,    durum,    neque 
aliter  Loscherus  edidit,   ut  Carm.   II,   12.     Nec  durum   Han- 
nibalem;  ubi  similiter  codioes  aliquot,  et  Editiones  plerae-_ 
que  Dirum.     Nos   ut  illo  loco  durum  cuin  maiore  membra- 
narum  parte    probavimus:     ita    hic    magis    arridet    diruirr, 
quod    codires    plurimi    repraesentant.      Quintilianus   Instit. 
VIII,    2.      jit   illud  iam  non   mediccriter  probandum,  quod  hoc 
etiatn  laudari  modo  solet,  ut  proprie  dictiim  id  sit ,   quo  nihil ' 
inveniri  possit   significantius :     ut    Cato    dixit ;    G.    Gaesarem 
ad  evertendam  Remp    sobnum  accessisse;  ut  Vlrgilius,  De- 
ductxun  caruien;  et  Horatius,  Acrem  tibiam,   Hannibalem- 
que  dirum. 

VII.       AD     ASTERIEX. 
4.   Connnntis  iuvenem  fide]     Editiones    principes,    Veneta 
et  Loscheri, 

Constanti  ixveneni  fide. 
at  mcmbranae  oiniies  ubirumque,  Coustantis ;  et  plurimae 
fidei ;  nnslrae  certe  omnes;  nisi  quod  Znhchemianae  _/i<fi. 
Recte  vero  Lam))ini  ahqiiot,  et  Cruquii  unus  J.de,  casii 
genitivo,  more  illius  aovi.  De  qxio  vide  A.  Gellium  IX, 
14.  Priscianum  fine  libri  VII,  Vossiuiu  de  Analogia  p. 
j/O.  Non  p!acet  hic  ablativus,  constanti  fide;  tum  quod 
omnes  codires  refragenlur,  tum  quqd  coK.f/ajue  Noster,  non 
consianii,  dircre  voluissct;  nt  supra  ostendi  ad  Carm.  I, 
25.  V.   17. 
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20.  Fallax  kistorias  moneL]  Codices  tres  apud  Torren- 
tium,  et  ex  nostris  Bodleianus,  movet,  non  monet.  Utrum- 
que  recte.     Ovidius  Art,   III,  651. 

Quid  iuvat  ambuges  praeceptac/ue  parva  monere? 
lllud  tamen  magis  placet,    ut   figuratius  et   7toi.TjTi,K(^T£QOVf 
Historias  movet ;  ut  Virgilius  bis, 

Pandite  nunc  Helicona,  deae,  cantusque  movete ; 
Et  Aen.  I,  261. 

Hic  tihi  (fabor  enim,  quando  haec   fe  cura  remordety 

Longiiis  et  volvens  fatorwn  arcana  movebo) 
Ovid.  Metam.  XIV,  20. 

At  tu,  sive  aliquid  regni  est  in  carmine,  carraen 

Ore  inove  sacro. 
et  Fast.   III,   11. 

Ilia  Vestalis  (qnid  enim  vetat  inde  moveri) 

Sacra  lavaturas  inane  petehat  aquas  : 
inde  moveri,  id  est,  inde  inilium  narrationis  sumi.  Ita  Li- 
vius,  Mentionem  movere,  mentionem  agitare.  Cicero  iii  Ora- 
tore  c,  12-  Primiscjue  ab  his  (Herodoto  et  Tlincydide)  ut 
ait  Theophrasius ,  liistorJa  comniota  est,  ut  auderet  uherius, 
tjiiam  superiores,  et  ornaiius  dicere. 

Porro  illud  falla.v  non  levis  niihi  suspicio  est  ex  inter- 
pretatione  in  versum  irrepsisse ,  pro  pellax;  quod  altero 
non  paullo  aptius  et  significantius  est.    Virgil.  Aen.  II,  go. 

invidia  posiquam  pellacis  Ulixei; 
uln  Servius:  PcUacis ,  per  blanditias  decipientis:  Pellicere 
e.nirh  est  per  hlanditias  illicere.  Multi  tamen  codices  apud 
rierium  Fallacis  i])i  habent.  Hieronymus  Praefat.  in  VI. 
comment.  Ezech.  Qui  nostra  simulantes  genetricis  antiquae 
€t  pel!acis  Ulixei  venena  non  deserunt.     Lucretius  II,  559' 

Subdola  cuin   ridet  placidi  pellacia  ponti. 
Virgil,   Georg,   IV,  44.5 

Verum  ubi  niiUn  fu-gam  reperit  pellacia: 
ubi  plures  ex  Scr3ptis/H//flci.'z.-  adeo  proclive  erat  Libra- 
riis  vocabuhim  illud  corrumpere.  Glossae  Graecolatinae : 
Enciyor/og ,  pellax ,  illex.  Martianus  Capella  lib.  IV,  Cir- 
culatrix  ppllacissinia ,  ct  metarum  Marsicarum  incola,  Ar- 
nobi^is  lib.  II.  Homo ,  qui  sit  ant  unde  sit  anceps,  varins, 
tnobilis,  pellax,  muhiple.r ,  multiformis.  Et  lib.  V.  Quid 
pro  cycnis  et  Satyris,  quid  pro  aureis  imbrihus,  in  qubs  idem 
se  pellax  (luppiter)  fraude  induit  perfida,  formarum  varieta- 
tihus  ludens. 

VIII.        AD    MAECENATEM. 

5.  Docte  sermones  ulrinsque  linguae]  Tam  veteres  editio- 
nes,   quam  omnes  £ere  codices,  et  mei  et  aliorum,  habent 

Docte  sermonis  utriusque  linguae. 
atque  ita  Acron  Manuscriptus  in  Bibliotheca  Pvegiae  Sc-ie- 
tdlis:    Ordo  est,  Dcctc  Sevmonis  utriw^nue ,  id  est,  Gnica'  et 
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Latine.    Sane  in  caesura,  etiam  syllaba  brevis  produci  po- 
test,  iit  Cnrm.   I,  5. 

Perrupit  Acheronta  Herculeus  lahor. 
et  III,  16. 

Quam  si  quicquid  arat  impiger  Appuluf. 
Doctus  autem  Sermonis,  casu  genitivo,  ut  Statius  Theb,  H, 

ille  haec  praeviderat  omnia  doctus 

Aeris,  et  nulla  decepius  in  alite  Maeon. 
et  Noster  ipse  in  Arte  Poet    580. 

Indoctiisque  pilae,  discive,  trochive  quiescit. 
Sed  eo  minus  ptacet  liaec  lectio,  quod  vox  alterutra,  aut 
sermonis ,  aut  linguae ,  redundans  plane  et  otiosa  foret; 
cum  satis  sit  dicere,  vel  dorte  sermonis  utriusque,  vel  Docte 
linguae  utriusque.  Suetotiius  Claudio  c.  42.  Cuidam  bar- 
baro  Graece  et  Latine  disserenti,  Cum  utroque,  inquit,  ser- 
mone  nostro  sis  paratus.  Idem  Illust.  Gram.  cap.  i.  lidem 
ec  Poeiae  et  Oratores  semigraeci  erant:  Livium  et  Ennium 
dico ,  auos  utraqiie  lingua  domi  forisque  docuisse  adnotum 
est.  Plinius  Hist  XII,  I.  Et  platanus  una  insignis  utrius- 
que  linguae  monwnentis.  Plinius  alter  Epist.  VII,  25.  Quam 
Graeca?  quam  Latina?  nani  tantum  in  utraque  lingua  va~ 
let.     Martidlis  X,  76. 

lucundus,  probus,   innocens,  amicus, 

Lingua  doctus  utraque. 
Apuleius  Floridis,   18.     Et  vox  mea  ntraque  lingua  iam  ve- 
stris  auribus  prohe  cognita.     Non  sum  nescius,    extare  alibi 
apud  Nostrum  Serm.   I,   10. 

at  sermo  lingna  concinnus  utraque 

Suavior,  ut  Chio  nota  si  commixta  Falerni  est. 
Unde  suspicctur  qiiis,  eo  exemplo  posse  dici  sermo  linguae 
utriusque.  Sed  almd  est.  Certe  sermo  utraque  lingua  con- 
cinnus,  sive  compositus  et  coinniixtus  tamquam  cinnus  am- 
barum,  ut  cum  Cicerone  loquar,  reote  dicitur.  Poterit 
etiam  dixisse,  sermo  utroque  sermone  concinnus :  sed  noa 
ideo  quisquam  dixerit,  sermo  sermonis  utriusque,  neque  iti» 
dem,  sermo  linguae.  Quamobrem,  si  retinere  libet  sermo- 
nis,  vide  annon  sic  potius  rescril^endum  fuerit, 

Docte  sermonis  utriusque.    Cilni  ; 
ut  C.  Cilnium  Maecenatem  mlelligamus.     Mirum  enim,    et 
propemodum  insolens  videtnr,     ut    sic    aliquem    compellet, 
Docte  sermonis  utriusque  limruae,   neque  tamen  quis  ille  de- 
mum  sit,  nisi  octavo  post  versu  certiores  nos  faciat, 

Sume,  Maecenas,  cyathos  amici. 
Atque  hoc  pacto  primum,    Cilni,  Nomine  scilicet  eum  ap- 
pellaverit ;     deinde    Cognomine,     Maecenas:     plane   ut    in 
Carm.  IV,  2    ad  luluni  Antonium,  primo  sic  infit, 
Pindarum  quisquis  studet  aemulari, 
Inle,  ceratis  ope  Daedalea: 
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et  postea  versu  26. 

Multa  Dircaeum  levat  aura  ifcnum 
Tendit,   Antoni,   guoties  in  aitos. 
Sed  missis  coniecturis ,    tutius  satiusqtie  est  lectionem  alte- 
ram  sequi,  quam  duo  Lambaniani,  et  Regiae  Societatis  co- 
dex  subministrant, 

Docte  sermones  utriusque  Unguae : 
ut  Carm.   III,  9 

Dulces  docta  modos,   et  citharae  sciens. 
Atque    hanc    confirmat    Donatus     ad    Terentii    Eunuchum 
III,   3. 

quae  liberum 
Scire  aequum  est  adolescentem  sollertem  dabo, 
iitrum  haec  sollertem,  ut  Horatius ,  Docte  sermones  utriusqiie 
linguae :  an  assumendum  est  his  extrinsecus  ?  Equidem  in 
vetere  Donati  editione  anno  1503  et  nescio  an  in  aliis, 
etiam  hic  reperias  Sermonis.  Jied  inepte,  et  contra  ipsius 
Donati  propositum;  qui  ideo  hoc  citat,  ut  ostendat  soUer- 
tem  cnm  accusativo  quae  vel  haec  quae  posse  iungi ,  ut 
apud  Horalium  Doctus  eundem  casum  recipiat.  Accedit 
huic  et  Consentius  vetus  Gran.matirus,  p.  2035.  Accusati^ 
vum  trahunt ,  sed  figurate ,  doctus  .sermoncm,  exosus  bella^ 
praescius  futura.  Neque  enim  dubites ,  quin  ad  Inmc  No- 
stri  locum  respexerit ;  pariter  ut  ad  Virgilii  illum  Aen. 
XII,  517- 

Et  luvenem  exosnm  nequicquam  hella  Menoeten. 
Esto  igitur  vera  lectio,  Docte  sermones:  nunc  de  ipsa  sen- 
tentia  videamus ;  quae,  si  omnes  mlerpretf  s  audis,  nihil 
aliud  crit  quam  hoc:  Tu,  qui  bene  Graece  Latineque  loque- 
ris,  miraris ,  cur  ego,  cum  caelehs  sim,  Martiis  Cnlendis  rem 
divinam  faciam.  Ubi  libenter  doceri  velim,  quid  ad  Mar- 
tias  Cnlendas  attineat,  aut  quoniodo  admiraiionem  Maece- 
natis  aut  minuat  aut  augeat,  quod  utranique  enm  linguai» 
bene  callere  dicit?  Quod  si  nihil  ad  rem  istam  occasio- 
nemye  pertinent  ea  verba,  non  video,  cur  putide  prorsus 
et  ci7tQ06Si02>{>acos  hic  ingcrantur.  Neque  enim  eximia 
quaedam  Maecenatis  laus  erat  Graece  Latineque  scire, 
cum  Romae  ea  terapestate  quivis  Senatoris  Equitisve  filius, 
imo  et  de  pleJie  innumeri,  liuertini  etiam  et  servi,  Graece 
loquerentur  Enimvero  aliud  qu]d  et  maius  hic  sicrnificant 
SermoneS)  nempe  Lihros,  Tractatus ,  Historias,  ut  apud 
Graecos,  AOTOI,  Xenophontis  Olv.ovonLW<i  Adyog  etc.  inde 
Oratores,  Philosophi,  Historici,  AoyoyQucpoL  appellati.  Ita 
Horatius  Satiras  suas  Sermones  sive  Aoyov^  inscripsit;  et 
Carm.  lil,   21. 

Non  ille,  quamquam  Socraticis  madct 
Sermonibus,   te  negliget  horridus: 
id  est,  Zcoy.Qatiy.oie  loynig.     Ergo  hoc  vult  Horatius, 
Docte*  sermones  utriusque  linguae,  miraris 
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Martiis  caelehs  quld  agam  Calendis. 
h.  e.  tii  qui  et  Latinorum  et  (Iraecorum  libros  accurate 
legisti,  qui  utriusque  geulis  historias ,  ritus,  sacrn  prob^ 
intelligis,  iure  luiraris,  cur  ego  caelebs  Calendi«  Martiis 
sacra  laciam:  cum  nihil  ijut  iu  Graiorum  aut  iu  patriis 
nionumentis  sit,  quod  festu)u  illud  nd  caelibes  guicquam 
pertinere,  sed  ad  matronas  duntaxat  et  maritos,  signiHcet. 
Scias  itaque,  me  non  publico  inslituto  hodie,  sed  privatim 
rem  divinam  tacere,  quod  hoc  quondam  die  ab  interitu 
ex  ruina  arboris  deoruui  beneiicio  conservatus  fuerijn. 

14.  Vigiles  lucernas  Perfer  in  lucein]  Perfer  habent  edi- 
tiones  veteres  et  ploraeque  ex  recentioriljus.  Nicolaus 
Heinsius  in  ora  codicis  sui,  Forte  Prujcr :  et  sic  Georg. 
Fabricius,  i.  e.  ut  vohmt,  protrahe,  produc;  ut  Noster 
Carm.  III,  2i. 

Te  Liber  et  si  laeta  aderit  Venus, 
Vivaeque  producent  lucernae, 

Dum  rediens  fugnt  astra  Phoehus: 
hoc  est,   producent,  protrahent,   extendent  in  luceni  usque. 
Siine  codices  nostri  Reginensis  et  Magdalen  nsis  clare  ha- 
hent,    profcr ;   ceteri  cum  aliorum  codicibus  Perfer.     Ltro- 
vis  modo  legeris;   me  lubente,   facies.    Tanien  consuho  po- 
tius    voce    Perfcr   hic    usus    videtur   Horatius,     ut   amhigui 
eulpam  evitaret,    quia  notissimo  loquendi  genere    proferre 
in  luccin  idem  est  ac  palam  facere,    in  medium,    in  aper- 
tum  proferre:  ut  Noster  ipse  Epist.  II,  2- 
Ohscurala  diu  populo  bonus  eruet,  atque 
Proferet  in  hicem  speciosa  vocabuJa  rerum, 
'Cicero  pro  Archia  c.  6      Ut  nihil  possint  ex  his,    neque  ad 
communem    ajferre  fructum,     nec/ue    in    adspectum    luremque 
proferre,     Ita  alibi  bis  vel  ter  locutus  est,    et  alii   non   ie- 
mel.     Quare  melius,    ciedo,    cum  nmlto  maiore  parte  Co- 
,  dicum  legcmus  hic   Perjer.     Porro    pro  sospitis  versu  prae- 
cedente,   Graevianus  noster  et  Colbertinus,   Hospitis.       Sed 
nihil    mutandum.      Sospitis,    quia    cadentis    arjoris    ictum 
evaserat.     Centurn,  inquit,   cyathos  sume ,  et  totidem  annos 
amico  sospiti  precare;  ut  Ovidius  Fast.   III,  531. 
Sole  tamen  vinoque  calcnt:  annosque  precantur, 

Quot  sumant  cyathos,  ad  numerumque  bibunt, 
liivenies  illic,  qui  A^estoris  ebihat   annos, 
Ouae  sit  per  calices  facta  Sibflla  suos. 
iR.    Occidit   Daci    Coiisonis    cgmen'\     Torrentius  memorat 
«lulto   phires  et  meliores  ex    suis    habere  Cotisontis:    quod 
yix  credibile  est,     cuni  mei  ad  unum  omnes,    et  quentum 
intelligere  datur,  aliorum  etiam ,     Cotisunis  prae  so  ferant. 
Atque  ita  Suetonius  iu  Augusto  c.  65.     Primum   eum    Antu- 
nio   filio    suo    despondisse  Tuliam ,    deinde   Cotisoni    Getarum 
regi.     INeque  ibi  in  lerminatione  variant  Membranae.     Lu- 
cius  Florus  IV,  X2.     Daci  montihus  inhaerent,  Cotisonis  re- 
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gis  imperio.  Frontinus  Strateg  I,  X.  4.  ScoryJo  dux  Da- 
corum,  cum  sciret  dissociatum  armis  civilihns  pupuhim  Roma- 
num  etc.  ubi  pro  Scorylo  reponendum  fortasse  Cotiso.  Ut- 
cumque  sit,  ex  eo  cjuod  Scorylo  dixerit  nen  Scorylon  casu 
recto,  satis  apparet  in  obliquis  non  ontis  more  Graeco,  sed 
onis  intlectendum  esse.  Neque  vero  ulla  caussa  erat  Ro- 
inanis,  cur  Dacum  nomen  enunciatione  Graeca  efferrent. 
Eruditissimus  tamen  Broukhusius  ad  Propert.  IV,  10.  Co- 
tisontis  liic  malle  videtur. 

19.  Medus  injestus]     Elegans  cst  Nic.  Heinsii  coniectura, 
quam  in  margine  exemplaris  sui  adnotaverat, 
Medus  infestis  sibi  luctuosus 
Dissidet  armis  : 
Atque  ita  clare  et  sine  ulla  litura   codex   noster  Galeanus; 
cui  aliquatenus  accedunt  Regiae  Societatis   membranae,    a 
prima  manu  luctuosus  exhibentes.     Propertius  IV,   l. 

Nec  rudis  infestis  miles  radiabat  in  armis. 
Ovid.   Epist.  Oenones. 

Tyndaris  infestis  fugitiva  reposcitur  armis. 
Seneca  Phoenissis,  560. 

Quin  tuae  canssae  nocet 
Ipsum  hoc,  quod  armis  vertis  infestis  solum. 
Livius  I,  25.    Datur   signum,    infestisque  armis  concurrunt. 
Medus  autem  luctuosus,  ut  Carm.  III,  6. 
Di  multa  negiccti  dederunt 
Hesperiae  maJa  luctuosae. 
Neque  tamen  ex  toto  damnari  potest  recepta  lectio ,    quam 
et  editiones,    et   praeter  Galeanum    codices  omnes  reprae- 
sentant, 

Medus  infestus  sibi  luctuosis 
Dissidet  armis. 
Nam  luctuosa  arma  recte  dicuntur,  ut  Vegetius  IV,  T2. 
Mutuo  utrinque  periculo ,  sed  maiore  oppugnantium  sangninej 
exercentur  luctuosa  certamina.  Ita  Teicitus,  Luctuosum  fa- 
cinus,  Cicero  luctuosum  diem,  perluctuosum  funus.  Tum  au- 
tem  infestus  sihi ,  erit  sibi  adversus,  sibi  inimicus,  ob  dis- 
cordiam  nempe  civilem,  Sed  in  altera  lectione  et  verbo- 
Tum  collocatio  venustior  est,  et  sonus  syllabarum  dulcior; 
ac  non  potest  non  lis  placere,  qui  raras  et  eruditas  aures 
habent. 

26.  Parce  priuatu?]  Nullus  est  omnium  interpretum, 
quin  ad  hunc  locum,  veluli  ad  scopuluni,  naufragium  fe- 
cerit.  Praefectus  Urbis  tum  erat  Maecenas,  cum  Horatius 
haec  scriberet;  unde  illud  supra  v.  17. 

Miite  civiles  super  urbe  curas, 
•t  III,  29 

Tu  civitatem  quis  dsceat  status 
Curas,  et  urbi  sollicitus  iimes. 
£rgo  hic  litigant  el  turbas  concitant,    quo    sensu    idem  et 
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Praefectus  Urhis  kierit,  et  potuerit  dici  Privatus ;  siquidem 
ista  i»iter  se  opponuntur.  In  Jortuna,  ait  Cicero,  quaeritur, 
servus  sit  on  liber ,  pecuniosus  an  tenuis ,  privatur  an  cuin 
potestatc.  Torrenlins,  hoc  parlo  se  expedire  coiiatus,  quod, 
ut  ait,  Praefectuia  Urhis  diintaxat  Ofticium  erat,  non  Mn- 
gistiatus,  lamdudnm  vapulavit.  Rutgersius,  T  Faber,  Da- 
cieriusque  hic  subintelligunt,  tamquam ,  quasi :  ha  parce 
niinium  cavere,  tamquani  si  privatus  fores.  Quod  quam 
coactum,  durum,  et  sine  exemplo  sit,  nemo  non  videt:  et 
merito  Rutgersius  in  repetita  Editione  notulam  hanc  spon- 
gia  delevit.  Sed  emendatione  rem  conficere  vult  Daniel 
Heinsius,  pro  Parcc  subslituens  Parte ;  quod  et  diu  ante 
eum  fecerat  Matthaeus  Bonfinis,  homo  ineplissimus: 

Negligens,  ne  qua  populus  laborei 

Parte  privatus,  nimiuin  cavere. 
Sane  parte   habet   codex   noster   Battelianus,    et   pro   varia 
iectione    Coibertiniis:     ut   ordo    sit,     ne    qun  parte  taboret: 
plane  ut  Noster  alil)i  Serm.   1,   2 

Audire  est  operae  pretium,  procedere  recte 

Qui  moechos  non  vultis,  ut  oiiini  parte  laborent. 
et  favet  Acron  ,  qni  sic  locam  enarrat,  Quia  non  timeret, 
ne  qua  Respublica  parte  laboraret.  Sed  quid  tandeni  illud 
erit,  Populus  privalus  ?  sunt  ol  TioX2.ol,  inquit  Heinsius.  Vel- 
lem  exemplum  eius  locutionis  vel  unum  addidisset.  Sed 
nullum  erat:  imo  vero  privatus  plane  opponitur  populo : 
tantum  sbest,  ut  ita  coniungi  possit.  Cicero  in  Verrinis: 
Quod  privatus  a  populo  petit,  aut  populus  a  privato ,  Senatus 
ex  aliqua^ivitate ,  qui  iudicet ,  datur.  Sed  esto,  ut  populus 
privaius  sint  ol  nolloi ;  tamen  non  procedit  oratio ;  neque 
sententiae  quicquam  est,  quod  palato  non  fatuo  placere 
possit.  Nos  totum  locum  aperire,  et  ex  tenebris  his  in 
apertam  lucem  proferre,  paucis  conabimur.  Invitaverat 
Maecenatem  Noster,  ut  Martiis  Calendis  secum  biberet. 
Hortdtur  aulem,  Ht  animo  veniat  hilari ,  et  a  curis  publi- 
cis  privatisque  expedito :  Mitte ,  inquit,  civiles  super  Urbe 
curas:  quid  enim  ?  nihil  est,  cur  sollicitus  sis:  victi  prae- 
lio  sunt  Daci,  Medi  bellis  civilibus  occupati,  subacti  Can- 
tabri,  Scythae  repressi,  tuta  sunt  omnia.     Quocirca, 

Neglegens,  ne  qua  populus  laboret, 

Parce  privatus  nimium  cauere: 
hoc  est,  Cum  iam  mglegens  sis,  securus  (ut  hene  Acron) 
non  tiinens  (ut  Glossae  codicis  Petrensis)  ne  qua  populus 
laboret;  cum,  rebus  tam  pro?peris,  non  sollicitus  sis  ue 
res  pubJica  detrimenti  quid  capiat;  parce  privatus  cavere 
nimium,  noli  de  privatis  tuis  et  domesticis  negotiis  ni- 
niium  providere,  noli  de  re  familiari  nimium  attentiis  at- 
que  anxius  esse.  Proinde  animo  puro  et  defaecato  ad  me 
veni ;  et  tam  civiles  quam  doinesticas  curas  vel  domi  re- 
Jinque,    vel  abiice.      Haec   sine  dubio  loci  huius  sententia 
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est;  «eqiie  verba  ipsa  difficultatis  quiequam  iam  Iiahent, 
si  modo  stili  Horatiani  genium  agnoveris.  Neglegens ,  pra 
securus,  non  timens ,  nove  et  cleganter  ponitur,  ut  supra 
Carm    T,  28- 

Neglegis  immeritis  nocituram 

Posimodo  te  natis  fraudetn  committcre  ?  fors  ei 
Debita  iura  vicesque  superbae 

Te  maneant  ipsum. 
in  quo  similiter,  iit  hic,  lapsi  sunt  Interpretes,  Neglegis 
cominittere?  hoc  est,  non  times  committere?  securus  audes 
coinmittere  hanc  fraudem;  quia  non  tibi,  sed  posteris  dun- 
taxat  tuis  nocitura  est?  at  fortasse  tu  ipse  commissum  hoc 
magno  tuo  exitio  lues.  Neque  Tero  in  voce  Privatus  iam 
quisquam  haerebit  amplius.  Quippe  rem  suam  familiareni 
privatus  curat  etiam  Magistratus,  etiam  si  non  Praefectus 
modo  Url)is,  sed  Orbis  Princeps  fuerit, 

27.  Dona  praesentis  rape  laetus  horae]  Cape  habent  Edi- 
tiones  principes  Veneta  et  Loscheri:  atque  ita  multo  ma- 
ior  pars  Codicum.  Tamen  aliquot  habent  Rape,  ut  ex  No- 
strib  Graevianus,  Battelianus,  Bodleianus,  et  pro  varia  lec- 
tione  Colbertinus.  Atque  hoc  post  Lambinum  avide  ra- 
puerunt  Interpretes;  et  ex  eo  alius  post  alium  ad  nauseam 
usque  ingerunt  Ciceronis  illud  ex  Ennio,  De  Oratore 
III,  40. 

vive,   Ulixes ;  dum  licet, 

Oculis  postremum  lum^n  radiatum  rape: 
Won  dixit  cape,  non  pete:  haberet  enim  moram  sperantis 
diutius  esse  sese  victurum :  sed  rape.  Hoc  verbum  est  ad  id 
aptatum.  Quid  tum?  esto ,  ut  ibi  Ennius  efficacius  dixerit 
rape,  quam  cape:  an  ideo  ubicumque  in  aliis  auctoribus 
cape  occurrit,  substituemus  illico  rape?  Quin  potiiis  ex 
loci  cuiusque  indole  et  orationis  filo  statuimus ,  hoc  aii  il- 
lud  magis  aptum  Gonveniensque  sit,  Quemadmodum  hi 
his  verbis, 

Dona  praesentis  cape  laetu.^  horc*. 
ex  adiuncto  illo  dona  perspicue,  si  quid  sapimus,  videnuis 
retinendixm  hic  esse  cape ;  neque  audiendos  esse  codices, 
qui  rape  supponunt.  Quid  enim  opus  est,  obsecro  vos ,  ut 
ea  quae  donata  sunt,  rapcre  velimus?  Rapiamus,  si  fas  est, 
negata  aut  fugientia :  quae  obJata  praeslo  sunt,  capiamus 
et  sumamus.     Nam  ut  noster  ait  Epist.  I,   i^. 

Distat  sumasne  pudenter, 

An  rapias. 
I  hoc  est,    multum  interest,    capiasns  donatum,  an  non  do- 
natum  rapias.     Cicero  de  Legibus  III,    4.     Donum   ne    ea- 
piunto,  neve  danto.     Virgil.  Aon,  III,  439, 

cape  dona  extreina  tuorum. 
Corippus  Africanus  lib.  I. 

J^.umpe  moras,  cape  dona  dei. 

u 
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Caeterum  a  fine  huius  versiculi  in  omnibns  meis  Codicibus 

abest  coniunctio  ct  vel  ac ;    itaque  a  prioris  fine,    unde  iti- 

dem  abest  iii  Keginensi  nostro  et  editionibus,  huc  eam  re- 

duxiuius. 

IX.       AD    LYDIAM. 

5.  Dojicc  non  alia  tnagis]  Alia  ertitiones  priscae,  et  ple- 
rique  codices:  sed  ex  nostris  Leidensis,  Reginensis,  Galei, 
Bodleiani  duo,  aliam^  ut  Virgilius, 

Forinosum  pasior  Corydon  ardebat  Alexin. 
Et  Gellius  VII,  8-  -^^^  pueros  forma  liherali,  naviculis  forte 
aut  in  vadis  litorum  conspectos ,  rniros  et  humanis  modis  ar- 
serunt  delphini.  Tamen  alibi  Horatius,  Arsit  virgine ,  Ar- 
sisse  Eathyllo.  Non  hilum  interest.  Sed,  quandoquidem 
ex  duobns  non  nisi  allerutrum  a  poetae  manu  esse  potest, 
verisimilius  est  vulgareni  Iianc,  quam  figuratam  illaia  con- 
structionem,  Librariis  deberi  :  et  facilius  erat  literam  IVI 
in  illis  codicibus  a  sequenle  absorberi,  quain  in  his  addi. 
10.  E-t  cytharae  sciens]  A  Prisciano  p.  1177.  ^^^  citatur 
hic  versus:         " 

Me  nunc  Thressa  Chloe  regit 

Dulces  docta  modos,  et  citharam  sciens. 
ut  citharam  ineptum  est ;  quippe  esset,  Sciens  quid  cithara 
sit      Potuit    esie  cithnru;    ut    Terentius    d;xit    Scire   fidibus. 
Sed   cum   addit    Prisciauus   simile   cxemplum   ex    Homero. 
TloXi^oiv  £?)  itSihs,  quod  ex  Iliad.  z7.  310. 

'iJs  o  ytQcov  ojT^yvvs  ndlai  noltfi(ov  fw  afScog' 
apparet  apud  ipsum  Priscianum  scriptum  fuisse  citharae : 
ut  Noster  alibi  I,  15,  Sthenclus  sciens  pugnae.  Geterum 
Petrensis  codex  et  Torrentiani  duo  cum  editione  Loscheri 
Cressa:  quod  Fabricius  ideo  amplectitur,  quia  Cretenses 
Musicae  pcriti:  potuisset  addere  quia  Chloe  nonien  Grae- 
cum  est,  non  Thracium.  Sed  haec  parvi  momenti  sunt; 
nam  Libertinae,  qualis  haec  Gliloe,  et  nova  nomina,  dum 
ancillae  erant,  indebantur,  et  in  Musicis  aliisque  artibus 
herili  sumtu  instituebantur.  Gerte  Cressa  Chloe ,  ob  aspe-> 
ritatem  consonantium  durissime  exit;  et  omnino,  si  nos 
legitimum  sonum  aure  callemus,  inverso  potius  ordine  po- 
suis-et  Noster, 

Me  nunc  Cressa  regit  Chloe, 

Dulces  docta  modos. 
Quod  cum  nulli  tisquam  codices  exhibeant;  melius  est,  ut 
Thrcssa  Chloe  sine  controversia  recipiamus.  Pro  Thressa 
autem  Libi-arii  veteres  Tressa  soliti  sunt  scribere,  ut  prae- 
ter  Torrentianos  aliquot  Graevianus  nostsr  hic  habet: 
unde  facilis  lapsus  erat  ad  Cressa.  Porro  mira  leclio  est, 
quam  veterrimi  libri  Leidensis,  Colberlinus,  et  a  prima 
manu  Graevianus  praeferunt, 

Menunc  Tliressa  Chloe  riget, 
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non  r  git:  quam  et  sic  enarrat  Glossator  GraevisHUS,  Ri- 
ge: ,  indurdt  ine ,  ne  te  amem;  quo  nihil  absurdius  fingi 
poiest. 

14.  Filius  Oinithi]  Miror,  unde  malis  avibus  se  in  om- 
jies  fere  editiones  intulerit  liic  Ornithus ;  cui  si  nomeu 
ccTio  Tcu  OQVtd^os  inipositnui  sit  (ut  certe  volebat  iUe,  qui 
prinuis  introduxit  tum  sslIaJjam  mediam  prQdu.ei  oportuit. 
Tu  vero  cuin  libris  meis  omniiius  et  Editioue  Veneta  Ipge 
Orniti  vel  rectius  Ornyti ,  ut  Graecis  "OQVvzog  nomen  est 
Jiotissimnm      Apollonius  in   Argon     II,  65. 

T3   d'  uv  "jfjrjTog  rt  ■Kai  "OQVVzog,  ovdg  «  ijdeiv, 
Virgil.  Aen.  XI,  677 

procul  Ornytus  armis 

Jgnoti^,  et  equo  venator  lapyge  Jertur. 
Val.  Flaccus  III,   175, 

Ne  tibi  Thessalicos  iain  profuit,  Ornyte,   regts, 
Statius  Theb    Xll,   145. 

Scjiialidas  ecce  genas,  et  hianti  vulnere  palltns 

Ornitus. 
Silius  Italicus  XIV. 

Jnnatat  ecce  super  transtris  fumantibns  asper 

Ornytos. 
Calpurnius  Eclog.  I.   bis,  ter. 

Ornite,   iain  duduin  velut  ipso  numine  plenus. 

X.       AD    LYCEN. 

I.  Extremum  Tanaiin]  Pro  Tanaim,  quod  editiones  om« 
nes  occupavit,  repone  ex  vetustissimis  meis  Leidensi,  Grae- 
viano,  Reginensi,   et  aliis  Tanain,   enunciatione  Graeca. 

5.  Porrectum  ante  fores]  Nescio  quo  malo  fato  evenit, 
ut  omnes ,  quotquot  extant,  Horatii  codices  tribus  qua- 
tuorve  loc.s  porrectum  habeant  pro  proiectum:  quod  si  in 
aliis  auctoribus  idem  accidisset,  iam  diu  est,  cum  vox  Pro- 
iectum  extra  Linguae  Latinae  pomoeria  proiiceretur.  Tu 
vero  hic  repone,  reclamantibus  quantum  gueant  et  scriptis 
et  editis, 

me  tamen  asperas 
Proiectum  ante  fores  obiicere  incolis 
Plorares  AquiLunibus : 
Ovid.  Amor.   II,   19    de  eadem  re;  et  iisdem  pene  verbis, 
Et  sine  me  ante  tuos  proiectum  in  limine  postes 
Longa  pruinosa  frigora  nocte  pati. 
Silius  Ital.  lib.  I. 

noctemque  vigil  ducebas  in  armis, 
Jnterdum  proiectus  humi. 
et  lib.  VII. 

Qua  super  instratos  proiectus  gramine  campi 
Presserat  ante  toros. 
et  lih.  XV. 
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Stramine  proiectus  duro  patiere  sub  astris 

Insumnes  noctrs,  frigusque  famemque  domabi*. 
Virgil     Aen.  XI,  87. 

Sternitur  et  toio  proiectus  corpore  terra^. 
Statius  Theb.  I,  387- 

hic  arlus  imhri  ventoque  rigentes 

Proiicit,  ignotaeque  acclinis  postibus  aulat 

Invitat  tenues  ad  dura  cubilia  somnos. 
et  iterum  V,  587. 

viridi  nam  cespite  terrae 

Proiectum  temere,  et  patulo  caelum  ore  trahentem, 
Vide  quae  dicemus  ad  Epod.  X,  v    22. 

6,  Inter  pulcHra  situm  tecta'\  Situm  hahent  Editiones  prin« 
cipes  Veneta  ct  Loscheri :  unde  in  sequentibus  locum  se- 
mel  possesssum  tenuit.  Memorant  quidem  Interpretes,  se  in 
nonnuUis  codicibus  satum,  non  situm  reperijse :  jed  ea  vox, 
ut  variae  lectiones  pro  vario  captu  hominum  sua  fata  sor- 
tiuntur,  spreta  et  reiecta  est.  Ex  nostris  Leidensis  veterri- 
mus,  Galei,  Colbertinus,  et  a  manu  secunda  Graevi.mus 
agnoscunt  Satum.  Atque  ita  Acron  editus  et  manuscriptus, 
Inter  tecta  Satum  nemus  viridarium  dicit.  Porro  hanc  lec- 
tionem  probat  praestantissimus  Nic.  Heinsius  in  ora  sui 
exemplaris,  ubi  mittit  nos  Annotata  sua  in  Propert.  IV,  4. 
vers.  3.  et  in  Silium  Ital.  X  534.  quae  utinam,  ut  iam 
pollicitus  est,  maturaret  in  lucem  edere  vir  celeberrimus 
Petrus  Burmannus.  Interea  viccm  Heinsii  optime  supplet 
disertissimus  Broukhusius  ad  dictum  Propertii  locum, 

Lucus  erat  jdix  hederoso  consitus  antro  : 
et  ad  I,   14.  vers,  5. 

Et  nemus  omne  satas  intendat  vertice  silvas: 
•ubi  et  Satum  hic  in  Horatio  defendit,  et  (post  Torrentium 
€t  Marcilium)  verba  Senecae  adducit  ex  Epist.  122.  Non 
vivunt  contra  naturam,  qui  pomaria  in  suiwnis  turribus  se- 
runt,  quorum  sHiae  in  tectis  domorum  ac  fastigiis  nutant, 
inde  oriis  radicibus,  quo  improbe  cacumina  egissent?  Porro 
versus  Silii,  quo  mittit  nos  Heinsius,  sic  liabet: 

At  ferale  decus,  maestas  ad  busta  cupressos. 
ubi  nescio  an  codices  MSti  inter  alias  variationes  Seta^ 
eshibeant.  Verum  id,  cum  prodibunt  Heinsianae  notae, 
videbimus.  Interim  non  desunt  aliunde,  quae  ad  evincen- 
dam  hanc  lectionem  sola  sufficiant.  Varro  de  Re  Rust. 
lir,  5.  Extra  etis  columnas  est  sil"a  manu  sata,  grandihus 
arborihus  tccta,  ut  infima  perluceat,  tota  septa  maceriis  altis. 
Alfenus  in  Digest.  VIII,  f,,  17.  Cum  in  domo  Gaii  Seii  locus 
tjuidam  aedibus  Annii  ita  serviret,  ut  in  eo  loco  positum  ha- 
here  ius  Seio  non  esset,  et  Seius  in  eo  silvam  sevisset.  Pli- 
jiins  Hist.  XV  Sect.  20.  Colitur  ficus  arbor  in  foro  ipso : 
illic  arescit ,  rursiuque  cura  sacerdotum  seritur :  —  eadem 
fertuito  «dtu  vivit  in  medio  foro :   —    aequ»  fertuita    todem 
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loco  est  vitis  atque  oha,  umbrae  gratia  sedulitate  plebeia  sa- 
tae.  et  ibid.  Sect.  56.  Haud  scio  an  prima  omnium  myrtus 
in  locis  puhlicis  Komae  sata ,  fatidico  quidem  et  memorabili 
augurio.  et  Sect.  40.  Et  quia  inanu  satarum  receptarumque 
in  domos,  laurus  fulmine  sola  non  icitur.  Ex  his  clare  con- 
stat,  silvas,  arbores,  inter  tecta  et  in  domos  vel  loca  urhis 

f)uljlica  receptas,    non  sitas  duntaxat,    quod  omnibus  silvis 
ocisque  convenit,    sed  satas  fuisse ;    et  proinde  hic  legea- 
dum  esse, 

quo  nemus 
Inter  pulchra  safum  tecta  remugiat.' 
7.    Ventis  et  positas}     Videamus  totum  locum: 
Audis,  quo  strepitu  ianua,  quo  nemus 
Inter  pulchra  satum  tecta  rcmugiat 
Ventis  ?  et  positas  ut  glaciet  nives 
Puro  numine  luppiter  ? 
ubi  primo  risum  iocumque   movet  Tanaquillus  Faber,    vir 
caetera  ingeniosus  et  doctus;   qui  velut  somno  repente  ex- 
citus  clamat,   Mendum  turpe ,   turpe ,  quo  ventis.     Isthuccine 
vidisse  neminem?    iego,    Queis  ventis.     Sod  bene  est,   quod 
errantem   socerum  in  viam  reduxit  doctissirtius  Dacierius; 
nam  strepitu  hic  bis  accipiendum  esse,    quo  strepiiu  ianua, 
quo    strepitu   nemus    remugiat   ventis,     ante    Fabrum    natum 
omnes,   puerique  patresque,  viderunt.     lllud  et  mihi,    sed 
meliore  omine,     mirari  liceat,     vidisse   neminem  absurdum 
illud  et  avc.Kolov&ov,  quod  iu  hac  sententia  non  latet,  sed 
plane  extat.    Tu  mecum  ad  calculum  verba  redijre:  Audis, 
quo  strepitu  ianua  et  nemus  rcmugiat?     et  Audix,    ut  lup- 
piter  glaciet  nives?    Quid  audio?    an  gelu  et  frigus  auditu 
percipiuntur?    Nemo  quiscfuam  mibi  persuaserit,  aut  Hora- 
tium  haec  scripturum  fuisse,     aut   ainicos    queis    recitabat, 
tam    facile    condonaturos        Certe    non    adeo     digna    baec 
erant,    quae  jroj;i.f  auribus  servarentur.     Sed  notior,   opinor, 
est  Horatii  indoles,  quam  ut  ipsum,  nec  Librarios  potius, 
culpae  huius    insimulemus.      Quippe    levissima    mutatioae, 
iiempe  uniMf  literulae,     quae  et  ipsa   plerumque  omitteba- 
tur,  melius,  nisi  fallor,  procedet  oratio,  in  hunc  niodum. 
Audis,  quo  strepitu  ianua,   quo  nemus 
Inter  pulchra  satum  tecta  remugiat? 
Sentis  et  positas  ut  glaciet  nives 
Puro  numine  luppiter. 
Sentis,  ut  ipse  alibi  in  re  non  absimili  CarnA.  III,  25. 
Inclinare  meridiem 

Sentis  et  veluti  stet  volucris  dies, 
Parcis  deripere  horreo 

Cessantem  Bibuli  consulis  amphoram, 
Remugiat    autem   absolute,    sine   dativo   ventis:    ut   Virgil. 
Aen.  IX,  504. 

Sequitur  clamor,  caelumcfuc  remugit. 


214  Q.      HORATII      FLACCr 

XII,    92S- 

Consurgnnt  gemitu  Rutuli,  totusque  remugit 
IMonx  circum. 
Claudianus  Eutrop.  II,    162. 

responsat   AtJios,  Haemusque  remuc;it, 
idem  Rapt.   Proserp.   I,   10. 

Auditur  fremitus  terris,  templwnque  remugit. 
Prudentius  Apotheos.  2-6 

Quicquid  in  aere  cavo  rchonns  tiiha  curva  remugit. 
Neque  vero  opus  erat,  ut  ventis  hic  infnlcaret  Noster; 
cuni  iam  paulio  ante  AquiUines  nominafiset.  Qiiid  quod 
necesse  est ,  stante  hac  lertione,  a])la*ivo  casu  efferri  wen- 
tis ;  non  ut  vulgo  credituni  est,  dativo:  ut  in  illis  Virgil, 
Aen.  XIl,   J722. 

geniitu  nemus  omne  remugit; 
Statii  Theb.  XII,  612. 

alio  si  forte  remugit 
Bellatore  nemus ; 
Martiani  Gap.  lib.  5. 

raucusque  per  aethram 
Cantus,  et  ignoto  caelum  clangore  remucit. 
lam  autem  quam  inconcinne  et  pene  insulse  geminetur 
hic  ablafivus,  remu^iat  ventis  strepitu,  nenio  est  qni  non 
videat.  Equidem  duo  loca,  neque  plura,  niemini,  uhi  du- 
bites,  dativusne  sit  casus,  an  abiativus;  ut  Virgilii  illud  de 
Sihylla,    Aen.   VI,  qg. 

Horrendas  canit  nmbases,  antrooue  remugit: 
et  Statii  Theb    XII,  271    de  Cerere  et  Encelado : 
ILUus  insanis  ululatibus  ipse  remngit 
Enceladus,   raptoque  vias  illuminat  igni. 
nbi  esto,  si  ita  vis,  dativus;  adeo  ut  remugire  hic  sit   con- 
tra  mugire:  tamen  vides,  opinor,  multum  interesse ;  et  tani 
apte  et  ex  vero  dativum  hic    poni ,    quam    apnd    Horatium 
stulte    et    inepte       Quippe    Sibylla   et  Enceladus    clamorem 
ex  se  edere,  et  contra  mugire   possunt ;  ne/nuj  autem  atque 
ianua    nullum    suapte    vi    faciunt     strepitum ;  #.sed    totum, 
quantus  quantus  est ,     ventis  acceptum  referunt      Quod   si, 
his  spretis  obstinate  adhuc  qiiisquam  retinere  velit    ventis ; 
is  aliam  viam  insistere  possit,    et  pro  et  legere  en:    atque 
idem,  cum  vetusto  codice  Fabricii ,  comniodius  tum  leget 
Audi  : 

Audi,  quo  strcpitu  ianua,  quo  nemus 
Jnter  pulcra  satum  tecta  remugiat 
Ventis!  en,  positas  ut  glaciet  nives 
Puro  numine  luppiter  ! 
g.   Puro  numine  luppiter]     Nondum  ex  salebroso  hoc  lor» 
evasimus:  quid  enim  sibi  vult,  puro  numine? 
positas  ut  glacies  nivef 
Puro  nuniine  lu.pvit"'' 
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qtia  in  lectiope  codices  nostri  omnes  consentiunt.  Et  la- 
borant  quid-m  lnt*^rpretes,  ingne  omnes  partes  se  vertunt; 
nulla  tamen  certior  est  expliratio,  cjuam  quae  olim  a  Por- 
pliyrione  proiecta  est,  puro  .numitie,  hoc  est  sudo  et  sereno 
coelo:  nam,  ut  ait,  post  nivem  positam  in  AquiJone  vento 
serena  tum  esse  solent,  praescrtim  in  Italia  frequenter.  At- 
qui  non  una  de  causa  non  placet  haec  enarratio.  Etenim 
primo,  numen  lovis  sive  aeris  hic  ponitur,  tamquam  caussa 
gelationis:  ergo  tale  epitheton  addi  debuit,  quale  caussam 
illam  intenderet  et  promoveret,  \\t  frigidum,  vehemens, 
acre,  acutum :  iam  autem  purum  ctiose  hic  ingeritur;  ncr 
que  enim  puritas  aeiis,  etsi  gelu  plerumque  comitetur  aut 
sequatur,  ulla  ex  pavte  gelationem  efficit.  Deinde  puruin 
illud  non  parum  officit  sentpntiae,  et  consilio  poetae  Te- 
tra  enim  et  pruinosa  illa  nox  verbis  exaggeranda  erat,  ut 
Lyce  citius  miseresceret  amatoris  sub  dio  ante  limeu  mo- 
rantis.  At  puro  et  sudo  caelo  ad  fores  r-xcubare  non  adeo 
miserum  erat,  quam  foedo  et  sordido.  Maie  oravit  igitur 
caussam  suam,  si  puro  hic  praeter  sententiam  addidit. 
Equidem,  ut  haec  incoramoda  evitentur,  sic  potius  ab  Ho- 
ratio  scriptum  esse  crediderim; 

Sentis  et  positas  ut  glaciet  nives 
Duro  mimine  luppiter. 
D  in  P  propter  similitudinem   facile   mutabatur;    praeser- 
tim,  ut  saepe  dixi,  in  initio  versus.     Ideo  autem  duro  nu- 
mine,  quia  nives  gelu  glaciaret  et  duraret,  de  guo  ride  nos 
ad  Carm.  111,  24-   v.   59      Sic  alibi   I,  25. 
Quod   latus  mundi  nehulae,  malusque 
luppiter  urget, 
et  I,  1. 

manet  siih  love  frigido   Venator. 
Claudian.  Cons.   Olybr.  vers.  36", 

Audiit  et  gelido  siquem  Maeotia  pascit 
Suh  love. 
Silius  ftalicus  XII, 

Queis  gelidas  suetum  noctes  thorace  gravatis 
Sub  lo/e  non  aequo  trahere. 
Ergo,    ad   haec  exempla,  duro'nnmine  luppiter  Mives  gla- 
ciavit;   et  sane  olim  in  libris  duro  extitisse  non  leve  est  ar- 
gumentum,  quod  in  codice  qnodam  alia  lectio  reperta  est, 
memorantibus  Cantero  et  Turnebo  : 
et  positas  ut  glacict  nives 
Puro  limine  luppitcr: 
in  quo  frnstra  sunt,   qui  pro  limine  reponunt  lumine,  atque 
id  pro  genuina  huius  loci  scriptura  venditant:  nihil  enim 
illo  Lumine  ineptius,    cum  propter   alia ,    tum    quod    noctu 
haec,  non  interdiu,  agerentur.     Imo  vero,  quicumque  lec- 
tionis   illius  limine   primus   fuit   auctor,     sic  lccum  hunc 
concipiebat. 
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Duro   limine  luppiter: 
nives  positas  duro  limine,  ubi  tunc  Horatlug  ente  fores  pre- 
iectus  excubabat:   sic  Epod.  XI. 

Linnina  dura,  ^uibus 
Lumhox  et  infregi  latus. 
Ovid.   Rcmed.  Amor,  508- 

Nec  dic  blandiiias,  nec  fac  eonvitia  posti: 
Nec  latus  in  duro  limine  pone  tuum. 
10.   Ne  currente  retro  funis  eat   rota]     Alius,    et,    nisi  fal- 
lor,  meJi  r  est  verborum  ordo  in  Petrensi  nostro  ct  Galei: 

_  Ne  currente  rota   tunis  eat  retro. 
Ut  in  Arte  Poet.    currente    rota  cur   urceus   exit  ?     Et    retro, 
cum   priorem   syllabam   corripit,    suavius   ponitur    in   iin» 
TersHS,  atque  itn  semper  Nostei-,  ut  I,  35. 

At  vulgus  infidum  et  meretrix  retro. 
II,   11. 

Poscentis  aevi  uauca:  furiit  retro. 

Aon  me  Philippis  versa  acies  retro. 
adde,  quod  in  recepto  ordine  ambiguum  foret,  utrum  cur^ 
rente  retro  rota,  an  funis  retro   eat,  construendum  sit. 

18.  Nec  Mauris  anima  mitior  naguibus]  Editiones  prima» 
Veneta  et  Losciieri,  animo;  postea  nescio  quis  animum  pri- 
nius  introduxit.  Ab  eo  tempove  in  hunc  usque  diem ,  ut 
cuique  eruditorum  visum  esl,  nunc  hoc,  nunc  illud  locum 
obtinuit.  Lambinus,  Cruquius,  Torrentius  de  suis  codici- 
bus  tacent  Ex  quinque  Pulmanni  tres  animo ;  duo  reliqui 
animum,  ut  etiam  ex  tribus  Bersmanni  unus.  Certe  ex 
omnibus  nostris  unicus  GraeTianus  agnoscit  animum,  idque 
maiiu  recentiore  mutatum  est  in  animo.  Rectnm  tamen 
illud,  elegante  et  faniiliari  Poetis  Graecismo.  Statius  Silr. 
IV,  6.   de  Hercule, 

Sic  mitis  vultus,  vehiti  de  pectore  gaudens 

Hortetur  mensas. 
ubi  vuItu?  non   rectus  singularis  est,  sed  accusativus  plura- 
lit;  ut  Claudian.   Stil.  U,   155. 

Blanda  quidem  vultus. 

XI.     AD  mercurium:. 

9.  Quae  velut  latis]     Anacreon: 

ITmXi  &Qrjy.i'7],  Ti  Sj]  (li 

NrjUcos  (pbvyhiq.   — 

Nvv  8£  Xsin&vas  t?  ^oeyiscUf 

Kovcpu  T8  GKiQtaaci  nai^Eig. 
Noster : 

Quae  velut  latis  equa  trima  campis 

Ludit  exsultim,  me.tuitque  tangi. 
Atque  haec  ex  illis  expressa  esse,    post   Honricum   Stcpha- 
num,  multi  annotarunt.     Sed  animadvertit  ceteris   acutior 
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celeberrimus  Dacierius,  Anacreontis  illud  Xeiiiavag  prata 
non  ad  aniussim  respondere  latis  campis:  et  idcirco,  ut 
propius  inter  se  conveniant,  contra  omnes  codices  repo» 
nenduin  es=e  contendit,  laetis  campis:  ita   Garm    II,  5, 

Circa  virentes  est  animiis  tuae  Campos  iuvencae. 
AddJdisso  potuit  Garm.   III,   18. 

Ludit  herboso  pecus  omne  campo. 
et  IV,  q,. 

Qualemve  laetis  caprea  pascuis. 
ut  Ovidii  illud  Fast.  IV,  476. 

Sacrorumque  Melan  pascua  laeta  houm. 
lam  ut  concedamus  Nostrum  Anacreontea  illa  ante  oculos 
liabuisse ,  quamquam  hoc  quidem  incertum  est ;  novimus 
tamen  eum  non  multum  amare  fidos  illos  interpretes ,  et 
serriles  imitatores,  qui  verbum  verbo  exprimendum  curant, 
Equidem  id  de  plano  ausim  afTirmare,  multo  aptius  loco 
huic  et  sententiae  convenire  Latis ,  quam  Laetis.  Quippa 
cum  addit,  metuitque  tangi,  bene  certe  posuit  latos  campus^ 
iibi  nimirura  fugae  erat  locus  et  spatium,  ne  langi  et  pre- 
hendi  posset.  Quid  quod  de  more  latos  campos  dixit,  per- 
petuo  apud  Poetas  epitheto.     Virgil.   Aen.  VI,   88^» 

Aeris  in  campis  latis,   aique  omnia  lustrant. 
ft  XI,  465. 

latis  diffundite  campiff. 
et  III,  537. 

Quattuor  hic,  prinium  omen,  equos  in  gramine  vidif 
.    Tondentes  campum  late,   candore  nivali. 
VII,  486. 

cui  regia  parent 
Armenta,  et  lati  custodia  credita  campi. 
Statius  Silv.  IV,  7. 

lam  diu  lato   spatiata  campo. 
Silius  Ital.  VIII. 

iam  latis  ohvia^  credo, 
Stat  campis  acies. 
«t  XVII. 

Ne  si  miscehit  latis  fera  praelia  campis. 
Sic  lata  arva  Ovid.  Fast.  I,  546. 

Dumque  huic  hospitium  domus  est  Tegeaea;  vagantur 
Incustoditae  lata  per  arva  boves :  ^ 

ubi  dolet  praestantissimum  Heinsium,  pari  quo  hic  Dacie- 
rius  errore,  laeta  arva  ex  pauculis  codicibus  substituisse; 
cum  et  maior  librorum  pars  et  ipsa  res  alterum  efflagitet. 
J^ata  enim  sine  dubio,  guia  dixerat  vagantur.  Ipse  Oyi- 
dius  Fast.  II,  210. 

Non  aliter,  quam  cum  Lihyca  de  rupe  leones 
Invadunt  sparsos  lata  per  arva  greges. 
tibi  recte  lata,  qiiia  sparsos:  neque  variant  codices.     Idem 
Amor.  I,  7. 


218  Q-      HORATII      FLACCI 

Strarnt  deprensos  lata  ppr  arva  preges. 
\9,  Caput  ciiis  aique  Spiriius^  Niliil  verius,  ffUam  qiiod 
Dacierius  hbere  et  caudide  hic  adnotavit :  Totwn ,  inquit, 
hoc  Carmen  deholiestat  vocula  eius,  qua  utinain  Horatius  non 
usus  fuifset.  Equidem  iamduduin  male  oderam  illud  eius, 
et  hanc  viri  insignis  censuraxn  niagna  cum  voluptate  po- 
stea  legi : 

Cerberus,  (juamvis  furiaJe  centum 

Muniant  angues  caput  eius,   atcjuc 

Spiritus  teter  saniesque  manet 
Ore  trilingui. 
Aufer  enim  hinc  eius ,  et  integer  tamen  sensus  manebit. 
Quippe  cum  Cerherum  iani  nominasset,  satis  erat  dixisse 
Jvrinle  caput:  neque  opus  erat  t(o  eius ,  ut  cuius  sit  capur 
cCsto  scire  possenins.  In  Serinonihus  quidem,  qui  ad  pe- 
destrem  orarionem  proxime  accedunt,  vciiia  danda  est  No- 
stro,  cum  il,    i.  et  II,  6,  ait. 

Scilicet  uni  aequus  virtuti  atque  eius   amicis : 

Et  quae  sit  natura  boni,  snmmumaue  quid  eius: 
et   Lucretio,     cum    in    poemate    Philosophico    passim  hanc 
voculam  adhibet, 

Quin  eiiam   repelunt  a  caeJo  atque  ignibus  eius. 

Nec  refert  qidhus  adsistns  regionibus  cius. 
Neque  vero   peccavit  Noster  in  Carm.   IV,   8« 

Eius,   qui  doinita  nomen  ab  AJrica 

Lucratus  rediit,  ciarius  indicant  Latcdes: 
Tolli  enim  hicnon  potest  ro  eius,  nisi  cum  totius  senten- 
tiae  dispendio:  ut  neque  apud  Properlium  IV,  2.  vers.  55. 

Est  etiam  aurigae  species  Vertumnus,  et  eius 
Traiicit  alterno  qui  ieve  pondus  equo. 
Sed  Poetae  Epici,  magno  sane  cum  iudicio,  vocahulunl 
hoc  perpetuo  mulctarunt  exilio ;  ne  Heroici  carminis  ma- 
iestatem  liumi  serpere  cogeret;  utpote  singulis  fere  perio- 
dis  recursurum,  ni  stilo  poetico  subintelliKeretur  extrinse- 
cus,  neque  praesentia  sua  versus  inquinaret.  Inde  est, 
quod  in  toto  Virgilio  ne  semel  quidem  occurrit  Eius.  Bis 
duntaxat  in  Ovidio,  ut  Trist    III,  4 

Non  foret  Eumedes  orhus,  si  filius  eius 
SiuJius  Achilleos  'non  adamasset  equos. 
ubi  sublato  cMs,    nihil  deest  sententiae :    posito  autem ,    in 

Srosam  orationem  versus  degeneral:  plane  xit  bic  apud 
ostrum  Eo  tamen  peius  Noster,  et  quod  in  Carmine 
Lyrico  longe  siipra  Ovidii  Elegos  surgei"e  debuerit;  et 
quod  statim  subiunxerit  atque ,  Caput  eius  atque :  adeo  ut 
bis  tanto  caruiims  sublimitatem  niagis  depresserit.  Quin 
in  verbis  sequentibus ,  est  quod  excusari  fortasse  possit, 
probari  certe  et  laiidari  rainime  mereatur: 

Spiritus  teter  saniesque  manet: 
hoc  est,  spiritus  manet,  et  sanies  manet.   Atqui  spiritum  sire 
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halitum  mannre  neino  usquam  dixit.  Sanies  quidem  ma- 
natj  atque  omne  genus  humorum  et  liquorum ,  /acrimae, 
sanguis ,  siidor ,  mel ,  agua ,  pxx  et  similia:  spiritus  nequa- 
quam,  si  accurate  loquimur.  Nam  cum  Lucretius  sonitum 
et  frigns  manare  dixit,  illud  nimirum  vnlt,  ppr  poros  et 
priva  foramina  corporum  permeare:  non  ut  hic  Noster  de 
spiriiu,  cum  aperta  via  per  fauces  prodeat.  Qiiid  igitur 
iiet?  an  Horatium  hic  captum  et  damnatum  sub  cuitro  re- 
linqu-mus?  an  polius, 

O  Tite.  sic/uid  ego  adiiiro  curamque  lcvasso, 

Ecquid  erit  pretii? 
Vide  igitur,     annon    in  Librarios   potius  culpam  transfera- 
mus,    et   levi   mutatione  al)  utroque  Nostrum  crimiue  una 
opera  liheremus.     Sic  ergo  repone : 

Cerherus  :  qucnnvis  furialc  centum 

Muniant  angues  caput,  exeatque 

Spiritus  teter,  snniesque  manet 
Ore  trilingiii. 
Ovidius  Meiam.  III,  75.  de  Dracone  loquensf 
p^enis  tumuerunt  guttura  venis: 

Spumaque  pestifcros  circumfluit  albida  rictus : 

Terraque  rasa  sonat  squamis :  quique  halitus  exit 

O.e  niger  Stygio,  vitictas  inficit  auras. 
ubi  paria  vides  oumia :    spuma  circumfluit ,    plane  ut  sanies 
manet:  halitus  autem  niger  erit,  ita  ut  hic  exeat  spiritus  te- 
ter:   et  utrobique  quidem  ex  ore  trilingui:  nam  et  serpenti 
illi,  "versu  ibi  5.-],. 

Tres  vibrant  linguae,  triplici  stant  ordine  dentes. 
Iterum  Ovidius  Trist    V,  6. 

ispiritus  hic  Scythica  qiiem  non  bene  ducimus  aura^ 
Quod  cupio,  membris  exeat  ante  meis. 
et  ibid.  IV,   5. 

Spiritus  hic  per  te  patrias  exisset  zu  auras, 
ct  Art.  Amat.   III,  745. 

Exit,   et  incauto  pauUatim  pectore  lapsus 
Excipitur  miseri  spiritus  ore  viri. 
Verum  hic  notandixm  est,  quod  in  his  locis  Spiritus  exit  de 
iis    duntaxat     dicatur,     qui    moribundi    animam    expirant. 
Quare  ad  evitandum  Ambiguum,  utinam  Noster  scripsisset 
potius,   Exeatque  Halitus  teter. 

30.  Impiae,  nam  quid  potuere  maius"]  Nam  quid,  et  mem- 
hrauae  et  editiones.  Solus  codex  Magdaienensis  a  inanu 
secunda, 

Impiae,  numquid  potuere  maius? 
Non  male.     Nihil  tamen  mutaverim,    nisi  a  prima  manu 
codex  aliquis  numquid  exhibuerit. 

55.  Fa  in  omne  virgo  Nobiiis  aevximl  Nobilis  habent  om- 
nes,  quod  sciam ,  et  Editi  et  Scripti.  Barthius  tamen  ad 
Claudianum  suum  p.  1225.     Lcgendum,  inquit,  nubiles  ex 
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vetustissimis  Memhranis,  non  Nohilis  ut  vulgo.  Dicere  enim 
vult  inf^eniosissimus  poeta,  aeternae  gloriae  velut  nuptui  da- 
tam  eam  virginem,  quia  torum  genialem  noluit  novi  mariti 
sanguine  conscelerare,  quod  tot  ipsius  sorores  fecerant.  Vide 
qiianti  sit  sapere.  Sihi  certe  bellus  homo  visus  est,  cum 
insiilsuin  hoc  et  refutatione  indignum  protulit.  Verum 
nimirum  erat,  quod  px  puteo  suo  Democritus  hausit,  xr,v 
ciolvfia&iciv  vovv  ov  diddoKBtv ,  multifariam  lectionem  ne- 
mini  conferre  mentem  et  iudicium;  quippe  quae  Dei  et 
Naturae  dona  sunt,  non  nostrae  operae  et  laboris. 

43  Ncc  te  feriam  nec  intra]  Ita  reccntiores  Editiones: 
at  antiqua  Veneta  et  Loscheriana  Jiec  te  fenam,  neque  in- 
tra.  Quis  primus  mntaverit  nescio,  neque  scire  quicquam 
interest;  certe  non  est  secutus  meliores  pluresve  codices. 
Ex  tribus  Bersmanni,  duo  habuerunt  neque:  et  sic  est  no- 
stris  Leid^^nsis,  Grnevianus,  Regincnsis,  Zulichemianns,  op- 
timi  et  vetustissimi  quique,  cum  aliquot  aliis.  Ceteri  in- 
terpretes  tacent:  quasi  credo  niiii)  referret,  nec  an  neque 
scrjpseris,  uhicunique  versus  ratio  utrumvis  admittere  po- 
test.  Equidem ,  ut  in  his  minutiis  nec  linguae  Latinae 
lieque  Flacci  salutem  sitam  esze  confiteor,  ita  semel  sus- 
cepto  lioc  labore,  mei  iam  muneris  pensique  esse  existimo, 
ne  levissima  qniJem  praeterire.  Quamobrem  illud  anim- 
advevto,  varietatis  hic  gratiam  quaesivisse  Nostrum ,  et, 
quoties  liher  erat  a  metri  necessitate,  Nec ,  neque,  \e\  Ne- 
que,  nec:  non  bis  e<;ndcm  particulam  nec ,  nec ,  aut  nequef 
neque  posuisse.  ut  Carm.   1,   6. 

Nos,  Agrippc,  neque  haec  dicere,  nec  gravem. 
II,  i6 

Grosphe  non  gemmis,  neque  purpura  ve- 
Na!e,  nec  auro. 
Ergo  et  hic  ex  MStis  legendum:    nec  te  feriam ,  neque  in- 
tra.     Et    siniiliter   in  toto  opere  decies  opinor  vel  ampliu» 
ex   melioribus    membrauis   revocavimus:    de    quibus   semel 
hic  dixisse  sufiiciat. 

Xir.       AD    NEOBULEN. 

I.  Miscrarum  est"]  Quales  sint  in  h.oc  Carmiiie  versus, 
et  quoniodo  digerendi,  non  modo  inter  Interpretes,  sed 
inter  vetustos  Grammaticos  magna  controversia  est:  quam 
si  aliquando  tandem  dirimere,  et  rem  extra  dubium  collo- 
care  possumus :  et  gratiam ,  nisi  fallimur,  inibimus  a  Lec- 
tore  cf,iXoij,ovoa ;  et  eo  pacto  insigne  flagitium,  quod  per 
ducentos  iam  annos  carmen  hoc  laedissime  luxavit,  in  po- 
sternm  cohibebimus.  Principio,  scriptor  vitae  Horatii  a 
lacobo  Cruquio  editus,  hanc  Oden  tricolon  tetrastrophon 
esse  vult,  hoc  est,  ex  quatuor  versibus  constare,  quorum 
tres  diversa  habeant  metra :  duos  autem  priores  esse  Sap- 
jihicos  trimetros  acatalectos ,  tertium  Anacreonteum  dimetrum 
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(le^e  trimetrum)  catalecticum ,  quartum  Adonium.     Ergo  ex 
huius  hominis  sententia  sic  digerendi  fuerint  versus: 

Miserarum  est  nec  amori  dare  Ludum, 

Neque  dulci  mala  vino   lavere,  aut  ex- 

Animari  metuentes  patruae 
Verbera  linguae. 
Atqne  hanc  formam  secutus  est  in  editione  sua  Cruquius, 
quam  et  in  tribus  vetustis  codicibus  se  reperijse  narrat. 
Sane  et  in  nostris.  Graeviano,  Rcginensi,  Batteliano,  dispo- 
sitio  fere  eadem  est;  praeterqnam  quod  vocabula  in  fine 
rersuum  non  in  duas  partes  secant,  more  Cruquiano, 

Studium  aufert,  Neobule,  Liparae- 
i  nitor  Hebri, 

Celer  alto  latitantem  frutice- 
to  excipere  aprum  : 
sed  integra  continuant  hoc  modo, 

Studium  aufert  Neoiule,  Liparaei 
Nitor  Hebri. 

Celer  alto  latitantem  fruticeto 
Excipere  aprum. 
Quin  et  eandem  normam  tenuisse  codices  Crtiquii  nullus 
dabito ;  atque  id  ipsum  est,  quod  eos  dicit  nonnihil  sua 
ope  adiutos  fuisse  in  pedibus  ordinandis.  lam  autem  qiiani 
inepta,  prava ,  distorta,  deformia  haec  sint,  quid  attinet 
dicere?  Satis  profecto  superque  id  constabit  ex  iis  quae 
dicturi  iam  sumus  de  vero  metiendi  modo.  Pes  metricus 
ex  quatuor  syllabis  constans,  quorum  priores  duae  breves, 
posteriores  longae  sunt,  ut  Diomedes,  metuentes ,  Cythereae, 
Graecis  'lcovizog  ccTr  iXc(6aovog ,  Latinis  lunicus  minor  ap- 
pellatur.  Hoc  unico  pede  totum  Carmen  ab  initio  ad 
finem  usque  decurrit:  quale  unum  ab  Alcmane  olim  com- 
positum  esse  narrat  Hephaestion  p.   37.  cuius  hoc  initium: 

"Enurov  (liv  ^iog  viov  rciSs  (icoeat  -/iqov.oniTtkoi : 
et  a  Sappho  alterum,  quod  sic  incepit, 

Ti  i-is  ITavdiovlg  coQCiva  j^EAzScav.- 
ab  Alcaeo  vero    noklu  multa  conscripta  essc  idem  testatur. 
Praeterea  et   duo   genera   fuisse  ait   (psg.  66)  horum  car- 
minum  lonicorum:    unum  (id  f|  dfioimv  vocat^  quod  nullo 
certo  pedum  numero  claudebatur ;    sed  ubicumque  auctori 
yisum  est,   vel  pedem  sistebat,  vel  pari  tenoie  ultra  proce- 
de"bat:    quale  crediderim  Alcmanis  illud  et  Sapphus  fuisse, 
solis   lonicis   constans,     caetera    legibus    solutum.       Atqua 
huius  generis  unum  exhibet  Tcrentianus  Maurus,    suumne 
an  forte  Septimii  Sereni   equidem  nescio:   pag.  2423. 
Diomedem  modo  magnum  dea  fccit,  dea  belli 
Dominatrix,  Phrygas  omnes  itt  in  armis  superaret: 
Patulis  agmina  campis  iacuerunt  data  leto  : 
Pavidi  tergacfue  dantes  petierunt  trepidae  moenia   Troiae. 
iU)i  yides  pedum  numerum  non  esse  definitum  sed  carmea 
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per  synaphiam,  iit  vocant,  quousque  velit,  progredi.    Quod 

et  antea  uos  docuerat  p.  24.16. 

Acn  versibus  istud,  numero  aut  pedum,  coarctant.' 

Sed  continuo  carmine,  quia  pcdes  gemelli  \ 

Urgent  hrevibus  tot  nuinero  iugando  longas : 

Idcirco  vocari  voluerunt  cvvdqieiav. 
Alterum  lonicorum  ^enus,  quod  Kara  c/Jglv  vocat  Hephae» 
stion ,  cfvto  eorundi  m  pedum  numero  incedebat ;  quo  si- 
mul  ventum  erat,  claudeijatur  sententia:  atque  inde  rur- 
sus  exordiens  pari  iterum  nuiweio  decurrebat:  quae  reddi- 
tio  et  revolutio  (aVTanodocig  v.::l  avcr/.v>i?.rjais)  toties  itera- 
batur,  quoties  voluit  auctor  carminis :  ea  lege,  ut  neque 
pauciores  neque  plures  pedes  haboret  in  clausulis  sequen- 
tibus,  quam  in  prima  ba';uerat.  Tale,  inquit,  erat  Alcaei 
carmen,    cuius  hoc  initium : 

Eal  bttlav,  tLit  Ttacuv  y.aKordtcav  itod    i^oieav. 
qui  locus  oiiitcT  corrigendus  est:    MSti ,    quos    vidi,    ncdd' 
habent,    non    Tt66'-   solemni    errore  at  pro  s,    quia    eodem 
sono  effcrebantur :   lege  igitur, 

Efil  d^ilav,  tut  Tcaauv  y.ay.ozoctcov  TisSixotGav. 

Me  miseraniy  me  oninium  calamitatum  expertam. 
jisSixoiauv  Aeolensium  dialeclo  pro  fiixi%ovaav.  Addit  He- 
phaestion :  "AitsiQos  fihv  cav  rts  qp/;Cfi£i'  av  avro  ^Eg  ofioicov 
hlvuL ,  t|  Iojviy.f;g  aii  IXaaaovoq  cv^vyiae  y.uva(iiT^ov[iiV4iV 
Tifitii  df,  i-Kil  KATA  ^EKA  oodifiEv  dvro  6v'Qvyiag  yiyQUfj,- 
fiivov,  Katu  cxiaiv  dvzo  yayQaqi&aL  cpafiiv.  Hoc  est,  Impe- 
ritus  quidem  aliquis  hoc  carnien  Alcaei  solutum  legibus  essc 
crediderit':  nos  vero,  cum  decem  ubique  pedibus  decurrere  vi- 
deamus,  lege  id  constrictwn  esse  pronunciare  possumus.  Ubi 
in  primis  observandum,  omnes  eius  carminis  clausula» 
fuisse  decem  pedum.  Inde  enim  iuce  ipsa  clnrius  constabit, 
ad  Alcaei  exemplar  hanc,  de  qna  agiums,  Odam  ab  Hora- 
tio  compositam  esse  Quippe  haec  similiter  decem  pedi- 
hus  lonicis  decurrit;  inde  rursus  inilio  capto  stadium  idera 
metiturj  et  quatuor  eiusmodi  decapodiis  tota  finitur. 
Porro  et  illud  ex  verbis  Hephaestionis  discimus,  nullum 
versiculi  finem  aut  divisionem  esse,  donec  ad  decimum  pe- 
dem  deventum  sit:  et  proinde  nihil  referre,  utrum  tribus, 
an  duabus,  aut  unicS,  si  fieri  possit,  linea  decapodia  quae- 
que  scribatur:  cum  nulla  pausa  aut  incisio  sit  ante  deci- 
inum  pedem.  Sed  quandoquidem  chartae  paginaeque  spa- 
tium  tam  longam  lineam  admittere  et  continere  non  pos- 
set;  et  proinde  necesse  essel ,  ut  decempedalis  versus  in 
partes  divideretur:  inde  dubium  ortum  est,  quibusnam  in 
locis  commodissime  fieri  posset  inrisio.  Ubi  ridiculum 
plane  et  insulsum  se  praebuit  Scriptor  Cruquianus;  qui  in 
medio  pede  lonico  caesuram  posuit,  et  praeterea  sexies  in 
tam  brevi  carmine  versum  exire  fecit  in  dimidiatum  ver- 
Luui.     At  plerisque  placuit,  ut  in  tria  luembra  discerpere* 
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tur,  quornm  duo  priora  trimetra  lonira  essent,  tertium 
tetrametrum  ■■,  quo  raodo  omnes  hodie  Editiones  praeter 
Cruquianam  exhibent, 

Miserarum  est  nec  amori  dare  ludum, 

Neque  dulci  mala  vino  lavere  aut  ex- 

animari  metuentes  patruae  verbera  Linguae. 
Ita  dividunt  JVIanus  Victorinus  p  261S.  D^omedes  p.  510, 
et  524;  Atilius  Fortunatianus  2704;  Pjotius  2660;  et 
Scholiastes  Acron.  Verum  in  ea  divisione  iJ!ud  mcom- 
modi  accidit,  quod  in  medio  verbo  ter  fiat  incisio,  incon- 
cinne  prorsus  et  odiose: 

Neque  dulci  mala  vino  lavere  aut  ex- 

Simul   unctos   Tiberinis   humeros  la- 

Vit  in  undis  eqiies  ipso  tnelior  Bel- 
quae  deformita.?  nejjuloni  cuidam  ansam  porrexit,    ut  im- 
mane    facinus    aggrederetur,    de    quo  mox    plura    dicemus. 
Nos   potius    m    his    Graecum  HephHestioneni    S'  cnti  .sumus, 
qui,  ut  iam  vidimus,  primam  in  Alcaeo  caesuram  fecit  rs- 

E/ti£  StilttVy  fi-i£  nacuv  Kay.otaTcov  ■n.wtxotGc.v. 
Cai    accedit    Marius    Victorinus    pag.    253S     2507.    et  2496, 
ubi    exeniplum   lonici    0.11    iXuaoovos    tetrametri    acatalecti 
iioc  adducit: 

Miserarum  est  neque  amori  dare  ludum  neque  dulci., 
Quorum    exemplo    priores     duos    in    hac    nostra     editione 
scripsimus    tetrametros,     tertium    autem    dinietrum,     hoc 
uiodo: 

Simul  unctos   Tiherinis  humeros  lavit  in  undis, 

Eques  ipso  melior  Belierophonte,  neque  pugno, 
Neque  segni  pede  victus. 
Atquo  hoc  p.^cto,  ut  in  libro  ipso  vider*»  est,  nulla  linea 
dimidiato  vocalmlo  clauditur :  neque  aliter  ab  Horatii 
manu  profectum  esse  quovis  pignore  contenderim.  IlJud 
tamen  sempf>r  inemincris,  utcuinquf  scnptionis  commodo 
versus  dividatur,  unirum  tamcn  rev?ra  esse ,  et  continuato 
cursu  properare  usque  ad  decimum  pedem. 

Caeterum  ineptus  est  Scholiastes  Acron,  cum  metrum 
hoc  Sotadicum  dici  trailit;  unde  deceptus  vir  cetera  pereru- 
ditus  mirum  eomnium  habi-t  de  scopo  et  proposito  Poetae; 
quasi  Hebrus  ille,  quem  tantopere  Jaudare  videtur  J\oster, 
turpis  et  vetulus  moechus  eseet,  et  Sotadico  hoc  Satyricoque 
rhyihmo  ironice  sugillaretur.  Quippe  numquam  hoc  versu 
•usus  esse  traditur  maledicus  ille  Sotades:  Inniro  quidem 
pede  scripsit,  unde  lapsus  est  Acron  :  sed  losnco  cijro  iiti- 
tovog,  sive  maiore,  qui  contrarius  plane  est  huius  Carrni- 
nis  pedi,  nempe  lonico  minori.  Hic  post  duas  breves  to- 
tidem  longas  habet  sjilabas,  ut  Fruticeio:  iJle  vice  versa 
a  duabus  longis  exit  in  totidem  breves,  ut  Coniendere.  So- 
tadicorum  haec  exempla  notissima  sunt  (praeter  eos  Te- 
rentiani  Mauri  hic  obiter  citatos) 
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Setcav  fiiXlrjv  IJTjliuSa  di-^iov  y.at    coiiov. 
Etg  ovx    oairjV  zQVfiaXiuv  z6  v.tvrQOv  cod^itg, 
ubi  vides  non  lambeum  ab  Heroico   magis   dissonum  esse, 
quam  Sotadirum  ab   hoc  Horatii.      Neque   levius    ialluntur 
ii,  qui  hauc  Oden  pede  parum  elaborato  procedere  dictitant, 
adeo  ut  bene  factum  sit,    quod  semel   diintaxat  Noster  hoc 
metrura  adhibuerit.     Imo   vero    et  in  primis  dnlce  est  me- 
trum ,    et   longe  omnium  operosissimum.      Geminas    enim 
breves  et  geminas   longas,  repetita  identidem  vicc,  paucis- 
sima  verba  suppeditabunt ;    ut  agnoscet,    si  quis  Musarum 
cliens  ia  hoc    metro    periculuni    sui    fecerit.      Unde    miigij 
credibile  est ,    difficultate    operis    offensum    Horatium   non 
amplius  semel  hoc  conatnm  esse.      Nam    magister   eius  AI- 
caFus  ?roA/l«,    ut  iam  vidimus,    multa   carmina   hoc  metro 
detexuit,  et  prof ecto ,  si  ad  lyram  canatur,  ut  omnia  haec 
chordis   socianda   erant,     mirum    quendam   leporem    habet 
lonicus  mmor  ■xaTU  ov/cGlv  iteratus  et  revolutus:  ut  iure  de 
hac  Oda  dixerit  Terentianus  Maurus  p.   -428. 
Simili  lege  sonantes  numeros  ad  Neobulen 
Dedit  uno  modulafus  lepide  carmine  Flaccus. 
6.  Liparaei  nitor  Hebri,   Eques  ipso]     In    editionibu»  pria» 
cis,  Veneta  et  Loscheriana,    hac  forma  et  ordine  versus  hi 
vonspiciuntur : 

Studium  aufert,  Neobule,  Liparaei  nitor  Hebri: 
Simul  unctos  Tiberinis  humeros  la- 
vit  in  undis,  eques  ipso  melior  Bel- 
lerophonte,  neque  pugno,  neque  segni  pede  victus. 
Et  sic  omnia  scripta  exemplaria,  tam  mea,   quam  aliorUlM, 
nisi  quod   veifba   non   dividant   in   fine    versuum       Exortua 
tamen  est  ante  annos  ducentos  sceleratus  nescio  quis,    qui 
os  sublevit  Aldo  Manutio,     mentitus  antiquum  quendam  co- 
dicem   Viennae  apud  Stanis'aum    Zaur    sic    versus    ho«    exhi- 
bere,  nova  specie  dispositos: 

Studium  aufert,  Neobule,  Liparaei  nitor  Hebri, 
Eques  ipso  melior  Bellerophonte, 
Neque  pugno,  neque  segni  pede  victus, 
Simul  unctos   Tiberinis  humeros  lavit  in  undis. 
Quo  mendacio  inductus  Aldus,  neque  sibi  tum  viso  eo  co- 
dice  nec  cuiquam  postea,    versus    hos    ad    eam  formam  ia 
Editionibus  suis  expressit :    et  ex  eo  tempore ,    quod  indig- 
randum   magis  an    dolendum    sit    nescio,    omnes    omnmra 
editiones    praeter   unam    Cruquianam    flagitium    hoc    com- 
niaculavit.     Sed  audiamus,  quibus  rationibus  inductus  hoc 
primum  commentus  est  ille  nebulo.     Primo,  ut  servarentur 
mtegrae    dictiones ;    neqne    tam    deformiter   in  binos  versus 
divellerentur.     Atqui  ergo,    antiquo  verborum    ordine   ser- 
vato,    mutatis  tantummodo  caesurae  locis,  id  melius  prae- 
sliti.    Deinde  ait,  ne  claudicet  versus  in  dictionc  Eellerophonte, 
cjuam  corripere  ultimam  putat,    quia  genitivum  facit  JSe/- 
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lerophontis.  Plumbeum  sane  pugionem,  et  facile  retunden- 
dum!  Quippe  casns  Jiiiic  rectus  est  BeUerophontes.  ut  Graeci 
BskXtQCfpovzrjg:  Senecn  Epist.  115.  Dahit  in  illa  fahula  poe- 
nas  Bellerophontes.  Hyginus  Fab.  27;].  Ludis  Acasti^  Ze- 
thuT  dolichodromo  vicit ,  Calais  diaulo ,  Bellerophontes  equo. 
lam  autem  notissimnm  est,  Graeca  eiusmcdi  nomina  abla- 
tivos  E  longo  saepe  producere ;  ut  luvenalis  XIII,  98. 
si  non  egct  Anticyra  nec 

Archigene:  quid  enim. 
quamquam  casu  genitivo  Archigenis  recte  dixeris  termina= 
tione  Latina.  Quod  si  concedamus  Rellerophonte  esse  ulti- 
ma  brevi:  nihil  tamen  ei  syllabae  consulnit  homo  imperi- 
tus,  cum  in  versus  extremum  eam  traiecit.  Quippe,  ut 
iam  ante  ostendi,  versus  unus  et  non  interruptus  decurrit 
usque  ad  decimum  pedem :  ncque  ulla  hic  syllabac  com-  " 
munis,  qualis  in  Hexametrorum  aliorumve  fine  liceatia 
est,  nisi  forte  in  decimo  quoque  pcde.  Pari  modo ,  ac  in 
Anapaestis  nulla  syllaba  communis  est,  priusquam  ad  ulti- 
mam  clausulain  sive  versum  Paroemiacura  devenennt ;  ut 
primus  olim  docui  in  Dissertatione  ad  loanuejn  Antioche- 
num  Malelam ,  et  postea  multo  fusius  in  Scripto  Anglic» 
de  Epistolis  Phalaridis.  Caeterum  quis  risum  tenere  pct- 
est,  cum  inter  interpretos  tot  turbas  concitaverit  novus 
ordo  a  terrae  filio  inductus, 
Liparaei  nitor  Hebri, 

Er/ues  ipso  melior  Bellerophonte. 
Quomodo  enim  nitor  Hehri  est  eques?  Nitor  Hebri,  inqui- 
unt,  est  7C£Qi(fQaCTL;mg  ipse  H>'brus,  ut  ^irj  'HQuyJ.rjiiT] ,  sen- 
tentia  Catonis,  sapientia  haeli,  hoc  est,  Hercules,  Cato,  Lae- 
lius.  Hoc  plerisque  obstruebat  os:  et  eo  ipso  nomuie  pul- 
chra  dictio  videbatur,  quia  Horatius  sic  loqui  voluit.  At 
non  obtusa  adeo  gestabant  peciora  sagari<.s)mi  viri  Torren- 
tius  et  Tan.  Faber,  quin  libere  et  fidantev  clamilabant, 
sine  exemplo  et  vitiose  locutum  esse  Horatium,  pessimarfi  ess& 
hanc  et  corruptissimam  cacozeliam:  nitor  Hehri  equitis ,  non 
ecjues  dirtum  oportuisse.  rvPcte  illi  et  vere :  nisi  quod 
pro  illo  tenebrione  poeta  vapulavit.  Neque  tojTieu  hi  ipsi 
ob  prolatam  libere  sententiam  sic  irapune  abierunt.  Ecce 
enim,  qui  eos  in  ius  vocet,  et  salvo  pudore  deierare  passit, 
hoc  loco  Equitis  vitiosum  fore.  Ain'  vero ,  vir  doctissirae? 
Vide,  quanta  opinionis  vis  est !  Dum  ab-Horatii  parlibus 
stare  se  credit,  ea  laudat  et  defendit,  quae  alioqui  pro 
summa  sua  eruditione  cuni  primis  damnavisset.  JSiior  He- 
hri   equiiis  vitiosum   hic  foret?      Quid   illud   ergo,     Carm- 

I,   19- 

Urit  me  Glycerae  nitov 

Splendentis  Pario   marnore  pv.rius  ? 
An   vitiose    ibi    locutus    est    Noster,     quia    splcndentis  dixifc, 
non  splendens?     Quin  potius  is  locus  argumento  est,  luxa- 
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tos  esse  versus;  (piippe  equiiis  hir,  dixissct  Horatius,  ut  ibi 
splendenHs.  Sed  praeterea  vide,  ut  ex  iino  absurdo  aliud 
sequatur.  Hoc  eiiiui  dicit  larvatus  Horatius;  Hebrum  equo, 
vugno,  pede,  sive  cainpestri])us  exercitiis,  invictum  esse, 

Simul  unctos  "^ribeiinis  hnmeros  lavit  in  uridis : 
id  est,  postea  quam  lavit.  Atcjui  hoc  pl;me  est  ava  TCQra- 
[icjv.  Nam  primuni  exercebant  se  in  Campo  Martio ,  et 
tum  postea  in  Tiheri  lavabantur:  ut  praefer  alios  Vegetius 
narrat,  1 ,  5.  Sudorem  cursu  et  campestri  exercitio  collectum 
nando  iuventus  ahlucbat  in  Tiberi:  et  ihidem  lo.  Romani 
veteres  Campum  IViortium  vicinum  Tiheri  delegerunt :  in  quo 
iui>enius  post  exercitiuin  armorum  sudorem  puli'eremque  dilue- 
ret,  ac  lassitudinem  cursus  natandi  labore  depuneret.  Ouanto 
igitur  melius  verus  Horatius,  qui  Neobulen  perculsam  esse 
dicit  Hehri  nitorc ,  simul  ac  iile  equitatione,  pugilatu,  et 
cursu  lassus  in  TiJjcri  se  abluit,  et  inde  domum  rediens 
se  ab  exercitio  rubcntem  et  roseum  puellis  visendum  prae- 
Luit.  Quare,  aut  valde  fallor,  aut  genuinus  demum  ver- 
suum  ordo,  quem  li!)ri  omnes  uno  consensu  tuentur,  edi- 
toribus  Flacci  in  poslerum  placebit. 

10.   Catus  idem  per  apcrtum]     Catiis   hoc  loco  habent  co- 
dices  universi:  scd  tu  totam  clausulam  contemplare, 

Catus  idem  pcr   averturn  fugientes   agilato 

Grege  cervos  iaculari,  et  celer  alto  latitantem 
Fruticeto  excipce  nprum. 
Catus,    inquit,    iaculari,    et  celer  excipere.     At  amicus  qui- 
dam  meus,  vir  insigni  doctrina,  potius  vice  versa  Nostrum 
scripsisse  autumat, 

Geler  idcm  pcr  apertum  —  Catus  aho  latitantem. 
Nam  celeritaiis  est,  inquit,  fugientes  cervos  iaculo  consequi : 
caii  hominis  est  excipere  aprum  latitantem.  Atque  hoc 
quidem  valde  speciosum  esfe  fateor,  et  prima  fronte  mire 
al)landiri.  Sed  videhmus  quid  sit  excipcre  aprum.  Curtius 
Vin,  2.  Cum  leo  niagnitudinis  rarae  ipsurn  invasurus  in- 
curreret,  ferntn  von  excepit  modo,  sed  etiam  uno  vulnere  oc- 
cidit.  Quintilianus  Iii5,tit.  IV,  2.  Pastorem,  quod  is  aprum, 
quem  ipsi  muneri  ohiulerat,  exceptum  esse  a  se  venabulo 
confessus  essci,  in  cruccm  sustulit.  Seneca  de  Ira  I,  2.  At- 
qui  et  venientes  feras  excipit  venator,  et  fugientes  persequi- 
tur.  Spartianus  in  Caracallo:  Excepit  npras  frequenter; 
contra  leoneni  etiam  sieiit.  Iterum  Scneca,  de  Providentia 
cap.  2.  Si  ndolcscens  constantis  animi  irruentem  feram  ve- 
nabulo  excepit;  si  leonis  incursum  interritus  periulit.  Vides 
iam  opinor  celeritate  et  viribus  ci  opus  esse,  qui  vel  ve- 
nientem  aprum  exceperit.  Is  vero  rciyvxitQto:  insigni  esse 
debet,  et,  ut  Acliiiles  Homericus,  ■jzvqI  ;t;t(\3fi.'s  iofnivcci,  ce- 
leritatem  manus  quasi  igneam  habere,  qui  aprum  in  fruti- 
ceto  adhuc  lutentem  venabulo  occupare  poterit,  neque  in- 
currendi  et  irvuendi  moram  illi  concedere.  Quare  placet, 
quod  in  Coditibus  habetur,     Celer   excipere:    neque   minuf 


CARMlxNUM     XIB.     III.  227 

arridet  alternm,  Catus  iaculari ,  non  celer.  Quippe  iam 
antea  proximis  verbis  a  celeritate  satis  Hebrum  coinmenrla- 
verat,  Neque  segni  pede  victus.  Ergo  novam  ■  hic  laudem 
memoi^at,  Catus  iaculari  fugientes,  quod  et  virtutem  et  ar- 
teni  notat.  Qui  enim  fugientes  cervos  iaculo  consequitur, 
et  valida  lacerto  torquere  illud  debet,  et  docta  manu  ad 
scopum  dirigere. 

n.  Celer  alto  latitantem]  Alto  habct  editio  Veneta :  at 
Loscheriana  arcto :  quocl  inventum  in  codicibus  snis  secu- 
tus  est  Lambinus:  caeteri  fere  onmes  alto  retinuerunt. 
Utrumvis  sat  bene  hnbet,  et  bonis  auctoribus  defendi  pot- 
cst.  Alto  fruticeto  i.  e.  profundo,  ut  saepe  Homerus  BA- 
0EIHS  vXrjg,  et  in  re  simili  lliad.   A.  41  > 

'■Jig  8    6'rf  ■naTtQiov  clficpi  y.vveg  Q^ccXsQoi  x    at^r]oi 
E^vovrai.  6  Ss  z    ti6i  §aQeir]g  tjc  ^vloxoio. 
Lucret.   V,  42. 

Per  nemora,  ac  montes  magnos,  silvasque  profundas. 
Virgil.   Aen.  VII,  515. 

Contremuit  nemus,   et  silvae  intonuere  profundae. 
Georg.  n,  390. 

Complentur  vaUesque  cavae,  salturque  profundi. 
Sijd,  ut  vides,  ^olius  profundus  hoc  sensu  dixerunt  Latini, 
quam  ahus ;  ad  evitandum  credo  ambiguum,  cum  de  sil- 
vis  loquantur.  Quainobrem  oinniuo  verior  est  lectio  al- 
tera,  quam  meliores  codices  subministrant,  ut  ex  Nostris 
Bodleiani  duo,  Galoi,  Graevianus,  et  pro  varia  lectione 
Battelianus.     Seneca  Oedip.  277. 

Frondifera  sanctae  neinora  Castaliae  petens 
Calcavit  artis  obsitum  dumis  iter. 
Ita  recte  magnus  Gronovius  edidit  ex  omnium  veterrimo 
Mediceo:  caeteri  libri  pari ,  ut  hic ,  errore  altis  Iiabebant. 
Et  sane  proclivis  est  ad  errorem  lapsus ,  quia  Artus  non 
Arctus  perpetuo  scribunt  codices  antiqui.  Silius  Italicus 
lib.  X,  82. 

Ut  canis  occuhos  agitat  ciim  Belgicus  apros, 
Deprendit  spissis  arcana  cubilia  dumis. 
Ovid.   Metam.  1,   123. 

domus  antra  fuerunt, 
Et  densi   frutices,    et  vinctae  cortice  virgat. 
Sic  Homerus,   de  hac  ipsa  re,   Aoxfiij  nvy-ivij ,  hoc  est,  ver- 
feum  verbo,  Arto  fruticeto,  Odvss.  T.  439. 

"Ev&a  8'  KQ  iv  AOXMR  itTKlNH  natiKSizo  ftiyag  ZT2. 

XIII.        AD    FONTEM    BANDUSIAM. 

■  T.  O  fons  Blandusiae]  Editio  utraque,  Veneta  et  Loscheri, 
Blandicsiae:  unde  in  caeteras  propagatum  est.  Et  sic  co- 
dices  aliquot,  pracsertim  recentiores.  At  multo  potiore» 
et  vetustate  et  numero  Bandusiae ;  neque  aliter  Acron 
MStus    in  hibliotheca  Regiae  Societatis.      Ita    sape   ex   no- 
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stris  Graevianns,  Rpginensis,  cum  tribus  aliis.  Ouare  re- 
scribamus  hic  tiandusiac :  cum  eniiii  nihil  aliunde  com- 
pertum  sit  de  foulis  huiivs  iiomine,  neque  quisquam  men- 
tionem  eius  fecerit;  quae  pervicacia  est,  ex  iis  rodicibus 
quos  solos  hJc  auclores  habemus,  non  vetustissimos  atqi;e 
optimos  sequi?  Blandusiae  cr^-do  snpposucrunt  ingeniosi 
homines,  quia  fons  belhis  atque  elegans  hlando  nomine 
digniis  videbalur. 

6.  Nain  geluios  inficiet  tihi]  Gelidoy  habent  omnia  exem- 
plaria :  neque  id  loco  nunc  movendum  est.  Tamen  cum 
de  hoG  ips»   Bandusicie   fonte  sic  narret  alibi  Noster  Epist. 

Fons  etiam  rivo  dare  nomen  iioneus,  ut  nec 

Frigidior  Thracam  nec  purior  amhiat  Hehrus ; 
Uhi  vides  eum  non  minus  a  puritaie ,   quam  a  frigore  com- 
mendari :  demiror  equidem,  cur  gelidos  rivos  hic  maluerit, 
quam    aliud  Epithcton    a  puritate    tractum.      Ego    vero,     si 
pace  tot  Exemplariuui  fieri  posset,  sic  libens  reponerem: 

Frustra:  nam  liquidos  inficiet  tihi 
Ruhro  sanguine  rivos 
hascivi  suholes  gregis, 
Hic  certe  venusta  antithesis   est;    Uquidos  rivos   rubro   san- 
guine  inficiet?  qui  prius  liquidi  erant  et  vitro  splendidiores 
rivi,  nunc  ruhro  colore  inquinabuntur.    Liquidus  autem  ri- 
vus  Noster  ipse  Epist.  I,   12.    et  liquidos  Jontes  passim  poe- 
tae,  ut  Virgilius  ter  quaterque.     iiic  Ecloga  I,  59. 
florihus   austrum 

Perditus,  et  liquidis  immisi  fontibus  apros ; 
apros  scilicet,  qui  fontes  prius  liquidos  vohitando  turba- 
rent,  et  polluerent.  Pone  ibi  gelidis  fontibus ,  et  omneni 
Ycnerem ,  imo  totam  animam  de  sententia  sustuleris.  At- 
qui  eodem  modo  iacet  et  languet  recepta  FJacci  lectio. 
Quorsum  enim  hic  gelidos?  qiud  frigus  aut  obstat  aut  pro- 
ficit,  aut  quoquo  modo  perlinet  ad  coiorem  rubrwn?  Adde 
huc,  quod  in  sequentibus  abunde  satis  laudat  ob  frigiu  et 
umbram, 

Te  Jiagrantis  aircx  hora  Caniculae 

Nescic  tangere,  tu  frigus  amahile  etc. 
ut  minime  uecesse  fuerit,    alieno   loco    hic   geJfdos   incul- 
care. 

15.  Unde  loquaces  Lymphae  desiliunt  tuae]  Princeps  Ve- 
neta  habet  Nympkae,  Loscheriana  autem  Lymphae ,  quod 
posterius  obtinuit  in  editionibus  sequentlbus.  At  non  in 
Veneta  tantum  edita,  sed  et  scriptis  nonnullis  reperitur  ea 
lectio,  quantumvis  Inc  mussitent  Interpretes:  Certe  ex 
nieis  Graevianus,  Galei,  Regiae  Societatis,  Bodleianus,  et 
pro  varia  lectione  Colbertinus,  Nymphae  clare  exhibent: 
nnde  de  aliorum  membranis  conieclura  fieri  potest.  At 
hue  hanc  unice  probat  vir  summo  ingcnio  lanus  Brouk- 
husius  ad  Propcrtium  IIJ,  i\. 


CARMINUM      LIB.      ITI.  229 

Et  cadit  in  patulos  Nympha  Aniena  lacus. 
ubi    pari   atcjue    hic  inconstantia  membrauae  aliquot  prae» 
ferunt  Lympha.     Idem  etiam  Epod.  XV".  vers.  43.  uhi  nunc 
habetur, 

montibus  aJtis 

Levis  crepnnte  lympha  desilit  pede : 
ex  Codice  Graeviano,  quo  nos  rov  ficc/MQiroi}  Leneficio 
nunc  utimur,  reponit  Nfmpha.  Gerte  sic  ibi  habuerunt 
guatuor  Torrentiani,  et  Gifanii  unus;  et  ex  nostris,  prae- 
ter  Graevianum,  pro  varia  lectione  Petrensis.  P]ura  etiani 
exempla  suggerit  Nic.  Heinsius  ad  Ovid.  Heroid.  V,  51. 
Equidem  ut  non  negaverim  Nympham  aliquoties  pro  aqiia 
poni,  ut  Martial.   VI,   43. 

'Dum   tibi  felices  indulgent,    Castrice,  Baiae ; 
Canaque  sulfureis  Nympha  natatur  aquis: 
et  47. 

Nympha,  meo  Stellae  quae  fonte  domestica  puro 
Laberis,  et  domini  gemmea  tecta  subis : 
ita   utrobique    apud    Horatiiim    praetulerim   Lympha:    nam 
longe    figuratius    est    et   noirjtf/.oiT^QOv    fymphae    sive    aquae 
dare  pedes,   quos  non  habet;    quam  Nymphae ,  quos  habet, 
concedere.     Alque  ita  Lucretius  bis.  V,  275.  VI,  638- 

Qua  via  secta  semel  liquido  pede  labitur  unda. 
Porro  cave  hic  cum  vulgo  verlia  construas,  unde  lymphae 
loquaces  tuae  desiliunt ,  quod  prosam  Orationem  sapit;  et 
in  hac  structura  Poeta  dixisset  tibi  non  tuae :  sed  in  hunc 
modum  colloces,  Undc  lymphae  tuae  desiliunt  loquaces,  quod 
Horatiano  stilo  est  pro  loquaciter. 

XIV.       DE    REDITU    AUGUSTI. 

2.  Morte  venalem  petiisse  laurum]  Tlieodorus  Marciiius: 
In  membranis  plerisque,  Marte  venalem.  Recte.  i.  e.  pugna 
et  contentione  belli.  Ubi  illnd  plerisque  indictum  erat  me- 
lius:  nullae  enim  ex  Nostris,  nec  Interpretum  aliorum, 
neque  Editiones  ullae  agnoscunt  Marte.  Quare  halieat  se- 
cum  MarciHus  et  inGptissimam  lectionem ,  et  nusqnam, 
credo,  nisi  in  somniis  sibi  repertam.  Quanto  melius  Scho- 
liastes  Acron,  Mortis  contemptu  laus  Victuris  quaeritur  et 
triumphi:  ut  Virgilius,   Aen.  IX,  205. 

Est  hic,  est  animus  lucis  contcmtor,  et  istum 

Qui  vila  bene  credat  emi,    quo   tendis,  honorem. 
Nam  perinde  est,  sive  morte  venalem,  seu  vita  vendlem  di- 
xeris:    eodem  utrumque  recidit.      Ut  et  illud,    quod  addit 
Acron,   Aen.   V,  250. 

Vitamque  volunt  pro  laude  pacisci, 
eodem  piane  sensu  dicitur,  quo  Terentius  Phorm.  I,  5. 
ut   mihi  liceat  tam  diu  quod  amo  frui, 

lam  depecisci  morte  cupio. 
Quintilianus  Instit.  IX,  3.     Melius  atque  acrius,  quod,  cum 
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figurA.  iucundum  est,  etiam  sensu  valet :  Emit  morte  immor- 
talitatem. 

6.  lustis  operata  Divis"]  Divis  Editio  Veneta ;  at  Losche- 
riana  sacris,  ut  et  dimidia  fcro  pars  Codicum.  Ex  nostris 
certe  Leidensis,  Reginensis,  Bodieianus,  Colbertinus,  Vigor- 
niensis,  et  pro  varia  lectione  Petrensis.  Quid  ab  Horatii 
manu  profectuni  liic  fuerit,  sublilis  est  iudicii  res  et  lu- 
bricae  coniecturae.  Operata  Divis ,  lit  Curtius  VIII,  55. 
Per  decem  dies  Libero  Patri  operatum  habuit  exercitum. 
Tibullus  II,   5. 

Tunc  oporata  deo  puhes  discumbet  in  herba. 
Silius  Ital.  II. 

Tartaveo  est  operata  lovi,  poenasque  ministrat. 
lustis  autem  Divis,  non,  ut  Lanibinus,  patriis,   et  consuetu- 
dine  atque  usu  reccptis ,    sed  cum  Schohasta,    specialiter  iu- 
stis ,     quia   victoriam    et    redicum    Caesari   merenti   dederint, 
Ovidius  in  Epist.  Hypsipylae: 

lustus  ades  lotis  Juppiter  ipse  tneis. 
et  Trist.   IV,   2. 

Donaque  amicorum  templis  promissa  Deorum 
Reddere  victores  Caesar  uterque  parent. 
et  mox, 

Cumque  bonis  nuribus  pro  sospite  Livia  nat9 
Munera  det  meritis,  saepe  datura,  Deis. 
ut  contra  Noster  II,  4. 

penates  maeret  iniquos. 
et  Silius  Ital.  XV. 

qunnam  se  fine  tninanli 
Servitio  eripiat,  Divosque   evadat  iniquos. 
Recte  itaque  habet  recepla  nunc   in  Editis  Lectio, 

Prodeat  iustis  opera.a  Divis. 
Neque  taTuen  temere  reiiciendum  sacris ,    quod    tot  scripta 
exemplaria,     et    in   eis    vetustissima  aliquot  su])ministrant. 
Operari   enim    sacris   purissimae   Latinitatis    dictio    est,    ut 
Virgil.  in  Ciri,    1^2. 

violaverat  inscia  sedem,  M 

Dum  sacris  operata  Deae  lascivit. 
Valerius  IVlax.  VI,  6.  Amplissimi  et  integerrimi  viri  sancti- 
tatem,  Reipubl.  usibus  et  sacris  operatam.  Livius  I,  51, 
Ipsum  regem  (Tullum')  tradunt  volventem  commentarios  Nu- 
mae,  cum  ibi  quaedam  occulta  sollemnia  sacrificia  lovi  Eli- 
cio  facta  invenisset ,  operatum  his  sacris  se  abdidisse ;  sed 
non  rite  initum  aut  curatum  id  sacrum  esse.  Ubi  obiter  pro 
operatum  rescribendum  puto  operaturum.  Sed  quid  sodes 
erit  iustis  sacris?  an  legitimis,  et ,  ut  modo  Livius,  rite 
initis  et  curatis?  Non  vidco,  quid  aliud  denotare  possit;  et 
tamen  friget  admodum  sententia.  Nullum  enim  pericu- 
lum  erat,  ne  sacris,  aut  lege  vetitis,  aut  contra  caeremo- 
nias  factis,  operaretur  Livia.     Quaiuobrem,  si  retinendum 
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erit  illud  sacris,    sic    potius    levi  mutatione   locum  consti- 
tuerim, 

Prodeat  castis  operata  sacris : 
hoc  est,  prodeat  iam  Livia  ad  occursum  Augusti  ex  Hi- 
spania  in  urJaeni  revertentis,  quae  iolo  absentiae  eius  tem- 
pore  castis  sacris  operata  est,  et  pudica  vota  fecit  pro  salvo 
mariti  reditu.  Non  enim  prodeat  operata,  ut  Scholiastes 
vetus  aliique  perperam  accipiiint,  est  prodeat  ut  nunc  ope~ 
retur:  quippe  eo  sensu  operaiura  dicendum  fuerit;  non 
operata,  quod  tempus  iam  praeteritum  indicat.  Castis  au- 
tem  sacris;  quia  Liviam  pudicitiae  gloria  celebrem  omnis 
historia  tradit,  unde  hic  de  ea  Noster, 

Unico  gaudens  inulier  marito, 
Ovidius  Anior.   III,    13. 

Casta  sacerdotes  lunoni  festa  pnrahant. 
Statius  Achilleidos  I,  570.   de   Virginibus: 

Dehinc  sociare  choros,  castisque  nccedere  sacris 

Hortaniur ;  ceduntque  locum,  et  contingere  gaudent. 
Hypsipyle  lasoni  vers.   73. 

Adde  preces  castas,   immistnc/ue  vota  timori : 
Nunc  quociue  te  salvo  persolvenda   mihi. 
preces  et  vota  pro  lasonis   reditu:     ut   Liviae    pro    Augusti» 
Deianira  Herculi  vers.  55. 

Ipsa  domo  vidua,  votis  operata  pudicis, 
Torqueor ;  infcsto  ne  vir  ab  hoste  cadat. 
7.   Et  soror  clari  ducis]     Ea  est  Octavia.     Sed  veterrimu» 
jioster  Graevianus,     cari  non  clari:    ut    de    eodem  Augusto 
Ovidms  Fast.   VI,   637. 

Te  quoque  magnifica,  Concordia,  dedicat  aede 
Livia,  quam  caro  praeslitit  illa  viro. 
Verum  recte  quidem  caro  viro ,  ut  passim  carus  genitor, 
cara  nutrix ,  cari  nepoles ,  et  cetera  necessitudinum  nomina  : 
sed  carus  dux  non  minus  inepte  diceretur,  quam  Carm.  I, 
20.  Carus  eques.  Vide  autem,  ut  incerta  et  caeca  fortuna 
in  exemplari))us  dominetur:  unus  ibi  codex  Regiae  socie- 
tatis  clare  eques  recte  habet,  cnm  caeteri  onines  care : 
unus  hic  Graevianus  perperam  cari  ducis,  cum  alii  ubique 
clari.     Seneca  Troad.   255. 

Quid  caede  dira  nobilem  clari  ducis 

Aspergis  umbram  ? 
et  Octav.  677. 

Ubi  Piomani  vis  est  populi, 

Fregit  claros  quae  saepe  duces? 
II.  lam  virum  expertae]  Non  iminerito  miratrur  Torren- 
tius,  cur  addat  iam  virum  erpertae ;  cnm  potius  par  erat, 
ut  cum  pueris  innuptae  puellae  coniungerentur.  Unde 
idem,  quod  rarissime  facit,  a  coniectura  opem  petere  vO' 
luit,  et  sic  locum  refingere : 

vos  0  puerae  et  pueUae 
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Tam  viriim  expertae. 
Infeliciter  profccto :  nam  et  puerae  obsoletior  vox  est, 
quain  ut  Horatio  sul)  calamum  veniret:  et  ridiculum  est, 
in  eodsm  versii  piieras  dici,  quae  innuptae  sint ,  puellas 
(quod  alterius  diTuinutivum  est,  atqne  adeo  minori  aetati 
convcuitl  qiiae  iani  viru:n  siut  expertae.  Sed  et  aliam 
viam  lentat  vir  doctissimusj  non  meliore  successu, 

Vos  o  pueri,  et  pueilae,  et 

lain  virum  expertne  : 
nam  postremum  illud  iam  virum  expertae ,  si  a  pueUae  dis'- 
iungatu.r,  etiam  virginum  matres  comprehendet,  quas  antea 
compelhiverat :  et  praeterea  versus  lioc  pacto  nimis  asper 
scaberque  ct  rubiginosns  exibit,  Equidem,  si  per  codices 
liceret,  sic  polius  emendaverim: 
Vos  o  pueri  ct  pucllae 

Non  virum  expertae: 
ut  alibi  Noster  Epist.   IT,   i.  vers.    132. 

Cns.is  cum  pueris  ignara  puolla   mariti 

Disccr,'t  unde  preces,  vatein  nisi  Musa  dedisstft? 
et  Carm.  III,    1. 

Virginibus  puerisque  canto. 

^'  21-  . 

Dianam  tenerae  dicite,  virj^ines; 

Intonsuin  pueri,    dicite,  Cynthium. 
Carm.  Siiecul. 

Virgiues  lectas,  puerosque  castos. 
IV,  6. 

Virginum  primae,  puerique  claris  Patribus  orti. 
Nam    Virgines    eas  innuptas  et   non   virum    expertas    fuisse^ 
ostendit  quod  mox  subsequitur, 

Nupta  inm  dices,  £go  Dis  amicuin 

Reddidi  carinen: 
ergo  eo  tempore  nondum  nupta  erat. 

II.  Ma(e  oininatis  Parcite  vcrbis]  Editiones  vetustae,  Ve- 
neta  et  Loscheri,  nominatis ;  at  Codices  in  diversa  distra- 
huntur:  nam  dimidia  pars  habent,  nominatis ,  et  totidem 
lerc  ominatis:  adeo  ut  alteri  alteris  nec  numero  neque  ve- 
tustate  concedant  Diversa  etiam  secuti  sunt  Editores,  pro 
suo  quisque  iudicio  nunc  hoc  nunc  illud  praeferentes.  In- 
terea  hoc  pro  comperto  iam  haljefur,  melius  facere  ad 
sententiam  Ominntis,  nisi  quod  versus  mensuram  liiatu  suo 
labelacere  videatur.  Gui  tamen  opitulari  conaii  sunt  Mu- 
retus  et  Scliottus,  interiecto  D,  ad  himc  modum, 

lam  viruin  expertae,  maled  ominntis. 
In  quo  ridiculine  sint  magis,  an  odiosi,  in  dubio  est ;  cuni 
rubiginem  hanc  nostro  affricare  studeant,  quam  in  Ennio 
Naevioqiie  et  cascis  Opicorum  carminibus  vix  aeqixis  au- 
ribus  accipimus.  Itaque  alii  defendunt,  male  ominatis ;  ut 
neglecta  hic  Synaloepha  vocalis  E  non  elidatur;  qualia 
uiulta  occurrere  putant  ia  tersissimis  etiam  poetis.    In  qua 
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sententia  est  sagacissimus  Heinsins  ad  Claudian.  Sec.  Cons. 
Stilirh.  vers.  167.  ubi  fuse  hanc  lectionem  tuetur.  Serl  illud 
nou  aniniidvertit  vir  insignis,  pleraque  omnia,  quae  ibi 
profert,  hiatuum  exenipla  in  Caesuram  sive  in  primam 
pedis  syllabam  cadere :  non ,  ut  hic,  in  Dactyli  tertiam, 
aut  secundam.  Atqui  hoc  multum  interesse  sciunt  rhyth- 
morum  et  musicae  periti.  Fateor  equidem  etiam  extra 
caesuvam  saepe  negligi  Synaloepham ,  ut  apud  Nostrum, 
Epod.  V,   100. 

Et  EsqiWinae  alites. 
Et  germ.  I,  9.  V.  38- 

Si  me  amas,  inf/uit,  paidlum  hic  ades. 
Sed  impriniis  notaudum,   non  nisi  in  longis  vocalibus  hia- 
tuff  illos  admitti;    cuius  rei  a  Musica  similiter  petenda  est 
ratio.     Sic  in  illis  Virgilianis: 

Cradimus,  an  qui  amant,  ipsi  sibi  somnia  fingunt  ? 
Et  longum,  formose,  vale,  vale,  inquit,  lola. 
Clamarent,   ut  litus  Hyla,  Hyla,  omne  sonaret. 
Te  Corydon,    o  Alexi   —  —   Pelio  Ossam. 
Insulae  lonio  —  —   Te  amice,  nequivi. 
Glauco   et   Panopeae  et  Inoo  Melicertae: 
Implerunt  montes,  flerunt  RodopeYae   arces. 
Vicior  apud  rapidum  Simoenta  sub  Ilio  alto. 
vides  loiieain  esse  vocalem,  qnae  hiatum  faciat;    non  bre- 
vem,    ut  hfc  male  ominatis:    male  enim  ante  consonantem 
semper  po?;leriorem  corripit.    Nusquam  memini  observasse, 
vocalem  brevem    extra    caesuram    hialum    facere,     praeter- 
quam  in  duobus  locis,    uno  Catulli,    Virgilii  altero ;    quo- 
rum  ille  Epigr.  III. 

O  Jnctum  male,  o   miselle  Passer. 
Verum  is  versiculus   in  mendo    cubat:     omnes  enim  mem- 
Lranae  ibi  praeferunt, 

Bonum  factum  male   bonus  ille  passer: 
ut   testatur  Achilles  Statius,    qui    ex  coniectura  illutl  alte- 
rum  reposnit.     Nihil   itaque    ex   tam   dubio   loco   con^cludi 
poterit.     Virgilii  versus  extat  Aen.   I,  405. 

Et  vera  incessu  patuit  Dea.  Ille,  ubi  matrem 
Agnovit. 
Verimi  hic  peculiaris  hiatns  ratio  est,  quae  in  Horatii 
versu  locuiii  non  habet.  Quippe  post  D^a  ]Wena  distitic- 
tio  est,  et  tum  nova  incipit  oratio:  et  quia  in  pronun- 
ciando  pausa  et  morae  spatium  intcrcedit,  Dca  et  ille  per 
Synaloepham  CQalescere  mininie  debuerunt.  Vitiosum  si- 
quidem  foret,  siquis  hunc  in  modum  versum  componeret: 

Et  verani  incessu  patuisse  Dcam.     Ille  ubi  matrem. 
Atqui  in  Flacco  longe  aliter  se    res  habet;    et    nisi    fallor, 
sine  exemplo  est,  ut  vocalis  brevis,   extra  caesurae  locum, 
et  in   medio  oraticnis  traclu ,  non  elidatur.     Quare    haeret 
haec  res;    et  aut  sententia  laborabit,  si  legeris  Nominatis; 
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ant  versus,  si  Ominatis.  Sed  bono  animo  esse  poteris;  nam 
levissnna  mutatione  iitriqiie  vitio  siiccurrere  licet:  neque 
duhites,  quin  sic  profectum  sit  ab  Horatii  manu: 

latn  virum  expertae,  male  inominatis 
Parcite  verbis. 
ut  ipse  alihi  Epod.  XVI,  v.  58- 

Inoniinata  per-primat  cubilia. 
Gellius  V,  17.  Anie  diem  quoque  quartum  Calendas ,  vel 
Nonas  vel  Idus ,  tamquam  inominalem  diem  plerique  vitant. 
Ubi  codex  MStus  in  bibliotheca  Pvegia  Parisiis,  cuius  ex- 
cerpta  liabeo,  Nominalem  praefert:  plane  ut  hic  bona  pars 
membranarum ,  Nominatis.  Sed  inominalem  rccte  legitur 
etiam  in  Macrobio,  qui  Saturn.  I,  16.  celato,  ut  solet, 
anctoris  nomine,  haec  ex  Gellio  snblegit.  Ceterum ,  etsi 
Male  non  raro  minnat  et  tollat  .««ignificationem  vocabuli 
adiuncli,  ut  male  sanus,  male  fidus ,  perinde  e»t  ac  insanus, 
infidus :  interdum  tamen  auget  eam  atque  intendit;  prae- 
sertim  apud  Nostrum,  ut  Garm.  I,  xj.  male  dispari.  Serm. 
I,  5.  male  parvus.  I,  4.  male  rauci.  I,  g.  male  salsus :  ut 
proinde  male  inominatis  eandem  vel  maiorem  vim  habeat, 
quam  male  ominatis. 

20.  Si  qua  Fallere  testa]     Videamus   contextum  orationis: 

Et  cadum  Marsi  memorem  duelli, 

Spartacum  siqua  potuit  vagantem 
Fallere  testa. 
Uhi  Torrentins    si   qua   testa    casu    recto    interpretatur ,    et 
posteriorem    in  siqua    contra  Grammaticorum    regulas  pro- 
ductam  esse  autumat;    ut   in    illo  Terentii  Heautont.  Pro- 
logo. 

Siqua  lahoriosa  est,  ad  me  curritur. 
At  in  eo  frnstra  est  vir  optimus ;  quippe  ibi  cum  codice 
Faerni  Bembino,  longe  omninm  vetustissimo  et  optimo, 
legendum  est,  Siquae  laboriosa  est.  Unde  ansam  arripit 
Philippus  Parcus  in  Lexico  Critico  voce  Siquae,  etiam  hoc 
in  loco  siiniliter  corrigendi.  Sed  uterque  falhtur:  etenim 
casu  haec  ahlativo  profcrenda  sunt, 

Spartacum  siqua  potuit  vngantem  Fallere  testa : 
Siqua  testa  cadus  fallere  potuit,    ut  Phaedrus  amphora  testm, 

Anus  lacer^vidit  epotam  amphorani, 

Adhuc  Falerna  faece  et  testa  nobili 

Odorem  quae  iucundum  late  spargeret. 
22.  Myrrheum  nodo  cohiberc  crinem]      Murreum,  non  myr- 
rheum   veteres    Blandinii    apud  Cruqnium    scribunt,    et   ita 
iiostri,   Graevianus,  Leidensis,  Reginensis,  cum  aliis.     Sed 
quid  illud  sibi  vult, 

Dic  et  argutae  properet  Neaerae 

Murreum  nodo  cohibere  crinem : 
Properet,  inquit,  crinem  nodo  redimire :  quid  tum  poste«i? 
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an  Tit  domi  maneat?  imo  vero ,  properet  ut  acl  vos  veniat^ 
ut  una  accuhet,  potet,  festum  diem  celehret,  et  quae  ce- 
tera  sunt  nieretricis.  Ergo  pruperet  absoiute,  i.  e.  prope- 
ret  venire:   ut  Garm.  I,  30. 

Fervidus  iecum  piier,  et  solutis 

Gratiae  zonis,   properentque   Kymphae : 
et  ipse  aliique  passim.     Quamobrem,    vel  invitis  exempla- 
ribus,   corrigendum, 

Dic  et  argutae  properet  Neaerae, 

Murreum  nodo  cohihente  crinem: 
ut  alibi  Carm.  II,   11. 

Lyien:  eburna  dic   age  cum  lyra 
Maturet,  incomtam  Lacenae 
More  comam  redimita  nodo, 
Seneca  Herc.  Oetaeo.   1545. 

Et  comas  nuUo  cohibente  nodo, 

Femina  exertos  jeriat  lacertos. 
Properet   huc    Neaera,     nodo    duntaxat  cohibentc    crincm, 
prae    studio    festinandi.      Certissima    haec    emendatio    est: 
facilis  autem  Librariorum  lapsus  a  Cohibente  ad  Cohibere. 

XV.  AD     CHLORIN. 

5.    Famosisque  lahoribus]     Forte,    Caloribus ,  inquit  Oaniel 
Heinsius:   credo,  quia  meminerat  illud  Carm.  IV,  g. 
Spirat  adhuc   amor, 
Vivuntc/ue  commissi  calores 
Aeoliae  fidihus  pueltae. 
Sed  frustra:    ut   fere   omnia   quae    in   Horatio    conatus   est 
vir  cetera  ingeniosus  et  doctus.     Laffores,  ut  hic  omnes  li- 
hri  praeferunt,  idem  quod  amores;  ut  Carm.  I,   17. 
Dices  laborantes  m  uno 

Penelopen  vitreamcjue  Circen. 
et  I,   27- 

Quanta  laboras  in  Charybdi, 
Digne  puer  nieliore  flamma. 
g.  Expugnat  iuvenum  domos^     Vigorniensis  noster,  expun- 
gat:    sed  hic  dormitantis  exscriptoris  est  lapsus.      Ceterum 
Lambinus,     Torrentius,     aliique    figurate   haec    accipiunt; 
non  quasi  revera  expugnet  domos  et  fores  effringat,     ut  vel 
invitos    iuvenes    diripiat:      sed    amore    sui    subvertat   domos. 
Sed  quorsum  illud,   quod  statim  sequitur? 
Expugnat  iuvenum  domos, 
,  Pulso   Thyias  uti  concita  tympano. 

Quid  enim?  an  Bacchae  instar  furiosa  meretrix  magis  illa- 
qucat  adolescentum  animos,  quam  versnta  et  callida  et 
inescandi  artifex?  Quare  recte  Dacierius,  qui  proprie 
haec  accipit,  adeo  ut  Pholoe  illa  vectihus  expugnaverit 
aedes  amatorum.  Sed  nullum  profert  auctoreni,  qui  de 
feminis   tale   quid   narret,    quod  potius   adolescentum   est 
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facinus  erga  amicas  suas.      Ego   vero    dabo   auctorem,    et 

5[uidem  niaiorem  omni  excepVione,  Senecarn  nempe  in 
^raefat.  ad  IV.  Nat.  Quaest.  Crispus  Pa;sienus  saepe  dice- 
bnt ,  Adulationi  nus  opponere ,  non  claudere ,  ostium:  et  qui- 
dein  sic,  quemadmoduni  opponi  amicac  solet :  quae ,  si  impii- 
lit ,  grata  est ;  gratior,  si  effregit.  Cui  adde  Plautum  iii 
Mil.  Glor.  IV,  6.  ubi  meretrix  loquitur; 

Immo  opperiamur,   dum  exeat  aliquis.     Durare  nequeo, 
Quin  eam  intro.     Occlusae  sunt  fores.     Effringam.    Sant 

non  es. 
Si   amavit   umquam,    aut   si  parem    hic  sapientiam  habet 

ac  formam: 
Fer  nmorem  si  quid  focero,  clementi  mi  anirmo  ignoscet. 
Inde  explica  Caiin.  lll,   9. 
Si  jiava  exciititur  Chloe, 
Reiectaocjiie  patet  ianua  Lydiae. 
hoc  est,  Si   Chloe  eiicitur,  ut  Terent.  Eunuch.  III,  2. 

Hcmo   qU''tietur  certe  cum  dono  foras ; 
et  Lydia  prius  exchisa    iam  patente    ianua  admittitur.     De 
Thyias  diximus,   II,    19,   9. 

15.  Nec  fios  purpureus  rosne]  Reginensis  noster,  optimae 
notae  codex, 

Nec  foos  purpureae  rosae  • 
eadeni  constructioue,  qua  illud  Carm.  II,  5. 

Jiuc  vina,   et  unguenta,  et  nimium  breves 

Flores  amoenae  forre  iube  rosae. 
et  IV,    10. 

Nunc  ei  qui  color  est  puniceae  flore  prior  rosae. 
Ubi    vide  et   niirare    variam    librorum    sortem.      Qui   solus 
hic  habet  purpureae ,  idem  solus  illic  praefert  puniceo :   sed 
hoc  pGsterius  a  manu  secunda.     Neutro  iu  loco  quicquam 
jnutavorim. 

16.  Ncc  poti  vetulhm  foece  tenus  cadi]  Editio  Veneta, 
veiulam;  Loscheri  autem,  vetula:  atque  eadem  varietas  in 
Scnptis,  qui  ab  utraque  lectione  stant  aequis  viribus.  Ve- 
tustiores  certe  nostri,  Leidensis,  Graevianus,  et  a  manu 
prima  R<^ginensis,    vetula.     Utrumque  probum  est.      Vetula 

faece,  ut  Catullus  XXVII. 

Minister  vetuli  puer  Falerni : 
et  Martialis  XI,   27. 

Bnsia  da  nohis  vetulo,  puer,  uda  Falerno. 
Columella  X.  iu  fine. 

BracJiia  iactantes  vetulo  marcentia  vino. 
Rectius  tamen  veiulam :  Decet  te  vetulam  abstinere  a  ccn- 
viviis  adolescentium.    Mutarunt  Lihrarii,  ut  propiori  verbo 
faece  convenii^et :  quae  sollemnis  est   eorum  hominum  hal- 
lucinatio. 

XVI.        AD    MAECENATEM. 
7.  Iiippiter  et  tenus  Risissent]     Omnes  quidem,    quos  vi- 
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derlm ,  scripti  editique  risissent.  Tamcn  ex  stili  Hora- 
tiani  indole  scribendum  est,  risisset;  ut  multis  excmplis 
docui  ad  Carm.  I,  24.  v.  8.  Favet  Lacfantius  ad  Statii 
Theb.  VII,  ubi  hunc  locum  citat:  nam  ibi,  etsi  alias  men- 
dose,  editum  est  misisset.  Ceteriim  locum  hunc  Inclusam 
Danaen  turris  nenea,  cxpresserunt  Ovidius  el  Hieronymus: 
hic  Epist.  ad  Gaudentium.  Quod  didicerunt  secreto,  docent, 
inclusamque  Danaen   vulgi   sermonibus  violant:    ille  Amor. 

Si  numquam  Danaen  hahuisset  aenea  turris, 
TSfon  esset  Danae  de  love  jacta  parens. 
13.  Demersa  excidio]  Et  Veneta  et  Loscheri  exitio :  ne- 
que  aliter  plures  et  potiores  codices;  ut  ex  nostris  Grae- 
vianns,  Leidensis,  Battelianus  cum  aliis;  atque  ita  laudat 
Priscianus  p.  gQO-  Demersa  exitio ;  nec  editus  solum,  sed 
et  MStus  sexcentorum  annorum  in  Bibliotheca  publica  hic 
Cantabrigiae.  Nescio  tamen  quo  fato  plerasque  editiones 
occupaverit  excidio ,  quod  codices  quidem  nonnulli  praefe- 
runt,  et  inter  alios  Reginensis  nostcr  paucis  secundus. 
Sed  omnino  perperam.  Quippe  Demersa  et  excidio  con- 
trariam  plane  tralationem  habent,  neque  una  coniungi 
possunt.  Excindere  enim  est  a  stirpe  et  fundamentis  sur- 
sum  eruere;  demergere ,  est  in  profundum  deorsum  trudere. 
Quamobrem,  si  retinendum  foret  excidio,  non  Demersa  di- 
cerem,  sed  parva  mutatione  eversa: 
domus  ob  lucrum 

Eversa  exciJio. 
ut  Virgil.  Aen.  X,  45. 

per  eversae,  genitor,  fumantia  Troiae 

Excidia  ohtestor. 
Ovid.  Heroid.  IIL 

Lerlides  eversa  corpora  capta  domo. 
luvenalis  X. 

Evertere  domos  totas,  optantibus  ipsis, 

Dii  facilei. 
a,tque  alii  non  raro.     Sed  omnino  vera  lectio  est,  Demersa 
exitio. 

18.  Mniorumque  fames]  Offensi  adeo  sunt  Librarii  voca- 
bu!o  isto  maioruin,  ut  etiam  versus  dispejidio  mutare  vo- 
luerint.     Quippc  codex  Regiae  Societatis  sic  praefert, 

Crescentem   sequitur  cura  pecuniam, 

Maiorque  fames: 
et  in  vetei-e  Graeviano  duae  literae  erasae  sunt,  mnior...que, 
quae  ex  spatio  i/ ,   m  fuisse  videntur.     Mcior  fames,    plane 
tit  Prudentius  Hamartig.   257. 

'  Auri  namque  fames  parto  sit  maior  ab  auro. 
Verum    hanc    emendationem    ipse    versus    aspernatur:     at 
quid  illud  est,   obsecro,  Maiorum?    Notissimum  est,  pro  Ji- 
liitu  veteres  dixisse  picutiiam,  vel  pecnnias.     Oaare   aut  hic 
legendum  est,j 
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Crescentes  scquitur  cura  pecunias, 

Maiorumcjue  fames  : 

Crescentem  sequitur  cura  pecuniam, 

Maiorisque  fames. 
Nam  ut  passim  occurrunt  pecunia  grandis,  mgens,  immanis, 
immensa,  nimia,   mediocris ,   tenuis ,   ainplissima,  magna,  ma- 
xima;    quidni    et   maior  pecunia  dicatur?     Sic    et   Scholia- 
stes  vetus:    Maiomm,    pecuniarum  scilicel.     Atqui    sine  ulla 
necessitate  numerum  nuitare,   neque  vitio  caret,  nec  Hora- 
tium  eiiis  renm  csse  crediderim.      Non    incommode  tamen 
tueri   poteris    Maiorum ,    si    genere    neutro    acceperis,    tav 
fiit^ovcov,  x(ov  Tiltovcov:  ut  Theocrit.  Idyll.  XVI. 
avrjQi&iMOg  6t  oi  tir} 
"AQyv^oi"  cutl  81  TtXeovcav  ixot  ifiBQog  avzov. 

et  immensum  ei  sit 

Argentum :  plurium  vero  cupido  semper  cum  habeat. 
22.  A  Dis  plura  feret]  Omnes  fere  Mem])ranae  cum  edi- 
tione  Veneta  ab  Dfs ;  sic  alibi,  Ab  se,  ab  lovc  ex  iisdem 
revocavimus.  Ita  passim  et  a!ii  scriptores,  ad  exemplaria 
vetera  fideliter  recensiti.  Plinius  XXXIV,  g.  Transit  aes 
et  ab  Diis  ad  hominum  statuas. 

25.  Contemtae  dominus  splendidior  rei]  Codex  unus  et  al- 
ter  Torrentii  Pulmannique  contentae ;  atque  ita  mala  ma- 
nus  in  Pieginensi  nostro  fecerat,  erasa  veteri  Lectione  con- 
temtae,  quam  et  priscae  Editiones,  et  Codices  plerique  om- 
nes  exhibent.  Demiror  equidem  Canterum  aliosque  conien- 
tae  hio  maluisse,  sive  mediocris :  quod  ne  Latinum  quidem 
est,  nequs  ullo  exemplo  fulciri  potest.  Imo  vero  recte  ha- 
bet  recepta  Lectio:  quam  tamen  male  explicant  Torren- 
tins  Dacieriusque ;  contemtae  rei,  aiunt,  quam  possessor 
ipse  haud  magni  facit,  vul^us  vero  divitum  pro  nihilo 
ducit ;  quasi  contemtae  esset  exiguae  et  contemnendae. 
Enimvero  aliud  volunt  ea  verba,  argutius  multo  et  elegan- 
tius.     lam  ante  dixerat  JNostcr, 

Nil  cupientiuin  nudus  castra  peto: 
atque  ea  ratione,  inquit,  splendidior  ero  dominus  rei  con- 
temtae,  hoc  est,  non  cupitae ,  quam  si  totam  Apuliam  pos- 
siderem,  more  divituiu  nostrorum  utendi  et  trucndi  nes- 
cius.  Stoicorum  scilicet  effatum  est,  sapientem  omni^  pos- 
sidere ,  omnium  dominum  esse,  quamvis  nihil  habeat; 
quia  nil  cupit,  neque  ullius  indiget.  Ergo  duplex  hic  pa- 
radoxon  est :  Ego  ero  possessor  rei  non  possessae :  lUe  inter 
magnas  opes  inops.  Quod  posterius  a  multis  postea  cxpres- 
sum  e^-.t;  ut  Seneca  Epist.  LXXIV.  Occurrent,  quod  genus 
egestatis  gravissimum  est,  in  ditritiis  inopes.  Idem  Herc. 
Furente  163. 

]iic  nidlo  fine  heatas 

Componit  opes,  gazis  inhians, 
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Et  congetto  pauper  m  auro  est. 
PauUinus  Natali,   IX. 

inter  opes  inopes,  quasi  Tantalus  ille, 
Inter  aquas  sitiunt,  nec  hahent  quod  habere  videntur. 
26.  Quicquid  arat  impiger  Appulus]  Editio  Veneta,  im- 
■piger;  Loscheri  autem  non  piger,  unde  in  sequentes  ea  lec- 
tio  denvata  est.  At  membranae  onines  et  meae  et  alio- 
rum,  impiger;  quod  omnino  retinendum.  Arat  in  caesnra 
posteriorem  producit,  ut  iam  aliquoties  vidimus,  Carm.  I, 
15.  V.  6.  m,  8-  V.  5- 

31.  Fulgentem  imperio]  Fulgentem  exhibent  omnes  ubi- 
que  codices  magna  constantia.  Neqne  vero  inficior,  quin 
recte  dicatur  Julgens  imperio,  ut  Tacitus  Hist.  IV,  42.  Sep- 
tuagies  sestertio  saginatus,  et  sace>- Jotio  fuls^ens :  Vopiscus  in 
Probo.  c.  2.  Cn.  Pompeium  trihus  Juigentem  triumphis. 
Et  Silius  Italicus  XIII. 

Quam  veilent  nuiuquam  sceptris  fulsisse  superhis ! 
Neque   porro    negaverim ,   faliit    (lccv&uvsi,     elegarite   sane 
Graecismo)  recte  accusativum  post  se    trahere ;    fallit   hea- 
tior  fulgentem,  ut  Lucanus  VI,  63. 

Prima  quidem  surgens  operum  structura  fefellit 
Pompeium:  veluti  mediue  qui  tutus  in  arvis 
Sicaniae,  rapidum  nescit  latrare  Pelorum : 
Aut  vaga  cum   Thethys  Rutupinaque  titora  fervent, 
Unda  Caledonios  fallit  turbata  Britannos. 
vihi  fefeUit  surgens    Pompeium,    et  fallit   turbata    Britannos, 
eodem    plane    sensu    et    constructione    ponuntur,     ac   apud 
Nostrum,  fallit  sorte  heatior  fulgentem:  Graece  dixeris,   Xs- 
2.rj&iv  uviGTafisvri  xov  IJo/iiTtJjLOv,  }.uvQ-avsL  TccQccrvofiivr]  xovg 
BQiTUvvovg,  kuvbuvfL  svSaiuoviartQu  ovacc  xbv  uqxqvtk.    Ita- 
que  dictio  huius  loci  optime  se  habet;  sed  excutiamus  sen- 
tentiam  ipsam : 

Purae  rivus  aqiide,  silvaque  iugerum 
Paucorum,  et  segetis  certa  fdes  meae 
Fulgentem  imperio  feriilis  Africae 
Fallit  sorte  heatior. 
Ubi  male  rctn  gesserunt  interpretes,    cum    Regem  aliquem 
Afrum,  Syphacem,  credo,  vel  Bocchuni  aut  lubam  intelli- 
gorent.    Atqui  nemo  ex  illis  r<^gibU3  imper ium  Africae  hdbuit, 
sed  partis  ems  durataxat,    Numidiae  puta  aut  Mauritaniae. 
Quin  magistratum  Pvomanum  voluit  Noster,  Proconsulem  sci- 
licet  Africae,  cui  tnta  /^frica  provincia  obtigerat.  Africam  au- 
tem  eo  nommat,  quia  ea  aniplissima,  et  omnium  provincia- 
rum  arx  habebatur,     ut    narrat   Cicero.       Imperium    praeto- 
rium,  consulare,   pro  maginratu  passim  occurrit  apud  Hi- 
storicos:   utique  apud  Poetas.     Neque   perceperunt  oninino, 
quid  ibi  notet  sorte :    alludit    enim    ad    morem  Romanum, 
quo  Provinciae  sorte  dneebantur:  Cicero  ad  Quintum  Fra- 
trem  I,   1.     Quod  si  te  sors  Afris,  aut  Ilispanis,  aut  GallU 


240  Q.     HORATII     rLACCr 

■praefecisset.  Pro  Lirrario,  8-  •S''  responderit  Tube'0,  Afri- 
cam  quo  Senatus  eum  sorsgue  miserai,  tibi  patrem  snum  tra- 
diturum  fuisse.  Suetonius  Vcspas.  IV.  Exin  sortitus  Afri- 
cam  integerrime ,  nec  sine  magna  dignatione  administravit. 
Tacitus  Agricola,  42.  Aderat  iam  annus,  quo  Proconsula'um 
Asiae  et  Africae  sortiretur.  Ita  sors  Asiae,  sors  Mncedoniae, 
sors  Provinciarum  pa^sim  occurrunt.  Qudmobrem,  his 
recte  constitutis,  ea  demum  surgit  sententia,  Ager  meus 
Sabinus  paucorum  iugeriim  falh't  Proconsulem  Africae  sorte 
ieatior.  Quanto  meliora  sunt  haec,  guam  quae  Interpre- 
tes  in  tenebris  caligantes  hic  temere  effuderunt!  Neque 
tamen  ea  de  caussa  crediderim  vel  ab  Horatii  manu  haec 
esse  vel  digna  quae  sub  eius  nomine  ferantur.  Vide  enim, 
quid  in  hac  sententia  iure  culpemus.  Ager,  inqnit,  meus, 
certa  fides  segetis  meae,  ignoratur  ab  Africae  proconsule 
esse  sorte  beatior;  nescit  ille  me  in  valle  Sabina  degere 
se  beatiorem.  Non  places,  Flacce.  Unde  enim  tua  seges, 
amt  curtus  ille  agellus  Proconsuli  Africae  notus  sit,  nedimi 
re^ulo  Afro  (ut  volunt  interpretes)  ultra  Garamantas  se- 
nescenti?  Deinde,  quid  sibi  vult  beatior?  \\hi  nomen  est, 
quo  cum  comparatio  instituatur?  an  heatior  sorie?  nihil 
enim  aliiid  est.  Sorte  scilicet  Africae,  aut  cond  tione  Pro- 
consulis.  Atqui  ea  extriusecus  subaudiri  nequeunt,  sed  pro 
Lin^niae  Latinae  indole  disertis  verbis  exprimenda  erant. 
Quid  multa?  vide,  annon  iina  litera  vel  uno  potius  apice 
semoto,  sic  melius  legatur: 

Purae  rivus  aquae,  silvaque  iugerum 
Pcucorum,  et  segetis  certa  fides  meae 
Fulgente  imperio  fertilis  Africae 
Fallit  sorte  beatior. 
tferspicua  sententia,   Fallit,  inquit,  sorte  (sive  plene,  in  sua 
sorte)  heatior  Proconsulatu   AJricae:  revera  felicior  conditio 
est,  quamvis  id  a  plerisque  ignoretur.      FaHit  absolutft  po- 
situm,    ut  Xcid-HV  eodem  sensu  passim  apud  Graecos:    sic 
ipse  Epist.  I,  i8-  ,  „       . 

An  secretum  iter,  et  fallentis  semita  vitae. 
Fulgentc  autem  imperio,  ut  Silius  Italicus  XIII. 
Scd  castam  servate  fidzm:  fulgentibus  ostro 
Haec  potior  regnis. 
Seneca  Troad.  272. 

Ego  esse  quicquam  sceptra,  nisi  vano  putem 
Fulgore  tectum  nomen,  et  falso  comam 
Vinclo   decentem  ? 
Aut  co  valde   fallor,    aut  haec   emendatio  non  fallit  me- 
lior  esse  et  elegantior  recepta  lectione. 

41.  Regnum  Alyattici]  Alyattici  habent  Veneta  et  Losche- 
riana  unde  omnes  omniimi  editiones  tenuit.  Quod  si  in- 
terrc^^es  quis  sit  iste  AJyatticus :  Croesum  esse  respondent, 
a    patre    Alyatte    sic    dictum    ncaQiovvfiiY.cos-     Mii-a    vero, 
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quae  his  hominibus  placeant.  At  non  adeo  obesae  naris 
erat  Tan.  Faber:  qnin  libere  dicit  errorem  esse  Horatii,  si 
ita  scripserit :  nain  omnino  dicendum  Alyattii ;  hoc  enim  pa- 
tronymicum  esse ,  ut  a  Lraerte  Laertius ;  Al\attici  vero  pos- 
sessivum.  Non  sine  laude  dimittendus  est  vir  acutus  ;  etsi 
geminum  in  tam  paucis  verbis  errorem  admiserit.  Neque 
enim  Laertius  est  patronymicuni,  ut  Laeriiades ;  sed  pos- 
sessivum,  ut  Laertia  regna,  Laertius  heros.  Sic  Priamides 
et  Priameis  patronymica  sunt,  Priameius  possessivum,  ut 
Priameia  coniunx,  Priameia  virgo,  Priameia  sceptra :  ita  Se- 
meleius  Thyoneus,  Semeleia  proles ;  Laomedontia  puhes,  Lao~ 
medonlius  heros ,  et  similia ,  quae  numquam  sola  sine  uo- 
mine  substantivo  ponuntur.  Illud ,  opinor,  moneri  non 
necesse  est;  cum  Diogenes  dicitur  Laertius,  non  a  Laerte 
patre  ■jiciTQCovvp.iv.hv  esse,  sed  a  Laerte  oppido  k&viv.6i). 
Numquam  ergo  Alyattius ,  nude  et  per  so  poni  poterit. 
Neque  porro  Alyattici  possessivum  est,  ut  autumavit  Fa- 
ber.  Quin  nihil  omnino  est,  nisi  barbarum  et  exscriptore 
Monacho  dignum.  Ut  enim  ab  Achilles  'AxiXXiioq  Achil- 
leus,  ab  Orestes  Oresteus,  a  Bellerophontes  Bellerophon- 
teus  ducitur,  non  Achillicus,  Oresticus,  Bellerophonticus; 
ita  ab  Alyattes  Alyatteus  possessivum  fuerit,  numquam 
Alyatticus.  Satius  tamen  est  conantem  aliquid  cum  Faiiro 
excidere,  quam  ignave  adeo  cum  ceteris  in  insulsa  lec- 
tione  conquiescere.  Recte  quidem  lescribere  poteris  in 
hunc  modum, 

Quam  si  Mygdoniis  regnum  Alyattium : 
ut  supra  vidimus  Laertia  regna  Virgil.  Aen.  III,  272.     Sed 
vide  hic  Interpretum    diligentiam :    altum    apud   eos    silen- 
tium  est  de   varietate   lectionis :    et  tamen   vix   unum   esse 
crediderim  codicem  paullo  veiustiorem,  qui  Alyattici  prae- 
ferat :    Leidensis  noster,    cum  alio  Alyaithii,    Graevianus  a 
prima  manu,  Alyuthii,  Regiae  Societatis,   Haliati,  Bodleia- 
jius  Aliathii.     Quid  multa?  resL^ribe  vero  illico, 
Quam  si  Mygdoniis  regnwn  Alyattei 
Campis  continuem. 
Alyattes  Alyattei;  ut  Noster  Epod.  XVIL  14. 
Heu  pervicacis  ad  pcdes  Achillei. 
Laboriosi  remiges  Ulixei. 
Regnum  autem  Alyattei ,    ut  Carm.  I,   I2.     Pompili  regnum, 
I,    15.     Et  regnum  Priami  vetus :  Serm.  I,  6.  v.   9. 
Ante  potestatem  Tulli  atcfue  ignobile  regnum. 
Sine  dubio  aut  Alyattium,  aut  Alyattei  reponendum ;  utrum» 
vis  autem  feceris,  mihi  quidem  perinde  est. 

XVII.        AD    AELIUM    LAMIAM. 

4.  Fastos]  lam  inde  a  Prisciani  temporibus  Yariatum 
erat  in  Godicibus,  quorum  alii  Fastus  habebant,  alii  Fa- 
etos,     p.  711.     Faatus,    tjuando  a  Fastidio  est  verbo ,  ^uartae 

16 
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est:  c/uando  vero  pro  Annali  nccipitur,  a  Fastis  et  Nefastis 
diebus  sic  dictuin ,  frequentiiu  secundue  est.  Invenitur  tamen 
et  quartae.     Lucanus  in  X. 

Nec  meus  Eudoxi  vincelur  fastibus  annus: 
quod  iainen  errore  Lucani  prolatum  dicit  Servius  in  Coin- 
ment.  III.  lib.  Virgil.  cum  antiquiores  quoque  similiier  idem 
protulisse  inveninntur.  Ovidius  Fastorum  inscripsit  libros. 
Nam  apud  Horatiiun  duplicein  invenio  scripturum  et  Fastes 
et  Faslus,  in  III.  Carm. 

Per  niemores  genus  omne  fastos : 
et  faslus  in  aliis  rodicihus.     Jlaec  Priscianus.     Certe  vetusti 
nostri  Graeviar       ,    et  a   prima  manu  Reginensis  hic  prae- 
f ernnt  fastus:  uhi  emendatum  postea  Fastos.     At  in  Carm. 

IV,   14- 

Per  titulos  inemoresque  fnstos, 
Reginensis  clare  Fastos;  et  Graevianus  a  prima  manu: 
sed  correclujn  posi.ea  Fastus.  IJtrum  ab  Horatii  calamo 
fuerit,  scire  hodie  noii  possumus,  neque  flocci  quidem  in- 
terest.  Vide,  si  lihet,  Nic.  Heinsium  ad  Claudian.  IV. 
Cons.  Honor.  vers.   155. 

g.  Auctore  ab  iUoducis  originem]  D«c/.f  habcnt  omnes  ubi- 
que  libri,  tam  scripti  quam  editi.  F.go  vero  iam  olim  praevi- 
deram  corrigendum  esse  ducii,  priusquam  in  Danielis  Hein- 
sii  notulam  iucidissem.  Certe  is  iam  ab  annis  prope  cen- 
tum  emeudavit  hunc  locum;  neque  tamen  ullus  postea  ex 
Editoribus  aut  secutus  est  eius  correclionem ,  aut  omnino 
nientione  dignatus  est.  Quid  est,  si  haec  non  infelicitas 
est?  In  toto  Horatio  vix  iterum  lertiumve  bene  coniecit 
vir  magnus  quidem,  'sed  iratis  Musis  hic  operatus:  et  ta- 
men  una  haec  capitalis  emendatio  probatorem  non  inve' 
nit.  Quod  eo ,  opinor,  accidit,  quia  (quod  iure  mireris) 
ne  verbulo  quidexn  rationem  ullam  castigationis  suae  red- 
didit.  Nos  cius  vicem  illud,  ut  possumus,  explicare  cona- 
bimur.  Vide  itaque  totum  locum ,  ut  libri  eum  nuuc  ex- 
liibent: 

Aeli,  vetusto  iiohilis  ab  Lamo, 
(Quando  etpriores  hinc  Lamias  ferunt 
Denominatos,  et  nepotum 

Per  memores  geniis  oinne  fastos) 
Aiictore  ab  illo  ducis  originem 
Qui   Formiaruin  moenia  dicitur 
Princept,  et  innantem  Maricae 
Litorihus  tenuisse  Lirin 
Late  tyrannus.     Cras  foliis  nemus 
Mullis  : —  —   Dum  poles,  ariduin 
Compoiie  lignum ;  cras  genium  mero 
Curahis. 
Considera  nunc,    sodes,    oeconomiam  carminis:    Tu,  Aeli 
Lamia,  a  volusto  I.amo  denominatej  tu,  mquum,  originfm 
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ducis  a  Lamo  illo  Fonmarum  rege:  cras  magna  pluvia  erit: 
ligna  sicca,   dum  licet  hodie,  sub  tecto  repone:   cras  enim 
^iomi  Lihes  otiosus,    quia  ob    pluviam  foras  exire  iion  po- 
teris.     Nonne  inm  vides   absurdum  et   ineptum  esse,     quod 
in  medio  incuicatur?     Adeone   directo  et  in  os   laudaudus 
erat  ob  nobilitatem  Lamia,   ut  rem  leviculam  de  lignis  in- 
ferret?      Oh!  tu   antiquis  regibus  oriundus  es :  cura ,  obsecro, 
ut    ligna    componantur.       Hoccine    ut    laudemus    liodie,     et 
tamquam  pulchrum  et  decorum  adniiremur?     Vah ,    quam 
indignaretur  Horatius,   si  ad  vivos  redire  posset.     Quin   tu 
Heinsii  lectionem  iam  contemplare ;    ut   nova   lux   exoria- 
tur;  ut  novug  color  sententiae  accedat:. 
Aeli  vetusto  nobilis  ab  Lamo, 
(Quando  et  priores  hinc  Lamias  ferunt 
Denominatos ;  et  nepotum 

Per  nemores  genus  omne  fastos 
Auctore   ah  ilLo  ducit  originem, 
Qui  Formiarum  moenia  dicitur 
Princeps,  et  innantem  Maricae 
Litoribus  tenuisse  Lirin 
Late  tyrannus)   cras  foliis  nemus  etc, 
Ubl  genus  omne  est  casu  recto :   et  priores  Lamiae,  et  gemis 
omne  nepotum  per  longam  fastorum  seriem,  ducit  originem  a 
Lamo  illo,   cjui  primtis  Formiis  regnavit.     Sic  aute(ji  ordo  et 
1  constructio  est:   Aeli,  inquit,   Lamia,  cras  pluvia  erit  tempe- 
\  stas ;  cura,  ut  ligna  habeas  in  parato  ,  quia  domi  manendum. 
i  Non  illa  putida  iam  interveniunt;    neqne  enim  JtQorjyovi.is- 
I  vtog  et  ex  proiesso,    sed  obiter  et  per  parenthesin  inferun- 
I  tur,  quae  »d  genus  et  nobilitatem  Lamiae  spectant.     Cete- 
rum    totam   huius    emendationis   laudem   sibi   servet  Hein- 
sius;  mihi  forte  aliunde  supererit,  quo  noraen  pratiumque 
hominis    de    Horatio    non    male    meriti    n^ncisci    et    tueri 
possim. 

7.  Et  innantem  Maricae"]  Nescio  quid  velit  Heinsius,  qui 
in  utraque  sua  editiono  Marica  rescribi  iubet:  nisi  fortd 
a  Typographo  mendum  est,  quod  auctoris  oculos  effugerit. 
Certe  praeter  omnes  Codices,  ita  habet  et  Scrvius  ad  Vir- 
gil.  Aen.  VII,  407.  Ceterum  Lirim  non  Lirin  edidimivs, 
cum  editiones  veteres  secuti,  tum  et  codices  scriptos.  Nam 
in  Italicis  nominibus  amant  potius  terminationem  Lati- 
nam  ;  ut  Virgilius, 

Qui  Tiberim  Fabarimque  bihunt: 
Qui  Tuscum  Tiberim,  et  P^omana  palatia  servaJ, 
15.  Dum  potes]     Tres  veterrimi  nostri ,   Leidensis,  Grae- 
vianus ,    et   a   priraa    manii   Reginensis,    potis ,    non   potes. 
Sine  dubio  ab  Horatii  incude :    unde   enim   bonis  illis  Li- 
brariis  nummum  tam  rarae  notae?   Dum  potis,  toas  i'^iCTtVj 
fcog  dvvKTOV  fCTt,  Virgil.  Aen.  IH,  670. 
f      Veruin  itbi  nulla  datitr  dextram  cdfeetare  potestas, 
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Nec  potis  lonios  Jlaclus  aequare  sequendo. 
Arnobius  saepe,  ut  hb.  i,  De  guo  (deo)  nihil  dici  et  ex- 
■primi  mortaliutn  potis  est  signijicaiione  verborum.  et  II. 
Quantum  fieri  polis  est.  —  —  Ncque  enim  contrarium  insi- 
tum  esse  contrario  potis  est.  et  VI.  Si  c/uid  fieri  potis  est 
iniuriosius,  co7itumeliosius ,  durius.  Vide  Interpretes  ad  Lu- 
cretium  et  Catullum. 

XVIII.        AD     FAUNUM. 
12.  Cum  bove  pagus]     Pagus  liabet  Editio  Veneta,  at  Lo- 
scheriana  pardus. 

Festus  in  pralis  vacat  otioso 
*  Cun  bove  pardus. 

Inter  audaces  lupus  errat  agnos. 
Et  sane  mirum  est,  ut  per  omnes  fere  Codices  grassatus 
sit  ille  pardus.  Ita  Petrensis  noster,  Regiae  Societatis, 
Magdalenensis,  Vigorniensis,  Battelianus,  a  manu  secunda 
Res;inensis,  et  pro  varia  lectione  Leidensi;,  Graevianus  et 
Colbertinus.  Vide  autem ,  et  ride  Monachorum  ingenium. 
Quia  illud  sequebatur  de  Lupo  inter  agnos  innocuo  ,  faceti 
homines  commutHrunt  Pagus  in  Pardus,  ex  Esaiae  capitulo 
XI,  vers.  6.  Hahitabit  lupus  cum  agno,  et  pardus  cum  hoedo 
accubabit:  vitulus  et  leo  et  ovis  simul  morabuntur ,  et  puer 
parvulus  minabit  eos.  Nullus  dubita,  quin  ex  sacro  hoc 
lonte  derivata  sit  ea  lectio:  et  miror  equidem  neminem 
ex  Interpretibus  hoc  aniinadvertisse.  Quanujuam  autem 
insulse  admodum  et  pene  impie  huc  translata  sit  ea  scrip- 
tura;  mirifice  tamen  placuit  commentum,  et  ex  quo  pri- 
mum  excogitatum  est,  membranas  fere  omnes  pervolitavit, 
ut  iam  vidisti.  Eia  vero  :  unde  in  Italia  Pardus,  qui  ex- 
tra  Africam  Asiamque  non  nascitur?  quid  porro  est  par- 
dus  festus  et  vacans,  hoc  est,  feriatus  et  operum  solutus? 
An  pardi  ad  agros  colcndos  et  opus  rusticum  adhibentur? 
Recte  vero  Festus  pagus  cum  antiquioribus  codicibus,  ut 
Ovidius  Fast.   I,  667. 

Villice,  da  requietn  terrae,  semente  peracta  : 
Da  reijuiem,  terram  qui  coluere,  viris. 

Paffus  agat  festuni:  pagum  lustrate,  coloni : 
Et  date  paganis  annua  liba  focis. 
Porro  illud  non  omiltendum ,   male  rem  gerere  hic  Inter- 
jn-etes,     cuni    per    totum    carmen  si  ktzo  xoivov  a  communi 
singulis  sententiis  praeponunt:    Propitius  sis,    O  Faune;    si 
haedus ,    et  vinum ,     et  ara  rite  tibi  adsunt.     Hactenus    recte  j 
habet,    sed  pergunt  et  continuant;    si  pecus  ludit,    si  festus  \ 
pagus  est ,    si  lupus  inter  agnos ,    si  silva  spargit  frondes ,    si 
fossor   saltat.      Quae    omnia    prava  et  inepta  sunt.      Vide 
enim : 

Inter  audaces  lupiis  errat  agnos: 
Lenis  e«to,    O  Faune,    si  pietate  m«a  ita  merui,   «i  sacxe 
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tibi  sollemnia  feci ,  si  lupus  inter  agnos  errat  innocuits. 
Quid  ?  an  hoc  Horatii  meritum  erat?  immo  Fauni  hene- 
ficium.  Quaniobrem,  post  versiculum  octavum  Fuinat 
cdore ,  pleno  puncto ,  ut  in  nostra  editione ,  distinctio  fa- 
cieiida  est:  et  quae  deinceps  sequuntur,  sunt  Fauni  lau- 
des;  Tihi  pecus  ludit,  Tufacis,  ut  lupus  erret  etc.  Idem 
de  Fauno  praedicat  Carm.  I,   17. 

XIX.        AD    TELEPHUM. 
7.   Quo  praebente  domum  et  quotc']   Quota  Iiabent  et  scripti 
et  editi :    neque  loco  movendum  est.     Ouota    hora   ad    coe- 
nam   veniam?     octava,    an   nona,     vel   quando?     luvenal. 

I,  49- 

Exul  ab  octava  Marius  bibit,  et  fruitur  Diis 
Iratis. 
Noster  Epist.   I,  7.  v.  71. 

Post  nonam  venies ;  nunc  i,  rem  stvenuus  auge: 
Poterat  tamen,  si  Manuscripti  accederent,  aeque  commode 
legi  ffuotus,  ut  Epist.  I,  5. 

Tu  quotus  esse  velis,  rescribe. 
6t  Martialis  XIV,  215. 

Dic,  quotus  et  quanti  cupias  coenare ;  nec  iinum 
Addideris  verbum:  cocna  parata  tihi  est. 
12.    Miscentur    cyathis]       Recte    hunc    locum    cepit    Nic. 
Heinsius,  qui  in  esemplaris  sui  margine,  Lege,  inquit,   mis- 
centor.      Quod    et    ante    eum    fecerat    vir   ingeniosus    lanus 
Rutgersius  in  Lectionibus  Vcnusinis    cap.   VII.     Posteriores 
tamen  glande   vesci  maliicrimt,    qtiain  repertas  hic  fruges 
agnoscere.     Vide  vero  integrum  locum : 
Da  Lunae  propere  novae, 

Da  Noctis  mediae,  da  puer,  auguris 
Murenae  :  tribus  aut  novcm 

Miscentor  cyathis  pocula  commodis. 
Omnia  hic  pro  imperio  iubet,  Da.  da,  da,  miscentcr,  quasi. 
Magister,  aut,  ut  Plautus  ait,  Strategus  convivii.  Quo 
etiam  ducit  nos  glossa  codicis  Battoliani,  Miscentur ,  propi- 
nentur.  Certe  iacet  languetque  illud  iniscentur :  neque 
vero  puer  iniussus  tres  vel  novem  cyathos  miscere  ausus 
fuerit.  Illud  quo([ue  recte  Rutgersius,  cyathis  commodis, 
id  est,  plenis.  Tribus  auteni  cyatkis  cave  intelHgas  tribus 
poculis,  quod  ineptam  orationem  efliceret.  Cyaihus  qnippe 
hic  mensura  est,  non  poculum,  ut  saepe  apud  Graecos  La- 
tinosque,  praesertim  medico?.  Misceantnr,  inquit,  pocula 
capientia  vel  tres  vel  novem  c^-athos,  xcoqovvtc!  7]  TQslg  7] 
ivvsa  Hvd&ovg ,  quae  uno  spiritu  a  potoribus  exh.auriantur. 
Neque  enim  cyatho  novies  hausto  compotatio  finita  erat, 
ut  male  hic  vulgo  intelligunt;  quippe  Carm.  III,  7.  cen- 
um  cyathi  deplendi  erant, 

Sume,  Maecenas,  cyathos  amici 
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Sospitis  ccntnni  5 
imo  trecenli  et  pliires  apnd    Ovidium    in    Fastis,    loco    ibi 
citato.     Ceterum,   non  male  codex  Magdaleneneis, 

Miirenae  :  aut  tribus  aut  novetn. 
Ut  Carm.  proximo, 

Qualii  aut  Nireus  fuit^  aut  aqnosa 
Rapius  ab  Ida. 
atque  alibi  passini.  Saepissime  prius  Aut  a  Librariis  omis- 
sum  est ;  ubicumque  scilicet  versus  ratio  sineliat :  ut  suis 
locis  indicabiuius.  Aut  tres,  inquit,  aut  novem  cyathi  uno 
haustu  ehibantur;  utrum  vnllis?  Yos  poetac,  Musarum 
clientes,  novem,  credo,  potetis:  nlji  potius  tres  ad  nume- 
rum  Gratiarum.  Digna  aiitem  sunt,  quae  liic  ponantur, 
verba  Ausonii  Praefat.  ad  Ciripluun.  In  expeditione ,  ijuod 
teinpus ,  ut  scis ,  licentiae  militaris  est,  super  mcnsain  meam 
Jacta  est  invitatio ;  rion  illa  de  Rubrii  convivio ,  ut  Graeco 
more  biberetur ;  sed  illa  de  Flacci  Ecloga,  in  qua  propter 
mediam  Noctem,   et  novaui  Lmuairi,  etMurenae  auguratum, 

Ternos  ter  cyathos  attonitus  petit  vates. 
17.  Niidis  iuncta  sororibus]     luncta    habent    et    Editiones, 
et  Scripti,   qnod  sciam ,   omnes.     Theodorus  tamen  Marci- 
lius,   Mtlius,  inquit,  habent  Meinbranae, 

Nudis  vincta  sororihus : 
rinculum  enim  sive  no<\iis  Gratiarum  est,  ut  mox  Carm.  XXI. 

Segnesque  nodum  solvere  Gratiae. 
Ubi  vereo-r  equidem,  ne  quod  ipse  cupiit ,  id  in  membra- 
nis  vidisse  sihi  visus  sit.  ^ed  esto ,  ut  codex  aliquis  habu- 
erit  vincta;  facilis  enim  est  lapsus  in  tam  obscuro  discri- 
mine:  tamen  et  inepta  lectio  est,  et  plumbeum  Marcilii 
argumentum.  Nam  e-t  nodo  et  vinculo  iunctus  dicitur,  ae- 
que  ac  vinctus,  Plinius  Hi^t.  XI,  67.  Cervix,  ad  circumspec- 
tum,  urticuloruin  nodis  iungitur.  Plinius  alter  Epist.  X,  11. 
Rosianum  Geminum ,  domine ,  arctissimo  vinculo  inecuin  tua 
in  me  beneficia  iunxerunt.  Ita  iungi  et  copulaii,  Cicero  alii- 
qUe.     Quare  recte  habet  iuncta ;  ut  Carm.  I. 

lunctaeque  Nymphis  Gratiae  decentes. 
24.  Et  vicina  seni  non  habilis  Lyco]  Codex  Blandinins 
Cruquii  omnium  vetustissimus  habili ;  ceteri  cum  editioni- 
Lus  priscis,  habilis.  lUud  habili  placuit  sagacissimo  Rut- 
gersio ;  ut  Lycus  inhabilis  dicatur  uxori,  senex  nempe  iu- 
venculac.  Neque  vero  negandum  est,  etsi  habilis  sit  no- 
men  relativum  et  quasi  reciprocum,  illud  tamen  ex  duo- 
bus  inhabile  plerumque  dici,  cuius  culpa  vel  vitio  habili- 
tas  mutua  impeditur,  Quandoquidem  ifjitur  per  Lyci  se- 
nectutem  stetit,  quo  minus  alter  alteri  habiles  essent;  non 
illa  Lyco ,  sed  Lycus  illi  non  habilis  dicendus  fuit.  Ita 
Virgil.   Georg.  III,  62. 

Cetera  nec  feturae  habilis,  nec  cemmoda  Bacchoc 
Martialis  XIII,   19. 

Non  habiiis  cyathis,  et  inutiUs  uva  Lyaeo: 
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suo  scilicet  vitio  non  hnhilis.     Ovidius  Amor.  I,  8- 
Forsitnn  iminundae,    Taiio  regnante,  Sabinae 
Nolnerinl:  habiles  pluribus  esse  viris : 
id  est,  siia   iUuvie  non  habiles.     Valer.  Flaccus  VII,  231. 

Fas  mihi  non  habiles,  yhi'  et  tibi  linquere  Colchos : 
nenipe  o]>  caeli  inclementiam  et  incolarum  barbariem  no- 
bis  inh/ibiles.  At  quia  praestantissinuis  Nic.  Heinsius  sta- 
hiles  iJ)i  leijit,  non  habiles ,  cum  ad  Ovidii  Pont.  II,  g. 
tum  ad  ipsuin  Valerium ;  pretium  operae  erit  locum  inte- 
grum  describere:  ubi  Circe,  sive  Vcniis  sub  Circes  ima- 
gine,  sic  snadet  Medeae,  ut  Colchos  relinquat. 

Oinnibus  hunc  potius  cotnmunem  animantibus  orhemy 

Communes  et  crede  Deos:  patriam  inde  vocato, 
Qua  redit  itcjue  dies :  nec  nos  Dls  nata  malignis 

Luserit  hoc  crudo  semper  suh  frigore  messis : 
Fas  mih.i  non  stabiles  fas  et  tibi  tinqnere   Colchos. 
Ita    praefertur    in    Heinsi    editione    posthuma:     temerarie 
sane,  et  infeliciter.     Quid  enim  incssis  ad  Medeam  et  Cir- 
cen?  an  agricolarum  uxores  erant?  quid  autem  messis  snb 
Jrigore?  messis  cjuidem  et  frigus  plane  contraria  smit, 

Ante  focum,  si  frigiis  erit ;  si  messis,  in  lunhra. 
Tum  ilJa,  Luserit,  crudo,  stahiles,   omnia  nituntur  sola  con- 
iectura.    Equidem  ex  variis  Codicuni  scripturis,  quas  apud 
ipsum  Heinsium  videre  est,  sic  locum  restituerim : 
nec  nos,  o  nata,  malignus 

Cluserit  Arctoo  semper  sub  frigore  Phasis: 

Fas  mihi  non  habiles,  fas  et  tibi  linquere  Colchos. 
Clara  per  se  sententia:  O  nata,  (ita  Circe  Medeam  com- 
pellat,  quippe  soror  Aeetae,  Medeae  patris:  unde  paullo 
post  vers.  1^42.  Medea  eam  Matrem  vicissim  vocat)  Omne^ 
inquit,  solum  patriam  voca:  neque  angustus  iniidusque  hic 
Phasis  sub  gelida  Arcto  semper  iios  clauserit;  quin  potius 
alias  regiones  petimus  inagis  habiles,  niagis  aptas  nohis ,  et 
accommodas.  Nihil  ingenio  hic  permisimus;  ni.^^i  quod  pro 
hoc  uno,  quod  Scripti  exhibent,  Arctco  dedimus.  Sub  Arc- 
too  Jrigore,  ut  Lucanus  X,   250. 

Frigore  ab  Arctoo  mediuin  revocata  suh  axem. 
et  VIII,   565. 

Omnis  in  Arctois  populus  quicumque  pruinis 

Nascitur. 
Vel,  si  ita  mavis^  retinere  licet  hic  uno ,  et  sic  versum  re- 
fingere: 

Cluserit  hoc  uno  semper  sub  cardine  Pha.ns : 
ut  Ovid.  Pont.  II,   10. 

Ipse  quidein  extremi  cum  sim  sub  cardine  mundi. 
ct  Silius  IV. 

io,  coniux,  quocumque  in  cardine  mundi 

Bella  inoves. 
Possis   quoque    hoc  mundi  pro   hoc    uno.     Sed   haec    ohiter. 
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Nunc  iit  ad  Nostrnm  revertamur :  quamquam,  Ut  vidisti, 
xisitatius  sit,  ut  ex  duobus  id  ([uod  vitio  laborat,  inhahile 
alteri  dicatur;  tamen  in  illa  lectione, 

Et  vicina  seni  non  habili  Lyco, 
id  erit  incommodi,    quod    vicina    nullo    tum  modo  uxorem 
significet:   quod   Rntgersianae  correctionis  est  unicum  fun- 
damentum.     llle  quidem  ex  luvenali  id  conatur,    Sat.    VI^ 
503.  de  mala  uxore : 

IVidla  viri  ciira  interea,  nec  tnentio  Jiet 

Dninnorum,  vivit  tamqnam  vicina  marito, 
Sed  tuam  fidem,  vir  clarissime!  an  quia  tamquam  vicina. 
vivit  rei  farniliaris  negligens  uxor,  ideone  vicina  absolute 
uxorem  significaverit ?  quid  si  simili  sententia  dixeris,  tam- 
t/uam  vipera,  vel  canis?  an  ea  noraina  per  se  posita  uxo- 
rem  notabunt?  Quin  omnino  vicina  apud  Horatium  est  vi- 
eina  nobis ;  adeo  ut  strepitum  nudire  possit  ex  vicinia:  efc 
cum  addit,  non  hahilis  seni  hyco ,  inde  demum  colligimus, 
uxorem  eam  fuisse  Lyci.  Recte  igitur  se  habet  fere  om- 
nium  codicum  scriptura, 

Et  vicina,  seni  non  hahilis  Lyco  : 
non  habilis,  hoc  est ,  non  apta,  non  par,  non  conveniens; 
relativorum  enim,  ut  dixi,  reciproca  significatio  est:  si 
L.YCUS  uxori  non  habilis  est;  tum  vicissim  uxor  non  habi- 
lis  est  Lyco.  Potes  et  non  habilis  explicare,  non  tractabi- 
lis;  quae  a  sene  marito  regi  et  gubernari  non  potest: 

^i-GTtOLva  yciQ  yfQOVTi  vvfixfico  yvvri. 
Viro  enim  scni  nupta,  non  uxor,  scd  domina  est.  Paterculus 
II,  113-  Cum  eum  (exercitum)  maiorem ,  quam  ut  temperari 
ppssit,  neqve  habilem  gubernaculo  cerneret,  dimittere  statuit. 
Porro  Acron,  quem  ad  partes  suas  trahere  conatur  Rutger- 
sius,  in  mendo  cubat;  uxor  quae  seni  puella  inhabili  con~ 
iuncta  esset :  unde  et  zelum  eius  ostendit ,  diim  inhabilem 
dicit.  Pro  inhabilem  recte  Cruquii  Acron,  et  MStus  Regiae 
Societatis  invidum.  Tum  autem  pro  inhahili  corrigenduui 
esse  inhahilis  ipse  ordo  et  compositio  satis  ostendit. 

27.  Tempestiva  petit  Chloe]  Ita  Veneta  et  Loscheri,  nnde 
IM  sequentes  editiones  est  propagatum.  At  bona  pars  mem- 
branarum,  non  Chloe,  sed  Rhode.  Sic  ex  nostris  Leiden- 
sis,  Reginensis,  Petronsis,  Regiae  Societatis,  Vigorniensis: 
Colbertinus  autem  cum  Lambini  quibusdam,  Rhoda.  Sine 
dubio  vera  lectio  est:  unde  enim  Librariis  in  mentem  ve^ 
nire  potuit?  At  Chloe  ex  Carm.  I,  25.  III,  7,  9,  26.  hnc 
traducta  est,  quia  Rhode  aliunde  iis  ignota  erat.  Rhode 
Liberlinarum  cognomen  non  semel  occurrit:  Marmora 
Felsinea  p.  415.  D.  M.  T.  OCTAVIUS.  THALLUS.  ET. 
VIBIA.  RHODE.  Gruterus.  p.  716,  6.  ULPIA.  RHODE. 
Idem  p.  47.(^,  5.  TITIA.  RHOPE.  MATER.  corrige  ibi, 
RHODE.  Act.  Apostol.  XII,  13.  ■n.QOOriXQs  itccidiaKij  vnu- 
■Kovaac,  ovouart  FOdH.     Menundei : 
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AXX    tOTi  Toluriq  nal  ^icv  tkvt    oQ/avcCy 

'EvQrifiiv    av&QMTtoig  (xvai.dtaiv ;  PO/lHy  * 

JBfs  Y.cnciyiXoircc  tio  (iico  TttTtXaeiiivcc. 

XX.  AD     PYRRHUM. 

I.  Non  vides  quanto  moveas  periclo]  Silent  Iiic  interpretes  ; 
sed  Bodleianiis  Noster,  pro  periclo ,  tumultu  habet;  el  pro 
varia  Scriptura  Leidensis,  Reginensis,  et  Colbertinus.  Ne- 
que  aliter  codex  Heiirici  Stephani,  ut  in  Praefatione  sua 
monuit.  Ulrumque  probe.  Quanto  tumultu  moveas,  hoc  est, 
quantum  tumultum  excites,  dum  moves.  Sic  infra  Garm. 
III,  27. 

Scd  vides  quanto  trepidet  tumultu 

Pronus  Orion. 
uhi  omnia  fere  paria  snnt  et  plane  gemina.     Sed   non   le- 
vis  suspicio  est,   ex   posteriore  hoc  versu  traductum  esse  a 
Studioso  q»iodam  illnd  tuirtultu:  quare  nihil  muto:  nam  et 
Diomedes  p.  524.  habet  Periclo. 

3.  Dura  post  pauLlo]  Primariae  Editioncs,  Loscheri  et 
Veneta,  Post  paullum,  non  Post  paullo.  Atque  ita  Graevia- 
xras  noster,  Galei,  et  Magdalenensis.  Sed  recte  habet,  ut 
riunc  editum.  Ita  Noster  alibi  bis  vel  ter;  ita  Sallustius, 
Gaesar,  Tacitus,  aliique.  Vide  Gronovium  ad  Livii  XXII, 
60.     Porro  versum   14. 

Sparsum  odoratis  humerum  capillis. 
ad  se  transtulit  Ovidius  Fast.  II,  509. 

Ihat  odoralis  hunicros  perjusa  capillis 
JMaeonis,  aurato   conspicienda  sinu-. 

XXI.  AD    AMPHORAM. 

c.  Quocumque  leclum  nomine  Massicum]  Vix  ulius  est 
locus,  in  quo  infelicins  se  gesserint  Interpretes:  expenda- 
mus  modo  sententiam  intcgram  : 

O  nata  mecum  Consule  Manlio : 
ixbi  disertis  verbis  narrat  vinnm,     quod   iam    poturus  erat, 
pressum  et  diffusuni    esse  Consule    Manlio    Torquato,    quo 
anno  et  ipse  natus  est.     Id  enim  in  more  erat,  ut  festo  et 
bono    die    cadum   vini   enierent  hiberentque   eiusdem   qua 
ipsi  aetatis ;  nt  et  Epod.  XIII. 
Tu  vina   Torquato   move 
Consule  pressa  meo. 
Seqnitur  hic  deinde, 

Seu  tu  querelas,  sive  geris  iocos, 
Seu  rixam  et  insanos  amores, 

Seu  facilcm,  pia  testa,  somniim  ; 
quae  omnia  plana  sunt,  nisi  quod  epitheton  illud  non  pla- 
ceat,  pia  testa.  Quomodo  enim  pia,  si  querelas  forte  vcl 
rixam  gesserit?  Hoc  tamen  patienter  admiserunt  nimis 
aequi  Interpretes.  Tu  vero  verfaa  aecipe,  quasi  sic  inter- 
pungerentur, 
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Seu  fdcilem  pin,   Testa,   somnum. 
Pia   eniin  non    omnibus    illis  conditionibus  ex  aequo  com- 
niunicanduni    est,    sed    ad    ultiniam    illam    restringendum. 
Pia  quidcm,    si  Jacilem  somniun  attuleris;    sin  querelas  aut 
rixas,  impin  potius.    lam  sequitur  porro: 

Quocumque  lectum  nomine   Massicum 

Servas,  moveri  digna  bono  die : 
hoc  est,  tit  nunc  quidcm  explicatur,  cuiuscumque  Consulis 
nomen  et  annum  feras.  Quid  audio?  nonne  iam  dixerat, 
O  nata  mecum  Consule  Manlio?  quomodo  ergo  nunc,  Quo- 
cumque  Consule  nnta?  quae  liaec  inconstantia  est,  et  inepta 
vacillatio?  At,  inquiunt,  corrigere  quodam)nodo  errorem 
videtur ;  temere  enim  affirmare  visus  est,  Manlio  Consule 
iiatam  fuisse.  Utinam  vero  ipsi  suas  chartulas  corrigere 
vellent,  neque  tam  frigidas  excnsationes  Horatio  commo- 
dare.  Certe  non  placuerunt  celeberrimo  Dacierio :  sed  et 
ipse  suo  acumine  ludum  risumque  praebet,  cum  prius  de 
amphora  interpretatur,  posterius  de  vino :  adeo  \xt  testa  qui- 
dem  a  fignlo  facta  sit,  Manlio  consule:  vinum  autcm  te- 
stae  infusum ,  consule  alio  nescio  quo.  Quid ,  amabo?  an 
tanti  erat  sine  vino  amphora,  ut  quo  anno  a  rota  exierit, 
memoratu  esset  dignum?  Certe  non  Testae ,  sed  Vini  ae- 
tas  inscribi  solebat  cadis:  ut  Galenus,  a  Marcilio  hic  cita- 
tus ,  Oi!v(av  Tcov  ^cdi-Qivcov  hy.ciaTOV  rfjv  rj?.t.-ALCiv  dvciyivcoa- 
Kcov  iniyi'/Qccuij.tvriV  tolg  y.^Qafiioig.  Quid  quod  novis  te- 
slis  nova  vma  condebant,  ut  iiieptum  sit  alio  consule  na- 
tam  dicere  Testam,  alio  Massicum.  Sin  aliter;  unde  tum 
noster  aetatem  Testae  scire  potuisset?  Quanto  his  meliora 
protulit  Scholiastes  Acron,  si  J)ene  monenti  obtemperas- 
sent:  Quocumque  nomine ;  ex  omnihus  supradictis ,  .nve  ad 
iocos ,  sive  ad  querelas ,  et  cetera.  Nihil  verius :  aut  enim 
haec  verborum  sententia  est,  aut  nulla  est.  Dixerat :  seu 
querelas,  sive  iocos,  seu  amores,  sive  somnum  gcris,  o  Testa ; 
dcinde  infert;  quocumque  ex  his  nomine  Massicum  servas, 
digna  certe  ob  vetustatem  et  pretium  hono  die  moveri,  des- 
cende.  Quocwnque  nomine ,  hoc  est ,  quocumque  titulo,  qua- 
cumque  conditione.  Sic  eo  nomine  passim  occurrit.  Taci- 
tus  Annal.  XIV,  59.  Decreioc  eo  nouiine  supplicationes ;  id 
est,  eo  titulo ,  ea  caussa.  Suetonius  Galba,  16.  Suhinde 
iactavit,  legere  se  militem ,  non  emere  consuesse :  atque  eo 
quidem  nomine  omnes,  q<ii  uhique  erant ,  exacerbavit,  Fa- 
teor  equidenr  exempla  haec  non  ex  omni  parte  similia 
cs":e  verbis  Horatii:  neque  quicqiiam  lcgere  memini,  quod 
ad  amussim  iis  respondeat.  Nam  Catulli  illud  Epig.  XXXV. 
ad  Dianam, 

Sis  quocumque  placet  tihi 
Sancta  nomine, 
aperte  et  propvie  dictum    esl;    seu  Lucinae ,    ait,    nomine, 
seu  Triviae.  sou  Lioine,  sive  quocumque  alio  vocari  mavis. 


CARMINtJM      I,IS.      Iir.  251 

Venim  utctnnque  verba  Flacci  procedant ,  stentve  cadant- 
ve :  illiKi  certum  et  compsrturn  maneat,  non  aliam  esse 
sententiam,  qnam  qnae  ab  Acrone  prodita  est.  Quod  si 
quid  in  verbis  nmtahim  vciisi  est  in  promptu  et  ad  ma- 
lium,  cjuod  commode  siiJjstitui  possit.  Compellat  enim  Te- 
'tain  hic  Noster,  tamquam  si  Dea  quaepiam  fuerit,  ut  vere 
oiiservavit  Dacierius;  seu  geris  querelas ,  sive  iocos ,  vel 
aliud  quid :  unde  ego  sic  potius,  qiiod  sequitur,  intulissem, 
verbis  qnidem  aliis,  sed  sensu  eodem  : 

Ouocumque  faetum  numine  Massicum 
Servas^  moveri  digna  bono  die. 
fjuocuruque  Jiumine  faclum ,  lioc  est ,  quacunque  potestate 
praeditum,  sive  quae  querelas  excitet ,  sive  quae  amores 
(.>tc.  Et  iusta ,  ni  falior,  metapbora  est,  et  ad  audacem 
Flacci  indolem  accommodata.  Paucis  tamen,  opinor,  pro- 
habitur,  quia  coniecturae  nomitie  nunc  venit :  quod  si  e 
IMauuscripto  aliquo  alicunde  prodiret,  quibus  plausibus 
cxciperetur ! 

10.  Te  negligH  horridu<-]  Negleget  habent  Editiones,  et 
codices  plerique:  at  Leidensis  noster  veterrimus  cum  Pe- 
Irensi,  neglegit.  Onamquam  non  multinn  interest,  tamen 
cx  duohus  hoc  potius  Horatii  esse  crediderim.  Non  ne- 
,alegit  te  Ccrrvimis ;  hoc  est,  non  nej;Iegere  solet;  sed  inter- 
dum  genialiter  se  mrro  iuvitat.  Inde  et  excusatio:  quod 
et  ita  Cato  ille  Censorius  saepe  solebat.  At  roffabis,  qno- 
modo  neglegit  sive  neglejTere  solet  Testam,  quam  nonduui 
viderat?  Atqui  hoc  niliil  est:  animadvertis  enini,  iam  de 
hac  testa  ita  loqui  Nostrum,  quasi  de  vino  generatim  lo- 
quatur.  Tu  admoves,  ait,  iene  tormentum;  non  admovebis: 
tu  retegis  curas  sapientiumj- 

Tu  spem  reducis  tnentihus  anxiis 

Viresque,  et  addis  cornua  pauperi. 
Quid  autem  ?  an  anxii  illi  et  ;;auperej  coenaturi  erant  apud 
Horatinm,  ut  vino  ex  hac  ipsa  Testa  depromto  curas  me- 
tmque  eluereut?  nullus  dixeri».  Quamobrem,  ut  iam  dixi, 
non  de  una  hac  testa,  sed  in  universum  de  vino  loquitur: 
quod  noii  observatum  bonis  Librariis  fraudi  luit,  ut  locun^ 
corrumperent. 

12.  Saepe  mero  caluisse]  Caluisse  praefernnt  edJtiones 
omnes,  neque  aliter,  quod  sciam ,  Membranae.  Et  ferri 
guidem  potest:  sic  enim  Ovidius  Fast.  111,  531. 

Sole   tamen  vinoque  calent. 
et  Statius  Theb.  V,  263. 

siquando  profundo 

Nuhigenae  caluere  mero. 
Tamen  et  cx  coniectnra  prius   emendaveram ,    et   postea    a 
vetere  Grammatico  Mario    Victorino  p.  2606.   sic  clare  ci,- 
tatum  repperi, 

Narratur  et  prisci  Catonis 
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Saepe  mero  incaluisse  virtus. 
Omnino  mclins;  nam  et  versus  sic  suavius  atl  aures  acci- 
dit,  et  ea  germanae  Latinitatis  dictio  est.  Livius  I',  57. 
Incaluerant  vino.  Idem  XXXIX,  42.  Forte  epuJantibus  iis, 
cum  iam  vino  incaluissent.  Tacitus  Annal.  XI,  57.  Clau- 
dius  domum  regressus ,  et  tempestivis  epulis ,  ubi  vino  inca- 
luit.  Idem  Hist.  IV,  29.  simul  epulantcs ,  ut  quisque  vino 
incaluerat,  ad  pugnam  temeritate  inani  ferebantur.  Gurtius 
V,  22.  Omnes  incaluerant  mero:  itaque  surgunt  temulenti 
ad  incendendam  urbem,  cui  armati  pepercerant.  Martial. 
IV,  66. 

Incaluit  quoties  saucia  vena  mero. 
Deinde  et  illud  vide :  si  caluisse  legis ,  tum  virtus  Catonis 
erit  TicQKpQaGTLVMq  ipse  Cato;  ut  hoc  dicat  duntaxat,  Cato- 
nem  saepe  largiore  vino  usum  esse :  at  in  altera  lectione 
maius  aliquid  meliusque  dicit,  virtutem  nempe  eius  inca- 
luisse,  sive  excitatam  et  auctam  esse  :  quae  et  vini  et  Cato- 
nis  amplior  laus  est.     Ita  Lucan.  VI,    240. 

Incaluit  virtus ;  atque  una  caede  refectus, 

Solvat,  ait,   poenas  etc. 
Ovidius  Pont.  III,  4, 

Plausibus  ex  ipsis  populi  laetoque  favore 
Ingenium  quodvis  incaluisse  potest. 
Porro   illud  quod  sequitur. 

13.  Tu  lene  tormenium  ingenio  admoves 
Pleiumque  dnro] 
Interpretes  ad  Catones  et  severiores  illos  referunt:  ut  ri« 
gida  atque  aspera  ingenia  leniri  vino  ct  emolliri  dicantur. 
Neque  repugno,  quin  hoc  voluerit  Horatiiis.  Nam  et  re- 
vera  ea  vini  vis  est,  et  eo  sensu  ingenium  durum  dixit  Te» 
irentius,  Phorm.  III,  2. 

Adeon'  esse  mgenio  duro  te  atquc  inexorahili? 
et  contra,  ingenium  lene,  Heautont.   I,   1. 

Ingenio  te  esse  in  liberos  leni  puto. 
Poterit  tamen  et  alia  esse  verborum  sententia,  quae  non 
ad  Catones,  scd  ad  poetas ,  atqne  adco  ipsum  Horatium 
Spectet.  Quippe  ingenio  duro  esse  dicitur  seu  poeta  seu 
orator,  qui  arida  et  difficili  vena  est,  qui  non  fVQiTty.og, 
uon  pollens  inventione  et  copia.  Seneca  Epist.  LVIII,  ubi 
negat  ro  ov  Latine  verti  posse  :  Magis  damnabis  angustias 
Romanas ,  si  scieris  unam  syUabam  esse ,  quam  mutare  non 
possum,  t6  ov.  Duri  tibi  videbor  ingenii;  in  medio  positum ; 
po'se  sic  transferri,  Quod  est.  Ita  dura  memoria  dicitur  eo- 
dem  plane  sensu.  Quintil.  Instit.  XII,  2.  Si  vero  aut  me- 
jnoria  natura  durior  erit,  aut  non  sujfragabitur  tempus, 
etiam  inutile  erit  ad  omnia  te  verba  alligare.  Sic  et  Noster 
dura  natura  de  Lucilio,   Serm.  I,   10. 

Quaerere,   num  illius,   num  rerum  dura  negarit 

Versiculos  natura  magis  factos  et   euntes 
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MoUius. 
lam  ergo ,  eiusmodi  ingenium ,  durum  plerumque  et  sic- 
cum,  ubi  liberiore  vino  immaduit,  facile,  fluens,  copio- 
suin  fieri  narrant;  et  hoc  illud  est  lene  tormentiun,  quod 
obstructam  ingenii  venam  laxat  atque  aperit.  Ovidius  Me- 
tam.  VII,  452. 

agitant  convivia  patres, 

Et   medium  vulgus;  ncc  non  et  carmina,  vino 

Ingenium  faciente,  canunt. 
Vide  Nostrum  Epist.  I,  19.  Ceterum  digna  sunt,  quae  hic 
adscribantur ,  verba  Maecenatis  ex  opere  quod  Symposium 
inscripsit,  apud  Servium  ad  Virgil.  Aen.  VIII,  310.  Phy~ 
sici  dicunt  ex  vino  mobiliores  ocutos  fieri:  hoc  etiam  Maece- 
nas  in  Symposio,  uhi  Virgilius  et  Horatius  interfuerunt ,  cum 
ex  persona  Messallae  de  vino  loqueretur ,  aut  id  e  m  vinor 
(forte  legendum,  ait;  Id  et  in  vino  est;)  ministrat  faciles 
oculos:  pulchriora  reddit  omnia,  et  dulcis  iuventae  reducit 
bona.  Quem  locuni  eo  libentius  adduxi,  tum  quod  Noster 
et  Virgilius  ibi  nominentur,  tum  quod  accuratissimi  Mei- 
bomii  in  vita  Maecenatis  diligentinm  effugerit. 

XXIII.         AD     PHIDYLEN. 
2.  JVascente  Luna ,    rustica  PhidyW]     Editiones    principes 
Veneta  et  Loscheri ,   Philyre.     Sed  codices,    praesertim  ve- 
tastiores,    Phidyie ,  vel  Phidile.     Tu  vide,  annon  reponen- 
dum  sit, 

Nascente  Luna,   rustica  Phidyli: 
tit  sit  a  recto  Phidylis,   ^eidvXig ,    eadem  forma,    qua   The- 
stylis ,  Xystylis ,  Erotylis ,    Archylis  apud  Terentium ,  ut  ad 
Ciceronis  Tusculanas  correximus;  Hedy/zV  apud  Martialem, 
ut  iam  corrigemus,  I,   46. 

Cum  dicis,  Propero,  fac  si  facis,  Hedyli  —  — 
Hedyli,  si  properas,  dic  mihi,  ne  properem. 
Ubi  Ramirejius  Aedila,  Gruterus  et  Scriverius  Hedyle ;  ille 
nomine  errans,  hi  sexu.  Quemadmodum  autem  ah  HtSv- 
loi  femininum  sit  Hedylis,  ita  a  ^iidvXog  erit  Phidylis. 
Fatendum  tamen  est,  si  illud  Phydile  analogiam  servet, 
gratius  libentiusque  in  Greticum  pedeip  hoc  carmen  exire, 
guam  in  Dactylum. 

i2.  Pontificum  secHres]  Pulmanni  codex,  et  Gifanii,  quem 
vide  in  Indice  Lucretii  V.  Tinguere,  habent  securim:  atque 
ita  ex  nostris  Graevianus,  Reginensis,  Bodleianus,  et  a 
prima  manu  Magdalenensis.  Hoc  placet,  vel  ob  eupho- 
niam;  ne  ter  continenter  in  S  exeant  versus,  ilices,  herbis, 
secures,  quod  studiose  cavere  solet  Noster.  Prudentius  qui- 
dem  Apotheos.  461. 

Pontificum  festis  ferienda  securibus  illic 
Agmina  vaccarum  steterant : 
Sed  ibi  erant  plures  vaccae;  hic  victima  in  singulari.    Vir- 
gil.  Aen.  II,  »23.^ 
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Quales  mugitus,  fugit  cum  snuciuf  aram 
Taurus,  et  incertam  excussii  cprvicp  secnrim. 
19.  MoUibit  aversos  Penates]  Loscliciiis  cjuidem  MoUibit, 
et  ex  eo  recentiorcs  editioiies.  At  Veiieta  MoUivit ,  atque 
ita  bona  pars  Codicum,  ut  ex  Criiquianis  tres,  Bersmanni 
duo,  Pulmanni  ofc  Gifanii  unus,  ex  ineis  Magdalenensis,  et 
a  pnma  manu  Rejiinensis,  eum  Acrone  IManuscripto. 
Certe  nemo  unus  illius  aevi  Futurum  quartae  connigatio- 
>iis  in  IBO  protulit.  Quod  si  ab  Horatio  hoc  praeter  mo- 
rem  factum  fuisset,  sine  dubio  Granimaticorum  veterum 
quispiam,  ut  insolitura,  adnotasset.  Atqui  altum  apud  eos 
silentium  est^  quia  nimirum  in  suis  codicihus  moUivit  lum 
legebant.  Atque  hoc  profecto  non  moe  solum  loquendi, 
sed  et  ipsa  sententia  postulat ; 

Immunis  uram  si  tetigit  manus ; 
JVon  sumtuoja  blandior  hostia 
Ivlollivit  aversos  Penaies, 

Fnrre  pio   et  salienie  mica. 
Llbi  Praeterilum  ponitur  in    significalione  Praesentis,    vel 
potius  Perpetui   temporis:    qualia   passim   occurrunt    apud 
Graecos  Latinosque.     Noster  Carm.  III,  29. 
Pleruinfjue  gratae  divititjus  vices, 
Hlundaeque  parvo  sub  lare  pauperum 
Cenue  sine  aulaeis  et  ostro 

SoUirltam  explicuere  frontem. 
Perpetui ,    inquam,   hoc  temporis  est,  perinde  ac  si  dixis- 
set,     expUcCiiy.,    expUcuerunt  ^    explicahunt.      Sic  Epist.  I,    a. 
V.  47. 

Non  domus  aut  fundus,  nun  aeris  acervus  et  auri 
Acf^roto  domini  deduxit  corpore  febres. 
et  alibi :  sed  verbo  monere  hoc  satis  est :   plena  enim  sunt 
omnia.     Ergo  seuteuliose  haec  proferuntur;  neque  ad  Plii- 
dylen  duntaxnt,  sed  ad  omnes  pertinent: 

Immunis  arans   si  tetigit  manus, 
immunis,  non  a  scelere,  ut  male  aliquot  interpretes:  quam- 
^uam  Ovidius  iu  Epist.  Hypermnestrae, 

Xon  piget  iinmunes  caedis  haberc  nianus : 
liusquam  eniiu  reperitur  ea  vox ,    icitlio^   et    per    se    posita, 
nro  expene  sctieris:    sed    immunis  manus ,    vacua    muneriy, 
sine  dono  et  siuntu;  ut  Epist,  J,    14. 

Quem  scis  immunem  Cinarae  piacuisse  rapaci. 
ct  Carm.  IV,    U. 

7;on  ega  te  meis 
Tmmunem  meditor  tingucre  pocuUs. 
Si  auteiu  hi(;  valet  ctsi,  ut  bcne  Theodonis  Marcilius ;  Etsi 
vacua  inanus  aram  tetigit;    Esto  ut  vacua  manus  ai'aiu  te- 
ti^erit:  quid  tum?  quid  inde  incommodi? 
Ni>n  suniluosa  blandior  hoslia 
MoUiuit  aversos  Penates 
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Farre  pio  et  saliente  mica. 
nhi  ordo  est,  sumtuosa  hostia  non  mollivit  Ponates  blan- 
dior  farre  pio,  sive  blandius  quam  far.  Ita  recte  uterque 
Scholiastes  smtituosa  hostia  nominativi  casus  csse  monue- 
xuut:  quos  tamen  perperam  hic  deserunt  posteriores,  et 
miras  turhellas  tum  in  sententia ,  tum  inter  se  concitant. 
Quid  autem?  an  quia  versus  syllabam  longam  efflagitat? 
atqui  iidem  patienter  hrevem   ferunt,   Carm.  111,  5, 

Si  non  periret  immiserabilis. 
et  praeterea  brevis  syllaba  producitur^  quia  blandior  a  dua- 
biis  consonantibus  incipit;    ut   apud   Gatullum   passim,    et 
Martialem  V,  69. 

Quid  gladium  demens  Romana  stringis  in  ora. 
lam  autem,    non  cum  manus ,  sed  cum  hostia  coniungi  il- 
lud  blandior,    vel  Ovidius  soius  eviucet,  ubi  Nostruni  imi- 
tatus  est,  Fast.  V,  300. 

Saepe  Deos  aliquis  peccnndo  fecit  iniquos: 
Et  pro  peccatis  hostia  blanda  fuit. 

XXIV. 

5.  Si  figit  adamantinos']  Difficilis  et  intricata  sententia 
est,  ut  mirum  sit,  neminem  ex  Interpretibus  vel  verbulo 
significassc,  se  non  satis  liquido  poetae  mentem  percipere, 
Arabas ,  ait,  et  Indos  divitiis  aniecedas  licet ,  et  utrumque 
mare  aedificiis  tuis  occupes:  quid  tum  postca? 
Si  figit  adamaniinos 

Summis  vcrticibus  dira  necessitas 
Clavos:  non  animum  metu, 

^on  mortis  laqueis  expedies  caput : 
hoc  est,  si  necessitas  figit  clavos  summis  verticibus,  in  metu 
eris,  et  morieris.  Pulche  sane  philosophatur.  Quid  enim? 
quid  si  non  figat  clavos  necessitas,  nonne  morietur  nihilo 
minus?  Dura  vero  interpretum  ilia,  quae  hoc  concoquere 
potnerunt.  Porro,  quid  sibi  illa  volunt  summis  verticibus? 
Respondebunt,  verticibus  hominum;  \\t  necessitatis  clavus- 
in  divitis  huius  caput  adigatur.  Fallitur  ergo  Horatius: 
iiam  ego  spondere  ausim,  cui  clavus  per  cereiirum  adactus 
sit,  omni  metu  liberum  et  expeditum  futurum.  At  subti- 
lior  celeris  Dacierius  aedificiorum  vertices  intelligit;  si 
necessitas  figit  clavos  summis  verricibus  aedificiorum ,  quae> 
Tyrrheni  et  Apulici  maris  litora  summovent.  Miror  equi- 
dem ,  quid  Necessitati  negotii  sit  in  culminibus  aedium. 
Sed  quid  deinde?  nimirum  dives,  qui  ea  exstruxit,  conster- 
nabitur  et  morietur.  Itane  vero  ?  quin  magis,  opinor,  laeto 
et  tranquillo  aninio  fuerit:  naiu  ominandum  potius  erat 
si  clavo  suo  trabali  aedificia  fixisset  necessitas,  ea  on-^^um 
firmissima  fore  neque  umqunm  ruitnra.  Tu  vide,  aiinon 
vertices  ipsorum  clavorum  interpretandum  sit :  figit  clavos 
mmmis  vertidbus .  s-ive,  u?qus  ad  summos  vertiees,  sunjm» 
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jpsorum  capita.     Clavulos  capitatos   habes    apud    Varronem 
de  Rc  FiUst.  II,  9.     Deinde  totum  locum  sic  corrigere,  et 
distinguere  potcris : 
Intactis  opulentior 

Thesauris  Arabum,  et  divitis  Indiae, 
Caementis  licet  occupes 

Tyrrhenum  omnc  tuis,  et  rnare  Apulicum; 
(Sic  figit  adamantinos 

Summis  verticibus  dira  necessilas 
Clavos)  non  animum  metu, 

Non  mortis  laqueis  expedies  caput. 
Licet,  inquit,  in  utroque  litore  villas  nobilissimas  aedifices, 
omniumque  sis  ditissimus;  non  eo  pacto  aut  vitam  a 
metu  immunem  agere ,  aut  mortem  enugere  poteris :  sic 
rerum  fato  coustitutuni  est,  ita  natura  comparatum,  sic 
clavos  figit  necessitas  suinmis  verticibus,  ut  nulla  vi  evelli 
possint.  Eandem  sententiam  habes  Carm.  II,  ig.  Tu  se- 
canda  marmora  etc.   et  Epist.   I,   2.  v.  47. 

Non  domus  et  fundus,  non  aeris  acervus  et  auri 
Aegroto  domini  deduxit  corpore  febres, 
Non  animo  curas. 
Porro  et  Scholiastas  veteres  sic  olim  legisse,  non  si,   satis 
indicat  eorum  enarratio :    Quamvis ,   aiunt,   multa  possideas, 
non  tamen  sincera  voluptate  his  frui  potes :    quippe    tum   ne- 
eessitate  mortis  astricta  sit  humana  conditio ,    tiec  possis  inde 
ie  ullo   remedio   aut   praemio    redimere.     Reclissime :    at   illa 
fjuippe  cum  non  si,    sed  sic  exprimunt,    prout  nos  emenda- 
vimus. 

6.  Dira  necetsitas]  Et  editi  et  scripti  Dira:  tamen  vel 
reclamantibus  iis  rescripserim  dure.;  quod  proprium  Neces- 
sitatis  epitheton  est,  ut  Graecis  oriQQo:  ctVKyy.T},  y.QariQri, 
C/ilrjQT^.  Quintilianus  Declam.  XII.  Fames  animi  tormen- 
ium,  corporis  tabes,  magistra  peccandi ,  durissima  necessita- 
tum,  deformissima  malorum.  Arnobius  lib.  III.  At  rogo, 
^fuae  ratio  est,  quae  tam  dura  necessitas,  quae  causa  etc. 
Noster  Carm.  I,  24. 

Durum  :  sed  levius  fit  patientia, 
Ouicquid  corrigere  est  nefas : 
lioc  est,     quicquid  necesse  est.       Durum  et  dirum   in    MStis 
ubique    fere    confunduntur;     ut   mirum    sit   tam   prave    et 
perverse  hic  congruere  in  peiore  scriptura. 

24.  Aut  pretium  est  mori]  Codex  inter  Pulmannianos  op- 
timus,  vretiurn  emori:  cui  accedit  Battelianus  noster  et 
Bersmanni  unus,  pretium  mori.  Qua  lectione  admissa  di- 
stinguendus  cst  locus: 

^os  est  niagna  parentinm 

Virtus,   et  metuens  alterius  viri 
Ccrto  focdere  castitas, 
Et  peccare  nefas-j  aut  pretium  nioii. 
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ut  omnia  ad  dos  est  rBferantur.     Non  incommode :    quam- 
qiiam  et  vulgata  lectio  non  est  culpanda. 

25.  O  quisquis  volet  impias]  INJihil  moror  et  scriptos  et 
edilos,   qui  prava  conspiratione  quisquis  liic  exhibent, 

O  quisquis  volet  iinpias 

Caedes  et  rabietn  tollere  civicam. 
Quisquis  volet:  quasi  vero  multi  c-ssent,  qui  id  facere  possent  i 
cnasi  rem  factu  lacillimam  poeta  designaret;  cum  ex  sequen- 
tiljus  appareat,  magis  oplandum  fuisse,  quam  speranduni, 
ut  ab  ullo  moitalium  id  fieri  posset.  Ouid  autem,  o  quis- 
(jiiis?  siquidera,  staiite  hac  lectione,  ericlamatio  iHa.  putida 
est,  neque  ullum  habet  pathos.  Sed  cave,  Horatio  id  vitio 
vertas,  sed  obesis  Librariis,  qui  nequiverunt  capere  ele-> 
gaiitissimam  constructionem, 

O  qnis,   quis  voiei  impias 

Caedes,  et  rahiem  tollere  civicam  ? 
O  ubi  est,    si  usquam  est,    qui  perditissimos  saeruli  moresf 
corrigere  volet  ?     Repetitio  illa    quis ,     quis   miriiicam   vini 
et  affiictum  addit  seutentiae,    ut  aliJDi  Garm.  IV,   13. 
quid  hahes  iilius,   illius, 

Quae  spirabat  amores  ? 
Epod.  IV. 

Hoc,   hoc  tribuno  militum. 

Nunc,   nunc  adeste ;  nunc  in  hostiles  domos 
Iram  aique  numen  vertite. 
et  VII. 

Quo,   quo  scelesti  ruitis  ? 
Serm.  II,  7.  v.  92. 

liber,  liber  sum,  dic  age:  non  qui.i. 
Porro  et  Diomedem,  Grammaticum  veterem,  noti  alitex 
olim  legisse,  quannjuam  hodie  corruptus  Iiabetur,  locus 
ipse  evincet  pag.  517.  Pronomen  jinitum,  vocativum  haherc 
non  potest ;  quia  nemo  dicit,  O  ego ;  nisi  O  e.ictamatio  sit, 
ut  apud  Horatium  o  quis  volet.  Scripsit,  inquam,  Diome-' 
des,  0  quis,  quis  volet,  et  prsns  quis  vocativo  casu  prolerri 
putavit.  Quippe  si  legisset,  O  quisquis  vulet,  inepte  pror- 
sus  exempium  hoc  ad  partes  citasset :  quia  quisquis  loret 
nominativus,  et  referreiur  ad  volet:  iion  vocalivus  cum  O 
copulandus.  Fallit  tamon  acumen  Grammatici ;  nani  ulruni- 
que  quis  est  casus  nominativi. 

27.  Si  quaeret  pater  urbium]  Praeter  aliorum  codices  ali* 
quot,  ex  meis  Graevianus,  Magdalenensis,  Battelianus  ha- 
bent  quaerit,  non  quaeret.  Utrumlibot  legeris,  perinde  est, 
Koster  Carm.   IV,   i. 

Si   torrere  iecur  quaeris  idoneum. 
Ovidius  Epist.  Hypsipyles   V,   123. 

Si  quaeris,  cui  sint  similes ;  cognotcerts  ilUi> 
Contra,  Terentius  Hecyra  I,  2. 

Sencx  si  qiiaeret  tne ;  inodo  isst  dicito, 

17 
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€t  Noster  Epist.  I,  8-  v.  5. 

si  cjuaeret  qitid  agam. 
Quare  receptam  adhuc  leclioiieni  iion  sollicitabimus. 

30.  Clarus  postgenitis]  Gulielmns  Canterus  in  suo  codice 
se  carus  reperisse  niemorat ;  quod  m;igis  probant  Lanibinus, 
Faher,  Dacierius  aliique;  quia  mox  sequitur  Odiinus,  cui 
carus  apte  opponitur: 

Carus  postgenitis :  quatenus,  heu  nefas, 

Virtutem  incolumem  odimus, 

Sublatam  ex  oculis  quacriimis  invidi. 
Nos  vero  cum  editis  vetustis,  et  manuscriptis,  praetcr  Can- 
terianum,  omnibus  clarus  retinemus.  Quid  enim?  nonne 
itidem  sequitur,  invidi?  Atqui  tam  hella  antithesis  est  in- 
ter  clarus  et  invidi,  quam  intcr  carus  et  odimus.  Quid 
enim  est  invidus,  nisi  obtrectator  alienae  claritatis?  Ci- 
cero  pro  Flacco :  Aut  beneficii  huius  ohtrectator,  aut  virtu- 
tis  hostis,  aut  laudis  invidus  fuisset :  Pro  Murena ;  Quibus 
Luculhts  tantum  laudis  impertit ,  quantum  neque  ambitiosus 
imperator  neque  invidus  tribuere  alteri  in  communicanda  glo- 
ria  debuit.  Tacitus  in  Agricola  ;  cap.  I,  Clarorum  virorum 
facta  moresque  posteris  tradere  (habes  hic  clarus  postgenitis) 
antiquitus  usitatum,  —  —  quotiens  magna  aliqua  ac  nobilis 
virtus  vicit  ac  supergressa  est  ignorantiam  recti  et  invidiam. 
Cicero  pro  Cornelio  Balbo.  6.  Mors  enim  cum  extinxisset 
invidiara ,  res  eius  gestae  sempiterna  nominis  gloria  niteren- 
tur.  Seneca  de  Tranquillitate  XIV,  de  lulio  Cano.  Dabi- 
mus  te  in  omnem  memoriam,  clarissimum  caput,  Caianae 
caedis  magna  poriio.  Quare  recte  liabet  clarus ,  neque  au- 
diendi  sunt,  qui  carus  substitutum  eunt.  Clarus,  inquit, 
postohitum:  quoniam  vivorum  laudi  et  gloriae  invidemus, 
obtrectamus,  detrahimus.     Nihil  verius. 

59.  Durataecjue  solo  nives]  Numquam  mihi  placuit  solo, 
quamvis  omnes  ubique  codices  lectioni  huic  sufTragentur. 
Primo  enini,  otiose  videtur  additum,  neque  quicquam  sen- 
tentiae  confert.  Ubi  enim,  nisi  in  solo,  iacebunt  nives? 
an  periculum  erat,  ne  sub  terris,  vel  In  caelo  aut  mari 
duratas  essu  crederemus?  Utique  satis  esset  duratae  nives, 
omisso  solo ;  ut  Livius  XXI,  56.  Ut  pleraque,  velut  pedica 
capta,  haererent  in  durata  et  alte  concreta  glacie:  et  Seneca 
de  Provid.  IV,  Super  durata  glacie  persultant.  Idem  Nat. 
Quaest.  IV,  5.  Minus  algere  aiunt  pedes  eorum,  qui  fixam 
et  duram  nivem  calcant,  quam  eorum,  qui  teneram  et  labe- 
factam.     Avienus  Fabula  XXIX. 

Cunctaque  durato  stringeret  arva  gelu, 
Ovidius  in  Nuce. 

Duratam  renovat  non  mihi  fossor  humum. 
Deinde,  ex  linguae  Latinac  indole  duratae  solo ,  non  snper 
solo    (ut  hic  vulgo   accipiunt)    sed    a   solo    tamquam  caussa 
et   instrumento    duritiei,    interpretari   oportct:     quo    nihil 
magis  absurdum.     Certe   quotiescunique   duraius  ablativuni 
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po5t  se  traliit,  ibi  caussam  significari  iam  monitus  depre- 
hendes.  Ita  Curtius  III,  6.  Hastis  igne  duratis.  IX,  32. 
Piscibus  sole  duratis.  Plinius  Hist.  VII,  1.  Solis  vapore 
durari.  QuintiJ.  Instit.  Vill,  I.  Duratos  muria  pisces.  Li- 
vius  XXI,  XI.  Caemenfa  calce  durata.  Sil.  Ital.  XI.  Bellis 
durata  virorum  pectora.  Auctor  Moreti:  Duraii  sale  terga 
suis.  Quamobrem,  aut  valde  fallor,  aut  sic  potius  scripsit 
Horatius, 

Durataeque  gelu  nives. 
Non  adeo  magna  mutatio  est,  quin  maiorem  saepc  admi- 
serint  dormitantes  Librarii.  Potuit  etiam  gelo  antiquitns 
scriptum  esse,  quod  ad  vulgatam  propius  accedit;  quippe 
gelus  geli ,  et  gelum  geli  olim  in  usu  erat,  apud  Accium, 
Afranium,  Lucretium,  Varronem.  lam  autem  et  sententia, 
credo,  commodior  est ;  et  verba  ipsa  adeo  trita  sunt  apud 
optimos  quosque  Scriptores,  ut  vix  credibile  sit,  noix 
sponte  sua  et  uvTOficcTcog  sub  Horatii  calamum  venisse. 
Rem  ipsam  habes  apud  Curtium  V,  21.  Ventum  erat  ad 
iter  perpetuis  obsitum  nivibus,  quas  frigoris  vis  gelu  adstrin- 
Dcerat.-et  Vil,  12,  Altae  nives  premunt  terram,  gelu  et  per- 
petuo  ricore  consirictae.  Ubi  bis  vides  nives  gelu  constrictas, 
ut  hic  Noster,  nives  gelu  duratas.  Verba  autem  saepius  oc- 
currunt;  Virgil.  Aen.  IX,  604.. 

Durum   ab  stirpe  genus ;  natos  ad  fluminn  primunt 

Dejerimus,  saevoque  gelu  duramus  et  undis. 
Statius  Achill.  If,  394. 

Et  ferri  properatus  amor,  durataque  multo 

Soh  geluque  cutis. 
Valer.  Placcus  II,   157. 

iam  lacte  ferinOy 

lam  veniet  durata  gelu. 
Gellius  XVII ,  8.  Cur  fluviorum  atque  fontium  aquae  gelu 
durentur,  mare  autem  incongelabile  sit.  Panegyricus  ad 
Constantinum ;  Quid  immanem  multitudinem  ,  quam  dnratus 
gelu  Rhenus  illuserat?  Ammianus  Marcell.  XV,  12.  Ad 
militandum  omnis  aetas  (Gallorum')  aptissima,  gelu  duratis 
artuhus  et  labore  assiduo.  Ita  eodem  sensu  duratus  frigore, 
pruinis,  glacie,  rigore.  Colnmella  lib.  X. 
.   -      Densaque  iam  pluviis,  durataqUB  summa  pruinis 

Aequora  dulcis  humi. 
Ovid.  Pont.  IV,  9. 

Mentiar,  an  coeat  duratus  frigore  pontus. 
Silius  Ital.  III. 

Tum  qua  durati  concreto  frJgore  coUis. 
VaL  Maximus  III,  5.  Modo  Caucasi  montis  glaciali  rigore 
corpora  sua  durantes.  Gellius  XIX,  15.  Cum  nqua  frigore 
aeris  duratur  et  coit,  Plinius  Paneg.  12.  Quum  Danubius 
ripas  gelu  iungit ,  duratusque  glacie  ingentia  tergo  bella 
iransportat.     Marcellinus  XXX,    3.     Durata   pruinis    itinera 
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■penetrari  non  posse  finnantes.  Verum  omnem  rem  conHcit 
3ni.ignis  liilii  Firmici  locus,  Astrolog.  I,  4.  de  Zonis :  Ha- 
riiin  zonaritrn  quae  inedia  esL ,  corusci  solis  imensa  lumini- 
hus,  et  sempiterni  ardoris  adnstione  torrida ,  igniio  colore 
perpetid  ruboris  inficitur :  duae  vcro  c/uae  exlrem.is  mundi 
continent  partes,  dextris  laevisque  lateribus  inhaerentes ,  cae- 
riUeo  cotore  signatae ,  atris  seinper  nubii)us  {lege  imbrii)us) 
iniindantur,  et  concrela  (lege  concretne)  glacie  et  sempiter- 
nis  pruinis,  et  duralis  gelu  nivibus  obsidentur.  Quippe  ut 
priora    illa     manifesle    de    Virgilio    sumta    sunt,     Georg. 

I,  233-  . 

Ouinque  tenent  caelum  zonae,  ijuantm  una  corusco 
Semper  sole  rubens,   et  lorrida  semper  ah  igni : 
Quam  circum  extremae   dextra  laevaque  trahuntur, 
Caerulea  glacie  concretae  atque  nnliribus  atris: 
ita  postrenia  ista    Duratis  getu  nivihus   ex    hoc  Horatii  loco 
clare  petita    sunt.      I    nunc ,    et    nega    nobis    tvazoyfav    ad- 
fuisse ;   quamvis,   cuiu  illa  scriberemus,  haec  Firmici  verba 
de  memoria  excidcraiit.     Nam  certe  lii»rc    tam    compertum 
est  de  nostra  emendatione,  quam  si  ex  mille  auuorum  co- 
dice  nunc  erueretur. 

44.  Deserit  arduae']     Vide  modo  sentenliani  integram: 
Magnum  pauperies  opprobrium,  iubet 
Quidvis  et  facere  ct  pati, 

liriutisquc  inam  deserit  arduae, 
Quod  tolerabile  quidem  est,    praesertim  lectori  non  nimis 
difficili  et  fastidioso.     Jied  vide,  cjuanto  melius  sic  concipi 
possit, 

Virtutisque  viam  dpserere  arduae. 
Non  enim  paupertas  dcserit,  sed  iubet  homines  avaros  quid- 
vis  facere  patique  et  deserere  viam  virtutis.     Utique  ipsi  ho- 
mines  deserunt;   nt  Noster  alibi  Epist.  I,   16.  v-  67. 
Perdidit  arma,  locuni  virtulis  deseruit,   qui 
Scmper  in  augendci  festinat  et  obruitur  re. 
Lactantius  Instit.   VII,    i.    ex    hoc  loco  Flacci;    Et  virtutis 
viain  dtserunt,   cuius  acerhitate  offciiduniur.     Deserere  hic  in 
deserit  mutarunt  Librarii ,    pari    plane    errore   ac   Carm.  I. 
I.   evehcri'  mutartiut  in    evehit.      Neque    veio   tenellas  aures 
offendat   litera    R    saepius    repetita,    deserere    arduae :     sic 
enini  infra  111,  23. 

Parcis  deripere  horreo : 
€t  Virgilius  aiiquanto  durius  Aen.  IV,  350. 
et  nos  jas  extera  quaerere  regna. 
49.    Suinmi  materiam  mali]     Prima  Veneta  materiem;   Lo- 
scherus  antem  materiam,    quod    Jn    sequentibus  editionibus 
pleruHique  ohtiiuut.     Alterum    tamen  praelerunt   et  plures 
et  potiores  Manuscripti ;    ut  ex  nostris  Leidensis,  Graevia- 
nus,    Reginensis,    Zulichemianus,    Batteliiinus,    cum  aliis. 
Recte;    quippe   dulciiis   hic  sonat  E  vocalis,    ^uam    A   ter 
j;epetita. 
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^^.   Formandae  studiis]     Et  in   editis  et  in  scriptis ,    quod 
sciani,  omnilius  haheiur  formaiidae ;  neque  quisguam  inter- 
pretum  vel  levissimam  suspicionem  habuit  mendi  latentis: 
Et  tenerae  nimis 

Mentes  asperioribus 
Formandae  studiis  : 
Recte  enim  dicitur  mentes  formandae,  ut  alibi  Noster  Epist. 
II,  1. 

Mox  etiam  pectus  praereptis  format  amicis. 
Quintil.  Instit.  1,  i.  de  Philosopliis:  4d  formandos  animos 
instituendasque  vitae  leges  regressi.  Ibidem  II ,  15.  Quin 
ipsa  vitae  praecepta,  etiamsi  natura  sunt  honesta,  plus  tamen 
ad  formandas  mentes  valent,  quoties  etc.  Seneca  Epist. 
XVI.  Animum  format  Philosophia  et  fabricat,  vitam  dispo- 
nit.  Quin,  quod  amplius  est,  tenerce  mentes  peculiari  ra- 
tione  formari  dicuntur ;  ut  Seneca  Epist.  XXXIV.  Qui  in- 
genia  educavemnt  et  quae  tenera  formaverunt,  adulta  subito 
vident.  Idera  Ep.  XXV.  Respice  aetatem  eius  duram  et  in-. 
tractabilem:  non  potest  reformari :  tenera  finguntur.  Sta* 
tius  Achil.  I,  477. 

cuius  ab  ortu 

Cruda  rudimenta  et  teneros  formaverat  annos. 
Marius  Victor,  poeta  Ghristiauus,  Praefat. 

Dum  teneros  formare  animos  et  corda  paramus 

Ad  verae  virtutis  iter  puerilibus  annis. 
Persius  III,  23. 

Udum  et  molle  lutum  es:     nmic ,    niinc  properandas ,     et 

acri 

Fingendus  sine  fine  rota. 
luvenahs  VII,  237. 

Exigiti,  ut  mores  teneros  seu  pellice  ducat, 

Ut  si  quis  .cera  vultum  facit. 
Tamen ,    utcumque  haec  sint,   nihilo  secius,  ipsius  senten- 
tiae  vi  et  necessitate  ductus,  aio  affirmoque  sic  ab  Horatii 
manu  fuisse  scriptum, 

et  tenerae  nimis 

Mentes  asperioribus  firmandae  studiis, 
Hanc  emendationem  postulat  illud  nimis.  Quid  enim? 
quorsum  niniis  tenerae ,  si  Jormandae  sunt?  cum,  quo  te- 
neriores  sint,  eo  facilius  fiiiai  ct  formari  possnt.  Certe 
si  in  eo  vitiuiii  est,  quod  nimis  tenerae  sint  mentes ;  tum 
eiusmodi  remedium  quaerendum  est,  quo  firmari ,  durari, 
roborari  queant.  Quo  etiam  pertniet  illud  asperioribus; 
cui  longe  aptius  respondet  finnandm ,  quam  forniandae: 
quippe  et  tnoUibus  siyidVis  formari  poterit  animus ;  firmari^ 
Mon  nisi  asperis.     Atque  ita  noster  alibi  Carm.  IV,   4. 

Doctrina  sed  vim  promovet  insitam, 

Rectique  cultus  pectora  rohoraat. 
t  Serm.  I,  4.  v.  119. 
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siinul  nc  duraverit  aetas 

Memhra  animurnque  tuum. 
Virgil.  in  Ciri,   42. 

Sed  quoniam  acl  tantas  nunc  primum  nascimur  artes, 

Nunc  primum  teneros  firmamns  robore  neroos. 
Ovid.  Pont.  I,  3. 

Cwn  bene  firmarunt  animum  praecepta  iacentem. 
Lucanus  V,  797. 

nam   cetera  damna 

Durata  iam  mente  malis  firmaque  tulenunt. 
Auctor  de  Morte  Drusi,   198. 

Duravitque  animum,  destituitque  preces. 
Ovid.  Remed.  Amor.  245. 

Si  nisi  firmata  properabis  mente  reverti. 
et  Fast.  I,  497. 

Vocibus  Evander  firmata  msnte  parentis. 
Statius  Silv.  I,  2. 

Ipsa  ego  te  tantos  stupui  durasse  per  aestus, 

Firmavique  animos. 
Quintil.  Declam.  XVII.  Alia  sunt  adversa,  quae  de  conti- 
nuaiione  sui  patientiam  parant ,  quae  darant  assiduitate  fir- 
mantque  animum.  Minucius  Feiix ;  Animus  enim ,  ut  luxu 
solvitur ,  ita  Jrugalitate  firmatur.  Seneca  Consol.  ad  Hftl- 
viam  cap.  15;  Cum  semel  animum  i;zrfu,r  induravit,  'undi- 
tjue  invulnerabilem  praestat.  Epist.  GXVIl.  Dic,  quihus 
animum  labantem  studiis  iirmeni.  Idem  de  Tranquiil,  c. 
1.  IVon  est  quod  dicas ,  omnium  virtutum  tenera  esse  prin- 
cipia,  tempore  ipsis  duramentum  et  robur  accedcre.  Seneca 
alter  Controv.  IV,  Praefat.  Nec  ante  in  oratorem  corrobo- 
rantur ,  quam  multis  perdomiti  conUuneliis  puerilem  auimuitl 
deliciis  languiflum  vero  labore  durarunt. 

60.  Consortem  s.  f.  et  hospitem]  Editio  Veneta  hospites, 
atque  ita  melior  pars  Codicum ,  ut  omnes  Blandinii  apad 
Cruquium,  et  ex  meis  Leidensis,  Graevianus,  Colbertiuus, 
cum  multis  aliis.  Quare  liic  sequamur  potius  vetustiores.; 
cum  aut  nihil  omnino  intersit,  hospitemne  an  hospites  le- 
gas:  aut  hoc  potius  praeferendum ;  tum  ob  varietatem  nu- 
meri,  tum  quia  plures  uni  homini  hospites,  etsi  unus  forte 
consors  aut  socius.  Ceterum ,  si  annuerct  codex  aliquis 
Manuscriptus,   sic   potius  legerim, 

Consortem,  et  socium  fallat,  et  hospites. 
Aliud  eiiim  Consors,  aliud  Soc.rns.  Consortes  erant  cohae- 
redes,  gui  hapreditatem  non  dividebant,  scd  quicquid  ex 
ea  capiebatur,  in  commune  conferebant:  Socii,  qui  in 
quovis  negotio  aut  re  pecuniaria,  conlraclum  inibant,  ut 
lucrum  ex  ea  re  vel  damnum  inter  se  commune  foret. 
Haec  nota  sunt,  neque  pluribus  doceri  postulant.  Ergo  ut 
omnis  Consors  fortasse  etiam  Socius  dici  potuit;  ita  non 
vice  versa  omnis  Socius,    Consors.      ^uare   haud,    opinor. 
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siiie  vitio  consortem  socium  iunctim  hic  legamUs.  Fallere 
autem  socium ,  etiam  qui  non  Consors  in  liereditate  fuerit, 
iiiagno  olim  in  crimine  ponebatur.  Gicero  pro  Roscio 
Ainerino.  cap.  40.  hi  rebus  minoribus  socium  fallere  tur- 
pissiinum  est.  et  mox ;  Recte  igitur  maiorcs  eum,  qui  socium 
feiellisset,  in  virorum  bonorum  numero  non  putarunt  haberi 
oportere.  At  vero  T.  Koscius  non  unum  rei  pecuniariae  so- 
cium  fefellit.  etc.  Idem  pro  Roscio  Comoedo  cap.  6.  Ae- 
gue  enim  perfidiosum  et  nefarium  est ,  fidem  frangere ,  guae 
continet  vitam;  et  pupillum  fraudare ,  qui  in  tutelam  perve- 
nit ;  et  socium  fallere,  qui  se  in  negotio  coniunxit.  Noster 
Epist.  II,  I.  V.  122. 

Noii  fraudem  socio,  puerove  incogitat  ullam 

Pupillo. 

XXV.        AD    BACCHUM. 

2.  Quae  nemora  aut  ciuosl  Ita  recte  habent  Veneta  et 
Loscheriana  cum  melioribus  et  pluribus  Membranis.  Ne- 
que  aliter  citat  Servius  ad  Aen.  VII,  563.  et  Priscianus 
pag.  713.     Postea   tamen  in  plerasque  editiones  irrepsit  in, 

Quo  me  Bacche  rapis  tui 

Plenum  ?  quae  in  nemora  aut  c/uos  agor  in  specus. 
Crediderunt  sciiicet,  in  priore  membro  praepositionem 
subaudiri  non  posse :  et  recte  quidem  dici,  (/uae  in  nemora 
aut  quos  specus ;  sed  non  vicissini,  quae  nemora  aut  quos  iii 
specus.  Frustra :  nam  eleganlius  fere  in  priore  membro 
omittitnr  praepositio ,  quam  in  posteriore.  Virgilius  Aen. 
VI,  692. 

Quas  ego  te  terras  et  quanta  per  aequora  vectum 

Accipio. 
Statius  Theb.  VIII,  584. 

Stat  medius  campis  etiam  nunc  cuspide  sicca 

Bellipotens;  iamt/ue  hos  clypeum,  igm  vertit  ad   illos. 
Inusitata  tamen  haec  visa  sunt  bonis  Librariis;    nam    Vir- 
gilii    quidam    codices    apud    Pierium    habebant,     Quas    ego 
per   terrns :    et  Statii    membranae   in   CoIIegio   Emanuelis, 
lamque  ad  hos.     Idem  Acliill.  II,  590. 

nec  fracta  ruentibus  undis 

Saxa  nec  ad  vastae  trepidare  silentia  lunae. 
Ita  Noster  Epist.  II,   i.  v.  51.  ex  nostra  emendatione, 

Nil  intra  est  olea,  nihii  extra  esi  in  nuce  duri, 
Neque  aliter  Gi-aeci ;  ut  Anacreon  Carm.  IX. 

TL    yUQ    /ti£    6£l    TliTF.a&CCL 

"Oqyj  z£  Kul  y.ccz'  uyQOVi. 
et  XXXIII. 

Xil[lb)Vl   5'    ftg    UCpCiVTOq 

H  Niilov  1]    -KL  Me(j.cpLV. 
Ceterum  aut  quos  non  et  habent  codices  vetustiores,  ut  ex 
nostris  Leidensis,  Graevianus,  Reginensis  cum  aliis:  neque 
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aliter  Scrvins  et  Priscianus  locis  iam  citatis.  Codices  ta 
men  Pnsciani,  qiios  versavi  qiiatuor  MStos,  et  quos  prae- 
ferebaut.     Frustra:   Virgilius  Erlog.  X. 

Quae  nemora  aut  qui  vos  saltus  habuere  -pueUne. 
9.  Fjxsomnis  stupet  Evia':]  Ouid ,  sodes,  est  exsomnis 
Evia??  Rpspondpljuiit  Intprpretcs,  ex  somno  experrecta, 
evi^ilans.  Atqui  hoc  ipsum  soumiculose  proferunt.  Num- 
quain  enim  ea  significalioue  reperitur  exsomnis ;  sed  ubi- 
tjue  nolat  insomnis,  sine  scmno.  ut  Virgil.  Aen.  VI,  555.  de 
l^isiphoiie : 

Vestibulum  exsomnis  servat  noctesque  diesque. 
Silius  Ital.  iX. 

consul  traducere  noctem 
Exsomnis,  telumque  manu  vihrare  per  umhras. 
Velleiiis  Paterculus  If,  88-  de  JMaecenate:  Vir ,  ubi  res  vi- 
giliam  cxigeret,  sane  exsomnis.  et  127.  de  Seiano :  Vultu  vi- 
taque  tranquiUum,  animo  exsomnem.  Sic  et  omnia  eius  ge- 
neri''  composita,  Excors,  exos ,  exsanguis,  exsuccus ,  exlex, 
exspes,  exsors,  exanimis.  id  est,  sine  anima  etc.  Hoc  semel 
constituto,  iam  libenter  doceri  veiim,  cur  Baccham  hic 
exsomncm,  sive  insomnem,  sonini  expertem ,  Noster  appel- 
let.  Gerte  tantum  abest,  ut  exsomncs  manserint  Bacchae; 
ut  prae  nimia  iassitudine  frequenler  somnus  iis  obrcpse- 
rit;  ut   Propertius  I,  5. 

iVer  minus  -assiduis  Edonis  fessa  choreis 

Qualis  in  herhoso  conridit  Apidano  : 
Talis  visa  mihi  mollem  spirare  quietem 
Cymhia  non  certis  nixa  caput  manibus. 
Statius  Achill.  I,  631.  de  sacris  Trietericis  Bacchi: 
Consedere  chori,  paullumque  exercita  pulsu 
Aera  tacent. 
et  mox  versu  655. 

At  Baci.hi  comites,  discussa  nube  soporigj 
Signa  choris  indicta  putant. 
Sidonius  Garm.  V,   490. 

Bistonides  veluti  Ciconum  ciun  forte  pruinas 
Ogygiis  complent  thyasis ;  seu  Strymonis  arvir, 
Scu  se  per   Rhodopen,  seu  qua  nimhosus  in  aequop 
Volpit  Hyperboreis  in  cautibus  Ismarus  Hebrum, 
Dat  somno  vaga  turba ;  simul  lassata  quiescunt 
Orgia,   et  ad  biforem  reboat  nec  tibia  jlatum. 
Eurjpides  in  Bacchis  682. 

£11601'  8f  na6Kt  Gcoficcaiv  TtuQiifiivcti, 
Ji  plv  ro^off  ^luTTjq  vmv    iQSiGccOKi  cpo^rjv, 
A'l  d'  fv  Sqvos  cpvXloiet  TTQOS  TtiSov  KaQa 
Eizrj  ^aXovacit. 
Itaque  nulla,    ut  iam  vides,  ratio  est,   cur  qiiasi  perpetua 
epitheto    insomnes   vocentur    Bacchae :     nedum,    cur    haec 
ipsa  Evias  eo  epitheto  donanda  sit,    <juae  non  noctu,    sed 
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interdiu  iam  Lacchatur;  quippe  statim  sequitur,  pvospicit 
Hebrum,  et  Thraciam,  et  Rhodopen :  quod  nisi  die  claro 
facere  non  potuit.  Qnid  autem  ?  an  ideo  exsomnis  dicenda 
erat,  quia  de  die  vigilabat?  immo  vero  ea  demum  exsom- 
nis  est,  qUae  diem  noctemque,  vel  noctem  saltem  integram, 
sine  somno  transigit.  Quid,  quod  illud  in  iugis  prorsus 
aride  et  inornate  ponitur, 

non  secus  in  iugis 

Exsomnis  stupet  Evias. 
Tn  quibus,  obsecro,  vel  qualibus  iugrs?  certe,  si  iam  Hora- 
tium  novimus,  numquam  is  ita  nudum  hoc  et  epitheto  de- 
stitutum  languere  passus  fuisset.  Habes  iam,  cur  recepta 
lectio  mihi  displicuerit :  cum  autem  pro  comperto  ha-je- 
rem ,  non  ab  auctore,  sed  a  gente  Librariorum  eam  pro- 
fluxisse ;  versans  huc  illuc  aninium,  si  forte  ex  coniectura 
opis  aliquid  arcessere  possem,  e  vestigio  in  veram,  ut  opi- 
nor,  scripturam  incidi,  levi  unius  literae  mutatione ;  nam 
codices  mci  vetustiores  Exomnis  praeferunt  sine  s,  quod 
maiore  compendio  Exbnis  scribi  solebat.  Lego  igitur, 
non  secus  in  iugis 

Edonis  stupet  Evias, 

Hebrum  prospiciens,   et  nive  candidam 

Thracen. 
Ht  Noster  alibi  Carm.  II,  7. 

non  ego  sanius 

Bacchabor  Edonis. 
Edoni   montes   erant   Thraciae ,    vel   in    confiniis   Macedo- 
niae,     ubi    Bacchi    Orgia   praecipue    celebrabantur;     unde 
ipse  Edonhs  vocitatur,  et  Bacchae  Edonides.    Ovid.  Remed. 
Amor. 

Ibat,  ut  Edono  referens  trieterica  Baccho 
Ire  solet  fusis  barhara  turba  comis. 
Idem  Metam.  XI.  de  Orphei  caede : 

Non  impune  tamcn  scelus  hoc  sinit  esse  Lyaeus; 

Amissoque  dolens  sacrorum  imte  suorum, 

Protinus  in  silvis  matres  Edonidas  omnes, 

Quae  fecere  nefas,  torta  radice  ligavit. 
Propertius,  ut  supra, 

Nec  minus  assiduis  Edonis  fessa  choreis. 
Lucanus  I,  675. 

nam  quales  nertice  Pindi 

Edgnis   Ogygio  decurrit  plena  Lyaeo. 
Silius  Ital.  lib.  IV. 

Edf<nis  ut  Pangaea  super  trieteride  mota 

It  iuga,    et  inclusum  suspirat  pectore  Bacchnm. 
ubi  obiter  notandum,    etsi  ab  aliis  id  observatum  sit,  Lu- 
canum    Siliumque    perperam    corripuisse    syllabam    secun- 
dam;    cum  Graeci   semper  'HScovol  scripserint,    numquam 
'Hdovioi.    Mirwn  taraen,    ut  velut  agmine  facto  conspira- 
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verint  Lalini  Librarii  in  partes  Lucani  et  Silii.  Nani 
apud  Nostrum  II,  7.  pleraeque  membranae  Edoniis,  etiam 
versu  repugnanle:  apud  Vii"giliuni  Aen.  XII,  565.  et  Dona- 
tus  Grammaticus,  narrante  Servio,  et  Pierii  codices  fere 
omnes  Edonii  Boreae :  sic  apud  Valer.  Flaccum  VI,  540. 
MSti  Edoniis  venlis ;  Statium  Theb.  V,  78-  Edonias  hie- 
mes ;  XII,  7.1.3.  Edonios  cnnus ;  Solinum  cap.  IX.  et  Mar- 
tianum  Capellam  liJ).  VI.  p.  211.  Edonii.  Sed  ut  ad  No- 
strum  revertaumr;  illud  uiaxime  firmat  hanc  emendatio- 
ncm,  quod  statim  subiungitur : 

non  slcus  in  iugis 

Edonis  stupet  Evias, 

Hebrum  prospiciens,  et  nive  candidam 

Thracen,  ac  pede  barbaro 
Lustratam  Rhodopen : 
quippe  ex  iugis  Edonis  Hcbrus,  Thracia,  et  Rhodope  com- 
modissime  prospici  poterant.     Nam    Edoni    Tliraciae  gens; 
et    Ilebrus    atque    Rhodope    in    Edonorum    regicne    erant. 
Ovidius  Epistola  Phyllidis  vers.  III. 

Quae  iibi  suhieci  latissiina  regna  Lycurgi, 
Noniine  fcmincQ  vix  salis  apta  regi: 

Qua  patet  umbrosum  R.hodope  glacialis  ad  Haemum, 
Et  sacer  admisso.s  exigit  Hebrus  aquas. 
Enimvero  Lycurgus  ille  'Hdcovpg  Edonus  vocatur  Straboni 
lib.  X.  p.  471.  et  ipsa  Phyllis  Edona  in  Epigrammate 
Graeco  Antipatri,  quod  ex  Anthologia  iuedita  primus  in 
lucem  dedit  magnus  Holstenius,  et  nos  postea  in  Notis 
ad  Callimachum  p.  ^28-  lUud  merito  Svavorjrov  y.al 
iacpuXtiHvov  obscurum  et  mendosum  vocat  Librarius;  atque 
ita  sane  compertum  est  nobis,  cum  emendare  et  explicare 
conaremur.  Nunc  autem,  ut  vineta  nostra  nosmet  caeda- 
mus,  cum  nemo  alius  id  hactenus  fecerit,  sic  potius  refin- 
gendum  esse  hariolamur: 

2rQV(.t,ovi  ■ncd  f.uya?.ip  TTi7toliap.ivri  'EllrjCnovtojf 
"Hqiov  'H8a>vrjg  ^vX).t8og,  'A/icpiTtoXi. 

Aoinu  TOL  'Ai^oTcLrig  £Qavoo}vi8og  i%via  vrjoi 
■Miitvit,  Tiai  Tiovciiiov  rontipitiuxiTOV  vScxjq. 

Trjv  ds  JiOT  'AtysiSiiov  fiiycxXrjv  tqiv,  wg  dXivrjxks 
Tqvxos,  tTi  uficpotSQaig  8£Q'x.6fi'c%'  rjioaiv. 
Non  videtur  Epigramma  iiiLTvn§iov  Sepulchrale ,  ut  falso 
titulum  dedit  Librarius;  sed  in  Amphipolin  Macedoniae 
«rbem  ab  hostibus  dirutam.  Sententia  est:  O  Amphipoli, 
quae  sita  es  ad  Strymonem  et  Hellespontum ,  et  monumentum 
es  Phyllidos  Edonae :  nullum  tui  vestigium  nunc  extat  prae- 
ter  Teinplum  Dianae ,  et  jluvium  ipsum:  illain  uutem  urbein, 
de  qua  oliin  tot  belln  gesserunt  Athenienses ,  yuinc  utraque 
riva  disiectam  videinus,  tainquam  laceros  pannos  post  naujra- 
giuin  in  litus  eiectos.  Phyllis  autem  haee  Edona  est  cele- 
bris  illa  Demophontis  amica,  Edonorum  Regiwa,  quae  su- 
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«.pendio  vitam  finivit,  et  sepulta  est  in  loco,  qui  mox  'Ev- 
vicc  oSol  dictus  est,  postea  Amphipolis:  unde  hic  Antipa- 
tro  vocatur,  "Hqlov  sepulchruin  PhyUidos.  Caeterum  in  loco 
Horatii,  quem  nunc  tractamus,  dubitari  poiest,  utrum  casu 
j[-ecto  Edonis  Evias,  an  ahlativo  Edonis  iugis  sit  construen- 
dum.  Sed  posterius  placet:  tum  quod,  ut  iam  dixi ,  illud 
iugis  epitheto  dignanduni  sit,  tum  quod  ita  plane  Ovidius 
sit  locutus,  Trist.  IV,   i. 

Utquc  suum  Bacchis  non  scntit  saucia  vulnus, 
Dum  stupet  Edonis  exululata  iugi». 
Quid  rei  est?  et  ipse,  credo,  obstupescis:  nam  totidem,  ut 
vides,  verbis  Horatium  expressit  Naso,  ut  saepe  alias: 

Non  secus  in  iugis  Edonis  stupet  pvias. 
I  Hunc,   et,  si  priora  illa  surdis  auribus  accepisti,  tandem 
aliquando  vel  invitus  emendationeiu  agnosce. 

12.   Ut  mihi  devio]     Ita  omnes  Editiones  Ut  mihi,  et  ple- 
raeque  membranae;    sed   in  tribus  Cruquii  codicihus  erat, 
■acmihi:  nimirum  ut  haec  cum  superioribus  connectantur, 
Non  secus  in  iugis 

Edonis  stupet  Evias  —  —  ac  mihi  devio 

Ripas  et  vacuum  nemus 
Mirari  lihet. 
Non  secus  ac,  ut  Noster  in  Arte  Poet. 

et  in  medias  res 

Non  fieciis  ac  notas  auditcrem-  rapit. 
et  Carm.  II,  5. 

Aequam  memento  rebus  in  arduis 

Servare  mentem,  non  secus  ac  honis  etc. 
ubi    plures    itidem    Codices    mendose   habent   in.      Virgil. 
Georg.  111,  546. 

iSlon  secus  ac  patriis  acer  PLOmanus  in  arinis. 
Aen.  XII,  856. 

Non  secus  ac  nervo  per  nuhem  impulsa  sas;itta, 
Et  sic  alii  passini:  nihil  enim  vulgatias.  Neque  aliter  hic 
olim  legebat  Acron  Scholiastes;  cum  sic  locum  enarrat, 
non  aliter  Baccha  prospiciens  Hchrwn  delectatur,  quam  ego 
videns  nemora.  Quippe  non  aliter  qnuin  ad  amussini  rg- 
spondent  lectioni  illi  non  secus  ac :  quani  alteri  praeferert- 
dam  esse  nullus  dubita:  Ubicumque  enim  occurrit  Non 
secus  vel  haud  secus ,  sempcr  aliquid  aut  ante  se  aut  post 
se  habet,  cum  quo  instituatur  comparatio.  Nihil  autetn 
luc  praecedit  apud  Flaccum ,  cui  ref  eras  non  secus.  Ergo 
adnectendum  est  illis  quae  sequuntur,  Non  secus  stupet 
(miratur)  Evias,  ac  ego  ruinc  miror.  Adde  huc,  quod  ele- 
gantior  haec  constructio  est,  quam  ut  a  crassis  Librariis? 
confingi  potuerit. 

15.  Ripas  et  vacuum  nemus]  Ripas  hic  exhibent  et  Edi- 
tiones  veteres  et  quotquot  extant  rriembranae.  Primus,  ut 
perhibent,    Muretus  introduxit   rupes,   quod   postea  muUi 
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secuti  snnt.  Et  mRrito  quidem  displicuit  illud  ripas:  nui- 
quam  enim,  ubi  snuus  locus  e-t,  repeferis  absolute  sic  po- 
situm,  nulia  mentione  fluminis  vel  aquarum  habita.  Ne- 
que  i.amen  cum  Mureto  substituerim  rupes;  licet  alibi  ha- 
beat  ]\ostcr  Carm.  II,   19. 

Bacchuin  in  remotis  carmina  rupibus 
Vidi  docentem  : 
Sed  in  hunc  potius  modum  rescripserim, 
ac  mihi  devio 

Rivos,   et  vacuum  nemiis  mirari  lihet. 
Rivi  et  nemus  apte  iunguntur ;  ut  Epist.  T,   ro.  v.  6. 
Ego  laudo  ruris  amaeni 

Rivos,   et  musco  circumlita  saxa,  nemusque. 
Rivos  autem  et  ripas  saepissime  a  Librariis    confunduntur, 
ut  Carm.  IV,  2. 

Uvidique   Tiburis  ripas,  / 

pro  rivos,  ut  ibi  pluribus  ostendam.  Rivos  autem  commo- 
dissime,  uhi  Bacchus  ct  NaYades  rivorum  nvmphae.  Sic 
apud  Euripidem,  in  convalle  Cithaeronis  rivis  uvida  consi- 
debant  Bacchae,  vers.   1049. 

'Hv  8'  ayxos  vipiv.Qrjfivov  "TJA2T  JIABPOXON' 

IJevy.KiGt  av6Ki<x^ov,  tvd^cc  Mcavddes 

Kd&rjVTO. 
et  logr. 

Uuacd  T£  BKKxar  Slcc  S}  XEIMAPPOT  vdnrjft 

'AyficHv  T    imjdcov,  ^sov  nvoaiaLv  inficcvHf. 
Idem  Cyclope  vers.  63. 

Ov  xd  Ss  BQOntog.  ov  rdds  ;^opo}, 

JB«5t;|;Ct    TS    ^VQGOCpOQOl. 

Ov  tvandvcov  cilaXayf^t,ol, 

KFHNAIEI  TtuQ'  vSQOxvTOig. 
Quin  etiam,    quia  mirari  se  profitetur,  potefis  rivos  laetii, 
mellis,    vini ,    vel  aquarum  intelligere,    qui  sponte  et  mira- 
cuJo  profluebant,  percusso  a  Bacchis  soloj  ut  11,  19. 

Vinique  fontem,  lactis  et  uberes 

Caritare  rivos. 
Eurip.  Bacch.  142. 

Ptl  8\  ydlK-HTi  TtiSov, 

Ph  d'  oivo),  Q81  St  fisXiaOKV  veKTaQt. 
et  70!^. 

@vo60v  Sf  Ti§  7m§ovg'  iTtaiaBv  sig  TtSTQeev, 
"OQ^iV  SQOcoiSrjg   TJATOZ  iy.TtrjSd  voTig. 
"JXlrj  St  vdQ%rf/!  elg  itiSov  v.aQ-fi'A£  yrjg, 

Kal  TJiSf:  -iiQrivr^v  i^av^y!  OlNOT  &s6g. 
"Ooaig  S)^  Xfvy.ov  ncouaTog  nod^og  nuQ^Vj 
"A%QoiC)L  Sav.T.vloLaL  StaficoGai  j^&ovcCj 

rAAAKTOE  ecfiovg  dxov. 
et  yers.  764.^ 

JJdkiv  S'  IxciQOvv,  od^sv  imvTjCav  itoSct, 
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KPHNAS  In  avtaq,  uq  km^k'  avralg  &i6g. 
sic  ibi  legendum,  KQtjvag  su  avTug ;  non  ut  vulgo  habetur, 
v.Qvvaig  lii  avxaig^  et  minus  Graecc,  et  inconciiine ,  ciim 
statim  repetatur  «watg.  Porro  versu  liic  i6,  ^ro  fraxinos 
codex  noster  vetusiissimus  Graevianus  fraxinus  praefert, 
quasi  quartae  esset  declinationis,  de  qua  re  vide  nos  ad 
Carm.  il,   15.  6. 

ig.   O  Le?iaee ,  sequi  Deum\    Ita  scripti  editicjue:    sed  vi- 
deaiuus  locum  integrum, 

dulce  periculum  est, 

0  Lenaee,  sec/ui  Deum, 

Cingentem  viridi  tempora  pampino. 
«Iji  veteres  Scholiastae,  Ambigue  dictum,  inquiunt,  utrum 
sibi  tantum  ciiigentem,  an  quoscumque  suo  numine  replere 
consuevit.  Imo  vero,  non  ideo  ambiguum  est,  quod  nes- 
cias  utrum  velit  cingentem  sibi ,  an  suis  Mystis :  posteiins 
enim  hoc  nullo  modo  ex  verbis  auctoris  exsculpi  potest. 
Sed  id  vere  amijiguum  est,  utrumne  sic  con-truendum  sit, 
Dulce  est  sequi  Deum  cingentem  ,  etc.  an ,  Dulre  est  cingen- 
tem  tempora  pampino,  sequi  Deum.  Quippo  et  Batchus  ipse, 
€t  omnis  Baccliaiitium  chorus,  Cipnt  paiiipino  roronaliTnt, 
Ut  vel  putTis  notum.  Ceterum,  utioliljet  ordiiie  veroa 
construxoris,  iilud  interim  inepte  et  pntide  videtur  posi- 
tum,  O  Lenaee,  sequi  Deum :  nam  perinde  est  ac  si  dixeris, 
Dulce  est ,  O  Bacche ,  sequi  Bacchum.  Certe  iam  olim  vi- 
derunt  Librarii,  n^-cessum  esse  ut  Te  qubvis  modo  in  ver- 
sum  recipiatur:  unde  Petronsis  noster  et  Vigorniensis, 
etiam   rnetri  dispendio,  praeferunt, 

O  Lenaee  sequi  te  Deum. 
«ed   et  aliud   est ,     quod    minima    mutatione   muito   melius 
venustiusque  reddi  poteritj    nempe   si  Deum  in   ducem  re- 
£nxeris, 

Dulce  periculum  est 

Te,   Lenaee,  sequi  ducem, 

Cingentem  viridi  tempora  pampino, 
Bacchus  enim  erat    dux  Thiasorum  ■     et    quo    ipse    ducebat 
vocaliatqne,   Bacchae  stquehantur:   Euripides  Bacchis   194. 

O  ^ios  a/.o;i;S£i  Hiioi  vcHv  HrHZETAL 
€t  410. 

E-AHG    AFE   fi£,    ^QOl-ili,    §q6{H,£. 

5^7-  ,       „  r. 

Hi^irui  c>    Evtog,  tj^h  n  xoqsvgcov, 

EiXiCGOf.uvag  xs  Maivadag  AIE^EL 

Porro ,     Codex  Galei  bonae  notae,     pro  Lenaee  haLet  Iloe, 

quod  quid  sibi  velit  aliis  divinandum  relinquo. 

XXVI.        AD    VENEP.EM. 

7.  Et  arcHs]    Arma  nominat,  quilms  aedes  amicarum  ex- 
'   pugnare  solilus  est; 
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hic,   hic  -ponite  lucida 

Fiinalia,  et  vectes,  et  arcus 
Oppositis  foribus  minaces. 
uH  illud  libenter  didicerim,  quo  fine  Arcus  adhiLeri  pos- 
sent  ad  fores  effringendas.  Silent  hic  Interpretes,  quasi 
iiihil  in  nuce  duri  esset:  at  nos  hoc  oninino  non  capere 
candide  profitemur.  lu  margine  codicis  Reginensis  sic 
repperi,  Arcus,  quihus  lanitores  tcrreant.  At  Noster  suos  arcus 
iTpsis  ianuis ,  non  ianitoribus ,  minaces  esse  dicit.  Cur  au- 
tem  ianilores  terreantur,  si  post  fores  oppositas  tuti  consi- 
stant?  Quid,  quod  sagittae  non  erant  arma  amantibus 
apta;  cum  sine  caedis  periculo  mitti  non  possent.  Quam- 
obrem  vide,  ne  forte  sic  scripserit  Horatius, 

Funalia,  et  vectis,  securesque 

Oppositis  forihus  minaces. 
«bi  Que  primo  omissum  erat  a  Librariis ;  utpote  ultra 
metrum  excurrens,  et  sequenti  versui  adiungendum:  qui 
sollemnis  eorum  error  est,  -cnm  apud  Hunc,  tum  apud 
Virgilium.  Postea,  cum  alii  deesse  viderent  coniunctionem; 
pro  vectis  secures,  non  adeo  magna  mutatione,  vectis  et  ar- 
cus  ex  coniectura  commenti  sunt.  lam  autem  secures  cum 
vectibus  et  funalihus  comissatores  ebrios  secum  portare  so- 
litos,  quibus  domos  amicarum  expugnarent,  testis  est  Theo- 
critus  in  Pharmaceutria, 

Et  6'   aXlcc  (i    oj9£iTf,  y.cu  ix  9vqk  fi'x^TO  fiox^^, 

nuvrag   Kai  TIEAEKEIE  ncci  AAMUAJES  ^v&ov   i(fx' 

v{isag. 
Plautus  Bacch.  V,  i. 

iuhe  sis,  actutum  aperiri  fores, 

Nisi  mavoh.is  fores  et  postes  comminui  securibus* 
Lucilius  apud  Nonium  V.  Anceps. 

Nemo  hos  ancipites  ferro  effringat  cardines. 
ubi  legendum,   ancipiti.     Idem  ibidem: 

Vecte  atque  ancipiti  ferro  ejfringam  cardines. 
ubi  ancipiti  ferro   est  bipenni,  securi.     Virgil.  Aen.  II,  480. 

Ipse  inter  primcs  correpta  dura  bipenni 

Limina  perrumpit,  poslesque  a  cardine  vellit. 
Porro  versu  9.  pro  tenes  Cyprum  male  praeferunt  vetusti 
quidam  codices  regis,  ut  ex  nostris  Graevianus,  Reginen- 
sis,  Batteliatuis,  et  Galei;  nam  regis,  Regina  putiduni 
plane  est.  Recte  vero  iidem  cum  Leidensi  et  editione  Ve- 
ueta,   Memphin,  non  Memphim. 

XXVIT.        AD     GALATEAM. 

4.  Foetaque  vulpes]  Olim  a  Librariis  turbatum  est  ia 
hoc  vocabulo  Fuela.  Blandinius  unus  apud  Cruquium, 
Paestaqua ,  alt.er  Fertaque :  Leidensis  noster  pro  varia  Lec- 
tione  Fataque  •  Graevuinus  Fataque  et  in  margine  Foeta~ 
que.     Nicolaus  Heinsius   in  ora  exemplaris  sui,    Forte ,    in- 
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(}uit,  Tordaque  vulpes.  Nollein  hoc  a  viro  illustri  profec- 
tum.  Forda  enim  de  bove,  vnccn,  peculiariter  diciturj  non 
de  vulpe  aut  aliqua  fera.  Ovid.  Fast.  IV,  630. 
Fontifices  iorda  sacra  litate  ]>ove, 
Forda  ferens  hos  est,  foecundaqne,.  dicta  ferendo, 
Columella  VI,  24.  ubi  post  unum  coitum  forda  non  admittit 
taurum:  et  mox,  Ne  forda  simul  operis  et  uteri  gravetur 
onere.  Deinde,  Forda  est  gravida ,  praegnans :  Varro  de 
Ling.  Lat.  IV.  Bos  forda,  cjuae  fert  in  ventre.  Festus;  For~ 
ticidiis  hoves  fordae,  id  est,  gravidae  immolabantur.  Varyo 
iterum  de  Re  Rixst.  II,  5.  Quae  sterilis  est  vacca,  Taura 
appellata:  quae  praegnans,  Horda.  Festus  ;  Horda,  praegnans. 
Atqui  iani  ante  dixerat  Noster,  Praegnans  canis;  neque 
statini  repetere  voluisset,  Forda,  hoc  cst,  praegnans  vuJpes. 
Non  adeo  duro  et  sicco  ingenio  erat,  quin  Epitheton  va- 
riare  posset.  Servemus  igitur  receptam  in  omnibus  editis 
et  plerisque  Scriptis  lectionem  Foetaque  vulpes :  neque  ta- 
nien  interpretemur  Gravida  cum  Acrone;  quippe  eo  pacto 
in  idem,  quod  iam  fugimus,  vitium  recideremus,  sed  enixa. 
partu  liberata,  onere  levata;  vide  Servium,  et  Nonium  Mar- 
cellum. 

5.  Rumpat  et  serpens]  Non  iniuria  guesti  sunt  Interpre- 
tes  de  huius  carminis  difficultate :  et  novissime  celeberri- 
mus  Dacierius,  qui  pi-ae  aliis  liic  sapere  sibi  visus  est,  lon- 
gissime  omnuini  a  vero  aberravit.  Videamus,  siquid  nos, 
tot  aliis  frustra  exnertis,  meliore  cum  successu  conemur. 
Dixerat  iniUo,  Impios  ditcunt  mala  auspicia,  parra,  canis, 
lupa,  vulpes;  Impios,  inquam,  ducant;  non  te,  O  Galatea : 
sic  vers.  21.  Huslium  uxores  pueriqne  malis  tempestatibus 
conflictentur,  non  tu ;  Virgil.  utrumque  couiunxit,  Georg. 
111,513. 

Dl  meliora  piis,  erroremqne  hostibus  illum. 
Tum  continuo  infert  Noster, 

FLumpat  ei  serpens  iter  institutum  : 
hoc  est,  rumpat  impioram  iter.  Atqui  hoc  prorsus  contra- 
rium  est  illi,  quod  iam  praecesserat.  Beue  enini  erit  Im- 
piis,  si  rumpant  iter  infauste  susceptum:  si  domum  re- 
deant,  ubi  contra  auspicia  se  exire  intellexerint.  Ouin 
potius  ducat ,  ut  supra,  dicendum  hic  fuerit,  non  rumpat. 
tJed  nodum  hunc  solvit  Graevianus  codex  insigni  vetustate, 
qui  clare  hic  exhibet, 

Rumpit  et  serpens  iter  institutum. 
Vera  profecto  haec  lectio  est,  et  dlgna  quae  fusius  paullo 
explicetur.  Galateam  alloquitur  Noster,  amicam,  ut  vide- 
tur,  suam;  quae  Roniam  relmquere,  et  ad  aliam  terram 
navigare  constituerat:  Lente  tamen,  inquit,  festina;  et 
vide  prius,  ne  malis  avibus  iter  auspiceris.  Neque  enim 
tam  destinato  es,  opinor,  ad  navigandum  animo,  ut  parra, 
vel  cane,    vel  lupa,    vel  vulpe  occursante,    peragas  incep- 
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tum :  Impios  potius  et  hostes  tnm  sinistra  auspicia  ducant. 
Quin  et  serpens,  per  viam  oblique  traiiciens,  rumpere  sO' 
let  iter  institutum.  Equideni  neminem ,  cuius  saluti  timeo, 
ego  providus  auspex  navem  conscendere  paterer;  priu3- 
quani  oscinem  corvum  ab  oriente  crocitantem  bono  et  11- 
quido  augurio  suscitassem.  ijiste  itaque  paullisper;  dum 
on»ina  rapimus.  Et  profecto  fausta  concinuerunt  aves. 
Saivis  auspiciis  abire  poteris,  et  ubicumque  mavis,  feliciter 
vitam  agere.  Nec  laevus  picus ,  neque  vaga  cornix  vetat  te 
ir^  quo  libet.  Sed  illud  interim  non  vides,  quod  omni- 
bus  auspiciis  maius  est?  non  vides,  inquam ,  anni  tenipe- 
statem  navigationi  adversam?  lam  pronus  cadit  Orion, 
tnste  sidus,  et  nautis  infeslum;  ille  iam  proccllas  medita- 
tur  et  generat;  quamvis  adhuc  mare  tranquilhim  et  lapyx 
ai''us  tibi  blandiantur.  Equidem  expertus  novi ,  quid  in- 
fidus  Hadria,  quid  primus  Orientis  Austri  sibilus  moliatur. 
Cave  itaque  to  cotnmi.tas  tam  subdolae  maris  pellaciae. 
Sic  enim  et  Europa  credidit  latus  Tauro,  planitie  aequoris 
et  caeli  temperie  primum  delinita  :  mox  ubi  sensit  se  in 
mediis  fluctibus  deprensam ,  tum  seio  metu  oxpalluit,  et 
in  inutiles  questus  erupit.  Hahes  iam  totum  huius  carmi- 
ris  filum  neque,  opinor,  vel  de  sententia  vel  de  emenda- 
tione  dubitandi  locus  est. 

13.  Sis  licet  felix ,  ubicumque  mavis^  Mavis  hahent  edi- 
tiones  veteies,  et  scripti  quos  vidimus  cuncti.  Codex  ta- 
men  Henrico  Stephano  visus  navis  praetulit.  Unde  lanus 
Rutgersius  rescribere  voluit, 

i*>"i\y  licct  Jelix,  ubicumque  nahis. 
Quod  et  probavit  Nic.  Heinsius  in   libri   sui   margine:    at- 
que  addit  insuper  aliud, 

Sis  licet  feiix,  ubicumque  amabis. 
Nollem  tam  febriculosas  coniecturas  viris  magnis  excidisse. 
Nihil  muta.     Poteris,    inquit,    addicentibus  auspiciis,  felix 
degere,  ubicumque  tnavis,  quacumque  terra  tibx  erit  cordi. 
Mavis,  ut  Serm.  I,  4. 

At  tu  conciusas  hircinis  Jollibus  auras, 

Ut  mavis,  imitare, 
Persius  Sat.   IV. 

Ut  mavis,  da  verba,  et  decipe  nervos. 
15.  Teque  nec  laevus  vetet  ire  picus]  Lamhinus  fide  codi- 
cis  Vaticani  vetat  exhibuit,  et  recte  explicavit:  cum  ceteri 
tam  scripti  quam  editi  perperam  haberent  vetet.  Nec  dis- 
plicuit  res  Torrentio  \  sed  nimia  suorum  exemplarmm  re- 
verentia  ductus,  nihil  mutare  ausus  est.  Nobis  et  ratio  et 
res  ipsa  centum  codicibus  potiores  sunt,  praesertim  acce- 
dente  Vaticani  veteris  suftragio.  Vetet  enira  ex  vicinig 
verbis,  sis,  vivas,  refinxerunt  Librarii.  ut  supra  v.  5.  rum- 
pat  interpolarunt,  quia  praecesserat  ducat.  Sententia  au- 
tem  hic  clare  elucescet,  ex  iis  quae  ibi  di2:iinu3. 
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22.    Sentiant   motus   orientis   Austri]     Hanc    omniinn  codi- 
cum  Lectionem  primiis  immutavit  Muretus,    qui  ex  simili 
loco  Carm.  III ,     i.    vers.    ag.    oriemis  Hoedi  hic  suLstituit, 
atque    inde    in    plures    editiones    labem    propagavit.       lam 
ante  dixerat  Noster;    cum  Galatea    navem  conscensura    es- 
set,    pronuin  fuisse    Orinnem:    quo    sidere   in    occasum  ver- 
gente,    imperitissimus   sit    oportet    rerum    caelestium,    qai 
lum  demum  oriri  hocdum  opinetur:  quod  et  pulchre  adno- 
tavit    eruditissimus     Dacierius.       Contra     verissimum    est, 
Orione  prono  Ausirum  nasci,   ut  alibi  Carm.   1,  2%. 
Me  quoque  devexi  rapidus  comes  Orionis 
Illyricis  Notus  obruit  undis. 
recte  igitur  Iiabet  recepta  in  codicibus   lectio:    qiiamquam 
nove  dictum  videatur,    orientis  Austri ,    pro  nascentis,    sur- 
gentis,  venientis,  ut  alii  loqui  amant.     Virgil.  EcJog.  V,  32. 

Nam  neque  me  tanlum  venientis  sibilus  Austri : 
cui  verbo  si  Flacci  codex  aliquis  faveret,   etiam  ipse  acce- 
derem. 

25.  Et  trementes  Verbere  ripas]  Codex  Rogiae  Societatis, 
Et  trementis  Verbera  ripae.  Non  placet.  Quippe  ripae  ver- 
hera  ea  potius  essent,  quae  ripa  dat;  quam  quae  patitur; 
Tit  Noster  alibi,  Patruae  verbera  linguae ,  et  Virgilius,  Ala- 
/um  verbera,  et 

Stupea  torquentem  Balearis  verbera  fundae. 
Quamquam  eo  sensu  Valerius  Flaccus  Litoris  ictus  vocavit, 
quos  litori  fluctus  infligunt,   I,  550. 

quotiens  raucos  ad  liloris  ictus 
Deficiam  ? 
Id  audaculum  librarium  decepit,  quod  pro  veteris  scrip- 
turae  ratione,  trementis  casu  accusativo  'pvout  a  nianu 
prima  habet  codex  Reginensis  et  Editio  priiiceps  Veneta) 
genitivus  singularis  ei  viderelur.  Ceterum,  etsi  tacile  con- 
cesserim  ripas  marinas  tremere  pulsu  undarumj  ut  Seneca 
Hippol.  V.  1013. 

saxa  cum  fluctu  tremunt, 
JEt  cana  summum  spuma  Leucaten  ferit. 
Vix  tamen  illud  aequa  aure  ..cteperim,  ut  in  alto  (quem- 
admodum  hic)  navigantes  talem  litorum  tremorpm  sentire 
possint.  Ouare  vide,  annon  facili  mutatione  gementes  po- 
tius  scripserit  Horatius:  siquidem  gemitum  Jitorum  vel  e 
longinquo  sentiunt  qui  navibus  praetervebuntur :  tromo- 
rem  vero  nemo,  nisi  qui  terra  in  ipso  litore  consistit. 
Quintilianus  Declam.  6.  Navigat  ergo  per  horridos  fluctus, 
et  gementia  litora ,  et  spumantes  scopulos.  Noster  Carm. 
II,  20. 

Visam  gementis  litora  Bospori. 
Sophocles  Antig.  v.  603. 

STONSl  ^QtnovGi  d'  cc^i(piitXm'SS  vcHTal, 
SiUus  Ital.  XV. 

18 
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Et  ^pumante  ruens  per  saxa  gementia  fluctu,. 
Virgil.  XII,  334- 

gemit  ultima  pulsu 

Thraca  pedum. 
Seneca  Agamemn.  463. 

Tractuque  longo  litus  ac  petrae  gemunt. 
Claudianus  Cons.  Mallii  v.  205. 

quicquid   Tyrrhena  lunditur  unda, 

Vel  gemit  lonia. 
Idem  Bello  Gildonico  220. 

Assiduoque  gemens  undarum  verbere  nutat. 
26.  Et  scatentem  Beluis  pontum]  Non  moror,  quin  siquis 
hoc  hene  se  habere  dicat,  iudicio  suo  per  me  fruatur. 
Melius  tamen,  opuior,  erit,  si  at  pro  et  legens^  cum  in- 
ter  hina  haec  orationis  membra  Antitheton  esse  debeat. 
Europa,  inquit,  in  litore  ludibunda  se  audacter  tauro  com- 
jnisit;  at  mox  in  medias  undas  abrepta  tum  demum  metu 
expalluit. 

34.  Oppidis  Creten,  Pater  o  relictum  Filiae  nomen\    Codex 
jioster  Vigorniensis, 

Oppidis  Gretam,   O  pater,  o  relictum. 
Quam  lectionem  si  admiseris,    tum  filiae   erit  casus   geni- 
tivi ;    O  pater,    o  nomen  filiae ,    a  me  reiictum.     Sed  onwies 
vetustiores    Graevianus,    Reginensis  etc,     Creten,    Pater  o. 
Pater  d,  ut  illud  Statii  Silv.    II,   7. 

Et  dixit,  Pater  6  dicate  Musis, 

Longaevos  cito  transiture  vates. 
Atque  hoc  Tpacto  Jiiliae   erit  casus  dativi:    O   pater,    nomen 
telictum  mihi  filiae,    sive   a    me  filia.       Utrovis  modo  bene 
sibi  constat  oratio.     Posteriori  favet  locus  Ovidii  Torrenti© 
Dacierioque  citatus;  ubi  Ariadne  loquitur,  Heroid.  X. 

Nam  pater  et  tellus  iusto   regnata  parenti, 
Prodita  sunt  facto  nomina  cara  meo. 
hoc  est,    prodidi   patrem   et  patriam,    duo  caritatis   nolxlillB. 
Tibullus  III,  4. 

Ah  crudele  genus,  nec  fidum  femina  nomen. 
Priori  astipulantur  illa  Ovidii  Metam.  VIII,  464. 
pugnant  materque  sororque, 

Et  diversa  trahunt  unum  duo  nomina  pectus. 
et  mox  ibidem  v.  503. 

Nunc  animum  pietas  maternaque  nomina  frangunt. 
ubi  duo  nomina  matris    et    sororis  sunt    ipsius   Althaeae  no- 
mina  et  officia ;    sicut  hic  nomen  filiac  est  ipsius  Europae. 
Idem  Metam.  I,  474. 

Protinus  alter  amat,  fugit  altera  nomen  amantis. 
Nonius  in  V.  Sanctitudo.     Afranius  suspecta : 

Tuam  maiestatem,  et  nominis  matronae  sanctitudintTn> 
Idem  V.  Deintegrare,  diminuere.     Caecilius: 

Nomen  virginis,  nisi  mirum  est,  deintegravit. 
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In  dubio  sunt  illa  Hermiones  ad  Orestem,  Heroid.  VIII,  29. 

Vir  precor  uxori ;  Jrater  succurre  sorori; 
Instant  officio  noniina  bina   tuo. 
Nescias  enim,  utra  ea  sunt  nomma,  virne  et  frater,  an  uxor 
et  soror :  priora  tamen  magis  placent,  cjuia  continuo  prae- 
cesserat  illud, 

Et  si  non  esses  vir  mihi,  frater  eras. 
Quamobrem,     si    haec  niagis  tibi  sedet  sententia,     nt  filiae 
casu   genitivo    proferaturj    tum   aut   cum    Vigorniensi   co- 
dice  legendum  fuerit, 

guae,  simul  centuin  tetigit  potentem 
ppidis  Cretam;  O  pater,   0  reiictum 

Filiae  nomen,   Pietasque,  dixit, 
Victa  furoref 
aut  propius  ad  reliquorum  exemplarium  fidem, 

Oppidis   Creten;   Pater  6,  relictum  6 

Fiiiae  nomcnl 

hoc  est,     O  filiae  officium,    quod  ego  deserui  et  prodidi ,    ut 
Noster  Epist.   II,    2.   v.  6y.    relictis    Omnibus  officiis.     Quod 
si  receptam  potius  lectionem  amplecteris, 
pater  6  reiictuin 

Filiae  nomen! 

Ba  demum  surget  sententia,  O  pater ,  quem  ego  filia  reliqui 
n  cuius  domo   aujugi ;  ut  postea   v.  49. 

Impudens  liqui  patrios  penates. 
Et  Moschus  de  re   eadem,   in    Europa,  v.   142. 

Oi'ixoi,  iya  fiByci  drj  tt  SvGcifiiiiOQog,   jj  gd  rs  Smfiu 

IJarQog  ccTtOTtQoXmovda,  xui  icTZOutvr]  ^ot  ry  8c. 
Tu  vero ,  utrivis  interpretationi ,  me  volente,  accede:  tan- 
tummodo  illud  memmeris,  sic  construenda  et  distinguenda 
esse  sequentia,  ut  Pieias  furore  victa  intelligatur.  Ouam- 
quam  enim,  ut  plerique  hic  volunt  interpretes,  Europoj 
ijpsa  Jurore  victa  non  incommode  alias  dici  possit}  ut  Dido 
apud  Virgilium  Aen.  IV,  474. 

Ergo  uhi  concepit  furias  evicta  dolore: 
et  alia  in  Culice,  v.  109. 

quo  quondam  victa  furore 

^^^^11  Nyctileum  fugiens  Cadme'is  Agave: 
raestat  tamen,  ne  manca  hic  destituatur  oratio  (sic  enim 
Bupplere  conantur,  Pietas ,  filiae  relicta)  et  ut  simul  argu- 
tior  concinniorque  sensus  exsurgat,  Pietatem,  qui.ni  parenti 
braestare  debuit  Europa ,  furore  et  temeritate  victam  inter- 
pretari :  quomodo  saepius  Ovidius;   ut  Metam.  XV,  1^3' 

Ergo  ne  pietas  sit  victa  cupidine  ventris. 
Et  ibidom  XIII. 

Victa  metu  pietas  consortia  pectora  poena»  DtdiU 
Kleroid.  XIII. 

Spes  bona  sollicito  victa  timoxs  cadiu 
Et  ihidem  ^^V. 
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Sit  procul  insano  victus  amore  timor. 
Amor.  111,  10. 

Hinc  pudor,  ex  alia  parte  trahebat  amor: 

Victus  amore  pudor. 
5g.  An  vitiis  carentcm  Ludit  imago'^  Quihusnam  obsecro, 
vitiis?  tamen  omnes,  quod  sciain,  codices  huic  lectioni 
patrocinantur ;  nisi  quod  E."ginensis  vitiose  habeat,  vectus. 
Sed  quantumvis  ii  roclamenl,  sine  dubio  corrigpndum  est 
vitio.  Vigilans  ne,  inquit,  ploro  turpe  cummissum  sive  con- 
cubitum?  an  potius  hoc  somnium  est,  et  adhuc  pudicitiam 
salvam  habeo?  Vitium  est  stuprum:  ut  passnu  apud  Plau- 
tum  et  Terentiuni,  Virgini  vitium  oblatum,  Pudicitiae  vi- 
iiuin  allatuin.  Gellius  11,  25.  Ex  eo  vitio  gravida  mensi' 
hus  exactis  parturit.  Scholiastes  Acron  ad  locum,  An  sum 
sine  vitio ,  et  hoc  potius  soinnio?  Pluralem  numerum  in 
hoc  sensu  adhibitum  numqaam  invenies.  Quin ,  ubi  sen- 
tentia  non  eadem  est,  amant  vitio  carr.ntem  singulari  nu- 
mero  efferre.     luvenalis  XIV,  69. 

Illud  non  agitas,  ut  sanctam  filius  omni 

Adspiciat  sine  lahe  domum,  vitioque  carentem. 
Senec^  Consol.  ad   Marc.  c.  XXIII.      Victorern   omnium   tfo- 
luptatum  animum,  emendatum,  carentem  vitio. 

43.  Cornua  tauri]  Ita  Loscherus  exhibuit  1498;  quod  a 
Cruquio,  Lambino  et  Torrentio  arreptum  pl<"rasque  iam 
editiones  occupavit.  At  princeps  Veneta  1478-  cum  melio- 
ribus  codicibus  Cruquii  et  Pulmanni,  ut  et  nostris  Lei- 
densi,  Graeviano,  Reginensi,  Magdal.  Galei,  Regiae  Socie- 
tatis  etc.  multo  elegantius  praeferunt, 
cornua  nionstri. 
lam  enim  paullo  antea,  infamem  iuvencum  habes,  et  mox 
versu  72.  laceranda  reddet  cornua  taurus:  ut  non  sine  fa- 
stidio  et  nausea  tam  putidam  tauri  repetitionem  ferre  pos- 
sis.  Ideo  autem  Monstri ,  quia  fictuf  ille  Taurus,  ut  pri- 
mum  Cretam  appulit,  resumsit  continuo  effigiem  huma- 
nam,  et  sic  Europam  vitiavit.  Cave  enim  cum  interpreti- 
bus  credas,  sub  tauri  imagine  id  perpetratum  esse.  M«* 
schus  in  Europa  v.   159. 

rpaivsTO  (2,h>  8f] 

KQqTq,  Zivg  5s  nuliv  hriijr.v  civslu^szo  fiOQcp^Vf 

Avos  da  ol  (lirQriv,  v.cu  01  Aij^os  tVTVvov  (oqcci. 
Ovidius  Fast.  V.  v.  615. 

Litoribus  tactis  stabat  sine  comibus  uUis 
luppiter ;  inc/ue  Deum  de  bove  versus  erat. 
Sic  et  Lucianns  in  dialo^o  Zephyri  et  Noti.  Tavru  |k 
^otvi-A7]g  CiXQi  riiq  KQt^rrig  lyivsto-  iiiel  81  ine^r]  zy  vr^aco, 
6  (ih'  TCiVQog  oir/{  tti  icpaivsto'  inila^outvog  61  rfjg  x^^^QOi 
6  Zsiig  anrjys  rijv  EvQconr]v  ig  t6  ^iiiraiov  avr^v,  iQV- 
&Qicoaav  Kul  -^iaroi  oqcoguv.  Simul  autem  atc/ue  insulam  Cre- 
tdin  attigit,    taurus  e/uidem  non  amplius  comparebat.    Iiip* 
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piter  vero,  manu  Europae  arrepta,  deduxit  eam  in  Dictaeum 
anirum  erubexccntem  oculisque  in  terram  deiectis. 

60.  Laedere  collum]  Ita  nostra  Exemplaria  summo  con- 
sensu:  tamen  laedere  collum,  pro  elidere,  oblidert,  Jrangera 
nemo  veleruna  dixit.  Quare  omnino  legendum  cum  qui- 
busdam  Lambini  codicibus. 

Pendui urn  zona  bene  te  secuta  e- 
lidere  coLlum. 
Ut  Cami.   I,  2. 

Labitur  ripa,  love  non  probante,  u- 
Xorius  amnis. 
et  II,  16. 

Grosphe,  non  gemmis,  neque  purpura  ve-  f 

Nale,  nec  nuro. 
Atque  sic  in  ora  sui  libri  correxei-at  praestantissimus  Nic. 
Heinsius:  Idem  ad  Ovidii  Fast.  IV.  v.  571.  Reddendum, 
inqnit,  id  verbum  (elidere)  Horatio  opinor  lib.  III.  od. 
XXVIl.  ubi  nunc  laedere  collum  circumfertur.  Naso  Me- 
tam.  XT. 

Atque  onus  infelix  elisa  fauce  pependit. 
Lucanus  libro  II. 

Hic  laqueo  fauces  elisaoue  guttura  fregit. 
Haec  Heinsius:  quibus  adde  Mefam.  XII. 

Vincla  trnhit  galeae,  quae  presso  subdita  mento 

Elidunt  fauces. 
et  Heroid.  IX. 

Scilicet  immnnes  elisis  faucibus  hydros. 
et  in  Ibide  v.  56Q. 

Utque  loquax  in  equo  est  elisus  guttur  acernOf 
Sic  tibi  claudatur  pollice  vocis  iter. 
Seneca  Herc.  Fur.  221. 

Kt  tumida  tenera  guttura  elidens  manu. 
Seneca  de  Providentia  c.  6.  Siue  fauces  nodus  elisit,  sive 
spiramentum  aqua  praeclusit :  Idem  Quaest.  Nat.  VI,  23. 
Livent  corpora.  et  non  aliter  quam  per  vim  elisae  fances  tu- 
ment.  Lactantius  de  Mort.  Persecut.  c.  XXX.  Ita  eliso  et 
fracto  superbissimo  gutture  vitam  detestabilem  finivit.  Hie- 
ronymus  contra  lovinianum  lib.  II.  Ibique  Diogenes  per 
noctem  eliso  guttere,  non  tam  mori  se  ait ,  quam  fzbrem 
morte  excludere :  ubi  corrigendum  opinor,  eludere.  Seneca 
Herciile  Oetaeo  v.  1255. 

Hisne  ego  lacertis  colla  Nemeaei  mali 

Elisa  pressi? 
ut   ex  codice  Mediceo  rectc  edidit  Gronovius  pater;    cum 
antea  spolia  per  omnes  libros  grassaretur.     Prudentius   Pe- 
risteph.  v.  1103. 

Elidit  illic  fune  collum  mariyris 

Lictor  nefandus. 
71.  Cum  tibi  invisus]  Abstine,  inqiiit,  irarum  et  rixae,  cum 
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invisus  faurus  laceranda  tihi  reddet  cornua,  Equidem  cum 
bona  eruditissimi  Dacierii  venia  fatcbor  hic  tarditatem 
meain,  qui  nihil  tam  pulchrum  et  egrepitim  in  his  vcrhis 
deprpudere  valeo,  quae  ille  tantopere  admiratur.  Tum 
abstiue  irarum,  cum  t.iurus  redierit.  Quid  iuterea,  quaeso, 
faciet,  dum  redit  jlle?  an  in  aestu  et  fermento  tantisper 
relinquenda  crit?  lam  nunc,  opinor,  pacanda  potius  et 
consolauda  erat  misella  virgo,  prae  moerore  et  ira  vix  sui 
compos.  Absdneto  vero  iraruiu,  cum  Taurus  lacerandum 
se  prat^buerit.  Metueudum  sciJicet  erat,  ne  si  vfhemen- 
tius  tuiu  conimota  c^set,  DfMuu  suu  uove  latitantem  ob- 
truncaret!  Haeccine  ceu  pulclire  et  decore  dicta  l.iudibus 
prosequimur?  non,  si  sapimus.  Editio  Veneta  anno  1490, 
dum  tihi  invisus ;  non  ut  alii,  cum.  Doctissimus  vir  Georg. 
Fabricius  1555.  sic  cdendnm  curavit,  non  tihi  invisus;  sed 
nulla,  guantum  coniicere  licet,  codicum  auctorilate.  Ut- 
cumque  sit;  facilis  erat  in  illa  vocula  librariorum  lapsus ; 
quia,  ut  iam  saepe  monitum,  literae  versuum  initiales  ple- 
rumque  omittebantur.  Mihi  quidem  totus  locus  sic  con- 
stituendus  videtur : 

Mox  ubi  lusit  satis,   Ahstineto, 

Dixit,  irarum  calidaeque  rixae : 

lam  tihi  iniussus  laceranda  reddet 
Cornua  taurus. 
Respondet  Venus  ad  ea,    quae  superius  ab  Europa  prolata 
<unt, 

Siquis  infamem  milii  nunc  iuvencum 

Dedat  iratae  ;  lacerarn  ferro  et 

Frangere  enitar  modo  mullum  amati 
Cornua  monstri. 
Quid,  inquit,  irata  optas,  ut  dedat  tibi  aliguis  taurum 
ferro  lacerandum  et  cornibus  truncandum?  Quin  noli 
adeo  excaudescere,  qnod  inultum  hoc  abstulerit.  Ecce 
tibi  iniussus  et  sponte  sua  se  tradet,  pro  libitu  tractandum 
et  punjendum.  Vetus  enim  et  exercitatus  est  amator ,  et 
saevienlis  dominae  verbera  laetus  lubensque  patietur;  pror- 
sus  ad  praeceptum  et  votum  magistrorum  Amoris, 

Tu  vero   nostros  audax  invade   capiiloSy 
Et  mea  formosis  unguibus  ora  nota. 
Et, 

Ille  ego  sim,  cuius  laniet  furiosa  capillos: 

Ille  ego  sim,  teneras  cui  petat  ungue  genas. 
Haec,  nisi  fallor,  non  illepida  Ironia  est,  nec  Venusino 
nostro  indigna.  Iniussus  autem  levi  vel  nulla  mutatione 
reposui,  pro  invisus ;  quod  durius  acerbiusque  vocabulum 
est,  quam  ut  aui  tauro  modo  multum  amato,  aut  Veneri  io- 
cauti  conveniat.  Iniussus  vero  idem  quod  sponte  et  ultro : 
ut  Noster  Epod.  XVI. 

Illic  iniussae  venient  ad  mulctra  capellae. 
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Virgil.  Georg.  I,  55. 

Arborei  fetus  alibi,  atque  iniussa  virescunt 
Gramina. 

XXVIII.  AD  LYDEN. 
I.  Festo  quid  potius  die  Neptuni  faciam']  Apparet  hanc 
Lyden  non  ancillam,  sed  amicam  fuisse  Flacci;  atque 
adeo  in  Lydae  domo,  non  in  Flacc' ,  comissationem  hanc 
habitam  esse.  Quare  omnino  ineptum  est ,  quod  omnes 
hic  ediliones  exhibcnt,  Quid  faciam  ?  quasi  ipse  ex  suo 
penu  Caecubum  praeberet.  Tu  vero,  vel  centum  codicibus 
invitis,  non  cunctanter  repone, 
Festo   r/uid  potius  die 

Neptuni  facias?  prome  reconditurrif 
Lyde,  strenua  Caecubum. 
Equidem    miror  tot   interpretum   aciem    tam    conspicuum 
mendum  effugere  potuis=e. 

14.  Cycladas  et  Paphon]  Codices  nostri  Leidensis,  Znli- 
chem.  Reginensis,  Petrensis,  Magdal.  et  alii  cum  meliori- 
bus  Torrentii,  Paphum.  Quod  placet,  ut  evitetur  6/xotorg- 
XsvTOV  in  fine  versuum,  Cnidon,  Paphon. 

XXIX.       AD    MAECENATEM. 

17.  Andromedes  pater]  Editiones  veteres,  cum  codicibus 
Cruquii  et  Lambini  et  Nostris ,  Andromedae.  Recte.  Vide 
Nic.  Heinsium  ad  Ovidii  Heroid.  XVHL  v.  149. 

22.  Et  horridi  Dianeta  Silvani]  Battelianus,  Bodleianus 
alter,  cum  duobus  Lambini,  et  Pulmanni,  horrida  dumeta: 
ut  Seneca  Hercule  Oetaeo  v.   155. 

Ad   Trachina  vocor,  saxa  rigentia, 
Et  dumeta  iugis  horrida  torridis. 
Sed   meliores   codices   Horridi,    quod  sequimur.     Martial. 

Et  semidocta  villici  manu  structas 

Tonantis  aras,  horridique  Silvani. 
28.  Tanaisque  discors]  Non  satis  expediunt  Interpretes, 
cur  Tanais  discors  vocetur.  An  quia  Europam  ab  Asia  dis- 
terminet?  Sed  cur  ea  de  causa  secum  ipse  discors  sit,  non  vi- 
deo :  neque  enim  terniinus  discors  dicitur,  quia  fines  et  li- 
jnites  discernit.  An  ideo  discors,  quia  populi,  per  quos 
fluit,  intestinis  discordiis  plerumque  vexantur ;  aut  forte 
tunc  temporis  cum  Bactrianis  hellum  gerebant?  Atqui  ut- 
rumque  hoc  quam  maxime  repugnat  rationibus  Flacci. 
Neque  enim  Maecenas  sollicite  timere  potuit,  quid  coRtra 
Romanos  pararent  ii,  qui  domestico  bello  satis  superque 
occupati  erant.  Quin  potius  eam  ipsam  ob  rem  timor 
omnis  abiiciendus  erat;  ut  Noster  alibi  Carm.  III,  8- 

Mitte  civiles  super  urbe  curasf 

Medus  infestis  sibi  luctuosus 
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Diisidet  annis. 
Equidem  nou  tam  explicandum  huiic  locum,    qxiam   suum 
poctae  vcvLum,     a  librariis  parnm  intellectum,    restituen- 
dum    esse    putaverim.      Aut   fallor  enim,     aut   sic    scripsit 
Horatius : 

Quid  Seres  et  regnata  Cyro 
Bactra  parent,    Tanaisque  dissors. 
Ideo  autcm  dis^ors,  quia  neque  ad  Europam,  nec  ad  AsiarA 
pertineat,     inter  utramque  lucdius,    et   quasi  extra  sorlem 
positus.     Ovidius  Amorum  II,   12. 

At  mca  seposita  est,  et  ab  oinni  milite  dissors 
Gloria:  nec  titulum  munerif  alter  habet. 
Ita  edidit  illustris  Heinsius  e\  codice  optimo  Puteaneo; 
cum  ceteri  omnes,  ut  liic,  discors  habuerint.  Glossarium 
vetus:  Dissortes,  dLCiy.h^Qcod^ivrc-g.  Dissoriium,  8ui%ainiGuhg, 
SiocGTCxGig.  Sed  de  hoc  vocaljulo  vide  ipsum  Heinsium  fuse 
disserentem  ad  Sabini  Epist.  I,  v.  55. 

54.  Nunc  medio  alveo  Cum  pace  delabentis"]  Quod  Lam- 
binus  ex  suis  notavit,  id  in  nostris  Graeviano  et  Galeano 
invenimus,  medio  aequore ,  cui  adscriptum  erat  alveo  pro 
varia  lectione.  In  ceteris  ^abetur  alveo,  fere  cum  aequore 
superscripto.  Placet  Alveo ,  quod  Editiones  secutae  sunt. 
Curtius  lib.  V ,  c.  15.  Quippe  oiumbratus  amnis  presso  in 
solum  dilabitur  alveo :  ubi  corrige  ex  Nostro  delabilur, 
Oridius  Amor.  11,   13. 

Quaque  celer  Niliis  lato  delapsus  ab  alveo 
Per  septem  portus  in  maris  exit  aquas. 
ubi  corrigendum  in  alveo,  ex  melioribus  codicibus  Heinsio 
visis :  et  praeterea  ex  coniectura,   Per  septem  portas,  id  est, 
ostia,  ut  poetae   passim. 

43.  Cui  licet  in  diein  Dixisse  vixi]  Ambiguum  est,  utrum 
velit  poeta :  dixisse ,  in  diem  vixi;  an  m  diem,  dixisse,  Vixi. 
Prior  constructio  plerisque  interpretibus  placuit;  ut  illa 
sui  potent  laetiusque  degere  hic  dicatur,  qui  in  diem  vivat, 
sive  ultra  unum  et  praesentem  diem  nihil  conetur  aut 
consulat.  Quintilianus  Declam.  XIII.  Non  ut  ferae  volu- 
cres,  non  praesentis  modo  cibi  memores,  in  diem  vivunt 
apes;  duraturus  hiemi  reponitur  victus ,  et  repletis  vere  cellis 
tutus  annus  est.  Cicero  II.  de  Oratore :  Si  barbarorum  est 
in  diem  vivere,  nostra  consilia  in  sempiternum  tempus  spec- 
tdre  debent.  Plinius  Epist.  V,  5.  Nam  qui  voluptatibus  de- 
diti  quasi  in  diem  vivunt,  vivendi  causas  quotidie  finiunt. 
Et  sic  alii  saepe.  Vide  Casaubonum  ad  Persii  Sat.  III. 
pag.  219.  Sed  in  hac  constructione  illud,  si  acicm  inten- 
deris,  clare  videbis ;  non  omniao  vixi,  sed  vivo  dici  opor- 
tuisse  : 

ille  potens  sui 
Laetusque  deget,  cui  licet,  In  diem, 
Dixisse,  vivo:  cras  vel  atra  etc. 
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Quare  rectiiis   cst,    ut   posteriorem   constructionem    sequa- 
mur;     unde    etiam     sanior    fortiorque    sententia   nascetur. 
Ille  liber  hilarisque  deget,    qui    m    diem  sive  sint^ulis  die- 
bus  dixisse  potest ,    yixi.    In  diem  enini  est  quotidie ,    quod 
alias  in  dies  dicere  solent.     Noster  Serm.  II,  6.  v.  47. 
Per  totum  hoc  iempus  suhiectior  in  dicm  et  horam 
Invidiac. 
Plinius  Hist.  Nat.  VII,    2.     Et  singula  cjuidem  quae  facit  in 
dies     ac    prope     horas     quis     enumerare     valeat  ?      luvenal. 
Sat.  VI. 

Horreat,  inque  diem  septenis  oderit  horis. 
Vixi  autem ,    hoc  est,    satis  iam    hodie  vixi;     de   crastino 
Deus  constituat,  ut  volet.     Martial.  Epig.  III,   15. 
Non  est,  c.rede  tnihi,  sapientis  dicere,  Vivam: 
Sera  nimis  vita  est  crastina;  vive  hodie. 
Dido  apud  Virgil.  Aen.  IV,  653. 

Vixi,   et  quem  dederat  cursum  fortuna,  peregi. 
Seneca  de  Beneficiis  V,    17.     Quis  extremo  die  dicere  audet, 

Vixi,   et  quem  dederat   cursum  fortuna,  peregi  ? 
quis  non  recusans,   quis  non  gemens  exit  ? 
Idem  Epist.  XII.    In  somnum  ituri,  laeti  hilaresque  dicamus. 

Vixi,   et  quem  dederat  cursum  fortuna,  peregi : 
crastinuin  si  adiecerit  Deus,  laeti  recipinmus, 
Ille  beatissimus  est,  et  securus  sui  possessor,   qui  crastinum 
sine  sollicitudine  expectai.     Quisquis  dixit,    vixi,  quotidie  ad 
lucrum  surgit. 

64..  Aura  feret  geminusque  Pollux']  Neque  interpretes  ce- 
teri,  nec  ipse  Dacierius,  qui  reprehendit  ceteros,  quic- 
quani  hinc  extundunt,  quod  Venusina  hicerna  dignum  sit. 
Corrigendus  nimirum  locus  est,  priusquam  recte  explicari 
possit.     Lege  ergo  : 

Tam  me  biremis  praesidio  scaphae 
Tutum  per  Aegaeos  tumultus 

Aura  ferat  geminnsque  Pollux. 
Tum  libri  mcliores  cum  editione  Loscheri,  non  tunc:  fe- 
rat  atitem  clare  habet  codex  Galei  cum  Bodleianis  duo- 
bus.  Si  fortuna,  inquit,  quae  dedit,  auferre  volet :  aequo 
aninio  et  libons  resigno.  Neque  si  forte  in  navi  raagna 
tempestate  deprensus  fuero ,  ea  causa  (quod  alii  sol-ent) 
Dcos  precibus  et  votis  fatigabo,  ut  argentum  et  pretiosae 
merces  salvae  evadant;  me  vero  in  tali  tempore  fjuid  sen- 
tire  putas,  quid  credis,  amice,  precari  ?  Tum  me  bircmis  etc. 
Equidem  de  reculis  meis  minime  sollicitus,  satis  habebo, 
si  vel  in  scapha  nudas  ad  litus  appellam,  mercibus  cum 
ipsa  navi  naiifraeio  pereuntibus.  luvenalis  Sat.  XII.  de 
amico  suo,  qui  in  simili  periculo  pretiosissimas  res  non 
invitus  in  mare  proiecit: 

Funditc  quue  mea  sunt,  dicehat,  cuncta,  CatuUus; 
Praecipitare  volens  etiam  pulcherrima,  vestem 
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Purpuream  —  — 

Sed  quis  nunc  alius,  qua  mundi  in  pnrte,  quis  audet 
Argento  praeferre  caput,   rebu!:que  salutem? 
Ideo  autem  scaphae  praesidio,  quia  olim,  ut  hodie,   in  tales 
usus  scaphae  navibus  adiunctae  erant:   ut  eleganter  Statius 
Silv.  I,  4. 

immensae  veluti  connexa  carinae 
Cymha  minor,  cum  saevit  hiems,  pro  parte  furentes 
Farva  receptat  aquas,  et  eodem  volvitur  austro. 

XXX. 

II.  Et  qua  pauper  aquae]   lam  diu  est,  cum  ab  aliis  recte 
emendati  sunt  hi  versus: 

Dicar,  qua  violens  obstrepit  Aufidus, 
Et  qua   Daunus  aquae  pauper  agrestium 
Regnavit  populorum,  ex  humili  potens, 
Princeps  Aeolium  carmen  ad  Italos^ 
Deduxisse  modos. 
ubi   veteres    editiones    Regnatur    circumferebant;     cum   ta- 
tnen  Porphyrio,    Servius,    et  codices  Cruquiani  sine  dubio 
veram  lectionem    exhibeant,     Regnavit    populorum;     quibus 
acceduut  ex  nostris  Galeanus,   Leidensis,   ct  a  prima  manu 
Reginensis.       Unum    est,    in    quo    pJerique    interpretes  hio 
lapsi  sunt,  alterum  in  quo  omnes.     Quippe  Daunum   aquae 
pauperem    fluviiim    quendam    intelligunl:     cum    rex    fuerit 
Apuliae,  regionis  aridae  et  siticulosae;  isque  ea  causa  pau- 
per  aquae  eleganter  dicatur,  ut  Silius  Italicus  lib.  III. 
Tum  chalvbis  pauper,   Bamurne  cruda  iuventus, 
Contenti  parca  durasse  hasiilia  flamma. 
Apuleius  in  Floridis:    Et  frugjon  pauperes  Ityraeos ,  et  odo- 
rum    di&iies   Araba<r.     Deinde   illa   vcrba,     ex    humili    potens, 
perperam  de  ipso  Horatio  accipiunt  et  veteres  Enarratores 
et  novi.      Gloriatur ,  aiunt,   se  libertino  patre  ad  tantam  cla~ 
ritaiem  studiis  pervenisse.     Quod  de  Cicerone    similiter  Vo- 
manus  in  Epigrammate, 

Doctrinae  antistes,  rerum  mirabilis  auctor 
Tullius,  existens  nobiljs  ex  humili. 
Ct  Noster  de  se  Epist.  I,  20.  v.  20. 

JMe  libertino  natum  patre  et  in  tenui  re, 
Maiores  pennas  nido  extendisse  loqueris ; 
Me  primis   Urbis  belli  placuisse  domique, 
At  pace  tantorum  virorum,    quantumvis    studiorum    gloria 
et  principum  amicitia  Noster  floruerit;  numquam,  si  bene 
eum  novi,  tam  invidioso  verbo  potentem  se  dixisset.     Quid 
enim?    an  qui    uno  agello    in  Sabinis  contentus,    iure  per~ 
horruit    Late    conspicuum    tollere    verticem    (Carm.    III,    16.) 
quemque   Maecenas    suorum    in    numero    habere   dignatus 
est,     duntaxat    ad  hoc  quem  tollere  rheda   Vellet  iter  faciens, 
et  cui  concredere  nugas,  (Sat.  II,  6.)  suo  ipse  praeconio  se 
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fotentem  esse  venditaret?    Imo  vero    de   rege  Dauno,    non 
de  se  ea  protulit  Horatius, 

Et  qua  Daunus  aquae  pauper  agrestium 
R.eg7iavit  populorum,  ex  humili  potens: 
Daunus  scilicet,  qui  primus  apud  Apulos  regnum  capessi- 
vit,  et  proinde  ex  homine  privato  Princeps,  ex  exnle  Ty- 
rannus,  ex  humili  potens  est  factus.  Festus  Pompeius: 
Daunia,  Apulia  appellatur  a  Dauno  lUyricae  geiuis  claro 
viro ;  qui  eam,  propler  domesticair  seditionem  excedens  pa~ 
iria,  occupavit.     luvenalis  Sat.  III,   v.  39. 

Quales  ex  humili  magna  ad  fastigia  rerum 
ExtoUit,   quoties  voluit   Fortuna  iocari. 
15.  Et  mihi  Delphica  Lauro]     Tam  bona  occasione  corri- 
gendus  est  obiter  deploratus  Ovidii  locus,  Pont.  II,  5.  ubi 
comparat  inter  se  Oratoris  et  Poetae  studia : 

Distat  opus   nostrum;  sed  fontihus  exit  ab  isdem: 

Artis  et  ingenuae  cultor  uterque  sumus. 
[Thyrsas  enim  vohis,  gestata  est  Laurea  nobis : 

Sed  tamen  amhobus  debet  inesse  calor.'^ 
JJtque  meis  numeris  tua  dat  facundia  nervos: 
Sic  venit  a  nobis  in  tua  verba  nitor. 
ubi  niedium  distichon,     tanquam  spurium ,   obelo   confodit 
ingeniosissimus  Nic.  Heinsius ;    v,tiv.ocp(ovia   enim  ilia  vobis, 
nohis,  amhobus  mire  offendit  aures :  et  ubi ,   quaeso ,  orato- 
ribus  gestatur  Thyrsus  ?     Sed   tres    libri    vetustissimi    apud 
Heinsium  sic  verba  exhibent: 

Delphica  non  aeque  gestata  est  laurea  nobis. 
Pro    nobis   repone   vobis,     Oratoribus   scilicet:    et   sic   satis 
commoda    erit   sententia.      Lauream  enim  Delphicam  gesta- 
bant ,   qui  Poetae  nomen  et  gloriam  nacti  erantj    ut  de  se 
Noster  hoc  ipso  in  loco, 

et  mihi  De.lphica 
Lauro  cinge  volens,  Melpomene,  comam. 
Verum    altius   in    Nasone    latet  mendum;    quo   levi   manu 
sublato,    spondere   nusim   versum  sanum  integrumqae,    et 
auctore  Ovidio  dignissimum: 

Delphica  non  aeque  gustata  est  Laurea  vobis ; 
Sed  tamen  ambobus  debet  inesse  calor. 
Vos,  inquit,   Oratores  non  aeque  gustastis  laurum,  ac  nos 
Poetae ;    neque  parem   inde  ac  nos  enthusiasmum  concepi- 
stis:  tamen  et  vobis,  aeque  ac  nobis,  calor  quidem,   quam- 
vis   non  furor,    inesse   debet.      Notissimum    est,    ex   morsii 
Lauri  Vates  et  Poetas  entheos  fieri :  luvenalis  Sat.  VII,  19. 
Nemo  tamen  studiis  indignum  ferre  laborem 
Cogetur  post  hac,  nectit  quicumque  canoris 
Eloquium  vocale  mcdis,  Laurumque  momordit. 
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L  I  B  E  R      IV. 


L        AD     VENEREM. 

1.  .Tntermissa  Venus  diu]  Puerilem  hic  eirrorem  admise- 
runt  Interpretes ;  cum  in  his  verbis, 

Intermissa   Venus  diu, 
Rursus  beJla  inoves  ? 
intermissa    ad    Venus   refenint.      Qiiod ,    cnm  Venus   Deam 
hic,   nou  rem  veneream  notet,  ne  Latine  quidem   dici  pot- 
est.     Tii  vero ,    si  sapis,    intermissa   cum  bella   coniungens 
sic  locum  distingue: 

Intcrmissa,    Venus,  diu 
Rursus  hella  moves? 
nt  ordo  sit,    O   Venus ,    rursum  moves  hella  diu   intermissa? 
PetroiiiuK  p.  379-   Edit.  Variorum.     Haec  ut  turbato  clamore 
mulier  efjudit;  haesit  pauUisper  acies,  revocataeque  ad  pacetn 
manus  intermisere  bellnm. 

9.  Tempestivius  in  domo]  Graevianus,  Reginensis,  Batte-- 
lianus,  Galei,  Bodleiani  duo,  Lambini  aliquot  et  Pulmanni, 
dcmum.  Quod  recipiendum  puto.  Comissari  in  domum;  ut 
Gellius  IV,  14.  Apud  eos  dixit  comissatorem  Mancinum  ad 
aedes  suas  v^nisse.  Livius  XL,  7.  Quin  comissatum  ad 
fatrem  imus.  Theocritus  Idyll.  III,  v.  1.  Tico(id68co  tiotI 
rav  'JnciQvkXida.     Noster  de  eadem  re,  Carm.  I,  30. 

Sperne  diiectam  Cypron,  et  vocantis 

Thure  te  multo  Glycerae  decoram 
Transfer  in  aedem. 
18.  Largis  muneribus  riserit  aemuli]  Torrentiani  duo  et 
unus  Bersmanni,  Inrgi;  atque  ita  nostri,  Vigorniensis,  Re- 
giae  Sonietatis,  et  a  manu  secunda  Graevianus.  Recte. 
Quamquam  enim  optime  dicitnr  largis  muneribus ;  ut  Apu- 
leio  Metam  II.  Doncc  muneribus  largis  completa  navis  pe- 
lago  redderetur :  et  Boetio  de  Consol.  II,   Metr.  2. 

Largis  cum  potius  munerihns  fluens 
Sitis  ardescit  hahencli: 
dulcior  tameu  compositio  erit,  si  largi  legeris;  tnm  et 
sententia  fortior.  Largus  est  liberalis,  vel  prodigus.  Ci- 
cero  de  Officiis  II,  16.  Omnino  duo  sunt  genera  largoium; 
quorum  alteri  prodigi ,  alteri  liberales.  Maius  autem  quid 
denotant  largi  aemuli  munera ,  quippe  quae  ille  prodigus 
iterum  iterumque  ingerere  solet:  quam  larga  munera  ae- 
muli,  fortasse  avari,  et  semel  tantum  atque  invito  animo 
donata. 

22.  Lyraeque  et  Berecyntiae  Delectabere  tibiae]  Codex  Cni- 
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guii   Blandinius   oraniam  vetustissimus   cum  LamLini  qui- 
busdam  et  Bersmanni  uno, 

Ijraque  et  Berecjntia 
Delectabere  tibia, 

Mixtis  carminibus,  non  sine  fistula. 
Atque  haec    lectio  potior   est,    iudice  Nic.  Heinsio,    cuius 
calculo  et  ipse  accedo.     DeUctabere ,     inquit ,    lyra  et  tibia, 
carininibus  mixtis :  qualis  verboruiu  constructio  Poetis  valde 
familiaris  est.     Virgil.  Aen.  X,  et  Xii : 

aestuac  ingens 
Imo  in  corde  pudor,  mixtoque  insania  luctu. 
Lucretius  Vi,  377. 

Ancipiti  quoniam  bello   turbatur  utrimque, 
Hinc  fiammis,  illinc  ventis,  liumoreque  raixto. 
Valerius  Flaccus  V,  loo. 

Carmina  quin  etiam  visos  placantia  manes 
Odrysius  dux  rite  movet,  mixtoque  sonantem 
Percutit   ore   Jyram. 
Prudentius  Psychom.  351. 

Exstimulans  animos,  nunc  probris,  nunc  prece  mixta. 
In  vulgata   lectione  intricatior  paullo    constructio    est^    dc' 
lectabere  carminibus ,     niixtis    lyrae    et    tibiae.      Mixtis    lyrae 
autem,  ut  Ovid.   Ep.  Parid. 

Laetitiae   mixtos  non  habitura   metus. 
Verum  et  hoc  modo  mixtus  lyra  libentius,    credo,    dixisset 
Woster,   quam  mixiis  lyrae:  ut    Virgil.    Aen.   Vlll. 
Gnatum  exhortarer,  ni  mixius  matre  iJabella 
Hinc  partem  patriae   traheret. 
ct  XII. 

vel  mixta  rubent  ubi  lilia   multa 
Alba  rosa. 
et  iterum, 

Hinc  genus  Ausonio  mixtum  quod  sanguine  surget, 
«t  XL 

permixti  caede  virorum 
Semanimes  voivuntur  equi. 
Ceterum    v.    zg.     pro    quatient    codices    magnae    vetustatis 
Graeviaiius  et  Reginensis,  quatiunt. 

37.  Nociurnis  te  ego  somniis]  II  ud  te ,  quod  editiones 
Lambini  et  Torrentii  obsedit,  akjue  inde  in  plures  deri- 
vatum  est,  non  comparet  in  vetustis  aut  Cruquiana.  Ne- 
gue  agnoscurit  scripta  fere  txemplaria.  Graevi.tnus,  cum 
JBodleiano  altero ;  Kocturnis  ego  te  somniis.  Reginensis, 
JVocturnis  te  somtiiis.  Apparet  in  paucos  codices  ex  notis 
interlinearibus  irrepsisse:  in  ceteris  nec  vola  eius  nec  ve- 
stigium  est. 

II.       AD    ANTONIUM    IL'LUM. 
6.    Velut   amnis,    imbres  Quem   super  notas   aluere  ripas} 
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Frustra  codices  omrium  veteriimi  Blandinius  Cruquii, 
Leidensis  et  Graevianus,  Cum  super  notas  salieie  ripas,  vel 
saluere.    Seneca  Herc.  Pur.  v.  935. 

nullus  hihenia  nive 

Nutritus  agros  amnis  evenus  trahat. 
Statius  Achill.  II,  450. 

rapidis.nmus  ibat 

Imbribus  assiduis  pastus  nivibusque  soiutis 

Sperchius. 
Lucretius  i,  282. 

Fiumine  abundanti,  quod  magnis  imbribus  auget 

Montibus  ex  altis  magnus  decursus  aquai. 
Recte  igitur  se  babet  recepta  lectio  alueie. 

15.  Seu  Deos  regesque  canit'  Ita  editi  ubique;  sed  repone 
ex  Lambini  quibusdam ,  duobus  Beismanni,  et  I\'o£tris, 
Graeviano,  Colberlino ,  Galeano  et  Bodleiano  altero,  re- 
gesve,  ut  infra,  sive  cjuos  Elea  —  —  et,  Flebili  sponsae  iu- 
venemve  rapium.  Neque  enim  uno  carminis  genere  et 
Deos  et  Reges  sive  Heroas  cecinit  Pindarus,  sed  illos  iii 
v^voiq  et  ■nuia.CtLV,  hos  in  aliis.     Noster  Garm.  I,    12. 

Quem  virum,   aut  heroa  Ijra  vel  acri 

Tibia  sumis  celebrare,    Clio^ 

Quem  Deum  ? 
jpse  Pindarus  Olymp.  IL 

'Avu^tq^oQ^r/yBg  viivoi, 

Tivcc  iti-ov,  xiv   {JQCoa, 

Tivcc  6'  avSQu  Kblu8rJGoiJ,£v. 
\j.  Sive  quos  Elea]     Mala  interpunctio  libvos  omnes  hic 
contaminavit:  tu  ila  distingue: 

Sive,  quos  Elea  domum  reducit 

Palma  caelestes,  pugilemve  equumve 

Dicit. 
hoc  est,  sive  dicit  pugilem  aut  equum,   quos  Elea  palma  nO' 
iilitat.     Cave,    illud    quos    alio    referas,    ut    vulgo  laciuntJ 
Pugilem  et  equum  etiam  alibi  coniunxit ;    ut   in  Arte  Poe« 
tica  V.  S'!" 

Et  pugilem  victorem,  et  equum  certamine  primum: 
et  Carmine  sequenti, 

Illum  non  labor  Isthmius 

Clarahit  pugilem,  non  equus  impiger 

Curru  ducet  Achaico. 
Dio  Chrysostomus  De  Regno  II.  Ta  ftev  ovv  aXla  Tion^fiarct 
iycayE  rjyovaui ,  ru  (i\v  cvfiTCOzfKcc  ainav,  ra  5f  l^corixa, 
Ta  8\  iyv.cauia  AQAHTSINTE  KAl  iTinSlN  vfnmvTcov.  Ergo 
hic  et  Equum  dicit  caelestem  fieri,  palma  adepta.  Equus 
enim  victor  et  encomio  et  corona  honestabatur.  Plutarch. 
Symposiacon  II,  5.  Kal  twv  Stacoj'  (lovca  zco  inUSl  (iszovaia 
2TE<^AN0T  md  dyuivog  icxiv ,  ozi  (lovog  xai  7ti(pVHS  xat 
7]C)tr]Tat  (iaxo{iivoi$  nuQilvai  x«i  cvunoXsnsiv.  Theocritus 
Idyll.  XVI,  46. 
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OT  G(pi.eiv  i^  hQcov  ZTE^ANH^OPOI  -^vd-ov  dycovoov. 
Quae  duo  loca  iam  occupata  video  ab  lllustrissimo  Viro, 
cui  nostra  aetas  nec  parem  quemquam  in  literis  nec  se- 
cundum  habet,  Ezechiele  Spanhemio,  observationibus  ad 
Callimachum  p.  716.  Geterum  corrigendum  puto  Ovidium, 
in  Tristibus  IV,   10.  v.  95. 

Postque  tneos  ortus  Pisaea  vinctus  oliva 
Abstulerat  decies  praemia  victo.    eques. 
Nullus  diibito,  quin  Naso  sic  scripserit, 

Abstulerat  decies  praemia  victor  equus. 
25.  Aureos  educit  in  astra]  Reducit  vel  redducit  plerique 
habent  codices,  etiam  vetusti,  ut  ex  nostris  Leidensis,  et  a 
prima  manu  Reginensis.  Sed  ferri  nullo  modo  potest  tam 
inficeta  repetitjo  :  cum  paullo  ante  v.  iS.  iam  semel  ha- 
buimns. 

Sive  quos  Elea  domum  redueit. 
Quare   cum  F.ditione   prima    et  Graeviano  codice  antiquis- 
simo    et  aliis  nonriuUis  retineamus  educit.     Educit  in  astra 
ex  orco ;  ut  infra  Carm.  g- 

Ereptum  Stygiis  fLuctibus  Aeacum 

Vircus,  et  favor  et  lingua  potentium 

Vatum  divitibus  consecrat  insulis. 
Seneca  Herc.  Fur.  95. 

Discordem  Deam 

Educam,  et  imo  Ditis  e  regno  extraham. 
29.  Per  Laborem  Plurimum ,  circa  nemus]  Sic  olim  et  ho- 
die  distinguit  quicqnid  est  Interpretum :  ut  pLurimum  re- 
feratur  ad  Laborem:  mihi  contra  videtur  convenientius,  ut 
ad  nemus  pertineat.  Carpentis  per  Laborem,  hoc  esl,  labo- 
riose  carpentis.  Sallustius  in  Catil.  c.  7.  luventus  in  ca- 
stris  per  laborem  usu  miLitiam  discebat.  Ita  loqui  amant 
fcriptores  Latini,  per  dolum,  per  iram ,  per  otium,  per  io^ 
cum  ,  per  necessitatem ,  per  vim :  numquam  addito  epitheto. 
Tum  autem  illud,  Plurimum  circa  nemus,  multo  opinor  ni- 
tidius  et  TCOit^zcKcoT^QOv  erit,  quam  circa  nemus  nude  arida- 
que  prolatum.     Ovidius  Metam.   XIV,  561. 

Plurima  qua  silva  est,  et  equo  loca  pervia  non  sunt. 
Virgil.  Aen.  I. 

lamque  ascendebant  collem,  qui  plurimus  urhi 

Imminet. 
Statius  Theb.  I. 

abrupta  qua  plurimus  arce  Cithaeron 

Occurrit  caelo  : 
Plurimum   vero  esse   nemus  circa  Tibur,    vel  ex  cariiUQe 
seguenti  satis  constat, 

Sed  quae  Tibur  aquae  fertile  praefluunt, 

Et  spissae  nemorum  comae. 
adcl«  Statium  Silr.  J,  5.  de  villa  Tibuxtina  Vopisci, 
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nemora  alta  citatis 

Incuhuere  vadis ;  fallax  responsat  imago 

Frondibus ;  et  longas  eadcin  Jugit  urnbra  per  undas, 
uM  obiter  lege, 

et  lonj2;as  eadcm  fugit  unda  per  umbras. 
Recte    igitur   plurimum   nemus;    potvisset    tamen  magis  ap- 
posite,     ut  comparatio  cum  ape  Matina  per  omnia  respon- 
deret:    floreum    circa  nemus :    quod    et   a   vulgata   lectione 
non  nimis  abhorret.     Lucretius  lil,   ii. 

Floriteris  ut  apes  in  saltibus  omnia  libant. 
Virgil.  Aen.  I,  430. 

Quaiis  apes  aestate  nova  per  florea  rura 

Exercet  sub  sole  labor. 
Valer.   Flaccus  V,   3j\.h,. 

Florea  per  verni  qualis  iuga  duxit  Hymetti, 

Aut  Sicula  sub  rupe  clioros. 
31.  Uvidique  Tiburis  ripas]  Omnes  quidem,  quot  vidi, 
scripti  editique  ripas:  satis  tamen  inficete ;  cum  nusquam, 
opinor,  ripas  reperias,  quin  ibidem  vel  fluvii  vel  aquarum 
mentio  fiat.  Crediderim  a  Librariis  corruptain  esse  lec- 
tionem,  qui  Tiburis  hic  pro  anine  Tiberi  perperam  acce- 
perint.  Et  tamen  alia";  ripis  pro  rivis ,  et  vicissim,  fre- 
quenter  abutuntur  exscriptores.  Lege  rero,  vel  ipsis  om- 
nibus  invitis, 

Plurimum  circa  nemus,  uvidiqut 

Tiburis  rivos. 
Noster  Garm.  I,  7. 

Et  praeceps  Anio,  et  Tiburni  lucus,  et  uda 
Mobiiibus  pomaria  rivis. 
Rivi  autem  apibus  gratissimi;  ut  Virgil.  Georg.  IV,  19. 

At  liquidi  fontes,  et  stagna  virentia  musco 

Adsint,  et  tenuis  fugiens  per  gramina  rivus. 
45.    Si    quid    loquar  audiendum]     Graevianus ,     Reginensis, 
Magdalenensis,  Bodleianus  cum  quibusdam  Lambini,   sine 
duJjio  rectius: 

Tum  meae,  (siquid  loquor  audiendum) 

Vocis  accedet  bona  pars. 
siquid  loquor ;    hoc  est,    siquid  loqui  soleo  Romanorum  au- 
ribus  dignnm:  quippe  iam  diu  tres  Carminum  libros  emi- 
serat,   qui  avidissime  ab  omnibus  legebantur. 

4g.  Tuque  dum  procedis,  lo  Triumphe]  Losclieri  cditio 
cum  codicibus  quibusdam  inferioris  aetatis,  Tuque:  at 
prima  Veneta  cum  scriptis  omnibus  vetustioribus,  Teque. 
Si  illud  sequeris;  tum  quaestio  continuo  movetur,  quonam 
illud  Tu  referri  debeat.  Sunt  qui  ad  solem  spectare  cre- 
dant,  ut  fiat,  Dum  tu,  O  Sol  sive  dies  pulcher  proeedis: 
quale  Virgilii  illud  Eclog.  IX. 

Ecee  Dionaei  processit  Caesaris  astrum. 
et  Aen.  III. 
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Tamque  dies  alterque  dics  pi-ocessit. 
Veruni  hi  faciles  sibi  lectores  et  minime  morosos  videntur 
exspectasse.  Qiiid  enim?  nn  a  manc  ad  vesperam,  dwn 
dies  procedit,  usque  ad  ravim  clamandum  erat,  lo  trium- 
phe?  Quod  si  maxime  his  Solem  significare  vellet  Noster; 
certe  non  dum  tu  procedis,  sed  dum  ille  procedit,  dicendum 
fuisset,  ut  orationis  seriem  contemplanti  sole  ipso  clarius 
palebit.  Tum,  inquit,  canam,  o  sol  pulcher;  quae  sunt  ipsa 
verba  Carminis,  quod  tum  cantururr»  se  pollicetur,  et  ma- 
terialiter  (ut  Grammatici  loquuntur)  liic  sumi  debent. 
Minime  autem  iam  nunc  Solem  alloquitiir;  neque  ullo 
modo  tu  procedis  de  Soie  intelligi  queunt,  quom  nullis  ad- 
liuc  verbis  compellavit.  Verum  alii  potius  ad  Antcnium 
luluni ,  cui  carmen  hoc  inscribitur,  referenda  hapc  opi- 
nantur ;  adeo  ut  dum  Antonius  procedat,  civitas  omnis  Ir» 
triumphe  iterare  debuerit.  Sed  quo  obsecro  nomine  pro~ 
cedet  Antonius?  an  iit  qui  triumphum  ipse  agat  ?  nihil 
tninus:  spectant  enim  h.iec  omnia  ad  Augusti  truimplnini 
de  Sicamhris,  quem  aliquando  faturum  esse  vaticinatur  hic 
Noster.  An  in  alieno  quiclem  triumpho,  sed  tamen,  utpote 
vir  clarus  et  magnis  honoribus  functus,  inter  primos  pro- 
cedet,  omnibus  conspiciendus?  Sed  et  hoc  nihil  est:  ne- 
mini  enim,  praeterquam  ipsi  Triumphanti,  civitas  omnis 
lo  Trumphe  accinebat.  Ovidius  Amor.  1,  2.  de  Gupidine 
triumphante: 

Omnia  te  metuent :  ad  te  sua  brachia  tendens 

Vuigus,  lo,  magna  voce,  Triumphej  canet. 
Idem  in  Trist.  IV,  2. 

Hos  super  in  curru,  Caesar,  victore  veherit 
Purpureus,  populi  rite  ver  ora  tui: 

Quaque  ibis,   manibus  circumplaudere  tuorum. 
Undique  iactato  flore  tegetite  vias : 

Tempora  Phoehea  lavro  cin^etur,  loque, 
Miles,  lo,  magna  voce,  Triumphe,  canet. 
Idem  Amor.   I,  7. 

I  nunc,  magnificos  victor  molire  triumphof, 
Cinge   comam  lai.ro,  voiaque  redde  loin. 

Quaeque  tuos  currus  comitatrix  turba  sequctur, 
Clamet,  lo  forti  victa  puella  viro. 
IMeque  Sol  igitur  recte  procedit,  neque  Anioiiius:  reatat,  ut 
ad  illos  demum  Interpre  es  nos  convertamus,  quibus  Poeta 
ad  ipsum  Triumphum  conversus  hoc  dicere  videtur.  Dum 
tu,  lo  (sive  o)  Triumphe,  procedis :  ut  in  Epodo  IX.  Trium- 
phum  tanquam  Deum  alloquitur: 

lo    Triumphe,  tu  moraris  aureos 
Currus  et  intactas  boves: 

lo   Triumphe,  nec  lugurthino  parem 
Bello  reportasti    ducem. 
Atque    hanc    expositionem   necessario   sequuntur   illi,     qui 

19 
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c"in  mpliore  codicum  parte  Teque  praeferunt.  Verum  et 
hic,  si  penitius  excusseris,  nihil  sani  repeiies.  bi  Tuque 
inagis  tibi  arridet,  tum  haec  inde  orioiur  constructio: 
Duinc/ue  tu ,  lo  (^id  est ,  o)  Triumphe ,  proceiis;  non  semel 
dicenms  haec  verLia ,  lo  triumphe.  Quis  vero  hoc  iis  con- 
donaljit,  ut  alio  sensu  exponant  prius  lo  Triumphe ,  alio 
posterius?  quis  in  cullissuno  poela  tale  portenium  admit- 
tet?  Quod  si  mavis  alteram  lectionem  Teque ;  iam  illa 
exihit  sententia;  Dumque,  o  Triumphe ,  procedis ,  non  semel 
te  dicemus ,  sive  cdrmine  celebraijimus,  o  Triumphe  L),'i, 
ut  niittam  illud  o  Triumphe  iam  inepte  prorsus  et  putide 
repetitum ;  ut  mittam  iaui  civiiatem  omnein  ,  pucrosqiie  pa- 
tresque ,  carmina  in  Tnuniphum  illum  sciipturos,  idcjue 
non  semel ;  quo  nihil  fingi  potest  absurdius:  illud  unice 
hanc  interpretationem  evertit,  quod  procul  omni  duuio 
cum  Noster  ait,  dicemus  lo  triumphe ;  illa  ipsa  verha  sic 
proferri  et  acclamari  velit:  quemadmodum  et  Naso  locis 
iara  citatis : 

Miles,  lo,  magna  voce,   Triumphe,  canet. 
Vulgus,  I-o,   magna  voce,    Triumphe,  canet. 
Clamot,  lo  forii  victa  puella  viro. 
et  Tibullus  II,  5. 

lauro  devinctus  agresti 
Miles,  lo,  magna  voce,   Triumphe,  canet. 
Quin  et  eam  ob  causam  addit,    non   sentel    dicemus ;    ninii- 
lum  quia  eandem  hic  acclamationem  bis  positam  habes, 
Tuque  dum  procedis,  \o  triumphe, 
Non  semel  dicemu^,  lo  triumphe} 
ut  Ovidius  in  Arte  Am.  II,   v.  i. 

Dicite,  lo  Paean,  et  lo,  bis  dicite,  Paean. 
Satis,  opinor,  superque  iam  refutata  sunt,  quaecumque  ad 
colorem  aliqueni  huic  loco  inducendum  protuIerBnt  Inter- 
pretes:  et  tamen  unicum  illud ,  quod  iam  dicturus  sum, 
vel  per  se  sufliceret  ad  utramvis  lertionem,  seu  Tuque  sive 
Teque,  funditus  subruendam.  Dico  enim,  et  omnes  in  bo- 
iiis  scriptoribus  tritos  et  subactos  mecum  habebo  seutien- 
tes,  non  aliter  accipi  posse,   Tuque,  vel 

Teque  dum  procedis,  lo  triumphe, 
et  illud  altero  abhinc  commate, 

Te  decem  tauri  totidemque  vaccae, 
quam  de  una  eademque  persona.  Nihil  enim  intervenit, 
quo  Tuque  et  Te  ad  diversas  spectare  lector  moneatur. 
Eum  autem  posterius  iliud  ad  Antonium  lulum  referri,  et 
res  ipsa  clamitet,  et  omnes  ubique  consentiant;  prius  vero 
ad  eundem  Antonium  nullo  pacto  pertinere  posse  iam  su- 
pra  pvobaverim ;  id  restat,  ut  prioris  loci  lectionem  men- 
dosam  esse  necesse  sit;  ct  proinde  de  emendatione  vel 
certa  vel  commoda  iam  serio  sit  cof^itandum.  Atque  hunc 
in  i^neni  conicctura   nos  sua  impertire   vix  iusiguis  Daniel 
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Heinsius,  qui  fidentius   pio    more  suo  pronunciat,    sic    ab 
Horalio  certissiine   f uisse  scriptuni, 

Duxque   dum  procedit,  lo  iriumphe. 
Quis  eniin,    inquit,    praetcr  Imperatorem  in  triumpho  proce- 
dit,    cum  in  Capitolium  vehitur?    cui    nisi    Imperatori  trium- 
phus    clamntur?     cuius    denique    gratia   populus    rem   sucram 
facit,   nisi  eius  qui  triumphat?     Bene  quidem  haec;    et  pro- 
fecto  rem  ipsani  quasi  per  uebulam  vidit ;  in  verhis  cruen- 
dis  halJuciuaius  est.     Quippe  leviore,    ni  fallor,     cicatrice 
sauari  pottrrit  hoc  ulciis.     Dixerat  Noster, 
et,   O   Sol 
Pulcher,  o  laudande,  canam,  recepto 
Caesare   feiix  : 
quibus  illa  iam  subiunge  ex  correctione  iiostra: 
Isque  dum  procedit,   lo    Triumphe, 
Non  semel  dicemus,   lo    Triumphe. 
Isque,  is  est  Caesar.     Enimvero  hoc  vocabulum  adeo  com- 
niode    rem    et  sententiam  conficit,     adeo    parum    recedit    a 
lectione  vulgata,  adeo  nolum  denique  et  receptum  est  om- 
nibus  poetis,    quoticscumque  persona  aliqua  iam  semel  suo 
nomine  appeliata  riusus    indicatiir;    ut   suo    iure    pro   sin- 
cera  hic  lectione  omnino  sit  admittendum.    Virgiljus  Aen. 
IV,   203. 

Protinus  ad  regem  cursus  detorquet  larbam   —  — 
Isque  amens  animi,  et  rumore  accensus  amaro. 
et  V,  708. 

Tum  senior  Nautes  —  — 
Isqne   his  Aeneam  solatus  vocihus  infit. 
et  VI,   68+. 

At  paier  Anchises  penitus  convalle  virenti  —  — 
Isque  uhi  tendentem  adversum  per  gramina  vidit 
Aenean. 
et  IX,  549. 

quorum  primaevus  Helenor  —  — 
Isque  iiSi  se  Turni  media  inter  millia  vidit. 
et  XI,  702. 

Apenninicolae  bellator  filius  Auni   —  — 
Isque  ubi  se  nullo  iam   cursu  evadere  pugna. 
Porro  recte  in  Triumpho  Caesar  prooedere  dicitur:  lit  Vir- 
gil  XI,  94. 

Postquam  omnis  longe  comitum  processerat  ordo. 
Ovid.  Fast.  IV. 

Omnis  eques,  mixtaque  gravis  cum  plele  Senatus 

Ohvius  ad  Tusci  jfluminis  ora  venit. 

Procedunt  pariter  malres  nataeque  nurusque. 

58.    Tertium  lunae  referentis  o/i«m]      Orbem    in.    nonnullis 

codicibus  repererunt  luterpreles ;    ut    et  nos  In   decem   ex 

nostris.   Reginensis  tamen  et  Regiac  Societatis  ortum;  quod 

in  Leidensi,    Graeviano,  Batteliano  pro  varia  lectione  po> 
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nitur.  Si  illud  sequeris,  tum  tertium  mensem  intelliges; 
quod  nihil  facit  ad  poeLae  senleiitiam.  Gellius  I,  2o. 
Qnod  et  Luna  orbem  suutn  lustret  septein  et  viginti  diebus. 
Ovid.  Fast.  I,   175. 

Luna  novutn  decies  implerat  xornibus   orbem, 
Idem  Metam.  II,  454. 

Orbe  resurgebant  lunaria  cornua  nono. 
Tibullus  IIj   4. 

et  gualis,  ut  orbem 
Complevit,  versis  Luna  recurrit  equis. 
Propertius  II,   16. 

Scptiitia  iain  plenae  deducitur  orbita  lunce. 
Quamobrem  cum  libris  cditis  relinenduin  est    omnino    ter- 
lium  orium,  hoc  est,  diem  tertium.   Virgilius  Georg.  I,  431. 
vento  semper  rubet  aurea   Phoebe: 
Sin  ortu  m  quarto  (nainque  is  certissimus  auctor) 
Pura,  neque  obiusis  per  coeluni  coniibus  ibit. 
Val.  Flaccus  II,   367. 

Ut  lunain  quarto  densain  videt  iinbribus  orta 
Thespiades. 
59.    Qua  notatn  duxit]     In  codice  Regiae  Societatis  traxit. 
ut  Ovid.  I,  596. 

Ille  Numantina  traxit  ab  urbe  notam : 
Statius  Theb.  VII,  502. 

ac  priiiiae  genitorem  in  flore   iuventae 
Consequitur,  traxitque  nota?,  et  miscuit  anno'. 
Tamen  et  notam  duxit  aeque ,    si  non  magis ,  elegans  locu- 
tio   est,    et   omniuiii  lere  codicum   suffragiis  nititur.     Pro- 
pertius  I,  5. 

Et  timor  informein  ducet  in  ore  notam. 
Plura  vide  apud  Nicolaum  Heinsium  Notis  ad  Ovidii  Fast. 
VI,   6<fg.   Ita  ducere  colorem,  livoretn.    Virgil.  Eclog.   IX,   49. 

Duceret  apricis  in  collibus  uva  colorem. 
luvenalis  II,  8l- 

Uruque  conspecta  livorem  ducit  ab  uva. 
Seneca  Herc.  i'ur.  547. 

ducet  e  genere  inclyto 
Novitas  colorem  nostra. 

Iir.  AD  MELPOMENEX. 
10.  Scd  quae  Tibur  aquae  fertile  praefluunt']  Sic  clare  Iia- 
bent  velerrinii  codices  Graevianus,  Reginensis  cum  aliis; 
Leidensis  Profluunt.  Editio  prima  Veneta  Perfluunt ,  quod 
nollem  clarissimos  viros  Fabricium  et  Dacierium  calculo 
suo  probavisse.  Vclleius  Paterculus  II,  106.  Ad  flumen 
Albiin,  qui  Seninonum  Hermundorumque  fincs  praefluit.  No- 
ster  infra  Carm.  XiV.  de  Aufido, 

Qui  regna  Dauni  praefluit  Appuli. 
Livius  T,  45.     hfina  valle  praefluit  Tiberis.     Sic   praelahi. 
pruiveid.     Liicauns  VI,    76. 
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Quoque  moclo  Piomae  praelapsns  inaenia   Tibris 

In  mare  descendit. 
et  X,  507.  de  Nilo  : 

Inde  plagas  Phoebi  damnwn  non  passu7  aqnarum 

Praeveheris. 
Vide  Gronovimn   patrem  ad   Livii  XXIX,  52. 

23.  Pvomanae  jidicen  Lvrae']  Respexit  huc  Ovidius  Trist. 
IV,  10. 

Et  tenuit  nostras  numerosus  Horatius  aiires ; 

Dum  ferit  Ausonia  carmina  culta  lyra. 
Qi:od  si  in  mentem  praestantissimo  INic.  Heinsio  venissef, 
numquam  e.x  coniectura  tentasset  ibi  reponere,  Aeolia  lyra. 
Qiiamquam  et  hoc  solertissimo  viri  ina;enio  mininie  iiidig- 
num ;  sic  enim  de  Rufo  homine  Romano  Ovidius  Pont. 
IV,   i6. 

Pindaricae  fidicen  tu  quoque,  Rufe,  Lyrae. 

IV.        DRUSI    LAUDES. 

7.  Vernique  iam  nimbis  remotis]  Vir  incomparalDilis  lu- 
lius  Cacsar  ticaliger  sic  in  Ilypercntico  suo  huac  locuii» 
trutina  castigat : 

Vernique  iam  nimhis  reniotis 
Insolitos  docuerc  nisus 

Venti  paventem. 
lam  adultum,  inquit,  aquilae  pullum  describit ,  cum  attribuit 
ei  iuventutem :  praeterea  cum  demittit  in  agnos  et  in  draco  • 
nes.  Quare  non  potest  hic  veris  facere  mentionem:  narn 
primo  ineunte  vere  aquila  parit :  incubat  tricenis  diebus :  vix 
sexto  mense  (Augustol  ad  vcnationem  apti  sunt  pulli :  qnippc 
Septembri  etiam  sunt  iuvalidiusculi.  Ouae  cum  veris  snuilia 
sint  et  tanti  viri  fide  tradita;  (nam  Aldrovandus  etc.  nihil 
hic  nos  docent)  videamus  quo  picto  Torrentius  Dacierius- 
que  Flacci  partes  tutentur.  De  aduno,  aiunt,  vere  loquitur 
Horatius ,  iam  remotis  nimbis,  hoc  est,  ineunte  acstate  :  to- 
tum  enim  ver  iinbriferum  est.  lYliriiica  sane  defensio.  Si 
enim  totum  ver  imbriferum  sive  nimbosum  est,  quomodo 
jiimbis  iam  remotis  venti  adhur  vemi  diciintur?  Aut  ni- 
hil  videmus,  aut  aestivi  potius  dicendi  erant.  Quanto  reo- 
tius  fuerat  non  dissimulas.se  coisiplurium  codicum  lectio- 
nem,  quae  et  Scaligeri  expericntiae  non  refragatur,  et  Ho- 
ratium  tamen  ab  omni  culpa  praeslat  imnmnem : 

Vernisque   iam  nimbis  rem.otis., 
Insolitos  docuere  nisus 

Venti  paventem. 
Ita  vetustissimus  noster  Leidensis,  et  Colbertinus,  et  Bod- 
leianus  alter,  et  uuu5  Bersmanni :  ita  Petrensis,  cui  verni 
pro  varia  lectione  additum:  ita  optiini  libri  Graevianiss  et 
Reginensis,  in  quibus  litera  S  era.<^a  adhuc  cernitur.  Ut 
ne  dubitandum   quidem   sit,    quin   idem   in   nounuilis   suis 


294:  Q.      HORATTI      rLACCI 

codicibus  Interpretes  invexierint:  et?i  id  memoriae  tradere 
non  operae  pretium  videbatur.  Profpcto  iioii  aliter  leaisse 
Scholiastam  velerem  facile  odorari  poterant:  verni//ue,  ait, 
ut  ruit  iinhrijerum  ver.  Atqui  exemplmn  iilud  ex  Virj^il.  Ge- 
org.  I,  315.  pelitum  scripturae  isti  prorius  repugnat :  hic 
enim  ver  imhriferum  sive  nimijosnm  est ,  illic  verni  sunt 
venti ,  remotis  nimbis.  Sine  duljio  scripserat  Scholiastes; 
vernisque  nimhis)  ut ,  Ruit  imhrifcrum  ver.  lam  enim  id 
exemplum  adeo  apposite  citatur,  ut  nihil  uiagis.  Quippe 
in  Italo  caelo  ver  imbribus  et  nimhis  plerumque  intestum 
est.     luvenalis  Sat.  IV,  g?.     . 

Cum  quo  de  pluviis,  aut  aestibus,  aut  nimboso 
Vere  locuturi  fatum  pendebat  amici. 
Seneca  Nat.  Quaest.  IV,  4.  Quare  vere,  iam  frigore  infracto, 
grando  cadnt?  Cum  ver  coepit,  mnior  inclinaiio  aeris  secjui- 
tur ,  '  et  calidiore  caelo  maiora  fiunt  stillicidia.  Ideo ,  ut  ait 
Virgilius  noster,  Cum  ruit  imhrife.rum  ver,  vehementior  im- 
mutntio  ert  aeris  undique  patefacti  e,t  solveniis  se ,  ipso  tem- 
■pore  ^forte ,  ipso  tepore)  ndiuvante.  Ob  hoc  niml)i  graves 
magis  vastique  quam  pertinaces  deferuntur.  Statius  Siiv. 
IV,  4. 

lam  terras  volucremque  poluni  fuga  veris  aquosi 
Laxat. 
Virgil.  Georg.  III,  429. 

Vere  madent  udo  terrae  ac  pluvialibus  Austris. 
Lucanus  V,  415. 

Perfidn  nuoiferi  vetat  inconstantia  veris. 
Recte  igitur  hab"t  vetustiorum  codicum  lectio,  vemis  nim- 
his  remjiis ,  quam  bene  sane  explicavit  manus  antiqua  in 
ora  Codicis  Graeviani ;  vernaii  tempore  transacto  ,  quo  plu- 
mescunt  aves.  In  recepta  vero  lectione,  verni  venti,  iam 
nhnhis  remotis ;  uhi"  nimbi  hiberni  necessario  intelligi  de- 
bent,  non  video  qiiid  pro  Fiacco  adversus  Scaligerum  re- 
poni  possit.  Ceterum,  si  cui  illud  is  ter  repetitum  delica- 
tulas  aures  offendat-  is  primum  sic  cogitet,  ineptum  esse 
Euphoniae  consuiere  cum  totius  sententiae  dispendio;  tum 
postea  contempletur  hos  versus,  Virgilii  et  Nasonis;  uhi 
verba  singula  litera  S  terminantur.     Aen.  XII,  ^oS- 

Ingentis  genitos  diversis  partibus  orbis. 
Metam.  VII,  540. 

Lanigeris  gregibus   halatus  dantihus  aegros. 
10.     Vividus   impetus]     Codex  Regiae  Societatis ,   Fervidus 
Non   placet.     Statius  de  Equo  Domitiani: 

Cui  rigidis  stant  colla  iubis,  vivusque  per  armos 
Impetus. 
15.  lam  lacte  depulsum]  Mihi  quidem  semper  visum  est 
illud  Lacte  otiosum  et  superfluum.  Leonem ,  inquit,  iam 
depulsum  lacte  ah  ubere  fulvae  matris.  Atqiii  satis  erat  al- 
terutrum,  aut  lacte  depulsum ,  aut  ab  ubcre  depulsum.  Vir- 
gil.  Eclog.  VII. 
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Depulsos  a  lacte  domi  quae  clauderet  agnos. 
Prudentius   Peristeph.  X,  665. 

unum  de  caterva  infantium 
Parvum,  nec  oliin  iacte  depnlsum. 
Suetonius    iu    Tibeno   c.   44.      Injantes  firmiores,    nec  diitn 
tamen  lacto  depulsos.     Virgil.  Georg.  III,   i8j- 

Atquc  haec  iani  primo  depulsus  ab  ubere  matris 
Audeat. 
Varro  de  Re  Rust.  II,  4.     Porci    depulsi    a  mamma  a  qui- 
husdam  Delici  appellantur.    Ibidem   II,   2.    Cum  depulsi  sunt 
agni  a  matribus,    diligentia  adhibenda  est.     Vides    utramvis 
dictionem  satis   per   se  valere;    sed  utrauique  simul  nemo, 
quod  -sciam,     adhibuit;    neqne  adeo  sine  verbosae  garruli- 
tatis  nota  adhibere  poterit.     Nam    quod  viri  clarissiini  Xy- 
lander    et  Gbabotius    adieclive    hoc    accipiunt,     lacte    ubere 
sive  copioso,    id  absurdius  est,     qnam  ut  refelli  moreatur, 
Equidem  credidarim  vocabulum    Lacte  ex  glossa  huc  irrep- 
sisse ;  et  extrusisse  aliud  quid,   quod  iam  indagandum  est. 
Vide  an  forte  sic  scripserit  Noster: 
fulvae  matris  ab  ubere 
lam  mane   depulsum  leonem 
Dente  novo  peritura  vidit. 
hoc  est,    eo    primum  maiie  a  lacte  depulsum:    atque  inde 
ait    dente    novo.      Mane    autem    esurientes    leones    praedam 
quaeritant,  ut  Statius  Theb.  VII,  670. 

Qualis  uhi  primam  leo  mane  cubilihus  altis 
Erexit  rabiem ,  et  saevo  speculaiur  ab  antro 
Aut  cervum,   aut  nondum   bellantem  fronte  iuvencum, 
an  potius  hunc  in  modum: 

Ia)n  sponte  depulsum  leonem.  ! 

Id  enim  generosae  ferae  proprium,  ut  non  expectet  dum 
a  matre  depellatur;  sed  sponte  se  a  mamma  abigat,  sua- 
rum  virium  iam  conscia.  Sic  et  aquilam  puLimi  paullo 
ante  non  mater  (ut  scrintores  narrant  lieri  solerej  sed  iu- 
ventas  et  patrius  vigor  de  nido  propulerunt.  Iterum  Sta- 
tius  Theb.  IX,  740. 

Ut  leo,  cui  parvo   mater  Gctula  cruentos 
Suggerit  ipsa  cibos,  cum  primum  crescere  senstt 
Colla  iubis,   torvusque  novos   respexit  ad  ungues, 
Indignatur  ali;  tandemque  effusiis  aperios 
Liber  amat  campos. 
Equidem  ut  non  temere    contcnderim  sic    ab  Horatio    pro- 
fpctum  esse  ;   ita  libere  dicam,  non  deterius ,  immo  melius 
aliquaiito  hoc  esse,   quam  quod  vulgo   iam  circumlertur. 

17.     Videre    Rhaeti  bella]      Locus    liic    ab    omnibns    mter- 
pretibus  diu  multumque  vexatus  sub  nostruui  etiam  stilum 
veuire  iam  debet.     In    Editiouibus   vctiislis  sic  concipitur: 
Videre   Rhaeti  bella  sub   Alpibus 
Drusum  gerentem   Vindelici: 
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neque  aliter  in  recentioribus  plerisqiie  ;  adeo  ut  ^ens  illa 
a  Druso  victa  uuo  uomiue  appellata  fuerit  PJiaeii  yinde- 
lici.  Ita  quidem  iam  olim  accepisse  videntur  Acrou  et 
Porphyrion:  qnoruni  liic,  Scriptn  est,  inquit,  haec  ecloga 
in  Neroncin  Drusurn;  qui  Rhetos  Vindelitos  heflo  vicit :  ille, 
Talem,  ait,  Drusum  videre  Kheti  Vindelici,  barharoruin  gen- 
tes.  Serviiis  quoque  ad  Virgil.  Aen.  1,  247.  Atque  intima 
tutus  Regna  hiburnorum)  Ideo  \u\\\s ,  quia  Rhaetii  Vindelici 
ipsi  sunt  Liburni ,  saevissimi  admodum  popuH ,  contra  quos 
missus  est  Drusus.  Illi  aute^n  fl'»  Amazunihus  originem  du- 
cunt,  iit  etiam  Horatius  dicit,  Ouihus  Mos  iinde  deductus  per 
bmnc  Tempus  Amazonia  securi  Dextras  obarmet ,  quaerere 
distuli.  Codex  Graevianus  iu  margme  :  Retii  Vindelici  IVo- 
rici  Baioarii  laium  sunt.  Atque  iianc  interprotationrm  cum 
pleriqne  alii  iam  sequuntur,  tutti  et  ipse  Velserus  in  Li- 
bris  Reruui  Vindelicaru)u.  Nondum  tamcn  a  nobis  sic 
extorqueiuint,  unnm  populum  coagmentato  nomine  Rhae- 
tos  Vindelicos  vocari,  quos  inter  se  diversos  fiiisse  tol  boni 
auctores  tradiderunt.  Velleius  Paterculus  II,  59.  Rhaetiam 
autem  et  Vindelicos  et  Noricos  et  Scordiscos  novas  imperio 
nostro  subiunxit  provincias.  Et  II,  95.  Quippe  uterque  (Ti- 
berius  et  Drususj  divisis  partihus  Rhaetos  Vindelicosque 
adgressi.  Et  10.'.  Ego  tecum,  imperator,  in  Armenia,  ego 
in  Rhaetia  /"ui,-  ego  a  te  in  Vindelicis,  ego  in  Pannonia, 
ego  in  Germania  donatus  sum.  Et  122.  Vindelicorum 
Rhaetorumque  victor ,  curru  urbcm  ingredi.  Suetonius  Aug.  ' 
c.  21.  Domuit  autein  partim  ductu ,  partim  auspiciis  suis 
Cantabriam  —  —  item  Rhaetiam,  et  Vindelicos,  ac  Salas- 
sos  gentes  Inalpinas  Idem  Tib,  c.  9.  Exin  Rhaeticum 
Viudelicumque  bellum,  inde  Pannonicum ,  inde  Germanicum 
gesnt;  Rhaetico  atque  Vindelico  gentcs  Alpinas,  Pannonico 
Breucos  et  Dalmatas  suhegit.  Plinius  Nat.  Hist.  III,  24. 
Ilis  (Noricis)  contermini  Rhaeti  et  Vindelici,  omnes  in  ci- 
vitates  mullr.s  divisi.  Tacilus  Annal.  II,  17.  Ni  Rhaeto- 
rum  Vindelicorumque  cuhortes  signa  obiecissent.  Eutropius 
de  Augusto  :  Romano  adiecil  imperio ,  lUyricum ,  Ra''t'am, 
Vindelicos,  et  Salassos  in  Alpibus.  Ita  Graeci  similitcr, 
Siraho,  Ptolomaeus,  Agathemerus  PAITOTS  KAI  OTIN- 
dEAlKOTE  semper  distinguunt.  Quid  iam  de  Servio  et 
Scholiastis  fiet,  ficulneis  sane  copiis,  si  cum  istis  compa- 
rentur?  Proiecto  non  aliunde  quam  ex  hoc  ipso  loco  sic 
in  menda  cubante,  commentum  illnd  de  Rhaetis  Vindeli- 
cis  hauserunt.  Quod  et  ex  parte  vidit  celeberrimus  Da- 
cierius:  atque  ideo  lectionem  aliam  revocatum  iit,  cui 
editiones  codicesque  aliguot  et  in  iis  Battehanus  noster 
astipulantur, 

Videre  Rhaeti  bella  suh  Alpihus 
Drusum  gerencem  et    Vindelici. 
Multa  tamen  huic  emendatioiii  adversa  sunt:   nuUus   liber 
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paulTo  vetnstior  coiiiunclionem  et  ngnoscit;    tum   et   Histo- 
ria  ipsa    refragatur.      Non  e«im  et  Rhaeti  et  Vindelici   vi- 
dere    Drusum   bellantcm ;     quippe    Drusus    Vindelicos    tan- 
tum,  Khaetos  TiJjerius  agjjressus  est.     Paterculus  loco  iam 
laudato  :     Quippe  uterque  (Tiberius  et  Drusus)  divisis  parti- 
bus    liaetos    Vindelicosque    adsressi,    multis  urhium   et  castel- 
lorum  oppugnationibus ,    nec    non  directa  quoque  acie  feliciter 
Juncti,  gentes  locis  tulissimas,  aditu  difficillimas,  numero  Jre- 
qnentes,   feritate    truces ,     maiore    c.um    periculo    quam  damno 
liomani   exercitus ,    plurimo    cum    earum   sanguine    perdomue- 
runt.      Quae   verba    toti    hnic    carmini    quasi    Commentarii 
vicem  esse  possunt.    Noster  ipse  infra  Carm.  XIV. 
Maior  Neronum  mox  grave  praelium 
Cominisit,  immanesque  Raetos 
Auspiciis  pepulit  secundis. 
Quid   ergo  ?    vides   in    utraque    lectione   plane  aquam  hae- 
rere :    neque  sane  id  mirum  ,    neutra   enim  vera  est.      Nos 
iam  olim  cerlam  huius   loci   scripturam   et   couiectura  in- 
venimus, 

Videre  Raetis  hella  suh  Alpihus 
Drusiim  gerentem  Vindelici. 
atque  ad  hanc  aios  deduxit  Horatiani  stili  indoles :  nove- 
ram  enini  Nostrum  numquam  illud  suh  Alpibus  sic  inor- 
nate  et  nude  prolaturum  fuisse.  Memineram  etium  Al- 
pes,  ut  pro  variis  regionibus  varia  sortitae  crant  nomina, 
ita  et  Rhaeticas  appellatas  esse.  Tacitus  Hist.  1 ,  70.  Ipse 
paullulum  cunctatus ,  nutn  Rhaeticis  iugis  m  Noricum  flec- 
teret.     Claudianus  de  IV.  Cons.  Honorii,  4.42. 

Aspera  nuhiferas  qua  R.haetia  porrigit  Alpes. 
Iterum    Tacitus   de    Mor.    Germ.    c.    1.      Rhenus  Rhaetica- 
rum    Alpium    inaccesso    ac    praecipiti   vertice   ortus.       Porro 
B.aetis    Noster   suo    rnore    pro    Raeticis;     ut    alibi     Venena 
Colcha,    Mnuris  iaculis ,    Sulpiciis  horreis ,    Aemilium  ludum, 
Jlalo   coelo.      Denique    siib   Alpibus  Pdiaeticis  Vindelici  Dru- 
sum  viderunt;    quia  Rhaeti   Vindelicis  coutermini.     Hacte- 
nus  ex  coniectura    progressi    sumus ;     postea    sagacissiinum 
virimi  Nic.  Heinsium    nobiscum    facere  didiciuius;    qui    in 
ora  exemplaris  sui,    forte ,    inquit,     Rhaetis.      Accesseiunt 
liuc  ad  partes    codex  optimus  Torrentii    et  veterrimus    no- 
ster  Graevianus,  qui  Reiii  habent;  quod  a  Reii.i-  scribarum 
errore  fluxisse    videatur;    et    magis    adhuc    Reginensis,    iu 
quo    Reti   nunc   hahetur,    litera    quadam    quae    sequebatur 
erasa.     Tandem  in  impresso  codice  ex  Bibliotheca  celeber- 
rimi  viri  Petri    Francii,   cui  variae  aliquot  lectioues  ex  li- 
hris  Ecriptis  adnotabantur,  reperimus  maniiscriptum  exem- 
plar    Rottendorphii    Retis    exhibere :     neque    parum    laetati 
samus     divinatioiiem    nostratn     membranarum     auctoritate 
firmari;  quod  et  in  aliis  multis  olim  eventurum  auguramur, 
sinuis  post    operam    nostram    rneliores    codices  hic  illic  la- 
titanles  diligenter  excusserit. 
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24.  Coyisiliis  iuvenis  revictae]  Quod  Lambinus  in  son- 
nullis  einendatis  codicDnis  rcperisse  se  narrat,  repressae; 
id,  ego  in  veterrimo  Graeviano  vidi ,  ubi  priino  erat  re- 
victae ,  et  postea  sex  posterioriijus  literis  per  puncta  sub« 
notata  (ut  solet)  deirtis,  suprdscriptiun  manu  et  atrainento 
iisdcm  prcssae.  Et  quantivis  sane  pretn  ea  lectio  est :  nam 
vulgo  recepta  vix  noljis  placere  potest,  si  vel  auxem  vel 
nasum  adlubemus: 

sed  diu 

Linleque  victrices  catervae 
Consiliis  iuvenis  revictae 

Sensere,  quid  mens  rite ,  quid  indoles  etc. 
Imo  vero  repressae ,  ut  et  legit  Scholiastes  PorphvTion: 
Consiliis ,  ait,  iuvenis  repressae  eo  pcrtinet ,  quod  late  vic- 
trices  dixerat.  Nihil  verjus  dici  potuit.  Qui  antea  longe 
lateque  grassabanttir ,  iam  repressi ,  cohibiri,  et  i^itra  fines 
suos  cotnpulsi  sunt.  Cicero  de  Provinciis  Consularibus  c. 
12.  Nationes  eas,  (juae  nuincro  hominum  ac  multitudine  ipsa, 
poterant  in  provinvins  nostras  redimdare,  ita  ah  eodem  esse 
partim  recisas,  partiin  repressas;  ut  Ana,  quae  imperium  no- 
strum  ante  terminabat ,  nunc  tribus  novis  provinciis  ipsa  cin- 
gatur.  Et  mov  c.  15.  Tpse  ilie  C.  Marius  jnfluentes  in 
Italiam  Gallorum  maximas  copias  repressit,  non  ipse  ad  eo- 
runi  urbes  sedesque  penetravit.  Claudianus  de  Bello  Getico, 
V.  400. 

Hoc  monitu  pariter  nascentia  bella  repressit. 
Val.  Maximus,  VI,  9.  6.  de  Sylla.  Miihridatem  compescuity 
socialis  beili  fluctus  repressit.  Illud  deinde  nota,  consiliis 
iuvenis:  nam  et  eo  longe  aptius  referas  repressae ,  quam 
revictae.  Suetonius  in  Tii).  rio  c.  37.  Reges  infestos  su- 
spectosr/ue  coinminationibus  magis  et  rfuerelis,  quam  vi,  re- 
pressit.  Contra,  qnam  insul^a  sodes  rcpetitio  est,  Vicirices 
revictae?  quam  qui  non  odit,  is  et  amatae  suae  polypum 
depereat.  Sed  repressae ,  inqiiiunt,  mnlto  minus  dicit, 
quam  par  est :  parum  enim  fuisset  reprimere  barbaros. 
Quid  ?  annoti  satis  hoc,  quod  repressit  iuvenis,  non  dux  ve- 
teranus ;  quod  coiiiiiiis,  non  praeliis  multo  suorum  san- 
guine  factis :  quod  diu  laieque  victrices  ccaervas ,  non  ho- 
stem  numero  spernendum  ct  prioribus  dainnis  fractum? 
Atqui  revictae  niiilto  mintis  dicit,  imo  uihil  dicit  omnino. 
INam  revictus  nihil  aliud  notat,  quam  refutatus ,  convictus ; 
neque  umqiiam  de  bellis  et  praeliis,  sed  de  caliunniis,  cri- 
minibus,  et  iudiciis  usurpatur.  Ovidius  last,  VI,  433.  de 
Minervfi. 

Kx  quo  iudicio  forma  revicta  suo  est. 
Gellius  V,    2.     Qui ,    cum  in  culpa  et  maleficio  revicti  sunty 
perfugiunt  ad  fati  necessitatein,      Ita  (^icero,   iudicio  rtvinci ; 
Livius,   crimen  revicium :  Lucretius   IV,   439. 

An  poteruiit  oculos  aures  repreheiiderc  ?  an  aures 
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Tactus?  an  hunc  porro  tactinn  sapor  arguet  oris  ? 

An  confutabuut  nares?  oculivi  revincent? 
Vides,  opinor,  veram  huius  vocabuli  notionem^  ab  Horatii 
certe  sententia    prorsus   alienain.     Nam    guod   ex   Lucretio 
citant,  I,  53G. 

nam  si  primordia  rerutn 

Commutari  alicjua  possent   ratione  revicta  : 
et  V,  410. 

Inde  cadunt  vires  aliqua  ratione  revictac : 
hoc  est,  victae,  lahefactae,  tentatae:  id  uti  luhricum  sane 
incertumque  est,   cum  varient  ibi  codices  manuscripti;  ita 
cjuautuinvis  sit  sincorum,  tamen  ijonnisi  a  iudiciis  tralatum 
esse  videatur;  ut  ilhid  de  iisdcm   Primordiis,  lil).  I,  530. 

Nec  ratione  qnennt  alia  tentata   labare: 
quale  illud  Nostri  Epist.   I,   ig..  v.  go. 

Ut  penitus  notuin,  si  tentent  crimina: 
et  proinde    ilhid    revictae  longe   infra   Horatii   sensum,    et 
Drusi  laudes  sit  existimanduni. 

26.  Nutrita  faustis  sub  penetralibus]  Scholiastes  Porphy- 
rion  ad  locum :  Quia  non  potest  Drusum  laudare.  nunc ,  itt 
jilium  Augusti :  ab  eo  educatum  institutumc/ue  dicit.  Bene 
sane:  verum  ilhid  demiror,  cnm  in  eo  iam  sit  Noster,  ut 
institutioMem  et  disciplinam  laudet  familiae  Augustae,  as- 
seratque  paene  phis  doctrinae  et  cultui  Drusum ,  quam  na- 
^turae  et  indoli  debuisse;  quo  tandem  comiMct  fausta  pene- 
tralia  dixerit.  NuUum  profecto  epitheton  vel  data  op^^ra 
seligere  potuit  niagis  alienum.  Quorsuni  enim  disciplina 
et  cultus ;  si  fortunae  et  jaustitati  adscribenda  erant  om- 
nia?  Haec  quidem  se  mutuo  subvertunt,  neque  in  uuo 
eodemque  loco  possunt  consistcre.  Sed  cave  credas  Hora- 
tium  huius  culpae  afiinem  esse;  quanquam  omnes  quos 
viderim  codices  scripti  editique  in  lectione  hac  con-pi- 
rent.  Auctor  enim  sponsorque  esse  ausim,  sic  a  poetae 
manu  locum  profectum  esse : 

Sensere,   quid  mens  rite,  c/uid  indoles 

Nulrita  sanctis  sub  penetralibus. 
Lippus  aliquis  librarius  iam  a  multis  saeculis  hanc  labem 
invexit,  literarum  siniilitudine  deceptus.  Qiiippe  f  et  n 
quam  simillimas  esse  f  et  u  nemo  non  videt:  in  vetustis 
antem  membranis  ct  et  ft ,  ubi  uno  calami  ductu  scribun- 
tUr,  vix  inter  se  dignosci  posse  fide  optima  affirmare  pos- 
sum.  Ceterum  sanctis  penetralibus  nullum  in  omni  Latio 
aptius  vocabulum  est,  ubi  de  educatione  et  moribus,  velut 
hoc  in  loco,  agitur.  Cicero  Pbilippica  H,  c.  27.  O  au- 
daciam  immanem!  tu  etiam  ingredi  illam  domum  (Pompeiij 
ausus  es  ?  tu  illud  s?nctissimimi  limen  intrare?  et  niox  c. 
28-  Quid  enim  illa  domus  vidcrat  nisi  pudicum ,  iiisi  er  op- 
rimo  more  et  sanctissima  disciplina?  luvcnalis  Sat.  XIV,  63. 
Itlud  non  agitas.  ut  sanctam  filius  omni 
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Aspiciat  sine  labe  domiim,  vitioque  carentem  ? 
Columella,  lili.  X. 

Casta  Jides  colitiir  nohis,  sanctique  Penates. 
Porcius  Latro  Declam.  in  Catilinam.  Nec  Druse  saiictis' 
simi  sid  Penates,  nec  Saiurnino  ius  sacrosanctae  dignitatit 
cuxiiiatum  est.  Valernis  Max.  VI,  5,  1.  Tempus  est  lusti- 
tiae  quoque  sancta  penctvalia  adire.  Idem  II,  7,  6.  Tu, 
Postumi  dictator,  A.  Postumium ,  quem  ad  generis  penetrali- 
umque  saciorum  successionem  propagandam  genueras.  Idem 
IXj  I^i»  3-  ^^  domo  Octaviie  sororis  Augusti  loquens:  Ut 
eodem  tempore  san<:tissimi  Penates,  et  veri  sanguinis  memo- 
ria  spoliurentur ,  et  falsi  sordida  contagione  inquinarentur. 
Tacitus  Aiinal.  V,  l.  de  Livia  Augusti  uxore,  Drusi  huius 
matre :  sanctitate  domus  priscum  in  morem,  comis  idtra  quam 
antiqids  feminis  probatum.  Peculiari  vero  ratione  penetra- 
lia  Angusti  sancta  vocabantur;  cum  quia  ipsum  domini 
cognomen  sanctum  significat,  ut  Glossae  Philoxeni;  Augu- 
stus,  IEP02^,  sanciuv.     Ovid.  Fast.  I,  607. 

Sed  tamen  humanis  celebrantur  hcnoribus  omnes : 

Hic  socium  summo  cum  love  nnmen  habet, 
Sancta  vocant  augusta  patres:  augusta  vocantur 
Tcmpla,  sacerdolum  rite  dicata  manu. 
"Vides  iam  qnam  multis  nominibus    sancta   dici   merercntur 
penetraia  domus  Palatinae;    tum   ob  sanctam   disciplinam, 
tum  ob  sauctuin  Augusti  nomen,     tum    ob    sancta  Deorum 
templa  ibi   aedificata,    ut   de    vera   huius    loci    restitutione 
yIx  amplius,   opmor,  dubitare  possis. 

29.   Fortes  creantur  fortibus  et  bonis]   In  principe  editione 
Veneta  et  maiore  parte  m(;mbranarum  alia  distinctio  est: 
Fortes  creamur  fortibus  :  et  bonis 
Est  ir}  iurencis,  est   in  equis  patrum    Virtus : 
^am  viri  insignes  Steplianns,    Xylander,    aliique  amplcc- 
tuntur.     Quibus  accedit  fere  praestautissimus  Nic.  Heinsius, 
sic  reponens  ex  couiectura; 

Fortes  creantur  fortibus ;  ut  bonis 
Est  in  iuvencis  etc. 
Multis    tamen    nominibus    tam     intcrpunctio     illa,     quam 
emendatio  displicet.     Principio  enim ,  fortibus  et  bonis  re- 
ceptissima  apud    auctores    formula    nullo   modo    hic    dividi 
et  distrahi  debet.     Noster  Epist.   I,  g.  v.   13. 

Scribe  tid  gregis  hunc,  et  fcrtem  crede  bonumque. 
Gellius  XV,  2.  Tamquam  Plato  laudes  ebrietatis  scripsisset, 
utilemque  esse  eam  bonis  ac  fortibus  viris  censuisset.  Cicero 
Epist.  Fam.  III,  H.  Quae  quidem,  etiani  in  summa  bono- 
rum  ac  fortium  civium  copia,  tueri  tales  viros  deberet.  Ibi- 
dcm  V,  ig.  Id  quod  omnes  fortes  ac  boni  viri  facere  de- 
ient.  Idem  in  Verrem  III,  69.  Quem  ego,  iudices ,  quam- 
vis  bonum  fortetnque  facile  paterer  evadere.  Ita  Cicero 
alibi  sexies,   cicdo,  dcciesve  diversis  locis.     Dcinde  et  sen- 


CAE.MTNUM     lilB.      IV.  oOl 

tentiae  ipsi  vini  ac  iniuriam  faciunt,  qui  honis  referunt 
ad  iuvencis  et  equis.  Ea  vero  iam  paucis  explicanda  est; 
qiiia  plerosque  interpretes  perperani  liaec  cppisse  video. 
Disserit  hic  Noster  de  commodis  Jjonae  educationis.  Ve- 
rum  est,  inquit,  et  conct  dimiis,  Fortes  et  i)onos  siJii  simi- 
les  procreare  :  generosum  equum  eiiam  pullum  generosum 
gignere:  neque  ex  aquilis  columbas,  verum  aquilas  nasci: 
doctrina  tamen  et  institutio  naturalem  indolem  roborant 
promovpntque ;  et  quandocumque  eae  deflr-iant,  quantum- 
vis  bene  nata  in  culpas  et  vilia  prolnbuntur.  Haec  ar<TU- 
menti  vis  est,  et  orationis  series :  uloi  iam  forte  per  te  vi- 
des  in  Fortes  creantur  jortibus  verbum  postremum  casu  da- 
tivo,  non  ablativo,  proferri  i  et  proinde  activam  hic  signi- 
ficationem  efficere.  Non  enim  id  vult,  Fortes  non  nisi  a 
fortibus  creari;  verum  Fortes  parentes  non  nisi  fortes  filios 
creare.  Quamobrem ,  si  sequentia  sic  ordinas,  Virtus  pa- 
trum  est  in  bonis  iuvencis  et  in  Jjonis  equis ;  corrumpis 
plane  sententiam,  quae  aliud  quid  et  maius  designat:  Vir- 
tus  scilicet  patrum  est  universe  et  generatim  in  luvencis  et 
equis :  virtus  animalis  generosi  numquam  deficit  et  dege- 
iierat  in  sobole.  Illud  igitur  interpretes  nostros  fefellit, 
et  devios  abripuit,  quod  pa?sive  ct  casu  ablativo  accipe- 
rent  illud  Fortihus ;  fortes  scilicet  filios  non  nisi  a  fortihus 
parentibus  gigni.  Jtfoc  enim  posito,  recte  tum  et  commode 
sequeretur  illud,  Est  in  bonis  iuvencis  patruin  virtus ,  sive 
boni  pulli  non  nisi  ab  equis  bonis  generantur.  Sed  Imnc,  ut 
iam  diximus,  sensum  tum  argumenti  vis  et  series  respuit, 
tum  et  sequentia   prorsus  refutant, 

neque  imbeJlem  fereces 
Progenerant  aquilae  columbam  : 
ruippe  eo  pacto,  inversis  verbis  dicendum  fuerit, 
neque  imhelles  ferocem 
Progenerant  aqidlatn  cnlumbae. 
Vc-rum  haec,     quae  alicuius  forte  sunt  subtilitatis,    hacte- 
nus:    nam  ut  sagaci  et  vigilanti   lectori  satis  diximus,    ita 
tardo   aut  supino  nimium. 

36.  Dedecurant  bem  nata  culpae]  Diversam  ah  hac  lec- 
tionem  seculi  snnt  Sclioliastae  veteres ;  indecorant,  aiunt,  id 
est,  indecora  faciunt,  ac  per  lioc  dedccorant  significat.  Ean- 
dem  et  codices  aliquot  adhuc  servant,  Lambini  tres,  et 
Pulmanni  unus;  ex  nostris  Graevianns  veterrimus,  Galei, 
Eodleianus,  a  prima  manu  Magdalcnensis,  et  pro  varia 
lectione  Battelianus.  Et  mihi  quidem  vera  videtur  liaec 
scriptura;  licet  alihi  nucquam  ea  vox  iam  reperiatur. 
Unde  enim  Jjonis  illis  Librariis  subnasci  potuit;  nisi  itt 
exemplaribus  suis  ita  scriptam  invenissent?  Certe  rite  et 
legitime  formata  est:  ut  enim  a  dedecore ,  dcdecoro ;  ita  ab 
indecore  indecoro  deduci  potest.  Acciuj  in  Athamante  apuil 
Nonium ; 
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Cuiu^  sit  vita  indecoris ,     moriem    effugere    turpem   haud 

convenit, 
Virgiliiis  XII,  G79. 

nec  ine  indecorem,  germnna,  videhis, 
qui  et  alibi  quater  eo    vocabulo    usus    est :    CHaudianus   iu 
Rufinum   III,  58. 

At  nos  indecores  longo  torpehimus  aevo. 
Tamen  vetiis  Enarrator  luvenalis    ad  Sat.  XIV,    v.   i.    citat 
in  hocNo^tri  loco  dedecorant :  sed  et  ibi  consulendae  erunt 
meniljranMe. 

60.    Ducit    opes   animumque    ferro']     Magdalenensis    noiter 
et  Bodleianus  anJnwsijue :    ita  prorsus  apud  Virgilium  Aen. 

II,  799- 

Undique  convcnere  animus  opibusque  parati, 
et  Statiiim  Silv.   111,   i. 

Macte  animis  opibusque,  meos  imitate  lahores. 
Tamen  plures  Jiic  et  anliquiores  seqiiimiir,  in  quibus  est 
animumque ;  ut  Caesar  de  Bello  GalJico  VII,  76.  Omnesque 
et  animo  et  opibus  in  id  belium  incumherent.  Sane  Noster 
varictatem  numeri  videtur  studio  consectatus  esse,  ut  su- 
pra  Carm.  IV,   2. 

et  vires  animumque  moresque 

Aureos   educit  in  astra. 
ubi  potiiit  pariter  animosque ;    uti   sane   a   prima  manu  ex"- 
hibet  codex  Petrensis ;  neque  aliter   Virgilius  Aen.  II,  617. 

Ipse  pater  Danais  animos  viresque  secuTidas 

Sufficit. 
Valerius  FJaccus  I,  245. 

Vos  quoque  nunc  vires  animosque  adferte  patemos. 
Idem  IV,  621. 

Sed  te  non  animis,  nec  solis  viribiis  aequum. 
Maluit  tamen  vires  animumque ,    et   varietatis  et  Euphoniae 
gratia:  ut  Virgilius  quoque  Aen.  IX,  /17. 

Hic  Mars  armipotens  vires  animumque  Latinis 

Addidit. 
et  ibidem  764. 

luno  vires  animumque  ministrat. 
Stalius  Silv.   I,  4. 

Ipse  veni.  viresque  novas  animumque  ministra. 
et  Theb.  VIII,  522. 

Tum  magis  atque  magis  vires  animusque  recedunt. 
Severus  in  Aetna. 

Tum  vero,  ut  cuique  est  animus  viresque,   rapina 

Tutari  conantur  opes. 
Caesar  de  Bello  Civ.  1 ,  64.  Quorum  aut  animus  aut  vires 
videbantur  sustinere  non  posse.  Cicero  in  Partit.  Orat.  c. 
5;',.  Si  aut  vires,  aut  animum,  aut  copias,  aut  opes  abfuisse 
demonstrahit.  Livius  IV,  19.  A.  Cornelius  Corsus,  animo  ac 
viribuj  par.   XXIJI,   17.    Ceterum  Acerranis  plus  animi  quam 
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virium  erat.  XXIV,  8.  T.  Manlium  fidentem  et  animo  et 
viriljus.  Seneca  Suasoria  V.  Functus  est  et  aninto  et  vi- 
ribus. 

65.  Merses  j)rofundo ,  puhhrior  evenit]  In  Graeviano  et 
Regiae  sorietatis  rerte  Mcrses :  ceteri  fere  nostri  cum 
Lanibini  aliqiiol  et  Criiquii  Mersus ;  qwod  iiuUo  modo 
ferri  potest.  Oijortuit  cnim  tnersa,  non  mersus ;  cuin  refe- 
ratur  ad  geris  (/uue  cremaio  Joriis  ah  liio.  Mox  v.  60.  et 
^j'.  Gdlei  codex,  proruit  et  geritque ;  quorum  prius  etiam 
in  veterrinio  Graeviano  est,  posteiius  in  Zulichemiano. 
Utrumque  placet ;  ut  respondea)it  tco  evenit.  Et  certe  hic 
tempus  praesens,  Hasdruhale  iam  tuni  vu  lo  et  occiso,  f or- , 
tiores  et  praesentiorts  vires  arguit.     Denique  et  in  v.  73. 

Nil  Claudiae  non  perficient  manus, 
praestat,  opinor,  cum  vetustissimo  omninm  Blandinio,  et 
alterc  inter  Pulmannianos  optimo,  et  quibusdam  Lamoini, 
reponere  perficiunt.  Gens  Claudia ,  inquit,  per  omnes  ae- 
tates  rebus  gestis  clarissima,  nihii  non  perficit,  quodcum- 
que  aggreditur. 

V.        AD    AUGU.«iTrM. 
q.  Quem  Notus  invido  Flatu]   Tres  apud  Torrentium  fide- 
lisbimi ,    ut   ait,     codices  uvido  habeni;    quod  sollemue  est 
Noti  epitheton:  ut  Noster  alibi  Epod.  X. 
lonius  udo  cum  remugien?  sinus 
Noto  carinam   ruperit. 
Statius  6i\v.  I,  6. 

<^uas  udo  Numidae  rapuere  suh  Austro. 
et  iterum  II,  4. 

Nec  quas  humenti  Numidae  rapuere  sub  Austro. 
Virgil.  Georg.  I,  417. 

et  luppiter  uvidus  Austris. 
Avienus  in  Arateis : 

nam  crassus  desuper  aer 
Cornua  caeca  premit,  Notus  uvidus  acra  cogit. 
Melior  tatnen  est  recepta  lectio,   quam  et  in  omnibus  no- 
stris  invenimus, 

quem  Notus  invido 
Flatu  Carpathii  trans  maris  acquora 
Dulci  distinet  a  domo. 
Uvido    enim    perpetuum  et   generale   hic   adiectivum  esset, 
nihilque   adderet   sensui    praeter    poeticam    di^'nitatem :     at 
illud  invido  non  ornat  modo,   sed  et  auget  sententiam;  ne- 
que  de  communi  petitum  est,   sed  ex  ipso  loci  solo  enasci» 
tur.     Sic  Hero  Leandro,  apud  Ovidium,  v.  21. 
Aut  mare  prospiciens,  odioso  concita  venio 
Corripio  verhis  aequora  paene  tuis. 
et  ibidem,  120. 

Quoqui  minus  venia^,  invida  pugnat  hiems. 
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Statius  Silv.  V,  i.  v.  149. 

sic  plena  niaHgno 

Afflaniur  vineta  Noto :  sic  alta  senescit 

Imbre  seges  nimio :   rnpidne  sic  obvia  puppi 

Invidet,  et  velis  adnubilat  aiira  secundis. 
13.  Votis,  ominibusque  et  prccibus  vocat'\  Turbant  hic  co- 
dices  Manuscripti :  Reginensif;  Votis  omnihusque  et  preci- 
bus  advocnt.  Galeanus :  Fon'f  omnibus  et  cum  precibus  vo- 
cat:  Geteri  fere,  Votis  omnihusque  et  precibus  vocat.  Edi- 
tio  Veneta  1478-  Votis  omnibus  atque  precibus  vomt.  Al- 
tera  1490.  Volis  omnibus  hunc  et  precihus  vocut.  Illud  om- 
nibus  speciosuni  est  satis.  Caesar  de  Bello  Gall.  VI,  51. 
Cativulcus  omnibus  precihus  detestatus  Ambiorigem.  Ibideni 
VII,  26.  Fleniesque  proiectae  ad  pedes  suorum,  omnibus 
precibus  petierunt.  et  73.  Cum  ad  munitiones  accessissent, 
Jjentes,  omnibus  precibus  orabant.     Seneca  Oedip.  V,   205. 

Adest  peiiius  omnibus  votis  Creon. 
Quiutilianus  Declani.  VI.  Et,  ut  cupiditas  fecerat  blandum, 
obsecravit  omnibus  precibus.  Cicero  Caesari ,  in  Epist.  ad 
Atticum  IX,  II.  Quamobrem  a  te  peto ,  vel  potius  omnibus 
precibus  oro  et  obtestor.  Idem  pro  Cn.  Plancio  c.  10.  Quod 
JVIariuni  linqurntem  terram  eam ,  quam  servaverat ,  lacrimis 
votisque  omnibus  prosecuti  sunt :  ubi  tamen  doctissimus 
et  mihi,  dum  vixit,  amicissimus  Graevius  0  (iccKaQirrjg  ex 
membranis  Erfurtensibus  edidit,  terram,  quam  servaverat, 
votis,  ominibus ,  lacrimisque  prosecuti  sunt.  Rocte  hoc  et 
pro  solito  suo  iudicio  vir  celeberrimus.  Quin  et  in  Nostro 
sola  illa  sana  est  lectio,  quae  nunc  ubique  fere  obtinet,  et 
ex  Acrone,  codice  Leidensi  et  aliis  stabilitur: 

Votis  ominibusque  et  prccibus  vocnt : 
Liivius  Lib.   I.  in  Praefatione.     Cum  bonis  potius  ominibus, 
votisque,    et  precationibus  Dtorum  Dearumque  (si  ut  poeds, 
nobis     quoque     mos    esset)     libentius    inciperemus.       Ausonius 
Epist.  XXiV.  ex  manifesta  Nostri  imiiatioue, 

Accurre,   6  noslrum  decus,  6  mca  maxima  cura, 

Votis,  ominibusque  bonis,  pi'ecibusque  vocatus 

Adpropera. 
13.  Nutrit  rura  Ceres']     Vide  modo  totum  distichon: 

Tutus  bos  etenim  rura  perambulat : 

Nutrit  rura  Ceres,  almaque  Faustitas. 
ct  deinde  tecum  cogita,  ecquam  gratiam  et  venerem  ha- 
Jieat  ista  repetitio.  Mihi  quidem  rura  rura  rus  merum  et 
librariorum  sfuporem  sapere  videtur:  quod  et  censuit  ex- 
cellente  vir  ingcnio  Tanaquillus  Faberj  et  proinde  prio- 
reni  versum  sic  voluit  refingcre: 

Tutus  bos  etenim  prata^  perambulat. 
Et  ne  dubium  quidem  est,  quin,  si  ita  libitum  fuerit,  sid" 
scribere  potuerit  Noster,  ut  Carm.  lil,   13. 

Fesius  in  pratis  vacat  otioso 
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Cum  bove  pagiis. 
Seneca  Herc.  Fur.  141. 

Ludit  prato  liber  aperto 
Nondum  rupta  fronte  iuvencus. 
Verum  ut  in   vitio    detegeiido   sagax,    ita   in   medicina   fa» 
cienda   infelix    fuit    Tanaquillus :    sanus    enim    et   sincerus 
est  prior  versiculus ;  negue  incrustatione  est  opus.     In  po- 
steriore  illo  latet  ulcus, 

Nutrit  rura  Ceres  almaque  Fausticas : 
Quid  enim ,  amabo,  est  nutrire  rura?  Rura  sunt  arva, 
prata,  campi,  saltus,  etc.  pro  varia  terrarum  forma  et 
situ.  Quis  vei*o  mortalium  nutriri  dixit  res  eiusmodi?  Ni- 
hil  nutriri  dicitur,  ne  per  motaphoram  quidem ,  nisi  quod 
augeri  et  incrementum  capere  potest,  ut  arbores,  segetes, 
Jructus ;  ut  odium,  amor ,  bellum,  incendium,  et  id  genus 
alia.  Qui  malum  igitur  Ceres  rura  nutrire  poterit?  an  illa 
rus  exiguum  aut  modicum  reddet  ingens ,  quale  niilvus 
pervolare  nequeat?  Quod  si  rura  ipsa  non  crescunt,  neque 
proinde  nutriuntur.  Quid  multa?  numquam  abHoratio  hoc 
profectum  est ,  neque  a  quoquam  veterum ;  sed  a  caecu- 
tientibus  librariis.  Olim  enim  turbatum  fuisse  in  hoc  loco 
codex  Graevii  indicio  est,  in  quo  hodie  sic  habetur, 

Nutrit...ra  Ceres, 
et  superne  scriptum  est  alia  manu  ru.  Illud  vero  ingenue 
monendum  est  (ne  lector  plus  aequo  fortasse  faveat  con- 
iecturae  nostrae)  unicam  modc  literam  erasam  esse,  ut  ex 
spatiolo  constat:  adeo  ut  a  primo  forte  exaratum  fuerit 
nutritura.  Sed  utcumque  hoc  sit;  vix  dubito,  quin  sic  lo- 
cus  exierit  ab  Horatii  manu :  f 

Tutus  bos  etenim  rura  peramhulat: 
Nutrit  farra   Ceres,   aimaque  Faustitas. 
Omnia  enim  mirifice  conveniunt,    sive   ad   scrfpturam  re- 
spicias,    seu    ad    sententiam.      Recte    enim    dixeris,     nutrit 
farra,  ut  Ovidius  Fast.  IV,  915.     Robiginem  alloquens. 
Tu  sata  sideribus  caeli  nutrita  secundis 
Crescere,  dum  fiant  Jalcibus  apta,  sinas. 
sic  et  grandia  farra :    quae  autem  grandescunt,  Jiutriuntur : 
Servius  ad  Georg.  I,    101.    carmen  rusticorum  antiquum  me- 
inorat. 

Hibemo  pulvere,  verno  luto,  grandia  farra, 
Camille,  metes. 
Idem  habes   apud  Macrobium  Saturn.   V,   20.     Contra   ve- 
grandia  farra  sunt  parva  et  exigua.     Ovid.  Fast.  III,  445. 
Nunc  vocor  ad  nomen:  vegrandia  farra  coloyiae, 
Quae  male  creverunt ;  vescaque  parva  vocant. 
Recte  itidem  Nutrit  jarra  Ceres :    ea   enim  sub  Cereris  t\X^ 
tela  sunt.     Ovid.  Fast.   I,  672. 

Placentur  matres  frugum   Tellusque  Ceresqiie 
JParre  suoj  gravid<ie  visceribusque  suis. 

20 
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et  mox  V.  679.  easdem  sic  alloquitUr, 

Vos  daie  perpecnos  tencris  sementibus  Auctus. 
€t  ibidem  II,  519. 

Farra  tainen  veteres  iaciebant,  farra  metebant: 
Primitias  Ccreri  farra  resecta  dahant. 
Atque  inde  explicaMduni  est  illud,  almaqiie  Faustitas;  quod 
jiove  protulit  Horatiiis,  neque  alihi  liodie  reperitur.      Fau- 
stitas  enim  est  prosperitas ,  et  ad  fruges  sive  jarra,  non  ad 
rura,  referri  debet;  ut  ipse  carniine  sequenti, 

Rite  crescenitm  face  Noctilucam, 

Prosperam  Iruguui. 
Contra,  in  vulgafo  illo ,  Nutrit  rura  Ceres ,  etiamsi  bene 
Latine  dici  possent  rura  nutriri,  rion  eniru  illa  oniiiem  ru- 
ris  proventum  nutrit  et  tueiiir;  non  vites,  non  olivas,  non 
poma ;  sed  farra  lantuin  et  fruges:  ut  de  vera  huius  loci 
emendatione  vix  ambigcndum  esse  videatur. 

51.  Hinc  ad  vina  redit  laetusl  Vetei-es  quidem  editiones 
habent  redit;  idque  locum  semel  possessum  sola  Interpre- 
tum  verecundia  tenuit.  Vetustissimi  ennn  nostri  Graevia- 
nus  et  Reginensis  cum  Bodleiano,  et  Lambini  quibusdam, 
et  ex  Pulmannianis  optimo, 

Hinc  ad  vina  venit. 
Quod  et  altero  suavius  eflt,    et  tutius  ab  exceptione.     Nam 
qui    redit   ad    vina   iam  tum  antea  vino  se    invitasse    videa- 
tur.     At  hic  venit  siccus  sobriusque  ab  opere  rnstico.    - 

57.  Longas  o  utinam,  dux  bone,  Jerias^  lidem  Godices  op- 
timae  notae  Graevianus  et  Reginensis,  cum  duobus  Bers- 
nianni,  et  Vigorniensi  nostro  sequioris  aetatis, 

Longas  o   utinam,  rex  hone,  Jerias. 
quod  fortasse  non  contemnendum.     lam  enim  praecesserat 
dux  bone,  versu  quinto  : 

Lucem  redde  tuae ,  dux  bone,  patriae: 
iiequo  satis  scio  an  dccenter  et  sine  omni  fastidio  hic  re- 
peti  possit.  Quorsum  autem  tum  maxime  dux  bonus  dica- 
tur,  cum  longas  Jerias  praestet :  quando  illud  ad  bellicam 
laudem,  hoc  ad  pacem  atque  olium  pertinet?  Scimus 
quidem  Au^ustum ,  ut  et  sequentes  Imperatores,  Regium 
nomen  aversatum  esse :  at  hic  non  tam  potentiae ,  quam 
farailiaritatis  appellatio  erit;  ut  Cpist,  I,  7.  etiam  Maece- 
natem  regem   vocat, 

rexque  paterque 

Audisti  coram;  nec  verho  parcius  absens ; 
ubi    Rex  est    patronus ,    potens    amiciis.     Porro    Rex   hone. 
2iota  formula  est,  et  aliis  usitata.     Virgil.  Aen.  XI,  544.  de 
Latino. 

Rem  nuUi  obscuram,  nostrae  nec  vocis  egentem 

Consnlis,   o  bone  rex. 
Statius  Theb.  II,  460.  de  Eteocle,  . 

ast  horum  miseret,  quos  tanguine  viles 
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Proiicis  excidio,  boiie  rex. 
Qnamobrem  de  iioc  loco    ampliandum  esse  existimo,    dum 
vetustiores  codices  hinc  illinc  eruanlur. 

VI.        AD     APOLLINEM. 

17.  Sed  paJam  captis  gravis]  Editiones  Italae  veteres  cap- 
tis;  at  Germanica  Loscheri  captos:  quorum  illud  iam  vulgo 
obtinuit;  sed  neutrum  placet.  Sive  enim  gravis  absolute, 
sive  gravis  captis ,  hoc  est ,  iratus,  ir.festus,  elegeris :  vix 
medJocris  poetae  famam  impleveris.  Mire  variant  hic 
membranae;  Recinenses  cnm  aliis  captis ;  Pelrenses  pro 
varia  lectione  cnptos;  a  Regiae  societatis  codice  vox  illa, 
quaecumque  fuerit,  exulat ;  ut  et  a  Graeviano,  ubi  tamen 
superne  adscriptum  est  captis.  Et  sane  suspicio  est  iaiu 
olim  vocabulum  dissyllabum  ex  versu  excidisse;  et  pro  va- 
rio  seqiientinm  librariorum  captu  variis  modis  substitutum 
esse.  Nam  IVlagdalenensis  et  Bodleiani  duo,  cum  Lambini 
aliquot  et  uno  Torrentii,  victor :  quod  admitti  forte  me- 
reretur,  vel  ob  locum  Virgilii  Georg.  III,  83. 
cluin  gravis  aut  hos, 
Aut  kos  versa  fuga  vicior  dare  terga  subegit: 
cui  non  absimrle  est  illud  Accii  in  Philocteta : 

Gravis  Dardaniis  gentibus  ultor  Laertiade. 
nisi  iam  supra  habuissemus,   Et   Troiae  prope  victor  altae; 
et  mox,  ex  plurimorum  quidem  codicum  lectioni?,   Ni  titis 
victus.     Galeanus   vero    Nostcr   habet,    raptor ;    ut   Plautus 
Epidico  Act.  II,  Sc.  2. 

Auro  opulenius,  magnus  miles,  Rhodius,  ra^tor  hostium. 
Ct  Virgil.  Aen.  II,  574. 

aJii  rapiunt  incensa  feruntque 
Pergama. 

sed    versu    secundo    vox    eadem   tum   recurret,     Tityosque 
raptor. 

19.  Etiam  latentes  Matris  in  alvo}  Ita  iam  passim  cir- 
cumfertur  post  Lambinum,  et  Cruquium,  qiti  sic  in  suis 
ediderunt,  dissimulata  veterum  codicum  scriptura :  quo- 
rum  plerique  cum  oninibus  antiquitus  impressis  latentent 
habent.  Ita  Torrentius,  Pulmannus  Bersniannusque  ia 
«uis  invenerunt:  ita  ipse  in  Graeviano,  Leidensi ,  Zulich. 
Magd.  Petrensi,  Galei,  Vigorn.  Quidni  itaque  recipiatur? 
pronum  enim  fuit  libranis  pluralem  hic  ex  singulari  fa- 
cere,  quia  praecesserat  nescios  fari  pueros :.  contra  ex  plu- 
rali  singularem  facere  et  varietatis  gratiam  captare  supra 
eorum  captum  erat.  Expressit  autem  Noster  Homeri  io- 
Cum  Iliad.  Z.  v.  58. 

liT]8'  ONTINA  yttGripi  ^trirvQ 
KovQOV  iovta   iftQOt,   fir]6'    OS  (pvyoi-    uli.'  a[ia  IJAJSi' 

TES 
IXiov  i^anoXoiaT,  ccK-^Sictoi  ■kcu  u%anToi. 
Geterwm  mmc  Torrentii,  et  Pulmanui  alter  iacentem;   sed 
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bene  habet  vox  recepta.  Setieca  Epist.  CXXIV.  Sic/uis  di- 
ceret  ilium  in  materno  iitero  latentem,  tenerum  et  imperfec- 
tum  et  injorinem.  et  paullo  post,  Qui  niaternorum  viscerum 
latens  onus  est.  Tacitus  Hist.  II,  15.  Cum  pcr  cruciatus 
interrogarent,  uhi  jiLium  occuleret;  iila  uterum  ostendensy  la- 
tere  respondit. 

21.  Ni  tuis  victus]  Sine  membranarum  ope  nemo  hanc 
lectionem  in  duhium  vocaverit:  vocibus  enini  sive  precibus 
victus  passim  occurrit.  Livius  XXIII,  8-  J  ictus  patris  pre- 
cihus  lacrimisque.  et  XLII,  22.  Fruetor  Popilliae  familiae 
precihus  victus.  Tacitus  Annal.  iV,  57.  Au^ustus  precibus 
uxoris  evictus.     Noster  Epod.  ult. 

Cusiar 
Fraterque  magni  Castoris  vicli  prece. 
Sed   Blandiniae   menihranae    Cruquii,    oranium   anticjuissi- 
mae,  suggerunt  flexus : 

Ni  tuis  flexus   Venerisque  gratae 
Vocihus  Divum  pater  adnuisset. 
Valerius  Flaccus  III,  615. 

Ergo  anirnum  flexus  dictis  inscanlis, 
Virgil.  Georg.  IV,  399. 

Nam  sine  vi  non  ulla  dahit  praecepta,  neque  illuin 
Orando  flectes. 
uhi  codex  Mediceus  apud  Pierium,   Orando  vinces ;  ut  No- 
stri  hic  habent  victus.     Ovidius  Epist.  Helenae. 
His  ego  hlanditiis,  si  peccatura  fuissem, 
Flecterer. 
Utram  igitur  lectionem  praeferemns;     cum  utraque   proba 
sit?    Mihi  qnidem  flexus  arridet  magis,    cum  ob  veneran- 
dam  Blan"dinii  codicis  auctoritatcm ,  tum  ob  vocem ,  quae 
sequitur,   Adnuisset.     Qui  euim  ad)iuit,  eo  ipso  flectitur;  et 
yenuste  continuatur  metaphora.     Ouid    quod  Ovidius  hunc 
ipsum  locum  videtur  imitatus,  Art.  Amat.  I,  441. 
Hectora  donavit  Priamo  prece  motus  Achilles; 
Flectitur  iratus  voce  rogante  Deus. 
et  Corippus  Africanus  lib.  I. 
Vocibiis  his  flexus  cessit. 
25.    Doctor    argutae  fidicen    Thaliae']      Apollo     doctor    est 
Musarum  et  Poetarum;    quis   negat?    Lucanus  in  Panegy- 
rico: 

Sive  chelyn  digitis  et  ehurno  vcrhere  pulsas, 
Dulcis  Apollinea  sequitur  testudine  cantus : 
Et  te  credibile  est  Phoebo  didicisse  magistro. 
Quin  et  Musae  Poetaeque    arguti   sunt,    ut  gvaecis  Mov6ttl 
^iysttii:  Noster  Epist.  II,  2.  v.  90. 

Qui  minus  argutos  vexat  furor  iste  poetas? 
Martialis  Epigr.  VI,  54. 

Nolo  quot  arguto  didit  exorata  Catullo 
Lesiiia, 
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et  VIII,  73. 

Fama  est  arguti  Nemesis  formosa  TibuIIi. 
Bene  itaque  habent  Doctor  Argutae,  necfue  temere  sunt  de 
loco  movenda,  quem  a  primis  Typographiae  initiis  in  edi- 
tionibus  cunctis  possederunt.  Manuscripti  tanieu  hic  va- 
riant.  In  tribus  suis  invenit  Torrentius:  durtor  Argiuae, 
atque  equidem  ductor  ipse  quoque  reperi  in  Rcginensi  et 
Vigorniensi;  Argivae  autem  Leidensis  et  Graevianus  in 
inargine  exhibent  pro  varia  lectione.  Unde  quadruplicem 
iam  habemus  scripturae   differenliam, 

Doctor  argutae         \ 

Ductor  argutae        f       ,.. ,.  rm    i- 

Doctor  A>givae       i     fi^''^''   Thahae. 

Ductor  Argivae  ^ 
Quaenam  autem  ex  his  guattuor  una  vera  et  sincera  sit, 
coniectando  asseqtii,  res  lubrica  est  et  aleae  plena.  Pla- 
cuit  optimo  Torrentio,  quaui  ex  libris  suis  protulit,  Duc- 
tnr  Argivae.  Et  ductor  quidem  ThaUae,  ut  erudite  ipse  ex- 
plicat,  erit  ApoJlo  MOTZArETHZ  Musarum  ductor ,  quod 
Phoebi  cognomen  apud  Graecos  notissimum  est.  Et  sic 
Euripidi  in  Medea   v.  425.     Phoebus  est  ductor  carminum, 

^ol§os  ArHTSlP  MEAESIN. 
Id  tanien    non  nihil    officit   huic    lectioni,    guod   continuo 
iam  praecesserat, 

potiore  ductos  Alite  tnuros. 
Ductos  enim  et  ductor  sic  proxime  posita  ingratum  quid- 
dam  sonant,  ut  et  bene  animadvertit  Dacierius.  Doctor 
itaque,  si  cui  ea  vox  magis  arridet,  eadem  prorsus  no- 
tione  substitui  potest.  Quippe  MovGcr/tvr^g  verti  polerit 
Doctor  Musarutn :  ut  ^OQayog  sive  TqyBi.iav  ^oqov  ,  dux  chori 
est  quidem  qui  %OQo6tSixsy.cilog  chori  doctor'  ct  magister^ 
Hesychius:  XoQayhg ,  8ido:Gy.c;?.og ,  £^c;Q'/^og.  PoUux  IX,  5. 
'Ev.ulovv  8\  SiScf6y.aiiiov  -ncd  ^oqov  (lege  j;o{>7;}7Cv)  ottots 
v.al  rbv  ScSday.cdov,  x^QVV^''^'  "^'■'^  ''■^  SiSccay.etv,  xOQrjydv. 
Quod  ad  Argivae  attinet,  id  sane  mirifice  placet;  et  Ar- 
givae  Tiialiae  perinde  fuei-it,  ac  si  Graecae  Mu^ae  dixis- 
set:  ut  Carm.  II,   16. 

Spiritum  Graiae  tenuem  Camenae. 
JV,  8. 

Calabrae  Pieridts: 
IV,  9. 

Ceae  Camenae. 
Ovidius  Trist.  li. 

Praecepit  Lyrici  Teia  musa  senis, 
Martialis  XII,  94.. 

Fi!a  lyrae  movi  Galabris  exculta  Camenis. 
ftusonius  Epist.  XII. 

EAAAJIKH2  iisrey/ov  MOTSHS  Latiaeqitfe  Gamenae. 
ITirgilius  Eclog.  VI. 
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Nostra  nec  erubuit  silvas  habitare  Thalia: 
uhi  Seivius,   Nostra^  id  est,   Romana.     Atque  his  iam  con- 
stitutis,  vide  qnam  pulrhra  et  venusta  sententia  effulgeat. 
Di^ctor  Arcivae  fidicen  Tlialiae, 

Phoehe,  qui  Xavtho   lavis   ainne  aineSf 

Dauniae  defende  decus  Cameiiae, 
Levis  Agyieu. 
Tu,  inquit,  qui  Alcaeum  et  Sapphonem  tuo  numine  afflatos 
divina  olim  carmina  pangere  dorui-ti,  niilii  quoque,  qui 
in  Daunia  natus  primus  Italornm  illos  imitatus  sum,  eun- 
dem  ia!ii  gpiritum  et  artem  et  honorcin  imperti.  Porro 
sub  Argivoruin  nomine  omnes  Graecos,  atque  ndeo  Lesbios, 
comprehcndi  posse,  facile  ex  multis  poetarnm  locis  pre- 
baveris.     Virgil.  Aen.  I,  44. 

Pallasne  exurere  classcm    Argivimi? 
et  II,  2-4. 

Et  iam  Argiva  phalanx  instructis  navihus  ibat. 
Propert.  II,   19. 

Vidistis  quandam  Argiva  prodire  figura, 
Vidistis  nostras:  utraque  forma  sapit. 
Martial.  IV,  55. 

Argivas  generatus  iiiter  urhes, 

Thebas  carminti  cantet  et  Mycenas  —  — 

JVo.f  Celtis  genitos  et  ex  Iberis 

IVostrae  nomina  duriora  terrae 

Grato  non  pudeat  referre  versu. 
uhi  Argivi   clare    designant  Graecos    quoscumque;    et    pro- 
inde  Argiva  Thalia  eadem  erit  ac  Graeca;    et    ex    opposito 
respondebit  Camenae  Dauniae  sive  Romanae. 

Vll.  AD  TORQUATUM. 
7.  Et  almum  Quae  rapit  hora  diem]  Duo  Torrentiani  al- 
hum;  et  similiier  Franekeranus :  et  Graevianus  pro  varia 
lectione.  Sed  dies  albus  esset  hilaris,  laetus,  faustus ,  ut 
Graecis  Abvxrj  rjfitQcc,  rjSalK  xkI  dya^ij.  Quod  ad  Horatii 
mentem  nihil  facit:  non  enim  quaelibet  hora  diem  hila- 
reni^  et  candidum  solem  vehit.     Silius  Italicus  lib.  XV. 

Scd  current  albusque  dies,   horaeque  serenae, 

JEt  molli  dabitur  victu  sperare  senectam. 
Quare  rttinenduni  est  cum  editis  Almum,    perpetuum  Diei 
epitheton.     Virgil.  Eclog.   VIII. 

Nascere,  praeque  diem  veniens  age,  Lucifer,  almum. 
et  Aen.  V,   64. 

si  nova  diem  mortalibus  almum 

Aurora  extulerit. 
Boetius  in  Consol.  IV,  6. 

Vesper  seras  nunciat  umbras, 

Revehitque  diem  Lucifer  abnum. 
Ceterum   Vigorniensis   uoster   absurde    pelum  pro  diem  in- 
cerit. 
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15.  Quo  pius  Aeneas'^  Ita  iain  in  edilis  iibique  circum- 
fertur:  veiiim  aliud  suggerit  nielior  pars  membranarum. 
Codex  antiquissimus  Blandinius,  Quo  pater  Aeneas:  atque  . 
ita  nostri  Pn  ginensis,  Battelianiis,  Magdaleneusis,  Bodleiani 
duo,  et  a  prima  manu  Graevianns ;  neque  aliter  unus  Tor- 
reniii  et  Lambini  aliquot.  Quod  vel  ob  solam  Blandinii 
auctoritatein  reducendum  est.  Et  sane  pater  Aeneas  vicies 
aut  amplius  apud  Virgilium  occurrii:  idque  ex  more,  quia 
Pater  erat  gentis  Romanae,  unde  Aeneadae  vocabantur. 
Ennins  Annal.  I. 

Te  nunc  sancta  precor  Veniis  et  genetrix 
Patris  nostri. 
Neque  vero  opus  est,    ut  piiis  ideo  assumatur,    quo  osten- 
dat    nec    pietaiem    neque    divitias   adversus   morteui   valere. 
Eandem    enini   sententiam   sine   ullo  epitheto  posuit  Epist. 
I,  6.  V.  27. 

Ire  tamen  re^stat,  Numa  quo  devenit  et  Ancus. 
Illud  vero  de  pietate  mox  habemns  versu  25. 

Non,  Torquate,  genus,  non  te  facundia,  non  te 
Restituct  pietas. 
Qiiod  et  ipsum  maximo  est  argumento,  reiiciendum  esse 
t6  pius ;  ne  in  tam  brevi  cavmnie  bis  eadem  sentenlia  pu- 
tide  repetatur.  Qiiin  et  illud  demiror,  quo  nomine  sive 
Tullum  sive  Anrum  divitem  appe!Iaverit :  quaudo  uterque 
scriptoribus  aliis  inter  antiquae  paupertatis  exenipla  me- 
njioretur.     Iiivenalis  Sat.  V,   v.   57.  de   pnero  foruioso : 

Fios  Asiae  ante  ipsum,  pretio  maiore  paratus, 

Quam  Juit  et  TuUi  census  pugnacis,  et  Anci. 
Claudianus  de  Bello  Gildonico  v.   110. 

Ipsa  nocet  moles,  utinam  remcare  liceret 

Ad  veteres  fines,   et  moenia  paiiperis   Anci. 
Cur  igitur  hic  dives  sit,   sane  ueqaco  coniicere :   nisi  forle 
librariorum  facfnus  est,  et  sic  a  primo  erat  scriptuni, 

Quo  pater   Aeneas,  r/uo  Talhis,  pnuper  et  Ancus. 

16.  Pulvis  et  umbra  sumus^     Battelianus  noster, 
Pulvis  et  ossa  sumus. 

ut  Ausonius  Epitaph.  XXXVIII. 

Mutus  in  aciernum  sum  cinis,    ossa,  niliil. 
Idem  tamen  Epitaph.  XVII.  lectioneui  receptam  confirmat, 
iflanifosta  imitatione: 

I^astes   Amphimachusijue  Nomionis  inclyta  proles, 
Ductores  c/uondam,  pulvis  et  umbra  sinnus. 
ig.    Cuncta  manus  avidas']      Meo    quidem    iudicio    suavior 
esset  compositio,  si   sic  legeretur, 

Cuncta  manus  avidi  Jugicnt  keredis,  amico 
Quae  dederis  anirno. 
"tta  Sat.  II,  3.  V.   151. 

Ni  tua  custodis,   avidus   iam  Jiaec  an^cret  heres. 
'  Sed   membranae,    quarum   adhuc    nolitia   est,    repugnant: 
aliae  suut  e  tenebris  eruendue. 
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VIIT.         AD    CENSORINUM. 
g.  N^on  tihi  tnlium]     Rlandinius  antiquissinius  cum  Grae- 
viano  nostro,    Reginensi,    et  melioribus  aliis,    nec.     Quod 
etsi  leve  est,  non  ideo  tamen  neglegendum. 

12.  Pretiitm  dicere  miineri]  Editio  Veneta  tnuneri ,  Ger- 
inanica  Loscheri  muneris.  Inde  in  sequentibus  pro  vario 
Interpretum  iudicio  nunc  lioc,  nunc  illiid  obtinuit  et  ad- 
huc  obtinet.  Sed  meliorij  notae  Godices,  in  quibus  Lei- 
densis  noster  et  Gracvianus  cum  aliis  muneri;  atque  id 
sine  dubio  rectius.  Pretium  dicere  muneri,  i.  e.  statuere, 
jjonere.     Terent.  Prolog.  Hecyrae. 

Si  numc/uam  avarc  pretium  statui  arti  meae. 
Seneca  Epist.  87-     Quis  pleno  saeculo  ullum  pretium  ponit, 
nisi  cjuod  pecuniae  in   eo    conditae   numerus   ejfecit?     Sic  di~ 
cere  alicui  diem,  nomen,  mulctam  etc. 

ij.  Non  incendia  Carthagir^is']     Omnino   meretnr   hic    lo- 
cus,   vel  ipsius  Horatii  causa,   cuius  honos  et  doctrina  hic 
inaxime  periclitantur,  diiigenter  expendi: 
Non  celeres  fugae 

Jieiectaeque  retrorsum  Hannibalis  minae;^ 

Non  incendia  Carthaginis  inipiae, 

Eius  (jui  domita  nomen  ab  Africa 

Jjucratus  rcdiit,  clarius  indicant 

Laudes,  quam  Calahrne  Pierides, 
wbi,  ut  hodie  qnidem  exhibent  omnes  uhique  codices,  hoc 
clare  dicitur,  Non  Hannibal  ex  Italia  fugatus ,  et  retro  in 
J-iibyum  pulsus ,  non  Carthagn  incensa,  clarius  indicant  lau- 
des  Scipionis  Africani ,  c/uam  Musa  Ennii  Calabri,  qui  belli 
Punici  historiam  versibus  condidit.  In  quibus  horribilis 
sane  hallucinatio  est,  quae  vix  in  ullum  hominem  de  me- 
dia  plebe  cadere  potuit.  Primo  enim  Hannibalis  fugam  et 
Carthaginis  incendium  uni  et  eidem  Scipioni  adscribit.  At- 
qui  Hannibalem  cx  Italia  retra:;it  P.  Cornelius  P.  F.  Sci- 
pio,  anno  ab  Urbe  condita  DL  -,  idemque  diem  suum  obiit 
circa  annum  DLXVI.  Carthaginem  vero  incendit  P.  Cor- 
nelius  Scipio  Aemilianns,  filius  quideni  L.  Faulli  Aemilii 
naturalis,  nepos  vero  superioris  Scipionis  adoptivus,  A.  U. 
C.  DGVII,  plus  annis  XL  ab  alterius  obitu.  Deinde  En- 
nium  innuit  in  poemate  suo  Carthaginis  incendium  atti- 
gisse;  cum  Ennius  A.  U.  C.  DLXXXIV.  mortuus  sit,  ne- 
que  Annales  suos  ultra  annuni  DLXVII.  deduxerit.  Quid 
cum  iilo  facias,  qui  talia  portenta  admittit;  qui  avum  a 
nepote,  Punicum  bellum  secundum  a  tertio  nescit  distin- 
guere ;  qui  dimidii  saeculi  intervajlum  susque  deque  ha- 
Bet?  Tamen  haec  dissimulant  plerique  Interpretes,  prae 
▼erecundia  magis,  ut  crediderim,  quam  ignorantia:  Cha- 
hotius  Dacieriusque  ingcnne  et  aperte  culpam  argmmt ;  in 
eo  tantum  iniuni ,  quod  Horatio  ipsi  crimen  impingant, 
•non  librariis  potius  omnia  contaminantibus.     Quid   enim.' 
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an  ille,  re  fere  recente,  tum  id  ignoraverit,  quod  hodie 
decimo  et  septimo  post  saeculo  pueri  decennes  sciunt? 
Fidem  hominum  appellamus:  apage  tam  vesanam  suspicio- 
nem:  numquam  hoc,  o  Flacce,  de  te  crerlemus;  "j?.Xois 
iTt  ia&Xolg  tovS'  uTto&^^aftg  'xpoyov.  Quia  enim  vuitis,  o 
boni?  nullumne  habuit  amicorum  (reritare  enim  iis  sua 
omnia  ante  editionem  solebat)  qui  tam  con^^picimm  erro- 
rem  tollere  posset  aut  vellet?  qui  tam  recondilum  arca- 
jium  proderet,  duos  fuisse  Scipiones,  cognomine  Africa- 
Mos?  O  rem  ridiculam?  sed  interea  quid  fiet,  dices:  quo 
tandem  pacto  Vennsinum  tuum  ex  crimine  evolves?  Ego 
vero  cum  prisco  Catone  Cartliaginem  delendam  esse  censeo ; 
8t  spurio  illo  versu  abolito ,  sic  ceteros  continuandos  esse, 
nec  celeres  fugae, 

Reiectaeque  retrorsum  Hannibalis  minae, 

Eius  qj.d  domita  nomen  ab  Africa. 
Agnosco  enim  versum  Monachalis  plane  genii  et  coloris. 
Praeter  enim  avLazoQrjGiag  crimen,  cuius  iam  eum  damna- 
vimus,  peccat  insuper  adversus  carminis  mensuram  et  mo- 
dulationem.  Quippe  metri  huius  indoles  et  artificiiim  re- 
quirit,  ut  syllaba  ultima  Choriambi,  in  qua  caesura  et 
pausa  fit,  vocfim  terminet:  ut, 

Dona   I    rem  pateras    \   grataqne  commodus 

Censo    I    rine  meis  |    aera  sodalibus. 
Numquam   ne  semel   quidem  (sciens   hoc  affirmo)  discessit 
ab  hac  regula  Noster,    in  versu  Asclepiadeo.     Gaptum  ita- 
«fUe  tenemus  tenebrionem,  qui  modorum  et  artis  imperitus 
caesuram  in  media  voce  constituit, 

Non  in  |  ccndia   Car   [   thaginis  impiae: 
quod  quale   sit   flagitium,    ii    demum   animadvertent,    qui 
auvem  habent,  et  quibus  olim  nascentibus  propitia  Melpo- 
mene  adfuit.     Aliter   autem  se  res  hajjct   (nequis  forle  hic 
crret  ignarus)  in  versu  proxime  antecedente, 

Reiectaeque  retrorsum  Hannibalis  minae. 
Non  enim  (ut  prima  fronte   videri   possit)    mediam  ibi-vo- 
cem  diffindit  caesura.      Quippe    M    litera   cum   vocali    sua 
xeiicitur,  et  perinde  est  ac  si  sic  scriberetur, 

Reiec  j   tacque  retrors  |    Hannibalis  minae : 
cuiusmodi  in  toto  opere  sunt  hi  duntaxat,    qui  seqvmntur, 
I,   21. 

Hic  helliim  lacrimos  |   um  hic  misc'am  famem, 

24- 

--    Auditam  moderer  |  e  arhoribus  fidem. 

III,  24. 

Pravi  sunt  element  \  a  et  tenerae  nimis. 


30. 


Exegi  monument  |  um  aere  perennius. 
Vitabis  Libitin  \ .  am  usque  ego  postera. 
Rcgnavit  pvpiilor  \   um  ex  humili  potens. 
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Mos  et  lex  maculos  |  um  edomuit  nefas. 
Aliter  porro  res  se  habet   in   unico    illo  versiculo,    Garm. 

IJ,     12. 

Dnm  flagrantia  de  |  torquet  ad  oscula: 
uhi  caesura  in  mediam  vocem  incidere  cuipiam  videatur. 
Cuiiis  hcentiae  arcanam  rationem,  ne  forte  eandem  ve- 
niam  Carthagini  dandam  exutimes,  iam  tibi  aperiam. 
Dico  igilnr  praeposiiionem  De  cjuasi  separari  a  verbo  Tor- 
qnei :  cfuippe  quae  non  n.itiva  voralniii  eius  pars  sit,  sed 
adventitia  et  externa.  Sine  iniuria  itafjue  divelli  poterit 
per  caesuram,  et  non  incommode  pausam  sustinere.  Quod 
et  alio  exeniplo  tibi  rorifirninho  in  versu  Alcaico,  qui 
Chonambi  accessione  ex  Asclepiadeo  nascitur;  ut 

Nullam  I  Vare  sarra  |  vite  prius  |  severis  arborem. 
Cum  enim  et  huius  metri  suavitas  in  eo  maxime  consistat, 
iit  bini  illi  Choriambi  semper  desinant  in  voce  integra, 
ut  lam  vidisti ;  idcjue  uhicjue  diligenter  caverit  Flaccus 
(Graeci  enim  hic  iieglegsntiores  eraut)  in  inio  duntaxat 
versiculo    praepositionem  a  suo    ver])o  dissoivere  ausus  est, 

Arca  j  nique  fides  |  prodiga  per  |  lucidior  vitro. 
Eandem  itaque  veniam  et  speravit  et  impetravit  hic  in 
Fcrlncidior ,  c{uam  illic  in  Detorquet;  ut  praepositio  scili- 
cet  caesuram  sustineat,  tamquam  a  verbo  tli»riSa.  Id  quod 
frustra,  opinor,  expectasset;  si  invita  Lyra  et  non  sine  au- 
rium   vulnere  illucl  abfonum  conciniiisset, 

Non  incendia  Car  |  thaginis  impiae. 
Nuliis  enim  fidiculis  divelli  potest  ea  syllaba;  utpote  non 
extrinsecus  adclucta,  sed  inhaerens  et  insita:  et  proinde 
ad  pnusam  sustinendain  inepta  plane  et  inhahilis,  Habeat 
itaque  siuun  si  n  Faisariu!;,  et  historiae  et  artis  ignarissi- 
mus;  neque  candiriis  stcllis  maciilam  inspergat:  quem  si 
omnihiis  vrstigiis  indagare  et  coniprendere  conati  sumus; 
eruditus  lector  vel  ipsius  Horatii  causa,  cuius  res  hic  agi- 
tur,  votis  suis  favebit. 

IX.        AD     LOLLIUM. 

29.  PaiiJlum  sepultae  distat  inertiae  Celata  virtus^  Ego 
vero  vix  satis  capio,  quid  sibi  velit  aut  qtiomodo  senten- 
tiam  iuvct  illud  Sepultae:  immo  vereor,  ne  officiat  magi$ 
quarn  pro?it.  Et  imle  opinor  est,  quod  Scholiastae  vete- 
res  sic  enarrant,  I\on  laudata  virtus  similis  est  inertiae ;  sin 
autcm  sepultae  addidero,  continiio  sententiae  caligo  nescio 
quae  oboritur.  Qmd  t-nim  vis?  an  sepultae  erit,  ut  vulgo 
interpretantur,  extinctae,  ohlivione  obrutae?  Atqui  celata 
virlus  liaud  magis  a  viva  et  vi,^ente  incrtia  distat,  quam 
ab  evtincta:  quippe  virtns  celata  hahet  speciem  inertiae 
patentis :  sicut  inertia  hene  dissimnlata  hal)ere  possit  lar- 
vam   virtutis.      Et   ut   ilhid   addam;    inertia  sepultus   recte 
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qujclem  dici  de  ignavo  lioinine  et  desidioso:  verum  ipsam 
inertiain  sepelire  erit  hominis  se  erigentis  et  ad  bonam 
frugem  evigilantis.  Ita  Somno  vinoc/ue  sepuhus  scimus 
quid  velii.:  at  ipsum  somnum  sepelire  perinde  est  ac  abi- 
gere,  excutere.     Plaut.  Most.  V,  3.  v.  i. 

Ubi  somnum  sepelivi  omnem  et  ohdormivi  crapulam. 
Ergo  hoc  ad    exemplnm  st-pulta  ineriia  valebit  idem  ac  ex^ 
cussa,  depulsa;    quod  loco  huic  alienum  et  prorsus  contra- 
rium   est.      Vide   igitiir,    au   levi  immutatione  sanior  sic 
exeat  versus: 

Paullum  sepultae  dislat  inertia 

Celaia  virtus. 
Ubi  ordo  est:  Virtus  inertid  poetarum,  scriptorum,  testium 
celata,  pauUum  distat  virtuti  sepultae.  Atque  hoc  paclo  no- 
vum  sibi  colorem  sententia  inducit,  totique  orationi,  ni 
fallor,  magis  accommodatum.  Vixere ,  inquit,  mulii  fortes 
ante  bellum  Troianum:  sed  ignoti  iacent  et  longa  nocte  ur~ 
gentur,  eorumque  virtus  aeterna  oblivione  sepulta  est ,  c/uia 
vate  sacro  carent.  Quin  et  viva  virtus  inertia  et  neglegen- 
tia  scriptorum  celata  pauUum  distat  sepultae.  Qnare  ne 
tot  tuos  labores  similis  olim  cnrpat  oblivio ,  non  silcbo  etc. 
Inertia  celuta  ut  Quintilianus  Instit  I,  1.  Scidit  deinde  se 
studium,  et  inertia  factum  est,  ut  artes  esse  plures  videren- 
tur.     Terentius  Pi-ol.  Adelph. 

Furtiimne  fnctum  existimctixj  an  locum 

Reprehensum,   qui  praeteritiis  neglegentia  Vt. 
Ita  passim  apud  Glassicos,   ut  ct  lurisconsultos. 

31.   Chartis  inornatum  sileri]     Editiones  veteres,    Venetae 
duae  et  Loscheri,  sic  locuju  hunc  exhibent, 
non  ego  te  meis 
Chartis  inornatum  silebo, 
Totve   tnos  paiiar  Lahores 

Impune,  Lolli,   carpere   lividas 

Obliviones. 
Postea  substituebat  nescio  quis  sileri ,  atque  id  iam  pleras- 
que  editiones  occupat.  Ab  ntraque  parte  stant  codices 
manuscripti.  Graevianus  noster,  Zulich.  Vigorn.  Coiber- 
tinus,  et  a  prima  manu  Magdalenensis,  sileri.  Contra, 
praeter  plures  Lambini  (qi:em  immerito  hic  inendaoi  po- 
stulat  bonus  Torrentius)  et  Pulmanni  Ganterique  aliquot, 
sileho  praeterunt  Leidensis  noster,  Fveginensis,  B.-ittelianus, 
Petrensis,  Rcgiae  Societnlis,  Bodleianus,  et  Galeanus  a 
manu  prima.  Gum  ilaque  hinc  et  hinc  aeqiiis  stent  viribus 
testimonia;  rcstat,  ut  quid  ipsa  res  et  ratio  dictet,  examine- 
mus.  Quod  ad  sileho  attinet,  nihil  est  quod  vel  moro.iissi» 
inus  in  eo  cixlpet :  sentcntia  recte  procedit,  dictio  poeiis 
aliis  et  Flacco  ipsi  satis  cognita;  Carm.  1,  12. 
neque  te  silebo, 

Liber. 
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Ovid,  Fast.  IIT,  55. 

Non  ego  te  tantae  nutrix  Laurentia  gentis, 
Nec  taceam  vestras,  Faustule  pauper,  opes. 
Valerius  Flac.  VI,  155. 

Non  ego,  sanguineis  gestaniem  tympana  bellis 

Thyrsageten,  cinctumque  vagis  post  terga  silebo 

Pellibus. 
Virgil.  X,  793. 

Non  equidem  nec  te,  iuvenis  memorande,  silebo. 
Quod  si  sileri  reponis,  ut  constructio  sit,  Non  ego  patiar 
te  sileri  inornatum  meis  chariis ;  vide  niodo,  quam  inficetus 
et  ineptus  sensus  enascitur.  Non  patinr ,  inquit,  te  sileri 
meis  chartis.  Quorsum,  amabo,  illud  patiar  ?  quid  tanto- 
pere  laborandum  erat?  Quasi  vero  Lollius  interdixerit 
Flacco,  ne  quid  de  se  scriberet:  aut  quasi  Chartae  eius  in- 
vitae  et  reluctantes  gesta  Lollii  reierrent.  Si  illud  modo 
dixisset,  Non  patiar  te  chartis  sileri;  ut  mox  dicit,  Non 
patiar  tuos  lahores  ohlivione  carpi ;  recte  promisisset  se  Lol- 
Jii  laudes  scripturum,  aliorum  poetarum  neglegentia  prae- 
teritas.  Nunc  cum  additum  sit,  meis  chartis;  illud  vero 
significaret,  se ,  repngnante  et  vetante  vel  LoUio,  vel  alio 
quopiam,  id  aggressurum  esse.  Quod  cum  aljsurdum  sit  et 
a  vero  abhorreat,  apparet  illa  pntiar  et  meis  una  consistere 
nou  posse.  Pieyocanda  igitur  est  altera  lectio  silebo ;  ut 
qiiem  in  primis  editionibus  locum  habuit,  etiam  in  novis- 
simis  consequatur. 

59.  Consulque  non  unius  anni]  Locus  hie  perdifficilis  est, 
et  varia  hominum  iudicia  expertus.  Est  tibi,  inquit,  ani- 
7mLs,  nvarae  fraudis  vindex,  non  unius  anni  consul,  bonus 
Gtque  fidus  iudex,  gui  reiicit  nocentium  dona  alto  vultu,  et 
per  ohftnntes  catervas  victor.  Haec  omnia  in  periodi  huius 
cursu  de  Lollii  animo  praedicantur :  quorum  praesertim 
illa,  animus  Consul ,  cum  alto  vuhu,  celeberrimis  viris  Fa- 
hro ,  et  Dacierio  XK}£Oa?/,lK  et  male  affectata  videntur,  ne- 
que  ullam  iustam  excusationeui  habere  posse.  Videamus 
tamen,  cum  bona  eorum  venia,  siquid  contrj^  pro  Horatio 
dici  possit.  Et  imprimis  observandum,  optimos  quosque 
scriptores  non  aliter  interdum  de  animo,  quam  de  persona 
quapiam  loqui:  qualia  illa  sunt,  Animus  contemtor:  ut 
apud  Sallustium  in  Bello  iugurth.  c.  64.  Tamen  inerat 
contcmitor  animus,  et  superhia,  commune  nobilitatis  malum, 
Virgil.  Aen.  IX,  205. 

Est  hic,  est  animus  lucis  contemtor,  et  istum 

Qui  vita  hene  credat  emi,  quo  tendii,  honorem. 
et  Senecam  Epist.  XXiV.  Cato  generosum  ilhun  contemto- 
remque  omMs  potentiae  spiritum  non  emisit ,  sed  eiecit, 
Animus  victor:  plane  ut  hic  apud  Nostrum,  Seneca  Con- 
sol.  nd  Helviam  c.  Ii.  Ut  pudent  animum,  tot  tniseiiamm 
victorem,    aegre  ferre    unum   vuinus   in  corpore  tam  cicatri- 
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coso.     Et   ad   Marciam   c.  XXIII.      Cum   videres  victorem 

omnium  voluptatum  aiiimum,  emendatum ,  carentem  vitio. 
Siilpicius  beverus  Epist.  III.  Est  tamen  animus  victor  an- 
norutn ,  et  cedere  nescius  senectuti.  Boetius  Praefat.  in. 
Arithmet.  Attuli  non  ignava  opum  pondera,  quihus  ad  me- 
ritum  nihil  vilius,  cum.  ea  sibi  victor  aniinus  calcata  subie- 
cit.  Animus  rector,  et  rex ,  et  dominus.  Seiieca  de  Bene- 
ficiis  I,  16.  Refert,  quo  ille  rector  (animus)  impellat,  a  quo 
forma  datur  rebus.  Ibidem  V,  25.  Paucis  animus  sui  rec- 
tor  optimus:  proximi  sunt ,  qui  admoniti  in  viam  redeunt. 
Idem  Epist.  CXIV.  Rex  noster  est  animus,  hoc  incolumi, 
cetera  manent  in  officio.  Idem  Nat.  Quaest.  VII,  24.  Quid 
tamen  sit  animus  ille,  rector  dominusque  nostri ,  non  magis 
tibi  quisqiiam  expediet,  quain  uhi  sit.  Animus  liherator.  Li- 
.  vius  I,  56.  Ut  sub  eius  obtentu  cognominis ,  liberator  ille 
■populi  Rom.  animus  (lunius  BrutusJ  latens  opperiretur  tem- 
■pora  sua.  Animus  aestimator,  deprecator.  Seneca  de  Ira 
III,  5.  At  ille  ingens  animus  et  veriis  aestimator  sui.  non 
vindicat  iniuriam,  quia  non  sentit,  Ibidem  28-  Ubique  enitn 
caussae  irarum  supersunt ,  nisi  deprecator  animus  accessit, 
Animus  contemplator,  admirator ,  corruptor,  Seneca  ConsoL. 
ad  Helviam  c.  VIII.  Animus  conlemplator  admiratorqu» 
tnundi,  pars  eius  magnificentissima.  Tacitus  Annal.  III,  54. 
Corruptus  simul  et  corruptor,  aeger  ac  flagrans  animus. 
Animus  camifex ,  proscriptor.  Plinius  Hist.  Nat.  VII,  7. 
His  principiis  nascutitur  tyranni,  his  carnifex  animus.  Ibi- 
dem  12.  Ut  ille  proscriptor  animus,  tnodo  et  cotitumelia 
furens  (M.  Antoninsj  non  aliud  in  censii  tnagis  ex  fortuna 
sua  duceret.  Animus  adulter.  Alcimus  Avitus,  ad  Sororem: 
nec  eastam  dicere  carnetn 
lure  potest,  animus  quem  si  corrumpat  adulter. 
Animus  speculator,  censor:  Seneca  de  Ira  III,  56.  Cutn  aut 
laudatus  est  animus,  aut  admonitus ,  et  speculator  sui  cen- 
sorque  secretus  cognoscit  de  tnoribus  suis.  Salvianus  contra 
Avaritiam  lib.  I.  Sed  fatiscente  iam  corpore ,  ubi  exercebit 
districtionis  officium  censor  animus?  Atque  his,  ut  vides, 
titulis,  ceu  personam  quandam,  animum  signarunt,  etiam, 
in  oratione  soluta:  quantillum  autem  hi  distant  ab  illo 
Horatii?  Si  animus  Pro^criptor,  Carnifex,  Censor  recte  ap- 
pellatur ;  quidni  et  Consul?  Credo  equidem,  si  haec  exem- 
pla  ad  manum  habuissent  doctissimi  socer  generque,  par- 
cius  paiillo  et  verecundius  acturbs  fuisse.  Nam  quod  ex- 
clamant,  Quid  tatidem  illud  est ,  Anittms  tuus  reiecit  alto 
vultu  dona  nocentium?  sane  nihil  est,  ut  ait  ille,  quin 
male  narrando  possit  depravari.  Omittunt  enim  illud, 
quod  interposuit  Horatius,  quo  durities  huius  metaphorae 
mollitur  et  temperatur.  Quoties,  ait,  anitnus  tuus,  bonus 
atque  fidus  iudex,  alto  vultu  reiecit  dona  nocentium.  lani 
autem  illud  vultu,    non  ad  animus  pro.ximej    sed  ad,  iudex 
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refertur.  Quo  verbo  interveriente,  quicquid  de  iudice  dici 
solet,  eliam  de  animo  coinniodo  dicetur.  Quale  illud  Boe- 
tii  est,  rnodo  laudatuni ;  Cum  ea  sibi  victor  aiiimus  culca:a 
suhiecit.  Non  niagis  enim  calcare  quid  potest  aniinu?,  quaui 
vulia  reiicere.  feed  quia  Victoris  e.t  calcare  relielle.s;  «t 
ludicis,  reiicere  dona  alto  vultu ;  idcirco  et  animus ,  uiji 
semel  Victor  aut  ludex  nominatur,  ope  sumtae  metapho- 
rae  nd  oninia  Victoris  aut  Indicis  munera  cooptari  potest. 
Quidni  cnim  recte  dicamus,  11  le  carnifex  animus  tot  inno- 
centiuni  hominum  fauces  elisit,  Ille  adulter  aninius  tot  ho- 
nestorum  civiuni  domos  stupris  poUuit,  et  sic  de  ceteris. 
Atque  haec  praeter  morem  nostrum;  ne  Horatius,  cuius 
honos  nobis  est  cordi,  YMy.o^QrjXiaq  postulatus  sic  sine  pa- 
trono  reus  perageretur.  lUud  niagis  ex  instituto  monehi- 
mus,  particulam  et  post  uUIi  et  post  vultu,  neque  :n  edi- 
tionibus  priscis  neque  in  ulio  codice  nostro  comparere: 
quod  et  Torrentius  aliique  de  suis  memorant:  et  tanien 
quicumque  primus  ex  coniectura  eam  addidit,  recte  et  ne- 
cessario  id  fecisse  videtur. 

X.         AD    LIGURIXUM. 

2.  Pluma  superbia»]     Nondum  inter  interpretes  convenit, 

quid  sibi  in  hoc  loco  velit  pluma, 

Insperata  tuae  cum  veniet  pluma  superbiae. 

Pluma.  aiunt  Scholiastae,  cst  prima  barha,  barba  incipiens ; 

quos  sequuntur  Lambinus,  Gruquius,   Torrentius.     At  nemo 

quisquam  poetarum  translatione    hac  usus  est,     ut    barbain 

vocaret  plumam.     Neque    vero  ratio  ulla  excogitari  potest; 

cur  si  id  vellet  Horatius,    non  proprio  et  suo  nomine  bar- 

bam  appellaverit, 

Insperata  tuac  cum  veniet  harha  superbiae : 

Non    enim    verbi    humilitate    offendi    potuit,     quod    Gmnes 

fere  poetae,    etiam  in  carmine  Epico,   non  suut  aspernati. 

Sed,  quod  inaximum  est,   paullo  intra  in  versu  quinto  iar- 

ham  attmgit .  ubi,   ait, 

in  faciem  verterit  hispidam: 
Ut  putidum  plane  sit  bis  eHndeni  sententiam  continuo  in- 
culcare :  ut  ne  addam  absurdum  esse,  quam  barbam  iam 
"phimam  hoc  ost  moilem  vocaverit,  eandem  e  vestigio  hi'oi- 
dam  fieri,  Quare  alia  via  insistebat  Theodorus  Marcilius, 
ut  plumam  hic  interpretaretur  canitiem ;  quale  illud  ait 
Masonis  esse,   Trist.   IV,   s". 

lam  mea  cycneas  imiiantur  tempora  plumas. 
Recte  quidem  cycnea  pluma  canitiem  notat;  quia  cycni 
sunt  candidi :  sed  dic  sodes,  an  omnis  onmino  piuma  est 
al!)a?  Quonam  igitiir  pacto  phima,  per  se  et  nude  posita, 
alhorem  d-^notabit?  Vidit,  opinor.  hanc  aJjsurditatem  eru- 
ditissimus  Uacierius;  at  cum  diversum  quut  investigaret, 
•o  redactus  est,    ut,    ne  nihil  diceret,  omniuus  his  aJjsur- 
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diorem  sensum  comminisceretur,  Cum  pJuma  veniet  tuae 
superbiae ;  hoc  est ,  inquit,  cum  id  quo  superbiebas  avolarit 
et  abierit ;  more  locjuendi  Graecis  et  Orientaiibus  noto.  Qui- 
nam,  amabo,  illi  sunt  Graeci?  ut  de  Orieiitalibus  conce- 
dam  i  qui  tamen  ipsi  non  plumam  ,  sed  pennas  sive  alas  eo 
sensu  usurpant:  et  unde  ii  Horatio  imitandi?  Enimvero 
quid  cuni  pluma  illa  fiet,  nequeo  divinatf:  sed  cum  tot 
alii  de  scopo  aberraverint,  vide  modo,  an  nos  pmpius  col- 
limemus.     Quid  si  igitur  totus  locus  sic  concipiatur? 

Jnsperaia  tuae  cum  veniet  bruma  superbiae ; 

Et,   quae  nunc  humeris  involitant,  deciderint  comae; 

Nunc  et  qui  color  est  puniceae  fiore  prior  rosae, 

Mutatus,  Ligurine,  in  faciem  verterit  hispidam. 
Passim  apud  Scr  plores   adolescentia   veri ,  provectior  aetas 
auctutrmo  et  brumae  comparatur.      Et    praeterea    bruma  pro 
tempore  adverso  ponitur;  ut  Ovid.  Epist.  Oenones: 

ILla  dies  Jaium  miserae  mihi  dixit :  ab  illa 
Pessima  mutati  coepit  ainoris  hiems. 
Ergo ,  Cum  veniet  bruma ,  insperata  tuae  superhiae,  perinde 
est  ac  si  dixerit,  ubi  natu  grandior  Jueris :  sive  ubi  calami- 
tas  superbiam  tuam  oppresserit.  Pergit  vero  in  metaphora 
ab  hieme  traducta:  Cum  comae,  inquit,  deciderint ;  quod  ad 
utramvis  aeque  refertur,  sive  brumam ,  sive  aetatem. 
Quippe  ut  hieme  arborum  comae  decidunt,  un^e  illud 
Carm.  IV,  7. 

Diffugere  nives ;  redeunt  iam  gramina  campis, 
Arboribusque  comae  : 
ita  et  postmodum  Ligurino  exoleto  comae  tondebuntur. 
Tum  et  illud  denium,  In  jaciem  verterit  hispidam,  ad  ut- 
ramque  pariter  respicit.  Ut  enim  in  mafura  viri  aetate 
hispida  barba  est,  ita  hieme  hispida  est  agrorum  Jacies :  ut 
Carm.  11,  g. 

Non  semper  imbres  nubibus  hispidos 

Manant  in  agros,  nec  glacies  iners. 
Quid  iam  videtur'?    nonne   apte  et  concinne  quadrant  om- 
nia?    Levis  a  codicibus  variatio  est,  sententia  aperta,  me- 
taphora  pulchernme  continuata.     Quamohrem    rem   ipsata 
fortasse  divinando  attigimus. 

5.  Ligurinum  in  faciem]     Omnes  editiones,     et   membra- 
nae,  quas  ipse  viderim,  sic  locum  hunc  repraesentant, 

Nunc  et  qui   color  est  puniceae  flore  prior  rosae, 

Mutatus  Ligurijutm  in  faciem  verterit  hispidam. 
Tamen  iam  olim  vidi  neces^ario  corrigendum  esse, 

Mutatus,  Ligurine,  in  faciem  verterit  hispidam: 
idque  ex  illis  verbis  personae  secundae,  Dices,  Videris,  etc. 
Nisi  euim,  Ligurine,  legeris;  nullus  alius  reliquus  est, 
quem  sic  alloquatur.  Postea  vero  didici,  doctissimuui  Tor- 
rentium  sic  clare  in  duobus  suis  vetustissimis  reperisse. 
Verterit  autem,    ut  ipse  explicatj     idem  hic  est   ac   versus 
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fuerit.    'Sic   enim    passim   ea   vox    iieutraliter   et   absolute 

usurpatur.     VirgiLus  Georg.  lil,  565. 

Et  totae  solidain  in  glaciem  vertere  lacunae. 
Suetonius  Aug.  c.  25.  Si  respublica  in  iiielioreiH  statum 
vertisset.  Tacitus  Anual.  VI,  46.  Nc  memoria  Augusti,  no 
nomen  Caesarum  in  ludibrinm  et  contumelias  verterent.  Ibi- 
dem  XI ,  57.  Verterat  pemicies  in  accusatorem.  Exortus 
tamen  est,  qui  Torrentio  sagacior  negavet  posse  dici ,  Co- 
lor  (roseus  genarum)  vertit,  sive  versus  est,  m  faciem  hispi- 
dam,  sive  barbam  hirsutam.  Mirum  sane  fastidium:  Quius 
titinam  rationem  aliquam  reddidisset.  Idem  vero  elegan- 
ter  dici  credit,  Color  mutatus  Ligurinum  vertit  in  faciem 
hispidam.  Haud  vidi  magis  dispar  sibi  palatum.  Qui 
inodo  tam  nauseabundus  erat,  nunc  ferrum  ipsum  aut  si- 
quid  eo  durius  potest  concoquere.  Color,  inquit,  vertit  Li- 
gurinum  in  faciem  hispidam :  ergo  miser  ille  Ligurinus  iam 
totus  facies  erat,  totus  barba:  quanto  infelicior  amico  illo 
Gatulli : 

Quod  tu  cum  olfacies;  Deos  rogahis, 

Totum  te  faciant,    Fabulle,  nasum. 
6.   Te  spcculo]     Ita  Veneta  antiqua:    Germanica  Losclieri 
te  in  speculo :    et   similiter  codices  duo  Blandinii,    Leiden- 
sis,  Reginensis,    et  alii.     Placet,    vel  propter  illud  Virgil» 
Ecleg.  II. 

JNTec  sum  adeo  informis:  nuper  me  in  littorc  vidi. 

XI-       AD    PHYLLIDEM. 

g.    Cuncta  festinat   manus]     Praestantissimus    Nic.    Heitt- 
sius  in  exemplaris  sui  margine,  Malo,  inguit,    Festina.nt: 

Cuncta  festinant  mnnus. 
Sane  amavit  illum  loquendi  moreni  Heinsius,    et  guacum- 
gue  data    occasione  sic    in    editionibus  suis   teposuit.      Sio 
in  Ovid.  Fa^  IV,   104. 

Deposita  taurus  sequilur  feritatc  iuvencam, 

Ouem  toti  saltus,  tjuem  nemus  omnc  tremunt. 
et  ibidem  v.  156. 

Supplicibus  verhis  illam  placatf  ■'  sub  illa 
Et  forma,  et  mores,  et  boha  fama  manent. 
Ita  ex  unico  codice  Vossiano  edidit;  cum  centum,  credo, 
alii  exliibuerint  tremit,  manet,  Sic  passim  et  ubique  plu- 
rales  numeros  introduxit,  prorsus  contra  morem  Horatia- 
iium,  ut  fuse  ostendimus  in  Notis  ad  Carm.  I,  24.  Neque 
melius  ei  successit  haec  Flacci  emendatio;  proba  enim  co- 
dicum  leclio  est, 

Cuncta  fcstihat  rnanus. 
ut  Carm.   Ilf,  6. 

lam  bis  Moneses  et  Pacori  nianua 

Non  auspicatos  contudit  impetus' 
et  Serm.  I,  4.  v.  141.    . 
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Multa  poetarum  veniet  manus,  auxilio  quae 

Sit  mihi: 
tilii    nullus    erroris    metus    aut    suspicio    est:    nam    locum 
priorem  versus  ipse  tutatur ;  in  posteriore  si  venient  repo- 
sueris :  tum  et  dicendum  fuerit,   auxilio  qui  sint  mihi. 

11,   Flammae  trepidant]     Ita    omiies    scripti    editique  cum 
veteribus  Scholiastis, 

Sordidum  flc.mmae  trepidant  retantes 
Vertice  fumwn. 
Ubi   trcpidant  erit,    aut  tremulo    motu  Jeruntur,    ut  Virgili, 
Eclog.  VIll. 

Aspice,  corripuit  tremulis  altaria  flammis: 
(verum  isti  sensui  expt-imendo  verbum  rotantes  satis  per 
se  suffecerit)  aut  potius  fesiinant;  ut  id  voluerit  Noster, 
cunctam  manum,  mixias  pueris  puellas,  etiam  ipsas  fiammas, 
festinnre  ?  Sed  vix  crediderim  tam  inaiiem  et  frigidani 
iiguram  tam  severo  iudicio  placere  potuisse,  Quare  videj 
annon  forte  legendujn  sit, 

'Sordidum  fiammae  crepitant  rotantes 
Vertice  jumum. 
Certe  ea  vox  et  sententiae  novTim  aliquid  addit,    et  poetis 
aliis  in  simili  descriptione  mirifice  placuit.    Virgil.  Georg^ 

^'  S5- 

Atqne  levem  stipulam  crepitantibus  urere  flammis. 
Aen.  VII,  74, 

Atque  omnem  vrnatum  flamma  crepitante  cremari. 
Lucretius  VI,  v.   155. 

Nec  res  ulla  magis,   quam  Phoebi  Delphica  laurHS"^ 

Terribi  sonitu  flamma  crepitante   crematur. 
Tibullus  II,   5. 

Ut  succensa  sacris  crepitet  bene  laurea  flammis, 
Remesianus  Eclog.  IV^ 

Incendens  vivo  crepitantes  sulfure  lauros. 
Propertius  IV,  5.  W 

Et  crepat  ad  veteres  herba  Sabina  focos. 
Plinius  Hist.  II,  22.     Ergo    ut  e  flagrante    ligno.    cOrio  cz:.m 
crepitu,   sic  a  sidere  caelestis  ignis  expuitur.     Ovid.-Fast.  IV- 

Moxque  per  ardentes^s^ipulae  crepitantis  acervQS^ 
Prudentius  Peristeph.  III,.  13. 

Cum  crepitante  pyra  trepidos, 

Terruit  aspera  Carnifices, 
fet  V,   156.        '. 

Flamma  crepans  volat  in  faciem> 
Silius  Italicus  lib.  IV. 

Uritur  omne  nem.us,  lucosque  effusus.  in  altof 

Immissis  ctepitat  victor    Vulcanus  habenis. 
ibidem  lib,  V,  .  .       ,  ' 

stiputa  crepitahat  inani 
J^nis  inerSf  cassamque  dabat  sine  rohvre  flammam- 
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Idem  lib.  XVII. 

Ipsius  ingenti  regis  tentoria  saltu 

LiLguhre  increpitans  late  circumvolat  ardor. 
Idein  lib.  XIV. 

Perque  altam  molem  et  toties  cresnentia  tecta 

Scandit  ovans,  rapidisque  vorat  crepitantia  yZflfnmij 

Roborn. 
Ita  doclissimiis  Modias  ex  membranis,    in  Lect.  Novantiq. 
cap.    44.    cuni    antca    circuniferretur    trepidantia.      Saepins 
eriim  eae  voces  a  LiJjrai*iis  confunduntur ;   ut  in  hoc  Flacci 
loco  credo  evenisse.     Idem  Silius   lib.  XVI. 

nam  concilus  Hanno 

Adventabat  agens  crepitantibus  agniina  cetris. 
-et  bic   etiam   ante  Modiuni  Lect.  Novant.  c.   19.  libri  vlll* 
"•gati  trepidantibus.     Prudentius  Peristeph.  VI,   lOO. 

Haec  inter  rapidis  tocos  crepantes 

Inirant  passibus,   et  minantur  ipsis 

Flammarum  trepidantibus  caminis. 
Ita  codices  potiores  upud  Nic.  Heinsium:  ceteri  crepitanti- 
bus.  Sed  notanduni ,  ideo  hic  recte  habei-e  trepidnntibus, 
ijuia  praecessit  minamur :  ipsi  cnim  camini  prae  metu  et 
terrore  trepidare  hic  finguntur.  Quo  modo  et  apud  Seiie- 
cam  Oedipo  v.  383. 

Neque  ipsa,  r/uae  te  pepulit,  armenti  gravis 

Vox  est,  nec  usqanm  territi  resonant  greges: 

Immugit  aris  ignis,  et  trepidant  Joci. 
et  Thyeste  v.  767. 

impositas  dapes 

Transiliit  ignis,  inr/ue  trepidantes  _/ocoj: 

Bis  ter  regesius,  ct  pati  iussus  moram 

Invitus  ardet. 
Ita  recte  Gronovius  pater  ex  yetustissimo  Mediceo ;  cum. 
recentiores  haluierinl  Crepitant,  et  Crepitantes :  nimirum 
ipsi  liic  foci  prae  borrore  diri  sacrificii  trepidabant.  Cum 
autem  nihil  eiusinodi  culinam  Flacci  perterrefecerit,  ubi 
Maecenatis  natalis  luculenlo  foco  et  laeto  strepitu  tum  ce- 
lebrabatur;  nito  quidem  ludicio  meliiis  fuerit,  ut  crepi- 
tent  ibi  flammae,    quam  ut  trepident. 

35.  Minuentur  airae  Carmine  curae"]  Codex  Unus  Bers- 
manni,  et  Acron  Regiae  Societatis  manuscriptus,  minuun- 
tur.  Quod  si  placet,  tum  sententioiie  dictum  erit;  ut  il- 
lud  Garm.  li,   ii. 

dissipat  Evius- 

Curas  edaces. 
Sin  potius  arridet,    qnod  reliquae  membranae  pr»eferunt, 
minuentur:    tum  ad  solam  Phyllida  respiciet,  quae  adverso 
Telephi  amore  contrisiabalur.    Atque  hoc  mehus. 

XIT.       AD    VIRGlLfUM. 

7.    Quod  maJe  iiarbaras]     Libet  Hegiae  Socistatig|    ^ne' 
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ut  ad  avis  referatur.  Sed  praestat  recepta  lectio.  Ideo 
aeternum  opprobrium,  quod  sive  quia  male  ulta  est  mariti 
liJjidines. 

11.  Nigri  Colles  Arcadiae]  Battelianus  pro  varia  Jectione; 
Delectantque  Deum,   cui  pecus  et  nigrae 
Colies  Arcadiae  placent, 
Eodem  plane  redit  sententia,   et  compositio  est  elegantioi*. 

16.  Nardo  vina  merehere]  Ita  editiones  priscae ;  unde 
locum  scmel  occupatum  hactenus  ter.uit.  Sed  Lambini  et 
Bersmanni  aliquot,  cum  vetere  nostro  Graeviano ,  Magda- 
lenensi ,  et  Bodleiano  mereberis ;  atgue  ita  Battelianus  pro 
varia  lectione.  Quod  quare  non  recipiatur,  nihil  video : 
libentius  enim  hunc  versum  pede  Cretico,  quam  Dactylo, 
claudere  solet  Noster :  et  sane  dulcius  aurem  ferit.  Cete- 
Tum  de  versu  praecedenle  inanem  litem  agitant  Interpretes, 

Si  gestis,  iuvenum  nobilium  cliens : 
quorum  alii  Tiberium  et  Drusum  et  Marcellum,  alii  Ca- 
ium  et  Lucium  Caesares  interpretantur.  Fruslra  utrique : 
Hani  nohiles  iuvenes  quoscumque  hic  intelligit,  qui,  ut  uJji- 
que  usu  venit,  principem  sui  atsvi  poetarum  clie-utem  et 
sodalem  sibi  adsciscebant.  Valerius  Max.  IX,  16.  Siqui- 
dem  jorum  nostrum,  et  patris  Curionis  gravissimum  superci- 
lium,  et  filii  sexcenties  sestertium  aeris  alieni  aspexit ,  coil~ 
tractum  Jamosa  iniuria  nobilium  iuveniim.  Et  ibidem  1-7, 
de  Clodio;  Noctes  matronarum  et  adolescentium  iiobilium 
magna  summa  emtae.  Seneca  de  Ciemenlia,  1,  9.  Ego  sum 
iiobilibus  adolescentibus  expositum  caput ,  in  quod  mucrones 
acuant. 

XIII.       AD    LYCE^r. 

7.  Doctae  psallere  Chiae]  Reginensis  notae  optinlae  co- 
dex  clare  habet,  Thiae.  Et  Thia  quidem  Dea  est,  Hyner- 
ionis  uxor,  mater  Soiis:  Pindnrus  Isthm.  V. 

MazsQ  atliov  nuXvcovvfis  &Biti. 
unde  nos  olim  insigneiu  Gatulii  locum  feliciter  emendavi- 
jnus, 

Ille  quoque  eversus  mons  est,  quem  maximuni  in  oris 
Progenies  Thiae  clara  supervehitur. 
Inde  et  in  nomen  mulieris  adoptari  potuit.  Sed  Chiae  ta- 
men  retinemus  ceterorum  codicum  auctoritate;  quae  ab 
insula  Chio  nomen  nacta  sit,  ut  a  Lesbo  Lesbia,  a  Delo 
Delia.  Gruterus  in  Inscrip.  XV,  5,  P.  VINIA.  CHIA.  et 
DCXLII,  9,  CAECILIAE.  C.  L.  CHIAE.  Porro  illa  quae 
sequuntur.* 

Pulchris  excubat  in  genis, 
ex  Sophoclis  Antigona  versa  sunt,    itt  notarunt  iam  Inter* 
pretts, 

"EQ(og  ttvtnatf  i.iayjiv,  oq  iv  fiaXay.aig 

IlaQiiais  veavtSog  ii^rv^jjfvEfs. 
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Unde   obiter  mutilus  Plutarclii   locus   suppleri    et   restitni 

potest ,  in  Erotico  p.  Ed.  Steph.    1353.     JTxcJjrft    roivw    ccv- 

^ig,  Toig  AQT^LOiq  fgyocg  caov^EQcog  TiiQltGxLV,  ov-a.  uQybg  (uV, 

a>g  Eviii.7ti8r,g,   ovdh  ccozQcczivzog,  ovb    iv  naXuv.uiGiv 

(ov  TtuQetuLg  viavidcov.    Corrige,  [ialuy.ul6i,v  ENNTXETSlN 

ycuQSiuig. 

14.  Nec  clari  lapides]  Ita  Veneta  vetns,  et  Loscheriana; 
unde  locuni  in  recentioribus  plerijqiie  servavit:  monue- 
runt  tamen  Interprctes  in  boua  codicuni  parte  extare  cari; 
inter  guos  est  Blandinius  velustissimus,  Graevianus  noster 
et  Reginensis.  Et  chni  cjuidrin  facile  dcfendi  potest,  cuin 
e.\  re  ipsa,  tum  ex  aliis  scriptoribus;  Catullo  Epig.  LXX. 
iVciu  illarn  rarae  labefacies  munere  vestis, 
N^on  perluciduli  deliciis  lapidis. 
Tibullo  II,  4. 

et  Coa  puellis 
Vestis,  et  e  ruhro  lucida  conclia  inari. 
Seneca  Epist.  XC  Illi  quidem  non  aiirum ,  nec  dTgentum, 
nec  perlucidos  lapides  iiita  terrarum  faece  quaerebant.  Et 
Nat.  Quaest.  III,  25.  KqvctuIIov  appeUant  Graeci  hunc 
perlucidum  lapidem.  Cari  tamen  lapides  arridet  magis, 
ut  membranae  habent  potiores;  et  Scholiastes  Acron,  qui 
vestimentorum  culluin  et  gemniarum  prctia  iuterpretatur» 
Martialis  X,  38. 

O  nox  oiriais  et  liora,  quae  notata  est 
Caris  litoris  Indici  lapiilis. 
ct  I,   110. 

Issa  est  hlandior  omnihus  puelJis, 
Issa  en  carior  Tndicis  lapillis. 
Ovid.  Art.  Amat.  Jll,   i2y. 

Vos  quoque  non  caris  aures  onerate  lapilliSj 
Quos  legit  in  viridi  decolor  Indus  aqua, 
Claudianus  Epist.  ad  Serenam : 

Ore  legant  ruhri  germina  cara  maris. 
Seneca  de  Beneficiis:  Non  saiis  muliebris  insania  viros  suh- 
iecerat ,  nisi  bina  ac  terna  patrimonia  auribus  pepcndisserit, 
Ceterum  quod  Tanaquillus  Faher  ex  coniectura  mahiit  re- 
ferent  in  versu  proximo,  id  nos  invcnimus  in  Colbertino 
pro  varia  lectione.  Sed  nihil  mutandum.  Si  Referent  pur- 
fiurae  et  geinmae  legis:  tum  eas  intelliges,  quas  Lyce  pos- 
sidere  cuperet  aut  posset;  si  referunt,  tum  eas  quas  Jam 
possedit.      Atque  hoc  verisimilius. 

jj.   Quove  color  decen/\     Invalnit  in   omnibws  editionibus 
ea  interpunctio,   ut  decens  ad  color  referatur : 
Quo  figit    Venus?  Jieu!  quove  color  decens? 
Quo   motus?  quid  habes  illius,   illius. 
Quid   vero  sit    color   dccens   equidem    nescio,    gui    decorem 
credideram  in  habilu,    gestu,    motu  consislere:    neque  quo 
fugerit  talis  color,  valde  curandunii    quem  nescias  an  fue- 
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rit  fucatus,  et  proinde  facile  reparari  potuerit,  Ab  aliis 
id  potius  requiri  solet,  nt  sit  color  verus  et  ingenuus,  quoin 
decens:  Tereiit.   Eunucho  II,  3. 

noua  Jigura  oris  papaef 
Color  verus,   corpus  soliduin,  et  succi  plenuin: 
Iioc  est,     (]ui  non  de  cura  est  ac  de  fuco ,    sed  naturalis  i    Wt 
lecte  ibi  Donatus.     Propertius  I,  4. 

Haec  sed  forma  mei  pars  est  ertrema  furoris, 

Suizt  maiora,  (/uibus,  Basse,  peri^^e  iuvat: 
Ingenuus  color,   et  multis  decus  artibus : 
wLi  obiter  corrigendum    credo ,    multis   decor   artibus.     Sed 
in  Horatio  alium  plane  colorem  induet  sententia,    distiuc- 
tione  tantum  niutata,  in  hunc  modum, 

Quo  jugit  Venus  ?  hcu!  quove  color  ?  decer^ 
Quo  motus  ? 
Enimvero  non  oinnis  motus ,  quod  vulgata  innuit  lectio, 
iam  Lycen  reliquerat  (quippn;  quae,  invita  licet  Venere, 
ludebat,  hihebat,  ct  cantahat)  sed  motus  decens.  Quod  quale 
sit  ex  Quintiliano  disces,  Instit.  I,  16.  Corporis  quoque  de- 
cens  et  aptus  motus,  qui  dicitur  EvQvQ-fiiu ,  est  n^cessarius^ 
6t  TibuUo  IV,  2. 

Illam  quicquid  cigit,  quoquo  vestigia  movit, 
Componit  furtiin  subscquiturque  decor. 
Ceterum,    hac  distinctione  posJta,    construclio   VirgiHaaae 
illi  simillima  erit,  Aen.  VI,   122. 

quid  Thesea  ?  magnuin 
Quid  merkorern  Alciden  ? 
21.  Ht  artiuin  Graiaruin  facies~\     Planissiraa  quidem   haec 
prima  fronte  videntar,   neque  ullam  difficultatem  habere: 
Felix  po.it  Cinarainj  notaqite,   et  artiutn 
Gratarum  facics. 
Felix  facies ,    quasi  per  exclamationem ,    ut  illud  Terentii, 
Ennuch.  li,  5.    . 

O  faciein  pulchram!    deleo    omnes    dehinc  ex  animo  mu- 

lieres. 
Ubi  optiine  Donatus:  Faciem  modo,  noii  partem  corporis  di- 
cit,  sed  totam  speciem,  qiiae  apparet  ei  cernitur.     Qiio   modo 
et  hic  Horatius  integrani  formam,  non  os  et  vultum  intelli- 
git.     Facies  autem  gratarum  artium ;  ut  GariU.  IV,   I. 
'    JSfamcfue  et  nobilis,  et  deccns, 
JEt  centum  puer   artium. 
tleganter  Scholiastes  Gruquii  ;  Artium  gratarwn  facies  dici- 
,  tur,  quae  oculis,  nutu  supercilioruin,  cervicis  volubilitate,  ca- 
pitis  gratia,  lotius  denique  corporis  inotu  placet.     Quid   vide- 
tur  clarius?     Plis  tamen  non   contentus   celeberrimus   Da- 
cierius  sic  locum  corrigere  lentavit, 

Felix  post  Cinaram,  nciaque  et  artium 
Grataruin  facie. 
'Nota  facie  artiuin,    idem  ait  esse,    ac    nota   artibus.     Quis 
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vero  vel  fando  inaudivit, /cctVj  artiuin,  pro  artes?  ulji  lo- 
coriim  iiatus  est  is  e  mos  loqueiidi?  Vereor,  ut  iie  fac-iem, 
qnidem  correctionis  lioc  haioeat.  Neque  vero  correctione 
ulla  hic  opus;  distinctione  lantum  iuvanda  sententia  est, 
huno  in  modiim: 

Felix  posi  Cinnrain,  notaque  et  artium 

Gratariim  Jnries. 
Tollenda.  inquani,  interpunctio  post  Notaque;  quae  omnes 
omnino  editioncs  huc  usque  obsedit  et  inquinavit.  Quid 
enim  esspt  noia  facies  per  se  positum?  egrcgia  vero  laus 
Lyces,  si  nota  omnibus,  et  Suhurranaruni  meretricum  tri- 
tissima  erat.  At  sublato  illo  commate,  vide  quanta  sensiis 
elegantia  est.  Feli.r,  ait,  facies  post  Cinaram,  et  nota  etiam 
ariiuin  gratarum.     iVostcr  Carni.    II,  2. 

Vivet  extento  Proculeius  aevo, 

Notus  in  fratres  animi  paterni. 
Ita  alii,  notus  fonnae,  notus  irufi.iae,  notus  operum,  hoc  cst^ 
eelebi-is  ob  formam  etc.  ut  ad  illum  locum  fusius  osten- 
dimus.  Et  autem  valere  eiiam  vel  pueri  sciunt ;  ut,  Non 
si  male  nunc,  et  olim  sic  erit:  Non  siquid  Pholoensatis,  Et 
te,  Chloyi.  decet. 

28-  Dilapram  in  cineres  facem]  Variant  hic"  codices  scripti 
et  olim  editi ,  ut  in  illa  prncpositione  ubique  solent.  Ve- 
neta  Dilapsam,  Loscheri  Delapsam.  Blandinius  antiquissi- 
mus  priorem  Icctioriem  servat,  notante  et  probante  Petro 
Nannio  Miscell.  III,  17.  atque  ita  iiostri  Graevianus  et 
Reginensis  et  Acro  Manuscriptus.  Leidensis  delatam  Iki- 
bet:  plnres  delapsam.  Neqiie  meliiis  inter  Interpretes  con- 
venit,  quorum  alii  hoc ,  alii  illud  sequuntur.  Tamen  de 
verborum  vi  et  notione  constat.  Dilabitur,  quod  dissipa- 
tur;  delabitur ,  qitod  decidit.  Atqui  fax  extincta  non  deci- 
dit  iii  cineres;  quippe  qui  nulli  subiacent.  Fax  enim  ac- 
censa  manu  gcstatur,  et  ambulantibus  vel  currentibus  in- 
servit;  non  posita  quiescit,  instar  lucernae.  NuUi  ergo 
suberunt  cineres,  in  quos  possit  delabi.  Recte  ergo  ha- 
bet  dilopsain  in  cinerer:  consumta  enim  fax,  tota  vertitur 
in  cinereui,  atque  adeo  delabitnr  et  dissipatur.  Ceterujn 
Graevianus  noster  cum  uno  Bersmanni, 

Dilapsam  in  cinarem  fa(.ein : 
sic  Ovidius  Metam.  II. 

Cumque  suis  totas  popuUs  incendia  gentes 

In  cinerem  vertunt. 
et  in  Epist.  Penelopae. 

Versa  est   in  cinerem  sospite   Troia  viro, 
in  quo  loco  sequiores  codices  habent  cineres,  ut  hic  nostri. 
Retinemus  tamen  cineres,  ut  vitetur  •Accnotpoivia  rem  Jacem. 

XIV.       AD    AUGUSTUM. 
jg.    Quantis  fati^aret  ruinis]     Graevianus  noster  et  Regi- 
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'  nensis  corrupte,  fatigarat.  Nicolaus  Heinsius  in  ora  sui 
libri,  Forte,  ^nr^nit ,  fatigarit.  Sed  recepta  lectio  sana  est. 
Eo  ipso  tempore  spectandus,  tum  cum  fmigaret.  Si  lege- 
ris  fatigarit,  tum  hoc  clices,  Niinc  spectandus,  quantis  riii» 
nis  oliin  fatigaverit.     Quod  prioro  ilio  deterius  est. 

20.  Indomi.a!  prope  gitalis]  Tiberium  vctorem  Austr<» 
comparat,  Rhaetos  undis.  Vide  itaquc,  quo  consilio  id 
protulit, 

Indoniitas  prope  qualis  undas 
Exercet  Aus  er. 
Scio  equidem  generali  epitheto  mare  indomitum  poetis  dici, 
ut  Ovidio  Trist.  I,   12. 

lactor  iri  indouiito  hrumali  luce  profundo* 
Tibullo  II,  3. 

Claudit  et  indomitum  rnoles  mare. 
et  II,  5-  ,   .     . 

Prodigia  indomitis  merge  sub  aequoribns. 
Verum  illud  in  hac  comparatione  displicet;  quod  Pihae- 
tos,  quos  iam  ruinis  fatigatos  dixerat,  postea  indemitos  ap- 
pellet.  Quamobrem  dubito,  annon  id,  quod  recepta  lectio 
Rhaetis  assignat,  Tiberio  potius  tribuendum  sit,  hunc  i\\ 
modum  : 

Devota  morti  pectora  liherae 
Quantis  fatigaret  ruinis, 

Indomitus  prope  qualis  undas 
Ejercet  Auster. 
Quod  e^  eo  magis  placet;    quia  geminus  huic  et  germaHUS 
est  Ovidii  locus,  Epistola  Sapphiis,  v.  g. 

Uror,  ut,  indomitis  ignem  exercenlii)us  Euris, 
Fertilis  accensis  mefsibus  ardet  ager. 
Vides  hic  indomitos  Euros  exercere  ignem,  plane  ut  apud 
Flaccum  ex  nostra  correctione  indamitus  Auster  exercet  un- 
das.  Et  profecto  cum  haec  scriJ^eret  Naso,  verba  ipsa,  de 
quibus  agimus,  in  mente  habuit.  Ouin  et  Porphyrion  ita 
olim,  ut  nunc  nos,  legisse  censendus  est.  Sic  enim  Ttciocc- 
(f)QU^ii,  Qualis  est  Auster ,  cum  ortu  Virgiliarum  scu  Pleia- 
dum  concitatus  exercet  undas:  ubi  conritatus  respondere  vi- 
detur  Tc3  indomitus ;  undas  vero  epitheto  caret.  Porro  Ga- 
loanus  noster  mendose  praefert  iruioinitos ,  qued  forte  ao 
ihdomitus  nalum  esse  videatur. 

24.  Medios  per  ignes]     Mallem,    si   scripti    codicis  aucto- 
ritas  accederet, 

impiger  hostium 
Vexare  turmas,  et  frementem 
Mittere   equum  medios  per  enses. 
iSnses   enim   cum  hostimn  tunins  aptius  coniungi  videntur, 
guam  ignes.    Statius  Theb.  X,   70(> 

i,  praeiin  misce 
Per  Danaas  acies ;  medios^|Uc  per  obvius  enses. 
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Idexn  VII,  488. 

excipiunt  iussi,  mediosqne  per  cnses 
Dcnt  iter- 
et  ibidem  280. 

Mactt  animo  iuvenis :  medios  parat  ire  per  ensea 
'Nudaque  pro  caris  opponere  pectora  muris, 
Siliui  Ital.  111. 

ruis  ipsos  acer  in  cnses, 
Ohiectasque  caput  telis. 
Virgil.  Aen.  IX,  400. 

an  sese  medios  moriturus  in  enses 
Inferat,   et  pulchram  properet  per  vulnera  moriemi 
Idem  Eclog.  X,  ^5. 

Tela  iuter  media,  atque  adversos  detinet  ho.stes, 
et  Aen.  X,  237. 

muro  fossisque  tuetur 
Tela  inter  media,  atque  horrentis  Marte  Latinos, 
XII,  682. 

Perque  hostes,  per  tela  ruit. 
et  sic  alibi,  et  Silius  Ital.  IV. 

fertur  per  tela,  per  hostes  Intrepidus  puer. 
Ouod  si  receptam  Jectioneni  servas,    omnino  praestat  i^eros 
ignes    intelligere,     quam    metaphorice    cum    interpretdbus 
medium  pugnae  fervorem.     Virgil.  VII,  296. 

medias  acies,  mediosque  per  ignes 
Invenere  viam, 
et  II,  164. 

quod  me  per  tela,  per  ignes  Eripis. 
UtroLique   loquitur  de    Troiae   incendio,    sine   metaphora. 
Noster  Serm.  II,  3.  v.  56. 

Alterum  et  huic  varium  et  nihilo  sapientius,  ignes 
Per  medios  fluviosque  ruentis. 
Silius  Italicus  XV. 

Ni  fugis  hos  ritus,  virtus  te  sacva  iubehit 
Per  medias  volitare  acies,  mediosque  per  ignes. 
€jui  alibi  utrumque  coniunxit,    et  ignes  et  enses ;   lih.  XIV. 
Si  tibi  per.  medios  ignes  mediosque  per  enses 
Non  dederit  mea  dextra  viam. 
Quamobrem ,    nisi  fortasse  veram  liic  historiam  tangat  No- 
ster,    quae  in  ore  hominum  tiinc  fuerit,    Tiberiuni  nenipe 
in    belio    Rhaetico    per    hostilem    ignem   equo    perrupisse ; 
vix  aliter  scriberc  potuit,   quam   medios  per  enses. 

26.   Qui  regna  Dauni]     Quin  et  hic  etiam,  si  codex  ullus 
astipularetur,  libentius  legerim, 

Sic  tauriformis  volvitur   Aufidus, 
Qua  regvn  Dauni  praefluit  Appuliy 
Ut  et  infra  f  -tasse  vers.  47. 
Te  belluosus,  qua  remotis 
Obstrepit  Oceanus  Britannis, 


CARMINUM      I,1B.      IV,  329 

Non  enim  Geographiim  liic  agit,    ut  situs  fluviorum  quasi 
ex  professo  doceat.     Catullus  Epig.  XI, 
Sive  in  extremos  penetrarit  Indos^ 
Sive  qua  septemgeminus  colorat 
Aequora  Nilus^ 
Tacitus  Annal.  II,    6.     Khemis  servat  nomen  et  violentiam 
cursus,    qua  Germaniam  praevehitur.     Livius  XXII,    2.     Per 
paludem.,    qua  fluvius  Arnus  per  eos  dies  solito  magis  inun- 
daverat. 

.  28-  Diluviem  meditatur  agris]  Ita  Veneta  edilio  princeps; 
sed  Loscheri  minilatur ,  quod  ornnes  nostri  codices  praeter 
tres  ex  recentissinjis  sequuntur;  neque  aliter  citat  Nonius 
voce  Diluvies.  Utruraque  probum  est,  ut  nescias  fere  ulri 
palniam  des.  Falluntur  enim ,  qui  verbum  minitari  leve 
quid  et  ludicrum  notare,  neque  ad  rei  huius  atrocitatem 
aut  dignitatem  carminis  assurgere ,  putant.  Livius  II,  ^g. 
Ibaiu  Feienti  populo  perniciem  minitantes.  Virgil,  Aen. 
XZI,  761, 

terretqiue  trementes 
Excisurum  urbem  minitans. 
Cicero  bis  vel  ter:    Urbi,  vel  patriae ,  ferro  flamraaque  mi~ 
nitari.     Quin  et  hac  lectione ,  melius,  opinor,  sibi  consta' 
Lit,  et  sui  similis  procedet  seutentia, 
Cum  saevit,   horrendamque  cultis 
Diluviem  minitatur  agris. 
Aptissime  enim.  haec  duo  inler  se  coniunguntuTj  sacvire  ei 
minari.     Ovidius  in  Remediis  Amoris  v.  664. 

Horrebant  saevis  omnia  verba  minis. 
Seneca  Herc.  Fur.  v.  329. 

Sed  ecce  saevus»  ac  minas  vultu  gerens.. 
Statius  Tliebaide  I,   iSj. 

Cernis,  ut  erectum  torva  sui  fronte  minetur 
Saevior  assurgens  demto  consorte  potestas  ? 
Pacuvius  in  Antiopa. 

Minitabiliterque  increpare  dictis  saevius  incipit. 
Recte    denique    fiavii    exundantes     minitari    dicuntur;     ut 
Claudianus  de  Mallii  Cons.  237. 

Torrentes  immane  fremant,  lassisque  minentur 
Pontibus:  involvant  spumoso  vortice  silvas. 
Contra,  haud  ita  belle  intei  se  conveniunt  saevire  et  me~ 
ditari:  quippe  meditari  non  est  iam  saevientis ,  sed  iram 
potius  dissimulantis  et  subdole  occultantis,  quo  violentiug 
postea  erumpat.  Idcirco  et  iam  olim  sub  lerula  critico- 
rum  vapulavit  hic  locus.  Porphyrion :  Male  dijcit ,  medi- 
tatur  diluviem;  quia  in  ipso  actu  est :  nec  debet  cogitare  aa 
condiscere  id,  quod  iam  facit.  Excusare  conatur  Servius; 
ita  tamen,  ut  antiquum  loquendi  morem  fuisse,  poftea  de« 
siisse  fateatur,  ad  bina  illa  Virgilii  loca  Georg.  III,  153. 
Ae».  IV,  171. 
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Innchiae  luno  pestein   meditata  iuvencae, 
IVec  iatn  jurtiriim   Dido  meditatur  amorein, 
meditata,  ait,   inferens  et  exercens^  acr.ipiamus ;    ut  Horatius : 
Horrpndaniqne  ciiltis  diluviem  niedifatiir  agris ;  id  est ,  ..i- 
yert,  exercet.  Nain  in  ipsa  meditatione   exercitium  et  actiis  est, 
Sciendum   tamen  est  hoc  hodie'  in  iisu  non  esse.     Meo  tamen 
iudirio  et  frustra  hoc  accusat  Porphyrion,  et  perperam  de- 
feudit  Servius.      Neque    eiimi  aut  npud   Virgiiium   aut  No- 
striuii  meditari  est  inferre,    et  ipsam  reiTi ,  quam  meditatur 
aliquis,   agere,   nt  voliiit  Servius;  sed   cogitare,   parare,  de- 
signare ;  nt  ubique  alias:   necjue  Aiifidus  iam  facit  diluviein, 
ut  arguit  Porphyrion.     Eo  enim  posito,   utrumque  vocabu- 
lum    aeque    culpaadum     csset.      Nemo    enim    minitatur    id 
quod   iam  facit;  non  magis,  quam   meditatur.     Verum  haec 
est,   ni   fallor,    Horaiii  sentcntia :     Qualrs,    inquit,     Aufidus 
volvitur;    cum    aquis   pcr  placias  adauctis  saevit    ac    fervet; 
et  tantisper  intra  ripas  se  coniiiiens ,    m^ditatur  sive  minita- 
tur  extra  alveum  exire ,   et  late  agros  iwni.dare.     Atque  haec 
iniago    omnium    pffi'acissima   est   ad  Tiberii    impetum    ex- 
primendum.      Piipidissijnus  enim  fluit  anVnis,    dum    alveo 
adhuc  fohibelur   mox    exitiirus;    at    postquain    in    patenteS 
agros  effustis  stagnaverit,  tiim  vero  lenlior  et  segnior  ijice- 
diu     Quamol^reui,  ut  iam  dixi,    non  adeo  facile  est  diiudi» 
care,   utra  verior  meliorve  sit  lectio.     Meditatur  agnosctmt 
ficholiastae  vetprps  et  Scrvins:     at  Nonius    his    antiquior  et 
potiores  Horatii  codices,    Minitatnr.     Equidem,   etsi  Inter- 
prptes    fere    disspmi<'ntes    hic    habeam ,     posterins    verbum 
praetulerim:    cum  quia  melius    quadret    cum    saevit ;    tum 
quia  praesentius  qaiiddain  fortiusqu^?    significet.     Minitamur 
eiiim    in    praeseiis,     meditamur    in    longinquum.       Meditari 
ergo    diluviein    etiam    tenuis    et    sicco    fere    alveo    potuerit 
Aufidus:  miwtari,  noii  nisi  pleniis  et  fervens.     lam  autem, 
quod  aiuut    ideo    se    malle    meditari ,    quia   audacior    meta- 
phora  est,   et  humauum  affpctum  ciim  fhivio  communicat; 
in   eo  iuilicium  eornm  desidero.     Quippe  et  minitari  aeque 
est  affectus  humanus:  neqiie  rei  inanimatae  nisi  per  trans- 
lationem  potest  competere. 

49.  Te  non  paveniif]  Ita  quidem  editi  omues,  et  codi- 
ccs  velustiores.  Cetrrnm  in  recentioribus  duobus,  un» 
Collejjii  Regii,  et  altero  Episcopi  Norvicensis,  ut  et  in 
Acrone  Regiae  Societatis  manuscripto  diverSam  lectionem 
reperi, 

Te  non  paventes  funera  GaUiae, 
Duraer/ue  tellus  audit  Hiheriae. 
Galline   auiem    nuniero  plurali    passim    apud  scriptores  OC» 
currit.     Suctonius  in   lulio  c.  49. 

Gallias  Caesar  '■uhegit,   Nicomedes  Caesarem. 
Ita  Tacitus    aliique  saepiisime.      Constructio    vero    fignrata 
erit,  et  plane  Horntiana:  Galliae,  et  tellus  Hiberiae  audit: 
ut  Carm.  I,  5. 
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Sic  fratrcs  Helenae,  lucidn  sidera, 
Ventorumque  regat  pater. 
Vide  nos  Carm,  I,    24.  et  IV,    11.     lucundior   etiam   forte 
erit  vanatio  casuum,  Galliae  non  paventes ,  et  Hiberiac  tel- 
lus ;  ut  Carm.  III,   6, 

lam  bis  Moneses  et  Pacori  manus 

Non  auspicatos  contudit  impetus. 
Expectanius  tatnen ,    dum   codex   aliguis  vetustior   scriptu- 
ram  hanc  confirmet. 

XV.        AUGUSTI    LAUDES. 

g,    Tanum    Quirini   clausit]     Sic   libri    habent  constanter: 
•  tamen  viari  doctissimi  Pnsseratius   et  Gronovius   pater   cor- 
rigendum  hic  autumant, 

lanum  Quirinum  clausit. 
Sic  enim  aliis  lanus  est  Quirinus,  non  lanus  Quirini,  ut 
Suetonio  Aug.  c.  22.  lanuin  Quirinum  ter  clusit.  Festo  v. 
optima.  Teriia  spolia,  lano  Quirino  agnum  marem  caedito. 
Macrobio  Saturn.  I,  9.  Li  sacris  quoque  invocamus  lanum 
Geminum,  lanum  Patrem ,  lanum  lunoniumt,  lanum  Consi~ 
vium ,  lanum  Quirinum ,  lanum  Patulcium  et  Clusivium. 
Atque  haec  quidem  Gronovius  ad  dictum  Suetonii  locum: 
quibus  adde  illa  Servii  ad  Aen.  VII,  610.  Alii  lanum  Clu- 
sivium  dicunt ,  alii  Patulcium.  Idem  lunonius  —  —  idem 
Quirinus,  unde  traheatum  consuJem  aperire  portas  dicunt, 
eo  habitu  quo  Quirinus  fuit.  Veruntamen  ut  lanus  luno- 
nius  recte  etiam  lunonis  dici  poterit;  ila  niliil  prohibet, 
qiiin  lanus  Quirinus  itidem  Quirini  dicatur.  Quirinus  enim 
hic  nomen  adiectivum  videtur,   ut  Propert,  IV,    10. 

Ilic  spolia  ex  humeris  ausus  sperare  Qnirinis. 
Quid,    quod    uosier   Y.(y.-/.0(f(i^viuv   vitasse   videtur  in   eadem 
terminatione,   Janum  Quirinu-m. 

15.  Ad  ortum  Solis]  .  Veneta  prima,  et  Loscheri  ortus,  at- 
que  omnes  fere  codices  nostri  praeter  Graevianiun,  qui  d 
nianu  prima  habet  ortum.  Utrumque  suos  auctores  habet. 
Virgilius  Georg.  III,  277. 

non  Eure,   tuos,  neque  solis  ad  ortus. 
Plinius  Nat.  Hist.   VII,  27.     Ad  solis  ortus  missus.     Pruden- 
tius  Apotheos.  v.  424. 

Audiit  adventum  domini,  quem  solis  Hiberi 

Vesper  habet,  roseos  et  qui  novus  excipit  ortus. 
Ovidius  Epist.  Paridis: 

Nec  tibi  par  usquam  Phrygid,  nec  solis  ab  orlu. 
Sallustius  Catil.  c.  36.  Cui  cum  ad  occasus  ab  ortu  solis 
omnia  domita  armis  parerent.  Et  lugurth.  c.  17.  Ah  occi- 
dente  fretum  nostri  maris  et  Oceani ,  ab  orlu  solis  declivem 
latitudinem.  A<;  nos  quidem,  etsi  maior  pars  rnembrana- 
rum  ortus  exhibeant,  ortum  tamen  rum  paurioribus  pro- 
feamus  5    ne  toties  sibilet  litera  S  in  maiestas  ad  orius  solis. 
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ig.  Exiget  otiwri]  Scholiastes  Porphyrion:  Exiget;  nunc^ 
excludet ;  ut  sit ,  qaasi  extra  aget;  ut  Terentius ,  ^,iectandae 
an  t^xigsa-dce  sir.t  vobis  prius.  Atque  hanc  lectioncm  se- 
cjuuntur  praeter  aliquot  Lambinl  Leidensis  noster  et  Gol- 
fcertinus,  quibus  in  margine  adscriptum  eximet  pro  varia 
lectione.  Contra,  Graevianus  et  Pveainensis  eximet  in  ipso 
versu  haben.t,  et  exiget  ad  oram  ablegant.  Ceteri  omnes 
€um  Acrone  Manuscripto  et  editionibus  priscis  eximet  re- 
tinent ;  nulla  diversae  scripturae  mentione  facta.  Utra 
iani  harum  retinenda  erit?  an  eximet  otiuin,  hoc  est,  a.di" 
Jiiet,  toUet?  ut  Ovidius  Reraed.  Am, 

Otia  si  tollas,  periere  cupidinis  artes. 
Statiiis  Silv.  I,  2.  V.   132. 

Ergo  age  iunge  toros,  atque  otia  deme  iuverAa»^ 
Ovid.  Pont.  I,  2. 

Hiistibus  in  mediis  interque  pericula  versor, 

Tamquam  cum  palria  pax  sit  ademta  mihi. 
Verum  illud  officit,  quod  eximere  de  re  molest^  pleninj- 
que  dicitur,  ut  cximere  curam,  metum,famem,  spinas ,  fa~ 
stum,  atgue  alia  eiusmodi,  quae  intra  corpus  aut  animun» 
versnntur;  et  proinde  ex  eo  eximi ,  educi,  extrahi ,  evelli 
possunt.  Otium  vero  et  pacem  et  cetera  laeta,  vel  qua& 
extra  hominem  consistunt,  non  tam  cximi  guam  adimi  di- 
3cerini.     Rectius  igitur  legemus, 

Civilis  aut  vis  exiget  otium, 
id  est,  excludet,  expellet,  exturbabit;  ut  Noster  alibi,  Exac- 
tos  tyrannos.  Tacitus  Annal.  VI,  5.  Hoc  pretium  Gallio 
rneditatae  adalationis  tulit,  stc*^im  curia,  deinde  Italia  exac- 
tus.  Et  XIV,  2^.  Vibius  secundus  repetiindarum  damnulurf 
atque  Italia  exigitur.     Plautus  Cnpt.   V,   4. 

Ubi  labore  lassitudo  est  exigunda  ex  corpore. 
Vide  plura  "apud  Nonium  Marcellum  v.  Exiger^. 
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I.       AD    MAECENATEM. 

g.  Quihus  te  vita  sit  superstite']  Sic  hodie  post  Venetani 
principem  pleraeque  editiones.  At  Germanica  Loscheri 
aliam  lectiouem  praefert, 

Quid  nos  ?  quibus  te  vita  si  superstite 
lucunda ;  si  contra.,  gravis. 
Atque  ita  noslri  Graevianus,  Battelianus,  Galei,  Leidensis, 
et   a    prima   manu  Keginensis    et  Regiae  Socictatis.      Ean- 
dcni  ex  suis  piotuleruut  Pulmanuus   et  Torrentius  et  Bar- 
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thius  in  AdversaT.  lil».  XXXVII,  c.  15.  Neque  aliter  olim 
legit  Sclioliastes  Porphyrion :  Bis,  inquit,  posiiit  particidam 
(male  vulgo  periculum)  si ;  sernel  abundat ,  melius  enim  sic 
loqueretur.  Quibus  te  superstite  vita  iucunda  est;  si  con- 
tra,  gravis  esi:  ergo  verbum  extrinsecus  accipiendum  est  sit, 
ut  plena  fiat  elocuiio.  Sic  et  annotator  Graevianus;  Facat 
si:  unde  in  Petrensi,  MagdaJenensi,  et  Bodleiano  vox  ea 
desideratur;  et  habetur  tantum,  Vita  superstite.  Quid 
inulta?  Recipiendum  est  ortinino  si ,  cum  bb  tot  codicum 
auctoritatem,  tum  ob  sinjjularem  suam  elegantiam.  Qui^ 
bus  vita,  ait,  iucunda;  si  te  superslite  vivitur;  si  contra, 
gravis.  Neque  euim  vacat  si  aut  abundat ,  ut  Enarratores 
crcdiderunt.  Pesterius  si  pro  sin  ponitur;  ut  alii  scripto- 
res  loqui  amant,  numquam  Horatius.  Terent.  Andr.  I,  5. 
Si  illwn  relinquo ,    eius  vitae  timeo:   sin  opitulor ,    huiusi 

minas. 
Noster  contra  Epist.  1,  5. 

Si  potes  Archiacis  conviva  recumbere  lectis ^ 

Si  melius  quid  hahes,   arcesse. 
et  Serm.  I,  3.  v.  5. 

Si  peteret  per  amicitiam  patris  atque  suam ;  non 
Hilum  proficeret :  si   coUibuisset,   ab  ovo. 
Carm.  III,  29.     Laudo  manentem  (hoc  est,  laudo,  si  manet) 
si   celeres  quatit  pennas,  resigno  quae  dedit.     Atque  ita  sem- 
per,  Noster ;    in   quibus   locis  sin   ponere  aliis  usitatius  est. 
Ceterum  illud, 

Ibis  Liburnis  inter  alta  navium, 
per  interrogationem  efferendum  putamils:    id    enim   vehe» 
mentius  et  naQTiZfnoizSQOV. 

17,  Sum  futurus  in  metu]  Lege  ex  eiuendatione  prae- 
Stantissirai  Nic.  Heinsii: 

Comes  minore  sim  futurus  in  metu, 
sitn,  ut  respondeat  zcp  iuvsm. 

21.  ^on,  ut  adsit,  auxili]  Vide  modo  serieUi  verboruni: 
Avis,  inqnit,  incubans  magis  timet  pullis  suis  ahsentibus; 
non  latura  plus  auxilii  praesentibu!,  ut  adsit;  hoc  est,  quam- 
vis  adsit.  Nonne  iam  sentis  eandem  rem  bis  dici?  sine 
dubio  alterutrum  supervacuum  est,  aut  praesentibus ,  aut, 
ut  adsit.  Satis  per  se  rem  exprimit,  Non  latura  plus  au- 
xilii,  ut  adsit:  demto  praesentibus ;  vel,  Non  latUra  plus  au- 
xilii  praesentibus ;  demtis,  ut  adsit.  Haec  tamen  tot  Inter- 
pretes  patienter  tulerunt ;  quia  sic  invenerant  in  editioni- 
bus  priscis.  At,  si  bonis  suis  uti  novissent ,  nieliora  eos 
docere  poterant  codices  scripti;  quorum  veterrimus  Blan- 
dinius,  et  Pulmanni  unus  cum  aliquot  Larabini  sic  verba 
repraesentant, 

Magis  relictis;   non  uti  sit  auxili 
Latura  plus  praesehtibus. 
Quibus  fere  accedunt  Graevianus  noster  et  Galeafitts  cum 
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sex  aliis,  qui  ut  sit  exhibent,  ex  illo  altero  leviter  corrup- 
tum.  Et  sententia  et  dictio  clarissiiua  egt.  Plus  timet  pro 
pullis  ahsentibus ,  non  uti  (id  est,  non  quo ,  non  quod)  prae- 
sentihus  plus  auxilii  Inturn  sit. 

26.    Arntra    nitnntur    meis']     Scabies    mera    et    ruhigo    est, 
quae  in  onmilius  icre  editionibus  lectio  circumfertur, 
T^on   ut  iuvencis  illigata  pluribus 
Aratra  nitantnr  ineis. 
Omnino  reponendum  est  ex  codicibus  Canteri,  Lambini  et 
Bersinanni, 

Non  ut  iuvencis  illigata  pluribus 
Aratra  nitantur  niea. 
Sic  et  ex   nostris  habet  Bodleianus,    et   pro  varia  lectione 
Battelianus.      Veruni    quidern    est     vetustiores    membranas 
meis    praeterre :    sed    perperam.      Possessivum    enim    meus 
cum  propiore  nomine  coniungi  debet:    neque  vero  in  meis 
plurihus  iiivcncis  aul  duplex  adieclivum,    aut    prava    et  In- 
xata  collocatio  tolerari  potest.     i'orro  pro  nitantur  Torren- 
tii    codices   aliquot   et   unus  Fabricii    cuni  nostris  Galeano 
et  Magdalenensi  nectantur.     Sic  Avienu<:  Fabula  XXXII. 
Haerentem  luteo  suh  gurgite  rusticus  axem 
Liquerat,  et  nexos  ad  iuga  tarda  boves. 
etXXVIIi. 

Cautus  et  immenso  cervicem  innectit  aratro. 
Sed   hoc    in  loco    illigata   nectantur  esset  ^aTToloyHV  et  bis 
idcm  dicere,     Quare  retinemus  nitaniur,    sive,    luctentur, 
gemant,  in  dura  tellure  proscindenda. 

28.  Lucana  mutet  pascua]     Loschei*us  guidem  pascua  edi« 
dit;   sed  eo  V(.Hiistior  Veneta, 

Pecusve   Caiahris  ante  sidus  fervidum 
Lucann  mutet  pascuis. 
cui  patrocinantur  omnes    Blandinii    apud  Cruquium ,    om- 
nes  Torrentii  ,    phires  Lanibini,    Pulmanui   Bersmannique, 
et  ex  nostris  Graevianus,    Reginensis   cum    aliis    quinque. 
Leidensis  tamen    mngnae    vetuitatis  cum  Batteliano  et  Re- 
giae  Societatis  pascua;    ut  ratione    potms  quam  auctoritate 
decidi  haec  lis  debeat.      Nos  ideo  pascuis  praeferimus,    ne 
in  tribus  contmuis  Epodis  eadem  exeat  terminatio, 
Aratra  nitantur  mea. 
Lucana  mutet  pascua 
Circaea  tangat   moenia. 
Quod  vitiuin  sedulo  evitare  solet  Noster,  ex  reconditae  ar- 
tis  praecepto.     Ceterum  figuratior  erit    locutio,     mutet  Lu- 
cana  Calabris  pascuis,  et  Horatio  fannliaris,  ut  hoc  ipso  in 
carmine, 

Pi.oges,  tuum  labore  quid  iuvem  meo  ? 
et  Art.  Poet.  v.  272. 

si  modo  ego  et  vos 
Scimus  inurbanum  lepido  seponere  dicto. 
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et  Serm.  IT,   4.  v.  46.  ex   lectione  codicis  Regii, 
Ante  meum  nulli  patuit  ciuacsiia  palato. 
29.  Nec  ut  superni]  Quantumvis  conspirent  codices  scripti 
editique  in  propaganda  hac   lectione, 

Nec  ut  superni  villa  candens  Tusculi 
Circaea  tangat  moenia. 
yix  tamen  extorquebunt ,  ut  vocahulum  superni  pro  rera 
Horatii  sobole  agnoscanius.  Supernus  enim  nomen  est  re- 
lativum;  semperque  aliud  qnid  s»  cimi  trahit,  cuius  re- 
spectu  snpeviorem  locum  occnpare  censetur :  qiiod  hic 
non  fit.     Quamobrem  Jegenduni  potius  existimo. 

Neque  ut  supini   villa  candens   Tusculi. 
Ideo  enim  superni  volunt,   quia  Tusculum  in  colle  positum 
erat.     Atqui    ob  ipsam  illam  rationem  legimus  Supmi;    ut 
Noster  Carm.  III,  4. 

seii  mihi  frigiduin 
Praeneste,  seu   Tibur  supiuum, 
^eu  liquidae  placuere  Baiae. 
ubi  Acron  Scholiastes:    Supinum']   montuosiim,  ut,   Collesque 
supinos :     siturn    autem    civitatis    descripsit ,     quia    in    ascensu 
TTiontis  est  constituta.     Porphyrion:  Supinum,  inquit,    Tibur, 
ad  situm  eius  respiciens ;    nam   in   latere   montis  est  conslitu- 
tum.     Virgil,  Georg.  II,    276. 

Sin  tumulis  acclive  solum,  collesque  supinos. 
■et  III,  555- 

Arentesque  sonant  ripae,  collesque  supini. 
Statius  Theb.  IV,   238- 

auget  resupina  maniplos 
Elis,  depressae  povulus  subit  incola  Pisae. 
Dracontius  Hexaemero. 

Et  colles  tumidi  cumulis  iuga  celsa  supinant. 
Tusculuui  autem  situm  erat  in  clivo  leniter  assurgent», 
ut  affirmat  accuratissimus  Gluverius,  testis  oculatus.  Ta- 
lis  autem  locus  proprie  supinus  dicitur;  qiiippe  non  prae- 
ceps  et  praeruptns;  sed  molliter  acclivis  et  ascensu  facilis: 
unde  etiam  loci  plana  et  undique  apcrta  nonnunquam  su- 
pina  appellantur.  Apuleius  in  Floridis :  Alihi  momium  ver- 
tices  nrdubs  e.rtulit,  alibi  camporum  supinam  planiticm  coae- 
^uavit.  Ammianus  Marcellirhus  XVIll,  6.  Et  planities  su- 
pina  camporuin.  Pliiiius  Nat.  Hist.  XI ,  1.  In  mari  autem 
'  tam  late  supino.  Male  igitur  Scholiastes  luvenalis  ad  ver- 
sum  Satirae  HI,   ig2. 

Simplicibus  Gahiis,  aut  proni  Tiburis  nrce. 
In  praecipiti,  ait,  posita ;  ut  Horatins ,  Clivumque  supinum. 
Immo  vero,  iu  declivi,  nou  in  praecipiti;  neque  hodie  in 
Horatio  ea  verba  reperiuntur,  lam  auteni  supini  Tusculi 
id  absolute  significat,  quod  siiperni  non  nisi  relative  et 
comparate  denotare  potest. 
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IT.         VITAE    RUSTFCAE     3LAUDES. 
15.  Inutilesqut  falce  rainos]    Primus  onmium  vir  doctissl* 
jnus  Georgivis  Fabricius  anno  MDLXX,   et  postca  HenricuS 
Steplianus  aliique,    horum   versuum   ordinem   inverterunt, 
in  hunc  mo  Juni : 

Ergo  nut  adnlta  viiium  propagine 

Alias  maritat  populos; 
Inulilescjue  Jalce  ramos  amputnns, 

Felicicres  inserit : 
Aut  in  reducta  valle  mugientium 
Prospectat  etrantes  greges. 
Iclque   ex   sola   coniectura   contra  omninm  codicnm  aucto- 
litateni :  iiimirum ,  ne  duo  disticha  illa  de  arborum  cultu, 
alterum  de  niaritatione,   alterum  de  putatione  et  insitione, 
separentur,   ut  vulgo  fit,  ac  divellantur,  interveniente  illo, 
Atit  in  reducta  valle   mugientium 
Prospectat  errantes  grcges. 
Quod   utrum   recte    atque    ordine  ab  iis  factum  sit  necne^ 
jion  cuiusvis    est  diiudicare.     Fosse  quidem  eiusmodi  erro- 
res  exscriptorum  socordia  furtim  irrepere,  et  nonnunquam 
re  ipsa  irrepsisse,    nemo  dubitaveirit ,  jiisi  qui  in  veteriJ)U$ 
meiubranis  liospes  sit.      Equidem  sancte  testari  possum  ine 
jiullnin  Horatii  codicem  versavisse,   qui  non  alicubi  unurn 
vel  alteruiu  versum   de  sede  sua  luxaverit ,    ex  aliis  tamen 
iacile  corrigendus,    et    plerumque    ainanu  secunda  in  oif- 
dinein  reductus.    Nihilouiinus  hau^  temere  contra  omiiium 
codicum  fidem    versuum  seriem    invertendam    esse,     neqiie 
citra  ultimam  necessitatem,    omues  cordati  semper  e^istima» 
runt.     Videamus  igitur,   quid.in  recepta  lectione  tantopere 
culpanduni  sit,    et  quid  tandeni   ulilitatis  apportet  ista  im- 
mutatio.  Post  versns,  iriquiunt,  de  rnaritatione  viti^  contiimo 
sequi  debent  alteri    de    insilione,     propter   argilmenti  cog- 
iiationem.    Recte  quidem,   si  eodem  tpmpore  vel  continen- 
ter  utrumque  opus  per  rusticos  fieret.     Alqui    mariiaiio    fit 
mense  Octobri,  putatio  et  insiiio  mense  rvlartio.    Cohnnella 
lib.  XI,   2.     Per  hos  dies  (mense  Octobri)  ulmi  vitibus  rect& 
maritantur,   ipsaeque  in  arhustis  ac  vineis  rectc  propagantur. 
Et  ibidem  :     Insitio    fjuoc/ue  arhurum  utc/ue  vitium   tepidis  lo- 
cis  koc    tempore    ^mense  Pebruario)    commode    administratur. 
Et  paullo  post :     Igitur    a  Calendis  Martii  eximia  est  vitiutn 
pUtatio  usc/ue  in  decimum  Calendarum  Aprilium ;  si  tamen  ss 
gemmae    nondum    moveant :    surculi    quoque    silentes    ad  insi- 
Jtiottem  nunc    praecipue    utiliterque    leguntur ;    et    ipsa    insitio 
vitium   atque  arborum  Jonge  nunc  est  optima.      Similia  habes 
apud  Catonem    et    Pallaaium.      Quid  tam  ma^unm  itaque» 
si  in  carmine  separanlur  duobus  versiculis,    quac  in  opefe 
ipso  tlividnntur  toto   quinque  mensium  intervallo?    Deinde 
illud  ipsuui  quod  intervenit,  quale  tandem  sit,  videamus 
Aut  in  reducta  valle  mugientium 
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Prospeciat  errantes  greges. 
Enimvero  nihil  hic  diutini  operis  est,  sed  hrevis  tantum 
intermissio  et  voluptas,  prospectus  armentorum  pa.^centium; 
qui  non  iiiodo  inter  uiaritationem  et  insilionem,  sed  etiani 
in  ipsis  intervenire  potest  et  solet.  Aut  igitur  valde  falli- 
mur,  aut  melius  est  tantisper  manum  abstinere,  duui  co- 
dex  aliquis  alicunde  (quod  iiumquatn  forte  eveniet)  muta- 
tioni  isti  patrocinetur.  Nos  interea  lectionem  vulgatam 
aliquantum  adiuvimus,   pro  inutilesque  reponentes 

Inutilesve  _/a/ce  ramos  amputans ; 
prout  cetera  illa  procedunt,    Ergo  aut   adulta,    Aut  in  re- 
ducta,    Aut  pressa    puris,    Vel    cum   decorum.      Et   similiter 
Tcrsu  35- 

Pavidumve  leporem  et  advenam  Jaqueo  gruem. 
pro  pavidumqne  substituimus.     Graevianus  hic  Pavidum  le~ 
porem   sine  particula    exhibet;    et    ubique  fere   in   uno  aut 
altero  codice  que  et  ve  inter  se  commutantur. 

I8.  Auctumnus  arvis  extulit^  Ita  Loscherus  et  editio  Ve- 
neta  1490.  cum  codicibus  aliquot,  quos  inter  Battelianus, 
Petrcnsis  et  Vigorniensis  nostri.  At  editio  prima  147S, 
cum  omnibus  fere  Lambini  et  Cruquii ,  et  Graeviano,  Lei- 
densi ,  Reginensi  aliisque  et  numero  et  vetustate  potio- 
ribus, 

Auctumnus  agris  extulit: 
quod  et  agnoscit  Scholiastes  Porphyrion.     Cur  autem  anti- 
quiores   et  plures  testes  hic   deseramus?     Virgilius   Georg. 
II,  10. 

t    tibi  pampineo  gravidus  auctumno 

Flbret  ager. 
Tibullus  I,   9.  ' 

Non  tihi  si  Bacchi  cura  FaJernus  ager. 
Illud  arvis  extuJit  videtur  natum  es  Virgiliano  loco  Georg. 

II,  541-    \  ,  .       , 

Cum  prrmum  Ju^em  pecudes  tiausere,  virttmque 

Ferrea  progenies  duris  caput  extulit  arvis  : 
ubi    obiter    corrigendum    ex   Lactantio,     Terrea   progenies : 
quos  Lucretius  Terrigenas  vocat,   lib.  V,  v.   1410. 

Quam  siJvestre  genus  capiebat  terrigenarum. 
Quis    cnim   omnium    poetarum  ferream    hominum    aetatem 
primam  fuisse  finxit?  sed  haec  alil)i  fortasse  fusius. 

25.  Labuntur  aitis  interim  rivis  aquae]  Ripis  habent  edi- 
tiones  veteres;  sed  manuscripti  in  diversa  abeunt,  alii  ri~ 
pis,  alii  rivis  praeferentes,  etiam  antiquissimi.  Placet  Ja- 
bitur  ripis:  quippe  auctumno ,  cum  arescunt  flumina,  non 
aJti  iunt  rivi,  sed  altae  ripae.  Noster  Carm.  I,  2«  de  Ti- 
beri: 
*  vagus  et  sinistra 

Labitur  ripa. 
Lucretius  III,  363. 

22 
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Fluminaqiie  ulla  queunt  suinmis  labentia  ripis 

Oblectare  animum,  subitamque   avertere  curam. 
Ovid.  Amor.  II,  17. 

Sed  neque  diversi  ripa  labuntur  eadem 
Frigidus  Eurotas  populijerque  Padus. 
Quintilianus    Instit.  XII,    2.     iJt  vis  amnium  maior  est  altis 
ripis  nmltoque  gurgitis  tractu /luentium ,     quam    tenuis  aquae 
et  obiectu  lapillorum  resultantis.     Valerius  Flaccus  IV,    402. 
inde  per  urhes 

Raptntur  Graias,  atque  ardua  flumina  ripis. 
52.  Ad  hoc  vertat  mare]     Illustrissiinus    Nic.  Heinsius    in 
libri  sui  margine,    Forte,  inquit,  legendumf 

Vel  quos  Eois  intonata  fiucubus 
Hiems  ad  hoc  verrat  mare. 
Sed  praeterquam ,  quod  omnes  Flacci  codices  summo  coiv- 
sensu  vertat  hic  agnoscunt;  etiam  apud  Priscianum  bis  ita 
legitur  p.  8f'3-  et  930.  neque  variant  ibi,  quos  consului, 
quatuor  scripti.  Ansam  Heinsio  correctionis  illud  videtur 
porrexisse,  quod  liabetur  Serm.  II,  5.  v.   255. 

tu  pisces  hiberno  ex  aequore  verris. 
Verum  aliud  longc  est,  piscatorem  cum  reti  et  everriculo 
pisces  e.v  mari  verrere  (proprie  enim  hoc  dictum  est)  aliud, 
hiemem  et  tempestatem  pisces  ad  mare  verrere.  Talis  enini 
locutio  nullum,  credo,  habet  auctorem.  Quare  nihil  mu- 
tandum. 

69.  Omnem  relegit  Idibus  pecuniam]  Haec  lectio  est  edi- 
tionis  primae  et  codicum  aliquot  ex  recentioribus.  Pla- 
cuit  autem  plerisque  interpretibus,  et,  quod  maius  est, 
elegantissimo  Nic.  Heinsio  ad  Ovidii  Fast.  II,  540.  Rele- 
git ,  aiunt,  pecuniam ,  hoc  est,  recollcgit.  Et  sane  coUigere 
in  simili  sensu  reperias;  ut  apud  Lentulum  Epist.  Cicero- 
nis  ad  Fam.  XII,  15.  Ut  et  reliaua  vectigalia  exigerem ,  et 
quam  deposui  pecuniam  colligerem:  et  Nostrum  Epist.  I, 
10.  V.  47. 

Imperat  aut  servit  collecta  pecunia  cuique. 
Sed  ne  unicum  quidem  exemplum ,  ubi  relegere  pecuniam 
dicitur,  aut  ipsi  afferunt,  aut  egomet  observavi.  Male  au- 
tem  colligunt,  ex  eo  quod  colligere  pecuniam  recte  dicatur, 
idcirco  et  relegere  bene  dici.  Ex  colligo  enim  notissimum 
compositum  est  recolligo;  iieque  relego  et  recoUigo  eandem 
liabent  notionem.  Kevocanda  est  igitur  Loscheriana  olim 
lectio, 

Omnem  redegit  idibus  pecuniam : 
quam  firmant  vetustissimi  oninium  Blandinii,  et  Torrentii 
plures  potioresque,  cum  nostris  Leidensi,  Graeviano,  Regi- 
nensi,  Magdalenensi  etc.  Neque  aliter  Acron  in  RegiaeSocie- 
tatis  Bibliotheca  MS.  etsi  recoUectam  in  paraplirasi  habeat. 
Sic  enim  et  Graevianus  annotator;  Redegit  pecuniam;  coU 
legit,  Nimirura  redigere  pecuniam  est,  «ut  apud  varios  debi- 


EPODON      LIBER.  339 

tores  collocatam  exigei-e,  cogere,  colligere;  aut  domo  vel 
mancipiis  vel  fuiidis  divenditis  aurum  aut  argeiilum  recipere. 
Kihil  usitatius  est  Iiac  locutione:  ut  demirer  equidem  viros 
eruditos  adeo  transversos  hic  a  vero  abiisse.  Plinius  Epist. 
III,  g.  7o  ,  io ,  liber  ud  te  venio:  iam  sestertium  quadragies 
jredegi,  parte  vendita  Baeticorum.  Cicero  Divinat.  in  Q. 
Caecilium  c.  ij.  Deinde  bona  vendit ,  pecuniam  redigit: 
et  mox,  Cogit  tfuaestorem  suum  pecuniam,  qiiayn  ex  Agoni- 
dis  bonis  redegisset,  annumerare  et  rt-ddere.  In  Verr.  J,  56. 
Kelicfua  vendidit,  pecuniam  exegit;  ciim  enim  ad  H — S  vi- 
cies  quinquies  redegisse  constaret:  et  ibidem  38.  Pecuniae 
redactae.  Contra  liullum  c.  36.  Cum  omnem  pecuniani 
ex  aerario  exhausissetis ,  ex  vectigalibus  redegissetis.  Pro 
Flacco  c.  36.  Qiiid  si  ita  omnis  pccunia  reddita  est  ?  si 
■petita?  si  redacta?  Pro  Rabirio  c.  ii.  Soletne  is  dicere 
in  eum,  qui  pecuniam  redegit,  qui  in  illum,  cuius  notnine  ea 
pecunia  redigeretur,  non  dixerit?  Philipp.  V,  4.  Tanta 
pecunia  una  in  domo  coacervata  est ,  ut  si  hoc  genus  iii 
unum  redigatur,  non  sit  pecunia  Pop.  Romano  defutura, 
Philipp,  XIII,  5.  Decrevistis  tantam  pecuniam  Pompeio, 
quantam  ex  honis  patriis ,  ex  praedae  dissipntione  inimicus 
victor  redegisset.  Livius  II,  42.  Quicquid  captum  ex  hosti- 
bus  est ,  vendidit  Fabius  Consul,  ac  redegit  in  publicum, 
Idem  XXVI,  49.  Non  de  pondere  auri  argentique  et  redac- 
tae  pecuniae  convenit.  Et  XXXVI II,  59.  Tantum  aurf; 
ffuantum  venditis  omnibus  bonis  redigi  non  posset.  Quinti- 
lianus  Declam.  V.  Pater  universis  honis  in  unum  redactis 
frofectus  est.  Idem  Declam.  CCLXIX.  Si  domum,-  si  man- 
cipia,  si  vendita  esse  omnia ,  si  in  pecuniam  redacta  consta-  ^ 
iit ;  superest  ut  deponendae  pecuniae  habuerim  caussam.  Eu- 
tropius  lib.  VIII.  Instrumentum  regii  cultus  distraxit ,  ac 
•per  duos  continuos  menses  venditio  habita  est ,  multumque 
auri  redactum.  Digest.  lib.  III.  tit.  5.  sect.  35.  Non  enim 
e  vestigio  in  officio  deliquit ,  si  non  protinus  res  suas  distra- 
«it  ad  pecuniam  redigendam.  Ibid.  V,  3,  20.  Redactae 
€x  pretio  rerum  venditarum  pecuniae  usuras  non  esse  exi- 
gendas.  X,  2,  26.  Pecuniam  ex  pretio  redactam  ei  nutne- 
rari,  cui  legata  sit.  X,  2,  33.  Hic  communes  pecunias  ex 
reditibus  redactas  singulis  subministraverat.  XX,  4,  2. 
Quamvis  ex  ceteris  pecuniani  suam  redigere  possit.  Asco- 
nius  Pedianus  ad  Verr.  I.  c.  20.  Quaestorem]  eum  ad 
quem  rediguntur  pecuniae  ex  proscripti  bonis ,  et  a  quo  so- 
ciis  adnumerantur.  Atque  haec  hactenus:  quae  eo  fusius 
accumulavimus,  ut  vera  lectio,  quae  toties  vi  et  iniuria  de 
loco  suo  pulsa  est,  tandem  aliquando  in  sedibus  propriis 
secura  requiescat, 

IV.        AD    MAENAM    POMPEII    LIBEP>.TUM. 
g.  Cum  lis  ter  ulnarum  toga\     Numc[uam  vidi  nequiorem 
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lectionem  tam  impune  omnes  infcrprctcs  Iusisse,  Quid 
enim,  amabo,  Zj/j  tt:r  ulnae?  qnis  omnium  niortalium  sie 
locutus  est?    Sine  dubio  Jegendum, 

Ciim  his  trium  nlnnniin  toga : 
hoc  est,  cum  sex  ulnanim  toga,  (ut  recte  Porphyrion)  hans 
autem  instae  togae  mensuram  intelligendum  est.  Sclioliastes 
Persii  ad  Satirnm  V,  v.  14.  Mensiira  togae  iusiue  senas  ul- 
nas  habebat.  Isidorus  Orig.  XIX,  24.  Mensura  nutem  to- 
gae  iustae ,  si  sex  ulnns  haheat.  Atqui  sex  ulnae  sunt  bis 
tres,  non  his  ter  ulnae  ?  quae  mera  est  barharies.  Lactan- 
tius  in  carmine  De  Phoenice : 

Per  bis  sex  ulnas  eminet  iste  locus. 
Silius  Ital.  XVII. 

Perque  bis  octonos  primus  fuit  Hannibal  annos. 
Prudentius  Apctheosi  v.   looi. 

Quam  bis  terna  malis  vexarunt  sabbata  noxis. 
atque  ita    alii  passim.     Ccterum  diu  postquam  hanc  emen- 
dationem  feceram,  etiam  'Ttolv^iciQ^iaxuvov  Barthium  in  Ad- 
versariis  LIV,   26.  in  eandcm  incidisse  animadverti,   quam 
proinde  ei  ingenue  et  lihenter  resigno. 

16.   Othone  contemto  sedet]     Editio    prima   quae   Venetiis 
prodiit  anno  1478,  aliud  quid  profert; 

Sedilihusque  magnus  in  primis  eques 
Othone  contenlo  sedet: 
Quod,  si  admittdtur,  ita  erit  explicandum;  adeo  diviteni 
scilicet  fuisse  Maenam,  ut  res  eiiis  siijfecerit  et  plene  satis- 
■Jecerit  legi  Othonis,  qua  sancilnm,  nt  nemo  speclaret  in 
sedilibus  equitum,  qui  quadriiigenta  millia  niimmum  in 
censu  non  haberet.  Sed  scripti  codices  ad  unum  omnes, 
et  editiones  reliquae  contnnto  liabent;  veram  quidcm  lec- 
tionem,  sed  hactenus  perperam  intellectam.  Onomodo,  in- 
quit,  lulius  Scaliger,  contemnebat  Othcnis  legem?  quae 
permittebat  hahenti  quadraginta  millia,  sedere  in  quatuorde- 
ciin:  siquidem  Macna  multo  plus  in  reditibus  habuit. 
Iluic  ut  obiectioni  occurrant  Torrentius,  Marcilius,  Dacie- 
rius  aliique,  hoc  comminiscuntur :  Lege  illa  Othonis  hoc 
inter  alia  fuisae  cautuni,  nequis  Libertits  aut  Lihertinus  in 
quatuordeciin  ordinilms  sederet,  quantumlibet  dives  csset. 
Contemsit  itaque  Othonem  Macna,  qui  Libertus  in  iis  gra- 
dibus  spectare  ausus  est.  Unde  vero  compcrtum  hoc  ha- 
bent,  lege  ista  Libertis  nut  eorum  filiis  honorem  eum  in- 
terdictuni  esse?  Ex  hoc  ipso,  aiimt,  Horatii  loco.  Eia 
vero,  ut  errorem  errore  defendnnt.  Nam  hic  ipse  locus 
adhuc  in  obscuro  est;  neque  lucem,  quam  non  habet,  al- 
teri  commodare  potcst*,  sed  aliunde  debet  accipere.  Tan- 
tum  abcst,  ut  lihevliuis  lege  Othonis  Koscia  hoc  interdic- 
tum  sit;  ut  ea  ipsa  lege  tum  primum  iuberetur,  ut  quo- 
cumque  patre  natus,  modo  quadringenta  sestertia  possido- 
ret,  in  XIIII  gradihus  spectare  posset.  Hoc  clare  ostendit 
locus  ilie  luvenalis  Sat.  III,   152. 
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I^il  Tiabet  infelix  paupertas  durius  in  se, 
Quam  f/uod  ridiculos  homines  facit.     Exeat,  inquit, 
Si  pudor  est,   et  de  pulvino  surgat  equestrz, 
Cuius  res  legi  non  sufficit :  et  sedeant  hic 
Lenonum  pueri  quocumgue  in  fornice  nati. 
Hic  plaudat  nitidi  praeconis  filius,  inter 
Pinnirapi  cuitos  iuvenes,  iuvenesque  lanistae: 
Sic  libitum  vano,  qui  nos  distinxit,    Othoni. 
Ubi    vetus  Scholiastes :    Legi   Othonis ,    qua   iussit    eos,    rjui 
quadringentorum    sestertiorum    haberent    rediius ,     in    numero 
Equitum  esse.     Hinc  patet    vel    TQtdovlovg  Lihertcs,    si    ad 
CCGG  niilliurn  censum  semel  pervenissent,    eo    ipso    equi- 
tes    fuisse.       Contra,    per    eandem  legem    ingenuos   et   in- 
genuis  prognatos,   si  forte  infra  illum  censum  decidissent, 
plebi  accenseri  iolitos,  Noster  ipse  clare  docet  Epist.  I,  r. 
V.  53-  _ 

Est  animus  tibi,  sunt  mores  et  lingua  fidesque : 
Si  quadriiigentia  sex  septeni  millia  desunt, 
Plebs  eris. 

Roscia,  dic  sodes,  melior  lex,  an  puerorum 
Naenia  ? 
Adhuc  igitur  quaerendum  est,  quid  sibi  ista  velint,  Otltone 
eontemto :  nullo  enim  fulta  sunt  tibicine,  quae  docti  inter- 
pretes  liactenus  attulerunt.  Neque  longe  ea  de  caussa  pro- 
ficiscendum  est :  ecce  enim  tibi  e  media  re  et  ipsis  ex 
verbis  nascentem  explicationem,  quae  omncm,  ut  opinor, 
numerum  absolvet: 

Sedilibusque  magnus  in  primis  eques, 
Othone   coniemio,   sedet. 
Si  iure,   inquis,    ut   eques,    in  quatuordecim  sedit  Maena; 
cur    additur  Othone    contemto  ?     Eam    ipsam    ob    rationem, 
Quia   iure  ibi  sedit.     Vetuerat  enim  L.  Roscius  Otho ,    ne- 
quis     iafra     CCGCM.    censum    in    gradibus     illis    sederet. 
Quisquis  igitur,  ut  Maena,  supra  illum  censum  longe  evec- 
tus  fuit,    contemnere  potuit  Othonem,   et  legi  eius  impune 
cppedere.     Quid  reditus  meos,  Otho,   rimaris  et  exploras; 
si  forte    lege    tua  damnatus    de  quatuordecim  gradibus  de- 
turbandus  sim?    ego   vero   census    meos    bene    novi,    et    te 
tuamque  legem  olf.i(o'acLV  iubeo.     lam  tandem,   opinor,  per- 
jpicis,     qua    fiducia    frelus    Maena    Otbontm    contemserit. 
Sed  ea   contemnendi   significatio    latuit    hic  interpretes;    si- 
mile  tamen   quid  luvenalis  habet  de  Marco  Tullo,  qui 
Antoni  gladios  potuit  contemnere,  si  sic 
Omnid  dixisset. 
17.   Tot  ora  navium  gravi]     lulius   Scaliger   in    Hypercri- 
tico  hunc  locum  sic  castigat, 

Quid  attinet  tot  ora  navium  gravi 
Kostrata  duci  pondere  ? 
Nescio ,  ait,  an  ora  dicamus  naviiijrn  recte,  quia  et  rostrum: 
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nam  sane  rostrnm  triremibus  est,  os  non  est.  Mussant  bic 
Interpretes,  qiiamquairi  alias  libenter  adversus  Scaligerimi 
insurgunt.  Equidem  fatebor  me  apud  neminem  Poelarum 
os  navis  reperisse:  neque  tam  insoleiitem  mctaphoram  ex- 
cusare,  ncdum  admirari  possum.  Vide  tamen,  annon  forte 
in  librarios  transferenda  sit  siquae  est  culpa,  qui  oscitan- 
ter  pro  aera  Jej^erint  ora, 

Quid  attinet  tot  aera  navium  gravi 
Rostrata  duci  pondere. 
Ut  aera  rostrata  idem  sit  ac  rostra  aerata:  ut  illud  Virgilii, 

Quot  prius  jteratae  steterant  ad  litora  prorae. 
Ko^tra    enim    aere    munita    fuisse    nolissimum    est;     unde 
Graecis  naves  %alvJ^i^oloi   ahenirostrae   vocatae  sunt.     Aera 
autem  navium,  ut  Virgilius  Aen.  XI,   523. 
iacet  omnif  ad  undam 

Materies :  ipsi  numeruinrjue  modumijue  carinis 

Praecipiant :  nos  aera,  manus,  navalia  demus. 

V.        IN     CANIDIAM     VENEFICAM. 
I.    At  6  Deorum   quicquid    in   caelo  regii]     Apud    Diome- 
dem   p.    527.   et   Priscianum   p.   1105.    ^^^    locus   hic   addu- 
citur, 

At  0  Deorum  quisquis  in  cnelo  regi?. 
quale  illud  Senecae  in  Oedipode  v.   248. 

Quisquis  Deorum  regna  placaius  vides 
et  Ovidii  Metam.  I,  32. 

Sic  ubi  dispositam,   quisquis  fuit  ille  Deorum, 

Congeriem  secuit,  seclamque  in  membra  redegit. 
Vernm  illud  quisquis  omnes  membranae  aversantur,  summo 
consensu  exliibentes  quccqnid:  atque    hoc  melius  est.     Quis- 
ffuis  enim   uuum   aliquem    Deorum   notat,    qidcquid  simul 
omnes.     Noster  Serm.  I,  6.  v.  i. 

Kon  quia,  Maecenas,  Lydorum  quicquid  Etruscos 

Incoluit  fines,  nemo  generosior  est  te. 
et  Livius  XXIII,  9.  Paucae  horae  sunt  intra  quas  iurantes 
per  quicquid  Deorum  est,  dextrne  dextras  iungentes ,  fidem 
ohslyinximiis.  Quae  duo  loca  a  doctissimo  Lambino  appo- 
site  citata  snnt.  De  altero  illo,  regis  lef^endum  sit  an  re- 
git,  magna  codicum  dissensio  est.  Pauci  quidem  ex  nO- 
stris,  atque  ii  rccentiores  Regit:  plures  et  potiores  Re- 
gis,  ut  Leidensis,  Reginensis,  a  manu  prima  Graevianus 
et  Magdalenensis,  aiiique  cnm  Acrone  manuscripto.  Con- 
tra,  Blandinii  omnes  apud  Gruquium  r,'ait:  atque  ita  ci- 
tatur  Servio  ad  \en.  VII,  565.  et  IX,  144;  quin  et  Donato 
ad  Terentii  Andriam  Act.  IV,  Sc.  1.  in  veteribus  editioni- 
bus  ann.  14S3,  14SS,  1503;  nam  recentiores  hic  male  l)a- 
bent  quisquis  et  regis.  Quid  igitur  fiet?  et  cuinam  parti 
accedemus^  Tf»rrentio  quidem  Regis  magis  adblanditur: 
mihi    fixti.ii   firmumque    est    Regit   ab   Horatio    profectum 
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esse.  Non  Gnim  puer  ille,  quicumque  erat,  Deos  liic  pre- 
catur;  sed  Canidiam  et  socias  aUoc^uitur;  ut  ex  ipso  car- 
mine  patet.  Alioqui,  si  Deos  hic  preraretur,  tum  versu. 
quarto,  oinnium  vultus  truces  de  Dooruni  vultibus  accipien- 
dum  foret ;  quod  ab  omni  sensu  alienum.     Lego  igitur, 

At  6  Deorum  quiccjuid  in  caelo  regit. 
Neque  vero  invocatio  Deorum  est;  sed  exclamatio  dunta- 
xat,  et  obtestatio:  qiialia  ista ,  Di  honi,  Di  magni ,  Proh 
luppiter,  Pro  Deiim  atque  hominum  fidem.  Per  omnes,  ait, 
Deos,  per  quicquid  Deorum  in  caelo  est,  quid  tumultus 
iste  sibi  vult? 

II.  Ut  haec  trementi  questus  ore]  Trementi  habent  quot- 
quot  vidi  codices,  et  Priscianus  p.  707.  Legerim  tamen 
potius, 

Ut  haec  tremente  questus  ore  constitit: 
ut  purus  sit  lambicus,   qualis  iste  proxime  antecedens, 

Quid  ut  noverca  me  intueris,   aut  uti. 
Nam   ablativos  hosce   in   te   desinere   apud   Nostrum,    fusa 
ostendi   ad  Carm.  I,    25.  v.   17.   ubi   et  ter  ore  tremente  ex 
Nasone  laudavi:  cui  et  Tibullum  adde,   III,  5. 

Inficitur  teneras  ore  rubente  genas. 
et 
Felices  canlus  ore  sonante  dedit. 

28-  Echinus  aut  currens  aper]  Acron  Sclioliastes:  Cur- 
rens ,  furens :  ut,  Inhorruit  armos.  Quod  varia  potius  lec- 
tio,  quam  interpretatio  videatur :  ^ 

Echinus,  aui  furens  aper. 
Sic  et  Apuleius  Metam.  VIII.  Nec  diu  et  furens  aper  eum 
invadit  iacentem.  Sane,  quid  currens  aper  hic  faciat,  nul- 
lus  video.  Non  enim  dum  currit,  sed  cum  stat  et  pugnae 
se  aptat,  setis  maxime  inhorrescit.  Id  quod  Virgilius  op- 
time  expressit,  Aen.  X,  710. 

Ac  velut  ille  canum  morsu  de  montihus  altis 
Actus  aper,  multos   Vesulus  quem  pinifer  annos 
Defendit,  midtosque  palus  Laurentia,  silva 
Pastus  arundinea,  postquam  inter  retia  ventum  est, 
Substitit,  injremuilque  ferox,  et  inhorruit  armos. 
Sic  et  Homerus,    Gravzcc  Kal  fisvovrcc,  stantem  et  manentem 
aprum,   non  currentem,  setas  erigere  facit,   lliad.  N.  v.  47I. 
'A?yl'  f/ifv',  <og  OTS  Tig  Gvg  ovQiCiv  aXzl  TTSTioi&(iig, 
'OoTS  MENEI  KoXoGVQvbv  tTtSQX^^isvov  nolvv  OlvdQCOV 
XcoQO}  h  oionoXco,  ^PIHZEI  ds  rs  varov  vnsQQ-tv. 
et  Odyss.'  T.  v.  439.  et  4^6. 

"I/v&a  S'  ccq'  sv  }'Oxtiy  TtvAivfj  xKT£3t£tro  fisyag  cvg. 

6  8s  ccvTiog  S'A  gvloxoio 
^PISAZ  sv  7.ocpir]v,  nvQ  d'  ocp&aXnolat  SsSoQtiag, 
2TH  Q    ccvTCdV  oxsSo&sv. 
et  similiter  Silius  Italicus  lib.  L 

Cum  silvam  occursu  venantem  perdidit,  hirto 
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Horrescit  saevus  dorso,   et  postreina  capessit 

Praelia,  candeniem  mandens  aper  ore  cruorem. 
Quamobrem  furcns   libentius  apud  Nostrnni  legerim,  qunitt 
currens ;    sed    Heutrum    placet.       Ahud   eniin  inelius  verius- 
que  suppeditat  acutissimi  Nic.  Heinsii  coniectura, 

Horret  capillis  ut  marinus  asperis 
Echinus,  aut  Laurens  aper. 
Sic  eiiim  is  in  libri  sui  margine ;  Forte  legendum,  Laurens, 
vide  notas  ad  Nasonis  Fastos  II.  Nihil  ingeniosius ,  nihil 
certius  dici  potest.  Laurens  aper ,  perpetuum  epitheton 
poetis  Italis.  Praeter  iilum  Virgilii  locum  iani  citatum 
alia  tibi  indicat  ipse  Heinsius  ad  Fast.  II,  v.  23. 

Sicut  aper  silvis  longe  Laurentibus  actus, 
Fubnineo   celeres  dissipat  ore  canes. 
tibi    plures    codices    perperam,    latratibus.      Idem    Molam. 
XIV. 

Exierat  tectis  Laurentes  Picus  in  agros, 

Indigeiias  fixurus  apros. 
Horatius  Serm.  II,   4.  v.  40. 

Uinber  et  iligna  nutritus  glande,  rotundas 

Curvat  apor  lances  carnein  vitantis  inertem  : 

Nain  Laurens  nialus  est,  ulvis  et  arundine  pinguis. 
Martialis  IX,  49. 

Inter  quae  rari  Laurentem  ponderis  aprum 
Misimus. 
ct  X,   45. 

Ilia  Laureniis  cum  tibi  demus  apri. 
et  Catalecta  Vet.  Poet. 

Vite  Sabine,  Lacon  sulco,  sue  cognite  LaurCMS. 
Atque  haec   Heinsius:    quil)us    nihil    addani ,     praeterquam 
«juod  Virgilii  versus  supra  laudatos  in  transitu  corrigam: 

Actus  aper,  multos    Vesulus  (/uem  pinifer  annos 

Defendit,  multotque  palus  Laurentia,  silva 

Pastus  arundinea  etc. 
iibi  Servins:  Pastus ,  pro  pastuin:  nam  supra  nit  Quem: 
Ergo  Aniiptosis  est.  Recte  quidem  animadvertit  pastum 
hic  dici  oportere,  non  pastus.  Quid  ergo?  an  ideo  barba- 
3fismi  absolvit  Virgilium,  quia  Antiptosin  nominat?  Quae, 
itialum,  illa  Antiptosis?  aut  unde  ei  tantum  ius,  ut  com- 
munem  loquendi  morem  pro  libitu  snbvertat?  sed  prae- 
terea  illud  vide,  c/uein  multos  annos  Vesulus  dejendit ,  mul- 
tosc/ue  pahis  Laurentia  dcfendit,  quam  inane,  verbosum,  in- 
variatnm,  et  a  Virgilii  niore  et  genio  prorsus  alienum. 
Sine  dubio  igitur  locus  corruptus  est,  et,  nisi  valde  deci- 
pior,  sic  restitui  debet: 

Actus  aper,  multos    Vesulus  quem  pinifer  annos 

Defendit,  multosque  palus  Laurentia  silva 

Pascit  arundinea.    vel  pavit. 
Neque  vero  in  re  adeo   clara  plura  verba  consumam:    sed 
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aliud   potius  mendum  in  veisu   hnnc  locum  proxime  ante- 
cedente  tollam :    nescio  enim  nno   fato   pagina   il!a  Virgilii 
3;am  ante  Servii  aetatem  supra  alias  corrupta  erat. 
JSfec  non  Euathen  Phrygium,  Paridisque   Mimanta 
Aeqtialem  comitemque,   una  quem  nocte   Theano 
In  liicem  geniiori  Amyco  dedit,  et  face  praegnans 
Cisseis  regina   Parim  crcat :  iirbe  paterna 
Occubat:  ignarum  Laurens  hahet  ora  Mimanta. 
«M  iterum  Servius:    Urbe  paterna  occubat:  subaudis,  Paris. 
Quod  ut  non  diceret,    metri    est   necessitate    compulsus :    najn 
deest  Qui:   iit  sit ,    Qui  urbe  paterna  occubat.      Recte  et  hic 
jiotavit    Servius,    deesse    nominativum    verbo    occubat:    sed 
nulla  metri  neressitas  poetam  cxcusare  possit :  si  id  re  ipsa 
omiserit.     Qain  et   illud  quam  redundans  et  supervacuum, 
Theano  in  lucem  dedit ,  et  Cisseis  creat?    ut  ne  dicam,  in- 
concinne  tempora    mutari,     dcdit ,    et    creat.     Quid  multa? 
sic  credo  olim  fuisse  n  manu  Virgilii. 

una  quem  nocte   Theano 
In  lucem,  genitore  Amyco,  dcdit,  et  face  praegnans 
Cisseis  regina  Parim.     Paris  urbe  paterna 
Occubat:  ignarum  Laurens  habet  ora  Mimanta. 
Una,  ait,  nocte   Theano  Mimanta,  et  Hecuba  Parim  in  lucem 
dedit.     At  guam  dispari    fato  ?    Paris  in  urbe  patria  sepul- 
tus    est;    Mimas  in  terra  longincfua    ignotus    iacet.        Osci- 
tantes    librarii    (quod    sollemne  eorum    peccatum    est)  ver- 
Lum  bis  positum ,    semel  tantum  scripserunt :    inde  alii  ad 
versum  fulciendum  ineptum  illud  creat  supposuerunt. 

§5,  Eis  tevve  mutatae  dapis']     Ab  Aldo ,  ut  opinor,   deflu- 
xit  haec  Isctio  in  omnes,    quae   postea  prodierunt,    editio- 
nes.     Sed  veteres  ante   annum  MD ,    et   codices   nostri   ad 
unum  omnes  cum  Porphjrione  Scholiasta, 
Longo  die  his  terque   mutatae  dapis 
Inemori  spectaculo. 
Quae  duo  contraria  plane  sunt ;    nam    bis  terque  significat 
saepe;   bis  terve,  raro.     Gicero  Epist.  ad  Fam.   II,   1.     A  te 
vero    bis    terve ,     summum ,    et   eas  perbreves   litteras   accepi. 
Koster  Art.  Poet.  4,40. 

melius  te  posse  negares 
Bis  terque  expertum  frustra. 
Recte  igitur  hic,  Bis  terque  mutatae:  nam,  ut  optime  Por- 
phyrion ,    Ut  magis  incitaretur  piier ,   ait  illi  opponi  epulas  et 
saepe   mutari.      Contra ,    apud   Nostrum  Art.    Poet.    v.  553. 
ubi  editiones  habent, 

Sic  mihi  gui  multum  cessat,  fit  Choerilus  ille, 
Quem  bis  terque  bonum  cum  risu  miror ; 
corrigendum  ex  codice  Regio, 

Quem  bis  terve  bonum, 
Raro  enim  Choerilum,   bis  fortasse  vel  ter,    Lonum  fuisse 
significat. 
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5^7.  Exsucta  iid  medulla]  Mire  variant  hic  codices  scripti; 
ynaior  enim  meliorque  pars  ex.recta  vel  execta  cum  edi- 
tione  Veneta,  et  iJcholiastis.  Graevianus  noster  Exsecta 
cum  intcrpretatione,  extracta.  Lambini  quidam,  et  Bers- 
inanni  unus,  exsucta.  Battelianus  pro  varia  lectione,  exucta, 
Divaeus  Cruqnii ,  exucta.  Torrenlianus  unus,  exusta;  ut  a 
prinia  nianu  Magdalenensis.  Bersmanni  uuuf,  exuta;  Bar- 
thii  (iu  Advers.  XXXVII,  ^5.)  exulta.  Zulichemianus,  una 
litera  erasa,  exu...ta.  Loscheri  editio,  exerta,  ct  pro  varia 
lectione  Bodleianus.  £t  phires  quidem  ex  his  satis  com- 
jnodae  et  probabiles  sunt;  ut  tanto  sit  difficilius,  quaenam 
ex  omnibus  pro  vera  et  sincera  admittenda  sit,  slatuere. 
Primo  eniui  exsucta  magnis  auctoritatibus  defendi  potest: 
luvenalis  Sat.  VII,  90. 

Ossa  vides  regum  vacuis  exsucta  medullis : 
ubi  Scholiastes,  Exhausta  u  rectoiihus.  Ammianus  Marcel- 
linns  XXX,  4.  In  quas  (litium  foveas)  si  captus  ceciderit 
quisquam ,  non  nisi  per  multa  exiliet  lustra,  ad  usque  ipsas 
meduUas  exsuctiis.  Quintiliauus  Institut.  XII,  10.  Unde 
nunc  quoque  (Atticorum  imitatores)  aridi,  et  exsucti,  et  ex- 
sangues.  Gellius  XX,  Q.  Luna  nunc  videlicet  senescit;  ea 
re  o/trea  quoque ,  sicut  quaedam  alia,  tenuis  exsuctaque  est. 
Quamquam  in  duobus  postremis  locis  corrigendum  forte 
^st  exsncci  et  exsucca,  hoc  est,  sine  succo.  Onomasticon 
vetus  Vulcanii :  Exuccum,  axvfiov.  Neque  vero  illud  exu~ 
sta,  quod  duo  codices  praeferunt,  suis  auctoribus  caret. 
Blanilius  lib.  I. 

Aut  gravihus  morbis  et  lenta  corpora  tabe 

Corripit  exustis  letalis  flamma  medullis. 
Petronius: 

neque  ewm  minor  ira  rebellat 

Pectore  in  hoc,  leviorque  exntit  flamma  medullas. 
Seneca  Hercule  Oetaeo  v.  1219. 

quis,  fervida 

Plaga  revulsus,   cancer  infixus  meas 

Urit  meduUas? 
Quin  et  exigua  mutatione  refingere  etiam  poteris, 

Exhausta  uti  medulla  et  aridum  iecur: 
qnod   verbum   iam    ante    habuisti    in   Scholiaste    luvcnalis, 
tamquam  interpretamentum   ToiJ  exsucta.     Ita  enJm  Seneca 
Hercule  Oetaeo  v.   1227. 

Exedit  artus  penitus,  in  totas  malum 

Hausit  medullas. 
PaulHnus  de  Vita  S.  Martini  lib.  II. 

Arentes  penetrat  praesens  benedictio  venas, 

Et  rigat  exhaustas  verhorum  rore  medullas. 
€t  lib.  V. 

Nec  prius  ahsistit,  iugi  cruciata  labore, 

Proterere  exhaustis  Rrentia  membra  medullis: 
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1)00  est,  imminutis,  siccatis  consumtis.  Quintilianus  De- 
clam.  XII,  de  iis  qui  maf^tia  fame  cogente  carnes  huma- 
nas  comedebant:  Nunc  occurrunt  ejjusa  praecordia,  et  livi- 
dae  carnes,  et  expresswn  dentibus  tabum ,  et  exhaustae  ossi- 
l-Ls  medullae.  Verum  hoc  in  loco  exhaustae  idem  notat 
ac  extractae;  quo  sensu  plane  convenit  cuin  illa  altera 
lectioue,  Exsecta  uti  medulla.  Quae,  etsi  plnrium  et  anti- 
ijuiorum  codicum  testimonio  nitatur.  ideo  tamen  hic  mi- 
iius  arridet,  quia  deserit  plane  et  destituit  sententiam. 
Longo,  inquit,  ieiunio  enecandus  erat  puer,  ut  medulla  ex~ 
sccta  et  arefactum  iecur  potionem  amatoriam  facerent. 
Atqui  medulla  exsecari  et  extrahi  ex  corpore  pleno  et  pin- 
gui  facilius  et  uberius  posset,  quam  loiiga  fame  emaciato. 
Quare  requiritur  hic  epitheton,  quod  diuturnae  illius  ine- 
diae  caussam  reddat,  quale  illud  est  quod  sequitur,  aridum 
iecur :  quo  medulla  quoque  essiccata  pariter  intelligi  pos- 
sit.  Atque  huic  sensui  longe  aptius  conveniunt  illa,  quae 
iam  attigimus,  exsuctaj  exusta,  exhausta,  quam  exsecta.  Ni- 
hil  tamen  tam  ex  omni  parle  quadrat,  quam  quod  mag- 
rus  Hemsius  divinavit,  m  ora  sui  exemplaris,  Lege,  in- 
quit,  exesa  vel  esesta;  ad  versum ,  Est  mollis  flamma  me- 
dullas.  Ubi  refert  nos  ad  Annotationes  suas  in  Virgilium, 
quae    iam    magno    rei    literariae    damno    furto    surreptac, 

Eroh  nefas,    interciderunt.     Verum    et    antea    in    Notis    ad 
ividium   coniecturam   hanc  proposuerat,    Metam.  ?IIV.  v. 
208-     Horat.  Ep'od.   V. 

Exesa  uti  medulla,  et  aridum  iecur 
Amoris  esset  poculum. 
,,Ita,  ait,  scribo.     Nam  vulgati  exerta.    Lambinus,  Faernus, 
„Cruquius,    Torrentius,  Exsucta ,    ut  in  illo  luvenalis  Sat. 

„vin. 

„Ossa  vides  regum  vacuis  exsucta  meduUis. 
,,Sed  ibi  allegorice  locutus  est.  Scripti  fere  emnes  Ex- 
„secta  vel  Execta.  Nisi  exesta  dixerit  Horatius,  ut  comesto 
jjvatrimonio  Sallustius,  quod  ex  illo  a  Grammaticis  citatur. 
,,Et  sane  archaismos  huiusmodi  multos  in  Epodis  Horatius 
,,adhibuit.  Estrices  etiam  dicit  in  Gasina  Plautus,  et  ur' 
y,sas  hominum  ambestrices  Ammianus  Marcellinus  lib.  XIX. 
y.Siccam  dixit  meduUam  Propertius  II,  12.  quae  exesta  est 
,,Horacio.     Valerius  Flaccus  Iib.  IV. 

,,Exedit  lahor,  et  miseris  festina  senectus. 
„Castigandus  eivisdem  locus  lib.  V. 

,,Robur  cura  ducis  magnique  edere  lahores. 
,,Ineptissime   et  conira  auctoris  mentem  dedere  nunc  legi» 
,,tur.     Apud  eundem  Valerium  III,  v.  693, 
,,muJiasque  viri  cunctantia  corda 
,,E£t   dolor. 
„ubi  fert  dolor  nunc   legitur,    xninus  bene.     Quomodo  et 
„apud  Nasonem  Pont.  I,   i. 
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,,Estur  ut  occulta  vitiata  teredine  navis. 
,,Tnulti  ccdices  fertur  agnoscunt.  Odiis  urbem  exeiere  apud 
,,Maronem  Aen.  V.  Exedi  curn,  moerore,  inedia,  ira ,  do- 
,,lore  familiare  est  optimis  auctoribus.  Exest  angor  apud 
,,Lucretium."  Haec  ibi  vir  illustrissimus.  Nos  archais- 
3nis  illis  valere  iussis,  retincmus  hic  exesa,  quod  praeter 
loca  Hemsio  citata  confirmant  amplius,  Catullus  in  coma 
Berenices, 

Quam  penitus  maestas  exedit  flamma  meduUas  ! 
iit  olim  emendavimus  notis  ad  Gallimachum:    vulgo,  Cum 
penitus.     Idem  Epigr.  XXXVI. 

ex  eo  misellae 

Ignes  interiorem  edunt  medullam. 
et  iterum  LVI. 

Defcssus  tamen  omnibus  medullis, 

Et  multis  languoribus  peresus. 
Corippus  Africamis  lib.  II. 

Et  contracia  rigent  arentibus  ossa  medullis. 
Paullir.us  de  vita  Martini  lib.  I. 

Huic  febris  totas  penitus  depasta  medullas. 
et  mox  il)idem, 

Et  cuiis  exesis  dudum  iam  lurida  membris, 
et  lib.  IV. 

Exesis  penitus  vekementi  febre  medullis. 
Silius  XiV. 

memhrisque  cutis  tegit  ossa  peresis. 
Statius  Silv.  II,   1. 

ciuod  jion  mors  lenta  iacentis 

Excdit  puerile  decus. 
Senera,  ut  supra, 

Exedit  aitus  penitus,  et  totas  malum 

Hausit  medullas. 
Seneca  Epist  CXIV.  Cum  vero  magis  ac  magis  vires  mor- 
hus  execlit,  et  in  medullas  nervosque  descendere  deliciae. 
Quintilianus  Declam.  XII.  cle  fame  confectis  loquens :  Fi- 
gura  tibi  exesos  vultus ,  decrescentem  populum,  iam  praemor- 
tuas  vires.  S.  Hieronymus  Epist.  ad  Heliodorum:  Super 
nudam  metuis  humum  exesa  ieiuniis  membra  collidere  ?  Se- 
neca  Epist.  CXII.  Si  vetus  et  exesa  est  vitis,  si  infirma 
graciJisque,  aut  non  recipiet  surculumj  aut  non  alet,  Siiius 
lib.  II. 

iam  lumina  retro 

Exesis  fiigere  genis. 
Noster  Carm.  III,  4. 

nec  peredit 
Impositam  celer  ignis  Aetnam, 
Silius  XII. 

Mulciber  immugit,  lacerataque  viscera  terrae 

Mandit,  et  exesos  labefactat  murmure  montes. 
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et  ibidem, 

Depasti  flammis  scopuli. 
et  lib.  XIV. 

Nam  Lipare,  vastis  suhter  depasta  cajninis,^ 

Sulfureum  vomit  exeso   de  vertice  fumum. 
Ita.  adedit  ignis    fainiliare    bonis    f.uctoribus ;    de   quo    vide 
ipsum  Heinsium  ad  Ovidii  Amores  I,   15. 

55.  Formidolosis  dum  latent  silvis  ferae]  Loscheri  editio 
Formidolosis  silvis;  cui  accedunt  Torrentii  alicruot,  B!an- 
dinii  veteres  (ut  ex  vsrbis  Cruqiiii  patot,  tjuarnv^s  secus 
sit  editum)  Leidensis  et  Reginensis  nostri ,  et  Batteli.inus 
pro  varia  lectione.  Geteri  ciim  editione  prima  formidolo- 
sae  ferae.  Utram  iam  lectionem  mavis?  Formidolosus  am- 
bigue  significat,  et  cjui  formidat,  et  qui  formidatar :  quorum 
neutrum  convenit  _/efzV,  dum  sovore  languidae  sunt.  Placet 
igitur  formidolosis ,  ut  perpetuum  sit  silvarum  epitheton. 
Virgil.  Georg.  IV,  468. 

Et  caligantem  nigra  formidine  lucum. 
et  Aen.  I,  169. 

tum  silvis  scena  coruscis 

Desuper,  horrentique  airum  nemus  imminet  umhra. 
Statius  Theb.  v.  57/. 

seu  tu  pavidi  ferus  incola  luci, 

Sive  Deus. 
Lucanus  lil,   411. 

Arboribus  suus  horror  inest. 
63.  Quibus  superham  fugit   ulta  pellicem']     Editiones  vete- 
res  cum  Acrone  Schohaste,    et  dimidia  parte  codicum,  in 
quibus  Reginensis  et  Leidensis  nostri, 

Quibus  superba  fugit. 
ita    et    apud    Senecam    Chorus    Medeam    superham    vocat, 
V.  855- 

Vultus  citatus  ira  Riget,  et  caput  feroci 

Q^natiens  superba  motu,   Regi  minatur  ultro. 
Rectius   tamen   superbam   pellicem   cum   Blesndiniis   aliisque 
legeri?;    Dulcior  enim  compositio  est,    et  epitheton  aptis- 
simum.     Auctor  Octav^iae  v.  125. 

Adice  his  superbam  pellicem,  nostrae  domus 

Spoliis  nitentem. 
87.    Venena  magnum]     Durissimus  locus,    neque  quocum- 
que     modo     vertas    et    excutias,      sententiam     commodam 
praebens  .• 

Venena,  magnum  fas  nefasque,  non  valent 
Convertere  humanam  vicein. 
Scio   equidem ,     ut   conati   sint   explicare    veteres   novique 
Interpretes;     sed,    siquid  video,    laterem  laverunt.     Neque 
rectius  Rutgersio  processit,   qui  sic  corrigebat: 

Venena,  magicum  jas  nefasque,  non  valent. 
hoc  est^  ait,   Venena,  quae  totum  magorum  fas  et  nefas  sunt. 
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Nihil  vidi  infelicius:  neqiie  enim  verba  eum  sensum, 
quem  concipit,  admittunt;  neque  sensus  ipse  ullam  hic 
venerem  aut  clogantiam  habet.  Multa  quidem  ipse  ne- 
quicquam  tentavi,  quae  piget  hic  referre :  lamen  ne  om- 
iiino  asymbolus  veniam,  dicam  aliquid ;  quod,  etsi  ne 
mihi  quidem  placeat,  Pi.utgersiano  haud  deterius  fore 
credo.     Ergo  ecce  tibi  correctioneni,  qualiscumque  est, 

Venena  inagica  fas  nefasque  non  valent, 
Non  vertere  humanas  vices. 
Venena,   ait,    magica;    id  enim  epitheton  necessarium  hic 
videlur:   quippe  venena,  per  se  et  absolute  posita,  non  pos- 
sunt  rem  magicam  denotare.     Valerius  Flaccus  VII,  327. 

Utque  procul  magicis  spirantia  tecta  venenis, 

Et  saeiae  patuere  fores. 
Ea  vero,  inquit,   rion  valent  vertere  fas  et  nefas.     Ita  Virgi» 
lius  loquilur  Georg.  I,   505. 

Quippe  ubi  fas  versum  atque  nefas  $  tot  bella  per  orbem^ 

Tam  multae  scelerum  facies. 
Seneca  de  Ira  II ,    8.     Numquid   enim    singuli  aut  pauci  ru- 
pere  legem?   undique,  velut  signo  dalo,   ad  fas  nefasque  mis- 
cendum  coorti  sunt.     Negat  itaque  veneua  magica,    quam- 
vis  possint 

Sistere  aquam  fluviis,  et  vertere  sidera  retro, 

Vertere  et  in  tacitos  iuvenilia  corpora  pisces, 
Fulminis  et  rapidi  carmine  vertere  iter, 
et  alia  id  genus  portenla  facere;  negat,  inquam,  naturam 
iusti  et  iniusti  posse  itidem  vertere.  Sed  obiicies  fortasse 
cum  Lambino  et  Dacierio ,  rem  aliter  se  habere,  et  venc 
ficia  re  ipsa  fas  nefasque  vertere,  ut  bella  et  scelera  ver- 
tunt  apud  Virgilium.  Vei^um  illud  viri  docti  non  anim- 
adverterunt,  diversis  nomiuibiis  utrumq\ie  verum  esse ,  et 
quod  vertant  fas  et  nefas,  et  quod  non  vertant.  Vertunt 
quidem,  quod  ad  ipsas  veneficas  attinet:  quippe  quibus,  ut 
Senecae  verbis  utar  Controv.  II.  omne  fas  nefasque  lusus 
est;  quae,  ut  Tacitus  loquitur  Hist.  II,  56.  in  omne  fas  n<- 
fasquc  avidae  sunt  et  venales: 

Quae  fas  atque  nefas  exiguo  finc  libidinum 

Discernunt  avidae  ; 
nt  de  Thracibus  Noster  Carm  I,  i8-  Atque  ita  explicat 
Servius  Virgilii  illud,  Quippe  ubi  fas  versum  atque  nefas] 
Apitd  homines  scilicet,  qui  spernunt  licita ,  appetentes  illicita. 
Non  tamen  vertunt  quoad  naturam  rcrum,  et  diviuam  pro- 
videntiam:  ut  Virgilius  Aen.  I,  547. 

Si  genus  humanum   et  mortalia  temnitis  arma; 

At  sperate  Deos  memores  fandi  atque  nefandi. 
quemadmoduin    et   puer    hic    humana    ope    destitutiis    aci 
Deos  ultores  se  convertit: 

Diris  again  vos;  dira  detestatio 
NuUa  expiatur  victima. 
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Postrema  negat  veneficia  vertere  vices  humanas ,  sive  effu= 
gere  posse  poenam,  quae  claudo  licet  pede  scelestos  tan- 
dem  consequilur.  Vices,  ut  optime  hic  Porphyrion,  appel- 
lantiir  poenae,  quae  in  sceleratos  regeruntur:  iit  Nostet 
Carm.  I,  28. 

fors  et 
Debita  iura,  vicesque  superhae 
Te  maneant  ipsutn:  precibus  non  linquar  inultisy 
Tecfue  piacula  nulla  resolvent, 
et  Ovidius  Trist.  III,   li. 

Humanaeque  memor  sortis,  quae  tollit  eosdeni 
Et  premit :  incertas  ipse  verere  vices. 
Atque   liaec    quidem   ideo    diximus,     ne    nihil    diceremU5> 
Frustra  tamen ,    opinor,    labor  omnis  impenditur;    et  for= 
tasse   locum   spurium    et   interpolatum   curamus,    qui   sola 
spongia  sanari  poterit,   nulla  alia  medicina. 

VII.         AD     POPULUM     ROMANUM. 

12.  Unquam  nisi  in  dispar  feris]  Ita  prima  Veneta  Edi- 
tio  et  Loscheri,  cum  codicibus  melioris  nolae,  in  quibus 
Graevianus  et  Reginensis  Nostri.  Leidensis  Jeras,  unde 
Nicol.  Heinsius  ex  coniectura, 

Unquam  nisi  dispari  izi  iera. 
Petrensis  Noster, 

Unquam  nisi  in  disparibus  feris. 
Editio  Veneta  anni   1490. 

Numquam  nisi  in  disparibus  feris. 
Miror  equidem  tot  viros   eruditos,    et  praesertim   acntissi- 
mum  Heinsium,    non  vidisse   veritatem    adeo  in    aperto  et 
nudo  positam.    Quippe  sine  dubio  scripsit  Noster: 

Neque  hio  lupis  mos,  nec  fuit  leonibus ; 
Nuniquam,  nisi  in  dispar,  feris. 
Cur,  iriquit,  o  Romani ,  non  adversus  Poenos  aut  Britan- 
nos,  sed  civis  contra  civem  arnia  geritis?  ne  lupis  quidem, 
et  leonibus  hic  mos  est,  qni  numquam  feri  et  saevi  sunt, 
nisi  in  animal  dispar.  Lupus  enim  in  lupum ,  et  leo  in 
leonem  mitis  est  et  innocuus.  In  dispar ;  ut  Cicero  Tus- 
cul.  V.  13.  Atque  earum  Ujestiarum)  quceque  suum  tenens 
munus ,  cum  in  disparis  animantis  vitam  transire  non  possitj 
manet  in  lege  naturae.     Eleganter  luvenalis  Sat.  XV. 

Sed  iam  serpentum.  maior  concordia :  parcit 

Cognatis  maculis  similis  fera:   quando  leoni 

Fortior  eripuit  vitam  leo  ?  quo  nemore  unquani 

Expiravit  aper  maioris  dentibus  apri? 

Indica  tigris  agit  rahida  cum  tigride  pacem 

Perpetuam;  saevis  inter  se  convenit  ursis, 
Plinius  Hist.  Nat.  VII,   l.     Denique  cetera  animantia  in  sao 
genere  probe  degunt;  congregari  videmus  et  stare  contra  dis- 
siiiiilia:     leonum  feritas    inter   se   non   diinicat:    serpentium 
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morsus  non  petit  serpentes:  ne  maris  qiiidem  beluae  ac  pis- 
ces,  iiisi  in  diversa  genera,  saeviunt.  Seiieca  Epist.  g^.  Non 
pudet  hominesj  mitissimum  genus,  gnudere  sanguine  alterno  ? 
bella  gcrere ,  gerendaqut:  liberis  tradere ,  cum  intcr  sc  etiani 
muiis  ac  feris  pax  sit.  Una  omnium  locorum  sanlentia  est: 
sed  quo  Horatius  angumento  utitur,  ne  Romanus  contra 
Romanum;  eodem  iiii  cpiloao^pcoTiQov  utuntur,  ne  Homo 
contra  Hominem  bella  gerat. 

13.    Furorne  caecus]    Recte  quidem  yujor  caecus;  ut  Sene- 
cae  Herc.  Furente  v.  991. 

quo  se  caecus  impegit  furor? 
et  Thyeste,  27. 

mentes  caecus  instiget  furor. 
et  Oedipode  590. 

Tum  torva  Krynnis  sonuit,  et  caecus  Furor. 
Sed  elegans  tamen  lectio  est,     quam   servat    codex  Regiaa 
Societalis  cum  duobns  Torrentii, 

Furorne  caccos,  an  rapit  vis  acrior^ 
An  c  ilpa?  responsum  date. 
Atque  ita  piane  citat  Sclioiiastes  PorpTiyrion  in  Editione 
Veneta  MCGGGXG ;  in  recentioribus  male  mutatum  est 
caecos  in  caecus.  Vix  dubites,  qain  ab  Horatii  manu  fue- 
rit;  unde  enim  iihrariis  tam  nou  vulgarem  constructio- 
nem?  contra,  receptam  lectionem  ex  hac  procudere  pro- 
clive  iis  luit.  Furorne  rupit  caecos?  ut  Virgil.  Aen,  II,  557. 
c/uos  improba  ventris 

Exegit  caecos  rabies. 
Statius  Thei).  III,  636. 

Quo  rapitis?  quae  vos  Furiarum  verbera  caccos 

FjXagitant  ? 
Noster  6erm,  II,  5.  v.  44. 

Quem  mala  stultitia  et  quaeciimque  inscitia  veri 

Caecum  agit. 
Livius  aXVHI,  22.  Cum  caeci  furore  in  vulncra  ac  ferrum 
audaci  vccordia  ruerent.  Ceteram  ilhid  iuterpretes  nostros 
solUcitos  ?ialiet,  quid  proprie  notent,  et  quoinodo  inter  se 
differaiit  yitror,  vis  aorior,  et  culpa.  Tu,  si  sapis,  sic  e.xpli- 
cabis  et  distingues : 

Furorne  caecos,  an  rapit  vis  cicrior, 
An  culpa  ? 
hoc  est,    utrumne  furore    et  vecordia   in   hellum  civile  ruitis, 
an  vi  et    ira    Deorum    acti ,     an   scicntes   prudentes    et    vestra 
culpa?     Ita  Ciris  fere  apud  Virgilium  dubitat,   utrum  fato 
an  casu  an  culpa  in  amorem  inciderit:  versu  455. 

Vel  fato  fuerit  iiobis  hacc  debita  pestis, 

Vel  casu  incepto,  merita  vel  denique  culpa. 
ubi  obiter  corrigendum,     Vel  casu  incerto.      Vis  acrior   ea- 
dem  est,    quae    Vis  maior.      Gaius  in  Digest.  XIX.  Tit.   n. 
leg.  25.  sect.  6.     Vis  maior,  quam  Graeci  ^eov  ^LCiVf  id  ettf 
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viin  divinam,  appellant,  non  dehct  conductori  damnosa  esse. 
Vegetiiis  I,  24.  Sed  iibi  vis  acrior  immineat  hostium,  tuin 
legitima  fussa  ambitum  convenit  munire  castrorum.  Porro 
vis  illa  maior  opponitur  culpae:  ut  hic,  An  rnpit  vis  acrior, 
«II  culpa?  Digest.  XIII,  7,  15.  Venit  in  liac  actionc  et 
dolus  et  culpa,  venit  et  custodia,  vis  jnaior  non  venit.  Ibid. 
Xill,  7,  30.  Culpani  dnmtaxat  ei  praestandam,  non  vim 
inaiorem»     Tandem  autem  respondet  Horatius, 

Sic  est :  acerba  fata  Komanos  agunt : 
hoc  est,  vi  maiore,  divina  ira,  et  fatali  necessitate  haec  eve- 
niunt.     Errant  hic  interpretes. 

Ij^.  Et  ora  pallor  albus  inficit']  Recte  hoc  quidem :  sed 
elegantius  tamen  Editio  Losclieri,  alio  verborum  ordine, 

Tacent,  et  albus  ora  pallor  inficit. 
Quod  et  firmant  codices  nostri  Reginensis  et  Fiegiae  socie- 
tatis,    cum  Acrone  et  edito  et  manuscripto.     Quidni   ergo 
recipiamus  ? 

VIII.        IN     ANUM     riBIDINOSAM. 

17.  lUiterati  num  minus  nervi]  Infeliciter  hunc  locuin 
tentavit  Nic.  Heinsius,  hic  in  libri  sui  margine,  et  ad  Ovi- 
dii  Amor.  III,  7.  v.  67.  et  infelicius  multo  Dacierius.  Ac- 
cedo  ad  Guieti  sententiam,  qui  notis  ad  Terentii  Andriam 
IV,  I.  sic  corrigebat : 

Illiterati  num  minus  nervi  rigent? 
Magisve  languet  fa^^cinum  ? 
vel,  illiteratis.  Cur  autem  si  interroges;  non  dicam :  haud 
immenior  verborum  Quintiliani  in  Institulionibus  I,  13.  Uti'- 
les  Tragoediae ,  alunt  et  Lyrici :  si  tamen  in  his  non  aucto- 
res  modo ,  sed  ,etiam  paries  operis  elcgeris.  lS!am  et  Graeci 
Zfcenter  '  multa;  et  Horatium  in  quibusdam  nolim  inteV' 
pretari, 

IX.   ■     AD    MAEeSNATEM. 

1.  Quando  repostum]  Lege  ex  coniectura  elegantissiml 
Nic.  Heinsii : 

Quando   O  repostum  Caecuhum  ad  festas  dapes. 
lllud  O  facile  a  praecedente  absorberi  poterat,  et  a  libra- 
riis   omitti :     restitutum    vero   mirificam   vim   et  vehemen- 
tiam  sententiae  inipertit. 

5.  Sonante  mixtum  tibiis]  Duo  codices  notae  optimae 
apud  Lambinum  habent, 

Sonante  mixtis  tibiis  carmen  lyra: 
quod  ut  ei  non    displicet,    ita    mihi   quidem   prae   vulgata 
placet,     Vide    nos  ad  Carm.   IV,     1.    v.    22.      Siquis    tamen 
jnixtum  hic  maluerit,  non   admodum  pugnabo. 

16.  Sol  aspicit  conopeiun]  Ita  quidem  codices;  sed  scri- 
bendiim  potius  conopium.  Graeci  scilicet  utrumque  ha- 
buerunt,    navcomiov    et   'HCovcSmov ;    ut   y.7j^i;--i£(oi'   et  ktjov- 

23 
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V.10V .  rpoivi'A.ciov  et  cpOLVtmov ,  y.v^iXcanfiov  et  yiVv.XcoTtt.ov  ct 
similia.  Ergo  ciuii  producta  cst  penultim.i  syllaba,  scri- 
Lenduiu  conopeuni ;  ut  apud  luvenalem  Sat.  VI. 

Ut  tesiudiiieo  tihi,  Lentule,   conopeo : 
cum  correpta  est,     conopium:    ut   hic   et  apud  Propertium 

toedaque   Tarpeio  conopia  tendere  saxo. 
Atque  hoc  placuit  etiam  sagncissiuio  Nic.  Heinsio. 
\j.   Ad  hunc  freinenles]      Locus  difficillimus: 
Ad  hunc  frementcs  vertcrunt  bis  mille  equos 
(ralli,    canentes   Caesurem. 
Loscherus  et  sequentium  plerique  ad  hunc,  ut  Graevianus, 
et  Reginensis  nostri  cuia  sex    aliis.     Editio    Vencla    adhuc, 
nt  Leidensis    a  prima    manu,     Bodleianus,     et   Servius    ad 
Aen.  VI,    615.     Cruquiaui    aliquot    cum    duolius  Pulmanni 
et  Zulichemiano  ac   Vigornieusi,     at  }).uc.     Jn   tanta    varie- 
tate ,   omnium  pessime  rem  gerunt,     qui  Ad  hunc  retinent, 
et  interpretantur  contra  Antonium.      Neque    enini   Hunc  de 
Antonio  accipere    possis,    qui    nusquam  antea  hic  nomina- 
tur,  aut  describitur:  nec\ue  Ad  hunc  verterunt  ec/uos  pennde 
est  ac  udversus  hunc.     Omnino    enim    liic  iudicalur  Gallos 
hosce  fuisse  transfugas,   et  ad  Augustum  ab  Antonio  equps 
vertisse :  ut  proinde  ab  hoc  dicendum  fuerit,  non   ad  hunc. 
Servius  loco  iam  laudato  :     Si  culpat  eos ,    qui  contra  fidem 
datae  veniae  dimicarunt ,  tangit  Augustum.     Nam  transierunt 
ad  eum  ab  Antonio  duo   millia  equitum ,    per  quos  est  victo- 
riam    consecutus ;     ut   Horatius ,     Adhuc  frementes  etc.      Vel-  " 
leius  Paterculus  de  bello  Actiaco  loquens  11 ,  84-     Hinc  ad 
Antoniuin  nemo ,    illinc  ad  Caesarem  quotidie  aliquid  transfu- 
giehat.      Neque   muito   felicius   se   expediunt,    qui  alteram 
lectionem  sequuntur, 

At  huc  fremenies  verterunt  bis  mille  equos. 
Huc ,  inquiunt,  id  est,  ad  nos ,  ad  Caesaris  partes.  Recte 
quidem ;  si  carmen  hoc  in  castris  Caesarianis  praesens 
scripsissel  Nosterr  is  vero  tum  Romae  erat  cum  Maece- 
jiate  urbi  praefecto.  lam  autem  quae  reliqua  est  lectio 
ndhuc ,  iiullum  hactenus  fautorem  invenit;  neque  sane  ul- 
ium  hic  sensum  parit.  Ea  tamen,  ni  fallor,  omnium  pro- 
xime  ad  veram  scripturam  accedit:  sic  enim  legendum 
arbitror : 

Interque  signa  turpe  ndlitaria 

Sol  aspicit  conopium. 
Ad  hoc  fremcntes  verterunt  bis  mille  equos 
Galli,  canentes  Caesarem. 
Ad  hoc,  id  est,  ad  hoc  conopium,  ad  hoc  turpe  spectacu- 
lum:  vel  forte,  ad  hacc:  hoc  est,  ad  has  res ,  nempe  quod 
feminae    et    eunuchis   parendum   esset,     quod   inter   signa 
conopcum  viseretur,  prae  indignatione  transfugerunt.    No- 
ster  Epist.  I,   19.  v.  ^g. 
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ad  liaec  ego  naribus  uti  Formido, 
i.  e.  arl  haec  verba.     Naso  Pont.  I,  5. 

Et  iuin  dejiciens,  sic  ad  tua  vcrba  revixi, 
Ut  solet  infuso  vena  redire  mero. 
Rem  vero  ipsam  optime  enarrat  Porpliyrion ;  atque  ita 
quidem,  ut  plane,  uti  nos  nunc  legimus,  legisse  olim  vi- 
tiedtur.  Significat ,  ait,  er/uitum  Go.llorum  duo  millia  ab 
/inionii  partibus  ad  Cuesarem  transfugisse  :  quorum  ideo  men- 
tio  facta  est ,  ut  Romanos ,  (/ui  sub  Fraepositis  spadonibus 
aecjuo  animo  militarent ,  tnagis  oncraret  per  comparationem 
Oallorum ,  qui  hoc  dedignati  ad  Caesarem  se  contulerunt. 
Vix  est,  ut  aut  aliter  scripserit  Horatius,  aut  legerit  Por- 
pliyrion. 

20.  Puppes  sinistrorsum  citael  Etiam  lilc  locus  omnium 
inlerpretum  ingenia  e.xercuit,  et  postliac  fortasse  c.\err^bit. 
Neque  pnim  promittere  audemus,  nos  exposilione  nostra 
omiiium  dubitationibHs  sati.sfacturos :  idque,  quia  reruni 
Jjello  Actiaco  gestarum  tenuem  Iiodie  notitiam  habemus. 
1  t  enim  nullus  iam  extat  auctor,  qui  illud  equitum  Gal- 
l'irum  transfugium  memoret,  praeter  ipsum  Horatiimi :  ita 
et  hon  loco  rem  aliquajn  tangi  existimo,  de  qua  hodie  ni- 
liil  aliunde  compertum  halienuis.  Quare  laudem  aliquani, 
aut  veniam  saltem ,  merebimur;  si  tentando  et  divinando 
aut  verum  ipsum  aut  veri  quid  simillimum  eruere  pote- 
riiuus.  Accingamur  itaque  ad  ipsa  verJja  paullatim  evol- 
venda  : 

Interque  signa  turpe  militaria 

Sol  aspicit  conopium. 
Ad  hoc  frementes  verierunt  his  mille  equoi 

Galli,  canentes  Caesarem: 
liostiliumque  navium  pnrtu  latent 
Puppes,  sinisirorsum  c.itne. 
Ubi    primo    id    novissima    cmendatione    (ad   lioc)    consccnll 
videnuir,   ut  poetae  lueutem  iam  eniinus  etiam  Iiic  odorari 
valeanms.     Vix   enim    aliter   esse  potest,    quin    ut    disticlio 
priore  terra,    ita  hic    inari    defectiojiem    ab   Antonio   sigui- 
ficet.     Ad  hoc ,    inquit,    Galli    de*ecerunt;    ad  iioc  hostjlea 
naves    latuerunt  in    portu,    sinistram    versus    actae.      Quod 
quale  sit,    mo.x  videbimus.     Puppes,    ait,    nainitm  portu  la- 
tent:    id  niore  soilemni;     puppps  enim  in  litore  statueban^ 
tur,    quo    naves   expedilius    rectis   proris    e  portu  exirent; 
neque  opus  essct  inhibendo  remis    eas    coiivertere.     Notuni 
illud  Virgilii : 

Ancora  de  prora  iacitur :  stant  litore  puppcs. 
Citae  autem  participium  cst  a  cieo  prima  corrcpta ;  ut  con- 
tra  a  cio  cit^LS  primam  producit;  ab  eo  concitus ,  ab  hoc 
concitus  deducitur.  Cuni  ilnque  puppes  navinm  citas  fuisse 
dicit;  necesse  est,  ut  intelligamus  naves  retrorsum  fuisse 
actas,    ita  ut  puppes   praecederent,     prorae  seyuerentur: 
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quod  Graeci  n^ivfivav  y.QOvcacQai,  puvpem  creri ;  Latini  in- 
nihere  remis  et  retro  navem  inhibere  diciuit.  Icl  quod  ple- 
rumque  fieri  solebat,  quoties  aut  iam  classe  liostium  pro- 
piiiqua  iiavale  praeiium  detreciarent,  aut  post  congressio- 
nem  fugam  parareut.  Ita  Themistocles  npud  lustinum  11, 
12.  loiias  ad  defectionem  his  verbis  sollicitat.  Quin  vos 
in  haec  nostra  castra  ex  ista  obsidlonc  transitis?  (sive  trans- 
fugitis)  Aut  si  hoc  paruin  tutum  est;  at  vo;  commisso  prae- 
lio  ite  cessim,  inhibete  remis,  et  a  hello  discediie.  Ergo  hoc 
tandem  in  Horatii  verbis  habemus;  Naves  aliquot  hostium 
ex  praelio  vel  paullo  ante  praelium  recessisse,  et  in  portu 
aliquo  se  condidisse.  lara  autem  quid  sinistrorsum  hic  de- 
notet,  non  satis  liquido  apparet.  Nescias  enim,  an  forte 
nautica  fuerit  locutio,  et  perinde  sit  ac  reirorsum  inhihere. 
Quod  si  admittatur,  iam  nulla  reliqua  erit  difficultas.  Tu- 
tius  tamen  est  hic  significatione  commuui  sinistrorsum  ac- 
cipere;  quia  de  illa ,  quae  rei  uauticae  propria  fuerit,  ni- 
hil  nunc  constat.  Ergo  sinistrorsum  citae  erunt  sinistram 
partem  versus  remigio  actae.  Auctori  autem  haec  Romae 
scribenti,  et  pugnae  locuin  in  oculis  habenti,  ad  sinistram 
erant  litora  Epiri,  et  promontorium  Actium.  Quidni  ergo 
sic  totum  locum  interpreteuiur ;  ut  Antonii  aliquot  naves 
ab  eo  desciscentes  retrorsum  in  puppem  remigando  fugam 
capessiverint,  et  in  portum  aliquem  Actio  propinquuiai  ad 
sinistram  se  receperint.  Nam  quod  vetus  Scholiastes  et 
recentiorum  plerique  sinistrorsum  Alexandriam  versus  ex- 
ponant,  et  de  navibus  Antonium  ipsum  vehentibus  acci- 
piant;  id  vero  cum  sequentibus  pugnat,  neque  hic  potest 
consistere.  Nesciebat  enim  tum  Horatius  Antonium  Ale- 
xandriam  petiturum,  ncdum  iam  tum  in  portii,  Alexandrine 
latere.     Sic  enim  mox  loqiiitur: 

Aut  ille  centum  nobilem  Gretam  urhibus 
Ventis  iturus  nan  suis ; 

Exercitatas  aut  petit  Syrtes  noto, 
Aut  ferlur  incerto  mari. 
Quare,  aut  valde  fallor,  aut  melius  est  de  parte  classis 
Antonianae,  quae  ab  illo  transfugerit  aut  pugnam  detrec- 
taverit,  verba  haec  accipere.  At  dices  fortasse,  quis  Hi- 
storicorum  memoriae  id  tradidit?  Nemo  quidem,  qm 
nunc  extat :  at  quot  sunt  deperditi?  quis  autcm  Gallorum 
equitum  detectionem  diserlis  verJjis  memorat  praeter  ip- 
sum  Horatium?  Nam  Servius  ex  Horatio  solo  habuit,  quod 
ea  de  re  narrat.  Satis  est,  si  verba  ipsa,  quae  iam  excuti- 
inus,  eo  nos  recta  via  ducunt,  ut  defectionem  talcm  intel- 
ligamus:  siquidem  et  Plutarchus  refert  in  vita  Antonii  p. 
1729.  Edit.  Steph.  to  vavtf/.ov  ip  Ttavrl  ovcnfjayovv,  xai 
czQog  anaaav  votiQt^ov  §or]9siav,  classem  Antonii  paulio 
ante  pugnam  retn  omnem  male  gessisse,  et  uhir/ue  tarde  ni- 
mis  auxilio  adfuisse.  Quod  quantulum  abest  a  detrectatione 
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praelii  ?  Ceterum  quod  ex  Cn'.qnii  lihris  duobus  aixerunt, 
sinistrorsum  sitae ,  id  parvi  momcnti  est;  etsi  magnos  fau- 
to-res  habeat.  lps&  enim  Cruc/uius  fatetur  a  prima  mauu 
eos  ipsos  codices  citne  exhihuisse;  ut  fauf  oinnes  nostri  et 
aliorum  cum  editionibus  vetustis  clare  praoferunt. 

22.  Currus  et  intactns  boves]  Nic.  Heiusius  in  marffine 
exemplaris  sui,  Forte,  ait,  intactos.  Sed  vetat  hoc  vetustus 
Grammaticus  Vaierius  Probus  p.  1462.  Hic  et  haec  hos 
huius  hovis :  Horatins :  Intactas  boves.  Erudite  Scholiastes 
Porphyrion :  Intactas  boves ,  hoc  est ,  indomitas.  IVon  sic 
dixit,  quasi  feminis  tantum  triumphantes  sacrificent ;  sed  (jfuia 
metro  quid  gratius  feminino  genere  boves ,  quam  mascuUno. 
Porro  etiam  intactas  habent  omnes  scripti  cura  vetustis 
editionil^ius. 

25.    Neque  Africano]     In   priscis   Editionibus   Veneta  et 
iiOscheriana  sic  locus  hic  exhibetur. 
lo   Triumphe,  nec  lugurthino  parem 

Bella  reportasti  ducem  ; 
Nec/ue  Africanum,   cui  super  Carthaginer^ 
Virtus  sepulchrum  condidit. 
Neque  aliter  praeferimt    Pulmanni    Bei-smannique   et   Tor- 
i^ittii  et  nostri  codices.     Primus,   opinpr,   Aldus  Manutius 
illud  alterum  invexit;    quof!   dtinr.-eps  propagatum  silentio 
tran^miserunt  Lnmbiuns  et  CruquiuK,  dissimulata  membra- 
narum    scriptura:    nullus    enim    dubito,     quin    ilii    in    suis 
idem  invenerint.     Quid   vero   est  Africano  beUo?    annon   et 
lugurthinum  etiam  erat  Africanum?     Si  id  vo'uit  Horatius, 
])ello-  Piinzco   diGtum   oportuit,    non  Africano :    quo  quidem 
nomine  hoc  ab    illo  distingui   iion    potest.     Sed   esto    hoc : 
qi  id  deinde  erit,    quo  illud  cui  referatur?    cui  bello  in  ea 
constraclioue  necessario  accipiendum  erit;  quo  nihil  inep- 
tius  fingi   potest.     Recipienda  igitur  membranarum  lectio  : 
■Nec  Marium,  ait,  parem  Augusto  ducem  reporta^ti ,  nec  Sci- 
pionein  Africanum.     Illud  interea  dubium,     et   inter   inter- 
pretes  magnopere  controversum  est ;    utrum    hic  velit  Sci- 
pionem,  avum.ne  an  nepotem?  et  quid  ista  significent^ 
cui  super  Carthaginem 
Virtus  sepulchrum   condidit. 
Eorum  dissidentes  scntentias  videat,     cui   animns   et  copia 
est.     Ego  veifo,     utriuYicumque    Scipiouem   hic    intcliigam, 
loage  alitcr  atque  illi  faciunt,    verba    explicem.     Si  maio- 
rem ,  tum  sic  vclim    enarrare:    Cui  virtus  sua  a  poeta  En- 
iiio    decantpta    sepulchrum    condidit,    maius    cJariusque    ipsa 
Carthagine.  Quid  vcro,   inciuics,    an  Ennii  poema,   utcumque 
Scipionem  praedicet,  eius  sepulchrum  dici  potest  ?    Quidni 
autem,    ut    Homeri   Ilias    sepulchrum    Hectoris   diciiiii:    in 
Epigrammate,   Autholog.  III,    14- 

M^  /Uf  Tacpcp  GVYY.Qivs  rov  "E'/.toqc:,  jU^^jS'  tnl  rvu^rp 
MtTqii  x6i>  Tic(6r,g  'EXldSos  civrincdov. 
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'D.iug,  avrhq  "'Oi.t.i^Qog  ^uol  T  1<[>0I!,  'E,U«g,  'Axaiol 
invyovTii.  TOVTOiq  nuGLV  tx(ovvvi.it&a. 
Ut  Lucani  Pliarialia  Pompeii  sepulclirum,    Statio   in  Silv. 

Tu   PeiHsiaci  scelus  Caiwpi- 

Deflebis  pius,   et   Pharo  superha 

Poinpfio  dahis  allius  snptilchrum : 
Ut  Simonidis  carmen  sopulciirnm  nanfraf!;i  cuiusdam  Vsile- 
rio  Mrtximo  dicitur,  lib.  1,  7.  Mtmor  autetn  beneficii  Si- 
monides  elciiaruissimo  euni  t;annine  aeternitati  consecravit, 
nielius  iili  ft  diuturniiis  in  ctnimis  hoininuin  sepulcliruui 
constiiucnf,  quum  in  desfrtis  mcti.is  struxerat.  Ita  metaphora 
rvoii  dissiniili  nioiiunientutn  pafsirn  occurrit,  ut  Nostei"  Carin. 
III,  50. 

E.iegi  monumentiiin  mrc  perenni<is. 
Notes  aulem  veliui  iUa  pracipue  verba ,   altiiis   Pharo,  me- 
lius  et  diuturnius  quam :     illiid    enini    ipsum  e.<;t    super  Cat- 
thaginem.     Silnis  Italicns  de  eodem  Scipione,  lib.  IV. 

Naiii  iibi  scrvantur,  ni  vcino  cnssn  volatu 

JMciitiiur  superos  pracpcs,  postretna  subactae 

Ftita,  puer,  Libyae,  et  mains  Carlhagine  nomen. 
Quod  si  cui   baoc  minus  arrinraiit,    tum  is  Scipionem  Ae- 
niilJanuni    ntaioris     nepotem    poLerit    hic     iutelligere :     et 
deindc,  si  me  audiet,  sic  levi  mutatione  locum  refinget, 

Neque  AJriranum,  quo  super  Carthaginem 
Virlus  sepulchntm  condidit. 
ut  ordo  sit,  Neque  Aemiiianum  ,  siiper  qiio  virtus  Carthagi- 
nem  sepidehriun  condidit.  Ipsa  scilicet  Carthago ,  quam 
funditus  delevit  Scipio,  sepiilchriun  eius  eleganter  dice- 
tur;  ut  Salamis  Theniistoclis  sopulchrum  est  iu  Germanicx 
Epigrammale   Antholog.   H!,   5. 

'Jitl  Tucfiov  liTolo  ^lc:  'E}diida.  ^fg  8'  inl  Ttxvtcc 
^oviHiTC'  ^uQl^uQiy.uq  Gvu^oXu  vcrorp^tooiag. 

Kcd  TVfi^(p  KQrjTtldct  7tt(jiyo(iq:e   TTcQCty.ov  "At})], 
Aiil  ISsQ^riv.  TOVTOig  ^c/tzts  t!^tuiaTO-/.)Ja. 

2to.)m  8    K  SAAAMIS  iTTLy.iiGcrca,  toya  7.tyovGa 
Tuiicc.  Ti  /if  GpfjiQoig  Tov  fiiyav  ivTi&srt- ; 
Ut  Europa  et  Asia  Alexaudri  magui,  ibideui  in  Epig.  Par- 
menionis : 

Tvn^ov  'AAc^av8QOio  Ma^xrjSovog  vv  rig  aflSij, 
TTriEIPOTS  'Asivov  c^ipa  Xsy    aptpoTSQag. 
ubi  pro  csiSi]  canat ,  corrigendunr  obiter   SQSii]  quaerat ,  in- 
terroget.      Ut   GraEcia   tota   denique   Euripidis  sepulchnun 
est,   ihidem  III,   25. 

Mvupta  filv  EAAAS  anaa    EvqittiSov.  oGTta  8'  tGisi 
rij  MuKtSdn',  7]  yuQ  8i^aT0  tsQ^ua  piov. 
!54.   Et  Chia  vina  aiit  Tjesbia]     in    vetnstis   codicibus   Tor- 
reiitii,   et  Galeaiio  nostro  non   postreinae   notae ,   alia   1h,;.Iio 
est ;  fjiiae  si  distinctione  adiuvetur,  vulgatae  facile  painiam 
praeripiat: 
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Cnpaciore.<!-  affer  hiic,  piier,  scyphos : 
Aiit   Chin  vina,   aut  Lesbia, 

Aut,  quod  Jhientein  nanseain  coerceat, 
Melire  nubis  Caecubum. 
Tibi  conslrnctio  erit,  Meiire  a\it  Chia  vina,  aut  Lesbia,  aut 
Caecubum:  nou,  ut  iiunc  circuuifertur,  AJfer  Chia  aut  Lcs- 
hia,  aut  metire  Caecnbum.  Quis  nou  videt  illud  elegantiiis 
esse?  Quin ,  efiam  si  ct  Chia  vina  cum  maiore  codicuni 
parte  le^eris ,  distinctio  tameii  post  scyphos  ponenda  erit; 
ut  &aH8  habet  priiiceps  editio  Veneta. 

X.        IN     MAEVirM. 

1.    Mala  soluta  navis   exit  nJite]     Apad    Mariuiu    Victori- 
num  p.    1252.  niasculino  genere  effertur, 

Malo  solula  navis  e.iit  olite. 
Sed,  praeterquam  quod  omups  codices  et  uterque  Scliolia- 
stes  in  altera  Jectione  conspirnnt,  Jta  citatur  et  Servio  ad 
Eclogam  Virgilii  ill.  et  JJioincdi  p.  48-;.  Lactantius  ad 
Statii  Tlieb.  lib.  III.  At  te  tnnla  protinus  ales  Qua  redeo] 
id  est ,  malum  augurium.  Quoticscumque  enim  ales  feminino  > 
^enere  dicitur ,  maluin  poriemlit  auguriian;  ut  Horatius : 
Mala  soluta  navis  exit  aliie.  Retinetidum  ergo  hic  g6nus 
femininum,  tot  auctoritatihiis  fultnni.  Delirat  tamen  acu- 
men  Grammatici ;  nam  eodfm  G^cnere  et  honum  auguriuni 
significat.     Noster  ipse  Epod.  XVI. 

Sic  placet?  an  melins  quis  habet  suadere?  secunda 
IXutem  occupare  qiiid  moramur  alite? 
Tamen  codex  optnnus  Reginensis  clare  illic   praefert,    se- 
i:\indo.     Calullus  Epigram.  LXII. 

bona  cum  bona 
IVubat  aVite -virgo. 
8.    Frangit   trementes    ilices]      riotio    Grammatico    veteri 
sic  locus  hic  citatur,  p.   1647. 

Insurgat  A(juilo,  (fuantus  allis  moniihns 
Fregit  treinentes  iliccs. 
Et  sane  diilcius  quid   apud   Poetas    prae   se   ferunt  Praete- 
rita,  quam  Praesentia:  ut  Carin.  IV,   4. 

Qualem   ministrum  fulminis  alitem  —  — 
Egit  amor  dapis  atque  pugnac. 
Virgilius  : 

Quales  mugitus,   fugit  cum  sancius  arain 

Taurus,  et  incertam  excussit  cervice  securim. 
Neutrum  tamen  hic  admiror,  quia  iam  versu  proximo  Iia- 
huit, 

Fractosque  remos  dijferat. 
Equidem    veriit  vel  sternit  vel  simile  quid  dixisscm  pofius, 
quam  bis  continenter  idem    verijiim  incnlcassem. 

19.  lonius  udo]     Locus  hic,    ut  ia  Loscheri  et  plerisque 
ediuoiiibus  habetur, 
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Jonius  udo  cum  remugiens  sinus 

Noto  carinnm   ruperit, 
nihil  videtur    difficultatis    liabere.     Piecte    enim   lonius  si- 
nus,  ut  Propertius  IV,   6. 

Qua  sinus  loniae  murmura  condit  aqnae. 
ct  Servius  ad  Aeneid.  lil,  211.    Et  tcienduni  loniiim  sinum 
esse   immensum    ab    Xonia   usque    ad  Siciliain.      Kecte    etiani 
udo  Noto,  ut  Statius  Silv.  I,   6. 

quas  udo   Numidae  rapuere  sub   Anstro, 
de  quo  vide  plura  ad  Carm.  IV,  5.  vers.  9.     Editio  tamen 
Veneta,  quod  et  Cruquius  ex  Blandiniis  suis  protert  et  re- 
cipit, 

lonius  udo  cum  remugiens  sinu 
Notus  carinam  ruperit. 
Quo  nihil  umquam  frigidius  et  insulsius  vjdi.  Quid  enim 
est  lonius  Notus  ?  quis  un quain  iX^otuni  eo  epitheto  donavit? 
Quod  si  maxime  lonius  Notus  diceretur ;  tamen  ineptum 
plane  esset  lioc  in  loco,  quia  Maevius  in  lonio  mari  iam 
iiavigabat.  Nam  et  Threicius  quidein  Boreas  dicitur;  sed. 
non  in  Thracia  versantibus:  et  Notus  Libycus ;  sed  nou 
Afris  ipsis,  verum  aliis  inter  Lil)yam  et  septentrionein  de- 
gentibus.  Et  quid  iam  erit  udo  sinu?  sina  velorum,  in- 
quit:  quid?  an  vela  nominaverat  antea  Noster;  ut  com- 
mode  Iiic  subintelligi  possint?  ut  in  illo  Claudiani  mo:< 
iterum  citando, 

lonium  tegitur  velis,  ventique  lahorant 
Tot  curvare  sinus. 
Nugae  merae.     Tolerabilior  longe  est  alia  lectio, 
lonius  udo  cum  remugiens  sinu 
Noto  carinam  ruperit : 
quam    Torrentius   in    quatuor   codicibus    inventam   secutns 
est,    ac    postea  lanus  Rulgersius,    et  iam  nuper  eruditissi- 
nins  Baxterus.     Ubi  constructio  erit,     Cum  lonius  udo  sinu 
remugiens  Noto  ruperit  carinam.     Et  lonius,  aiunt,  absolute 
pro  lonio  mari ,    ut  Graecis  6  loviog.     Recte  quidem  nar- 
rant  de  Graecis,    qui  et  vincta  oratione  et  soluta  masculi- 
num  hic  nsurpant,    subaudito  itovxoq.     At  Latini  neutrum 
magis  amant,  quippe  quibus  mare  suhintelligitur.     Ovidius 
Fast.  IV,  565.  de  Gerere : 

Hinc  init  Aegaeum,  quo   Cycladas  aspicit  omnes ; 
loninmque  rapax  Icariumque  legit. 
Lucanus  VI,  27. 

loniumque  furens  rapido   cum  tollilur  Austro. 
Claudianus  IV.  Cons.  Honorii  v.  209. 

lonium  tegitur  velis,  ventique  laborant 
Tot  curvare   sinus. 
et  I.  Stilich.  v.  174. 

Vexillum  navale  dares ;  sub  puppibus  ibat 
lonium. 
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am  qiiod  ex  liivenali  citant,  ubi  masculino  genere  e£fer- 
ur,   Sat.  VI,  92. 

Tyrrhenos  igitur  fliictus,   lcteque  sonantem 
Pertulit  lonium : 
nt  refingi    fortasse  debet    lateque   sonorum;    aut    ex   verho 
1  lecedente    substantivum    sibi    adsciscere    potest  fluctum; 
ut    certe    ob    raritatem   non    temere  Hora*io    adfingendum 
vs\.   Sed  et  aliud  in  liac  lectione  incommodum  est  et  odio- 
Giini:     quippe    geminus   hic    ablativus    remugiens   sinu  Nuto 
'lauseani    plane    movet.     Noto   enim    ablativo    casu    liic  ef- 
:rri,    certo  scire  poteris  ex  iis  quae  ad  Carm.  III,    lo.  v. 
j.  adnotavimus.     Retinenda  ergo  est  altera  lectio ,    in  qua 
nihil    est   quod    vel  Momus   ipse  culpet   aat  fastidiat,      At- 
que    eam   solam    nostri    codices    universi    agnoscunt;    nisi 
quod  in  Petrensi  corrector  nescio  quis ,    iratis  Musis ,  hoo 
jnter  lineas  interserit, 

lonio  udus  cum  remugiens  sinu 
Notvis  carinam  ruperit. 
22.  Porrecta  mergos  iuveris]  lam  semel  antea  in  hoc  vo- 
cabulo  librariorum  incuriani  experti  sumus,  Carm.  III, 
10.  V.  3.  et  ecce  tibi  iterum  eadem  chorda  oberrantes. 
Quantumvis  enim  ii  simul  omnes  reclament,  meo  peri- 
culo  rescribe, 

Qpima  quocl  si  praeda  curvo  litore 
Proiecta  mergos  iuveris. 
Quid  enim,  amabo,  hic  facit  Porrecta  ?    Taeent  interpretes 
novi:    sed    antiquus    rem  omnem  expediet.     Porrecta,    ait 
est  extenta  :  ut   Virgilius : 

Quae  iacet  medium  FJiodope  porrecta  suh  axem. 
En  corZenodoti!  sed  dic,  sodes,  quid  mergorum  iutererat, 
utrum  extentus ,  an  incurvatus,  et  quidem  quadrupes  con- 
strictus  iaceret?  Nam  utcumque,  opinor,  positi  cadaveri-; 
ximari  et  lacerare  viscera  potuerunt.  Sed,  ut  iam  dixi, 
ab  Horatii  manu  fuit,  Proiecta  litore  praeda;  hoc  est,  quae 
inhumata,  insepnlta,  abiicitur,  ut  supra  Epod.  VI. 

Proiectum  odoraris  cibum, 
Statius  Theb.  XII,  749. 

Sic  iuvat  exanimis  proiectaque  praeda  canesque 
Degeneresque  lupos :  magnos  alit  ira  ieones. 
Lucretius  III,  890- 

Vivus  enim  sihi  cum  proponit  quisque  futurum^ 
Corpus  uti  volucres  lacerent  in  morte  feraeque ; 
Jpse  sui  miseret ;  neque  enim  se  vindicat  hilum, 
Nec  removet  satis  a  proiecto  corpore. 
et  V,  223. 

Twn  porro  puer,  ut  sacvis  proiectus  ab  undis 
Navita,  nudus  humi  iacet, 
Ovid.  Epist.  Phyllidis. 

Ad  tua  me  fluctus  proiectam  littora  portent^ 


362  Q.      HORATII      FLACCI 

Occurramque  oculis  intumulaia  tuis, 
Propertius  I,  2. 

Ta  proiecta  mei  perpessa  es  membra  propinqut, 
Tu   nullo   miscri  contegis  ossa  solo. 
Statius  Theb.  XI i,  328. 

proiectos  cespite  nudo, 
Hoc  patriae  telluris  habes, 
Lucauus  VI,  625. 

pererrat 
Corpora   caesorum,  tumulis  proiecta  negatis. 
et  -Vll,  565- 

ohit  Jatis  proiecta  cadavera  campis. 
Cicero  Tuscul.  I,   25.    Diogenes  proiici  se  iussit  inhumatum. 
Tum  amici,  Volucribusne  et  feris?    Ideui  de  Divinat.  I,  27. 
Unum    de   Simonide :    r/ui    cum   ignotum    quendam    proiectuui 
mortuum  vidisset,  eumque  hitmavisset.     Ibideu»   11,   69.     Alci- 
biades  cum  esset  proicctus   inluimatus ,    ab   omnibusque  deser- 
tus    iaceret.     Quuitihanus  Declam.   VI.     Rursusque    cum    di- 
cit  lex,  Insepultus  abiiciatur:  non  utique  id  signijicat,  ut  non 
liceat  eum    sepeliri ,    postquam    proiertus    est.     Seneca  Epist. 
XCII.      Utrum  proiectiim  aves  dijferant ,    an    consumatur  cn- 
nibus  data  prneda  marinis ,   quid  ad  illam?    —    —    Non    con- 
terret,    inquit,    me  nec  uncus ,    nec  proiecti    ad  contumeliain 
cadaveris  laceratio,  foeda  visuris  —    —     Quem  saevitia  proie- 
cerit,  dies  condet.     I  nunc,  et  mirare  tot  eruditos  interpre- 
tes   tain    negle^enter    luc    esse    versatos.      Geteruui    codices 
nostri  ad  unuiu  ojnnes  iuverit,    ut  et  Torrentii  et  aliorum 
cum  editioniljus  vetustis.     Solus  Lambitius  in  oclo  suis,   si 
credibile  est,  iuveris  invenit.    Sed  uuflecumaue  lioc  habue- 
rit,     sine    dubio    reclum    est;    et  a  Barthii    codice   Advers. 
XXXVII,    15.    et  Adnolatore   Crucjuiano  confirmatur.     luve- 
ris,  ait,  paveris.    Et  miror  equ.idem  ilhid  alterum  placuisse 
optimo  Torrentio ;  non  animadvertenti,   si  iuverit  legamus, 
tum  incerlum  fore ,    utrum    ipse  Maevius,    an  quivis  aHus 
ex  naviiis  suis ,    an  simul  omnes,    hic  praeda   mergorum  in- 
telligendi  sint.     Tollendum   igitnr  ilhid  ambiguum:  iieque 
sane  ahiid  ab  indoctis  librariis  expectfindum  erat,  quam  ut 
iuverit  hic  su)jstituerent ;    quod  vi  et  lege  syntaxeos  neces- 
sario  hic  requiri  pro  eruditione  sua  crediderunt. 

XI.        AD     PETTIUM. 
Pessimum  hic  flagitium   fecit,    alioqui  de  Flacco    bene 
meritus,    doctissimus  Lambinus.    Cum  euim    antea  ubique 
sic  versus  hi  ederentur, 

Petti  nihil  me,  sicut  antea,  iuvat 
Scribere  versiculos,  amore  perculsum  gravi : 
et  simihter  iu  Epodo  XIII. 

Horrida  tempestas  caelum   contraxit,  et  imhres 
Nivesqne  deducunt  Joveniy   nuno  marc  nunc  siliiae: 
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primus  ille,  partim,  ut  ait,  Baclianani  auctoritate  motus, 
partim  codices  quosdani  antiquissimos  secutus,  alternum 
quemque  versum  in  Jiiuos  divisit  hoc  modo, 

Scribere  versiculos, 

Amore  perculsuin  gravi : 
et, 

JVivesque  deducunt  lovem, 
Nunc  mare,  nunc  siliiae. 
et  deinceps  idem  mos  in  omnibus  lere  editionibus  obti- 
nuit,  Dauniis,  opinor,  Musis  prae  dolore  lacriniantibus. 
De  re  ipsa  mox  \ide!iinius:  at  quod  codices  hic  nobis  ob- 
trudit  bonus  Lambinus,  cras  credo,  liodif?  iiihil.  Cur 
eriim  codices  quosdaya  bic  universe  memorat  male  titubans 
et  falsi  conscius?  cur  non  singulatim,  ut  solet,  vel  Vatica- 
num ,  vel  Faerni,  vel  alium  nominat?  certe  in  omnibus 
nostris  alternus  ille  versns  unicus  est,  non  geniinus:  ntque 
ita  omnes  praeter  Lambitium  in  suis  repererunt;  ila  ex- 
hibent  Loscherus,  et  editio  princeps  Veneta;  ita  denique 
Grammatici  veteres  citant,  et  Scholiastae  confiruirint.  Ru- 
fcrica  codicum  Leidensis  et  Graeviani  sic  habet:  L  Terna- 
rius  lamhus.  IL  Quadratus  compositns  a  daciylo  in  lam- 
bum.  Similiter  fere  Acron:  Metrum  primo  versu  ternarium 
iambicum.  Secundus  ex  pcnthemimeri  dnctylica  et  iambica. 
Alii  dicunt  esse  ternarium  iam.bicum,  et  II.  quadratum  a  dac- 
lylo  et  lambico.  Forundem  et  Pi.eginensis  P\.nbrica  ad 
Epod.  XIII.  I.  Scnnrius  Evicus.  II.  Quadratus  a  lanibo  in 
daciylon.  At  Rubrica  Ileginensis  ad  Epodon  hunc  XI. 
paullo  diversa  est:  Metrum  primo  versu  lambicus  ternarius^ . 
secundus  e  longa  lambicus  scanditur  ita, 

Scribere  |  versicu  j  los  ]  amo  |  re  per  \  culsum  |  gravi. 
Ubi  pro  e  longa  iambicus,  quod  nullum  sensum  habet,  cor- 
rigendum  FJegoiamhicux,  nt  Cruquius  in  suis  invenit,  com- 
positus  nempe  ex  Elea;iaco  versu  et  Iam)>ico.  Elegiam.hum, 
et  vicissim  lambeJegutn  liiihes  apud  Marium  Victorinum  p. 
2592.  ' Io:[j.§tltyQv  apud  Hephaestionem  p-  51-  Porro  quid 
in  alteris  Rubricis  et  Acione  quadratus  sibi  velit,  «on  om- 
nes,  opinor,  sciuut.  Equidem  corruptum  esse  dico  ex 
Graeco  vocabulo  per  Latinos  librarios  vitiose  scripto, 
AZTNAPTHTOS.  Cruquiiis  enim  in  Biandiniis  suis  Ev- 
vuoTrjZ(og  reperit,  sini  minime  intellectum.  Sed  et  illic 
et  hic  'A6vvc(.QTrjTog  reponendum  est;  quod  quid  sit,  et  to- 
tum  siuml  huius  Epodi  artificium,  iam  tibi  ehicidabo. 
Sub  prirnis  Poetirae  ariis  initiis  simplici  pede  versus  de- 
currebant,  Heroicus  dactvlo,  Trochaicus  et  lambicus  uter- 
tjue  suo ;  nisi  ubi,  pes  oiunibus  illis  coguatus,  Spondeus 
isiterponebatur ,  quo  versus,  ut  Noster  ait,  tardior  paullo 
graviorque  ad  aures  venirct.  Postea,  ut  varietatis  gratiam 
aucuparentur,  cola  quaedaTn  sive  partes  Heroici  versus  cum 
cjlis  Trochaici   genens  vei  Jambici,  et  vicissim,  in  unum 
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versmn  miscebaTit;  unde  magnus  iiovorum  ver3*tJum  nume- 
rus  illico  uascebatur:  quos  Graeci  magistri  'JcvvaiiTijrovs, 
hoc  est,  inconnexos  vocubant;  quia  alterum  colon  altero 
diversi  gencris  connecti  et  coagmentari  non  potest,  utrum- 
que  iino  versicnlo  utrumque  sit  conclusum.  Horum  ugvv- 
Kqti]rojv  numernm  ad  LXIV.  usque  exsurgcro  narra»* 
Scholiastes  Hepliacstionis  p.  52.  et  Marius  Victorinus  p. 
2552.  Parens  autem  et  inventor  horum  erat  Archilochus. 
TlQiazGq  ciGvvKQzrjTot<s  'AQ%iloxog  iii'xQ7]T(xt,  ait  Hephaestiou 
p.  43.  Primuf  inronnexis  vernbus  Arch.iloch.us  ums  esi :  ubi 
et  divcrsa  eorum  genera  profert;  quorum  ea  lantum  hic 
niemoralio ,  yuae  Flaccus  imitatus  est.  Unum  ergo  ait 
(pag.  50.)  constare  tv,  8aKrv?u"/.-^g  TiTQCiTtoSiag  y.ui  tov  i9v~ 
g)or?J.r/ow,  hoc  est,  prius  colon  Psse  tetrametrum  Hcroicum, 
posterius  tres  trochaeos:  quale  illud  Archilochi : 

OvY.  c-S"    o/xras  '^ullcig  uTtc.f.bv  %Qoa  \  v.aQfpsTat  yuQ  ^Stj* 
quod  semel  duntaxat  Fiaccus  expressit,  Carm^  1,  4. 

Solvitur  acris  hiems  grata  vice   j   veris,  et  Favont. 
Uhi  iterum  Cruquius  ex  Elandiniis  suis  profert  6vvo:QTr}Tai 
pro  ccGvvrioTrjTos ;    atqne  idem  inepta  es  duohus  colis  duos 
versus  constituit  in  hunc  modum, 

Solvitur  acris  hietns  grata  vice 
Veris  et  Favoni: 
eodem  plane  errore,  quo  in  hisce  Epodis  paccavit  Lambi- 
Bus.  F.a  enim  'JavvaQ-~,]TCov  rutio  ipsa  et  definitio  est,  ut 
Svo  y.ioka  avd''  hvog  fiovov  TtaQcclcin^dvoovTat  6zi'iQV,  duo 
cola  prn  iinico  versu  accipiantur :  p.  48.  Alterum  Archilo- 
chi  (xGvvdQTr,TOV  (p.  51.)  constaljat  iy.  8ay.TV?AK0V  nfvd^i^fit^ 
fiSQOvg,  y,cu  iuu6iy.ov  Sifi^TQOv  uy.cczcO.rjy.TOv ,  sive  prius  co- 
lon  erat  pars  Eleginci,  posteriiis  pars  lambici ;  quale  illud, 

^AXla  fi    6  lvaifi£?y7)g  (  ca  'zcdQS  ddiivaruL  nod^ag. 
et   ad    hoc   exemplum  semel   tantum   decurrit   Horatius  in 
hoc  ipso  Epodo  XI. 

Scrihere  versiculos  [   amare  percul.nan  gravi. 
Tertinm  autem  Asynarteti  genus,   quale  nullum  ex  Archi- 
locho  profert  Hephaestion,    est  illud  Epodi  XIII;    ubi  or- 
cline  inverso,  pars  lambici  praecedit,  et  pars  Elegiaci  sixb- 
sequitur;  tamquam  si  scriberes, 

Sl^  TCilQS  6duvc:TKt  Ttdd^og  \  d/.Xd  ix    0  AV6ti.i£?.i]g. 

IVivesque  deducunt  lovem  |   nunc  mare  nunc  siliiae. 

Occasionem  de  die  |  damque  virent  genua. 
Utrum  autem  hoc  invenerit  Horatius,  an  ex  Archilocho 
acceperit,  nescias  hodie ;  quandoquidem  huius  opera  ad 
«ostrarn  aetatcm  non  perennaverunt.  Si  Attilio  Fortuna- 
tiano  credis,  Horatii  inventum  est:  sic  enim  ait  p.  26iS^. 
Oninia  metra  varinntur   —   —   aut  permutatione,  tamquam 

Occasionem  de  die    (   dumque  virent  geiiua. 
JVam   cum    Archilorhus    Heroi    partem    priorem    cum    Tambici 
priare  parte  composuerit,  ita  ut  aniecederet  Heroum,  in  hunc 
nwdwn :' 
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Sciibete  verstculos  )    ainore  percussum  gravii 
Horatius  iinmutavit ,    ut  antecederet  lamhici  pars ,   seqneretur 
Heroi,  sic: 

Occasionein  de  die   \    dmnque  virent  gcnua. 
Eadem  fere  habes  apud  eundem  p.  2699.     Tamen,  opiiior, 
Horatio  ipsi  de  se  porior  iides  habenda  est;    qui    clare  ue- 
gat  se  uliius  carminis  modos  irnmutasse,   Epist.  II,  19. 
Parios  ego  prirnus  lainbos 
Ostendi  Latio,  numeros  animosque  secutus 
Archilochi,   non  res  et  agentia  verha  L/camhen. 
Ac  ne  me  foliis  ideo  hrevioribus  ornes, 
Quod  timui  mutare  modos  et  carminis  artem. 
Et  certe  hunc  ipsum  versum   ArchilocJiium  vocat  DiompdcS 
p.    515.    et    Sclioiiastes     Blandmius    de    Metris    apud    Gru- 
quium  in  fine  libri.     Sed  utcumque  hoc  fuerit;    utrumque 
Epodon,  et  hunc  XI,  et  aiterum  XIII,  alternos  versus  'Acv- 
vuQztjzovg   habere,     ex    duobus   colis   constantes;    atque  ea 
cola   intra  unum  versiculum    conchidenda    esse ,     non ,     ut 
Larnbinus  voluit,    in    binos  dissecanda,     iam    certo ,    puto, 
compertum  tibi  est,     ex   iis  quae    modo  attulimus.     Atque 
illis  concinunt  omnes  ubiqiie  Grammatici ,    quotipscunique 
rle  his  metris  agunt,    ut  Diomedes  p.   511.  et  523;    Marius 
Victorinus  p.   2549,  2619,   2622.  et  Attilius  Fortunatianus  p. 
2706.     Sic    et   auctor  Garminis    de  Pasiphae    (apud    Blandi- 
jiium  de  metris  scriptorem,    et  Pithoeumi   quo  omnia  Ho- 
ratiana  metra  eleganter    complexus   est ,     singulis   versibus 
singula  Asynarteta  exhibuit, 

Cecropides  iuvenis  |  quein  perculit  fractum  manu, 
Filo  resolvens  Cnossiae  \  tristia  tecta  domus. 
Denique  disertissimus  ille  de  Metris  scriptor,  Terentianus 
Maurus,  in  ipso  fine  operis,  ex  duobus  colis  unuin  versum. 
fieri  bis  clare  testatur  ;  cuius  locum ,  ob  sir  gularem  viri 
auctoritatem  et  elegaritiam,  integrum  hic  subaciam;  ubi 
de  Flacco  loquitur, 

Nec  non  trimetro  talem  Epodum  comparat. 
i  Fentametri  partem  dactylicam  subicit, 

Atque  dimetron  ad  hc: ;  |  unumque  versum  reddidit : 
Petti,   nihil  me,  sicut  antea,  iuvat 
Scribere  versiculos  |   amore  perculsum  gravi. 
Semelque  et  istud  functus  est. 
Idemque  Epodon  non  trimetro  reddidit: 
Sed  versum  herouin  voluit  praeinittere  totum, 
Dein  dimetrum  conlocat  |    coinmaque  dactylicum^ 
Et  hic,  ut  anie,   versus  nnus  ut  foret: 
Horrida  tempestas  caelum  contraxit,  et  imbres 
^  Nivesque  deducunt  lovom   j   nunc  -mare  nunc  siluae. 
Quid     ergo?      iamne     vides,       in     qtianta     harum     rerum 
ignoratione     versati     sint,      qui     per     integrum     iam     se- 
culum,      duce      Lambino,      editiones     suas      hoc     emble- 
mate    dehonestarunt.       INam    quod    alguit    optimus    Tor- 
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rentius;    si  unico  versu  duo  cola   illa  concludantur ,   inve- 
rccunde  niniis  Flaccuni  nunc  ))revem  syllabain  produxisse, 
nunc  vocalcm  ante  vocalem  non  abiecisse,   ut  iu  illis, 
Arguit  et  latere   |   petitus  iino  spiritus. 
Fervidiore  mf.ro   |    arcana  promorat  loco. 
Levare  diris  pectura  |   sollicitudinibiis, 
in  eo  ostendit  ee  versus  'JcvvaQTrJTOv  indolem  non   omnino 
percepisse.     Diserte  enim  docet  Hepliaestion ,  optimus  me- 
troruui  aiictor,  syllabam  ultiui.itn  prioris  coli  perinde  esse 
communem,     ac    si    integrum    Hexametrum    vel    lambicum 
clauderet:    unde   et  Arcliilochum    ait  in  illo,    de  cjuo  iam 
egimus,   Asynartrto, 

Om  t&  ofidig  &dXX£is  cfTcaXbv  XQoa  \  nagcfircii  yciQ  ijSrj, 
etiam  Creticum  pedem  Sia  rv,v  ltcI  T£/Iovs  ciSiacpOQOV  pro 
dactylo  posuisse,   ut  in  hoc, 

Kai  ^)]a<j(y.5  oofVov  Sveituiiialovg  |   oloq  j]v  rj^')]g. 
Vides  tamcn  nihilo  minus,     tam    haec    cola    apud  Archilo- 
chuiu,  quam  illa  apud  Flaccum,   in  unum  versum  coales- 
cere. 

2.    Amoit   percidsum  gravi]     Editio   Loscheri ,    et   Vencta 
anni  1490.  percussum.     At  Veneta  princeps  perculsum,  quod 
postea  in  ouuiibus  ierme  olitinuit.    Variant  etiam  et  scripti 
codices :  vetustiores  nostri  ab  hac  parte  stant;  Petrensis  et 
Regiae    Societaf  is    a   Loschero ;     atque    ita    tres    Torrentii, 
quorum  unum  longe  optiumm  fnisse  praedicat.    Ceteri  in- 
terpretcs  tacent;     non    quod  in  omnibus  suis  percuhum  in- 
venerint5  cave  istud  crcdas :  sed  quod  aut  neglegenter  eos 
versaverint,    aut   alteram   lectionem   crediderint  memoratu 
indiguam.     Quippe  haec    duo  vocabuia    nusquam  non   con- 
iuderunt  librarii ;  ut  in  Lucretii,  Virgilii,  Ovidii  membra- 
jiis   eruditi    viri    adnotarunt.     Quin    et    Grammaticis   locus 
hic    ambigue    citatur.      Apud    Diomedem    p.    527.    Labetur 
■perculsutn ;    at    ibidem    p.  511.    percussum;    ut  et  apud  Ma- 
riuui  Victorinuni  p.  2549,   ^aig,  2622.   et  Attilium  Fortuna- 
tianum  p.   263+,  Sbgg.      Rursus    tamen    apud    Attilium   pev- 
cutsuiti   extat   p.    2706.   et   Terenlianuin    Maurum    p.    2450. 
Utram    iam   Iiarinu   praeferas?     nam    utraque   aequali   lere 
auctoritate  nititur,    utraque    sic  satis    apta    sententiae    est ; 
iit  elegaute  aliquo  formarum  spectatore  sit    opus ,    qui   ve- 
nusliorem  cx  iis  seligere  possit.    Si  Agroetio  et  Bedae  cre- 
dis,    percnssnni  ad  corpus,    perculsum  ad  animiun  refertur. 
Hanc  differentiam  pueri  olim    omnes  in  ludis  doce])antur ; 
unde,  ut  opinor,   hic  ct  ubicumque  de  aniino  agitur,  per- 
culsum  toties  interserunt  erudituli   Librarii.     Sed  hoc  inep- 
tum  est,    et  trivialium  magistrorum  commentum.     Utrum- 
que  enim  de  utroque  dicitur,  de  corpcre  proprie,  de  aniino 
[laracfiOQiy.cog.     Fercellere  tamen   maius  quid  quam  pcrcutere 
significat;    tanla  scilicet  vi  percutere,    ut   evertas   et   solo 
prosternas.    Terentiiis  Eunucho  II.  3. 
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Qiio   trudis  ?  perculeris  ium  tu  me. 
Cato  apiid  Gelliuin    li ,    22.     f^entus   Circius,    cum    loquare, 
buccam  implet ;  armatutn  hominem,  plaustrum  oneratum  per- 
cellit.     Virgil,  Aen.   V,  v.  372 

victorem  immani  corpore  Buten 
Perculit,  et  fulva  moribundum  exiendit  arena. 
Ergo  in  re  graviore  perculsus  aptius  vorabulum  est:  Per- 
culsus  terrore,  metu ,  formidine.,  clade ,  >-uina,  damno,  discor- 
diis ,  passim  in  auctoribus  occurrunt.  Contra,  in  leviore 
affectu  percussus  potius  dixeris  .  utai  animus  scilicet  est  ic- 
tus,  saucius ;  non  eversus  tamen  et  consternatus.  Recte 
itague  apud  Nostrum  Epod.    VII. 

Tacent,   et  albus  ora  pallor  inficit: 
Mentesque  perculsae  stupent: 
etsi  ibi  quoque  Battelianus  codex ,    percussae.     Et  recte  vi- 
cissim  in  hoc   loco, 

Scribere  versicuios,   amore  percussum  gravi. 
Virgil.  Georg.   II,  476.  de   Musis, 

Quarum  sacra  jero,  ingenti  percussus  amore. 
et  Aen.  IX,   197. 

Obstupuit  magno  laudum  percussus  aniore. 
ut  utrobique  praefert  accuratissima  Wicl.  Heinsii  editio,   ct 
confirmant  vetustissimi  codices  apnd  Pierium.     Vulgo  per- 
culsus  ibi  circunifertur.     Stat.  Thebaide  IV,    260. 

Prosilit  audaci  ISIartis  percussus  amore. 
Lucretius  I,  921. 

sed  acri 
Pcrcussit  thyrso  laudis  spes  magna  meum  cor. 
Noster  Carm.  IV,  5. 

Sic  desidenis  icta  jidelibus 
Quaerit  patria  XJaesurem. 
Lucretius  V,   1074. 

Pinnigcvi  snevit  calcaribus  ictus  amoris. 
Ennius  in  Medea : 

Medea,  animo  aegra,  amore  saevo   saucia. 
Lucretius  IV,   lo^i. 

Idque  petit  corpus  mens,  unde  est  saucia  amore. 
Virgilius  Aen.  IV,   i. 

At  regina,  gravi  iamdudum  saucia  cura, 
Vulnus  alit  venis,   et  caeco   carpitur  igni. 
4.  MoUibus  in  pueris]  Non  placet  illud  in  pueris,  in  puel- 
lis:    ubi   praepositio   geminata   otiosa    et   elumbis   videtur. 
Scripserat,  opinor,  Auctor, 

MoUibus  aut  pueris,  aut  in  pueUis  urere. 
quod  mutarunt  Librarii,  quia  in  priore  membro  desiderari 
praepositionem   credebant;     quae    tamen    eleganter   ahesse 
solet,  ut  ostendi  ad  illud,  Carm.  III,  25. 

quae  nemora,  aut  quos  agor  in  specus. 
^.  Heu  me!  per  urbeml    Theodorus  Marcilius  cerrigebaty 
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Heu  mi,  sive  heu  mihi.    Gredo,  quia  alicuhi  apud  PIa\*.tum 

sic  ediium  est.    Sed  nihil  mutandum.    Tcreiit.  Andr.   IV    i, 

Heu  me  miserum,    (jui   tuum   animutn  ex  animo  spectav; 

meo. 
Seneca  in  Troadibus  G^\. 

Kepellor?  heu  mef   rumpe  faiorum  inoras. 
et  Herc.  Oetaeo  v.   1761. 

Anilis,  heu  me  J   recipit  Alciden  sinus. 
ct  Octavia  v.  52. 

Coniugis,  heu  me!  pater  insidiis 

Oppresse  iaces. 
Graeci  tamen  oi/iOi  casu  dativo  effernnt. 

g.  Conviviorum  et  poenitet]  In  Magdalenensi  deest  et :  iii 
Lambiiii  quibusdani  poiiitur  ante  conviviorum.  Apud  Plo- 
tium  Grammaticuni  veterem  p.  sS^jc.  sic  editum  est,  Con- 
viciorum  poeniiet.  Nos  unius  literulae  mutatione  languen- 
tem  et   iacentem  sententiam  ereximus  in  hunc  modum: 

Fabula  cjuanta  fui!  conviviorum  ut  poenitet! 
Neque  dubites,   quin  auctor  ita  scripserit,  licet  centum  li- 
brarii  vel  lurati   negaverint. 

24.  Vincere  moliiiia  amor']  Ita  editi  omnes :  sed  Zuliche- 
mianiis  nostei-,  et  a  prima  manu,   ut  videtur,  Graevianus, 

Vincere  mollitie  amor  Lycisci  me  tenet. 
quod  recipimus,  ut  evitetnr  vastus  ille  et  inconditus  sonus 
a  a:    sic  et  alibi  Serm.   ii,  2.  mollitiem  dixit ,    non  molli- 
tiam. 

XII. 

1.  Munera  cur  mihi,  quidve  tabcUas']  Sic  extat  in  editione 
prima  Veneta  et  Loscheri :  at  iu  altora  anni  1490.  est  cur 
mihi  curve.  Acron  manuscriptus  Iiabet  f/uid  mihi  curve;  at 
editu';  ciuid  m.ihi  quidve :  atque  ita  citat  Marius  Victorinus 
p.  2619.  Ncque  aliter  codices  nostri  Pieginensis,  Magda- 
lenensis,  et  Regiae  Societatis,  et  unus  Gulielmi  Canteri. 
Revocamus  ergo  ut  omnium  simplicissimum  et  elegantis- 
simum, 

Munera  quid  mihi,  quidvc  taheUas. 

7.  Quis  sudor  vietis]  Lege  qui  sudor ;  ut  praeter  sex  Tor- 
rentii ,  Graevianus  nostcr,  Leidensis,  Reginensis  cum  tri- 
bus  aliis.  Praeterea  in  versu  proximo  crescat  habet  editio 
Loscheri ,  et  codex  Galei,  et  a  prima  manii  Graevianus; 
hoc  est,  odoror,  qui  sudor  crescat.  Sed  taedet  harum  sor- 
dium:  et  sane  hoc  carmen  indignum  est,  quod  aut  emen- 
detur,  aut  legatur. 

25.  O  ego  non  jeUx]  Codices  quidam  tam  aliorum  quam 
nostri ,  sed  ii  nou  ultimae  vestutatis,  o  ego  infelix;  et  sic 
hic  versns  citatur  Cbarisio  p.  151.  Servio  Pe  ultimis  syl- 
labis  p.  64.  Sed  nihil  mutaudum.  Auctor  de  niorte  Drusi 
Y.   145. 
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famne  ego  non   felix ?   iam  pais  mihi  rapta  Heronwn. 
Ausoiiius,  de  Ambiguitate  vilae 

sic  nenipe  pudicum 

Perdidit  Hippolytum  iion  felix  cura  pudoris. 
Kabinus,  Epistola  Demoplioontis, 

Et  iam  non  felix  omine  Deinophoon, 
Prudentius  Peristeph.  v.  42. 

Audesne  noii  felix,   aii, 

lus  hoc  Deorurn  et  principum 

Violare  verhis  asperis  ? 
Dc  huius  carmiiiis  nietro  vide  quae  iam  diximus  ad  Epod. 

XIII.        AD    AMICUM. 

j].  R&piamus  ainici]     Legendum  appaxet,  quamvis  magna 
pLTtinacia  codices  scripti  refragantur, 
rapiamus,  amice, 
Occasionem  de  die. 
H  enim  plures,  sed  unum  7iic  alloquilur,  cui  adversi  alt- 
yuid  acciderat;   ut  ex  sequentibus  constat: 

Tu  vina  Torc/uaio  move  Consule  pressu  meo  • 
Cetera  mitte  loc/ui.     Deus  haec  fortasse  etc. 
g.    Nunc  et  Achaemenia]     Primus,    ut  credo,    Aldus  Ma- 
Ti\iUn»  Achaemenia  edidit ;     a    quo    iji   posleriores    editiones 
i  -  ceptum  est.      Vide    antem   liic    supiuam    lot   interpretuiu 
iir^glegentiam:     quorum    ne    uuus    quidein    Tillam    lectionis 
,  iiietatem  iiotat.     Atqui    praeter  vcteres    anle  Aldum    edi- 
t,'Aies  et  Acronem  Scholiaslam,    cmnes  noslri  codices  sine 
iilla  litura  Achaemcnio   liic  exlubent.     Neque    fas    est    dubi-  , 
ttiie,    quin  in  illoriun  codicibus  idem  haberetur,    male  si- 
If  atio  praetermissum.     Recte   autem    Achacmenio  nardo  ge« 
iiere  neutro,  ut  Noster   alibi  Epod.  V. 

Nardo  perunctum,  quale  non  perfectius 
Meae  laborarint  manus. 
Tibullus  II,  2. 

Illius  puro  distillant  tempora  nardo. 
Celsus  lib.  V.  cap.   11.  luncus  quadratus,  nardum,   cinnamo- 
mum :    atque  ita    alii   saepe.      Ideo    autem    genus    neutrum 
faeminino    hic  praetulit  Auctor,    ut   vitaret    insuavem  ho- 
jnoeoteleuti  sonum  in  fine  versus : 

Fieducet  in  sedem  vice,  nunc  et  Achaemenio 
Perfundi  nardo  iuvat ;  et  fide  Cyllenea. 
Scribe  enim  cum  vulgatis,  Achaemenia,  Cyllenea;  et  aurem 
tuam,    nisi  hebes  et  stolida  est,    verberari   et  offendi  sen- 
ties. 

10.  Levare  diris  pectora]  Dirus  ^ro, durus  non  semel  sub- 
stituerunt  oscitantes  librarii,  ut  supra  Carm.  III,  24.  dira 
necessitas:  et  nunc  qlioque  diras  soLlicitudines  nobis   obU'tt- 

£4 


370  Q.      HORATII     fLACCl 

dunt,  pro  duris,  ut  clare  exhibet  codex  noster  Galeauus  et 
editio  Loscheri : 

hevare  duris  pectora  sollicitudinibiiSy 
Sic  Virgilius  Aen.   IV,  48S. 

ast  alii  duras  iinmittere  curas- 
Nemesianus  Eclog.  I,  59. 

duras  docuisii  fallere  curaS' 
Noster  Carm.  II,  15. 

dura  navisy 
Dara.  fugae  mala,  dura  belli. 
et  Carm.   I,   l8- 

Siccis  omnia  nam  dura  Dens  proposuit,  neque 
Mordaces  aliter  dijfugiunt  solJicitudmes. 

12.  Invicte  mortalisj  llisuni  hic  niovent  Interpretes,  ce- 
tera  tamen  eruditi ;  qui  haec  duo  Invicte  mortalis  construc- 
tione  iungunt:  credo,  ut  Plautus  oiini  mortalem  mnium, 
mortalem  catum ,  aul  lepidum  dixit.  Quo  Jiihil  hoc  quidi^m 
in  loco  putidius  ineptiusve  excogitari  potest.  Tu  vero  sic 
divide  verba  et  distingue, 

Invicte,  mortalis  Dea  nale  puer  Tketide, 
lioc  cst ,   qui  natus  es  mortalis  luatre  licet  immortali.     Quae- 
situm  est  ab  Horatio  illud  autitheton,    et  sane  elegantissi- 
mum  est.     Ita  Lucretius  III,  8^.:^. 

Mortalem  vitam  mors  cui  immortalis  adeinit. 
Sophocles  apud  Dicaearchum : 

@r'j^Kg  ihag  /loi,  zag  itvltis  enTCiGtcfiovg^ 

Ov  Srj  /.lovov  riy.TOVctv  al  &vrjTal  '9'£0'us. 
Invicte   autem   per    se   absolute   positum   eritj    ut   Virgilia 
Aen.  VI,  365. 

Eripe  me  his  invicte,   malis. 
et  VIII,  295. 

tn  nubigenas,  invicte,  hiinembres 

Ifylaeumque  Pholuinque  inanu. 
et  Claudiano  de  Nuptiis  Honorii  v.   556. 

Quod  gener  est,   iuvicte,    tuus. 

13.  Quam  frigida  parvi'^  Parvi  habent  codices  omnes, 
qui  hodie  extant.  Sed  Scholiastes  Cruquii  variantem  lec- 
tionem  suggerit,  Parvi,  ait,  id  est,  exigui ,  aut  si  pravi  le- 
gas ,  id  est ,  tortuosi,  nor.  recti ,  sinuosi.  Ubi  nimi<:  quam 
ineptum  illud  pravi:  sed  eo  excitatus  elegantissimus  Nic. 
Heinsius,  flavi  ex  coniectura  reponebat.  Lt  flavus  quidem 
Scamander ,  ut  ftavus  Tiberis :  sed  frigida  flavi  ob  eiusdem 
literae  concursum  scabre  et  dure  exibit.  Nos,  si  quid  mu- 
tatum  vellemus,  sic  propius  ad  vuigatum  reponeremus, 
Ouam  frigida  proni  Findunt  Scamandri  fluininA  ;  ut  pronus 
rivns,  pronus  amnis  passim.     Sed  nihil  soiiicitandum. 

15.  Certo  subwmine  Parcae']  Parcarum  subtemen  certum 
erat;  id  in  confcsso  est :  ut  Auctor  Gonsolatioms  ad  Li- 
viam  v.  240. 
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Quondam  ego  tentavi  Clothof/ue  duasque  sorofes. 
Poliice  (jruae  certo  pcnsa  severa  trahunt. 
lllud  tameii  inquirendnm  est,  an  epithrton  illud  generale 
loco  liuic  atque  sentenliae  apte  et  ad  amussiin  resp  md  at, 
8i!igula  itaque  verba  expende,  et  videuis  forte  vuovlov 
quiddam  et  insinceruni  hic  subesse.  Quippe  rupere  redi- 
tum  subtemine  durissima  videtur  locutio ;  nisi  suhtemine 
epitheto  quopiam  iuvetnr,  quod  affinitatem  aliquam  cum 
rupere  habeat.  Atqni  lilud  certo  nihil  omnino  ad  ahruptio- 
iiem  facit.  Quo,  opinor,  argumento  inductus,  vir  eruditis- 
simus  AchiUes  Statius,  in  Wotis  ad  Tibulli  lib.  II[.  Eleg. 
3.  secto  reponebat  pro  certo.  Rupere  secto  subiemine ,  id 
quidem  epiiheton  sentenTiam  prius  hiantem  sati.s  ap'e  con- 
glutinat;  verum  iUud  habet  incommodi,  quod  inm  tuni 
mortuum  no^is  Achillem  exhibeat,  p?iu<:quam  Troi^m  pto- 
ficiscatur.  Quippe  si  1  m  sectum  erat  -nibtemen,  cum  Chi- 
ron  haec  loquitur;  apud  inferos  haer  Achilli  falmletnr; 
iiecesse  est.  Semel  enim  secco  uniuscuiusque  filo,  illica 
eundum  est 

liiuc,  unde  negant  redire  quemquam. 
Quamobreni    vide,    si    non    alio    vocabulo,    quod    neque   a 
vulgata   leilione   tantum  abscedat ,    neque    ulluni    eiu-jnodi 
incommodum  secum  trahat,    refingi    possit    locus   in   htine 
modum : 

Unde  tibi  reditum  curto  subtemine  Parcae 

R.upere. 
In  voce  curtus  saepius  percatum  est  a  Librariis,  dum 
modo  eurvus,  modo  curtus  pro  eo  suhstituunt;  de  quo  vide 
Nic.  Hemsium  ad  Ovidii  Fastos  li,  408.  et  645.  Unde  Pir^ 
cae,  ait,  rupere  libi  rediium  brevi  vitae  tuae  stamine.  Con- 
tra  luvenalis  Sat.  X,  252.   de  Nestore, 

Attendas  quantum   de  legibus  ipse  queratur 

Faturum,  et  nimio  de  stamine. 
quod  si  ne  hoc  quideiu  tibi  placeat;  tum,  si  me  audies,  ' 
vuladtam  lectionem  sic  exp!icabis;  ut  subtemine  non  ad 
rupere ,  sed  ad  Parcae  referatur.  Parcae  certo  subtemim, 
id  "sst,  quae  certum  stamen  nere  solent ,  absolule  et  per  de^ 
fectionem  dictum,  ut  Macrohius  loquitur  Saturnai.  VI,  8. 
^ic  Virgilius,   Aen.  Ill,  biS- 

domus  sanie  dapibusque  ciTJ.entis. 

VI.  187- 

Ipse  Quirinali  litiio. 

Intus  aquae  dulces,  vivoefue  sedilia  saxo. 
atque  alia  id  genus   plura. 

ig.  Aegrimoniae  duLcihus  alloauiis]  Ita  quideni  exhibent 
codices  scripti,  tara  aliorum  quam  nostri;  neque  in  ullo 
vidi  coniimctionem  et  additam,  nisi  inter  lineas,  ut  ha- 
hent  Battelianus,   liegiae  Societatis,   Graevianus,  Regineu- 
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sis.  Solus  MagJalcnensis  in  ipso  versu  perporam  statnif-, 
Dulcihusque  aUoc/uiis.  Ergo  hac  lectione  adiviissa,  necessa- 
rio  cum  interpretibus  explicaudum  erit,  Vino  cantuc/ue  nl- 
loquiis  (sive  quae  alloquia  et  solatia  sunt)  deformis  aegri- 
munine,  Et  sic  quidem  Graeci  nKoaiivQ'iov  atvxic/.q ,  ■jia- 
QUfivQtOV  Ticc^KOTCQCiyiag  etc.  alloi/uium  infor'amii ,  egestatis. 
Sed  non  opinor  tam  quaerendum  est,  quid  Graeci  dicere 
ausi  sint,  quam  quid  Romanorum  aures  severiorcs  propi- 
tie  accipere  possint.  Neque  vero  unum  liic  adducunt  lo- 
cum  Latini  Scriptoris,  quo  aegrimoniae  alloc/uium  aut  si- 
mile  quid  reperitur.  Saiie  alloqui  est  solari ,  et  alloquium 
et  alloculio  est  consolatio :  sed  ca  semper  ad  personam  ae- 
gram  referuntur,  nnmquam  (ut  hic  volunt)  ad  aej;;ritudi- 
nem  ipsam.  Sic  in  iis  quae  citant,  Senecae  et  Gatulli, 
Alios  parentes  alloqui  in  luctu  decet, 
Tibi  gratulandum  est. 

Quem  tu  quod  minimum  facillimumquQ  estf 
Qua  solatus  es  allocutione? 
et  illo  Statii  Theh.  VI,  46. 

solaiur  Adrastus 
Alloqiiiis  genitorem  ultro. 
et  XI,   196. 

Coeperat  et  leni  genitOT  mulcere  furentetn 
Alloquio. 
in  his,  ut  vides,    non  alloqui  hictum,    alloqui  furorem  dici- 
tur;  sed  personas  lugentes  et  furentes.     Ut  profecto  magls 
ex  linguae  Latinae  usu  fuerit;    si   et  vel   ac   interiecto  sic 
legeretur, 

Jllic  omne  malum  vino  cantuque  levato 

Deformis  aegrimoniae,  ac  dulcibus  alloquiis. 
Et  facile  quidem  A  c  a  praecedentibus  A  e  absorberi  po- 
ternnt;  et  alioqui  solemne  est  Librariis  omittere  particu- 
las,  ubi  in  versus  scansione  necessariae  non  sunt.  lam 
aulem  constructio  erit,  Illic  levato  omne  malum  aegrimo- 
niae  vino  cantuque  ac  dulcihiis  allocpxiis.  Malum  aegrimo- 
niae,  ut  Garm.  II,  15. 

dura  navis, 

Dura  fugae  mala,   dura  helli. 

Dulcibus  vero  alloquiis  quid  hic  denotent,  iam  consir^cran- 

dum.     Et  primo  commode  interpretari  possis,   dulcibus  so- 

dalium  aUoquiis;    neque  enim  solus,    opinor,    et  sine  con- 

viva  vino  se  invitaverit  Achilles.     Quippe  iocosis   sodalium 

confabulationibus    naiscenda    et    temperandei   erant   Bacchi 

Qiunera:  ut  Noster  Carm.  I,  27. 

dicat  Opuntiae 

Frater  MegiUae,  quo  beatus 

Vulnere,  qua  pereat  sagitta. 
Cessat  voluntas  ?  non  alia  bibam 
Mere^de, 
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Atgue  ita  Serm.  I,  5.  v.  70.     Sarmenti,  ait,  et  Cicerri  fa- 
celiis  exhilarati, 

Prorsus  iucunde  caenam  ■producimus  illam. 
et  Serm.  II,    6.  v.  6j.   suaves   sermones  inter  vina  sparge- 
liantur: 

jjrout  cuic/ue  lihido  est, 
Siccat  inaequales  calices  conviva,  solutus 
Legibus  insanis,  seu  tjfuis  capit  acria  fortis 
Pocula,  scu  modicis  uvescit  'taetius,     ETgo 
Serino  oritur,  non  de  villis  domibusve  alienis  etc. 
Ergo  practer  vinum  et  cantum,     dulcia    etiam    alloqida  itl 
snaeroris  solatium  bene  hic  advocat  Chiron :    plane  ut  Va- 
lerius  Flaccus  I,  2.'iO. 

Ilcnc  vero,  o  Socii,  venientem  in  litore  laeti 
Dulcibus  alloquiis  et  ludo  educite  noctem. 
Kec  multnm  absimile  illud  Ausonii  in  Protreptico: 
Sic  nec/uc  Peliden  terrebat  Achillea  Chiron 
Thessalico  permixtus  equo ;  nec  pinifer  Atlas 
Amphitryoniaden  puerum:  sed  blandus  uterque 
IVIitiJ)us  alloquiis  teneros  mulcebat  alumnos. 
ct  elusdem  Valerii  VII,  573. 

Dat  dextram  vocemque   Venus,  hlandisqne  paventem 
Alloquiis,   iunctoque  trahit  per  moenia  passu, 
Vel   secundo    intelligere   poleris,    dulcibus   mulierum   aUa- 
c/uiis,  hlandis  susurns,  evvaiois  OAPIZMOIE:   ut  Venerem 
ipsam  verecunde  his  verbis  obumbret.     Ergo   tria    hic    ae- 
grimoniae  remedia  proponuntur,  vinum,  cantus,  et   Venus. 
Quae  similiter  una  iungit  et  Ovidius  Amor.  III,  10. 
Cur  cgo  sim  tristis,   cum  sit  tibi  nata  reperta, 
Regnaque,  quam  luno,  sorte  minore  regat  ? 
Festa  dies  Veneremque  vocat ,    cantusque,    merumque: 
Ilaec  decet  ad  dominos  munera  ferre  Deos. 
Et  quod  maius  est,    ipsa  Thetis  lioc  Acailli  consilium  de- 
dit,    iit  ad  solliciludines  levandas  conviviis  et  Venere  ute- 
retur,  Iliad.  Sl.  v.  130. 

Tt-Avov  spbv,  Tto  fiixQtS  6SvQ6p.ivos  y.cd  ccXBvcov 
Zrjv  fSttii.  ■aocibirjv,  (if-ptvrniivos  ovrt.  tt  Gitoj, 
Ovz'  tvvfjq;  aya^QV  8\  yvvcciKtTiiQ  iv  (piX6zr,zt, 
MicyiO&txi. 
Sic  et  P-Joster  Carm.  I,     g.    amico   suo  consulit,    ut   Donec 
virenti   crmities  abest  morosa  fplane  ut  hic,     Dumque  virent 
genua,  ei.  decet)  non  sperneret  merum,  nec  chorem.  ncc  dul- 
ces  amores ,  vec  lenes  sub  noctem  susurros.     Tales    intellexit 
Statius  Silv.  II,  1.  de  Glaucia  Melioris  puero,  v.  230. 

tu  pcctora  mulce, 
Tu  prohibe  manare  genas ;  noctesque  bcatas 
Dulcibus  alloquiis,   et  vivis  vultibus  imple. 

XIV.       AD    MAECENATEM. 
5.  Ut  si  ducentia  somnos']     Ut  si  habent  Editio  princeps, 
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codex  Reeinpnsis  a  inann  prinia ,  Potrensis,  et  Bodleianus. 

Sed  I.oscliprns  rnni  Magdaleneiisi,  et    Batteliano, 

Pocula  Lethaeos  veluti   ducentin  soinnos: 
Graevianus  p<'rppram,   Lethaeos  uti  ducentia:    et  Galeanus, 
uti  si  duc.     Ketinemus  vulgatam  ut  si.     ijic   alibi   Serni,  I, 
i,  V.  46. 

ut  si 

Reticuluin  panis  venales  inter   onusto 

Forte  vehas  huniero, 
Et  vers.  90. 

ut  si   quis  asellum 

In  campuin  doceat  parentem  currere  Jraenit. 
et  TI,  8-  V.  5S- 

Rufus  posito   capite,   nt  si 

Filius  immaturus  obissft,  Jlere. 
Ceternni  versuni  liic  septiiimm, 

Inceptos  olim  promissum  carmen  lambos, 
do  lioc  toto  libro    accipe,     qni    nunc    Epodon    inscribitur: 
quod  miror  iuterpretes   non  animadvertisse.     Sic   Epist.   1, 
»9.  V.  23. 

Parios  ego  primos  lambos 

Ostendi  Latio. 
et  Epist.  If,  V.  59. 

Carmine  tu  gaudes,  hic  delectatur  lambis. 
Utrohique  intcllie;it  librum  hunc  Epodon.  Nam  lambos 
siniplices  diu  ante  ostenderant  Latio  Tragici  aliique. 
Porro,  quod  addubitat  Porphyrion,  utrum  olim  inceptos, 
an  olim  proinissum  construendifm  sitj  equidem  posterius 
probo,   nt  Poet.  Art.  V,  45. 

Hoc  amet,  hoc  spernat  promissi  carminis  auctor. 
et  significat  magnam   fuisse   hominum   de   his   Epodis   ex- 
pectationem. 

XV.  AD  NEAERAM. 
5.  JVumen  laesura  Deorum^  Doctissimus  Nic.  Heinsius, 
Forte,  inquit,  Lusura.  Sed  iiihil  est  opus.  Ludere,  faliere, 
Jaedere  Deoj  aeque  quidem  apud  Auctores  occurrunt.  Sed 
laedtre  hic ,  ut  fortius  verbum  et  alrocins,  sententiae  ma- 
gis  convenit;  et  Neaeram  periurii  sui  poena  magis  ter- 
ritat. 

8.    Turbaret  hihernum  mare^     Vide  modo  totum  locum: 
Cum  tu  magnorum  numen  laesura  Deorum, 

In  verba  i  irabas  mea, 
Dum  pecori  lupus,  et  nautis  infestus  Orion 

Turbqret  hibernutn  mare, 
Ii.tonsosque  agitaret  Apollinis  aura  capillos, 
Fore  hunc  amorem  mutiium. 
ubi  ordo  est,   amorem  hunc  muiuum  fore,   dum   Orion  tnrba- 
ret,  et  aura  agitaret.     Et  iam  sentis,  opinor,  male  conve- 
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nire  haec ,  et  futiira  praeterilis  iiingi.  Quippe  ybre  ad 
tempus  fnfnriiiTi  spectat;  turharet  et  agitaret  ad  praeteri» 
tum.  Certe  et  sensus  et  Latinitas  poscit,  ut  turbet  vel  tur- 
haverit  liic  rpponatiir : 

Turbarit  hibcrnum   mare 

Intonsosque  agitaret  Apollinis  aura  capillos. 
Ut  infra  Epod.  XVI.  Sed  iuremus  in  haec ,  simul  imis  saxa 
renarint,  Padiis  iaverit,  Apenninus  procurrerit,  amor  iunxe- 
rit.  Et  sic  clrire  exhibet  codex  Eodleianus:  cui  adde 
aluim  Bartliio  vi^^nm  Advr.rs.  XXXVII,  15.  et  editionem 
Loscheri  anno  MGCCCXCVIII. 

15.  Nec  semel  ojfensae]  Oleum  hic  et  operam  perdunt 
Interprctes,  duni  colorem  aliquem  his  versibus  iiiducere 
laborfint, 

Nec  semel  offensae  ceclet  constantia  Jormae, 
Si  certus  intrarit  dolor. 
Offensus ,  aiunt,  interdum  acfive  si^nificat,  non  qui  offen- 
ditur,  sed  qui  alium  offendit ;  et  tum  idem  valet,  ac  in- 
gratus,  odiosus,  invisus.  Veruui  quidem  hoc ;  et  Ciceroneni 
aliosque  sic  eo  verljo  usos  nou  d.ffi^emur.  Ergo  haec  de- 
nium  secunduni  ipsos  exorilur  sententia ;  Nec  constantia 
rnea  cedct  jormae  tuae  semel  ojjensae  vel  invisae  mihi.  Scd 
rogo  vos ,  quid  caussae  erat,  cur  forma  Neaerae  Horatio 
invisS  foret?  nou  enim  vetula  iam  tacta  erat,  non  niorbo 
aliquo  deturpata;  nihil  iiorum  vel  vcrbo  significatur.  For- 
mam  quidcm  eius  nunc  cum  niaxime  amabat  Noster;  sed 
mores,  nequitiam,  inconstautiam,  perfidiam,  aversuni  in  se 
aniinum  et  rivali  suo  deditum,  iam  coeperat  odis  e.  Ouor- 
sum  autem  illud  cedet?  eniinvero  id  satis  indicat  niagnam 
eius  formae  potentiam,  qua  verendum  erat,  ne  quanta- 
cumque  Nostri  constantia  etiamnuui,  Ial)ascere  et  vinci 
posset.  Quid  enim  niirum ,  si  formae  offensae  ct  invisae 
non  cederet?  si  non  illam  deperirct,  quam  turpem  iam  et 
defcrmem  esse  crederet?  Nuuc  vi(K^s,  opinor,  tot  inter- 
pretes  meram  liic  caliginem  pro  luce  offudisse.  Quid 
multa  ?  Corrigendus  est  locus,  lihrariorum  audacia  et  ig- 
norantia  corruptus;  qui  lectiouem  veram  offonsi  ideo  im- 
mutabant,  ut  cum  fornine,  sub.^tautivo  ut  putabant  suo,  ge- 
nerc  et  casu  conveniret.  Id  quod  sexcenties  iis  male  ces- 
sisse  sciunt,  qui  membranas  veteres  manibus  versarunt. 

Nec  semel  offensi   cedet  constantia  forinae, 
Si  certus  intrarit  dolor. 
perspicua    sententia ;     nec    constantia    mei    scmel    laesi    et 
irati   cedet  formae    tuae ,    uhi    vere    indoluero.     Numquam 
alio  sensu  vocabulum  hoc  Noster   usurpat;    ut  mo.x  Carm. 
XVII. 

Infamis  Helenae  Castor  offensus  vicem. 
Serm.  II,  1.  v.  67. 

Jngenio  offensi,  aut  laeso  {loL.2re  Metello. 
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ct  Epist.  T,  7.  V.  88' 

Offensus  damnis. 
Nondum  itaque  amori  Neaerae  nimtinm  remiserat;  sed 
iam  nunc  in  perpetuum  facturum  minatur;  si  pergat  lae- 
dere.  Nam  cjuod  illa  forte  prae  formae  ficlucia  speret,  se 
vma  falsa  lacrimnla  dolorem  eius  facile  restincluram  csse : 
id  eam  frustra  expectare.  Quippe  se,  uhi  semel  perdolue- 
rit,  numquam  postea  in  gratiam  rediturum ;  sed  constan- 
tcr  in  proposito  permansurum :  contra  ac  vulgo  amatores 
solent;  qualis  Ovidius  Amor.  III,   12. 

Luctantur,  pectusque  leve  in  contrarin  tendunt, 
Hac  amor,  hac  odium,  sed,  puto,  vincit  amor. 

JVequitiam  fugio:  fugientem  forma  rcducit. 
Aversor  moruui  crimina  :  corpus  amo. 
Porro  ct  Acron  Scholiastes  non  aliter,  ac  nnnc  nos,  le- 
gisse  olim  videtur:  sic  enim  verba  enarrat:  Tunc  constan- 
tia  amoris  cedit  formae  mulieris ,  quando  laesus  non  audet 
nbscedere.  Et  hoc  est  quod  dicit :  si  o^erxsus  fuero ,  non  ce~ 
dam  formac  tuae ,  id  est ,  non  tibi  serviam  ,  non  perseverabo, 
iniuriam  passus.  Rectifsime.  Si  cui  tamen  haec  non 
plene  satisfaciunt :  is  per  me  licet  vulgatam  lectionem  sic 
interpretetur ,  ut  forma  figurate  ipsam  Neaeram  significet: 
et  tum  sententia  sit;  Nec  constantia  mea  cedet  tibi,  o  for- 
niosa  Neaera,  semel  mihi  invisae:  ut  illud  Propertii  II,  4, 

Cynthia,  forma  potens;  Cynthia^  forma  Jevis. 
Sed  hoc  durius  est^  et  prior,  ni  lallor,   explicatio  pluribus 
placebit. 

17.  At  tu,  quicumque  ej]  Ita  nunc  ubique  editur,  at  tu, 
Aldo  ut  opinor  Manutio  praeeunte.  Sic  Ovidius  in  Re- 
med.  Amor.  v.  371. 

At  tu,  quicumqtia  es,  quem  nostra  licentia  laedit. 
et  Art.  Amat.  III,  63;]. 

Sed  te,   quaecumque  es,   moderate  iniUria  turhet. 
Lucanus  IX,  558- 

At  tibi,  quaecuraque  es,  Lihyco  gens  igne  diremta. 
Tibullus  I,  5. 

At  tu,  qui  potior  nunc  es,  mea  fata  caveto. 
Tamen,  cum  ct  veteres  editiones,  et  membranac  alionmi 
ac  meae  omnes  praeter  unam  ex  recentioribus  et  tu  hic 
exhibeant,  placet  hic  antiquam  lectioncm  retinere.  Et  tu, 
ctiam  tu,  quicumque  es,  maerebis  amores  alio  translatos, 
pariter  atque  cgo  nunc  maereo.     Sic  infra  XVII,  45. 

Et  tu  (potcs  nam)  solve  me  dementia. 

XVI.         AD    POPULUM    ROMANUM. 
2.   Suis  et  ipsa]    Doctissimus  Earthiuc  in  Advers.  XXXIX, 
9.  vix  dubium  sibi  ait  esse,  quin  Flaccus   sic  scripserit, 
Altera  iam  teritur  hellis  civilibus  aelas, 
Suis  ut  ipsa  Roma  viribus  ruit. 
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hoc  est,  altera  iam  aetas  est,  ut ,  sivc  ex  cfuo,  Roma  suis 
ipsa  riribus  ruit.  Certe  talis  eius  particulae  significatio 
iamiliaris  est  bonis  scriptoribus.  Nihil  tameu  hic  mutave- 
rim ;  tum  quia  omiies  codicos  et  Grammatici  veteres,  qui 
saepe  hunc  versum  citant,  sic  ubique  exhibent;  tum  quia 
sequentia  refragantur.  Non  enim  id  dicit,  qnod  Bsrthius 
autumat ;  sed  ideo  Romam  iam  snis  viribus  ruere,  quia  al- 
tera  etiam  aetas  civilibns  bellis  teratur:  adco  ut  non 
prior,  sed  posterior  et  sua  aetas  ruinam  rebus  Romanis 
minaretur;  ut  vers.  9. 

Quam  neque  finitimi  vnluerunt  pcrdere 

Marsi  — 
Impia  perdemus  devoti  sanguinis  aetas. 
6.  Novisque  rebus  fideiis]     Lege    hic    et   versti   octavo   re 
pro  que  in  hunc  modum : 

Aemula  nec  virius  Capuae,  nec  Spartacus  acer, 

Novisve  rebus  infideiis  AlLohrox; 
Nec  fera  caerulea  doniuit  Germaniae  puhe, 
Parentibusve   abominaius  Hannihal. 
Quid  enim  Allobrogibus  cum  Spartaco,  aut  quid  Hannibali 
cum  Germanis?    Anne  hi  una  Romanis  belliuii  intulerunt, 
iit  particula  que   coniungendi    fuerint?     Immo   vcr])o    lecre 
■re,  quod  aeque  disiungit,   et  perinde  hic  valet,   ac  Ncque, 
Nec  Capua,  nec  Spartacus,  aut  Allohrox,     Ita  Noster  Garm, 
III,  23. 

Nec  pestilentem  sentiet  Africnm 
Fecunda  vitis,  nec  sterilem  scges 
Robiginem,  aut  dulces  alumni 
Pomifero  grave  tempus  &nno, 
et  Serm.  I,  6.  v.  63. 

Si  neque  avaritiam,  neque  sordes,  aut  mala  lustra: 
iit   ibi    legendum  esse  pluribus  ostendam  ad  ipsum    locum. 
Vulgo  circumferuntur  ibi  Nec  et  Ac. 

15.  Fjrte  quid  expediat]  Ita  omnes  scripti  editique.  Sed 
valde  laborant  Interpretes  in  expedienda  verborum  con- 
structione : 

Forte  quid  expediat,  communitey,  aut  melior  pars, 
Malis  carere  quaerilis  Jahorihus. 
lulius  Scaliger  ad  hunc  moduni  verha  ordinat,   Forte  com-' 
mnniter  quaeritis ,    qaid    expediat ;    aut    melior   pars    quaeritis 
carere  laborihus.     Atqui  hoc ,    inquit,    idem  est.     Et  proindc 
censura  sua  critica  totum  hunc  iocum  damnat.     Sane  quid 
expediat  nihil  aliud  notare  potest,  quam  qnid  utile  sit ;    eo- 
clem  autem  recidunt  guid  utile  sit,    et  malis  laboribus  ca- 
'rere.     Cicero  Epist.  ad  Famil.  V,     19.      F.st    enim    res  pro^ 
festo  maxima  :    quid  rectum  sit ,  apparet :  guid  expediat ,   oh~ 
scurum  est ;  et  pro  Marcello  c,  10.     Multi  duhitabant ,    quid 
optimum  esset ;  multi.  guid  sibi  expediret;   mailti,  quid  dece' 
ret;  nonnuUi  etiam,  quid  licerit.     Ovidius  Pont,  II,  2. 
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Cura,  quid  opediat,  prius  est,  quam  cfidd  sit  honestum  r 
Et  cum  Jurtuna  slatcjue  caditque  fides, 
Alii  lioc  ordme  verba  coiHexunt;  Forte  communiter  aut 
melior  pars  quaentis ,  C/uid  expediat  carere  mulis  la- 
boribus:  in  quam  sententiam  jjfgatini  pedibus  acce- 
dunt  Lambinus,  Torrentius,  IJacierids  aliicjue.  Sed ,  quod 
pace  eorum  dictum  vehm,  numquam  ex  illis  verbis  sic 
positis  excudcnt  eum  sensum,  quem  sibi  confingunt.  Sic 
enim  explicare  volunt :  Quid  expediat  carere,  hoc  est ,  quid 
snbveniai ,  promoveat ,  adiuvet;  quid  auxilio  et  adiumento  sit, 
vt  careatis.  Enim  vero  aliud  plane  notarent  ea  verba ,  ab 
auctoris  mente  prorsus  nlienum.  Quaeritis ,  quid  erpediat 
carere  inaiis  lahoribus ;  lioc  esset,  quid  referat,  qiiid  attineat, 
quid  iuvet ,  quid  commodi  apportet.  Atcfui  valde  expe<iit, 
permagni  refert,  permiiltum  attinet  malis  laboribus  libe- 
rari :  ut  stultnm  sit  de  hoc  quaerere  et  deHlierare.  Ut  ne 
addam  vitiosissiinajn  fore  hoc  pacto  verborum  collocatio- 
iiem :  nam  carere  quaeritis,  ut  loco  s»»  mutuo  contingunt, 
ita  in  constrnctione  non  sunt  separanda.  Evgo  vir  egre- 
gius  lanus  Rutgersius  in  Vonusinis  Leftionibns  aliam  viam 
insistit:    sic  enim  corrigendum   esse  pronuntiat: 

Forte  (quod  eipedicn)  communiter,  aut  melior  pars 
Malis  carere  quaeritis  lahoribus  ? 
quod  sic  explicat :  Fortasse  vel  communiter  (quod  optimum 
quidem  erat)  vel  si  id  non  potest ,  nielior  saltem  pars  lahori- 
biis  carere  quaeritis  ?  Atcjui  eo  sensu  expediet  potius,  dicen- 
dum  foret,  quam  expediat.  Nos  emendationem  ipsam  viro 
elegantissimo  libenter  acceptam  referimus:  sed  nostra  ct 
nova  interpretatione  donatam  proponimns.  Sic  enim  pre- 
cationis  sensu  verha  enarranda  sunt;  Eorte,  (quod  expediaf, 
hoc  est,  quod  prosit,  quoi  utile  et  salutare  sit,  quod  hene  eve- 
niat,  quod  hene  et  feliciter  vertat,  quod  honum  felix  faustumque 
sit)  aut  omnes,  aut  certe  maior  pars  quaeritis  nialis  labori- 
Jjus  carere,  sive  de  remedio  civilibus  bcllis  inveniendo  con- 
sultatis?  Noli  dubitare,  quin  veram  hic  Horatii  manum,  ve- 
ramnne  adeo  sententiam  habeas  :  ita  omnia  clara  sunt  et  con- 
spicua,  ct  de  ritu  Romanorum  sollemni  sumta.  Nam  delihe- 
rationes  et  consiiltationcs,  ut  hic ,  fere  semper  simili  pre- 
catione  auspicari  nios  erat.  Litfius  I,  28-  Tullus  Mettiuni 
henigne  alloqiiitur :  qund  bene  vertat,  castra  Albanos  P\.oma- 
nis  castris  iungere  iubet.  Et  III,  26.  Rogatus ,  ut  fquot 
bene  vertcret  ipsi  reique  publicae)  togatus  senatus  mandata 
audiret:  et  ibidem  54.  Populum  ad  concionem  advocave- 
runt;  et  (quod  bonum  faustum  felixque  reip.  ipsis ,  liberis- 
que  eorum  esset)  ire  et  legere  leges  propositas  iussere.  Cato 
de  R.e  Piustica  c.  142.  Impera  suovetaurilia  circumagi  cum. 
divis  volentibus ,  quodque  bene  eveniat.  Vide  plura  apud 
eruditissimuni  Brissoniiim  de  Formulis.  Porro  hanc  loci 
huius  sententiam  essc  eo  magis  apparet,  quod  mox  sequatur. 
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Sic  placet  ?  an  melius  quis  habet  suadere  ? 
Placet  enim  illud  ex  formula  sollemni  itidom  pot.itum  est: 
Ciim  enim  consulebant,  sic  loquebantnr,  Plocetne?  Quid 
ficri  placet?  et  in  decernendo:  Placere  senatui,  vel  Non 
placere:  de  quibus  vide  eundem  Brissoniuni.  Nihil  am- 
plius  addam  in  re  certa  :  illud  tantum  monebo,  per  inter- 
rcgationem  liaec  efferri  debere ,  ut  recte  annotat  Por- 
phyrion, 

Malis  carere  quaeritis  lahoribus? 
quod  tamen  ediliones  perperam  neglexeiont. 

35.  Credula  nec  ftavos\  Ita  editiones  veteres  et  maior 
pars  codicum.  I-.eidensis  et  Magdalenensis  Saevos,  cum 
quibusdam  Lanibini.  Utrnmque  nempe  corruptum  erat  ex 
vero ,  quod  in  quatuov  Klandiniis  longe  optimis  reperit 
Cruquius :  cui  tamen  bene  nionenti  nemo  editorum  hac- 
tenus  oJjtemperavit. 

Credula  nec  ravos  titneant  armenta  leones. 
ut  rava  lupa  Carm.  III,  27.  Sic  apud  Giceronem  Acad. 
II,  c.  53.  ubi  mare  nunc  purpureum,  nunc  rnvum  dicitur, 
citante  iSlonio  Marcello;  codices,  qui  nunc  liabentur,  fla- 
vum  pro  ravo  substituunt.  Glo3:;ae  Philoxeni,  P<.avus ,  vmq- 
Tiog :  corrige  x^^QO^og ;  quod  et  vidit  doctissimus  Vulcanius. 
Atqui  jjapoTrog  uotissunum  leonis  f.pitheton  est  Homero  et 
aliis  Graecis. 

59.  Vos  quibus  est  viriu^l  ?ic  codices  uhique :  sed  \n 
excerptis  Bodleianis  annorum  CCCC.  reperi  sine  ulla  li- 
tura, 

Vos  quibus  est  animus,   muliehrem  tollite  luctum. 
Utrumque  probum  est,     ut    nescias    utrum  utrius  glossema 
sit.     Noster  Epist.  I,    1.  v.  55. 

Est  animus  tibi^  sunt  mcres,  et  lingua  fidesque. 
Cicero  Ofiic.    11.     Despiciunt   autem    eos    et    contemnunt,     in 
quibus  nihil  virtntis,     nihil    animi ,    nihil    nervorwn    putant. 
Virgil.  Aen.   V,   563. 

Nunc  si  cui  virtus,  animusque  in  pectore  praesens. 
Aen.  X,  712. 

Non  cuiquam  irasci  propiusve  accedere  vjrtus. 
et  mox  de  re  eadem  v.  715. 

Non  ulli  est  animus  siricto   concurrere  ferro. 
Valerius  Flaccus  III,   679. 

Vos,   quibus  et  virtus,    et  spes  in  limine  primo. 
Cicero  de  Consulatu  suo  (Epist.  ad  Attic.  II,  3.) 
Intcrea  cursus,  quos  prima  a  parte  iuventae, 
Quosque  adeo   Consul  virtute  animoque  petisti. 
48'    Lympha    desilit  pede]   Godices  aliquot   Nympha ;  quod 
magnos    patronos   et    iautorcs    nactum    est.      Retinemus  ta- 
men  hic  lympha,    ut  et  supra  Carm.  III,    13.  v.   12.    quem 
locum  vidc. 

b"3.  Secrevit  litora  genti]    Tres  codices  Torrentii  cum  Ga- 


380  Q.     HORATII     FLACCI 

leano  nostro  sacrnvit.  Qixod  eodem  fere  recidit:  si  enim 
secrevit  ea  litora  piae  genti,  etiam  sacravit,  sive  dicavit  ei 
ijt  propria.     Manilius  III. 

His  regiinen  natura  dedit,  propriasaiie  sacravit 

Unicuique  vices. 
inde  sccreta  sedes ,  et  sacrata  sedes  Virgilio,  sensu  fere  eo- 
dem.     Zulichemianus  secrerat.     ijed  retinemus  secrevit,    ut 
et  plurium  membranariun  auctorilate  fultum,    et  omnibus 
edilionibus  receptum.   Nemesianus  Eclog.  I,  v.  17. 

Secreti  pars  orhis  habct,  mundusque  piorum. 
65.    Aere ,  dehinc  ferro]     Sic    libri  editi,     Sed  codices  no- 
stri  Leidensis,  Reginensis,  Magdalenensis ,  Battelianus,  Pe» 
trensis, 

Aerea  dehinc  ferro  duravit  saecula,  quorum 
Piis  secunda,  vate  me,  datur  fuga. 
Quin  et  Galennus  habet  Aera,  cum  e  minuto  supra  script©. 
Dehinc  autem  sic  unicam  syllahani  faciet,    ut  Virgil.  Aen. 
IX,  4S0. 

caehim  dehinc  questibus  implet. 
et   Ovid.  Fast.  VI,  788- 

Dehinc  erit,  Orion,  aspicienda  mihi. 
Toleravi  tamen  non  potest  haec  lectio ,  quia  quorum  e» 
pacto  ad  saecula  aerea  referretur :  atqui  haec  scribento 
Hordtio  ferrca  aetas  iam  diu  processerat.  Huic  tnmeu  dif- 
ficultati  medetur  eruditissimi  Graevii  emendatio ;  q»i,  ut 
Heinsius  in  libri  sui  margine  memorat,  sic  olim  legebat; 
Quorsum 

Piis  sccunda,  vate  me,  dalur  fuga. 
ubi  c/uorsum,  opinor,  sic  explicabdt,  Ad  c/uae  litora,  ad  quae 
heata  arva  et  diuites  insulas.  Et  codem  sensu  quo  iiunc, 
fortasse  melius,  reponcre  potuisset.  Sed  inipedita  et 
coacta  erit  constructio,  si  quorsi.ii  vel  quo  nunc,  tot  vcrbis 
intervenientibus,  ad  liivra  referantur:  et  multo  yuidem 
impeditior,   nisi  aerea  scribas,  non  aere. 

XVII.         HORATIUS:     CANIDIA. 

5.  Refixa  caelo  devocarc  siderei]  Editio  Veneta  princeps, 
et  Loscheriana  defi.ra  hahent;  at  Veneta  altera  anni  1490. 
refixa.  Inde  in  sequentibus  nunc  hoc,  nunc  illud  recep- 
tum  est,  pro  vario  editorum  palato  et  iudicio.  Sane  prae- 
ter  unum  librum  Torrentii  et  alterum  Barthii  Advers. 
XXXVII,  25.  plures  ex  nostris  defixa  habent,  ut  Leidensis, 
Zulich.  Graevianus,  Gaiei ,  Petrensis.  Et  de  defixionibus 
magicis  res  nunc  notissima  est,  et  loca  scriptoruj^  iam  ab 
aliis  citata.     Virgilius  Ciri  v.  375. 

Pergit  Amyclaeo  spargens  aUaria  thallo 

B.cgis  lolciacis  animum  defigere  votis 
Auctor  Herculis  Oetaei  v.  /^24. 

Tunc  verba  moriens  addit:  Hoc,  inquit,  nii-gae 
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Dixere  nmorem  posse  defigi  rna^o. 
Plin.  Hist.  Nat.  XXVTII,  4.  Defi^i  qiiidem  diris  cJeprecatio- 
jubiif  nemo  non  metiiit.  Seneca  de  Beneficiis  VI,  55»  Exe~ 
crcirit  eniin  illum ,  et  caput  sanctuin  iibi  dira  imprecations 
defigis.  Sed  in  his  oinnibiis  cjuis  non  aniinadveiitit,  utut 
metaphorice  hic  accipiatur  dejigere ,  tameu  ex  px"opria  et 
iiativa  significatione  adliuc  aliquid  retinere;  Dejigi  enini 
vcneficiis  sic  verc  dicitui',  lit  defigi  pavore,  stupore ,  defixus 
malis  aniinus.  Nuniquam  itaque  comjnisisset  Horatius,  (ne- 
que  quisquam  alius  poetarum  id  fecit)  ut  eadem  in  sen- 
tentia  tam  diversas  et  contrarias  ideas  poneret;  ut  sidera 
~et  defixa  siiit,  et  simui  cle  caelo  derepta  et  devocata.  Quare 
jegendum  cum  Biaudiniis  codicibus,  et  nostris  Reginensi, 
Balteliano,  et  Regiae  Societatis, 

Refixa  caelo  devocare  sidera; 
Et  sic  plane  Acron   manuscriptus  in  Bibliotheca  Societatis 
Regiae  :  nam  vulgati  perperam  habent  Defixa.     Neque  ali- 
ter    Cruquii    commentator    vetus:     Refixa,     ait,     detracta^ 
evulsa,  ut   Virgiiius  Aen.  v.  360. 

Neptitni  sacro  Danais  de  poste  refixum. 
cui  addas  alium  locuin  mngis  appositum,  ihidem  Q2f. 
caelo  seu  saepe  refixa 

Transcurrunt,  crinemque  volantia  sidera  ducunt. 
Ideo  autem  refixa  incantationiJius  sidera,  quia  alicqui  na- 
turaliter  qffixa  sunt.  Plinius  Hist.  Nat.  II,  8-  i^inc  redea- 
mus  ad  reliqua  naturae.  Sidera,  cjuae  aflixa  diximus  mundo 
etc.  et  ibideni ,  14.  Sed  altitudo  cogit  errantes  stellas  mi- 
nores  luna  videri:  sicut  affixa  caelo  solis  fulgor  interdiu 
non  cerni. 

11.  Unxere  m.atres  liiae]  Edilio  Veneta  princeps,  unxere : 
at  altera  anui  1490.  ciim  Loscheriana  luxere:  posteriores 
nunc  hoc,  at  saepius  illud  pro  captu  editorum.  Par  quo- 
que  diversitas  in  codicibus  scriptis.  Blandinii  quatuor, 
cum  pluribus  Lambini  et  Torrentii ,  duobus  Pulnianni, 
uno  Bartliii  Advers.  XXXVII,  15.  et  Nostris  Graeviano, 
Zulich.  Batteliano ,  Regiae  Societatis,  Petrensi,  Bodleianis 
duobus,  unxere.  Contra,  praeter  Lambini  aiiquot,  et  Tor- 
jentii  unum,  duos  Puimanni  et  Bersiuanni  totidem ,  toti- 
demque  Lucenses  oinniuai  vetustissimos,  (ut  ait  IWichael. 
Erutus)  Leidensis  Noster  et  Galeanus,  et  a  prima  manu 
Reginensis,  et  pro  varia  iectione  Petrensis  et  Bodleianus 
alter,  luxere.  Atque  hanc  lectionem  in  prioi'e  Editiona 
Lambinus  secutus  cst,  et  egregie  explicavit;  postea  perti- 
nacia  quorundam  fatigatus  et  victus  aut  mutavit  senten- 
tiam,  aut  certe  dubius  haesit.  Neque  vero  mirum  est  il- 
3ud  unxere ,  utpote  facilius  et  de  medio  petitum,  plures 
«dvocatos  reperisse.     Notum  enini  illud  Virgilii; 

corpusc/ue  lavant  frigentii  et  vuisuunt. 
et  illud  £nnii ; 
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Tarquinii  corpuf  bona  femina  lavit  et  unxit. 
Ovidius  Fast.  IV,  S5:(.   de  Reiiu  cadavere, 
Arsurosque  artus  unxit:  fecere  quod  ilie^ 
Faustulus  et  maestas  Acca  soluta  comas. 
et  Epist.  Ariadne  123. 

Nec  positos  artus  unpet  antica  manus. 
Ego  vero  eam  ipsam  ob  caussam  hoc  a  Librariis,    alteruin 
ab    Auctore    profectuni    esse    nulius    dubitn.       Unxere   enini 
quivis  de  plebe  literatorimi  reponere   potuit,  Luxere  nemo 
nisi  apprime  eruditus.      Deindc    illud    vide,     Matres    I  iae 
unxere,   hoc  est,    omnes  matronac  Idades.     Id  vero  qui   fieri 
poluit?    aut  qnid   attinuit  tali   officio    tot   nianus    adhiheri  ? 
Ungehant    cadaver    aut    poUiuctores,     aut    propinqui ,     aut 
certe  pauci.     Inde   in  Miseni   funere,  Aeneid.  XI,  21;^. 
Pars  caHdos  latices  et  ahena  undantia  flammis 
Expediunt,  corpusque  lavant  Jrigentis,   et  uniRUunt. 
At  omnes  Teucri  ibi  luxere  Misenum,  ut  hic  omnes  lliades 
luxere  Hectorem :  v.  212. 

Nec  minus  interea  Misenum  in  litore  Teucri 
Flebant,   et  cineri  ingrato  suprema  ferebant. 
et  220. 

Fit  gemitus:   tum  memhra  toro  deileta  reponunt. 
Recta  i^iiur  et  geimina  lectio  est. 

Luxere  matres  Iliae  addictum  feris 
ALiiibus  atque  canibus  homicidam  Hectorem: 
quod  vocabuhim  satis  significat  soUemni  tuneris  pompa 
Hectorem  sepultum  esse.  Recte  enim  animadvertit  Lam- 
binus,  frustra  id  cavillante  Torrentio ,  sollennes  illos  plo- 
ratus  et  hiclus,  non  nisi  praesente  mortuo  corpore,  esse 
solitos  usurpari.  Inde  toties  poetis  iunctim  proferuntur 
ea  verha,  ay.XciVGTog  kccI  arcicpog ,  indefletus  et  insepultus : 
quia  numquam  defletus  dicitur,'  qui  sepulchro  caruit.  Eu- 
ripides  Plioenissis. 

£«V    6'    CC/J.CiVOTOV,    UTUCpOV,    oicOVOig    ^OQDCV. 

Et    ita   bis    terque    alibi,    citante  Lamhino.      Quibus    adde 
Homeri  ilhul  de  Elpenore  Odyss.  A.  v.  53. 

2concc  yci(j  iv  fieyccQQ}  KiQ-ATjg  v.ccTiXfLnnii?v  rfing 

AKXavOTOv  Kai  a&ccTiTOV,  tnil  novog  aklog  iTiEiyb. 
et  \.  j2.  ^    ^ 

Mri  (i    ax?,av6Tov,  a&anzov  icav  ojil&sv  KazaXsiTCtiv. 
Virgilius  Aen.  X,   572. 

Nos  animae  viles,  inhumata  infletaque  turha. 
Quid  quod,  si  ex  praecepto  suo  famain  et  historiam  hic 
secutus  est  Flaccus,  numquam  dicere  potuit,  matres  IHas 
Hectorem  unxisse.  Lotus  enim  et  unctus  et  nitidis  vesti- 
bus  indutus  est  Hector  in  tentorio  Achilhs;  priusquam 
Ilium  deportandus  Priamo  rfdderetur:  lliad.  Sl.  5,^2. 

Jnatag  6'  i-n-naXiCug  Xovaat  Tttkev   d}icpi  t'  a?>£i\pui. 
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Tov  8'  iTiil  ovv  dfi(oo:l  Xovaav  kkI  ^Qiaav  iXaim, 
A^cpi  8t  (iiv  q>aQog  y.alov  pulov  vdi  %ito)VC(. 
Neque  vero  unctionem  illam  a  Troadibus  iteratam  esse 
aut  ulli  usui  fuit,  ant  poeta  vel  verbulo  indicavit.  At  /u- 
scisse  puni  mntres  lliadas  multis  versiljus  ibi  jnemorat; 
priTiio  ennn  praeditit  Priamus  sollenini.m  luctum  per  no- 
vem  di'S  e^itrahendimi   esse,  v.     64. 

EvvrjfiaQ  ,afv  yidvTdv  ivi  fxBya^jcig  TOAOIMEN. 
Deinde,  ubi  Troi.jm  d  latum  est  tadaver,  et  in  :ecto  posi- 
tum  V.  720.  n  hil  hic  de  repetiia  Jotioiie  aut  urictione  aut 
vestitu  aoL^ovg  ■d'Qr>vo'>v  i^uQ^ov.;  poeias  sive  praeficos  planc- 
tuum  principes  constitufbant ,  quibus  adgementes  responde- 
rent  nuilieres     v.  522. 

01  (liv  uo'  iQ^QfjVSOv  inl  8'  icTivaxovzo  yvvaiKsg. 
1  Deinceps  vero   Andromache:     et    postea    Hecuhn,     et    tcrtia 
tandein   Helena,   lamenta  ceteris  leminis   ordit  bantur : 
T^atv  d'  AvSQOfidxT]  ?,£V^(a?.£vog  tjqxi:  yooio. 

JJg  icpato  KlaiovG  •  tTtt.  8    iGTfvaxovro  yvvar/.ig 
TfjCLV  d'  av^'  Ewi^T]  adivov  i^vQxt  yooio. 
et  V.  760. 

^ig  bfpaTO  y.laiovca'  yoov  8"  aXlaCTOv  'cQivi. 
TijGLV  8'  av#'  Elivri  TQiTurrj  i^F^Qx^  yooio. 
et  V.  776. 

iig  fqporro  ■xkaiova''  inl  8  icnvs  Srjfiog  anfiQcav. 
Quis  ulterius  duoitei,  quin  luxerint  Hector^m  matres  Ilia- 
des,  potius  quam  unierint?  lilud  enim  ex  ritu  sollemni 
et  historiae  fide  ductum :  hoc  et  supervacuiim ,  et  nulli 
auctori  memoratum.  Elegantissinius  scriptor  Consolalionis 
«d  Liviam,  v.  429. 

Hectora  tot  jratres,  tot   deflevere  sorores, 

Et  poLer,   et  coniux,    Astyanaxque  puer, 
Et  longaeva  parens :  tamen  itle  redemLus  ad  ignes: 
Nullaque  per   Siygias  umbm  renavit  aquas. 
Qui    quidem    locus   vel   solus    sufficeret    ad    lectionem    no- 
strarn  slabiliendam.      Accedat   tamen    Dictys  Cretensis    IV, 
1,    Dein  exorto  quam  maximo  uluLatu,  poslrema  funeri  (Hec- 
toris)   peragunt,    hinc  Jeminis  cum  Hecuha  detlentibus,    hinc 
reclamantihus  Troinnis  viris ,     et  postremo  sociorum  gentibus. 
Quae  per  dies  decem  concessa  bellandi  requie ,     ab    ortu  solis 
tisque  ad  vesperam  per  Troianos  gesta,  nusquam  remisso    la.- 
gendi   officio.  et  luvenalis  X,  260. 

Jncolumi   Troia    ^riamus  venisset  ad  umbras 
Assaraci  magnis  sollemnibus,   Hectore  funus 
Portante,  ac  reliquis  fratrum  cervicibus,  inter 
liiadum  lacrimas;  ut  primos  edere  planctus 
Cassandra  inciperet,  scissaque  Poly.xena  palla. 
Sic  apud  Virgihum  in  funere  Polydori  Aen.  lif,  65. 
,  Stant  circum  lliades  crinem  de,  more  solutae. 
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id  est,    de  more  plangentium,    ut  recte  Servius.     Et  iteruiu 
in  finioio  Pallautis  XI,  57. 

Civcum   o^nnis  famuluinque  nianus,   Troianaqm  tuila, 

Et  nwesLum  lliades  ciJnem  de  more  soluiae. 
Ubique,    opiuor,    vides   in  funere  sollemiu  matres  Iliadas, 
non  ad  unctioncs,    sed  ad  luctuy  et  planctui  et  lacrimas  ad- 
vocavi. 

17.  Volente  Circe]  Disertissimus  lanus  Broukhusius  ad 
Properlii  11,  7.  sic  reponit, 

Volente  Circa,  membra:  tunc  mcns  et  soniis ; 
idque,  ut  ait,  ex  optimo  codice,  cjueni  saepe  laudat,  Grae- 
viano.  Ego  vero  eundem  codicem  iam  nunc  ante  oculos 
liabeo,  et  Circa  qnidem  ibi  extare  video  ?  sed  ca  iilud  a 
manu  seciinda  est,  et  post  rasuram ;  ut  vel  primo  con- 
spectu  apparet.  Olim  autem  Circe  fuisse,  ut  in  aliis  oni- 
nibus,  quos  viderim  codicibus,  ex  spatii  angustia  facile 
cognoscas.  Et  vereor  mehercle,  ne  a  stolido  quodam  in- 
terpolatum  sit,  qui  circa  membra  sic  acceperit;  quasi  si 
circa  pi-aepositio  esset.  Sed  utcumque  ceciderit  haec  su- 
spicio;  etiam  caecus  scopum  fcriebat.  Quippe  iam  olim 
Latina  inflcxione,  Vvlente  Circa.  scripuun  hic  fuisse,  testis 
est  locuples  Valerius  Prohus  p.  1446.  E  nomina  terminata 
Graeca  sunt ,  ut  Danae ,  Euterpe,  Circe,  Agave.  In  geniiivo 
es  et  in  accusativo  en,  Imius  Danaes,  hanc  Danaen.  Ablati- 
vum  enim,  quia  Graecum  est ,  non  habent ,'  et  convertuntur. 
Sic  ex  e  litera  a  facit,  et  dic'itur  Circa:  unde  est  illud  Ho- 
ratii,  Vulente  Circa.  Ergo  Valerii  auctoritate,  qui  tanto 
antiquior  est  omnibus  qui  nunc  extant  FJacci  codicibus, 
recipimus  Circa.  Et  sane  oJ)servavi  in  lambis,  Sermoni- 
hus,  et  Epistolis  Latinas  decliuationes  libentius  adhibere 
Nostrum;  in  Camiinibus  Gi'aecas.  In  illis  Cretam,  Helena^ 
Penelopam  liabes,  in  his  Creten,  Helene,  Fcnelopen.  Quippe 
in  illis  puram  et  nativam  orationsm  sectatus  est;  in  his 
plus  exotici  nitoris  et  transmarinae  elegantiae  affectavit. 
Circa  itaque  Latine  nunc  extulit;  ut  Plautus  in  Epidico, 
Circani,  Solis  filiam.     Sic  et  apud  Virgitium  Aen,  III ,  536. 

Infernique  lacus,  Aeaeaeque  insula  Girces, 
omnes  Pierii  codices   aut  Circe   ibi   habebant,    aut   Circae. 
Ouin  et  niagnus  Cuiacius  Observat.  XII,    18.   se  in  veteri- 
bus  Horatii  codicibus  Circa  invenisse  testatur. 

13.  Tunc  mens  et  sonus  Relatus]  Editio  Veneta  princeps 
relatus ;  at  altera  cum  Loscheriana  relapsus ,  quod  agnos- 
cunt  codices  nostri  Graevianus,  et  Reginensis,  cum  quin- 
que  aliis:  et  Plotius  Grauimaticus  p.  2645.  Semper  fcro 
in  hac  voce  variabant  Librarii;  ut  Garm.  IV,  13.  Dilap- 
sam  in  cineres  facem :  Leidexisis  codex  Delutam.  et  Serm. 
J,   10.  v.  63. 

Si  foret  hoc  nosirum  fato  dilatus  in  aevum; 
maior  pars  membranaruui  dilapsus.    In  loco  autem,  quem 
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iiunc  tractamus,  non  permultum  interest,  relatus  legas,  an 
rdapsus.  In  eo  dumtaxat  differunt,  quod  relatus  externa 
vi  reductum  significet,  relapsus  ultro  et  sponte  sua  rever- 
suni.  Atque  hic  opinor  sensus  commodior  est,  et  rei  con- 
venientior.  Siniul  enim  ac  Circe  magicarum  cantionuni 
vim  aboleverat;  extemplo  pristina  mens  et  vox  et  figura 
sponte  redierunt. 

ig.   Satis  superque  poenarum  tihi]      Lego: 

Dedi  satis  superque  poenaruin  tihi,   0 

Amata  nautis  mulium  et  institoribus. 
Sic  oratio,  quae  piius  languida  et  liiulca  erat,  novas  vires 
novamque  iuncturam  acquirit.     Ita  versu  46. 

Et  tu,  potes  nam,  solve  me  dementia; 

O  nec  paternis  obsoleta  sordibus. 
Ideo   autem    uU  solent)    omiserunt  id   Librarii;    guia   sine 
eo  mensura  versus  plena  et  integra  est. 

22.  Relic/uit  ossa]  Vide  modo  integrum  locum ;  et  mira- 
beris  servile  quorundam  ingenium ,  qui  melius  peius,  iure 
iniuria,  quidvis  defendunt,  quod  a  magno  auctore  profec- 
tum  credunt : 

Fugit  iuventas,  et  verecundus  color 

Keiiquit  ossa  pelle  amicta  lurida. 
Quibus  verbis  olim  offensus  vir  magnus  lulius  Scaligcr, 
Quis,  inquit,  dicat  colorem  reliquisse  ossa  ?  non  igitur  debiiit 
dicere  ossa  amicta  pelle,  sed  reliquisse  pellem  amicientetn 
ossa.  Nihil  hac  censura  iustius  clariusve  dici  potest.  Sed 
quid  hic  nostri  Interpretes?  Vmt  qui  rem  callide  dissimu- 
lent;  et  sicco  pede  sapienter  transiliant:  est  qui  Scalige- 
rum  cavillari  hic  dicat;  et  tandem  exortus  est,  qui  id  ip- 
sum,  quod  ille  vituperat,  in  caelum  ferat,  et  admirabile 
esse  pronuntiet.  En  quo  tandem  pervenimus;  ut  miremur 
scilicet  ea ,  quae  nemo  intelligit ;  imo  quae  probe  intelli- 
gimus  inepta  esse,  et  falsa,  et  absurda.  Quid  enim?  Ve~ 
recundus  color  est  rubor.  Id  quidem  sine  controversia  est. 
Rubor  ergo  reliquit  ossa.  Qui  pote,  ut  locum  relinquat, 
ubi  numquam  fuit  ?  quis  ruhra  ossa  vel  fando  audivit? 
Quod  si  stulte  contendat  quispiam ,  ossa  vivi  hominis  ru- 
bere:  at  ossa  hominis  aegroti,  qualem  hic  se  describit  Ho- 
ratius,  haud  minus  rubent,  opinor,  quam  sani.  Andro- 
^iache  apud  Virgilium  Aen.  III,  507.  conspecto  derepente 
Aenea, 

Diriguit  visu  in  medio,  ealor  ossa  reliquit. 
et  matri  Euryali,  Aen  IX,  475.  audita  filii  sui  morle, 

subitus  miserae  calor  ossa  reliquit. 
Fi.ecte  quidem  hoc :  nam  in  consternatione  et  animi  deli- 
quio  subitum  frigus  per  ipsa  ossa  permanat,  vitali  calore 
totum  corpus  relinquente.  Calor  itaque  tum  relinquit  ossa : 
sed  scire  velim,  qua  tandem  animi  corporisve  affectione 
volor   ossa  relinquat.     Hic    opinor  morbus  et   Hippocratas 

26 
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emnes  et  Galenos  effugit,  solisque  Ai-istarcliis  compertus 
est.  Qnid  quod  verecunduf  color  noa  quivis  rubor  est ,  nec 
in  qualibet  parte  corporis;  sed  proprins  genarum.  Ncmo 
enim,  cui  sanum  est  sinciput,  s.iiiguinem,  aiit  vulnus,  aut 
nasum,  aut  supercilia,  aut  capillum,  aut  quidvis  praeter 
genas  verecundo  colore  suffusima  dixerit.  Quid  ergo  ?  an 
rubor  genarum  reliqult  ossa  ?  Hocciue  admirari  nos  iubetis, 
ut  a  divino  poeta  prolatum  ?  Quanto  melins  erat ,  et  ab 
illo  et  a  vobis  tam  foedam  maculam  abstersisse?  quod  qui- 
dem  non  ita  magni  negotii  est:  in  aperto  enim  et  facili 
posita  est  vera  emendatio: 

Fugit  iuventas ;  et  verecundus  color 
Reliquit  ora,   pelle  amicta   lurida. 
Ora,  inquam,  reliquit,   non  ossa;  quippe  in  ore  solo  sedem. 
et  locum  habet.     Ovidius  Epist.  Pbyllidos. 

Flava  verecundus  tinxerat  ora  rubor. 
et  Metamorph.  I,  584- 

Pulchra  verecundo  suffunditur  ora  rubore. 
Seneca  Hippolyto  576. 

Non  ora  tmgens  nitida  purpureus  rubor. 
Ergo  queritur  Horatius    se  Canidiae   veneficiis  pallidum  et 
luridum  factum  esse ,    et  ruborem  pristinimi  ora  reliquisse: 
ut  plane  Canace  apud  Ovidnun   Epist.  XI. 

Fiigerat  ore  coior:  inacies  adduxcrat  artus: 
et  Camilla  moribunda  Aen.   XI,  319. 

Labitur  exsanguis,  labuntur  frigida  leto 
Lumina:  purpureus  quondam  color  ora  reliquit. 
Ceterum  codices  Pveginensis  et  Magdalenensis,  amictus ,  et 
Bodleinnus  amictas :  quae  nescio  equidem  quid  sibi  velint; 
alii  ingeniosiores  hic  se  oxerccant.  Idco  autem  credide- 
rim  Librarios  ossa  hic  interpolavisse;  quia  ossa  pellc  tegi 
et  amiciri  vulgari    dicto  notiisimum  erat.     Plautus  Captivis 

Ossa  atque  peihs  sum  miser  a  macritudine. 
Silius  Ital.  XIV. 

sanies  immixta  cruore 
Expuitur,  rnf.i.orisque  cutis  tegit  ossa  peresis : 
Ideia  libro  II. 

iam  lumina  retro 
Exesis  fugere  genis :  iam  lurida  sola 
Tecta  cute,   et  vcnis  male  iuncta  trementibus  OSSa 
Extant,  consumiis  visu  deformin  membris. 
Ora  vero  dici  pellc  utiiicta,    duriusculum    forte,    aut   certe 
novum  iis  videbalur.    Atqui  et  ora  et  omnia  corporis  mem- 
hra   ciite    teguntnr;     et    si    ora   peile    nudata    bene    di.xeris; 
guidni  itidem  et  pelle  amicta  ? 

24.  Nullum  a  lahore]     Graevianus  cum  duohus  aliis, 
JVulltim  ab  labore  ine   reclinat  otium. 
ut  Tsrentius  Hecyra  Prolog.  II. 
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Ab  studto,  atque  ab  labore,  atque  arte  musicaf 
et  Noster  Gann.  III,   17. 

Aeli  vetusto  nohilis  ab  Lamo. 
Sed  parvi    interest ;    neque   tantillam  ob  caussam  editiones 
convellendae  sunt. 

50.  O  mare  et  tcrra,  ardeo]  Acron  et  editus,  et  manu- 
scriptus  sic  exhibet, 

O  mnre,   O  terra,  ardeo  : 
quod  explicat  ex  illo    Terentiano,     O  caelum,     O  terra,    O 
maria  Neptuni.     Recte :    nam    longe   vehementius    quid   so- 
nat  O  repetitum.     Plinius  Epist.  I,  9.     O  mare,  o  litus,  ve~ 
rum  secretumcjue  (lOVGHOV. 

55.  Virens  in  Aetna  flamma']  Editiones  vetercs  urens ,  et 
maior  pars  manuscriptorum;  sane  ex  nostris  omnes,  prae- 
ter  Graevianum  et  Collegii  Regii,  qui  virens  habent.  Vi- 
rens  etiam  in  quibnsdam  ex  suis  invenerunt  Lambinus, 
Torrentius,  Pulmannus,  Cruquius  et  Gifanius.  Equidem, 
si  alterutrum  ex  his  necessario  recipiendum  esset,  virens 
praetulerim.  Quis  enim  urcns  absolute  et  intransitiva  di- 
xit?  Hoc  quidem  sensu  sine  dubio  ardens  posuisset,  noa 
urens.  6ed  esto ,  ut  urens  idem  sit  ac  ardens :  quae  deinde 
sententiae  vis  et  venustas  erit?  flumma  urens  in  fervida. 
Aetna.  Sifamma,  si  fervida:  mirum  certe ,  si  non  ureret. 
Qiiid  ergo  attinebat  tam  iners,  tam  redundans,  tam  inva- 
rialum  epitheton  infercire?  At  illud  alterum  virens ,  si 
nihil  aliud ,  certe  novam  metaphoram  orationi  inipertit: 
ideoque  et  plerisqne  interpretum  placuit,  et  elegantissimo 
Nic.  Heinsio  tam  hic,  quam  ad  Ovidii  Fast.  VI,  234.  lam 
autem  flammam  virentem  interpretantur  validam  et  inextinc- 
tam:  ferme  ut  viridis  semctus ,  virent  genua,  yovv  '/).a>QOV. 
Sed  haec  exempla  ad  scopum  non  pertingunt.  Non  enim 
si  aetas ,  translatione  a  vernis  floribus  sunila,  virere  belle 
dicitur;  idcirco  etiam  etflamma,  quae  toto  genere  dispar 
est.  Illa  paullo  validiora  suut,  flos  flammae,  TZVQOS  avQ^OSf 
igne  et  flammis  florere,  ex  Lucretio   1,   898> 

Donec  flammai  fulserunt  tiore  coorto. 
et  IV,  451. 

Bina  lucernarum  florentia  lumen  flammis. 
et  Statio  Theb.  II,   276. 

arcano  florontes  igne  Smaragdos. 
Scd  rogo  vos,  si  de  levi  aliqua  flamma  aut  lucemae,  auC 
gemmae ,  aut  fomitis  felici  et  audaci  metaphora  florere 
usurpatur;  an  ideo  de  immani  Aetnae  incendio  recte 
etiam  procedet?  An  si  auctor  hic  dixisset,  Florens  in 
Aetnafiamma,  propitiis  auribus  acciperetis?  Vix  credide- 
rim;  et  tamen  hoc  magis  illo  veniam  meretur:  hoc  enim, 
etsi  in  re  plane  diversa,  auctces  suos  habeti  illud  indic- 
tum  prorsus  et  inauditum.  Nam  quod  Heinsius  ad  Ovi- 
dium  virens  fiamma  ex  Martiali  citat,    in  eo   accuratissi- 
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mum  virum  memoria  fefellit.   Ibi  enim  aurum  virens ,   non 

flairima  dicitiir.     Epigr.  XII,    15. 

JMiratur  Scythicas  vireiitis  aiiri 

Flammas  luppiter. 
Tum  autem,  quod  quidam  de  colore  flammae  Aetneae,  ut- 
pote  ex  sulfure  et  bitumine  ortae,  virens  luterpretatur ,  id 
levi  manu  refelli  potest.  Flamma  enim  in  Aeina  nullum 
colorem  habet;  noque  ex  Aetna  pronunpens ,  viridem. 
Quid  multa?  si  illud  volunt,  ut  virens  hic  pro  valida  ct 
numquam  moriente  flamma  accipiatur ;  miror  equidem, 
quod  nulla  fere  mutatione  non  sic  reposuerint, 
nec  Sicana  Jervida 

Vivens  in  Aetna  flamma. 
quod  sane  minime    contemnendum   esset,    si   libri  acccde- 
rent:  Sic  Noster  Garm.  lil,  21. 

Vivaeque  producent  lucernae. 
et  OvJdius  Fast.  VI,  291. 

Nec  tu  aliud  Vestam,  c/uam  vivam  intellige  flammam, 
et  Fast.  IV,  553. 

Inque  foco  pueri  corpus  vivenle  favillii 
Obruit. 
Severus  in  Aetna: 

Proxima  vivaces  Aetnaei  verticis  ignes 

Impia  sollicitat  Phlegracis  fabula  castris. 
Sed    quid  opus   est    coniecturis?    cum   ipsi   codices   veram 
lectionem  suppeditent,   nempe  ex  Torrentianis  aliquot,   ct 
Pulmanni  unus,  Bersmannique  alter: 

O  mare,  o  terra,  ardeo 

Quantutn  neqiie  atro  delibutus  Hercules 

Nessi  cruore,  nec   Sicana  fervida 

Furens  in  Aelna  flamma. 
Enimvero   haec   lectio    omne    aufert    punctum :     pulchram 
enim  habet  translationem  ab  humauo  aftcctu;   et  simul,  ut 
fieri  hic  oportet,    ingenten»  flammae    vehementiam   osteu- 
flit.     Sic  Virgilius  Aen.  V,  662. 

furit  immissis  Volcanus  habenis 

Transtra  per  te  remos,   et  pictas  abiete  puppes. 
et  IV,  670. 

flammaeqvie  furentes 

Culmina  perque  hominum  volvantur  perque  Deorum, 
et  Georg.  III,    100. 

Ut  quondam  in  stipulis  magniis  sine  viribus  ignis 

Incassum  furit. 
et  Aen.  II,  759. 

Ilicet  ignis  edax  summa  ad  fastigia  vento 

Volvitur:  exsuperant  flammae:  furit  aestus  ad  auras. 
Seneca  Medea,  ,s85- 

Avidus  per  omnem  regiae  panem  furit 

Ignis. 
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et  Herc.  Oet.  1958. 

cum  pliirimiis 

In  caelum  fureret  flammae  metus. 
Sed  praecipue  amaut  hoc  verbum  poetae,  uLi  de  Aetna,  ut 
hic,   loquuntur:  sic  Lucretius  II,  593. 

Eximiis  vero  fuit  ignihus  impetus  Aetnae. 
Severus  in  Aetna. 

Aetnaei  montis  fremitus,  animumr/ue  furentis, 
Lucanus  X,  44.7. 

Non  secus  in  Siculis  fureret  tua  flamma  cavernis, 

Obstrueret  sunimam  siquis  tibi,  Mulciber,   Aetnam. 
Seneca  Herc.  Fur.  106. 

acrior  montem  excoquat, 

Quam  qui  caminis  ignis  Aetnaeis  furit. 
et  Hippolyto,    190. 

Opifex  trisulei  fulminis  sensit  Deus 

Et  qui  furentes  semper  Aetnaeis  iugis 

Versat  caminos. 
et  Herc.  Oetaeo  285- 

quis  iguis  tantus  in  caelum  furit 

Ardentis  Aetnae  .'* 
Porro  furens,   initiali  litera  de  more  omissa  aut  minio  «•- 
tata,  facile  a  Lihrariis  mutabatur  in  urens,  aut  virens. 

35.  Cales  venenis]     Expedi  niihi,    si  potes,    hunc  locumj 
et  magnam  gratiam  a  me  inibis : 
tu,  donec  vinis 

Iniuriosis  aridus  ventis  ferar, 

Cales  venenis  officina  Colchicis. 
Tu ,  inquit,  O  Canidia,  cales  officina  venenis  Colehicis. 
Quid  hoc?  atxt  quo  pertinet?  Dicet  forte  Porphyrion 
Scholiastes:  Ipsam  muUerem-officinam  venenorum  diserte  ai- 
xit.  Neque  hilum  praeterea  habent  infcrprc-tes  novi.  Sed 
vereor,  ne  aliud  longe,  ac  illi  existimant,  his  verbis ,  ut 
nunc  quidem  extant,  denotetur.  Quippe  (si  sic  legis)  Ca- 
jiidia  ipsa  sive  corpus  Ganidiae  erat  ojficina  venenorum,  et 
corpus  Canidiae  calehat  venenis.  Sequitur  ergo ,  ut  ipsa 
Canidia  veneficiis  acta  et  fascinata  fuerit,  non  ut  Hora- 
tium  fasciuaverit.  Qui  enim  calet  officina  venenis ,  sive 
qui  calida  officina  venenorum  est,  is  profecto  non  vene- 
ficus  est,  sed  veneficia  patitur.  Qualem  ipse  se  hic  desci-i- 
hit  Horatjus;  nam  calehat ,  ct  ardehat:  fugerat  color ,  incd- 
nuerant  capilli ;  et  praeterea  pectus,  ':aput,  praecoriia,  et  to- 
tum  denique  corpus  dolehat ;  ut  quasi  ojficina  seu  domici- 
lium  venenorum  dici  potuerit:  eodem  plane  iure,  quo  va- 
rus  morbis  affecti  domicilia  morborum  vocantur  Arnobio 
lib.  Vn.  Nonne  alios ,  ait ,  videmus  ex  illis  domicilia  esse 
morborum;  extinctis  luminibus ,  atque  auribus  obseratis,  pe- 
dum  carere  processu ,  truncos  sine  manihus  degere.  Quare 
vide,  ne  non  ita  magna  mutatione  ad  Horatium  haec 
forte  referenda  sint. 
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num,  donec  cinis 

Tniuriosis  aridus  ventis  ferar, 

CalfO  venenis  officina  Colchicis? 
Sic,  inquam,  potius  Ipgerim,  si  cum  Porpliyrionc  ofjjcinam 
de  liomine  interpretarrr :  sed  mihi  (juideni  dura  et  piebeia 
et  Horatio  indigna  videtur  metaphora;  tantum  abest,  ut 
diserte  dictum  existimem.  Quidni  autcm  officinam  accipia- 
mus  de  loco,  ubi  omnis  veneficiorum  apparatus  repostus 
erat?    Qualia  erant  Medeae  illa  penetralia.     Valer.   Flacc. 

VII,  327- 

bu/iie  ■procul  magicis  spirantia  tecta  venenis 

Ei  saevae  patuere  fores ;  oblataque   conira 

Omnia,  quae  Ponto,  cjuae  manibus  eruis  iinis. 
Appuleius  Metam.  111.  de  Pamphila  saga :  Apparatu  soliio 
instruit  feralem  officinam ,  omne  genus  aromatis ,  et  ignora^ 
hiliter  laminis  literatis  etc,  Seneca  Coutrov.  XXXIII.  Volo 
mehercuJes  nosse  illud  specum  tuum ,  iUam  humanarum  cala- 
mitatum  officinam,  ilJud  infantium  spoliarium.  Ita  Cicero 
officinam  nequitiae,  officinam  falsorum  chirographorum  ,  Co- 
lumella  contemtissimnrumvitiorum  officinas  dixit;  sed  de  loco 
et  donio,  non  de  per^ona.  Ergo  et  hic  officinam  veneno- 
rum,  non  de  ipsa  Canidia,  sed  de  eius  domo  intelljeendum 
est :  atque  eo  magis,  quod  ea  vero  nomine  Gratidia  ap- 
pellata  officinam  unguentariam  Neapoli  exercebat ;  si  vete- 
ribns  Sclioliastis,  ut  sane  est,  fides  habenda  est.  lam  vero, 
si  hanc  sentenfam  amplecteris,  sic  locus  erit  constituendus : 

Furens  in  Aetna  flamma.     Tua,   donec  cinis 

Iniuriosis  aridus  ventis  ferar, 

Calet  venenis  offcina  Colchicis. 
vihi  in  primo  versu  pes  quartus  erit  Tribrachys ;  ut  in  versu 
XII. 

Alitibus  atque  canihus  homicidam  Hectorem. 
ct  LXXVII. 

Veclabor  humeris  tunc  ego  inimicis  eques. 
Et  scntentia  quidcm  hac  nihil  clarius  videtnr;  vera  autem 
sit  Horatii  manus  necne,   penes  alios  iudicinm  esto. 

59.   Centum  iuvencos]    Elegans  est  scriptura,    quam  codex 
Battelianus  pro  varia   lectione  suppeditat, 

Paratus  expiare,  seu  poposceris 

Centum  iuvencis. 
lioc  est,  seu  poposceris  expiari  iuvencis  centum;    ut  Carm  I, 
4.   v.    II. 

Seu  po'cat  agna,  sive  malit  hacdo. 
vide  plura,  quae  ibi  diximus. 

40.   Voles  sonari]   Codex  Reginensis,  et  duo  Bodleiani,  et 
a  prima  manu  Graevianus, 

sive  mcndaci  lyra 

Voles  sonare. 
quod  est,  sive  voles  me  sonare  mtndaci  lyra,  Tu  pudica,  tu 
proba. 
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42.  Offensus  vice]  Odiosa  est  cacophonia  ia  clausulis  ho- 
rum  versuuni, 

Infamis  Helenae  Castor  offensus  vice, 

Fraterr/ue  magni  Castoris,  vic.ti  prece. 
quod  homoeoteleuton ,    si  hene   eum  riovi,    nuTnqnam  auc- 
tor  admisit.      Et    opportune    quidem   absolvit    eum   ab   hac 
culpa  codcx  unus  Toiientii,   qui  sic  locum  exhibet, 

Infamis  Helenae  Casxor  offensus  vicem. 
Noli  dubitare,  quin  genuina  sit  haec  lectio.  Ita  Livius 
VIIJ,  55.  Tribunos  stupentes ,  et  suam  iain  vicem  anxios : 
et  XXVIII,  ig.  Clnmor  undir/ue  nh  sollicitis  vicem  impera- 
toris  inilitibus  suhJatus:  et  XXXIV,  52.  Remittimus  hoe 
tibi,  ne  vicem  nostram  irascaris:  et  XLIX,  3.  Sollicito  con- 
suli  eorum  viceni,  (juos  paucos  praemiserat.  Curtius  VII,  2. 
Maestus,  non  suam  vicem,  sed  propter  ipsum  periclitantium 
fratrum:  et  VII,  11.  Rex  non  cupidine  magis  potiundi  locij 
quam  vicem,  eorum,  quos  ad  tam  manifestum  periculum  mi- 
serat,  sollicitus. 

43.  Fraterque  magni  Castorisl  Vide  modo  illud  epitheton, 
Infamis  Helenae   Castor  offensus  vicem, 

Fraterque   magni   Castoris. 
Certe    si    historiaui    sequimur,    legemus    potius,     Fraterque 
ma^nus  Castoris,  vel,    Fraterque  maior,  ut  Terent.  Phorin. 

Senis  nostri,  Dave,  fratrem  maiorem  Chremern 

Nostin\ 
Quippe  Pollux  erat  frater  maior  Castoris;    maior   et  natu, 
et  virtute.     Sed  Latini  veteres    etiam  ipsum  Pollucem  no- 
mine  Castoris   appellasse  videntur. 

50.  Tuusque  i^enter  Partumeius]  Nulla  foedior  sordes  US- 
quani  Horatinm  inqninavit,  quam  hoc  in  loco;  ubi  ex 
malae  notae  codiciljus  partunieius ,  verbum  ad  ultimam 
Barbariam  ablegnndnm,  nobis  obtnidunt.  Ouid  autem  est 
venter  partumcius?  Respondefannt  tam  lepidae  mercis  nian- 
gones,  compositinn  esse  a  partu  et  meiere ;  qui  tani  facile 
scilicet  et  sina  uUo  nixu  pariat,  ut  potius  meiere,  quam 
parturire  videatur.  Quid  autem?  quisquamne  alius  hac 
voce  usns  est?  Non.  An  ad  analogiae  regulas  formatum 
est?  ne  hoc  quidem.  Sunt  tanien  ,  qui  submeies  et  snbme- 
iulus,  id  est,  qui  in  lectulo  mingit  \sic  enim  Ioquuntur'i  ex 
infima  conuplae  Latinitatis  faece  depromant.  Praeclare 
vero  comparatum  est,  si  Flaccus  ex  Marcello  Empiric» 
Latine  loqui  discet.  Sed  ignoscendum  fovtassis  esset  tam 
plebeio  et  sordido  vocabulo  ;  siqwid  urhani  et  argnti  sen- 
sus  inde  exsnrgeret.  lam  antem  id  pro  comperto  est,  auc- 
torem  hic,  dum  accrbissimis  probris  lacerare  quaerit  Ca- 
nidiam,  salsa  tamen  Ironia  laudare  eam  videri.  Ergo 
cum  ait, 

Tibi  hospitale  pectus,   et  purae   manus, 
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quae  vera  landatio   est:    contrariuin  tamen  vult  intelligi. 
Et  similiter,  ubi   statim  addit, 

Tuiisque  venter  partumeius,  et  tuo 

Cruore  rubros  ohstetrix  pannos  lavit; 
re  ipsa  quidem  innuit,  partus  sibi  supposuisse;  sed  verho 
tenus  vera  puerperia  enixam  esse  dicit.  Male  igitur  hic 
convenit  spurcnm  illud  pariumeius ,  qnod  et  re  et  verbo 
ipso  contumelia,  non  laudatio  est.  Male  quoque  subiungit 
cruore  (quod  et  verum  et  non  adeo  facilem  partum  indi- 
catl  si  partumeius  Ganidiae  venter  tam  facile  offas  suas  ef- 
funderet,  quasi  emitteret  urinam.  Revocanda  igitur  est 
antiqua   et  vera  lcctio, 

Tuusque  venter  Pactnmeius,  et  tuo 

Cruore  rubros  obstetrix  pannos  lavit : 
quam  solam  agnoscunt  Scholinstes  uterquc,  et  editiones 
priscae  ante  Aldum,  et  omnes  opinor  niembranae  paullo 
vetu.stiores ,  ut  Blandiniae  apud  Gvuquium,  et  ex  nostris 
omnes  praeter  codicem  et  notae  et  aetatis  scquioris  Pe- 
trensem.  Nam  in  Reginensi  et  Regiae  Societatis  a  prima 
manu  erat  Pactumeius :  quod  postea  immutatuni  est  al)  in- 
sulsis  correctoriijus.  Leidensis  "t  editio  Loscheri  Pacto- 
meius;  Veneta  1490.  Patumeius.  Sed  vera  scriptura  et  plu- 
ribus  codicibus  confirmata,  est  Pactumeius ;  nomen  scilicet 
Canidiae  filii.  Ita  Digest.  XXVUl,  6,  (52.  Pactumcius  An- 
drosthenes  Pactumeiam  Magnani  filiam  Pactumeii  Magni 
ex  asse  haeredem  instituerat.  et  ibidem  XL ,  7,  21.  Pactu- 
nieius  Clemens  aiehat.  Lampridius  in  Commodo  c.  7. 
Interemit  ex  Consularibus  Ailium  Fuscum  —  —  Pactuleium 
Magnum  cum  suis.  Ubi  recte  eruditi  interpretes  Pactu- 
meium  reponunt;  ut  sane  hic  eodem  errore  Pactuleius 
praefert  Torrentii  codex.  Gruterus  in  Inscriptinnibvis, 
DGGCXVI,  8-  PAGTUMEIAE.GAMPANAE.  etDGGGLXXXII, 
7,  PAGTUMEIAE.  THEOPHILAE.  DULGISSIMAE.  Sen- 
tentia  autem  est,  Pactumeius  crat  tuus  venier,  hoc  est,  ve- 
rus  filius,  non  suppositus ;  partus  ventris  tui,  ut  exponit  ve- 
tus  Annotator  Graevianus :  et  quidem  ridiculum  illnd  Prtc- 
tumeius  a  simili  glossem.ate  natum  esse  pro  certo  haben- 
dum  est.  Venter  autem,  sive  uterus ,  pro  infante,  qui  in 
ventre  est,  non  inusitata  bonis  auctoribus  locutio.  Tacitus 
Annal.  1 ,  59.  Arminium ,  supra  insitam  violentiam ,  rapta 
uxor ,  subiectus  serviiio  uxoris  uterus,  vecordem  agebant :  et 
ibidem  XV,  25.  lam  senatus  ixteruui  Poppaeae  commenda- 
verat  diis.  Quintilianus  Declam.  GLXXVU.  Illa  igitur 
prior  damnavit  ventrem  suum:  victurus  autem  fuit  ille,  si 
ego  ndulteram  non  occidissem.  Digest.  XXXVII,  9.  Totiens 
autem  mittitur  in  possessionem  venter.  —  —  Si  venter  ab 
institutis  exhaeredatus  sit ,  a  substitutis  praeteritus.  —  — 
Rationem  non  esse,  cur  venter  repelli  deheat.  —  —  ISfon  in 
totum  repelli  iiterus  debet,  -—  —  Solet  mulier  curatorem  ven- 
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\  tri  petere.  et  ibidem  V,  5,  3.  Antiqui  lihero  ventri  ita  pro- 
spexerimt,  ut  in  tempus  nascendi  omnia  et  iura  integra  reser- 
varent. 

6n.  et  63.  Quid  proderit  ditasse']     Ita  nunc   vulgo   editur 
hic  locus: 

Quid  proderit  ditasse  Felignas  anus^ 

Velociusve  miscuisse  toxicuin, 

Si  tardiora  fata  te  votis  manent  ? 
Quae  ad  verba  iam  olim  adnotavit  Forphyrion,  falJere  7iic 
sensum,  et  anibiguum  esse,  utruni  ad  Canidiam  baec,  an 
ad  Horatium  referenda  sint.  Goncludit  tamen,  ad  Hora- 
tium  potius  pertinere ;  ut  sic  sint  intelligenda,  Quid  tibi 
proderit,  Horati,  ditasse  Felignas  anus,  ut  te  a  meis  incan- 
tationibus  per  potentiores  incantationes  liberarent?  aut 
quid  proderit  tibi  miscuisse  velocius  toxicum ,  quo  poenas 
tibi  a  me  irrogatas  cita  morte  eifugeres?  Atque  in  hanc 
eius  sententiam  omnis  fere  interpretum  senatus  pedii)us 
accedit.  Ego  vero  altera  potius  via  insistendum  existimo. 
Neqiie  enim  vel  verbo  indicavit  Horatius  in  priore  parte 
Carminis,  se  ab  aliis  veneficis  antidota  petiisse:  neque 
vero  par  erat,  ut  qui  vanitatem  magicam  tam  salse  hic 
derideat,  ad  easdem  artes  se  devolutum  esse  faterelur: 
multo  minus  mortem  toxico  si!)i  arccssere  voluisse :  id 
enim  ipsius  orationi  plane  repugnat.  Omnibus  eiiiju  pre- 
.cibus  iam  obsecraverat  Canidiam,  ut  solueret  se  demeiitia, 
vitaeque  spem  et  valetudinem  sibi  restitueret.  Ergo  rie 
Canidia,  non  de  Horatio,  haec  verba  accipienda  sunt: 
quae  tamen  prius  emendare  oportet.  Quippe  pro  proderit 
veterrimus  codex  Leidensis,  et  non  infimae  notae  Magda- 
lenensis  proderat  clare  exhibent:  et  pro  si  tardiora,  cditio- 
nes  vetustae  Venetae,  Porphyrion  Scholiastes,  Torrentii 
aliquot  codices  ex  optimis,  Pulmanni  unus  Bersmaninque 
alter,  et  a  prima  manu  Reginensis  noster,  sed  tardiora. 
Sic  igitur  totus  locus  refingendus  videtur: 

Quid  proderat  ditasse  Felignas  anus, 

Velociusve  miscuisse  toxicum  ? 

Sed  tardiora  jata  ie  votis  manent. 
Cuius  haec  demum  erit  sententia,  et  sic  ex  praecedentibus 
colligenda.  Inuhus  ut  tu  sacra  magica  deriseris,  et  im- 
pune  me  famoso  carmine  proscideris?  Numquam  a  me, 
ne  spera ,  hanc  veniam  impetrabis.  Quid  enim  proderat 
mihi,  etiam  phirium  sagarinn  auxilium  magno  pretio  con- 
ciliasse,  aut  velocius  potentiusque  toxicum  tibi  miscuisse; 
si  nunc  te  inultum  et  impunitum  dimitto?  Noli  tamen, 
quia  velocius  dixi,  brevem  vitae  exitum  sperare,  qui  cito 
te  a  tormentis  eripiat.  Vita  enim  tibi  etiam  invito  pro- 
ducetur  5  ut  diutius  crucieris.  Nihil  quidem  hac  sontentm 
clarius  aut  simplicius.  Quid  proderat  autem;  ut  Cicero 
lll.   in  Verrem,    Quid   proderat   tihi   te   expensum  iltis  non 
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tulisse?  Seneca  Praefat.  in  lib.  III.  Controvers.  Uni  ilH 
proderat  excuti :  melius  semper  fortuna,  quam  cura  de  illo 
merebat.  Salvianus  De  Gubernatione  Dei  lib.  Ilf.  Quod 
si  ita  esset ,  quid  proderat  tamen  unum  a  scelere  desistere, 
et  multos  in  sceleribus  permanere?  et  alii  saepe.  Porro  et 
plurium  veneficarum  opem  sibi  ndscivisse  Canidiam,  pater 
ex  Epodo  quinto  et  Serm.  II,  7.  ubi  eius  co.nsciae  Sagana, 
Veia,  et  Ariminensis  Folia  nominantur. 

64.  Suppetas  doloribus]  Ita  quidem  editiones  Venetae; 
sed  Loscheriana  lahorihus :  cui  acceclunt  Lambini  codiees 
aliquot,  et  vetus  noster  Leidensis.  Utrumque  probum  est; 
sed  illud  potius  liuius  interpretamentum  videtur,  et  ex 
spatio  intcrlineari  in  versum  irrepsisse. 

65.  Pelopis  infidus  pater]  Iterum  Editiones  Venetae  in- 
jidus ;  contra  Loscheriana  infuli:  quam  tamen  hic ,  ut  et 
loco  superiore,  recentiores  fere  deseruerunt.  Perperam. 
Nam,  injidi  etiam  exhibent  omnes  fere  aliorum  codices,  et 
nostri.  In  Reginensi  quidem  et  Regiae  Societatis,  infidus 
nunc  extat,  sed  altera  lectione  prius  erasa.  Soli  id  ha- 
bent  a  prima  manu  Magdalenensis  et  Bodleianus.  R.evo- 
canda  igiiur  est  prisca  lectio,  et  pluribus  testimoniis  fir- 
matfl, 

Optat  cfuietem  Pelopis  infidi  pater, 
Egens  benignae    Tantalus  semper  dnpis. 
Utcrque  quidem  infidus,  et  pater  et  filius;  ut  Ovid.  Amox. 

III,    T2. 

Proditor  in  medio  Tantalus  amne  sitit. 
Statius  Theb.  I,  246. 

neque  enim  arcano  de  pectore   fallax 

Tantalu.';,   et  saevae  periit  iniuria  mensae. 
Catuliiis  tle  Nupliis  Pelei. 

Troicaqiie  obsidens  longinquo   moenia  bello 

Periuri  Feiopis   vastabit  tertius  heres. 
Sed    hic  potius  filio   donandum  est   epitheton:     quia    pater 
suum  habet  versu  sequente.    Qui  poetae  sunt,  hoc  ex  more 
et  deccro  fieri  facile  agnoscent. 

■J2.  Guituri  innectes  tuo]  Sic  editiones  veteres,  et  recen- 
tiorum  pleraeque :  sed  bona  pars  codicum,  ut  ex  nostris 
Graevianus  et  Galei  cuni  quatuor  aliis,  nectes :  quae  vera 
ct  gei  uina  lectio  est : 

F.rusiraque  vincla  gutturi  nectos  tuo. 
Sic  enim    loquuntur   boni  scriptores  nectere  vincla  gutturi; 
minime  autem  innectere  vincla  gutturi,  sed   (quod  interpre- 
tibus    iiostris  non  aniniadversum  est)    innectere   guttur  vin- 
clis.     Noster  Epist.  I,    19.  v.  51, 

Nec  sponsae  laqueuin  fnmoso  carmine  nectit. 
Ausonius  Epig.  XXIIL 

Qui  iaqueum  collo  nectebat,  repperit  aurum. 
Pliniua  Epist.  IX,   28-     iam  tibi  coinpedes  nectimus;    quas 
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perfringere   nullo  modo  possis.      Contra,    Virgilius   Aen.    V, 
510. 

et  vincula   linea  rupit, 
Quls  innexa  pedem  malo  pcndebat  ab  alto, 
et  V,  425.  de  caestibns  loqiiens, 

Et.  pnribus  palmas  amborwn  innexuit  arniis. 
etVIlI,  60. 

tum  laciea  colla 
Auro  innectuntur. 
Ovid.  Trist.  V,  5. 

Festac/ue  odoratis  innectuat  tempora  sertis. 
Metam.  X,   378. 

laqueoque  innectere  iaucea 
Destinat. 
et  XI,  252. 

Ignaram  laqueis  vincloque  innecte  tenaci. 
Claudian.  II.  Stilich.  374. 

Barhara  ferratis  iniiectunt  colla   catenis. 
et  VI.  Cons.  Honorii  373. 

PaUadiacjue  comas  innexus  arundine   Triton. 
et  II.  de  Raptu  Proserp.   ^Gg. 

Mutuaque  alternis  innectite  colla  lacertis. 
Prndentius  Peristephanon,   X,  353- 

Innexa  crines  vinculis  regalibus. 
et  Psychom.  357. 

his  rigidas  nodis  innectier  ulnas. 
Vides,  opinor,  ad  haec  exernpla  dicendum  omnino  fuisse, 

Frustraque  vinclis  guttur  innectes  tuum, 
non  ut  nunc  circnmfertur, 

Frustraque  vincla  gutturi  innectes  tuo. 
Haud  enini  temere  sic  positum  invenies  apud  bonos  scrip- 
tores.      In    unum    duntaxat  vel    alterum  locum  incidi:     ut 
Arnobii  lib.  III.  p.   146.     Edit.    Heraldi ;    Innectuntur ,    ait, 
cervicibus  laquei:    verum  huius  levis  est  auctoritas,    et  for- 
tasse  scripserat,   nectuntur.     Et  Silii   Italici  XI,   250. 
huic  agednm   (natn  cur  indigna  feramus) 
Blagncmimo,  miles,  meritas  innecte  catenas. 
Verum  haec,   opinor,    haud  Silii  locutio  est,   sed  librario- 
rum :  sic  enim  corrigo, 

Magnanimo,  miles,  meritns  i,  nscte  catenas. 
Sequitur  enim  mox  versu  253. 

At  Decius,  dum  vincla  ligani,  Necte  ocius,  inquit, 
Nam  sic   Hannibalem  decet  intravisse,  catenas. 
Deniqne  et  Statii  Theb.  IV,  26. 

Haeret  amica    manus :  certant  innectere  collo 
Erachia:   manantesque  ocuios  hinc  oscula  turbant, 
Hinc  magni  caligo   mnris. 
Sed  et  hic  forte  corrigendnm : 

Hacret  amica  manus,  certatim  nectere  oollo 
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Brachict, 
78-  et  79.    Vocihus  ■possum  miis,    Possum   crematosl      Le- 
gendum  cum  editionibus  antiquis,    ct  plerisque  codicibus, 
HQStris  certe  ad  unimi  omnibus, 

Deripere  lunam  vocibus  possim  meis, 

Possim.  cremcitos  excilare  mortuos. 
80.    Temperare  poculum]     Placet  magis,    quod   in    nostris 
Leidensi,    Zulich.    Reginpnsi,     Magdalenensi ,     Bodleiano, 
Regiae  Societatis,  et  pro  varia  lectione  Petrensi  invenimus, 

Denderiqne  tempernre  pocula. 
Norat  enimCanidia   plura  philtrorum  et  potionum  genera 
conficere:  unde  ipsa  sic  Varo  miuatur  Epod.  V,  v.  75. 

Non  usitatis,    Fare,  potionibus 

Acl  me  recurres. 

Maius  paraho,  maius  infundam  tihi 
Fastidienti  poculum. 
Ergo  hic,  ubi  de  arte  et  potentia  sua  gloriatur,  pocula  ma- 
gis  convenit.  Tum  et  hoc  pacto  effugies  odiosum  homoeo- 
teleuton  versus  sequentis,  poculum,  exitum.  Ceterum  ex 
hoc  metiri  possis  Interpretum  diligentiam;  qui  nullam  va- 
riationem  in  suis  codicibus  memorant.-^  credo,  quia  pocu- 
lum  iam  in  omnibus  editionibus  receptum  erat. 
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16.  Seu  Genitalis]  Ostentant  hic  eruditionem  suam  docti 
Inteipretes;  nemo  tamen  ex  illis,  quod  maxime  conandum 
erat,  Dianam  sive  Lucinam  proprio  cognomine  Genitalem 
Romanis  esse  dictam,  ex  uUo  alio  auctore  probare  potuit. 
Neque  sane  mirum:  aliud  enim  quid ,  et  ab  huius  loci 
sententia  plane  diversum  ea  vox  sigiiificat,  et  diis  pluribus 
attribuitur.     Ennius  apud  Servium  ad  Aen.  VI,   764. 

Komulus  in  caelo  cum  Dis  Genitalibus  aevum 

Degit. 
Ubi  Paullus  Merula  Deos  genitales  Saturnum,  lovem,  Ve- 
nerem,  Aeneam,  Martem  intelligit,  quod  ab  iis  Ronuilus 
divina  quadam  serie  genitns  fuerit.  Eosdeni  fere  Hierony- 
mus  Columna:  proprie  tamen  ait  Genitales  Deos  eosdem 
esse  ac  ludigetes,  qui  scilicet  prius  homines  fuerint,  et 
postea  in  Deorum  numerum  adsciti,  quales  erant  Hercules, 
Castor,  Pollux,  et  Aeneas.  PJos  plane  contrarium  ab  En- 
iiio  no,tari  credinius  ;  quippe  Deos  genitales  ibi  accipimus 
Deos  genitos  et  naturales;  non  adoptivos  et  adscititios; 
qui  siatim  nati  sunt  caelestes  et  immortales,  non  qui  mor- 
talitate  exuta  caelo  postea  donati   sint.     Hi  Genitales  duo- 
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decim  numero  erant,  sex  mares,  et  totidem  feminae;  Gen- 
tium  scilicet  maiorum  Dii;  quoruni  nomina  idem  Eanius 
hoc   disticho  comprehendisse  memoratnr: 

luno,    Vesta,  Cercs,  Diana,  Minerva,    Fenus,  Mars, 
Mercurius,  lovV,  JVeptunus,    Volcanus,   Apollo. 
Ergo  hoc  voluit  Ennius,  non  mortuum  esse  Romulum,  sed 
cum  diis  inimortalibus  in  caelo  vivere.     Neque  aliter  eius 
mentem    cepisse    olim  Ciceronem,    vel   inde   patet,    quod 
Tusc.  Quaest.  I,   12.  sic  locum  hunc  citaverit, 

Romulus  in  caelo  cum  Dis  agit  aevum, 
ut  famae  assentiens  dixit  Ennius.  Quippe  perinde  esse  pu- 
tavit,  utrum  poetice  curn  diis  genitalibus ,  an  aljsolute  cum 
diis  diceret.  Atqui  vox  Dii,  cuin  absolute  et  per  se  poni- 
tur,  Deos  immortales  et  liciyiVctag  semper  significat.  Eo- 
dein  modo  et  Servius  ad  Virgil.  Aon.  VI,  777.  Deos  uni- 
verse  in  hoc  Ennii  loco  interpretatur :  Romulus,  ait,  se- 
cundum  Ennium  referlur  inter  deos  cum  avo  suo  Aenea. 
Sed  adhuc  clarius  ex  Ausonio  discere  poteris,  quinam  fue- 
rint  dii  genitales.  Is  enim  periocham  iV.  libri  lliados  hoc 
disticho  conclusit, 

Juppiter  interea  cnm  dis  genitalibus  iina 
Concilium  cogit  superum  de  rebus  Achivis. 
Non  enim  Indigeles,    sed  Deos  maiores  ibi  intelligi,   liber 
ipse  Homeri  indicio  est, 

01  Si  %iol  TiuQ   Zr}vl  iicc9rj(i£vot  '^yoQocovTO 
XQV6£(a  tv  dc.TrsScp. 
Undecim   enim    illi,     quos   iam   ex   Ennio   memoravimus, 
lovi  erant  a  consiliis:   unde  Ovidius  Metam.   VI,  72. 
Bis  sex  caelestes  medio  love  sedibus  altis 
Augusta  gravitate  sedent. 
Et  Plautus  in  Epidico,   Act.  V,  Sc.   1. 

Si  undecim  deos  praeter  sese  secum  adducat  luppiter. 
Denique  et  ex  Festo  adiiuc  amplius  constabit,  Genitales  Rn- 
nii  deos  maiorum  esse  gentium,  non  deos  ex  hominibus 
factos.  Sic  enim  ille :  Geniales  (lege,  ut  et  alii  viderunt, 
Genitales)  deos  dixerunt  Aquam,  Terram,  Ignem ,  Aerem:  ea 
enim  sunt  semina  rerum,  quae  Graecorum  nlii  Sroixtlcc,  alii 
Sni-Qnata  vocant.  Duodecim  quoque  signa,  Lunam  et  Solem 
inter  hos  deos  ccmputahant.  Haec  autem  ex  scntentia  Phy- 
sicorum  dicit,  qui  vulgarem  Theologiam  de  Elementis  et 
Astris  allegorice  exponebant.  Numquam  tamen  Indigetes 
deos,  sed  naturales  duntaxat  et  aeternos  allegoriis  suis  eo 
trahebant.  Sed  utcumque  Ennii  verba  acceperis,  sive  de 
his,  seu  de  illis;  illud  inde  recte  colligas,  vix  fieri  posse 
ut  Diana  proprio  cognomme  GenucZiV  appeilata  sit.  Quippe 
id  vocabulum,  si  Indigetes  notet,  de  Diana  non  omnino ; 
si  maiores  illos ,  quos  Hetriisci  Consentes  vocabant,  de  ea 
sola  dici  non  potest.  Ut  neque  illud ,  quod  m  duobus 
Crispinae  nummis  occurrit  apud  Mediobarbum,    Dis  genU 
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talibus;  nnm  si  Lucinam  lautHtnmodo  et  cias  romitatuni 
eo  noriiine  signassent  Roinam  ;  non  Dis ,  sed  Deahus  uti- 
que  dixissent.  Quid  ergo  fiet?  et  qno  pacto  ex  tantis  te- 
nebris  in  inceni  tandeni  emergeinus?  Equidem  lociini 
esse  corruptum  et  contaminatum  existimo,  vel  potius  cerlo 
scio.  Levissima  antem  niutatione  verani  Horatii  uianuni 
non  dubitanter  agnosces: 

Kite  maturos  nperire  partus 

Lenis,   Ilithyla,  tuere  matres ; 

Sive  tu  Lucina  prohas  vocarif 
Seu  Genetyliis. 
Genetyllis  ejiim  apud  Graecos  Dianae  cognomen,  a  y:-VcCii 
ei  inditum,  quin  partubus  praesidebat :  alii  quidem  id  nd 
Venerem  rctprebant;  sed  priores  secutus  est  auctor.  5ui- 
das:  rtVfzvMg ,  d(Xii.(,av  ttsqI  trjv  'JcpQodirrjv,  ytvkascog  «i- 
ziog ,  ano  rrjg  ysv^aecog  rcov  naidcov  covoaaciLiivr].  Tt^TtoirjzKi 
cJe  to  ovofxcc  nccQcc  xrjv  ysvsGtv.  01  dl ,  TtSQL  rijv  APTFaMiN 
(pa6i  rag  rcov  roy.ircov  icpoQOvg ,  ■nccl  nultv  ittQi  (lege  TtciQa) 
xrjv  ytvtatv  Genetyiiis,  dca,  Veneris  comes ,  generationis 
auctor,  a  voce  ytvEGtg  dicta.  Alii  Gcnctyllidas  Dianae  co- 
mites  dicunt,  partuum  praesides,  a  voce  ybViGig,  iit  antea,  <ip- 
vellatas.  Lorus  Aristophanis  a  Suida  hic  citatlis  extat 
Thesmoplior.   p.  51;^. 

'Sig  ijSv  ro  idikog.   ta  ■Jiovvicci  revstvXXiSegf 

Ko:i  Qt]XvSQicod'ig,  kkI  ■KariyXoizvLGp-ivov. 
Idem  iterum  in   Nul)ibus  p.  62. 

"O^oiV  Xacpvyfiov,  KooliKSog,  rsvstvf.XiSog. 
Et  in  Lysistrata,   ipso  principio: 

"H^g  TTavog,  7/  'Trt  KcolLCih',  ^"g  FsviitvXXiSog. 
Porro  ut  quidani  Genetyllidas  Veneris  vel  Dianae,  et  lU- 
thyias  Dianae  comit^s ;  ita  alii  Genetyllidem  esse  ipsam 
Venerem  vel  Diannm,  et  liithyiam  esse  ipsam  Dianam 
prodidrrunt.  Scholiastcs  ad  locum  Nubium:  r£VEtv?J.ig ,  tJ 
rrjg  ytviatoag  icpoQog  jl^pQoditTj.  Etym.  Maf;num.  EiXei&viai, 
^ekI  tci)v  rf/.rovGcov  tq>OQGi,  ^ibg  ■a.kl  HQag  &vyatiQtg.  At 
Horatio  Iliihyia  hic  est  ipsa  Diana :  et  similiter  Genetyl- 
lis,  non  ^ta  ■ki-ql  rrjv  "ylcTiiiLV,  sed  ipsa  'AQrtiiig.  Locus 
Hesychii  de  Genetyllide  siiie;ularis  plane  est,  et  dignus  qui 
emendationem  accipiat.  rENETTAAI2,  yvvai-Atia  ^tog, 
7ti:7coirii.iivov  tov  6v6/iKtog  TtaQK  rag  ytvtGttg ,  ioiyivta  rf} 
hoQtfi ,  Slo  /tKi  ravfrj  v.iivag  TtQOi-vi&iaKV.  Ubi  ntivag  sine 
duhio  niendosum,  et  idcirco  a  Scaligero  et  Meursio  mu- 
tatum  in  y.vvag.  Sed  dic  sodes,  qnid  illud  sibi  velit,  "Ofu: 
iofKViK  tf,  ioQtfi ,  Dea  similis  festo  ?  Ego  vero  sic  totum 
locum  corrie«ndnm  existimo.  rt-vetvXXig  —  -  ioiv.via  ri} 
EKATH,  S'i6  TiKi  tKvtTj  KTNAE  nPOZETI&EZAN.  Ge- 
netyllis  —  —  Dea  Hecaiae  si.-nilis;  quamobrem  et  huic  quo- 
que  canes  attribuerunt.  Habes,  opinor,  emendationem  cla- 
ram  et  certam.  Atqui  Hecate  eadem  est  ac  Diana;  uude 
Noster  Carm.  III,  22. 
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Qiiae  laborantes  utero  puellas 
Ter  vocata  audis,  adiiniscjue  leto, 
Diva  triformis. 
Recte  igitur  restituimus,  cum  Suidae,    tura  Hesychii  auc- 
toritate  nixi, 

Sive  tu  Lucina  probas  vocari, 

Seu  Genetyllis. 

Favet  autem   huic    emendationi,    quod  auctor  in  hoc  Car- 

jnine  Saeculari ,  et  lllo  IV,   6.   quod  huius  quasi  praefatio 

et   commendatio    est,    Graeca   nomina    quasi    de    industria 

sectari  videatur.    Sic    lenis  Ilithyia  dixit,    et    Jevis   Agyieu; 

quae    vocabula    utique    Latinis    auribus   tam    inaudita    tum 

erant,  quam  nostrum  Genetyllis.     Neque  vero  aliter  legisse 

olim  credibile  est  Servium  et  Porphyrionem  ;    qiiantuni  ex 

locis    bodie    contaminatis    coniectura    assequi    datur.      Sic 

'  enim    ille    ad    Virgilii    Eclogam    IV.      Ca.na  fave   Lucina) 

modo    Lucinam    Dianam   accipimus.      Sic    Horatius:     Sive    te 

Lucinam  probas  vocari  y    seii   te  penitus  lunonem.     Ouae  po- 

strema   in    aperto   mendo    cubantia   si    sic    refingas  ex    lec- 

tione  hodierna,  seu  te  Genitalem ;  immane  quantum  a  scrip- 

trra  abscedes:  multo  propius  afaiturus,  si  sic  a  Servio  pro- 

fectum  esse  dicas,    seu    tc  Genetyllidem.     Porpbyrionis    au- 

tem    verba    sic    habent    ad    hunc    ipsum    auctoris    locum. 

Osiendit,  ait,   eandem  Lucinam  et  Genitalem  deam  appellari. 

Animadvertis,     opinor,  verba  prave  collocata,    et  sede  sua 

divulsa.     Quippe  si  id  vohiit,  sic  omnino  verba  disuosuis- 

set ;    Ostendit  eandem  deam  Lucinam   et  Genitaicm  avpellari. 

Sed  quid  opus  est   deani?    quasi   vero    id    quisquam  docen- 

dus   erat,    Lucinam   deam   fuis  e.      Vix    aliter    esse    potest, 

quam    ut  sic  olim  scripserit;     Ostendit    eandem    Lucinam   et 

Genetyllidem   appellari:    quae  vox,    utpote  Librariis  ignota 

et  mendi  ut  putabant  manifesta ,     in  genitalem  dcam  refor- 

mabatur.     Accedit    huc  codex    noster    veterriuius    Graevin- 

nus,   ubi  geniialis  quidem  nunc  habetur;    sed  litera  quarta 

i  alia  manu  inserta  est;    et    quatuor    postreniae    post    rasu- 

rana    interpolatae.       Videtur    ergo    a    prima    manu    gentilis 

exaratum    esse.      Quod    maximo    indicio    est   in  quibusdam 

exemplaribus  genetillis   fuisse    scriptum.     Hoc    enim  ab  ig- 

naris  correctoribus    pro    mendoso    habitum    in  gentilis  im- 

mutari  facile  potuit:    at   vulgatum  genitalis  nemini    offen- 

diculo  erat;    neque    quisquam   adeo  inficetus,    ut  ex  verbo 

faciii  et  noto  contra  ipsum  metrum  gentilis  excuteret. 

26.  Stabilisque  rerum  Terminus  servet]  Minijne  quidem 
mirandum  est  et  veteres  et  novos  interpretes  in  hoc  loco 
cespitasse,  Quocumque  enim  te  vertas,  nulhim  exitum  in- 
venies;  adeo  magnis  undique  difficultatibus  obsesia  et  cir- 
cumvallata  haeret  sententia: 

J  oscjfue  veraces  cecinisse,   Parcae, 

Quod  semel  dicturn  estj  stabilisque  rerum 
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Termimn  servei,  hona  iatn  peractis 
luncite  fnta. 
Principio  eiiini,  illa  dictum  est,  et  servet,  in  syntaxeos  le- 
gem  peccant:  unde  Aldus  et  complures  eum  secuti  servat 
ediderunt,  tam  inanilesto  vitio  ire  obviam  conati ;  atque 
ita  sane  inveni  in  Magdalenensi ,  et  a  raanu  secunda  in 
Regiae  Societatis  codice.  Sed  ceteri  nostri,  meliores  illis 
vetustioresgne,  ut  et  Gruquii,  Torrentii,  Bex-smanni,  Pul- 
manni,  LamJjinique  exemplaria  servet  retinent ;  quod  a 
Scholiaste  etiam  et  Servio  agnoscitur.  Et  profecto  Latini 
sermonis  ralio  poscit  et  efflagitat,  ut  post  cecinisse  quod 
verba  modi  subiunctivi,  non  indicativi,  sequantur:  Parcac 
veraces  cecinisse ,  <fuod  seinel  dictum  sit,  stabilisque  rerum 
terminus  servet.     Ita  Carm.  I,   32. 

Lusimus  tecum,  c/uod  et  hunc  in  annum 
Vivat  et  plures. 
Epod.  IL 

Fontesque  lymphis  ohstrepunt  manantihuSf 
Somnos  quod  invitet  leves. 
Epist.  I,  17.  V.  4. 

aspice,  si  quid 
Et  rws,  quod  cures  proprium  fecisse,  loquamur. 
Neque  usquam  aliter  honi  auctores.  Deinde  et  ipsa  sen- 
tentia  langnet,  nutat,  et  vacillat.  Quod  semcl,  ait,  dicium 
est.  Quorsum  amabo  illud  semel?  quam  vini,  quam  ele- 
gantiam  habet?  nullam  opinor,  ut  quidem  hic  nude  posi- 
tum  et  destitutum  est:  nisi  seruatur  aliquod  antitheton, 
quod  iacentem  sensum  exsuscitet,  Quod  semel  dictum  sit, 
et  semper  stabile  permaneat.  Neque  vero  illud,  si  sapiam, 
laudaverim,  nabilis  rerum  terminus  servet.  Quidnani  ob- 
secro  ille  servet?  Nihil.  Nihi!  enim  hic  sequitur,  quod 
servandum  esse  intelliga.nus.  Hisce  omnibus  difficultatibus 
si  levi  verborum  mutatione  occurrere  potero ;  ecquis  est 
adeo  duri  et  feri  ingonii ,  ut  conatibus  nostris,  si  non  fa- 
veat  et  applaudat,  aequum  saltem  et  candidum  se  non 
praebeat?     Sic  itaque  emendo: 

Vosque  veraces  cecinisse.,   Parcae, 
Quod  semel  dictum  stahilis  por  aevum 
Terminus  servet,  bona  iam  peractis 
lungite  fcrta. 
Dictum   hic    iam  vides  casus  esse   accusativi.      Et    satie   est 
in    veterrimo  nostro  Graeviano   inter   lineas    tantum ,    ron 
in  ipso  versu  habetur;    prorsus  autem  abest  a  Servio,   ubi 
hunc  locu'     laudat   ad    Virgilii   Eclogam    IV,    47.      Recte 
ergo    illud  eiecimus:     si    tamen    quovis    pacto   retinendum 
esse  existimas,    tum,     si  me  audis,    hoc   niodo  versum  re- 
linges, 

Quod,  simul  dictum  est,  stabilis  per  aevurrt 
Terminus  servet. 
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Siinul  dictum  est ,  lioc  erit,  siinul  atcjue ,  ut  primimi  dictuin 
est:  simul  autpin  ct  semel  uljiqne  fpre  a  Lihrariis  ronfun- 
duntur,  ut  norunt  qui  vetera  exemplaria  manilius  versave- 
runt.  Privis  tanien  illud  et  rertius  ost  et  elegaiitius.  lam 
autem  si  in  istis  que  rerum  et  per  aevnm  Hucus  titerarum 
contcmpleris,  fateberis,  opinor,  proclivi-tn  fuisse  et  taci- 
lem  hhrariorum  Inpsum.  iiontentia  vero  inirum  quantum 
ea  ratione  promovetur  et  attol'.itur :  semel  dictam,  stabile 
servetur  pcr  aevum;  hoc  e<;t,  in  perpetuum,  iii  aeternnm. 
Elegaiis  loqtiendi  modus,  et  optimis  scriptoribus  familia- 
xis.     Lucretius  I,    549. 

Nec  ratione  queant  alia  servata   per  aevum 

Ex  infinito  iam  tempore  res  reparare. 
tibi  et  illud  notes    servata  dici    per    aevum,     plane    ut   hic 
servet  per  aevum.     Iterum  ibidem   v.  634. 

Discrepat  aeternum  tempus  potuisse  manere 

Innumerabilihus  plagis  vexata  per  aevuin. 
et  V.  950. 

Sed  quoniam  docui  soUdissima  materiai 

Corpora  perpetuo  voliiare  invicta  per  aevum. 
et  lib.  V,  62. 

Nec   posse  incolumes  magnum  durare  per  aevum. 
Propertius  IV,   2. 

Sed  facias,  Divuin  sator,  ut  Romana  per  aevum 
Transeat  ante  ineos  turba  togaia  pedes. 
Ovidius  Metam.  V,  2zj. 

Ouin  etiam  monumenta  dabo  mansura  per  aevum. 
Manilius  II,    100. 

Denique  sic  pecudes  et  muta  animantia  terris 

Cuin  maneant  ignara  sui  legisque  per  aevum. 
et  IV,  291. 

Et  ceteres  motus  mutataque  cuncta  prr  aevum 
Statius  Theb.  I,  362. 

nuilisque  aspecta  per  aevum 

Solibus  uinbrosi  patuere  aestiva  Lycaei, 
et  VII,  200. 

videt  axis,  et  ista  per  aevum 

Mecum  aeterna  domus. 
Silius  X,  421. 

sacrosque  per  aevum 

Aetherio  ramos  populnntur  sulfure  fLammae. 
Claud.  iV.  Cons.  Honorii,   284. 

nec  vi  connexa  per  aevum 

Conspirent  elementa  sibi. 
Prudentius  Peristeph.  VIII,  23. 

Ut  se  per  aevum  consecrandos  autument, 
et  Hamartig.  660. 

Exciiat  e  tumulis  homines,  reenique  per  aevum 

Participes  iubet  esse  sui. 

26 
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Agnoscis  iam  opinor  einendationem  nnstram  recto  talo  in- 
sistere :  at  conlra,  ilJud  vulgatiini  stabilis  rerum  terminns 
diversum,  ac  vulgo  creditur,  sensum  parit,  et  ab  anctoris 
inente  prorfus  alienum.  Rerum  enini  lerminus  idem  esset, 
ac  rerum  finis  et  extremitas.  Quid  autem  hoc  esf,  Rerutn 
exitemitas  servat  ejjaia  Parcnrum?  Niliil  insulsius  vel  liugi 
potest.  Seneca  Htrcule  Fur.  290.  uihi  Megara  Herculem 
oijtestans,  ut  e  Tartaro  diu  expectatus  tandeni  aliguand© 
redeat,  haec  loquilur) 

Talis  parentes,   liberos,  patriam  petens, 

Eruinpe,  rerum  terminos  tecum  efferenv ; 
Iioc  est ;  imas  terrae  radices  tecum  evellens.  Seneca  Epist. 
XGIV.  Adiice  nunc  c/uod  sapieniis  praecepta  finita  esse  de- 
pent,  et  certa:  si  qua  finiri  non  possunt,  extra  sapientiam 
sunt:  sapientia  rerum  termino?  novit.  Iterum  Epist.  CX. 
Sed  ipsum  illud  Cadere  non  habet  in  se  ma'.i  quicquam ;  si 
exitum  spectes,  idtra  quem  natura  neminem  deiicit.  Prope 
est  reruni  omnium  terminus,  prope  est,  inquam ,  et  illud 
unde  jelix  eiicitur,  et  illud  unde  infelix  emittitur.  iam  vero 
terminus  hic  apud  Nostrum,  non  oa  venit  notione,  qua  uiti- 
jmim  et  extremum  significat;  sed  qua  fixum  et  immobile. 
Unde  dicitur  stahilis  terminus ;  atque  hoc  sensu  ahsoluie 
poni  solet,  non  sequente  genitivo  rerum,   Virgil.  Aen.  IV,  614,. 

Et  sic  fata  lovis  poscunt:  hic  terminus  haeret. 
Lucretius,  ter  vel  quater. 

quid  queat  esse, 

Quid  nequeat :  Jinita  potestas  denique  cuique 

Quanam  sit  ratione  atque  alte  terminus  haereat. 
Quin    et   fatorum   terminum    dixit   Attius    in    Hecuha   apud 
Priscianum  p.  f  6. 

Veter  fatorum  terminus  sic  iusserat. 
45.  et  46.  Docili  iuventae,  Di  senectuti]     Qui  aut  ipse  est 
poeta,    aut    alioqui  ingenio   et  iudirio   valet,    mirabor,    gi 
fiauc  strophen  acque  ac  cetcras  admirabitur: 

Di,  prqbos  mores  docili  iuventae, 

Di  senectuti  placidae  quietem, 

Romulae  genti  da^e  remque,  prolemque, 
Et  decus  omne. 
Quid  enim?     Annon   iuvenes  et   senes  Romanos   intellijjit? 
qui  itaque  fit,  ut  tertio  demum  versu  Romulam  gtntem  in- 
ferat,   tamquam  si   in  prioribus  pro  alia  gente  precaretur? 
Praetprea  autem  liiulca   est  oratio,    ac   sine  nervis  et  arti- 
culis  dissoluta.     Dnie  enim  extra   sedem  suam  male  collo- 
catur;     et    Dii   illud    in   hac   quidem   constructione   tertia 
vice  repfetendum  erat.     Quid  multa?   iam  olin»  ex  conies- 
tura  veram  lectionem  divinaveram, 
Di,  probos  w.ores  docilis  iuveiUae, 
Di,  Senectutis  placidae  quietem 
homidae  genti  date,  remque  prolemquf 
Et  decus  oinne. 
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Postea  autem  in  Batteliaiio  nostro  docilis  inveni  a  manu 
pviina:  ii  nc  enim  litera  /  ab  inepto  correctore  erasa  est; 
ita  tanien  ut  iutento  ociilo  statim  se  prodat.  Senectutis 
vero  ciare  extat  in  optimis  nostris  codicibus  Graeviano  et 
Reginensi,  ut  et  Colbertino  et  duobus  aliis  inferioris  no- 
tae  lcttm  reperit  in  duobus  suis  Bersmannus:  neqiie  du- 
hites  quin  aliis  pluribus  habeatur,  utcumque  nb  interpre- 
tiuus  neglectum.  Quanto  autem  haec  vulgatis  mehora, 
rolundiora,  et  elegantiora  sint,  quid  attinet  dicere?  Di^ 
iiu]Uit,  date  Romanis  probos  iuventae  mores ,  placidae  senec- 
tuiis  quietem,  remque ,  prolem,  et  decus  omne.  Ubi  iuventa 
et  senectus  non  homines  ipsos,  ut  in  recepta  lectione,  sed 
aetates  significant.  Forro  et  in  Batteliano  sic  amplius  va- 
riatum  est, 

Di,  senectuti  placidam  quietem: 
et,    quod  in   ceteris  omnibus  extat,    placidae,    pro    diversa 
scriptura  apponilur.     Sane   placida   perpetuum   fere   quietis 
epithcton  est.     Virgil.  Aen.  I,  695. 

At   Penus  Ascanio  placidam  per  membra  quietem. 

IV,  5. 

placidam  membris  dat  cura  guietem. 

V,  836. 

placida  laxarunt  meinbra  guiete. 

IX,   1S7. 

nec  mens  placida  contenta  quiete  est, 
Varro  apud  Senecain  Gontrov.  XVII,   et  Ep.  LVI, 

Omnia  noctis  erant  placida  composta  quiete. 
Eoetius  Consolat.  III,    10. 

Hic  porius  placida  manens  quiete, 

Hoc  patens  unum  miseris  asylum. 
Tamtn  et  senectus  etiam  placida  vocatur:  ut  Cicero  de  Se-» 
jie.  tute  c.  5.  Est  etiam  quiete  et  purc  et  eleganter  actae 
aeiatis  placida  ac  lenis  senectus.  Seneca  de  Vita  beata  cap. 
21.  Et  in  multa  senectute  placidus  viret.  Quare  satius  est, 
qiiod  ceteri  codices  et  editiones  amplectuntur,  placidaa 
retinere. 

49.  et  51.  Quique  vos  bobus]  Hic  quidem  post  fruges  re- 
pertas  et  palam  positas  glande  vesci  maluerunt  plerique 
interjiretes.    Sic  enim  fere  post  Aldum  ediderunt, 

Quique  vos  bobus  venerntur  albis, 

Clarus  Anchisae   Venerisque  sanguis : 

Imperet. 
At  pristae  editiones,  duae  nempe  Venetae  et  Loscheriana, 
Quacque;  neque  aliter  codices  meliores  Cruquii,  Pulmanni, 
Beisnianni  et  Torrenlii  cum  nostris  Graeviano,  Reginensi 
a  prima  manu,  et  alrs  duobus-  Quin  et  Acron  hanc  lec- 
tionein  agnoscit,  tam  editus  anno  1490,  quam  manuscrip- 
tus :  nam  postea  Fabricius  male  locum  interpolavit.  Pris- 
cianus  p.  774.  Bobus  euphoniae  caussa  pro  bovibus,  HorU' 
tius:    Quique  vos  bobus  veneratur  albi^.     Ita  quidem  Put» 
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schius  vcrba  exhibuit,  ad  vulgatas  credo  Flacci  editiones 
refiiig''ns:  vprum  tres  scripli  codices,  quos  data  opera 
consului,  clare  ibi  praeferunt  Quaecjue.  Praeterea  pro  im~ 
perei,  quod  editiones  eliam  priscas  obsedit,  iidem  in  ple- 
risque  suis  impeuet  repercrunt;  ut  et  ipse  in  Petreiisi, 
Batteiiatio,  et  a  manu  prnna  iti  duobus  aliis  Reginensi  «ft 
Magdalenensi.     Sic  ergo  reponimus, 

Quaeque  vos  hobus   veneratur  aibis 

Ciarus   Anchisae    Venerisque  sanguis^ 

Impetret,  beilame  privr,  iacentem 
Lenis  in  hostem. 
Nihil  tlarius.  Et  quae,  inqiiit,  vos  vencratur,  orat ,  preca- 
tur  Augustus ,  imvetret  et  consequatur ;  ut  recte  iam  olini 
enarravit  Scholiastes  Blandinius ;  et  postea  pluribus  expli- 
cuit  doctissiiikus  Torr<«ntiue.  Hac  scilicet  ocrasione  pro  re 
Komana,  pro  se  et  doino  sna  preres  et  vota  faciebat  ipse 
Augustus;  quae  omnia  ut  Dii  rata  babeant,  iam  verbis 
Horatii  Ghorus  veneratur.  At  in  vulgata  lectione,  quor- 
sum  attinebat  orare,  ut  imperaret  Augustus ;  id  quod  iam 
niultos  annos,  amoiis  oninbus  aemulis,  securus  et  tran- 
quillus  fecerat?  Altera  igitur  lectio  praeferenda  estj  et 
profecto  ut  ex  illa  vulgaiam  procuderent  stolidi  Librarii, 
longe  erat  facillimum,  vixque  aliter  evenire  poterat;  con- 
tra ,  ut  ex  vulgata  et  facili  tam  reronditam  et  argutam 
comminisci  aut  vellent  aut  possent,   minime  est  «•rediuile. 

55.  lam  mari  terraque  manus  poienies]  Suhaudiendum  uti- 
tjue  est  Romanorum,  ait  Porphvrion.  Neque  aliter  recen- 
tiores  accipiunt.  Equidem  non  repngno :  quamquam  si 
codex  aliquis  vetustus  accederet,  libentius  legerim, 

lam  mari  terraque  m.inum  potentem  : 
ut  de  Aixgusto  intelbgatur.     Sic  alibi  de  eodem,  Serm.  II, 
5.  V.     2. 

Tempore  quo  iuvenis  Parthis  horrendus,   ab  alto 

Demissum  genus  Aenea^  tellure  marique 

Magnus  erit. 
Virgil.  Aen.  VII,  255. 

Fata  per  Aeneae  iuro^  dextramque  potentem. 
Ovid.  Metam.  I. 

Parva  mora  est,  alas  pedibus,  virgamque  poienti 

So)nniferam  sumsisse  inanu,  tegimenque   capillis. 
Claudianus  Carni.  XIII. 

lunge  potenti  pignora  dextra. 
Prudentius  Gathem.  VJ,  ^5. 

Hains  manum   potentem 

Giadius  perarmat  anceps. 
57.    Et   honor  pudorquc]     Trcs   Pulmanni    codices,    Ct  ex 
nostris  Leidensis,   Graevianus,    et  Galei, 

lam  fides,  et  pax,  ct  honos,  pudorque. 
quQd  euphoniae  gratia  nierito  recipimus. 
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65.  Si  Pnlatina?  videt  aeqmis  arces]  Praeter  veterriraos 
!  Criiqiiii  Blnndinios,  et  alioruiu  aliquot,  etiam  Colbertinus 
noster  et  Regiae  Societatis  codex,  et  pro  varia  lectione 
iGraevianus  cuni  Batieliano  aras  habent  non  arces.  Atque 
illani  lectioneni  agnoscit  Porphyrion:  Apparet,  inquit,  iain 
eo  teinpore  ab  Augusto  dedicatiun  fuisse  in  Palatio  Apollinis 
templum:  et  senstis  est ,  Si  acceptas  aras  hahet  Apollo,  guae 
in  Palatio  dedicatae  sunt.  Cetera  exeniplaria  cum  priscis 
editioniJjiis  arces ,  vel,  ut  Leidensis  noster,  arcis  retinent. 
Sane  aras  et  arcis  tarn  similes  habent  ductus  literarum,  ut 
librarios,  etiam  ininime  lippientes,  tacile  decipere  possint. 
Sic  in  Ciceronis  Orat.  pro  Balbo  c.  \j.  Qui  et  veterein  il- 
lain  speciem  foederis  Marciani  semper  omni  arce'  duxerunf. 
sanctiorein:  exscriptores  illud  arcc  suiistituerunt  pro  nra, 
ut  recte  reposuit  Lambinns,  {rustra  obnitentibus  Gulielmio 
et  Grutero.  Contra  apud  Tacitum  Anual.  XI,  25.  Capi- 
tolio  et  ara  Roinana,  membranae  prapterunt  pro  arce ;  ut 
iam  viderunt  eruditi  ibi  interpretes.  Quod  ad  Flacci  hunc 
lorum  attinet,  utraque  quidem  lectio  proba  est  et  venu- 
sta;  ut  nescias  fere,  iitri  priores  partes  iure  sint  deferen- 
dae.  Verum  enim  est,  in  palatio  templum  Apolliui  con- 
ditum  esse,  unde  noster  Epist.  I,  3.  v.   17. 

Scripta  Palatinus  quaecuinque  recepit  ApollQ. 
Propertius  IV,  6. 

Musa,  Palatini  referamus  Apollinis  aedem. 
et  Ovidius  Metam.  XV,  865. 

Vestaque  Caesareos  inter  sacrata  Penates, 

Et  cuin  Caesaren  tu,  Phoebe  domestice,  Vesta. 
et  alii  complures.  Recte  igitur  habet  Palatinas  aras.  Lec- 
tio  tamen  altera  nescio  qnomodo  inagis  arridet;  cum  quia 
arces  poeticum  magis  et  figuratius  videtur;  tum  quia  piae- 
ter  domum  Augusti  palatinam  etiam  ipsum  Apollinis  tem- 
•plum  sensu  comprehendit.     Ita  Virgil.   Aen.  XI,  477. 

Nec  non  ad  templuin  summasque  ad  Pallados  arces 

Subvehitur  inagna    matruin  regina  caterva. 
Woster  antea  versu  septimo  : 

Dis,  quibus  septem  placuere  colles. 
Glaudianus  Bello  Gildonico  v.  119. 

tuque  o,  si  spome  per  altum 

Vecta  Palatinis  mutasti  collibus   Idam. 
Colles  autem  isti  passim  apud  Poetas  arces  vocaiitur.   Idem 
in  VI.  Cons.  Honorii  v.  617. 

unaque  totis 

Intonat  Augustwn  septenis  arcibus  Echo. 
et  Carm.  XII,  19. 

Aurea  septemgeminas 

Roma  coronet   arces. 
et  II.  Cons.  Stilichonis  v.  50. 

Non  alium  certe  Komanae  clarius  arces 
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Suscepere  clucem. 
Virgil.  ijeorg.  II,    ip2. 

LnbeHetn  avevtis  Romanis  arribus   In^um. 
Ct  Aen.   X,    12. 

Ciirn  Jera  Carthaeo  Rnnianis  arri'ius  oUm 

Exiium  magniim  atque  A.pes  immittet  apertas, 
Statius  Silv.  111.  -).. 

tune  Ausonias,  ait,  ibis  ad  arces? 
et  IV,  4. 

Atque  uhi  Romuleas  velox  pevcraveris  arcps. 
66.   Renc/ue  Romnnam   Latium-ue  jelix]     AmbigUUS  locUS, 
et  variarum  constructiomim  capnx : 

Si  Paiaiinas  videt   aequus  arres, 

Remque   Romanam,  Latiumque  felix, 

Alterum  in  lustrum,   meliusque  semper 
Proroget  aevum. 
Ubi  Scho^iastes  Cruguianus:   Felix)  secundus:  ut  poete  (Aen. 

h    334;^ 

Sis  feli\,  nostrumque  leves  qnaecumque  laborem. 
Erudite  qiiidem:  sed  cum  in  priore  versu  aequus  Apollo 
dicatur,  non  convenit,  ut  eadem  plane  significatione  ye/z* 
continuo  vocptnr.  Deterius  tamen  recentiores,  qui  sic 
Terba  conslitimnt;  Proroget  rem  Romanam,  Latiumque  fe^ 
lix ,  in  alterum  lustrum  et  in  melius  semper  aevum.  Equi» 
dem  non  inficior,  quin  aho  in  loco  felix  Latium  recte 
dici  queat;  ut  Statius  Silv.  III,  3. 

premit  lelix  regum  diademata  Roma. 
Verum  hic  quidem  minus  apte  incnlcaretur  illud  epithe- 
ton :  id  enim  iam  factum  esse  signifirat,  quod  ab  ApolHne 
conatur  procibus  impetrare.  Tum  praeterea  felix  a  Latio 
disiungendum  esse  ostendit  locus  Ennii  Annal.  I.  uude 
Noster  haec  verba  mutuatus  est, 

Audire  en   operae  pretium,  procedere  recte 
Qui  rem  Romanam,   Latiumque  augescere  voltis. 
Vanro  apud  Nonium    in   Nutntur.      Natis ,    quos  Menippem 
haeresis  nutricata   est,  tutores  do, 

Oui  rem  Romanam  Latiumque  augescere  voltis. 
^ualis  autem  precatio  esset,  proroget  Latium  felix  in  alte- 
rumlustruin?  qiiasi  vero  sa'is  esset,  si  non  intra  proximiun 
quinqiiennium  imperium  Romanum  everteretur.  Enini- 
vero  aut  valde  fallor;  aut  diverso  plane  ordine  construenda 
sunt  verba  Sj  Apollo,  inquit ,  ae^/uus  videt  Palatinas  arces 
et  rem  R.omnnam  Laiiumque;  prorogel  aevum  in  alterum  fe- 
lix  lustruni  meliusque  semper.  Proroget,  inquit,  non  rem 
Romanam ,  sed  aevum :  ea  enim  coniungenda  esse  declarat 
locus  in  Arte  Poet.  v.  5^5. 

Hic  tneyet  aera  liber  :iosiis,  hic  et  mare  trnnsit, 
Et  longum  noto  s^-riptori  prorogat  aevum. 
sic  prarogare  horaiiif  diem,  annos,  aeta^emy  HmpuSf  familia- 


CARMEN      SAECULARE.  407 

res  snnt  locutiones,  Felix  autem  Instrum,  ut  felix  saeculum. 
Qainti'ianiK  Instit.  VIII,  6.  de  Tropis.  Sicut  ex  eo  quod 
continet ,  id  quod  continetur ,  usus  recipit ;  ut  bene  moratas 
urbes ,    et  Poculum  epotum   et    Saeculum  felix.     Ovid.    Trist. 

I,   II- 

Hoc  duce,  si  dixi,  felicia  saecula  ;  proque 
Caesare  iura  pius  Caesaribiisoue  dedi. 
Seneca    iu    Apocoloc^ntosi ;     Initio    saeculi  felicissimi ;    et 
iterum, 

felicia  lassis 

Saecula  praestabit. 
Nummi  antiqui  saepe,  Felicia  Tempora,  Felicitas  Tempo- 
rum.  Felicitas  Saeculi.  Auctor  Panegyrici  ad  Constanti- 
num:  Praeclara  fertur  Catonis  oratio  de  lustri  sui  felicitate. 
lam  tunc  enim  in  illa  vetere  republica  ad  Censorum  laudem 
pertinebat ,  si  lustrum  felix  condidisset ,  si  horrea  niessis  im- 
plesset ,  si  vindemia  redundasset,  si  oliveta  larga  fluxissent. 
Lueilins  apud  Gellium  IV,   17. 

Scipiadae  magno  improbus  obiiciebat  Asellus, 

Lustrum  illo  Censore  mahun  infelixque  fuisse. 
Vide  autem  elegantiam  singularem:  Proroget ,  inquit,  sive 
pioducat,  propaget,  contnuiet  aevum  injelix  alterum  lu- 
strum.  Feliv  alterum:  id  enim  Augns  i  auribus  donat ,  et 
alioqui  verum  et  par  erat,  ut  lustrum  elapsum  pro  felici 
haberetur.  Optat  tajnen,  ut  currentiLus  lustris,  priore  po- 
sterius  melius  meliusque  semper  evadat.  Sic  Ovid.  Fast.  I, 
87.  de  Cdlendis  lanuariis: 

Salve  laeta  dies,  meliorque  revertere  semper. 
Tibullus  I,  7.  de  natali  Messallae  : 

At  tu,  natatis,  multos  celebrande  per  annoSy 
Candidior  semper  candidiorque  veni. 
ubi  redi  reponen.dum  ex  codice  Acliillis  Statii;    plane,    ut 
Naso,   revertere. 

6^\.  Praroget  aevum,  et  v.  71.  Curet,  et  V.  72.  Applicet 
aures]  Hinc  quoque,  ut  ex  multis  aliis  locis,  apparet  per- 
multum  interpretis  interpsse,  iudiciuiii  simul  afierat,  an 
solam  eruditiouem.  Quippe,  cum  in  editionibus  priscis 
et  quae  eas  excipiebant,  sic  uno  consensu  positum  inveni- 
rent,  Proroget ,  curet,  applicet ;  id  alba  linea  signabant,  et 
caiculis  suis  comprobabant  omnis  fere  interpretum  chorus. 
Kimium  sane  patienter,  siquid  mihi  iudicii  est.  Neque 
enim  inanis  et  piUidae  loquacitatis  notam  effugere  poterit 
auctor;  si  ad  eorum  sententiam  sub  precationis  formula 
haec  protulit.     Dixerat  iam  versu  33. 

Condito  mitis  placidusque  telo 

Supplices  audi   pueros,  Apolio: 

Siderum  regina  bicornis  audi, 
Luna,  puellas. 
Nunc  iterum  tandem,  guasi  aut  priorum  oblitus  esset,  aut 
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denrtim  aufes  eadem  ingprenrlo  fatigare  vellet  et  obtun- 
dere,  sub  ipso  exitu  deniio  prpfatur, 
Quinie  irn  Diana  prece;  virorum 
Curet,  et  votis  puerorum  nniicas 
Applicet  aur^  s. 
Prapterea  lam  ea  vota  ficta  ei  finita  erant ;  neqtie  postea 
ulluui  novuiTi  roricpitur:  adeo  ut  ineptum  et  praeposte- 
rum  sit,  cum  tu  vota  nuncupare  desieris,  tum  demum 
Deos  sollicitare,  ut  volis  tuis  aures  apfriant.  Hoc  quidein 
in  precuin  init  o  t.icum  oporimt,  in  fine  nimis  sero  sit, 
in  utrotfue  loqu.ic  ler  et  stolide.  Sed  mehora  suppedita- 
bant  veteres  ruemijranac  ;  si  modo  sagaces  lectores  nactae 
fuissent.  QuaUiov  enim  Bland.nii  apud  Cruquium ,  Bers- 
manni  unu^,  cum  Leidensi  nnstro  et  a  manu  prima  R>'gi- 
nensi ,  Proroaat,  curat,  applicat.  Porro  et  curat ,  applicat, 
Praeter  tres  Bersmanni,  Graevianus  noster,  Regiae  Socie- 
tatis,  Bodlpianus,  et  pro  varia  lectione  Battelianus.  Curat 
etiam  Ga'fi  codex,  et  prorogat  a  prima  manu  Magdale- 
nensis.  O  tid  quod  curat  ct  applicnt  diserte  acnoscnnt 
Scholiastps  uterque:  quamvis  ai;surdc  quidem  enarrant, 
particula  s\  ex  superiore  senm  per  Zeugina  arcessita;  ut 
ordo  sit:  Si  Diana  preces  curat ,  si  aures  applicnt ,  proroget 
aevuin  in  inelius.  Belle  sane,  quod  Zeugina  illud,  tam- 
quam  deum  aliqupin  e\  machina,  introducunt:  cuius  ope 
et  nnmine  qaibuslibet  soloecismis  et  barharismis  patroci- 
nari  queant.  Taraen  et  ipsos  aura  quaedam  veri  afflavisse 
videatur.  Sic  enim  annotant:  Proroget ,  dilatet ,  dijferat: 
et  est  teinjms  pro  tempore,  Prorogahit.  Certe  quicumque 
haec  scrip.sit;  prorogat ,  dilatat,  differt  scripsisse  videtur. 
Quipoe  si  proroget  precandi  et  optandi  modo  extuleris, 
stultum  fuerit  enallageu  temporis  somniare,  et  per  Proro- 
gahit  pyplicare:  contra,  si  prorogat  legeris ;  non  inconcinne 
id  quid.-rn ,  etsi  non  adeo  iiecessario,  per  futurum  tempus 
enarrabitur.  Adde  huc  lilud  Porphyrionis :  Si  prop.dus 
Roinanos  aspicit  Apollo ,  inelius  saeviiluin  tribuet  in  Jutu- 
rum.  Sic  enim  ex  suis  memhranis  Gruquius  edidit ;  non 
lit  vulgo,  trihuat  futurum.  Unde  ampiius  constat  nonnul- 
los,  nam  Scholia  vetera  centones  sunt  ex  variis  consuti) 
legisse  olim,  prorogat.  Quid  multa?  tu  tot  auctoribus  fre- 
tus  non   duhitauter  restitue: 

A'terum  in  lusrum  meliusque  semper 
Prorogat   aevum. 
Ct 

Quindeciin  Diana  preces  virorum 
Curat,   et  votis  puerorum  amicas 
Applicat   aures. 
Niliil  verius  dpcentiusve  dici  potuit.     Primo    enim    Chorus 
pro  impGrio  et  re   Rornana  ,     pro    principe    et    civihus  vota 
ApoIIini  et  Dianae  nuncupat :    tandem   quasi  praesenli  nu. 
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mine  afflatus  toti  coetui  et  coronap  circiimstanti  fidenter 
narrat,  vola  sna  nh  diis  exaudiri,  preces^ue  ratas  haberi. 
Unde  rontinuo  addit, 

Hacc   lovein  sentire  Deosque  cuncto.T, 
Sppm  honam  cprtamque  dotniim  reporto. 
et  Epist.  II,    1.  V.  134.    iibi  ad  hoc  ipsum  carmen  respicit 
Nosler, 

Foscit  opem  chorus,  et  praesentia  numina  sentit. 
Ita  Tiresias  apnd   Senecam  Hercule  Furente  v.  571. 

Graviure  manuT  vorc  ct  nttonita  ciet^ 
et  post  aliquam  nioram, 

Audior,  vates  ait, 
Piata  verba  fndi, 
et  Statius  Silv.  II i,  2. 

soli   Zephyro  sit  copia  cneli 
Solus  agat  puppes,  summasque  supernates  undas, 
Audimur:  vocat  ipse  rntem. 
Id  vero  videtur  fraudi  fuisse  librariis,     ut   priscam  lectio- 
neni    prorogat    interpolarent ;     quia   praecesserat    illud    de 
Apolline, 

Si  Palatinas  videt  aequus  arces 
Rcmque  Romanam  Lntiumque  : 
Autumabant  enim  post  illud  si ,    obtestandi  particulam  ne- 
cessario   sequi    debere    modiim    verbi    optativum,     Proroget 
aevum :  ut  sane  passim  apud  Poetas  subsequi  solet.    Virgil. 
Aen.  II,   556. 

Di,  siqua  est  caelo  pietas,  quae  talia  curet, 
Persolvant  grates  dignas  et  praemia  reddant. 
et  V,  v.  707. 

liceat  Laurentem  attingere  Thybrim, 
Si  concessa  peto,  si  darU  ea  maenia  Parcae. 
In  quo    tamen  eos  opinio  fefellit.      Eam    enim    particulam 
usurpare    solemne    est,      non    tantum    cum    Deorum    opem 
precantur,     verum    etiam    cum    Deos    propitios    certo    sibi 
pollicentur;    ut  hic,   Prorogat ,  inquit,    aevum  in  meliusy  si 
aequus  rem  Romanam  videt.     Ovidius  Pont.   li,    ii. 
O  referant  grates,  c/uoniam  non  possumus  ipsi, 
Di  tihi:  qui  referent,  si  pia  Jacta  vident. 
Ovid.  Trist.  II. 

Per  superos  igitur,  qui  dent  tibi  longa,  dabuntque 
Tempora,   Romanum  si  modo  nomen  amant. 
75.    Doctus  et  Phoehi]     Codex  Manuscriptus  Barthio   me- 
moratus  Advers.  XXXVIII,   18. 

Doctus  et  Phoebo  chorus,  et  Dianae 
Dicere  laudes. 
Utrumque  probum  est,  et  Phoebo,  et  Phoebi.     Ovidius  Art. 
Amat.  II.  in  fine. 

Me  vatem  celebraie,  viri,  mihi  dicite  laudes. 
Tibullus  I,  5. 
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Ut  men  votlvas  persoluens  Delia  voces 
Ante  sacras  lino  tecla  fores  sedeal ; 

Bisc/ue  die  resoliita  comas,  tibi   dicore  laudes 

Insignis  turba  deheat  in  Pharia. 
Virgil.  Georg.   II,  335. 

Ergo  rite  suuin  Baccho  diceitius  honorem 

Cniininihus  patriis. 
F.t  sane  fatpndnni  est,  si  Phoeho  scripserit  aiictor,  vix  ali- 
ter  evcnire  pntuisse,  qu.im  uf  Pliochi  suppotiUfrint  plpri- 
que  lilDrariorum :  routia  si  Phoehi ,  vix  uuum  e  multis 
Pfn  eho  luterpolalurum.  Verunitameu  ,  rum  i-aeteri  omnes 
scripii  et  editiones  priscae  iiiiro  consensu  Phoebi  exhi- 
beant,  nilnl  iiiiUaudum  censemus.     Virgil.   Aen.  VIII. 

Hic  iuvenuni  rhorus,  ille  senuin,  qiii  carmine  laudes 

Hprrulcas   et  facta  Jerunt,  i.  e.  Herculis. 

Idem  Eclog.  VI. 

namque  super  lihi  erunt,   qui  dicere   laudes^ 

Vare,  tuas  cupiant,  et  trisiia  condere  bella. 
Sidomus  ApoUinaris  Cariu.   IX,   v.  226. 

Non  quod  per  satiras  Episiolarum, 

Scrmonumque  Sales,  novuinque   Epodon, 

Lihros  Carininis,   et  Poeticnin  artem^ 

Phoebi   laudibus  et  vagae  Dianae 

Conscriptis,  voluit  sonare  Flaccus. 


SERMONUM 

L   I   B   E    R       I. 


E    C.L    O    G    A  I. 

8.  Momento  cita  mors]  Ita  quidem  editiones  veteres,  et 
codicps  pJerique;  nostri  cerie  omnrs.  Neque  aJiter  citat 
lohauiios  Saresberiensis  in  Poiicratico  Vli ,  16.  Libri  ta- 
men   Lambini  quatuor, 

Momcnto   aut  cita  mors  venit,   aut  victoria  laeta. 
Quod  elegantius  et  magis  Horatianum;    Sic  Carm.  III,  20. 

Qualis  aut  Nireus  Juit,  aut  aquosa 
Raptus  ab  Ida. 
IV,  8 

Quas  aut  Parrhasius  protulit,  aut  Scopas. 
Scrm.  II,  7.  V.   117. 

Aut  insanit  homo,  aut  trersus  fac.it. 
et  saepe  alibi.     Librarii  autcni  hic  omiserunt,  quia,  demto 
eo,  versui  suum  metrum   constabat.      Atqui    illud   animad- 
vertere  dcbuerunt,    Horae    nwmcnto    cita    nwrs    veiiit,    nisi 
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particula  disiunctiva  inserati'.r,    ominosum  pTane  et  intau- 
stum  essc. 

38.    Et  illis  utitur  nnte   Qunesitis  patien.f]      Patiens ,    quod 
editiones  veterei  occupaverat,    primus  expulit  eriiditissimus 
Lambinus;  et  in  eius   locum  ex  quinque  suis  sariens  repo- 
suit.     lllud  tamen  reposcunt  non  uiodo  Douza,   Torrentius, 
et  Marcruis,    Lambiiio  semper   iniqui:    sed ,    qnod    ma^jis 
miror,     acerrimi    vir   iudicii    Gronovius    pater   ad  Senecae 
Thyestem    v.    470.     Nempe   aiunt  formicam   recte   dici    pa- 
tientem;  ut  illud  de  murc,  Serm.  II,  6.  v.  gi. 
r/uid  te  iuvat,  inquit,  amice, 
Praerupti  nemoris  patientem  vivere  dorso  ? 
sane  quidem;    sine    dubio  formica  est   patiens  lahoris.     Ve- 
rum  illud  nunc  non  quaeritur,    numquamne   alias   ea    be- 
stiola  patiens  vocari  possit      sed  an   ioco,  sensui ,  et  aucto- 
ris  meuti  id  epitheton  conveniat      Id  quod  iam  exaniuian- 
dum  venit.      Principio    si    legere    velis    quaesitis   utitur   sa- 
pien/,    perinde  erit,    ac  si  hilariter,    generaliter,  non  per- 
parce  et  sordide  uti  dixeris.     Sic  Carm.   I,   n. 
sapias,  vina  liques,  et  spatio  brevi 
Spem  longam  reseces. 
et  I,  7. 

sic  tu  sapiens  jinire  memento 
Tristitiam  vitaeque  labores 
Molli,  Piance,  mero  : 
quae    duo   loca   Lambinus   apposite    citavit:    quibus    adde 
Ep.  I,   15.  V.  45. 

Vos  sapere,   et  solos  aio  bene  vivere,  quorum 
Conspicitur  nitidis  fundata  pecunia  villis. 
et  I,  10.  V.  44. 

Laetus  sorte  tua  vives  sapienter,  Arisli. 
et  Carm.   IV,  9. 

Neu  possidentem  multa  vocaveris 
Recte  beatum:  rectius  occupat 
Nomen  beati,  qui  deorum 
Muneribus  sapienter  uti. 
Quin  et  uti  se\  frui  per  se  sola  idem  significant:    ut  Art. 
Poet.  V.  170. 

Quaerit,   et  invemis  miser  abslinet,  ac  timet  uti. 
Epist.  I,  7.  V.  f-7 

Et  properare  loco,  et  cessare,  et  quaerere,  et  uti. 
et  Epist.  I,  4.  V.  6. 

dl  tibi  formam, 
Dt  tibi  divitias  dederunr,  artemque  fruendi. 
Haec  ergo  erit  sententia;  Tu,  avare,  male  te  defendere  et 
excusare  quaeris  exemplo  tormicae:  iila  enim ,  laboribus 
per  aestatem  strenue  decursis,  hiemem  in  otio  ^enialites 
transigit :  tu  vero  totam  aetatem  quaerendo  et  laborando 
consumis;  neque  unquum  cessas,  aut  quaesitis  uti  vel  acer- 
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vnm  comminuero  audes.  lam  autem  pro  sapiens  substitue 
■puiiens ;  et  totam  seiitentiaiii  labefactas.  Paiiens ,  aiunt, 
utitur  quaesilis  jormica,  hoc  est,  parca,  Jrugalis,  paucis  con- 
tenta.  Iino  vero,  non  pauco  victu,  sed  duro,  inopi,  et  sor- 
dido  coiitfnta.  Sic  enim  exponendum  est,  quod  de  mure 
dirtuni  affcrunt, 

Praerupti  nemoris  patientem   vivere  dorso ; 
hoc  est ,  lolio  ei  adore  vilissimo  ciho  patienter  victitantem  J 
cum  in  urbe   suavi«sim's    terculis    et    bellanis    satur    quoti- 
die  esse  possit.     ita   Epist.   I,    17.   v.    i^. 

Si  pranderet  olus  patienter,   regibus  uti 

Nollet  Aristippus  : 
id  est,  si  vilibus  herbis  et  urtica  patienter  vesci  posset; 
non  mensas  regias  sectaretur,  mullorum  et  rhomuorum 
jiidore  tractus.  Eigo  haec  demuin  secundum  ipsos  exo- 
rietur  sententia :  Avari  et  formicae  diversa  longe  ratio  est^ 
haec  enim  quaesitis  patiens  utitur ;  dureque  et  misere  ac  sor~ 
dide  victitans  per  lotain  hiemem  sub  terra  latitat:  ille  quae~ 
rendis  setnper  inhiat ,  neque  tamen  pro  qunestus  ratione  sum~ 
tuin  in  se  jacit;  sed  quaesitis  miser  ahstinet ,  et  uti  tiinet. 
Bella  vero  aiitithesis,  qiiaeque  inagnis  viris  suo  merito 
placet.  Illud  vero  per  se  qnale  est,  acervo  farris  eon- 
structo ,  patiens  iitiiur  quaesitis  quemnam  ,  amabo,  cibum 
ahum  farri  praetulerit  formica  ?  Qualis  ergo  ea  paiientia 
est;  si  et  cibo  gralissimo  vescitur,  et  de  inagno  acervo 
sine  parsiinonia  toliit,  et  pingui  otio  sine  labore  perfrui- 
tur?  Quid  qiiod  nusquam  satis  apte  dixeris,  Patienter  uti 
quaesitis?  Uti  enim,  ut  vidimus,  ipsum  per  se  geniale 
quid  significat:  patientis  autem  est  carere  potius  et  absti- 
nere,   quam  uti.     Recte  ergo  se  habet  LamJjini  iectio, 

Non  usquam  prorepit,   et  illis  utitur  ame 

Quaesiiis  sapiens ; 
illa,  inquit,  sapiens  quaesitis  laete  lauteque  fruitur ;  tit  miser 
et  stultus  gustare  et  tangere  tua  non  audes.  Atque  hanc  so- 
lam  ag"oscit  Porphynon  Scholiastes:  neque  aliter  omnes 
fere  codices  paullo  vetustiores,  ut  praeter  Lambini  aliquot 
et  Torrentii,  Cruquiani  omnes;  et  ex  nostris  optimi  Lei- 
densis,  Graevianus,  et  Reginensis  a  secunda  sed  antiqua 
jnanu,  cum  aliquot  aliis. 

46.  Non  tuus  hoc  capiet  venter  plus  quam  meus'\  Editio- 
nes  quidem  veteres  plus  quain  meus  iu  sequentes  propaga- 
runt:  idque  silentio  Iransniiserunt  interpretes  omnes;  ex- 
cepto  Rersmanno ,  qui  ex  duobus  suis  plus  ac  ineus  protu- 
lit.  Ego  vero  in  Graeviano,  Reginensi,  et  octo  praeterea 
aliis  eandem  leclionem  reperi,  quain  autem  in  duobus 
tantum,  iisque  notae  sequioris:  ut  itide  de  aiiorum  codici- 
bus  coniecturam  capere  possis.  Revocanda  igitur  mem- 
branarum  scriptura, 

Non  tuus  hoc  capiet  venter  plus,  ac  meus. 
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Plus   ac,     minus    ac,    aliter   ac   etc.    notissimae   locutiones. 
Serm.  II,  3.  v.  270. 

nihilo  pliis  explicet,  ac  si 
Insanire  paret  certa  ratione  modocjue. 
Ideo  autern  hoc  in  loco  ac  maluit  auctor,  quia  mox  versu 
abhinc  uno  habetur, 

nihilo  plus  accipias,  quam  : 
Variare  itaque  sernionem  voiuit,  ut  fastidium  evitaret. 

55.  Magno  de  fLumine  mahem\  Etiam  mallem  de  loco 
movere  venti  sunt  Interpretes,  quia  in  prionbus  editioni- 
bus  obtinuerat.  Soliis  Lambinus,  in  quiiujue  suis  maiim 
se  invenisse  memorat ;  ceteri  ta<  ent.  Ai  ideiu  exhibet  nie- 
lioc  maiorque  pflvs  liostrorum,  Graeviaiius,  Lpiden<;is,  Col- 
Jjertinus,  Galei,  Batteiianus  aliique,  et  a  prinia  manu  Ke- 
ginensis,  Loge  igitur, 

magno  de  Jtumine  malim, 
Quam  ex  hoc  fonticuLo   tantundem  sumere. 
Praesentis  enim  temporis  verbum    hic  requiritur.      Si    tibi 
sit   opus   —   et   dicas,  Malim  suniere.     Si   mallein  legisj  tum 
dicendum  fuerit,   Si  esset  opus,  et  Dixeris. 

59.  At  qui  laniuli  eget,  quamo  est  opus^  Tantuli  habent 
meliores  nostii,  Graevianus,  et  a  prima  manu  Regiiiensi% 
cum  aliis:  atque  ita  editiones  vetustae;  non  taniulo.  Porio 
et  in  iisdem  extat  Quanto  est  opus.  Wioolaus  Heinsius  ex 
coniectura,  Quantillo  opus.  Mihi  quidem  magis  arridet  ea 
lectio,  quam  in  suis  quihusdam  Lambinus  invenit, 

At  ijui  tantuli  eget,   quantum  est  opus. 
Nam  et  eo  pacto  sententia    fit  paullo  concinnior;    et  prae- 
terea  locutio  eiusmodi  est,   ut  non  teniere  a  Lijirariis  sub- 
stitui  possit  5     quibns    sollenme    est  reconditas  et  raras  Jec- 
tiones  in  fainiliares  et  tntas  nuitare;    non  vicissim.      L  c- 
tantius  III,     5.      Nam  yulgus  interdum  pLus  sapit ,    quia  tnn- 
tum,   quantuin  opus  est,  sapit.     Quadrigarius  apud   Geliium 
XVII,   2.     NihiL  sibi  divitias  opus  esse.     Lucretius  II,   1137. 
Unde  (jueat  tantum  suboriri  ac  suppeditare, 
Quantum   opus  est;  et  quod  satis  est,  natura  novare. 
Ita   Cicero  saepe,   quod  opus  est ,   Quae  gopus  eruni,  Nummos 
opus  esse,  Dux  nobis  et  Auctor  opus  est,  et  siniilia. 

63.  lubeas  miserum  esse  libenter]  Vide  modo  locum  in- 
tegrum. 

At  bona  pars  hominum  decepta  cupidine  falso, 
Nil  satis  est,  inquit,  quia  tanti,  quantum  habeas,  sis, 
Quid  facias  illi  ?   iubeas  miserum  esse  libenter. 
uLi  haec  series    dictionis   est ,    Bona    pars   hominum    inquit. 
—    Quid  facias  ilLi  borrae  homiiium    parti  ?    lubeas  miseruni 
esse  libenter.     Quid  audio?  iino  vero,  miseram:  nisi  soloe- 
cismum  facere  velis.     Lege  igitur,   invitis  Hcet  codicibus, 

Quid  facias  ilii?  lubeas  miseram  esse  Libenter. 
Quod  postea   Marcilium    quoque   animadvertisse   vidi.      Is 
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tamen  pvo  indicii  sui  modiilo  niiseruin  nihiloniinus  reti- 
net.  Venit ,  inqiiit,  poeta  filuin  orationis ;  ut  si  hominem 
dixisset ,  non  partein  honiinum.  At  quid  ojius  erat,  o 
bone?  Amion  c/uid  Jacias  illi  hominum  purii ,  arque  com- 
mode  dicitur,  ac  illi  homini?  cHinon  lam  pLuribus  ea  for- 
jriula  convenit,  quarn  ani?  Lactantius  III,  20.  Quid  his 
facias,  qui  inconcessa  scnitari  volunt ?  ot  V,  I2.  Qiud  his 
facias,  qui  ius  vocant  carnificinas  velerum  tyrannorum? 
Quorsum  itaque  attinebat  /j/um  vertere?  cum  filuni  perdu- 
cendo  et  sententiae  magis,  et  orationi  aeque  consultum 
esset. 

gi.  Lecto  te  affixit]  Editio  prima  Vfneta,  Afflixit;  al- 
tera  et  Loscheri  affixit.  Indo  in  partes  ituin  est  ab  in- 
terp>-elibus:  ita  tameu  ut  phirilms  pla^.uerit  afflixit  ^  quocl 
proferto  et  in  pluribus  mem))ranis  reppritur.  Verior  ta- 
men  ea  lectio  est,  quae  pauciores  advocatos  sibi  nacta  est. 
Seneca  Epist.  LXVII.  Ago  gratias  senectuti ,  quod  me  lec- 
tulo  affixit.  Ubi  nulla  in  tot  codicihus  variatio  est,  prae- 
terquam  quod  tres  apud  Gruterum  Palatini  lecio  pro  /ec- 
tulo  exhibeant^  atque  eo  propius  ad  hanc  Flacci  lectio- 
nem  accedant.  Cicero  in  Vcrrem.  V,  c.  7.  Nam  pater, 
grandis  natu,  iam  diu  lecto  tenebaiur ;  quod  perinde  est  ac 
affigebatur.  Morbus  qiiidem  nffiixit,  vel  casus  ajflixit  recte 
dixeris;  atque  ita  saepe  CeJsus  aliique :  minime  vero,  ca- 
sus  lecto  a-fflixit.  Affligcre  enim,  .«■equenie  dativo,  vim  et 
inipetum  in  illidendo  significat:  atqui  aegroti  lecio  de- 
cumbunt,  non  lecto  illiduntur.  Vide  nos  ad  Serm.  II,  a. 
V.  79. 

85.  Susciiet ,  ac  reddat  natis]  Quia  semel  in  veterihus 
cdilis  sic  constituta  est  Jectio,  veriti  snnt  immutare  pJeri- 
que  intevpretes.  At  Cruqnnis  in  iribus  Blandiniis,  in  uno 
suo  Pulmsnnus,  in  Graeviajio,  Ziilichemiano,  Magdale- 
nensi,  et  Franeckei'ano  nos  alio  erdme  natis  reddat  reperi- 
mus.     Scribe  igitnr, 

Snsritet,  ac  natis  reddat,   carisque  propinquis. 
quae  verborum  coUocatio  et  dulcior  et  elegantior  est. 

8S.  At  si  cognatosl    SaleJ^rosns  sane  locus,   unde  haud  fa- 
cile  est  pedem  inoffensum  referre: 
At  si  cognatos,  nullo  natnra  iahore 
Quos  iibi  dat,  retinere  velis  servareque  amicoSf 
Infelix  operam  perdas:  ut  siquis  asellum 
In  canipo  doceat  parentem  currere  frenis. 
nhi  prinio  videndum  erit,  quo   pertineant  illa  nullo  lahore, 
Et   nos  quidem  cuiu  veterions  Scholiastis  ad  naturam  refe- 
renda  esse  censemus ;    quos  sciiicet  natura  sponte,    u.tro,    et 
eraiuiio ,    tibi  dat  sine  uLLo  tuo  lahore.     Seneca  in  Apocolo» 
c^ntnsi : 

Sponte  suo  festinat  opus,  nulloque  labore 
MolLia  contorto  desccndunt  stamina  Juso. 
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i.  e.  nuUo  Parcaruin  lahore.     Statius  Theb.    VIII,    315.    de 
Tellure  loquen^ 

astrijerumgue  doinos   Allanta  supernas 

Ferre  lahoraniem  nullo  vehis  ipm  iabore. 
i.  e.  nullo  tuo.  Seneca  Epist.  LXXXIV.  Deinde  adluHta 
ingenii  cnra  et  facultate ,  in  unum  saporem  varia  ilia  liba- 
mina  confundere :  ut  etiamsi  apparuerit  unde  sumtum  sit, 
aiiud  tumen  esse  quam  unde  sumtum  est  appareal :  c/uod  in 
corpore  nostro  videnius  sine  uUa  opera  facere  naturam.  In- 
terdum  pronomen  exprimitur ;  non  subinteiljgUur;  Cicero 
II.  contra  KuUum  c.  6.  Nobis  traliiam  libert.non ,  nullo 
vestro  labore,  consuie  adiutore ,  defendere.  Plinius  Hist. 
XXXll,  I.  Infrenat  impetus  Echeneis ,  et  domat  mundi  ra~ 
biem,  nullo  suo  laJjore,  non  retinendo  ,  aut  alio  modo  ouant 
adhaerendo.  Verum  aliam  hic  constrnctionem  instituunt 
viri  doctissimi;  quorum  pnmus  Torrtntius  reui  dubius  et 
paene  dissentiens  proposwit;  mox  ab  ilio  arreptam  Dacie- 
rius  aliique  tamqnam  reriaui  et  induLitatam  fidenicr  ob- 
truserunt:  ut  ordo  sit,  At  si  velis  nulio  Inliore  retinere  cog~ 
nuios,  quos  natura  libi  dat.  In  qno  certe,  praeter  f  oactam 
et  imppditam  orationein,  iocularem  hoininum  errorem  et 
d§hipiciv  ridore  licet.  Sic  enim  secundum  ipsos  procedet 
sentenlia :  si  nullo  labore,  sive  sine  ulla  opera,  cognalos  re- 
tinere  velis,  infelix  operam  perdas.  Quid?  an  opera  perdi- 
tur,  quae  non  omnino  insumitur  ?  Si  nnllum,  aiunt,  labo- 
rem  impendere  velis,  operam  perdas.  Haud  vidi  magis  ope- 
ram  sine  sudore  et  oleo  navatam.  Sed  venia  danda  est 
viris  eruditis  ulXotg  tn  aa&loig;  quam  et  nos  vicissim  pe- 
timus,  siquid  smiile  usquam  nobis  incogitantibus  obrepse- 
rit.  lllud  iam  porro  inquirendum ,  quicl  sibi  velit  et  quo 
spectet  tota  haec  oiatio:  quod  in  recepta  quidem  lecliona 
desperandum  mihi  videtur.  Tu  uvare,  inquit,  si  cognato- 
rum  tuorum  amicitiain  servare  et  retinere  velis,  perdas  ope^ 
ram  infelix.  Hactenus  quidem  rem  intelligere  posse  vi- 
deor.  Frustra  enim  avarus  benevolentes  sibi  cognatos  spe- 
ret,  sine  sumtu  et  largitione:  omnis  alia  opera  rogando, 
obtestando,  hlandiendo,  incassum  sumitur,  iJed  repudiant 
hunc  sensum  quae  mox  subiunguntur: 

ut  si  quis  asellum 

In  .campo  daceat  pnrentem  currerc  frenis : 
haec  enim  non  in  avarum  ipsum,  sod  in  cognatos  culpam 
transferunt.  Quippe  superiore  sententia  is  jpse  est  asinus 
ad  iyram,  et  indocilis  recte  iitendi  cognatis  suis:  hac, 
contra,  cognati  vituperantur,  tamquam  aseiii  frenorum  im- 
patientes ,  quibus  onmis  cnva  cultusque  impensus  in  irri- 
tum  cadit.  Vides  iam,  opinor,  locum  undique  obseptum 
esse;  unde  pedem  aut  proferre,  aut  referre  nullo  modo 
possis.  Quid  ergo?  Mihi  quidem  omnino  revocanda  vi- 
detur  lectio,  <juam  uterque  Scholiastes  memorat,  quam  et 
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Ciuquii  duo  rodices,   Pulmanni  qiiatuor,   Torreiiliicjue  ali- 

quot  agnoscimt,  et  pro  varia  lection«  Leidcnsis  noster, 

An  si  cognaius,  — ? 
ut  srntentia  sit  huiusmodi :  An  miraris,  quod  te  noii 
ament  cognati ;  cjuos  tu  niilla  benigtiitate  conculiare  tibi 
stndeas?  An  ponus  nihili  fac-is  a  cognatis  amari ;  et  omne, 
quod  ad  demerendos  eos  impendi  debet,  male  locatum  ct 
pcrditum  jri  putas?  quasi  si  asinum  tracieres  magistro,  qui 
in  Canipn  eum  institueret 

InsuUnre  solo,  et  gressus  glomerare  superbos? 
In  quo  tamen  maie  tihi  consulis :  quid  enim? 

Uni  niinirum  tihi  rectc  semper  eunt  res  ? 
Adveniet  lortasse  tempus,  cum  cognatorum  ope  et  bene- 
Tulentia  indijfeas.  Vel  deniciue,  si  eoriim  gratiam  non  ita 
magni  aestimas;  cave  saltem,  ne  avaritia  tua  et  sordibus 
pernicialfi  familiae  odium  in  te  concites:  ne  fortassis ,  ut 
misi.r  ille  Ummidins,  securi  vel  toxico  suolatus  digniorem 
haeredem   locupletes. 

94.  Nec  fncias  qiiod  Umidiits  Cfuidnm]  Primo  pro  Nec 
facias,  quud  ex  pr  scis  editionibus  male  ''erivatum  est,  scri» 
hendum  ne  Jacias ;  ut  oiimes  ul.iquH  codices  et  aliorum  et 
riostri  exhibent  summo  consensu.  Neqne  aliter  citat  Cha- 
risius  p.  202.  Ne ,  quoties  pro  eo  quod  est  apud  Graecos 
INA  MH  accipifir ,  optativa  recipit,  ut  apud  Horatium,  Ne 
facias  quod  Numii'iis.  Eadem  plane  habes  apud  Diome- 
dem  p.  588.  Sententia  autem  aperta  est,  quam  et  supra 
inu^travimus.  Mox  in  avari  divitis  nomine  valde  in  co- 
dicibus  variatum  est,  Unidius,  Uvidius,  Vinidius,  Numidius, 
Umidins,  Ummidius.  Placent  duo  postrema,  quorum  illud 
in  Reeinensi  nostro  est ,  hoc  in  Graeviano.  Apud  Grute- 
rum  occurrit  C.  UMlDlUS.  C.  L.  OPT.TUS.  apud  Rei- 
nesium  UMIDII  AVITI.  iu  Marmonbus  Felsineis  C.  UMI- 
DI US  AGTIUS.  Iterum  apud  Gruterum  habes  UMMI- 
DIAE  CALE.  et.  .  MMIDIO  HERMETIONI.  et  p.  452.  1. 
UMMIDIO   SEGUNDO    et  895,    10.     UMAIIDIAE   MANES 

UMMIDlAE   C.    F,    ET    P.    UMMIDIO    PRIMIGE- 

NIO P.    UMMIDIUS   ANOPTES.      Varro  de  Re  Ru- 

Stica,  III,  3-  Non  Philippus,  cum  ad  Inimidium  hospitem 
Casini  divertisset,  et  ei  e  tuo  flumine  lupum  piscem  formo- 
sum  apposuisset ,  atque  iile  gustasset  et  eapuissel ,  dixit,  Pe~ 
renm,  ni  piscem  putavi  esse  ?  Ubi  pro  Immidium,  quale 
nomen  nu-^quam  alias  habetur,  repoiiendum  credo  Ummi- 
dium,  et  fortasse  is  ipse  est,  de  quo  loquitur  Horatius;  ut 
et  Philippum  illum  alibi  meirorat  Epist.  I,  7.  nam  ex 
dicto  Philippi  acerho  sane  et  contumelioso  coniicias,  Um- 
midium  illum  pro  avaro  et  sordido  hahitum  fuisse.  lllud 
quod  sequitur  subtilioris  est  disquisifionis, 
ne  fncias,  quod 
Uinmidius  qiddam  (non  longa  est  fabula)  dives^ 
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Ut  'm-etirttur  nuininos :  ita  sordidus,  iit  se 

Non  umquam  servo  melius  vestiret ;  ad  usque 

Snpremum  tempus,  ne  se  pcnuria  victus 

Opprimeret,  meiuehat. 
uM  ariiniadverte  sodes ,    ut    aliguantnm    scabrior  et   paene 
hiulca  sit  oratio :    Ne  Jacias,  quod  Ummidius  cjuidam,  dives 
et  sordidus :     metuebat    semper ,    ne    victus    inopia    moreretur, 
Certe  ad  sententiam   plene  el    diserte   efferendam  qui   par- 
ticula    requiritur ;     Dives    et    sordidus ,    qui    metuehat;     aiit, 
Qui    dives    et   sordidus    metuehat.      Unde    nata    inilii    statim 
coniectura  e-t,    qnae   niinima  mutatione   scabritiem   illam' 
leviget,  et  hiantem  dictionem  coagmentet: 
ne  facias,  quod 

Ummidius ;  qui  tam  (uoa  longa  est  fahula)  dives. 
Quf  tam  dives ,  ait,   ut  pecuniam  modio  metiretur :    ita  sordi- 
dus  et  parcus ,    ut  honestum  vestitum  sihi  gravaretur :  metue- 
iat  tamen,  ne  etc.     Porro    Tam  dives ,    ut;    plane  ut  siipra 
versu  20. 

Tam  facilem  dicat,  votis  ul  praeheat  aurem. 
Etsi  alioqui  tam  vel  ita  interdum  apud  Nostrum  subaudiri 
siou  ignorem;  ut  Serm.  I,  7.  v.   13. 

Ira  fuit  capitalis,   ut  ultima  divideret  mors. 
Neque  vero    ineleganter    inler  tam  et   dives  parenthesis  in» 
leriicitur,    licet   in   medio   orationis   cursu.      Ovidius  Fasl» 

ii,  283- 

Cur  igitur  currant,  et  cur  (sic  currere  nios  est) 
Nuda  ferant  posita  corpora  veste,  rogas. 
Quintilianus  Instit.  IX,  2.  UtiJis  autem  aliquayido  dissimu- 
latio  est,  ut  in  eo  (nota  enim  fabula  esti  ^'uz,  curn  esset 
contra  eum  dictum,  lura  per  patroni  tui  cineres  ,  pcratum  st 
esse  respondit.  Postremo  nihil  opus  erat  quasi  de  homine 
ignoto  quidam  subiungere,  non  niagis  quam  mox  de  Mae^ 
nio  et  Nomentano.  Nani  et  Ummidium ,  vel  luculentas  il* 
las  divitias,  vel  etiam  ipsani  avaritiam,  celebrem  et  famo- 
sum  reddidisse  veri  admodum  simile  est. 

100.  Fortissima  Tyndaridarum^  lam  diu  est,  Ciim  haeC 
verba  crucem  Grammaticis  fixerunt;  qtiippe  si  masculi- 
iuim  est  genu|  Tyndaridarum  a  recto  Tyndarides,  sententia 
impeditiir;  si  femininum  a  Tyndarida ,  analogia  violatur, 
Quem  tamen  nodum  non  solvere,  scd  secaro  nuper  cona- 
tus  est  vir  et  ingenio  et  eruditione  celobris  loannes  Cleri- 
cus  iu  opusculo  Gallico  Bibliotheque  Choisie  Tomo  III,  p. 
256.  Sic  enim  reponit,  eodem,  ut  putat,  sensu,  literis  aon 
multum  diversis: 

ai  hunc  liherta  securi 

Divisit  medium  fortissima  Tyndaris.     Horum 

Quid  ml  igitur  suades?  ut  vivam  Naevius ?  aut  sic 

Ut  Nomentcmus  ? 

Quod  equidem  nollem,    viro  sagaci  et  ibidem  de  notulis 
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mois  ad  Horatium  pronusiis  tam  bene  rxistimanti,  snb  ca- 
lamiini  umquain  venisset.  Nam  ut  condoueiur  illud  jor- 
tissiina   Tyndaris ,    quod    tamen   non    una   de    caussa    displi- 

cet:  illa  certe  quae  sequunttir,  Quid  igitur  lioruin  mihi 
suades,  nullo  pacto  possunt  consistere.  Non  enim  Naevius 
pro  avaro,  el  N jmentnmis  pro  nepote  hic  proponitur;  ut 
sententia  sit,  Utrum  horum  imitari  me  malis  :  sed  uierque 
prodigus  erat  et  nebulo.  Ncque  vero,  po-tquam  tot  ver- 
sibus  aviiritiam  insectatus  e^set,  sic  se  interrogari  fingeret 
Noster,  Quid  igitur ?  suadesne ,  ut  vivam  avarm?  id  enim 
ineptum  plaue  et  absurduin  Psset.  Sed  is  interrogationis 
aensus  est,  Video  te  iwlle,  ut  Ummidii  tnore  vivam :  suadesne 
igitur,  ut  in  morem  nepoiis ,  Naevii  aut  Nomentani?  iaVOL 
apta  statim  reddiair  responsio, 

pergis  pugnantia  secum 
Frontibus  ad.-ersis  componere  ? 
Ummidum  nempe  cum  Naevio  et  Nomentano?  Male  igi» 
tur  cessit  coniectnra  viro  alioquin  ingenioso.  Imo  vero 
nihil  hic  sollicilandum  esse  monet  omni  exceptione  maior 
Quintiliani  auctoritas.  Is  en  m  Instit.  XI,  4.  Est  in  eo 
tjuoque ,  inquit,  nonnihil ,  quod  sic  singulis  verbis  bini  pedes 
continentur ,  quod  etiain  in  carminibus  est  permolle :  nec  so~ 
lum  ubi  quinae  syllabae  nectuniur ,  ut  in  his ,  fortissima 
Tyndaridarum ;  sed  etiam  ubi  quaternue ,  cum  versus  cludi- 
tur  Aptnnino,  et  Armamentis,  et  Oriona.  Vides,  opinor, 
adeo  expressis  signis  notisque  haec  citari;  ut  de  lectionis 
sincerilate  nulla  controversia  esse  deheat.  Quare  adhuc 
integra  Grammaticorum  lis  erit ,  quid  de  Tyndaridaruin 
caussa  sit  statUfiidum.  Et  feminino  quidem  genere  pro 
Tyndariduin  accipit  illustris  Nic.  Heinsius  ad  Ovidii  Met. 
V,  2  8-  Q"o  exemplo  et  Ausonium  ex  coniectura  corrigit 
Gripho  numeri  Ternarii, 

Et  Lyrici  vates  nuinero  sunt  Mnemonidarum, 
hoc  est,  Mnemonidum:  Mnemonides  enim  Musae.  Mem» 
branae  tamen  Mnemosynarum  ibi  praeferunt.  Idem  cum 
Heinsio  de  hoc  Horatii  loco  sentit  magnus  Scaliger  ad 
Manilium;  ut  Tyndaridarum  sit  haec  Tyndarida  huius 
Tyndaridae ;  quo  exemplo  a  lampade ,  hebdomade ,  Latinos 
in  casu  recto  latnpada,  hebdomada,  formavisse  narrat. 
Equidem  non  negaveriiu  fieri  potuisse,  ut,  priusquam  lin- 
guae  Graecae  usus  vulgo  Romae  inoleverit,  veleres  illi  fe- 
minina  Graeca  in  is  vel  as  exeuntia  terminatione  Latina 
secundae  declinationis  efferrent.  Illud  tamen  numquam 
concesserim,  in  mediis  Athenis  institutum  Horatium,  et 
illo  praesertim  saeculo,  quod  verba  Graeco  fonte  deducta 
libentissime  recepit,  tam  casce  et  Opice  locutum  essez 
nisi  forte  hoc  hemistichion  ab  Ennio  vel  Accio  vel  Luci- 
lio  prius  dictum  et  ore  hominum  celebratum  in  suos  usus 
transtulerit.    Id   c[Uod,    ut  pro   compeito  habexi  iam  n«- 
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quit,    ita  non  admodum  vprisimile   est.     Nam   et   illi    ipsi 
quantum   ex  eorum  reliquiis  constat,    terminationes    Grae- 
cas  piaetulerunt.     Lucilius  apud  Nonium  v.   Unguentum: 

Eumenidum  sancdssima  Erinnys: 
non  Eumenidarum :  et  iterum   v.  Contendere: 

Thestiados  Ledae  atr/ue  Igiovii^q  dXoxOLO: 
non  Thestiadae.  Sic  Ennius  Eumenidibus ,  Levii  AlcestiSf 
Accius  in  Thehaide  et  Troadihus  citantiir;  non  EumcnidiSf 
Alceslida,  Thebaida,  Troadis.  Ita  apud  Accium  Tantalida- 
rum ,  apud  Pacuvium  Peiopidarum  invenies,  non  a  Tanta-' 
lida,  Felopida  rectis  femininis  deducta,  sed  a  TantalideSf 
Pelopides. 

Quiyiam  Tantalidarum  internecioni  modus  ? 
lidem  adhuc  citantur  in  Amenoridis ,  Agamemnonidis,  Phi- 
nidis ;  ubi  filii,  non  filiae,  denotantur.  Qiiare  satius  est, 
opinor,  plcbeiam  illani,  quam  Horatio  adfuisimt,  termina- 
tionem  niissam  in  praesens  facere:  atque  ita  Jocum  expo- 
nere  iquod  et  olim  tetigit  Lambinii^i  ut  Tyndaridarum  ge- 
r.ere  quidem  masmlino  utriusque  sexus  liberos,  tam  fi'ias 
quam  filios,  comprehendat.  Liberta  igitur  illa  Ummidii 
crat  altera  Clytemnestra,  jortissima  omruum  liberorum  Tyn- 
dari ;  quo  modo  et  salva  erit  sententia,  neque  ulla  scaljies 
nitidissimo  poetae  affricaljitur.  Synesii  Philosophi  JLpi- 
granima,  Antholoc  IV,    4. 

Ot  TQiig  TTNJAPUAI,  KaGXKQ,  EAENH,  no?.vS£viif]S 

Tres  iili  Tyndaridae,  Castor,  Helena,  et  PoV.ux. 
Helena  ergo,  ut  vides,  erat  una  et  quidem  pulcherrima 
Tyndaridarum.  Quin  et  alias  Mast.ulinum  genus  sub  se 
alterimi  concludit.  Digest.  II,  10,  3S-  Lucius  et  Titia  fra- 
tres.  et  14,  55.  Tres  fratres  Tiiius  et  Maevius  et  Seia. 
Livius  XXXVll,  3.  Legati  ab  Pto'emaeo  et  Cieopatra,  regi- 
hus  Aegypti,  venerunt.  Tar-itus  Annal.  XI',  4.  Fra'-riiiii- 
que  non  incestum,  sed  incustodiium  amorem  ad  iniainiatn 
traxit:  lioc  est,  Silani  et  Iiiniae  Calvinae.  Ubi  accurati^- 
simus  Gronovius  pater  et  illa  Seneca  adducit,  JViedea  v. 
56.   et  5Q. 

Ad  regum  thalamos  numine  prospero. 

Primus  scepiriferis  colla  Tonantiluis. 
Tegum,  id  est,  iasonis  et  Crensae ;  Tonantihus,  id  est,  lovi 
et  lunoni.  Atque  haec  scripseram;  cum  m  nifmoriam  de- 
mum  rediit,  eruditissimum  Mumkerum  in  commentario 
ad  Hygmum  Tyndarida  in  casu  recto  multis  rxL-riipIis  ad- 
struere ;  qualia  sunt  Briseida  pro  Briseis,  Chryseida  ct  Tri- 
tonida  apud  Hyginum;  Nereida  et  Aulida  apud  Dictyn. 
Cretensem ;  Heioida  apud  Fulgentium;  Titcniida  epud 
Martianum  Capellam,  Symplegada  apud  Isidnrurn,  et  alia 
plura  eius  farinae.  Quae  omnia,  sive  ipis  auctoribus,  ut 
iieri  potest,  sivc  delimntibns  librariis  imputanda  sint,  meo 
^uidem   iudicio    nihil  ad  Horatium   faciunt.      Absit   enim^ 
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iit  Auwusteo  aevo  et  probatissimo  quidem  scriptori  verba 
trihiiamus,  quibus  post  multa  saecula,  late  tum  grassante 
barbarie,  srriptores  aliquot  proletarii  chartas  inquinarunt» 
101.  Ut  vivain  Maenius ,  aiU  sic  Ut  Nornentnnusl  Pleri* 
qiie  codices  Naevius  habent;  Editiones  veteres  Mevius;  ut 
et  Galeanus  noster,  et  a  prima  nianu  codex  Regiae  Socie- 
tatis.  Lnde  recte  videnlur  rcposuisse  Maenius ,  qui  ex 
Epistola  I,  15.  notus  est  luxuriae.  Forro  et  Reg.  Soc. 
liber, 

iit  vivam  Mevius,  an  stc 

Ut  "Nomentanus  ? 
Niniirum  hunc  pro  nebulone,  Mevium  pro  a\'aro  et  sor* 
dido  cepit  librarius :  quam  iententiam  supra  refutavimiiSi 
Melius  itaque  cum  ceteris  legcs,  ut  vivam  Nacvius,  aut 
sic;  aut  quod  adhuc  minus  ambigui  habet,  ut  vivam  Nae- 
vius,  ac  tic ,  cum  Leidensi  codice,  et  Collegii  Trinitatis. 
Aut  et  ac  ab  exscriptonbus  confundi  solere  passim  anim- 
adverti. 

120.    Crispini  scrinia  Uppi]     Ipse    quidem   Horatius  Upput 
erat,  ut  ipse  de  se  confitetur  non  seniel.    Serm.  I,  5.  V.  30» 

Hic  otulis  ego   nigra  meis  coUyria  lippus 

Tllinere. 
et  ibidem  v.  49. 

dormitum  ego   VirgiUusque: 

Name/ue  pila  lippis  inimicum  et  ludere  crudis, 
et  Epist.  I,  1.  v.  29. 

Restat,  ut  his  ego  me  ipse  regaM  solerque  elementis, 

Non  possis  oculo  quanium  coinendere  Lynceus ; 

Non  tamen  idcirco  contcmnas  lippiis  inungi. 
Impudentis  ergo  hominis  et  stolidi  esse  videatur,  imo 
coniuiuui  plane  sensu  carentis,  Crispinum  ob  lippitudi- 
neni  deridere,  cnm  ipse  eodf^ln  oculoruni  vitio  laboraret. 
Numquam  cquidcm  crediderim  adoo  sui  oblitum  et  decori 
inscientem  fuisse  nostruui,  ut  hoc  facerct.  Neque  vero 
Scholiastae  veteres  vel  verbulo  indicant  lippiisse  Crispi- 
num :  et  tainen  illi  ex  coinmenlariis  veterum  non  pauca 
didicerunt,  praescrtim  circa  persouas,  quae  hodie  aliundo 
scire  numquam  potuimus:  qnale  illud  de  Tanai  et  ViseJUi 
socero ,  versu  105.  illum  scilicet  spadonem  fuisso,  hunfc 
herniosum.  Imo  inde  potius  sanis  eum  fiiisso  oculis  recte 
colligas:  quippe  Annotator  Cruquianus  non  oculorum  ra- 
tionc ,  sed  meittis,  c/uod  insnlsus  fiierit  poeta ,  lippum  hic 
vocatum  memorat:  alins  vero  Glossator,  cognomen  ei 
Lippo  fuisse  inditum.  Qnae  cum  absurda  sint,  et  otioso- 
rum  hominum  commenta ;  tanto  magis  tamt.n  ostendunt 
ab  oculorum  morbo  immunem  eum  fuisse:  quod  ad  has 
ineptias  descendere  coacti  sint,  quo  rationcm  huius  epi- 
theti  pravam  saltem  et  falsam  eriierent.  Quid  ergo?  mihi 
nulla  quidem  dubit^itio  est,  quin  auctor  sic  scripserit. 
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lam  sntis  est :  ne  me  Crispini  scrinia  lippum 
Compilasse  putes,  verhum  non  amplius  addani. 
Tam  enim  Jioc  urbane  et  facete  de  se  clixerit,  qunm  de 
Crispino  stolide  et  inhumauc.  Hoc  scilicet  Maecenatem 
tlicturum  sibi  fin^it:  Quorsiim  h.aec  tam  putida?  mirum ,  ni 
hic  lippus  Ciispini  scrinia  conipilaverit.  Ecquid  vero  iani 
videtur  ■'  annon  sordet  prae  hac  nostra  lectio  ilJa  vul- 
gata?  Ego  quoqiie,  utpote  in  re  clara  et  certa,  verbum 
i\on  amplius  addam, 

ECLOGA  II. 

6.  Famem  depellere  possitl  Editiones  vcteres,  Veuetae 
duae  et  Loscheriana,  propcllere :  atque  ita  rnaior  pars  co- 
dicum.  Utrnnique  prohum  vidctur.  l'iopeJlere  quidem  fa- 
tnem  aut  frigus  non  ineinini  legisse :  at  propulsare ,  quod 
proxime  arcedit,  iion  semel  occurrit.  Cicero  de  Finihus 
IV,  25.  Vacemus,  an  cruciemur  dolcre;  frigus,  famem  pro- 
pulsare  necne  possimus.  Tacitus  Annal.  XIV,  24.  Carn& 
pecudum  propulsare  famcni  adacli.  Praestat  tamen  reti- 
nere  depelUre,  quod  post  Aldum  omnes  fere  Editiones  se- 
cutae  sunt;  et  ita  nos  in  Graeviano,  Magdalenensi,  Batte- 
liano,  et  Coll.  Trinitatis  reperinius.  Cicero  de  Oratore 
ill,  58.  Ut  vestis  frigoris  depellendi  caussa  reperta.  Se- 
neca  Epist.  IV.  Ut  famem  siiimque  dcpellas.  Quintilia- 
lius  Declam.  V.  Quid  tam  publicum ,  c/uam  ut  alicuius  fa- 
JTiem  proximus  quisque  depellat?  Tacitus  Annal.  XV,  12« 
Ut  simul  hostem  famemque  depelleret.  Ideni  Hist.  V,  4. 
Effigies  animalis ,  quo  monstranie  errorem  sitinique  depule- 
runt.  Sic  denique  hunc  versum  citat  Sclioliastes  luvenalis 
ad  Sat.  XIV,  275. 

Frigus  quo  duramque  famem  depellere  possit. 
25.  Mahhinus  tunicis]  Ita  Editio  Veneta  prima :  sed  al- 
tera  cum  Loscheriana  Mahhinus.  Fur  quoque  in  mem- 
Lranis  diversitas.  Codex  Graevianus,  Mahhinus,  Loidensis, 
Torrentianus  et  Barthianus  Advers.  XXXVIII,  6.  Mahinus ; 
Reginensis  cnm  pluribus  aliis  Malchinus ,  duo  MaJchimus. 
Qui  Mahinus  scriJmnt,  deductum  volunt  a  veteve  vocabulo 
Maha,  quo  moUis  significatur,  ut  Lucilius  XXVII. 

Insanum  vocant,  quem  maltam  ac  feminam  dici  vident. 
Ergo  si  Mahn  inter  cognomina  erat  (quod  non  memini 
me  legisse)  erit  a  Maha  Mahinus,  ut  ab  Agrippa  Agrippi- 
nus.  Quibus  auteai  Mahhinus  magis  arridet,  ii  a  (.la/.^a- 
y.os  mohis  nomen  formatum  putant;  verum  haec  sententia 
vix  ullam  veri  speciem  habet.  Mihi  quideni  tutius  hic 
videtur,  in  re  adeo  incerta  plurimorum  codicum  vestigiis 
insistere;  ut  Malchinus  cos;nomen  sit  a  Malcho  derivatum. 
Gruterus  517,  7.  T.  AEL.  MALGO.  LICTORI.  Q3,  5. 
SUB.  CURA.  M.  ULPII.  MALCHL  unde  et  627,  i-i-  P. 
METTIO.  MALCHIONI.  578,    z-    T.   STATILIUS.  MAL- 
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CHIO.     A  Mnlcho  antem  MnJchinus,  \\t  a  Paullo  Paullinus, 
a  Rufo  Rufinus,  a  Balho  Balbinu^,  et  alia  infinita. 

27.  Gorgonius  hircum]  Ita  qiudern  Editiones  veeres,  GoT' 
gonius ,  nt  et  veisii  niox  55,  Cuvennius.  Quornm  posterius 
ex  meliorilnis  todicihus,  qui  Cupiennius  exhibent,  recfe  re- 
formarunt  Interpreles.  Ila  Cicero  in  fine  Epistolarum  ad 
Atticum ,  Cicero  C.  Cupier.nio  S.  Hoc  :e  vchementer ,  ' ini 
Cupienni,  etiam  atque  eiinm  rogo.  Reinesius  in  Inscnpt. 
V,  23.  C.  Cuniennius  Primitivus.  Prius  tanien  illud  Gor~ 
gonius  in  sediljus  suis  qmetuni  reliquerunt,  nihil  ex  codi- 
ciljus  proterentes.  iJolns  Pu'maanus  ingenue  fatetur,  quat- 
tuor  suos  et  hic  et  infra  aai.  IV,  v.  92.  Gargonius  exhi- 
bere :  quibns  a<tipular)tur  ex  nosri^  optimi  Graevianus, 
Reginpnsis  nn\  Keo\n  et  Franekcrano.  Atque  haec  melior, 
me  iudice,  lectio  est.  Gorgonius  enim  ano  trjg  roQyoVos 
deductum  .«ecun  iam  syllal>am  corripere  debuit.  Extat  au- 
tem  ap-ud  (irut-rum  1031,  8.  CAVI.^E  GORGONlAE: 
Symmarh.  Epist.  I,  2Q.  Frater  meus  Gorgonius :  Ammian. 
Marc.  XV,  2.  Gorgonius ,  cui  erat  thalami  Caesariani  cura 
commissa.  Nisi  forte  ibi  qiioque,  ut  hic,  exscriptores  er- 
raverint.  Nam  et  alibi  saepe  ita  pecratum  est.  Cicero  ia. 
Bruto  c.  48.  Omnium  rahularum  acuiissimum  iudico  equC' 
stris  ordinis  C.  Gorgonium.  Ita  quidem  libri  typis  inl- 
pressi ;  sed  membranae  Gargonium  habent,  teste  Grutero, 
Seneca  Snasoria  VII.  Gargonius  dixit  duas  res,  quibus  stul- 
tioreg  ne  ipse  quidem  umquain  dixerat.  Ita  membranae  et 
editiones:  sunt  tamen  qui  ex  coniectnra  Gorgonius  hic  re- 
ponere  gestiant.  Idem  Controv.  54,.  Gnrgius  multo  stultius, 
quare  Promethei  Parrhasius  supplicium  finxisset :  Ego,  inquit, 
ardenle  0'yntho,  non  odissem  ignium  auctorem  ?  Etiam  hic 
repone  Gargonius,  nam  eundeni  esse  res  ipsa  dnmitat. 
Idem  Controv.  24.  Gorgonius  i)i  hac  controversia  foedo  ge- 
nere  cneozeliae  usus ,  dixit ,  Istud  publicum  adulterium  est 
iub  Miltiadis  tropaeis  conciimhere.  Iterum  Controv.  7.  Gor- 
gonius  fuit  Buteonis  auditor,  postea  Scho'ae  quoque  successor, 
vocis  obtusae,  sed  pugnacissimae  ,  cui  Baro  Scurra  rem  venu- 
stissimam  dixit:  Centum  raucorum  vocem  habes.  Hic  puta- 
vit ,  varium  coloretn  se  excogitasse  pro  patre.  Ego ,  inquit, 
dictavi ,  Duplum  dabo ,  si  manus  non  praecideritis.  Librario 
una  syllaba  excidit,  Non:  et  scripsit,  si  praecideritis.  Digna 
res  qune  voce  illa  diceretur.  Utrobique  silet  Gruterus:  et 
tamen  hic  ipse  sine  dubio  est,  qui  supra  Suasoria  VII. 
GargoniuT  vocatus  est.  Atqiie  haec  loca  eo  libentius  ex- 
scripsimus  ;  quia  eundein  hunc  Gargonium  esse  credimus, 
quetii  Horatius  hircum  olerc  dicit.  Aetas  enim  ct  cetera 
omnia  pulchre  conveniunt.  Similiter  et  Baro  ille  Scurra, 
sive  ut  codices  Gruteri ,  Baros ,  idem  mihi  esse  videtur, 
qui  Horatio  Barrus  vel  Barus  dicitur,  Serm.  I,  7.  v.  g- 
adeo  sermonis  amari 
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Sisennas,  Barros  Jit  equis  praecurereret  alhis. 
Porro  Gr.yponhis  nomen  erat  Romaiiuni  :  Griiterus  Inscript. 
b«5,  3.  CN.  GARGOINIO  CN.  FILIO  PAULLINO.  atr;ue  ei 
aJia  afiinia,  dargennius.  Gargilius,  Gar^iiianus :  Griit.  543,  5. 
Q.  GARGEJNNIUS  L.  F.  fcCA.  CLLER.     Martialis  IU,  96. 

Si  te  prendero,  Gargili,  tacebis. 
et  III,  30. 

Dic  mihi,  r/uid  Romae,  Gargiliane,  facis  ? 
30.  Olenti  in  fornice  stantem  Codices  qiiidpm,  quos  vidi, 
olenti:  sed  ad  morem  Horatianum  scrihendum  cst,  olente. 
Vide  nos  ad  Carm.  l,  25.  v.  17.  Antiruitns  videtur  scriptuin 
•sse,  olentin  Jornice :  mde  iacilis  LiJDranis  ansa  data  est, 
Ut  olenti  in  reponerent. 

53.    Tetra  libido]     Novi  virum  ingeniosum,    qui  ex  con- 
iectura  reponere  voluit, 

Nam  simul  ac  venas  inflavit  tenta  libido : 
atque  eius  emendationis  Petronium  sponsorem  dedit:  Ut 
■pateretur  satisfieri  sihi ,  et  cetera  quae  libido  distenta  dicia- 
bat.  Satis  qmdem  apposite:  retinemus  tamen  omnium  co- 
dicum  lectionem,  tetra.  Porcius  Latro  in  Catilinam;  Ad- 
iutore  teterrimarum  libidinum,  socio  maximorum  pericvlo^ 
Tum:  et  iterum,  In  exercitatione  teterrmiarum  lihidinu  «». 
Lactant.  Div.  Inst.  VI.  De  istis  loquor ,  quorum  teterrima 
libido  ne  capiti  quidem  parcit. 

58.  Qui  moechis  non  vultis]     Parodiam  hanc   esse   ex  ver« 
sibus  Ennianis  moncnt  Scholiasiae: 

Audire  est  operae  pretium,  procedere  recte 

Qui  moechis  non  vultis. 
Ennii  autem  verba  sic  citant : 

Audire  est  operae  pretium,  procedere  recte 

Qui  rem  Romanam,  Latiumque  augescere  vultis. 
Undo  facile  erat  divinare  ,  quo  proprior  esset  et  perfectior 
imitatio,  sic  potius  scripsisse  Nostrum, 
procedere  recte 

Qui  moechos  non  vuitis. 
Atque  ita  postea  reperi  in  codice  Leidensi,  et  in  Excerp- 
tis  Bodleianis,  et  CoUegii  Trinitatis  Codice  pro  varia  lec- 
tione,  et  in  Reginensi  a  manvx  secunda»  Nequc  aliter  le- 
gi-^se  Acronem,  ex  enis  paraphrasi,  quantumvis  inepta  et 
absurda,  licet  animadvertere.  Operae ,  ait,  pretium  est  aii- 
dire  moechos,  qui  non  vultis  procedere  recte  ad  mcretricem. 
Porro,  quod  ad  sententiam  attinet,  eodem  recidit,  sive 
moechos  recte  procedere  dixeris,  sive  recte  pro\,edere  moe- 
chis.     Terentius  Adelph.  Act.  et  Scen.  ult. 

Syre,  processisti  hodie  pulcJire. 
quod  perinde  est,   ac  pulchre  libi  hodie  processit. 

46.   Demeteret  ferrum]     In   vetustis    editionibus   sic  loCUS 
hic  exhibetur, 

quin  etiam  illud 
Acciditf  ut  tpxidem  testes  caudamque  salacem 
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Demeteret  ferro. 
Qnae  cum  manca   et  imperfecta  oratio  sit  Cdeest  enim  no- 
meu  casus  dativi)    cumque  Lambinus    in   duobus   suis    cui~ 
dam,  non  quidam ,  invenerit;  ille  partim  eos  secutus,  par- 
tim  coniecturae  suae  fisus,  sic  edi  curavit, 

Accidit,  ut  cuidatu  testes  caudamque  salacem 

Demeteret  forrum. 
Quin  et  Cruquius  in  uno  suo  cuidam  pro  varia  lectione 
adscriptum  reperit;  in  altero  ultima  syllaba  tov  ferro  in 
litura  erat;  ut  a  prima  mnnu  Jerrum  fuisse  videatur.  Hen- 
ricus  autem  Stephanus  utrumque,  et  cuidam  et  ferrum,  ex 
veteribus  codicibus  edidisse  se  memorat;  quem  tameu  non 
alios  praeter  Lambinianos  et  Gruquiauos  vellc  hic  suspi- 
cor.  Mihi  vero  demeteret  ferrum  (praeterquam  quod  codi» 
ces  id  abnegent)  figuratms  paullo  et  elatius  videbatut, 
quam  ut  Sermonibus  hisce  per  humum  repentibus  conve- 
niret:  quale  illud  Virgilii,   Aen.  X,   594. 

Nam  tibi,   Thymbre,  caput  Evandrius  ahstulit  ensis : 
et  praeterea  /£fro  rfemetejv  receptam  bonis  scriptoribus  phra- 
sin,  non  temere  mutandam  esse  censebam.  Silius  Ital.  XVI. 

Tantum  acies,  hominumque  ferox  discordia  ferro 

Demetit. 
Lactantius  V,    9.     Qui   virilia  sua   ferro   metaut,     Scueca 
Agam.  V.  Q86. 

Aegisthe,  cessas  impium  ferro  caput 

Demetere  ? 
Ovid.   Metam.  V,  204. 

Huic  Chromis  amplexo  tremulis  altaria  palmis 

Demetit  ense  cnput. 
ubi  plura  vide  apud  Heinsium  in  notis.    Quamobrem  uniU3 
literulae  vcl  apicis  potius  additione  sic  locum  refiugebam, 
cum  superioribus  connectens: 

Hunc  perminxerunt  calones ;  quin  etiam  illud 

Acciditj  ut  cuidam  testes  caudamque  salacem 

Demeterent  ferro : 
scilicet,     calones  demeterent :    quibus  enim  potius  eiusmodi 
opus  mandandum  erat?  Ita  in  Milite  Plauti  Glorioso  Scena 
nltima,    Periplectomenes    moechimi    deprensum  Carioni  et 
Sceledro   servis  verberaudum  et  castrandum  rommittit: 

Ducite  istum:  si  non  sequitur,   rapite  sublimem  foras : 

Vide  ut  istic  tibi  sit  acutus,  Cario,  cuher  probe. 
Atque  haec  olim  mihi  in  mentem  veniebant ;    cum  postea 
ammadverti  noXviKX&eOTavov  Barthuun  in  Advers.  XXXVIII, 
6.    in   eandem    plane   coniecturam    incidisse.       Ille    itaque 
hanc  palmam  sibi  habeat,  qui  prior  occnpavit. 

4S-    Sallustius  in  quas  Non    minus    insanii]     At  potius    ca- 
sus  Ablativus  hic  requiri  videtur,  ut  Epod.  XI. 

Hic  tertius  Dccember,  ex  quo  destiti 
Inachia  furcre. 
"t   Serm,  I,  4.  v.  49. 
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meretrice  nepos  insanus  ar$iica, 
et  V.  37. 

Hic  nuptarum  insanit  amoribus,  hic  pueromm, 
et  Carm.  I,  17. 

Dices  laborantes  in  uno 
Penelopen  vitreamque  Circen. 
Unde  acutissiraus  Nic.  Heinsius  in  exemplaris  sui  margine, 
Forte,    inquit,    in  quis  corrigendum.     Recte  quidem ,    quod 
ad  dictioneni  attinet.     Nos  tamen,  ni  fallimur,  verius  pro- 
piusque  ad  receptam  lectionem : 

Tutior  at   quanto   mcrx  est  in  classe  secundaf 
Libertinarum  dico :  SuUustius  in  qua 
Non  minus  insanit,   quam  qui  moechatur. 
hoc  est,    in  qua  classe  libertinarum.     Atqwe  ita  postea  inve- 
iiimus  clare  et   sine   ulla  rasura  in   Codice  Kegio.     Poteris 
tamen  vulgatam  defendere  ex  Seneca  Her.  Oet.  v.  370. 
Referam  quid  alias?  nempe   Thespiades  vacant, 
Brevique  in  illas  arsit  Atrides  face. 
Ubi  tamen  idem  Heinsius  (referente   Gronovio)   in  illis  ar^ 
sit  repositum  voluit;   ut  apud  Ovidium  Metam.  Vil,  21. 
quid  in  hospite  regia  virgo 
Ureris? 
et  VIII»  50. 

merito  Deus  arsit  in  illa. 
Verum,  utcumque  de  Seuecae  loco  fiat;  tot  utique  exem» 
plis  freti  manuscripti  Regii  auctoritatem  tuto  sequemur. 
Quiu  et  loannes  Saresberiensis  ita  olim  videtur  legisse ; 
nam  aperte  huc  alludit  in  Policrat.  VIII,  5.  Dignus  est 
ergo  Thraso  ,  qui  intromlttatur  ad  Thaidem ,  excluso  Phae- 
dria,  qui  in  ea  non  minus  insanit. 

49.  At  hic  si]  Optimus  noster  Graevianus  clare,  ut  hic 
si.  Et  in  Reginensi  at  quidem  hodie  extat,  sed  alia  nianu 
et  post  rasuram :  unde  initio  fuisse  ut  non  falso  licet  con- 
iicere.     Lege  igitur,  et  distingue: 

Tutior  at  quanto  merx  est  in  classe  secunda; 
Lihertinarum  dico :  Sallustius  in  qua 
ISlon  minus  insanit,  quam  qui  moechatur ;  ut  hic  si, 
Qua  res  —    —  vellet  bonus  atque  benignus  Esse. 
Quanto  tutior ,  inquit,   merx  est:  adeo  ut  si  Sallustius  vellet 
etc.  vulgata  quidem  ferri  potest;    sed   haec   verior   et   ele- 
gantior. 

65.  Peccesve  togata]  Sine  dubio  legendum,  ut  recte  olim 
Lambinus  coniecerat, 

quid  inter  —  — 
Est,  in  matrona,  ancilla,  peccesne  togata  ? 
atque  ita  codices  nostri,  Colbertinus,  Battelianus,  et  Colle-» 
gii  Trinitatis.     Ordo  est,  Quid  interest,  in  matrona,  ancilla) 
togatane  peccas  ?  sic  infra  v.  76. 

tuo  vitiO}  rerumiie  laboreSf 


426  Q-      HORATII     ri-ACCl 

Nii  referre  ■pittas  ? 
Ne  enrliticum  idem  hic  valet,    ac    an:    ct  aut  alterutrum. 
aut  ulrimique  in  hac  locutione  necessarium  est.     Epist.  II, 
2.    V.    166. 

Quid  refert,  vivas  numerato  nuper  an  olim? 
Serm.  II,  5.  v.   157. 

Quid  refert,  morbo,  an  furtis  pereamve  rapinis? 
et  V.   .'66. 

guid  enim  differt,  balatrone 

Dones  quicquid  habes,  an  numcjuam  utare  paratis? 
et  II,  7.  V.  8- 

Quid  rejert,  uri  virgis  ferroque  necari 

Auctoratus  eas,   an  turpi  clausus  in  arca? 
Carm.  II,  5. 

Dives  ne  prisco  Jiatus  ab  Inacho 

Nil  interest,   an  pauper. 
TibuIIus  IV,  5. 

Annue :  quid  refert,  clamne  palamne  roget  ? 
Vulgata  itaque    lertio  ne  Latina  quidem  est.     Et  si  ve  reti- 
nere   inalis,   tum  Ie£;endum,  ut  codex  R^gius  habct,  et  pro 
varja  lectione  codex  Regiae  Soc. 

quid  inter  —  — 

Est,  an  matrona,  ancilla,  peccesve  togata. 
Et  pecces  quidem  matrona,    sine   praepositione;     ut   Carm. 

Quam  turpi  Pholoe  percet  adultero. 
Sed  eo  pacto  ordo  vitiosus  erit;    sic  enim  dicendum  erat; 
Quid  interest,    matrona,    an  ancilla  togatave  pecces.     Quare 
lectio  superior  sola  est  sincera. 

61.  Villius  in  Fausta  Syilae  generl  Scholiastae  ad  locum; 
Villius,  inquiunt,  pro  Jniito  ponitur,  ut  Carm.  II,  12.  v. 
13.  Licymnia  pro  Terentia;  eodem  numero  syllabarum  com- 
mutationem  noininum  jecit.  Qui.ppe  Faustu  Syllae  filia  T. 
Annio  Miloni  nupta  est.  Et  quidem  Faustam  Miloni  nup- 
tam  fuisse  bona  fide  narrant  Scholiastae;  ncque  dubitare 
dehuit  optimus  Torrentius.  Asconius  in  Argumento  Orat. 
Milon.  MiLo,  inquit,  rheda  vehebatur  cum  uxore  Fausta 
Jilia  L.  Syllae  Dictaioris.  Et  iterum:  Posiulaverunt  fami- 
liam  Milonis ,  item  Faustae  uxoris  eius,  exhibendam.  Ser- 
vius  ad  Aeneid.  VI,  612.  Sallustium  significat,  quem  Milo 
deprehensuin  sub  servi  habitu  verheravit  in  adulterio  uxoris 
suae,  quae  fuerat  Fausta  Syllae  filia.  Idem  indicat  et  Ci- 
cero  Epist.  ad  Atticiun  V,  g-  Atqui  eo  ipso,  quod  fides  in 
hac  re  Scholiastis  constat,  in  altera  pis  abneganda  est, 
cum  Annium  tecto  nomine  Villium  hic  vocari  volunt.  Non 
enim  hic  de  maritorum ,  sed  Moechorum  incommodis  peri- 
culisque  Noster  agit;  ut  bene  animadvertit  Lambinus. 
Ergo  Villius  iste,  quicumque  tuerit,  erat  adulter  Faustae, 
non  coniux.     Villius  in  Fausta  Syllae  gener,  eleganter  dic- 
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tum;  tit  Tacitns  Annal.  Hl,  24.  D.  -Wanus  in  tiepti  ^u- 
^u^tt  aiulter.  Ouainohrem  si  fictum  Viilii  nomen  existi- 
marem,  Fulvium  potius,  notum  Faustae  aduU»ruin,  per- 
strinjii  hic  crederem :  de  quo  Macrobius  Saturn.  11,  2. 
Fcusius  Syliae  iilius,  cuin  soror  eius  eodcm  rempore  duos 
moechos  haberet ,  Fulvium  Fullonis  fi/iuin  et  Pomptiwn  Ma- 
eulain ;  Miror,  inqnit ,  sororetn  meam  habere  maculam,  cum 
fullonem  habeat.  8ed  qnorsum  opus  erat,  ut  moechum  falso 
nomine  cclaret  IVoster,  cum  Faustam  «uo  et  vero  prodide- 
rit?  Hoc  plane  ineptum  est.  Quare  aut  Fulvius  hic  pro 
ViUius  reponi  poterit;  cum  demta  Htera  initiali  proxime 
accedat  ad  scripluram  receptam:  aut  foriasse  ipsum  Vil- 
liuni  habemus,  Cicer.  Epist.  Fam.  11,  6.  Nonlum  erat  au- 
ilitum  te  ad  Itaiam  advcntare ,  cuin  Sextum  Villium,  Milo- 
nis  mei  familiarem,  cum  his  ai  te  literis  misi.  Nota  enim 
moechorum  ars,  in  mariti  se  famiharitatem  insinuare, 
cum  ad  nxorem   viam  afl^^eciant, 

63.  Mala  tanta  videntis]  Videnti  habent  tum  veteres  edi- 
tiones,  tum  scripti  codices  ad  unum  omnes;  certe  qiiibus 
ego  usus  sum.  Atque  ita  sententia  postulat,  Huic  Villio 
viienti  tanta  mala ,  scilicet  se  pugnis  caesuin ,  ferro  petitumy 
et  domo  exclusum  esse ,  si  animus  diceret.  Equidem  miror, 
imde  illud  videntis  in  tot  editiones  mahim  pedem  iutule- 
rit;  cuin  nihil  eo  insulsins  absurdiusve  fingi  possit. 

8t.  Sit  licct  hoc  ,  Cerinthe,  tuum]  Lorus  imphcatissimus, 
guemque  frustra  aggrcssi  sunt  virj  eruditi : 

Nec  magis  huic  inter  niveos  viridesque  lapiUos 

(Sit  licet  hoc,    Cerinthe ,   tuum)    tenerum  est  femur ,    aut 

crus 
Rectius :  atque  etiam  melius  persaepe  togatae. 
Ne  huic  matronae,  ait,  inagis  tenerum  femur  est ,  aut  crus 
rectius.  Rectius  quo?  omuino  deest  aliquid,  quocum  com- 
paratio  fiat.  Deinde  iUud  vide,  Sit  licet  hoc ,  Cerinthe^ 
tuuin.  Quodnam ,  amal)o,  illud  tuum  ?  hic  vero  in  angu- 
stiis  se  versari  probo  sentiunt  Jnterpretes.  Qr.idam  enim 
sic  explicant,  hoc  tuuin,  Cerinthe,  niveos  lapihos  gestare: 
alii,  hoc  tuuin  matronas  lapiilos  gestantes  deperire.  Quae, 
ut  sine  teste  et  auctore  dicuntur  (quis  enim  de  Cerintho 
taha  prodidit)  ita  ex  verbis  auctoris  nulhs  tormenlis  ehci, 
jiuUoque  iure  subinteUigi  possunt.  Hoc  tuuin  enim  ex  vi 
constructionis  nusquam  aho  referri  pote?t,  quam  ad  yemur 
aut  crus.  Id  quod  s-atis  ostendit  Prisciani  locus  p.  701. 
Hoc  jemur  femoris :  Horatius :  Femur,  o  Cherinte,  tnuin  :  sive 
ut  in  Codd.  MSS.  extat,  Femur  Cerinthe  tuum.  Quae  con- 
structio  cum  ineptam  aut  nuUam  potius  sententiam  effi- 
ciat;  ideo  ad  coacta  iha ,  et  conscii  quidem  absurditatis, 
confugerunt  interpretes.  Nos  locum  ipsum  prius  emenda- 
bimus;  deinde  rerum  singularum  rationes  reddemus:  sic 
itac[ue  legimus  et  distinguimus : 
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jV(?c  magis  huicy  inter  niveos  viridesque  lapillos 

Sit  licet,   O  Ccrinthe,  tuo  teneruin  est  femur,   aut  crus 

Rectius :  atque  etiam  melius  persaepe  togatae  est. 
ubi  crdo  est,  Nec  Jiuic ,  cuicunique  stolatae  scilicet  et  di- 
viti,  sit  licet  inter  niveos  viridesque  lapillcs,  magis  tcnerum 
femur  aut  crus  rectius  est  tuo,  O  Cerinthe :  imo  vero  persaep^ 
crus  feiuurve  mclius  est  togatae,  quain  illi  stolatae.  Geriri- 
thus,  ut  recte  hic  veleres  Scholiastae,  puer  erat  ex  deli- 
catis,  omnium  iis  teiriporilnis  formosissimus:  qualis  Lycis- 
cus  ille  Epod.  XI.  qui  quamlibet  mulierem  inolliiie  vincere 
gloriari  posset  De  hoc  Gerintho  et  eius  eximia  specie 
luulta  habet  Tibulius  lib.  IV.  Ex  ipso  certe  cognomine 
apparet  servum  fuisse,  etsi  postea  manumissum.  Est  enim 
a  Graeco  KvQiv%oq ;  et  scribendum  est  Cerinihe ;  non  ut 
plerique  codices  et  Flacci  et  Tibulli  habent  Cherinte ,  vel 
Cherinthc.  Gruterus  838,  8-  M.  BLOSSIUS  GERLNTHUS. 
m,  3-  T.  LAP.GII  CERINTHI.  1129,  7.  GERINTHUS- 
iVlarmora  Felsinea  p.  251.  G.  TERENTII  GERINTHL 
Eodem  tamen,  quo  librarii ,  errore  Lapidarius  dedit  apud 
Grut.  996,  7.  T.  ANNIO  GHERINTO.  Sententia  itaque 
iam  nunc  satis  aperta  est:  NuIIius  matronae  margaritis  et 
smnragdis  onustae  femur  tenerius  aut  crus  rectius  est  tuo, 
o  fornio?issime  Gerinthe,  qui  eiusmodi  ornamentis  cares, 
Porro,  O  Cerinthe,  non  hoc,  praeferunt  duo  Gruquii  et  to- 
tidem  Bersmanni  codices,  optiuiusque  noster  Reginensis. 
Facile  autem  O  in  hoc  a  Librariis  mutatum  est,  quia  se- 
quens  vocabulum  a  litera  C  inciperet,  Sic  Ovid.  Trist, 
111,  3.  V.  27. 

licfuet,  o  carissima,  nohis, 

Teinpus  agi  sine  ine  non  nisi  trisie  tibi. 
plurimi  codd.  hoc  carissima:  et  ita  alibi  passim.  Tuo  au- 
tem  habent,  non  tuum  Turnebi  et  Lambini  aliquot  cum 
ColbRrtino  nostro.  Cave  vero  credas  illud  tuum  Prisciaui 
auctoritrite  firmari ;  cum  citet  ex  Horatio,  Femur,  Cerinthe, 
tuum.  Non  enim,  quod  ipse  vides,  eo  ordine  et  modo, 
quo  apud  aiictorem  extant ,  verba  laudavit ;  sed  suis  usi- 
bus  variando  accommodavit :  idque  iure  suo ;  quippe  et 
nos,  qui  tuo  legimus,  Cerinthi  femur  intelligimus.  Deni- 
que  post  togatae  exhibetur  est  in  Blandiniis  Gruquianis. 
Ceterum  Codex  Goli.  Trinitatis  paullo  ornatius  verba  col- 
locat, 

Nec  magis  huic  niveos  inter  viridesque  lapillos. 
Imitatus  vero  est  elegantissimus  Boetius  Gons.  Pbil.  111,  jo. 

Aut  Indus  calido  propinquus  orbi 

Gandidis  miscens  virides  lapiilcs. 
et  III,  4- 

Quamvis  se   Tyrio  superhus  ostr^ 
Coineret,  et  niyeis  lapillis. 
Seneca  Hippol.  392. 
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ttec  niveus  lapis 
iJeducat  aures,  tndici  doniiin  inaris. 
Postremo  non  aliter,  quam  nos,  legisse  veteres  ScIioliastaS 
Constahit  ex  ipsorum  enarratione,  quae  sic  habet:  Nec  fe- 
tnur  aiit  crus  mngis  tenerum  est  huic  matronae ,  licet  sit 
inter  niveos  et  virides  lapillos ,  quam  tuum ,  o  Cerinthe:  cum 
tenetius  femur  atque  eti&m  melius  crus  persaepe  sit  togatae, 
Nihil  verius.  Certe  quam  tuum,  o  Cerinthe ,  liquidissima 
cst  paraphrasis  nostrae  Jectionis, 
Sit  licet,  o  Cerinthe,  tuo. 
g6.  Ubi  equos  mercantur,  opertos  T:ispiciunt]  Editio  priil<» 
ceps  Veneta  opertos :  sed  altera  cum  Loscheriana  apertos. 
Prius  tamen  in  recentioribus  niagis  obtinuit;  utpote  et  a 
Scholiastis  agnitum,  et  in  plerisque  melioris  notae  codici- 
bus  inventum,  ut  in  nostris,  Leidensi,  Graevjano,  Piegi- 
uensi  aliisque.  In  margine  Graeviano  a  manu  vetere  sic 
annotatum  est :  Divites  prudentia  callentes,  cum  equos  emunt, 
(opertos ,  considerant ;  ne  specie  et  magnitudine  illorum  deci- 
piantur ;  ac  per  hoc  potius  ungulam  pedis  considerant, 
utmmnam  mollis  haheatur,  Rectissime ;  et  his  gemina  fere 
habes  apud  Acronem  et  Porphyrionem.  Nempe  hoc  raodo 
argnmentatur  Horatius:  Amatores  stulte  rem  suam  gerere: 
quippe  amati  corporis  pnlchriora  tantum  membra  consi- 
derare ;  cetera  si  qua  sint  deformia  praeterrniltere:  in 
irachiis ,  si  forte,  candidis  et  pluma  mollioribus,  in  crure 
recto  et  teretibus  suris,  defixos  stupere:  atque  nasum  inta- 
rim  pravum  et  nimium,  latus  breve  et  curtum ,  pedem 
longum  et  enormem  minime  animadvertere.  Multo  au- 
tem  rectius  sapere  principes,  cum  generosos  equos  nier- 
icari  eis  opus  sit.  Gavere  enim,  ne  pulchriorum  equi  par- 
tium  admiratione  abrepti  praviores  non  videant,  aut  vi- 
dentes  iguoscant.  Quonam  autem  pacto  id  sibi  cavent? 
Nempe  rtliquo  equi  corpore  stragulis  tantisper  tecto  et 
aperto,  pedes  (quorum  praecipue  habenda  est  ratio)  dili- 
genter  inspiciunt;  si  ungula  alta  sit  et  concava,  brevi  et 
rotundo  et  solido  cornu:  tum  dcmum  his  probatis,  cae- 
tera  nudant,  et  contemplantur  caput  breve  et  argutum, 
cervicem  mollem  et  excelsam,  clunes  rotundos  et  toro.^^os, 
ceteraque  quae  in  nobili  equo  pnlchritudinem  absolvunt. 
Quid  in  hac  expositione  vituperandum  sit,  equidem  nul- 
lus  video.  Magnus  tamen  Lipsius  ad  Senecae  Epist.  LXXX. 
apertos  liic  apud  Flaccum  legit;  Scilicet,  ut  ibi  Seiitca, 
equum  emturus ,  solvi  iuhes  stratum;  detrnhis  vestimenta  ve- 
nalibus,  neque  vitia  corporis  lateant.  et  iteru.m  Ep.  XLVIf. 
Stultus  est,  qui  equum  emturus,  non  ipsum  inspicit,  sed  stra- 
tum  eius  ac  frenos :  quae  vei-ba  et  plura  ibidem  suo  more 
suffuratus  est  Macrobius  Saturn.  I,  ii.  Apuleius  de  deo 
Socratis  circa  finem,  Lipsio  etiam  laudatus ;  Quippe  ncn 
intelligit,    aeqne  divites  spectari  solere ,    wt   eguos  mercamur. 
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JSfecjiie  enim  in  emendis  equis  phaleras  consideramus ,    et  l)al- 

tei  poliimna  inspiciinus ,    et  ornntissiinae  cervicis  divitias'  con- 

templainur :    —    —    sed    istis  oinnibus    exuviis    ainolitis  equum 

ipsuin    niiduin,     et    soluin    corpus    eius    et   aniiiiuin  ccntempla- 

mur.     Quid   ergo?  amion  ubi   pquos  mfrcantur  reges,  aper- 

jo-f  inspiciunt?     Sine    duhio    id    quidem :    at    nihilo    taniea 

minus  lectio  altera  sola  est  suKrera.      Primum    enim    oper- 

tos  inspiciunt,    tantisper  dum  pedes  probaiitur:  tum  deni- 

que  totos  nudos  et    apertos  considerant.      Atque    Inuic    senr 

sum    locus    ipse    et    auctovis    propositum    plane    efflagitat. 

Kon    enim    amatores   hic    redaignit,    quod   corporis    amati 

nihil  omnino  videant  (et  tamon ,   si  apertos  legeris,  id  foret 

adinittendum)    sed    qiiod    sola    corporis   optimu  conteinplpn- 

tur,    O  crus ,    o  brachia,  cxclainantes:   in  vitiis  interim  ex- 

plorandis  Hjpsaen   cae<  lores.    Quos  potius  expmplo  eorum, 

qui  equos    imrcanttir,  facre  hortatur.     Ut    enim    illi    spe- 

ciosas  equi    partes    tcgunt    et    operiunt,     quo    pedibus    eius 

scrutaiidis  fidcliorem    denl  operam:    ita    vos,    ait,    laudata 

illa  crura  et  hrachia  tantisper   prHeterniitiitP ,   ut   de  nasi  et 

lateris  et  pedum  detornntate  verius  iudicare  possitis.    Quid, 

quod  absurdam  plane  eftjciuut  sentenliam,  qui  apertos  sub- 

stituunt?      Apertos  scilicet  inspiciuni  ecjuos,    ne    molliiies   pe- 

dum  lateat  et  failat    emptores.      Atqiii    ea    cautela   nihil    hic 

iuvat.     Ut  enim  stratum  detraxeris,  et  apertum  nudumque 

equum  sliteris;    non    ideo    occulta    pedum    vitia  deprehen- 

das.      Ad    ea    exploranda    alia    arte    opus    est.      Neque  vero 

quisquam  venditor  pedes  eqiii  ocrulere  solet  aut   potest:  ut 

ad  hanc  rem   supervacuum    prorsus   consilium    sit    de  equo 

aperiendo.     Denique,     ut    iam    ex    i^ene  a    et    Apuleio  vidi- 

mus,  stultus  omnino  ei  bardus  sit  oportet,  qui  equum  em- 

turus ,    non   nudiun   et   apertum  inspicit:  omnes,  quicumque 

equos  mercainur,  exuviis  ainolitis,   corpus  ipsum  considera- 

mus.      Quorsum    itaque    solis  regibus   tribuendus  erat,    qui 

omnium  mos  est?     Enimvero  apertos  equos  infspiciunt  om- 

nes,    opertos  soli  reges  et  principes  :     Quippe  his   non  x^isi 

pulcherrimi  equi  venales  proponuntur, 

Ouls  pulchrne  clunes,  hreve  quis  caput,  ardiia  cervtx : 
et  proinde  id  praecipue  eis  cavendum  est,  ne  facie  illa 
decora  capti  et  deliniti  vitioso  pedi  ignoscant:  aliis,  qui 
pro  re  angusta  viliores  ignobilioresqui-  mercari  solent,  non 
par  est  periculum.  Atque  haec  quidem  eo  exactius  prose- 
cuti  sumiis,  cum  ob  summam  Lipsii  auctoritatem ,  tum 
quod  nuperius  duo  viri  insignes  Faber  et  Dacierius  pro 
lectione  altera  apertos  acerrime  contenderiint.  Quoruni 
tamen  rationes,  si  cum  his  nostris  componanlur,^  inanes  et 
pravas  reperies.  Si  operti,  inquiunt,  Jorent  equi,  cerie  pul- 
chrae  illae  clunes  in  equis  non  apparer.ent ,  quod  tainen  ab 
Horalio  positum  est  manifestissime.  Quomodo  sodes  posi- 
tum?    imo  vero  coatrarium  prorsus.     Opertos  enini  inspi- 
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cinnt,  ne  pulchrae  clunes  appareant,  et  emlorem  hiantem 
ducant.  Quod  hoc  manifestms?  At  si  ec/uonim  clunes  ap~ 
varent,  qui  tandem  pedes  ipsi  operti  erunt  ?  Iterum,  o  boni, 
eadem  chorda,  et  quidem  turpius.  Climes  fnim  non  ap^ 
parent,  sed  occuhmtur:  pedes  vero  opertos  vel  fingere  ri- 
diculum  est.  Getera  taedet  ventilare  et  excutere:  ex  iis 
enim,  quae  iam  diximus,  sponte  sua  labascunt  et  cor- 
Tuunt. 

88.  Emtorem  inducat  hiantem]  Ita  quidem  edlti  et  scripti, 
guos  vidimus.     Pace  tanien  eorum,  aude])imus  reponere, 

Molti  Julta  pede  est,   emtorem  dujat  hiantem ; 
Elegantissimum  certe  in   hac  sententia  vocabulum.      Indu- 
cere  enim  est  universim  persuadere  et  illicere,    sive    bene 
cedat,    seu  secus:     ducere   vero  est  male  persuadere,    et  ia 
fraudem  et  damnum  illicere.     Persius  Sat.  V,  v.   176. 

Jus  habet  itle  sui,  palpo  quem   ducit  hiantem 

Cretata  ambiiio  ? 
Quis   ambigat,     quin   frequentissimus    Flacci    imitator   ad 
hunc  ipsum   locum   respexerit?    INoster   ipse  Serm.  II,   2. 

V.  35- 

Ducit  te  species,  video. 
spetcies  te  ducit  et  failit,    plane  ut  hic ,  Jacies  ducat  emto- 
rem..   Epist.  II,   1.  v.  75. 

Iniuste  taum  ducit  venitque  poema. 
HjOc  est,  ducit  emtorem  et  vonundatur;  ut  ibi  corrigendum 
esse  suo   loco  ostendenius.     Terentius  And.  1,  2. 

Id  voluitf  nos  sic  nec  opinantes  duci  falso  gaudio. 

et  IV,  1. 

Quid  tandem?    etiam   nunc  me  ducere  istis  dictis  postu- 
;  las  ? 

Geterum  facillime  in  adhaerere  potuit  to3  ducat  ex  ultima 
litera  m  vocis  praecedf  ntis. 

90.  Ne  corporis  optima  Lynceis]  At  interpretes  non  «s- 
que  adeo  Lyn<eis  hic  usos  esse  ocuiis,  iam  opinor  mani- 
festum  erit.     Videanms  totum  locum : 

Hoc  ilti  recte :  ne   corvoris  optiina  Lynceis 

Contemplere  oculis ;  Hypsaea  caecior  illa 

Quae  mala  sunt  spectes.  O  crus,  o  brachiaf 
Ubi  primo ,  Lynceis  quidem  oculis  rpcte  dicitur,  ut  Boetio 
Cons.  Philos.  111,  8-  Quod  si ,  tit  Aristoteles  ait ,  Lynceis 
oculis  homines  uterentur :  sed  loco  huic  mininie  convenit. 
Nam  a  AvyTniig ,  AvyHSiog  Lynceus  formatur,  secunda  syl- 
laba  producta:  ut  ab  AxdX^vg  'Axi^~<£tog  Achilleus,  0rj68vs 
Gr^asiog  Theseus  etc.  et  proinde  per  Crasin  jn  disyllaboil 
coalescere  non  potest.     Propertius  III,  20. 

Scandam  ego  Theseae  brachia  longa  i;t«c« 
Ovidius  Trist.  I,   i. 

Solus  Achilleo  tollere  more  potest. 
Idem*Fast.  V.  v.  709. 
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Pectdrd  ttttiectus  Lynceo  Canor  ah  ense. 
Corrige    ergo  ciim  vetustissinio  Blandinio  apud  CrUquium, 
et  GrneviiUio  nostrn,    Lyncei,  casu  genitivo  a  Lynceus;   ut 
illud  Virgilii   Aen.  1,  41. 

Unius  ob  noxam  et  furias  Aiacis  Oilei. 
Dein  vero  et  sentenliam  perpende.  Iloc  illi,  ait,  rectei 
reges  scilicet  equos  emturi  opertos  eos  inspiciunt;  ne  tUy 
amator,  optima  corporis  amicac  tiiae  oculis  Lyncei  contem- 
■pleris,  mala  autem  oculis  Hypsaeae,  Itane  vero  ?  an  eo  con- 
silio  reges  equos  consideraut,  re  amatores  in  amicarum 
forma  caecutiant?  Tam  comes  ct  facetos  reges  non  te- 
inere  hodie,  credo,  inveneris.  Sed  dic,  amaljo :  an  tibi 
credibile  est,  tam  ineptum  hoc  ab  auctore  profectum  esse7 
cave,  dixeris.  Quin  ignaros  potius  librarios  incusare  ius 
et  fas  est;  qui  antithesin  a  Flacco  hic  positam  interpola- 
tione  sua  perdiderunU  Sine  dubio  enim  sic  ille  scrip- 
sserat, 

Hoc  illi  recte :  tu  corporis  optima  Lyncei 
Contemplare  oculis ;  Hypsaea  caecior,  illa 
Quae  mala  sunt,  spectas. 
Et   contemplnre    quidem    praeferunt,    praeter   TorrentiaMos 
aliquot,     Reginensis    noster    et    alter    Collegii    Trinitatis:. 
unde  ansa  porrigitur   ad    cetera    corrigenda.      Hoc   quidem, 
ait,    illi  recte :    tu  comra  inepte  et  stulte  facis ,    qui  corporis 
optima  acutissime  cernis ,   mala  vero  negligis  et  praetermittisi 
106.  In  nive  sectatur]     At  editiones  vetustae,  et  meiiibra- 
nae    fere   omnes,     antiquiorcs    praesertim,     tam    aliorum, 
quam    nostrae,    sectetur,       Et    miror    equideni    (cum    Epi- 
gramma  Gallimachi,    unde  haec  ad  verbum  sunt  traducta, 
iam    editum    et    omnibus    pxpositum    sit)    veram    lectionem 
constvuclionemque    adhuc   in    incerto    esse.      Tu    vero   sic 
scribe  et  distingue. 

Leporem  venator  ut  alta 
In  nive  sectetur,  positum  sic  tangere  nolit, 
Cantat:   et  apponit,   Meus  est  amor  huic  similis ;  nam 
Trcnsvolat  in  medio  posita,  et  fugientia  captat. 
ubi  ordo  est,  Cantat,    ut  venator  sectetur  leporem.     Ita  Vir' 
gilius  Eclog.  VI,   31. 

Namque  canebat,  Uti  magnum  per  inane  coacta 
Semiiia  terrarumque  animaeque  mdrisque  fuissent. 
et  vers.  64. 

Tum  canit,    errantem  Permessi  ad  flumina  Gallum 
Aonas  in  montes  ut  duxerit   una  sororum. 
Vel  illud  noiit  per  se  satis  ostendit  legendum  esse  sectetur. 
110.    Curasque  graves  e  pectore    pelli]     Ita    priscae    editio- 
nes,  et  codices  nostri  Graevianus,  Keginensis  cum  aliis,  uk 
Carm.  I,   7. 

nunc  vino  pellite  curas» 
Silius  Ital.  XIIL 


SERMOKUM      LIB,      I,      2.  433 

Virius  a  Poeno  nullatn  docet  esse  saluiemf' 
Vociferans,  piilsis  vivendi  e  pcctore  cnris. 
Tamen  alliteratio  illa,  pectore  pelli ,  ingratum  qniddam  so- 
nat.  Unde  disertissimus  Nio.  Heinsius  e  roniectura  corri- 
gebat,  e  pectore  velli :  quod  in  Collcgii  Trinitatis  codice 
exhibetur.  At  omniuin  veterrimus  BJandinius,  cum  codice 
Regio  et  Galei ,  et  Regiae  Societatis,  et  a  prima  inanu 
Magdaleiiensi ,  tolli  habent.  Et  ex  his  quidem  velli  ininus 
placet.  Reliquorum  lUrumcunque  lejjas,  non  flocci  inter- 
est.  Dabimus  tamcn  Blandinii  codicis  honori,  ut  tolli  re- 
ponamus. 

111.  Nonne  cupidinibus  statuit  natura]  Si  vulgatam  lec- 
tionem  ab  editionibus  primis  derivatam  retines;  vix  erit, 
ut  sententiani  e.xpedire  possis,  adeo  implicata  et  salebrosa 
est: 

Nonne  cupidinibus  statuit  natura  modum  ?  quem 
Quid  latura  sihi,  ijuid  sit  dolitura  negatum, 
Quaerere  plus  prodest,    et  inane  abscindere  soldo, 
hoc  est,  ut  quidem  enarrant,   Qucm  modum,  videlicet,   Quid 
latura  sihi ,   quid  ncgutum  dolitura  sit,   (juaerere  plus  prodest. 
Ubi,   praeterquam  quod  hoc  modo  claudicat  oratio,   et  ad- 
scititio   illo    videlicct    tamquam    JkicuIo    innitens    non    recte 
ambulat;  illud  insuper  attendendum   est,   modum   cupidinum 
et  quod  naturae  negari   potest   vel    non    potest    non   unam  et 
eandem  rem    esse    (quod    illi    arbitrantur)    sed    alteram    ex 
altera    colli?ii.       At    quanto    rotundius    elegantiusque     est, 
quod  in  uielioribus  membranis  exhibetur;    niodo  recte  iii- 
terpungas  ? 

Nonne,  cupidinibus^  statnat  natura  modum  quem, 
Quid  latura,  sibi  quid  sit  doUtura  negatum, 
Quaerere  plus  prodest,  et   inaae  abscindere  soldo  ? 
et    statuat    quidcm     praeter    Cruquianos     ouines    Pulmanni 
sex,  Lambini  et  Bersmanni  aliquot,  etiam  ex   nosfris  Grae- 
vianus,   Galei,  Petrensis,   Battelianus  clare  praeferunt;  ne- 
que    aliter    Scholiastae    vetercs,    nt   ex   enarratione    eorum 
constat:     Nonne     satius     est     quaerere ,     nuem     cupiditatibu.f 
Jiinem  natura  statuerit,  quid  tolerare  possit  si  denegetur,  quid 
denegatum  sustinere  non  possit  ?     Recte    hoc   atque    ordine : 
siquidem  ea  vera  constructio  est,   Nonne  plus  prodest  quae- 
rere,  quem  modum  natura  statuat  cupidinibus  etc.     Ceterum, 
quaererey    quem  statuat  niodo  subiunctivo;    ut  Serm.  II,  3. 
V.  20. 

olim  nam  quf.erere  amaham, 
Quo  vafer  iUe  pedes  lavisset  Sisyphus  aere. 
et  Epist.  II,   1.  163.  1 

quaerere  coepit, 
Quid  Sophocles  et  Thespis  et  Aeschjlus  utile  ferrent. 
121.  Gallis  hcmc ,  Philodemus  azt  .•]     Mirari  sane  licet  in- 
terpretum   aut  incuriam  aut   tarditatem,     qui   toties  haes 

28 
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recuderunl,    pravam  et  ineptam  dislinctionem  txon  anim- 
advertentes: 

lllam,  Fost  paullo,  Sed  pluris,   Si  exierit  vir ; 

Gallis  hanc,   Phiiodemus  ail  :  sihi  quae  neque  magno. 
Quis  enim  non  vidciit,    in  hac  constrnctione  illr.m  et  hane 
eidem   ovationis    membro    inepte    assipnari?      Tolle   itaqu* 
tam  foedam  maculaiii,  et  sic  interpiinge: 

Illam,   Fosi  paHlIn,   Sed  pluris,   Si  exierit  vir, 

Gailis  :  hanc,   FhilodeJiius  ait,  sibi,  quae  neque  magno 

Stet  pretio,  nec  cuncietur,  cum  est  iussa  venire. 
?J0C  est,  Illam,  quat:  tot  nioras  et  con4iiiones  Jerat,  Gallis^ 
hanc  sibi,  quae  etc.  Gallos  autcm  hic  spadou^s  et  Cj'beles 
sacerdotes  accipio;  qui  tam  lcntas  am  lages  facile  el  pa- 
tienter  ferre  queant.  Si  Pljilodemi  Epigramiiia  ex  angulo 
aliquo  erueretur,  ut  ex  Anthologia  itiedita  productnm  est 
illud  Callimachi;  tum  certius  scire  possemus,  utrum  rul- 
^o-us  vellet  an  ruldcag. 

129.  Vepallida  lecto  Desilicit  mulier]  Quidam  pulaverunt, 
aiunt  veteres  hic  Scholiastae,  vepallida  nunc  unam  partein 
orationis  esse,  ut  Vegrandi  subere  coctuin  ,  quod  aii  Persius 
Flaccus ,  ut  significet  valde  pallida:  sed  mngis  diridendum 
est ,  ut  vae  interiectio  sit.  Atqui  quod  ill's  displicuit,  re- 
centioribus  mirifice  placuit;  adeo  ut  nunc  in  omiiibus 
fere  editionibus  vepallida  circumferatur.  At  recte  an  se- 
cus,  paullisper  examinemus.  Vepallida,  inquiunt,  est  valde 
pallida.  Mirum  vero ,  aut  neminem  alium  hoc  usum  esse 
vocabulo,  si  in  frequente  hominum  sermone  esset;  aut,  si 
adeo  insolitum ,  non  Flaccum  id  taniquam  scopulum  effu- 
gisse.  Sed  esto ,  ut  novum  verbum  fingere  vnluent  vepel- 
lida:  multo  certe  rectius  erat,  ut  parum,  imo  minime  pal- 
lida,  imo  rubicmida  significaret,  quam  quod  volunt  inter- 
pretes.  Ve  enim  in  compositione  non  minuit  solum  et 
negat,  sed  contrarium  etiam  ponit.  Ita  ve^ors  et  vesanus 
non  modo  parum  cordis  aut  sani  habens,  sed  et  furiosus: 
vegrandis  non  parum  grandis  modo ,  sed  et  parvus.  Ovid. 
Fast.  IIJ,  445, 

Nunc  vocor  ad  nomen :  vegrandia  farra  colonat 
Quae  male  creverunt,  vescaque  parva  vocant. 

Vis  ea  si  verhi  est :  cur  non  ego  Veiovis  aedem 
Aedem  non  niagni  suspicer  esse  lovis. 
AMsonius  Epist.  XXII. 

Hic  saepe  falsus  rnessihus  vegrandibus 
I^omen  perosus  villici. 
Varro  de  Re  Kustica  II,  2.  Vegrandes  fiunt  oves  et  imbej- 
cillae.  Adde  illud  Martialis  XI,  75.  qnod  hic  descrihi  non 
meretur.  Ad  haec  exempla,  ut  iam  vides,  vepallida  esset 
pallidae  contraria,  plane  contra  auctoris  mentem.  Sed  ve, 
inquiunt,  in  compositiono  interdum  auget.  Esto:  tameii 
inter<^a  iiieptum   laciunt  Horatium,    qui   nulla   necessitattt 
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adaclus  et  se  et  lectorem  ambigua  voce  elusit.  Atqui  ne 
ilkid  quidem  extorqueJjiint,  particulam  ve  significationem 
vocis,  cui  adiuncta  est,  usquam  augere.  Quippe  in  illo 
Persii  loco,  tani  in  editis  quam  scriplis,  praegrandi  exhi- 
betur,   non   vegrandi.     Sat.   1,    96. 

Arma  virum  nonne  hoc  spumosum  et  cortice  pingui  ? 

Ul  ramale  vetus,  praegrandi  subere  coctum. 
Atque  etiam  si  maxiine  hic  vegrandi  legeretur,  nori  valde 
grandem,  ut  illi  volunt,  sed  mmimum  sul)erem  notaret. 
INIimirum  si  praegrandi  scripsit  Persius,  iocose  et  per  iro- 
niam ;  si  vegrandi,  serio  i;t  vere  reipondit.  Hoc  enim 
vult,  Virgilii  stilum  nihil  inflatum  et  cpKotaSsg,  nihil  cor- 
tiiis  suberisque  habere :  sed  totum  esse  de  duro  et  solido 
robore.  At  ad  Festum  nos  amandant,  qui,  Vegrande ,  in- 
quit,  significare  alii  aiunt  male  grande,  alii  parvum  sive  mi- 
nutum.  Optimum  sane  advocalum ,  cui  ipsi  alio  patrono 
opus  est.  Nam  male  grande  et  pnrvum,  non  contrarium 
neque  adeo  diversum,  sed  idem  plnne  significare  solent. 
At  Nonius  diserte  ait:  Vegrande ,  valde  grande.  Lucilius 
libro  XXVI. 

Non  iccirco  exiollitur,  neo  vitae  vegrandi  datur. 
Sed    quoties    fatuus    iile   turpissime    se    dat,     et    auctorum 
loca  prave  et  .'■inistre  interpretatur  ?    Fortasse  etiam  et  hic 
lapsus    est ;    et    legmndis   viia   Luciiio  erat  vita  humilis  et 
misera ;   ut  si  talem  versum  anteponas: 

Nec    in    adversis    rebus    sapiens    concutitur^     neque   pro- 

speris: 

Non  iccirco  extoUitur,  nec  viiae  vegrandi  datur. 
Adde,    quod  idem  Nonius  ex  meliore,    ut   videtur,    exem- 
pliiii  versiim  hunc  aliter  citet,   V.  Efferre: 

Ni  n  iccirco  extollitur,  vel  irae,  vel  gaudii  dator. 
Adeo  ut  et  levis  alioquin ,  et  incerta  sit  hac  in  re  Nonii 
auctorUas.  Sed  quid  A.  Gellio  facias?  qui  lihro  V,  12.  et 
XVl,  5.  Particula  ve,  ait,  et  augendae  rei  et  mirmendae  va- 
let ,  sicut  aliae  particulae  plurimae ;  propter  (juod  accidit ,  ut 
quaedam  vocabula,  quibus  particula  ista  praeponitur,  amhi- 
gua  sint  et  uiroqueversum  dicantur ;  veluti  Vescum,  Vehe- 
wenSf  et  Vegrande.  Haec  quidem  dici  fateor,  sed  nuUo 
eaiis  idoneo  auctore.  Quis  enim  ei  concesserit,  Vehtmens 
et  acre   et  remisnim  significare?      Vescum   quidem  exile  et 

fracile  notat:    hoc   agnoscimus.     At   contrario    sensu   apud 
lUcretiiun   poni  volunt  lib.  I,   526.  pro  edaci: 

Nec  mare  quae  impendent,  vesco  sale  saxa  peresa, 
Sed  quidni  et  hic  quoque  communi  acceptione  sumatur, 
vesco  sale,  id  est,  tenui  et  minutissimis  partibus  constante, 
atque  ideo  penetrabili?  Ut  verbo  dicam,  ve  significatio- 
iiem  nugere  et  intendere  ,  non  satis  compertum  est:  et  ut- 
cumque  fuerit,  in  ambiguae  vocis  vepallida  usu  ridendus 
foret  Horatius.  Ergo  hac  lectione  missa,  videamus,  siquid 
aielius  ierat  altera  illa, 
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vae  pallida  lecio 
Uesiliat  mulier,  miseram  se  conscia  clamet. 
ut  Ovidius  Amor.  III,  6. 

Huic  ego  :  vae  demens  narraham  fiuminwn  amores  ? 
Catullus  Epithal.  Pelei : 

meas  audite  querelas, 
Quas  ego  vne  misera  extremis  projerre  medullis 
Cogor  inops. 
et  Virgil.  Eclog.  IX. 

Mantua  vae  miserae  nimium  vicina  Cremonne. 
Sed  et  huic  lectioni  obstat,  quod  in  Iiis  et  siinilibus  lo- 
cis,  vae  demens ,  vae  misera  iunctim  construuntiir ;  iu  vae 
paUida  id  non  potc-st,  (ridiculu)u  enini  foret^  sed  vac  so- 
lum  hic  et  incomitatnm  incedit.  Indagandum  igilur 
aliud  quid:  et  sane  codices  aliquot,  etiam  ex  nostris,  vet 
pallida  habeut.  Unde  N.  Heinsius  in  libri  sui  margine, 
Forte ,  ait,  Resonetve ,  et  pallida:  quod  quo  pertineat,  non 
equidem  intelligo.  Ne  multis  morer;  pro  ve  corrigendum 
opinor  ne ,  ut  clare  exhibent  Petrensis  noster  et  Zuliche- 
mianus :  quod  cum  superiorilDUs  sic  couiungendum :  Nec 
vereor,  inquit,   ue  vir  rure  recurrat, 

lanua  frangatur,  latret  canis,   undique  magno 
Pulsa  domus  strepiiu   resonet :  ne  pallida  lecto 
Desiliat  mulier,  misernm  se  conscia  clamet. 
JNTe  illud  in  singulis   orationis    membris   subauditur;    et  in 
illo  venuste  repetitur:  ut  supra  V,   102. 

ne  crure  malo,  iie  sit  pede  turpi. 
et  Serm.  II,  8,  68- 

ne  panis  adustus,  • 

Ne  male  conditum  ius  apponatur. 
ct  Epist.  I,  5.   V.  22. 

ne  turpe  toral,  ne  sordida  mappa 
Corruget  nares ;  ne  non  et  cantharus  et  lanx 
Ostendat  tihi  te ;  ne  fidos  inter  amicos 
Sit,   qui  dicta  foras  eliminet. 
Atque  hoc,  opinor,  contenti,  facile  illo  vepallida  in  poste-| 
rum  carere  possumus. 

131.  Doti  deprensa]   Lege  cum  sagacissimo  Nic.  Heinsio: 
Cruribus  haec  metuat,   doti  haec  deprensa,  egomet  mi. 
hoc    est,     cruribus   haec    (ancilla^    metuat,    doti    haec    (ma- 
trona).      Necessarium    quidem    id    pronomen    est:     neque  i 
enim  deprensa  per  se  dominam  signiticare  poterit :  cum  el 
conscia,  et  aduitera,  et  adulter  ipse  deprensi  fuerint. 

ECLOGA  III. 

7.   Usque  ad  mala  citaret,   lo  Bacche']     lo    Bacche    videtu^ 
fuisse  initium  Canlici:    sic    eniju    olim  solebant  et  cantic? 
et  poemata  a  primis  vocabulis  designare.     Persius  Sat.  I 
Arma  virum,  nonne  hoc  spumosum  et  cortice  pingui? 
Ovid.  Trist.  II. 
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Sumserit  Aeneadum  genetrix  uhi  prima;  requiret, 
Aeneadum  genetrix  unde  sit  alma   Venus. 
Til)i  illud  Aeneida,     hoc   Lucretii    opus  significat.     Aristo- 
piianrs  Equitibus  p.  21Q. 

yieai,  S    ovM.  rjv  iv  ^v,uno6i(a,  Tilfjv,  ^coqoI  GVAontSiXs, 

Kccl,  TfKTovts-ivnaXunmv  viivov  ouVcos  t^v&tjGev  iKBivog. 
et  Nubibusp.  108- 

JEir*  av   nQOiMa^tiv   dG(i    iSiSaGnev ,    zoj  /u-Jj^co   (iri  ivvi- 

Xovrag, 

H,  IlaXXdSa  ntQCtnotiv  Stivrjv,  rj,  Tr]Xino(i6v  tl  ^oafitx. 
whi  recte  notat  Scholiastes  illis  Cratini,  his  Lamproclis  et 
Cydidae  cantica  ex  primis  eorum  verbis  indicari.  Ita  et 
Mesiodi  opus  Hoiai,  inscribebatur ,  eo  quod  multi  ibi  ver- 
?us  ab  H  oir]  inciperent;  guorum  aliquot  reliquiae  etiam 
hodie  servantnr, 

H  oir]  SiSvfiovg  ItQOvg  vaiovca  v.oXcovovg. 

H  ol'ri  ^d^ir]  xaQLrcnv  ano  iid?.log  ixovoa. 

H  011]  T(iir]  nvaivQcpQcov  Mtitiiovim]. 
Ergo  ad  haec  exempla  lo  Bacche  notat  canticum ,  quod  ab 
his  verbis  cst  inchoatum ;  et  eandem  credo  ob  causam 
Poenia  Archilocho  ndscriptum  lohacchi  vocabatur:  Hephae- 
stio  p.  55.  Oiov  ion  xo  iv  rolg  AQXt^-oxiJi  dvacpSQOiiivocs 
IGBAKXOIS,    ^  ,  .  ,      '         , 

.drjnrjTQog  dyvrjg  v.cil  v.oQrig  rrjv  nav^yvQiv  ci^cov. 
Proclus    Chrestomathia     p.    542.      Eig    &t,ovs    dvacptQtG&at 

vfivov AScoviStta,    l6(iay.xov.    et  345.     HStvo  St  6   I6- 

^aaxog  iv  koQzaig  'Aai  ^■vaiai.g  zjiovvaov  ^Jt^anTi,c>(i.ivog  nol- 
Xa  cpQvdyftaTi.  Ita  et  Bacchebacchus  appellabatur  Hym- 
nus  in  Bacchum;  quia  frequenter  ibi  iiigeminabatur,  Bdyi- 
%£,  Bdy.xt,   Bch.xt.     Aristoph.  Equitibus  p.   212. 

Ha^ivf:a  r.ai  naicoviaai  ■>ial  Ba-Kxi^cr/.xov  aaai. 
Grammatici  tamen  narrant,  Deum  ipsum  Bazxi§cr/.xov  et 
l6§ay.xov  vocatum  esse.  Ceterum  apud  Horatium  lo  Bacchc 
syllabam  ultimam  producere  potest,  quia  in  caesuram  in- 
cjdit.  Sunt  tamen ,  qui  nietro  metuentes  lo  Bacchae  repo- 
nant;  uti  sane  habet  Editio  prima  Veneta,  et  Pulmanni 
codices  quatuor,  P»ersinannique  unus :  quod  confirniare  vo- 
lunt  ex  Euripidis  Eacchis  v.  85.  et  152.  Sl  ite  §dy.xcit,  co 
iTt  ^d-Axat.  Magis  tamen  apposite  versum  ibidem  577.  lau- 
dare  potuissent : 

Ico  nXvtT ,  iixdg  kZvst    avSug, 
Ico  ^dyixcii,  ico  ^dy.xat. 
Sed  utcumque  hoc  fueritj   illud  iam  videndum  erit,   qiiid 
aibi  velit  citarct: 

si  collibuisset,   ah  ovo 

Usque  ad  mala  citaret,   lo  Bacche,  modo  summa 

Voce,  modo  hac,  resonat  quae  chordis  qunttuor  imo. 
Citaret ,    aiunt  Scholiastae,    id  est,    clamitaret  aut  recitaret. 
Neque  quidquum  hic   addunt   novi  interpretes.     Atqui  id 
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erat  sedulo  facienfiiim;  si  verbo,  ut  ainnt,  aptissimo  hie 
usum  esse  Noslriiin  persuasuros  sose  speraverint.  Quippe 
cuiu,  ut  iaui  vidiuuis,  lo  Bacche  sit  canticumj  apud  quem- 
ram  quaeso  auclorem  citare  cnntitenain  reperieinus?  Ci- 
tnre  est  vocaliulum  luris,  et  sigiiificat  vocare  quempiam,  ut 
se.  eorain  in  loco  aiiquo  sistat.  Ita  citare  senatum  ,  reos ,  te- 
stes ,  iwlices.  Citare  autem  lo  iiacche  ne  Latinum  quidem 
est.  Necjue  enim  citarei :  ncque  vero  ipsum  recifaret  ad 
Horatii  propositum  quidquam  iaceret.  Cantor  enim  fuit 
Tigellius,  et  cantilcnam  hanc  mc^do  summa  modo  ima  vucs 
cecinit.  Scd  aliud  opiuor  est  canere,  aiiud  recitare.  Quid 
multa?  iam  diu  est,  cum  ex  coniectura  vere  divinabam, 
sic  esse  corrigendum : 

si  coUihuisset,  ab  ovQ 

Usque  ad  mala  iteraret,  /j  Bacche. 
quod  ideo  interpolatum  credidi ,  quia  plerumque  Librarii 
ter  et  cer  et  ler  et  similia  soiiti  cssout  compendiose  scri- 
bere,  conscnantem  tauium  ponentes  cum  apice  superne 
adscripto.  Ergo  iisrue  ad  maln  itaret  tandem  est  lectum ; 
apice  illo  prae  vetustate  evanido  et  oculos  fugiente.  Quod 
cum  advorsiis  metri  leges  peccaret,  laudabilem  operam  se 
navasse  credidit,  qui  primus  ad  versum  fulciendum  cita- 
ret  reposuit,  Postea,  ubi  veterrimi  codicis  Reginensis  co- 
pia  mihi  contigit,  citnret  quidem  ibi  inveni,  sed  ita  ut 
tres  priores  literae  cit  alia  mauu  scriplae  sint;  et  ex  spa- 
tio  constet  quatuor  literas  erasas  fuisse,  quae  vix  aiiae 
quam  iter  esse  potuerunt.  Atqiie  id  quidem  multis  ostendi, 
quorum  nenio  dubitavit,  quin,  ut  ante  visum  eum  codicem 
correxeram ,  a  prima  niauii  iternrtt  fuerit  «criplum. 
Quippe  lioc  vocabulum  adeo  apte,  concinne,  et  quasi  ad 
amussim  sententiae  et  verbis  convenit;  ut  sine  ullius  co- 
dicis  auctoritate  merito  foret  recipiendum.  Ut  ab  ovo,  in- 
quit,  ad  mala  iteraret ,  lo  Bacciie :  hoc  est,  iteruin  iterum- 
que  cantaret:  neque  enim  per  totam  caenam  protrahi  po- 
tuit  una  cantilena,  nisi  saepe  repetita.  Noster  Carm.  II,  19. 
lactis  et  uberes 

Cantare  rivos,   atque  truncis 
Lapsa  cavis  iterare  melia. 
Phaedrus  lib.  V,   fab.  8- 

Magnoque  risu  canticum   repeti  iuhet : 

Iteratur  iUud. 
Apuleius  Metam.  XI.     Sequebatur  lectissimne  iuventutis  Cho- 
rus,    carmen  venustum  iterantes.     Siilpicius    Severus   Epist. 
II.      Cum    inter  Benedictionis   verba    solteinnia  Jamiliare  illud    I 
ori  suo  Crucis  nomen  iteraret.     Plaiitus  Casina  V,  2. 

Operam  date ,    dum  mea  facta  itero :  est  operae ,  auribus 

perripere  : 

Ita  ridiculn  auditu,  iteratu  ea  sunt ,  quae  ego  intus  tur- 

bavi. 
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Lucrelius  IV,  580. 

ita  colles,   collihus  ipns 
Vcrba  rcpidsantes  iterabant  dlcia  rejerre, 
Noster   Episl.  I,   ig.   v.   12. 

Sic  iterat  voces,  et  verba  eadentia  tollit. 
10.    Habebat   saepe  ducentos    Saepe    decem   servos]     Vossia- 
nu.s  codex,    cniiis    variantes  lectiones  serius    ad  me    perve- 
nerunt,  pro  Tlabehat  corrupte  habet  Halebat;   unde  tamen 
fortassis  emendandum  est, 

ale])at  saepe  ducentos, 

Saepe  decem  servos. 
Alere  servos  eleganter,    ut  Graeci  ad  verbum  BoCKfiv  ottii- 
rus;  Aristoph.  Lysistrata.  v.   1205. 

£i'  ds  Tcp  [ir;  aivog  vj-uov  iarL,  BOZKEI  S'  OIKETAS 
Ku\  ciifKQu  ■JioXf.a  TiaiSici. 

Quod  si  c/uis  vestrum  pane  caret^  et  servos  alit 
Multosque  parvos  liberos. 
Terent.  Andr.  I,   i.  v.  30. 

Ut  animum   ad  alir/uod  studium  adiungant,  nut  equos 

Alere,   aut  caues  ad  venandum,   aut  ad  philosophos. 
et  Heaut.  IV,  3.  v.  5. 

Illanccine  mulierem  alere  cwn  illa  familia. 
Plaut.  Menaech.  I,   1.  v.  22. 

Nam  illic  homo  hojnines  non  alit,  verum  educat 

Kecreatque. 
20.   Imo  alia,  haud  fortasse  minorci]     Et  editiones  priscaa 
et  exemplaria  scripta  ad  unum  omnia  longe  aliter  habent, 

Nulia  ne  habes  vitia?  imo  alia,  eX  fortassc  minnra, 
Primus,  opinor,  Aldus  JVIanutius  sincerum  vas  incrustare 
Toluit,  et  reposuit  Haud  IMinora ;  quem  deinceps  pleriqixe 
omnes  nimium  patienter  seculi  sunt.  Quid  enim?  an  cre- 
dibile  est,  hoc  fassum  esse  Horatinm?  sua  vitia  non  mi- 
rora  esse  illis,  quae  in  Tigellio  tain  acerbe  notaverat? 
Cur  itaque  Clodius  accusat  mcechos  ?  cur  uJ.loiv  iaTQcg,  av- 
t6s  fA)££Ct  §Qvcov?  Imo  vero  sibi  imdiocria  tantimi  vilia 
esse  alibi  gloriatur,  non  Tigeilianis  similia.  Serm.  I, 
4.   130. 

ex  hoc  ego   sanns  ab  illis 

Perniciem  quaecumque  ferunt ;  mediocribus  et  quts 

Ignoscas  vitiis  teneor. 
et  6,  65. 

Atqui  si  vitiis  mediocribus,  ac  mea  paucis 

Mendosa  est  natura,   alioqui  recia;  velut  si 

Egregie  inspersos  reprehendas  corvore  naevosf 

Si  neque  avariiiam,   neque  sordes,  ant  mala  lustra 

Ohiiciet  vere  quisquam  mihi:  purus  et  insons, 

Ut  me  collaudem,  si  et  vivo  carus  amicis. 
Credat  iam  qui  poterit,    hunc   Tigellio    se    aut  postponere 
aut  comparare.     Immo   enim   modeste  respondet,    se   alia 
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quidem  vitia  habere  (neque  enim  Maenii  exemplo  suis  se 
vitiis  ignoscere,  duin  alios  carpatl  et  tnincn  fona.s-se  Tigel- 
lianis  illis  leviora.  Suniina  urbanitas  est  in  rlii  fortasse: 
quasi  non  pugnaturus  forct,  si  t(uis  vcl  aecjuaiia  es?D  di« 
ceret.  Ceterum  et  Acron  Sclioliastes  lectionem  nostram 
clare  agnosciti  cum  sic  locum  enarrat:  Confiteor  me  ha- 
bcre  vitia ,  secl  leviora  .\  nec  suin  similis  Maenio ,  qni  dicebat 
se  ignoscere  peccniis  suis.  Ita  recte  nec  suin  Fabricius  et 
Cruqiiius  et  codex  manuscriplus  Reg.  Soc.  exhibent;  non 
ut  alii  perperani,  sed  suin. 

25.  Cum  tua  pervideas  oculis  mala  lippus  inunctis"]  Prae- 
videas,  quod  legendum  hic  ex  coniectura  contendit  elegan- 
tissimus  Rutgfrsius ,  non  improhante  Nicolao  Hcinsio  ad 
Ovidii  Pont.  I,  7.  v.  45.  clare  et  sine  ulla  litura  praefert 
codex  Regiae  Socielaiis:  cui  favet  Acron  manuscriptus, 
in  quo  l»al)etur  provideas.  Ergo  in  hac  lectione  quiescen- 
dum  tandem  videtur:  ut  praevideas  idem  sit  ac  praetervi- 
dtas,  TtaQU^XtTcriq ,  TtccQOQfjs ,  neglegas,  praetereas,  Qiio  per- 
tinet  locus  iile  poetae  veteris,  iam  ab  aliis  saepius  ad- 
ductus, 

Ti  ra^.loTQiov,  tov&QcoTrt  ^aGy.ayfozcZT?, 
Kav.hv  6'%v8oQy.£i<iy  rb  S'  i'8tov  nccQcc^ltmig ; 
Illud  tamen  fatendum  est ,    si   pervideas    nihil   amplius  sig- 
nificaret  quam  simplex  videas ;    ad    stjli    Horatiani   genium 
propius  hoc  accessurum  esse,    quam    illud    alterum.      Cwn 
lippus  inunctis  oculis  tua  mala  videas ,    hoc   est,     non  videas, 
mon  magis  quam  lippi  solent:    qui  loquendi  modus  Nostro 
lere  peculiaris  est.     lla  supra  Serm.  I,   2.  v.  91. 
tu  corporis  optima  Lyncei 
Contemplare  oculis ;  Hypsaea  caecior  illa 
Quae  mala  sunt,  spectas  : 
hoc  est,   non  oinnino  spectas.     Carm.  III,  7. 
FrusLra :  nam  scopulis  surdior  Icari 
Voces   audit  adhuc  integer. 
quod  perinde  est,   ac  non  auiit.     QuomoJo  cnim  audit,    si 
scopulis    surdior    est?      Unde     duo    Pnlmanni    codices    et 
Bersinanni  unus  sic  locum  ibi  interpolant, 

Voces  spernit  adhuc  inleger. 
Sed  et  illi  f rustra :    quippe   Euripidis   locum   fideliter  imi* 
tatus  est  ex  Medea  v.   ?.:■'. 

bh  81-  TJETPOE,  rj  ^ahiasiog 
KlvScov,  AKOTFjI  vov9tTOV[i8vr]  cpiloiv. 
Recte  igitur  et  plane  Horatiana  locutio  foret,  Cum  tua 
mata  videas  lippus ;  quo  vocabulo  uterque  Scholiastes  in 
cnarratione  sna  utitur.  Sed  certum  interim  et  indubita- 
tum  est,  coinposituin  iHud  pervideas  non  posse  hic  consi- 
Stere.  Quippe  pervidere  ubique  significat,  acute  et  perspi- 
cue  et  penitus  rein  videre:  et  proinde  inexcusabile  prorsus 
et  intolerabile  hic  esset  cacozelon.    Neque  enim  qiticquam 
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proficit  cnm  O.vyinoro  suo  Dacierius :  quasi  vero  magnam 
rein  faceret,  qui  Oxymoron  et  Eunllagen  et  cetera  (rram- 
maticorum  emplastra  qvii))U.cumque  ulceribus  adhiberet. 
Equidem  potius  sic  reponerem, 

Cmn  tua  tu  videa.<:  oculis  maJn  lippus  innnclis : 
et  prouomen  illud  dicerem  a  voce  prnecedpute  absorptum 
esse :  posteaqne  ad  versum  supplendum  pervideas,  piaevi- 
deas,  vrovideas  pro  vario  h!)rarioruin  intrpnio  conficta 
esse.  Ceterum  pro  mala  Cruquii  iiliquot  codices  male ;  et 
sic  in  bonis  exeinplaribus  lcgi  a  Murelo  didicit  Hercules 
Ciof;nus,  ad  Ovidii  Metam.  p.  go.  Ergo  totus  locus  ad 
hunc  modum  conslituendus  est : 

Cum  tua  praevideas  oculis  male  lippus  inunctis, 
Cur  in  amicorum  vitiis  tam  cernis  acututn? 
uhgi  tua  vitia  subaudiendum  est  ex  altero  orationis  mem- 
bro  in  amicorum  vitiis.  Neque  aliter  olim  legisse  videtur 
Acron  Scholiastes:  Ordo ,  ait,  Cum  tua  oculis  inunctis  lip- 
pus  videas ,  id  est,  cum  tua  vitia  cernas  quasi  caecus.  Ita 
exemplar    scriptum,    et    editio    Veneta    1490:    male   autem 

Fahricius  edidit,   Cum  tua  mala  oculis pervideas.    Ele- 

ganter  vero  rnale  lippiis,  i.  e.  admodum  et  valde  lippus,  ut 
alibi  male  salsus,  male  parvus ,  inale  raucus.  Mala  autem 
pro  male  passim  a  Librariis  poni ,  docebit  te  praestantissi- 
mus  N.  Heiusius  ad  Ovid.  Fast.  II,   170. 

29.  Minus  aptus  acutis  Naribus  horum  hominuin]  Quid 
hic  sibi  velint  minus  aptus  narihus  acutis ,  non  adeo  liqui- 
dum  est.  Scholiastae  veteres  iic  explicant:  paullo  iracun- 
dior  est ,  ut  non  possit  dcridentium  urbanitatem  sustinere. 
Neque  ab  hoc  recedunt  interpretes  novi.  Et  profecto  in- 
terpretationem  hanc  sententia  postulare  videtur;  verba  ta- 
men  ipsa  aut  invita  eani  recipiunt,  nut  plane  recusant. 
Nam  acutae  nares,  non  sannae  et  derisionis,  sed  morbi  et 
inortis  iam  instuutis  siguum.  Lucretius  in  descriptioxie 
pestis,  VI,   1191. 

item  ad  supremum  dernque  tempus 
Compressae  nares,  nasi  primons  aoumen 
Tenue,    cavati  oculi,  cava  tempora,  frigida  pellis. 
Cornelius    Celsus    II,     6.     Ad   ultima  vero  iam   ventum  esse 
testantur    nares    acutae,     collapsa    tempora,     oculi    concavi. 
Qnae    ex    Hippocrate    versa    sunt,     Prognost.    c.    2.       PIS 
OISEIA,    6qj&a?.[j-ol  ■x.oD.oi,    nQOTcccpoi.  ^viinsTtTcaKOTis.    Ergo 
fieri  potest,    ut   librariorum  hic  error  sit,    qui  acutis   pro 
aduncis  scripserint: 

Jracundior  est  paiillo  ?  minus  nptus  aduncis 
Naribus  horiim  hominum  : 
ut  ipse  alibi,  Serm.  I,  6.  v.  5. 

Ut  plericiue  solent,  naso  suspendis  adunco 
Ignotos. 
et  Persius,  perpetuus  nostri  imitator  Sat.  T,  5-^ 
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rides,   ait,  et  nimis  uncis 

Naribus  indn!£;es. 
Cui  suspicioiii  lavet,  quod  codcx  Collegii  Trinitatis  i» 
posteriore  Flncci  loco  pro  adunco  haJ>et  acuto.  Alioqui 
acuiae  nares  ingeniosum  et  sagacem  denotara  possunt;  ut 
ccntra  obesae  naris  stolidum  et  nihil  sentientem,  Epod. 
XI 1.  ViTuni  hoc  ad  auctoris  mentem  niliil  facere  vide- 
tur.  Po  simt  el  iraciindum  significare;  nam  ut  Ariftote- 
les,  in  l^hysingnnmonicis  c.  6.  Oi  trjv  Qivci  Uiioav  o^Hccv 
^ovTfs  dvaoQyrroi:  Quibus  nares  acutae  sunt,  ad  iratn  sunt 
pronioref.  Quo  spusu  et  illud  Ausonii  videtur  accipien- 
dum,  Praefalione  ad  Griphnm:  Neque  tne  fallit  fore  /  H- 
quetn,  qui  hunc  iocum  acntis  naribus  et  caperata  fronte  con- 
demnet.  Sed  et  irat  uridiae  notio  huic  Flacci  loco  niinus 
apta  est:  et  erif  foi-t.i'vt'  cjiii  acutis  narihus  tam  apud  Flac- 
cum,  quam  apud  Au.onium  pro  derisorilms  et  sannioni» 
Lus  poui  existimet.  Ar'jiie  lioc  quidem  in  medio  relin- 
quo.  Ceterum  non  Virgilium  hic  describit  et  xaQCCAtri- 
Qt^it,  iit  et  ohm  et  hodie  a  multis  credilum  est,  sed  seip« 
sum.     Primo  euim  ipse  se  comptllat, 

Cum  tua  praevidcas  ocuHs  male  lippns  inunctis. 
Lippus  enim  tuit  Horatius ;  vide  nos  ad  Seim.  I,   i.  ▼.   120. 
Sequitur  m  x: 

Evenit,  inquirant  vitia  ut  tua  rursus  et  ilii. 
id  est,   tua,   o  Flacce ,  vitia:  et  te  absentem  his  rerbis  car- 
pant:     Iracundior    est  paullo.     Hoc  uuum  ex  Horatii  vitiis, 
ut  'pse   de  se  Serm.  II,   5.  v.  323. 

iVon  dico  horreniain  rabiem. 
et  Epist.  1,  20.  V.  2.V 

Irasci   tacileni,   tatnen  ut  placabilis  essem. 
Rusticius    tonso,      Hoc    etiam    ad    Horatium    pertinet:    ut 
Epist.  I,   1.  94.  et  104. 

Si  curatus  inaequali  tonsore  capillos 

Occurri,   —  — 

—  —  et  prave  sectum  stomacharis  oi  nnguem. 
Toga  defluit ;  et  hoc  quoque  ibidem  de  se  fatetur: 
si  forte  suhucula  pexae 

Trita  suhest  tunicae,  vel  si  toga  dissidet  impar. 
Mox  virtutes  quasdam  addit,    ut  cum  vitiis  compensentur : 
et   hae    (luoque    virtutes    ad    Horatium    ipsuin   xeferendae 
sunt.      4t  est  bonus,  ut  Carm.  1,  22. 

Integer  vitae  sceteristfue  purus. 
et  Srrm.  II,   i.  v.  85- 

si  quis 

Opprohriis  dignum  laceraverit,  integer  ipse. 
et  saepe  alibi.     At  tibi  amicus.     Serm.  I,  6.  v.  70. 
purus  et  insons, 

Ut  me  coUaudem,  si  et  vivo  carns  amicis. 
Vide  et  I,  .'J,.  v.  101.     Jt  ingenium  ingens.     Carm.  II,   l$. 
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At  Jides  et  ingenl 
Benigiia  vena  est. 
Scd  haec  obiter,  et  praeter  morem  nostruni ;  qiil  emenda- 
tiones  scribimus,  non  commentarium.  Quis  enim  esset 
modus?  Doluit  tamen  locum  liunc  tam  prave  ab  inter- 
pretibus  acceptum  esse,  et  in  transitu  eos  tribus  saltem 
verbis  admonendos  esse  censuimus. 

54.  Sub  corpore]  Lambini  aliquot  codices  et  Pulmauni 
Torrentiique, 

at  ingenium  ingens 
Inculto  latet  hoc  sub  pectore. 
«tque  ita  quatuor  ex  nostris.  Quod  miror  equidem  Lam- 
binum  non  improbasse ,  et  Torrentium  amplius  eliam  vyl' 
gato  praetulisse.  Nihil  enim  absurdius :  et  perinde  e.«set 
ac  ingens  ingenium  sub  inculto  hoc  ingenio ,  ut  Epist.  i,  3. 
T.   81. 

non  tibi  parvum 
Ingenium,  non  inciiltum  est,'nec  turpiter  hinum. 
Pectus  enim  ipsum  ingeiiium  notat:   ut  Epist.  I,   4.  v.  6. 

Non  tu  corpus  eras  sine   pectore. 
i.  e.  sine  mente,  sine  in{;enio.     Ovid.  Metam.  XIII,  290. 
Ariis  opus  tantae  rudis  et  sine  pectore  miles 
Indueret  ? 
Recte  ergo    cum  melioribus  membranis  et  priscis  editioni- 
feus  sub  inculto   corpore:    ut  ad  rusticiorem  tonsuram  ,   togarrt 
defluentem ,    et  laxos  calceos  referatur.     Porro  saepius  baec 
duo   Tocabula   a   Librariis   permutantur ;     ut    apud   Virgil. 
Aen.  VII,  349. 

Ille  inter  vestis  et  levia  poctora  lahsus: 
Pieriani  aliquot  codices  corpora  habuerunt. 

40.  Polypus  Agnae]  Si  Agnae  hic  legimus;  non  femi- 
neum,  iit  esse  debet,  sed  virile  cognomen  erit :  iit  Asina, 
Scrofa,  Picu,  Panthera,  Ovicula,  Capella,  Vaccula,  etsi  ipsa 
feminini  sint  generis,  virorum  tamen  sunt  cognomenta. 
Quare  legendum  cum  diiobus  Torrentii  codicihus, 

Delectant,  veluti  Baliiinum  polypus  H.ignae. 
Hagna  sive  Hagne  Grascorum  est  ATNH,  casta;  unde  Li- 
bertinam  fuisse  recte  coliistas.  Gruterus,  9^7,  8.  DIS 
MANIBUS  VETTIAE  HAGNAE.  820.  4.  ULPIAE  HAGNE 
CONIUGI.  955,  5.  TURRANIAE  HAGNE.  57+.  15. 
NUMITORIA  HAGNE.  Rei.iesius,  XVi.  16.  CLAUDIA. 
HAGNE.  XIV.  152.  VID;aE  HAGNAE.  Marmora  Felsi- 
nea,  p.  373.     HAGNAE  CONSERVAE  MEAE. 

47.  IlLum  Balbulil  Scaurum]  Locus  eleguntissimus ;  ia 
quo  tamen  interpretes,  dum  nimium  ingeniosi  esse  voiunt, 
nubes  ct  inania  nobis  venditant: 

strabonem 
Appellat  Paetum  pater ;  et  Pullum,  mnle  parviis 
Si  cui  filius  est,  ut  abortivus  fuit  oliin 
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S:syphus  :  hiinc  Variim,  distoriis  cniribus ;  illum 

Baibiuit  Scaurum,  pravis  fuhum  male  talis. 
Paetus,  PuUus,  Vnrus,  Scaurus  cogiiomina  sunt,  ut  rerte 
vidit  diserlissiinus  Fiutgersius,  a  tormae  vitiis  pueris  im- 
posita;  ita  lamen  ut  vnoyinQiGuy  rjuod  im  viti.i  illa  exte- 
jiuentur.  Sic  cjui  strabis  et  distortis  otulis  est,  iiou  strabo 
a  parentibus,  sed  Paetus  vocatur;  quod  in  cognatis  oculo- 
rum  vitiis  multo  levissimum  est,  et  Veneri  ipsi  assignatur. 
Apposite   Ovidius  Art.   Amat.  659. 

JVominibus  mollire  licet  mnla;  fusca  vocetur, 
Nigrior  Illyrica  cui  pice  sanguis  erit. 

Si  paeta  est,    Veneri  similis;  si  flava,  Minervae: 
Sit  gracilis,   macie  quae  male  viva  sua  est. 
\ib\  versum  tertium  ex  vetustis  codicibus,  qui  Si  crasia  est 
V.  s.  si  parva,    Minervae ,    exhibent,    sic  refingit  sngacissi- 
mus  Nic.  Heinsius: 

Si  qua  straba  est,    Veneri  simlis;  si  rava,  Minervae. 
Optime   ad  sententiam:    nihil   quod  versus  paullo  scabrior 
sit,    quam  ut  Ovidianus  esse  viaeatur.     Nos    levi   emenda- 
tione  sic  veram  poelae  nianum  praestabiinus: 

Si  straba,  sit  Veneri  similis ;  si  rava,  Minervae. 
Iioc  est,  si  straba  est ,  molliore  nomine  vocetur  Paeta:  plane 
ut  hic  Horalius.  Ceterum  Pullus  cognomen  notat  parvu- 
lum,  et  est  nani  et  pvimilionis  vnov.OQiOTiW)v.  L.  lunius 
Pullus  in  Fastis  occurrit  A.  V.  C.  504.  quod  observavit 
Rutgersius;  cui  adde  Q.  Nuinitorium  PuILum  apud  Cice- 
ronem  De  Invent.  H,  54.  quem  alibi  Pullum  Numitorem 
vocat  De  Finibiis,  V,  22.  Male  itaque  D  Fleinsius  Putum 
hic  reponit.  Porro  idem  Rutgersius  maguo  apparatu  con- 
iecturam  suam  stabilire  conatur,  qua  versum  sequentem 
sic  interpolat, 

Sisyphus ;  hunc   Varum,  distortis  cruribus:  Hillum, 

Balbutit ;  Scaurum,  pravis  fultum  male  talis. 
uhi  sic  verba  explicat,  particula  si  ex  prioribus  irepetita: 
Fullum  vocnt  pater ,  si  filius  est  maJe  parvus ;  Hillum  vocat, 
si  bnlbuiit.  Et  mirifice  quidem  hic  sibi  placuit  vir  cele- 
berrimus :  sed  numquam  vidi  doctiorem  operam  infolicius 
collocatam.  Hillum ,  ait,  balborum  more  qui  R  literam 
per  L  effei-unt,  posuit  pro  Hirrum.  Unde  vero  Hirrns  est 
ijalbutientis  pueri  cognomen ,  ut  Pullus  nani ,  et  Paetus 
strabonis?  Imo  ait,  G.  Lucium  Hirrum  hic  tangit,  qui 
balbus  fuit,  ut  ex  ioco  Ciceronis  coniicere  licet,  Epist. 
Fam.  II,  10.  De  te,  quia  quod  spernbam;  de  Hiilo  (balbus 
eniin  suin)  quod  non  putaram.  Lubrica  sane  et  periculosa 
ratio,  ouae  unam  coniecturam  super  alia  struit :  neque 
cnim  ulli  scvipti  codices  de  Hillo  habent,  sed  de  nihilo. 
Sed  esto  :  cur  idcirco  ipsum  Hirrum  balbum  fuisse  crede- 
mus?  Tnta,  inquit,  ioci  elegantia  iacet,  nisi  hoc  statua- 
mus.    Mihi  alia  longe  sententia  est.     Ut   enim,    qui   R  li- 
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teram  pronuiiciare  non  poterant,  Balbi  et  Elaesi  cognomi- 
nabantur;  ita  (ut  mihi  videtur)  ab  hiniendo  Hirri  voca- 
bantur,  qui  R  nimis  crebro  et  nimis  duriter  enerebant : 
quales  olim  fuerunt  Eretrienses  et  Lacedaemonii,  qui  cyJ.rj- 
QOTr]Q,  et  rcoQ  (iciat?JciQ,  tcoq  Qt^roQcio,  et  similia  pronuncia- 
iant,  pro  sigma  identidem  rho  ponentef.  Hirrus  it;icue 
et  Balbus  contraria  linguae  vitia  notant:  unde  Cicero, 
utpote  Hirro  competitor  et  inimicus,  .Balbum  se  esse  io- 
cose  dicit,  atque  adeo  pro  Hirro  Hittum  pronunciat.  Sed 
utcumque  hoc  fuerit;  illud  quaeso  quam  incredibile  est 
Hirrum  illum,  iam  ut  verisimilc  est  mortuura,  ab  Ho- 
ratio  hic  sugillari.  Scripsit  cnim  Epistolam  eam  Gi- 
cero  A.  V.  C.  joa.  Horatio  tum  puero  quindecenni.  Quid 
autem?  nulline  tum  balbi  in  vivis  erant  Romae,  quos  /10- 
nestius  nominare  poterat,  si  Jiomo  lippus  balbum  deridere 
gestiret?  Ouid  quod  nou  Horatii  haec  verba  sunt,  scd  pa- 
rentum:  quos  mollioribus  ait  nominibus  filiorum  vitia  so- 
lari  et  excusare  solitos.  Atqui,  si  filium  balbulientem 
facetus  pater  Hillum  cognominet,  non  tam  Hirrum ,  quam 
Filium  ipsum  deridendum  propinet.  Valeat  itaque^  con- 
iectura,  sententiae  auctoris  prorsus  contraria :  neque  vero, 
si  cetera  omnia  recte  procederent,  constructio  ipsa  stare 
posset.  Hittum,  batbutit :  i.  e.  si  balbutit.  Nego  vero  si  il- 
lud  subintelligi  hic  posse  :  rcpeti  enim  oportuit;  nisi  ip- 
sum  quoque  Flaccum  data  opera  balbutire  et  incondite 
loqui  existimemus.  Atque  haec  quidem  contra  Rutger- 
sium  paullo  accuratius,  propter  summam  viri  famam  et 
auctoritatem.  Alioqui  nodum  iii  scirpo  quaerat,  qui  tam 
clara  et  perspicua  sollicitnre  velit, 

hunc  varum,  distortis  cruribus :  illum  - 
Balbutit  Scaurui7i,  pravis  fultum  male  tatis. 
illum  enim  ad  hunc  ex  opposito  refertur,  et  erudite  Scho- 
liastae,  Suaviter ,  aiunt,  dixit  Balbutit  Scaurum  :  sic  enim 
blandientes  infantibus  infingere  (lege,  infringere)  linguam  so- 
lent ,  ut  quasi  eos  imitentur.  Quid  amplius  desidercs?  Ce- 
leberrimus  tamen  Dacierius,  ut  balborum  vitium  urbanius 
et  salsius  exprimatur,  sic  emeadandum  esse  pronunciat, 

Batbutit  Scaulum. 
ubi  miror,  cur  non  itidem  valum  pro  Varum  reposuerit; 
quippe  verbum  batlutit  utrique  conmiune  est.  Sed  fru- 
stratur  se  et  lectorem  vir  cetera  ingeniosus.  Neque  enira, 
si  Aristophanes  sic  Alcibiadem  introducit  blaese  loquentem, 
in   Vespis  p.  512. 

Olug,  Qbcoloq  rT^r  xeqpaA^jv  v.6XaY.oq  tx^c, 
ut  in  voce  ytoXay.og  pro  y.OQaKog  iocum  captaret:  idcirco  et 
Horatius  hoc  blaese  efferre  debuit,  ubi  nulla  similis  ioci 
inateria  est:  quid  enim  significat  Scaulus  ?  In  Aristophane 
quidem  urbanum  erat:  in  nostro  putidum  foret  et  insul- 
sum.  Neque  vero  balbus ,  et  balbutire  unum  idemque  sunt 
ac  Graeca  illa  rqccvkbi  et  z^a.v7.iiii.v ;    id  quod  satis  iudicat 
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Lucretii  locus,  IV,  1157.  ul)i  amatores  ridet,  quod  Vene- 
ruin  suaruin  vitia  ni«liioriijns  nouunibus  occulere  stu- 
dent, 

Balba,  looui  non  quit  TQavli'^£i:  mutn,   pudens  est. 

At  flagrans,   odiosa,  loquacula,  Aau:id8iov  jit. 
BaUms  itaque    gravius    vitiiini  Latine  notat,     quam  Graece 
xoccvloi!.     Tamcn  ut  interdum  eadpin  esse  tateainur:    nihil 
in  recepta  lectione  niovendum  erit.     Iterum   Lucretius,   ct 
«uavissime  quidcm,  de  primo  liominum  sacculo,   V,  v.  1021. 

£i  jiucios  commendarun: ,  muUebrcque  saeculum ; 

Vocibus  et  gestu  cum  baibe  sicnijicarent, 

Imbecillorum  esse  aequum   misererier  omnium. 
An  et  hic  blaese  repouet  Dacieriup, 

Imbecitloluin  esse  aec/unm  miseleliel  omnium  ? 
Quid,  cum  Cicero  de  Diviiiatione  I,  3.  Keliqui,  ait,  omnex 
praeter  Epicurum ,  balbutienteni  de  riatura  Deorum,divina- 
tionem  probavcrunt :  an  et  hic  quoque  leget,  De  nalula  Deo- 
lum?  Nou  equidem  memini  hoc  inter  iocos  Ciceronis  a 
veteribus  relatum  esse. 

57.  Multum  demissus  homo  illi]  Hic  locus  quasi  scopu- 
lus  est,  Interpretum  omniuiu  n.-mfra^iis  infamis.  Videa- 
mus,  si  nos  salvi  eum  praetervehi  possumus. 

At  nos  virtutes  ipsas  invertimus,  atque 

Sincerum  cupimus  vas  incrustare,  probus  tj/uis 

Nobiscum  vivit;  multum  demissus  homo :  illi 

Tardo  cognomen  pingui  daituts. 
hoc  est,  ex  communi  interpretum  sententia,  Si  prohus  qui« 
est,  nos  per  contumeliam  dc?nissum  vocamus ;  si  tardus  est, 
pinguem.  In  00  tautum  a  veteribus  Novi  discedunt,  quod 
illi  inversis  v^rbis  enarrant,  Si  pinguis  est,  tardum  voca- 
mus :  hi  contra,  si  tardus  est,  pinguem:  quia  dubium  est 
scilicet,  utrum  utro  verbum  sit  contumeliosius.  IVIiruin 
vero  est,  nec  hos  neque  illos  dilisentius  attendisse  aninios 
ad  verba  auctoris.  Virtntes ,  inquit,  ipsas  invertimus :  Cau- 
tum  hominem  et  prudentem,  fictum  et  astutum  vocamus; 
simplicem,  communi  sensu  carere  dicimus:  probum ,  alio 
nomine  traducimus.  Vides,  opinor,  virtutes  hic  poni,  pru^ 
dentiam,  simplicitntem,  pvohiintem;  quas  sub  cognatorum 
vitiorum  nominibus  deprimi  et  intuscari  solitas  auctor  in- 
dignatur.  lam  autem,  cum  exponunt  interpretes,  si  tar- 
dus  est,  pinguem  vocamus ,  vel  vicissim  ,  si  pinguis  en ,  tar- 
dum:  scire  veiim,  utrum  ex  his  nomen  pro  virtute  hic  ha* 
beri  cen;;eanl?  tarditatemne  ingenii  ,  an  pinguitudinem  ? 
Quid  iam  haesitant,  et  mussant?  Dispudet  sane  tot  viros 
doctrina  et  ingenio  excellentes  lam  neglegenter  hic  versa- 
tos  esse;  neque  enim  ipsos  tardorum  pinguiumve  nomen 
hic  sibi  quaesivisse  fas  nobis  est  dicere.  Sine  dubio  et 
tardi  et  pinguis  cogncmina  contumeliae  loco  hic  posita 
sixnti  ut  Tcreutius  Euuucho  V,  8- 
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Fatuus  est,  insulsus,  tardus,  stertit  ncctesque  et  dies. 
ubi  Donatus,  Intellectu  tardos  vocamus,  qui  stulti  sunt.  Pin- 
gue  autem  ingenium  pro  stupido  Noster  et  Ovidius  dixe- 
runt.  Quaereiidae  itaque  iam  siint,  ex  mente  auctoris,  vir- 
tutes  illae,  quas  aegre  ille  fert  sub  hornm  vitiorum  larva 
traduci  et  derideri.  Neque  vero  diu  indagandae  sunt:  sic 
«nim  in  promptu  est  vera  huius  loci  lectio : 

prohus  quis 

Nobiscum  vivit,   multum  demissus  homo  illej 

Tardo  ac  cognomen  pingui  damus. 
hoc  est,.  si  prohus  quis  et  demissus  nobiscum  vivit,  tardum 
ac  pinguem  nominamus.  I/le  autem  extat  in  Blandinio 
Cruquii  omnium  vetustissimo:  Ac  ex  coniettura  addidimus, 
quod  facile  per  Librarios  elidi  potuit,  cum  propter  ora- 
tionis  liyperhaton ,  tum  ob  consonaiitem  C  proxime  se- 
quentem.  lam  vero,  quod  ad  sentcntiam  attinet,  probus  et 
demissus  propinquas  et  cognatas  virtutes  notant,  ideoque 
hic  coniunguntur ,  ut  apud  Ciceronem  de  Oratore  II,  c. 
45.  Facilitatis,  liberalitaiis ,  mansuetudinis ,  pietatis ,  grati 
animi,  non  appetcntis ,  non  avidi,  signa  projerri  perutile  est ! 
eaque  omnia,  quae  proborum,  demissorum,  non  acrium,  non 
pertinacium,  non  liiigiosorum,  non  acerhorum  sunt,  valde  be- 
nevolentiam  conciliant.  Iterum  Cicero  pro  Murena  c.  40. 
Sit  apud  vos  modestiae  locus ,  sit  deniissis  hominii^us  perfu- 
gium,  sit  auxilium  pudori.  Ex  hi$  facile  intelligis,  Probum, 
demissum ,  mansuetum,  modestum ,  pudentcm,  virtutes  inter 
se  affinos  significare;  ut  apnd  Graeco;,  iTnei^fj ,  ttquoi\ 
fiiVQiov,  jjpTjOrox'.  Quid  itaque  hic  faciunt,  qui  omnia  in 
peius  interpretantur  y  nempe  eiusmodi  hominem ,  quia  non 
acer  est ,  non  vehemens  et  fervidus,  pro  lardo  et  pingui 
traducunt:  idque  ex  more,  ut  ait  Noster  alibi,  cognata  vo- 
cabula  rehus  iinponentes.  Exigua  enim  suiit  virtutum  vitio- 
rumque  confinia;  et  omnino  paulliim  interest  inter  non 
acrem  et  tardum ;  facile  itaque  probit^fem  qui  calumniari 
vult,  tarditatem  appellat;  ut  vicissim  cum  laudare  studet, 
probitatis  nomen  et  patrocinium  tardit^ti  praetexit.  Plutar- 
chus  vita  Artaxerxis  p.  1S02.  Hv  8i  tig  v.al  MEAAHSIZ 
sv  xi}  q)V6£t  Tof>  ^ciCiXscog  ETIIEIKEIA  cpaivoytivr}  xolg  noX- 
Xoig.  Erat  autem  et  Tarditas  quaedam  in  regis  indole ,  quae 
a  multis  Probitas  putabatur.  Ouintilianus  Instit.  VI,  5» 
Nam  est  res  animi  iacentis ,  et  mollis  supra  modum  frontis ; 
fallitque  plerumque ,  quod  Probitas  vocatur,  quae  est  Imbe- 
cillitas.  Recte  itaque  explicavimus  auctoris  sententiam: 
Probus  enim  et  demissus,  tamquam  tardus  et  pinguis,  fa» 
cile  vituperatur;  ut  homo  minime  malus ,  qui  idem  est  ac 
probus,  pro  hebete  ponitur.  Et  miror  equidem  Lambinum, 
qui  in  priore  editione  verum  ex  parte  viderat,  postea  in 
curis  secundis  seque  et  illud  deseruisse.  Ceterum  illurt  in 
constructione   ambiguuin  e«t;     utrumne  vivit  multum,    nn 
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multum  demissus ,  inter  se  ccniiuigonda  sint.  Ita  Cicero, 
Vivam  tecuin  muitum,  JMulium  uli  ulic/uo,  Muhurn  esse  cum 
aliquo :  contra  idem,  Vir  muhuin  bomis,  et  Noster  ,  Mulium 
facilis ,  muhufn  celer  (ttcjue  fulelis.  Et  posterius  quidem 
placet;  ut  dislingiienduni  sit, 

Nohiscum  vivit,  muilum  dcmissus  homo  ille. 
nohiscuin  vivit,  id  est,  amicus,  sodali?  est  nob  s.  Terentiiis: 
Imo  sic  homo  est  perpr.ucoruin  hominum:  iino  nutiorum  ar- 
iitror ,  si  tecum  vivit.  Martia  is:  Nec  tecuui  possum  vi- 
vere ,  ncc  sine  te.  Porro  elcganter,  demissus  homo  ille: 
Plinius  Paupg.  c.  50.  Niius  cunctanter  alveo  sese  et  lan- 
guide  exluierat ,  infrentilnts  (juoqne  tunc  quidein  iWe  Jlumini- 
bus  cvnjerenius.  Denique  synchvsis  ista  sive  liyperbatoil 
Horatio  familiare  est :  ut  Serni.  I,  6.  v.  65. 

Atqui  si  vitiis  mediocribus  ac  mea  paucis 

Mendosa  est  natura, 
et  8,  V.  34,. 

Serpentes  atque  videres 

Infernas  errare  canes. 
60.  Cuin  geiius  hoc  inter  vitae  versetur]  Ita  qnidem  edi- 
tiones,  et  noslri  codices.  Sed  veterrimus  Cruquii  Blandi- 
nius,  verremur,  Quod  nie  quidem  ludice,  verius  altero  et 
elegantius  est.  Scntentiti  enim  liaec  universum  saeculi 
mores  tcmporumquc  conditioncm  tangit.  Neque  enim  vult 
cautum  hunc  in  peiore  vitae  genere,  quam  alios  versari ; 
neque  huic  magis,  quam  aliis,  insidias  calumniasque  vi- 
taudas:  sed  eiusmodi  cautelam  et  prudentiam  in  onmi  vi- 
tae  genere  maxime  proiiandam  esse.  Adde  huc,  qnod 
proclive  fuit  liiirariis  pro  versemur,  ob  constructionis  faci- 
litatem,  substituere  versctur:  contra,  non  item. 

63.  Simplicior  quis  at  est}  Primus  Lamhinus  at  reposuit, 
codices  suos,  ut  ait,  secutus.  Ego  vero  et  in  priscis  edi- 
tioniJius  et  scriptis,  quos  viderim,  oninibus  repperi, 

Siinplicior  quis  et  cst. 
Atque  idem  de  suis  testantur  Cruquius,  Pulmannus,  et 
.Torrentius.  In  solo  Rcginensi  at  hahetur  ^aro  varia  lec- 
tione,  a  manu  recenti.  Sed  nihil  caussae  est,  ut  membra- 
nas  veteres  hic  deseramns.  Nam  ideo,  ut  videtur,  muta- 
runt;  quia  haec  omnia  per  interrogationem  cfferri  voluerunt. 
Quod  non  modo  non  necesse  est,  sed  etiam  sententiam 
aliquanto  deteriorem  facit. 

65.  Ut  forte  legentein  Aut  tacitum  impellat]  Haec  qui- 
dem  om  lium  membranarnm  lectio  est;  atque  ita  editi  ve- 
tusti.  Nullo  tampii  modo  consistere  hanc  posse,  iudica- 
vit  Lamhiniis.  Quippe  iinpellere,  cum  ad  corpiis  refertur, 
est  ictu  quodam  urgere,  trndere,  percellere :  cum  ad  ani- 
mum,  suadere,  movere,  incitare:  quorum  ntrumvis  a  loci 
huius  sensu  alienum  credidit.  Quare  idem  reposuit  appel- 
let,    ingeniose    quidem    et   docte;    iu   quo  ab    uuo    codice 
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scripto  se  adintum  iiarrat,  utpote  qui  habnerit  appellat, 
De  codice  aulfni  in.on  euiin  iiominat)  fides  pcnes  aucto- 
rem  e?to:  ceterum  valde  favet  huic  correctioni  Acron 
Scholiastes,  cnins  verba  sunt;  Si  fjiiis  libere  et  sine  ohser- 
vatione  temporis  appfllaverit  amicurn  sunm  —  —  siquis  est 
simplex  ,  ut  legentem  ,  aut  cositantem  molestus  interpellet ; 
statim  eum  carere  communi  sensu  dicimus.  Recte  ergo  et 
apposite  ad  sententiam  Lambinus.  Vide  tamen,  siquid  et 
nos  afferamus,  quod  aut  melius  aut  certe  non  deterius 
esse  videatur.     Lego  itaque, 

ut  forte  legentem 

Aut  tacitum  impediat,  quovis  sermone  molestus, 
Enimvero  hoc  commodi  habet  nostra  coniectura ,  quod  a 
recepta  lectione  minimum  abscedit:  neque  vero  precario 
admitti  postulat,  sed  suo  inre  et  magnis  auctoribus  se  tue- 
tur.  Gharisius  lib.  V,  p.  2G1.  ubi  idiomata  accusativi  casus 
recenset,  impedio  legemem ,  exempli  loco  profert.  Id  au- 
tem  ex  hoc  Flacci  loco  desnmtum  esse  videalur, 
ut  jorte   legentem 

Aut  tacitum  impetiiat,    quovis  sermone  molestus : 
ut    quod    ibidem    adducit,     commeio    leclum,     ex    hac    ipsa 
Ecloga  petitum  esl  v.  90. 

Comminxit  lectum  potus,  mensave  catinum  etc, 
Adde  huic  Diomedem  p.  297.  qui  similiter  incusativi  idio- 
mata  memorans,  impedio  lectorcm,  liabet.  Impedit  vero  ie- 
gentem  aut  meditnntem,  qui  quovis  sermone  molestns  inter- 
pellat  et  obturbat.  Porro  qtiHm  proclive  fuerit  Librariis 
Impellat  pro  Impcdiat  substituere;  vel  inde  discas,  quod 
alias  vice  versa  Impedit  supposujre  pro  Impellit ,  apud  iie- 
necam  De  constantia  Sapientis,  c.  g.  Adiice  nunc,  c/uod  in- 
iuriam  nemo  immota  mente  accipil,  sed  ad  sensum  eius  per- 
turbatur:  caret  autem  perturbatione  vir  erectus ,  inodei^itor 
sui,  altae  quietis  et  placidae.  Nam  si  illum  tangit  iniuria ; 
et  movet,  et  impedit.  Ubi  liquido  legendum  est ,  Et  movet, 
et  impellit.  Ceterum  penes  lectorem  ?it  iudicium,  cuinam 
ex  his  lectionibus  priores  partes  deferat.  lllud  lantum 
moneo;  si  cui  ab  e\emplaribus  scriplis  discedere  hic  re- 
ligio  est,  is,  si  me  audiet,  r.o  impellat  sic  explicaljit;  ut 
simplicior  ille ,  qui  hic  describitur,  legentem  siquem  aut 
meditautem  offenderit,  maim  ve!  cubito  prius  feriat  st 
impellat,  et  deinde  sic  excitatum  verbis  appellet:  qui  ho- 
die  rusticiorum  et  agrestiorum  hominnm  mos  cst.  Porro 
quid  sibi  hic  velit  sensus  communis ,  non  satis  viderunt  In- 
terpretes :  varie  enim  apud  varios  accipitur.  Vide  Cice- 
ronem  pro  Planco  c.  13.  et  14.  de  Oratore  I,  5.  luvena- 
lem  III,  75.  Senecam  Epist.  5.  et  105;  Phaedrum  Fab. 
■VIII :  Lucretium,  I,  422.  Quintilianum  Instit.  I,  2  :  Arno- 
bium  IV,  p.  i6o.  et  166.  Editionis  Heraldi :  Gellium  XII, 
18.    ubi    dnotvovorizoi   communi    sensu  carentes  verti   deJjet. 

29 
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Nisi  polius  iii  loco  Gellii  legendiim  sit  cum  Henrico  Ste- 
phano  civoiv.ovofjtrjvoL,  oecononiiae  jinperiti.  Adi  et  Marfum 
Antoninuni  I,  ib;  et  ibi  doctssimuni  Gatakeiurn,  ubi  -koivo- 
vorinoGvvriv  enarrat.  Certe  liaec  oinnia  loca,  in  quibus 
sensus  coininunis  occurril,  uon  sunt  nno  et  connnuni  sensu 
explicanda.  Iste  Houio  ab  Horalio  hic  denotatur;  qui  ce- 
tera  hono  sensu  praeditus,  tempus,  locum,  personas  ob- 
servare  et  dislingere  nescit.  Seneca  de  Beneticiis  I,  12. 
Sit  in  beneficio  sensus  communis  :  tempus ,  locuin ,  personas 
observet :  qnia  muincmis  quaedn.in  grata  et  ingrata.  sunt.  Ci- 
cero  de  Oratore  II,  16.  Quae  versantur  in  consuetudine 
vitae,  in  ratione  reipublicae,  in  Iiac  societate  civili,  in  sensu 
hominum  conmmni,  in  natura,  in  moribus ,  coinpreJiendenda 
ssse  orcnori  puto.  Communi  igitur  sensu  ideo  hic  carere 
dicitur,  quia  Icgentem  aiit  tacitum,  alieno  cum  maxime 
tempore,  sermone  suo  ohturhat.  Quales  et  illi,  quos  6er- 
mouc  proximo  v.  76.  sugillat: 

inanes 

Hoc  iuvat,  kaud  illud  quaerentes,  num  sine  sensu, 

Tempore  num  fuciant  alieno. 
hoc  est,   sine  sensu  communi,  quia  tempore  alieno. 

74.  Ignoscat  verrucis  illius]  Ita  editiones  credo  omneB 
post  Aldum  exhibuerunt.  At  vetusliores  Venetae  duae 
cum  Loscheriana ,  ignoscct;  quod  Pulmannus  in  suis  om- 
nibus,  Bersmannus  in  duobus  repperit.  Ceteri  tacent.  At 
quani  bona  fide,  ex  meis  quoque  discere  potes;  quorum 
melior  maiorque  pars  ignoscet  clare  praeferunt.  Atque  id 
allero  lenius  et  nrl)anius.  Civile  enmi  magis  est,  Futu- 
ris  quam  Imperativis  praecipere,  idque  Horalio  sollemne; 
ut  Epist.  I,   iS-  V.  57. 

Arcanuin  neque  tu  scrutaberis  ullius  umquam: 

Coininisswnquc  teges,   et  vino  lortus  et  ira: 

JVec  tua  laudabis  studia,  aut  aliena  reprendes. 
Sic  alibi  passim.     Lt  Arte  Poet.  335. 

Tu  nihil  invita  dices  faciesve  Minerva. 
82.  Labeone  insanior  inler  Sanos  dicatur]  Porphyrio  ad 
locum:  M.  Antistius  Laheo,  praetorius ,  luris  etiain  peritus, 
memor  Ubertatis ,  in  qun  naius  erat ,  multa  contuinaciter  ad- 
versus  Caesarem  dixisse  et  ferisse  dicitur :  propter  quod  nunc 
' Horatius  adulans  Augusto  insanum  eum  di.xit.  Quibus  ge- 
mina  hahet  Acron ;  et  eandcm  cantilenam  iterant  inter- 
pretes  novi.  Ego  vero,  si  usquam  alias,  iudicium  hic  \n 
iis  desidero.     Videamus  enim  verba  ipsa: 

Siquis  euin  servum,  patinam  qui  tollere  iussus 

Semesos  pisces  tepidumque  ligurrierit  ius, 
In  cruce  suffigat,  Labeone  insanior  inter 

Sanos  dicaiur: 
hoc    est,     ab     omnibus    sanis    Labeone    insanior    habeatur. 
Perperam    enim   Dacierius   arcipit,     sic  verba    construens; 
Cuni  insanior  sit  luibeone ,    iLlen»   inter   sanos   dicatur ,     sivg 
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numeretur?  Quo  quidem  nihil  infelicius  dici  potuit.  Ergo 
hoc  pro  comperto  haJjcndum  est,  Labeonem  illum,  quicum- 
que  fuerit,  lam  tum  priusquam  hr.ec  scriberet  Horatius, 
a  sanis  hominibus  pro  insano  fuisse  h.ibitum.  Vidoant  igi- 
tur,  qui  Antistium  La)  eonem  inter  veteres  lurisconsultos 
facjle  principem  a  Flacco  hic  traduci  existimant.  Quid 
eiiim?  illene  ut  virum  Senatorem,  dignitate,  opibus,  sa- 
pientiae  gloria,  et  gratia  apud  cives  florentissimum,  mul- 
tis  denique  rebus  sese  meliorem,  tam  vecordi  contumelia 
laceraret?  Esto  enim,  ut  in  gratiam  Augusti  laedere  eum 
gestiret:  quo  tamen  ore,  non  sibi  solum,  sed  omnibus  sa- 
nis  insanum  eum  videri,  dicere  potuit?  Hoc  certe  convi- 
tio,  sibi  ipse  cognomen  insani  et  furiosi  nierito  invenis- 
set.  Audiamus  enim  Tacitum  Annal.  IH,  75.  Consulatum 
Cnpitoni  Ateio  acceleraverat  Auguslus,  iit  Labeonem  Anti- 
stium  iisdem  artibus  (eloquentiae  et  iurisprudentiae)  prae- 
cellentem  dignatiorie  eius  magistratus  anteiret.  Namcjue  illa 
aeias  duo  pacis  decora  simiil  tulit.  Sed  Labeo  incorrupta 
libertate,  et  ob  id  fama  celehratior :  Capi!onis  obsequiwn  do- 
minantibus  magis  prohnhatur,  Illi,  quod  praeturam  intra  ste- 
tit ,  commendatio  ex  iniuria:  huic ,  quod  consulatu  adeptus 
est,  odium  ex  invidia  oriebatur.  Idem  est,  qui  toties  quasi 
iuris  quoddam  oraculum,  in  Digestis  laudatur.    Pomponius 

I,  2,  /J.7.  Post  hunc  maximae  auctoritaiis  fuerunt  Ateius 
Capito,  et  Antistius  Labeo,  qui  omnes  hos  audivit:  institu- 
tus  est  autem  a  Trebatio.  Ex  his  Ateius  Consulfuit:  Labeo 
noluit ,  cum  offcrretur  ei  ab  Augusto  consulatus ,  quo  suffec- 
tus  fieret,  honorem  suscipere.  Scd  plurimum  studiis  operant 
dedit  —  —  itaque  reliquit  quadringcnta  volumina;  ex  auibus 
plurima  inter  manus  versantur  —  —  Laheo  ingcnii  quali- 
tate,  et  fiducia  doctrinae,  qui  et  celeris  operis  sapientiae  ope- 
ram  dederat,    plurima  innovare  instituit.     lustinianus   Instit. 

II,  25.  de  Codicillorum  usu  et  origine  disserens,  Fost 
quae  tcmpora,  inquit,  cum  et  Labec  codicilLos  jecisset;  iam 
nemini  duhium  erut ,  quln  codiciili  iure  optimo  adinitteren- 
tur.  Quid  iam  videtur?  An  qui  pacis  togaeque  decus  et 
suo  aovo  et  apud  posteros  est  habitus,  idem  tuni  mente 
captus  vulgo  habebatur?  Sed  gratificatur ,  aiunt,  Flaccus 
Augusto,  cui  Labeo  propter  nimiam  libertatem  offensus 
erat.  Qui  maluni  gratijicuiur?  An  credibile  est,  tam 
foeda  et  absurda  adulatione  aut  Augustum  capi  potuisse, 
aut  Flaccum  captare  ausuni  esse?  Oui  autem  ojfensus? 
Nempe  (iit  eius  aemulus  Ateius  Gapito  apud  Gellium  XIIl 
12.)  agiiabat  hominem  libertas  quaedam  niniia  ct  vecars ; 
tamquam,  Divo  Augusto  iam  principe  et  rempuhlicam  obtir- 
nente ,  ratum  tamen  pensumque  nihil  haheret ,  nisi  quod  ius- 
sum  sanctumque  esse  in  B.omanis  antiquiiatibus  legisset.  Ita 
obiter  corrigendum;  illud  ex  codice  Regio  Lutetiae  om- 
niuni  optimo;    hoc   e-x   coniectura:    vulgo   edunt  uu/ue  e« 
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iit ,    et    iusfuin.     Et  Libertatis   qnidem  eius  exemplmn  affe- 

runt  Suetonlus  Augusto  c.  ^^.  et  Dion.   I,    LIIII.    Q;iam  ta- 

men  ncgant  uterque  fraudi    aut    detriinento   ei  fuisse  apvid 

Am^nslnm ;    apud  cives  autem  maximo  lionori  fuisse,    lam 

ex    Tacito    audivimus.      Nam    et   Praetura    et    proconsulatu 

provinciae    Narbonensis    funclus    est ;     et    ab    ipso    Augusto 

iuter    Triginta   noniinatus    est,     quorum    arhitratu    Senatus 

legeretur.     Enimvero    qui    tali    viro    cognomen    /nrano  po- 

suerint,     ii    ipsi    multo    niagis    furere    ct    desipere    videan- 

tur.     Quamobrem,    si  receptam  sequinuir  lectumem,  alius 

opinor  intelligendus    erit  Labeo,    cuius    hodie    licet    ignoti 

famosa    tuni    fuerit    insania.       Frequens     enim    Labeonum 

cognomen,  et  iu  nuUis  non  famiiiis  locum  habuit.     Farjius 

Labeo,     Atinius  Labeo ,    Asconius  Labeo,     Segutius  Labeo, 

Cethegus  Labeo,    Pomponius  Labeo,    aliique  praeter  Anti- 

stium ,    apud  auctores  occurrunt.     Aut  si  coniexturae  locus 

hic  concedatur,    equidcm  levissima  mutatione  pro  Laheone 

Labienutn  reposuerim  :  ut  vera  forte  lectio   fuerit, 

In  cruce  suffigat;  Labieno  insanior  inier 

Sanos  dicatur. 

Quis  autem  et  qualis  Labienus  iste  fuerit,  quoque  iure  in- 

sani  nomen  hic  ferre  possit,  ex  Seneca  cognoscps,   Praefat. 

ad   lib.  V.   Controversiarum :   De    Labieno    interrogatis?    — 

magnus  orator,  qui  per  multa  impecliinenta  eluctatus,  adfamam 

ingenii  conjitentibus  magis  hominibus  pervcnerat,   quam  volen- 

tibus.      Summa  egestas  erat,  summa  infamia,  summum  odium. 

-—  Libertas  tanta,  ut  libertatis  nomen  excederet;  et,   quia  pas- 

sim  homines  ordinesqtie    laniaret ,    Rabienus  vocaretur.     Ani- 

mus  per  vitia  ingens ,  et  ad  similitudinem  ingenii  sui  violen- 

tus ;    et    qui    Pompeianos    spiritus    nonduin  in    tanta  pace  po- 

suisset.      In  hunc  primum  excogitata  est  nova  poena.      Effec- 

tum  est  enim  per  inimicos,   ut  omnes  eius  libri  incenderentur, 

Res    nova  et  insueta,    supplicia  de  studiis  sumi.    —     —    Non 

tulit  hanc  Labienus  contuineliam,    nec   .uperstes    esse  ingenio 

suo   voluit ;    sed  in   monumenta  se  maiorum  suorum  ferri  ius- 

sit,  atque  ila  includi.      Veritus  scilicet,    ne  ignis ,  qui  nomini 

suo  subiectus  erat,    corpori  negaretur ;    non  finivit  tantum  se 

ipse ,     sed    etiain   sepelivit.     Memini    aliquando    cum    recitaret 

historiam,     magnani    partem    convolvisse ,     et    dixisse :     Haec 

(fuae  transeo ,    post   mortem    meam    legentur.     Quanta  in  illis 

lihertas  fuit ,   quam  etiam   Labieniis  extimuit?     Cassii  Severi, 

hominis  Lahieno  iunctissimi,    belle    dicta  res  ferehatur.     Illo 

tempore ,    quo  lihri  Labieni  ex  SC  urehantur:    Nunc  me ,    in- 

quit,  vivuin  itri  oporict ,   qui  illos  edidici.     Haec    de  Labieno 

Seneca:    ex  quibus  illud,    opinor,    constat,    nullum  potius 

hominem,    quam  hun^,    Insaniae    cognomine  hic  taxari  a 

Flacco  nostro  debuisic.     Tempus  enim  convenit:   cum  La- 

bienus  sub  Augusto  vixerit  et  decesserit.     Idem  vulgo   Ra- 

bienus  ab  insania  et  rabie  vocitatiis:   idem   in  summo  odio 
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tnni  apnd  Cives,  tiim  apud  Principem:  idem  Cassio  Se- 
■rno  iunctissiinus,  quein  Horatius  virulentissimis  lambis  la- 
reravit,  Epod.  VI.  Huc  accedit,  quod  exemplum  hic  a 
Nostro  ponitur,  iion  cuiusvis  mente  capti  et  delirantis, 
verum  hominis  prae  iracundia  et  rabie  insanientis: 

Si  quis  eum  servum  —  —  In  ciuce  sujjignt: 
f'Uo  nuUiim  aptius  pertinet,  qiiani  hoc  Labieni,  qui  eo 
ipso  furoris  genere  Habieni  noinen  est  consecutus.  Qua- 
iis  el  ille  IJoininus  erat,  cui ,  ut  narrat  Gellius  XVITI,  7. 
rofnomentum  insano  fuctum  est,  quoniam  erat  natura  intrac- 
inhilior  et  morosior.  Haec  quidem  onmia  me  facile  indu- 
runt,  ut  de  hoc,  et  non  alio,  Jocutum  esse  Flaccum  exi- 
stimem:  saltem  absit,  ut  Antistins  ille  'La.heo  flos  deliba- 
tus  papuH,  suadneque  medulla,  aj)  liomine  quoquam,  qui 
ipse  sanus  sit,  pro  insano  habeatur. 

§6.  Fugis ,  ut  Drusonem  delnior  aeris"]  Ita  post  Aldum 
plerique  ediderunt;  cum  prima  Veneta  Rufonem,  aliera 
Rissonein,  Loschcriana  P\.uffomm  exhibeat.  Lege  vero  Ru- 
sonem ,  quod  membranae  tere  omnes  tam  nostrae,  quam 
aliorum,  agnoscunt.  Atque  ita  Acron  et  MStus,  et  Vene- 
tiis  olim  edilus.  Pmso  satis  freqtiens  apud  Romanos  cog- 
nomen.  Gruterus  64,  9.  P.  CALVISIO  RUSONE  COS. 
302,  I.  M.  OCGIUS  RUSO.  464,  g.  RUSP.  ASIRO- 
PHILI  RUSON.     Martialis  V,  23. 

Pietate  fratres  Curtios  licet  inncas, 

Probitate  Macros,  comitaie  Rusonos. 
Cn.  Octavius  Ruso ,  apud  Sallustium  in  lugurth.  c.  104. 
Abudius  Ruso ,  Tacitus  Annal.  VI,  30.  Cremutius  F\.uso, 
Plin.  Epist.  VI,  25.  vide  et  IX,  19.  In  tribus  quidem  no- 
stris  Magdalenensi,  Petrensi,  et  Batteliano  Drusonem  clare 
habetur:  sed  nu^qiiam  alibi  illud  verbum  legisse  memini- 
mus.  Cetcrum  in  huius  loci  intcrpunctiors  non  leviter 
ab  interpretibus  peccatum  est: 

pauUum  delic/uit  amicus, 
)uod  nisi  concedas,  Jiabeare  insiiavis ;  acerbus 
)disti,  et  fugis,   ut  Rusonem  debitor  aeris. 
Sic,   inquam,   distinguendum :   Ilabcare  insuavis,  nisi  conces' 
seris :    at    tu    acerhus    odisti.      At    vulgo    uavvSktcas    coniun- 
gunt,    haheare  insuavis ,     acerhus :    quod  quanto  vilius   dete- 
riusque  sit  nostro,    nihil  opus  est  dicere.     Non   concedere 
et    condonare,    insuavis   est;     at    cfli;?se    et   fugere,    acevhi. 
Porro  et  illud  vide,    annon  et  vetere  scribendi  ratione  er- 
ror  irrepserit,    quod  pro  quoi: 

paullum  deliquit  amicuSf 

Quoi   nisi  conccdas,   kaheare  insuavis. 
id  est,  cui  delicto:  ut  Ecloga  proxima  v.   140. 
hoc  est  mcdiccribus  illis 

Ex  vitiis  unum,  cui  si  concederc  no'es. 
et  V.  130. 
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•  mecUocribus,  et  quis 
Ignoscas,  viliis  teneor. 
Ql.  Catilluin  Evandri  manihus  tritum'^^  Dissident  inter  se 
veteres  novique  interpretcs,  de  huius  loci  expliratione. 
Hi  fere  in  «"a  sunt  senlontia,  ut  Evander  Rex  iutelligalur, 
et  ideo  calillus  tnui  ob  vetnstatem ,  tiun  ob  tantuni  olim 
possessorem  iam  pretiosior  sit.  Favet  his  iniprimis  Mar- 
tialis  Epigramiua,  Vlll,  6. 

Arc/.eiypis  vetuli  niliil  est  odiosius  Eucti: 
ubi  Eurtns  ille  glorialur  sua  porula  olim  fuisse  Laom,e- 
dontis,  Lapilharuin,  Nesloris,  Achillis,  Didus: 
Hi  duo  lorifraevo  censeritnr  Nestore  Jundi: 
Pollice  de  Pylio  trita  rolumha  nitet. 
Verum  obstat  magis,  quod  Evander  ille  antiqua  erat  pau- 
pertate,  neque  nobiliiuu  artificum  pocula  in  supellcctile 
habere  potuit.  Tum  auteni  '^atiHus  hic,  quia  deiectus  fran- 
gebatur,  sinc  duhio  fictilis  erat:  at  incredibile  est,  ut  vas 
fictile  ab  Evandrj  usque  aetate  ad  Koratii  tempora  servari 
posset  integrum  et  sincernm.  Adde,  quod  figlina  opera 
non  trita  fiunt  usu  et  in  manibus  liabendo;  sed  melalla 
tantuni.  Audiendi  ergo  iam  Veteres  Scholiastaf,  qui  Evan- 
drum  huuc,  non  Regein,  sod  plastem  et  caelatorcm  acci- 
piunt:  Qui  de  personis,  inquiunt,  Horatianis  scripserunty 
aiunt  Evandrum  kunc  caelatorem  et  plasten  statuarum ;  quem 
Marciun  Aatoninum  ab  Athenis  Alexandriam  transtulisse ; 
inde  inter  captivos  Romam  pcrductum,  multa  opera  mirabilia 
fecisse.  Enimvero  haec  non  suiit  temere  repudianda: 
quippe  prolata  a  fidis  auctoribus,  qui  ab  aetate  Flacci  pro- 
xime  vixermlt.  Idem  ille  videtur,  cuius  meminit  Plinius 
Hist.  XXXVI ,  5,  Titnothei  manu  Diana  Romac  est  in  Pa- 
latio ,  ApolUnis  delubro :  cu.i  signo  caput  reposuit  Aulanius 
Evander.  Et  sententia  quidern  aptissima  est;  ut  catillus 
hic  oh  artificis  celebie  nonien  in  maiore  pretio  habcretur. 
Sed  interca  quid  faciemus  illo  tritum?  Membranae  qui- 
dem  nostrae  sic  inter  lineas  fere  enarrant,  Tritum,  factnm 
vel  fabricatum?  ut  annolator  Cruquianus,  perfectum,  caela- 
tum.     Virgil.   Georg.   II,  444. 

Hinc  radics  trivere  rotis,  hinc  tympana  plaustris. 
Ubi  Servins  :  Trivere:  tornavere,  composuere  de  torno.  Glos- 
sarium  Pliiloxt-ni :  Tritor ,  rcQSVxrjs.  Plinius  Hist.  XXVI, 
56.  Vitrum  aUud  f.atu  fisuratur,  aiiud  torno  teritur.  Vide 
Salmasium  fiisius  haec  prosequtntem  ad  SoliuHm  et  Lam- 
pridnuu.  Ergo  rccte  satis  procfdet  illnd  Evandri  manihus 
tritum,  hoc  e.^t,  tornatum ,  caelatum,  fabricatum.  Tamen 
codex  ColJpp;ii  Trinitatis  sculptum  clare  pracfert,  non  tri- 
tum:  sed  ille  et  aetatis  et  notae  sequioris  est.  Et  satis 
apparet,  ex  glossa  quadam  hoc  irrepsisse,  quae  triturn 
enarraverat  scutptum.  At  codex  Regius  egregie, 
metisave  catiilum 
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Evandri  manihus  tortum  deiecil : 
cni    voci    pro    explicatione    siiperne    adscribittir,    tornatum. 
Tortum  etiam    a    nianu    secunda   e^hihet  codex    altcr  Mag- 
dalenensis.     Et   tortum    quidem   interpretamur,    rota  figuli 
Jabrefnclum.    Statius  iiilv.  V,    9. 

Ollares,  rogo,  non  licehat  uvas, 

Cumano  patmas  in  orbe  tortas. 

Aut  unam  dare  synJiesin  (quid  horres  ?) 

Alborum   calicum,   atque   caccaborutn  ? 
hoc  est,  patinas  Cumana  rota  fictas :  ut  Tibullus  II,  5. 

At  libi  laeta  trahant  Samiae  convivia  testae, 
Fictacjue  Cumana  lubrica  terra  rota. 
Martialis  in  Xeniis,  XIII,  25.   vas  coctcmorum, 

Haec  tili  quae  torta  venerunt  condita  nieta, 
Si  maiora  forent  coctnna,  ficus  erant  : 
hoc  est,   vase  ftglino  ad  metae  formam  to'to  et  ficto. 

116.  Alieni  fregerit   horti]     Acutissimus  Heinsius  ex  con- 
iectura,    Forte,  inquit,    legendum, 

Qui  teneros  flores  alieni  iniregerit  horti. 
Recte,     opinor:    quod  et  ipse  ante  visum  ems  codicem  d« 
meo  excogitaram.     Syllaba  in  absorpt.i  est  ab  ultima  vocis 
praccedentis.     Ovidius  Metam.  X,   19. 

Ut  si  quis  violas,   rfguove   papaver  m  horto, 
Liliaque   infringat,  fu.lvis  haerentia  virgis. 
Cicero    pro    Cornelio'  Balbo   c.    6.     Est   enim   Jiuius  saecuU 
labes  quaedam  et  macula ,    virtuti  invidere,    velle   ipswn  flo- 
rem  dignitntis  infringere.     At  frangere  flores   non    mermni 
legisse:     adde,    quod  versus    ex  hac  correctione  dulcior  et' 
numerosior  incedit. 

117.  Divum  sacra  legerit]     Ita  dederunt  post  Aldum  Ma- 
nutium  interpretes  omnes, 

Et  qui  nocturnus  Divum  sacra  Icgcrit : 
neque  quisqnam    de    varia    lectione  monuit,    praeter  Eers- 
mannum,  qui  in  omnibus  suis  inverso  ordine  reperit, 

Et  qui  nocturnus  sacra  Divum  legcrit. 
Quod  et  ipse  in  plus  decem  inveni ;  alternm  autem  ne  in 
uno  quidem.  Revocetur  igitur  antiqua  leclio;  praesertim, 
cum  in  priscis  etiam  editionibus  conipareat,  Vcnetis  binis, 
et  Loscberiana.  Certe  nova  iila  radit  vulneratque  aures 
sua  asperitate  :  haec  ut  lenior  inolliorqtie  est,  ita  sine  du- 
bio  verior.     Magdalenensis  tamen  longius  abscedit, 

Et  qui  sacra  Deum  nocturnus  legerit: 
nt  Virgilius  in  Georgicis,  11,   475. 

Sacra  Dsum,  sanclique  patres. 
et  IV,   521. 

Intcr  sacra  Deum,  noctxirnique  orgia  Bacchi. 
Verum    boc    ornatius   paullo    est,    et   altius   assurgit   qnam 
pro  humilitate  Satirae  Horalianae.      Quare    pluriuin    vetu- 
stiorumque  auctoritatem  hic  sequemur. 
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128-  Sutor  tamen  esi  sapiens.  Quo  ?]  Ita  quidem  editi : 
secl  lege  cum  Blandinio  Cruquii,  et  Cod.  Collegii  Trini- 
tatis  : 

Nec  solcas  fecit :  sutor  tamen  est  sapiens.     Qui? 
Qui,   id  est,    quomodo,    quo  pacto,  qua  ratione?     Tersnt. 
Andria  V,  4. 

Davo  ego  isthuc  dedam  iam  negotl.     Non  potest, 
Qui?      Quia  habet  tiHud  magis  ex  sese  et  maius. 
Ita  Comici  passim,   et  noster  ipse  saepius : 

Qui  fit,   Maecenas,  ut  mmo  etc. 
Sic  et  Qui  diun  iidem  Cojnici  sensu  eodem.     At  Quo  num- 
quam  valet  quo  pacto,    sed    queni   ad  finem:    quod   ab    hoe 
loco   alienum   est, 

151.  Clausaque  taherna  Sutor  eral]  Ita  editi  ad  unnm 
omnes ,  et  codices  nostri,  Sutor.  Sed  si  sententiae  filum 
sequaris;  occurret  tibi  credo ,  quod  nonnihil  displicebit. 
Sapiens,  inquit,  quamvis  soleas  sihi  non  facit ,  est  tamcn  su- 
tor:  plane  ut  Hermogenes ,  quamvis  iacet ,  est  cantor ;  et  Al~ 
fenus  ,  etiam  cum  clauserat  tahernam ,  erat  Sutor.  Aufer 
quaeso  illud  sutor?  Certe  exeinplum  non  ex  eodem  arti- 
ficii  genere ,  sed  ex  diverso  petendum  erat:  Sapiens,  etsi 
soleas  non  fucit,  est  sutor :  ut  Cleon,  otiam  ciun  exercitui 
imperaret,  coriarius  erat ;  ut  Agathocles,  etiam  postquam 
regnaret,  figulus.  Inconcinnum  est  utique,  si  ad  idem 
opiiicium  revertafur  oratio :  saltem  concinnius  essc,  si  per 
varia  discurrat,  vel  invitus  falebcre.  Quid  ergo?  Placetne 
ut  amplectaniur  vetusiissJmi  omnium  Blandinii  lectionem  ? 
qui  erasis  characteribus,  id  est,  opiuor,  a  prima  manu,  te- 
stante  Cruquio,  sic  habuit, 

ut  Alfenus  vafer,  omni 
Abiecto  instrumento  artis,  clausaque  taberna 
Tonsor  erat : 
Cui  accedit  Acron  MStus  E.egiae  Societatis;  Urbane,  in- 
quit,  satis  Aifenuin  Varum  Cremonensem  deridet ,  qui  ahiecta 
tonstrina ,  quam  in  municipio  suo  exercuerat ,  Komam  venit : 
magistroque  usus  Sulpitio  lurisconsulto ,  ad  tantum  pervenit 
scientia ,  ut  et  Consulatum  gereret.  Editiones  habent,  ab- 
iecta  sutrina.  Quin  et,  notante  eodem  Cruquio,  Alexander 
ab  Alexandro,  qui  fenne  ducentis  aldiinc  annis  vixit,  Ge- 
nialium  Dierum  VI,  25.  Alfcnum  hiinc  ah  adolescentia  ton- 
strinam  exercuisse ,  aliaque  narr.it,  quae  non  nisi  a  scripto 
quodam  Acronis  vel  Porphyrionis  codice  haberi  potuerunt. 
Certe  utrum  suior  an  tonsor  fuerit  Alfenus,  non  aliunde 
iam  datur  coguoscere;  malim  tamen  Horatii  caussa,  ut 
pro   Tonwre  potius  habeatur. 

133.  Est  cpifex,  sic  rex  .roZuj]  Etiam  hic  quoque  Aldum 
male  secuti  sunt  posteriorum  plerique.  Quippe  editiones 
Alda  prioves,  et  membranae  opinor  omnes.  hoc  ordine 
verba  collocant, 
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Est  opifex  solus,  sic  rex. 
«[uae  tersior  et  eleg;antior  iectio  est. 

140.  Si  quid  peccavero  slultus]  Hoc  a  priscis  editionibus 
fropagatum  in  oainibus  hodie  circumfertur.  Perperam: 
iieque  enim  O  finale  in  verJjis  teniere  iiivenies  correptum, 
apud  eius  aevi  scriptores ;  et  adhuc  duriu.';  est,  ubi  se- 
quens  vocabuhnii  a  dua])us  inutis  consonantibus  inchoatur. 
Melius  itaquc  Leidonsis  noster,  Rcginensis,  Franekeranus, 
cum  Lambini  ct  Puimanni  nonnulhs, 

Ignoscent,  si  quid  peccaro  stultus,  amici. 
Cicero  ad  Atticum  X,  8-  -^b  i^^^^  ^^^  periculnm,  si  pec- 
caro :  ah  hoc,  si  recte  fccero.  Porro  v.  142.  pro  privatusque 
codex  Leidensis  privatimc/ue;  et  pro  varia  lectione  Hegi- 
iiensis.  iVIutatum  vldetur,  iit  evitaretur  cacophonon  iihid 
Privatus,  beatus.  Verum  nihil  est  opus:  nam  in  proaun- 
ciatione  non  cadit  accenlus  in  medias  ntriusque  syllabas, 
■privatus,  beatus ;  sed  efferendus  est  versus  in  huuc  modum: 

Privatusque  ma^is  vitam  te   rege  beatus. 
ubi  latet  plane  et  tallit  t6  oiioioxiXivzov :    ut  etiam  in  illo 
Virgilii, 

Cornua  velatarum  oivertimus  antennarum. 

E    C    L    O    G    A  IV. 

3.  Quod  malus  aut  fur]  Illud  Aut  cx  editionibus  anti- 
quis  profluxit:  nos  in  uno  tantum  codice  invcniinus,  eo- 
que  infimae  notae.     Ceteri  summo  consensu, 

Siquis  erat  dignus  descrihi,  quod  malus  ac  fur. 
Bersmannus  quoque  in  suis  idem  reperit :  nec  mihi  du- 
bium  est,  quamvis  notare  praetermiserint,  ceteros  quoque 
interpretes  ita  in  suis  offendisse.  Malus  quideui  utique 
non  absolute  hic  ponitur;  nialus,  aut  fur,  aut  moechus,  aut 
sicarius ;  quasi  et  ii  ipsi  non  sint  mali:  sed  de  eodem  ho- 
mine  dicitur,  malus  ac  jur,  hoc  est,  vafer,  astutus ,  maiuSj 
ac  proinde /ur.     Terent.  Andria  IV,  3. 

.  Mysis,  nunc  opus  est  tua 
Mihi  ad  hanc  rem  expromta  malitia  atque  astutla. 
Noster  Serm.   I,  i.  v.   75. 

Fvrmidare  malos  fures,  incendia,  servos. 
14.  Crispinu-s  minimo  me  provocat]  Quid  sit  minimo  pro- 
~vocare  iam  diu  in  controver.sia  est.  Scholiastae  veteires : 
Sensus  ex  proverbiali  consuetudine  ductus.  Sulemus  enim  di- 
cere,  Minimo  digito  provocat,  cum  volumus  quem  intelligi 
tantum  valere  minimo  dlgito,  quantum  alius  totis  viribus. 
Atque  his  fere  astipulantur  recentiores  interpretes,  et  in 
Adagiis  Erasmns.  Sed  neque  ullom  exempluui  afierunt 
jstius  locutionis,  Minimo  diqito  provocare :  neque  sermonis 
Latini  indoles,  aut  vita  adeo  communis  pati  poterit,  ut 
digito  per  Ellipsin  Eu))inlelligatur.  Qualis  eniiu  pertur- 
Jjatio  et  confusio,  si  lingua  interpres  aiaimi  tam  ambiguos 
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mntilosque  sensus  efferret?  Viclit  hoc ,  opinor,  perspica- 
cissimus  N.  Heinsius;  et  iccirro  tamquaui  loco  rnendoso 
niedicinam  ferre  {ouatns  est,  sic  ex  coniectura  reponens, 

Crispinu!;  minio   tne  provocat. 
ubi  mirno,    iii  fallor,    voluit,    cum  risu  et  rontemtu  et  ge- 
sticulatione  mimica.     Sed  et  lioc  parum  satisfacit;    et  sine 
auctore  piofcrtur.     Aliud   porro    suppeditat  Acron  Fahricii 
(nam  in  editionihus  priscis  et    codice    scripto  verba  ea  de- 
siderantur)      Mininio    provocare   dicuniur    hi,     qui  in  respon- 
sione    plus    ipsi    permittant,     quain     exigant     ab    aduersario. 
Quae  corrupta  sic  restitiie,    Qui  in  sponsione  plus  ipsi  pro- 
mittant,    q'j.nm  cxigant  ah  adversarlo.     Hoc   nimirum   voluit 
annotator,   Crispiimm   cuai   Hoiatio  sponsioncm  fecisse,  Ni 
plures  versus  citius  componerel:    idqiie  inaequali  pignore; 
ut  suo  si  forte  talenio,  Horatii   mina.     Qno  ostendere    vo- 
luit  Grispinus  victoriain  siJii    non    diibiain   fore,    et    prope 
in   manibus    haberi,    si    audprot    Noster   sponsionnm   susci- 
pere.     Et  senteniia   quidem  egregia  rst :    sed    nuilus  video, 
quibus  demum  torinentis    minuno  prvvocare ,    id    quod    vult 
annotator,    exprimere    et  significare  pos?.it.      Tanien  is  vi- 
detur  guasi  pei*  transenriani ,    voram  poetae  sententiam  vi- 
disse:     certnm    enim   est,     ex    ipsa    lotjiiendi  formula,     de 
sponsione    (quod    nostrates   dicunt    a   Jl'agey)    hic  agi.     Cri- 
spinus  minimo  me  provocat.     Ita   Valerius  Maxiinus,    II,   8» 
2.      Valerius  sponsione   Lutatiiim   provocavit,     Ni  suo  ductu 
Punica  classis  essct  opprc^sa.     Petroniiis  Tragurii    repertus: 
Et  coepit  suhinde  doininum  suum  sponsione  provocare,   Ni 
prasinus  proximis  Circensihus  primam  pabnam.     R.<'cte ,     opi- 
nor,     haec    procedirot:     sed    quid    facianius    illo    minimo? 
Deest  siquidem  pecuniae  sumina,    quam    perderet   is,    qui 
sponsione  viiiceretur.     Asconius  tedianus    in    Verrinam   de 
Praetura  Urbaiia  p.    lOO.     Sponsione    ipse    pvovocatur   ab  ad- 
versario ,    certae    pecuniae    aut  aestimationis    quam    amiltat, 
Ni    sua    sit    haereiitas    de    qua    contendit.       Cicero    ipse  in 
Verrem   de  Frumento,   c.  53.     P.  Scandilius  eandem  sponsio- 
neni  de  societate  jecit:    facia    est   sponsio  Sestertium    quinaue 
millihus.      Idein    in    eundfin    de    SiippHciis    c.    54.     Cogere 
eu:n    co-epit ,     Sestertinm    duohus    millibus    sponsionem  faccre 
cum  lictore  suo ,  Ni  furtis  quaesium  faceret.     Vides,    opinor, 
certam   pecuniae    summam  in  sponsionibus  expriini  solere. 
Qciid  ergo?    Levissima  vel  plane  nuUa  miUatione  (totidem 
eniin  sunt  literarum  ductiis)    iiovam    lectioiicm    ex  coniec- 
tura  affero  ;  atque  adeo  ipse  quavis  sponsione  lacessere  au- 
sim,  Ni  vera  et  indubia  sit : 

Crispimim  numino   me  prorocat. 
Nihil  clarins  argufiusve  dici  potost.     Ohlique  enim  Crispi- 
num  tangit,   quasi  egerium   ct  nicndicum :   qui  non  maiore 
pignore,    quam  uno    nuinmo,    rertare  voiuerit.     Servorum 
enini   et  pauperculorum  erat,     nummo    sponsiones   facere. 
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Plautus  Epidio©  Act.  V,  Sc.  2.     Loquuntur  Herus  Peripha- 
nes,   et  Epidicus  servus: 

F.  Qua  fiducia  ausus  primum ,  quae  emta  est  nudius  ter- 

tius 
filiam  menm  dicere  esse  ?     E.  Libuit :  ea  fiducia. 
P.  Ain  tu?     Libuit?     E.    Aio:  vel  da  pignus ,  Ni  ea  sit 

filia. 
P.  Quam  negat  novisse  mater  ?     E.  Ni  ergo  matris  filia 

est, 
In  meum  numnaum,  in  tuum   Talentum,  pignus  da. 
Ita  et  supra  Crispino    egestatem   exprobravit,    Serm.  I,    5. 

V.  138- 

Ne  longum  faciam,  dum  tu  quadrante  Javatum 

Rex  ibis ;  neque  te  quisquam  siipator  ineplum 

Praeter  Grispinum  sectabitur. 
Porro  minimo  et  nummo  lacile  a  Librariis  confundi  osten- 
dit  locus  Suetonii ,  in  Caes.  c.  50.  Amplissima  praedia  ex 
auctionibus  hastae  miniino  addixit :  ul)i  plures  codices 
nummo  exhibent,  alii  minimo.  Et  Torrentius  quidem  Ga- 
saubonnsque  posterius  sequuiiliir:  ego  vero,  si  a  tanSis  vi- 
ris  dissentire  licet,  prius  praetulerim;  ut  Noster  plane 
Serm.  II,  5.  in  fine, 

Dic  ex  parte  tua,  seu  fundi,  sive  domi  sit 

Emtor,  gaudenlem  nummo  te  addicere. 
Valcrius  Max.  V,  2,  10.  Vt  exequiarum  apparatus  sestertio 
nummo  ipsis  addicerenlur.  Quintilianus  Insfit.  XI,  3.  Et 
eum  bona  C.  Rubirii  uno  sestertio  addicit,  O  mcum  mise- 
rum  acerbumque  praeconiam.  Ubi  pro  uno  itidem  legen- 
dum  est  nummo.  Quippe  ex  Ciceroiie  haec  petita  sunt, 
Pro  Rabirio  Postumo,  c.  ij.  Ecquis  est  ex  tanto  populo, 
qici  bona  C.  Rabirii  Postumi  nummo  sestertio  sibi  addici 
velit?  —  -—  iua,  Postume,  nummo  sestertio  a  me  addicun- 
tur?  O  meum  etc.  Seneca  Epist.  XCV.  Diviline,  gratia, 
■potentia,  sestertio  numuio  aestimanda  sunt.  Gruterus  508, 
9.  H.  S.  N.  L.  DONATIONIS  CAUSA  MANCIP. ...  Quae 
sic  extricanda  et  supiilenda  sunt,  Sestertio  num,no  donatio- 
nis  causa  mancipio  dedit.  Vitruvius  1,  4-  Constituitque  rnoe- 
rda ,  et  areas  divisit,  nummoque  sestertio  singulis  municipi- 
bus  mancipio  dedit.  Rccle  ergo  apud  Suetonium,  nummo 
addixit:  nam  quod  ex  Digestis  Torrentius  obiicit,  XIX,  2, 
46.  et  XLI,  2,  10.  Ccnductionem,  quae  uno  riKmjno  fit,  nul- 
lam  esse,  quia  donationis  inslar  inducit ;  id  levioris  mo- 
inenti  est.  Certum  est  enim,  temporihus  istis  emtiones, 
quae  nummo  se«tertio  fierent,  ralas  firmasque  fuisse.  Ce- 
teriim  si  quis  obstinate  apud  Flaccum  rctinere  velit,  mi- 
nimo  me  provocat;  is  salteui  non  de  digito  accipiet,  sed  de 
vilissimo  pignore,  quale  sestertius  nummus  est.  Ita  Digest. 
■^I»  ^5j  3'  Debitor ,  cuius  pignus  creditor  distrnxit ,  curn 
'Maevio,     qui  se  legifimwn    creditoris    haeredem  esse  iactabat, 
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minimo  iransegit.  Sed  aut  valde  fallor,  aut  cfui  vel  mi- 
iiiiiiHin  iiidicii  liabet,  veram  Horatii  inaHum  in  coniectura 
nostra  agiioscet. 

15.  Accipe,  si  vis,  Accipiam  tabuJas]  Ita  Editio  Veneta 
priiic-cps,  cum  maiore  parte  codicum ;  quod  interpretes 
plericTue  amplexi  sunt.  At  altera  cum  Loscheriana,  et 
niembrnnis  etiam  non  paucis, 

accipe,  si  vis, 
Accipe  iam  tahulas :  detur  nobis  locus,  hora, 
Custodes :  videamus,  uter  plus  scrihere  possit. 
Cui  cur  alteram  praetulerint,  non  possum  non  demirari. 
Haec  enini  lectio  iii(i'r,Ti;:tt)  charactere  prcvocaniem  ad  scri- 
hendum  Crispinum  pulchre  ost^ndit.  Accipe ,  iam  accipe  ta- 
hulas.  rJ.x  repetiiiou"  enim  (oniicias,  quam  acer  sit  ad 
contentiouein.  laTu  nunc ,  ait,  accipe:  iactat  eiiim  extem- 
poralem  camiinis  facultatem ;  et  veretur,  ne  Horatius  cer- 
tamen  efiugiat,  si  in  aliud  teinpus  differalur.  Neque  vero 
opus  e$t  illo  Accipiam:  Crispinus  enim,  utpote  provocator, 
domo  secum  tnbulas  extulisse,  et  in  siuu  paratas  habuisse 
cen-endus  est.  Porro  et  plures  codices  halient  deniur; 
quia  sequebatur,  credo,  nominativus  pluralis,  custodes. 
Sed  retinemus  cletur  cum  cdilionibiis  priscis;  idque  ex 
stili  Horatiani  genio ;    ut  videbis  in  Nolis  ad  Cairm.  I,  2^ 

V.  8- 

i8.  Raro  et  perpauca  Joquetilis]  Dura  et  coacta  oratio, 
citi"a  ullam  necessitatem: 

Di  bene  feccrunt,   inopis  me  quodque  pusilli 

Finierunt  animi,   raro  et  perpanca  loquentis. 
Quamobrem  Lambino  facile  aisentior,    qui  emendavit,  lo- 
quenteni,    ut  Aen,  II,   7g. 

nec  si  miseruni  fortuna  Sinonem 

Finxit,  Tanum  etiam  mendacemque  improba  finget. 
Multo  enim  simplicius    hoc ,    atque  ideo  et  verius.     Muta- 
runt    autem    Librarii,     ut   loquentis    ad    proximum    Nomen 
animi  reierretur.     Id  quod   nusquam  non  faciunt,    quoties- 
cumque  commode  possunt:  ut  Carm.  IV,    1. 

Largis  muneribus  riserit  aemuli, 
lards  interpolarunt  pro  largi,  propioris  substantivi  gratia  ; 
et  II  r,  9. 

Medus  infestus  sibi  luctucsis 
Dissidet  armis ; 
pro  infestis  et  luctuosus.     Adde  quod  in  codice  lannocliano 
Michaelis  Bruti,    ct  Faerniano    Lainbini  loquenles   habeba- 
tur;  in   quo  verae  loctionis  servantnr  vestigia. 

20.  Dum  ferruin  niolliat  ignis]  Vix  a  me  impetrare  pos- 
sum,  ut  hoc  ipso  in  loro,  quo  Lucilianos  versus  ceu  sca- 
bros  ct  impolilos  taxat  Noster,  in  eandpui  culpain,  quam 
iu  illo  exsgitat,  ipsmn  iucidisse  rredam.  Vide  enim  quain 
durum  exit,  et  quanto  labiorum  conatu. 
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Usque  lahorantes,  dum  fernim  molliat  ignis, 
Quanto  autem   moilius  leniusque  fluit,   literula  interiecta? 

Usqne  laborantes,  dum  ferriim  emoUiat  ignis. 
Plinius  Hist.  XXVI,  14.  Piantago  ijjni  emoUita  melior. 
Librarii  autem  particulas  passim  eiicere  solent;  ubi  sine 
metri  dispendio  fi^ri  potest.  Codex  Leidensis,  /er?-i</n  dunt 
moiliat  ignis:  tjnod  etiam  vulgato  asperius  et  horridius  est. 
25.  Quemvis  media  erue  turba]  Iliuti  crue  ab  Aldo ,  opi- 
nor,  in  posteriores  editiones  propagatum  est.  Priores 
cum  Acrone  Scholiaste  eJige.  Quin  et  scnpti  plerique 
Elige;  erue  paucissmii ,  ut  Pulmanni  unus,  Leidensis  no- 
ster,  et  a  manu  secunda  Reginensis.  lam  vero  in  Elige 
nihil  est  quod  quisquam  reprehendat:  nisi  quod  ob  ipsam 
facilitatem  suspicantur  aliqui  ex  glossa  irrepsisse.  Eiige^ 
excerpe ,  quemvis  e  media  turha:  ne  unus  (/uidem  sine  vitio 
est.  At  erue  (quamvis  iam  pluribus  placcat,  et  inter  ipsos 
sagacissimo  N.  Heinsio)  mihi  quidem  nullo  modo  fidmit- 
tendum  videtur.  Quippe  eruere  est,  latentem  aliquem,  au- 
fugientem,  invitum,  extrahere  et  iu  medium  proterre.  Gi- 
cero  Epist.  Fam.  Profecto  tibi  illum  reperium,  nisi  in  DaZ- 
matiani  aufugerit ;  et  inde  tamen  nliquando  eruam.  Tac-itus 
Histor.  III,  85-  Abditos  in  tahernis ,  aut  sir/uam  in  domum 
perfugerant ,  erui  iugularique  expostulant.  Quid  ergo  ?  An 
Horatius  eruere  iubet  quemvis  media  turha ,  quasi  occul- 
tantem  se  aut  fugam  meditantein?  cave  dixeris;  nain  ab- 
surdissimum  quidem  foret.  Sine  dubio  enim  aiterutrum 
vult,  aut  obvium  quemvis  prehendere ,  aut  unum  quem  li- 
bet  de  niultis  eligere.  Facile  itaque  routenti  essf  possu- 
mus  et  priscarum  editionum  et  plurium  IMemlnanarum 
lectione.  Tamen  ut ,  quod  sentio,  lihere  dicam,  et  erue 
et  elige  ex  LiJ)rariorum  oiiicina  esse  arbitror.  Veterrimi 
enim  apud  (yruquium  Blandinii,  et  Pnimannianus  unus, 
eripe,  habent:  ex  quo ,  quia  non  iniuria  improbatum  erat, 
alii  erue,  alii  elige  confinxisse  videntur.  Et  profeeto  eripere 
turba  esset,  distinguere  a  turba,  et  supra  vulgus  tollere: 
Ut  Cicero  in  Bruto  c.  97.  Et  te  eripias  ex  ea ,  qnam  ego 
congessi  in  hunc  sermonem ,  turba  patronorum.  Quod  ab 
auctoris  mente  toto  caelo  hic  distat.  Veruntamen  ex  men- 
dosa  hac  lectione  melius  quid,  ut  spero ,  veriusque  excu- 
dere  licebit ;  quam  quae  lihrarii  de  suo  dederunt.  Sic 
enim  Horatium  scripsisse  autumo  : 

quemvis  media  arripe  turba. 
Ac  primo,  pro  more  veteri  scriptum  fuit  Mediarripe ;  al- 
tero  A  extrito,  ut  non  raro  in  Pandectis  Florentinis,  et 
membranis  vetustioribus:  postea  ex  priore  R  effinxerunt 
jE.  Quemvis  media  turba  arripe ,  hoc  est,  cornprehende,  oc- 
cupa,  interroga,  excuie ;  invenies  aut  avarum  aut  ambitiosum, 
aut  alio  aliquo  vitio  laborantem.  Cicero  de  Oratore,  I,  c. 
54.       Ejffiidi   vobis   omnia,    quac    sentiebam;     quae  fortassCy 
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qiuyncumqm  patrein  familias  arripuissetis  ex  nliquo  circulo, 
eadem  vohis  vercunctantibus  respondisset.  Seneca  Epist. 
XXII.  Nemo  7ion  ita  cxit  e  vita,  tamquam  modo  iniraverit. 
Quenicumqiie  vis,  occupa,  adolescentem,  senem,  mediuin: 
inve7iies  ac/ue  timidum  mortis ,  aeque  inscium  vitae.  Idem 
(le  Erevitale  vitae,  c.  5.  Libet  iiar/ue  ex  senioruin  turba 
coujpreheudere  aliquem:  Pervenisss  te  ad  ultimum  aeiatis 
huinanae  videmus;  agedum  ad  computationem  aetatem  tuain 
revoca.     r<iost.er  Arte  Poet.  in  fiue: 

Indoctum  dociumqne  fugat  recitator  acerbus : 
Quem  vero  arripUit,   tenet  occidilr/ue  legendo. 
hoc  est,    quem  ex  turba  arripuit,    riactus  est,    comprehen- 
dit,   occupavit. 

26.  Aut  ob  avaritiam]  Ita  quidem  libri  habent.  Sed  in- 
signi  vir  ingenio  lanus  Douza  pater  sic  olim  corrigebat 
ex  coniectura, 

Aut  ab  avaritia,  aut  misera  ambitione  laborat. 
Postea  idem  dedit  Theodorus  Marcilius,  taniquam  ex  mem- 
hranis.  Deinde  et  Daniel  Heinsius  idem  quasi  de  suo  pro- 
tulit:  et  post  omnes  Tanaquilius  Faher,  uti  novum  quid 
et  prius  inauditwni  sibi  id  adscripsit.  Et  de  auctore  qui- 
dem  emcndationis  lector  videJiit;  iUud  indignandum  plane, 
quod  editores  toties  admoniti  pus  merum  et  scabiem  iin- 
pune  adhuc  prodire  patiantur.  Neque  enim  Latme  dicere 
possis  labvrare  ob  avaritiam ;  aut  si  maxime  possis,  tum  et 
miseram  ambitionem  eodem  casu  dicas  necesse  est.  Rectc 
igitur  ab  avariiia;  ut  Cicero  aliique  laborare  cx  invidia,  ex 
inscitia  etc.  At  repugnat  vir  quidam  docti=simus,  addit- 
que  se  semper  ab  Horatii  partibus  stare.  Quasi  vero  qui 
emendare  locum  tentant,  non  ipsum  auctorcin,  sed  libra- 
rios  errantes  et  cespitantes  corrigere  se  non  existiment. 
Porro  Leideiisis  Petrensisque  nostri  cum  Torrentianis  ali- 
quot,  miser.  Sed  nihil  mutamus.  Noster  ^exm.  1,  6. 
V.  129.        , 

Vita  solutorum  misera  ambitione  gravir/ue. 
55.    Odere   poetas]     Ouod    pace    omnium    codicum  dicere 
liceat;  singulari  nuniero  hoc  eirerendum  est, 

Omnes  hi  ir.eluunt  versur,    odere  poetam : 
idque  verba  sequentia  ita  clare  ostendunt;    ut  ab  interpre- 
tibus  non  visum  essc  merito  mireris: 

Foenitm  babet  in  cornu;  longe  fuge :  dummndo   risum 
Excutiat  sibi,   non  hic  cuiquam  parcet  ainico : 
Et  quodcumque  semel  chai  iis  illeverit,    omnes 
Gestiet  a  furno   redeuntes  scire  lacur/ue. 
Interpolarunt    boni    Librarii;     quia    non    certum   quendam 
poetaui,    sed    oniiies  his  hominihus  odio  esse  intelligebant. 
Ouasi  vero  non  et  numero    singulari    omnes  comprehende- 
rentur.     Noster  Epist.  J,   iS,   v.  gg. 

Oderimt  bilarsm  tristes,  tristemque  iocosi. 
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Sedatum  relcres,  agilem  gnavumque  remissi: 

Poiores  hibuli  media  de   luce    Fiderni 

Oderunt  porrecta  iioQnnif^iu   pocula. 
39.    Dederiin    c/uibus  esse  poetas]     Etiam   hic    invitis   licet 
codicilius  repoiie: 

Primo  ego  me  illorum,  dederim  quibus  esse  poetis. 
ita  infra  iJerm.  I,  6.  v.  25. 

(jfuo  tihi^    Tilli, 

Sumere  depositum  clavum,  fierique  tribjino : 
ubi  Acron  Scholiastes:  Fieri  tribmio ,  flgurate  per  dativum: 
ut  supra,  Dederiin  i/uibus  essc  poetis.  Quid  videtur?  Nonne 
monstri  simiie  est,  Jectionem  hanc  tani  diu  in  propatulo 
fuisse,  neque  a  quoquam  interpretum  animadversam  ?  At- 
qui  et  notissinia  est  bonis  scriptarious  locutio,  et  Nostro 
perquam  familiaris:  ut  Serm.   I,   1.  v.   ig. 

Quid  siatis?  nolint.     Atqui  licet  esse  heatis. 
et  I,  2.  v.  50. 

quaque  modeste 

Munifico  esse  licet. 
et  Art.  Poet.  v.  572. 

mediocribus  esse  poetis 

Non  homines,  non  Di,  ncn  concessere  columnae. 
Neque  vero  nimium  mireris  uiiiversos  codices  in  mendo 
hic  consentire:  nam  et  tribuninn ,  munijicum  pars  eoruni 
maior,  accusativos  pro  dativis,  ponunt.  Ceterum ,  post- 
quam  haec  commentatus  esseni,  animadverti  accuratissi- 
mum  N.  Heinsium  et  in  libri  sui  ora,  et  in  Notis  ad  Na- 
sonis  Heroid.  XIV,  v.  64.  veram  lectionem  ante  nos  pro- 
didisse. 

41.  Neque  si  quis  scrihat,  uti  nos"]  Ropone  ex  codicihus 
nostris  Leidensi  et  Franokerano, 

neqne  si  qui   scrihat,  nti  nos : 
quod  dulcius  quiddam  sonat.    Si  qui  in  vetustissimis  exem- 
plarihus  passim    apparet,    ubi    hodie    in    editis   si  quis    cir- 
cumfertur.     Saepius   in   Horatio    ita  pcccatum  est,    ut  suis 
locis  indicabimus. 

65.  Et  puris  vivat  manihus]  Nescio,  iinde  hoc  in  Lam- 
hinianam  et  sequentes  editiones  venerit,  cum  vetustiores 
omnes,  et  codices  quos  viderim  universi,  alio  ordine  prae- 
ferant, 

at  hene  si  quis, 

Et  vivat  puris  manihns. 
Mutavit  aliquis,    qui  Horatio  nitoris  et  orn.itus  plusculum 
de  suo  largiri  voJuit;  quo  tamen  Serniones,   utpoto  simpli- 
ces  munditiis,  facile  carere  possunt,  et  sine  eo  placere. 

69.  Caeli  Byrrhique  latronum]  Acroni  sunt  Caelius  et 
Bjrrrius,  Porphyrioui  CacHus  et  Byrrhus.  Nos  cum  vetu- 
stioribus  et  plurihus  membranis  edidimus, 

Ut  sis  tu  simiHs  Cacli  Birrique  latronum. 
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Ut  enim  Caelius  sive  Coelius ,     ita    et  Birrius    familiae  Ro- 
manae  nortien  apud   Gruteruin. 

70.  Non  ego  sun  Capri]  Editiones  guideVn  veteres  Ca- 
pri:  quod  in  recentioriJjus  haesil.  At  codices  nostri  Mag- 
daleneiisis,   BatteJirtnus,  et  a  prima  manu  Reginensis, 

Non  ego  sim  Caprii. 
Certe  Caprii  mehus  hic  quam  Capri:  quia  et  superius  syl- 
labam  piimam  corripit,  v.  66. 

Ambulat.  et  Caprius. 
75.  Non  recito  cuicjuam]  PriniHS,  iit  opinor,  Aldus  Ma- 
MUtius  Non  recito  dedit;  cnm  superiores  editiones  liabeant 
Nec  recito :  atque  ita  codices  iere  omnes  tam  aliorum, 
qu  ini  nostri.  Porro  amplius  Lainbini  aliquot,  Non  reci- 
tem:  idque,  ut  vidctiir,  rectius:  ut  eodem  modo  verba 
contumentur,  ji/n,  hnbeat,  recitem.  Denique  ex  nostns 
Magdaienensis  quicquam  habet,  non  cuiquam:  unde  sic  to- 
tum  locum  refingere  oportet: 

Nulla  taherna  meos  hal)eat  neque  piia  lihellos: 

Nec  recitem  quicquam,  yiisi  amicis,  idque  coactus. 
Cerle  dativus  ille  cuiqunm  omnino  supervacuus  est:  quippe 
non  reciio ,  nisi  amicis  tantundeui  significat,  quantum  non 
recito  cuiquam,  nisi  amicis.  At  accusativus  quirquam  sen- 
teniiani  auget:  nihil  eniin,  ne  Lrevissimum  quidem  poti- 
matiou,  se  vulgo  recitare  dicit.  Sic  et  alibi  accusativum 
huic  verbo  subiunxit;  ut  hic  v.  j^. 

in  medio  qui 

Scripta  foro  recitent,   sunt  multi,  quique  lavanlet. 
Epist.   I,   19.  V.  41. 

spissis  indigna  theatris 

Scripta  pudet  recitare. 
et  Artp    Poet.  45S. 

QHiniiuo  si  quid  recitares. 
78-   Laedere  gaudss ,    Inquis]      Galeanus  noster,   CUm  du«- 
bus  Torrentii,  inquit.     Ita  Scrm.  II,  2.  v.  99. 
iure,  inquis,    Trausius  istis 

lurgatur  verbis  : 
meliores  ibi  codices  similiter,  inquit.  Rectissime.  Quippe 
Inquit  perpetua  iormula  est,  ubi  aliquid  ex  adverso  noijis 
obiici  et  opponi  fingimus;  sive  id  ajj  uno,  seu  pluribus : 
sive  ab  absente,  seu  praesente  fiat.  Cicero  pro  Cluentio 
c.  34.  lioc  vos  Cluentio  iudicium  putatis  obesse  oportere  ? 
Quam  ob  caussam  ?  si  ex  lege  subsortitus  non  erat  lunius, 
aut  si  in  legem  aliquando  non  iuraverat ,  idcirco  iltius  dam- 
nationis  aliquid  de  Cluentio  iudicabatur?  Non ,  inquit;  sed 
ille  idcirco  his  legihus  condemnatus  est ,  quod  contra  aliam 
legem  commiserat.  Hic  inquit  perinde  est  ac  si  inquitis 
dixisset.  Idem  pro  Fiacco  c.  23.  Nunc  tantutn  a  Trallia- 
nis  requiro,  quam  pecuniam  a  se  ahlatam  queruntur ,  suamnc 
dicant,    sihi  a  civiiatihus  collaXam  in  usum  suutn,    cupio  au- 
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dire.  Non,  inqnit,  dicimus.  Quid  igitur?  delatam  ad  nos, 
creditam  nobis,  L.  Flacci  patris  nomine,  ad  huius  dies  festos 
atque  ludos.  Quid  tum?  hanc  te ,  inquit,  capere  non  licuit,- 
Hic  inquit  ideni  est  ac  inquiunt.  Seneca  Controversia 
XXVII.  Tyrannum,  inquit,  occidi.  At  patrem  quantulo  mi- 
nus  quam  occidisti  ?  —  —  Pater,  inqiiit,  adest.  Malo.  Non 
tnim  tantum  patrem,  etiam  patronum  cecidisti?  —  —  Pa- 
ier,  inquit,  iussit.  Ergo  frater  tuus  impius  fuit ,  qui  patri 
non  paruit.  —  —  Pater,  inquit,  voluit.  Ita  tu  non  tyranno 
tantum,  sed  patri  dignus  parricidio  visus  es.  IJic  inquit 
tantundem  valet,  ac  inquis.  Ita  centics  sexcentiesque  apud 
Senecas  et  Quintilianum.  Et  eodem  modo  «pr/ct  inquit 
iisurpat  Arrianus  in  Epicteteis.  Vide  et  Gronovium  p&trem 
ad  Livium  XXXIV,  3. 

87.  Avet  quavis  aspergere  cunctos']  Quid  tum,  si  avet 
aspergere  ?  modo  reapse  non  aspergat,  nihil  est  cur  comis 
iirbanus  liberque  videatur.  Quanto  inaius  et  significantius, 
quod  in  vetere  Blandinio  extat,  Amet  aspergere? 

Saepe  tribus  leciis  videas  caenare  quaternos, 

E  quitius  unus  amet  quavis  aspergere  cunctos 

Praeter  eum,  qui  praebet  nquam. 
amet,  id  est,   soleat;  prae  quo  illud  avet  Idnguidum  plane 
•t  debile  est.     Serm.  II,   5.  v.  214. 

Siquis  lectica  nitidam  gestare  amet  agnam, 
et  I,  10,  v.  60. 

amet  scripsisse  ducentos 

Ante  cihum  versus. 
Quid    quod    ipsa    constructio    requirit    modum    subiuncti- 
vum?    Videas  quaternos  caenare,   e  quiluis  unus  amet.     Re- 
ponatur  igilur  praestantissimi  codicis  lectio. 

92.  Gorgoniusl  Reginensis  cum  Magdalenensi  Gargonius. 
Vide  notas  ad  Serm.  I,  2.  v.  27. 

105.  Insuevit  pater  optimus  hoc  me]  Nicolaus  Heinsius 
in  codicis  sui  margine,  Lege,  inquit,  insevit  mi  cum  Lam- 
bino.  Nollem  factum :  etsi ,  quod  Lambinus  ex  coniectura 
protulit  insevit,  id  a  prima  manu  in  Reginensi  extet,  et 
inter  lineas  in  codice  Collegii  Trinitatis.  Non  enim  hoc 
cx  natura  et  indole  insitum  fuit  Horatio,  sed  ex  institu- 
tione  et  doctrina  quaesitum.  Insuescere  autem  et  assues- 
cere,  consuescere,  desuescere  actionem  saepe  notant,  perinda 
ac  consuefacere.  Nonius  Marcellus:  Desuevi  illum,  pro  de- 
suefeci  illum,  id  est ,  consuetudinem  ahstuli:  Titinnius  G«- 
miHa  : 

Parasitos  amovi,  lenonem  aedibus  ahsternii ; 

Desuevi,  ne  quo  ad  caenam  iret  extra  consilium  meum. 
Lucretius  VI,  596. 

An  tum  brachia  consuescunt,  firmantque  lacertos? 
Prudentius  contra  Symmachum  I,  541. 

Clara  tropaea  refert  sine  sanguintj  remque  Quirint 
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Adsiiescit  supero  poliere  in  saecula  regno. 
Columella  VI,  2.  Non  ubi  plostro  aiu  aratro  iurencam 
consuescinius.  et  XI,  i.  Consuescatque  rusticos,  circa  la~ 
rem  domini  focumc/ue  familiarem  semper  epulari.  Idem  VI, 
ij.  Maxime  tamen  habetur  salutaris  amurca ,  si  tantundcin 
uquae  misceas,  et  ea  pecus  insuescas.     Virgil.  Aen.   VI,  833* 

Ne  pueri,  ne  tanta  animis  assuescite  hella. 
Noster  Serni.  II,  2.  v.    109. 

Fluribus  assuevit  nientem  corpusque  siipcrbum. 
lam  auteip,  quod  praecipne  urget  Lambinus;  utcumque 
unum  accusativum  regat,  at  gcminum  tamen  regcre  nnn 
possc,  insuevit  hocrnc:  id  levis  est  niomenti.  Quid  en:m 
vetat,  quo  minus  geminum  post  se  traliat ,  at  cetera  verlja 
cognatae  significationis,  Ducuit  me  hoc,  Erudiit  me  hos, 
JVIonuit  me  hoc:  quae  vel  pueris  notissima  sunt?  Ne  illud 
addam,  fieri  posse  nt  alius  sit  verhorum  ordo;  Insuevit 
me  pater,    ut  hoc  fugerem ,   notando  vitiorum  quaeque  exem- 

filis.  Hoc  fugerem,  hoc  scilicet,  de  quo  iam  locutus  snm, 
ivoris  et  aeruginis  vitium.  Atque  ita  plane  enarrat  Por- 
phyrio:  In  eam  me  consuetudinem  induxii ,  ut  neque  cogita- 
rem  quid  maligne  neque  dicerein.  Atque  haec  quidem  con- 
structio  sententiae  videtur  aptior. 

108.  Quod  mi  ipse  parasset]  Codex  Leidensis  eximiae 
vetustatis,  parassem.  Scd  Priscianns  p.  1034.  Atque  poe- 
tice  postponiiur.     Horatius  in  I.  Sermonum, 

Cum  me  hortaretur,  purce,  frugaliter  atque, 
Viverem  uti  contentus  eo,  quod  mi  ipse  parasset. 
whi  parasset  itidem  inveni  in  tribus  codicibus  scriptis. 
Ceterum  delirat  acumen  Grammalici ;  cum  atque  hic  post- 
poni  existimat.  Ordo  enim  est,  Uti  viverem  parce,  frugali- 
ter ,  atque  contentus  eo  quod  ipse  mi  parasset:  Ut  sciunt 
«tiam  qui  nondum  aere  lavantur. 

IIO.  Utque  Barus  inopsl  Male  vivere  et  inopem  esse  uniim 
idemque  significant :  ut  bene  vivere,  est  in  re  lauta  et  iien« 
mncta  esse.     Ergo  ubi  Noster  dicif, 

Nonne  vides,  Albi  ut  male  vivat  filius,  utque 
Barus  inops?  magnuin  documentuni,  ne  patriam  rem 
Perdere  quis  velit : 
hrevius  utique  potuisset  dicero,  ut  Albi  filius  et  Barus  male 
■vivant.      Hoc    primum.       Deinde    in    sequentibus    unicum 
cuiusque  vitii  exempium  ponit;    amoris    meretricii ,    Sceta- 
nium ;  adulterii,    Treboniuin  :  vit  incongruum  sit ,  prodigen- 
tiae  bina  exempla  dari,    Aibi  flium  et  Barum.     Adde  huc, 
quod  continuo  infert,    magnum  documenlum;   quod  de  uno 
exeuiplo  commode  dicitur:    de   plurifcus   documenta  potius 
dixisset.     Pcstremo   in    nomine   Barus  mira  membrauaruni 
discordia  est,  Bnrrus ,  Baruj ,    B.arus ,  Bartus ,    Varus  ,  Baius 
exhibentium  ;     ita    tamen    ut   in  pluribus  Baius  compareat. 
Ob  hacc  omnia,    vide,  annon  coniecturae  locus  sit  conce- 
dendus  hunc  in  modum : 
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IVonne  vides,   Alhi  ut  inale  vivat  filius,  ut  qui 

Panis  inops?  magnum   documentum.  t 

Et  quidem  ut  qui  clare  habet  codex  noster  (jaleauus,  qui 
jion  semel,  ceteris  aberrantibus,  egregio  nobis  est  auxilio. 
Male  vivit,  ut  qui  inovs  panis,     Serm.  J,   g.  v.  32. 

Cerea  suppliciter  stahat,  servilihus  ut  quae 

lam  peritura  modis  : 
libi  similiter  editiones  et   codices  aliquot  perperam  habent| 
utque.     Serm.  I,    1.  v.  25. 

Praeterea  ne  sicy  ut  qui  iocularia  ridens^ 

Percurram, 
Ct  I,  3-  V.  9.  

JSiil  aequale  homim  fuit  illi :  saepe  velut  qui 

Currebat  fugiens  hostem;  persaepe  velut  qui 

luiionis  sacra  ferret. 
Plinius  Ep.   IX,    22.      Amat    iit  qui  verissime,    dolet    tit  qui 
impatientissime ;  landnt  ut  qui  beni gnissime  ;  htdit  ut  qui  Ja- 
cetissime,     Inops  panis  autem  mendicus.      luvenalis  X,    277. 
de  Mario : 

Et  mendicatus  victa  Carthagine  panis. 
Poteris    etiam    legere  farris   inops,       Furius   Bibaculus    dc 
Catone  poeta, 

Quem  ser  coliculi,  selihra  farris, 

Racemi  duo  tegula  sub  una 

Ad  summam  prope  nutriunt  senectatn. 
luvenalis  IX,   122.  de  servis: 

Quarum  animas  et  farre  suo  custodit  et  aere. 
Noster  Serm.   I,  5.   v.   69. 

Denique  cur  umquam  fugisset,    cui  sntis  una 

Farris  libra  foret  gracili,  sic  tamque  pusillo, 
luvenalis  VII,   60.     Maesta  paupertas  atque  aeris  inops :    sed 
adhuc   maestior    est,     quae    panis    vel  farris   est   inops;     et 
proiude  magno    est  documento ,    ne  quis  rem  paternam   lu- 
xuria  profundat. 

112.  Sectani  dissimilis  sis]  Retentum  est  hoc  nomen  ex 
editionibus  priscis:  neque  in  membvanis  apparet  nisi  iix 
uno  codice  Cruquii.  Ceteri  fere  onmes  Scetani.  Et  neu- 
trum  quidem  horum  alibi  legisse  memini.  Tutius  tamen 
cst  in  incertis  plurium  exemplarium  auctoritatem  sequi. 

iig.  Incolumem  possim'\  Et  hoc  quoque,  quia  semel  edi- 
tiones  priscas  occupaverat,  patienter  tulerunt  Interpretes; 
etsi  in  omnibus  fere  membranis  possum  reperiri  ultro  fa- 
teantur.  Atqui  usns  loquendi  indicativum  roodum  hic  po- 
Etulat:  satis  est  mihi,  si  possum  vitani  et  famam  tuain  tueri 
incolumem.     Terent.  Phorm.  V,  6. 

Satin^  est,  si  te  delibutum  gaudio  reddo. 
Ct  I,  4. 

Quid  ?  si  adsimulo,  satin''  est  ? 
et  IV,  5. 
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JVbn.  satis  est ,    tuum  te  officium  facere ,  si  non  id  fama 

adprobat ? 
et  ita  passim  ipse  aliigue. 

126.  Avidos  vicinum  funus  iit  negros]  Pro  avidos  Leiden- 
sis  noster,  Battelianus,  Galei ,  Colhertinus  vides  habent ;  et 
sic  aliorum  aliquot.  Quod,  etsi  quibusdam  non  displiceat, 
sensumque  pariat  satis  commodum,  merito  tamen  receptae 
lactioni  postponimus : 

Avidos  vicinum  funus  ut  aegros 

Exanimat,  mortisque  metu  sibi  parcere  cogit : 
avidos,  hoc  est,  intemperantes,  ut  recte  Scholiastae.  Celsus 
II,  16.  Neque  ulla  res  magis  adiuvat  lahorantem,  quam  tem- 
pestiva  abstinentia.  Intemperantes  homines  apud  nos  sibi 
cibi  tempora,  modum  curantibus  dant.  Rursus  alii ,  tempora 
medicis  pro  dono  remitiunt ,  sibi  ipsis  modum  vendicant. 
Idem  in  Praefat,  Aegrorum  'enim  qui  sine  medicis  erant, 
alios  jjropter  aviditatem  primis  diebus  protinus  cibum  assum- 
sisse.  Seneca  Epist.  LXV.  Donec  intervenerunt  amici ,  qui 
mihi  vim  ajjerrent,  et  tamquam  aegrum  intemperantem  co- 
iircerent.  et  Epist.  XCIV.  Quid  quod  habent  aegri  sanique 
ouaedam  communia ,  de  quibus  admonendi  sunt  ?  tamquam  ne 
avide  cibos  appetant.  Plinius  Epist.  II,  g.  Quae  sic  con- 
cupisco,  ut  agri  vinum ,  balnea ,  fontes.  Porro  quod  sequi- 
tur,  Sibi  parcere,  est  valetudinem  curare.  Noster  Epist.  I, 
7.  V.  11. 

Ad  mare  descendet  vales  tuus,  et  sibi  parcet, 

Contractusque  leget. 
140.  et  141.  Cui  si   concedere   nolis]     Totus    hic   locus  ad 
hunc  modum  constitui  debet : 

cui  si  concedere  noles, 

Multa  pnetarum  veniet  manus,  auxilio  quae 

Sit  mihi. 
At  Editio  prima  Veneta  cum  codicibus  aliquot,  auxilioque; 
Veneta  altera  cum  Loscheriana  auxiliumque.  Ubi  autem 
que  semel  admissum  est  loco  quae ;  restabat  ut  veniat  re- 
poneretur,  quo  aptius  conveniret  cum  sit.  Veniet  tamen 
recte  ?iabetur  in  Zulichemiano,  et  uno  Bersmanni.  Veniet 
manus  poetarum  et  cogemus.  Si  veniat  retines,  utique  di- 
cendum  erit  cogamus.  loannes  Saresberiensis  III,  i3-  H- 
lico  multa  adulatorum  veniet  manus ,  et  veluti  te  ludaei  co- 
gent  in  suam  concedere  turham.  Recte  autem  veniet  quae 
sit:  ut  Seneca  loco  paullo  ante  laudato  Epist.  LXV.  Inter- 
venerunt  amici,  qui  mihi  vim  aiTerrent,  et  tamquam  aegrum 
intemperantem  coercerent.  Superest  igitur,  ut  pro  nolis  re- 
scribamus  noles:  nam  pro  noles,  nolis,  pro  voles,  velis  pas- 
sim  substitaunt  Librarii. 

E    C    L    O    G    A  V. 

j.  Propter  aquam,    quod  erat  deterrima]     Codex  Pulman- 
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nianorum  optimus  teterrima :  quod  placet:  etsi  et  alterum 
i)ene  se  liabeat.  Ita  Propertius  et  Lucretius,  tetra  venena, 
tetra  absintJiia.     Idein  VI,    2i. 

Partim  qiiod  tctro  quasi  conspurcare  sapore. 
et  II,  509. 

NamcjHe  aliis  aliud  retro  quoque  tetrius  esset 

IVaribus,  auribus,    ntque  oculis,  orisque  sapori. 
teterrimn  igitur,   quia  et  malo  sapore,  et  insalubris. 

15.  Absentcm  cantat  amicam]  Torrentiani  codices  noa 
pauci  absentem  ut  cantat,  quod  quid  sit  nescire  se  confite- 
tur.  At  e  sex  Pulmanni  haud  pauciores  quinque  idem 
praeferunt.  Quin  etiam  ex  nostris  Leidensis,  Galeanus, 
Magdalenensis,  Franekeranus,  et  a  prima  manu  Petrensis 
in  eadem  lectione  conspirant.  Neque  vero  quid  sibi  velit 
scire  difficile  est :  continuanda  enim  sententia  est  in  liunc 
modum, 

absentem  ut  cantat  amicam 

Multa  prolutus  vappa  nauta  atque  viator. 

Certatim:  tandem  fessus  dormire  viator  etc. 
Jioc  est,     Ut,  sive  dum  cantat  nauta ,  et  viatar  amicas ;  tan- 
dem  viator  somnu  opprimitur.     Terent.   Adclph.  III,  5. 

Natn  ut  numerabatur  forte  argentum,  intervenit 

Homo  de  improviso. 
Plaut.  Menaech.  Prol. 

Nam  rus  ut  ibat,  forte  ut  multum  pluverat, 

Ingressus  fluvium   rapidum  ab  urbe  haud  lungule, 

Rapidus  raptori  pueri  subduxit  pedes. 
Quanto  melius  hoc  concinniusque  sit  vulgato,  quivis  opi- 
nor  videat.  Ceterum  extritum  est  Ut  a  Librariis  quibus- 
dam;  tum  quia  (quod  Torrentius  passus  est)  quid  esset  nes- 
ciebant;  tum  quia  eo  eiecto  niensura  versus  incolumis  ad- 
huc  manebat. 

20.  Cum  nil  procedere  lintrem]  Etiam  hoc,  ut  opinor,  ah 
Aldi  editione  est.  Superiores  enim  omnes,  et  Membranae 
Pulmanni,  Bersmanni,  meaeque  alio  et  meliore  ordlne 
verba  constituunt, 

lamque  dies  nderat,  nil  cum  procedere  Jintrem. 
Neque  aliter  credo  in  suis  Lambinus,    Gruquius,    Torren- 
tiusque,  quamvis  taceant,   invenerunt. 

24.  Ora  manusque  tua  lavimus]  Praestantissimus  N.  Hein- 
sius  in  codicis  sui  margine;  Forte,  inquit,  lauimur.  Nihil 
verisimilius :  nam  in  his  et  similibus  Passiva  potius  usur- 
pant  boni  scriptores.     Ita  Arte  Poet.  v.  502. 

Qui  purgor  bilem  sub  verni  temporis  horam. 
ubi  codices  non  pauci  meudose  habent  purgo.  Quintil. 
Instit.  I,  II.  At  lavimur,  et  tondemur,  et  convivimus  e.y 
consuetudine.  C.  Gracchus  apud  Gellium  X,  5.  Uxor  edi- 
xit  se  in  balneis  virilibus  lavari  velle:  datum  est  negotium, 
-ti  balneis  exigerentur ,    qui  lavabantur.     Plinius   Epist.   II, 
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14,.      Lavabatur    Largius   Macedo    in   villa    Formiana   —    -• 
Cum  in  jjublico  Romae  lavaretur.     Ovidius  Past.  II,   167. 

Hac,  ait,  in  silva,  virgo    Tegeaea,  lavemur, 
Epigramnia  vetus  apud  Pilhoeum  p.  5. 

Farce  meum,  qui.tc/uis  tangis  cava  inarmora,  somnum 
Rumpere :  sive  bibas,  sive  lavere,  tace. 
Ita  et  Graeci  Aovofiai  usurpant.  Apud  Eutychen  quidem 
Grammaticum  Lravinms  hodie  le|»itur,  p.  2186.  Lavo  lavis 
tertiae  coniugationis :  ut  Horaiius  11.  Carm.  Villaque  JLavus 
quam  Tiberis  lavit.  Jdem  Serni.  lib.  I.  Ora  manusque  tua 
lavimus  Feronia  limpha.  Ouod  et  primae  coniugationis  in- 
venitur :  luveiialis  lib.  I.  JVec  pueri  credunt,  nisi  qui  non- 
dum  aere  lavantur.  Neque  tamen  inde  colligas,  ipsuni 
Eutychen  sic  legisse,  Poterat  enim  passive  proferre,  ut 
ex  luvenalis  loco  constat.  Ceterum  Terenlius  et  activum 
et  passivum  simul  adhibuit.     Eunuch.  III,  5. 

Cape  hoc  jlabellum,    ventulum   huic  sic  facito,    dum  la- 

vamur ; 

Ubi  nos  laverimus,   si  voles,  lavato :   accipio  tristis. 
Ubi  lavamur  acceptum  referimus  Donato,   et  codicibus  Fa- 
erni  Bembino  et  Victoriano.     Ceteri    omnes   perperam   La- 
vamus ;  ut  hic   Horatii   codices  lavimus. 

27.  Maecenas  opti?rLus]  Melior,  opinor,  distinclio  erit,  si 
sic  interpunges : 

Huc  venturus  erat  Maecenas,  optimus  atque 

Cocceius, 
ut  supra  V,  4, 

Dijfertum  nautis,  cauponibus  ettque  maUgnis. 
Optimus  enim  est  compellatio  paullo  famiharior,  quatn  ut 
Maecenat),  regi  eius  et  patrono,  decore  tribui  possit.     Sic 
Epist.  I,   i6.  V.  1. 

Ne  perconteris,  fundus  meus,  optime  Quinti, 
Serm,  I,  6.  v.  56. 

optimus  olim 

Virgilius,  post  hunc   Varius,  dixere  quid  essem, 
et  I,   10.  V.  82. 

Valgius  et  probet  haec  Octavius,  optimus  atque 

Fuscus:  et  haec  utinam   Viscorum  laudet  uterque, 
sic  et  ibi  distinguendum  puto:  non,   Octavius  opiimas. 

52.  Messique  Cicerri]  Primus,  ut  puto,  Aldus  Cicerri  \n- 
vexit,  Vetustiores,  duae  scilicet  Venetae  et  Loscheriana, 
Cicirrhi.  Sic  et  Torrentii ,  Pulmanni,  Bersmannique  ali- 
quot  cum  Regio  Cicirri.  Revocanda  est  utique  lectio  an- 
tiqua,     Cicirrus  esi  v.iy.t^^oq ,    gallus,    Hesychius:    Kiv.i^^0S} 

CcXtyiTQVCJV, 

60.  Cum  Sic  mutilus  minitaris]  Etlam  hoc,  opinor,  Aldi 
facinus  est;  antiquiores  enim  miniteris ,  cum  maiore  parte 
jnembranarum.  Recte.  Quid  faceres  salvo  cornu,  cum  sic 
mulilus  miniieris?     Quidm  emm  plures  codices  sequimur; 
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\ihi    uti'alibet     lectio    Jjene     se    habet?      Virgilius    Eclog. 
ill,   16. 

Quid  domini  faciant,  audent  cum  talia  fures? 
Terent.  Eunuoh.  III,  5. 

Quid   e^o  eius    tibi  nunc  fnciem  praedicem  aut  laudem, 

Anlipho, 
Cum  ipsum  me  noris ,    quam  elegans  formarum  spectator 

Jiem  ? 
6j.    Deterius   niJnlo]     Ita    quidetn    editi :    at   membranae 
omnes,     qnae  paullo  vetustiores  sunt,     tau*   aliorum  quam 
nostrae,  alitpr  verlja  collocant 

Nihilo  detcrius  dominac  ius  esse. 
Recte;    et  pronunciandum  est,  quasi  scriptum  fuerit  Niloy 
ut  plane  habent  duo  Bersmanni:   iiic  Epist.  II,   a.  v.  i20. 

Vehemens  et  liqnidus,  puroque  simillimus  amni. 
ubi  codices  nonnulli  mendose,    vxt  hic,    Et  vehemens  liqui' 
dus.     Sic  in  Epigranimate  veteri : 
Ad  partem  veniet  sala.v  asellus, 
Nihilo   detenus  mutonititus. 
Quin  et  iUud   animadverti,     quotiescunque   apud  Nostnim 
occurrit    nihilo ,     comparativo    suo    semper    pi'aeponi;     ut 
Serm.  I,  1.  v.  4.3. 

nihilo   plus  accipias,  quam. 
et  II,  3.  V.  5^% 

nihilo  sapientius,  ignes. 
et  ibidem  52. 

nihilo  ut  sapientior  ille. 
et  270. 

nihilo  plus  explicet,  ac  si. 
et  Epist.  ir,   2.  V.   155. 

cum  sis  nihilo  sapientior. 
Ergo  ad  haec  exempla  legendum   ost   hic   quoque,    Nihilo 
deterius. 

70.  Cenam  produximus  illam']  Haesit  hoc  ex  priscis  edi- 
tionibus.  Meliores  enim  codices  Fabricii,  Pulmanni,  Tor- 
rentii ,  Bersmaimique  producimus :  quibus  consentiiint  ex 
nosiris  optimi  Leidensis,  Reginensis  cum  pluribus  aliis. 
Rectissime.     Ita  supra  v.  25. 

Miilia  twn  pransi  tria  repimus  atque  subimus. 
et  35. 

Fundos  lihenter  linquimus. 
et  50. 

Hinc  nos  Cocceii  recipit  plenissima  villa, 
et  71. 

Tendimus  hinc  recta  Beneventum. 
et  86. 

Quattuor  hinc  rapimur  viginti  et  millia. 
ubi,  ut  vides,  omnia  verba  praesenti  tempore  effernntar. 
72.  Pene  arsit  macros  duin  turdos^     Hunc  verborum  crdi- 
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ncni  primus  ex  iino,  ut  ait,  codice  induxit  Lambinus; 
quam  et  ego  in  uiio  reperi,  sed  eo  chariaceo  et  infimae 
notae  atque  aetatis.  Ceteri  omnes  tam  aiiorujn  quam  no- 
stri,  Pene  macros  arsit,  atque  ita  legerunt  Acron  et  Porphy- 
rion.  Scholiasles  Persii  ad  Sat.  Vi,  v.  24.  Turdarum  di- 
xit  ahusive,  cum  turdorum  debuernt ;  ut  Horatius  ponit: 

Pene  macros  arsit,  dum  turdos  vevsat  in  igni. 
uti  notanduiu  illud  igni ;  sic  enim  ct  Bersmanni  codex ,  et 
Regius,    et    a   prima    manu   Keginensis.      Idque   recte:    ut 
Carm.   1,  4. 

Ac  nec/ue  iam  stabulis  gaudet  pecus,  aut  arator  igni. 
et  I,  54. 

Igni  corusco  nuhila  dividens. 
Ita  et  alibi  ungui ,    et  imbri,    casu  ablativo  :    sic  et  Lucre- 
tius,     Virgilius,    Ovidius    aiiique  aureae    aetalis.     Ceterum 
Bersmanni  unus  et  Battelianus  noster,   In  ignem. 

92.  Qui  locus  a  forti  Diomede]  Locus  ab  interpretihus 
multum  vexatus,  quique  vicissim  eos  nmltum  vexavit.  Vi- 
deamus  integrum: 

Mansuri  oppidulo,  quod  versu.  dicere  non  est, 
Signis  perjacile  cst :  venit  vilissima  rerum 
Hic  aqua ;  sed  panis  longe  pulcherrimus,  ultra 
Callidus  ut  solent  humeris  perferre  viator : 
JVam  Canusi  lapidosus :  aquae  non  ditior  urna: 
Qui  locus  a  furti  Diomede  est  condiius  olim. 
Flentibus  hinc    Vnrius  discedit  macstus  amicis. 
ubi  oppiduli  nomen,    quod  versus  hexametrus  non  recipit, 
Equum    Tuticum    intelligit,     ut    recte    Scholiastae    veteres. 
Doctissimus  tamen  Cluverius  p.   1217.  ex  situ  locorum   con- 
iicit  Arpos,   quae  et  Argyrippa  dicitur,  ab  Horatio  hic  de- 
scribi.     Vix  tamen    id  persuadebit,     cum  utrumvis  vocabu- 
lum  versus  facile  admiitat,   auctore  Virgilio  Aen.  XI,  246. 

Ille  iirbem  Argyripam  patriae  cognomine  gentis. 
et  Silio  IV,  556. 

Allius  Arjiyripa  Daunique  profectus  nh  arvis. 
Ab  Equo  Tutico  igitur  panem  portare  solent  viatores  Ca- 
nusium  usque ,  quia  ibi  panis  lapidosus  est,  aquae  non  di- 
tior  urna :  hoc  est,  aquae  copia  non  uberior  est  Canusii, 
quam  Equi  Tutici.  Ditior,  abundantior,  copiosior;  non  ut 
quidam  codices  perperam  hic  habent,  dulcior.  Ausonius 
Epigramm.  IV.  de  Danubio: 

Et  qua  dives  aquis  Scythico  solvo  ostia  ponto. 
Contra  Noster  Carm.  III,  50. 

Fa  qua  pauper  aquae  Daunus  agrestium 
Regnavit  populorum. 
Ergo    oppidum   Canusium   et    aquae   inopia    et   panis  vitio 
laborabat.     Aquae  tamen   penuriae    suhveniebat   postea  He- 
rodes  Sophista.     Philostratus  in  eius  vita  p.  550.     ilyiias  kccI 
t6  iv  'itaUK  KavvatoVf  rjiu,SQoaoas  vSuvi,  liulu  zqvtov  Sso- 
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tisvov :  Canusium  in  Italia ,  inducta  nqua,  cuius  vehementer 
indigebat,  hnhitabile  reddidit.  Ceteriim  eruditissinuis  Lain- 
Linus,  et  ex  eo  Dacierius  constructionem  verjjorum  aliam 
hic  instituunt,  iii  hunc  moduui: 

aquae  non  ditior  urna 
Qui  lociis  a  forti  Diomede  est  conditus  olim; 
«bi  ordo  erit,  Qui  locus  Cnuusium  scilicet,  (non  ditior  urna 
aquae ,  qnam  Equus  Tuticus,)  a  Diomede  olim  conditus  est. 
Ego  vero  multum  ab  iis  dissentio ;  cum  ob  coactam  con- 
structionem,  tnm  quia  ineplum  et  putidum  fuerit  condito- 
rem  Ganusii  hic  memorare,  more  Geogrdphorimi ;  cum 
obiter  tuntnm  eius  oppidi  mentionem  faciat  Noster.  Mihi 
Bulla  est  dubitatio,  qum  auctor  huius  vers)culi  Effuum  Tu' 
ticum  intellexerit,  a  Diomede  itidem  conditum  :  idque  ut 
unum  e  signis  hic  posuerit,  quibus  perfacile  erat  nomen 
oppidi  nou  expressum  coliigere.  Servius  ad  Virgil.  Aen. 
VIII,  9.  de  Diomede:  Nam  et  Beneventum  et  Equum  Tu- 
ticuni  ipse  condidit,  et  Arpos  quae  et  Argiripa  dicitur.  Hoc, 
inquam,  cogitavit  versiculi  huius,  quicunque  fuit,  auctor: 
de  suo  sciiicet  largiri  voluit  aliud  signum,  quo  Equus  Tu- 
ticus  agnosceretur.  Non  tamen  a  me  impetrare  possum, 
ut  Flaccum  nostrum  tam  illepidi  versus  parentem  fuisse 
credam.  Locum  quippe  condcre ,  ne  Latinuin  quidem  vi- 
dctur:  certe  nusquam  quemquam  sic  locutum  esse  me- 
inini.  Urbes  quidem  et  arces  et  oppida  condiintur:  loca 
ipsa  condi  neque  dicuntur  neque  possunt:  Ovid.  Fast. 
I/,  280. 

Hic  ubi  nunc  urbs  est,  tum  locus  urbis  erat. 
Idem  Metara.  XV,   is- 

Atque  ita  discedens,  Aevo,  dixisse,  nepotum 
Hic  locus  urbis    erit. 
Virg.  Aen..  VIII,  53. 

Delegere  locuin,  et  posuere  in  montibus  urbem. 
Adde,  quod  quocunque  haec  verba  retuleris,  sive  ad  Equum 
Tuticum,  sive  ad  Canusium;  parum  aut  nihil  profeceris. 
Si  ad  prius,  vitiosa  erit  constructio :  nullo  enim  iure  ad 
remotius  nomen  referenda  sunt,  propiore  neglecto:  sin  ad 
posterius;  nihil,  ut  dixi,  putidius  fuerit,  quam  Ganusinas 
Origines  hic  obiter  inculcare.  Denique  ad  liaec  verba 
nihil  quicquam  adnotatum  est,  neque  ab  Acrone,  nec  Por- 
phyrione :  magnum  utique  signurn,  in  illorum  olim  exem- 
plaribus  ea  non  comparuisse. 

93.  Flentibus  hinc  iarius  discedit]  Hinc ,  quod  in  libris 
aliquot  exlat,  plerasque  iam  editiones  occupavit.  At  prin- 
cipes  illae ,  binae  scilicet  Venetae  et  Loscheriana,  hic ; 
quibus  accedunt  codex  noster  Reginensi*  cum  duobus 
aliis,  duo  Bersmanni ,  et  Torrentii  sex.  Atque  haec  lectio 
mihi  etiam  post  Torrentium  raagis  arridet. 

^j.   Dehinc   Gnatia   lymphis]      Franekeranus   cum    tribna 
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Pulmanni     dein;     quod    ideo    praetulimus ;     ut    evitaretur 

asperrimus  ille  concursus  quattuor  consonantium. 

E    C    L    O    G    A  VI. 

4.  Legionihus  imperitarint]  Ita  Venetae  et  Lo5cheriana, 
unde  in  seqnentes  editioues  derivatum  est.  Favent  autem 
Iiuic  lectioni  Magdalenensis  codex  et  Battelianus.  At 
multo  plures  tam  aliorum  ,  quam  nostri ,  in  quibus  veter- 
rimi  duo  Leidensis  et  Rej^inensis,  imperitarent.  Est  et  ter- 
tia  lectio,  quae  in  uno  Bersmanni  alteroque  Pulmanni  ex- 
tat,  imperitanint.     Lego : 

]}Iec  q\iod  avux  tibi  maternu.f  fuit  ntque  paternus, 
Olim  qui  magnis  legionibus  imperitareut. 
Nempe  in  hac  et  simili  locutione  Fuit  qui ,  Fuerunt  qui, 
uterqiie  quidem  uiodns  tam  indicativus,  quani  subiuncti- 
vus  admittitur;  tempus  vero  imperfecfum  in  utroque,  ut 
apud  bonos  Scriptores  passim  observabis.  Sallust.  Cat. 
XXI iL  Fuere  ea  tempestnte,  qui  dicerent  Catilinam,  ctc. 
Noster  Epist.  II,  2.  v.  123- 

Fuit  haud  ignohilis  Argis, 
Qui  se  crcdebat  miros  audire  tragoedos ; 
Cetera  qui  vitae  servaret  munia  recto 
More ;  bonus  sane  vicinus,  amabilis  hospes, 
Comis  in  uxorem,   posset  qui  ignjscere  servis. 
15.    Tarquinius    regno    puisus  fuit]     Ita  libri  et  olim  editi 
ct  imperi.     Enimvero  indignor  tot  eniditos  Interpretcs  lec- 
tionem    veram    in    codicibus    suis    inventam    tam    imperite 
sprevisse.     Ea  sic  habet: 

Contrn,  Laevinum,  Valeri  genus,  unde  superbus 
Tarquinius  regno  pulsus  fu^lit,  unius  assis,  etc. 
Hanc  in  quatuor  optimis  Blandiniis  Cruquius,  in  suis  ali- 
quot  Lamhinus  Bersmannusque  rcpererunt:  nosque  itidem 
in  veterrimo  Leidensi,  et  aliis  duobus,  et  pro  varia  lcc- 
tione  in  Magdalenensi.  ()iia7ito  hoc,  nisi  plane  desipimuF, 
elegantius  pleniusque  illo  altero,  qiiod  iiactenus  editioncs 
occupavit?  Id  solum,  credo ,  ad  corrumpendum  locum 
Librarios  impulit;  quod  Jit^i^,  praeterito  tempore  et  prior^ 
syllaba  producta,  vi  sententiae  hic  requiri  arbitrarentur : 
atqui  illud  rainime  metuendum  erat.  Auctor  de  obitu 
Maecenatis: 

Sic  illi  vixere,  quihus  fuit  aurea    Virgo  ; 

Quae  bene  praecinctos  postmodo  pulsa  fugit. 
Virgil.  Aen.   III,   i2i. 

Fama  volat  pulsum  regnis  cessisse  paternis 
Idomenea  ducem. 
Idem,  in  Catalectis: 

Cuins  et  ob  raptum  pulsi  liquere  penates 
Tarquinii  patrios  filius  atque  pater.. 
Aen.  XI,  566. 
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Pone  animos;  et  pulsus  abi. 
Lactantius  I,   15.     Niiniyum  senex  (Saturnus)  a  iuvene  facile 
zcctus  est,   ac  spoliatus  imperio.     Fngit  igitur  expulsus,   et  in 
JinUain  navigio   venit.     Et  niox :    Censetnc  ali(/uis  deuin  essCy 
ijui  pulsus  est,  lyui  fugit,  (jui  latuit?  Ovid.  Metam.  VLl,  290. 

Pulsa  fugit   macies :  abeunt  pallorque  siluscjue. 
Haec  qnidem  nilida   sunt,    cuita    sunt,    et   auctoribus   suis 
digna:    at  vulgatuni  illud  pulsus  fuit,    qnam   iners  et  lan- 
guiduni? 

15.  Notante,  ludire,  qucin  nosti,  populo]  Ita  nunc  passim 
editum  reperies;  cuui  lanien  et  vetustie  Editiones,  et  tjuic- 
quid  usquam  est  codicuni  manu  scriptoruni,  sic  clare 
cxhibeant, 

ludice,  quo  nosti,  popnlo,  c/ui  stultus  honores,  etr. 
Hoc  certe  de  omnibns  suis  praedicant  Crnqui\is,  Pulman- 
nus,  Bersrnannus,  Torrentiusque ;  lioc  in  meis  universis 
reperi.  Et  Torreiitins  quidem  Cruquiusque  libsnter  haiic 
lectionem  recipei-ent ;  si  per  int.errogationem  efferatur,  Ju- 
dice:  quo  ?  nosti:  populo  :  vel  lioc  modo  :  Jwlice  :  quo  ,  no- 
jfi?  populo :  metuebant  scilicet,  ne  parum  Latine  dictum 
esset,  nisi  distinctionibus  illis  sublevaretur.  Ponite  vero, 
t)  boni ,  istos  metus:  elegantissima  enini  loculio  est,  a 
fonte  Graeco  hausta,  ludice,  quo  nosti,  populo :  ubi  Prono- 
men  eodem  casu  ponitur,  quo  Nomen  antecedens.  Teren- 
tius  Heaut.  I,    1. 

Scire  hoc  vis  ?  Ilac  quidein  caussa,  qua   dixi  tibi. 
Cicer.  Epist.  Fam.    V,     i/j.     Cum   scribas,    et    aliquid  agas 
eorum,  quorum  consuesti,  gaudeo.     Ovidiua  Trist.   V,  6. 
Elige  nostroruin.  minimum  minimumque  laborum, 
Illo,  quo   reris,  grnndius  iilud  erit. 
Gellius  1,   5.      Theophrastus  autem,    in  eo ,    quo  dixi,    lihro 
disserit.     Et  I,   15.     Iccirco  ex  his ,   quibus  dixi,   vocibus  no- 
men  induciarum  connexum  est.     Et  11,   26.     Sed  id  iis  tamen 
colorihus ,    quibus    modo    dixisti,     denoininnndis.      Ceteruni 
Graeca  exempla   passim   feruntur.     Vide  Nos  ad  Ciceronis 
Tusculanas,  V,   iq.. 

17.  Quid  oportet  A^os  facere  a  vulgo  Imge  lateque  remo- 
tos?]  Id  primo  hic  aniuiadvertendum,  male  ex  vetustis 
Editionibus  retentum  esse  longe  lateque ;  curn  omnes  fere 
omnium  codices  ha]nierint,  longe  longeque.  Primus  ex  suis 
Cruquius  ver;\m  lectioncm  reposuit,  Ciceronis  loco  frotus 
De  Finibus  II,  21.  Piurimum  se,  et  lcnge  longeque  pluri- 
mum,  tribuere  honestaii.  Cui  tamen  bene  monenti  nemo, 
quod  sciam,  obtemperavit,  praeter  Baxterum  nostratem  iu 
nupera  sua  editione:  adeo  difticile  est  homines  diuturno 
errore  palantes  in  viam  rectam  redticere.  Posthac  tanien, 
nt  spero,  veritati  manus  dabunt,  et  corrigi  se  patientur. 
Ovid.  Met.am.  IV,  325. 

Sed  longe  cunctis  longeque  polentior  illis. 
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Gellins  XIII,  27.  Ego  quidem  sic  existimo,  longe  longeque 
esse  amplius,  ptolixius,  fusius,  multos  mortates ,  quam  multos 
homines  dixisse.  Idem  IV,  i.  Ac  multo  etiam  antequain 
jxascerentur,  et  supra  longe  atque  longe  per  infinitum.  Di- 
gcit.  IV,  4.  39.  Fendentibus  curaloribus  minoris  fundumy 
emptor  extitit  Lucius  Titius ,  et  sex  fere  annis  possedit,  et 
Jonge  longeque  rem  meliorem  fecit.  Mameirtinus  in  Geneth- 
liaco  Maximiani  p.  508.  Etenim  quod  ait  ille  Komani  cri- 
minis  primus  auctor  (lege,  carminis ,  nam  Ennium  intelli- 
git)  A  sole  exoriente  adusque  Maeotidas  paludes ,  id  nunc 
longius  longiusque  protendere  licet.  Germanam  Latini  Ser- 
monis  indolom  haec  spirant:  ita  passim,  Magis  magisquey 
Minus  minusque ,  Etiam  etiamque ,  Iterum  iterumque ,  Ni- 
mium  nimiumc/ue ,  Minimum  minimumque ,  Candidior  candi- 
diorque ,  et  alia  similia.  Atque  hae,  opinor,  satis  iustae 
sunt  caussae,  cur  lectionem  hanc,  quam  codices  fere  ad 
xmum  onines  agnoscunt,  in  sedes  avitas  denuo  revocemus. 
Est  tamen  adhnc  maius,  et  in  guo  magis  etiam  desidero 
iudiciuin  Interpretuin.  Fatemur  quidem  Longe  lateque  fre- 
guentissime  apud  Sci-iptores  occurrere :  Longe  lateque  pa- 
tere ,  spargi ,  diftundi  etc.  nempe  ubi  res  ipsae,  de  quibus 
sermo  est,  tam  in  latum  diffunduntur,  quam  protenduntur 
in  longum.  lidem  tamen  pernegamus,  Lcnge  lateque  re- 
moveri,  aut  dictum  esse  a  quoquam  veterum,  aut  sane  dici 
potuisse.  Quippe  vox  Remotus  longitudinem  solam  dano- 
tat,  latitudinis  sensuni  plane  respuit.  Et  quod  longe  vel 
longissime  a  re  quapiam  remotum  est;  idem  ex  omni  parte 
et  quaque  versiis  ab  eadem  re  remotum  sit  necesse  est. 
Ut  ineptum  plane  fuerit  late  remot^an  dicere  quid;  ubi 
semel  dixeris  longe.  Illud  deinde  excute,  quod  omnes  co- 
dices  et  editiones  maculavit, 

quid  oportet 
Nos  facere  a  vulgo  longe  longeque  remotos? 
Nihil  profecto  pravius  tetriusque  vidi.  Quid  enim  nar- 
rat?  Kos,  hoc  est,  cum  aliis  se  tam  longe  a  vulgo  remo- 
tum?  quemne  hoc  ipso  Sermonc  confitetur  libertino  esse 
patre ,  et  nullis  maioribus  ?  quo  vero  nomine  tam  remo- 
tum  ?  non  genere,  non  re,  non  loco  et  conditione.  At  in- 
genio  fortasse  dices  et  virtute  atque  doctrina:  apage  sodes 
inanem  iactantiam.  Non  cognosco  Nostrum  tam  super- 
Lum  et  gloriosum.  Quin,  si  oculos  animumque  advertis, 
videbis  hoc  pugnare  cum  totiU5  orationis  filo  et  contextu. 
Non  ideo ,  inquit,  o  Maecenas,  quia  ipse  summo  gencre 
iiatus  es,  contemnis  homines  novos  et  ignobiles,  ut  ego 
sum:  quorum  multos  recte  tibi  persuades  et  privatim  pro- 
lios  et  egregio  publico  vixisse :  contra  aliquot  praeclaris 
parentibus,  ut  Laevinum  Valerium,  non  uno  propterea 
asse  pluris  habitos  esse,  vel  populo  ipso  iudice,  gui  cetc- 
rogui  genus  et  proavos,    imagines  et  titules,    maxiine  ad- 
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mirari  solet.     Quod  si  vulgus   tam  rccte  iudicat;    guanto 
niagis  id  oportet 

Vos  facere  a  vulgo  longe  longecfue  remotos  ? 
Vos  dico  Augustos ,  Maccenates ,  Polliones ,  Messallas ,  etc. 
non  quali  quisque  sit  natus  parente,  sed  quo  ingenio,  qua 
■virtute  sit,  quaerere  oportet.  Sentis,  opinor,  emendatio- 
neni,  quam  orationis  duotu  abreptus,  priusquam  constitue- 
ram,  insciens  posui.  Quod  si  7ws  substituatur,  pessum 
ibit  tota  sentcntia:  quippe  haud  se  inter  generosos  nume- 
rat,  qui  de  hominibus  novis  candide  et  aeque  iudicfnt; 
sed  se  istis  novis  accenset,  qui  aequa  iiobilium  iudicia  spe- 
rare  sibi  et  polliceri  audeant. 

24.  Quo  tibi,  Tulli]  Quod  editiones  hactenus  possedit, 
Tulli,  ex  versu  nono  videtur  irrepsisse.  At  ibi  de  ijervio 
Tullio    rege    sermo    est:    hic    de    liomine    alio  nescio    quo. 

§uidni  igitur  revocamus  plurium  codirum  lectionem, 
illi?  ut  de  suis  testantur  Eersmannus,  Pulmannus,  Tor- 
rentiusque:  in  nostris  hic  quidem  duobus  dutitaxat  appa- 
ret,  Regio  et  Petrensi:  at  infra  versu  107,  in  Leidensi, 
Zulich.  Magd.  et  Batteliano  extat.  Ciccro  Phiiip.  II.  cap. 
II.  Tillius  Cimher.  Idem  Ep.  Fam.  Vf,  12.  Seneca  de 
Ira,  III,  12.  et  Epist.  LXXXIII.  Suetenius  lul.  c.  85. 
Cimber  Tillius:  quibus  omiiilMis  in  locis  eadem  ac  hic  va- 
riatio  est  in  scriptis  codicibus.  Gruterus  in  Inscript. 
AFEPx  TILIUS.  et,  Q.  TILLIUS  et  M.  TILLIUS,  M.  L. 
PHANIAS.  TILLIA.  M.  L.  LUCCEIA. 

2Q.  Quis  homo  hic  est  ?  quo  patre  natus  ^^  Ita  lifcri  ali- 
quot:  alii,  Quis  homo  hic  ?  Et  quo  patre  natus?  Editiones 
vetustae,  Quis  homo  hic  ?  Aut  quo :  ut  etiam  codex  Re- 
gius,  et  optimus  Reginensis. 

51.  Et  cupiat  formosus]  Ita  Cruquius  Torrentiusque  ex 
suis,  quos  posteriores  fere  secuti  sunt:  At  Venetae  editio- 
jies  et  Loscheri,  una  cum  pluribus  Lambini  Codicibus,  et 
veterrimo  nostro  Leidensi  aliisque  tribus, 

Ut  si  qui  aegrotet,  quo  morbo  Barrus,  haberi 
Ut  cupiat  formosus. 
Atque  hanc  lectionem  alteri  illi  praeferimus.  Morius 
€nim  sive  vitium  Barri  erat,  quod  formosus  haberi  cupe- 
ret;  morbus  utique  mentis,  non  corporis.  Sed  si  et  lege- 
ris;  de  morbe  «tiam  corporis  suspicari  possis;  quasi  is 
scabie  vel  polypo  forta^^se  iaboraret,  et  tamen  formosus  ha- 
beri  magnopere  vellet :  quod  ab  Horatii  mente  alienuni 
esse  existimo. 

gg.  Dionysi  faiius]     Scribe  hic  Dionysi,    (non    ut    plerae- 

Jue  editiones  Dionysi)  a  recto  Dionysius.  Syrus,  Dama,  et 
) iony sius  nomina.  servilia.  Cicero  Epist.  Fam.  XIII,  77. 
Dionysius  servus  meus  aufugit.  Sic  alii^i  ibidem,  et  Ep. 
ad  Atticum  saepius.  Suetonius  vita  Horatii :  Pertulit  ad 
m*  Dion^sius  libellum  tuum.    Plin,   Ep.  X,    105.     C.    Falg- 
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riiis  Dionysias.  Grutcnis,  1036,  2.  PUBLICIO  DIONY- 
SIO.  S45,  7.  M.  ATP.  JIONTEION.  Marm.  FeJsin.  p, 
425.  M.  ULPILS  DiONYSIUS.  M.  JULlUS  DIONYSIUS. 
4T.  Nunc  quia,  Maecenas,  tibi  siin  convictor]  Editio  prima 
Veneta  alium  verhorum  ordinom  staluit: 

Nunc,  quia  suni  tihi,  Moecenas,  convictor ;  nt  oliniy 
Quod  mihi  pnreret  legio  Romuna  trib:no. 
quem  etiam  agnoscuut  Caeterae  cditioues  priscae,  et  nostri 
codices  praeter  unum  recentem  omnes;  praetercjunm  qjiod 
plures  ex  iis  siui  halieant,  non  sum.  Idem  de  suis  perhi- 
bent  Pulmannus  Bersmannusirue;  iie  de  caeteroruiu  libris, 
etsi  ipsi  taceant,  dubites.  Quis  primus  conlra  veterum 
exemplarium  fideni  mutaverit,  ueEcio;  sed  id,  ut  opinor, 
ausus  esf,  quo  versus  numerosior  evaderet.  Nos  vero,  tam 
fastidiosis  auribus  valere  iussis,  ipsa  simplicitate  coniposi- 
tionis  capimur.  Nequc  vero  numeri  vjliores  hic  sunt, 
quam  s.iepe  alias  in  his  Sermonibus. 

53.   Felicem  dicere  non  hoc  me  possum']     De    interpunctio- 
jiis  loco  iam,  opinor,   hic  conveuit  inter  interpretes;    non 
'  Jelicem  hoc   -^asu  distinguendum  esse ;    sed    hoc   sive    hac  re 
jeHcem,  c/uod  casu  sonitus.     Quin    et   Danielis    Heinsii    non 
felix  coniectura,    qui  hic  pro  hoc  substjtuere  voluit,     iani, 
ab  omnibus  expiosa  est.     Sic  ergo  locum  constituunt, 
felicem  diccrc  non  hoc 
Me  possum^  casu  quod  te  soriitus  amicum  : 
Nuila  etenim  tibi  me  jors  ohtulit. 
Et  -possum  quidem,    sive  quod  in  pluribus  cst  possim ,    om- 
nes  quos  viderim  libri  exhibent,   et  vetcres  editiones.     Ta- 
men,    si  verum    dicendum   est,     arrogantiae    quid    prae   se 
ferre  videtur  illud,    Non  possum  eo   rie  Jeiicem  dicere,  quod 
nactus  sim  te  amicum.      Itane   vero  ?     Non    cognosco   tuum, 
O  Flacce,   tam  superbum.     Ut    cnim  hoc  vere  dici  posset : 
tu   tamen    non    idoneus    qui    id    diceres.      Neque    vero ,    si 
tene    te    novinius,    dicere   unquam    voluisti.       Ecce    enini, 
qnam  Comnienlalor  velus  niemoriae  tradidit,  saniorem  lec- 
tionem : 

feUcem  dicere  non  hnc 
3Ie  possunt,  casu  quod  te  soriitus  amicum. 
hoc  est ,  ut  verba  sunt  Scholiastae  Cruquiani ,  non  iccirco 
me  felicem  nonunare  debent,  quod  casu  aliquo  aut  Jortunae 
bcneficio  tihi  .sim  factus  amicus ;  cum  nulla  fors  me  tibi  oh- 
tulerit ,  sed  amicotum  et  virorum  honorum  cnmmejtdatio ,  qui 
me  ncverant.  Agnoscis,  opinor,  hunc,  quisquis  erat,  enar- 
ratorem  non  pv.\sum,  iit  nunc  habetur,  sed  possunt  in  suis 
olim  excmplaribus  reperisse.  Quinam  auteni  illi,  qui  hoc 
non  pos.suut  vere  dicere  ?  invidi  nempe  ct  obtrectatores, 
qui  quotidie  rodunt  me  libertino  patre  nnUim ;  qui  felicitate 
jue  quadarii,  et  nullo  meo  merito ,  ad  amicitiam  tuam 
pervenissc  mentiuntur.  Sic  enim  Garrulus  ilie,  Serm.  IX, 
43.  de  h^c  ipsa  rc, 
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Nemo  dexterius  fortuna  est  usus. 
et  VI,   lih.  11.  vers.  49. 

Fortunae  filius,  omnes  secum  mussitabant. 
Certe  si  ex  illorum  persona  possunt  legcris,  verecunde  dlc- 
tiuu  est ;  sin   ex   tioratii  possum,  insoleiiter   et  gloriose. 

5.],.  NuUa  etenim  mihi  te  fors  ohtulit]  Disquirunt  hic  In- 
terpretes ,  utrumne  Fors  an  sors  legenduui  sit;  quoruni 
ilUid  in  principe  Veneta,  hoc  in  Loscheri  editione  com- 
paret.  Certe  in  vetustiorilDUS  noslris  codiciJ)us  clare  ex- 
liibetur  ybrj-;  ne  hac  de  causa  Lambini  fidem  labefactet 
seniper  erga  illum  iniquior  Torrenlius.  Tacitus  Annal. 
XIV,  5.  Contix ,  et  remis,  et ,  quae  fors  obtulerat,  navali~ 
hiis  telis  conficitur.  Ibideni  II,  4.'.  Struxitque  caussas ,  aub 
forte  oblatas  arripuit.  At  Hist.  .'V,  i.  Fassim  trucidatisy 
■ut  quemque  sors  obiuLerat:  ubi  tamen,  ut  antea,  j^ors  repo- 
nendum  est.  Sed,  dum  JovJculum  hoc  sollicitos  eos  habet, 
illud  interim,  quod  longe  gravius  est,  impune  hic  grassari 
patiuntur, 

Nulla  etenim  mihi  te  fors  obtulit. 
Ita  omnes  ubigue  dederunt  editores:  neque  sentiunt  illud 
mihi  te  quam  inscite  et  stolide  hic  djctum  sit,  ut  nihil 
magis.  Quid  enim?  An  patrono  et  rege  sr.o  Maecenate, 
cai  vitam,  opes,  omnia  dei:uit,  maiorem  liic  se  gerit  co- 
actoris  Graeculi  filius?  Tihi  vero,  o  noster,  Muecena- 
tem  fjrs  obtulerit?  quod  sodes  ex  le  verbum  audio?  Immo 
te  Maecennti :  nisi  omniuiu  quotcumque  fuerunt,  sunt, 
eruntve,  isuffenorum  primus  es.  Certe  sic  alibi  solebas, 
ttt  Serm.  I,  3.  v.  64. 

Simplicior  quis  et  est  ?  qwilem  me  saepe  lihenter 

Oblulerim  tibi,  Maecenas. 
Recte  hoc  quidem,    et   verecunde :    et  bene  factum,    guod 
tam    turpein  maculam  effugisti.      Sic    enim  et  hoc  iii  loco 
nullus  dubitabam,  quin  sic  a  principio  fuerit: 

Nulla  etenim  tibi  me  fors  obtulit. 
Atque    sic    postea    latentem    hanc    lectionem    deprendi    in 
Scholiaste  Cruqniano,  Io'.o  'lo  ante  I;;udato:    Cuni  nulla 

fors ,  inquit,  me  tiiji  obiuU-iU,  sed  ainicorum  commendatio. 
Denique  ita  clare  extare  vidi  in  codicc  manuscripto,  quem 
nuper  adeo  Bibliothec&e  Gollegii  nostri  donavit  vir  in- 
signi  eruditione  et  humanitate  Thomas  Pvud. 

63.  Neque  sordes,  nec  rnala  lustra]  Editiones  veteres;  et 
codicps  quos  viderim  omnes  ac  mala  habent:  Perabsiir- 
dum  tamen  videtur,  sordes  ac  lustra  una  inter  se  iungere; 
cum  vitia  prorsus  contraria  sir.t,  neque  in  unum  homi- 
nem  eodem  tempore  possint  recidere.  LamLinus  quidem 
ita  loqui  debuisse  Nostrum  putat: 

Si  neque   avaritiam,  neque  sordes,  nec  mala  lustra. 
Postea  autem  Gruquius,    non  ut  ille  ex  coniectura,   sed  ex 
vctrstissimo   suo   Elandiuio    ntc   iliud   prolulit.      5aue    yis 
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prolius  videtHr  fuisse  Cruquius;  negue  temere  fides  ei  de- 
trahciidfi  est :  sed  vereor,  ne  iion  luerit  a  prima  scripto- 
lis  manu  t6  nec ,  sod  a  correctore  interpolatum :  qua  in 
xe,  quae  maxinii  quidem  momonti  est,  subinde  annotanda 
nimium  ille  securus  et  indiligens  erat.  Equidem  haud 
dubito,  quin  sic  scripserit  ipse   anctor, 

Si  ncque  auaritiain,  neque  sordes,  aut  mala  lustra. 
Aut  enim  et  Ac  p  ssim  a  Lihrariis  alterum  pro  alttJro  sub- 
stituunlur:    et    solet    alias  Noster  post    duas  particulas   ne- 
gativas  Aut  tertio  loco  subiungere:  nt  Carm.  III,   12. 

Miserarum   ist,  neque  amori  dare  Ludum  neque    dulci 

Mala  vino  lavere,  aiit  exanimari  metuentes, 
III,  25. 

Nec  pestilentem  sentict  Africum 
\  Fecunda  vitis,  nec  sterHem  seges 
Robiginem,  aut  dulces  alumni 
Pomifero  grave  tempus  anno. 
Serm.  II,  2.  22. 

neque  ostrea, 

Nec  scarus,  aut  poterit  peregrina  iuvare  lagots, 

I,  Q.    31. 

nec  liosticus  auferet  ensis, 
Nec  laterum  dolor,  aut  tussis,  nec  tarda  podagra. 

II,  1.  15. 

neque  enim  quovis  hoi-rentia  pilis 
Agmina,  nec  Jracta  pereuntes  cuspide  Gallos, 
Aut  labentis  equo  describat  vulnera  Parthi. 
Virgil.  Aen.   IV,  539. 

neque  ego   kanc  abscondere  furto 
Speravi.  ne  finge,  fugam;  nec  coniugis  umquam 
Praetendi  taedas,  aut   haec  in  foedera  veni. 
Sed  quid  multis  opus?     cum   aut   clare   habeat   Scholiastec 
Acron ,     cum  in   Bililiotheca    Societatis   Regiae   manuscrip- 
tus,    tum  Venetiis  o!im  editus  anno  MGCGCXC:    recentio- 
res  enim  locum  contaminarunt. 

79.  In  magno  ut  populo  siquis  vidisset]  Quia  a  vetustis 
editionibus  demissum  erat  siquis ,  veriti  sunt  id  eiicpre  re- 
centiores  interpretes :  atqui  fatentur  in  Blaudiniis  aiiisque 
meliores  notae  codicibus  siqui  haberi;  ut  et  ego  reperi  in 
veterrimis  meis  Leidensi  et  Reginensi.  Apage  ergo  stul- 
tam  clementiam:  et  sibillantem  illam  litcram  exsecemus. 
Lenius  certe  eo  pacto  suaviusque  procedit  versusj  uequs 
aliter  scribit  Noster  Versu  hic  30. 

Ut  si  qui  aegrotet,  quo  morbo  Barrus : 
Geterum  quod  Lambinus  nit ,  nescio  quos  verborum  ordi- 
«em  turbare;  quem  ipse  sic  constituit,  Ut  siquis  magno  in 
populo  vidisset ;  in  ea  re  multum  fallitur,  ct  plerique  bm- 
»es,  qui  eum  sequuntur.  Sic  enim  distinguenda  sunt 
verlia;  Siqui^  ut  in  magno  populo  y  vestem  vidisset.  Ovid. 
Pont.  IV,  5. 
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Siquis,  ut  in  populo,  ^-ui  sitis,  et  iinde  requiret. 
Idem  Trist.  I,   i. 

Siquis,  ut  in  populo,  nostri  non  imimmor  illic, 
Sulp.  Severus  I,     Sl>-     Ninive,    alens   virorum   millia   C.   et 
XX.  atque,  ut  in  magno  populo,  abundans  vitiis. 

87-  Ob  hoc  ntuic  Laus  illi  debetur]  Ita  editiones  veteres, 
et  ex  ManUscriptis  recentiores  aliquot.  At  prisci  codices 
uno  fere  consensu  ad  hoc  vel  ad  haec.  Acron  Scholiastes : 
Ad  hoc  nunc)  Alii  ad  haec  legunt,  ut  sit,  Ad  haec  quae  prae~ 
stitit:  alii  ad  hoc,  scilicet  ne  me  poeniteret,  quia  patrem 
habui  operarium  et  Jibertum,  qui  bonus  vir  fuit.  Prius  ma- 
gis  arridet;  ad  haec  scilicet;  quippe  multa  praestitit  in 
educatione  filii;  non  sutntus  solum,  sed  studinm  pene  su- 
pra  facultates  plane  singulare.  Ad  saepe  idem  fere  valet, 
quod  ob  vel  propter :  ut  Epod.  g. 

Ad  hoc  fremenles  verterunt  bis  mille  equos. 
Epist.  1,   ig.  V.  45- 

ad  hacc,  ego  naribus  uti  Formido. 
mj.  Quas  tibi,    Tulli]     Scribe  potius   Tilli,  ut  supra  do- 
cui  ad  versum   24. 

126.  Fugio  rahiosi  tempora  sipii]  Omnium,  quotquot  su- 
periore  saeculo  extitisse  novimus,  vetustissimum  optimum- 
que  codicem  ex  Bihliotheca  Blandinia  Gandavi  nactus  est 
Cruquius  ;  quod  exemplar  utinam  adhuc  salvum  esset  (per- 
iisse  enim  opinor)  et  in  manus  nostras  incidisset ;  multa, 
ni  fallor,  et  praeclara  inde  erueremus,  quae  illius  aut 
oculos  aut  captum  effugerunt.  Est  tamen  utcumque  quod 
gaudeamus,  non  pauca  ah  ipso  Cruquio  depromta  esse  ex 
eo  libro;  quae,  absque  illo  fuisset,  frusira  in  ceteris  om- 
nibus  quaereremns.  Cuiusmodi  hoc  est,  quantivis  saus 
pretii,  quod  his  verbis  memorat:  Codex ,  ait,  Blandinius 
antiquissimus  habet ,  fugio  Campum  lusumquo  trigonem : 
sed  supposita  sunt  puncta,  vulgataque  lectio  est  adnotala,  Fu- 
gio  rabiosi  tempora  signi.  Haec  tantum  Cruquius :  neque 
verbum  praeterea  addit:  et,  quod  magis  mirum  est,  nemo 
omnium  interpretum,  qui  tot  tantique  post  iUum  manus 
Horatio  admoverunt,  vel  mentione  dignum  iudicarunt  va- 
riantem  hanc  lectionem.  Bene  vero  factum,  quod  inter- 
polator  ille  punctis  subnotatis  (,ut  Librariis ,  qui  scripta 
sua  lituris  turpari  nolebant,  facere  sollemne  erat)  deleuda 
ea  verba  significaverit;  ac  non  ipso  scalpello  suo  penitus 
eraserit.  Aut  enim  egregie  fallor,  aut  ea  sola  siiicera  lec- 
tio  est,  et  Venusina  lucerna  digna.  Videamus  locum  in- 
tegrum. 

Ad  quartam  iaceo :  post  hanc  vagor  aut  ego  lecto, 
Aut  scripto,   quod  me  tacitum  iuvet:  ungor  oliuo^ 
Non  quo  fraudatis  immundus  Natta  lucernis. 
Ast  ubi  tne  fessum  sol  acrior  ire  lavatum 
Admonuit,  fugio  Campum  lusunique  trigonem. 

31 
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Pransus  non  avide  —  — 

domesticus  otior, 
Haec   iam   singula    examinanda   sunt.      Ad   qnartam,  laceo : 
quod  cave  accipias  pro  dorinio  ,   ut  vulgo  faciunt  Interpre- 
tes ;  quippe  nori  nisi  otiosi  hoininis  erat,  vel  ad  liorain  us* 
que  primam  somno  indulgere  :  iit  Epist.  I,   17.  v.  6. 

Si  te  grata  quies  et  priinam  soinnus  in  horam 

Delectat. 
Ct  Epist.   I,   18-  V.  34. 

Dormiet  in  lucem,  scorto  postponet  honestum 

Officiutn,  nummus  alienos  pascet. 
Ergo  ad  quartam  stertere,  desidiosi  p.ane  fuerit,  et  No- 
mentani  nepotis,  potius  quam  Flacci.  Quid  ergo?  lacere 
hic  perindv  est  ac  studere,  in  lectulo  scilicet  lectioni  aut 
scriptioni  vacare:  qui  mos  erat  antiquorum,  iam  nolissi- 
xnus.     Noster  supra,  Sat.  I,  4.   v.   153. 

neque  eniin  cnm  lectulus  aut  me 

Porticus  cxcepit,  desuin  mihi, 
Seneca  Epist.  LXXII.  Quaedam  sunt ,  quae  possis  et  in  ci- 
sio  scribere :  quaedam  lectum  et  otium  et  secretum  deside- 
rant.  Plinius  Epist.  V,  5.  Visus  et  sibi  C.  Fannius  per 
nocturnam  quietem  )acere  in  lectulo  suo  compositus  in  ha- 
hitum  studentis,  habere  ante  se  scrinium,  ita  ut  solebat, 
Atque  haec  quidem  interpretatio  ex  sequentibua  verbis  ma- 
gis  adhuc  constabit: 

post  hanc  vagor  aut  ego  lecto, 

Aut  scripto,  quod  me  tacitum  iuvet. 
nhi  ordo  est,  Post  hanc,  lioram  scilicet  quartam,  quae  no- 
bis  nunc  decima  est  anteineridiana,  ego  vagur;  aut  lecto, 
aut  scripto,  quod  me  tacitnm  iuvet.  ULi  sine  dubio  lecto  et 
scripto,  sunt  ablativi  participiorum  lectus  et  scriptus.  Cu- 
iusmodi  iam  passim  observata  est  a  Graminaticis  construc- 
tio.  Tacitus  Annal.  II,  7.  Caesar,  audito  castellum  Lup- 
piae  obsideri,  sex  legiones  eo  duxit.  IV,  36.  Fonteius  Ca- 
pito  absolvitur ,  couiperto  fictci  in  eum  crimina  per  Vibiuin 
Serenum :  et  alihi  passim.  Hoc  quidem  recte  olim  lanus 
Dousa:  adeo  ut  me  illorum  misereat,  qui  lecto  hic  et 
scripto  Verba  esse  volunt,  pro  lectito  et  scriptito ;  verba 
utique  inaudita ,  et  in  ultimam  Barbariam  releganda. 
Deccpit,  credo,  eos  pronomen  Ego ,  cum  id  extra  locum 
suum  hic  posilum  videatur:  quod  tamen  minime  mirari 
debent,  qui  aut  hunc  Nostrum  aut  Terentium  umguam 
versarunt.     Noster  loco  iam  citato : 

Neqne  eniin  cum  lectulus  aut  me  Porticus  excepit. 
Nihil  usitatius:  atque  adeo  elegantinm  quandam  prae  se 
fert.  Ergo  hoc  dicit  Horatius,  Post  lioram  quartam  vagor; 
cum  iam  tunc  aut  lcgerim  ant  scripserim  quid ,  quod  me  ta- 
citum  iuvet,  Sine  dubio  itaque  non  ad  quartam  dormivit, 
qui  ante  eam  horam  scripsit  aiiquid  aut  legit,     Hed   perga- 
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mus  porro :    et   investigemus  quo  vagari  sit   solitus:    atque 
id  quidem  scire  dabitur,  ex  iis  quae  sequuntur, 

ungor  olivo  : 

Post  uhi  me  fessuin  sol  acrior  ire  lavatum 

Admonuit,  fugio  campum  lusumque  trigonem  .* 
Nimirum  in  Ganipum  Martium,  ubi  liommes  beatiores  aut 
spatiari  et  alios  ludentes  visere,  aut  ipsi  Judere  et  exer- 
cere  se  solebant.  Describit  hic  scilicet  guotidianae  suae 
vitae  consuetudinem,  quo  pacto  riiem  integrum  transigere 
aoleret.  „Vespere,  inquit,  Circum  et  Forum  pererro ;  inde 
,,aci  cenam  domum  redeo:  tandem  eo  dormitum;  et  niane 
„experrectus,  usque  ad  quartam  studiis  vaco;  inde  in 
,,campum  me  confero,  et  olivo  unctus  ^non  rancido  qui- 
,,dem  foetidoque,  ut  Natta)  pila  ludo,  et  ludentes  alios 
„specto.  Demum,  ubi  Solis  aestus  molestior  est,  relinaiio 
„Gampum  ac  Trigonem,  et  lavatum  eo :  postqlie  pran- 
,,dium,  tenue  id  quidera  et  parcum,  domi  otior  usque  ad 
„vesperem.'^  lam  autem  exercitia  campestria  prius  oleo 
perunctos  obiisse,  res  pervulgata  est,  neque  hic  adeo  pro- 
banda.  Unde  noster  de  Sybari  Carm.  I,  g-  v.  8-  Cur  oH- 
vum  sanguine  viperino  cautius  vitat :  saepe  disco,  saepe  trans 
finem  iaculo  nobilis  expedito?     Ovid.  Metam.  X,   i^6. 

Corpora  vcste  levant,  et  succo  pinguis  olivi 

Splendescuntj  latique  ineiint  certamina  disci. 
Porro  in  Campo  pila  lusitare  solitum  esse  Nostrum,  atque 
iina  interdum  cum  Maecenate,    testis    ipse  de   se   est  opti- 
mus,   Serm.  II,  6.  v.  49. 

ludos  spectaverit  una. 

Luserit  in  Campo :  Fortunae  jtlius,  omnes. 
Quod  erudite  sic  enarrat  Scholiastes  Cruquianus :  Siqnis 
me  una  cum  Maecenate  in  Campo  videbat,  statim  dicehat  nie 
esse  fortunae  filium.  Solebant  autem  Romani  in  Campo 
Martio  ludere  pila  trigonali.  Quibus,  opinor,  verbis  iam, 
si  minus  antea,   persentiscere  inripis,   quid   sibi  illa  velint, 

fugio  campum  lusumque  trigonem. 
Trigonis  enim  lusus  pilae  ludum  significabit,  ideo,   ut  cre- 
ditur,    sic  dietus,    quod  lusores  paribus  inter  se  spatiis  ad 
Trigoni   sive   trianguli    formam     distabant.      Martialis    ia 
Apophoretis,  XIV,  44. 

pila  trigonalis. 

Si  me  mohilibus  scis  expulsare  sinistris, 
Sum  tua:  si  nescis,   rustice,  redde  pilam. 
Idem  IV,  19. 

Seu  lentum  ceroma  teris,  tepidumve  trlgona. 
Sive  harpasta  manu  pulverulenta  trahis. 

et  XII,  8i. 

Captabit  tepidum  dextra  laevaque  trigonem, 
Imputet  exceptas  ut  tihi  saepe  pilas. 
et  VII,  72. 

Sic  palmam  tibi  de  trigone  nudo 


484  Q'      HORATII      rLACCI 

Unctae  det  favor  arbiier  coronae : 

Nec  laudet  Polybi  magis  sinislras. 
Quo  postrcmo  loco  inducins,    equiclem   libenter   apud  No- 
siruni  pro  illo  Lusuin  vel  Ludutn  reposuerim  nudum, 

fugio  canipum  nudumque  trigoneui ; 
Uncti  emm,  et  proinde  nudi,  pila  et  disco  aliisque  id  ge- 
nus  ludis  certabant,  ut  lam  vidimus.  Atque  haec  omnia 
magis  niagisque  confinnantur  ex  eo,  quod  Noster  continuo 
addit,  se  tum  lavatum  ire  solitum.  Quippe  a  Pilae  lusu 
statim  balnea  adibaut,  aut,  si  serius  ludum  inciderani 
Thermis  iam  clausis,  in  Tiberi  vel  Aqua  Virgine  lavaban- 
tur;  ut  ilerum  JVlartialis,  XiV,   i6i. 

tiiitinnabulum. 

Redde  pilani:  sonat  aes  Therinaruin,  ludere  pergis? 
Virgine  vis  soia  lotus  abire  domum. 
Vides  iam,  opinor,  ut  apte  inter  se  cohaereant  omnia: 
quae  cum  minime  intelligeret  interpolator  ille ;  spongia, 
ut  eral  audacia,  emendare  voluit.  At  enimvero,  quam 
egregia  atque  illis,  ut  par  erat,  meliora  de  suo  uobis  lar- 
gitus  sit,   operae  pretium  erit  cognosrere: 

Ast  ubi  me  Jessum  sol  acrior  ire  lavatum 

Admonuit,  fugio  rabiosi  tempora  signi. 
Nempe  aestuosos  dies  caniculares  intelligit,  ut  recte  enar- 
rant  Scholiastae  veteres;  veteres,  inquam ,  nam  diu  est, 
quod  haec  macula  fere  omnes  codices  inquinavit.  Ego 
vero  aestus  Caniculae ,  ral/iein,  calores  snb  umbra  vitan 
posse  probe  noveram;  ut  noster  Carm.  I,   i^.  v.  17. 

Hic  in  reducta  valle  Caniculae 

Vitabis  aestus  : 
ipsa  Caniculae  tempora   quo    pacto   effugerit  noster,    equi- 
dem  nescio ;  nisi  forte  sub  lunbijs  illas  se  subduxerit, 
unde  negant  redire  quemquam, 

Pallentes  umbrus  Erebi,  noctemc/ue  prnfundam. 
Sed  ut  hoc  ei  condonemus;  quippe  et  Tibullus  haud  multc 
minus  improprie  locutus  est;  Eleg.  I,  1. 

Sed  canis  aestivos  ortus  vitare  sub  umhra 
Arhoris,  ad  rivos  praetereuntis  ac/uae  ; 
si  sanus  utique  locus  est,  et  non  ictus  potius  quam  ortus 
erit  lcgendum :  illud  potius  consideremus,  quam  concinne 
atque  apte  cum  orationis  serie  et  auctoris  instituto  con- 
gruat  hoc,  quod  dedit,  Emblema.  Ab  hora  quarta ,  inquit, 
foras  prodeambulo ;  tum  ungor:  et  ubi  appetente  fere  meri- 
die  Solis  ardor  ingravescit ,  fugio  tempora  Cnniculae.  Quid, 
malum,  Caniculam  nobis  narras?  Describit  lUique  poeta, 
quid  quotidie  facere  soleat,  communibus  anni  temporibus, 
Romae,  ubi  Foium  et  Circus :  non  quid  diebus  tantum 
Caniculnvihus,  quorum  intemperiem  ruri  plerumque  in 
silva  Sabina  abditus  fallere  et  soiari  consueverat.  lamne 
sentis,  quam  indignis  modis  impoitor  ille  nobis  illuserit? 
Quasi  vero  sub   caelo  Itaio    sol  meridianus ,    non    nisi   ar- 
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dente  Sirio,  molostus  esset  sub  divo  morantibus?  Et  pro- 
fecto  ineptum  esse  hoc  absurdumque  guasi  per  caliginem 
vidisse  ii  videntur;  qui  rnhiosi  icmpora  signi,  non  anni 
tempus,  sed  diei  intei-pretaotur.  Lnde  vero  petitum,  tam 
pulchrum  commentum  nobis  propinant?  Ex  Persio  nempe, 
cuius  illud  est,  Sat.  III. 

sitcas  insana  Canicula  messos 

lam  dudiim  coquit,  et  patula  pecus  omne  sub  umbra  est: 
«bi  Canicula,  iit  putant,  improprie  pro  quovis  die  ae- 
stuoso  ponitur.  Bt;ne  sane :  et  est  «juod  Persius  gratiam 
iis  habeat.  At  non  videre  interea,  siccas  illas  messes,  tani 
bellam  interpretationem  prorsus  evertere?  Sed  mittamns 
hos;  quos  merito  sane  castigat  celeberrimus  Dacierius; 
ipse  interim  maioris  culpae  reus ,  cuin  ex  contaminato 
hoc  Flacci  loco  illnd  nobis  ut  observatione  dignnm  excu- 
dit,  Veteres  scilicet,  nisi  diebus  Canicularibus,  balneis  non 
nsos  esse.  Vestram  fidem,  Quirites!  Satius  profecto  fue- 
rat,  non  veterihus  adeo  omnibus,  sed  poetis  solis  (et  in 
eis  Flaccol  illuviem.  illam  exprobrasse,  quorum,  ut  ipse  ait, 
bona  pars  non  ungues  ponere  curat, 

IVon  barham,  secreta  petit  loca,  balnea  vitat. 
Rides:  sed  tamen  recte  id  colligas,  quantumvis  falsum  sit 
et  inhonestum,  si  vulgatam  hic  lectionem  semel  admise- 
ris.  Vel  furcis  itaque  expelienda  est,  quae  tam  lepidas 
enarrationes  nobis  procudit.  Certe  qnocunique  te  verteris, 
sive  diei  tempus ,  sive  anni  tibi  finxeris ;  laterem  profecto 
laveris,  ex  ipso  lavacro  sordes  colligentera. 

151.  Pa:ruusque  fuissent]  Per  s.ieculum,  credo,  et  am- 
plius  editionibus  omnibus  insedit  illud  Fuissent:  F-t  Intcr- 
pretes  omnes  quasi  compacto  silenlium  agunt.  At  Venetae 
illae  antiquae  cum  Loscheriana: 

suavius,  ac  si 

Quaestor  avus,  pater  atque  meuK,  pntruusque  fuisset: 
Neque  aliter  codices  ex  nostris,  Battelianus,  Regius,  Ga- 
leanus  cum  aliis  duobus.  Eninivcro  bis  peccavit,  quicum- 
que  ex  libris  suis  pluralem  hic  ninnernm  primus  reposuit. 
Quippe  primo  igiiarus  erat  stiii  Horatiani ;  Noster  enim 
pluriljus  liret  i\ominativis,  modo  ultimus  sit  numero  sin- 
gulari ,  eliam  Verbum  eodem  numero  semper  subnectit; 
ut  multis  ostendi  ad  Carm.  I,  24.  Ueinde,  quod  multo 
gravius  est,  etiam  Latinitatis  itrnarus  erat;  ut  videbis  ,  si 
sic  verba  solvas ,  Ac  si  avus  meus  et  pater  patruusque  f  uis- 
sent  quaestor.  Quid  iam  videtur?  Ltique,  si  fuisscnt  le- 
gerip,  dicendum  fuerit  Quaesiores.  Vah,  quam  multa  prava 
et  absurda  nos  efiiigiunt;  dum  quao  pueri  admirari  sole- 
bamus,  postea  secure  et  supine  grandiores  natu  percur- 
rimus. 

ECLOGA  VII. 

3.  Omnihus   et   lippis  notum  el  tonsorilus  esse]     TanaquiL 
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lus  Faber  acutissimo  vir  ingenio,  Si  res ,  inquit,  et  omni- 
bus  lippis  et  tonsoribus  nota  eJt,  quid  igitur  attinet  illam 
narrare  ?     Ridiculus  foret  Horatius.     Lego    itac/ue, 

Oinnibus  haud  lippis  noturn  et  tonsorihus  esse. 
Ubi  noa  dico,  invitis  omnibus  libri*  reposiiisse  hoc  Fa- 
bruni ;  ideni  enim  et  nos  non  srmel  fecimus  et  postliac 
faciemns,  sed  meiioribus,  ni  valde  iallimur,  argumentis 
freti.  Quorsum  enim  ridiculus?  adeone  ol)litus  est  Faber, 
quod  in  Ovidio  olim  legerat,  Arte  I,  68i. 

Fabula  nota  quideui,  sed  non  indigna  relatu? 
Celehris  quidem  tum  viiVo  erat  Peisii  iocus :  sed  Hora» 
tius,  qui  Rupilium  male  oderat,  oinnihns  eum  saeculis 
traductum  et  laceratum  voluit.  Ergo  literis  mandat  per- 
ennaturis;  q>iod  alioqui ,  licet  per  ora  bominum  volita- 
ret,  tamen  intercideret.  Neque  vcro  Haud  noium  lippis  me- 
lius  huc  aptiusve  convenit.  Quomodo  enim  tam  arcanum 
et  paucis  notum  esse  potuit;  quod  publice  in  Praetorio 
actum  est,  et  populo  et  milite  audiente?  Quare  optimum 
est,  ut  receptam  ieciionem  tutemur:  illud  duntaxat  quae- 
situri,  quo  consilio  Noster  Lippis  hoc  et  tonsoribus  notuin 
esse  dixerit.  De  Tonsoribus  quidem  res  clara  est:  cum  in 
tonstrinis  homines  otiosi  et  rumigeruli  desidere  et  tempus 
terere  solerent;  ut  recte  ex  Plularcho  aliisque  Lambinus 
post  Erasmum  observavit.  At  quamobrem  quaeso  Lippis? 
Unde  illis  datum ,  ut  jnagis  aliis  quibusvis  rumores  con- 
sectentur?  Lippi,  aiiuU,  loquaces  et  curiosi  esse  solent; 
quia  prae  oculorum  vitio  nihil  ahud,  quod  agant,  habent: 
unde  et  proverbium  esse  natum  de  re  pervulgata,  Lippis 
omnibus  et  tonsoribus  notum.  Haec  quidem  recentiorns :  at 
guanto  melius  Vetus  Scholiastcs  locum  enarrat !  Adeo  ait 
divulgatum  esse ,  (^uibus  modis  insectatus  sit  Persius  Rupi- 
lium,  ut  et  in  Tonstrinis  haec  et  in  Medicinis  narrata  sint, 
Fere  autem  in  his  ofjicinis  otiosi  solent  considere,  ac  res  ru- 
moribus  frequentatai  fabulis  celebrare.  Rerte  quidem  et 
erudite.  Medicinis  autem  hic  posuit  pro  officinis  medico- 
rum;  ubi  non  minor,  quam  in  Tonstrinis ,  hominum  erat 
frequentia:  unde  illa  Plauti  in  Amphit,   IV,   i, 

Nam  omnis  plateas  perreptavi ,  gymnafia  et  myropolia: 

Apud  emporium ,  atque  in  macello,  in  palaestra  atque  in 

foro: 

In  medicinis,   in  tonstrinis,  apud  omnis  aedis  sacras: 

Sum  defessus  quaeritando ;  nusquam  invenio  Naucratem. 
Sine  dubio  haec  Flacci  sententia  est:  et  rectum  guidem 
erat,   ut  sic  potius  versum  constitueret, 

Omnibus  et  medicis  notum  et  tonsoribus  esse, 
Ut  enim  tonsores ,    ita  et  medici ,    quorum  plerique  tum  li- 
Jierti    erant    et    in    vilibus    tabernis   degebaut,     omnia    illa 
audire  poterant,  quae  adventores  ibi  garriebant.     Halluci- 
naatur  itagUe,  gui  adagium  hinc  nobis  extundunt,   Lippis 
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et  Tonsoribux :  quod  certe,  si  ullum  est,  sic  omnino  efferri 
debet,  Meeticir  et  Tonsoribus.  Quorsum  itaque  hic  LippiT 
ab  Horatio  positum  ?  Urbane  quidem  id  ab  eo  factum: 
ut,  cum  inimicum  suum  Rupilium  insectari  hic  et  prs- 
scindere  volnit,  a  se  primo  inciperet,  et  quod  haberet  vi- 
tii  ridens  agnosceret:  idque  Vatinii  illius  noto  exemplo; 
queni  <verba  sunt  Senecae  de  Constantia  cap.  XVII.)  scur- 
r  rm  fuisse  venustum  ct  dicacem  memoriae  proditum  est.  In 
pedes  suos  (ob  podagram")  ipse  phirima  dicebat ,  et  in  fauces 
concisas :  (ob  strumam'  sic  initnicorum ,  </UOs  plures  habebat 
quam  morhos ,  et  in  primis  Ciceronis  urhanitatem  effugit. 
JPari  itaque  consilio,  non  medicos  hic  Noster  cum  tonsori- 
bus  iunxit,  sed  Lippos,  qui  inter  alios  curationis  caussa  ad 
Medicinas  conflueijant ;  atque  ibi,  ut  fit,  dum  mora  trahi- 
tur,  et  audiebant  fabulas   et  narrabant. 

4.  Negotia  dives  habebat  Clazornenis]  Servius  ad  Aen. 
IV,  345.  pro  habebat  citat  hic  agebat.  Quamquam  autem 
et  Negotium  agere  et  Litem  agere  recte  dicitur:  nihil  ta- 
men  liic  mutandum,  adversus  oninium  Codicum  fidem. 
Cicero  Epist.  Fani.  I,  5.  Aulo  Trebonio,  qui  in  tua  provin- 
cia  magna  negotia  et  ampln  et  expedita  habet.  XIII,  30. 
Sed  quum  liabet  praeterea  negotia  vetera  in  Sicilia  sua. 
XIII,  57.  Ut  suuin  negotium,  quod  habct  cwn  populo  Sar-^ 
diniano   confciat.     Et  alibi  saepe. 

7.  Confidens  tutnidusque]  Ita  Editiones  antiquae,  et  manu 
scriptorum  pars  longe  maxima.  Quid  itaque  attinet  q^ie 
eiicere?  quaninam  lucrabimur  elegaiitiam? 

It.  Inter  Hectora  Priamiden]  Vitiosum  sane  loquendi 
genu?  et  iSimriy.ov  guodque  magni  emerim  numquam  ab 
Horatio  proiatum: 

inter 
Hectora  Priamiden,  animosum  atque  inter  AchiUern 
Ira  fuit  capitalis. 
ut  alibi  Epist.  I,  2. 

Nestor  componere  lites 
Inter   Peliden  feninat,   et  inter  Atriden. 
Ouivis  alius   scriptor   t6   Inter  semel  tautum    posueritj     ut 
Terent.  Andr.  III,  g. 

Irae  sunt  inter  GlYcerium  et  gnatum. 
ut  et  Graeci,  Mira^o  xuAtJtOff  v.al  xtiltoq  ay.QOV.  Mira^v 
KoQiv&ov  v.txi  Univcovog.  Et  sic  alii  ubique  omnes.  Ne- 
que  vero  niagis  ab  usn,  quani  a  ratione  recessit  IVoster. 
Quomodo  enini  sodes  inter  Peliden?  cuu>  praeposilio  illa 
duos  hinc  et  hiuc  torminos  vi  sua  et  no'ione  desifjnet. 
Non  ergo  inter  Heciorem  fuit  ira,  atqiie  iterum  inte.r  A.hil- 
lem:  sed  scmel  et  snnul  intcr  utntmijue.  Hebraismiis  qtiidcm 
esti  quem  Septiiagiuta  cxpresserunt,  Avci  /.iiaov  tov  (pcozog 
ycnl  avcc  fi&6ov  rov  oy.OTOvg :  at  Latinus  inlerpres  noluU  di- 
cere,  Intcr  lucem  ct  intir  lenelrai- ,  utpote  sevmoue  Latiiio 
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alionum.  Cum  haec  autem  scripsissem :  sero  animadverti, 
virum  longe  doctissimum,  Gatakerum  nostratem  Adversar. 
II,  2.  de  Hebraismo  hoc  plura  adnotasse;  quem  neque  La- 
tinis  prorsus  insolentem  iuisse  ex  priore  hoc  Flacci  loco 
conatus  est  ostendere;  cui  et  addidit  Livii  illiid,  XXII,  35. 
Roiriae  iuri  dicundo  urbana  sors  Fomponio :  inter  cives  Ko~ 
manos  et  inter  peregrinos  P.  Furio  Philo  evenit.  Ita  qui- 
dem  olim  ferehatur:  at  iamdudum  est,  cum  meliorum  co- 
dicum  iussu  posterius  ilhid  Inter  de  Livio  exulavit.  Aliud 
vero  suggerit  Marcilius,  ex  Cicer.  Par^adox.  I.  Sic  te  ipse 
abiicies  utque  prosternes ,  ut  nihii  inter  te  at<^ue  inter  c/ua- 
drupedein  aliquatn  putfs  interesse?  Equidem  nescio,  ex 
qua  cloaca  foetorem  hunc  excitaverit ;  cum  et  editiones 
quas  viderim  omnes,  ct  codices  Graevio  visi  rite  habeant, 
Inter  te  atque  quadrupedein.  Quid  igitur?  inquis:  duras  et 
indignas  Horatii  vices  praedicas;  si  ex  omnibus  aliis  elue- 
tur,  in  illo  solo  macula  residet?  Ego  vero,  si  Horatio 
contra  Librarios  faves,  facile  suppeditare  possum,  quod  et 
huic  tam  inhonestam  labem  abstergat;  in  priore  loco,  si 
sic  legas, 

Hoc  etenim  sunt  omnes  iure  molesti, 
Quo  fortes,  quibus  adversurn  bellum  incidit.     Olim 
Hectora  Priamiden  aniinosum  atque  inter  Achillem 
Irn  fuit  capitalis,   ut  ultima  divideret  mors. 
In  posteriore  vero,  si  sic  refingas : 

Nestor  componere  lites 
Primus  Peliden  festinat  et  inter  Airiden. 
At  haec  nimium  quantum,  inquies,  a  vulgata  lectione  re- 
cedunt.  Fateor  equidem;  verum  haud  ima  est  mendoruni 
origo :  alia  literarum  similitudini,  alia  interpretamentis 
debentur.  Et,  si  tu  dicis  caussa  mihi  concedes  olim  et 
primus  ab  Horatio  prodiisse ;  qui  evenire  potuerit,  ut  In- 
ter  et  Inter  interpolatum  sit  hodie,  iaui  ego  tibi  osten- 
dam.  Cum  enim  ista  legerent  olim ,  Hectora  atque  inter 
AchiUem,  Peliden  et  inter  Atriden ;  novitate  constructionis 
attoniti,  prioribus  illis  accusativis  Inwr  inler  lineas  appo- 
nebant:  quo  factum,  ut  ab  aliis  demum  exscriptoribus  in 
versum  reciperetur  Inter,  quia  forte  fortuna  cum  metri 
rationibus  apte  quadraret.  Ita  alibi  bis  terque  peccatum 
est;  vide  nos  ad  Carm.  III,  25.  v.  2.  Epod.  XI,  4.  Epist. 
II,   1.  v.  31. 

15.  Duo  si  discordia  vexet  inertes']  Lambinus  in  suis 
nonnullis  verset  invenit:  quod  rectius  puto.  Sic  alibi 
Serm.  II,  3,  249. 

Si  quem  deiectet  harhatum ;  amentia  verset. 
ubi  similiter   codices   nonnuUi   vexet.      Passim   haeo  verba 
inter  se  commutantur  a  Librariis. 

20.  Compositus  melius  curn  Bitho  Bacchius^^  Hic,  ut  fere 
seinper   iu  nomiuibus  propriis,    variant    codices;     Bitho, 
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Bito,  Bico,  et  Bacchius ,  Bachius,  etc.  Sed  hene  hahent  re- 
ceptae  lectiones:  Gruterus  7o2,  12.  BITHUS  CRESCENS. 
Marm.  Felsinea  p.  21.  GN.  POMPEIUS  BITHUS.  Gru- 
terus  jternm:  L.  BAGGHIUS.  et  961,  1.  A.  APPULEIUS 
A.  L.  BLTUS.  Ceterum  quod  editiones  omues  praeferunt, 
Rupili  et  Persi  pnr  pugnat^  uti  non 
Corapositus  melius  cum  Biino  Bacchius: 
dimidia  fere  pars  codicum  sic  exhibent, 

Compositum  inelius  cum  Bitho  Bacchius. 
Et  utrumque  quidem  sat  bene  habet,  quantnm  ad  con- 
structionem  attinet !  illud  defenditur  ex  Seiieca  Praefat. 
ad  IV.  Nat.  Quaest.  Quatrzvis  staturam  habeas  Threcis  cum 
Threce  compositi :  hoc  sic  constituitur ,  Par  ita  compositum, 
uti  non  melius  Bacchius  cum  Bitho.  Cicero  Acad.  Quaest. 
II,  46.  Uiium  igitur  par,  r/iiod  depugnet ,  reliquum  est ,  Vo- 
luptas  cum  Honestate.     Auctor  ad  Liviam  v.  50 !. 

Par  bene  compositum,  iuvenum  fortissimus  alter, 
Altera  tam  jorti  mutua  cura  viro. 
Sed  oninium,   ni  fallor,  optime  codex  Magdalenensis : 

Compositi  melius  cum  Bitho  Bncchius. 
Ea  vetus  et  vera  lectio  est;    quam   cum   non    caperent  Li- 
brarii,    partim    compositum,    partim  compositus  nobis  dede- 
runt.     At  elegantissima  est  illa  Syllcpsis,    Bithus  cum  Bnc~ 
chio  compositi :  ut  Ovid.    Fast.   IV,    54. 
Ilia  cum  Lauso  de  Numitore  sati. 
et  V,  330. 

Consul  cum  consule  ludos 
Postumio  Laenas  persoliiere  mihi. 
et  Metam.  II,  257. 

Fors  eadem  Ismarios  Hehrum  cu?n   Strymone  siccat. 
et  ita  alii  saepe.     Certe  hoc    pacto   evitabis   sibilum  illum 
auribus  ingratum,  Compositus  melius. 

28-  Salso  muhumque  fluenii]    Ita  editiones,  et  maior  pars 
Codicum.     Torrentiani  tamen  aliquot  melioris,  ut  ait,  no- 
tae,    multoque:   quibus  accedunt  Bersmanni  duo,  et  ex  no- 
stris  Petrensis,  Galei,  et  Franekeranus,  et  Scholiastes  quo- 
que  Porphyrion.     Agnosco  veram  Horatii  manum : 
Tum  Praenestinus  salso  multoque  fluenti 
Expressa  arhusto  regerit  convitia,  durus 
Vindemiator,   etc. 
iihi  ordo  est:     Tum  Praenestinus  Rupilius,  durus  vindemia- 
tor,  eapressa  arbusto  convitia  regerit.     Persio  salso  multoque 
fluenti ;    qui   scilicet,    hiberno   fluniini    modo    comparatus, 
sal<;ws  multusque  contra  Faipilium    fluebat.      Multo  fluenti, 
TioXlo'}  Qiovri,  ut  ait  Demosthenes,  cuius  profecto  Incum  in 
animo  habuit  Noster,    ex   Oratione    de    Corona:    T6t£   /liv 
syoj    TTW  Uv&covL  ^QDtcvvoiitvco   y.al   nOAASl   PEONTI  v.u&' 
^iiav  ovx  VTt£%(oQrjGa :  Tunc  quidem  ego  Pythoni  rhetori,  fe- 
rocicnti  et  multo  fluenti   adversus  vos,    minime    cessi.      Ita 
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Greieci  alibi,  AK^Qog  qscov,  AK^oag  inciiyl^cov :  el  adiccK- 
vum  hic  omuinn  eleganlius  est  adverbio.  Virgil.  Georg. 
111,  25. 

Aiffue  hic  undantein  hello,  magnumque  fluentem, 
Niluin,  ac  nnvali  surgentis  acre  colunmns. 
i.  e.  [leyctv  Qtovic:,  non  genere  neulro  magnum  pro  inagne; 
tit  male  vnlgo  accipiunt.  Porro  ct  illud  notandum,  salso 
cum  Jluciiti  ronnectendum  esse,  ilidem  ut  multo:  cdfiVQoi 
^lovrt  v.aL  Ttr^lMp :  multo  enim  venusluis  hoc,  qiiam  si  salso 
sppiratum  efferas.  Quid  i.un  clarius  et  apertuis  toto  hoc 
]oco?  Qiiam  inopta  iam  tibi  vidcbitur  Dan.  Heinsii  con- 
icctura?  quae  tameii  ipsi  ne  dubitanda  quidem  visa  est, 
et  magnos  sibi  fantores  repperit: 

salso  mustoque  Jluenti 
Expressa  arbusto. 
Scilicet  in  eodem  errore  versatus  est  Heinsius,  quo  ceteri 
ante  enin  intcrpretes  et  veteres  et  novi  :  quibus  id  unum 
deiisissimam  hic  caliginem  otliiilit,  quod  salso  et  fluenti 
non  ad  Persium ,  vorurn  ad  nrhustuni  referrent.  Atqui  ea 
constructio  nullo  modo  proceriere  potfst:  et  laudandus 
utique  est  Dacierius,  cjui  (ut  nunc  video,  postquam  haec 
comnientatus  sum^  primus  ista  ad  Persium  spectare  anim- 
advertit,  eo  dujitaxat  infelix,  quod  partem  aiiquam  veri 
attigit,  integrnm  non  potuit  adsequi. 

54.  Qui  rcges  consueris  tollere]  flditio  Veneta  cum  Acro- 
riis  et  Porphyrioms  Scholiis  MCCCCXC,  tam  in  versu  ipso, 
quam  in  utnusque  Enarratione  consuesti  habet;  atque  ita 
sine  uUa  litura  codex  noster  Galeanus.  Zulichemianus 
vero,  Cunsueras.  Illud  placet:  modus  enim  Indicativus 
apt.ius  hic  convenit;  et  Consu^sti  potius  diccre  soU-bant, 
qunm  consuexisti.  Cicero  Ep.  Fam.  XV,  3.  Tu  velim,  ut 
consuesli ,  nos  absentes  diligas  et  clefendas.  Ad  Attic.  Xil,. 
5^.     Eisi  tu  ineam  stultitiam  consuesti  ferre, 

ECLOGA  VIII. 

ig.   Quo  modo  tristes]     Lege,  invitis  licet  codicibus: 
Ags.ere  in  aprico  spaiiari;  qua  modo  tristes 
Albis  informem  spectahant  ossibus  agritin. 
Quo   enim    neque    ut    adverbium,     nec    ut    pronomen    huc 
quadrut:    tum    autem    ambigue    et    neglegenter   cum    inodo 
coniiuigitur :   Quo  moda  enim  aliud  prorsus  plerumque  sig- 
mficat.     More    autem    sollemni    corruperunt    locum   Libra- 
rii,    ut  pro  eruditione  sua  syntaxi    consulerent,    Aggere  in 
aprico,  quo. 

32.  Servilihus  utque  inm  peritura  modis]  Lege  ex  duobus 
Torrentii,  Pultnanni  tribus,  Gifanii  uno ,  quem  laudat  iu 
Indice  Lucretiano  V.  Commune  sepulcrum;  et  Dostris  de- 
nique  Galeano   et  Magdalenensi : 

Cerea  suppliciler  stabat,  servilibus  ut  quae 
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Jcm  ■peritura  modis. 
suppliciter  stabat,  ut  quae  peritura:  hoc  est,  iitpote  quae  per- 
itura  esset.  Sed  insurgit  liic  doctissimns  Larnijinus:  Er- 
rant ,  inquit,  vehementer ,  atque  adeo  plane  caecutiunt,  qui 
legi  volunt,  ut  quae.  N^a/n  si  ita  esset  ,  deesset  verburn  erat 
sen  esset.  Atqne  liaec  quidem  tani  arerba  in  re  levi  Gi- 
fanii,  ut  videtur,  caussa  protulif,  quem  cane  et  angue  pe- 
ius  oderat  propter  edituni  ab  illo  Lucreliuni:  at  eadem 
opera  ceteros ,  opinor,  a  leetione  illa  deterruit.  Ne  saevi 
vero  tantopere,  o  bone.  Quasi  enim  quicquam  facilius 
aut  famiiiarius,  quani  ut  esset  subintelligatur ?  Nostee 
Serm.  I,  i,  23. 

Fraeierea  ne  sic,  ut  qni  iocularia  ridens, 

Percurram. 

et  I,  3,  9- 

Nil  aeqnale  homini  fuit  illi:  saepe,  velut  qui, 

Currebat,  fugiens  hostem. 
vihi  nunc,  sodes,  crror  ille  et  caecitas,    quae  exprobrasti? 
Enimvero  ut  quae    longe  hic    elegantius   est,    quam    utque : 
Terent.  Andr.  I,   r. 

Ita  tum  discedo  ab  illo,  ut  qui  se  filiam 

Ncget  daturum. 
Vide  nos  ad  Serm.  I,  4.  ito. 

53.  Veniant  mictum  atque  cacatum]  lam  bis  terqtie,  opi- 
nor,  Horatii  niorem  indicavimus:  scilicet  is,  etsi  post 
plures  Nominativos,  singulari  tamen  numero  Verbnm  amat 
efferre.  Recte  itaque  hic  olim  dederunt  Editiones  Vene- 
tae  et  Loscheri, 

atque  in  me  veniat   mictum  atque  cacatum 

lulius,  et  fragilis  Pediaiia,  furque  Voraiius. 
Et  diserte  hoc  exhibent,  praeter  sex  Pulinannianos,  nostri 
etiam  codices,  Leidensis,  Reginensis  cum  aliis  quatuor. 
Cruquius  Torrentiusque  tacent.  Videat  itaque  Lamhinus, 
qui  veniant  hic  reposuit,  idque  ait  habere  onines  fere  li- 
hros  veteres.  Utinam  nieliore  fide  in  his  rebus  ageretur; 
iam  non  hic  ceteros  post  se  omnes  in  errorem  induxisset. 
Priscianus  quidem  pag.  875-  '*'ji  locum  hunc  adducit,  ve- 
niant  liabet  hodie :  at  correctorum  id  facinus  est,  qui  loca 
ex  auctoribus  illic  citata  ad  vulgatas  eorum  editiones  re- 
fingunt.  Tria  enini  Prisciani  scripta  vidi  exeniplaria;  quo- 
rum  duo  veniat  ibi  praeferunt,  tertinm  veniet.  Revocctur 
jtaque  vetus  lectio  numero  Singulari;  et  vide  nos  ad 
Carm.  1,  24.  et  alibi. 

41.    Resonarent  triste  et  acutum^     Videamus  totum  locum : 

Singula  quid  memorem  ?  quo  pacto  alterna  loquentes 

Umbrae  cum  Sagana  resonarent  triste  et  acutum  ? 

Utque  lupi  barbam  variae  cum  dente  colubrae 

Abdiderunt  furtim  terris,  et  imagine  cerea 

Largior  arsit  ignis  ?  et  ut  non  testis  inuhus 
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Horruerim  voces  furiarum  et  fncta  diiarum? 
Qnis  iam  illnd  non  videat,  reclamantibus  quantumvis  co- 
dicibus,  resonarint  hic  reponenduni  essc;  ut  cum  sequenti» 
3dus  cougruat,  Ahdiderint,  Arserit,  Horruerim  ?  Hoc  ab  Hora- 
tio  fnisse  r.iea  fide  et  periculo  ausim  contendere;  illud  a 
rorrectoribus,  qui  ex  analogia  opiuati  sunt  non  rcsonarintt 
sed  resonuerint  dici  oportere.  Atqui  et  alibi  Noster  sono 
sonavi  protulit,  Serm.  I,  4.  v.  44. 

Mngna  sonaturum :  des  nominis  huius  honortrn: 
et  similiter  tono  tonavi:  Epod.  H. 

Si  guns  Eois  intonata  fiuctibus. 
Maniiius  lil).  V. 

Aura  per  extremas  xezonavit  flebile  rupes. 
Prudentius  in  fine  Gatliemerinon. 

luvahit  ore  persouasse  Christum. 
Sane  illud  resonnrent  ne  Latinum  quidem  hic  est:    qiiippe 
tempus  perfectum  necessario  requiritur,   Quid  memcrem,  ut 
abdiderint ,     ut  arserit,    ut  horruerim ,    quo   pacto   resonarint, 
Virgil.  Eclog.  VI. 

Tum  canit,   errnntem   Permessi  ad  Jlumina  Gallum 

Aonas  in  montes  ut  duxerit  una  sororum ; 

Utque  viro   Phoebi  chorus  adsurrexerit  omnis. 
Ita  alii  semper  in  locis  similibus. 

E    C    L    O    G    A  IX. 

I,  Ibam  forte  via  sncra']  Etiam  hic  venia  mihi  imp«- 
tranda  est  a  lectore  nimis  reJigioso;  quod  sine  uilius  co- 
dicis  auctnritate  particulum  ut  versui  ingesserim.  Displi- 
cebant  enim  ista  concisa,  et  dissoluta,  et  hianlia ,  Ibam 
via  sacra.  Accurrit  mihi  quidam.  Quae  et  vinculo  meliujr 
continentur,  et  nitorem  quoque  lucrantur,  si  sic  refinxeris: 

Ibam   ut  forte  via  sacrn,  sicut  meus  est  mos, 

Nescio  quid  mcditans  nugarum,   totus  in  illis  : 

Accurrit  quidnm  notus  mihi. 
hoc  cst ,     (Jt  ibcrn,     dum  ibam,     accurrit  mihi  quidam.      SlC 
Terciitius  Phorm.  IV,  ?,. 

Ut  nhii  ahs  te,  fit  forle  obviam  mihi  Phormio. 
Et  Eunuch.  II,  3. 

/5-,  dum  Jianc  sequor,  fit  mihi  obviam. 
Ita  supra  Senn.  V,  v.  15.  ex  codiciljus  restituimus» 

ahsentem  ut  carxtat  amicam. 
ubi  vide  quae  adnotavimus. 

II.  O  te ,  Bollnne,  cerebri  Felicem]  Nescio  cur  editio- 
nes  BoHane  iam  nohis  o))trudant;  cuni  vetustae  et  codices 
fere  omnes  Bolane  cum  unica  /  habeant.  Ita  Ciceroni  Ep- 
Fam.  XIII,  77.  M.  Bolanus ,  Statio  Silv.  V,  2.  ter  quater 
Bolanus;  Tacito  saepius  Vettius  Bolanus ;  Grutoro  128»  "S- 
M.  VETTIO  BOLANO  GOS.  et  163,  7.  M.  VETTII  BO- 
LANI  GOS. 
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16.  Persecjuar,  Hinc  c/uo  nunc  iter  est  tibi?']  Hoc  qui- 
dem  h\  oinnibus  editis  visitur:  at  quanto  melius  est,  quod 
in  pluribus  codicibus  comparet<! 

Prosequar  hinc,  quo  nunc  iter  est  tibi : 
Ita  duo  Blandinii  apud  Ciuquium,  tres  Bersmanni,  ex  no- 
stris  Leidensis,  Reginensis,  Galeanus,  Potrensis,  Baltelia- 
nus,  cum  aliis  duobus.  Sententia  est,  Prosec/uar  et  cotrtrta- 
hor  te  hinc ,  ad  locum  quo  nunc  tibi  est  iter ;  prosequar  te 
honoris  caussa.  Passim  eo  sensu  occurnt  vox  Prostquor 
epud  Ciceronera,  Livinm,  Tacitum,  aliosque.  Martialis 
XI,  25. 

Dum  te  prosequor,  et  domum  reduco. 
Propertius  III,  7. 

Prosequar  et  currus  utroque  ab  littore  ovantes, 
Ovid.  Amor.  I,  4. 

Qua  licet,  ad  saevas  prosequar  usque  fores. 
ubi    pariter    codices    deteriores    Persequar.     Cetcrum    comi- 
tandi  hic  sensum  postulant  ea,  quae  sequuntur, 

nil  opus  est  te 

Circumagi:  quendam  volo  visere  noti  tibi  notum: 
hoc  est,    JVon   opus    est,    ut   una    mecuiti  eas ;    viso  quendam 
tibi    ignotutn,    et  perJonga  est    via.      Persequar   autem    aliud 
quid  notat,  a  sententia  poetae  alienum. 

50.  Divina  mota  anus  urna"]  Ambigua  sane  oratio ,  Ut 
adnotavit  Scholiastes  Acron : 

namque  instat  fatum  mihi  triste,   Sabella. 

Quod  puero   cecinit  divina  mota  anus  urna: 
Nescias  enim,    utrum  casu  recto  inota  anus,  an  casu  abla- 
tivo    mota    urna    divina,    dicatur.      Mihi    quidem    neutrum 
placet.     Etsi  enim  urna  dir.ina  facile  in  poeta  placere  pos- 
sit,  ut  in  Siiio  Itedxco  JLammae  divinae,  lib.    ill. 

Fibrarum,  et  pennae,  divinarumque  sagacem 

Flammarum  misit  dives  Gallaecia  pubem: 
taiTien  si  tertium  illud  addis,  divina  urna  inota ;  adeo  sca- 
brum  atque  horridnm  exit,  ut  ne  proletario  quidem  vate, 
nedum  Horalio,  dignum  sit.  Vel  illud  alterum  tolerabi- 
lins  est,  mota  atvus ,  hoc  est ,  commota,  agitata,  furore  per- 
cita:  qaalis  Manto  apud  Nasonem  Metam.   VI,  153. 

Per  medias  fuerat,  divino  concita  motu, 

Vaticinata  vias. 
Et  illa  apud  Tibullum  I,  7. 

Sic  fieri  iubet  ipse  deus:  sic  magna  sacerdos 
Est  rnihi  divino  vaticinata  snno. 

Haec  ubi  Bellonae  motu  est  ngitata;  nec  acrem 
Flammam,  non  ainens  verbera  torta   timet. 
Sed  vel  hoc  pacto  haeret  sordetque  tota  oratio :  quid  enim 
jllis  facias,  mota  atius  urna  divina?  an  illa  ab  uvna  in  fu- 
rorem  ac-ta  est?  Vel  illud  vis  potius,   mota  anus  cecinit  urna 
divina,    sive   ex   iirna?    an  illa   in  urnam   repserat?    adde, 
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quod  siiie    praepositione   ipsa    dictio  cst   iilrobique   vitiosa. 
Quare  nihil ,     opinor,    meiius  est   veriusve,    quam    ut  duo 
vocabula  locum  inter  se  perniutent,  liimc  in  modum : 
numque  instat  fntiitn  mihi  triste,   Sabella 
Quod  puero  cecinit  inota  divina  anus  urna: 
Ijoc    est,    Jatuin,     <juod    Sabellu  anus ,    divina   sive    sortilega, 
mihi  puero  cecinit,     postquatn    urnain    inoverat.      Urna  euim 
mota,  sortes  eiiciebantur ;  unde  beneca  Troad.  v.  974. 

Versata  dominos  urna  captivis  dedii, 
Virgil.  Aen.  VI,  452. 

Quacsitor  Minos  urnam  movet. 
Claud.   il.  Rapt.  Pro  erp.  332. 

Urna  nec  inccrtas  versat  Minoia  sortes. 
Nostcr  Carm.  III,   1. 

Omne  capn.v  movet  urna  nomen, 
Sane  hai;  parvula  mutatione  omnia  expedita  fiunt,  et,  si- 
quid  ego  ludico,  multo  meliora.  Neque  vero  duplex  epi- 
theton  tin\eas  Sabeila  nnus  divina:  lacile  enim  hoc  admit- 
titur,  cum  alterutrum  nomeu  est  proprium :  ut  Noster 
Carm.  I,  4.  v.  17. 

Et  doinus  exitis  Plutonia. 
et  Virgil.  Aen.  X,  403. 

Horrida  per  latos  acies  Vulcania  campos. 
Ceterum  et  divinare  licet,  cur  hanc  lectionem,  sic,  ut 
iam  dediinus,  ab  Horatio  profectam ,  inmmtaverit  Libra- 
rius:  quanquam  haud  dedita  lortassis  opera,  sed  forte  for- 
tuna,  et  aliud  agens,  mutare  aliquis  potuit.  Is  igitur,  qui- 
cumque  erat,  divina  hic  non  pro  hariola  et  coniectrice,  sed 
notiore  sensu  pro  caelesti  accepisse  videatur ;  ut  proinde 
non  delirae  auiculae,  sed  iirnae  potius  convenire  credide- 
rit.  Atque  haec  quidem  mihi  olim  in  mentem  venerant, 
postea  apud  bonum  Gruquium  eandem  coniecturam  re- 
peri.  Is  ergo,  quando  haec  ei  rara  avis  est  et  fere  unica, 
gloriam  hauc  me  volente  obtineat.  Mihi  satis  erit,  si, 
cum  nomo  hactenus  monenti  ei  obtemperaverit,  posthac 
me  adiutore  niagis  morigeros  Editores  habuerit. 

53.  Garrulus  hunc  qunndo  consumet  cumque'^  Ecquid  erit 
pretii,  si  spinam  hinc  eximam,  quae  interpretes  nostros 
diu  male  haijuit? 

Hunc  neque  dira  venena,  nee  hosticus  nuferet  ensis, 
JVfc  Interum   dolor,   aut  tussis,  nec  tarda  podagra: 
Garrulus  liunc  quando  consuniet  cumque. 
Quorum  verJioriun   haec   sententia   sit   necessa   est:    Neque 
venenum,  nec  gladius ,    nec  morbus  hunc  occidet;    sed  garru- 
lus  aliquando  hiinc  enecnbit.     De   scntentia,    inquam,     con- 
stat:    de    verbis    non  itidem    liquet.     Negant   enim  Lambi- 
nus  Torrentiusque  (at  qui  viri?)    ro  quandocumque  usquam 
alibi  inveniri  in  significatione  roi)  aliquando :    neque    sa«e 
qnisquani   hactenus   exemplum   aliud    protulit.     Ergo  hanc 
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tiam  insistunt,  ut  quando  hic  (ut  saepe  alias)  valeat  quo- 
niam ,  quandoquidem ,  siquidem:  et  illud  cumque  absolute 
accipiatur  pro  quovis  tempore ;  ut  Carm.  I,  32.  v.  15. 

mihi  cnmque  salve  Pdte  vocanti. 
Unde  haec  oritur  constiiictio,  Non  venenum,  neque  morlus 
hunc  interimet :  quoniam  garruLus  hunc  quovis  tempore  con- 
sumet.  At  quorsum,  obserro,  iilud  quovis  tcmpore  ?  cum 
semel  duntaxat  emori  quis  possit.  Si  quuvis  tempore  hic 
admittunt;  tum  uecesse  est,  ut  consumet  perinde  sit  ac 
consumerc  poterit.  Atqui  eo  pacto  ipsaui  seiuentiam  labe- 
factant:  falsum  eniui  erit  iliud  effatum,  Non  venenum 
hunc  tollet ;  quoniam  garrulus  quovis  eum  tempore  poterit 
consumere.  Neque  enini  ideo  a  veneno  tutus  est,  quod  al- 
teri  etiam  morti  obnoxius  et  expositus  est.  Quare  hacret 
etiamnum  aqua:  sed  ])ono  animo  estote :  da))inujs  aucto- 
rem  optimum,  quo  spondente  quandocumque  idem  erit  at- 
que  aliquando.     Ovid.  Metain.  VI,  544. 

Si  tamen  haec  superi  ccrnunt ;  si  numina  Divum 

Sunt  aliquid ;  si  non  perierunt  omnia  mecum  : 

Quandocumque  mihi  poenas  dabis. 
hoc  est,  ut  res  ipsa  indicat,  olim,  tandem  aliquando,  aliquo 
tempore.     Idem  Trist.   III,    1.  v.   57. 

Quandocumque,  precor,  nostro  placata  parenii, 
Isdem  sub  dominis  aspiciare  domus. 
Ergo  ad  haec  exempla,     quae    tatnen  rarissinia  csse  fateor, 
sic  locum  hunc  interpretor:     Quandocumque    hunc  garrulus 
consumet ;    hunc  olim  consumet  garrulus;    erit  lempus ,   cum 
hunc  consumet  garrulus. 

56.  Et  casu  tunc  respondere  vadato  Debehat]  Vadato, 
quod  omnes  libri  agnoscunt  scripti  editique,  active  hic 
sumendum  erit,  homini  qui  ipsum  vadatus  erat  sive  vadi- 
monio  obstrinxerat.  Quippe  vador  verbum  conunune  est, 
notante  Diomede  p.  445.  et  nunc  active ,  nunc  passive  ac- 
cipitur.  Livius  III,  15.  Tot  vadibus  accusatur  vadatus  est 
reum:  et  sic  alii  saepe.  Atque  sic  satis  coniiiiode,  ut  ar- 
bitrantur,  rem  enarrant  interpretes.  £go  vero  nullus  du- 
bito,  quin  sic  dederit  Horatius: 

et  casu  tunc  respondere  vadhtus 

Debebqt,  quod  ni  fecisset,  perdere  lilem. 
hoc  est,  ipse  vadimonio  obsirictus  debeoai  respcndere.  Re- 
spondeo  enim  in  hac  formula  absolute  poni  soi<  t.  Digest. 
IV,  1.  7.  Itaque  si  citatus  non  respondit,  et  ob  hoc  more 
pronuntiatum  est.  Cicero  in  Verrem  1,1.  C.  Verrem  al- 
tera  actione  responsurum  non  esse,  nec/ue  ad  iudicium  affu- 
turum.  Et  mox:  Praesto  est ,  respondet,  defenditur.  et  il, 
40.  Citat  reum,  non  respondet ,  citat  accusatorem  —  —  ci- 
tatus  accusator,  nescio  quo  casu,  non  respondit,  non  qffuit. 
Livius  XXXIX,  17.  Diem.  certam  finiiuros ,  ad  quam  nisi 
citaius  respondisset,    abseiu  damnaretur.      Asconius   in   fine 
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Comment.    ad   Milon.      Multi  praetereu,    et   praesentes,    et 

cwn     citati    non    respondissent ,     damnati    sunt.       Fhaedrus 

IV,   17-        . 

Profecti  siint  legati  non  celeri  pede : 

Citati  non  respondent. 
Ubi  illud  totiej  iteratmn  anijnadvcrte,  citatus  respondit: 
similis  enim  et  liic  constriictio  est,  vadatus  respondere  de- 
buit.  Vadatus  scilicet,  qnod  iam  ostendendum  est,  passi- 
vam  quoque  significationem  obtinuit.  Plautus  in  Bacchid. 
11,   2. 

Ita  tne  vadatum  amore  vinctumque  attines. 
Luciiiiis  Sat.  Xi.  apnd  Nonium  in    Tricae : 

Nec  mihl  amaiore  hoc  opuT,  nec  tricone  vadato. 
Fulgentius  PJanciades:  vadatus,  obsirictuv,  vel  sub  fideiiis^ 
suone  ambulans,  siciit  Fenestella  ait:  Apud  quem  vadatm 
amicitiae  nodulo  icnebatur.  Latinus  Pacatus  iu  Panegyr. 
Pythiam  etiain  dicat  et  Damona:  quorum  alter  in  amici 
morte  se  vadem  ohtulit ,  alter  ad  diem  vadatae  mortis  occur- 
rit.  Apuleius  Metam.  II.  Memineris  mihi  reliqua  vitae 
tuae  curricula  adusque  terminos  ultimi  spiritus  vadata.  Sym- 
machus  Epist.  1,  51.  Sic  vadalum  me  honorahiii  more  te- 
nuisli.  II,  45.  Fraier  meus ,  vadatus  optimo  testimonii  tui 
munere.  IV,  35.  Vadatum  me  tibi  hoc  munere  velim  cre- 
das.  V,  45.  Neque  hac  tantum  gratia  vadatum  me  esse 
sentio.  Vlil,  6g.  Cuius  rei  nomine  vadari  me  tibi  in  ma- 
ioris  gratiae  inodiim  fnteor.  IX,  12.  Ego  tamen  fateor  ita 
me  vadatuni  gratia,  ut  si  sperata  perfeceris.  Atque  haec  eo 
fusius  deduxirnus;  quia  persuasissimum  habenuis  ideo  hoc 
a  Librariis  esse  corruptum ;  cum  quod  respondere  dalivum 
post  se  exigere,  tum  quod  vadatus  non  nisi  active  sumi 
posse,  pro  doctriua  sua  arbitrati  sint. 

42.  Ut  contendere  durum  est  Cum  victore]  Meliores  codi- 
ces,  tam  alieni,  quam  nostri,  in  quibus  Leidensis  et  Regi- 
nensis,  non  agnoscunt  est;  quod  elegantius  omittitur.  Te- 
rent.  Phorm.  ii,    i. 

Etiamne   id   lex    ccegit;    illud    durum,     Ego    expediam: 

sine. 
48-    Non   isto    vivimus   illic    Quo  tu    rere    modo'^      Eodem 
sensu,  sed  paullo  venustius,    Zulichemianus,   Galeanus,  et 
codex  Collegii  Trinitatis, 

non  isto  vivitur  illic : 
Ita  Noster  Carm.  11,   16. 

Vivitur  parvo  bene,  cui  paternum 

Splendet  in  mensa  tenui  salinum. 
Terent.  Heaut.  I,   i. 

hoc  fit,  ubi  non  vere  vivitur, 
Persiiis  Sat.  IV. 

Vivitur  hoc  pacto ;  sic  novimus. 
Vulgata   lectio    est  huius    interpretamentum.       Claudianus 
IV.  Cons,  Honorii  v.  266. 
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titm  durius  irae 

Consulitur,  cwn  poena  patet  ? 
Sic   ex  melioribus  libris  edidit  Nic.  Heinsius ;    cum   antea 
vulgo  ibi  ferretur,   Consulimus. 

50.  Nil  mi  officit  unquam]  Haeret  etiamnuni  lioc  ex 
editionibus  priscis;  cum  tamen  omnes  fateantur  in  raelio- 
ribus  codicibus  sic  liaberi, 

nil  mi  officit,  inquara, 

Ditior  hic,  aut  est  quia  doctior. 
Ita  certe  ex  nostris  Leidensis,     Reginonsis   cum   aliis   sep- 
tem.     Revocetur  itaque  vetus  lectio,    c|uae  et  verior  est  et 
elegantior. 

55.  Et  est  qui  vinci  possit']  Primus  hanc  lectionom,  quao 
jn  libris  omnibus  comparet,  soilicitavit  lanus  Dousa,  rir 
et  nobilitate  et  eruditione  insignis: 

Expugnabis :  et  est  qui  vinci  possit,   eoquz 

Dijficiles  adilus  primos  habet. 
jipage ,  inquit,  possit  istud :  Quis  enim  dixerit,  eo  facilius 
expugnahilem  videri  Maecenatem ,  quod  asper  et  exoratu  dif- 
ficilis  sit  in  principio  ?  Quare  omnino  opus  est ,  ut  poscit 
emendemus ;  hoc  cst,  postulat  se  perlinaci  ac  indefessa  solli- 
citatione  vinci,  eoque  jnimos  aditus  se  prcnsantibus  solet  oc- 
cludere.  Haec  iere  Dousa;  non  coa;itans  sc  sententiam 
poetae  prorsus  invertere.  ]\on  enini  id  voluit  Noster,  Mae- 
cenatem  ideo  vinci  posse ,  quia  difficiles  primos  adiius  habet ; 
lioc  enim  ineptum  et  absurduni  esset;  sed  contra,  Ideo 
difficiles  habere  primos  aditus ,  quia  scit  se  vinci  posse. 
Rectissime.  Conscius  scilicet  suae  facilitalis  Maecenas,  se 
vel  invitum  expugnari  posse  ab  improliis  flagitatoribus, 
aditum  adversus  tales  intercUidit,  lanitori,  nomenclrttori, 
cubiculario,  duris  et  morosis  servulis,  mandando,  ne  quem 
iiisi  ex  intima  amicitia  ad  se  intromittnnt.  Haec  sine  du- 
bio  mens  Flacci  est;  quam  firmant  et  declarant  ea  quae 
etatim  sequuntur: 

haud  mihi  deero  : 

Muneribus  servos  corrumpam:  non,  hodie  si 

Exclusus /liero,  desistam  ;  tempora  quaeram. 
Recta  igitur  et  sana  est  recepta  lectio :  at  illa  Dousae 
quot  secum  fert  incommoda?  Maecenas ,  uit,  poscit  vinci. 
Quo  ore  de  Maerenate  Noster  hoc  dixerit?  Poscere  enim 
se  vinci,  et  per  lenta  obsequia  tardasque  moras  expugnari 
denique,  hominis  est  vani  et  stolide  superbi.  Adde  huc, 
quod,  vel  ex  Dousae  coniectura,  non  utique  Poscit  dicen- 
duni  fuerit;  sed  quod  longius  a  libris  recedit,  Poscat.  Est 
qui  vinci  poscat;  ut  Gic.  ad  Att.  VII,  5.  Nam  ego  is  sum, 
qui  iUi  concedi  putem  utilius  esse  quod  postulat,  quam  sigriit. 
conferri.  X,  10.  Sed  ego  is  non  smn,  qui  statuere  debeanv 
Ep.  ad  Brutum  XV.     Ego  vero  is  sum,     qui    ncn  modo  non 

32 
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supplicem ,    sed    etiam   coerceam   postulantes  ut  sibi  siippli- 

ceiur. 

63.  Sed  meliori  Tempore  dicam]  Loscheri  editio  et  Ve- 
jieta  MCCGCXG.  habent  meliore ;  quo  inodo  Pulmanni  co- 
dices  quattuor,  ct  unus  alterque  ex  nostris.  Idque  recte, 
ut  opiuor;  sic  enim  solet  Noster:  Concines  maiore  Poeta 
plectro.  Digne  puer  meliore  ftammm.  IMeliore  ductos  alite 
muros.  Quicquid  vita  meliore  parasti.  Ut  studio  maiore 
■petant.  Kt  centum  potiore  signis  Carmine  donat.  Cicero  ad 
Atticum  X,  7.  Quod  ut  meliore  tempore  possimus,  facit 
Dolabella. 

69.  Vin'  tu  Curtis  ludaeis  oppedere?]  Lege  hic,  vis  tu; 
vide  quae  dicemus  ad  Serm.  II,  6.  v.  92. 

Vis  tu  homines  urbemque  feris  praeponere  silvis? 
75.   Quo  tu ,    turpissime?  magna  Exclamat  voce]     Sic   edi- 
tiones:    neque   quidquam  ex  libris  suis  proferunt  Interpre- 
tes,     excepto    Bersinanno :     is   vero    in   duobus   se   testatur 
invenisse, 

quo  tu,  turpissime  ?  magna 
Inclamat  voce. 
Et  sic  plane  codices  nostri,    Galeanus,    Regius,    Societatis 
Regiae,  et  Collegii  Trinitatis,  et  pro  varia  lectione  Regi- 
nensis.     Rectius  sine  dubio :    Inclamat   ct  increpat  hominem 
his  verbis,  Quo  tu,  turpissime?     Lucret.   III,  967. 

JVon  merito  inclamei  magis,   ct  voce  increpet  acri, 
Aufer  abhinc  Incrimas,   barathro,  et  compesce  querelas. 
Vide  Plautum,  Ciceronem,  Livium,  alios. 

E    C    L    O    G    A  X. 

21.  Quine  putetis  Difficile  et  mirum]  Manuscripti  qui- 
dam,  tam  aliorum,  quam  nostri  pntatis:  sed  plures  et  me- 
liores  putetis ;  et  sic  editiones  quoque  priscae,  et  Priscia- 
nus  p.  1032.  ubi  tria  quae  vidi  exemplaria  "lectionem  con- 
firmant.     Recte  igitur  habet, 

o  seri  studiorum,   quine  putetis 

Difficile  et  mirum,  Rhodio  quod  Fitholeonti 

Contigit  ? 
Terent.  Adelph.  II,  5. 

Quid  est  ?     Quid  sit  ?  illius  opera ,  Syre ,  nunc  vivo  :  fe- 

stivum  caput, 

Quin'   omnia  sihi  postputarit  esse  prae  meo   commodo  ? 
Ita  ibi  legendum,  ex  Donato,  et  codicibus  Faerni,  et  duo- 
bus  Britannicis  notae  optimae:  et  hic  quidon  locus  Hora- 
tiano  geminus  plane  et  germanus  e^t.     Ovid.  Fast.  II,  45. 

Ah  nimium  faciles,  qui  tristia  crimina  caedis. 
Fluminea  tolli  posse  putetis   aqua. 
ubi  codices  non  pauci,  ut  hic  apud  Nostrum,  putatis.     At- 
que  hic  etiam  locns  germanissimus  est;  unde  illud  quoque 
discere  licet,    xo  ne  apud  Terentium  et  Nostrum  aut  nc:^- 
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fAxov  esse,  nt  ihi  censet  Donatus,  aut,  ut  mihi  potiiis  vi- 
detur,  interrogativum ;  certe  non,  ut  Frisciano,  confirmn- 
tivum.  Ceterum  in  Rhodii  illius  nomine  variant  codices: 
alii  Phitoleunti ,  alii  Pitoleonti ,  alii  dcnique,  ut  nimc  edi- 
tum,  atque  hoc  rectum,  Pitholeon  riBL&olioiv.  Scholiastes 
Acron :  Dicitur  Pitholeon  Epigrammata  ridicule  scripsisse,  in 
(juibus  Graeca  verha  mixta  crant  cum  Latinis.  Is  ipse  est, 
iii  fallor,  qui  lulium  Gaesarem  fam.osis  carminibus  lace- 
ravit;  ut  narrat  Suetonius  cap.  LXXV.  Auli ,  ait,  Caecinae 
criminosissimo  libro  et  Pitholai  carminihus  maledicentissimis 
laceratam  existimationem  suam  ciuiii  animo  tulit.  Pitholaus 
enim  iste,  quia  in  Hexametrum  versum  non  veniret,  Pi- 
tholeon  dictus  est  Nostro :  quod  nomen  imum  idemque  ac 
jllud  alterum:  Tlti&olciog,  TIsiQolLojg,  IJsi&oXBav;  ut  TifiO- 
J.ciog,  Tt{io?.Bcov;  M£V£?.o:og,  Mev£?.£(og ;  'AyrjaiXaog ,  'Ayrjeilccgy 
'AyrjaiXfoig.  Dictum  eius  non  inficetum  memor.it  Macro- 
hius,  Saturn.  If,  2.  Marcus,  inquit,  Otacilius  Pitholaus, 
cum  Caninius  Rebilus  uno  tantum  die  Consul  fuisset,  dixit, 
Ante  Flamines ,  nunc  Consules  diales  fiunt.  Pitholaus  ergo 
iste,  sive  Pitholeon,  natione  Rhodius,  sub  domino  Otaci- 
lio  Romae  serviebat;  a  quo  demum  manumissus,  pro  re- 
cepto  more  libertorum,  nomine  herili  et  cognomino  ser- 
vili,  Marcus  Otacilius  Pitholaus  est  dictus. 

27.    Oblitus  patriaec/ue  patrisque,  Latine]     Multum  hic  lo- 
cus  negotii  interpretibus  facessit: 

an  et  cum 
Dura  tibi  peragendn  rei  sit  caussa  Petillf  ? 
Scilicet  oblitus  patriaeque  pairisque,  Latine 
Cum  Pedius  caussas  exsudet  Poplicola  atque 
Corvinus,  patriis  intermiscere  petita 
Verba  foris  malis,   Canusini  more  bilinguis  ? 
Ita  primus  reposuit  Lambinus,    ex  duobus,    ut  ait,  codici- 
bus;    quem    secuti    Cruquius    Torrentiusque  plerosque  om- 
iies  sua  auctoritate  in  hanc    parlem  traxerunt.     Male    vero 
ab   iis  factum    et  prave;    quippe,    si    verum    libere    dicen- 
dum  est,  j;«Zxtcr  hic  cIvtI  XQVGcii^iV   nohis  dederunt.     Quale 
enim  illud,   ohlitus  patriae  patrisque?  qu.orsum  adeo  patris? 
cur   non   et    nvorum    maiorumque    omnium?     Qualia    etiam 
illa,    Ciun  Pedius  et  Corvinus  Latine  caussas  agunt?     Quasi 
vero    alias   solerent   Graece   agere  ?     lam    vero     non   dicit 
caussas  agere ;    sed,   qua  Satiram  decet  metaphora,  caussas 
exsudare.      At  vero  quicquid  verbo    proprio  convenit,    non 
idem    quoque    verbo    translato.      Latine   caussas  orare  recte 
dicitur;  Latine  exsudare ,  portentum  plane  est;  et  in  igno- 
tas  terras  deportandum,  ubi  incolae  Latine  vomunt  et  La- 
tine  ventrem  exonerant.     Haeccine  tam    eruditis  viris  tan- 
topere  placuisse  ?     Pudet  profecto  taedctque  :  et  revocemus 
illico   lectionem   veterem,    t[uam   indigne   adeo   Lambinus 
amovit,  quamque  omnes  aliorum  codices,  nostri  certe  iini* 
versi,  uno  consensn  exhibent, 
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Scilicet  o7)litus  patriaeque  patrisque  Latini. 
Latinus  autem  pater,    is  est  soccr  Aeneae,     ponitiirque  hic 
tamquam  vetustifsimus  Latini  nominis.   Virgil.  Aen.  VII,  6i. 

Quatn  pater  inventam,  primas  cum  rnnderet  arces, 

Ipse  ferebaiur  Phoebo  sacrasse  Latinus. 
92. 

Hic  et  tum  pater  ipse  petens  responsa  Latinus. 
XI,  ^69. 

Concilium  ipse  pater  et  magyia  incepta  L.atimis. 
Vel  pater  Latinus  adiective  sumi  potest,  ut  pater  Romanus, 
Virgil.   Aen.  IX,   443. 

Dum  doinus  Aeneae  Capitoli  immobile  saxum 

Accolet,  imperiumque  pater  Romanus  habebit. 
Utrovis  modo  acceperis,  perinde  est:  sed  prior  magis 
arridet.  Eleganlissime  vero  dictum ;  quasi  quis  Attico 
alicui  dixisset,  Tune,  oblitus  Athenarum  et  Cecropis,  ex 
Graeculo  Tuscus  factus  es?  Quemadmodum  autem  hic  in 
ipso  scirpo  nodum  invenerunt  interpretes;  ita  mox  in  ipsa 
nuce  nihil  duri  repererunt.  Sic  enim  sequentia  consti- 
tuunt  et  enarrant:  An  cum  Petillii  caussa  libi  peragenda 
est,  tu  patrii  sermonis  oblitus  Latinis  Graeca  inlermiscere 
vis ,  cum  Pedius  et  Corvinus  comra  Peiillium  caussas  exsu- 
dent  ?  Quot,  obsecro,  caussas?  siquidem  unicam  litem  ha- 
buit  Petillius,  furti  scilicet  reus,  quod  ex  Capitolio  coro- 
nam  abstulerit.     Id  quod  satis  indicat  versus  praecedens, 

Dura  tibi  peragenda  rci  sit  caussa   Petilli. 
Quare  et  hic  caussam  exsudent  dicendum  fuerit;    si  de  ac- 
tione  contra    Petillium    in    his    verbis    ngitur.     At    caussam 
hic  reponi  vel    metri  ratio    prohibet.     Quid   multa?     Mihi 
quidem  totus  locus  levi  mutatione  sic  videtur  refingendus: 

Cum  versus  facias:  te  ipsum  percontor,   an  et  cum 

Dura  tibi  peragenda  rei  sit  caussa  Petilli? 

Sciticet  oblitos  patriaeque  patrisque  Latini, 

Cum  Pedius  caussas  exsudet  Pcplicola  atque 

Corvinus,  patriis  intermiscere  petita 

Verba  Joris  malis,  Canusini  more  bilinguis  ? 
Vel,  ut  Reginensis  et  Petrensis  habent,  exsudat.  Quorum 
verborum  hic  ordo,  haec  sententia  est:  Probas  verha 
Graeca  Latinis  misceri :  nempe  in  versibus  faciendis.  Rogo, 
an  et  in  caussis  agendis?  Scilicet,  cum  Pedius  et  Corvinus, 
clari  oratores ,  caussas  orant ,  malis  eos  oblitos  patrii  sermo- 
nis  verba  foris  petita   orationibus    suis   inserere  ?     Hoc    certe 

{lacto  evitantur  omnia  incommoda;  quae  utrinque  hunc 
ocum  premunt,  seu  Laiini,  sive  Latine  legeris.  Nam  La- 
tine  quidem  hic  legi ,  non  Latinitas,  non  ratio,  non  codi- 
ces  concessere.  Quod  si  Latini  legeris;  nisi  tamen  obli- 
tos  pro  oblitus  substitneris;  nescias  sane  quid  hic  fa.ciant 
aut  guorsum  pertineant  Pedius  et  Corvinus  cura  caussis 
suir. 
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32.  Vetuit  me  tali  voce  Quirinus]  Codex  Collegii  Trini- 
tatis  commodius  verba  haec  collocat, 

Versiculos :  vetnit  tali  me  voce   Quirinus. 
Porro  in  versu    praecedente    atgui   cum    Cruquio    et   Lam- 
hiuQ  dedimus,    eundem    codicem   et  vetustissimum  Leiden- 
sem  secuti.     Alii   habent  Atque. 

57.  Defingit  Rheni  luteuin  caputl  Defingit  hic  habent 
cuin  editiones  veteres,  tum  codicum  pars  melior,  Quin 
et  libri,  qui  diffingit  exhibent,  id  ex  vitiosa  scribendi  ra- 
tione  facere  censendi  sunt :  ut  nobis  observatum  ad  Carm. 
J>  55-  V'  ?>9-  Perperam  itaque  agunt,  qui  diffingunt  hic  in 
suis  editionibus  reponunt.  Hoc  enim  non  male  fingere,  ut 
quidem  putant,  sed  fictum  corritmpere  notat;  ut  Garni.  III, 
ag.  V.  47. 

Difftnget,  infectumque  reddet. 
Recte  itaque  defingit;  hoc  est,  versibus  describit  luteunt 
capnt  Pvheni  fliiminis.  Sunt  etiam  codices,  c^ni-  depingit 
hic  habeant:  sed  perperam.  Caput  enim  luteum  formare, 
Ficloris  est  sive  Piastae,  non  Pictoris.  Sed  pessime  om- 
nium  exemplaria  illa,  qnae  defigit  hic  repraesentant:  quod 
nonem  (referente  Nic.  Heinsio  in  libri  sui  margine)  no- 
stro  Graevio  placnisset,  ut  ad  defixiones  magicas  referatur. 
Quid  enim  negotii  aut  Poetae  aut  Rheno  cum  defixioni- 
bus  magicis  esse  posset,  equidenx  nullus  video.  Ceterum 
quinam  fuerit  isfe  turgidus  Alpinus,  docere  nos  voluit  Scho- 
liastcs  Acron :  Vivalium  cjuendam ,  inquit,  poetam  Gallum 
tangit.  Ubi  vero  gentium  quaeramus  istum  Viualium? 
Cruqnius  ex  coniectura  edidit,  Rivalem  quendam:  et  ea 
occasione    data     mirificum    somnium     vendilat.       Tu    vero 

f»ro  Vivalium  repone  Vivaculum.  Sic  enim  Librarii  so- 
ent  scribere  apnd  Macrobium ,  Plinium ,  alios :  quenx 
fideliores  codices  Bibacnlum  vocant.  Eundem  alibi  sugil- 
lat  Noster  Serm.  II,   5.  v.  41. 

seu  pingui  tentus  oinaso 
Furius  hibemas  cana  nive  conspuii  Alpes. 
ubi    optime  idem   Acron :    Furius  Bibaculus  in  pragmateia 
helli   Gallici, 

lupiter  hibernas  cana  nive  conspuit  Alpes. 
De  eo  vide  Catullum,  Suetonium,  Tacitum,  Ouintilianum. 
Plinius  Praefat.  Hist.  Natur.  Nostri  crassior£s ,  Antiquita- 
tum,  Exemplorum,  Ariiumque  (libros  inscripseruntl /flcetJJ- 
simi,  Lucubraiionum ,  ut  qui  Bibaculus  erat  et  vocahatur. 
Itn  recte  dederunt  Harduinus,  et  ad  CaluUum  Is.  Voisius: 
scripti  ibi  codices  Vivaculus.  Ergo  Furius  ille  Bihaculi 
cognomen  lucratus  est,  quia  bibax  erat :  idem  erat  pingui 
tentus  omaso :  utpote  non  niinus  cibi  appetens,  quam  vini, 
Atque  ex  his  omnibus  facile  equidem  ab  Acrone  persua- 
deri  me  patior,  non  alium  quam  Eib.uulum  hic  ab  Hora- 
tio  perstringi.    Turgidus  enim  ille,  quia  pingai  om.iso  ten- 
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tus:  Alpinvf  aiitem ,  vel  quia  Gallus,  vel  quia  BelJiim  Gal~ 
licnin  versibus  scripsit,  vel  (quod  efjo  potius  exislinio)  ob 
male  natum  istnui  versiculum,  cotispuit  Alpes;  quo  risus 
iocosque  dcdit  illius  aevi  poetis,  ipse  alias  et  ingenio  et 
fama  non  incelebris. 

58.  Quae  nec  in  aede  sonemt]  Pro  nec  rcponc  neque  ex 
Leidensi ,  Regincnsi  et  multis  aliis  :  de  quo  lam  supra  di- 
xisse  rneminimus. 

49.  Multa  cuin  laude  coronam'\  Ita  Editio  Losclieri,  efc 
Veneta  MCCCCXG:  ct  altera  liis  prior,  anno  nempo 
MGCCCLXXVIJI,  alio  verhorum  ordine, 

Haerenlem  capiti  cum  multa   Jaude  coronam : 
quem  et  ipse   in  plus  decem  codicibus  vidi.     Amat  Noster 
quotidiani  sermonis    inornatam    simplicitatem.     Sic   Serm. 

I,  8-  50. 

Vincula  cum  magno  risuque  iocoque  videres, 

II,  3.   112. 

Correctus  vigilet  cum  longo  fuste. 

II,  7-  35-  ,    . 

cum  magno  blateras  clamore,  fugisque. 
Art.  Poet.  260. 

In  scenain  missus  cum  magno  pondere  versus. 
Plinius  Epist.  VII,    9.     Muitos  videmus   eiusmodi  certamina 
sibi  cum  multa  laude  swnsisse. 

59.  MoUius  ac  siqids]  Vevieta  princeps  ac  siquis:  altera 
cum  Loscheriana  et  Scliohaste  Acrone,  at  siquis :  unde 
Munc  in  hanc,  nunc  in  illam  partem  trahuntur  Interpre- 
tes.  Dacierius  vero  neutram  secutus,  ex  coniectura  emen- 
dat,  an  siquis.  In  qua,  ut  neque  in  alteru  at,  nullum  ora- 
tionis  pxitum  invenias.  At  siquis,  vel  An  siquis ,  contentus 
modo  Hexametros  facere ,  ducentos  versus  ante  cenam ,  et  to- 
tidem  a  cena  scribere  soJeat?  Quid  tum  ?  quid  sequitur? 
Nihil  enim.  Tu  vero  lege  cum  pluribus  et  melioris  no- 
tae  codicibus,  et  sic  distingue : 

Quaerere,  num  iJlius  num  rerum  dura  negarit 
Versiculos  natura  magis  factos  et  euntes 
MoJlius,  ac  si  quis,  pedibus  quid  cJaudere  senis 
(Hoc  tantum)   contentus,  amet  scripsisse  ducentos 
Ante  cibuin  versus,  totidem  cenatus  ? 
Moliius ,  ac  s^,  hoc  est,   moliius,  quam  si;   ut  passim  apud 
Scriptores,  ita  Serm.  I,  6,  150. 

victurum  suavius,  ac  si 
Quaestor  avus,  pater  atque  meus,  patruusque  fuisset. 
Sententia  autem  clara  et  luculenta:  Quid  vetat  et  nos 
quaerere,  num  Lucilii  ingenium,  num  argumentum  ipsum 
negaverit  versus  politiores  et  molliores,  quam  siquis  sine 
cura  et  lima  extemporales  hexametros  fundat?  Scilicet 
Lucilius  ipse,  si  maiorem  diligontiam  adhihuisset,  etiam 
in  Satiris  (argumento  licet  duro  «t  ornari  fere  uegaute) 
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cultiores  utiqiie  versus  dare  potuisset,  quam  quales  nunc 
dedit  ipse  et  Cassius  Parmensis,  extemporales,  impolitos, 
scabros  et  incomptos.  Haec  profecto  mens  Horatii  est; 
quam  nunc  video  et  Theodorum.  Marcilium  ex  parte  asse- 
cutum  esse. 

jY-  Explosn  Arbufcula  dixit]  Codex  vetustus  Reginensis 
ArhustuJa,  quasi  ab  Arhusto.  Batteliauus  Auricula.  Sed 
recte  habet  recepta  Lectio :  quam  et  firmat  Servius  ad 
Virgil.  Eclogam  X.  Cicero  ad  Attic.  IV,  15.  Quaeris 
nunc  de  Arbuscula.  Valde  placuit.  Liidi  magnijici  et  grati, 
Ea  ipsa  est,  quam  hic  memorat  Horatius:  Marmor  Prae- 
nestinum  apud  Fabricium  p.  89-  SEX.  NAEVIUS  SEX. 
L.  PHILEMO.  NAEVIA  SEX.  LIBERTA.  ARBUSCULA. 
Unde  tamen  male  colligit  vir  ille  doctissimus  huic  mimae 
nomen  iuisse  Naevinm;  atque  adeo  hoc  eius  monumentuni 
esse.  Plures  enim  liJjertae  erant  eo  cognomine.  Reine- 
sius  XIX,  28-  GRANIA  P.  L.  ARBUSCULA.  Gruterus 
595,  Q.  VOLUSIAE  ARBUSCULAE.  1041,  5.  FLAVIAE 
ARBUSCULAE  CONIUGl.  Ceterum  servile  nomen  eae 
sunt  nactae  ab  arbusculq,  sive  parva  arbore.  Valer.  Max. 
IX,  1.  Si  decem  arbusculas  iiide  succidero :  et  niox,  Decein 
arbuscularum  umhram.  Piin.  Epist.  1,  24.  Omnesque  viti- 
culas  suas  nosse  et  numerare  arbusculas  possint.  II,  11. 
Quid  arbusculae  tuae ,  quid  vineae,  r/uid  segetes  agunt? 
Quintil.  Declam.  XIII.   consitas  manibus  meis  arbusculas. 

78-  Men''  moveat  cimex  Fantilius ,  aut  crucier'\  In  nullo, 
opinor,  codice  invenias  crucier;  quippe  omnes  cum  vetu- 
stis  editionibus  cruciet  ciare  exhibent.  Mutatum  est  ab 
aliguo ,  qui  constructionis  liic  modum  ignoraret ;  quae  sic 
iustituenda: 

Men'  moveat,  cimex  Fantilius,  aut  cruciet  quod 

Vellicet  absentem  Demetrius: 
tibi  ordo  est,  Men'  moveat,  quod  cimex  Pantilius;    aut  men^ 
cruciet,  quod  Demetrius  ahsentem  vellicet  ?     Men'  moveat  ab- 
solute  hic  ponitur,  non  ad  Pantilius  refertur.     Sic  Persius, 
cjui  hunc  ipsum  locum  in  animo  habuit,  Sat.  I,  88" 
doctus  posuisse  figuras 

Laudatur:  bellum  hoc,  hoc  bellum?  an  Romule  ceves? 

Men'  moveat?  quippe  et,  cantet  si  naujragusj  assem 

Protulerim  ? 
Lucanus  VII,  231. 

Armeniosne  movet,  Komana  potentia  cuius 

Sit  ducis  ? 
Digest.  XIII,  i.  17,  Nec  me  movet,  praesens  homo  fuerif, 
necne.  XXXIX,  2.  32.  Et  hoc  plerisque  placet:  sed  movet 
me,  quod  ipse  meas  aedes  reficere  possim.  Ceterum  illud 
hic  advertendum ;  prius  Quod  hic  omissum  esse :  plena 
enim  oratio  est,  Quod  cimex  Fantilius,  quod  Demetrius  vel- 
licent  absentem,  Xdque  more  plane  Horatiano;  ut  Serm. 
II,  8.  V.  15. 
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Hic  herus ;  Albanum,  Maecenas,  sive   Falemum 
Te  inaf^i.f  appositis  delectnt,  hahemits  uirumque. 
pro    sive    Albanum,     sive    Falernum:     et    hac    ipsa    Ecloga. 
V.  90. 

Demetri,  teque,   Tigelli, 
Discipularum  inter  iubeo  plorare  culhedras, 
pro,    Te,  Demctri,  tequc,   Tigelii.     Severus  in  Aetna. 
Minos,  tunque,  Acace,  in  umbris 
lura  canunt. 
pro,    Tua,  Minos,  tuaque,  Aeace.     Eqnidem  his  fretus  ratio- 
nihus  vulgatam  lectioiieui  esse  sanain ,    et   miniaie  sollici- 
tandam  exisLiuio. 

86.  Vos,  Bibuii  et  servi]  Ergo  plures  hic  alloquitur  Bi~ 
bulos  et  Scri'ios ,  ul  supra  Viscos  duos  ?  Sed  illud  repug- 
nat,  quod  Servii  in  vocativo  phirali  coutractionem  non 
admittit.  Atqui  illud  extra  dubitationem  est,  Servi  hic  a 
recto  Scrvius  iluere,  non  a  Servus.  Quarc  ct  elegantissima 
est  et  certissima  Nicolai   Heinsii  emendatio. 

Vos,  Bibule  et  Servi ;  simul  his  te,  candide  Furni. 
88.     Quibus    haec ,    sint   qualiacumque]      Olim   in    vetustis 
editionibus  dederunt, 

quibus  hciec,  sunt  qualiacumque : 
mmc  a  saeculo  et  .-miplius  ubique  obtiuuit,  sint.  Codices 
quoque  alii  hoc  habent,  alii  illud.  lu  re  levicula  quid 
potius  sequemur?  Suetonius  Aug.  c.  LXXXVII,  Et  curn 
hortatur  ferenda  esse  praesentia,  qualiacumque  sint:  con- 
tenti  simus  hoc  Catone.  Gicero  de  Oratore  XXXVII  Quae, 
qualiacumque  in  me  sunt,  me  ipsum  poeuitet  quanta  sint. 
Sed  haec  et  similia  ex  dubia  librariorum  fide  pendent: 
in  Poetis  vel  ex  metri  necessitate  certius  quid  explorabi- 
mus.     Ovid.  Pont.  IV,   15. 

Qualis  enim  cunique  est,  non  latet  esse  meam.  > 

Amor.  Iir,   ;5. 

Quantulacumque  estis,   vos  ego  magna  voco. 
Martialis  Epigr.  1,  70. 

Sic  licet  excuses :  quia  qualiacumque  leguntur 
Ista,   salutator  scribere  non  potuit. 
Qnid  ergo  opus  erat,    Venetarum   editionum  et  Loscheria- 
nae  lectionem  loco  movere? 


L  I  B  E   R       II. 


E    C    li    O    G    A  I. 

J.  Sunt  quibus  in  Satira  videar]  Dimidia  lere  codicum 
pars  videor,  altera  videar,  Utrumque  probum;  ut  Garm. 
I,  7.  V.  5. 
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Sunt  quibus  unum  opus  est  intactae  Palladis  uriem. 
et  I,    1.  V.  3. 

Sunt  quos  curriculo  pulverein  Glymjjicum 
CoUegisse  iuvat. 
Serm.  I,  4,  24. 

Quod  sunt  quos  genus  hoc  minimo  iuvat. 
Serm.  IJ,  4,  47. 

Sunt  quorum  ingenium  nova  tnntum  crustula  promit. 
Persius  Sat.  I, 

Sunt  quos  Pacuvius  et  verrucosa  moretur 
Antiopa. 
et  Sat.  VI. 

SoJis  nataJihus  est  qui 
Tingat  olus. 
Seneca  Coutrov.  XVL     Sunt  qui  castra  timeant,  shnt  qui  ct- 
catricibus  gaudeant.      Et  alii  passim.      Quare    videar ,     quod 
hactenus  editiones  occupavit,    possessione   sua  depellere  et 
iniquum  foret  et  inutile. 

2.  Et  ultra  legem  tendere  opux]  Fraestantissimus  Nic. 
Heinsius  mavult, 

et  ultra 
Legem  intendere  opus: 
quod    et   in   libris    quibusdam    extare    prodidit    Lambinus. 
In    nostris    omnibus    est    Tendere.      Sane    in   a    praecedente 
litera  m  absorptuin  videri  potest;    Intendere  enim    pro  au- 
gere,    provehere,    promovere    passim   occurrit;     tendere  in 
eo  sensu  legisse  non  memini.     Lucanus  tamen,   VI,  59. 
Franguntur  montes,  planumque  per  ardua  Caesar 
Ducit  opus: 
ubi  Codex  Gollegii  Trinitatis,    notae  sane  optimae,    tendit 
cpus. 

10.  Si  tantus  amor  scrihendi  te  rapit]  Mira  hic  pertina- 
cia  lectionem  malam  propugnant  codices:  solus  Colberti- 
nus  recte  dedit, 

Aut  si  tanius  amor  scribendi  te  capit. 
Amor  te  capit,  odium  capit,  ubique  se  legentibus  ingerunt; 
ut  ineptum  sit  exempla  hic  adducere.  Amor  te  rapit  ui- 
roium  plane  et  affectatum  esset,  et,  quod  me  movet  ma- 
xime,  Trebatii  personae  incongruens.  Extat  quidem  ho- 
die  apud  Nasonam  Fast.   II,  762. 

Interea  iuvenis  furiatos  regius  ignes 
Concipit,  et  caeco  raptus  amore  ruit. 
Quod  etsi  in  Ovidio  praetulerim.    quia  praecedit  concipit: 
decem  tamen  codices,    referente  ibi  Heinsio,    habent  cap- 
tus  amore  .*  ut  Virgil. 

Singula  dum  capti  circumvectamur  amore; 
et  alibi: 

siquis  tamen  haec  quoque,  siquis 
Captus  amore  leget. 
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Verum  utcnmque  de  Ovidii    loco    deceruas,    in   Horatiano 
certe  capit  longe  aptius  ot  faniiliarius  est. 

15.  Describnt  vulnera  Parthi]  Haesit  hoc  ex  editionibus 
vetustis.  Plures  enim  codices ,  iii  quibus  Blandinii  vete- 
res,  describei  vel  drscribit.  Placet  posterius,  quod  agnos- 
cunt  ex  nostris  Reginensis,  Refiiae  Societatis,  Battelianus, 
Magdalcnensis  cuin  Petrensi.     Sic  Noster  Arte  Poet.  263. 

Non  quivis  videt  immodulata  poemala  iudex. 
Martialis  Vr.I,  48- 

Non  quicunique  capit  saturatas  murice  vestes: 
Nec  nisi  deliciis  convenit  iste  color. 
20.    Cui  male  si    -palpere,     recalcitrat    undique    tutus]      Vel 
lege  c\\n\  codice  Pelrensi, 

Cui  male  si  palpare,  recalcitrat  undique  tutus: 
vel  poliu*  cum  Batteliano, 

Cui  male  si  patpere,  recalcitret  undir/ue  tutus. 
Melius  enim  est,    ut  utrumque  Verbum  eodem  Modo  effc- 
ratur.     Sic  Serin.  II,  5,  214. 

Si  quis  lectica  nitidam  gestare  amet  agnam, 
inlerdicto  huic   omne  adimat  ius 

Praetor,  et  ad  sanos  abent  tutela  propinquos, 
Ct  249- 

Si  quem  delectet  barbatum,  amentia  verset. 
et  259- 

Sume,  catelle;  negat:  si  non  des,  optet. 
Cum  autom  translatio  hic  sit  ab  equo  calcitroso ,  et  de 
Caesare  sit  sermo;  mollior  sane  honestiorque  est  Subiunc- 
tivus  modus,  liecalcitret  sive  recalcitrare  velit,  quam  Re~ 
calcitrat;  quod  de  Caesare  nimis  familiariter  dictum  fo- 
ret,  et  pene  contumeliose.  Digest.  IX,  1,  i.  Ideoque  si 
er/uus  dolore  concitatus ,  calce  petierit,  cessare  actionem:  — 
—  at  si,  cum  equum  permulsisset  quis,  vel  palpatus  est,  [et] 
calce  eum  percusserit ,  erit  actioni  locus.  IJbi  pro  palpatus 
est  et,  sine  duliio  corrigendum,   palpatus  esset. 

22.  Nomenianumque  nepotem]  Rectius  codex  Reginensis, 
Colbertinus,  Regiae  Societatis,  Petrensis,  CoIIegii  Trinita- 
tis,  cum  duobus  Bersmanni: 

Pantolahum  Scurram,  nomentanumve  nepotem. 
21..  Saltat  Milonius]     Codex  Regius,  MILLONIUS.     Gru- 
tcrus  54,   I.     M.  MILLONIUS  M.  L.  AUGTUS. 

«I.  Neque  si  male  gesserat ,  usquani]  Gesserat  quidem 
omnes  quos  vidi  codices  uno  consensu  exhibent;  ut  et 
Toxrentii,  Cru^uii,  et  aliorum: 

llle  velut  firlis  arcana  sodalibus  olim 

Credebat  lihris ;  neque   si  male  gesserat,   usquant 

Decurrens  rdio,  neque  si  bene. 
Quod,  cum  ne  Latinum  quidem  esse  recte  viderat  eruditis- 
simus  Lambinus;    (deesse  enim  rem;    si  male  rem  gesserat) 
lectionem  in  cjuibusdaiu  editis  invcntam  reposuit,  cesserat. 
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Hic  vero  reclamare  illico  Torrentiiis  Cniquiusque;  violare 
omnium  codicum  iidem;  etiani  Geiere  interdum  absolute 
poni,  ut  A  spe  hene  gerendi  abesse  di\it  Gicero  lib.  V.  de 
Finibus.  Quorum  auctoritate  factum  est,  ut,  spreto  ianx 
Lambino,  illud  Gesserat  in  nuperis  editionibus  denuo 
compareat.  Operae  autem  pretium  est  cognoscere,  quali 
testimonio  freti  rb  Gerere  absolute  poni  praedicent.  Lo- 
cus  integer  Ciceronis  sic  se  habet  De  Finibus  V,  ig. 
Quid,  quod  homines  infima  fortuna,  nulla  spe  rerum  geren- 
darum,  opifices  denique,  delectentur  historia?  maximequc 
eos  videre  possumus  res  gestas  audire  et  legere  velle,  qui  a 
spe  gerendi  ahsunt  confecti  senectute.  Quid  iam  videtur? 
quis  non  videat  Gerendi  non  absolute  hic  poni ;  sed  B.es  e 
commate  praecedente  repeti  hic  et  subintelligi  ?  Quale 
cum  nihil  in  hoc  Flacci  loco  contingat;  bene  Latine  hoc 
(lictum  esse,  si  male  gesserat,  fidenter  negamus.  Revivis- 
cet  itaque ,  credo ,  altera  lectio ,  ex  coniectura  fortasse 
nata:  quam  sane  tuetur  sagacissimus  Nic.  Heinsius,  tam 
hic  in  libri  sui  margine,  quam  ad  Fastos  Nasonis,  II,  580. 
notissimam  scilicet  locutionem,  et  ex  germana  Lalinitate. 
Ovid.  Met.  X,  80. 

omnemque  refugerat  Orpheus 
Feinineam  Venerem;  seu  quod  male  cesserat  illi. 
ct  Heroid.  X,   141. 

IVon  te  per  meritum,  quoniam  male  cessit,  adoro. 
Plinius  Paneg.  c.  44.  Pauci  adeo  ingenio  valent,  ut  non 
turpe  honestumque  prout ,  bene  ac  (lege  aut)  secus  cessit, 
«xpetant  fugiantve.  Vegetius  III,  10.  Illa  autem  ante  ten- 
tanda  sunt ,  quae  si  male  cesserint,  minus  noccant ;  si  bene, 
plurimum  prosint.  Seneca  De  Benaf.  I,  i.  Dignus  est  de- 
cipi,  qui  de  recipicndo  cogitavit,  cum  daret.  At  male  cessit. 
Et  liberi,  et  coniuges  spem  fefellerunt.  Ibidem  IV,  gz. 
Exspecta,  ut  nisi  bene  cessura  non  facias,  et  nisi  cornperta 
veritate  nihil  moveris.  Agnoscis,  opinor,  phrasin  cum  pri- 
mis  legitimam:  disquiramus  porro,  an  loco  serviat,  et  ora- 
tionis  filo  apte  conveniat : 

JUe  velut  fidis  arcana  sodalihus  olim 
Credebat  lihris,  neque  si  male  cesserat,  usquam 
Decurrens  alio,   neque  si  bene. 
hoc  est,  ut  aiunt,  sive  quid  ei  male  evenerat,  sive  prosperey 
ehartis   suis   commitiehat.      Nempe   hoc    pacto    eadem    redit 
sentcntia,    guam  Cruquius  Torrentiusque  volunt,  cum  sic 
legunt,    Seu  male  (rem)  gesserat,    sive  bene.     Atqui  aut  ni- 
liil  hic  videmus,   aut  aliud  prorsus  hic  cogitavit  Horatius. 
Quid  enim?  Nihilne  aliud  in  Satiris  agebat  Luciliui,  quam 
ut  de  rebus  propriis,  seu  adversis,  sive  prosperis  loquere- 
tur?     Extant  hodie  reliquiae  earum  satis  iuculeutae,    quas 
Franciscus  Dousa  collegit  et  digessit:    ubi  plermnque  nihil 
xninus  ^uam  res  suas  narrat  Luciiius.     Quin  et  Noster  niox 
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V.  ^4.  se  Liicilium  se,qui  et  in  argumentis  Satirariim  imitari 
protitetur:  at  vero  in  his  Sermombus  quotusquisque  est, 
qui  de  Horatii  rebus  agit?  qui  non  locum  aliquem  mora- 
lem  et  cnmmnnem  tractnt?  Quid  multis  opus?  Equidem 
nova  via  insistens  tain  verba,  quam  sententiam,  extra  om- 
nem  reprehensioni<;  aleam  sic  constituo: 

neque  si  male  cesserat,   usquam 

Decurrens  alio,  neque  si  hene: 
hoc  est,  Nusi.uam  alio  praeterquam  ad  libros  decurrens ,  seu 
bene  ei  cesserat  in  scribendo,  seu  male.  Scilicet  quovis  ille' 
die  scribere  amabat,  sive  aptus  tUm  ad  studium,  seu,  ut 
saepe  usu  venit,  ineptior;  seu  Musis  faventibus,  sive  aver- 
sis.  Suetonius  in  Vita  Terentii:  Nepos  nuctore  certo  com- 
■pcrisse  se  ait ,  C.  Laeiium  quondam  in  Puteolano  Kal,  Mar- 
tiis  admonitum  ab  uxore ,  temporius  ut  discumheret ,  peiiisse 
ab  ea,  ne  inlerpeUarctur :  serius  tandem  ingressum  triclinium, 
dixisse,  Non  saepe  in  scribendo  niagis  successisse  sibi:  deinde 
rogatum  ut  scripta  illa  proferret ,  pronuntiasse  versus,  qui 
sunt  in  Heautontimorumeno, 

Satis  pol  proterve  me  Syri  promissa  huc  induxerunt. 
Seneca   Praef.    ad    Gontrov.    lib.  II.     Nec   est   quod   insidias 
putes  tihi  fieri ,    quasi  id  agam,     ut    te    bene  cedentis  studii 
labor  teneat.     Idem  Controv.  XXVIII.     Nam  et  Ovidius  nes- 
cit,  quod  bene  cessit,   relinquere.     Ovid.   Pont.  IV,   2. 

At  tu,  cui  hihitur  felicius  Aonius  fons, 
Utiliter  studium  quod  tibi  cedit,  ama. 
Idem  Trist.  V,   12. 

An  quia  cessertnit  primo  bene  carmina,  suades 
Scribere,  successus  ut  seauar  ipse  meos? 
37.    Quo    ne  per  vncuum  Romano]     Frustra    Lanibini    ali- 
quot  codices ,    qua  ne.     Quo  ne  idem  est  ac  ut  ne.     Digest. 
XXI,    1,    17.     Si  celandi  caussa,    quo  ne  ad  dominwn  rever- 
teretur.  fugisset ;  fugitivum  essc. 

Missus  ad  hoc,  pulsis  (vetus  est  ut  fama)   SabelliSy 

Quo  ne  per  vacuum  Romano  incurreret  hostis, 

Sive  quod  appula  gens,  scu  quod  Lucania  bellum 

Incuteret  violenta. 
Romann  autem ,  non  populo,  ut  vulgo  hic  Interpretes;  sed 
agro :  Ne  hostis  inrurreret  Romano  ;  hoc  cst,  ne  incursionein 
faceret  in  agrum  Romanum ;  ut  verba  sunt  Livii  I,  52. 
Romano  absolute,  agro  subaudito:  nt  Cicero,  Tn  Volater- 
rano ,  Ex  Leontino ;  Caesar ,  Tn  Thurimim ;  et  similia  pas- 
sim.  Porro  illud  Quod  ut  pronomen  sit,  non  coniunctio, 
necesse  est:  hellum  quod ,  bellum  aliquod.  Sentcntia  enim 
est,  quam  Acron  Scholia.^^tes  recte  oHm  accepit:  Missus  ad 
hoc,  ne  cuni  Appuli  aut  Lucani  bellum  forte  inferrent, 
per  locum  illiim  praesidio  vacuum  facile  in  agrum  Roma- 
num  incifrsionem  facerent.  Fortasse  tamen  sic  SCripsit 
Horatius,  et  diserte  magis,  et  minus  ambigucf 
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Sive  guid  Appida  gens,  seu  quid  Lucania  Lelli 
Incuteret  violcnta. 
ut  mox  infra  v.  ^o- 

Sed  tamen  ut  tnonitiis  caveas,  ne  forte  negotl 
Iiicutiat  tibi  quid  sanctarum  inscitia  leguin. 

Sain,    si  codicis  alicuius  aucloritas  accederet,    etiam  am- 
ius  libens  reponerem, 

Sive  cjuid  Appula  gens,  seu  quid  Lucana  dnelli. 
Gens  Appula,  aut  gens  Lucana.  Duellum  autem  amavit 
Noster,  ut  qui  maxime :  saepius  enim  is  unus  vocabulnm 
illud  usurpavit,  quam  ceteri  omnes  scriptores,  qni  nunc 
quidem  extaut.  Ceterum  pessime  hin  totus  locus  tractatur 
a  recentioribus  interpretibus. 

4^^.  Qui  me  commorit]  Elegantissimus  Rutgersius,  iVore 
inepte  quis ,  ait,  commordit  legendum  suspicari  possit :  ve~ 
ruin  nihil  equidem  muto.  Hoc  sic  timidiuscule  vir  ingenio- 
sus:  sed,  opinor,  confideiitior  paullo  fuisset,  si  retcivisset 
codicem  Regium  clare  et  a  prmia  manu  commordit  hic 
exhibere;  quod  ipse  oculatus  testis  vere  affirmare  possum. 
Nihil  tamen  hoc  est:  et  recepta  lectio  oinnino  retinenda. 
Priscianus  p.  885-  Invenio,  ait,  Horatium  auctoritatc  fecisse 
in  quibusdam  concisionem ,  quamvis  positio  Verhi  habeat  V 
consonantem,  Moveo  movi  movisti;  ex  quo  Comm6rit  pro 
Commoverit  ponit  in  II.  Scrm.  at  ille  Qui  me  commorit, 
melius  non  tangere,  clamo.  Idem  fere  iterum  habet  Pris- 
cianus  p.  1037.  Recte  Scholias*es  Acron :  Commorit)  com- 
moverit,  Incesserit,  provocarit.  Illud  altcrum  et  verbo  ipso 
et  sententia  minus  placet. 

49.  Grande  male  Turius]  Cruquius  et  Marcilius,  ex 
Asconio  Pediano,  qui  de  L.  Furio  Praetore  eandem  fere 
historiam  habet,  quain  hic  de  Turio  memorant  veteres 
Scholiastae,  si  versiculum  hunc  refingunt, 

Grande  malum  Furius,  si  quis  se  iudice  certet : 
obliti  scilicet  nomen    Furius   primam  syllabam  productam 
habere.     Nostcr  Serm.  It,  5.  v.  4. 

Furius  hibernas  cana  nive  conspuit  Alpes, 
Catullus  Epigr.   IX. 

Furi  et  Aureli   comites  CatuUi, 

Sive  in   extremos  penetrarit  Indos. 
Naso  in  Epigramuiate, 

Cur  ego  non  dicam,  Furia,  te  furiam  ? 
Reiiciatur  itaque  Furius;  etsi  id  agnoscat  codex  Regiae 
Societatis.  Turius  autem  occurrii  apud  Gellium  XIV,  3. 
L.  Turius  apud  Ciceronem  iu  Erulo  c.  67.  Q.  Turius 
Epist.  Fam.  XII,  26.  Ceterum  in  editionibus  priscis,  utra- 
que  Veneta  et  Loscheriana ,  habetur,  si  quid  se  iudice  cer~ 
tet :  etiam  in  Reginensi  codice  siquid  pro  varia  lectione 
ponitur.  Vestigium  sane  hoc  est  verae  lectionis.  ijcribe 
enim ,  ut  clare  exhibent  Galeanus  noster  et  Battelianus,  eC 
olim  a  priraa  manu  Magdalensnsis, 
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{jrande  malum   Turius,  siquid  se  iudice  certes; 
hoc  est,     si  e/uam  rem  certes,    siquam  litem  habeas,     Noster 
Serm.  II,  5.  v.  27. 

Magna  minorve  foro  si  res  certa])itur  olim, 
Vulcatius  Sedigitus  apud  Gellium  XV,  23. 

Multos  incertos  certare  lianc  rem  vidimus, 

Palmam  poctae  comico  cui  defcrant. 
Noli  de  hac  lectione  dubitare;  quam  panllatim  corrupe- 
runt  LiJjrarii,  primo  certet ,  deinde  siquis  substituentes: 
quod  crederent  certa^e  noii  posse  regere  casum  accusati- 
vum.  Extabat  cjuidem  apud  Martialem  XIII,  89-  i»  vilio- 
ribus  scilicet  editionibus, 

Inter  aves  Turdus,  siquis  me  iadice  certet, 
Inter  quadrupedes  gloria  prima  Lcpus. 
At   ex    vetustis    codicibus   sic   postea  dedit  diligentissimus 
Gruterus, 

Inter  aves  Turdus,  siquid  me  iudice  certum  est, 
Inter  quadrUpedes  mactea  prima  Lepus. 
Adeo   ut   nihil   ex   hoc  Martialis   loco    petere   possis,    quo 
receptam  Flacci  lectionem  iure  defendas. 

55.     Ut    neque    calce   lupus    quemquam]      Sic    locum    huno 
exhibent  codices  plerique  et  editiones  omnes: 
Scaevae  vivacem  crede  ncpoti 

Matrem;  nil  faciet  sceleris  pia  dextera:  mirum: 

Ut  neqiie  calce  lupus  quemquam,  neque  dente  petit  hos : 

Sed  mala  tollet  anum  vitiato  melle  cicuta. 
Ubi  mirum  ad  supexiora  i-efert  Scholiastes  Acron :  Miraris; 
(juia  dixi,  non  utiuir  dcxlera  sua  ad  occidendam  matrem  noli 
mirari ,  na/n  eam  occidit  vencno.  Atque  eodem  inodo  re- 
centiores.  Quid  auteju?  Adeone  mirum  est,  matrem  a 
filio  suo  non  occidi  ?  dii  meliora.  Certe  melius  sententiae 
consulas,  si  mirum  ad  sequentia  referas, 

mirum, 

Ut  neque  calce  lupus  quemquam,  neque  dente  petit  hos. 
quasi  dicas  SLQavtv.^q ,  Mirandum  vero  est ,  quod  lupus  calce 
7Lon  petit,  neque  bos  dente.     Ad  quam  interpretationem  cla- 
rius  nos  dncunt  veterrimus  Codex  Leidensis,  et  Regius,  et 
P«.egiae  Societatis ;  ia  quibus  sic  habetur, 

mirum 

Ut  neque  calce  lupus  quemquam;    neque  dente  petat  bos. 
Mirum,  ut  petat:  Sic  Carm.  III,  4. 

mirum  quod  foret  omnihus, 

Ut  tuto  ab  atris  corpore  viperis 
Dormirem  et  ursis,  ut  premerer  sacra  Lauro. 
Tacitus  Hist.  I,    79.     Mirum  dictu,    ut  sit  omnis  Sarmada- 
Tum  virtus  velut  exfra  ipsos.      Atque    hanc    lectionem   equi- 
dem  alteri  praetulerim.     Potest   tamen    altius  laterc   rxiexi" 
dum:  ut  fortasse  sic  scripserit  Horatius, 

nil  sceleris  facict  pia  dextera:  mirum 
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Ni  neque  calce  lupus  quemciuam,  neque  dente  petit  hos: 
vel  quod  in  hac  locutione  aeque  locuni  habet,  petat.  Mi- 
rum  ni  perinde  est  ac  nimirnm.  Fia,  inquit,  dextra  nil 
sceleris  faciet.  Nimirum  neque  lupus  dente,  neque  bos  petic 
calce;  Nempe  neque  lupus  etc.  Ita  Plautus  et  Terentius 
passim.     Eunuch.  II,  3. 

Mirum  ni  hanc  dicit  modo  Jmic  quae  data  est  dono. 
Andria  III,  4. 

Age  igitur,  uhi  nunc  est  ipsus  ?    Mirum  ni  domi  est. 
Amphit.  I,  1. 

Mirum  ni  hic  me  quasi  muraenam  iam  exossnre  cogitat. 
Sulpicius  Lupercus  in  Gatalectis  Pithoei  p.  23. 
Mirum  ni  pulchras  artes  Romana  iuventus 
Discat,  et  egrcgio  sudet  in  eloquio. 
Ovid.  Trist.  ILI,   12. 

lUe  quidem  mirum  ni  de  regione  propinqua 
Non  nisi  vicinas  tutus   ararit  aquas. 
ubi  illud  obiter  adnotandnm,    male  ab  optimo  Nic.  Hein- 
sio  cautus  hic  ex  unico  codice  reponi;    cum  caeteri  omnes 
tutus  agnoscant.     Tutus    enim    saepe    idem    est   qui    cautus^ 
qui  tutus  esse  cupit  et  laborat.    Noster  in  Arte:  v.  23. 

Serpit  humi  tutus  nimium,  timidusque  procellac. 
Vel  cleniqiie,    praeter  Mirum  ut ,   vel  Mirum  ni,  etiam  ter- 
tium  quid  substitui  poterit, 

mirum, 
Si  neque  calce  hipus  quemquam,  ncque  dente  petit  bos. 
Sic  Propertius  II,  7.  v.  28. 

Inferior  multo  cum  sim  vel  matre  vel  armis, 
Mirnni  si  de  me  iure  triumphat  amor. 
Quintil.  Declam.  XUI,  de  Apibus.     At   extra   imperia   posi- 
lum    est.     Miriim  hercle ,    si  negato  commercio   sermonis  hu~ 
mani  sunt  in  ceterorum  animalium  forma. 

64.  Nitidus  qua  quisque  per   ora  cederet]     Nicolaus    Hein- 
sius  in  libri  sui  ora,  Lege,  ait, 

nitidus  qua  quisque  per  ora  in- 
cederct,    intrortum  turpis. 
Sane  incederet  vocabulum  est  hoc  sensu  maxime  proprinm. 
Ita  Sallustius  lugurlh.  XXXI.     Sed  incedunt  per  ora  vestra 
magnifici,  sacerdotia  et  consulatus,  pars  triumphos  suos  oslen-' 
tantes.     Virgil.  Aen.  I,  50. 

Ast  ego,  quae  Dioum  incedo  reginn. 
et  alii  passim.  Tanien  cum  cedere  hic  poni  pro  incedere 
diserte  notent  Scholiastae;  et  repetitio  eiujtlem  Syllabae 
incedere ,  introrsum  ingrata  sit  auribus;  melius  fucrit  lec- 
tionem  receptam  non  movore.  Siquidem  ex  Plauto  locum 
adducunt  Lambinus  Torrentiusque,  ubi  cedere  itidem  est 
pro  incedere.     Pseud.  IV,   x. 

Non  prorsuS)    verum   ex   transverso  cedit,     quasi  cancer 

solet. 
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Possent  quoque  et  aptiorem  citasse  ex  Casina  II,  8' 

At  candidatus  ccdit  hic  masligia.  ^ 

Candidatus  cedit,  plane  ut  hic  Koster,  nitidus  cederet. 
Porro  in  postcriore  loco  Plautino  nulla  mendi  suspicio 
est;  qnia  incedii  ibi  rationi  carmiiiis  repugnat. 

65.  Num  Laelius  aut  f/ui]  Scribe  ex  vetustis  editionibus, 
et  melioribus  libris,  nostris  certe  Rcginensi,  Magdalenensi 
et  Colbertino, 

num  Laelius  et  qui 

Duxit  ah  oppressa  me.ritum  Canhagine  nomen 

Ingenio  ojjensi,  aut  laeso  doluere  Metello  ? 
Num  Laelins  et  Scipio  AJricanus  offensi  doluere?  Aut  enim, 
quod  editiones  iam  obsidet,  ex  peioris  notae  codicibus 
male  petituni,  ne  Latinum  quidem  est:  quippe  tum  verba 
singulari  numero  ponenda  iorent,  Num  Laelius  aut  Scipio 
offensus  doluit  ? 

79.  Ecjuidem  nihil  hic  diffindere  possum]  Miris  modis  in 
hoc  vocabulo  indulserunt  sibi  Librarii,  Dijfigere,  Dejrin^ 
gere,  Diffindere,  Dijfidere.  Cuinam  ex  his  lectionibus  pal» 
iiiam  dabis?  lani  a  saeculo  et  quod  excurrit  difjindere  hic 
maluerunt  interpretes,  Acronem  Scholiasten  secuti,  qui  hic 
adnotat  luris  verho  usum  esse  Trehatium.  Praetor  enim  dicere 
solehat,  Hic  dies  diffissus  esto.  Praeterea  ex  Festo  in  voce 
Reus ,  ex  Llpiano  Digest.  II,  11,  2.  ex  Livio  IX,  58.  ex 
Geilio  XIV,  2.  ostendunt,  Dicm  dijfindere  perinde  esse  ac 
dicm  proferre,  prolatare:  quod  in  iudiciis  fieri  solebat,  quo- 
ties  aut  iudex  aut  actor  aut  reus  ob  caussam  sonticam 
adesse  non  poterat^  aut  quoties  de  re  controversa  iudici 
nondum  liquebat.  Esto  sane  hoc ;  at  quam  deinde  senten- 
tiam  ex  Flacci  loco  sic  constituto  possunt  excudere? 
ecjuidem  nihil  hic  diiiindere  possum: 

Sed  lamen  ut  monitus  caveas  etc. 
hoc  scilicet  respondet  Trebatius:  Eguidem  nihil  hic  possum 
ampliare,  non  possum  in  aliud  tempus  reiicere.  Quid  ergo  ? 
cur  non  sententinm  fers?  quid  Horatium  fruslraris?  At 
inquinnt;  eo  ipso  se  ostendit  pro  Horatio  pronunciare,  quo 
se  laletur  nmpliare  non  posse.  Itane  vero?  an  quotiescun- 
que  iudex  non  ampliat;  contin.io  libi  compertum  est,  pro 
reo,  et  non  pro  actore,  sententiam  eum  laturum  esse  ? 
Duras  sane  actorum  partes  praedicas.  Quinam  autem  liic 
diffissioni  locus?  Solius  enim  praetoris  sive  iudicis  erat 
cUem  diffindere.  At  neque  Trebatius  tamquam  iudex  hic 
introducitur,  neque  Horatius  tamquam  reus:  sed  ille  ut 
iuris  peritus,  hic  ut  consultor.  Quod  si  ille  quantumvis 
pcrsonam  iudicis  sustineret;  ineptus  tanien  foret,  et  puti- 
dus,  qui  diceret,  se  non  diffindere :  lioc  enim  satis  innotes- 
ceret  ex  ipsa  sententiae  latione.  Iliud  vero  quale  est,  Non 
possum  diftindere?  Dicere  utique  debuit,  Nolo:  utpote 
Kon  vi   et  necessitate  compulsus,    sed  opinione   permotus. 
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Postremo  illnd  omnium  obscurissimum  estj  se  nihil  posse 
diflinderc.  Dies  enim  dinitaxttt,  non  res  ipsa  sive  lis,  dif~ 
Jindi  diceJjattir;  quantum  hodie  compertum  liaLere  possu- 
mus.  Sic  Festus,  Dies  dijfissus  csto ;  CJlpianus,  lubet  diein 
esse  diffissuui ;  Livius,  Triste  omcn  diein  dffidit;  Gellius, 
lussi  igitur  dicm  diffindi.  Haec  sola  iaiu  exlant  loca,  iu 
quibus  haec  forniula  conip.iret.  Quae  ad  exempla  etiam 
hic  dictum  oportuit,  Equidem  diem  hic  difftndere  non  pos- 
sum.  llle  yero  se  niJnl  diffindere  ait;  quasi  non  dies  tan- 
tummodo ,  sed  caus-ae  ipsne  et  earum  partes  diffindi  dice- 
rentur.  Legimus  qiiidem  hodie  apud  Gellium,  capite  iam 
citato,  Atque  in  rerum  rjuidem  diffissionilms  comperendina- 
tionibusqiie  et  aliis  quibtisdam  legitiniis  riiibus.  Verum  hic 
locus  lubricus  sane  est  ■  neque  temere  ad  partes  vocandus» 
Certe  adeo  insolens  oiim  visa  est  haec  locutio,  /rt  rerum 
diffissionihus ;  ut  codex  omnium,  qui  jiunc  extant  veterri- 
mus  et  optimus  diffinitionihus  hic  dederit.  Olfensus  sci- 
licet  aliquis  insolita  phvasi,  in  exemplari  quo  usus  est  Li- 
brarius,  sic  ex  coniectura  correxerat:  in  eo  tamen  falsus, 
quod  vocem  in  mendo  cubantem  praeteriit,  alteram,  quae 
recta  et  sana  erat,  corrigendo  depravavit.  Sic  enim  verba 
illa  refingere  debuit;  Atque  in  dierum  quidcm  diffissionU 
bus:  cui  quidcm  emendationi  non  dubif  etiam  favent  ista-, 
quae  seqUuntur,  Comperendinationes ,  et  ritus  legitimi.  Ne 
multis  morer  •,  neque  sententia,  neque  verba  ipsa  apud 
Flaccum  procedent,  si  diffmdere  hic  legeris.  Ut  hiirer 
equidem  enarrationem  tot  vitiis  scatentem  tot  interpreti* 
bus  placuisse.  Solus  ex  his  Dacierius  verhum  hoe  luris 
non  habere  hic  locum  vidit;  qnod  ipse  mehus  seqiteretur, 
non  vidit.  Nempe  hoc  modo,  distinctione  sublata,  defungi 
ee  posse  credit, 

Nisi  quid  tv,  docte    1  rebati, 

Dissentis,  equidem  ninil  Jiic  diffinderc  possiitn. 
Quod  totum  ex  Horatii  persona  sic  interpretafur :  Nisi  tu^ 
Trebati,  dissentis ;  ego  qiiidem  nihil  hic  dividcre ,  sive  rese- 
care ,  auferre  possum.  Sed  ut  ne  dicam,  difflndcre  in  eo 
sensu  nusquam  reperiri ,  atque  adeo  vel  prima  fronte  pra- 
vum  et  ineptum  videri:  illud  certe  adhuc  peius  est,  quod 
totum  hoc  Horatio  tribuit:  cum  tamen  et  hoc  ipsum  et 
ea  quae  sequuntur  necessario  flagitent,  ut  Trebatii  rcspon* 
aio  ab  illb  Eqiddem  inchoetur.  Quam  ob  rem,  cum  hac 
via  minime  successit,  iam  tempus  est,  ut  aliam  institua- 
mus.  Et  quidem  illud  in  promptu  est,  quod  nobis  offe» 
jrunt  tam  editiones  vetustae  omnes,  q\iam  codicum  maior 
Jiars:  ^ 

nisi  quid  tu,   docte    Trebati, 

Dissentis.     Eqnidem  nihil  hinc  diffingere  possum; 

Sed  tamen  ut  monitus  cavcas  etc. 
UiACf  in^uam,  habeiit,  non  hic,   codices  nieliores.     Clara 

-    QS     ■ 
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utiqne  sententia,  nisi  nodum  in  scirpo  quaerere  cupimns. 
Hquidem,  luquit  Trebatius,  nUuL  e.v  his,  quae  dixini,  diffin- 
gere,  hoc  est,  infirmare,  refellere,  refttlare ,  convellere,  labe- 
factare  possum.  Poieris  igitur  in  Satiris  scribendis  pergere; 
neque  vereri,  ne  in  magnorum  ainicorum  olfensionem  incur- 
ras.  Nam  et  Lucilii  exemplum  bono  animo  te  esse  iubet. 
Illud  tamen  vide ,  nt  intra  ius  et  leges  licentiam  Satyrarum 
coerceas :  siquis  enim  malum  carmen  et  fumosum  in  aliquem 
scrihat ,  lege  agcre  contra  eum  licebit.  Qiiis  tam  morosus 
et  dilficilis,  ut  liaec  caipere  ^^udeat?  Dilfingere  ct  ver- 
hum  Horatianum  est,  et  senieutiae  Imic  aptissimum.  Carm. 
III,  29.  V.  45. 

non  tamen  irritum 

Quodcumque  retro  est,  ejficiet;  neque 
Diffiiiget   infectumque   reddet, 

Quod  fugiens  semel   hora  vexit. 
ubi  diffinget ,  plane  ut  hic,   est  Labefactahit,  ct  in  Serm.  I, 
10.  V.  57. 

Turgidus  Alpinus  ingulat  dum  Memnona,  dumque 

Diffinget  Rheni  luteuin  caput : 
si  cui  ea  lectio  placuent,  necesse  est  ut  intellegat,  cor~ 
rumpit ,  lahefactnt.  Qnare  in  hac  scriptura  et  intcrpreta- 
tione  Iicft  acqmescaiiius.  Neque  tanien  ilhid  spreverim, 
ceite  receptae  lectioni  diffindere  longe  praetulerim,  quod 
Godex  Cruquii   Tnnsanus   eshibet: 

Kquidem  nihil  hinc  dffriiifrere  possum: 
quod  ad  illa,  quae  proxinie  aniecedunt,  referam, 
et  fragili  quaerens  illidere  dentem, 

Offendet  solido. 
Ks  vero,  inquit  Trehatius,  solidus,  et  firmior ,  quam  iit  deri' 
tem  tibi  imprimere  quis  possit.  Ego  quidem,  quantum  ad  me 
attinet,  nihil  hinc  possuin  defringere.  6ic  auctor  ad  Heren- 
nium  IV,  55.  Subseliii  pedein  defringit:  Suetoriius  Claudio 
XLI.  Defractis  compluribus  subselliis.  Virgil.  Aen.  XI,  747. 
tum  summa  ipsius  ab  hasta 

Defringit  ferrum. 
Appuleius  metaphorice,    ut  hic,    in  Floridis:     Sed  ut  inte- 
grum  et  ihtemeratum    vestrum    esset    beneficium ,    si    nihil    ex 
gratia  eius  petitio  mea  defregisset.     Sic  et  alii   poeta  et  No- 
ster  de  Leonis  moxsu  Frangere  usurpant:  Carm.  I,  23.  v.  g. 

Atqui  non  ego  te,   Tigris  ut  aspera, 

Gaetulusve  leo,   frangere  persequor. 
Quin  et  illud  deniqiie,  quod  codices  aliquot  praeferunt,  et 
pro  varia  lectione  Porphyrion  apposuit,  sic  satis  commode 
explices ;  praesertim  si  pro   Hinc  vel  Hic  suhstituas  His : 

Equidein  nihil  his  diffidere  possum: 
hoc  est:  nequec  a  diciis  tuis  dissentire ,  non  possum  noti 
fidem  iis  habere;  accedo,  ut  in  Satiris  scribendis  fidenter  per^ 
gas.    Lucretius  I,  267. 
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TTe  (jua  forte  tamen  cepte.i  diffidere  dictig, 

Qitod  necfueunt  oculis  reruin  priinordia  cerni; 

Accipe  praeterea  etc. 
et  V.  R53. 

Nec  sinet  errantein  dubitare  et  quaerere  semper 

De  sumi.in  reruin,  et  nostris  diftidere  dictis. 
ubi    sane    dijfidere    est    prae    dubitaiione    et    rnetu    dissentire.' 
quod  apposite  quidein  huic  Flacci    loco  convenit.     Dixerat 
enim  Treljatius : 

O  puer,  ut  sis 

Vitalis,  metuo ;   et  maiorum  ne  (juis  amicus 

Frigore  te  feriat : 
iam  vero  ex  Horatii  responso  confirmatior  factus  et  ii^jn- 
cia  plenior,  Ec/uidem,  inquit,  nihil  his,  quae  dicis ,  diffidere 
possuin.  Vides  iam,  oijinor,  quamvis  ex  variis  lectioniJnjs 
potiorem  esse  illa,  quajn  Intirpretes  aj-ripuerunt :  Si  ta- 
men  nie  audies,  illam  unicam  aniplexabens,  diffingere, 
quam  editiones  olim  Vonetae  et  Loscheriana  exhihuerunt, 
priusquam  altera  illa  ex  lurisconsultorum  decreto  in  eius 
sedem  intruderetur. 

84.  •SecZ  hona  .nquis  ludice  condiderit  laudatur  Caesare'] 
Ita  quidem  editiones;  sed  rescribe  ex  quattuor  Cruquii 
Codicibus,  Pulmanni  uno ,  Bersmanni  altero,  et  nostro  a 
prima  manu  Magdalenensi : 

esto ;  si  qtiis  tnala:  sed  bona  siquis 

ludice  condiderit  laudatus  Caesare? 
Esto ,  inquit;  lege  agere  liceat  adversus  eum ,  qui  mala  car- 
mina  condiderit:  sed  siquis  hona  condiderit ,  iaiidatus  Cae- 
sare  iudice?  si  ipse  integer  hoininein  nequain  persirinxerit? 
quid  tutn?  Ille  quidem,  ait  Trebatius,  iinpune  abibit.  Illud 
recte  tam  a  veteribus,  quam  novis  intcrpretibus  obscrva- 
tum  est,  ludere  Nostrum  in  vnria  acceptiene  vei-bi.  Tre- 
fcalius  mala  carmina  accepit  pro  crimino.ns,  famosis ;  Noster 
pro  vitiosis,  male  jactis,  ineptis.  Siquis  ergo,  inquit,  ut  egOy 
bona  carmina  fecerit ,  a  Caesare  prohata?  Vides  iam,  opi- 
nor,  lectionem  illam  Laudatus  multis  rebus  recepta  melio- 
rem  esse.  Primo  enim,  non  quicumque  bona  carmina  fe- 
cerit,  laiidabatur  iudice  Caesare :  non  eniin  omnibus  da- 
tum  erat  tam  felicibus  esse,  ut  Caesarem  lectorem  et  iudi- 
cem  nanciscerentur :  Id  Virgilio  et  Nostro  cum  paucis 
aliis  concessum.  Deinde  in  hac  Synchysis  est,  quae  vejiia 
sane  indiget :  in  illa  nitida  sunt  omnia,  et  per  planum 
sine  obice  fluentia.  Postremo  in  hac  lectione  turbata  sen- 
tentia  est;  neque  habes,  quo  reieras  Trebatii  illud  re- 
sponsum : 

Solventur  risu  tahulae,  tu  missus  abihis : 
adeo  ut  hinc   decepti  interpretes    aliquot   totum  hoc  Hora* 
tio   perperam    adscripserint.     Contra  in  illa  nostra   lectione 
continuatur  pulchre  oratio,    sic   per   interrogationem  elf«- 
renda, 
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Esto :  si  quis  mala,     Sed  bona  si  qui.i 
ludice  condiderit  laudatus   Caesare  ?  si  (juis 
Opprobriis  dignum  laceraverit,  integer  ipse  ? 
Quid  tum  fiet,   Tre))ati?  an  etiain,  si  sic  sit,   dabitiir  inia- 
riariim  actio  ?     Immo  enim,  r6spondet  Trebatius,  alia  iam 
caussa  est,  et  dissimilis  ratio : 

Solventur  risu   tabidc.r  :  tn   inissus  abibis : 
ii  nebulo    iste   sale    iiigro    perfrictus    in    ius    te    vocaverit; 
subvenient   tibi   cum    risu    iudiccs,     et   te    impunitum    di- 
mittent. 

85.  Si  quis  Opprobriis  dignum  latraverit,  integer  ip^e]  lam 
diu  est,  cum  Lambinns  in  suis  aliquot  codicibus  invpnit, 
laceraverit:  alterum  tamen  illud  lairnverit  omnes  uijiqus 
editores  ut  mclius  elegantiusque  amplexi  sunt:  mihi  vero, 
quod  bona  eorum  venia  dictum  sit ,  aliud  plane  videtur. 
Latraverit ,  inquiunt,  positum  est  pro  aUatraverit.  Esto 
sane  hoc :  nam  et  alibi  Noster  active  usurpHvit,  Epod.  V. 
Senem  adulterum  Inirant.  Epist.  1,  2.  Cervinam  petlem  la- 
travit :  de  constructione  non  litigabinms.  Verum  iilud  ne- 
gnmus  vel  latrare  vel  allatrare  vel  ulla  huius  verbi  com- 
posita  sententiae  huic  et  loco  convenire: 

si   quis 

Opprobriis  dignum  latraverit,  integer  ipse. 
ubi  hoc  dici  manifestum  est,  si  quis  vitae  integer,  puris 
moribus,  latraverit  alium  quendam,  hominem  infamem  et  im- 
purum.  lam  primum  aio  metaphoram  hanc  a  canibus  12- 
Havis  traductam,  qui  latrant  scilicet,  iion  niordent,  nulio 
pacto  hic  locum  Iiabere.  Recte  quidem  dixeris,  si  homo 
malus  et  nequam  latrnverit  virum  intcgrum:  minime  vero 
vice  versa,  si  vir  inlcger  latraverit  hominem  nequam.  Id- 
que  tum  ratio  ipsa,  tum  honorum  scriptorum  auctoritas 
satis  te  docebit.  Nusquam  enim  quemquain  hac  metaphora 
usum  reperies;  nisi  ubi  signiiicet,  homines  invidos  vel  ig 
navos  obtrectare  aliis  sose  meliorihus*  Li?ius  XXXVIII 
34.  Morte  AJricani  crevere  inimicorum  animi :  quorum  prin- 
ceps  fuit  M.  Porcius  Cato ,  vivo  quoque  eo  alJatrare  eius 
magnitudinem  solitus:  ad  quem  locurn  re  pexit  Quintilia- 
nus  Instit.  VIII,  6.  ubi  de  Tropis  agens,  Et  ut  Livius,  ait, 
Scipionem  a  Catone  adlatrari  soliturn  refert.  Golumelia  in 
Praefat.  Sed  ne  caninuin  quidem,  sicut  dixere  veieres ,  stu 
dium  praestantius ,  locupletissimum  quemque  adlatraudi,  et 
contra  innocenles  f>ro  nocentibus  latrocinium.  Martialis 
Epigr.  V,   62. 

Allatres   licet  usqtie  nos  et  usque, 

Et  gannitibus  improbis  lacessas. 
Suetonius  in  Vespas.  c.  13.  Denietriutn  CynicUm  in  itinere 
obviuni  sibi  post  damnationem ,  ac  neque  assurgentem ,  neqt>.e 
salutare  se  dignuntcm,  oblatrantem  eiiam  ne.fcio  quid  ,  satis 
habuit  Canem  appellare.     6eneca   de    Vita  beata    XVII.     Si 
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cfuis  ex  istiSf  qui  Philosophiain  conlatraiit,  ^uod  solent ,  di- 
xerit.  Vides  iam ,  opinor,  «Uatrare ,  ohlatrare ,  collatrare, 
contumeliae  loco  ubique  poni :  adeo  ut  turpissime  pecca- 
verit  Horatius,  si  partes  homini  integro  dederit,  quae  sunt 
invidi  aut  ignavi.  Ergo  et  ipse  allairasti  Pantolabum  scur- 
rjm,  et  Pantilium  cimicem?  Nempe  tu  homo  nihili  tune 
obtrectabas  civi  optimo, 

Qui  melior  multis,  quam  tu,  fuit,   improhe,   rehus, 
Qais  autem  tibi  fidem  habeat,    de  te  tam  male  et  absurde 
loquenti?  Eqxiidem  a  me  impetrare  hoc  numquam  potero: 
neque  dubito,   quin  sic  olini  a  te  profectum  fuerit, 

siq  lis 
Opprohriis  dignum  laceraverit,  integer  ipse : 
quod  vocabulum  unice  huic  loco  aptum  et  appositum  est, 
Suetonius  de  Illust.  Grammat.  c.  XV.  Lenaeus  tanto  amore 
erga  Pompeii  memcriam  exstitit ,  ut  Sallustium  Historicumy 
f/uod  eum  oris  prohi,  animo  inverecundo  scripsisset ,  acerbis' 
sima  satira  laceraverit.  Idem  in  lulio  c.  LXXVI.  carmi- 
nibus  maledicentissimis  laceratam  existimationem  suam  ci~ 
vili  animo  tuJit.  Tilierio  c.  LXVl.  Arlahani  Parihorum 
regis  laceratus  est  Hteri? ,  parricidia  et  caedes  et  ignaviam 
et  luxuriam  obiicientis.  Domitiano  XXIII.  Contra  Senatus 
adeo  Ir.etatns  est ,  ut  repleta  certatim  curia  non  temperarety 
quin  mortuum  contumeHosissimo  atpue  acerbissimo  acclama- 
tiouum  genere  laceraret.  Livius  XXXI,  6.  Aegre  eam  rem 
passi  Vatres ;  laceratnsque  probris  in  senatii  tribunus  plebis, 
XXXII,  2.  Hoc  tractus  vinculo  quum  redisset,  ingenti  cum  . 
invidia  in  Senatum  venit:  ibi  quum  laceratus  iurgiis  multO'. 
rum  esset.  XLIII,  4.  Lucretium  trihuni  plehis  absentem 
concionihns  assiduis  lacerabant.  Tacitiis  Annal.  IV,  42. 
Audivit  Tiberius  jjrobra,  quihus  per  occultum  lacerabatur. 
Attilius  Fortunatianns  p.  2692.  lambica  maledica  carmina 
nppeliant ,  quod  hoc  inctro  olim  lacerare  et  laedcre  solebant. 
Sed  haec  satis  superque:  plena  enim  exemplorum  sunt 
omnia.  Illud,  credo,  in  his  iam  animadvertis,  Lacerare 
concionibus,  literis,  iurgiis,  prohris,  Carminibus ,  lambis.,  Sa- 
iira,  plane  apnd  illos  dici,  ut  apud  Nostrum  lacerare  op- 
probriis.  Gnve  enini ,  opprobriis  cum  vulgo  ad  dignum  re- 
tuleris.  Ordo  eniin  eyt,  .nquis,  ipse  integer,  opprohriis  lace- 
yaverit  dipnuin.  MHltr»  utiqiie  elej^antius  hoc*est,  nt  dig- 
nitm  absolute  sine  adiuncto  pouatur.  Sic  Noster  alibi, 
Serm.   II,  2.   v.   105. 

Cur  eget  indignus  quisquam,  te  divite? 
Cicero   apiid  Servuim  ad  Aeti.    VI,   611.     Dignis  igitur    lar- 
gienduin  est.     fncerfus  apud  Scholiastem   luvenalis  Sat  V. 
Digna   ilignis:  sie  Sarmentus  haheat  crassas  coinpedes. 
Plaulus  Curcul.   IV,   2.  v.  27. 

Indiguis  si  male  dicitur,  maledictuin  id  esse  duco : 
Veruin    si    ^ignis    dicitur ,    henedictum    fst    meo    ejiiidem 

animo. 
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Si  rnale  dicitur ,  iiiquit,  dignis :  prorsus  ut  apud  Nostrum 
construenda  sunt  verlja;  si  opprobriis  laceraverit  digiiuin. 
Atque  hi:ic  etiain  recte  colligas,  spurium  esse  et  iuterpo- 
latuui  illud  Leitraveiit.  Quippe  lalrare  opprobriis  iie  faudo 
quidem  auditum  est;  ut  vel  Interprclibus  nostns  absonum 
et  absurdum  videatur.  Itaque  eo  confugiant  necesse  est, 
ut  opprahriis  ad  dignum  referant  ;  quo  tanien  iusiguis,  nt 
dixi ,  huius  loci  elegautia  perditnr.  Denioue  haec  legas 
velim  S.  Hieronymi  in  Epitaphio  Nepotiani :  Cave,  ne  coin- 
wittas ,  quod  nut  qui  reprehendere  volant,  digne  lacerasse 
videantur ;  aut  qui  iinitari ,  cogantur  deiinc/uere.  Equideni 
nullus  dubito,  quin  cum  haec  scriberet  Patrum  doctissi- 
mus,  hunc  ipsum  Flacci  locum  in  mente  habueiit,  dignum 
laceraverit. 

ECLOGA  II. 

2.  Sed  qvem  prnecepit  Ofellus]     Tres  codices  Torrentii : 

Nec  meui  hic  serino  esi ;  sed  quae  praecepit  Ojeilus. 
Quod   et   elegdutius  est,    et    castigatius.     ijic    alibi    Noster 
Epist.    I,   10. 

Haec  tihi  dictavi  post  fanum  putre    Vacunae. 
et  Serm.   II,  j.  v.  45. 

Dum  qu^e  Crispini  docuit  me  ianitor,  edo. 
Terent.  Heaut.  III,  3. 

CUtipho,  haec  ego  praecipio  tibi? 
Adelph.  III,   3. 

ijbi  siguid  bene  praecipias,  nemo  obtemperet. 
ct  V,  9. 

Docui,  inonui,  bene  praecepi  semper,  quae  potui,  omnia. 
Equidcm,  praecepit  s.ermonein  ,  quod  vulgata  lectio  exhibet, 
noUem  dicere.  Ceterum  pro  Ofellus  legendum  esse  videa- 
tur  Ofella;  ut  et  v.  53.  OfeLla,  pro  Ofello ;  et  v.  T12. 
Ofellam  pro  Ofellum.  Quippe  Ofella  cognomen  erat  Ro- 
manis  notum,  ut  Lucretiorum.  Velleius  faterculus  II,  27. 
Ofella  Lucretius.  Aurelius  Virtor  in  G.  Mario :  Luoeiius 
Ofella.  Livii  Epitome  Iib.  LXXXVIll.  C.  Marius  Piae- 
neste  obsessus  ab  Lucretio  Ofella,  et  LXXXIX.  Q.  Lucre- 
tium  Ofellam,  contra  voluntatem  suam  consulatum  petere  au- 
suin ,  iussit  iSvHai  interimi  in  foro.  At  Ofellus  nusquam 
l.egisse  niemini.  OFELLIUS  quidem  et  OFILLIUS  ha])es 
apud  Gruterum  et  Reinesium:  sic  Piin.  Hist.  VII,  49. 
Claudia  Ofilii ;  eX  ibidem  54.  M.  Ofilius  Hilnrus:  Appia- 
nus  de  Bello  Civili  lib.  V.  O  xi-^i^QX^?  OcpiD.iog.  lohan- 
nes  tamen  Saresberiensis  a  vulgata  lectioue  stat,  Policrat. 
II,  I.  Rusticanum  et  forte  Ofelli  proveruium  est,  Qui  soin- 
niis  et  auguriis  credit,  numquam  fore  securum.  Quamobrem 
siue  codiris  scripti  auctoritate  nihil  mutabimus. 

5.    Abnormis  saoiciif,  crasfaqiie  Minerva]    Nullus  est  inler- 
pretum ,    qui   non   prodiderit  in   suis   aliquot   abnormi  ha- 
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beri:  in  quibns  snnt  tres  Blandinii  apud  Crucfuium  om- 
niiun  veternnii.  Idem  nos  inveninius  in  Leidensi ,  Batte- 
liano,  et  tribus  aliis :  Quaeritnr  iani,  utrum  sit  praeleren- 
dum,  Abnormi  et  crassa  Mincrva,  an  Abnormis  sapiens. 
IVlihi  quidem  posterins  magis  placet.  Sapiens  hic  idem 
cst,  ac  Philosop/ius.  QneTnadmodnni  autem  Stoiciis  sapiens, 
Academicus  sapiens ,  pro  sectae  ra  ione  dicitur:  ita  Ofellus 
erat  abnormis  snpiens.  lioc  est,  sapiens  nullms  normae,  nul- 
lius  sectae  et  disciplmae,  avrodiduy.Tog,  natnra  et  moribus, 
non  doctrina  et  disciplina  sapiens.  Cicero  in  Laelio  c. 
5.  a  Lambino  hic  olim  citatus :  Numquam  ego  dicam  C. 
Fahricium,  M.  Curium,  T.  Coruncanium,  c/uos  Sapientes  no- 
s!ri  maiores  iudicabant ,  ad  istorum  (Graecorum)  normam 
fuisse  sapientes.  Ergo  abnormis  sapiens  recte  dicitur  et 
eleganter:  abnormis  vero  Minerva  non  ita  concinne,  meo 
quidem  iudieio. 

14.  Cum  labor  extuderit  fastidia]  Extuderit,  inquit  Acron 
Srholiastps,  id  est ,  excusserit ,  delicias  tibi  eiecerit.  Kecto 
quidem  hoc  ad  mentem  Horatii,  excusserit  fastidia:  ut  Se- 
neca  Ep.  GXIX.  Inter  reliqua  hoc  nohis  natnra  praestitit 
praecipuum,  r/uod  necessitati  fastidium  excussit.  Sed  illud 
valde  dubito,  an  extulerit  fastidia  possit  idem  esse  ac  ex- 
cusserit  et  eiecerit:  immo  alterum  ab  altero  immane  quan- 
tum  d  screpare  contcndo.  Exiundere  enim  aliquid,  non 
est  excntere,  ut  eiicias  et  expellas,  sed  ut  invenias  et  obti- 
neas.     Virgil.  Georg.  I,    153. 

Ut  varias  u<;us  meditando  extunderet  artes:  , 

hoc  est,  ut  recte  Servius  exponit,  studiose  reperiret  et  co- 
leret.     Ibidem   IV,  5:5. 

Quis  deus  hnnc,  Musae,  quis  nobis  extudit  artem? 
id  est,  ut  iternm  Servms,  studiose  reperit:  et  v.  526. 
En  etiam,  hunc  ipsum  vitae  morlalis  honorem, 
Quem  mihi  vix  frugum  et  pecuduin  custodia  sollers 
Omnia  tentanti  extud^rat,   te  matre ,  relinauo. 
id    est,     invenerat    et  acquisiverat.      Plautus    Mostell.    I,    3. 
V.   64. 

Atque    olim ,    priusquam   id   extudi ,     quxim    illi   suhblan- 

diehar : 
id  est,  obtinui ,  impetravi ,  extorsi.  £t  eodem  plane  sensu 
Suetonius  Vespas.  cap.  11.  Nec  compelli  nisi  a  matre  po- 
tuit:  ea  demum  extudit,  magis  convicio  quam  precihus  vel 
auctoritate :  et  Valerius  Max.  I,  4,  4.  Vixque  extuderrmt, 
ut  domum  rediret.  Geilius  XVII,  20.  Existimans  eloquen- 
tine  unius  extundendae  gratia-  Athenas  venisse:  hoc  est, 
quaerendae ,  comparandae.  Auctor  dialogi  De  caussis  cor- 
ruptae  eloquentiae  c.  q.  Ut  cum  toto  anno  unum  librwn 
extudit  et  elucubravit.  Ne  multa;  id  polliceri  tibi  ausim, 
ubicumque  hoc  vocabulum  occurrit,  eodem  quo  in  his  lo- 
cis  sensu  inveniendi,  acquirendi,  impetrandi,  cstorquendi 
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venire.  lam  ergo  si  arl  haec  excnipla  locum  Flacci  exa- 
mines:  ExtumJere  fnsiidia  alicui ,  erit  hnmini  ciiidam,  ni- 
minm  simplici  et  ci»ca  victum  indifft-renii,  et  ne  im- 
munda  quidem  ijspcrnanti,  tandcm  aliquando  debitum  fa-» 
stidium  creare  et  excitare.  Quod  quam  alienum  sit  et 
cfuidem  contriirium  nienti  poetae ,  nihil  opus  esl  dicere. 
Quid  nunc  agimu;?  Geteri  quidem  interpretes  tarent: 
snlus  hic  Torrentius  ingenue  lectorem  moiiet,  suos  codi- 
ces  pene  omnes  habere  extulerit,  non  extuderit;  qaod,  in- 
quit,  alii  afjirmanti  vix  credi.lcriin.  Quid  ita  vero,  vir  op- 
time?  quasi  incredihile  aut  mirum  sit  vesligia  sanae  lec- 
tionis  in  ullis  codicibus  extare?  Quin  et  nostri,  Reginen- 
sis,  Galeanus,  Petrensis,  clare  itidem  habent  extulerit ;  et 
a  prima  manu  Magdalenensis.  Unde  minima  mutatione 
mihi  facile  fuit  sic  locum  reconcinnare, 

Cum  Inhor  expnlerit  fastidia. 
Idque  postea  Excerpta  Rodleiana,    annis,     opinor,    ahhinq 
CCCC  scripta,     sine  litura   mihi    exhibucrunt.       Fastidium 
expellere,  plane  ut  Plinius,  fasiidium  abigere;   Sencca,  /a-» 
stidium   exeutere.     Ncster  Epist.   II,   2.  v.   157. 

Expulit  helleboro  morbuin  bilemque  meraco. 
Sane  et  ipsum  extulerit  satis  commode  ferri  potest,   id  est, 
abstulerit,   deduxerit,   ut  alii  snnt   locuti. 

21.  Nec  ostrea,  Nec  scaru';]  l-ej'.e  ex  scriptis  et  olim  edi- 
tis,  neque  ostrea.  Semel  antea  de  iiis  monui,  quod  sa- 
tis  est. 

ag.  Cocto  num  adest  honor  ideni]  Vocula  nuw.  non  elidi- 
tur  hic  in  scansione,  sed  pronunciatur  5  ut  freqnenter 
apud  Comicos,  etiam  vocali  scqueute.  Sic  Terentius. 
Z)um  erit  commodum:  Cum  ego  possim  in  hac  re  medicari 
mihi:  Quam  ego  argentum  effecero.  Id  duntaxat  observan- 
dnm,  numquam  hoc  lieri  in  uliima  pedis  syllaba,  cunis 
rei  rationcm  soli  Musici  intelligent.     Lucretius  111,    io6g, 

Sed  dum  ahest  r/uod  avemus,  id  exsuperare  videtur. 
Nihil  ern;o  opus  est  sagacissimi  Nic.  Heinsii  coniectura, 
qui  ad  Claudiani  11.  Gons.  Stil.  V,  167.  fortassis  ait  legen- 
dum :  Coctone  adcst  honor  idem;  sine  vocalis  elisione, 
Hoc  enim  multo  ad?uic  durius  est  et  horridius:  quippe 
vocalis  hrevis  nusquam  hiatum  facit,  sed  semper  elidiLur, 
ut  docui  ad  Carm.  II f,  14.  v.  11.  Equidem,  siquid  muta- 
tum  vellem,  sic  potius  legerem, 

Coctdiie  etiam  est  honor  idem? 
I^tiamne  cocto  honor   idcm    est?     Sane   codcx   Battelianus, 
Cocto  num  esi,  honor :    Galeanus   vero    et   alter,    Cocio    neo 
adest. 

29.  Carne  lamen  quamvisl  Quam  sudent  hic  et  omnia 
moliantur  interpretes,  quo  verborum  constructionem  ex- 
piice»t  et  evqlvaut,  vide,  si  vacat  aut  copia  est,  apud  ip^ 
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sos.     Nos  sic  in  vulgata  lectioiie,     qiiam  omnes  fere  eshi- 
hent  scripti  editique  libri,  simplicissime  verha  ordinamus; 
Carne  tamen  qiianivis  distat  nihil,  hac  magis  illa; 
Impnrihus  formis  dcceptum  te  patet.     Esto. 
Unde  datum  sentis,  lupiis  hic,    Tiberinus  an  alto 
Cnptus  hiet? 
Quatnvis,  ait,    nihil  distat,    nihil  excellit  carne  hac  pavo- 
iiis,  magis  illa  gallinae;    tamen  patet  te,  deceptum  impa-t 
ribus  formis  avium ,     hanc  camem  illi    praeponere.      Esto 
hoc:  concedo,  permitto  tibi ,  do  veniam  tuae  stiiltitiae,  ut 
forma  hic  decipiaris,   At  unde  sodes  dignoscis  et  discerni?, 
hic  ]upus  piscis  utrumne    in  Tiberi    au    in  alto  mari  cap- 
tus  sit?     Gerte  eadem    utrobique    est   forma:    neque    idem 
in  lupo,   quod  in  pavonc,   poteris  praetendere.     Hac  magis 
illa  quod  perinde  est  atque  hac  magis  quam  illa:  ut  §er«i« 
II,  8-  V.  17.  , 

Aihanum  Maecenas,  sive  Falernutn 
Te  magis  appositis  delectat, 
Lucret.  V,  729. 

Aut  minus  hoc  illo  sit  cur  amplectier  aush, 
lam,  opinor,  in  hac  expositione  transitio  ad  seguentia 
plana  est  et  a  proximo  petita :  tum  et  tota  sententia  se- 
riesqu»  orationis  clare  elucescit.  Nihil  ergo  opus  est  Xy- 
landri  hariolatione,  sic  locum  refingentis;  quam  et  Cha- 
botius  non  improbat: 

Carne   tanien,   quam  vis,    distat  nihil  hac  magis  illa. 
iibi  praeler    alia  iure  culpanda  vocabulum  hac   prorsus  re- 
dundabit.     Multo  minus  opus  illft  Marcilii  correetione,  ca- 
riosa  sane  et  rancida: 

CarnV  iamen  (quamvis  distat  nihil  hac  magis  illa) 
Impc.ribus  formis  deceplum  te  patet, 
Neque  enim  indigna  illa  veterum  licentia  Noster  usquam 
abusus  est,  ut  S  in  fine  vocis  elideret:  neque  vero  carnis, 
sed  plumarwn  forma  deceptns  est  iste  ganeo.  Denique 
etiam  libenter  carere  possumus  Torrentii  opera,  qui  ex 
nescio  quibus  in  uno  et  altero  codice  variis  lectionibus 
sic  locum  constiluit, 

Carne  tamen  quamvis  distat  nihil;  hac  tnagis  illam 
Imparibus  formis  deceptum  te  petere  esto. 
ubi  potins  scribendum  fuerit,  hanc  magis  illa.  Quippe  si 
hac  magis  illam  legeris ;  sic  fiet,  ut  caro  gallinae  pavonis 
carni  praeferatur,  prorsus  contra  poetae  mentem.  ^ed 
quod  hanc  emeiidationem  funditus  evertit,  illud  est  j  aiiod 
Esto ,  vox  concedentis,  semper  orationem  inchoet;  num- 
quam,  ut  hic,  claudat. 

51.    Undc  datum  sentis^l     Hoc  est,    Unde  tihi  datum,   quod, 
seniis ;  Unde  tibi  concessum  ,  ut  sentias.     Doctissinius  tameji 
Nic.  Heinsius  in  ora  sui  codicis,   Forte,  ait,   legendum^ 
Unde  ratuni  sentis,  lupus  hie,    Tiherinus  an  alia 
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Captus  hiet  ? 
Kollem  factum:    vulgata  enini  lertio,   qnam  omnes  ubique 
Hbri     firiuant,     facile    se    tuetur    ioco    illo    Ovidii,     Fast. 
VI,   loS. 

Frima  dies  tibi,   Carna,  datur :  Dea  cardinis  haec  est. 

Nianine   clausa   aperit,   cu^udit   aperta  suo. 
Unde   datas   haheat  vires,    obscurior  aevo 
Fama :  sed   e  nostro  carinine  cerius  eris. 
Sed  et  luc  quoque    vir    iJem    pracstantissimus  emendat  ra- 
tas ,    guanivis  iafetur  onines   ibi  codites  a  rtcepta  lectione 
stare.     Scire  equidcm  velieni,  quid  vitio  vertat:   ipse  enim 
tacet.     Atqui ,    aut  plane  nihil   video,    aut    uterque    locus, 
taiu  Horatn  ,   quam   Nasonis,    firmo  ta!o  poslea  stabil,    ut- 
pote  a   Persio  iuluis,  cuius  laoc  est  iu  iJat.   V,  v.    124. 

■    Liber  egti.      Unde  datum   hvc  suinis,  tot  uch^.ite  rehus? 
Neque  enini  duliitfes,  quin   perpetuus  Nostri  imifator  hunc 
ip^uin   locuin   in    animo   haoutiit;     praesertim    uhi    scias  in 
codice  scripto  (jaleaiio,    quem  ipse  olim  versavi,  sic  clara 
haberi  : 

Liiber  ego.     Unde  datum  hoc  sentis,  tot  subdite  rebus? 
Datuni    igitur    liif    valet  concessum :     Unde    concessum  tibi, 
ut  discernas,  Lupas  hic  marinus  sit,   an   fluviatilis?  natura 
et  gustii,  aii  pravd  opinione  ?     Sic  Martialis  Epigr.  I,  42. 

Non  cuicuirique   da'um  est  habere  nasuin. 
Terentuis  Eunucho  111,   1. 

est  illuc  datum 
Profecto,  ut  grata  mihi  sint,  quae  facio  oinnia. 
Lucret.  II,  302. 

et  crescent,  inque  valebunt, 
.  Quantum  cuique  datum  est  per  foedera  natura'i. 
40.    Velleni,  ait  Harpyiis  gula  digna  rapacibus]    Nic.  Hein- 
sius,     Lege,    inquit,     ais.      Sed   rt-cte  hai.>et  persona  tertia, 
avt;    etiamsi    aliquem    ex   adverso    respondentem  fingimus; 
ut  docui  ad  Serm.  I,  4.  v.   79. 

48.  Acquor  alebat]  Flurali  haec  efferunt  numero  Editio- 
nes  Veuetae  et  Loschenana, 

quid?  tum  rhombos  minus  aequora  alebanl  ? 
quibus  acredunt  bona  pars  codicum,  iit  inter  nostros  Re- 
a;inensis,  Battelianus,  Petrensis,  Lambethdnus,  et  a  prima 
manu  Magdalenensis.  Qiio  igitur  pertinebat,  receptam  in 
vetustis  editionibus  lectionem  e  loco  suo  eiicere?  Certe, 
siquid  interest,  hanc  potiiis  praetulcrim.  Neque  enim 
unum  aequor,  sed  plura  alehant  rhombos :  et  minus  aequor 
in  fronte  gerit  nescio  quid  ambigui,  quod  in  altera  lec- 
tione  peniius  evitatur. 

53.  Sordibus  a  tenui  victu  distahit,  Ofello  Tudice]  Sic  ex- 
tat  in  editionibus  priscis:  at  meliorcs  Cruqiiii,  Pulmanni, 
Bersmannique,  et  ex  nostris  optimi  Leidensis,  Reginensis 
cum  quatluor  aliis,  distabat:  quod  fortasse  nihilo  deterius. 
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Haec  enim  iam  olim  ab  Ofello  praecppta.  Si  distahat  hic 
li'gis,  tum  Horatii  verba  snnt,  de  Ofello  hoc  narraiitis; 
sin  distahit,  ipse  Ofellus  haec  loquitur;  et  Ofello  iiidice 
perinde  est  ac  me  iudice.  Sic  Phaedra  apud  Nasonem  He- 
roid.   IV,  V.   74. 

Quemque  vocant  aliae  vultum  rigidumque  trucemque. 
Pro  rigido,  Phaedra  iudice,  Jortis  erat. 
Porro  alius  poeta  sic  potius  scripsisset, 

SorSidus  a  tenui  victus  distahit. 
Sed  sic   alibi  noster  Epod.  I,  v.    15. 

Roges,   tuum  labore  quid  iuvem  meo? 
et  Art.  Poet.  v.  275. 

Scimus  inurbanum  lepido  seponere  dicto. 

55.  Si  te  alio  pravum  detorseris]  Elegantissima  certissi- 
maque  est  Bersmanni  codicis  lectio;  nostri  enim  omnes  a 
vulgata  stant: 

Si  ie  alio   pravus  detcrseris. 
qualis  adiectivorum    constructio    sollemnis    est    Nostro,     ut 
studiosus  lector  passim  notabit.     Ita  Serm.  II,  7.  v.  71. 

quae   bellua   ruptis, 

Cum  semel  ejffiigit,  reddit  se  prava  catenis  ? 
et  Serm.  I,  4.  v.  79. 

Laedere  gaudes, 

Inquit,  et  hoc  studio  pravus  facis. 
uhi,  si  ita  visum  foret,  siudio  pravo  dicere  potuisset;  lit 
Livius  XLII,  65.  Non  ob  aliam  caussam,  quam  pravo  stu- 
dio ;  quo  etiam  in  certaminihus  ludicris  vulgus  utitur,  dete- 
ri(?ri  atque  infirmiori  favendo.  Ceterum  hoc  in  loco  non 
construclio  solum  figuratior,  sed  et  ipsa  sententia  melior 
efficitur : 

nam  frustra  vitium  vitaveris  illud; 

Si  te   alio  pravus  detorseris : 
ideo  scilicet  pravus,  quod  te  alio  detorqueas.     Atqui  si  pra- 
vum  legeris ;    ium    tum   fuisse  pravum  criminabens,    prius- 
c/uam  ad  aliud  vitium  se  detorserit :  quod   falsum  est. 

56.  Cui  canis  ex  vero  ductum  cognomen  adhaeret]  Editio- 
nes  veteres  dederunt,  Ex  vero  dictum;  et  sic  codices  multo 
plures,  nostri  certe  ad  unum  omnes :  sic  Graeci :  'Ezvfio- 
Xoyoviihvov ,  quod  ad  ver])um  reddas ,  ex  vero  di-:tum.  Li- 
vius  I,  1.  Stirps  virilis ,  qui  Ascanium  parentes  dixere  no- 
nien.     Noster  Epist.  I,  7.  v.  92. 

pol  me  miserum,  patrone,  vocares, 
Si  velles,   inquit,  verum  mihi  dicere  nomen  : 
ut    ibi    habent  tum    editi    antiqui,    tum    veterrimi    aliquot 
codices,  Graevianus,  Leidensis,   et  alii.     Sallustius  lugurth. 
f.   78.     Ceterum  situm  inter  duas  Syrlis,  quihus  nomen  ex  re 
inditum  —    Syrtes  a  tractu  nominatae.     Ovid.  Fast.  II,   859- 

Ex  vero  positum  permansit  Equiria  nomen. 
Sane  ex  re  inditum,    ex   vero  posiium   propius  accedunt  ad 
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dictuin,  quam  ad  ductum.  Tolerabilis  itacfue  Pa  lectio  est; 
ut  miruin  adoo  non  sit,  si  adhuc  nonnullis  placeal.  Duc» 
tum  tamen  hic  iure  reposuerunt  ex  vetustissimo  codicQ 
Blandinio.     Sic  Naso  Fast,  I,  467. 

'    Ipxu  mone,  quae  noinen  aabes  a  carmine  ductum, 
et  Fast.   III,  !5S7- 

lam  dederat  Saliis :  a  saltu  noininu  ducimt: 
ubi  vide  Heinsium.     Idem  ibidim  v.  733. 

Noinine  ab  auctoris  ducunt  Libamina  nomen. 
Koster  Serni.  II,    1.  v.   65. 

nuin   Laelius  et  qui 

Duxit  ab  oppressa  merituin  Carthagine  nomen. 
Cicero  De  Nat.  Deor.  II,    27.     Nec   longe  absunt  ah  har  vi 
dii  Penate?,   sive  a  penu  noinine    luclo  etc.     Et  ibidem  III, 
24.    Nullum  est  noinen,  quod  non  possis  una  litera  explicare^ 
unde  ductiun  sit.     Ceteruui  codex  velu?tus  Pulmanni, 

Cui-canis  e.r  vera  dictum  cognoiiien  adhaesit: 
Sic  Serenus  Sammonicus  c.  65.    ubi   hunc   locum   imitatus 
est, 

Interdum   e.ristit  turpi  verruca  papilla; 

Ilinc  quondnm  Fahio  veruin  co_«;nomen  adhaesit. 
Sed    jn    Flacco    recte    habet    Adhaerer.      Hic    enim    de  Avi- 
dieno  vivo,  Sammonicus  de  Verrucoso  niortuo  locutus  est. 
^g.  Cuius  odoiem  olei]     Vide  niodo  locum: 

Cuius  odorcm   olei  nequeas  perferre   (licebit 

Jile  repotia,  natales,   aliosve  dierum ; 

Festos  albatus  celebret)  cornu  ipse  bilihri 

Caulibus  instillat. 
Quid?    nnno    insiillat    odorem    olei?    immo     oleum    ipsnm. 
Ergo  tres  Torrentii  codices  cum  nostro    Golbertino    lectio- 
jiem  eam  praeferunt : 

CuiiLs  odorcin  oleum  ncqueas  perferre. 
Ouid  ngiuius?  sane  utra  liarum  potior  sit,  dictu  diiTicile 
€St.  Quippe  si  oleitm  legis,  Syncbysis  illa  Horalio  est  fa- 
iniliaris:  Sin  olei,  figurata  est  locutio,  haud  miinis  Noslro 
iisitata.  Cuius  olei  odorem  perferre  nequeas,  instiliat.  Hoc 
est,  Oleum,  cuius  odorein.  Casum  scilicet  Nominis  ad  pro- 
Jiomen  retulit,  non   ad  verbum  :  ut  in  illis  Terentii : 

1'opulo  ut  placerent,  quas  fecisset  fabulas, 

Qnas   credit  esse  has,  non  sunt  verae  nuptiae. 
Sententia  igitur  utrobique  cadem  redit:    et  dabimus  id  tot 
editiouibuj,   nt  olei  retiueamus. 

65.  Miindus  erit,  qui  non  ojfendet  sordibusl  Locus  hic  et 
3M»pvpretes  male  hahiiit,  et  ab  illis  vicissim  male  habi.f 
lus  est : 

Quali  igitur  victu  sapiens  utetur.,   et  horum 

Utrum- iinitnbitur  ?  hac  urget  lupus,  hac  canis,   aiunt, 

I^Iundus  erit,  qui  non  otfendet  sordibuSy   atque 

In  neutram  partein  Qultm  miser. 
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Ubi  in  diversas  partes  traliuntur:  alii  ex  praecedentibus 
victus  huc  repetunt;  Mundus  victiis  erit ,  qui  non  offenriet 
Fordibus:  alii  ex  seguentibus  cultus  huc  retrahiint,  I^htn- 
dus  cultus  erit,  gui  non  offendet  sordibus,  atqu'?  miser  xn 
neutram  partem :  plures  denique  Humo  subinlelligunt, 
Mundus  homo  is  erit,  qui  non  oftendet  etc,  Ferperam  om- 
nss :  negue  enim  OfelJus  liic  definit  aut  staluil,  Quinafti 
homo ,  vel  quinam  cultus  victusve  sit  mundus:  id  in  vita 
communi  notum  erat  omnibus.  Quid  igitnr  restat?  Ni- 
inirum  et  in  editionibus  priscis  et  codicibus  prope  omni- 
bus  habetur  ojfendat,  Hoc  recte:  deinde  in  Blandiniis 
Cruquii  et  Scholiaste  Acrone  qua,  non  qui.     Lege  ergo, 

M.undus  erit,  qua  non  offendat  sordihus. 
Nempe  supra  quaesiverat,  Quuli  victu  sapicns  uteretxiri 
Jiunc  autem  respondet;  ISlundus  eris,  hoc  est,  Sapiens  mun- 
du?  erit ,  qua  non  ojfendat  sordihus.  Qua  hic  absolute  est 
posituni,  pro  Eatenus  qua,  ut  passim  apud  bonos  nuctores. 
Eatenus  mundus  erit ,  qud  non  uffendat  sordibus ;  qua  non 
sordibus  offensam  et  fastidium  moveat:  non  afiectabit  cul- 
tum  iusto  mundiorem:  in  neutram  partem  cullus  miset 
erit;  neque  inclinans  in  nimiani  et  supervacuam  niundi- 
tiem,  neque  in  victum  immundum  et  sordidum.  Noster 
Serm.  I,  2.  v.  123. 

Candida  rectaque  sit ,  munda  hactenus,  ut  neque  longOf 
Nec  magis  alba  velit,  quam  det  nalura  videri. 
Seneca  Controv.  XV.  Motrona  prodeat  in  tantum  ornata^ 
ne  immunda  sit.  Varro  apud  Gellium  Xllf,  11.  Dominum 
autem  convivii  esse  oportet  non  tam  lautum ,  quam  sine  soT" 
dibus. 

70.  Atque  affigit  humo  divinae  particulam  aurac]  Affifit 
et  veteres  editiones  habcnt,  et  omnes  oninium  codices; 
praeterquain  quilms  iisus  est  Lambinus,  quorum  duodecim, 
si  fides  est,  adfligit.  praeferebant.  Nos  sane  in  nnllo  id 
vitlimus.  Ncque  vero  id  multuiu  refert,  utrnm  ulli  qui  nunc 
quidem  extant,  ita  habeant  necne:  cum  satis  constet  tain 
ex  alio  Flacti  loco  Serm.  [,  1.  v.  81.  qu^m  ex  inultis  alio- 
rum  auctorum,  voces  Affigere  et  Affiigere  passim  a  Libra- 
riis  confundi  solero.  Hoc  igitur  hic  aganius;  «on  utra 
lectio  plures  codices  sponsores  habeat,  sed  utra  melior. 
lofco  aptior,  et  ad  Sfiitentiam  convenientior.  Et  de  hoc 
quidem  litigant  Interpretes;  neque  ullus  Iiti<iandi  finis 
erit,  nisi  si  auctor  ab  umbris  excitatus  controversiam  ipse 
dirimat.  Quippe  utraque  lectio  proba  est ;  ut  necesse  sit 
hanc  illi ,  illam  alteri  pro  vario  bominum  gusfu  magis 
placere.  Ceterum  affigere  humo  quid  sit,  norunt  omnes; 
affligere  humo  est  cum  vi  et  impetu  terrae  iUidere.  Ofi* 
dius  XII,   139. 

Quem  super  impulsum  resupino  pectore  Cygnuin 
Vi  multa  vertit,  terraec[ue  adflixit  Achiilesx 
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et  XIV,  206. 

quo  vidi  hina  meorum 
Ter  quater  afflisi  sociorum  corpora  terrac. 
Auctor  Octaviae  v.  685. 

Affligat  liumo  vioLenta  manus 

^imi'es  nimium  i>uitus  dominae. 
Florus  IV,  12.  Mulieres ,  deficientibus  teJis,  infantes  ipsos 
Afflictos  liumo  in  ora  militum  adversa  misere.  Valerius 
Max.  IX,  2.  4.  Infantesque  alios  in  conspectu  parentum 
hamo  iiifligi  iussit.  Tacitus  Hist.  I,  41.  Dereptnm  Gal- 
bae  imaginem  solo  afTiixit.  Suetoii.  Domit.  c.  XXIII.  Cly- 
peos  et  imagines  eius  coram  detrahi,  et  ibidem  solo  affligi 
iuberet,     Silius  Italicus  lib.  VII. 

trepideque  levantem 

Memhra  aFflicta  solo,  pressa  vioLentius  hasta 

Implicuit  terrae. 
Lucanus  II,   31. 

Hae  lacrimis  sparsere  deos,  hae  pectora  duro 

Adflixere  solo. 
Ubi  tamen  acutissimus  lo.  Frid.  Gronovius,  Observ.  IV, 
<5.  ex  iManuscnptis:  suis  reponit  Adfixere:  neque  enim,  ait, 
impetu  se  humi  prosternebant,  sed  procunibebant  dunta- 
xat.  Noilem  hoc  a  viro  sagacissimae  naris  profectum. 
Recte  enim  ibi  habet,  Adflixere ;  idque  vel  epitheton  duro 
satis  ostendit.  Id  enim  rem  exaggerat,  quod  etiam  duro 
et  marmoreo  templorum  sjlo  pectora  adflixeriut.  Frige- 
bit  auteni  epitheton,  si  plncide  et  lente  procubnerint:  ni- 
hil  enim  tum  intererit,  durone  dixeris  an  molti.  Quid 
quod  in  magiio  luctu  soUemne  erat  humo  corpora  aflli- 
geie,  et  capite  et  pectoribus  solum  tundere,  ut  pluribus 
prohare  facile  foret,  si  id  nuiic  ageremus.  Sic  de  scne 
Amphitryone  Seneca  in  Herc.  Fur.  v.   1317.        ^ 

Vivamus:  artus  alleva  afflictog  solo, 

Theseu,  parentis  : 
Et  Hypsipyle  apud  Statium  Theb.  V,  602. 

huc  magno  cursuni  rapit  ejfcra  luctiCy 

Agnoscitque  nefas;  terraeque  illisa  nocenii 

Fulminis  in  morem,  non  verba  in  funere  primo, 

Non  lacriinas  habet. 
et    de   sene  Gordiano    Capitolinus    in    Maximinis    c.    XIV. 
Gordianum,    recLamantem  et  se  terrae  affligentem ,    opertum 
purpura  imperare  coegerunt.     Unde  et  in    illo  Silii  de  lega- 
tis  Saguntinis,  lib.  i.  sub  finem, 

Tandem  ut  finitae  voces ;   (miserabile  visu) 

Affigunt  pruni  squallentia  corpora  terrae. 
non   dubitem    reponere  Affligunt ,    repugnante   licet   Daus- 
queio ,    et    eo    multo    maiore    Gronovio.      Atque  satis  iam, 
opinor,    superque  Lambino  tulimus  suppetias,   qui  copiose 
hunc  locum  enarrans  eo  maxime  ad   uicitas  redactus  est, 
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quod  affligere  ad  terram  compluribus  exemplis,  affligere 
terrae  vel  humo  ne  uno  quidem  coiifirmare  potuit.  lam 
autem,  si  locutio  tam  bene  se  tuetur,  liaud  minus,  puto, 
et  .sententia  ipsa  se  commendabit.  Corpus,  inquit,  hestema 
crapula  onustum ,  animum  quoque  divinae  aurue  pariiculam 
una  secum  praegravat ,  et  humo  affligit.  Certe  nihil  hic  rie- 
prehendas;  nisi  jllud  forte,  quod  humo  ajfiigere ,  sive  in 
solum  deiicere,  non  satis  morae  denotet,  qna  iinimus,  etsi 
sua  natura  caelestis,  vitiis  tamen  praegravatus  humi  tenea- 
tur.  Quod  enim  humo  afflictum  est,  cito  forte  se  erigere 
et  sublevare  potest;  quod  humo  semel  affxum,  vix  aut 
sero  potest  resurgere.  Rectequidem.  sed  contra  reponent, 
Non  requiri  hic  diuturnam  moram ,  qu.ie  per  totam  vitam 
perduret;  agi  hic  de  hesiernis  tantun»  intiis,  de  caena  dit- 
hia,  de  una  adeo  crapula,  quae  proinde  animum  ad  ter- 
ram  depnmat,  sed  minime  defigat:  qUti  scihcct  vel  labore 
vel  abstinentia  vel  deuique  somno  discussa,  animus  se  sta- 
tim  recuperet,  et  humo  tollat.  Recta  igilur,  ni  fallor,  et 
extra  oninem  repreheiisionem  posita  est  lectio  ilia  Lam- 
bini.  IXeque  tamen  liilo  miiuis  tibi  arrideat  illa  altera, 
quam  aliorum   codices  tanto  consensu  sui.miniitrant, 

Adque  adfigit  huma  divinae  particulam  anrae. 
Sic  enim  Seneca  Epist.  LVHi.  Quaedam  animantia  impe- 
lum  habent,  incedunt,  transeunt :  quaedam  solo  aftixa  radici- 
bus  atuntur  et  crescunt.  Livius  Vllt,  j.  Ouem  Manlius  ab 
iugulo ,  ita  ut  per  costas  ferrum  emineret ,  terrae  atiixit.  et 
XXIX,  2.  Postquam  ii,  qui  circa  regem,  seminecem  restan- 
tem ,  deinde  pilo  terrae  affixum,  pugnabant.  Ergo  adfigere 
humo  animum  perinde  er:t,  ac  clavo  vel  fibula  vei  alio 
quodam  vinculo,  terrae  adnecterf-.  Id  qnod  in  re  tere 
eadem  Plato  habet  in  Phaedone,  'E^adaTT]  rSovr;  '/.(xl  Xvnrj, 
ciiaTtfQ  Tj?.o.v  ixovaa ,  TtQoarjkoi  rrjv  il)v^i)v  Ttoog  ro  acojiu  zai 
TiQOCntQOvix :  Omnis  voluptas  ac  dolor  aninnun  corpori,  quasi 
clavo  et  fibula,  affigit.  Quo  alludit  Plutarchus  Sympo.^^ia- 
cis  VIII,  2.  '0  yccj?  TjSovrjg  -kcci  aXyriSdvog  rXoq ,  6g  Trpog 
t6  a<i)fj.u  rijV  ipvxtjv  nQoaj^lol,  iiiyiarov  tiay.bv  ix^tv  toijjf.- 
Doloris  enim  et  voluptatis  cLavus ,  qui  curpori  aniinum  ad- 
figit,  magnum  maium  esse  videtur.  Itaque  hoc  dicit  Hora- 
tius,  Corpus  cibi  vinique  onere  gravatum  una  animum  depri- 
mere ,  et  quasi  clavo  terrae  affigere,  TtjoaTicQovuv  y.al  tiqo- 
CTiXovv  rrjv  ipvxrjv  r^  yfj.  Quo  in  prinns  pertnient  illa 
Sancti  Hieronymi  conlrd  lovjnianuin  Lii  ro  II.  Porro  ci- 
boruin  aviditas,  quod  animum  quasi  quibusdam  compedibus 
degravatum  m  terra  teneat,  quis  ignorat  ?  bane  ut  Hora- 
tius  fortasse  ad  illum  Piatonis  locum,  ita  ad  hunc  Horatii 
Hieronymus  probabiliter  admodum  respcxisse  videatur. 

85.  Accedent.  anni ,  et  iractari]  In  omnibus  Pulmanni  et 
Bersmanni  Codicitaus,  et  in  pluribus  Torrcntii  desidera- 
tur  particula  et;  adee  ut  locus  sie  constitaatur. 
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Hic  tamen  ad  mellns  pnterit  trnnscunere  quondam; 

Sive  diein  feslum  rediens  adve.icrii  annus, 

Seu  recreare  volet  tenuatum  corpus:  ubique 

Accedcnt  anni,  iractari  molliLis  aetas 

Imbecilla  voLet. 
Abest  etiani  et  ab  editionibus  vctustis,  ct  a  LiJiris  ineis 
praeter  Reginensem  onini})us.  Si  tollis  ro  et,  turn  claudi- 
tur  oratio  post  illa  tenuatum  corpus ;  et  relicjua  senteiitiose 
proferuntur;  Ubi  autem  senectus  ingravescet,  ea  aetas  imbe- 
cilla  lautius  et  delicatius  tractari  postulabit.  AtquR  liaec 
quidem  lectio  sic  satis  commodu  ist,  et  libris  plerisque 
omnibus  fundata.  Nequaquam  tanien  aniLigo,  quiu  altcra 
illa,  quam  clare  habet  Godex  Reginensis,  sola  vera  et  sin- 
cera  sit;  dummodo  fjro  que  cx  coniectura   reponas  ve: 

Sive  diem  jestum  rediens  advexerit  annus: 

Seu   recreare  volet  tenuatum   corpus ;  ubive 

Accedent  anni,  et  tructari  moLlius  uetas 

Imbecilla  volet. 
Qno  pacto  orationis  cursus  sic  continitabitur  5  Hic  poterit 
ad  melius  transcurrere.  sive  dies  festus  sit;  seu  labore  ex- 
liaustus  recreare  se  volet;  ubive,  vel  sive  ubi  senescere  sc 
sentit.  Ve  enim  particula  disiunctiva  cum  seu  et  sive  ter- 
tium  locum  obtinere  solet.    Sic  Noster  Carm.  IV,  2>  v.  10. 

Seu  per  audaces  nova  dilhyrambost 

Seu  deos  regesve  canit  deorum. 

Sive  quos  ELea  domum  reducit. 

Flebili  sponsae  iuvenemve  rapium. 
Et  Arte  Foet.  v.  55.     Sivo  receptus  terra  Weptunus  —  steri- 
lisve  diu  palus  —  seu  cursum  mulavit.  et  Carm.  ifl,  4.  v.  3. 

Seu  voce  nunc  mavis  acuta 

Sfu  fidibus  citharave  Phoebi^ 
et  I,   22.  V.  5. 

Sive  per  Syrtes  iter   aestuosas, 

Sive  facturus  per  inhospitalein 

Caucasum,  vel  ouae  loca. 
Recte  igitur  hic  babet  Ubive:    atque   hoc  modo  evitabitur 
flmbiguitas    vocabuli   Ubique ;    quae   legentem   continuo  of- 
fendit. 

gg.  Aurem  Occupat  humanam']  Plures  vetustioresque  co- 
dicfcs  occupet ;  et  sic  nostri  Reginensis,  Leidensis  cum  aliis 
quinque;  atque  hoc  Lambino  et  Cruquio  Torrentioqua 
placuit : 

Das  aliquid  famae,   qiiae  carmine  gratior  aurem 

Occupet  liuinanam  ? 
Fama  est  vox  vcav  fii-ecov,  nunc  bonam  nunc  malam  signi* 
ficans:  ifaque  haec  erit  constructio;  Das  aliquid  famaCy 
fjuae  bona  et  iucundissiina  sit  ?  Veruni  hoc  pacto  non  au~ 
rem  humanam,  sed  aurein  tuam  reclius  dixisset.  Quare  ma- 
\'in\  hic  sequi  alios  cedices,    licet  numero   ct   antiquitats 
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inferiores,  in  quilnis  snnt  Magdalenensis  et  Collegii  Tri- 
nitatis  cuni  editionibus  priscis : 

D  2s  nliqidd  farnne  ?  quae  carmine  gratior  aurem 

Occupat  humnnam : 
'[]hi  famae  absolute  positum  est  pro  honae  famae.  Sic  Se* 
neca  de  Clementia  lib.  I,  15.  Qidlibet  nostrum  debuisset 
adversus  opiniones  malignas  satis  fiduciae  hahere  in  bona 
conscientia :  principes  midta  debent  etiam  famae  dare.  Taci- 
tus  Annal.  I,  7.  Dabat  et  faniae ;  ut  vocatus  electmque  po- 
tius  a  Piep.  videreiur.  lam  autem  bona  fama,  existiniatio, 
lans,  humanas  aures  iucundissime  afficit.  Plinins  Epist. 
VII,  32.  Est  enim,  ut  Xenophon  ait,  TJdiarov  (i;tov6(ici  iitai~ 
rog.  Locus  extat  in  Hierone,  ubi  Simonides  loquitur;  Tov 
lliy    TjdlCTOV    Ci-HQOCillOlTOq    bTTCilvOV    OVTTOTS    Gnavi'QiTV     xov    S' 

ccv  xciXmcoxaxoi) ,  XoiSoQLdg  Kvrj^ooi  iars.  Cicero  pro  Ar- 
chia  c.  9.  Themistoclem  dixisse  aiunt,  cum  ex  eo  ciuaerere- 
tur,  Quod  acroama  aut  cuius  vocem  lihentissime  audiret : 
Eius,  a  quo  sua  virtus  optime  praedicaretur.  Eleganter  hic 
Porphyrio :  Hoc  Anlisthenes  dixisse  traditur :  Is  enim  cuin 
vidisset  adolescentem  Inxuriosum  Acroamatibus  deditum,  ait, 
Miseruin  te,  adolescens,  qui  numquam  audisti  summum  acroa- 
ma,  laudein  tuam.  Ergo  occupat  elegantius  hic  et  verius 
guam  occupet. 

99.  As  laquei  pretium]  Editiones  quidem  veteres,  et  co- 
dicum  maior  pars  aes,  i.  e.  ut  Petrensis  inter  lineas  enar- 
rat,  Oholus.  Lucianns  in  Timone:  'Eyco  8f  yial  TtoXlovg  av 
(LTtilv  'iyoiijti  Goi,  x^^?  i"*"^  ov6i  6§oXbv  (aavE  TTQiaG&at  §q6~ 
Xov  icxrj-noTag ,  ucpvoi  dh  zi^ubqov  nXovalovg :  hoc  est,  Ego 
vero  multos  tibi  memorare  possuin,  hodie  repenie  divites,  qui 
heri  ne  Obolum  quidein,  quo  lafjueiim  emerent,  habuerint. 
Placet  tamen  potius  as  ex  Blandiniis  et  nostris  aliquot, 
nt  unum  nummnlum  indicet;  qilam  nes,  quod  summae  in- 
certae  est.  Lncianus  itaque  oholum,  Noster  assem,  Plautus 
drachinain,  certum  omnes  nummulum,  pro  laquei  pretio 
Mominarunt.     Pseud.  I,   1.  v.  SS^ 

CA.  Actum  hodie  de  me  est.     Sed  potes  mutuam 
Drachmam  dare  ml  unam,  quam  cras  reddiho  tihi? 

PS.    Vix  hercle  opinor,  sl  ine  opponam  pignori. 

Sed  quid  de  drachma  facere  vis  ?     GA.  Restim  volo 

Mihi   emere.      PS.    Quamobrem?     CA.    Qui    me  faciam 

pensilem : 

Certum  est  mihi  ante  tenehras  tenebras  perseqiii. 
Ita  ille  Plauti  locus  est  legendus. 

Ibid.  lure ,  inquis ,  Trasius  istis  lurgntur  verbis]  Prim* 
inquit  hic  legendum  cum  editionibus  vetustis  et  codicibus 
melioris  notae,  ut  Leidensi  et  Reginensi  cum  aliis.  Vide 
nos  ad  Serm.  I,  4.  v.  79.  Deinde  in  nomine  illo  mire 
variant,  ut  solent,  exemplaria:  Trasius,  Trausius,  RausiuSf 
TraxiuSf   Tofius,    Tralius,    Traulius,   Trallius,   Travius^     Nos 
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Trausius,  sive  Trosiu.r  quod  idem  est,  ut  Clciudius  Clodius, 
Plausiruin  plostruin  r-tc.  e\  Blajidiinis  Cruquii,  et  noslris 
quibusrlam,  et  editione  prinia  Vorieta  praelorimus.  Gru- 
terus  744,,  3.  C.  TRAU5^i()  LUGRlUNJ.  TKAIISIUS  PA- 
RIS.  TRAUSIA  AUCiE  LJB.  pt  6+.  2.  IN  HOiNOREM  M. 
TROSIi  DAFHNI  ET  M.  TROSH  CliiSI  M.  TROSIUS 
MODESTUS.  et  170,  H-  C.  AVILIUS  LICINIUS  TRO- 
SiUS.  Reinesius  XVi,  40.  P.  TROSIUS  P.  F.  PORTlO. 
TROSIA  G.  F.  TERTIA.  Apud  eosdem  et  TRAVIUS  ha- 
bes;  uti  Ine  apud  liaccum  exliibciit  Leideusis  et  Reginen- 
sis.  Capitoliriiis  in  Marco  c.  11.  Usus  est  Graminuticis 
Laiinis,    Trosio   Apro,  etc. 

io6.  Uni  niinirum  recie  tilii  semper  erunt  rt'.i]  Alio  or- 
dine  Codices  nostri,  Leidcnsis,  Ziilicheiuianus,  Galeanus, 
et  Reg.  Societatis,  tihi  recte ;  nisi  quod  nonnulli  male 
praeferant  rectae.  Uni  nimirum  tibi ,  id  est,  Soli  lihi:  ita 
liaec  melius  coniunguntur.  Deinde  pro  erunt  legendum 
ex  ingeniosa  Nic.  Heinsii  coniectura  euiit: 
Uiii  7iiiniruin  tihi  recte  seinper  eunt  rcs. 
Ita  Cicero  ad  Atticum  XiV,  15.  Incipit  res  nielius  ire, 
quam  putarain.  et  XIV,  20.  Dolahellae  et  priina  illa  actio, 
et  haec  contra  Anioniuin  concio  mihi  projecisse  perinultuin 
videtur :  prorsus  ibat  res.  Tacitus  Annal.  XII,  63.  Crebro- 
tjue  vulgabat,  Ire  in  melius  valetudinem  principis.  Ita  res 
procedere ,  hene  cedere,  pessuin  ire,  retro  ire ,  redire  dicun- 
tur.  Ceterum  facilius  erat  Librariorum  laps-ns  ab  eunt  ad 
erunt.  Sic  Serm.  II,  7,  59.  Aucioraius  eas :  duo  Cruquiani 
et  Reginensis  Eras.  Porro  hic  versus  non ,  ut  vulgo  per 
inlerrogationem  efferendus  est;  sed  afiirmative  et  slficovt- 
y.aq.  Qui  in  bonis  scriptoribus  versati  sunt,  id  ex  ipso 
verbo  Nimirum  verum  esse  intellegent. 

[13.  Integris  opihus  novi  non  latius  uniiri]  Scripti  omnes 
editique  Latius:  at  Henricus  Stephanus  ex  coniectura, 
plaudenle  Gruquio,  Lautius:  acutissimus  Nic.  Heinsius  iii 
liiiri  sui  niargine,  Laetius.  Dolet  dictum  hoc  a  viro  prae- 
stantis  imo.  Siquidem  rnelior  longe  est  Stephani  correc- 
tio.  Ulpianus  Digest.  V^,  3,  2').  Si  c/uis  re  sua  lautius  usus 
sit  contemplatione  delaiae  siU  hereditatis.  et  infra  ibideni, 
Si  (juid  iautius  conteinplatione  hereditatis  impendit.  et  ite- 
rum ,  Utic/ue  eniin,  etsi  non  tain  laule  crogassct ,  aliquid  ta- 
men  acl  victum  cottidianuin  erogasset.  Sed  nihil  in  Nostro 
mutandum:  accederem  potius  ad  Duareni  sententiam ,  qui 
in  Ulpiano  Lanus  substituit.  luvenalis  Sat.  XIV,  234. 
JVemo  satis  credit  tantum  delinquere,  (junntum 
Permittas:  adeo  indulgent  sibi  latius  ipsi. 
Recte  igitur  Latius  uti;  ut  contra  Anguste  uti.  Cassar  de 
Bello  Civili  III,  i6.  Rcm  fruimntariam  expediendnm ,  c/ua 
anguste  utebalur.  Sic  res  angusta,  res  arcta..  Eodem  re- 
deunt  largius  uti,  laxius  uti.    Sallustius  Catil.  XVI.     Fleri- 
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ifue  Sullani  milites,  largius  suo  usi ,  rapinanim  et  victoriae 
veteris  memores ,  civile  bellum  e.roptahant.  Sencca  de  Bre- 
vitate  Vitae  c.  VIII.  Nemo  aestimut  tempus :  utuntur  illo 
laxius,   (fuasi  graluiio. 

ii8-  Ac  milii,  cum  longum]  Miroi",  uride  malum  huc  pe- 
dem  intulerit  ilhid  cum,  cum  omnes  codices  et  editiones 
vetustae  habeant  seu.  Seu  hospes,  sive  conviva.  Quid  ma- 
nifestius  'i  » 

125.  Post  hnc  ludus  erat  culpa  potare  magistra]  Locus 
omnium  diiiicillimus,  qaique  Interpretibus  summam  mo- 
lestiam  creavit.  Nobis  quoque  pro  pensi  nostri  rationa 
iam  eadem  adeunda  est  alea;  quae  si  post  tot  et  tantos  vi- 
ros  melius  forte  aut  saltem  non  deterius  cesserit,  erit 
quod  ab  a^uo  lectore  vel  gratiam  vel  veniam  impetre- 
mus.  lam  pnmum  id  al)  omnibus  testatum  est,  universos 
qui  adhuc  visi  sunt  codices  uno  consensu  habere,  culpa 
magistra.  Id  quid  sibi  velit,  et  an  huic  sententiae  possit 
adaptari,   iam  disquirendum  erit.     Gato   in  Diris: 

Istius  atquc  utinam  facti  mea  culpa  magistra 

Prima  joret:  lelum  vita  mihi  dtilcins  esset. 
ubi  magistra  istius  facti,  sive  Vencris  fartivae,  est  dux,  in~ 
ventrix ,  auclor.  Eodem  Curtius  III,  5.  Adhuc  illa  disci- 
plina  paupertate  magistra  steiit.  Gicero,  Natura  ipsa  ma- 
gistra  ac  duce.  Virgilius  semel  atque  iterum,  Arte  magi- 
stra.     Silius  Italicus  IV. 

Exclamat  Ligur ;  huir  superos  sentire  monentes 

Ars  juit,  ac  penna  monstrare  Juiura  magistra. 
Quid  ergo?  an  culpa  hic  erit  magistra,  dux,  et  inventrix 
potandi?  Atqui  ex  hac  significatione  nullus  huius  loci" 
sensus  elici  potest,  qui  sit  pdullo  loleraJjilis.  Sed  praeter 
hanc  laxiorem  significationem  alia  propria  est  ad  compo- 
tationes  pertinens;  ut  proinde  illam  ab  Horatio  hic  innui 
sit  veri  simillimum.  Quippe  in  conviviis  moris  erat  vel 
iactu  talorum  vel  coronae  impositione  Magistrum  aliquem 
bibendi  arbitrum  constituere,  qui  pociilorum  niodura  et 
numerum  omnibus  praescriberet.  Persaepe  autem  femina 
ad  id  munus  delecta ,  si  forte  scorta  in  convivio  aderant. 
Catullus  Epigr.  XXVII. 

Minisier  vetuli  puer  FaJerni 

Inger  mi  calices  amariores, 

Ut  lex  Postumiae  iubet  niagistrae. 
Plautus  Persa  IV,   i. 

Do  hanc   tibi  florentem  florenti ,    tu    hic    erit    dictatrix 

nobis 
Atque  ad   hunc   morem   sine    dubio    respicit   Horatius;    si 
modo    tam    felix   esse    poterit    quispiam,    ut   latentem   hic 
sententiam  extundat; 

Post  hoc  ludus  erat  culpa  potare  magistra. 
Sunt   qui,    duce   Turnebo,    sic    exponant;    ladum   scilicet 
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liunc  liiisse,  ut  siquis  convivarum  in  aliqna  re  culpam  ad- 
miserat,  is  caliceni  vice  poenae  e>;haurire  iuheretur:  at- 
qiie  ideo  culpam  hic  vocari  bihendi  magistrmn.  Unde  vero 
tani  belluin  ludiini  nobis  comniiniscuntur  ?  iiimirum  ex 
Plautiiio  illo.     Stich.  V,  4. 

Ageduin,  Stiche,  uier  deimUassit,  poculo  multabitur: 
hoc  est,  ut  aiunt,  pcculum  iinuni  eJnbet  exira  ordinem.  At- 
qui  contrariurn  plune  ibi  est  pocuio  niultari :  id  enim  pri- 
vari  denotat :  ut  muhari  agris,  pecttnia,  dote ,  Jortunis, 
regno,  passini  apud  auctores :  id  quod  e.x  versu  sequente 
clare  apparet : 

Age  ergo  ohserva:    si  peccassis ,    muliam  hic  retineho  il- 

lico. 
Ergo  ad  hoc  exemplum,  id  potius  voluerit  Ofellus;  Ut  si- 
quis  quid  pcccavent,  is  culpa  sua  magislra  cyatho  plrcte- 
retur,  neque  prius  Jiiberet,  quani  ruisum  ad  ?e  cyalhus 
per  mensum  rediisset.  Sed  ntiovis  inofio  acceperis,  dura 
sane  et  coacta  liaec  cxpositio  est ;  ut  pleraeque  jm.igni  ii- 
lius  Turnebi,  duui  faisis  lectionibus  supra  modum  adhae- 
ret.  Quale  ei:ini  iilud  conviviutn;  ubi  singula  verba  Cap- 
tanda  et  torquenda  erant,  siquam  culpani  taterentur?  cen- 
sura  utiqae  foret,  non  ludus :  citiusque  rixae  inde  et  iur- 
gia,  quani  ioci  et  hilaritas  iiascerenlur.  Quod  si  optinie 
et  suavissinie  haec  cesserint;  pulidum  tamen  et  ■/.ci-/.c^rj.nv 
csset,  ideo  culpam  nominare  magistram ,  ut  alii  Postumiam 
aut  Lydiam.  Eqiiidem  quidvis  potius  quam  hoc  ab  Hora- 
tio  pyofectum  crediderim.  Et  recte  sane  Lambinu?,  qui 
stribligine  hac  non  contentus  melius  quiddam  ex  coniec- 
tura  indagandum  sibi  putavit.  Is  igitur  Jevissima  muta- 
tione  sic  drfungi  se  posse  credidit, 

Post  hoc  hidus  erat  cuppa  potare  masistra : 
id  est,  ut  ipse  expiicat,  nuUo  a!io  Iiihendi  magistro  adfii- 
bito,  nisi  ipsa  cuppa ;  suo  scilicet  arbitralu  quisque  pola« 
bat,  seu  grandia  mallet  pocula,  sive  modica.  Cuppam  ita- 
que  pro  pocnlo,  calice,  cyatho  acccpit  Lambinus.  Atqui 
illud  virum  eximium  fcfellit,  Guppam,  non  poculum  esse, 
sed  ingens  vas  vJnarium  instar  seriae,  vel  dolii.  Ita  tri- 
bus  locis  usurpat  Varro  apud  Nonium  Marcellum.  Inde 
ad  irumentum  conservandum  ct  ad  pontium  fabricam  ad- 
hiberi  solita.     Lucanus  IV,  4.20. 

Namq\ie  raiem  vacuae  suftentant  undiqite  cuppae. 
Vegetius  111,  7.  Navigeri  amnes,  colUgaiis  inanibus  cupplt 
additiscjue  trahihus,  transitum  praehent.  Capitolinus  in  Ma- 
ximinis  G.  .XXIV.  Ponte  itac/ue  cuppis  Jacto,  Maximinut 
fiuvium  iransivit.  Frontinus  6trateg.  III,  14.  Hircius  Cos, 
salem  cuppis  conlitum  per  amneirt-  intromisit.  Caesar  Bel, 
Civ.  II,  11.  Gupas  taeda  ac  pice  rejcrtas  incendunt ,  easque 
d'e  muro  ia  musciihim  devolvunt.  De  iisdem  vide  Gatonem 
et  Pailadium  de  Re  Rustica,  Giassaria  Labbaei,  Ulpianum 
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Dlgest.  Vir,  1,  15.  XXXIII,  6,  5.  XXXIII,  7,  8-  et  iz. 
Scaevolam  XXXIl,  1.  93.  Alfenum  XIV,  2,  51.  Augusti- 
nus  Confess.  lib.  IX.  c.  8-  Nam  cuni  cle  more  puella  iube- 
retur  a  parentihus ,  de  cuppa  vinum  dcpromere  submisso 
■poculo.  Ex  Ins,  opinor,  abunde  constat  Cuppam  sive  Cu- 
prun,  gvande  vas  esse;  cuius  quidem  aedificandae  rationem 
docet  Cnto  cap.  XXI.  Quod  autem  viri  eruditi  tradunt, 
cuppam  etiam  pocniiim  notare,  nt  in  linguis  hodiernis 
Cup ,  et  apud  Hesycliiiiji  Kv(j§a,  TroTriQi.nv:  id  sane  jjratis 
dicunt  et  sine  ullo  aiictore.  Ipsum  enim  Hesyrliii  Kv§§a 
mendOEum  est  pro  itvjxpcc.  Athcnaeus  XI,  9.  Kvp.[ia  Trorrj- 
Qiov  /InollpdcoQog  Uufpiotg.  Hoc  ipcum  voluit  Hcsychius; 
sed  deceptus  est,  ut  sacpe  alias,  similitudine  literarum  (i 
et  II  .•  sic  enim  ~6  (i  ante  aliquot  saecula  scribere  solebant. 
Tum  autem,  quod  ex  Naevio  citant,  Quj  duas  cuppas  mero 
plenas  exhansit ,  id  spunum  est,  et  ex  turbidis  Huguitionis 
lacunis  petitum.  Et,  si  maxime  genuinum  foret,  nihil  ta- 
inen  colligas  ex  Iioc  fragniento,  quo  minus  cupa  hic,  ut 
alibi,  sit  dolii  speries,  non  poculi.  Denique  quod  ex  Epi- 
grammate  laudat  Turjjebus,  Sunt  cupae ,  calices ,  cyathi ;  iti 
tjuidem  olim  ferebatur  in  Virgilii  Copa  : 

S:mt  cupae,   calices,   cyathi,  rosa,  tibia,  chordae, 
Fa   Irichila    lunhrijeris  frigida  aritndinibus  : 
spd  in   icriptis  codicihus  alia  longe  est  leclio, 

Sunt  topia  et  calybae,  cyathi  etc. 
qnam  solam  veram  esse  iam  diu  est  quod  ostendernnt  viri 
maximi  los.  Scaliger  ad  locum,  et  Salmasius  ad  Historiam 
Augustam?  Qnid  ergo  ?  lam  plane  concidit  Lambini 
cnarratio:  nequ'.»  cnim  cuppfl  bibebant,  tnmquam  calico,  ut 
eius  modulus  pio  magistro  inservire  pnsset:  iit  ne  dicam, 
eandem  hic  ineptirjiu  et  Y.ciy.o^r]7Juv  redire,  quam  in  Tur- 
nebi  expositione  iam  antea  fastidivimus.  Ut  enim  cuppa 
notaverit  calicem;  quis  tamen  illud  tulerit,  calicem  bi- 
bendi  magistrum  ct  nioHimperatorem  dici  ?  In  eodem 
luto  haerent  Danielis  Hcinsii ,  et  Theodori  Marcilii  inter- 
pretationes;  quas  proinde  nou  est  operae  pretium  hic 
ventilare.  Erit  etiam  fortasse,  qui  cupam  hic  pro  cado 
vel  dolio  nccipiat,  et  ideo  cupam  magistram  dici  velit; 
quasi  ea  bibendi  iex  ct  conditio  esset,  ut  tofa  cupa  exhau- 
riretur:  quemadmodum  apud  Nostrum  Pholoen  decebant 
Carm.  III,    15. 

Epoti  vetula  faece  tenns  cadi ; 
et  Serm.  II,  8-  v.  59.  Vibidius  Balairofjue  vinaria  teta  in- 
'  vertebant.  Hoc  sane,  quantum  ad  dictionem  attinet,  spe- 
ciosius  illis  prioribus  vzse  videatur:  sed  in  re  ipsa  et  de- 
cori  ratione  pcccat.  Kon  enim  convenit,  adeo  damnose 
bibere  Sapientem  nosirum  ruslicum,  ut  integram  cupam 
una  caena  invertat  et  capite  sistat.  Hoc  uon  cst  pnrci  il- 
lius   et  sobrii  Ofelli,    sed  Trausii  et  Nomentani  nepotum. 
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Vir  snmmus  Nii;.  Heinsius  in  libri  siii  ora,  Forte,  ait, 
■pulpa.  Piilpa  antem  proprie  est  caro  siiie  o<;.=ihns;  at  apud 
Persium  per  translatioriein  usurpatur,   Sat.  II,  63. 

Quid  iuvai  hoc,  lemplis  nostrosiinmiitere  iriores  ? 

Et  bona  dls  ex  hac  scelerata  duccre  pulpa? 
Sed  nequeo  ecjniclcm  divinare,  quo  sensii  vir  ingeniosus 
hor  verJium  hur  intniscrit:  neque  enim  caeluni  nec  ter- 
raiu  tangr>re  videtur.  Dicis,  opinor,  caussa  et  aliud  ag<-ns 
hoc  adnotabat;  magis  ut  de  eo  pnstea  deliberaret,  quam 
quod  tum  serio  proi^iiret.  Mc  cniod  attinet,  U'is  enim  re- 
pudiatis  mea  iaiii  prolrrpnda  sunt)  dnplex  mihi  huc  illuc 
iiieiitem  versanti  conicctura  incidit.  Primo  haud  ita 
magna  mutatione  nulla  suhstituebam  pro  cuipa; 

Post  hoc  ludus  erat  niilla  potare   inaaistra: 
hoc  est,   nullis  (ivaynonoG-Mq  legibus  obslrictos,  suo  quem- 
que  non  bibapis  aliciniis  magistrae  arbitrio,    potare,     Hcic 
ipsum  est,  quod  in  riira  suo  Sabino   beatum  praedicat  No- 
ster  Serm,  II,   6.  v.  67. 

prout  cuique  libido  est, 

Siccat  inaequales  calices  conviva,  solntus 

Legibus  insanis:  seu  quis  capit  acria  fortis 

Pocula,  seu  modicis  uvescit  laetius. 
NuUn  autem  magisira;    uX  Ovidius  Trist.  I,    5.    licet  nihil 
ibi   de  convivio, 

Sive  tibi  hoc  debes,   nulla  pia  facta  magistra. 
et  in   Arte  amandi,  II,  47C). 

Quid  facerent,  ip.ii  nullo   didicere  magistro. 
Prudentius  Hamartigenia  v.  204. 

qui  se  corrumpere  primum, 

Mox  hominem  didicit,  nullo  injormaiite  magistr.l. 
Quis  hoc  ausit  repreliendere,    si   coder    aliquis  astipulare- 
tur?     Sed  et  almd  mihi  in  mentcm  veniebat;    et  vulgatae 
lectioni  propius,   et  adhuc,  ni  fallor,    ad  sententiam  con- 
venientius  : 

Post  hoc  hidus  erat  cupa  potare  magistra. 
Ubi  Cupa  eadem  erit,  quae  Copa,  Caupona ,  KanrjXlq ,  mu- 
lier  quae  vinnm  e  taberna  vendit.  Vox  Cupn  eo  sensu  oc- 
currit  apnd  Giceronem ,  et  Virgilium.  Quippe  poemation 
illud  Virgiiio  inscriptum,  quod  Copa  hodie  dicitur,  olim 
Cupa  vorabatur.  Sosipater  Gharisius  p.  ij.  Comnuinia, 
Cupo  cupotiis,  Fullo  fullonis;  quamvis  yirgiJius  libruin 
suuin  Cupain  inscripserit.  Caupo ,  copo,  cupo ;  et  copa, 
cupa :  sic  plaustrum  plostriim,  claudo  cludo,  et  similia, 
Lege  igitur  apud    Virgilium, 

Cupa   Syrisca,  caput  Graia  redimita  mitella. 
Copa  tamen  est  apnd  Suetoninm    in   Nerone    c.    27,     Imig- 
nes  ganeae ,  et  inatronarum  in^titoria  copas  imitantium  atque 
hinc  inde  hortantium,  ui  appelleyet.      Pcrro  illud  hinc  intel 
legas,  Ofelium  nostrimi  uon  domi  e  cella  sua,  sed  foris  e 
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t.iberna  venale  viniim  petiisse,  Id  enim  apu3  vPteres  sol- 
leinne  erat  lio  .iiniljus  modicD  censii.  Unde  Noster  Epist. 
I ,  i.y  ideo  angukim  illum  ruris  Sabini  displicere  viiiiCO 
suo  memorat,   qiria,   ait, 

Non  vicina  snhest^  vinum  praebere  taberna 

Quae  possit  tibi ;  nec  meretrix  tihicina,    cuius 

Ad  strepitum  salias,  terrae  gravis. 
Quippe  vini  cxpers  et  prorsus  aiistemins  ibi  Villicus  dege- 
jjdt:  nnlla  enim  domi  cplla,  nnlla  foris  taberna.  Qui  te- 
nui,  inquam,  cpnsu  erant,  de  cupa  vinum  emebant:  nam 
ditiores  domi  de  siio  liabebant.  Unde  illud  in  Claudio 
lamquam  extremi  stupons  arguit  Siielonius;  qnod  iam  im- 
perator,  in  ipsa  Curia,  fassns  <  st  se  olim  e  tabernis  vinum 
sibi  paravisse ;  cap.  XL.  Cuin  de  laniiy.  ait,  ac  vinariis 
(/•reretur,  Exclamavit  in  curia,  Rogo  vos,  quis  potest  sine  qf~ 
fula  vivere?  descripsiique  ahundantiam  veterum  tahernarum, 
unde  soiitus  esset  vinum  oJim  et  ipse  petere.  Et  L.  Pisoni 
Cicero  inelegantem  luxuriam  et  sordidam  gulam  expro- 
l)rat,  Orat.  c.  27.  quod  pistor  ei  domi  nullus ,  nulla  cella; 
panis  et  vinum  a  propola,  alque  de  cupa.  Itaque  Ofellus 
noster,  quo  ho;pitom  siium  lautitis  et  prolixius  acciperet, 
vinum  de  tabenia  petiit;  et  niensis  demum  remotis  ipsam 
Cupam,  TijV  •ACiTrqUSa,  ut  Horatius  suam  Lyden  aut  Phylli- 
dem ,  accersivit,  qiia  et  potnv^di  magisn-a  ,  et  saltatrice ,  et 
crotalistria,  et  siquid  ampHus  veilpiit,  convivae  uterentur. 
Omnia  enim  illa  praestitit  Cupa  Virgilii, 

Crispum  sub  crotalo  docta  movere  iatus. 

Candida  formosae  decerpes  ora  puellae: 
Ah  percat,  cui  sunt  prisca  supercilia. 

Pone  merum  et  talos:  pereat  qui  crastina  curat: 
Mors  aurem  vellens,  Vivite,  ait,  venio. 
Habes  iam  meam  coniccturam  ;  quae,  si  omne  punctum 
tulerit,  grafus  accipies:  sin  mitius;  ipse,  me  pLiudeiite, 
meliorem  evcogitabis.  Certe  idem  error  in  Pandectis  Flo- 
rentiiiis  haesit,  XIX,  2,  ^,i.  Quod  si  separatim  tahulis  aut 
heronihus  aut  iti  alia  culpa  cLusv.m  uniusruiusqne  trilicnm 
fidsset.  Ubi  pro  culpa  reponendiim  e?se  cupa  iam  prideni 
viderunt  iuris  periii.  Palma  in  medio  posita  est;  detur 
optimo  coniectori. 

124-  Ac  venerata  Ceres,  ut  culmo  surgeret  altol  Ut  iam 
in  editionibus  fere  obtinet,  scd  sine  codicum  auctoritate. 
Cruqiiius  et  Lamhiniis  sic  dederunt, 

Ac  venerr.ta  Ceres,  uti  culmo  surgeret  alto. 
et  nuper  vir  eruditu«, 

Ac  vcnerata  Ccres,  ita  culmo  uti  surgeret  alto: 
obliti  scilicet  vocabulum    uti  posteriorem  syllabam  semper 
producere.     Editiones   priscae,  et  membranae,   opinor,  om- 
nes,  certe  nostrae  exliibent, 

Ac  venerata  Ceres,  ita  culmo  surgcret  alto. 
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Rectisdme;  ui  enim  hic  abcsse,  tralatiLium  est.  Ita  sur- 
geret;  ita  scilicct,  ut  iata  iiunc  surjjit.  Nempe  per  im- 
brein  convivium  lioc  actuni  est;  caelo  auleiu  pluvio,  et 
Ceres  crescit,  et  riir.tici  otiantur  ac  bibunt.  Anstophaues 
iii  VaQC\   p.  477.  EdJt.    Kas. 

Ov  yccQ  tai^    ilSiov,  7}  tvxbIv  (il-v  7]5r]    airaQUtvci, 
Tov  ^i-ov  (V  iJTi-4>r)iK^iiv  y.cii  TLV    thitlv  ytixovcc, 
Ein^  /iot,  t/  tr,viiictvrc>:  SQoi/itv,   r-j  KnuccQxi^^l » 
K^nitiv  i^ioi  y'  aQtozti,  tov  'd'tov  (ir,o}VTOg  v.akwg. 
132.  Fosiremo  e:ipellet]     Nescio    quare  post  LambuHUTi  et 
Cruquiuin    ian;   orrines   fere    ecJitioncs  postreino  liic  praefe- 
rant;   Venetae  eniiix  et  Loscheriana ,  et  membranae  oranes 
Jiotae  melioris  Posiremuin. 

134.  Erit  nulli  proprius,  sed  cedet  in  usuml  Ita  omncs  et 
obm  Pt  nuper  edili :  neque  quidquam  ex  libris  suis  afle- 
runt  niagtii  Interprctes.  Solus  Bersmannus  in  duobus  erat, 
in  uno  ccdit  reperisse  se  testatus  est.  Lega  ergo ,  et  di- 
stiugue : 

]\'unc  ager  Umbreni  suh  nomine,  nuper  Ofelli 
Dicuis  erat:   nulli  proprius ;  scd  cedit  in  usuin 
JVunc  inihi,  nunc  aHi. 
Et  cedit   quideui    Eattelianus  noster;    erat    cum    ille,    tiiitt 
Galeanns,     Magdaleneusis,     Societalis  Regiae,    et  Collcgii 
Trinitatis  habent.     Quae    sine    dubio  vulgata   lectioiie  nie- 
liora  sunt.     Si    cedit  hic  adinillis,    perpelui  temporis  erit; 
ct    cedit    milii    etiam    praeteritum    tempus    includet,     cum 
(Jfellus  agri  dominus  erat.      At    si    cedet    legis,     tum    non 
recte    addideris    miiii    Ofello,     utpote    iam   possessione    de- 
pulso.    Dicendum  utique  luerit,   Nunc  huic,  nunc  alii;  huic 
scilicet  Unibreno.     Quare  recte  habent  erut  et  cedit.    Cete- 
xum  et  alio  niodo  ordinare  verba  et  construere  potes; 
JSfunc  ager  Umbreni  sub  nomine,  nuper^  Ofelliy 
Dictus  erat  nulli  proprius ;  sed   cedit  etc. 
uhi  dictus  erat  proprius  perinde  erit  ac  datus,   donatus ,  di- 
eatus,  constituius.     Virgil.  Aeii.   I,  77. 

Connubio  iuiigain  siabili,  propriamque  dicabo. 
uhi  notat  Servius,  tam  a  dico  dicas,  dicatus ,  quam  a  dico 
dicis  dicius  eodem  sensu  usurpari ;  ut  in  illo  Aen.  VI,   iSS- 
Aureus  et  foliis  tt  lcnto  viinine  rainus 
lunoni  infemae  dictus  sacer. 
dictus .    inquit,    dicatus.     Sic  agrum,    pecuniam,  vel  aliud 
quid  doti  dicere,  est  constituere.     Ergo,   ait,  hic  ager  nunc 
sub  Umbreni,  nuper  sub  Ofelli  nomine,   nulli  proprius  et 
pcrpetuus  a  natura  dicatus,  constitutus  erat. 

ECLOGA  III. 

I.  Sic  raro  scribis']  Permansit  hoc  ex  editionibus  pris- 
eis.  Tres  Blandinii  et  nlter  apud  Cruquiurn  ,  si  raro  scri- 
bis :  duo  Pulmanni,  si  raro  scribes ;  scribes  etiam  tertius 
habet.    Kepoue  igilur, 
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Si  rcro  scribes,  ut  toto  ncn  quater  anno 

JMembranam  poscas,  scriptoruin  quaec/ue  retexens^ 

Jratus  tibi,  c/uod  vini  somnique  benignus 

Nil  digmim  sermone  canas :  i/uid  fiet? 
Atque  hoc  est    quod  voluit    Acroii   Scholiastes:     Quii  Jtet? 
Jfyperbaton,  inquit,   a  superioribus,  si  raro  scribis  —  —  quid 
fict?     Ita  Terentius  Phorin.  IV,  4. 

cedo  nunc  porro,  Phormio 

Dotein  si  accipiet,  uxor  ducenda  est  domum : 

Quid  fiet? 
Raro  scribes,    ut    non    qiiater   pcscas    membranam ;    hoc    est, 
adeo  nt;  ut  saepe  Noster  alibi :  Ser^n.  I,  7.  v.   15. 

Jra  fuit  capitalis,   ut  uliima  divideret  tnors. 
Quod    cum  non    intelligercnt  boni  Librarii,     sic  substitue- 
runt,    quia  deesse  videbatur  particula    cotnparandi.     Quod 
si  sic  retinere  velis,    tuin  per  interrogationeni  efferas  cen- 
Seo, 

Sic  raro  scribes,   ut  toto  ncn  quater  etc. 

Nil  dignuin  sermone  canas?  quid  fiet  ? 
4.  ylb  ipsis  Salurnalibus  huc  Jugisii]  Neglegenter  sane 
hic  versciti  sunt  interpretes;  ut  nusquam  magis:  Crnquius 
in  velustissimo  Blandinio  at  ip.us  invenerat;  sed  fortuna 
sua  uti  nescivit.  Idejn  et  nos  rcpcrimus  in  optimo  Lei- 
«lensi ,  et  a  prima  manu  in  Reginensi.  Agnosco  veram 
Horatii  niauum: 

Quid  fiet  ?  at  ipsis 

Saturnaliijus  huc  fugisti. 
Saturnaiibus  absolute  posituni,    nt  passim  apud  alios:    Ga- 
tuli.  XV. 

31isii,  continuo  ut   die  periret, 

Samrnnlibus,  optimo  dierum. 
Marlialis  VI,  24. 

Nil  Inscivius  est   Charisiano ; 

Saturnalibus  ambulat  tugnius. 
At  in  vulgata  leclione  ne  scntontia  quidem  consistit:  Quo- 
modo  ciiim  ab  SiUurnalibus  fugere  potuit?  quid,  malum, 
annon  tnm  rure,  quam  in  urbc,  dics  Saturnalium  erant? 
an  ad  villam  abouudo ,  Iriduum  de  mense  Decembri  sn- 
stulit?  Mirum  vero,  tot  enarratoribus  tam  spissum  et  ab- 
surdum  mendum  placere  poluisse.  Neque  vero  in  sequen- 
tibus  felicius  rem  gesserunt, 

Sobriu.^  ergo 
Dic  aJiquid  dignum  promissis. 
Quid  hoc  est,    obsecro ,    nisi  palam  insimulare,    Nostrmr» 
plerumque   fuisse   ebrium  ?      Quanto    melior    ea    distinctio 
est,  quae  in  pluribus  membranis  apparet? 

at  ipsis 
Saturnalibus  huc  fugisti  sobrius.     Ergo 

Dic  aliquid  dignum  promissis. 
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Tu,  jitquit,  pobvius  in  villani  te  ahdidisti,  dnm  nlii  festos 
dies  Romae  Inxuriose  cplebraiit.  Soneca  Epist.  XVI II.  de 
Saturnaliljus  locjuens:  IIoc  mullo  Jortius  est ,  ebrio  ac  vomi~ 
tante  populo,  sicruin  ac  sohrinm  esse.  luvenalis  Sat.  VII,  g6. 

Tunc  par  ingenio  pretium,  tunc  ntile  niuhis 

Pnllere,  et  vinuin  toto  nesciie  Decetnliri. 
De  poetis  loqnitur,  qui  ipsis  SiUunalibus,  ut  Noster,  turba 
ct  cp<i1is  abslineljant,  et  carminibns  scribendis  operam  da- 
bant.  Cetenim  in  iino  Cruqiiii  Blnndinio  pro  Ergo  erat 
Esto :  ut  sane  baoc  a  Librariis  ronfundi  solere  non  scaicl 
animadverti.     Venusta  sane  iectio: 

Qiiid  fef  ?  at  ipsis 

Saturnalihus  huc  fugisti  sobrius.     Esto  : 

Dic  aliqiiid  dignuin  promissis. 
Casligaverat  Nostruni  DamaMppus  ut  desidiosum  :  Si  toto, 
iiiquit,  anno  vix  (juater  scriptioni  vacahit;  quid  fiet?  Mox 
illa  subiungit,  tanquam  occupante  ei  rospondente  Horatio : 
At  dices ,  aii  ,  Ipsis  SaturiLu  ■  huc  fugi  sohrius.  Agnosco 
hoc ;  eito :  dic  ipivir  aliriuid  dignuin  hoc  secessu  atque  otio^ 
Sane  utrumvi^,  tam  esio  quam  e^go ,  tuto  poleris  admit- 
tere ;  sed  illud    At  prorsus  necessarium  est. 

10.  Vepisset  villu'a  tecto]  INibil  quidem  hic  muto,  quan- 
doquidem  omnia  exemparia  in  hac  lectione  consentiunt. 
Sic  alihi  Serjn.  I,  •",.   i/.  45. 

Proxiinn  Campano  ponti  quae   villula  rectum 

Praehuit. 
Nolo  tamen  hic  dissimulare,     qnod    in    coniecturam    mihi 
venerat :     ne    quis   forte    postlmc    in    eandem    incidens    me 
tardiusculum    fuisse    crimnietur,     tjui    illam   non    vidcrim, 
Quid  si  igitur  lcgas? 

Si  vccuum  lcpido  cepissei  vilhila  lecto : 
hcto  scilicet  lucubvatorio:  ut  Scrm.   I,   4.  v.   I55. 
neqv  eniin  cum  lectulus  aui  me 

Porticus  e.rcepit,  desum  ndhi. 
Feneca  Epist.  LXXII.     Qwie^am  sunt ,    quae  possis  et  in  ct- 
sio  scribere:    quaednm   lectum,   et   otium,  et  secetum  deside- 
rnnt.     Catullus  X.KXII. 

O  quid  beatis  est  solutius  cziris? 

Cum  mens  onus  reponit ;   ac  peregrino 

Lahore  fcssi  venimus  larem   nd  nostrumf 

Desiderntoque   acquiesciinus   lecto. 
12.  Eupolin,  Archilochum,  comitcs]     Venusta    lectio    est  in 
codice  Pieginensi,  etsi  a  manu  secnnda : 

Quorsuin  pertinuit  stipare   Platona  Menandro, 

Eupolin  Arcliilocho?  comites  educere  tantos? 
Certe  iratis  Musis  natus  sil  oportet,   qui  vulgata  elegantio« 
rem  hanc    csse  non   p(>rsentiscat.     Tantos  autem  ,   tam  gran- 
des ,  tot  ac  tantis  voluminilins :   ut  recte  Acron    Tantos ,  ad 
codices  retulit.     Sed  fortassis  altius  hic  mendum  latet:    ve- 
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tus  eiiim  Persii  Scholiastes  ad  Sat,  III.  sic  locnm  hiuic 
profert,  Qnin  tu  invidiam  plncarc  parns.'  qiiam  eandem 
scripturam  inveni  etiam  i»i  alio  quoHam  Persii  enarratore 
MSto,  qiii  Jiabetnr  in  Bibliothera  Regia.  Unde  ex  d©c- 
tissimi  Rutgcrsii  coniectura  lotus  liic  locus  sic  conciiinari 
poterit: 

Qiunsum  perlimdt  stivare   Platona  Menandro  ? 

Eupolin,  ArcJiilochuui,  comites  educere  ?  quid,   tu 

Invidintn  placnre  paras,  virtute  relicta  ? 

Contemnere  miser. 
ut  illnd  Terentii  Eun.  II,  2. 

Qind,  tu  his  rebus  credis  fieri?  tota  erras  via. 
Sane  apte  satis  lioc  et  connnode  exire,  nemo  potest  in- 
ficiari :  contenti  tamen  erimus  lectione  illa ,  quaui  hodie 
suppeditant  Flacci  exempiaria.  Ceterum  quam  secundo 
loco  coniecturam  protuiit  ideui  Rutaersiug,  Quincte;  ut 
Horatiuin  hic  praenomine  compellet  llandiens  Damasip- 
piis;  eam ,  etsi  auctori  mirifice  placuit,  muito  deteriorem 
esse  iudico. 

27.  Et  inorhi  miror  purgntum  te  illius]  Miror  equidem, 
unde  hoc  malo  pede  se  in  ornnes  superiore  saeculo  editio- 
nes  intulerit.  Alium  enim  verborum  ordinem  servaiit,  et 
antiquitus  excusi  libri,  et  scripti  credo  universi ,  nostri 
certe  ad  unum  omnes, 

Ef  miror  morbi  purgatum  te  illius. 
Quod  et  soni  suavitate,    et  compositionis  simplicitate,    al- 
tero  praestat. 

29.  Lateris  miseri  cnpiiisque  dolore]  Etiaui  hic  per  in- 
terpretum  neglegenliam  inipune  grassata  cst  sciolorum 
audacia.  Cum  enim  Venetae  et  Loscheriana  editio  recte 
haijuissent  ve: 

ut  solet  in  cor 

Traiecto  lateris  iriiseri  capitisve  dolore  : 
nescio  quomodo  iam  per  sacculum  et  amplins'  illud  que 
in  exciisis  omnibus  locum  obtinuit,  Alqtii  noii  iilud  vult 
Horatius,  eundem  hominem  et  latere  et  capite  dolerc,  at- 
que  utrumque  dolorem  in  cor  una  traiici.  Nain  ex  coni- 
paratione,  Et  miror  morhi  purgatum  te  illius,  de  uno  hic 
jnorbo,  non  de  pluribus  agi  manifestum  est.  Erjjo  ve  liuc 
restituendum  ;  in  alio  scilicet  capitis  dolor,  in  alio  lateris. 
in  cor  traiici  solet.  Ve  eliam  habet  Battelianus  et  Regius, 
cum  uno  Bersmanni :  quin  ct  Scholiastss  Acron  clare  ag- 
noscit;  ubi  sic  locum  enarratj  Qui  lateris  aut  capitis  do- 
lore  correpti  sunt. 

5Q.  Pudor,  inquit,  te  malus  urget]  Reducenda  est  Blan- 
diniorum  codicum  lectio,  angit ,  quam  Torrentius,  Rers- 
mannus,  Pulmannns  in  compluribus  snis  invenerunt.  Ex 
nostris  solus  habet  Battelianus.  Similis  librariorum  lapsns 
alibi  occurfit:  ut  in  Virg.  Aen.  IX,  89- 
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7vinc  soUicitam  timor  anxius  nrs.f:t. 
In  melioribiis  itipinbranis  angit   rtperit  Pierius,    «t   sic   in 
cua    editione    dedit  Nic.  Hein?ius.      Ccteriini    urget    paullo 
ante  habuiinus  v.   30;  ut  i)iconcinne  !iic  repofatur. 

60.  Q'iru7i  Fusius  ebrius  olim]  Melius  Torrentii  codices 
quinque,  Puliiianniqne  iinus,  Fufins.  Et  sic  a  prima  manu 
iioster  Ilegmensis.  Fufros  snepe  hnlies  apud  (iruterum  et 
Keinesiuni,  sed  nullos  Fuuos.  Fiif}i  rtiam  apud  Cicero- 
jieni,  Caesareni,  Tacitum ,  alios  occiirrunt :  sed  deteriores 
libri  pa.<;sim  ibi  Fusios  obtrudunt. 

62.  Huic  cgo  vulgum]  Repone  vulgi/s  ex  duobus  Pul- 
jnanni  et  Galeano  nostro.  Nusqu;'m  alibi  vulgus  ma-cu- 
lino  gpnere  usurpat  Horatius;  semper  neutro.  Adde,  quod 
■vulgwn  similetn  cuncium  ingratam  •/My.oipioviav  habent. 

74.  Si  inale  rem  gerere  insani  est,  contra  bene  sa)ii]  Duo 
ex  nostris,  Galeanus  et  Rcgiae  Socictatis, 

Si  niale   rem  gerere  insani,  contra  hene  sani  est. 
Et  sic  credo  in  pluribus  aliorum ,    etsi    ipsi    taceant.     Res 
quidem    parvula    est:     ex    duabus   tanien    lcclionibus    hanc 
praetulerim;     quia    hoc    pacto    clare    magis  oratio   ad    se- 
rjuentia  contijiaalur.  ■^ 

^6.  Quod  tu  numquam  rescrihere  poscis']  Praestantissimus 
Kic.  Heinsius  in  lil)ri  sui  margine,  Forte ,  ait,  legendum, 
quoi.  Perperani ,  uX.  opinor.  Re^cribere  enim  est,  reddere, 
solvere;    et   .'ii  cusativum  post  se  trahit.     Terentius  Phorra. 

V,  7- 

Sed  transt  sodes  ad  forum,   atque  illud  mihi 

Argentum  rursum  iube  rescribi,  Phormio. 

Quodnc  ego  pcrscripsi  porro  illis  quibus  dehui? 
lihi  Donatus:     Quoniam  ad   numcrutionem  pecuniae  antecedit 
scriptura,    rescrihere    diccbnnt  pro  renumerare.     Servius  ad 
Viro;ilii  Aen.  VII,  422.     Scrihi  est  dari,  Rescribi  reddi;  Ho- 
ratius : 

Dictnntis,  quod  tu  mimquam  rcscrihcrc  possis. 
Vide  nos  ad  Epist.  II,     1.  v.   105.   ubi   illud  etiam  ad  exa- 
men  revocabimiis,    Scribc  decem  a  Nerio. 

36.   Arbitrio  Arri,  Frumenti  quantum]     Lcgo, 
alque  epulum  nrbitrio  Arrl,  et 

Frunicnti  cjuantum  metit  Africa. 
Ccntum  paria,  alque  epulum,  et  frumentum.  Id  librariis 
perpotuum  est,  ut  vocularn  vel  syilabani,  siqua  ultra  se- 
nos  versiculi  podes  excurrit,  penitus  oinittant.  Et  vero 
omnium  facillime  intercipi  solebat,  quia  non  literis,  sed 
punctis  duntaxat,  olim   notaiiatur. 

95.  Uno  qun.drante  periret^  Ita  editiones  priscae,  et  ple- 
raeque  ex  recontioribus.  Sed  codices  Blandinii,  et  ex  no- 
stris  vetustiores  Leidensis,  Reginensis,  peiisset. 

ut,  si 

Forte  minus  locuples  uno  quadratite  perisset^ 
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Jp^e  videretnr   nhi  nequior. 
SubstitDebaiit,   credo,  perirei ;    quia  utrnmque  verbuni ,    et 
■pcriret  et  videretur,    eodeiu  tt-mpore  efferei)dnm  esse  autii- 
jnabaut.     Atqui  hoc  miiiime   iiecesse   est.    Terent.    Pliorm. 

Non,  si  redisset,  ei  pater  veniam  daret? 
Adelph.  II,  2. 

ii  atligisses,  ferres  infortunium. 
Noster  Serm.  I,  6.  v.  79. 

Jn  masno  ut  populu  si  qui  vidisset,  civita 
E.v  re  prneberi  sumtus  ir.il.i  credcrot  illos. 
^6.  Divitiis  parcnt,  quas  c/ui  consiru.reriL]  Sic  priscae  edi- 
tiones  dedcrunt,  unde  in  ceteras  derivatnn  «st.  Bona  ta- 
men  pars  codicum,  in  quibus  nostri  Leidensis,  Reginensis 
cum  quattuor  aliis,  contraxerit :  neque  aliter  Scholiastes 
Fabricii.  Quod  nuper  adeo  a  docto  Editoie  in  Textum  re- 
ceptum  est,  altero  reiecto.  Sane  sic  usuruat  Apuleius  Me- 
tam.  IX.  Ad  istum  modum ,  divinationis  astu  capiioso ,  non 
■parvas  contraxerant  p^cunias.  Verius  tamen  elegantiusque 
est  construxerit :  ut  IXosler  alibi  Serm.  I,  i.  v.  44. 

At  ni  id  jit,  quid  habet  pulchri  conslructus  acervus? 
Carm.  II,  3. 

et  exstructis  in  altum 
Divitiis  po  ietur  heres. 
Cicero  I.  contra  Rulium:      Videtis   omnihus   reius  et  modis 
constructam   et  coacervatam  pecuniam    decemviralem.       Phil. 
II  >    33-      Jiaque  'tanti    acervi    nummcrum    apud    istum    con- 
struantur.     Persius  Sat.  II,  44. 

Hem  struere  exoptas,   caeso  hove. 
Nihil  igitur  liic  immutandum. 

103.  Quid  discrepat  istis ?]  Miror  plerasque  editiones 
(juid  hicobtrudere;  ciim  Venetae  antiquae  et  Loscheriana 
<jui  recte  dedissent:  quibus  astipnlantur  qaicqu;d  usquaui 
fere  cst  codicum  scriptorum.  Qui,  i.  c.  quotno.lo:  ut  Acroii 
Stholiastes.  Ita  infra  v.  260.  Jmalor  exclusus  qui  distat  ? 
112.  Porrectus  vigilei  cam  lor-^j  fuste]  lain  antea,  Carm. 
scilicet  III,  10.  et  Epod.  XI.  pro  porrectus ,  quod  omnes 
ibi  codiccs  quasi  de  compacto  perperam  oxhihtbant,  suh- 
stituimus  proiectus.  At.que  hic  quoque  vox  cadem  rcpo- 
nenda  erit,  quantumvis  reclamantibus  Librariis,  quorum 
^aucis  datum  erat  liabere  nasiuu. 

Si  quis  ad  ingentem  frumenti  scmper  acerviim 
Proiectus  vigilet  cum  lango  fustc. 
Quid  enim  hic  facit  porrectus  ?  An  tu  credis  aViTrum  hunc, 
sordidum  et  triparcum ,  in  moUi  lectulo  et  culcitra  plu- 
mea  ad  accrvum  frumenti  decuhuisse?  atque  adeo  prse 
deliciis  mcmbra  sibi  exporrexisse?  Certe  id  deuotat  p&r- 
rectiis,  ut  Serm.  II,  6.  y.   106. 

£f£o  ubi  puvpuietL  p orrectum  in  veste  locaviu 
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et  ihidem  v.  8S- 

Cnin  paier  tpse  doinus  palea  porrectus  in  horna : 
molliter  eiiim    tnm   et  clelicale  recuhuit  mus  ille  rusticus^ 
cui   recens   palca   pro   cubili    erat.     Prudenlius   Hamartig. 
V.  856. 

IIUc  piirpitreo  lalus  exporrecta  ciihili 

FLoribus  aeiernis  spirantes  Libat  odores. 
Immo  vero  uuclo,  opinor,    solo  vel  vili  stramine   proiectus 
vigilabat  ille,   Eiicliouum  omnmm  miserrimus.    iilius  Ita- 
licus  lil).   XV. 

Strcmine.   proipctus  duro  patiere  sub  aslris 

Inscmnes  noctes. 
Stalius  Theb.  V,  5^7. 

viridi  nnm  cespite  terrae 

Proiectum   teniere,   et  patulo  caclum  ore  trahentem. 
Vide  plura  ad  Carm.  III,     to.    v.    5.     Ceterum  porrectus  et 
proicctus  passmi  a  Librariis  confundi  testantur,   qui  Catul- 
Jum,  Ovidium,  alios  ad  scriplorum    codituju  fidem  edide» 
runt. 

127.  Si  quidnis  satis  est]  Codex  Petrensis,  quodvis :  Ex- 
cerpta  Bodleiana,  i^uod  hs  cum  virpula  superne  posita  ;  id 
est,  Si  (juod  hahes  saiis  est.  Ex  coinpendiosa  scrii:)endi  ra- 
tione  orta  est  variatio.  Ceterum,  eisi  illud  quod  habes  ar- 
ridere  ruipiam  possit,  tamen  recte  habet  fjuidvis ,  ut  edi- 
tiones  dedeMJut.     Plaiitus  IVlil.  III,   i.  v.   155. 

Conunodulum  obsona,  ne  magno  sumtu:  mihi  quidvis  sat 

est. 
Turpilius  Lindia,  apud  Priscianum  de  Metris  Comicis: 

Profecto  ut  quisque  miniino  contentus  fuit, 

Ita  Jortunatain    vitam  vixit   mnxiine, 

Ut  phiiosophi  aiunt,  isti  quibus  cjiiidvis  sat  est. 
129.  Servosve  tuos,  quos  aere  paruris]     Fiecte  qiiidem  aere 
pararis,  ut  Saliustiiis  lugurth.  c.  XXXI.     Servi,  aere  parati, 
iniusla  iinperia   dominoruin  non  perjcrunt.     Sed   iliud  incon- 
finne  adniodum, 

sfvvo=;ve  tuos,  quos  aere  pararis. 
Si  enim  semel  tuos  dixeris,  nihil  attinet  illa  adiicere,  quos 
aere  parnris:  ut  ne  addam  servos  luos  quos  yiaHO^pojvia  sua 
aures  ofiendere  et  vulnerare.  Equidi'iu  ausim  quavis  spon- 
sione  contendere  nunquam  Iioc  ab  Horatio  proiectum 
esse.  Qnid  multa?  levissima  sane  mutatione  locum  inlc- 
grum  olim  praestili;  quod  postea  vidi  ab  eiegantis  ingenii 
viro  Tanaquillo  Fabro  occupatum,  et  a  celeberrimo  Da- 
cierio  comprohatum  : 

Servos  ve,  tuo  quos  aere  pararis. 
Nihil  vel  e  tripode  verius  dici  potuit.    Terent  Phorm.  III, 
2.  V.  26. 

Vendidit.      Quam   indignuin  facinus,    ancillam  aere  em- 

tam  suo. 
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Noster  Epist.  II,  2.  v.  12. 

meo  6ijm  pauper  in  aere. 
Sic    aere  de  suo   monumentum  posuit.     Gruter.   pag.  549.  10. 
C.  LANILS  G.  L.  EROS  AERE  DR  SUO. 

152.     Quid    enim  ?    neque  tu  hoc  facis  Argis\     Locus    sane 
difiitilis  et  interpretibus  molestus: 

Cum  lacjueo   uxorem  inierimis  matremque  veneno, 
Jncolumi  capite  es  ?  quid  enim?  neque  tu  hoc  fwAs  ArgiSj 
ISec  ferro,  ut  demens  gcnetricem  cccidit   Orestes. 
Uhi  quid  enim   inatricidae  verba    esse    volunt,    negantis   se 
ideo  insanire.      Atqui    quid   enim   non    negantis   est  oratio, 
sed  conlirmantis.     Ita  Serm.  I,    1.  v.  7. 

Miliiia  est  potior :  quid  enim?  ioncurritur :  horeu 
Momento  aut  cita  mors  venit,  aut  victoria  laeta. 
Probat  hic,  ut  vides,  colligitque,  militiam  esse  potiorem. 
Atque  ita  passim  usurpant  honi  auctores.  Sine  duhio  ie;i- 
tur  sunt  verha  haec  Stoici,  in  argumentatione  pergenlis.  At- 
que  adeo  priora  illa  sine  interrogatione  per  Ironiam  pro- 
ferenda  sunt,  Incolumi  cnpite  es.  Ouid  euiin?  Sic  enini 
recte  procedet  oratio,  et  Quid  enim  hoc  pacto  confirman- 
tis  erit,  quod  post  interrogationem  est  negantis.  Quae 
autem  sequuntur,  Neque  tu  hoc  facis  Argis,  Sloiciis  qiiidem 
loquitur,  sed  ex  malricidae  persona :  et  perinde  est  ac  si 
diceret,  Dices,  neque  hoc  Argis  Jacio,  neque  ferro  matrern 
occido:  cur  itaque ,  ut  Orestes ,  insanus  vocer?  Quid?  re- 
spondet  Stoicus,  An  tu  Argis  demiim,  occisa  ibi  matre ,  tum 
primum  insanisse  Orestem  putas?  Quin  multo  ante ,  dum 
peregre  fuit,  insanivit,  priusquam  matrem  occidisset.  Nihil 
itaque  attinet ,  qito  loco ,  aut  quo  modo  id  scelus  perpetres : 
siquidem  matrem  interimis,  certe  insanus  haberi  dehes.  Nul- 
lam  aliam,  si  sapis,  in  recepta  lectione  sententiam  quae- 
res.  Sane  quattuor  apud  Pulmannu^n  codices  pro  quid 
enim  quid  ni  exhibent.  Quippe  enim  in  scriptis  exempla- 
ribus  hoc  fere  modo  (n.)  compendiose  notatur;  unde  pro- 
clivis  erat  Librariis  lapsus  a  quid  ni  ad  quid  enim ,  et  vi- 
cissim.  Porro  et  tu  in  illis  quae  seqiuintur,  Neque  tu  hoc 
facis  Argis,  facilo  pro  n  sive  enim  decipcre  potuit ;  quin 
et  a  codice  Reginensi  omnino  abest.  Levi  igitur  hrachio 
sic  versum  concinnare  poteris, 

Jncolumi   capite    es  ?    quid    ni  ?     neque   enim    hoc  facis 

Argis. 
quorum  nlterum  a  scriptis  codicibu.s  venit,  alterum  ab 
eruditissimi  Lambini  coniectura.  Quidni  incolumi?  ait 
Stoicus,  urbane  et  biQtovfAag:  neque  enim  aut  Argis  aut 
ferro  matrem  iugulas;  ut  pro  Oreste  habendus  sis,  Eadem 
facetia,  Noster  alibi  Art.  Poet.  332. 

Qui  nescit,  versus  tamen  audet  fingere,  quid  ni? 
Ijiber  et  ingenuus,  praesertim  cemus  equestrem 
Summam  nummorum,  vitioque  remotus  ab  omni. 
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Equidem,  ut  vulgatani  lectionem,  demta  interrogatione, 
jion  improbo:  ita  hanc  fortiorem  et  elegantiorem  esse 
plures,  opinor,  censelmnt. 

135.   Ut  deinens  geneiricem  occidit  Orestes]    Ita  sane :  quia 
jn  proximo  erat  iiominativus  Orestes ,  terliam  in  verbo  oc- 
cidit   personam  nobis  dcderunt,   ut  supra   Epod.  X.     luverit 
suhstiluoriuit   pro  luvcris;    nempe  quia   praeda  id  flagitare 
videbatur.     At  quanto  inelius  l'ulmanni  codiccs  duo,  Bers- 
matini  unus,    ex    nostris  Regius  et  Magdaleneusis  et  Lani- 
bethanus  ct  a  prima  maiui  optimus  Reginensis, 
neque  tu  hoc  facis  Argis, 
T^ec  ferro,  ut  demcns,  geneiricem  occidis,   Orestes. 
Scntentia  quidcm  cadeu»  utrobique   est:    at  orationem  hoc 
modo    nifidiorem    vcDustioremque   fieri ,    hospes    plane    in 
poetis  sit,  qui  non  ukro  agnoscat. 

137.  Male  lutae  rneniis  Orcsies]  Non  placuit  hoc  summo 
viro  Nic.  Heinsio :  Forte,  ait,  tnale  motae,  ut  infra  v.  278» 
commotae  crimine  mentis.  Scilicet  haud  memin^erat  mcdi- 
corum  verbum  esse  Tutus ,  perinde  fere  ac  sanus ,  incolu- 
mis.  Celsus  II ,  g.  Ilaec  valetudo  ,  ut  spatium  aliquod  ha~ 
hebit ,  sic  tuta  erit.  II,  Q.  Alviis  in  hac  va<etudine  ea  tuta 
est,  (jnae  quotidie  coacta,  eaque  cnnvenientia  his  quae  as~ 
suinuntur  reddit.  et  ibidem:  In  quo  omnia  haec  sunt,  is  ex 
toto  tutus  est.  Ergo  eleganter  dictum  est,  ma'e  tutae  men- 
tis,  ut  male  sanac:  neque  quidquam  hic  immutandum. 

139.  Aususve  sororem  Electram]  Pulmanni  liber  optimus 
cum  Regio  addunt  est:  aususve  sororem  est  FAectram. 
Recte.  Librarii  pro  more  suo  omiserunt;  quia  Hexame- 
ter  citra  id  integer  est. 

151.  Avidus  iani  haec  auferet  heres^  Nic,  Heinsius  ex 
coniectura  emendat: 

Ni  tua  custodis,  aridus  iam  iam  aujcret  Jiercs. 
Satis  quidem  probabilitcr :    neque  tamen  recepta  lectio  te- 
mere  eiicienda. 

154.  Ingens  accedat  stomacho'^  Vide  modo  hos  duos  ver- 
siculos: 

Deficient  inopcm  venae  tc,  ni  cibus  atque 
Ingens  accedat  slomacho  fuliura  ruenii. 
Ubi  primo    accedit    reponendum    est,    fide    codicum    multo 
plurium ,    novem  scilicet   ex  noslris,    quinque    ex  sex  Pul- 
mannianis,    trium  ex  Bersmannianis  qiiattuor.     Ceteri    in- 
terpretes,   editiones  veteres  patienter  secuti,  variantem  hic 
lectionem  dissimulant.     Ni  accedit ;    ut  paullo  ante  v.    15T. 
Ni  tua  custodis^     Serm.   I,    2.  9,^.     Ni  Catia  est.     II,    j.  ▼. 
il^.     Ocius   hinc  te  Ni  rapis.     lllud  deinde    mecum    consi- 
dera,   Ni  cilius  atque  ingens  fultura  accedit  stomacho  ruenti. 
Quid    sodes    sibi    illa    volunt    cibus    atque    ingens  fultura? 
Saue  cibus  stomachi  fultura  est;  ut  Lucret.   II,  v.   1x47. 
Et  fulcire  cibis  atque  omnia  sustcntare. 
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IV,  865. 

Propterea  capitur  cibns,  ut  sufFulciat  artus. 
Coliiraella  VI,  24.  Quae  vacca,  cuin  partuin  edidit,  nisi  ci- 
bis  fulta  est,  quamvis  bona  ntiirix ,  lahore  fatigata  nato  sub- 
trahit  alimentum.  Vinum  qiioque  potentissime  reficit  et 
fulcit  venas  deficientes.  Seneca  Epist.  XGV.  Antiqui  me- 
dici  nesciebant  dare  cibnm  saepius ,  et  vino  fulcire  venas 
cadentes.  Idein  De  Beneficiis  III,  g.  Quid  assedisse  ae- 
gro,  et  cum  valetudo  eius  ac  sahts  momentis  constaret ,  exce- 
pisse  idonea  cibo  tempora ,  et  cadeiites  vcnas  vino  refecisse, 
et  medicum  adduxisse  morienti  ? 
Naso   in  Pont.  I,  3. 

Et  iam  deficiens,  sic  ad  tua  verha  revixi, 
Ut  solet  infuso  vena  redire  mero. 
Recte  ergo  et  eleganter  hic  habet  fultura:  locum  tamen 
integruin  et  sanuia  esse  nondiim  ausim  praestare.  Quippe 
illud  ingens  fultura,  ut  quovis  loco  non  optimum  foret 
epitheton,  ita  hic  pessimum  esse  videtnr.  Non  enim  ideo 
deficiunt  venae,  si  non  ingenti  fultiira  sustinentur:  modica 
utique  et  quantulacumque  fultura  praecaveri  id  maium 
potest.  Deficieit,  inquit,  venae,  nisi  ingens  fultura  accedit; 
quod  perinde  est  ac  si  diceret,  Morieris ;  nisi  ex  toto  inco- 
lumis  es :  cui  enim  ingens  fultura  suppetit,  is  ex  toto  tu- 
tus  est.  Quare  facile  inducor;  ut  illud  ingens  in  mendo 
cubare  rxistimem.     Quid  si  sic  corrigamus? 

Dcficient  inopem  venne  te ;  ni  cibus,   atgue 

Praesens  accedit  stomacho  fultura  ruenti. 
Ni  fultura  praesens  accedit:  un<Je  aegrotus,  maturandum 
esse  auxilium  ratns ,  continuo  infert,  Tit  cessas?  Sic  prae- 
sens  auxilium,  praerens  remedium ,  praesens  uiedicina  passini 
apud  auctores.  Certe  prnesens  vel  snnile  quid  necessarium 
videtur  sententiae.  Non  enim  de  morihundo  duntaxat, 
sed  de  quovis  etiam  sanissimo  id  voruin  erit,  Dcficient  te 
venne ,  nisi  cihus  accedit:  fame  enim  tandem  morieluf. 
Sed  illud  interest ,  quod  alteri  praesenti  nusilio  opus  est; 
alter  sine  pcriculo  differre  potest  aliquantisper.  Qui  me- 
lius  quid  coniecerit,  eum  ego  vatem  optimum  libens  per- 
hibebo. 

156.  Quanti  ergo  ?  octo  assibusli  Lambini  hoc  facinus 
est;  qui  explosa  vetere  lectione  octussibus ,  primus  hanc 
quae  nunc  passim  circunifertur  in  eius  sedem  intrusit: 
ineptam  scilicet  alteram  et  corruptam  clamitans,  quippe 
octusse  numero  singixlari,  non  octussibus  numero  multitu- 
dinii  dictum  oportuisse.  Hunc  sequuntur  Cruquius  Tor» 
rentiusque,  etsi  inviti  quodammodo  et  repugnanles.  It.i 
demum  evenit,  ut  quod  germanissimae  Latinitatis  et  nati- 
vae  elegantiae  est ,  indignis  modis  quasi  furca  hinc  eiice» 
retur.     Nos  pro  more  et  penso  nostro  pergemus   de  Hora- 
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tio  bene  mereri ;    et  veram  lectionem ,     neglegentia  intes- 

pretum  proditam,  postliminio  revocabimiis: 

Quartti  einUie  ?  pnrvo.  guanti  ergo  ?  oOussibus. 
Utrumvis  quidem   recte    dixeris,    Piisanarium   oryzae   venit 
octusse,  vel  venit  octussibus :    magis  tauien   auiabant  veteres 
iu  hac  locutione  nunierum   plutalem.      Cicero    De  Officiis 
II,    17.     I^^^e  Marco  quidem   Seio  vitio  daium   est,   quod  in  ca- 
ritnte  asse  modium  pcpiilo  dedit.     Vides    hic    numerum  sin- 
gularem :  sed  Livius,   Plinius  aliique  pluralem  maluerunt. 
Livius    IV,     16.     L.    Minucius   bove    aurato  donatus  est ,     ne 
plebe  quidem  invita ,     quia  frumentum  Maelianum  assibus   in 
modios  aestimaium  plcbi  divisit.     Plin.  Hist.  XV!  II,   3.    Ma- 
iiius  Marcius  aedilis  piebis  primwn  (lege  primus)  Jrumentum 
populo  in  modios  assibus  donavit.   Et  mox,   Trebius  in  aedili- 
tate  assibus  populo  frumentum  praenitit.  Et  iterum,  M.  Varro 
auctor  est,    cum  L.  Metellus  in  triumpko  plurimos  duxit  ele- 
phantos,  assibus  sitigulis   'lege  singulos)  Jarris  modios  fuisse. 
Festus   in  voce  Peculatus :    Fostquam  aere  signato  uti  coepit 
populus  R.   Tarpcia  lege  cautum  est,  ut  bos  centussibus,  ovis 
decussibus  aestimaretur.     Animadvertis,  opinor,  non  modo 
assihus  modios  gemino  plurali  dici;    sed  et  assibus  frumen- 
tutn ,    bovem    centussibus ,    ovem  decussibus  altero  singulari: 
plane  ut  apud  Nostrum,  ptisanarium  octussibus.    Quod  per- 
inde  est,   ac  si  diceret,  singula  id  genus  ptisanaria  de  medi- 
corum    officinis  octussibus  emi  solere.     Sic    itaque    loqueltan- 
tur ;  Hoc  quidem,  qiiod  in  manibus  fero,  ptisanaritim  octusse 
jtive  octonis  assibus  eintum  est:  hoc  genus  ptisanarium  octus- 
sibus    etnitur.      Posteriorem    autem    pbrasin    hic    usurpavit 
medicus;    qui.i   non  imico  ptisanario    ingesto  sanari  potuit 
Opimius;    sed  pluribus  quolidie  opiis  habuit,    donec  paul- 
latim  integre  convalesceret.     Itaque   uno    responso  et   pre- 
tium  ptisanarii  indicavit  Medicus;    et   iHud  insuper  signi- 
ficavit,    plura  id  genus  sumi  oportere      Quo    damno   exa- 
nimatus  ille  avarus,  continuo  exclamat,   Eheu,  quid  refert, 
morhone    an    medendi   sumptibus   pereain.     Rectius  igitur  ot- 
tussibus  hic  legemus ;     quod    et    editiones  veteres    et  omnes 
omnium  codices  exhihuerunt.     Nam  quod  Lambinus  suspi- 
catur,    olim  hic  extitisse    oci'  assibus :    quia  U  litera  in  Ji- 
bris  aliquot  litura  non  vacabat;  in  ea  re,  credo,  fallitur: 
et  potiui  est,    ut   octossibus   fuerit;    quod  in  codice  Regio 
habetur,    litera    U  superne   adscripta.     Tum   autem    quod 
Cruquius  memorat,  in   vetustissimo  Blandinio  esse  oct.  of- 
sibus,    id  quidem   a  manu  secunda  interpolatum  fuisse  ve- 
risimillimum  est:    nam   in    ea    re   subinde    annotanda    ni- 
inium  is  indiligens  erat.     Sic  in  Magdalenensi  nostro  nunc 

?uidem  octoassibus  praefertur;    at  a  principio  erat  octussi- 
us,  ut  rnsura  et  literae  vestigia  manifeste  indicant. 
157.  An  furtis  pereamque  rapinis]     Ita  olim  dederunt  edi- 
tiones  priscae:    mox    exorta   est  interpolatorum  natio,    qvu 
ne  pro  que  passim  ediderunt: 


SERMONUM      riB.      11,      3.  547 

Quid  refert  morio,  an  furds,  pereamne  rapinis? 
Quod  ne  Latinurn  quidem  est :     ne    enini  in  hac  locutione 
semper  antecedit  ro  an,  numquam  subiequiturj    ut  Garm. 

II,  3-  . 

Divesne  prisco  natus  ab  Inacho 
IVil  interest,  an  pauper. 
Hoc  igitur,  ut  sane  meriUim  orat,  repudiato ,  veterem  lec- 
tionem  que  in  sedes  pristinas  restituerunt  Lambinus  et 
Cruquius.  Sed  cum  codices  ex  nostris  aliquot,  Rpgius 
scilicet,  Galeanus,  et  Magdalenensis  clare  habeant  ve;  id- 
que  ipsum  voluisse  videantur,  qui  ne  hic  exhibeant;  nulla 
mihi  dubitatio  est,  quin  ea  sola  vera  sit  Horatii  scriptura, 

Quid  refert  morbo,  an  furtis  pereamve  rapinis? 
Quid  refert,  morbo  peream,  an  furiis  medici,  rapinisve  he- 
redis?  Ceteriun  le  et  octursibus  proJjavit  etiam  doctissi» 
mus  Baxterus.  Si  ne  admittis,  tum  tollendum  erit  an: 
Quid  refert,  morbo,  furiis,  pereamne  rapinis? 
153.  Quisnam  igiiur  sanus  ?  qui  non  stultus'^  Non  anim- 
advertunt  interpretes  elegantiam  huius  loci ;  cum  sic 
vcrba  illa  accipiunt,  Qui  non  est  stultus.  Tu  vero  sic  po- 
tius  interpretare ,  Qui  est  non  stultus.  Haec  autem  quanji 
non  prorsus  eadem  sint,  aut  iam,  opinor,  sentis,  aut  niox 
persentisces.  Cicero  pro  Fonteio  cap.  Vf.  Quid  opus  est 
sapiente  iudice?  quid  oratore  non  stulto?  Idem  in  Ora- 
tore  c.  7.  Ut  ea  qui  utantur ,  non  stiilti  homines  haberi 
possint,  etiam  plerumque  prudentes.  Seneca  Controv.  XXI. 
Servus  non  stultus  tergnm  et  caput  suum  deliciis  praesenti- 
hus  praetulit.  Controv.  XXXll.  Ego  sanitatis  meae,  si  po~ 
tuero,  argumenta  coUigam.  Dicam  in  Senatu  non  stulte  sen- 
tentiam.     Plautus  iVIostell.   I,   3. 

Equidem  pol  miror  te  non  stultam  stuJte  facere. 
Terent.  Heaut.  U,  5. 

Tuum   esse    in  potiundo  periclum    non  vis:    haud    stlilte 

sapis. 
Restituenda  ea  lectio  Nasoni,  perspicacissima  Nic.  Heinsio 
non  intellecta,    Trist.  lib.  V.  Eleg.  5.  ubi  poeta  inter  Ge- 
tas  uxoris  natalem  celebrans  et  rem  divinam  faciens,    mi- 
ratur  fumos  e  ture  ascendentes  Italiam  versus  ferri : 
Aspice,  ut  aura  tamcn  fumos  e  ture   coortos 
In  partes  Italas  et  loca  dextra  ferat. 
Igitur  prope  est,    ut  sensu  eos  praeditos  esse  credat;    qua- 
les  olim  in  funere  Eteoclis  et  Polynicis  in  duas  partes  se 
scidissc,     tamquam    odiis    ardentium    fratrum    ipsi    essent 
animat),    Callimachus  tradidit : 

Sensus  inest  igitur  nebulis,  quas  exigit  ignis. 
Et  se  quidem  antea  pro   fabula  habuisse  illud  Gallimachi; 
nunc  tamen  fidem  ei  habere,  cum  huic  ipsi  fumo  sensunr 
inesse  videat: 

Hoc  memini  quondam  fieri  non  posse  loquebar; 
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Kt  me  Bnltindes  iudice  falsus  erat. 

Oinnia  nunc  credo :  cum  tu  consultus  ab  Arcto 
Terga,  Vnpor,  dederis,  Ausoniainque  petas. 
Ita  ex  couiectura  cdidit  Heiiisius,  et  consultus  ad  Kunvo- 
[lavTfiuv  refert.  Perperam  profecto  ;  neque  pro  solita  sua 
sagacitate:  nulla  enim  hinc  ouiina  aut  praesagia  captabat 
Ovidius:  ne  unicum  verbuni  cst,  quod  illo  trahi  possit. 
Enimvero  reponenda  est  elej^antissirna  scriptorum  codi- 
cum  lectio ,  quam  nihili  esse  vir  suiumus  pronuutiat,  ipse 
inirum  in  modum  deceptus  et  falsus  auiini: 

Oinnia  nunc  credo :  cum  tu  non  stuitus  ab  Arcto 
Terga,  Vapor,  dederis,  AusimiaiiK-ue  peias. 
Non  sensu  modo  praeditns  erat  ille  funius,  sed  non  stulte 
sapuir,  Nasone  iudice;  cum  relictis  regionibus  Geticis  Ita- 
liam  versus  volaret,  ab  horvido  illo  caelo  ad  beotiores 
tractus  migraturus:  ipso  sciiicet  poeta  idem  facturo ,  si 
copia  daretur.  Quid ,  rogo  tt»,  hac  leclione  vcrius?  quid 
venustius?    iJic  idem  aiibi  in  Arte  Ani.   III,  253. 

Aui   Helene ;  r/uain  non  stuUe,   Menelae,  reposcis; 
Tu  qucque  non  Stulte,    Troice  raptor,  habes. 
ct  ibidem  557. 

Cautaquc   non  stulte  Latronum  praelia  ludat. 
Propertius  III,  21. 

Et  quaecumqiie  voJens  reperit  non  stulta  puella. 
Iterum  Cicero  De  Oratore  II,  68-    i^t  vel  non  slultus  quasi 
stnlte  cuin  sale  dicat  aliquid. 

165.  Morbo  tententur  acuto]  V^enetae  priscae  et  Loscbe- 
riana,  tentantur ,  atque  ita  insior  pars  codicuin;  ex  nostris 
octo :  neqne  aiiter  citat  Priscianus  p.  6yi.  ul)i  et  tres  ma- 
nuscriptos  in  eadem  lectione  consenlire  vidi, 

Qiiod  Uitus  aut  reiies  inorho   teiitaiifuv  ncuto. 
Quod  indicativum  modum  hic  rjcipit,  ut  supra  v.   120. 

eo  qiiod 

Maximn  pars  hominum  morbo  iactatnr  eodem. 
Revoretur  itaque  antiqiia  scriptura,     luillo   .';uo    merifo  de 
avitis  sedihus  depulsa.     Geterum  imitalus  est  Serenus  Sam* 
inonicus  cap.  III. 

Poriio  si  capitis  niorbo  tentetur  acuto. 
et  XXIII. 

Si  laius  immerituin  morbo  tentatnr  acuto. 

166.  I:-rraihrone  Dones  quicquid  Jiabes]  lam  olim,  ut  ex 
Scholiastis  discere  licet,  lociis  hii-  aml^iguae  erat  leclionis. 
Plures  quidem  codices,  et  editiones  ouines  habeiit,  Rara- 
throne  doncs:  quod  erit,  in  ventrem  et  inghjviem  profun- 
dere:  ut  Epist.  I,  15.  Maenius  ille  helluo  macclli  bara- 
thrum  dicitur.  Atque  hanc  enarralionem  secuti  sunt 
Tresviri  Intcrpretes.  Quam  tamen  si  admittis;  vide  an- 
non  elegantius  reponere  possis  damncs  pro  dones: 

quid  enini  dijjert,  baraihront 
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Danines  quicc/uid  habes,  an  nwnquam  utare  paratis? 
ut  Sidonius  Apollioaris  Carm.  V.  vcrs.  325. 
post  quina   Vitelli 

Millia,  famosi  ventris  datnnata  barathro. 
Illud  tamen  lectionem  lianc  penitus  evertit;  quod  noa- 
dum  helluones  et  nejwtes  perstringit  noster  (quos  versu  de- 
mum  22+.  insectatur)  sed  ambitiosos  et  audaces  hic  sugillat, 
ut  recte  vidit  vir  e.f^regius  Dan.  Heinsius.  Consideranda 
itaque  est  alia,  qnam  suppeditant  codices  nostri  Reginen- 
sis  et  Galeanus,  et  icholiastae  quoque  agnoscunt: 
quid  enim  differt,   balatrone 

Do7ies  quicquid  habes,  an  numquai.i  utare  paratis? 
hoc  est ,     dones  ne  ct  profundas  quicquid  habes ,    ut    balatrOm 
Balatro    autem  est   homo  nihili,    decoctor,     qui  sua  stulte 
prodigit.     Glossae  Labbaei :    'Aocozog,  gamaiius ,   hiruriosus, 
prodigus ,   profusus,  sumtuosus,  balatro.     Varro  de  Rc  Rust. 

II,  3.  Videbo  iam  vos,  inquit ,  balatrones,  et  huc  afferam 
meuiTi  corium  et  flagra.     Lucretius  III,  968- 

Aufer  abhinc  lacrimas,  balatro,   et  compesce  querelas. 
Ita    verissime    emendavit    Nic.    Heinsius    ad    Ovidii    Amor. 

III,  5.  cum  scripti  codices  ibi  barathro  habeant,  ut  hic 
apud  Flaccum.  Profecto  sua  se  facilitate  et  bonitate  satis 
commendat  haec  lectio,  Ealatrone:  atque  illud  haud  le^ 
vpm  ei  gratiam  conciliat,  quod  Nic.  Heinsio  placuerit: 
adluic  tamen  restat  altera,  in  duobus  codicibus  a  Bers- 
manno  reperta,  quae  fortassis  omnibus  palmam  praeripere 
suo  iure  mereatur. 

quid  enim  differt,  balatroni 

T)ones  quicquid  hahes,   an  numquam  utare  paratis? 
Certe  particula  disiunctiva  Ne  tuto  hinc  abesse  potest;  ut 
Epist.  il,   2.  V.   166. 

Quid  rcfert,  vivas  numerato  nuper,  an  olim? 
et  Serm.   II,   7.  v.  53. 

Quid  rejert,  uri  virgis  ferroe/ue  necari 

Auctoratus  eas,  an  turpi  clausus  in  arca7 
lam  autem  senlcntia  erit,  Quid  differt,  utrumne  avarus 
iinmquam  rebus  partis  utare,  an  ambitiosus  et  audax  sive 
turLuIfntus,  SfdTtiosus,  bona  omnia  profuudas  in  aucu- 
panda  plehis  gratia  et  sufTragiis  venandis?  Doa.es  bala-' 
troni,  nt  Serm.   I,   2.  v.  56. 

Qui  patrium  mimae  donat  fundumque  hiremque. 
Bala:rones  autein  ct  ciusmodi  nebulones  nuHius  bonae 
frngis  sectari  et  comedere  solebant  ambitiosos,  qui  mune- 
ribus  ludisque  exhibendis,  et  pauperibus  sportula  delinien- 
dis,  aliisque  id  genus  sunitihus,  largos  se  taenignosque  esse 
et  haheri  studebant.     Unde  illud  initio  Sermonis  I,   3. 

Mendici,  miinae,  balatrones,  hoc  genus  onme 

Moenum  ac  soUicitnin  es.t  cantoris  morte    Ti^eUii 

Quippe  benignus  erat. 
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Favent  quoque  liuic  lectioni  appositissima  loca  Vtfpisci  in 
Carino  c.  20.  et  21.  ubi  lunium  quendam  Messallam, 
plane  ambitiosuin  hunc  Horalianura,  culpat ;  quod  popula- 
ris  aurae  gra'ia  patnmoniiuu  omne  in  J)alatrones  et  hi- 
striones  prodegerat.  Legat ,  inquit,  hunc  locuin  lunius 
Messalla,  quem  ego  libere  culpare  audeo :  ille  eniin  fatrimo- 
nium  suurn  Scenicis  dedit,  heredibus  abnegavit;  matris  tuni- 
cnm  dedit  niiniae,  lacernam  ptitris  iniiiio,  etc.  Et  haec  gui~ 
dein  idcirco  in  liieras  n-tuli,  quo  futuros  editores  (munernm) 
pudor  tangeret  ,  ne  pntrimonin  sua ,  pro.scriptis  legitiinis  hae- 
redibus,  mimis  et  balatronibus  depuinrent.  Sane  Vopiscus 
hunc  ipnmi  Flacci  locum  respexisse  videatur.  Et  res 
etiim  et  verha  utrobique  sunt  eadem.  Nam  inter  alia  de 
impensis  inunerum  et  ludorum  hic  agi ,  vel  ex  versu  1^2 
constiterit, 

In  cicere  atqiie  fnha  bona  tu  perda  lupinis? 

Donare  autrm  balntroni  id  ipsum  GSl  v, uod  deputare  bala- 
tronibus :  singularem  enim  hic  numerum  vim  pluralis  ha- 
Lere,  vuJgaium  est  et  tralatitinm.  Ceterum  debita  laude 
fraudandus  non  est  Heinsius  pater ;  qui  hoc  ipsum  ex  con- 
iectura,  ut  videtur,  feliciter  protulit;  in  eo  tantum  se 
frustratus,  quod  halntronem  de  uno  quodam  parasito,  non 
dfr  tota  nebulonum  et  scurrariHn  turl)a  interpretatus  est. 

ip-o.  Et  hnec  inurieiu-]  Editiones  vetu.=tae,  et  manuscripti 
fere  omnes,  Hoc  monens  pueris  dixisse.  Quod  altero  rec- 
tius:  sic  infra  v.  190.  Dicere  quod  sentit;  non  ut  vulgo, 
Quae. 

172.  Donare  et  ludere  vidi]  Sic  quidem  Librarii  quagi 
coniurati  in  omnibus  codicibus  tradiderunt:  quaero,  an 
ipse  Auctor?  Equideni  cras  fortassis  id  credere  possim, 
hodie  certe  nihil.  Expendamus  paullisper  locum  inte- 
grum : 

postquam  te  talos,  AuJe,  nucesque 
Ferre  sinu  laxo,  donare  et  ludere  vidi; 
Te,  Tiberi,  numernre,  cavis  abscondere  tristem. 
Donare ,  inquit  Scholiastes,  ad  Nuces  refertur ,  ludere  ad 
Talos.  Nihil  potuit  ineptius:  Ludere  cnim  tam  ad  nncps, 
quam  talos  reiertur;  et  donare  etiam  ad  utrumque.  Sue- 
tonius  Augusto  c.  83.  Animi  laxandi  caussa  modo  pircabn- 
tur  hamo ,  inodo  talis  aut  ocellatis  nucibusque  ludebat  cum 
pueris  minutis.  Ergo  vitio  hic  dat  pater  Aiilo  filiolo,  qnod 
ialis  nucibusque  luderet.  Nimium  profecto  iracunde,  at- 
que,  ut  illud  addam,  stulte.  Quorsum  enim  datos  esse  ta- 
los  aut  nuccs,  nisi  ut  iis  hiderettir'?  Hoccine  ut  in  pue- 
rulo  quis  criiuiuelur?  Quin  et  alter  ille  Tiberius,  qui 
iam  tum  avaritiae  semina  ostendebat ,  ludebnt  sine  duliio 
cum  fr,'itercuIo.  lllud  etiam  vide,  quam  praepostere  ista 
socientur,  Donare  et  ludere :  qui  enim  seinel  talos  donnve- 
rity    quomodo  sodes  ludere  iis  postea  potuerit?     Haec  sane 
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absurditatem  omnpin  superant.  Quid  ergo  liic  reprehendit 
pater  Oppidius?  Non  utique  quod  talis  luderet  filius;  eed 
quod  sinu  laxo  et  neglegenter  eos  ferret,  ut  saepe  excide- 
rent  et  perderentur;  temere  etiam  cuivis  eos  donaret;  finito 
lusu,  sic  proiectos  relinqueret,  neque  in  posterum  servan- 
dos  reponeretj  atqne  adeo  negligenti^  et  prodigi  olim  ho- 
minis  specimen  exhiberet.  In  fiatre  vero  contraria  indo- 
les  elucebat,  avaritiae  scilicet  et  sordium;  cum  statim  a 
hisu  studiose  ta!os  numeraret ,  quin  et  in  cavis  angulisquc 
absconderet ,  metuens  et  sollicitus  ne  a  quoquam  surripe- 
rentur.  Sinu  laxo,  ut  eleganter  Seneca  de  Beneficiis  IV, 
24.  Non  recipit  Sordidum  Virtus  amatorem,  soluto  ad  il- 
lam  sinu  veniendum  est.  Quid  ergo  ?  Equidem,  vcl  cen- 
tum  Librariis  obnitentibus,  aio  et  contendo  sic  Horatium 
dedisse: 

Ferre  sinu  Inxo,  donare  et  perdere  vidi. 
Sententiam,    opinor,    iam  vidisti:    verba   ipsa  sic  inter  se 
qouveniunt,    ut   noqueant   sine  iniuria   divelli,     Martialis 
IV,  40. 

lam  donare  potes,  iam  perdere;  plenus  honorum, 
Largus  cpum.     Expetto,   Postwne,  quid  facias. 

VI,  30. 

Sex  sestertia  si  statim  dedisscs, 
Cum  dixti  mihi,   Sume,  tolle,  dono: 
Deberem  tibi,  Paete,  pro  ducentis. 
At  nunc  cum  dederis  diu  rnoratus, 
Sex  sestertia,  Paete,  perdidisti. 
Seneca  de  Benef.  VI,   4.     Si  cum  darel,    suspiravit ,  vnltum 
adduxit,  perdere  se  credit ,  non  donare.     VII,    52.     Non  est 
magni  animi  dare  et  perdere:   hoc  est  magni  animi  perdere 
et  dare.     De  Vita -Beafa  XXIV.     Quid  tu,    inquit ,    receptu- 
rus   donas?    immo ,    non    perditurus.      Tacitus    Hist.    I,    30. 
Falluntur ,    quihus    lu.iuria    specie  liberaliiatis  imponit:    per- 
dere  iste  sciet.  non  donare.     CeteruHi  perdere  ta'os  non  so- 
lum  extra  lusum ,     sed    in    ipso    etiam  lusu    potuit    Aulus; 
cum  frater  scilicet  Tiberius,   ludo  Jticroque  attentior,  om- 
nes  illius  talos    victor  auferret.      Elegantissimus    locus    est 
apud  ApoUonium   Rliodium,    ubi    Cupidinem    et  Ganyme- 
dem  inducit  talis  aureis  liidentes;    quoruin    ille    astutus  et 
nequam  simplici  et  Ganymedi  manum  adierit,    et  os  sub- 
leverit;    hic    omncs   talos,    duobus    exceptis,     mox  et  islos 
quoque  moereus  perdiderit.     Digui  sane  sunt  versus,  gui  et 
hic  legantur;  lib.  III,   v.   117. 
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Siyce  «arjjqptdcor,  Souo  d'  txfv,  k?.?.ov  ?0''  ccvtcos 
"JXkcji  tTCLTtQOLilq,  ■/.ay^oXcoTO  6)-  •/tcr/j;f<AoQjvr«. 
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Brj  y.ivtcdg  ahv  x^Qolv  cifirjXttvoi. 
Quare    oninino    reponendum    est   perdere ;     seu    in    lusu    id 
factum  esse  malis,    seu  extra  lusuni:    cerie  rle  Horatii  co- 
rio  et  faina  ludeloant,   qui  primi  hic  suljstituebant  ludere. 

I74.  Ageret  vesania  discors']  Nir.  Heinsius  in  libri  sui 
margine,  Forte,  inquit,  legendum,  Vesania  dissors.  De  quo 
vocabulo  consule  ipsum,  si  vacat,  ad  Epistolam  Sabini 
piimam,  vers.  55.  et  nos  ad  Carm.  III,  29.  v.  28.  Cete- 
iram  hic  potius  retineo  vulgitam  lectionem:  Avaritia 
quippe  et  Luxuria  dissident  inter  se  et  discordant. 

IS.H.  Latus  ut  in  circo  spatiere,  aut  acneus  ut  stes]  Edi- 
tiones  Venetae  et  Loscheriana,  ct  aliae  ciedo  omnes  ante 
Larabinum  laetus,  Quod  et  scriptis  codicibus  rcpugnat,  et 
jnanifeste  vitiosum  est.  Heinsius  filius  ex  conieclura, 
Forie,  inquit,  lentus ;  quod  et  mihi  in  mentem  venerat. 
Sane  lentus  et  spatiari  aptissime  iunguntur,  ut  apud  Ovi- 
dium  Art.  I,  67. 

Tu  inoia  Pompeia  lentus  spatiare  sub  umbra. 
Metam.  11,  572. 

nam  clum  per  litora  lentis 

Passihus,  ut  soleo,  sum/na  spatiarcr  arena, 
Sed  iilud  huic  einendationi  incommode  accidit,  quod  noii 
Aedilis  et  Praetoris  duntaxat,  sed  cuiusvis  hominis  otiosi 
erat,  lente  in  circo  spatiari:  quid  enini  vetuit?  Noster, 
cum  n  negotiis  vacuus  Fallacem  Circum  vespertinumque 
pererrabat  Saepe  foruni,  lente,  opinor,  et  tardo  gradu  ince- 
debat,  non  quasi  hosteni  fugiens  currebat.  Quare  satius 
erit,  ut  lectionem  omnium  codicum  aucioritate  nixam,  la- 
txis ,  retineamus,  Ut  enim  sublimis  inccdere ,  pro  fastuose 
et  magnifice,  saepius   occurrit:  Auctor  Octaviae  v.  704. 

Sublimis  inter  civium  laeta  omina  Incessit: 
ita  eodem  sensn,  et  pari  metaphora,  latus  incedere  vel  spa- 
tiari  diutum  ps?e  videatur.  Cicero  certe  et  erigi  et  latio- 
rem  Jieri  eadem  translatione  pro  aninios  tollere  posuit; 
Acad.  II,  41.  Est  enim  animorum  ingeniorumque  naturale 
rfuoddam  quasi  pahulum  considcratio  contemplatioque  naiu- 
rae ;  erigimur,  \aUores  fieri  videtnur ,  hiimana  despicimus, 
Et  ut  Graeci  unooig  71001  ^aivitv ,  iiC  o.v.Qcav  orujjcjv  ^c:8i-. 
§£tv,  summis  pedibus  ingredi,  de  homine  sublimiter  et  su- 
perbe  incedente  usurpant:  ita  qui  alis  subnixia  et  cubitis 
ansatis  fastuose  ambulant,  nescio  cur  non  lati  incedere 
recte  dicantur.     Plautus  Persa  II,  5. 

Subnixis  alis  nie  inferam,  atgue   amicibor  gloriose; 

Scd  quis  hic  ausatus  ainbidat?    Magnifice   conscreabor, 
Seneca  Epist.  LXXVI.  de  Histrionibus:    Cum   praesente  po- 
pulo  elati  concesserunt  et  cothumati ;  siniul  exierunt ,  excul- 
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ceantur,  et  nd  staturain  suam  redeunt,  ubi  MSti  omnes  Jati, 
teste  Grutero.  Iterum  de  iisdeiu  Epist.  LXXX.  Ille  qui 
in  scena  elatus  incedit,  ct  haec  rcsupinus  dicLt,  En  im;)ero 
Argis.  Etiam  hic  pleriqua  apud  (Truterutn  codires  latus 
vel  Intius.  Et  iterum  de  diviti.'jii3  et  nobilihus  Epist.  CXV. 
Omniuin  istorum,  quos  incedere  altos  vides ,  bracteata  felici- 
tas  est.  Silet  hic  Gruterus :  tu  perpende,  annon  hic  oliin 
fuerit  latns.     Ovid.  Heroid.    IX,   127. 

Ingreditur   late  lato  spectabilis  auro. 
Verum   hic   potius  xb  late.   refercndum    erit  ad   spectahilis; 
ut  noster  Caim.  I!I,    16. 

Late  conspicuum  tollere  verticem. 
Ceterum,  pro  aut  aeineus,  repono  ex  velerrimo  Leidensi  et 
Colbertino, 

Latus  ut  in,  circo  spatiere,  et  aeneus  ut  stes ; 
ut  non  altcruter  tantnm  honos,  sed  utergue  ei  obtingat. 
Necessaria  est  sane  haec  emendatio :  nusquani  enim  ae~ 
neus  trisyllabon  apud  veteres  poetas  invenias  (nisi  forte 
Ui)i  prave  edideruut  pro  aereus)  sed  uliique  aut  aeneus  aut 
aeniis. 

1S7.  Atrida,  vetas  cur']  Ita  recte  Rditiones :  at  perperani 
codices  aliquot  notae  deterioris,  Atride:  hoc  eniin  ulti- 
mamproducit,  ut  ylrQtiS)].  Sane  insignis  iniuria  facta 
est  optiiiio  Prisciano;  cum  vel  in  celebri  illa  Putschii 
edilione  sic  eius  verba  exhibentur  p.  751.  Latinn  vero 
proportio  in  E  correptam  vult  Vocativum  primae  decUnatio- 
nis  terminnri ,  etiarn  in  Graecis ;  unde  Horatius  in  II.  Ser- 
monum  : 

Kequis  huinasse  velit  Aiacem,   Atride,  vetas  cur  ? 
Qnattuor  enim  manuscripti,     quibus    usus    suni,    clare  ibi 
habent,   in  A  correptam,  et  postca,   Atrida.     Servius  ad  Aen. 
111,     ^!75.      Anchisa    Vocalivus  Graecus :    sic  Atrides ,    Atrida 
facit,   ut  Horatius: 

N^enuis  humasse  velit  Aiacem,  Atrida,  vetas  cur? 
I83'  J^^ii  ultra  quaero  plebeius]  Quaero  et  in  editionibus 
et  in  plerisque  omnibus  scriptis  habetur;  tam  aliorum, 
quam  nostns  ;  nisi  qnod  in  uuo  Collegii  Trinitatis,  quae- 
ram.  Agnoscit  quoque  eam  lectionem  Acron  Scboliastes. 
At  vetustiisimus  Cruquii  Elandinius  a  prima  manu  habuit 
quaere ;  quomodo,  vel  contra  omnium  exemplarium  fidem, 
ex  coniectura  Itgendum  cen^^uit  Gul.  Canterus  Novar. 
Lect.  IV,  12.  Quid  hic  agimus?  Certe  subtili  liic,  si  us- 
quam  alias,  iudicio  opus  est;  ffuo  Bonum  a  Meliore  dis- 
ceruamus,  exiguo  Eane  fine  separatum.  Utraque  quidem 
lectio  satis  commoda ;  sed  utraque  vera  et  genuina  esse 
nequit.     Prior  illa,  qiiam  pluribus  placuissc  video, 

Rex  sum.     Nil  uhra  quaero  plebeius.     Et  aequam, 

Rem  imperito,  etc 
verba  haec  yult  esse  eius,  qui  snpra  ex  Agamemnone  quae« 
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siverat,  Cur  Aiacem  sepeliri  vetuisset.  Si  hoc,  inquit,  tam- 
qnam  rex ,  ct  pro  irnperio  dnntaxat  inljes:  ego  unns  de 
plebe  nihil  aniplins  qnauro.  Similis  fere  locus  est  luve- 
iialis  Sat.  X,  72.  de  nece  Seiani : 

sed  quo  cecidit  suh   crimine  ?  quisnam 

Delator?  (/uihus  indicibus,  quo  teste  probavit? 

Az/  horum:   verbosa  et  grandis  epistola  venit 

A  Capreis,  Bene  habet:  nil  plus  interrogo. 
Posterior  autem  lcctio  totam  hanc  orationem  Agnmcmnoni 
trihuit : 

Rex  sum:  nil  ultra  Quaere  plebeius':  et  aequam 

Rem  imperito :   ac  si  cui  videor  non  iiistus ;  inulto 

Dicere,  quod  sentit,  peiiniito. 
Rex,  inqnit,  snm;  hoc  salis  est  tihi  plpbeio,  cuins  non  est 
in  regem  tnnm,  quid  aut  qiiare  faciat,  curiosins  inqui- 
rere:  et  praeterea  etiam  apquuni  Ijonumque  est,  quod  iu- 
]jeo :  ac  si  tibi  vel  alii  cuicuinqne  ininstum  hoc  et  ini- 
quum  videtnr,  impnne  contradicere  et  redarguere  licebit. 
IVJihi  qnidcm,  pace  tot  interprrtum  qui  aliter  sentiunt, 
postprior  hacc  onarratio  melior  et  concinniQr  videtur. 
Quippe  in  altera  id,  opinor,  iure  reprehendas ;  qnod,  ut 
pnmum  Ae^nmetnnon  dixerat,  F<.ex  sum;  continno  ille  re- 
spondet,  Nil  uhra  quaero.  Atqui  iam  plus  quaesiverat  in 
versu  superioie, 

Ne  quis  humas^e  velit  Aiacem,  Atrida,  vetas  cur? 
Cur ,  inqnit,  vetas?  quam  ob  rem ,  qun  de  causa,  quihus 
rationibus  indnctus,  hoc  velas?  Deserit  ergo  orationem 
inctptam;  si  statim,  audito  illo  Rex  sum,  contenlns  et 
mutus  aJjitnrus  est.  Siquidem  illud  Rex  sum  non  omnino 
satisfacit  interro<;ationi  Cur  vetas:  immo  resporisionem  po- 
tins  ahntgat.  Hoc  primum  :  quod  vel  soluni,  nisi  fallor, 
perspiraci  lectori  sui^ecerit.  Sed  et  alternm  etiam  est, 
quo  si  non  nequo,  aliquatenus  tainen  peccat  ea  lectio. 
Quippe  vox  plebeius  inclementius  paullo  ac  convitii  loco 
hic  dKitur;  et  A^amemnoni  quidern  aptissime  convenit; 
qni  subiratus  et  indigne  ferens  a  percontatore  interpellari, 
conditionis  eum  suae  verbo  illo  admonere  vohiit;  ut  Uli- 
xes  Ilijtd.  B.  v.  200. 

'Gv  0    tiv  JHMOT  T    uvOQa  i'doi,  ^oocovta  r   icpsvQOt, 

Tov  (}Ar'/n,Tt)M  fAaCf/O/tcV,  6t.L0v.lri<iaa-Kt  rs  fivSo), 

/dcaaovt,  ciTQfftae  ^'ffo,  etc. 
At  contra,  percontatoris  hoc  personae  non  ifa  belle  apta- 
tur :  cur  enim  ipse  sc  ultro  vili  pcndendum  indicaret? 
lam  autem,  quod  hic  obiicinnt  viri  ernditi,  Si  Againem- 
noni  illini  trihuns,  Ntl  ultra  quaere  plebeius ,  pugnaturum 
esse  cum  iis  quae  sequuntnr, 

ac  si  cui  videor  non  iustus,  inulto 

Dicere,  ruod  sentit,  permitto : 
quomodo  enim,  aiunt,  et  vetat  quaerere,  et  permittit?  Id 
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eo  certe  valde  falluntuv,  neque  totius  orationis  oecono- 
miam  percipiunt.  Primo  eniin  osteiidit  Agamemnon ,  se, 
si  regium  decus  et  fastigium  tutari  vellet,  nullum  respon- 
sum  esse  datiirum:  tamen,  cjuod  apud  omnes  gratiosus  esse 
cuperet,  et  edicti  sui  aequitati  fideret,  paratum  esse  cui» 
cumquc  rationem  ems  reddere.  Quid,  amabo,  aut  indeco- 
rum  hic,  aut  sibi  ipsi  repufrnans?  Quin  et  eadem  pror- 
sus  redit,  siqua  est  quam  volunt,  repugnantia  ;  sive  Aga- 
memnoni  verba  illa  tribuas,  sive  plebeio.  Qui  enim  di- 
cit,  Rex  sum ;  etiaiii,  cum  tacet,  praedicat  nihil  ultra  quae- 
rendum  esse  seu  plebeio,  seu  nobili.  Ita  apud  Nasonem 
ipse  Agamemnon,  ubi  Briseida  sibi  arrogat,  Kemed.  Amor. 

^•475-       '.  .  .        ^ 

Est,  ait  Atrides,  illi  quam  proxima  forma ; 
Et,  si  prima  sincit  syllaba,  nomen  idein: 
Hanc  mihi,  si  sapiat,  per  se  concedat  Achilles : 

Si  minus ;  imperium  sentiat  ille  meum. 
Quod  si  quis  vestrnm  Jactum  hoc   incusat,   Achivi ; 

Est  aliquid,  valida  sceptra  tenere  manu. 
I^amj  si  rex  ego  sum,  nec  mecum  dormiet  illa, 
In  mea   Thersites  regna  licehit  eat. 
Enimvero    Sulmonensis   ille  ad   hunc    ipsum  Flacci  locum 
respexisse  videatur.    Unum  tantummodo  huc  addam;  quod, 
qui    usu    ot   diligenti    scriptorum    codicum   lectione    Libra- 
riorum  ingenium  bcne  noverit,    tacile  credet  illud  quaere 
interpolari  potuisse  ab  illis  sciolis,  ut  laboranti  versui  me- 
derentur :   ignaris  scilicet    et  virtute  Caesiirae  el  ob  dupli- 
cem  consonantem  rcr  quaere  hic  posteriorein  syllabam  pro- 
ducere:     coutra,    si  quaero  ab  Horatii  manu  fuisset,    nus- 
quam  quemquam  inventum  iri ,    qui  xb  quaere  vel  somnio 
substitueret. 

Igg.  At  si  cui  videor  non  iustus]  Ita  nuper  edideriint, 
at  si,  ex  codice  oninium  veterrimo  Blandinio.  Sed  rectius 
est  ac  si,  ut  alii  omnes,  scripti  editique,  summo  consensu 
exhibeiit. 

190.  Dicere  quae  sentit  permitto]  Gum  Venetae  antiquae 
et  Losclieriana  quod  sentit  olim  dedissent,  postea  exorti 
sunt  nescio  qui ,  qui  r/une  seniit  substiluerent.  Idque  per 
interpretum  negligentiam  passim  nunc  obtinet,  contra 
omnium  fere  codicum  fidem,  quorum  plurimi  quod  ha- 
bent,   paiici  quid.     Revocelur  vetus  lectio, 

Dicere,  quod  sentit,  permitto. 
Cicero  Philip.  II,  15.  Ego  autem,  dicendum  enim  est,  Pa- 
tres  conscripti,  quod  sentio.  Ibidem,  V,  2.  ^"0«  iain  levi- 
tatis  est,  sed  ut  quod  sentio  dicam,  dementiae.  De  Ofatore 
I,  40.  Fremant  oinnes  licet,  dicam  quod  sentio.  Et  11,  90. 
Dicam  enim  vere ,  amicissimi  homines ,  quod  sentio.  In 
Bruto  c.  41.  De  Servio  autem  et  tu  probe  dicis ,  et  ego  di- 
cam,   quod  sentio.     Et  c.  85-     Dicam,  opinor,  quod  sentio. 
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Paradox.  I.  Dicam  tnmen,  quod  scntio.  Seneca  ControT. 
I,  5.  Dicani  quod  sentio ,  magis  irnscerctur ,  si  unam  tan~- 
tum  rapuisset.  Quintil.  Declam.  VI.  Dicam  tainen  quod- 
sentio ;  excii.satius  odisset  virum,  f/uniu  filium.  Seneca  Epist. 
LXXV.  Quod  scntinius,  loc/uamur;  quod  loquimur,  sentia- 
nuts.  Ceterum  illud  quid  stare  noti  potest,  nisi  mbdus 
Subiunctivus  sequatur,  Dicere,  quid  senliat. 

igi.  Clr.ssem  reducere  Troia]  Veucla  princeps  reduceref 
altera  aniii  MCCCCXC.  cum  Loscherinna  d^ducere.  Prius, 
Mt  video,  interpretiious  placuiti  qui  id  sntagunt,  ut  osten- 
dant  reducere  prim.Tm  s^llaham  interdum  hahore  produc- 
tam.  Quasi  veio  illud  potissitnimi  hic  ageretur;  ac  non 
ipsa  potius  sententia  in  considerntionem  veniret.  Quam 
si  attendissent ;  vidissent  utique  to  deducere,  quod  et  co- 
dex  Zulichemiaiuis  exhibet,  solum  esse  sincerum  et  ab 
Horatio  profecUnn.  Oiiippe  in  Asia  haec  dicuntur,  ubi  in 
agro  Troiano  insepultus  iacuit  Aiax :  deduci  igitur  inde 
debuit  classis,  nt  postea  ad  Graciam  appelleretur.  Reduci 
vero  eam  rursus  in  Asiaui ,  qiii  Deos  oret ;  is  sane  malam 
ppstem  et  niagiinm  infortunium  Agamemnoni  precatur. 
Recte  igiiur  h^ibct, 

Di  tibi  dent  capta  classein  deducere    Troia. 
Virgii.   Georg.  I,   2^1. 

Vonveniat  quando  armatas  deducere  classes. 
Aen.  111,  71. 

Deducunt  socii  naves,  et  liiora  cnmplent. 
et  IV,  59H. 

et  Itiore  celsas 

Deducunt  toto  naves:  natnt  uncta  carina. 
19^.  Cur  Aiax  Puirescit]  Srriptorum  codicum  bona  pars 
piitescit:  Quam  scripturam  suut  qui  aiteri  pracferant;  sunt 
qui  nihil  inforesse  dicant,  hanc  an  illam  sequarts.  Ego 
vero  neutris  accedo:  quippe  putescit  nusquam  alibi  legi- 
tur,  non  magis  quam  foetescit.  Tum  autem,  etsi  legeretur 
alirubi,  aniDigue  tamen  hic  ct  prave  ponerelur;  quia  pu- 
lcrc  et  foetere  ctiam  de  liominibus  vivis  dicuntur.  Putres~ 
cit  igitur,  atque  id  solum,  recipimus:  quod  est  ipsum  il- 
lud  Homeri,   TJv^iTai.     lliad.  A.  595. 

o  6s  %^  cufic4Ti  yaiczv  iQiv&oiv 

TITQETAI-  oicovoi  dt  jisqI  nXhg  Tji  yvvcclyifg, 
et  Odyss.   A.   12. 

'AvfQog,  ov  Srj  Ttov  J.svk    oatta  TITOETAI  ou§qo}. 
Seneca    de    Tranquill.    c.    XIV.      Nain    quod    ad   sepulturam 
attrnet,   o   te  ineptnm  ,  si  putas  interesse,  supra  terrain  an  in" 
fra  putreseam.     Quinlilianus  Declam.   iV.    de    proiecto  ca- 
davere;   Putrescit  interim  corpus,   nec  totum  in  sicco  iacet. 

208.  Qui  species  nlins  veri  scelerisque  tumultu  Permixtas 
capict'^  Locus  lubricus,  quevn  nullus  Interpretnm  non  at- 
{jpit,  uullus  dubium  adhuc  et  inccrtum  non  reliquit.     Vevi 
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quidcTn  et  codices  et  veteres  editiones  exhibent;  nisi  qiiod 
iimis  Crtiquianns  a  priroa  iiianu  veris  hajjuit,  altcr  a  se- 
cunda  vero.  Saue  Lanibiuus,  noiidiuu  visa  Gruqniani  co- 
dicis  lectione ,  ex  coiiieclura  reposuit  alias  veris ,  id  est; 
alienas  et  diversas  a  veris,  sive  falsas:  ut  Noster  alibi, 
aliiis  Lysippo,  aliutn  sapiente  bonoque:    et  Piiaedrus  111,   1. 

Qiiod  si  accusator  alius  Seiano  foret. 
Contra  huiic  insiirgiint  Xylander  Torrentiusque,  qui  alins 
veii  sensii  non  dispari  pro  alias  a  vero  stare  possc  cxisli- 
inant;  iit  alieiius  tam  cum  genitivo,  qiiatn  ablativo  soci- 
aiit  Lalini,  alienum  maiestate,  officio,  e.iistimatione ;  alienum 
salalis,  assensionis,  naturae  Deorum:  Graeci  autem  u?.lo 
!'niazi]fi7;g ,  erc-Qos  zbij  •A.olay.og  et  alia  id  genus  passirn 
iisurpant,  ipso  Lambino  plura  exeinpla  suggerente.  Equi- 
dem  ex  his  duobus  prius  illud  Latnbini  praetulerim:  con- 
cinnius  cnim  e^t,  siquid  iudico,  alias  species  a  veris,  scil. 
speciebus,  quam  alias  a  vero,  ubi  in  diversurn  genus  tran- 
situr.  Sic  Gurtius  IV,  59.  Sive  ludihrium  oculorum,  sive 
Yera  species  fuit.  Sed  in  neutra,  opinor,  lectione  pede 
recto  procedit  oratio;  sive  legeris, 

Qui  species  alias  veris,  scelerisque  tumultu 

Permixtas  capiet ; 
sive  alins  veri,  f[uod  in  /lac  constructione  eandem  senten- 
tiam  parit.  Quid  enim  illo  fiet,  scelerisque  tumultu  pcr- 
mixtas?  Non  cognosco  illum  sccleris  tui.iultum.  Certe  tu- 
multus  est,  uhi  res  diversae  et  contrariae  miscentur  inter 
se  et  coniunduntur}  ut  Noster  Serm.  II,  2.  v.  75. 
at  siimd  assis 

Miscueris  eli.xa,  siinul  conchylia  turdis, 

Dulcla  se  in  hilem  vertunt,  stomachoque  tumultum 

Lenta  feret  pituita. 
Quire  vide,  annon  sic  potius  distinguenda  sint  verba, 

Qui  species  alias,   veri  scelerisque  tumultu 

Fermixtas,  capiet. 
Quae  enarratio  et  olim  Sclioliastae  Acroni ,  et  nuperius 
Xylandro  Torrentioque  placuit.  lam  enim  recie  tumultum 
dixeris,  ubi  verum  et  scelus  permiscentur.  Veruni  aiitem 
hic  erit  rectum,  aequurn,  honuin,  ut  saepius  apud  Nostrum 
aliosque  usurpatur.  Quod  divos  placaverit  Agaraemnon, 
ut  propitiis  eis  classem  deduceret,  hoc  vcrum  et  rectunr 
e-vat;  quod  ea  de  causa  liliam  iminolaverit,  illud  scelu*-. 
Itaque  scelus  et  verum  tumultu  permixta;  ut  Virgil.  Ge- 
org.  1,  505. 

Quippe  uhi  fas  versum  atque  nefas. 
Catullus  Epithalamio  Pelei  prope  finem, 

Omnia  janda  nefandu  inalo  permixta  furore, 
Alias  autem  species  absolute,    pro  alienis  a    veritate,    aliis 
ac  ipse  opinatus  est,    quidni    cum  Xylandro  accipere  pos- 
simus?    aut    levi   mutatione,   Jiilsas  vel   vanas  non  incom- 
modc  suhstituere?  qt^emadinodum  initio  Art.  Foet. 
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velut  aegri  soinnia  vanae 
Fingentur  species : 
ct  apud  Livium  III,  5,  Portentaqne  alia,  aut  obversatu 
ocuiis,  aui  vauas  exterriiis  ostentavere  species:  et  Celsum 
111,  i8-  ^"'  cuin  aeger^  quamvis  adhuc  sapiat,  tainen  quas- 
dam  vanas  imagines  accipit.  Ubi  animadverte  etiam  il- 
lud  accipit.  Recte  enim  iiide  collip'<s,  species  capiet ,  hic 
legenduin  ;  non  ut  rodics  quidam  habent,  cupiet.  Quippe 
et  Seneca  Epist.  LIV.  N^am  qui  leviter  dorrnit ,  et  specics 
secundum  ruietem  capit.  Et  De  Ira ,  II,  1.  Nam  speciem 
capere  acceptae  iniuriae,  et  ultionem  eius  concupiscere.  Et 
11,  5.  Sed  ille  sequens  impetus ,  qui  spt-ciem  iniuriae  non 
tantum  accepit,  sed  approbavit.  Ceterum  satis  niihi  erit, 
diversas  hic  sententias  proposuisse,  nova  aliqua  luce  per- 
fusas :  quaenam  auteiu  ex  lii^  palniam  auferre  debeat,  id 
lectoris  iudicio  permittendum  censeo. 

211.  Aiax,  irmneritos  dum  occidit'^  Derjvatum  est  hoc  ab 
Editionibuj  priscis;  inde  in  plerisque  nunc  circumfertur. 
At  solus  ex  nostris  Reginensis  dum;  ceteri  cum,  ut  pJeri- 
que  aliorinn,  habent ;  et  id  versus  sequens  confirmat,  Xum 
prudens  admittis.  Ceterum  aliter  veiba  ordinantur ,  cum 
in  Cruquianis,  tiim  in  nostris,  Zulichemiano ,  Magunle- 
nensi,  et  Regiae  Societatis: 

Aiax  cum  imineritos  occidit,   desipit.   agnos. 
Quod  altero  concinnius  cultiusque  exire ,     qiii    aurem   ha- 
bet,  taciie  sentiet;   et  merito  viris  eruditis  Cruquio  Baxte- 
roque  placuisse. 

212.  Cum  prudens  scehis  oh  tilulos  admittis  inanes'^  Pro 
admitiis  Cruquiani  plures,  unus  Pulmanni  ,  et  duo  nostri 
commiitis.  Id ,  opinor,  ortum  est  ex  veteri  lectione,  cum 
aduiitiis.     Sir  enirn  lego: 

Tu  prudens  sceius  ob  titulos  cum  admittis  inanes. 
Tu    vim    hic    et    venustatein    affert    sententiaei     ut   supra 

"^-    '99-  ,  .     , 

Tu  cum  pro  vitula  statuis  dulcem  Aulide  natam. 

et  Serin.  II,  7.  v.  40. 

Tu  cum  sis  tjuod  ego  et  fortassis  nequior. 

et  55-  .  . 

Tu  ciiin  proiectis  insignibus,  anmdo   equestri. 
Noli  dubitare,  quin  sic  Horatius  scripserit. 

215-  Huic  vesttm,  ut  gnatae ,  ■puret\  Elegantcr  codex 
Magd.ilenensis, 

Huic  r>estem.  natae  ut,  paret, 
ut  alibi  Noster  Serm.  I,  3.  v.   gg. 

Forrccio  iugulo  liistorias,  captivus  ut,  aiidit. 
Ovid.  Ainor.  111,    11. 

Excubui  clausam,  servilfi  ut,    anie  doinum. 
ai6.   Pusam  aut  Pusillam  appellet]     Exemplum    hic  ponit 
cuiusdam,  qui  iinagiriibus ,  non  mente ,  falsus ,  ut  Celsi  ver- 
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his  utar  Ilf,  iS-  agnam  siib  humana  specie  viderit,  et 
filiam  esse  siinm  crediderit,  vestem  ilii  et  ancillas  parave- 
rit,  nomen  muliel)re  ei  indidtrit,  et  marito  ux-orem  de- 
stinnverit:  Aiaci  simileni  errorem  insaniens,  qui  tres  arie- 
tes  iiiguiavit,  Atndas  et  Ulixen  se  credens  occidere.  Vi- 
deamus  auctoris  verba : 

Siquis  lectica  nitidam  gestare  amet  agnam ; 
Huic  vesiem,  ut  natae,  pnret  ancillas,  pnret  aurutn; 
Pusam  aut  Pusillam  appellet,  fortiijue  marito 
Destinet  uxorem: 
Ubi  Manuscriptorum  guantum  ubique  est,  et  editiones 
priscae  ha))ent  Rufam  aut  Pusillam ;  nisi  quod  nonnulli 
et  pro  aut ,  et  vetustissimus  Blandinius  Pusiltam.  Ceterae 
quae  circumferuutur  lectiones,  sunt  febriculosae  coniec- 
turae,  quae  per  vanas  imagines  anctoribus  suis  iUudebant. 
Pusam  aut  punllam  Cruqiiius  dedit,  Pupam  aut  pupillam 
Lanibinus;  Putam  aut  putillam,  Scaliger;  Puvam  aut  pu- 
sinnam,  Nic.  Heinsius :  quae  omnia,  cum  nomina  sint  ap- 
pehativa  et  viroKOQtaTiy.ci ,  minime  hic  lorum  habere  pos- 
sunt.  Quivis  enim  snie  ulla  deinentiae  suspiv;ione  vel  ag- 
nam  vel  catellam  vel  dorcaia  vel  simile  aliud  deliciuin 
istis  vocabulis  appellare  poterit.  Prudentius  certe  illi  fa- 
ciunt,  qui  Rufam  aut  PaifiUnm  legunt;  ipsa  nimirum  sen- 
tentia  ilagitante  non  blanda  verha  et  '67r.o-/.OQtazLy.a ,  sed 
vera  faeminarum  nomina ;  quale  siquis  ap,nae  imponat, 
faeminam  eam  esse  credens,  proque  filia  nuptum  daturus, 
is  siiiR  dubio  ad  agnafos  ot.  gentiles  erit  dedurendus.  Sed 
quid  opns  Rufillam  hic,  invitis  codicibus,  roponere.  Vera 
sola  et  genuina  lectin  est,   qnam  ipsi  suppeditant, 

Fvufam  aut  PosiUam  nppetlet. 
Ita,  ut  dixi ,  codex  veterrinius  Blandinius;  sed  eodem  re- 
dit,  quod  in  ceteri.?  libris  extat,  Pusillam.  Et  Rufa.  et 
Posilla  sive  Pusilln,  Ireqiiens  mulierum  cosnomen.  Gru- 
terus  DCCGLIX,  i.  ATILIAE.  M.  F.  POSILLAE.  et 
CCGCLXX  ,  8.  MELENSfA  SEX.  F.  POSILLA.  et 
DCGXXXVil,  8-  T.  POMPEiUS  T.  F.  REGINLS  POSIL- 
LAE  LXORi  SUAE.  Reinesius  XVII,  I78-  CA6TRICIAI 
POSILLAI.  Ileriim  Gruterus  DGLXI,'ii.  OCTAVIAE 
C.  L.  PUSILLAE.  CXV,  .§.  PRO  SE  ET  lULlA  PU- 
SILLA  VOTUM  SOLVIT.  DCI,  6.  lULlAE  PUSILLAE 
eON.  SUAE.  Marmora  F<-lsin.  pag.  458,  1.  L.  lULIUS. 
ARISTEAS  ET  AELIA  PUSILLA.  Porro  Rufae  cogno- 
men  passim  habes  apud  Grurerum  et  Reinesium,  in  gen- 
tibus  Apustia,  Aurelia,  Culpurnia,  Eppia,  Flavia,  Manlia, 
Maria,  etc. 

230.    Qiiid  tum?    vencre  freejnentcs']     Locus  integer  ita  se 
habet: 

Kdicit,  piscator  uti,  pomarius,  auceps  etc. 

Mane  dornum  veniant.     Quid  lum  ?  venere  frequentesj 
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Verha  facit  leno. 
Ubi  recte  illud  venere  frequentes:  sic  enim  et  Cicero  pro 
Quintio  c.  6.  Ipse  stins  necessarios  corrogat,  ut  ad  tabu- 
lam  Sexliam  sihi  adsint  hora  secnnda  postridie :  veniunt  fre- 
quf;ntes.  Teslificatur  ille  etc.  Livius  I,  50.  In  diem  cer- 
tam  iit  ad  lucum  Fcrentinae  conveniant,  indirit:  esse  ^  quae 
agere  de  rebu!  communihus  velit:  convennint  frequentPS 
prima  luce.  Atqui  liis,  opmor,  exemplis  animadvertis,  il- 
lud  Onid  tum  ultra  perfectum  tralii ;  atque  adco,  si  com- 
mode  potest,  recidi  debere.  Quorsum  cnim  pertinuit,  oru- 
tionem  incidere  et  interturbare,  quasi  res  inexpectata  se- 
queretur?  Cui  personae  convenit  quid  tiim?  Damasippo 
uarranti,  an  Horatio  interloquenti  ?  neutri  certe :  neqi^e 
enim  mirum  erat,  si  tnrba  i!la  nebulonum  de  re  et  com- 
inodo  suo  convocati  vcnirent  frequentes.  Torrentii  duo  co- 
dices  quid  enim  hic  habent:  quod,  etsi  illi  displicuit,  mihi 
quidem  prae  vulgalo  probatur :  et  plena  oratio  erit,  Quid 
enim  aliud  facercnt?  venere  frec/uentes.  Scd  Codex  noster 
Battelianus,  qu'  lum;  quod  lcvi  mutatione  sic  potes  re- 
fingere : 

Tilane  domurn  veniant,  qui  cum  venere  frequentes, 

Verba  facic  leno. 
Certe  hoc  pacto  leniter  fluit  oratio,  qnae ,  ut  nunc  babet, 
scabra  est  et  iutercisa.     Qui  cum,    ut    passim    J)oni   aucto- 
res.     Terentuis: 

Qui  ciun  hunc  accusant,  Naevium,  Plautum,  Ennium 

Accusant. 
Cicero  i  ^ro  Sextio  c.  XLVI.  Qui  cum  auctores  sunt  et  du^ 
ces  suorum  stuliorum  viiiorumc/ue  nacti,  in  rep.  fluctus  exci- 
iantur.  Et  LXVIL  Qui  cum  L.  Saturnium  Censor  notas- 
set,  de  civitate  fnaluit,  quani  de  sententia  dimoveri.  Et  alii 
passim. 

25^.    In  nive  Lucana  dormis]     Quis  non    hic  quoque,    ut 
supra  V.   212.  tu  desicierari  videat? 

Tu  nive  Lncana  dormis  ocreatus,   ut   aprum 

Laenam  ego :  tu  pisccs  hiberno  ex  aequore  verris. 
Praf-positio  in  facile  abesse  potest;  ut  Woster  Epodis,  PrO' 
iecta    citrvo    litore.      Virgilius:    lacet    ingens  litore   truncus. 
Vcl  legere  etiam  poteris, 

Tu  in  nive  Lucana  dormis  ocreatus: 
qualis   synaloepha    apud  Nostrum    non   est  infrequens:   ut 
infra  v.  291. 

Mane  die  quo  tu  indicis  ieiunia  nudus. 
Epist.  J,  14.  V.  41. 

Horum  tu  in   numerum  voto  ruis. 

255.     Tu    pisces   hiberno    er    aequore  verris]      Duplex   iam 

oHm  hic  ferebatur  scriptura,  Sclioliastae  quoque  observata» 

verris  et  vellis.     Et    velLis    quidem    Editiones    pnscae  exhi- 

bent,  ac  dimidia  lerc  pars  codicuin;    ceteri  ah  altera  lec« 
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tione  stant.  Si  vellis  hic  admittitnr,  tum  ad  aYunclinem 
piscatoiiam  et  hamum;  sin  verris ,  tum  ad  rete  et  verri- 
culum  referri  debet.  Atgue  hoc  placet.  Ausonius  Mo- 
sella,  V.    244. 

Hic  medio  procul  amne  trnhens  humenlin  lina, 

Nodosis  decepta  plagis  examina  verrit. 
et  281- 

lile  hamis  et  rete  potens,  scrutator  operti 

Nereos,   nequoream  solitus  converrere    Tethyn. 
Apnleius  Apologia:   Ut  faber  mihi  piscem  everreret,  ut  pij- 
eator  mutuo   ligi3.um  dedolaret.     Silins   Italicus  XIV,   264, 

Tergemino  venit  numero  fecunda  Panormus, 

Seu  silvis  agitare  feras,  seu  retibus  aequor 

Verrere,   seu  caelo  liheat  traxisse  volucrem, 
Ita  legendum  puto  :   agitare ,   non  sectare :  unde  enim  secto 
pro  sector  in  illius  aevi  poeta  ? 

258-  Currat  de  nocte  vocata]  Ediliones  antiquae  currit, 
et  codices  fere  oiniies.  Sed  currat ,  quod  postea  per  Ty- 
pographos  irrepserat,  et  a  Lanibino  intactum  permanse- 
rat,  nunc  passim  circumferfur.  Si  currnt,  erit  pactum  de 
stupro  uxoris  futuro;  si  currit ,  erit  stupri  iam  consueti 
pretium :  quae  probahilior  sententia  est.  Ceterum  Tor- 
rentii  unus,  et  alter  Collegii  Trinitatis,  surgit:  etiam  ela- 
ganter;  ut  Carm.  IIT,  6. 

Sed  iussa   coram  non  sine  conscio 

Stirgit   marito. 
Tamen  recepta  lectio  placet:  currere  enim  dicit,  ut  ostcn» 
dat,  quam  ofiiciosa  et  morigera  sit.    Ob  eandem  rem  aliae 
venire  diceb.nntur ,    haec  vero  currere.     Noster  Serm.  1 ,    2. 
V.    122. 

Neque  cunctetur,  cum  est  iussa  venire. 
Martialis  I,  71. 

Et  quia  nulla  venit,  tu  mihi,  snmne,  veni. 
Vide  plura  apud  elegantissimum  Nic.  Heinsium  ad  Nason. 
II.    Art.    V.    II.      Porro    et    citata    allegat    Porphyrion    pro 
vocata:    sed  hoc  rectius,    ut  Carm.  Ili,    6.     Seu  vocat  in- 
stitor, 

240.  Scilicet  ut  decies  solidum  exsorheret]  Ita  quideni 
editiones  veleres;  unde,  dissimulantibns  Lambino,  Cru- 
quio,  et  Torrentio ,  iam  in  omnibus  obtinet.  At  in  plu- 
ribus  suis  Puhnannus  Bersmannusque  absorberet ;  idemque 
ego  in  meorum  meiiore  parte  reperi :  quo  accedunt  non- 
nulli,  qui  nimis  antique  obsorheret  exhibent.  Placet  illud 
alterum,  utpote  plurium  exeniplarium  suffrngiis  munitum. 
Macrobius  de  re  simili  Saturn.  II,  15.  Cleopatra  unionem 
deintwn  ex  aure  et  aceto  dissolutum  absorbuit.  Et  Plinius 
Hist.  IX,  55.  Jtaqne  expectante  quidnam  esset  actura  ('^'eo- 
patra)  detravium  aiterum  (^ex  aure  unionem  aceto)  mcr^'ty 
«n;  liquefttctum  absorbuit,     Et  pj<ullo  post,    de  hac  ipsa  re, 

36 
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quam  hic  natrat  Horatius:  Priiis  id  feccrat  Romae  in  unio- 
nibus  magnae  taxationis  Clodius  tragoeii  Aesopi  fiiius ;  ut 
experiretur  in  gloria  palati,  quid  saperent  margaritae :  atque 
ut  mire  placuere ,  ne  solus  hoc  sciret ,  singulos  uniones  con~ 
vivis  quoque  absorbendos  dedit.  Unde  et  illud  forte  col- 
ligi  possit,   sic  oliiu  dcdisse  Horalium: 

Clodius  Aesopi  detrnctum  ex  ciure  MeteVae? 
et  illud  filius  ex  glossemate  et  iuteipretatione  fluxisse. 

246.  Quursum  abeant  sani?  creta,  an  carbone  notandi^l 
Principio,  distinctione  prava  iani  viilgo  laborat  hic  locus; 
Quorsum  aheant  sani?  si  enim  sani  sunt,  nulla  iam  dubi- 
tatio  est,  quorsum,  hoc  est,  qua  abeant:  nenipe  ad  partes 
sanorum.     Sic  Terentius   Eunucho  II,   5. 

Nescio  hercle,  neque  unde  eam,   neque  quorsum  eam. 
Interpuiigendum  itaque  post    abeant,    Quorsum   abeant7    ut 
et  Acron  aliique  videruut.     Deinde  et  codices  aliqnot  tam 
aliorum,   quam  nostri,    Sani  ut ,  creta :  quod  elegantia  non 
carct,   ut  alibi  Sprui.   I,  5.  v.  89. 

Porrecto  iugulo  historias,  captivus  ut,  audit. 
Vide  quae  supra  diximus  ad  v.  215.  Sed  praeterea  sunt 
codices,  qui  sani  creta  habent:  codex  Regius  sani  an  creta, 
ut  et  editiones  veleres,  Veneta  utraque  et  Loscheriana. 
Inter  utrasque  has  lectiones  quae  media  venit  correctio, 
Terissima  mihi  videtur : 

Quorsum  aheant?  Sanin''  creta,   an  carbone  notati? 
Sanin''    autem    nt    passim    apud    Comicos,    Dixin' ,    Nostin\ 
Virgiiius  :    Pyrrhin''   connuhia  servas  ? 

Mortalin''  decuit  violari  vulnere  Divum? 
Denique  notati  habent  plures  mclioresque  codices  >  non 
quod  ex  editionibus  priscis  nunc  passiin  obtinet,  Notandi. 
Atque  illud,  opinor,  melius:  non  enim  abeunt  ablegati  ad 
insanos,  notandi  carbone;  sed  iam  tum  notati  illuc  depor- 
tantur.  Sed  mira  sane  lectio  est  in  codice  Colbertino,  et 
a  mauu  secunda  in  Reginensi,  Samii  creta:  quod  annota- 
tor  in  margine  sic  enarrat,  Creta  Pythagorae  Samii :  is 
enim  invenit ,  ut  mala  notarentur  nigro  lapillo ,  bona  albo. 
Nugae  merae,  et  indoctorum  hominum  somnia.     Certe,  si- 

3uid  in  hac   lectione   bonae   frugis   est,    sic   locum   potius 
istingucndum  et  interpretandum  censuerim : 

Quorsum  abeant  Samii?  creta,  an  carbone  nolati? 
nbi  Samii  erunt  iartyfiivoi,  stigmatibus  notaii;  ut  allusum 
sit  ad  celebrem  Aristophanis  versum ,  ubi  conspiciens  quis 
Babylonios  e  pistrino  prodire  notis  compunctos,  Samios 
eos  appellavit,  quia  Samii  captivi  ab  Athenieusibus  notis 
inuri  in  fronte  solebant: 

Hceuifov  6  dr^ixog  iaviv,  cog  TioXv/Qci^fiaTog. 
Vide  de  hoc  Suidam,     Hesychium,    et  Plutarchum  in  Pe- 
ricle.     Sed  nihil  omnino  sani  est  in  hac   scriptura;    quae, 
ut   facile   licet   coniicere,    a    jnmn'   profluxitj    ubi    enim 
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punctum  supra  literam  i  abest,  ut  abesse  solet  a  scriptis 
vetustis,  vix  poteris  Sanin  el  Samii  inter  se  diguoscere. 
Sanin\   ut  iain  video,   etiam  Marcilius  dedit. 

259.  Suine,  Catelte,  negat :  si  non  des,  optat]  Editio  prima 
Veneta,  Catelle;  altera  cum  Loscheriana  Citelle ,  quod  et 
codices  alicfuor.  agnoscunt.  Petrensis,  Catille:  Nic.  Heiu- 
sius  ex  coniectura,  Catulle.  Piacet,  quod  et  meliores  co- 
dices  et  editione-s  pleraeque  exhibent,  Catelle.  Est  verbuin 
hhindientis ,  ut  recte  accepit  Scholiastes;  et  puer  ipse  eo 
vno-AOQiG^iazL  compellatur;  contra  ac  nuper  sensit  interpres 
eruditus.  Agnellus,  hoediUus ,  vitellus,  catellus ,  et  sirailia 
plura,  blanditiae  erant  amantium.  Plautus  Asiu.  111,  5. 
V.  76. 

Dic  igitur  me  passerculum,  gnllinam,  coturnicein; 

Agnellum,  hoedillum,   ine  tuuin  dio  esse,  vel  vitelluin. 

et  V.  103. 

Dic  igitur  me  anaticulam,  columhulam,  catellum, 
Hirundinem,  monedulam,  passerculum,  puiillum. 
Hieronymus  Epist.  ad  Eustoch.  Torrentio  etiam  laudatus; 
Isiius  modi  muiierculae  scoriari  so/ent  et  dicere,  Mi  Gateile, 
rebus  tuis  utere ,  et,  Vive  dum  vivis ,  et ,  Numquid  filiis  tuis 
servas?  Praeterea ,  pro  optet,  qnod  editiones  veteres  re- 
praesentant,  nescio  cur  in  omnibus  fere  nunc  appareot, 
optat.  Quo  admisso,  legendum  insuper  luerit,  si  non  das : 
quod  tairuen  in  nullo  codice  visum  est  hactenus.  Vids 
nos  ad  Serm.  II,  \.  v.  20.  Revocanda  est  igitur  iectio 
antiqua, 

Sume,  Catelle ;  negat:  si  non  des,   optet: 
atque  hanc  agnoscit  multo  melior  maiorque  pars  membra- 
narum  veterum. 

262.  Nec  nunc,  cuin  me  vocet  ultro]  Inolevit  hoc  ex  edi- 
tionibus  vctustis:  Tu  rescribe  ne  nunc  ex  codice  Leidensi, 
ZuJichemiano,  Batteiiano,  Collegii  Trin.  et  a  manu  se- 
cimda  Reginensi:  et  praeterea  vocat  pro  vocet,  etiam  in- 
vitis  membranis: 

ne  nunc,  cum   me  vocat  ultro, 
Accedain,  an  potius  mediter  finire  dolores? 
I  Expressit  scilicet  Terentium  in  Eunucho  I,    1. 

Quid  igitur  faciam?  non  eamf  ne  nunc  quidem, 
Cum  adcersor  u/ffo  ? 
I  Seneca  de  Benef.  VII,  26.  Semper  illum  poenitebit,  si  te 
j  ne  nunc  cjuidem  potnitet.  Sallust.  lugurth.  31.  Oui  ne 
lnunc  c/uidem  olmoxiis  inimicis  exsurgitis.  Cicero  Epist.  aJ 
1  Quintimi  Fratrem  III,  l.  Hippodamus  ne  nunc  quidem 
iquid  veliin  rogavit.  Paradox.  IV.  Ergo  ego  semper  civis ; 
\tu  ne  nunc  quidem.  Epist.  ad  Fam.  III,  6.  Quod  ne  nunc 
l  quidem  despero  XIV.  9.  Sed  multa  me  impedierunt,  qiiae  ne 
|i  nunc  quidem  expedita  sunt.  Eundem  Terentii  locum  ex- 
I  pressit  etiam  Persius  Sat.  V,   172. 
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Quidnam  igitiir  faciam?  ne  nimc,  ciim  nccersat,  €t  uluo 

SiippUcet,   nccedam  ?  si  totus  et  integer  illinc 

Kxieras,  nec  nunc. 
Ita  edidernnt  viri   maximi  Pithoens    et   Casaubonus:    unde 
quivis  colligat,    vocet  in  Horaiio  legeudum;    ut  hic  nccer- 
sat  et  suppticet.     Sed   et  Persius   in    lucndo   cubat,    eodcm 
modo  corrigendus: 

ne  nunc,  cum  accersor,  et  uJtro 

Supplicat,  accedam  ?  si  totus  et  inieger  illinQ 

Exieris,  ne  nunc. 
Accersor  habent   tres  manuscripti,    Galeanus,    Regius,    et 
Collegii    Triuitatis:     snpplicat ,      Galeanus:    ne   nunc    Coll. 
Trin.  et  veterrimus  Pithoei.     Porro  pro    yie  passim  in  qui- 
busvis  scriptoribus  Librarii  dederunt  nec:  ut  Virgil.  Georg. 

iKec  signare  quidem  aut  partiri  limite  campum. 
Ita  habet  et  castigatissima  Nic.  Heinsii   editio:  sed  reponc 
ex  veterrimo  codice  Romano  apud  Pierium,  et  ex  Lactan- 
tio  Divin.  Instit.  V.  5. 

Ne  signare  (juidem. 
Plura  hoc  genus  errata  detexerunt   viri   summi   Gronovius 
pa*er   et  Graevius   ad    Sueton.    Tiberium    C.  XV.    quos   ibi 
vide. 

283.  Quid  tam  ynagnum?  addens]  Cum  in  editionibus 
priscis  haberetur  Quiddam  magnum;  recte  hic  viri  eruditi 
cx  melioribus  codicibus,  quibus  accedunt  Zulichemianus, 
Colbertinns,  Lambethauus,  et  a  prima  manu  Reginensis, 
Xeposuerunt  Quid  tam  magnum'i  Kon  magnam,  ait,  rem  po- 
stulo ;  ut  unum  saltem  ex  tot  millibus  morti  eripiatis:  vobi.t 
cerce,  o  Di ,  Jioc  faciu  faciUimum  est.  Poterat  quidem  eo- 
dem  plane  scnsu  dixisse,  Quid  tam  parvum7  ut  Persius 
Sat.  V,  vers.   120. 

]Vil  tibi  concessit  raiio :  digitum  exsere,  peccas. 

Et  quid  tam   parvum  ?  sed  nullo  ture  Utabis, 

Ilaereat  in  siukis  brevis  ut  semuncia  recti. 
Et  apposite  admodum  beneca,  Consol.  ad  Polyb.  XXII. 
Quantuhim  erat  tibi ,  O  fortuna,  immunem  ab  hac  iniuria 
■praestare  eum  hominem,  in  quem  videbaiur  indulgentia  tua 
ratione  certa  pervenisse,  et  non  ex  tuo  more  temere  incidifse"? 
Sed  maluit  noster,  Quid  tam  magnum?  quod  tiQcovizus  dic- 
tum  eodem  recidit.  Virgilius  Aen.  XI,  705. 
quid  tam  egregmm,  si  femina  forti 

Fidis  ecjuo  ? 
Stat.  Theb.  X,  .V71. 

Et  quidnam  egregium,  prosternere  moenia  moUi 

Structa  lyral 
Ubi,  vel  ex  ipso  Virgilio,  corrigendum,    Et  quid  tam  egrc' 
gium:     etsi   tres  codices  "scripti,     quorum   copia  mihi  obti- 
git,    Tulgatani  ibi  lectionem    tutentur.     Perperam   itaque 
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fecit  Theodoriis  Marcilius,  qui  Quidnam  magnum,  apud 
>.niti'uni  reposiiit;  sed  peius  adhuc  nuperrime  doctus  in- 
t-rpres,  qui  vulf^atam  iliud,  Quiddam  magniim,  inauspicato 
i'-vocfivit,  non  inagis  membranis  vetustionbus,  quam  sen- 
lontiae  ipsi   iniuriam  faciens. 

'^oi.  Qua  me  stultitia]  Recte ,  opinor,  Cruquius  ex  co- 
dice  Martinio,  et  Lambinus  ante  eum  ex  coniectura,  de« 
derunt, 

Quam  me  stultitiam,  quoniam  non  est  genus  unwm, 

Insanire  puias? 
ut  Noster  supra  v.  63. 

huic  ego  tulgus 

Errori  simileni  cunctum  insanire  doceho. 
et  Epist.   I,  1.  v.  101. 

Insanire   -pntas  sollemnia  me,  neque  rides. 
Certe  plus  fidei    vel  uni  codici  habendum  est  in  servand» 
Hellenismo,  quam  centum  in  interpolando. 

505.  Quid  ?  capiit  ahscissum  demens  cum  portat  Agave^ 
Non  hic  cum  quoquam  litigabimus,  utrum  cum  editioni- 
hus  ahscissum  legendum  sit,  an  cum  codicibus  plerisque 
omnibus  ahscisum;  quorum  illud  ex  ah  et  scindo ,  hoc  ex 
abs  et  caedo  componitur :  ut  recido,  concido  pariter  dicunt, 
ac  rescindo,  conscindo.  Vide  viros  doctissimos,  Gronovium 
patrem  ad  Livium  et  Senecam  Tragicum,  Heinsium  filium 
«d  Prudentium,  et  INIunckerum  ad  Scriptores  Mythologos.  ■ 
Sane,  etsi  membraniie  abscisos  plerunique  apud  quosvis 
scriptores,  non  ahscissos  exhibent;  utrumque  tamen  iu  usu 
fuisse  ex  praeteritis   verborum  constat.     Martialis  III,  66. 

Far  scelus   admisit  Phariis  Antonius  armis : 

Ahscidit  vuhus  ensis  uterque  sacros : 
quod  a  praesente  Ahscido  deducitur.   Seneca  Thyeste,  1062. 
illa   leniis  ignihus 

Stillare  iussi:  membra  nervosque  abscidi: 
hoc  a  praesente  ahscindo.  Verum  haec  leviora  sunt ;  illud 
luaioris  momenti,  quod  in  vetustissimo  Blandinio  invenit 
Cruquius,  in  optimo  suorum  Pulmaunus,  ego  denique  iu 
Regio  et  Zulichemiano,  et  pro  varia  lectione  in  codice 
Regiae  Societatis : 

Quid  ?  cupiu  abscisum  manibus  cum  portat  Agave 

Gnati  infelicis,  sibi  tum  furiosa  videtur  ? 
Equidem  iuidicium  Interpretum  hic  desidero;  qui  quanti- 
vis  pretii  lectiotiem  iam  a  sesquisaeculo  proiectam  neglec 
tamque  reliquerunt.  Certe  illud  demens  non  modo  otio- 
sum  hic  est  (id  enim  aliquo  modo  esset  ferondum)  sed 
sententiam  plane  onerat  et  gravat,  immo  pufidam  reddit 
et  inficetam.  Ego ,  inquit  Horatius,  videor  mihi  pulchre 
sanus.  Tibi  nempe ,  regerit  Damasippus :  quid  twn  postea?. 
an,  putas,  cum  Agave  filii  caput  avulsum  gestaret  vituli  esse 
credens ,    sibi   tuin  Juriosa   essc   videbatur?      Pone    iam   in 
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priore  orationis  membro  demens  A^ave ;  et  sententiae  vim 
aiminuis  addendo:  ut  lector  cmunclae  naiis  fncile  ag- 
jioscet.  Satis  enini  est,  si  in  posteriore  menihro  x6  furiosa 
■eomparet;  in  utroque  vitiose  ponitiir.  At  contra ,  illud 
manibus  portat,  quod  liber  omniiim  optimus  suppeditat, 
non  iners  hic  stat  et  aures  lassat,  sed  atrocitatem  foeditn- 
temmie  farinoris  mirifice  auget:  undo  et  ab  aliis  poetis 
est  inculcatum.  Sic  Euripides  Bacchis,  v.  967;  de  hac 
ipsa  ,re, 

^SQ6ii£vog  ij^eis  iv  XEPSI  MHTPOE. 
et  V.  1137. 

y.oara  6    «W.tor, 

"Oti8q  Xccpovaa  rvyyavn  MHTHP  XEPOIN, 

Urj^ao'  tTt   aKQov  ^vQaov. 
et  1275. 

T  vo;  nooacoTtov  Srjr    iv  AFKAAAIS  i'x^i?  ; 

Eu,  tL  7.fvGGca;  ri  (pbQoijuKi  rdd'  sv  XEPOIN ; 
Seneca,   sive  alins  potius,   in  Phoenissis  v.  363. 

Felix  Agave  facinus  horrendutn  matiu, 

Qua  fecerat,  gestavit:   et  spolium  tulit 

Cruenta  nati  Maenas  in  partes  dati. 
et  ▼.  ig.  ibidem: 

qnn  per  obscurum  nemus, 

Silvamque  opacae  vallis  in^tinctas  deo 

Egit  sorores  matcr ;  et  gatidens  malo, 

Vibrante  fi.vnm  praetulit  thjrso  caput. 
Ovid.  Metam.  III,  725. 

visis  ululavit  Agave, 

CoUaque  iactnvit,  movitque  per  aera  crinem, 

Avulsumque  caput  digitis  complexa  cruentis 

Ciamat,  lo  etc. 
Asconius  Pedianus  de  re  non  dissimili,  ad  Ciceronis  Ora- 
tionem  in  toga  candida  :  M.  etiam  Marii  Gratidiani  caput 
abscisstim  per  urbem  sua  manu  Catilina  tulerat;  ubi  ipsius 
Ciceronis  verba  sunt  haec:  Quod  caput ,  etiam  tum  plenum 
animae  et  spiritus,  ad  Sullam  usque  ab  laniculo  ad  aedem 
Apoliinis.  manibus  ipse  suis  detulit. 

510.  Turhonis  in  armis^  Codex  Zulichemianus  Trehonis ; 
unde,  -  credo,  inductus  praestantissimus  Nic.  Heinsius, 
Forte  ,  inquit,  Tuberonis.  Sed  receptam  in  scriptis  edilis- 
cfiie  "lectfionefti  vel  solu?  satis  tuetur  Priscianus  p.  68^. 
Turbo  turbinis,  qunndo  de  vi  ventorum  loquimur :  nam  si  sit 
proprium  ,  servat  ()  in  genitivo ,  hic  Turbo ,  nomen  propriuin 
gladiatoris,    Turboni?.      Sic  Horatius  in  II.    Sermonum : 

Corpore  muiorem  ricles  Turbonis  in  armis 

Spiritum. 
Cui  adde  Servium  ad  Virgilii    Aen.    VII,    578.     Hic   turbo, 
unde  turhinis  facit :    nam  si    turbonis    sit ,     erit  a  proprio  no- 
mine  genitivus ,    ut  Horatiusy  Turbenis  in   armis.      Ceterum 


8ERM0NUM     LIB.     IT ,     3.  567 

Turho  cognomen  Romanis  hand  ignotum.  Martms  Livia- 
pus  Turbo  saepe  landatnr  Spartiano  in  Vita  Hadriani: 
idem  Xiphilino  Tovo(]o-)v  vocatiir.  Gruterns  CCCGXXXVII, 
1.  0.  MARIO  TURBONI:  ubi  aut  Martio  corrigendum; 
aut  apud  Spartianum  Marius  reponendum  erit:  de  uno 
eniui  eodeniqus  «trobique  agi  videtur. 

515.  Tanto  dissimHein,  et  tanto  certare  minoreni]  Turpis- 
sijuum  hic  mendum  insedit;  dum  lectionem  ex  antiquis 
derivatani  secure  transmittunt  Interprete«.  Atqui  hic  Cru- 
quius  in  Blandinio  veterrimo,  ut  et  altero  bonae  notae 
Tonsano,  tamum  invenit:  qnod  non  tam  ipsum ,  quanl 
alios  postea  doctiores  neglexisse  miror  et  indignor.  Tan- 
twn  dissimilis ;  non  tan*o ,  quod  ne  Latinum  quidem  est: 
sic  midtxvn  similis  aut  dissimilis ,  non  multo ;  Serm.  II,  5* 
V.  92. 

Stes  capite  ohstipo,  multum  similis  metuenti. 
Fpist  I,  10.  V.  5. 

hac  in  re  scilicet  una 

Multum  dissimiles,   at   ceiera  pene  gemelli. 
Ergo  tantum  dissimilem  perinde  est,  ac  tani  dissimilem;  x\i 
niox    V.     317.    tantum    magna    pro    tam    magna.       Sic    alibi 
Serm.  II,  5,  so. 

Nec  tantum  V^eneris,  rfuanlum  studiosa  culinae ; 
jd  est,  tam,  quam  studiosa.  Ceterum*pro  ct'r/fl?-e  Nic.  Hein- 
sius  ex  coniectura  ponit  captare.  Vir  egregius,  ut  video^ 
non  recte  accepit  loci  huius  ronstructionem :  et  n«sci6 
sane  an  alius  quisquam:  tacent  enim  omnes  quos  nove- 
rini;  solo  Crnquio  excepto,  qui  in  errore  hic  versatur. 

An  quodcumrjue  facit  Maecenas,   te  quoque  verum  est, 

Tantum  dissimilem,  et  tanto  certare  minorem? 
nhi  ordo  est:  An  verum  et  par  est ,  te  facere,  quodcumqiii 
Maecenas  facit  ?  te,  inquam,  tantum  ei  dissimilem,  et  tanta 
mrnoretn  certare  curn  illo?  Tanto  minor  certare ,  tam  im- 
par  certaminr;  Heilenismus  Noslro  Valde  amalus;  de  guo 
consule  nos  ad  Carm.  I,    1.     Sic  alibi  Carni,  III,  3^.  v.   50: 

Aurum  irrepertum  sperriere  forti<yr. 
et  liy,  24. 

Ludere  doctior. 
Pcrsius  Sat.  IV,  16. 

Desinis,  Anticyras  melior  sotbere  meracas. 
Minor  autem   Iiic  valet  inferior ;  ut  Epist.  I,  10.  v.  55. 

Equus  minor  in  certamine  lonzo. 
Eleganter  imitatus   est  hunc    locum  Silius  Italicus   lib.    V, 
V.  76. 

Heu  vani  monitus ;  frustraque  morantia   Parcas 

Prodigia!  heu  fatis  supcri  cettasse  minores. 
317.   Num   tandem  se  influns  ,•  sic   magna   fuisset?]     Locus 
hic  in  vulgatis  editionibus  foede  interpolatus,    iam  olini  a 
Gruquio    ex    melioribus   membranis   recte  constitntus  est: 
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cui  tamen    certissimani   facem   praeferenti   nemo   hactenus 
fidem  habuit.     Sic  autem  vulgo  exhibent: 
illa  rugare, 
Quantane  ?  num  tandem,  se  intlans,   sic  magna  fuisset  ? 
D/Iaior  dimidio.  nuin  tanto  ?  cuin  niagis   etc. 
Cruquius  vero  ex  suis  sic  reposuit : 

num  tantum,  sufilans  se,  magna  fuisset  ? 
Maior  dimidio  ?  nwn  taulum  ? 
Ubi  prinio,  nuni  tantum  praeferunt  vetustissimus  Blandi- 
nius  cum  Tonsano,  et  codcx  CoU.  Trinitatis.  Agnoscit 
etiam  Porphyrion,  si  modo  verba  eius  leviter  emenden- 
tur;  Num  tandeni]  Adnotandum  tandem  pvo  tam  positum, 
id  estj  tam  magtia.  Quis  enim  nou  videt  tandem  Inc  pro 
tantum  ex  contextu  irrepsisse?  Tantum  pro  lam;  hoc  qui- 
dem  recte  habet,  et  satis  frequenter  orciirrit:  at  illud 
Tandem  pro  tain  quis  umquam  vel  fando  inaudivit?  Ergo 
olim  hic  num  tantum  legebat  Porphyrion :  et  recte  qui- 
dem.  Quorsum  enim  tandem:  cum  iam  prima  vice  rana 
se  inflaverit;  postea  iterum  et  tertio,  magis  magisc/ue? 
Cerle  tandem  postremo  conatui,  non  primo  convenit.  lam 
autem,  quod  sequitur,  sufflans  se  in  pluribus  Cruquii  et 
aliorum  exstat;  in  aliis  et  in  priscis  editionibus  sufflans 
si ;  in  nonnullis  sufflans  sic;  in  nullo,  quod  sciam,  se  in- 
flans^  quod  a  correctore  nescio  quo  prolatum  videtur,  ex 
versu  sequente,  Cum  magis  atque  se  magis  inflaret:  et  ex 
Fiiaedro  fortasse,  Fab.  I,  25. 

dum  vult  validius 
Inflare  sese,  rupto  iacuit  corpore. 
Atque  vocabulum  sufflans  sententiae  non  minus  aptum 
est.  Plin.  Hist.  XI,  13.  Verum  et  rubetae  veniunt  ultro, 
edrepentesque  foribus  per  eas  sufflant.  Idem  VIII,  28-  Alia 
Solertia  in  metu  Melibus:  sufflatae  cutis  distentu  ictus  ho- 
minum  et  morsum  canum  arcent.     Plautus  Bacchid»  IV,   2. 

Sufflatus  illc  huc  veniet.     Diruptum  velim, 
et  Sticho,  V,  4. 

age  tibicen, 
Suffla  celeriter  tibi  buccas;  quasi  proserpens  bestia, 
Persius  perpetuus  Horatii  imitator,  Sat.  IV,    19. 

Dinomaches  ego  sum:  suffla :   sum  candidus.     Esto. 
Ordo  autem  hic  est:  Illa  rogare,   Quantane?  et  suffians  se, 
rursum  rogare,  num  tantum  magna  fuisset  ?    Tantum  magna 
perinde  est  ac  tam  magna,  ut  supra,  tantum  dissimilis,  tan- 
tum  studiosa:  Catullus  Epigr.  87. 

Nulla  in  tam  magno  est  corpore  mica  salis. 
Lucanus  III,  83- 

gaudet  tamen  esse  timori 
Tam  magno  populis. 
xihi  tam  magno ,    ut  etiam  hic  tantum  magna ,    mains  quiel-' 
dani  tonat  et  significalj  quani  si  hrevius  tanto  et  tanta  di- 
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xissent.  Quippe  rana  etiam  suam  siifflatae  molem  aflmi- 
rari  intelligitiir;  cum  dicit,  Nuin  taniinn  mr.srna?  Quod  si 
liorum  loco  posueris,  J^uin  taraa  fuisset ;  perit  praecipua 
narralionis  gratia  et  venustas,  iieque  intuaiescentis  ranae 
superbia  tam  pulchre  iunotescit.  lam  illud  deiuceps,  quod 
in  vulgaiis  circumfertur, 

Maior  diinidio.  nuin  tAnto  ? 
quam  nou  absurditatem  iutus  liabet?  Eellua  illa,  inquit 
ranae  pullus,  dimidio  maior  erat.  Num  tanto  maior?  re- 
spondet  mater,  in  ampliorem  molem  se  distendeus.  Quid, 
obsecro,  sibi  vult  illud  taiito?  an  qUauto  niagis  se  rana 
sufflaret,  tanto  ea  niaior  crat  vilulus?  quid  stultius  dici 
potest?  certe  si  anlea  dimidio  tantum  maior  erat;  iam  post 
repotitam  inflationem  tantillo  maior  esse  debuit.  Prae- 
terea  totum  illud,  Num  tanto,  comparationem  aliquaui  in- 
stituat,  necesse  est?  Dic  ergo,  qua  cum  re  compai-atuui 
est?  Nuin  tanto  me  maior,  quanto,  quid?  quanto  cgo  suui 
toto  corpjre;  quanto  ego  sum  maior  titivilitio.  Niliil 
enim  est  praeterquam  ipsius  ranae  corpus,  quo  cum  fiat 
comparatio.  ErG;o  rana,  quae  post  primam  infiationem 
diinidio  soium  minor  erat  vilulo,  post  iteratam  inliatio- 
nem  minor  iam  minorque  fit,  et,  quod  portenlosuui 
plane  est,  crcscendo  minuitur.  Haeccine  tot  interpreles 
tam  patienter  tulisse?  haecciue  nos  tamquam  pulchra  et 
exacta  in  scliolis  admirari?  Quin  reponatur  illico,  quod 
codices  Cruquiaui  exhibent,  et  ex  nostris  Leidensis  et  Col- 
legii  Trinitatis  liber, 

Maior  dimidio.  nuin  tantum? 
num  tantum  magna  scilicet :  ut  supra  se  inflans  rogaverat, 
Num  taniuin  magna  fuisset?  Hoc  profeclo  tam  recte  se 
habet,  quam  illud  alterum  prave  et  perverse.  Atque  hac- 
tenus  quae  culpavimus,  Librariis  merito  imputauda  sunt: 
illud  quod  iam  dicturus  sum,  nescio  an  auctori  ipsi  sit 
vitio  vertendum.  Qua  enim  veri  specie  aut  decori  ra- 
tione,  respondet  hic  ranula,  Maior  dimidio?  An  credibile 
hoc  aut  memorabile  est,  ranam  vel  prima  sufflalione  di- 
midio  duntaxat  minorem  bove  visam  esse?  Certe ,  ut  No- 
ster  bene  alilii,  vel  ipsa  Faliula  non  quidvis  sibi  credi 
postulet,  sed  veris  proxiiua  et  fideu!  aliquatcnus  habitura 
proferat.  Quid,  quod  si  primo  conatu  dimidium  bovcui 
rana  exaequaverat ;  non  deerat  spes,  ut  iteratis  intlationi- 
bus  integri  magniludinem  tandem  assequeretur.  Er^o 
non  a  vero  solum  abhorret  haec  narratio,  sod  et  sibi  ipsa 
disconvenit.  Et  tamen  omnes,  credo,  ubicumque  codices 
in  lectione  hac  consentiunt.  Quid  fiet?  an  ipsum  Flac- 
cum  huius  culpae  damnabis?  an  ob  magnas  niultascjue 
eius  virtutes  quidiibet  potius  iu  qusmvis  impinges,  qunm 
tit  tantae  incogitantiae  reus  peragatur?  Equidem  sic  po- 
tius  scripsissein, 
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Quantnne7  num  tantum,  sufflans  se,  magna  Juisset? 

Maior  pernimio.  nuin  tantum? 
Lucretius  lih    V.  v.  565. 

Nec  nimio  maior  solis  rotaj  nec  minor  ardor. 
Terent.  Adelph.   III,  4.  v.  50. 

nimium  inter  vos,  Demea,  ac 

Non  quia  ades  praesens  dico  Jioc,  pernimium  tnterest, 
Certe  hoc  vocabnluni  ct  sententiae  aptissime  congruit;  et, 
si  compendiosam  sCriptiirani  pnimio  contfmpleris,  liaud 
ita  multuni  abludit  a  recepta  lectione.  Quod  si  eiusinodi 
est,  ut  Horatio  non  tam  dari ,  quam  rerldi  et  restitui  vi- 
deatnr,  equidem  eius  caussa  gaudebo:  sin  ita  est,  ut  to 
dimidio  nullo  pacto  possit  ab  auctore  abiudicari ,  id  tamen 
nostrum  omnium  interest,  ut  in  veternm  scriptis  non  om- 
nia  aeque  sine  cura  discriminis  probare  videamur. 

E    C    L    O    G    A  IV. 

2.  Praeceptis  qunlia  vincunt  PytJiagorari]  Ex  membranis 
aliae  vincunt  baiient,  aliae  vincent,  aliae  denique  vincant. 
Primum  nunc  lere  obtinet,  ex  priscis  editiouibus  ductum; 
at  secundum  ei  facile  praetulerim:  novis  enim  praeceptis 
futurum  tempus  m.iijis  convonit.  Sed  vera  et  sincera  lec- 
tio  est,  quae  tcrtio  'oco  venit;  Lambino  etiam  et  Cruquio 
probata.  Sic  loannes  Saresberiensis  in  Policrat.  VIII,  g. 
Jn  usus  isterum  licet  et  Catio, 

Ponere  signa  novis  praeceptis,   qunlia  vincant 
Pyihagoran,  Anytique  reuin,  doctumque  Platona. 
Sic    ibi   et    codex    MStus   Bibliothecae    publicae    Cantabri- 
giensis.     Noster  Epist.  I,   4.  v.  'g. 

Scribere,   quod  Cassi   Parmensis  opuscula  vincat. 
10.  Simul  an  Romanus  an  hospes]     Editiones  vtttercs, 
simu!  et,    P>.omiinus  an  hospes. 
Sed  stafim,    ab   Aldo,    opinor,   inductum,   an  passim  obti- 
Muit;     et,    quamvis    alternm   dederint    Lanibinus  Cruquius- 
que,   in   nuperis  editioniljus  iterum  re^nat.     Revocetur  ve- 
tus  scriptura ,    quam  ofunes  fere  oniniuui    codices  tuentur. 
An  enim  vitiose  hic    bis    ponitur:    in    priore    membro  aut 
ne  poni  dobet,  aiit  nihil.     Sic  in  Arte  Poet.  vers.   I14, 
Intercrit  multum,  Divusne  loquatur,  an  heros : 
Maturusne  senex,  an  adhuc  florente  iuventa 
Fervidus ;  et,  matronn  potens,   an  sedula  nutrix ; 
Mercatorne  vagus,   cultornc  virentis   agelli ; 
Colchus,  an   Afsyrius;   Thehis  nutritus,  an  Argis : 
tJbi  mendose  vulgo,    ut  hic,   edilur  an  matrona;  contra  co- 
dicum  melibruni  fidem,  ut  ihi   docebimus. 

13.  Et  ut  magis  alba  rotundisl  Videaraus ,  quo  pacto 
suas  hic  partes  tutati  sint  Interpretes: 

Longa  qiiibus  facies  ovis  erit,  illa  memento, 
Ut  succi  melioris  et  ut  magis  alba  rotundis, 
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Ponere ,'  namqu&  marem  cohibent  callosa  vitellum. 
Haec  illi  albo  calculo  signaiit,  iiempe  qnia  nihil  variant 
Codices.  Atqiii  si  ea  diligentius  pauilo  excusseris,  qnan- 
tum  hic  furfuris  invenics.  Lon^a,  inquit,  ova  sunt  magis 
alba  rotundis.  Primo,  liot;  falsissimum  est:  alia  enim  aliis 
in  utroque  genere  candjdiora  sunt,  nulla  figurae  ratione 
habita.  Fonatur  tamen  Iioc  verum  esse;  jiulchrum  sane 
praeceptum ,  et  Pyth.ngoricis  omniljus  tJocraticisque  pal- 
mam,  ut  gloriatur,  praerepturum.  Quid  ,  malum?  nonne 
quivis  coquus,  qui  oculis  recte  utitur,  tam  facile  ovorum 
colores  din;uoscet,  quam  summus  Philosophorum  ?  Ova 
longa  rotundis  alhiora:  megnum  mehercule  secretum  ;  ca- 
ius  addiscendi  caussa  remotos  fontes  adire ,  et  vel  vadimo- 
nium  deserere,  par  est.  ^ed  ut  hoc  quoque  condoneiuusj 
illud,  qijod  sequitur,  viiicit  omnem  oinnium  stiiititiam: 

namque  marem  cohibent  callosa  vitettum. 
Vide  sodes  illud  namque :  eo  enim  caussa  et  ratio  prae- 
cepti  explicatur.  Idcirco,  inquit,  longa  ova  candidiora  sunt 
rotimdis ,  quia  marem  foetum,  si  incubantur,  excludunt. 
Vestr.im  fidem,  interpretes!  cui  sano  credibile  est,  vel  ex 
aliena  Nostrum  persona  tam  stolida  efiutiisse?  Dcridet 
sane  hic  iVpitios  et  gulae  philosophos;  sed  miniine  eos 
tam  fatuos  et  plumbcos  esse  fiugit,  neque  caetera  prae- 
cepta  ad  hoc  exemplum  sensu  cassa  et  absurda  sunt. 
Quid  multis  opus?  scribe  levissima  miitatione, 
Ut  succi  melioris  et  ut  magis  alma  rotundis 
Ponere ;  namque  marem  cohihent  callosa  vitellum. 
Alma  (hic  accipio  (ab  alo)  bene  alentia ,  valide  nutrientia, 
TQOcpinu,  fVToocpcc,  TtoXvTQOCpci,  multum  et  Jirmum  alimentum 
praestantia.  Coniunxit  hic  duo  illa,  quae  in  ciborum  na- 
tiira  iuquiri  et  considerari  solent;  quaeque  pr  riter  con- 
iunxit  Celsus  lib.  II.  cap.  19.  et  20.  scilicet  ut  et  sint  boni 
succi ,  quae  svxvfia  Graeci  vocant;  et  firmi  rohustique  ali- 
menti,  quae  bVTQOcpa.  E^go  ova  oblonga  melioris  esse 
succi  et  magis  alentia  dicit,  quam  rotunda:  cur  istud? 
namque  callosa  sunt,  et  marem  vitellum  cohihent.  lam  certe 
recto  pede  procedit  argumentum :  qiiippe  secundum  me 
dicorum  placita,  in  quovis  genere  mares  valentioris  sunt 
materiae,  femellae  contra  leviorem  et  imbecilliorem  ci- 
bum  praestant.  Tum  autem  oblonga  ova  mares  edere, 
qudntumvis  sit  falsum  et  ineptum,  gravissimi  tamen  auc- 
tores  tradiderunt,  Columella  VIII,  5.  et  Plinius  Hist.  X, 
74.  cnius  verba  sunt,  Quae  ohlonga  sunt  ova ,  gratioris  sa- 
poris  putat  Horatius  Flaccus.  Feminam  edunt ,  quae  rotun- 
diora  gignuntur ,  reliqua  marem.  De  colore,  ut  vides,  ne 
verbum  quidem.  Faliitur  tamen  hic  scriptor  egregius, 
cum  melioris  succi  interpretatur  gratioris  saporis.  Alia 
enim  res  est:  sapor  ad  palatum  rluntasat  spectat;  succus 
ad  totum  corporis  habitum:  vide  Celsum  loco  laudato,  et 
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alios.  Ceteium  dices  fortassis,  vix  nlibi  occurrere  ahna 
pro  alev.tibus,  nutrieniihus.  Ob  eam  ipsam  caussam,  in- 
cjuam  ego,  Librarii  alba  subslituerunt.  At  ea  vocabuli  vis 
et  sensus  est,  ut  eleganter  buic  siguificatioui  aptari  queat: 
at  alii,  quoruui  scripta  perierunt,  sic  iorte  usurparunt. 
Alina ,  inquit  Festus,  sancta  sive  pulchra,  vei  alens  ab 
alendo  scilicet.  Alma  proprie  tellus  est ,  ait  5ervius,  ab  eo 
(juod  nos  alat.  hux  alma  dicta,  quod  alat  unihersa;  unde 
alma  Ceres,  cjuoi  nos  alat.  Quin  et  Acron  Sclioliastes  ita 
olim  legisse  videatur:     cuius    verlia  sic  habeut  in  editione 

f)rima  Vcnetii  et  codice  MSto  Regiae  Societatis:  Quia  me- 
iora  sunt  longiora  ova,  r/uam  rotunda ;  et  alhiora  aut  Jor- 
tiora.  Equidem  scripsisse  credo,  Almiora  aut  fortiora. 
Quippe  magis  alma  periude  est  ac  fortiora,  firmiora,  robu- 
stiora,  valentiora ,  ad  nutriendum  scilicet,  At  qui  alhiora 
(ut  nunc  cditum  est)  ^er  fortiora  enarrat;  nae  ille  dignus 
est,  quein  vel  pueri  sub  ierula  adhuc  militantes  albis, 
quod  aiunt,  dentibus  perideant. 

l6.     Irriguo    nihil    est    eliuius  horto'^      Ita     omnes     scripti 
editique  uno  consensu: 

Cauje  suhurbano,  qui  siccis  crevit  in  agris 
Dulcior :  ip-igiio  nihil  est  elutius  horto. 
Summo  tamen  vir  ingenio  Daniel  Heinsius,  Scripserat,  in- 
quit,  absque  dubio  poeta,  Irrigui  nihil  est  elutius  horti ;  ut 
caule  a  superioribus  repetatur.  Vide,  quo  provectus  sit 
prurigine  corrigendi.  Certe,  si  bene  hominem  novi,"  iu 
suis  ipse  carminibus  prius  longo  praetulisset.  Dictum 
quippe  est,  ut  illud  Plinii  Hist.  XVIII,  5.  Nihil  est  dam- 
nosius  deserto  agro.  Neque  ullam  venerem  habet  Heinsii 
lectio,    quam  non  altera  maiorem  in  modum   possideat. 

ig.  Doctus  eris  vivam  mislo  mersare  Falerno]  Quid,  rogo, 
sibi  vult  misto  Falerno ;  cum  nihil  quicquam  hic  sit,  quov 
cum  misceatur?  Ergo  subintelligi  hic  volunt  interpretes, 
cum  aqua.  Unde  hoc  iis  compertum?  Cur  magis  cuni 
aqua,  quam  cum  melle,  oleo ,  vel  alio  quovis  liquore?  Oe- 
dipus  enim  aut  hariolus  sit  oportet ;  qiii,  cum  auctor  ni- 
liil  dicat,  mentcm  eius  assequi  coniectando  profiteatur. 
Quod  si  is  recte  coniecerit;  auctor  tamen  haud  minore  in 
culpa  est,  cui,  ut  scias  quid  velit,  coniectore  est  opus, 
Certe  Noster,  si  Suetonio  iides,  ohscuritatis  vitio  mitiime  te- 
nebatur:  numquam  ergo  crediderim  obscurum  hoc,  incer- 
tum,  mancuin  ab  Horatio  profectum  esse.  Christophorus 
tfuidem  Landhius  ante  annos  ducentos  Mulso  Falerno  hic 
edidit,  ex  coniectura,  ut  opinor.  Sed  nemo  postea  in  eius 
sententiam  concessit.  Nos  meliore,  nisi  fallimur,  auspicio 
sic  locum  refingimus; 

JVe  gallina  maliim  responsct  dura  palato, 
Doctus  eris  vivam  musto  mersare  Falerno: 
Hoc  teneram  fociet. 
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Teneritcitem,  inquit,  gallinae  coiicilialjis,  si  virani  suffoca- 
veris  in  musto  Faleriio,  tapite  eius  in  liqiioreia  demerso. 
Mustuin  auteni  per  toturn  annum  servari  solebat :  qiiod 
«Jua  ratione  fieret,  docet  Cato  de  Re  Rust.  cap.  CKX.  Co- 
lumella  XII,  29.  Plinins  XIV,  11.  et  tandem  Gallienus 
imperator,  referente  Pollione  c.  XVI.  iniistwn  quemadmo- 
diim  toto  anno  hahcretur ,  edocuit.  Ergo  lepide  hic  sugillat 
helluonum  divitum  Ttf-ois-Qy-civ  et  ineptaiii  diligentiam; 
quod  vino  gallinam  suffocarcnt,  non  aqua;  quod  non  qiio- 
vis  vino,  sed  Falemo;  quod  non  quovis  Fp.Ierno,  sed  inu- 
sto.  Prudentius  contra  8ymmachum  I,  aC».  de  Baccho  lo- 
quens, 

Atque   avidiis  viai  rmilto  se  proluit  hau\tu, 
Gemmantis  paterae  spu-tis  mustoque  Falerno 
Perfundens  biiuguin  rorantia  terga  ferarum. 
Ceterum  Gallinas  a  coquis  suffocatione    occidi  solitas,    vel 
illud  Giceronis  ostendit  pro  Muraena  cap.   29.     Nec    minus 
delinquere  eum ;  qui  gallum  galliuaceum,  cum  opus  non  Jiie- 
rit,  quain  eum,  qui  patrem  snffocaverit.   , 

3jT.  Ncc  satis  est  cara  pisces  avertere  mensa"]  Editiones 
veteres  aliaeque  ante  Lamhiuum  avertere ;  atque  ita  uter- 
que.  Scholiastes.  Primus  ilie  ex  codiciljus  suis  dedit  aver- 
rere ,  quem  secutus  est  Gruquius:  et  ex  eo  tcmpore  nunc 
hoc,  nunc  illud  editoriJjus  placuit  pro  diverso  hominum 
sensu  et  palato.  In  eo  sane  iactare  se  potest  lectio  prior, 
quod  acutissimo  Gronovio  patri  se  proI>avJt  OJiservat.  lib. 
IV,  c.  5.  ubi  avert^re  cara  mensa  pisces  ait  esse  fraudare 
mensam  alicuius  delicati  obsonio  illo ;  comparare  pisces  ca~ 
TVs  et  preiioios ,  quibus  aliquarn  nevoiinain  mcnsam  clefrau- 
des.  Haec  ibi  vir  eximius;  et  eadem  fere  ante  ipsum 
quidam  apud  Lambinum,  sic  verba  enurrantes,  Pisces  di- 
vilihus  destinatoT  praeripere  pretio  persoluto,  et  ita  ah  eorunt 
mensis  aversos  in  tuam  trnnsferre.  B.ecte  quidem;  et  nos 
quoque  ab  ea  parte  stamus;  si  modo  avertere  veram  hic 
Jectionem  esse  scmel  admittimus.  Sed  pace  tanti  viri ,  li- 
ceat  nobis  alteri  illi  lectioni  fidem  et  auctoritatem  adiun- 
gere,  ^  .  . 

JVec  satis  est  carci  pisces  averrere  mensa: 
quam  Cruquiani  codices  suppeditant,  praeter  unum  om- 
Mes;  et  bona  etiam  par.''  enrum,  quos  Lambinus,  Torren- 
tius,  Pulmannus,  Bersmannusque  viderunt;  et  denique  ex 
aiostris  meliores,  Leidensis,  Regmensis,  Zulichemianus,  et 
Battelianus.  Liceat  etiaju  in  veteri  lectione  novani  expli- 
eationem  promere.  Non  ut  hic  mensam  piscatoriam  in 
macello  cum  veteribus  novisque  inteliigaraus;  sed  mensani 
eius,  cui  haec  praerppta  traduntur.  Sunt,  inquit,  qui  iri 
cenis  praebendis  se  officio  .suo  satisfecisse  credant,  si  in- 
gentes  sumtus  in  cibos  fcceriiit;  ignari  interea,  quid  eii- 
xum,  quid  assuni  pr»  varia  saporum  ratioue  gvatius  me- 
liusque  sit: 
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I^ec  saii.t  est  cara  pisces  averrere  mensa, 
Ignarum,  (/uibus  est  ius  aptius,  et  quibus  assis 
Languidus  in  cubitum  iam  se  conviva  reponet: 
hoc  est,  Neqiie  sufficit  pisces  impenso  pretio  coemtos  in 
inensa  sua  exhibere,  qui  pro  reliquiis  averrantur ;  utpote 
quos  nemo  convivarum  tansiere  velit,  propterea  quod  ap- 
tum  cuique  condiinuntum  desit.  Opera  potius  danda  est, 
iit  et  pisces  pretiosi  ponantur,  et  ita  suaviter  conditi,  ut 
vel  languido  convivae  anpetituni  renovent ;  adeo  ut  nikil 
demimi  ex  iis  reliquum  sit,  quod  a  ministrantibus  pueris 
averri  possit.  Non  satis  est  pisces  intactos  cara  inensa 
averrere ,  et  solo  sumtu  te  ostentare:  si  artem  cenarum 
tibi  arrogas,  id  potius  effice,  ut  prae  suavitate  omnia  con- 
sumantur,  nihil  supersit.  Haef,  ni  tallor,  enarratio  et 
sententiae  et  verljo  apposite  coiigruit.  Cicero  ad  Cassiuni 
Epi^t.  XII,  4.  Vellein  idilus  Martiis  irie  ad  cenam  invitas- 
ses :  reliquiarum  nifiil  fuisset.  Priscianus  p.  900.  Verro 
secundum  Charisiuin  in  praeterito  Verri  Jacit ,  quod  et  usus 
comprohat :  Licinius-  Macer  pro  Tuscis ;  Ouis  oportuit  amissa 
restituere ,  hisce  etiam  reliquias  averrerunt.  Seneca  Con- 
trov.  XXV.  Inter  temulentus  ebriorum  reliquias  humanuin 
everritur  caput.  Et  iterum,  Inter  purgamenta  et  iaclus  ce~ 
nantiuin ,  et  sparsam  in  convivio  scobem ,  humanus  sanguis 
everritur.  Non  deerunt,  opinor,  qui  Imic,  quam  primi 
nunc  proponimus,  scntentiae  accedant.  Sed  et  alterae 
duae,  tam  Gronovii,  quam  veterimi ,  fautores  adhuc  suos 
sine  dubio  habebunf.  Quid  mirum?  ubi  quaevis  ex  tri- 
bus,  pari  probabilitatis  specie  certans,  dubiam  duabus  ce- 
teris   palmani  facit. 

41.  Curvat  aper  lances']  Veteres  quidem  Editiones  cum 
multo  maiore  parte  codicum  curvat:  postea  fere  obtinuit 
altera  lecti.o  curvet,  quani  suppeditant  Torrentii  libri  ali- 
quot,  iinus  Pulnianni,  et  codex  Coilegii  Trinitatis.  Utram- 
vis  tuto  sequi  poteris:  si  curvet,  erit  vox  praecipientis, 
quid  fieri  oportet;  si  curvat,  erit  approbantis,  quod 
recle  sit. 

44.  Fccundi  leporis]  Sic  editiones  priscae  cum  codicibus 
plerisqiie,  nostris  quideni  oninihus:  n'eque  aliter  nunc  ex- 
tat  apiid  Donatain  ad  Terentii  Eunucluim,  III,  1.  vers. 
36.  Scio  eiiam  leporem  masculino  genere  dici  solere, 
ctiam  fccunduin  et  praegnantem.  Varro  de  Re  Rust.  III, 
12.  Qui  lepus  dicitur,  cum  praegnans  sit ,  etiam  concipere. 
Plinius  Hist.  VIII,  '".5,  Lepus  solus  praeter  dasypodem.  su~ 
perfctat y  aliud  educans,  aliud  in  utero  gerens.  Vulgatam 
igitur  lectionem  tantis  auctoribus,  qui  volet,  facile  tuebi- 
tur.  Vide  virum  sumuuim  Gerardum  Vossium  de  Analo- 
gia  lib.  I,  cap.  i^i.  Mirifice  tamen  placet,  quod  in  om- 
ni-im  optimo  Blandiuio,  et  in  altero  iion  contemnendo 
codice  Tonsauo  Cruquiivs  invenit, 
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Fecundae  leporis  sapiens  sectahitur  armos, 
Unde  enim  lioc  Librariis,  nisi  ab  ipso  auctore  profectum 
ess^^t?  Ignoscendum  quidem  est  ii?,  cjui  cum  vulgo  lo- 
quuntur:  sed  rationi  natura<"que  magis  congruum  hic  fe- 
mininum  genus  esse  qui-  uegaijit?  Sapit  etiaiii,  siquid 
ego  iudico,  morem  Horatiamim,  et  ineoinum  novandi  ser- 
Inonis  cupidissiinum.  Pri-cianiis  pcig.  65'^-  hic  et  hacc  le- 
pus  prisca  auctoritate  dici  nsemorat :  quod  fortassis  ex  hoc 
ipso  loco  petitum  balnnt;  vel  si  ex  alio  scriptore  nescio 
quo,  at  certe  vel  sic,  novo  dcmum  tibicine  haec  lectio 
fulcitur.  Quod  si  spernis  ista ,  qiiae  Priscianiis  nullo  teste 
producit;  imo  vero,  si  nusquam  quemquam  hanc  leporem 
dixisse  concedimus:  nihilo  tanien  minus  fecundae  et  doc- 
tior  et  probahiiior  hic  lectio  erit,  i]nam  fecundi.  Ita  Plau- 
tus  in  Sticho  I,  3.  v.  14. 

audivi  saepe  hoc  vulgo  dicier, 

Solere  elephantum  gravidam  perpetuos  decem 

Esse  annos  : 
noluit  dicere  gravidum ,  quamvis  nemo  alias  hanc  elephan- 
tum  vel  fando  audivit.  Ita  ipse  Plinius  IX,  13.  Cordylae 
appellantur  Thynnorum  partus,  Cjui  foetas  redeuntes  in  mare 
auctunino  comitantur.  Et  X,  55.  Generaiio  nuirinm  lam~ 
bendo  constare,  non  coitu,  dicitur :  ex  una  genitos  CXX.  tra- 
diderunt:  apud  Persas  vero  ,  praegnantes  et  in  ventre  paren- 
tis  repertas.  Vide  de  Thvnnis  et  Murihus  feminis  yoetrtj-, 
una,  repertas ,  dixisse :  licet  nemo  alias  Thynnum  aut  Mu- 
rem  femnnno  genere  extulerit.  Demus  itaqiie  hoc  vene- 
randae  antiquitatis  codici,  ut  ex  duabus  lectionibus,  qua- 
rum  utraque  quidem  tuta  est,  altera  et  erudita,  hanc  po- 
tius  sequamur,  quam  ipse  suljmiiiistrat.  Quin  et  observa- 
tione  dignum  est,  eosdcm  illos  codices,  Blandinium  dico 
et  Tonsanum  Cruq>ni,  ansi^ris  albae  exhibcre  Serm.  II,  v. 
88-  ubi  ceteri  fere  omnes,  yt  hic,  masculiuum  genus  sup- 
posuerunt. 

48-    Nequaquam  satis   in    re  una]     Nimium  hic  argutatur 
Daii.  Heinsius,  cum  hoc  uiodo  distinguere  iubct: 

Sunt  quorum  ingenium  nova  tantum  crustula  promit; 

Nequaquam  satis  in  re  una  consumere  curam: 
et  t6  satis  explicat  non  aitg,  sed  aVug  ov  hoc  est,  Cum 
non  sit  satis ,  vcl  Quandoquidem  nequaquam  est  satis.  Sed 
quis,  obsecro,  sic  looutus  c^t?  nam  profccto  exempla,  quae 
ibi  profert,  nihil  ad  rem  faciunt.  Imino  enimvero  satis 
hic  Pst  uliq  t.cti :  quippo  hoc  ad  sequentes  versus  potius, 
quam  ad  praecedentem  refercur.  Unde  factum ,  ut  ro  est 
in  nounullis  codicibus  versui  inseratur:  in  duobus  Cru- 
guianis  sic, 

Nequaquam  satis  in  re  una  est  cons.  curam. 
in  Regio, 

Nequaquam  satis  in  re  iina  cons.  curam  est. 
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Eqnidem  sic  potiiis  constitnerim, 

Nequa,juani  est  satis  in  re  una  •:ons.  curam. 
vel  si'-, 

Ncq.  xaiis  est  m    rcm  unam  insumere  curam; 
Nam  Lamhel.hanus  coclex,  ctsi  is  recentior  est, 

Neq.  scitis  est  in  rc  iirip.  ahsimiere  curam. 
Certe,  etsi  hac  locutione  I\jster  vehcrnenter  delcctari  et 
saeoissime  usns  esse  deprefiondilur ,  nuinquam  tamen  xo 
sntis  nutium  et  incomitatum  posuit  sine  verbo  est,  ut 
Carm.  ill,  \.  Dcsidcr,;ntem  </uod  satis  est.  111,  i6.  Parca 
quod  saiis.  est  manu.  Serm.  I,  i.  Nil  sntis  est,  im/uit.  Et, 
lam  satis  est,  ne  me.  I,  3.  An  tibi  nhunde  Fersonnm  satis 
est.  Et,  Usque  superque  Quam  saiis  est.  I,  4.  Non  satis 
est  puris.  et,  Ml  satis  est,  si.  I,  5.  Ohe ,  inm  satis  est. 
I  10.  Erso  non  saiis  fst.  et,  Non  ego,  nam  satis  est.  II, 
3.  Scribe  deccm  a  Nerio:  non  est  satis.  et,  Si  quidvis  sa- 
tis  est.  Jl,  4.  Nec  satis  est  cara.  If,  5.  Non  saiis  est> 
Ithacam  ret-:hi.  Epist.  I,  2.  Quod  satis  est,  cui  contingit. 
I  6.  Ulira  quam  saiis  cst.  I,  7.  lam  satis  est.  et,  Uttra 
quam  satis  cst.  I,  10.  Uhi  plura  Cogere  quam  satis  est, 
I,  18«  Haec  satis  cst  orare  lovem.  Art.  Poet.  Non  satis 
est  pulc.hr a  Cise  poemata.  et,  Ncc  satis  est  dixisse.-  Ergo 
ad  haec  excmpla  eViam  hunc  locum  liceat  refingere. 

51.  ilLs.MiCrt  si  caeio  .■■ujiponas  vina  sercno]  Editiones  ve- 
teres,  duao  Vonetae  et  Loscheriana  suppones.  Postea  Ty- 
po^raphi  Aldum,  opinor,  ducem  secnti  supponns  passini 
dedevunt,  qnnd  per  interpretum  iHdiiigenliam  etianmnm 
obtinet.  Pievocetur  lectio  antiqua,  cui  phires  Lambini  et 
Bersnianni  codices  astipnlnntur:  cetcri  Edilores  silentio 
hoc  male  transeunt. '  Ecjuldem  in  plus  derem  exemplari- 
bus  suppones  inveni,  supponas  in"-  solo   Magdalenensi. 

6i.   Flagitat  in  rnorsus  rejici^      Keftci  in  morsus,  ait  Lam- 
tinns,    ita  diciuin  cst ,  ut  Virgil.  Aen.  XI,  751.     B.eficitqua 
in  prnelin   pulsos.      Haud   vidi    magis.     Quisnam,    obsecro, 
hic  reficitur  in  morsus?  videamus  locum  integrum: 
Tostis  mnrcentem  snuillis  recreabis  et   Afrn 
Fotorem  cociilea:  nam  lactuca  innatat  acri 
Post  vinum  stcmacJio :  perna  magis  ac  magis  hillis 
Flagitnt  in  mor.nis  refici:  quin  omnia  malit 
Quaecumqiie  immundis  fervent  allata  popinis. 
Quis,   inquam,    \\\c  flagitat  refci?    potor ,    an ,    stomarhus? 
Equidem  hic  stomachuni    intelligo :    is   scilicet  _/Zflg-uat,    is 
malit  a  popinis  allata  :  ut  Serm.  11,  2.  v.  44. 
maia  copia  quando 
Aegrum  sollicitat  stomachum;  cum  rapula  plentis 
Atque   acidas  mavult  inulos. 
Quod  si  ita  sit,  nihil  iam  hac  lectione  stultius:    qui  cnim 
stomachus  refici   potest   in   morsus?    an   stomachus   dentes 
haijet?    Irarao  enimvero,  licet  potorem  hoc  flagitare  dixe- 
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ris  ,  quam  tamen  nialam  esse  constructionem  puto,  inep- 
tum  lioc  niliiioininus  erit  ac  putidusTi.  Perna  scilicet  ex 
hillis  conienis,  rericitur  potor  in  jnorsus :  quid  magis  prae- 
posterum  ?  utityue  in  morsus  defcet  refici ,  prinsquam  quid- 
quam  poisit  comedere.  Nihil  certe  in  niorsus  refici  tole- 
rabiliter  dici  poiest,  nisi  denies  hebetati  et  in<;tabiles,  qui 
iam  morsibus  inhabiles  sunt;  non  pctor,  non  stomachusi 
et  absit,  ut  cultissimo  poetae  tam  illepidum  dictum  aiTin- 
ganuis.  Neque  vero  audiendi  sunt  Gruqums  et  CHabotius, 
qui  inorsus  hic  minuta  frustula  interpretantur  rnorsus^ 
enim  et  morsellus  pro  offa ,  frusto,  non  nisi  barbarorum 
est.  At  edtio  prisca  Loschen,  cui  i'la  Roherti  Stephani 
accedit,  iirmorsus  hic  exhiDct.  Neque  aliud  volunt  codi- 
ces  nostri  Rfginensis,  Petrensis,  Resius,  Galpanus,  Mag- 
dalenen^is,  Batteliai.us,  Go!>gii  Tnnitatis;  qui  uno  voca- 
hulo  ex  prisca  scribfndi  ratione  immorsus  clare  praefe- 
runt.  Atque  haec  lectio  eruditissiinis  viris  placuit,  Bona- 
venturao  Vulcanio,  Petro  Scriverio,  Danieli  Heinsio.  Im- 
morsus  autem  exponunt  ex  Glossario  Isidori,  ieiunus:  et 
sic  etiam  codex  Kegius  inler  lineas  enarrat,  immorsus ,  ie- 
iunus.  Sane  sensu  optimo,  ait  Heinsius:  ante  ostendit ,  quo- 
modo  mnrcentein  reficere;  iam  vero  ,  quomodo  ieiunuin  exci- 
pere  oporteat.  Ego  vero  neque  sonsum  orationi,  nc  fue 
verbum  sensui  convenire  dico.  De  marcente  enim  stoma- 
cho,  non  ieiuno  et  famelico,  hic  agi  tam  manifestum  est, 
quam  quod  usquam  manifestissimum.  Gui  autern  crediuile 
est,  immorsus  activarn  significationem  habore,  qui  non  mo- 
mordit,  qui  nihil  comedit  ?  Quis  auctor,  quis  sponsor  rei 
tam  inauditae?  Glossographus  nescio  quis,  semibarbarus; 
cuius  ex  turbidis  lacunis  pudeat  qiticquam  haurire,  q>iod 
Horatio  impertiatur.  Passivam  significationem  huic  verbo 
donat  Gyrillus  apud  Labbaeum,  A8:r/.roq,  immorsus;  hoc 
est,  qui  non  est  morsus.  Ego  vere  contra  immorsus  sic 
accpio,  ut  admorsus ,  deinorsus ,  pro  eo  qui  morsus  est. 
Statnis  Theb.   II,  bzS-  ubi  Ghromis  quidam 

Dum  clamat,  subit  ore  cavo   Theumesia  cornus, 
Nec  prohibent  fauces  —    iransmissa  morte  per  avtus 
Liabitur,  immorsaque  cadens  obinutui'  hana. 
Ubi,  ut  hic  apud   Nostrum,  inmorsa  habet  vetus  codex  Col- 
legii  Petrensis,  Propertius  IH,  6.  v.  2. 

Immorso  a^quales  videant  mea  vulnera  colla: 
Me  doceat  iivor  mecum  hahuisse  ineam. 
Ita  ex  coniectura  dederunt  viri  et  eruditione  et  ingenio 
praestantes  Nic.  Heinsius  et  lanus  Broukhusms ;  cum  ia 
vulgatis  sit  In  morso,  diviso,  ut  hic,  voca^ulo.  Quid  ergo 
hinc  extundemus?  profecto  levi  mutatione  »ic  satia  coxtt- 
mode  constitui  locus  poterit: 

perna  magis  ac  ma^is  hillis 
Flagitat  inmorsis  refici. 

37 
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■perna  ac  hiJlis  immorsis,  Iioc  est,   admorsis,  commanducatifi, 
degustatis:    qiiippe,    mordere ,    etsi   id  rarius,    est  ubi  man- 
dere  et  comedere  significat.     luvenalis   Sat.  VI,  501. 
Grandia  quae  mediis  iam  noctibus  osirea  mordet. 
IV,   142. 

Lucrinum  ad  saxum   Rutupinove  edita  fundo 
Ostrea,  callebat  primo   dcprendere  morsu. 
Sed  quid  opus  est  ulla  mutatioue?    sine  dubio  sincera  lec- 
tio  est,  quam  diserte  exhibent  manuscnpti, 
perna   magis  ac  mugis  hillis 
Fla^zitat,  inmorsus  refici. 
Stomachus    flagitat    refici  immorsus  perna  et  hillis,  aliisque 
id  genus  saisis  cibis  atque  acribus,     qui  in  popinis  scilicet 
vendi  solent;  ut  praeter  Nostrum  Martialis  I,   4.1. 
Quod  Jumantia  cjui  tomacla  raucus 
Circumfert  tepidis  caquus  popinis. 
Jmmorsus  hic  est    vellicatus,    excitatus ,    punctus ,    pervulsus. 
Arria  enim  et  salsa   niordere  dicuntur  Latinis,    ut    Graecis 
Sdy.veiv:    inde  mordax  acetum  Persio,    Su/.vwdBg,    Sriy.ri.}i6vy 
Sat.  V,  86. 

Stoicus  hic  aurem  mordaci  lotus  aceto. 
IVIartialis  VII,    24. 

Nec  cibus  ipse  iuvat  morsu  fraudatus  aceti. 
Plinius  Hist.  XII,  2,5.     Balsami  semen,   mordens  gustu ,  fer- 
tiensque  in  ore.   et  ibid.    ig.     Casia  lento  tepore  leniter  mor- 
dens.       XV,      29.       Folia    myrii,     leniter    mordaci    pulvere. 
XXVII,     13.     Radix  smyrnii  gustu  acri  mordet.      XXI,     iS- 
Odoratus  luncus ,    vinosae   mordacitatis  ad  linguam.     Et    sic 
alibi  saepe.     Ergo  hoc  vult  Catii  magister,    marcentem  et 
resolutum  stomachum  eo  pacto  optime  refici,  si  cibis  acri- 
];us  immorsus  et  vellicatus  fiierit;   quaies  Serm.   II,   8-     Na- 
sidienus  ille  in  eodem,  ut  videtur,   ludo  edoctus  apposuit: 
acria  circum 
Rapula,  lactucae,  rndices,  qualia  lassum 
Pervellunt  stomachum,  siser,  allec,  faecula  Coa. 
Ibid.  V.  61.   Quin  omnia   malit]     Rectius    codex   Galeantis 
et  unus  Bersmanni, 

Flagitat  immorsus  refci:  quin  omnia  mavult. 
Flagitat  et  mauult,  eodem  modo  efferri  debent.     Ita  Seroi. 
I,  4.  V.  30. 

Hic  mutat  merces  surgente  a  sole,  ad  eum  quo 
Vespertina  tepet  regio :  quin  per  mala  praeceps 
Fertur,  uti  pulvis  collectus  turbine. 
Garm.  II,  13. 

et  intorti  capilUs 
Eumenidum  recreantur  angues : 
Quin  et  Prometheus  et  Pelopis  parens 
Dulci  taborem  decipitur  sono, 
Et  ahi)i  passioi,  cum  apud  hunc,  tiim  apud  tHios. 
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62.  Quaecunque  iininundis  fervent  allata  popinis]  Crilquii 
codice^,  uti  affiiniat,  onines  m  inundis  qiiibus  ipse  assenti- 
tur.  Ita  et  nostri  unus  et  aiter  ex  detenorihus:  reteri  uno 
verJjo  ininundis,  ex  prisca  orthographiae  ratione,  ut  paulio 
ante  inmorsus.  Tmmunda  popina  perpctuo  epitheto,  ut  Maf* 
tjali  nigra.     VII,   60. 

Occupat  aut  totas  nigra  popina  vias. 
Porro,  nit  Lambinus,  quidaiii  libri  earusi  habent  illata  (ita 
editio  yimonis  Colinaei)  qua  ex  scriptura  suspicnius  suitt 
aliquando  legendum  illota.  Sed  codices  omnej  allata,  quoi 
sequor.  Unde  nuper  vir  eruditus  etiam  in  contextu  dedit 
iliota;  cfuippe,  ait,  auctore  Lambino,  alii  codices  illata,  alii 
illota  habent.  Vide,  incuria  et  festinatio  quid  facit.  Con» 
iectura  niera,  ipsi  quoque  auctori  spreta  et  repudiata,  iatn 
pro  codicum  scriptorum  lectione  venditatur.  Quorsum 
autem  illota?  an  Jerventia  tomacula,  et  iam  convivis  po- 
tienda,  lavari  deljuerunt  postea  ?  Nuilus  quidem  ex  no» 
Stris  codicibus  aiit  illnta  au*  illota;  uiius  et  alter  ex  vilio- 
iril)us  ablata ,  ceteri  cum  editionibus  allata  habent ;  quod 
rectissimum  est.  Fervent  allata  ,  perinde  est  ac  si  dixisset, 
ferventia  afferuntur,  a  coquis  scilicet  vel  ministris.  Nostet 
Serm.   II,  8-   v-  42. 

AfTertur  squiLlas  inter  muraena  natantts, 
et  V.  86. 

discerpta  ferentes 

Memhra  gruis. 
Martialis,  loco  iam  ante  laltdato,  I,  41. 

Quod  futnantia   qui  tomacla  raucus 

Gircumfert  tepidis  coquus  popinis. 
Petronius  in  Cena  Trimalchionis:    Adlata    est  tum  gustatio 
Valde  lauta:    et  niox ,    Gustantibus  adhui,  nobis,  repositarium 
adlatum   est  cum   corbe.      Et    iterum ,    Statim    adlatae    sunt 
ainphorae   vitreae  diligenter  gypsatae. 

65.   Quod  pingui  miscere  mero]     Locus    intricatus    et  mo- 
lestus : 

Est  operae  pretium  duplids  cognoscere  iuris 

Naturam.     Simplex  e  dulci  constat  olivo: 

Quod  pingui  miscere  mero   muriaque  decebit, 

iVoM  alin,  quain  qua  Byzantia  putruit  orca. 
Ubl    principio,    sttnt    qui  longe    nielius,    mutatis    liinc    et 
liinc   partibus,    pingui  olivo  et  dulci  mero  dictum  fore  pu- 
tentj  at  aut  sic  legendum  fuerit, 

simplex  e  pingui  constat  olivo  ' 

Quod  dulci  iniscere  mero  muriaque  decebiti 
ant  consulto  poeta  sic  prave  locutus  sit,  quo  Catium  ma- 
gis  deriHendum  lectori  propinet.  Ita  sane  pingue  oleum 
et  pinguis  olivi  Virgiiius;  dulci  vino  et  dulci  mero  Noster 
alibi  dixit.  Haec  quidein  illi :  in  quibus,  ut  plerumque 
alias,  iudicium  magis  quam  eruditionem  desideres.   Quippe 
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illt;d  hic  non  vident,  ohiim  pingue  et  incntm  dulce  gene- 
ralia  et  perpetua  epitlieta  essf\  et  idciico  huic  Catii  ora- 
tioiii,  qua  itiris  conipositionem  tradil,  inepta  prorsus  et 
abena.  Quid  euiui  attiiiet  pinp^ue  olivuin  praescribere ; 
cum  omne  olcuui  piiij^ue  sit?  aut  dulce  ineruin  ,  cum  me- 
rum  quodcunujue  eo  nomine  vocent  poetae,  ainara  cura- 
rum  eluere  efjti.ax?  Qiiud  si  merum  dulce,  non  cum  poe- 
tis,  sed  cum  mtdicis  et  rei  rusticae  scriptoribus,  auslero 
hic  opponas;  tamcn  vel  sic  ambiguiwn  csiet  praeceptum; 
qnot  enim  et  quam  diversa  mpri  dulris  genera  sunt?  Sa- 
tius  ergo  est  roceptam  omniuui   codicum   leciionem  sequi, 

siinplcx  e  dulci   constat   iiliuo: 
hoc  est,    non  rnncido,    nou    foetido:    ut   in    simplici    iure 
munditiem,    in  composito    artem   et  sapientiam  praeceptor 
hic  ogtenlet.     Ista  vevo  quae  sequuntur, 

Quod  pingui  miscere  inero  muriaque  decebit. 
crucem  s  .ne  figunt  interpretiijus.  Quoduam  enim  est  pin- 
gue  merum?  Porphyricni  muisum  est.  At  qui ,  quaeso, 
fieri  potest,  ut  idem  et  merum  sit  et  mulswn ;  et  Sx(>a'Toy 
et  (leXi^HQCiTov;  et  nulla  re  mixtum,  et  melle  temperatum? 
Hoc  alisurdi^simum  est:  unde  sunt  qui  pro  inulso  mustum 
apud  Scbohastem  reponant:  idque  iure  factum  esse  videa- 
tur:   mustum  enim  pingue  dicilur.     Tibullns  I,  i. 

JVec  spes  destiiuai ,   std  frugum  semper   acervos 
Praebeat,  et  pleno  pinguia  musta  lacu. 
Columella   lihro  X,  ipso  fine: 

Ferveat  ut  la^us,  et  mulio  completn  Falerno 

Exsudcnt  pingui  spumantia  doiia  musto. 
Itaque,  si  hoc  voluit  Woster,  recte  utique  dixisset, 

Quod  pingui  musto  et  muria  miscere  decebit. 
Veriuri  aliud  lcnge  est  pingue  muuum  dicerc,  aliud  pingue 
meruin  pro  musto  ponere :  illud  elegans  et  poeticum  ;  hoc 
putidum,  y.civ.6'Qrjlov ,  et  Horatio  prorsus  indignum.  Aii 
pingue  ergo  merum  cum  Lambino  et  Torrentio  interpreta- 
himur  crassum,  non  defaecatnm,  non  sacco  coiatum  ?  An  po- 
tius  pingue  hic  oppont^tur  tenui?  Celsus  I,  6.  Numquam 
vinum  salsum  bibere  expedit ,  ne  tenue  quidem,  aut  dulce: 
sed  austerum ,  et  plenius,  neque  id  ipsum  pervetus.  Idem 
itaque  fortassis  erit  pingue  vlnum,  quod  plenum.  Iteruin 
Celsus  II,  18'  I'^  vinuin ,  quod  paucorum  annorum ,  vel  au- 
sterum ,  vcl  pingue  est ,  in  media  maieria  est.  Ita  edidit 
ernditissimus  Lindenius:  "Ronsaeus  in  contextu  Ijene  dede- 
rat,  pingue  ad  marginem  nblegaverat.  Habenius  igitur 
merum  pingue:  sed  haeret  hic  nihilominus  aqua:  quo 
enim  referemus  iUud  Quod? 

Est  operae  pretiuin  duplicis  cognoscere  iuris 
'       Naturam.     Simplex  e  dulci  constat  oiivo: 

Ouod  pingui  miscere  mero  muriaque  decehit. 
Quod  ius  hic  accipiemus,    an  cfuod  oLivum?    Prius  placuit 
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Torrentio ;  qiij,  ut  constructio  apertior  fiat,  verba  illa 
{siinplex  e  dulci  constat  o/a'o) 'parenlhesi  iiiclndi  velit.  Bene 
sane:  sed  nu.llis  parpni.heseos  haniis  aut  uncis  (qui  inve- 
lorii)us  nicmbranis  nusquam  comparent)  id  clarum  aut 
elegans  efficietur;  quod  vel  sine  illis  nativam  perspicuita- 
teoi  nitoremque  non  haheat.  Recentiorum  haec  inventa 
siint,  et  utiiiter  sane  excogitata :  sed  iion  ut  quovis  in 
loco  cuicunique  ulccri  sanando  efficaciter  adhibcre  que- 
aiit.  Sane  illud  (jnod  nullis  maohini';  aut  technis  divelli 
potest  ab  olivo :  et  non  leviter  peccavit  lloratius,  si ,  his 
verbis  interiectis,  ius  suum  aam  frigidum  et  icoKOV  huc 
traniferre  voluit.  Ergo  alii ,  ut  sane  ordo  et  constructio 
flagitat,  quod  oliviim  hic  intclligunt,  atque  ad  ius  duplex 
condiendum,  oleum  Inc  mero  niuriaque  niiscendum  prae- 
scribi  volunt.  Scd  illud  interea  non  animadvertunt,  non 
hic,  sed  versu  abhiui;  quarto,  oJeuin  in  hanc  mixturam 
vcnire : 

insuper  addes 
Pressa  Venafranae  quod  hacca  rcinisit  olivae. 
lus  quideui  hoc  mixtnni  erat  vino ,  muria ,  sectis  herhis, 
croco,  et  olco:  ut  [Vasidieni  iliud  non  r.hsimile,  oleo,  garo, 
rino,  pipere,  et  nceio.  At  certe  eidem  iuri  his  oleum 
praescribi  et  ingeri,  absurdissinmm  est.  Quid  ergo?  vi- 
d-amus,  an  codices  aliqui  suppetias  nohis  adveniant.  Li- 
ber  Collcgii  Trinitatis  cuni  pingu.i  hajiet;  sed  ille  mendis 
iilHque  scatet,  neque  is  est,-  cui  confiderc  possis.  Simeo 
^Bosius,  vir  tam  ingenio  qucm  doctrina  praestans,  in  anti- 
quo  siio  invenit,  at  pingue  iminiscere:  unde  s'c  locum  con- 
stituit : 

Ouod  pingue  immiscere  mero  imiriaeque  decehit: 
et  pingue  interpretatU'  ^st  ius  dupiex.  Nihil  vidi  deteriuf. 
Proffcto  ipsa  codicis  lectio  longe  potior  est  emcndatione 
Eosii:  tollit  eniin  ccrupulum  istnm  Ouad,  qui  iam  diii 
Jios  male  habuit.  Sed  in  eo  utracfue  Vitiosa  est,  quod  ius 
illud  compositum  vingue  appellat.  Qni ,  malimi,  pingue? 
cimi  siinplex  eo  longe  sit  pmguius.  utpoie  ex  solo  olivo 
constans:  alterum,  quod  mero  et  muria  miscetur,  co  ma- 
crms  profecto  ct  niinus  unGtum  sit.  Ne  multis  morer 
Ciam  enim  tempus  est,  ut  suspiciones  meas  proferam)  ius 
ilhid,  cni  nomen  duplici  male  indiderunt  Interpretes,  quin- 
tupiex  potius  dicendum  erot;  utpote  quinque  rebus  con- 
stans,  oleo,  vino,  muria,  herbis,  et  croro.  Quorsnm  enim 
duplex?  Equidern  dupliris  iuris  naturam  non  sic  interpre- 
tor ,  quasi  ius  aliquod  duplex  hic  vocetiir;  sed  duoruia  iu- 
rium  naturam,  quorum  allerum  simplex,  aJterum  mixtum 
sit:  simplex  solo  oleo,  niixtum  variis  rebus  constet.  Ergo 
sic  fortasse  rcponenduni  {uerit,  vocula  ex  Bosii  codicc  pe- 
tita: 

simple.r  e  dulci  constat  olivo. 
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At  j>rngui  miscere  mcro  mnrinque  decehit, 
Hoc  certe  Lihrarios  lelellit,   et  inlerpolatoribus  ansam  de- 
dit,   qtiod  nescieuant    miscere   abFolute  liic  posiliun  essejwiit 
v.sqa.6ui.  passiin  apud  Graecos.     luvenal.  V.  v.  60. 
iiescit  tut  millibus  empliis 

Paiiperibus  iniscere  puer. 
Miscere  igitur  perinde  est  ac    miscere  ius,    ius    mixtum  fa- 
cere;  ut  i>ern>.   II,   8-  v.  40. 

His  mixtum  ius  est;  oleo,  quod  prima  Venafri  etc. 
Atque  haec  quideni  leclio,  quac  tota  in  meml)ranis  extat, 
vulgatae  longe  an"ettellere  videlur.  Veruniamen,  cum  tot 
et  tam  vetusti  codiccs  •n  vorabulo  Quod  consentiant,  ne- 
qiie  de  Bosiani  libri  honitate  quidquam  mihi  aliunde  com- 
pertum  sit;  eqiDdein  altius  mendum  latere  suspicor,  a  li- 
terarum  similitudine  ortuni,  et  pro  quod  pingui  Uoratium 
quinquenni  dedisse ; 

Quinquenni   miscerc  mero  muriaque  decebit,- 
Wt  jnlra  in  Nasidieni  cena, 

Mis  mixtum  ius  est ;  oleo,  quod  prima  Venafri 

Misit    celln;  garo   de  succis  piscis  Iberi ; 

Vino  quinquenni,  verum  citra  mare  nato. 
Certe  ubi  seinel  Librariis  persuasum  erat ,  t6  miscere  ca- 
sum  accusativum  post  se  requirere ;  nihil  propius  erat, 
quam  ut  quinquenni  in  quod  pingui  commutarent.  Quani- 
oljrem  omnes  rogatos  velim,  quibus  codicum  vetustorum 
copia  est,  ut  in  hoc  loco  aliisque  pariter  sus^iectis  vi- 
deant,  annon  aliud  olini  fuerit  a  primo  scriptore,  aliud 
mmc  po-^t  ras  iram  vel  !ituram  ab  altera  manu  feratur; 
idque  inventum  in  conimune  conferant.  Auguror  euim, 
neqiie  id  opinor  vane,  multa  post  cineres  nostros  in  co- 
dicibus  repertum  iri,  quae  nos  nunc  sola,  sed  non  socordi, 
conieclura  indagaviinu-. 

66.  Quam  qua  Byzantia  ^autruit  orca]  Illud  putruit  in 
tribus  priscis  editionilnis  habetur,  et  Lambino  patroci- 
nante,  adhuc  lere  iu  recentioribus  obtinet.  Orcam  igitur 
hic  piscem  interpretatur,  et  quidem  thynnum:  niliil  peius 
potuit.  Orcfnus  quidem  Vhynni  species  est ;  sed  orca  est 
bellua  ingens  balaenis  fere  par,  et  in  pugna  superior; 
(vide  Plinium  IX,  6.^  quae,  cum  in  Oceano  se  contineat, 
ac  rarissime  in  mari  inediterraneo  visatur ,  unde  nnbis 
Byzantia  dictn  ?  Quis  porro  ex  tali  bellua  muriam  fieri 
iiiemoravit?  Sed  condonemus  ei  haec  omnia ;  esto  orca, 
quam  velit :  quis  eum  docuit,  pisces  in  murici  putresceref 
enimvcro  ea  de  caussa  in  muria  condiuntur,  ne  compu- 
trescant,  Quod  si  fortc  iiii  piitruerint;  iam  muria  nuUi 
«sui  est,  uedum  ut  Catii  magistro  tam  eleganti  homini 
placere  possit.  iscio  equidem  putrescentium  piscium  pre- 
tiosam  saniem  inuriam  [uandoque  dici ,  ut  saepius  garum; 
atque  hoc  ipso   Flacci   loco   sic   accipi   debere ;    nemo   ta- 
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Tiien  eo  sensu  sic  Kjqueretnr,  Muria,  qua  piscis  putruit 
(quomoHo  eniiii  in  eo  putrescnt,  in  quam  numquam  posi- 
tiis  est?)  sed  potius  quam  putruit,  quarn  computrescens  et 
licpiefactus  exhibuit.  Vides  iam,  guot  et  quanta  incom- 
nioda  leciionem  hanc  sequantur;  quamque  indigne  feren- 
dnni  sit  tam  diu  eam  circumlatam  esfe ;  praesertim  cum 
iam  olim  Cruquius  Torrentiusque  veram  scripturam  ex 
suis  dederint,  recteque  interpretati  sint; 
rnuriaque   decehit 

Non  alia,  quam  qua  Byzantia  putuit  orca. 
Ita  etiam  nostri  codices  fere  omnes.  Ubi  orca  notat  vas, 
testam,  in  qua  salsamenta,  garum ,  rrnria  servabantur ;  ab 
Tqxy}  verbo  Aeolico,  ut  pleraque  Latinorum  noniina  ex  ea 
dialecto  ducuntur.  Suidas  et  alii ,  Tqxui,  v.tQauiva  ayyslcc, 
VTtr)(ity.Ti%a  TaQi^av,  vasa  Jictilia,  quibus  saLsamenta  recon-» 
duntur.     Persius   Sat.  III^  76. 

Maenaque   quod  prima  nondum  defecerit  orca. 
Haec    quidem    nota    sunt:     sed    et    iuc    erant    attineenda. 
Orca  autem  By:antia ,    est   Byzantio  advecta :    quia  Tliynni 
pisces,  unde  muria  confici  solebat,    ibi  optimi  erant.     Ar- 
chestratus   apud  Afhenaeum  VII,   14  de  Thynno: 
"Eazt  81  ytvvcdos  BTZANTISl  iVT£  KaQVozcp. 
et  iterum. 

Kal  Q^vvvriq  ovQcdov  ^xfiv,  rjv  %vvvi8a  cpmvco 

Tr;v  n-cyah]v,  rg  fir^TQonoXis  BTZANTION  iativ. 
et  Antiphanes  ibidem: 

T^g  T£  ^flTiGTr^g  (ifaaiov  d-vvvi8ng  BTZANTIAS 

Tt/iaxog  iv  TtvTlov  lav.iGToig  KQVTtTiTat  GTSydGfiaCi, 
et  idem  apud  eundem,    Ifl,   52. 

BTZANTIAE  ds  ^vvviSog  oGualGi  jrc/pff. 
lam  autem  muriam  ex  Thynnorum  sanie  fieri ,    et  in  testis 
sive  orcis  recondi,  res  notissima  est:  iVIartialis  XIII,  103- 
Muria. 

Antipolitani  fateor  sum  filia  Thynni; 

Essein  si  Scombri,  non  tibi  missa  forem, 
«t  IV.  89- 

Antipolitani  nec  quae  de  sanguine  Thynni 
Testa  riibet,  nec  quae  coctana  parva  gerit. 
Quin  et  non  Thynnis  duntaxat,  sed  et  Scombris  etiam  no- 
hilitatum  erat  Byzantium  :  ibi  enim  omnium  piscium  cap- 
tiira  erat,  qui  in  Ponlum  quotannis  intrabant.  PJinius 
IX,  15.  Cum  thynnis  amia  et  pelamides  in  Pontum  ad  dul- 
ciora  pabula  intrant  gregatim  cum  suis  quaeque  ducibuS,  et 
primi  omniuin  scombri.  Hesiodus,  vel  alius  potius  apud 
Athenieimi  III,  50. 

Quvvoiv  8'  coQaloiv  BTZANTION  ■iitlezo  (i^TtjQ, 

Kcd  ZKOMBPP.N  ^vQ-icovTf. 
Ut  fortasse  nobilior  illa  Scombrorum  sanies,  non  Thynno- 
rum  hic  intelligatur.      Utcumque   tamen  hoc   sit,    iterum 
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vides  curiosam  gulam  prafrpntoris  Catiani,  qni  noluit  mw- 
riain  de  propinnuo  ex  Antipoli  petitain  ,  sed  a  dissito  loco 
vel  a  Byzatitifi  usqne.  lam  dutein,  v^juod  resiat ,  garum  et 
miiriam  graviter  olere  et  putere  cjuis  iiescit?  magisque 
■deo  vasa,  in  ([uibus  servantur.  Vnde  Persius  III,  72. 
nec  iiiuideas,  c/uod  multa  fidelia  putet 

In  locuplete  penu. 
Ergo  plana  iam  siait  omnia;    Murin,    inquit,   utendum  est, 
qua  orca  Byzantia ,    sive    testa    a    Byvantio    per   mercatores 
aliata,    putuit.     Ceterum   dolco  virum  eruditum  in  nupera 
sua  tditione  sic  perpcrum  exhibuisse. 

]Von  alia^  quam  quae  Byzantia  putuit  orca. 
Qua  enim,  non  guae ,  haLent  omnes  scripti  melioris  no- 
tae.  Quid  autem  in  hac  lectione  boni  est,  quod  non  in 
recepta  longe  melius  sit?  Certe  orca  putere  multo  bone- 
stius  dicitur.  quam  ipsa  muria  in  ius  ingerenda.  Tum 
autem  diva  illa  Synaeresis ,  versui  foede  claudicanti  e  ma- 
china  suhv  iiiens,  in  malani  rem  ire  et  suas  sibi  res  ha- 
Leie  possit:  neque  eniai  ulhnn  hic  ulcus  est,  quod  tam 
deformeni   medicinam  postnlet. 

73.  Magna  movent  stomacho  fastidia]  Sic  veteres  editio- 
ries:  ueque  Cruquiu'?  Lambinusve  quicquam  diversi  ex  co- 
dieibiis  suis  proforimt.  At  Torrentius  in  quinque  suorum 
movet  reperit:  idque  re<  te  vulgatae  lectioui  praetulit,  et 
post  eum  doctissimus  Baxterus.  Equidem  in  sex  meis 
jdem  inveni ,  Galeano,  Pfttrensi,  Batteliano,  Vigorniensi, 
Societati-  Piegiae,  et  Colltgii  Trinitalis:  quae  sine  dubio 
nielior  scripfura  est, 

Ma^na  movet  stomacho  fastidia,  seu  puer  etc. 
Movet    hic    absolute    et    impersonaliter    positum    est:    vide 
Nos  ad  Senn.   I,    10.  v.  jh-     Et  piaeterea,    ciim  seu  et  sive 
disiunctiva  sint,     singularem  utique  numcrum,  non  plura- 
lem,  hic  requirunt. 

S7.  Nequeunt  conting-re  mensis]  Editlones  quidem  pris- 
cae,  neaueunt.  Laiubirius  et  Cruquins  nequeant  in  con- 
textu  dederunt,  codices  snos  seciiti.  Ego  quoque  in  op- 
timo  Rtjgineusi  et  qnattuor  aliis  idera  reperi :  idque  pla- 
cet.      Nequeant,   ut   prius   habeant. 

90.  Nam  quamvis  refercs  memori  mihi  pectore  cuncta^ 
Ita  sanc :  quia  in  primi»  editiouibus  sic  semel  ohtinuit, 
nemo  omnium  de  loco  suo  hoc  movere  vel  cogiiavit,  vel 
sustinnit.  Atqui  in  omuiLus  tam  Bersmanni ,  quam  nostr.s 
codicibus  (adde,  si  vis,  et  aliorum,  qui  liic  taceut)  alio 
ordine  verba  collocantur, 

Nam  quamvis  memori  referas  mihi  pectore  cuncta. 
Ouin   et  eodem  modo    haec  ci'at    Priscianus    p.   772.    atqae 
ihi  sic  exhihpnt  qunttuor  Prisciani  exempiaria  manuscripta, 
qiiae  consulendi  mihi    copia  erat.     Ceterum,   qui  hanc  lee- 
tiouem  vulgata  elegauLiorem  esse   non   statim    persentiscit; 
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13,    moneo,   nt  poetarum  scripta  diligentius  legat;    hospes 
eiiim  iam  in  iis  sit  necesse  C3t. 

E    C    L     O    G    A  V. 

3.  lamne  doloso  Non  saiis  est  Ithacam  revehi]  Ita  edi- 
tiones,  et  meinbranae  fLre  omjies.  Non  satis  est  tibi  do- 
loso  ?  Ut  Scrm.  1 ,  2.  v.  59.  An  tibi  alninde  versonam  sa- 
tis  est  eviiare?  et  1 ,  4.  v.  16.  Ml  satis  est.  Ergo  hic  da- 
tivus  doloso  satis  commode  sfare  potest.  Mirifice  tamea 
placet  Drtnielis  Heinsii  coniectura:  Scribe,  inquit,  Dolose; 
ut  iepidissime  illi  alteri  respondeat,  O  nidli  quicquam  men- 
liie.  Recte  quiJem,  siquid  iudico:  «^t  ita  clare  habet  co- 
dex  Petvensis,  dolose;  allcrum  autem  illud  doloso  pro  va- 
ria  lectione. 

iamne,  dolose 

Non  satis  est  Ithacani  revehi,  patriosque  penates 

Aspiccre  ?    O  nuiii  quicquam  mentite,  vides  etc. 
Alter  altorum,  ut  vides,  vocativo  casu  compcllat.     Non  sa- 
tis   est   absolute    ponitur,    sine   dativo   segutnte;    ut    saepe 
alias.     Noster  Serm.   I,   10.  v.  97. 

N^on  ego :  nam  satis  est,  equitem  rnihi  plaudere. 
Terent.  Phorm.  V,  6.  v.   17. 

Hatin'  est,  si  te  delihwum  gaudio  reddo? 
3S.  Fi  cognilor  ipse:  Persta  atque  obdura']  Quinam  sit 
eognitor,  vide  hic  apud  Interpretes,  et  acutissimum  Gro- 
jiovium  patrem  de  Pecunia  veterum.  Ceterum  pro  Fi 
editio  Veneta  princeps  Si ;  altera  et  Lnscheriana  Sis, 
unde  in  sequenies  editiones  propagatum  est.  Sed  recte 
Liambinus  Cruquiusque  ex  membranis  dederunt,  Fi  cogni- 
tor :  atqne  ita  ex  nostris  Leidensis,  Zulichemianus,  Batte- 
lianus  et  Magdalenensis.  Sic  Livius  XXXIX,  5.  Aliena- 
rum  vero  simultatum  tribunum  plehis  cognilorem  fieri,  turpe. 
Quintilianus  Instit.  III,  8-  Non  licet  tibi  agere  mecum ; 
cognitor  enim  fieri  non  potuisti.  Cicero  pro  Q.  Roscio 
Comocdo  ,  c.  18.  Qid  pcr  se  litem  contestatur ,  sibi  soli  pe- 
tit:  alteri  nemo  potest ,  nisi  qui  coguitor  est  fartus.  —  — 
Quod  si  quisquam  petere  potest  nltcri,  qui  cognitor  non  est 
factus.  —  —  Tu  in  eam  litem  Koscii  cognitor  sis  factus. 
Quoniam  tuuT  cognitor  non  est  factus.  Idcm  in  Verrem 
II,  45.  Invenire  neminem  Siculum  potuit,  qui  pro  se  cogni- 
tor  firret?  —  —  Cedo ,  cui  Siculo ,  cum  is  reus  fieret ,  civis 
Komanus  cognitor  factus  umquam  sit.  Porro  elegantius, 
opinor,  veriusque  sic  verba  interpunxeris: 

Felliculam  cnrare  iuhz:  fi  cognitor :  ipse 

Persta  atque  obdura. 
Ilium  locupletem  reum  iube  ire  domum ,    et    genio  indul- 
gere  :  ipse  vero  perfer  et  obdura,  nec  frigus  neque  aestum 
fiocci  faciens. 

40.    Seu   ruhra   canicula  findet    Infantes    slatuas\     Statuas 
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infantes  tam  vetercs  qnam  novi  Interpretes  mutn.f  y  (]uae 
Jari  non  posnnt,  liic  iiitellignnt.  Sane  ita  iMoster  Epist.  II, 
2.   V.  S^-     Statua  tncifiniius.   et  Serm.   I,    6.    v.   57. 

Inlans  nainque  piidor  prohihebat  pJura  projari. 
Ita  Cicero  irifnns ,  pro  infacundo,  indjserto ;  Scipionem  ac^ 
cepiinus  non  -,uiHo\em  fuisse.  Nihil  accusatore  Lentulo  in- 
fantius.  Si  nihil  dixissem,  ne  infantissiinns  exisiiinarer. 
Haec  quiclem  recte  habent:  sed  quid  tum  poslea  ?  an  quia 
homo  stupidus  et  elinguis  statua  infaniior  vel  taciturnior 
^recte  dicitnr;  idcirco  et  ipsae  statuae  infantes  dicentur? 
credo,  quia  liae  statuae  magis  rnutae  erant,  quam  aliae: 
et  rum  ceterae  niagna  voce  opem  Quiritium  implorarent 
conlra  aestuni  canictilne,  hae  niutae  et  elmgues  impune 
fui>  leoantur.  S^nsit  hanc  absurditatem  celeberrimiis  Da- 
Qi«>riiis;  et  hoc  a  poeta  quodam  sumtum  comnriniscitur, 
quent  Horatius  derideat.  Sed  unde  hoc  ei  ccmpertum? 
quibus  sifinis  et  indirijs?  Certo  iihid  quod  sequitur,  con- 
spuit  Alpes ,  paiain  iMoster  ascribit  Furio  Bibaculo:  hoc, 
cum  adeo  tecte  et  occulte  nescio  cui  surripiat,  incipit  esse 
suum.  Quam  veilem,  non  a  Poeta  sunitum  diceretur,  sed 
a  poetria,  ciii  nomen  Canicula:  sciiicet  ut  eodem  iure 
haec  infantes  statnas  findere  dicatur,  quo  Furius  Alpes  con- 
spuere.  Sed  misso  ioco ,  equideju  Dacierii  suspicioncm 
tu»^ari  maiim,  quam  trigidum  eorum  commentum,  qui 
mutos  Caussidico<!  perstringi  hic  existimant.  Certe  obmu- 
tescere  mullo  safius  est,  quam  talia  proferre.  Quid  ergo  ? 
Ut  homo  receus  natus  irifans  dicitur,  ita  statuae  recentes, 
novellae,  nuper  faciae,  nuper  natae,  eleganter  infantcs  ap- 
pellanlur:  eocjue  magis,  quia  forma  sunt  humana: 
seu  ruhra  canicula  findet 

Infantes  statuas  : 
ligneas  intelligp,  quae  aestivo  calore  rimas  plerumque 
agunt  et  finduntur,  praesertim  recente  et  viridi  materia. 
Etsi  et  aereas  liic  accipere  poteris  cum  Servio,  qui  ad  lila 
Virgilii  Georg.  Ii(,  365.  Aernque  clissiliHnt  vulgo,  haec  ha- 
bet :  Passiin  crepant  ;  nam  tn;n  niinio  frigore  ,  qunm  calore 
aera  ruinpuntur .-  Persius ,  findit  infantes  statuas.  Hunc  ip- 
sum  locum  respexit,  etsi  vel  memoriae  vfl  Librarii  culpa 
Persius  pro  Horatio  auctor  citetur.  Infans  stntua,  ut  Pli- 
nio  infan\-  holetus  lib.  XXII,  c.  22.  ISfec  tunicae  minor  gra- 
tia  in  ciho  infantis  holeti.     Ovidius  Fast.  VI,    145. 

Pectorarfiie  exsorhent  avidis  infantia  linguis. 
et  alibi  ,  infantia  ora ,  infantia  guttura,  infantes  umhras. 
Vide  Nic.  Hpinsium  ad  Heroid.  IX,  gS.  Geterum ,  post- 
qnam  haec  scr'p<=issetn,  didici  etiam  ante  me  virum  sum- 
mum  Franciscuni  hmium,  in  libro  de  Pictura  vcterum  p. 
284-   recte   hic  infantes  statuas  pro  novellis  accepisse. 

y^.^Quicquid  dicain,  aut  erit  aut  non^^     Torrentii    codices, 
ut  ipse  ait,    meliores  dico  hahent:    nostri  omnes  cum  edi- 
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tionibus  priseis,  dicam.  Neque  aliter  hunc  locum  citat 
Pri«<iauns  p.  Y%0.  etiam  in  Iribus,  qiios  cousului,  scriptis. 
Boet.  Consol.  V,  5.  Quae  haec  est  praescieutia ,  quae  nihil 
cerium,  nihil  stabile  comprehendit?  aut  quid  hoc  refert  Ufgo, 
dijjert)  vaticinio  illo  ridiculo  Tiresiae ,  Quicquid  dicam,  aat 
erit,  aut  non?  Ceterum ,  ut  hoc  obitpr  dicam,  recte  hums 
loci  senteiitiam  cepit  Boetius:  et  ipsi  se  deridendos  prae- 
Jjent,  qui  nihil  ridicuH  his  vprbis  inesse  volunt.  Tamen 
in  his  magna  nomina  habes,  Turnebos,  Torrrntios,  Mar- 
cilios,  aliosque.  Neque  vero  novum  hoc  cst  receritiorum 
acumen;  ted  et  ni  rodicum  vcterum  margmibus  haec  le- 
gunus  adscripta:  Quicqiiid  dicam,  aut  erit ,  si  dixero  fore ; 
aut  non,  si  dixero  non  fore,  Quicquid  dicam  futurum ,  erit ; 
quicquid  dicam  non  futurum  ,  non  erit.  Atqni ,  o  boni,  nul- 
lis  umquam  fidn  ulis  hanc  sententiam  ex  verbis  auctoris 
cMorquel)ilis.  NUiil  ex  iis  extundi  potest ,  praeterqnarn 
hoc :  quicquid  dicam,  aut  eveniet ,  aut  non  eveniet.  Itaque 
deridet  Noster  et  tollit  omnem  divinationem,  utpote  Epi- 
curcus.  Facetum  antem  est,  et  Schema,  ut  Grammatici 
vocant,  TCKQU  TtQOGdoniav ,  praeter  expectationem ,  tanto  ap- 
paratu  nihil  dicere; 

O  Laertiade,  quicqnid  dicam,  aut  erit,  aut  non: 
Divinare   etenim  ntagnus  mihi  donat  Apollo. 
Quale  illud  Plauti,  sed  multo  minus  lepidum,  in  prologo 
Captivorum: 

Hos  quos  videtis  stare  hic  captivos  duos, 
Illi  qui  astant,  hi  stant  amho,  non  sedent : 
Vos  vos  mihi  testes  estis  me  verum  loqui. 
Contra,  si  ex  illorum  sententia  verha  enarrantur,  nihil  fri- 
gidius,    aut    proposito    minus    conducens  excogitari   potest. 
Porro  in  codice    Rfginensi    et   illo  Regiae    Societatis,    uon 
inagnus  mihi  hal>etur,     sed    mihi    magnus:    unde  suspicetur 
quis  TO  mihi  cum  locum  certum  non  sit  nactum ,    spurium 
esse  et  ex  glossa  petitum:    atque  adeo   legendum  esse  cum 
codice  Col!egii  Trinitatis,  etsi  is  notae  sit  non   optimae, 

Divinare  etenim  mngnus  donavit  Apnllo. 
Certe  iam  olim  divinationis  munus  perinanens  et  perpe- 
tuum  ei  donaverat  vel  Phoebus,  vel,  ut  alii,  Minerva,  vel, 
iit  alii  denique  ,  luppiter:  at  si  donat  admittis,  iam  tum 
Phoebi  numine  afflatum  et  novo  allapsu  entheum  in- 
telliges. 

76.  Penelopen  facilis  potiori  trade]  Eciitiones  quidem  ve- 
teres  Penelopen,  idque  nunc  passim  obtine^t.  At  Lambinus 
Cruquiusque,  ex  codicibus,  opinor,  dederunt  Penelopam; 
in  annotationibus  tacent.  Nostri  sane  Reginensis  et  Fra- 
nekeranus  Latina  terminatione  Penelopam  exhibent;  eaque 
vera  lectio  est.  Nempe  in  Carminibus,  ubi  Alcaoum  et 
Sappho  imitatur,  graecissat  magis;  in  Sermonibus,  ubi 
Lucilium  sequitur,  Latiims  est.  Vide  nos  ad  Epod.  XVH, 
V.  17.     Sic  Epist.  I,  2.  v.  23.  et  23. 
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Sirenum  voces,  et  Circae  pocula  nosti. 

Sponsi  Penclopae,   nehulones,   Alcinoique. 
Ut  jhi  imhent  corlicos  meliores.     Plautus  Stich»  I,  l< 

Crcdo  ego  miseram  fuisse  Penelopam. 
Lucilius  in  Vil.  apud  Priscianum  p.   864. 

ad  Penelopam   conversus  ait  sic ; 

Nupturum  te  nupta  negas,  quia  vivere  Ulixen 

Speras. 
Ausoniu.'  Fpist.  IX. 

Quaiem  Penelopae  nehulonum  mensa  procorum. 
Porro  et  versu  mox  31.  Sic  tibi  Penelope  frugi  est,  et 
Lamhini  Crucfuiirjue  editiones,  et  nostri  codices  habent, 
infle.xione  Cjraeca.  At  eodem  exemplo  Fenelova  ibi  posuit 
Horatius.-,  quo  antpa  Penelopam.  tiyllaba  autem  sustentatur, 
cum  cnesurae  virtute,  tum  ob  duas,  qune  statim  eam  ex- 
cipiurit,  coiisonantcs.  Quoa  ciim  Librarii  nescirent;  mi- 
rum  toiet,  ni  veibum  interpolavissent.  Seneca  Epist. 
LXXXVdl.  Quid  cjuaeris ,  an  Penelopa  impudica  fuerit,  et 
verba  suo  sacculo  dederit? 

79.  Venit  enim  mngnum  donandi  parca  iuventus^^  Sic  sane 
habent  onine^,  quos  noverim,  scripti  editique.  Et  nimium 
quidem  patienter  hoc  admittunt  Interpretes,  more  suo,  ubi 
liihil  in  cofIicibu.s  variae  lectionis  est.  Neque  posthac, 
opinor,  deerunt,  alii  qui  excusabunt,  alii  qui  defendent  et 
admirabiuitur.  F.quidein  magnnm  donandi,  si  alio  cozni- 
tatu  veinret,  libens   adinilterem:    ut  Propert.    II, 'S- 

Quamvis  magna  daret,  quamvis  maiora  daturut. 
et  Pers.  Sat.  V.  v.  66. 

(/uid  c/uasi  magnum, 

Nempe  diem  dcnas? 
At  illud  totuui  parca  donandi  magnum  vix  possum  a  me 
ijnnetrare,  ut  a  Venusino  nostro  profectum  esse  credam. 
Quii^pe  res  contrarias  in  unam  sententiam  conglomerat, 
ct  Hlm&i^t  quod  aiunt:  zcc  davyyJ.coaza,  parsiinoniani  et  pro- 
digentiam.  Parcus  donnndi  magmim  perinde  est  ac  si  di- 
xeris ,  parcus  largitatis ,  garrulitatis  modicus ,  aliaque  eins- 
modi ,  qiiae  ipsa  serum  pu^nant,  et  mutuo  se  tollunt. 
Miin  quidem  non  vaua,  crodo ,  suspicio  est  t6  magnum 
in  mendo  culDare,  et  parca  donandi  absolute  hic  poni  ;  ut 
apud  Lampridium  in  Alexandro  cap.  XXXVII.  Spcctacula 
frequen, ^n-it  cwu  summA  donandi  parsimomd.  Hoc  seniel 
posito  fundamento,  vidf-amus  siquid  huc  auxilii  ex  couiec- 
tura  peti  possit.  Elegans  sane  et  concinna,  ac  Tanarfuillo 
Fabro  iuciioe  admirabilis  est  Siineonis  Bosii  emendatio, 
quam  cum  Lambino   is  communicavit, 

Venit  enim  magno :    donandi  parca  iuventus : 

]Vec  tantuin    Veneris,  quanlum  studiosa  culinae. 
\Venit  magno  tua  Penclope,    hoc  est,  magno  se  emi  postu- 
lat:    illi  vero  paici  et  sordidi ,  ac  ventri  magis  quam  Ve- 
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neri  stndentes:  casta  est  itaque,  cfuia  nemo  eam  pretio 
suo  praestinavit.  Certe  vel  a  dissentientii  us  laudeni  me- 
retur  liaec  egregii  viri  coniectura :  mihi  tamen,  ut  qnod 
sentio  dicam ,  ingeniosior  videtur  quarn  verior.  Principio 
enim ,  nimium  sane  et  pernimiuiri  sali  nigro  indulsit  No- 
Ster,  si  pro  Peneiopa  Thaiciejn  quandam  aut  Baccliidem 
nobis  depjnxit.  Non  omnia  vel  ip;,i  Satirae  licent.  Hac- 
tenus  quideni  fas  eral,  Gastam  eam  nunt;  esse,  adeo  tamen 
Ut  ingentiJjus  muneribus  expugnari  tandem  possit  eius 
pudicitia:  lioc  scilicct  nuilieris  est :  at  illud  venire  et,  li- 
cet  quamplurinio,  ven.-ilem  se  haoere,  meretricis  est  plane, 
et  quidem  procacis.  Hoc  igitur  vuit  Tiresias,  perduci  de- 
mum  posse  Penelopam ,  si  donis  usque  et  usque  cuniule- 
tur:  at  ultro  se  veiiaiem  proslituere,  atqne  adeo  quaestum 
m("<etriciuin  sponte  occipere,  quis  ea  calumnihntem  fe- 
vat?  illiid  quoque  in  liac  coniectura  displicei,  quod  verba 
ea,  Donandi  parc.a  iufennis ,  absoiute  lam  posita,  non  pro- 
cos  illos  iiebulones  qui  ad  Penelopam  ai  cesserant,  sed  om- 
iiem  omnino  iuventutem  signilicare  debent.  Ergo  hoc 
iiunc  dicit,  Omnef  iui  enes  donnndi  parcos  esse ,  et  culinae 
(juam  Veneris  studiosiores :  quorum  utrumque  falsissimurn 
esse  Comoedia  omnis  clamitat.  Noster  ipse  in  charactere 
luvenis  Art.   Poet.  v.   1G4. 

Utilium  tardus  provisor,  prodigus  aeris, 

Su/jlimis,  cupidusque,  et  amata  rcUnr/uere  pernix. 
Aristotoles  Rhetor.  II,  2.  Oi  (ilv  ovv  vioi,  ra  r^^ri  ttclv 
inL&vm-jTfKcl'  xal  tr7)v  tts^I  t6  crof;a  BTridvuicov,  (icclictcc 
ccKoXov&rjTiiiol  bIgi  Talg  (lcge  tfj)  tzsqI  xa  cupoodlcia,  -/.al 
ttY.oaztlg  zuvTrjq.  luvenes,  ait,  rebus  Venereis  maxime  sunt 
dediti,  et  in  iis  intemperhnles.  Denique  et  iiliid  venit ,  a 
Venio,  aptissimum  huic  loco  vocabulum,  non  pati  possum, 
ut  ad  alteram  significationcm  detorqueatur.  Venerunt,  ait, 
proci;  ut  Terentius,    amans  accessit,   Andria   I,    1. 

Sed  postquam  amans  accessit,   pretium  pollicens. 
Sic  cotnmcare  ad  mulierem  idem  Heaut.   II f,    1.  v.  35« 

Primum   olim  potius   quam  patcrere  filium 

Commeare  ad  muLierculam,  quae  paullulo 

Tum  erat  coniciiin. 
ubi  vcrsum  claudicantem,  qui  tot  viros  doctissimos  frustra 
exercitos  habuit,    sic  levi  manu  obiter  sanare,  erit  parvae 
opellae  pretium  :  lego   enim, 

Commetare  ad  mulierculam,  quae  paulhdo. 
Commeto  est    verbum    frequentativum    a    commeo:    commeo, 
commeito ,  ut  iacto  iactito,    dicto  dictiio  et  simyia,    et  de- 
inde   per  crasin  commeto.     Plautus  Caplivis  I,  2.   v.  82- 

Nam  meus  scruposa/n  victus  rommetat  viam. 
Ita  codex  vetustissimus  Ccimerarii  cum  aliis  Palatinis  apnd 
Paraeum.     Vnlgo  commcr.t    (ut   hic    apud    Terentium)    per- 
peram:    raro    enini    aut  nusquam    in  sede  quinta  lambum 
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pedem  iisurpant  Comici  Latini.     Nonius    Marcellus :    com* 
metare,   commenre  :    Ajraniu^   Virgine : 

Quo  tu  comnietas?   ubi  confixus  desides? 
JN^ovius  Eubuico  cerdone: 

Quuin    ad    lupam    nostram   tam  multi  crebro  commetant 

lupi. 
Sed  haec  pluribus,  si  maioribus  negotiis  otium  erit,  ad 
ipsum  Terentinm:  illud  aniniadvertas  velim,  lo(/a  illa 
Afranii  et  Novii  appnsite  ad  Horatjiuu  lacere :  ihi  ennn 
commetant  ad  innlierem  amatores,  plane  ut  apud  Nostrum 
veniunt.  Quid  ergo ?  Qiiamquam  pericnlosa  alea  est  post 
Bosii  emeudationein  qiiicquaju  tetitare;  vide  annou  haec 
noslra  iure  non  reformidet  se  illi  comparari : 

Venit  enim  (indignura"!  donandi  parca  iuventus, 
JVec  tantuin    Veneris,   quantum  studiosa  culinae. 
Tiresias  scilicet  male  salsus  haec  Joquitur,  quasi  et  Pene- 
lopae  et  Ulixei  vicem  indignabundus:    Quid  tu   nn\\\  frugi 
et  pudicam  narras?   quippe   venerunt  ad  eain  nescio   qui   ne- 
buiones  et  ventres  meri,   culinae  niagis  nidore  quani  amo- 
ris  aura  concitati,    qui  nesciiint  donare  et  profnndere,    ut 
veri  amatores  solent:  facinus  hercle  indignum:  nam  si  alii 
venissent,    ad  Inrgiendum  alacres  et  poteutes;    iam  alisens 
ex  uxoi'is  quaeslu  dives  factus  esses,     et    rem  tuam  consla- 
bilivis^es;   lii  contra,  tantum  abest  ut  donent,  ut  ipsi  asym- 
holi  tua  comedant;    quid  nnrum  autem,  si  inter  tales  pil- 
dio^  est?     Sed  bono  esto  animo  :     tu    domum    redux    locu- 
pletes  et  scor'atores  senes    conquire;    quorum   unum   ines- 
catuni    si  semel    uxor    emunxent,    numquam    postea    illius 
praedae  obli viscetur.      Haec    qnidem    sententia    totius    Ser- 
monis  filo  vidBtur  aptissima:  verburn  autem  ita  appositiuii) 
Ut  nihil  raajfis.     Sic    Noster  Epist.  I,   6.  v.  22. 
]\'e  pius  frumenti  dotaLibus  emecat  agris 
Mutus,   £■£  (^nidignum)  cjiui  sit  peioribus  ortuSf 
Hic  tibi   sit  poiius,  quam  tu  mirabilis  illi, 
Ovidius  Amorimi  I,   6. 

lanitor  iindignum>   dura  religate  catena^ 
Difjiciletn  nioto  cardine  pande  forem. 
e.t  Metam.  V,  v.  57. 

Pectora  rupisset :  nisi  post  altaria  Phineiis 
Isset :  et  (indignum)  scelerato  profuit  ara. 
lam  autem,  quam  prope  abscedat  a  vulgata  scriptura, 
quid  attinet  dicere?  in  et  m  in  codicibns  eandem  speciem 
habent;  di  et  o  non  valde  di>;similem.  Certe  qui  emeiida- 
tionem  hanc  respnent,  id  vel  inviti  fatebnntur;  si  Hora- 
tins,  ut  nos  qiiidcm  credimus,  indignum  scripserat,  vix  ta- 
men  in  hac  sententia  evenire  aliter  pottiisse,  quam  ut  Li- 
brarii  magrvun  subslituerpnt.  Ouare  aut  hoc  nobiscum 
utantur,  aut  ipsi  aliquid  rectius  do  suo  impertiant.  Nam 
qai   pro   recitpta  lectioue   coutendere  et  depuguare  parati 
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erimt,    nihil   inl^rea    novi   in   medium   proferentes,    tales 
equidem  nihil  moraoor. 

90.  Dijfici  cm  et  inorosum  ofj~enlet  parrulus  uhro]  Ita 
omnes  ubique,  nisi  quod  Leid- nsis  liabeac  ojjendit.  Men- 
dosus  taniea  est  locus,  et  non  multo  labore  sic  resti- 
tuendus: 

cautus  adito : 

JVeu  desis  operae,  neve  immoderatus  abnncics: 

Difficiiem  et  morosnm  ofit-ndes  garrulus  ultro? 

1\ on  eiiam  siif^as:  Davus  sis  comicus. 
Caecus  sit  oportet,  qui  emend&tionem  hanc  non  agnoscat:. 
nam  ni  ita  sit,  videhit  et  advertet  oinnia  haec  yecund.a 
persona  efferri.  More  autem  suo  tertiam  hic  supposue- 
runt  Librarii,  quia  garrulus  eam  flagitare  videhatur.  Ita 
Epod.  X.  -praeda  iuverit  dederunt,  pro  luveris ;  et  i>t:rm.  II, 
5.  V.  i-;^.  Occidit  Orestcs,  pro  occidis.  Offendps  autem 
garrulus,  hoc  est,  si  garrulus  fueris;  locutione  huic  Nostra 
valde  lamiliari. 

100.  Ouartae  sit  partis  Ulixes]  Lege  ex  nostris  Magdale- 
nensi  et  Golbertino,  et  Lambini  quiljusdam  : 

Et  certum  vigilans,  Ouartae  esto  pariis  Ulixes, 

Audieris,  hcres. 
Imitatus  est  scilicet  Testamentorum  formulam;  Seneca 
Controv.  XV.  Sola  mihi  heres  esto.  —  —  Omnis  pecuniae 
meae  sola  heres  esto.  —  —  Usor  mea  heres  esto.  lustin. 
Instit.  II,  13,  14,  15,  16.  Tiiius  flius  meus  exheres  esto. 
Usque  lul  calendas  illas  heres  esto.  Digest.  L,  16,  142.  Ti- 
tiiis  et  Maevius  ex  pnrte  dimidia  heredes  sunlo.  —  —  Sem- 
pronius  ex  parte  dimidia  heres  esto.  Et  alibi  saepe,  Porro 
cerium  vigilans  quid  sibi  velit ,  non  aliunde  nielius  scive- 
ris  quam  ex  contraria  locutione  incertum  vigilans.  Ovi- 
dius  Epist.  Ariadne  : 

Incertum  vigiians,   a  somno  languida,   movi 
Thesea  prensuras  semisupina  manus. 
Sta^ius  Theb.  V,   v.   122. 

Turbidus,  incerlumque  oculis  vigilantibus,   hostem 

Occupat. 
104.  Gaudia  prodentem  imltum  celare]     Locus    sane  scabcr 
et  morosus;  etsi  interpretes  secure  illum  praetervolent: 

Sparge  subinde :  et  si  paulium  potes,  illacrimare. 
Est 

Gaudia  prodentem  vultum  celare, 
Ita  nunc  vulgo  distinguunt,  ut  illacrimare  sit  modi  impe- 
rativi  ab  illacrimor:  tuni  autem  Fjst  valebit  licet ,  t^iGxiy 
Svvuzov  i6zi.  Qiiidni  autem  possibile  est  vultum  celare? 
dubiumne  id  cuiqnam  est?  putida  quidem  sententia  et 
Uoratio  indigna.  Quare  aliae  editiones  sic  iuterpungunt, 
et,  si  pauUum  putes,   illacrimareg   eSt 

Caudia  prodentern  vultum  celare^ 
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ut  ordo  sit,    Et  illacrimare,    si  paulliim  potes,    e$t  cclare 
vultuin    prodenteiii    caudia.      Ita    illacrimo    usurparunt    Li- 
vius,  Virgilius,    Valerius  Flaccus  aliique.     Melius  profeclo 
hoc  quam    altrrum.      Fictis    eiiim    lacrimis    commndissim© 
celantur    inilusa    mentis    gaudia.      Lucanus    IX,     1040.    d« 
Caesare  loquens,   Fonipeii   caput  ahscisum  spectante, 
lacrimas  non  spunte  cadentes 
Effudit,  gemitusque  expressit  pectore   lueto  ; 
Non  aiiter  manifesta  pittans  abscondere  mentic 
Gaudia,   quam   lacrimis. 
Tamen,    vel  hac  sententia ,    sic  potius  scripserim ,  nitidiiu 
pauUo  et  clarius: 

Sparge  suhinde :  et  sic  paullum  potes  illacrimare,  et 
Gaudia  prodentem  vultum   celare, 
Sed   qnid  ilJud    denium  est,     celare   vultum    gaudia    proden- 
tem  ?  haec  videutur  aovozutci  et  serum  puguantia.    Quippe 
si  vultus    cclaiur,     quornodo    prodit?      Vultus   quidem  saepe 
prodit  secretoa  animi  aifectusi  tit  Seneca  Hippol.  362. 
et   indusus  ijuoque^ 
Quamvis  tegatur,  proditur  \u\la  juror. 
Lucanus  III,  356. 

cuia  turbalo  iam  prodila  vultu 
Ira  ducis,  tandcin  t-estala  est  voce  dolorem. 
Silius  Italicus  VI,  384. 

Servnhcni  vultus  ducis,  et  prodentia  sensum 
Lumina,   et  obtulu  perstnbam  intentus  eodern, 
Auctor  Coiisolationis  ad   Liviam,  v.  37. 

Vidimus  attonitum  fraterna  morte  Neronem 

Sauallida  promissa  fiere  per  ora  'coina, 
Dissimilemque  sui  vultu  profitente  dolorem. 
Hei  inihi,  quam  toto  luctus  in  ovt  juit! 
Ubi  Heinsius  6  navv   malit   projitinte    colorem  vel   prodente 
colorem.     Quid   enim  est  dolor  dissiniilis  sui  ?   laetu<;  credo, 
quid  potest  ahsurdius?     Neque   enim  quicquam    nos    adiu- 
vat  vir    ingeniosus    et  celebris,     sub    ficto    Goralli   nomino 
edilionis  nuperae  auctor;  qui,   quamvis  fatetur  vultum  hic 
dissimilem  sui  dici  debuisEe,    nou  dolorem ,   tamen  hoc  per 
Metathesin    excusari    poise    credit.       Placetne    vero?    ergo 
omnis  opern,   recensendis  libris  mipensa,  frustra  et  incas- 
sum  erit.     Quiitvis  enim    et   rruantumvis  ineptuin  sic  pote- 
rit  defendi :    otnnia  protinus  alba   erunt,    et   faveutf   modo 
Figurae  alicuius  numine, 

Scire  licet  gigni  posse  ex  non  sensibus  sensiis, 
Qnin  nihil  hic  opus  est  aut  huius  excusatione,     aut  illius 
corrertione.     Quippe  dissimilem  sui  nequa  ad  dolorem,  nec 
ad  colorein  refc?rtur,    verum  ad  Neronem :  vidimus,  inquit, 
Neronem  attonituin  fraterna  morte, 

Pissiiniltmque  sui ;  vultu  projitcntc  dclorem. 
Sic  verba  dist)ngue.     Cvidiiis  Metam.  XI,  273. 
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Ijucifero  genitore  satus^  patriumc/ue  nitorem 
Ore  ferens  Ceyx ;  illo  qui  tempore  mat:sius 
Dissimilisque  stii,  fratrem  higebat  ademtum. 
Nimirum  alter  alterutrnm  hic  compWdvit  adeo  gemina 
6unt  loca.  Porro  proftente  hic  lege,  non  cum  Heinsio 
■prodente.  Nero  enini  non  invitus  prodeb.it  dolorein,  sed 
volens  profitoljatnr.  Sed,  his  missis,  qui  fiat,  ut  iam  dixi, 
ut  et  vultus  prodat  affectus,  et  tanipn  celetur ,  nullus  eqiii- 
dem  video.  Mutila,  ut  vid?tur,  oratio  est,  et  ita  supplefi 
dehet ;  Celare  vuiium,  alioqii)  proleniem  gaudia.  Sed  qno 
iure,  ijua  venia,  vox  sententiae  tam  necessaria  desiderari 
et  subintelligi  potest?  Qnin  et  illud  celare  vuitum  vix  vi* 
deor  intflligere.  Non  euim  iubet  pawio  vnltum  obtogere 
et  velare.  VuUus  itaque  non  celatur  nisi  aiio  vultu  simu- 
lato:  sed  et  sic,  non  celatur,  sed  mutatur :  ut  Noster  Serm. 
II,  8-  V.  8+. 

Nasidiene,  redis  mutatae  frontis. 
et  Terentius  Hec    III,   3.  v    9. 

Sed  continuo  vultum  earum  sensi  immutari  omnium. 
Equidem  vultu  celare,  tegere,  abscondere  alir|uid,  saepe  me- 
mini  legere ;  ipsum  vuitum  celare  hac  quidem  sententia 
numquam.  Quare  vide,  annon  nieluis  forte  hic  quadret 
illa  scriptura,  quam  6  j^cAxcVrEoog  et  iniinitae  vir  leclio- 
nis  Barthius  ex  veterrirno,  ut  ait,  codice  depromit,  Ad* 
vers.  XXVII,  1.  quamque  xlle  tanti  facit,  ut  prorsue  textui 
inserendam  putet: 

et,  si  paullum  petes,  illacrimare  est 
Gaudia  prudentiiin  viiltu  celare. 
Prudentum  c.ft.  officium ,  ut  illud  Livii,  XLII,  62.  Modum. 
imponere  secundis  rebus ,  nec  nimis  credere  serenitati  praC' 
sentis  fortunae ,  prudentis  hominis  et  mcrito  Jeiicis  est. 
Vuitu  autem  ceiare,  ut  Apnleius  Metam.  VIII.  Vultu  ta- 
men  gaudium  tegit,  et  frontem  asseverat,  et  dolorem  simu' 
lat.     Gontra,   Ovid.   Art.   Amat.   I,  673. 

Ut  simulet  vuitu  gaudia,   tristis  erit. 
Cicero   pro  Sextio  c.    lo.     Animus  eius  vultu ,  flagitia  parie^ 
tibus  tegebantur.     Idem    in   Verrem  I,     8-     Cupiebam  animi 
doloj-em  vultu    tegere,    et   taciturnitate  celare,     Lucan.    IX, 
1106. 

abscondunt  gemitiis  et  pectora  laeta 
Pronte  tegnnt. 
Nemesianus  Ecloga  IV. 

Quid  vultu  mentem  prerais,  et  spem.frontt  serenas  ? 
Virgil.   Aen.  VI,  477. 

Consilium  vultu  tegit,  et  spem  fronte  serenat. 
Ergo  ad  hanc  faciem,   praeclare  quidem  codex   l*arthianus, 
vultu  gaudia  celare :    totiim  tamen  il!i'd,    Prudentum  est  ce- 
lare  gaudia  vultu ,    nescio  qui  minus   plaret.       Nt-que    eniui 
convenit,    Tiresiain,    qui  per  tolam  hanc  Satiram  scurrae 

38 


59t  <?•       HORATII      PLACCI 

personam  sustinet,  iam  sententias  loquL;  praesettim  hauc, 
quae  tantuiu  abest  ut  in  r.niv«rsum  vere  dicatur,  ut  ple- 
runicpie  falsa  sit.  Raro  enini  prudentibus  usn  venit,  ut  gau- 
dia  vultu  celare ;  saepe  contra,  ut  apcrte  profiteri;  saepius 
lit  siinalare  debeant:  utpote  quil)us  plura  secundis  adversa 
soleant  contingere.  Aeneas  itaque  viri  prudenlis  oiticio 
fungitur,   cum 

Spcin  vultu  siniulat,  preinil   ahuin   corde  dolnrem. 
Quid  niulta?    neque   haec  Barthii    lectio ,    ncque    illa    vul- 
gata  placet:  alios  liliros  excutiant,   quibns  cupia  est,  et  qui 
de  Horatio  benu  mcreri  student.     Simplicius    quidem,    me 
iudice,  clariustjue  sic  scribere  potuisset, 

Spar<re  subinde:  et  sic  paulium  potes  illacrimnrc,  et 
Gaudia  prudenter  vultu  celare. 
ir>6.    Funuf   Egregie  fac  um    laudct    vicinial      Ita    omnes, 
quos   noverim,    codices:    sed  Nic.  Heinsius  in  margine  sui 
1:dii,    Lege ,   ait,   laudent.     Nempe    quia    vicinia  est    nomen 
coUet.Mvuin ,     ideo    numero    singulari  verbuni  piurale  sub- 
iusi^i    voluit.       Aruivii     sane    vir    summus    hanc    figuram, 
quiun    Syn  hfsin    v^-l    Syllepsin    vocant;    eaTnque    fere   om- 
liiDUa    iii    loci»    inciircat,    qua   iure ,    qua   iniuria.      Vide    ip- 
sum  ad  Ovdii   Fast.    [II,     I8g.  '   Metamorph.   II,    68H.     Re- 
med.  Auior.   164.      At    Noster   singularem    numerum   prae- 
tulit,   tam  hic,  quam  alibi :  Epist.  1,    [7.  v.  62. 
Quaere  peregrinum,  vicinia  rauca  reclamat. 
et  Epist.   1,    16.   V.  4.|. 

Sed  videt  hunc  oinnis  domus  et  vicinia  toto. 
uhi  non  codices  tan'um,  sed  et  metri  ratio  lectionem  cer- 
tan»  lacit.     Persius  iV,  45. 

egregiuin  cum  me  vicinia  dicat. 
Ita  praeter  editos  haljent  tria  scripta,  quibus  usus  snm, 
extinplaria.  Idem  Heinsius  post  dnos  nominativos,  quo- 
rnni  propior  est  smgnlaris,  verbum  tamen  plurale  ubique 
ingerit,  contia  plurium  et  meliorum  codicum  fidem;  ut 
Fast.  IV,    104.  et  156. 

Quem  toti  saltus,  quem  liemus  omne  tremunt. 
Et  forma,  et  mores,  et  hona  faina  manent. 
Sic  ille  ex  unico  dedit    codice,    eoque   non    adeo    vetusto 
cum  celeri  niagno  numero  treinit  et  inanet  habeant,   idque 
meis  auribus  gratius.     Gerte  aliter  in  Virgilio  suo  reperit, 
Aen.    V,   5^3. 

Tntatur  favor  Euryalum,  lacriinaeque  decorae. 
Horatius  vero  nusquam  plurali  usus  est  in  simili  locu- 
tione,  sed  semper  singulari,  ut  docui  ad  Carm.  1,  24.  v. 
8.  et  alibi. 

E    C    L    O    G    A         VI. 

4.  Nihil  amplius  oro]     Scribe    ex  plns  deccm    nostris  co 
dicibus,  nil  ainplius  oro :  et  sic  quinque  Pul];nanni, 
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10.  O  si  icrnam  argenti  fors  c/ua  inihi  monstret]  Ita  libri 
post  Aldnm  exciisi  5  (/ua,  id  pst,  si^uo  paao  ,  siijua  ratione' 
undo  dormitaiitibus  hic  interpretihus ,  etianmum  circiim- 
fertur.  At  priscae  pdir.iones  tres,  et  Pulmaiini  Bersmanni- 
que  plures,  omnes  denique  a  noliis  visi   codices: 

O  si  urnam   argenti  fors  qUat'   mihi  monstret: 
praeterquam  quod   Regius   hahet   quam:    O   si   quam   urnam 
argcnii  fors  inihi  monstret.     Sed  placet  Quae,  quod   pluriuin 
auctoritate    fulcitur.      O    si   guae  jors    urnam    argenii    mihi 
monstret.    Sic/uae  fors,  ut  alibi  sic/uis  casus.    Serin.  II,   v.  49^ 

siquis  casus  puerum  egerit  orco. 
Terentius  Kecyra  111,   5.  v.  26. 

Quaeque  iors  fortuna  est ,    inc/uit,    nobis  quae    te    hodt* 

ohiulit. 
Virgilius  Aen.  II,  94. 

et  me,  fois  sigua  tulisset, 

Promisi  ultorem, 
et  Vll,  559. 

Cede  locis.     ego,  siqua  super  fortuna  lohorum  est. 
IX,  41. 

siqua  interca  fortuna  fuisset. 
et  214. 

siqua  id  fortuna  vetabit. 
XI,  12S.      , 

Et  te  siqua  vinm  dederit  fortuna. 
ad  quae  exempla  forte  et   illud   X,    ^'^S- 

Ire  prior    Patias;  si  <j ua  Jbrj  adiuvet  ausutn 

Virihus  imparibus  ; 
sic  refingendum  erit, 

siquae  fors  adiuvet  ausum: 
ut  Terentius  Prologo  Heautont. 

Siquae  Laboriosa  est,  ni  me  curritur. 
Nam  et  hic,  pratter  vetu-,tissimuni  Bembinum,  ceteri  om- 
nes  codices  siqua  habent,  lictt  versu  ipso  repugnante. 
Sic  et  apud  Giceroiiem  niultis  locis  siquae ,  nequae  in 
membranis  veteribus  extant ,  ubi  hodie  dqua  et  nequa  cir- 
cumieruntur.  Vide  Franciscum  Fabricium  ad  Cic.  Oftic. 
II,  21. 

•  28-  Luctandum  in  turba;  facienda]  Scribe  ex  Bersmanni 
Pulmannique  codiciJnis,  nostrisque  ad  uniua  omnibus,  et 
tribus  editionibus  vetustis : 

Luctandum  in  turba,  ct  facienda  iniuria  tardis. 
Piget  sane  tam  minuta  memorare:    sed    quid  facies?     lam 
pensi    semel    suscepti    ratio    esigit,    ut    vel    parva    menda 
cum  magnis  simih  falce  recidantur. 

29.  Quid  vis  insane ,  et  quas  res  agis]  In  nostris  omni- 
bus  membranis,  (adde  si  vis,  et  aiiorum,  etsi  ipsi  taceant) 
rersus  hic  sic  ultra  mensuram  excurrit: 

Quid  tibi  vis  insane ,   et  quas  res  agif?  improbus  ur^et : 
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Unde  pro  vario    correctorum  captu    variis   modis   interpo- 

latus    est.      Tres   priscae   editiones   sic   dederunt,    tw    agis 

eiccto, 

Quicl  iibi  vis,  insane,  et  quas  res?  improhus  urget, 
At   editi  post  Aldum    retinuerunt   zb    agis ,    et    tibi    potius 
excluscruut, 

Quid  vis,  insane,   et  quas  res    agis  ?   improhus  urget. 
eaque  iam  lectio  per  interpretum  patientiam    impune  cir- 
cmnfertur.     Tu  vero,   si  me  audies,  sic  posthac  locum  re- 
fiuges : 

Quid  tibi  vis,    insane ,     et  quam   rem    agis  ?    improbus 

.  "'■^'^- 
Quid   tibi   vis   passim    apud    Comicos    occurrit :    et    to    tihi 

nulio  pacto   hinc   potest  a'>esse;    praeserlini    ubi    insane   ei 

adhaeret.     Cicero   de  Oratore,    II,    67.     Quid  tibi  vis,    m- 

quit,  insane  ?  tanta  est  malorum  multiiudo   civium,   iit  paucis 

annis  ad  maximas  pecunias    sis    venturus.     Properlius,  1,5' 

^-  3-     . 

Quid  tibi   vij  insane?  meos  sentire  furores? 

Persius  V,  v.   143. 

quo  deinde,  insane,   ruis  ?  quo  ? 

Quid  tibi   vis  ? 
Iilud  vero  quam  rem  agis,    noli  dubitare,  qiiin  al)  Horalii 
niaiui  fuerit:  quod  corriiperurit,   credo,   illi,   quibus  durior 
esse  visa  est  sylliihae  elisio.      Atqui    eodem    modo    eliditur 
Sermone  II,  3.  v.  67. 

Commiites  rem  omnem  et  vitam,  et  cum  corpore  fcmam. 
Neque  aiiter  Poetae  Coniici;  ut  Terentius  Adelph.  111,  2. 
v.  45. 

Non  faciam.      Quid    agis  ?     Proferam.     Hem,    rnea    So- 
strata,  vide  quam  rem  agas. 
Heautout.  I,   1.  v.  37. 

rastros  interea  tamen 

Appone;  ne  lahora.     Minime.     Quam  rem  agis? 
et  IV,   4.   V.   ijj. 

Eo  traducenda  cst.     Quam   rem   agis,    scelus?    Egon' ? 

argentum  cudo. 
et  V,  V.  69. 

Me  mea  omnia  bona  doti  dixisse  illi.  Quam  rem  agis? 
Plautns  Menaerh.  I,  2.  v.  6. 

Quo  ego  eam,  qnam  rem  agam,  quid  negotl  geram. 
Plura  sunt  in  prjmtu  exempla ;    sed  haec    satis:    unde    de 
tnbus  Torrentii   codicibus  iudicium  ferre   possisj    qui  sic 
haijebant : 

Quid  tibi  vis?  quas  res  agis,  insane?  improbus  urgct. 
Prolecto,    si  hacc  corum  lectio  erat,    et  nou  ipsius  potius 
hominis  emendalio;    rnulto  omnium  pessiiui  erant  et  con- 
tanunatissniii. 
50.  Improbus  urget  Irutis  precibus]  Daniel  Heinsius,  Om-' 
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nino,  Rit,  serihendiim  est ,  Improbus  urget,  Iratus,  precibus: 
infeliciler  sane,  iieque  pro  cetera  ingenii  et  eruditionis 
fama.  Nihil  eiiis  correctione  delerius,  nihil  recepta  lec- 
tione  ele^antius.  Sic  Tacitus,  preces  contumaces.  Annal. 
II,  57.  Reiponsum  a  Pisone  precibus  contumacibus ;  dis- 
cesseruntque  apertis  odiis.  Iratis  autem  figurate  dictum  ;  ut 
Martialis  Iracundis  unguibus,  luvenalis  irato  sistro,  Proper- 
tius  irata  manu,   iratam  sitim;  et  alii   alia. 

'52.  Hoc  iuvat,  et  melli  est;  non  mentiar]  Magdalenensis, 
Golbertinus,  Lambethanus,  cum  uno  Bersmanni,  non  men- 
tior.  Sic  Apuleius  in  Apologia:  Reliquit  Rufino  huic  ^non 
mentior)    HS.  XXX.  devorandum.     Plautus  Menaech.  V,    7. 

V-  57- 

Me  horum  tuum  non  esse.  JVon  taces  ?  Non  mentior. 
Sed  codex  Petrensis  paullo  rectius,  ne  mentiar.  Cicero 
Epist.  ad  Famil.  III,  4.  Quod  scribis ,  tibi  manendi  caus- 
sam  eam  juisse ,  ut  me  convenire^ ;  id  mihi ,  ne  mentiar, 
gratum  est.     Plautus  Prologo  Casinae : 

Est  servus  eii  quidam,   qui  in   morbo   cubnt; 

Immo  hercle  vero  in  lecto,  ne  quid  mentiar'. 
Terent.  Adelph.   III,   5. 

Quid  agatur?  vostram  nequeo  mirari  satis 

Rationem.     Est  hcrcle   inepta,  ne  dicam  dolo. 
Placet   tamen    recepta   lectio,    non   mentiar.      PlaUtus    Me- 
iiaech.  If,   1. 

Nulla  est  voluptas  naviiis,  Messenio, 

Maior,  meo  animo ;  quam  quom  ex  alto  procul 

Terram  conspiciunt.     Maior,   non  dicam  dolo, 

Si  adveniens  terram  videas,  quae  fuerit  tua. 
48-  Noster  iudos  spectaverat  una,  Luserat]     Locum  hactC- 
nus  male  acceptum  sic  lego  et  distinguo: 

Per  totum  hoc  tempus  subiectior  in  dicm  et  horairt 

Invidiae  noster.  ludos  spectaverit  una: 

Luscrit  in  campo :   Fortunae  jilius,  omnes. 
Ubi  primo,  subiectior  invidiae,  ut  luvenalis,  X,  56. 

Quosdam  praecipittit  subiecta  polentia  magnae 

Invidiae. 
Deinde  noster  ad  subiectior  referendTmi;  alioquin  ambi- 
guum  foret,  utrum  se  an  (quod  ineptum  est)  Maecenatem 
dicat  invidiae  obnoxium.  Eleganter  autem  ntyster  cum 
verho  tertiae  personae  perinde  est  ac  ego.  Ego ,  inqnit, 
per  iotum  hoc  tempus  subiectior  sum  invidiae :  si  ludos  una 
cum  Maecenate  spcctavero ,  si  in  Campo  Martio  una  lusero ; 
omnes  illico  qui  adstant,  Fortunae  filius ,  secum  aiunt  taciti. 
Plautus  Rudente  IV,  7.  v.  19. 

F,gone  ut  quod  ad  me  adiatum  esse  alienum  sciam, 

Celern?  minime  istuc  f.iciet  noster  Daeniones. 
At    ibi    Daemones    ipse    loquitur,     ut    hic    ipse    Horatius: 
ergo  noster  faciet  est  idem  plane  quod  ego  jaciam.      Idem 
Epidico  I,  s.  v.  /^\, 
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Facile  tu  istuc,  sine  periclo  et  cura,  corde  lihero, 
Fabulare :    novi  ego  noitros:    mihi    dolet,    cum  ego  va- 

•pulo. 
ubi  nostrcs  recte,  opinor,  interpretantur  nos :  nisi  potins 
enieudandum  sit,  Novi  ego  nostruin,  id  est,  me :  ut  in  si- 
mili  lere  periculo  Antiplio  ait  apud  Terent.  i'horm.  I,  4. 
Egoinet  rne  novi  et  peccatum  meum.  Coterum  pro  spectn- 
verat ,  luscrat ,  quae  in  vulgatis  hactenus  obtituiprunt,  re- 
posuimus  ex  Galeano  nostro,  L^-mhethano,  et  Collegii  TH- 
nitatia  codice,  spectavcrit;  et  ex  postremo  eorum ,  luserit. 
Ludos  spectaverit  una,  \\nc.  est,  i>i  .yp^ctm-erit ;  ut  supra  v. 
59.  Dixens,.  eapericir,  pro  si  dixeris :  et  Serm.  seqiiente,  v. 
52.  lusserit  ad  se  Maecenas ,  pro  Si  iusserit.  I,  5.  v.  55. 
Decies  centena  dedisses  Huic  parco ,  pro  Si  dedisses.  Per- 
sius  Sat.   V.   in  fine: 

Di\eris  haec  inter  varicosos  centuriones. 
"Virgil.  Aen.  VI,  v.  31. 

tu  quo'que  magnarn 
Partem  opere  in  tanto,  sineret  dolor,   Icnre  haVeres. 
Omnia,   opinor,   iam   p'ana  smit  et  extra  aleam    constituta. 
Alionmi  hic  explicalioues  in    tene)jris    cespitantiutn    parco 
exag  tare :     tute    iaiu    fari'e    per   te    videris,    ut    omnes    in 
liervum   denique  erumpant. 

57.  Mirantur  ut  unum  scilicet'^  Praecesserat,  Ouicumque 
obvius  e.ft ,  me  convcnit:  nunc  srquifur  iminero  mutato, 
Mirantur :  quod  etsi  multis  aliorimi  exemplis  defendi  pot- 
est,  placet  tamen  niagis  HatteHani  codicis  lectio,  mirntur. 
Quippe  convenit  supra  dixerat;  non,  ut  potuit,  conveniunt. 
Et  nescio  quoiTiodo  singulari  nunicro  delectatur  Horatius, 
ut  saepe  dixinuis,    et  praeserttni   ad   Carm.  I,   2]..  v.   3. 

64.    Uncta  sntis  pingui  lardo^    Pingue  larduin  dixit  Plinius, 
et  pinguia  larrla  Ovidius.     Sed  non    satis    placet   illud  saiis 
pi«gui :    quod   igjriavum  hic    et  versui  duntaxat  sustentando 
iiatum   videtur.     An  legendum   Focis?     Faba   et   oluscula  et 
lardum  ponentur  focis.      luvenaiis  XI,  79. 
Curius,  parvo  quae  legerat  horto, 
Ipse  focis  hrevihiis  ponehat  oluscula. 
Alioqui  ponentur  hic  de  mensa  accipe;    ut  Martial.  V,    gO- 
Ponetur  digitis  tenendus  unctis 
Nigra  coliculus  virens  patella,  — 
Et  pallens  faba  cum  rubente  Jardo. 
Ceterum  Nostri  iniitatione,   ut  solet,    Sercnus  Sammonicus 
c.  XL.  de  Faba  loquens: 

Pythagorae  cognata  levi  condita  cumino 

Proderit,  et  madida  fermentum  poUine   turgens. 

67.    Prout  cnique  libido  est]     Il!ud    Prout   sententiae    qui- 

dem   satis  convenit ;    sed    diirioris   est   -oni,     cum   in   unim 

syllabam  coalescit;    ut  v  I    hebptes.    credo ,   aures  ofFendat. 

Certe  in  nullo  poeta,  ne  in  Comico   quidem,  hoc  verbum 
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legisse  memini.     Quamobrom  libens  liic  accipio  Colbertini 
coduns  lectionem, 

Pci<:co  lihaiis  dapibus:  cum,  ut  cuique  lihido  est, 
Siccat  inaeffuales  calices  conviva. 
Quin  et  in  optimo  FxPgiHensi  pro  est  a  manu  seruncla,  post 
manifcstam  rasurnm:  quod  vero  erasnm  nunc  cst,  cum 
fuisse  videtur.  Gontiuuatur  autem  orationis  filum,  O  ce- 
nae  Deum;  cum  conviva,  ut  cuique  libido  est,  siccat  calices. 
"S-  Nam  si  guis  Inudat  Arelli]  Sic  editiones  priscae : 
■unde  dissimulata  ab  Interpretibus  lectionis  varietate,  per- 
peUium  obtinuit.  At  enim,  quod  in  suis  invenit  Bpvs 
mannus,  ego  etiam  reperi  in  Leidensi ,  Regineii!:! ,  P.atie- 
liano,  Petrensi ,  Magdalenensi,  Reg'o,  Regiae  Sorietafis, 
aliisque,  Sic/uis  nam  laudac :  duo  soli  iicjue  onmiiun  reren- 
tis5imi  babent  Nain  si  guis.  Egiegii  scilicet  coirectores 
coniunctionem  illam  non  nisi  primo  loco  stare  po  se  <  r-i- 
diderunt.  Atqui  et  secundum  interdum  locum  sorlita  est, 
ut  Sat.  II,  3.  V.  20.  Oli?n  nam  quaerere  amabam.  v.  i}.-. 
Primum  nam  inquiram.  v.  302.  Ego  nam  videor  mihi  sa- 
nus.  Epist.  II,  1.  V.  136.  His  nam  plebecu'a  gaudct.  et 
alibi.  Ergo  et  hic  in  secunda  sede  est  collocanda  -  sic 
cnim  lenior  fluit  versus;  et  numquam  tam  rarnm  hoc 
dedissent  Librarii,    nisi  de  manu  auctoris  accepissent. 

85.  Neque  illi  Sepositi  ciceris]  Lectio  haec  Lambino  de- 
betur,  quani  posteriores  nimis  temere  secuti  sut.t.  At  ve- 
teres  Editiones,  pluies  Pulmanni  et  TorrcnMi,  Bersmanni- 
que  codices,  nostri  autcm ,  quot  manihus  propriis  versare' 
licuit,  duodecim,  illc  liabent,  non  illi.  Rectius  sane ,  si- 
quid  iudico : 

Asper  et  atlentus  quaesitis ;  ut  tanicn  arium 
Solveret  hospiiiis  animum.  quicl  nnilta?  neque  ille 
Sepositi  ciceris,  nec  longae  invidit  avenae. 
Ille  rusticus  scilicet,   cuius  ingenium  iain  narraverat.     Sic 
Serni.  II,  3.  t.  204. 

quid  eniin  Aiax 
Fecit,   cum  slravit  ferro  pccus?    ahstinuit  vini 
ILtore  et  gnato,   mala  multa  precatns  Atridis: 
Non  ille  aut   Teucruin,  aut  ipsum  violavit  Ulixem. 
Et  Garm.  IV,  9. 

qui  deorum 
Muneribus  snpienter  uti 
Duramque  callet  pauperiem  patiy 
Peiusque  lelo  flagitium  timet: 
Non  ille  pro  caris  amicis 
Aut  patria  tiinidus  perire. 
Pecnliarem  haec  elegantiam  habentj     qualem   tamen  asse- 
qui    et    intelligere    paucis  concessum  est.     Ergo    siquis    ad- 
huc  a  Lanjbini  partibus  stabit,    suo    iudicio  per    me   frua- 
tur.     Frustra   de  saporibus  disputatio  est,   ubi  alteruter  aut 
nullum  palatuia  habet  aut  diversum, 
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92.  Fm'  tu  homines  urbemqiie]  Sic  habent ,  inguit  Lam- 
binus,  Sex  codices,  c/uos  secucus  sum:  vuJgati,  vis  tu,  minus 
concinne.  Hinc  adeo  est,  qiiod  vin^  tu  in  plerisque  editio- 
niijiia-  hodie  conipuret.  At  de  codicibus  ipse  viderit :  nos 
iii  oninibus  nostris,  nt  et  Criuj\iins,  l'ulin,Tnnus,  Bersman- 
nusque  in  suis,  vis  tu  reperimus:  neque  aliter  liabent  Ve- 
netae  et  Losrh:'riana.  Utra  autem  lectio  minus  concinna 
sit,  iam  poteris  iudicare.  Siguidem  Vis  tu  elegantissimus 
Idiotj^mus  est,  acutissimo  Gror.ovio  patri  observatus  et 
copiose  euarratus  ad  Spuecam  De  Ira  III,  gS-  et  Epist. 
LVill.    i^t  Praefat.  ad  IV.  Natur.  Quaest.  Martialis  X,    83- 

Karos   colligis  hinc   et  hinc  <  apillos  — 

Vis  tn  simplicius  semm  fateri? 
luvensHs   V,   v.   -4. 

Vis   tu  consueiif,   aiulnx   ronviva,   canistris 

Implcri,  niiisque  tui  novisse  colorem  ? 
Seneca  de  Con?tantia  XV.  Vis  tu  fortius  loqui ,  et  illam 
Fortunam  ex  toto  submovere  ?  De  Brevitate  Vitae  XIX. 
Vis  tu,  relicto  sclo,  menie  al  ista  caelestia  respicere  ?  Vide 
jnulto  pKira  apud  Gronovium.  In  illis  oninibus  ro  vis 
jion  interrogantis  modo  est  ut  vin;  sed  orantis,  hortantis, 
flagitantis,  iubentis.  Vis  tu  homines  urbemque  feris  praepo- 
nere  silvis?  hoc  est,  an  duhitas  prneponere  ?  non  pudet  non 
fraenonere?  praepone,  amabo ,  si  snpis.  Et  ad  haec  exem- 
pla,  etiam  iiivitis  codici.ius,  reposuiinus  Serm.  I,  9.  v.  6g. 
Vis  tu  curtis  Iuduei<-  opiede-.-c  ?  hoc  est,  Kon  tu  vis  oppe^ 
dere  ?  an  tu  metuis  oppedere?  Quare  valeat  Lambinus, 
Ctimque  suis  codicihus,  cumque  sua    concinnitate.% 

103.  AVc  non  vernaliter  ipsis]  Ita  quiJein  editiones,  et 
maior  pars  codicum.  Sed  Blandiuii  quattuor  apud  Cru- 
quium  omnium  v^terrimi,  et  Pulmanniani  trcs  verniliter : 
quod  Nicolao  HeniEio  hic  placet.  Nouius  Marcellus,  Ver- 
niliter,  adulatorie.  Caecilius  Venatorc :  Credo,  nimis  tandem 
hoc  ftt  verniliter.  Seneca  de  Beueficiis  I,  it,  Velle  me 
scio  omnia  illi  praes^are ;  et  hacc  ij^-a  non  vernilicer.  Ideni 
alibi  et  Quintilianus  Vernilitalem ;  Tacitus  vernile  diclum 
et  verniles  hlanditias  habent.  Utraque  tamen  lectio  satis 
ccmmode  admitti  potest.  Narh  et  in  landato  Senecae  loco 
Manuscnpti  qii  dam  Venaliter  habent,  teste  tirutero;  quod 
interpolatum  esse  crecio  a  Verna-i.er ;  et  Onomasticon  ve- 
tus  Lahbaei :  Vernalis ,  oly.OTQi^iKog,  Vernilis,  TtoXiriy.og, 
Oi'/(£T(?<ds.  Quin  et  in  vptustis  meuilnanis  Virgilii,  Pierio 
testaute,  iuvenali  in  corvore  semel  iterumque  scribitur,  non 
ut  vulgo  iuvenili:  et  sic  habet  castigatissima  Nic.  Heinsii 
editio. 

109.  Praelambens  omn?  quod  afferi\  Vide  mihi  locum 
integrum ; 

nec  non  verniliter  ipsis 

Fungitur  officiis^  praelambens  omne  quod  affert. 
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Sic  guidem  libri ;  neque  quidqnam  hic  Interpretes  offen- 
dit.  Atqui  lioc  parum  officiose  et  verniliter  facit;  si  prae- 
lambit  quodcumque  affert.  Quippe  colapho  vel  srutica  ca- 
stigandus  fuerit  vcina,  qui  id  facere  ausus  sit.  Notum  il- 
lud  luvenalis  IX,  5. 

Nos  colaphum  inciitimiis  lambenti    crustula  servo. 
Quo  ti-ahendum  videtur'  Lucilii  fragmentum  apud  Priscia- 
num  p.  884« 

Iccundasc/ue  puer  qui  lamberat  ore  placentns. 
Non  igitur,  quod  Scholiastes  voluit,  praelambere  pcrinde 
est  ac  praegustare:  posterius  aperte  et  per  officiun»  fieri 
solitum ;  prius  clam  et  domino  ignaro,  ac ,  si  resciverit, 
punituro.  Adde  quod  praelambere  nusquam,  opinor,  alibi 
occurrit,  nisi  cum  de  flnvio  dicitur  nlveum  iambente  et 
radente.     Prudentius  Hamart.  v.  547. 

Sed  dum  liventes  liquor  incorruptus  arenas 
Praelambit. 
et  Cathem.  V,  v.   120. 

Spirant  et  folium,  fonte  quod  abdito 
Praelambens  fluvius  portat  in  exitum. 
Avienus  in  Dcscript.  Orbis : 
i         Per  quos  fiaventes  Tybris  pater  expJicat  undas, 

Romanosque  lares  lapsu  praelambit  alumno: 
et  mox: 

et  glauci  praelambitur  aequoris  unda. 
Quid  ergo  ?    guantivis  sane   pretii   lectio  est,    quam  submi- 
nistrat  codex  Regius,     et  alter  Magdalenensis ,    ab  eodem, 
ut  videtur,  Librario  scriptus: 

Fungitur  officiir,  praelibans    omne  quod  affert. 
Non  potiiit  melius:  siquidem  praelibare  id  ipsum  est,  quod 
Scholiastes  frustra    in  altero  quaesivit,    praegustare,      Ovi- 
dius  Amor.  I,  4.  v.  54. 

Si  tibi  forte  dabit,  quos  praegustaverit  ipse, 
Reiice  libatos  illius  ore  cibos. 
Noster  paullo  ante  v.  67.    vernasque  procaces 

Pasco   libatis  dapibus. 
Et  Virgil.  Aen.  V,  92. 

Libavitque   dapes. 
£tatius  Silv.  III,  4.  v.  60. 

Care  puer,  superis  qui  praelibare  verendum 
i^,       Nectar,   et  ingentem  toties  contingere  dextram 
f       Electus. 
.et  fi^urate  Achill.  II,   v.  88- 

Tum  vero  intentus  vultus  ac  pectora   Ulixes 
Praelibat  visu. 
Ceterum  facilis    ct  proclivis    erat  Librariorum   lapsus:    si- 
milis    enim    occurrit   apud   eundem    Statium   Silv.    II,    1. 
V.    171. 

Tu  modo  fusus  humi  lucem  aversaris  iniquam; 
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T^unc  torvus  pariter  vestes  et  pectora  rumpis ; 

Dilectosquc  premis  visus,   et  frigida  lambis 

Oscu!n. 
Apage   illiid    lambis :    foedum   enim    et   inhonestitm.     Sine 
dubio  legcnduii), 

«*  ffigida  libas 

Oscula. 
quod  iilud  Vir^ilii   Aen.  I,    260.     Oscula  libavit  natae,    tcI 
solum  satis  ostendit. 

ECLOGA         VII. 

1.  lamdudum  ausculto]  Hunc  versum  et  sequrntes  niire 
exagitant  luterpretes,  cjuorum  liic  lot  fere  sententiae,  quot 
capita: 

Inmdudum  auscuho,  et  cupiens  tihi  dicere  servus 

Paura  reformido.     Davusne?     lia  Davus,   amicum 

Mancipium  domino,  et  frugi,  quod  sit  satis,   hoc  est, 

Ut  vitale  putes. 
Abrupta,  aiuut,  oratio  more  Comirorum.  Bene  sane:  sed 
qurilc  illud  principium  est,  quod  Davus  hic  dedit,  lamdu- 
dum  ausculto?  Qnid,  obsecro,  austultaTit,  cum  herus  nihil 
adhuc  dixerit?  At,  inquiunt,  inttlligitur  is  vehementius 
paullo  servos  inclaniEsse ;  quoruui  unus  se  iamdudum  au- 
scultare  dicit.  At  eninivero ,  si  ita  esset,  non  utique  au- 
sculto  diceret  Davus,  sed  audio :  ut  qui  Latine  sciunt,  sta- 
tim  aauoscent.  At,  ait  alius,  longum  sermonem  habuerat 
Flaccus,  in  quo  mala  multa  inge5=;erat  servis :  quoruin  Da- 
vus  ceteris  a:guhor,  par  pari  reie-re,  et  vernilihus  hprum 
salibus  defricare  gestit.  Atqui  et  hoc  nihilo  felicius:  uam 
ipsis  Saturnalibus,  dierum  op*imo,  servis  faniopere  irasci 
iucivile  prorsus  et  importunum  erat.  i>ed  condonemus 
hapc:  fuent  servis  locutuf,  quicquid  hi  somniare  possunt; 
putidum  tainen  et  ineptum  esset  ab  illis  initium  sumere, 
quae  quaiiacumquf»  fuermt  nuilo  raodo  ad  Sermonem  se- 
queutem  pertinent.  Neque  vere  iilud  huic  simile  est 
Serm.  II,  5. 

Hoc  quoque,   Tiresia,  praeter  narrata,  petenti 

B-erponde  : 
illa  enim  narmta ,  quae  ibi  tacentur,  quivis  cx  Homero 
resf^ire  possvt:  et  duohus  illis  verbulis,  praeter  narrnta, 
tempus,  locus,  et  scena  sequenlis  dramatis  pulch<»rrime 
lectori  iudicantur.  Contra,  qnae  hic  servuli?;  suis  locutus 
eft  Horatius,  neque  lectori  possunt  innotescere,  nequs 
quicquam  ad  rem  faciunt,  quae  postea  agitur.  Ouorsum 
igitur  ausculto?  Melius  profecto  sic  sermonem  inchoasseli 
Davus : 

lamdudiim  hic  adsto,  et  cupiens  tibi  dicere  servus 

Pauca,   reformido. 
Sensit,    opinor,    absurditatem   ingeniosissimus  Rutgersius 
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ct  ut  illam  evitaret,  non  Davo,  ut  viilgo  solet,  sed  Horatio 
haec  verba  tribuit;  deinde  auteni  Davi  vetJja  leviter  irn- 
mntat  et  corrigit,    hunc  in  niodum: 

H.   lamdiidnm  ausculto.    D.  At  cupiens  tibi  dicere  servuf, 
Paiica  reformido.     H.   Daviisne  ?     D.   Ita  Davus. 
Sed  quaiMvis  haec  meliora  simt  fortassis,  quiim  quae  vulgo 
afferunturi     peccant  tamen   et  ipsa,  neque  inter  se  cohae- 
rent.     Oni   enim    lamdudxun  auscultavit ,    sine    duiDio  inter- 
pellandi  sui    potestatem  iam  antea    fecerai :     at    hic    quinto 
deniutn  post  versu  narrandi  dat  veniam.     Mitto   alia  brevi- 
tatis   studio,    quae   merito   hic    reprehendi  possent.       Rera 
jpsam  potius  dicam;     qua  semel  con^pecta,    caeterae    om- 
nii.m  opiniones,     quasi   maiore  luce  obrntae,     stalim  eva- 
nescent.     lamdudum  ausculto,  ait  Daviii;  tibi  nempe   Sermo- 
nem  superiorem  tecum    recitanii :     si   pace    tua    licecit,    pauca 
habeo  quae  contra  reponam.       Id    modo    dixisti   tibi    in    vutis 
esse,  ut  rure  procnl  a  turhis  et  negoiiis  degas,  tibic/ue  et  Mu' 
iis  vacans ,    quieto    illic  otio  et  modicis  opibus  suaviter  frua- 
ris.     pLecte  quidem;  si  modo  naviter  pertendere ,  et  in  eodem 
voto  constanter  ac  perpetuo   manere  possis.      Tu  vero ,     incer- 
tus  animi  et  proposiii ,    alternis  quasi  fluctibus  huc  illuc  agi- 
taris.     lam  cum  in   Urbe  es ,    sic  quotidie  tute  tecum ,    O  rus, 
quando  ego  te  aspiciam?     quando    liccbit    nunc   libris   incum- 
bere,    nunc    somno    et    ludo  iucunde    tempus  fallere  ?    quando 
oleribus  et  lardo  sobriisque  poculis ,   antiquo  more ,    cenas  in- 
struere?     His  quotidie  votis  Deorum  aures  obtundis:  tamen 
^        Siquis  ad  illa  Deus  subito  te  agat,  usque   recuses: 
Romae  eniin  rus  optas ;    at  ahsentem  rusticus  urbem  tollis  ad 
•astra  levis:     Si  nusguam  ad  cenam  vocatus    es ,     tum    laudas 
securum  domi  olus :  at  si  Mnecenas  te  vocaverit ;  tum,  spreto 
'domicenio,   tota  domuf  ahiturientis    clamore  completur.     Haec 
et  simiiia  Daviis;  e.x  quibus  iam  clare,  opinor,   vides,  Ser- 
monem   hunc   ad   superiorem   referri    debere;     aut    fortasse 
una  cum  eo  connecti.       Quicquid    enim    ibi    de    se    dixerat 
Horatius,  ilhid  omne  hic   Davus  refellit :    adeo  ut  uterque 
Sermo  Dialogi  plane  speciem  exhibeat.     Atque    inde,    opi- 
nor,     est,    quod   in   optimis  Blandiniis  et  Buslidiano  apud 
•Cruquium,  uti  et  in   nostris  Petrensi  et   Regiae  Socielatis, 
haec  a  superioribus   indivisa   sint,    et    unam  Satiram    con^ 
'stituant.     Parvi  tamen  intercst,    unamne  au  binas  esse  ve- 
lis:    modo  illud  exploratum  sit,   inde  Davum  incipere,  in 
quo  dominus  finem  fecerat;    atque  adeo  vulgalam  hic  lec- 
tionem,     sententia   iam    comperta,     sanam    et    perspicuam 
csse.     Ceterum    cave    tibi    a    Gronovii    patris   explicatione, 
qui  Ob.erv.  IV,  24.  multis  verbis  efficere  conatur,   ut  illa, 
Hoc  est,  ut  vitale  putes,  noii   Davo,  sed  Horatio  tribuantur. 
Tun\frugi?  subiicit  Flaccus:    ita  vero  frugi ^    ut  ubi  possis, 
vitale  putes ;    hoc  est,  vitalia  mihi  amputes ,  sanguinem  mihi 
ex.mgas ,  arrodas  et  exedas  viscern  rei  meae  familiaris.     Do- 
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let  sane  tam  coactam,  tam  pravam  interpretatioBem  tant» 
iiigenio  excidisse.  Quis  fnim  vitale  numero  singulari  pro 
vitalibus  dixit?  qvns  iintrm  puture  pro  eiedere ,  mandere, 
rodere  ?  ISJeque  vero  sententia ,  quam  affingit,  minus  dura 
est,  quam  ipsa  verba.  Niniis  profecto  iracunde  hoc  et 
inclenienter:  neque  ad  hanc  faciem  tam  tristem  cetera, 
quae  scquuntur  uUo  modo  respondent.  Quid  Jiiulta?  recte 
fere  hunc  locum  acreperunt  Torrentius,  Marcilius,  Rut- 
gersius,  aliique.  Frugi  mancipium ,  quod  sit  satis ,  hoc  est, 
ut  vitale  esse  existimes.  Quae  enim  supra  modum  sunt, 
ante  dicm,  tit  vetus  querela  est,  plerumque  moriimtur. 
Seneca  Controv.  !•  de  Alfio  Flavio  Joquens:  Stmper  de  il- 
liu^  ingenio  Cestius  et  praedicavit  et  timuit :  aiebat,  tam  im- 
mature  magnum  ingenium  non  esse  vitale.  Marlialis  VI,  29. 
Immodicis  brevis  est  aetas,  et  rara  sencctus: 
Quicquid  ames,  cupias  non  placuisse  nimis. 
Statius  Silv.  U,  7.  de  Lucano : 

O  saevae  nimium  gravesque  Parcae ! 
O  numquam   data  jesta  longa  summis ! 
Cur  plus  ardua  cnsibus  pacetis? 
Cur  saeva  vice  magna  non  senescunt7 
TJrbane  igitur  Davus,  et  facete,   ut  nihil  supra:  Tn  tantum, 
ait  ,     sum  fidelis  tt  Jrugi ,     quantum  satit   sit,     pro  captu   et 
modulo  servulorum :    gloriari  enim  non  CRt  meum ;    neque 
talem  me  haheri    postulo,    cui    prae    immodicis    virtutJbus 
metujut  bomines,   ne  vitalis  esse  non  possim.     Mihi   quideni 
per   mores    meos    a    Parcarum   invidia   tuto    esse    et   licet, 
opinor,   et  libet. 

15.  lam  mallet  doctus  Athenis  Vivere]  Sic  veteres  editio- 
nes:  at  ex  codicibus  alii  doctus ,  et  totidem  fere  doctor. 
Quorum  quid  verius  sit,  nesrire  contenti  erimus;  cum 
nilul  nunc  aliunde  de  Prisco  boc  disrere  liceat.  Si  doc- 
tor  potius  arridet  erit  aut  Grammaticae,  aut  Rhctoricae, 
aut  Philosnpbiae  praeceptor.  Si  doctus ;  lum  sic  accipies, 
Inconstantem  liunc  et  inaequalem  homuncionem  nunc  Ro- 
jnae  voluptatibus  et  libidini,  nunc  Athenis  doctrinue  et 
studiis  operam   dedisse. 

15.    Postqiiam  illi  iusta  chiragra    Contudit  articulos']     Recte 
codex  optinrus  Reginensis,    cheragra,    yjoiyQa,   et  sic  nbi- 
qiie    scribendum ,    quoties    prmiam    syllabam    corripit,     nt 
apud  Persium   et  Martialem.     Nam  chiragra,  sive  ;j;ftp«"/pc 
primam  producere  debet.      Ceterum    vetustissimus    Blandi- 
jiius  et   Torrentiani   aliqnot    contigit    habent,    pro    contudit. 
Quod  etsi  ferri  forlasse  po.^Jsit;    sequimur  tamen   vulgatam 
lectionem,    quam  et  nostri  codices  praeferunt.    Ita  Persius, 
ubi  hunc  ipsum  locum  expre-^sit,  Sat.  V,   v.  61. 
sed  cum  lapidosa  cheragra 
Fregerit  articulos,   veteris   ramalin  fagi. 
Macrobius  Saturn.  II,    4.     Vatinius  confusus  podagra ,  volc- 
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hat  tamen  videri  discussisse  iam  vitium,    et  mille  passus  am- 
bulare   se  gloriahatur.     Emenda,   coniusus  podagra. 

34.  Nemon''  oletim  feret  ocius?]  l\lad  feret ,  quia  semel 
in  editionibiis  priscis  loc\im  obtinuit,  veriti  sunt  Interpre- 
tes  ex  eo  deiicere.  At  iideni  in  diaiidia  ferme  codicuin 
parte  Jert  inveuerunt,  ui  ot  nos  in  Leidensi ,  Magdale- 
zieusi,  et  aliis  quattuor:  quod  efficarius  et  velocius  quid- 
dam  prae  se  fert.  Sic  infra  versu  ultimo;  Ocius  hinc  te 
Ni  rapis.  Quin  et  in  v.  55.  Cum  multo  blateras  clamore. 
fugisque ,  hoc  malim  qnam  quod  alii  codices  praeferunt, 
furisque;  etsi  id  plerisque  luterpretum  placuisse  video. 
Quorsum  enim  fureret?  nempe  onmis  morae  impatien« 
magno  clamore  servos  vocaverat.  llU  vero ,  iit  par  est, 
iilico  accurrere,  et  quisque  pro  se  sedulo  iussa  domini  ca- 
pessere.  Certe  nulla  furendi  causja  erat  ■  nisi  si  vocati 
iion  obtemperaverunt:  quod  neque  per  se  verisimile  est, 
neque  Davus  id  ultro  fassus  esset.  Ergo  fugit ,  opinor, 
prae  festinationis  studio  ;  ut  alibi,  ad  Maecenaiem  memori 
menle  recurrehnt.  Praeterea  versu  abltiiic  tertio  Mulvius 
repono  ex  codice  Vigoniensi  et  Reginensi ;  pro  Milvius, 
quod  hactenus  cditiones  occupavit.  Ita  Puns  Mulvius  in 
potioribus  Membranis  apud  Gioeronem  Cali!.  III  et  ad 
Attic.  Xllf,  ;-;3.  iJallustium  Cat.  XLV;  Trebellium  in  Gal- 
lieno  XVIII;  Ammianum  Marcellinum  XXVI I,  .^ ;  LaCah- 
lium  De  Mort.  Persec.  XLiV;  Prudentium  contra  Symm. 
I,  483.  Ita  Cicero  ad  Atticum  II,  15.  Controversia. 
Mulviana.  Phnius  XV  ,  10.  Cotoneum  Mulvianum. 
Val.  Max.  Vlil,  l.  M.  Mulvius .  Triumvir.  Quin  et 
apud  Gruteruin  in  Inscript.  tres  Muivios  et  totidom 
Mulvias  habes;  nullum  Milvium.  989,  5.  OPTATAE 
MULVIAE.  Quinetiam  illud  obiter  monendnm,  in  versu 
35.  Dixerit  itle,  non  quemvis  hominem,  tbv  delvn ,  sed 
Mulvium  illuni,  intelligi ;  qui  expectata  cena  fraudatus 
haec  secum  mussitare  fingitur:  Cur,  maium,  ad  Maecena^ 
tem  fugis ,  et  me  domo  tua  famelicum  eiicis?  Equidem  fa- 
ieor  me  ventris  caussa  ad  le  accedere;  idque  mihi  quotidie 
exprohrare  soles.  Qut  tu  me  melior ,  qui  tam  Maecenatis 
caenas  seclaris,  quam  ego  tuas7  Illa  vero  versu  ^2.  Quid 
si  me  stultior  ipso,  Davi  iam  verba  sunt:  Quid  si,  non  Mul- 
vio  solum,  scurra  quidem  illo  et  popinone ,  sed  me  quoque 
servulo  drachmis  pauculis  emto  stuliior  deprenderis?  Deni- 
que  illa  v.  39.  siquid  vis,  adde,  popino ,  sic  enarrare  opoT-» 
tet;  imbecillus  sum,  iners ,  et  adde ,  si  vis ,  popino.  iSic  Ci- 
cero  ad  Atticum  VII,  2.  Tironem  Patris  aegrum  reliaui, 
adolescentein,  ut  nosti ;  et  adde,  siquid  vis,  prohum:  nihil 
vidi  melius.  Haec,  quia  vulgo  male  accipi  soknt,  trihus 
verbis  expiicare,  non  praeter  rem  esse  videbatur. 

68-  Evasti?  credo,   metues]     Alio  verborum   ordine    codex 
Regiae  Societatis, 

Evasti?  metucs,  credo,   doctiiTque  cavehis. 


606  Q.      HORATir      FLACCI 

qiiod  et  elegantius  et  clarius:  nam  in  vulgata  lectione 
nescias  prima  froiite,  utrum  ad  evasii  an  ad  miiues  refe- 
rendiiin  sit  illud  credo:  et  praetorea  mediiim  clausulae 
libfutius  occupat,  quam  initium.  Cicero  pro  Deiotaro : 
cap.  9.  Spcriivit,  credo,  dijjiciles  tlbi  Alexnndriae  Jore  exi- 
tus.  Hliiiip.  V,  cap.  13.  Dubiiaret,  credo,  hoino  amtntissi- 
mus  bellum  inferre  nabis?  et  VIII,  g.  Nucula  hoc ,  credo, 
adnionuit.  Nat.  Deor.  I,  24.  -  Sed  ubi  cst  veritas?  in  mun- 
dis,   creiio,   innumerabilibus. 

78.  Adde  supra  diciis.  c/uod  non  levius  valeat]  Nemo  hanc 
lectionem  iufiidi  iuru«are  po?set,  iii?i  aliam  subitiinistra- 
rent  codices.  Quippe  qUHttuor  Pulmanni,  totidemque  ex 
jiostris,  Petrcnsis,  Galeanns,  Vigornionsis,  et  a  prima 
nianu  Reginensis  super  liabent,  non  supra.  Lege  ergo,  et 
distingne: 

Adde  suppr,   dictis  quod  non  levius  valeat: 
hoc  est,   suverndde ,  adde  insujser ,   quod  valeat  nowlevius  iis 
quae  dixi.     Plinius  Hist.  XXJll',   2.     Acetum  prodest ,     super 
ea  quae  diximus,    acescentibus  cibis.     Virgil.  Aen.  II,    592. 

roseoque  haec  insuper  addidit  ore. 
XI,  107. 

et  verbis  haec  insuper  addit. 
Super  idem  ac  insuper.     Vide    Servium.     Noster   Epist.   II, 
2.  V.  5;-;. 

Accipit  et  bis  dena  super  sestertia  nummiim. 
Phaedrus  IV,   2,^. 

Super  eiiain  iactas,  tegere  quod  debet  pudor. 
82.  Doceris ,  ut  nenvis  alienis  mobile  liij^nuin]  Lignum  et 
omnes  ornnium  cndices  ngnoscunt,  et  veteres  Scholiaslae, 
qui  siirnilachra  de  ligno  Jncta  inlerpretantur.  Primus  ex 
coniectura  si'jnuin  reposuit  iiobilissimiis  Douza  pater,  et 
post  ilium  Thcodorus  Marcilius.  Recte,  siquid  iudico; 
etsi  nemini  Editorum  hactenus  id  persuaserint,  Non,  quod 
nciciam  Neurospnsia  illa  plerumque  lignea  fuisse  ;  ut  Apul. 
de  IVlundo  :  Etiam  illi,  qui  in  ligneolis  hominum  figuris 
gestus  movent,  quando  filuin  meinhri ,  auod  agitare  solent 
(lege,  volunt)  traxerint;  torquebitur  cervix ,  nutabit  caput, 
oculi  vibrabunt,  manus  ad  ministerium  praesto  erunt ,  nec  in- 
venuste  toms  vidcbitur  vivere.  et  Lucian.  de  Dea  Syria: 
^aXXovq  Ellrjvc-g  zco  ^iovvca  syclQOVGt,  tnl  rav  y.ai  toiovSe 
Tt  cptQovci,  avdQCis  p,iyiQovg  iyt.  STAOT  Ttinoiriiiivovg  fiB- 
'/dXu  uibolu  iy^ovzag'  y,aXiovrai  bl  raSz  NtVQOOnaGza.  Sed 
nihilnminus  signnin  hic  magis  arridet,  i]UHm  lignum.  Ne- 
gue  enmi  illi  simpliciter  ligna  dixerunt;  sed  ligneolas  ho- 
minum  Jiguras ,  hoinunculos  ex  ligno  Jactos ;  qixod  perinde 
est  ac  si  signa  dixissent.  Quae  et  ex  alia  materia  fiebant, 
non  ex  ligno  solo :  Petronius  in  Cena  Tritnalchionis :  Po- 
tcmtibus  erga  larvam  argenteam  attulit  servus  sic  aptatam^ 
ut  articuli  eius  vertebraeque   laxatae  in  oinnem  parttin  vert»' 
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rentur.  Quorsum  igitur  Lignum,  cum  aeque  fiat  ex  me- 
tallo  vel  ebore  ?  cni  etiam  ligno  nisi  efjigiem  addas,  pro 
Neinospasto  accipi  iure  non  potest:  siquideni  trahs  quae- 
vis  ant  trunous  fune  Huctus  nervis  alicnis  mobile  lignum 
est.     Recte  ergo  cum  Douza  legpmus, 

Duceris,  ut  nervis  alienis  iritihile  signum. 
Sic  et  Herodotus  ccyciliic.TCi  signa  appfjiavit,  II,  43.  'Avrl 
ds  (frillcov,  lcXXci  6cf,i  tGrl  t^^VQvniva  occvzb  Tir,xvcd(i  ATAA- 
JMATA  NETPOSUAZTA ,  xa  TcsQicpOQeovGi.  y.ciTu  ■Kco/j.ag  rccl 
yvvciiy.sg.  Et  Marcus  Antoninus  VII,  3.  ZiyillccQia  vtvQO- 
CTtciGxov^tva,  signa  parva  nervis  ducta.  Glossae  Fiiiloxeni: 
SigUiari,  vhVQOGirciCSTOL;  quod  recte  emendat  popularis  no- 
Sler,  magnus  Gatakfrus,  Sigillaria,  vsv-jrjaTturira.  Vide 
plura  ad  hanc  rem  iacientia  apud  eunUcin  in  fximio 
Conimeiitario  ad  Aritoninum.  Ceteriim  facilis  erat  Iibra- 
rioruin   lapsus,   lignuut  pi  o  signum;   ut   Epist.  II,   2.  v.    134,. 

Et  signo  laeso  nun  insanire  lagenae : 
codex  Leideiisis  ligno  hauet.     Sic  ei  Ovid     Amor.  III,   7. 

Truncus  iners  iacui,  species  et  inuiile  signum: 
scriptu.<?  codex  apud    Heinsium,  lignum.      Qui    locus    etiam 
ob  sententiam  huic  nostro  valde  apposUus  est,    ut   et  alter 
Metnm.  II,  851- 

Oraque  duruerant,  signumque  exsnngue  sedehat. 
Signo    enim    hic    comparantur   homines,    etsi    illi    minime 

VSVOOGTrCiiCtOVUSVO}. 

'  S5.  Snpiens ,  sibicfue  imperiosus']  Ita  post  Lambinum  om- 
nes ,  credo,  editiones  dederunt.  At  Antiquiores,  Venetae 
et  Loscheriana,  cum  plerisque  Godicibus,  ex  nostris  certe 
novem,   qui  habent  non   que : 

Quisnam  igitur  liber?    Sapiens :  sihi  qui  imperiosus ; 

Quem  neque  pauperies ,  neque  mors,  nec  vincula  terrent; 

Responsare  cupidinibus,   contemnere  honores' 

Fortis ;  et  in  se  ipso  totus  teres  atque  rotundus, 

Externi  nequid  valeat  pcr  ieve  morari; 

In  quem  manca  ruit  semper  Jortuna. 
Rectissime :  non  enim  Que  hic  locnm  habet;  quasi  impe- 
riosus  sui  alius  esset  a  sapiente.  Davus,  a  Crispini  ianitore 
doctus,  Sloicorum  hic  doctrinam  sequitnr.  Quisnam  li- 
her?  Sapiens  ilLe  Stoicns:  cetera  autem,  quae  spquuntur, 
descriptio  est  Sapientis,  quantum  ad  libertatem  illam  atli- 
net.  Sapiens,  inquit,  solus  est  liber:  quippe  qui  imp^rio- 
sus  sibi ,  quem  nihil  terret,  qui  fortis  responsare  cupidini 
Lus  etc.  Imperiosus  autem  sibi  est ,  qui  sibi  imperat,  qui 
sui  potestatem  hahet,  vel  qui  se  habet  Jn  potestate.  Se- 
neca  de  Beneficiis,  V,  7.  Quem  magis  admiraberis ,  quam 
qui  impfrat  sibi,  quam  qui  se  habet  in  pot^^state?  Idem 
Epist.  LXXV.  de  summo  Sapientiae  gradn  loquens,  Quae- 
ris  qune  sint  ista?  non  homines  timere,  non  deos  ;  nec  turpia 
ville,    nec   nimia;    in    se   ipsum  habere  maximam   potesta- 
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tem :  inaestimahile  bonum  est  snum  fieri.  Epist.  XC.  Feli' 
cisnmuin  esse  cui  feliciiate  opus  non  est ;  potentissiinuin  esse, 
qui  se  habet  in  potestate.  Ep.  XCill.  Cum  animus  sibi 
honum  suum  reddidit^  et  ad  se  potestatcm  sui  transtulit. 
Ceterum  dictione  hnc  uiuntur  et  aiii  ,  sed  senten'ia  paul- 
lum  diversa:  btatius  Silv.  II,  6.  de  Phileto  Flavii  Ursi 
puero : 

ne  comprime  fletus, 
J^e  pudeat:  rumpat  fraenvs  dolor  iste  (deisque 
Si  tam   dura  placeni)  homineni  geinis  (hei  ini/ii,  subdo 
Ipse  Jaces)  hominem,   Urse,  tuuin   cui  duice  volenti 
Serviiium ;  cui  triste  nihil ;  qui  sponte  sibique 
Imperiosus  erat. 
Quem  lcciun,    nuili  hactenus  intellectum,    frustra  sollici» 
tant  viri  doctissiini,   Gevartiiis  et  Gronovius   pater.     Excu- 
sat  nempe   Lrsiim  poeta ,  quod  iu  famuli  morte  tam   acerhe 
lugeret:   Famulum ,  Inqmt,  gemis ,  sed  pium ,    sed  mente  irt- 
genuuin : 

Famulum  (quoniam  rerum  oinnia  caeca 
Sic  miscet  jortuna  inanu,  nec  pectora  novit) 
Sed  jamulum  geinis,   Urse,  piuin  —    cui  stemmate  maior 
Libertas   e.v   mente  fuit. 
Esto  igitur  iamuhis;    (si  deisque  tain  dura  placent ;  hoc  est, 
ut  tam  iiberaiis  puer  indolis    vel    nascendi    conditione  vel 
captivilatis  forte  fort-t  servusi   at  honiinein  gemis ;    quid  hic 
pudendum  ?    quanto  hoc  iustius,   quam  quod  Persae  equuin 
fortein,   Molossi  canein  fiduin  lugent   extinctum?     Haee    Sla- 
tii  sententia  est ;    et  notum  est  illnd  Scnecae;    Servi  sunt  ? 
imino    homjnes.       Servi    sunt  ?     iinino    contubernales.      S^'vi 
stint?  iinino  humiles  ainici.     Jllud   quoque  iidem  infeliciter, 
Hoininem,    Urse,  tuwn ;  ut  hoino  hic  servum  notet,    quemad- 
modum  saepe  apud   huisconsultos:    immo  vero  tuum ,    non 
ad  hoininem,    sed  ad  servitiiun  refer;    ut   supra  interpunxi- 
mus :  hominein,  cui  tuuin,   Urse,  servitiuin  erat  volenti  dulce: 
ut  paullo  infra, 

vidi  ipse  animosque  notavi 
Te  tantum  cupientis  herum? 
quippe  cui  in  universuin  dulce  servitium  est,  is  non  modo 
non  pectore  liber  censendus,  sed  Cappadocum  omnium  po- 
stremus.  Atque  haec  obiter,  non  quaesita ,  sed  sponte 
oblata  elucidavimus.  Ut  illnc  redeam ,  unde  discessi ;  Se- 
neca  quoque,  sed  alio  plane  sensu,  eandem  phrasin  usur- 
pavit,  Praef.  ad  IV.  Nat.  Quaest.  Tibi  tecum  optime  con- 
venit;  nec  iniruin  paucis  id  contingere :  imperiosi  nobis  ip- 
sis  et  niolesti  sumus.  Propius  ad  Flacci  raentem  accedit 
Plinius  Hist.  XXXIV,  8>  Mire  gratum  Tiberio  principi,  qui 
non  quivit  temperare  sibi  in  eo ,  quamquam  imperiosus  sui 
in  initio  principaius.  Porro  et  in  versu  sequente  succur- 
rendum  est  Horatio  contra  Interpretes,    qui   ignari   et  ni- 
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hil  mali  cogitantes   sententiam    pulcherrimam  strangulant 
et  elidunt, 

et  in  se  ipso  totus  teres  atque  rotundus. 
Quid  enim,  amabo,  est  totus  rotundus?    utique  qui  simpli- 
citer  rotundus  est,  tolus  sit  rcundiis  necesse   est,   quid  au- 
tem    rotundus    in    seipso  ?     quasi    aliquis    exlra    se    rotundus 
esse  possit.     Tu,  si  sapis,   sic  distingue, 

et  in  se  ipso  totus ;  teres  arque  rotundus, 
Externi  nequid  valeat  per  leve  morari : 
ut  ex  una  non  bona  sententia  duae  exoriantur  longe  opti- 
mae.  Priino  enini,  saoiens  in  se  ipso  totus  est ,  hoc  est,  in 
se  uno  sua  ponit  omnia;  non  quaerit  se  extra  se;  nihil 
suuin,  nisi  se,  esse  existimat.  Cicero  Paradox.  II.  Non 
potest  nnn  beatissimus  esse  ,  qui  totus  aptus  est  ex  sese,  qui- 
in  se  uno  sua  ponit  omnia.  Idem  Tuscul.  V.  Nec  dolore 
neque  paupertate  terreri,  omniaque  sibi  in  sese  esse  posita. 
Et  ibidem:  Cui  viro  ex  se  ipso  apta  sunt  omnia,  quae  ai 
bea.te  vivendum  ferunt.  Seneca  Consol.  ad  Helviam.  XIII. 
Ignominia  tu  putas  quemquam  Sapientem  moveri  posse ,  qui 
omnia  in  se  reposuit?  De  Constantia  cap.  V.  Sa]ciens  au- 
tem  nihil  perdere  potest,  omnia  in  se  reposuit.  Et  cap.  VI. 
Nec  quicquam  suum  ,  nisi  se,  putet  esse,  ea  quoque  parte. 
qua  melior  est.  De  Vita  beata  XVI.  Quid  enim  deesse  pot- 
est  exlra  omne  desiderium  posito  ?  quid  extrinsecus  opus  est 
ei,  qui  omnia  sua  in  se  collegit?  Epist.  CXXIV.  Animus 
supra  humana  se  extollens ,  nihil  extra  se  sui  ponens.  Se- 
cundo,  Supiens  teres  est  et  rotundus ,  ne  quid  externi  per 
leve  morari  valeat :  alterum  hoc  Stoicorum  eiTatum.  Auso- 
nius   Idyll.  XVI. 

Vir  bonus  et  sapiens,  qualein  vix  repperit  unum 
Millibus  e  multis  hominum  consultus  Apollo, 
Judex  ipse  sui  totum   se  explorat  ad  unguem; 
Quid  proceres  vanique  ferat  quid  opinio   vulgi, 
Securus  ;   mundi  instar  habens,  teres  atque  rotundus, 
Externae  naquid  labis  per  levia  sidat. 
Qui  locus  pene  ad  verbum  ex  Horatio  expressus,   vel  solus 
admoncre  potuit  Interpretes,  haec  a  prioribus  disiungenda 
esse.     Sapiens  totus  in  se  ipso    est :     idem    est    rotundus ,    et 
teres ,   hoc  est,    levis  et  minime  scaber,  adeo  ut  nihil  vitii 
aut   labis    adhaerere   ei    possit    extrinsecus.     Erudite    autem 
Ausonius,   mundi  instar  habens;  quippe  cx  sphaerica  Mundi 
fi^ura  haec   metaphora  firaducta  est.     Quod  Empedocles  de 
Muiido  dixerat,  id  Sapienti  adaptarunt  Stoici,  StpaiQov  'av- 
yJ.otiQfj,     Sphaeram  eum   esse   rotundam.     Inde    Marcus    An- 
tonm.     VIII,    41,      Mentem    nihil    impedit    aut  attingit  OTCiV 
yivTjTai  EfpcilQoq  yiViiXoziQrjc  ,    ubi  facta  fuerit,     sphaerae  in~ 
star ,    teres  et  rotunda.     Et  XII,    3,      Tranquille   gencrosequa 
vitam  inmsiges,  ta.v  7tnL7]Crjg  Gsuvrbv,  olog  6  EaTtsSoy.liLO^ 
2JcpuiQ0$  Kvy.f.eztQTj^g,   Sivr/  nsQivyu  yaiatv: 

39 
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ti  feceris  te  talem,  qualis  inundus  hic  Eiripedocli  dicitur, 

Orbis  hahens  instar,  iugi  vertigine  gaudens. 
ubi  SivT]  reposuerunt  viri  magni  ex  comertura.  Antonini 
exemplar  Kovij ;  alii  citant  /j,ovii  vel  fiovvfj.  Omnino  Sivrj 
neQirjyH  non  placet :  neque  enini  dixeiis  motu  rotundo: 
quod  rotundum  est,  aiit  figura  erit  aut  corpus.  Quid, 
quod  noUet,  credo,  Marcus  sapientem  suuin  infortuuio 
mactare,  ut  perpetua  vertigine  Ixionis  instar  rotaretnr. 
Quare  vide,  annon  ^cov)]  Tts^iriyti  zona  rotunda ,  vel  Ticovrj, 
trocho ,  rhoinbo ,  turkine ,  vel  (lOQCpfj  figura,  vei  simile  quid 
lectius  substitui   possit. 

Io6.    Cum    obsonia    captas]      Eiice    coniunctionem    illam 
eum,  et  lege: 

t}ui  tu  irnpunitior  illa, 

Quae  parvo  sumi  nequeunt,  ohsonia  captas? 

Ita    et    veteres    editiones    exhibent,     et    codices    nostri    ad 

unum  omnes :     non,   ut  editi  aliquot,   Quid  tu ,  neque  Cum 

obsonia.     Ordo  autem  est ,    Qui  tu  impunitior  capta^  illa  ob- 

.soiLia,   quae  nequeunt  parvo  suini?     Utramque  lectionem  &■ 

mat  unus  Persii  locus  de  Nostro  expressus,  i>at.  V,  v.   130. 

scd  si  intus  et   in  iecore  aegro 

TTascantur  domivi;  qui  tu  impunitior  exis, 

Atque    hic ,    quein    ad   sirigiles    scutica    et  metus  egit  he- 

rilis  ? 

109.    Sub    noctein    qui   puer  uva  Furtivam  mutat  strigilem] 
Pessimo  facinore  corrupit  haec ,     et  in  aiias  editiones  pro 
pagavit  Lambinus,     alioqui   de  Horatio    praeclare  meritiw 
Nam   et   editiones   veteres   et    omnes  fere  omnium  codices 
sic  praeferunt : 

an  hic  peccat,  suh  noctem  qui  puer  uvam 
Furtiva  mutat  stngili. 
Quo  autem  consiHo  mutatum  iverit  Lambinus,  nequeo 
coniicere:  ipse  enim  ad  Carm.  I,  16.  varia  huius  locutio 
nis  exempla  profert,  inque  iis  hunc  ipsum  locum,  uvam 
mutat  strigili:  quod  vulgo  sic  potius  efferret  quis,  uv» 
mutat  strigilem.     tiic  Carm.  III,   1. 

cur  valle  permutem  Sabina 
Divitias  operosiores  ? 
Et  Epod.  IX. 

Punico 
Lugubre  mutavit  sagiim. 
Quod  autem  novem  Codices  mutationis  htiius  auctores  ci- 
tat,  de  hoc  ipse  vident.  Certe  ab  alia  parte  stant  Tor 
rentiani,  Cruquiani  et  omnes  quos  ipse  versavi.  Quit 
extra  omnem  dubitationis  aleam  ponit  Priscianiis  p.  767 
Strigilis,  ait,  raiionabiliter  in  I  terminavit  ahlativum,  Ho 
ratius  in  II.  Serm. 

an  hic  peccat,  sub  noctem  qui  puer  uvain 
Furtiva  mutat  strigili  ? 
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ECLOGA  VIII. 

1.  Ut  Nasidieni  iuvit  te  cena  heati?]  Cum  IVasidiemis  syl- 
labam  seciindHin  corripiat,   ^ut  cstendunt  versus  "5.  et  ^^. 

Na^idieiius  ad  haec:  tibi  Di  quaecumque  preceris : 

Nasidiene,    redis  mutatae  Jrontis,  ut  arle : 
et  illud   M.^rtiaiis  VII,  5^. 

Aut  vigila  aut  dormi,  Nasidiene,   tihi: 
et  Lucani  IX,  790. 

Nasidium  Marsi  cultorem  torridus  agri) 
miras  Inc  turhas  dederunt  Librarii,  ut  pi  o  peritia  sua  ver- 
sui  consulerent.     Quidani  sic  interpolarunt, 

Ut  te  Nasidieni  iuvit  cena  beati7 
et  alii  aliter:  sed  omnes  inepte  et  absone  prae  illo ,  quod 
et  priscae  editiones  et  membranae  meliores  exhibent,  et 
Priscianus  p.  1055.  Nimirum  I  litera ,  ut  alius  U,  conso- 
nanti.s  hic  vice  fungitur;  quasi  more  hodie  usitato  sic 
scribas, 

Ut  Nasidjeni  iuvit  te  cena  beati? 
Sic   apud  Viigilium,    labat  arjete  crebro ;    Arjetat  in  portas; 
Abjeiibus  iuvenes  pairiis;    Parjetibusque  premunt  artis ;     Flu- 
vjorum  rex  Eridanus ;    Genva  labant ;     Tenvia  nec  lanae :  et 
Propertium,  IU,   17. 

Induit  abjegnae  cornua  falsa  bovis. 
€t  Silium  VI,  226. 

Cete>a  sinvatis  glomerat  sub  pectore  gyris. 
et  ita  passim  apud  alios. 

2.  Nam  mihi  quaerenti  convivam']  Ita  libri,  opinor,  om- 
»es,  tam  scripti  quam  editi:  sed  alio  verborum  ordine 
Priscianus  p.  lOli.  Heri,  inquit,  aduerbium;  dicitur  tamen 
et  Here.     Horatius  in   II.   Sermonum, 

Nam  mihi  convivam  quaerenti  dictus  here  illic 

De  medio  potare  die, 
Atque  ita  quattuor  ibi  codices,    quorum   copia   mihi  obti- 
git.     Quod  qui  vulgato  venustius  et  TtoirjTi^xcjrsQOv  esse  no^ 
per  se  videt,   is  ne  me  quidem  dicente  credere  volet. 

4.  Da,  si  grave  non  est]  Omnes  omniuin  codices  dic  ha- 
bent,  non  da:  neque  aliter  editiones  principes,  Venetae 
binae  cum  Loscheriana.  At  pexus  nesrio  quis  magistellus, 
qui  Virgilii  credo  Bucolic.-,  pueris  praelegerat,  interpolar» 
hoc  ausus  est  ex  Ecloga  prima, 

Sed  tamen  iste  deiis  qui  sit,  da,  Tityre,  nobis. 
Quid  ergo?  an ,  quia  semel  apud  Virgilium  Da  occurrit 
pro  dic ;  ut  saepe  alias  accipe  pro  audi ,  idcircone,  vel  in- 
vitis  codicibus,  illud  substituere  licebit,  nbicumque  in  hoc 
incidimus?  iocularem  sane  audaciam.  Et  tamen  per  bina 
ferme  saecula  editiones  omnes  unpune  contaminavit. 
Quousque  tandem  ignoti  homuncionis  temeritatcm  gras- 
sari  hic  patiemur  ? 

18.  Diviiias  miseras !]    In  diversa  hic  abeunt  Interpretes. 
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hi  Nasidieni  verba  esse  volunt,  reculas  suas  extenuantis; 
quod,  ut  libere  dicam,  ineplissimum  est:  alii  Horatio  tri- 
buunt;  de  sensu  tanien  atnbiguut.  At  Daniel  Heiusins, 
Si(j[uid,  innuit,  Horatium  intelligo  et  eiiis  nasum ;  scripsit, 
divitias  miras:  et  hoc  veruin  est.  Haud  vidi  magis.  Certe 
Heinsianuiu  hoc  non  convenit,  sive  iLQcoviKfog  dixerit  Ho- 
ratius,  sive  ex  aninio.  i\ecjue  enim  cuiusvis  erat  Chium, 
Caecubum,  Alhanum  et  Fa^ernum  uua  praebere  ;  iit  hoc  Ho- 
ratms  sanna  exceperit;  neque  tam  rannn  erat  et  inaudi- 
tum,  ut  admirationeni  excitarit  homini  divitioribus  nien- 
sis  assueto.  Eninivcro  recte  liabet,  Divitias  miteras!  ideo 
scilicet  miseras,  quod  nactae  fuerint  dotninum  fatuum, 
et  indignum  qui  eas  possideret.     Sic   Martialis  I,   57. 

Fentris  onus   mise-o,   nec  te  pudet,   excipis  auro. 
nempe  quod   ad    spurcos   et   contumeliosos    usus   damnare- 
tur.     Idem  Heinsius  v.  25.  sic  corri»it, 

Nomentanus  ad  hoc,  quo  sic/uid  forte   lateret, 

Indice  monstraret. 
Sed  recepta  lectio  sana   est,    ad   hoc ,    qui    monstraret^     ut 
5erm.  II,  6.  v.  42. 

dnntaxat  ad  hoc,   queni  tollere  rheda 

Vellet  iter  faciens. 
94.  Ridiciiius  totas  simul  ahsorbere  placentas]  Ita  sane 
lihri  excusi,  et  maior  pars  inembranaruin.  Sunt  tanien 
codices  qui  semel  iiaijeant,  non  simul ,  ut  ex  nostris  Zuli- 
chemianus  et  Leidensis.  At  Franekeranus  semul ,  prisca 
scribendi  ratione,  quae  passini  coniparet  in  veleirimo 
Planti  codice  Gamcrariano:  unde  ansa  liiirariis  tradita 
nunc  semel,  nunc  siinul  effingendi.  Et  utrumvis  quidem 
hic  probum  est,  tam  simul  quam  semel,  hoc  est,  uno  hau- 
stu  absorbere ;  nisi  quod  nescio  qui  poslerius  magis  arridet, 

Ridiculus  totas  semel  absorbere  placentas. 
Seneca    Nat.    Quaest.    IV,    2.     Quod    si   e  mari  ferretur  At- 
laniico  Nilus,  semel  oppleret  Ae^yptum:  at  nunc  per  gradus 
crescit.      Et    ibidenr    VII,    '^i.       Non    semel    quaednm  sacra 
traduntur :  Eleusin  servat,  quod  cstendat  revisentibus :  rerum 
naturn    sacra    sua    non    sirnul    tradit.      Idem    Epist.    LXXI. 
Quemndinodurri  lana  quosdam  colores  semel   ducit ,    quosdam,- 
nisi  saepius  macerata  et  recocta,  non  perbibit.     Idem  Consol. 
ad   Helviam,     c.    13.     Non   singula  vitia,    sed  pariter  oinnia 
prosternit:     in  universum    semel   vincitur.     Quintil.   Declam. 
XII.     Hic  ipsa  vitalia  feriuntur,  ubi  popuhis  riiit ,    ubi  conti- 
nuis  funerihus     omnis     sexiis    a^que     aetas    semel     sterniiur. 
Ideni  CCCXLVIIl.     An   liberi  vestri  coniugesque   traditam   a 
maioribus    per  rnanus  in   hoc   usque    teinpus  libertatem  somel 
perderent      Vopiscus    Aureliano,     29.       Tahulas    publicas    ad  \ 
privatoritm  securiiatcm    exuri   in  foro    Traiano    semel    iussit.  : 
Cicero  de  Ofticiis  III,    15.     Scaevola,    cum    postulasset ,    ut 
sili  Jundus,    cuius   emtor  -erat,    semel  indicaretur.     Digest; 
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VII,  3.  I.  Quamquam  umsfi-ucius  ex  fruendo  consistat ,  hoc 
(st,  Jacto  aliquo  eius  qui  fruitur  et  utitur,  tamen  semel  ce- 
dit  dies.  —  —  Unde  quaeri  potest ,  si  ususfructus  cui  per 
dies  singulos  legetur,  vel  in  annos  singulos,  an  semel  cedat? 
Et  puto  non  cedere  simuJ,  sed  per  tempora  adiecta,  ut  plura 
legata  sint. 

29.  et  30.  Cmn  passeris  atque  Ingustata  mihi  porrexerit 
ilia  rhombi]  Plures  quidem  codices  ciim  vetustis  editioni- 
bus  porrexerit :  sex  tamen  LamJjini ,  Cruquianus  unus,  et 
noslcir  Magdalenensis  porrexerat;  quod  iure,  opinor,  Lam- 
binus  aliiqne  aliquot  in  textum  receperunt.  Non  enitn 
tum  sapor  patuii,  cum  ille  porrexerit;  sed  postquam  por- 
rexernt ,  atque  alter  acceptum  gustaverat.  Ceterum  pro 
passeris  atque,  quod  ct  nostri  omnes  agnoscunt,  Laml^inus 
in  suis  quibusdam  reperit, 

cum  passeris  assi,  et 
Ingustata  mihi  porrexerat  ilia  rhombi. 
Noli  dubitare,  quin  ab  Horatii  jnanu  sit:  unde  enim  in- 
doctis  Librariis  t.im  elpgantem  lectionem  ?  at  illud  atqiie 
facile  obrepere  potuit  dorniitantibus.  Nempe  passerem 
piscem  ct  rhombum,  non  elixos,  srd  assos  exhibuit  Nasi- 
dienus:  idque  pro  hiiius  Seiinoiiis  ind.-le  mininie  hic  ta- 
cendum  erat.  puippe  ex  praeceplo  Catii,  Nasidieni  credo 
huius  a-seclae,   Serni.   II,   4.   v.   35. 

Non  satis  est  cara  pisces  averrere  mensa, 
Ignarum  quibus  est  ius  apiius,  et   quibus  assis 
Languidus  in  cubitum  inm  se  conviva  reponet. 
Apuleius    in    Apologia.      Alios    etiam    pisces   multis  versihus 
decoravit  Ennius ;    et ,  ubi  gentium  quisque  eorum  inveniatur, 
ostendit ;    qualiter  assus  aut    lurulentus  optime  sapiat.     Plau- 
tus  A  inaria   1,   3.  v.  28- 

Quasi  piscis,    itidem  est  amator  lenae,    nequam  est  nisi 

recens ; 
Is  hahet  succum  ,    is  suavitatein;    eum  quovis  pacto  con- 

dias  ; 
Vel  patinitrium,  vel  assum  verses,  quo  pacto  lubet. 
Inde  Pseudapicins  de  re  Culinaria  G.  X.  lus  in  Mullos 
assos  —  —  in  Pelamidein  assum  —  —  in  JMuraenam  assam 
—  —  pro  Dentice  asso  —  —  in  Auraiam  assum.  Et  Pla- 
tina  de  tuenda  valetudine :  Passeri  pisci,  elixo  petroselinum^ 
asso    mnlauraniii  succum  indes. 

75.  Tibi  Di  quaecumque  preceris]  Editiones  priscae  pre- 
caris,  atque  ila  scripti  ex  nostris  quinque,  sed  recentiores. 
Martialis  VI,  87- 

Di  tibi  dent,   et  tu,  Caesar,  quaecumque  mereris: 
Di  mihi  elent,  et  tu,  quae  volo,  si  merui. 
et  X,  54. 

Dt   tihi  dent  quicquid,   Cacsar  Traiane,  mereris. 
Recte  tamen  preceris  reposuerunt   viri  docti  ex  melioribus 
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membranis.  Bene  quidem  Mnrtialis,  mereris;  non  merea- 
tis ;  qiiod  contumeiia';  loco  foret :  iam  tum  enim  bonn 
merebalur  Caesar.  At  Balatroni  optat  Nasidienus,  non 
guae  nunc  deos  precatur  inihil  enim)  sed  quaecumque 
ahas  precetur.     Plaut.  Asin.  I,    i. 

Di  iibi  dent  quaecAiinque  optes:   redde  operam  mihi. 
Pseudolo    IV,     1.       Tantum   tibi   boni   Di    immortales  duint, 
Quaniuin  tu  tihi  optes.      Mil.    Glor.    IV,     i.      Di    tibi   dent, 
(jnae  optes:  et  satpe  alibi. 

88-  lecur  nn^erif  alhi]  Non  contemnenda  lectio  est  ve- 
tustissimi  Blandinii,  et  alterius  codicis  apud  Cruquium,  et 
linius  ex  Pulmannianis  opiimi. 

Pinguibus  et  Jicis  pastum  iecur  an^eris  albae> 
Videtur  cnim  hoc  ineptani  Nasidieni  Tcf^iSQyiccv  belle  ex- 
primere,  quod  auser  femina  esset ,  quod  colore  nlho ;  qua- 
rurn  rerum  caussas  subiili},  pa'ati  dommus  narrabat,  tam- 
quam  niagni  interessent  ad  suavem  saporem.  Vide  nos 
ad  Sorm.   11,  4.  v.  44. 

94.  Velut  illis  Cnnidia  afflasset  peior  serpentibus  Afris'^ 
IUis  sunrino  consensu  babeni  codices;  tamcn  in  hac  sen- 
tentia  casus  accusalivus  requiri  videtur.  Sic  Naso  Me- 
tam.  V. 

Crinales  vittas  afflabat  anhelitus  oris. 
et  VI  il,   de  serpente  : 

Seque  viro  inspirat,  faucesque  et  pecius  et  ora 
Prudenlius  Gathem.  VII. 

Ne  de  propinquo  sordium  contagio 
Diius  propinquum  mundus  afflaret  virum. 
Aen.   11,  V.  649. 

ex  quo   me  divum  pater  atque  hominum  rcx 
Fulminis  afflavit   ventis,  et  contigit  igni. 
Ergo  sic  potius  iegendum  fuerit, 
velut  illas 
Canidia  afflasset,  peior  serpentibus  Afris.  ^^ 

Sed  elegantius,  ni   fallor,  hinc  aberit  pronomen;    qnia  ri 
nihil  antecedit.     Scribo   igitur,   non  magna  mutatione, 
Ut  nihil.  omnino  gustaremus ;  veluti  si 
Canidia  adflasset, 
ut  Serm.  I,  6.  v.  .6. 

Mendosa  est  natura,  alioqui  recta;  velut  si 
Egregio  inspersos  reprehendas  corpore  naevos. 
Et  II,  7.  v.  98. 

velut  si 
Revern  pugnent,  feriant. 
et  Epist.  II,    1.  99. 

Sub  nutrice  puella  velut  si  ludere  infans. 
Virgil.  Aen.  X\l,  67. 

Indum  purpureo  veluti  violaverit  Cstro 
Si  cfuis  ebur. 
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Tum  praeterca  pro  serpentibus  Afris  Lambini  allquot  co- 
dicps  et  noster  Vigorriiensis  Airis.  Quarum  lectionum 
utracjue  quidem  proba  est;   sic  enim  alibi  Carm.  III,   10. 

Nec  Mauris  animum  initior  anguibus: 
et  serpentes  Libyae  cum  aliunde,   tum  ex  solo  Lucano  8«- 
tis    iioti    sunt,        Ta)nen    nescio    qui    altera    magis    arridet, 
quippe  quam  recepit   et    qnodammodo  sacravit    optimorum 
poetarum  consuetudo.     Noster  ipse  Carm.  Hl,   4. 

Ut  tuto  ab  atris  corpore  viperis. 
Silius  Italicus  III,   191. 

Ater  letifero  stridebat  turbine  serpens. 
Virgil.  Georg.  J,  224. 

nigris  exesa  chelydric. 
et  ibidem  i2g. 

Tlle  malum  virus  scrpcntibus  addidit  atris. 
Et  Aen.  IV,  472. 

Armatam  facibus  matrem  et  scrpentibus  atris. 
luyenalis  Sat.  V.  v.  90. 

Ouod  tutos  etiam  facit  a  serpentibus  atris. 
Prudentius  in  Diptycho  v.  45. 

Fervebat  via  sncra  eremi  serpentibus  atris. 
Hoc  autem  dicit  Fundanius:  Nihil  ex  dapibus  giistasse  con' 
vivas ,  perinde  ac  si  viperae ,  aut  illis  peior  Canidia  eas  ha- 
litu  suo  irifecisset.  Ergo  rectius  credo,  Atris ,  quam  Afris. 
Lnde  enim  Mauri  serpentes  tanto  intervallo  nocere  hic 
possent  suo  afflatu? 


EPISTOLARUM 

L   I  B  E   R      I. 


EPISTOLA       I. 

AD  MAECENATEM. 

2t.  Diesque  Longa  videtur  opus  debentihus]  Satis  incon- 
, cinna  repetitio,  Nox  longa,  dies  longa.  Quamo^^rem  libens 
aniplertor,  quod  ex  vetusto  codice  protuiit  Barlhius  Ad- 
vers.  XXXVII,   19. 

Ut  nox  longa  quibus  mentitur  amica,  diesque 
Lenta  videtur  opus  debentibus,  ut  piger  annus. 
Elegantius  enim  hoc  est,  quam  ut  librario  cuipiam  accep- 
tum  referri  debeat.  Variavit  auteni  Noster  dedita  opera, 
Dies  longa,  nox  lenta ,  annus  piger.  Dies  lenta  hic  est, 
quae  lente  sive  tarde  procedere  videtur.  Ovid.  Heroid. 
I,  V,  8- 
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Nec  quaererer  tardos  ire  relicta  dies. 
Silius  Ital.  XIII,  487. 

At  gente  in  Scyihica  suffixa  cadavera   iruncis 

Lenta  dies  scpelil,   putri  lit/uentia   tabo. 
Sollemnis  autem  scribarum  lapsus  a  lcntus  ad  longus.     Sic 
Ovid.  Fasl.    II,  722. 

Fa  patitur  lentas  ohsidione  moras. 
Ita  Nic.   Heinsius   6  iiuvv    ex   melioribus  membranis  repo- 
suit;     cum    prius    longas    circumlerretur.       Sic    Martialis 
Spectac.  XXlli. 

/  nujic,  et  lentas  corripe,  turba,  moras. 
Idem  tamen   aiibi  inconsulte,    ex  pluribus  licet  codicibus, 
longa  in   contextu  cdidit,    ubi  antea  recte  habebatur  lenta. 
Trist.  IV,   1.  V.  86. 

Hic  ego  solHcitae  iaceo  novus  incola  sedis: 
Heu  niinium  fati  tempora   lenta   niei. 
Queritur  poeta  dism  mortis,  quae  se  tnntis  malis  eriperet, 
niinis  lentc'  et  tarde  accedere  ;    ant  certe ,    verbis  Suetonii 
in  Caesare  c.  87-    lentum  hoc   genus  tnortis   (exilium)    asper- 
natus,  suhitam  sibi  celeremque  optat. 

28-  Non  possis  oculo  quantum  contendere  Lynceus]  Lam- 
bini  codex  a  prima  manu  oculos ;  quod  ille  admisit :  ceteri 
omnes,  ut  nostri  et  aliorum,  oculo.  Ulrumque  recte  dici 
videtur.  Contendere  oculo ,  nt  voce  contendcre  :  Cicero  pro 
Ligario  cap.  III.  Quantum  poiero  voce  contendam,  ut  po- 
pulus  hoc  Romaii-is  e.vaudiat.  Sed  ct  bic  vocein  ex  coniec- 
tura  dedit  Lambinus,  invitis  membranis.  Atqui  eo  pacto 
et  Celsi  locus  interpolandus  fuerit,  i,  4.  Scrihere,  legere, 
voce  coiitendere,  Juiic  minime  opus  est;  utique  post  cenam. 
INequp  famen  dubito,  quin  vocem  cuntcndere  probe  dica- 
tur  unde  vox  cuntenia  eidem  Ciceroni  in  Oratore  c.  XVIl. 
Et  conteiita  voce  airociier  dicere ;  et  suminissa,  leniter.  Sic 
et  ocufi  contenti  Snetonio  in  lib.  VII.  Et  semel  omnino  ex 
occursu  visam  Agrippinain  adeo  contentis  et  tumentibus  ocu- 
lis    prosecuius    esi.       Et    acies    oculorum    contenta    Lucretio, 

NuUa  potest  oculorum  acies  contenta  tueri. 
Unde   etiam  rite   colligas ,   contendere  oculos  legitimam  esse 
locuiionem.     Poeta  vetns  apud  Nonium  in  Derepente: 

Contendit  orulos:  derepente  abiit  celox. 
Seneca    Epist.   CX.      Tanti   putemus    oculos  intcndere :    iam 
apparebit  quam  hrevis  res ,   quam  incerta,    quam    tuta  timea- 
tur.     Lucretius  IV,  J<o6. 

Nonne  vides  ociilos  etinin,  cum,   tenuia  quae  sint 

Cernere  coeperunt,  contendere  se  atque  parare. 
Idem  I,  66.  iit  Nonio  Marcello  citalur, 

Priinum  Graius  homo  mortales  tendere  contra 

Est  ociiios   ausus. 
Virg.  Aen.  V,  503. 
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Alta  -pCtens,  pariterque  «culos  telumque  tetendit. 
Sic  iitrumque  apud  sciiptores  invenias,  contcndere  animum 
et  animo ;  contendere  nervos,  et  nervis.  Quare  utratnhbet 
lectionem  tnto  possis  admittere.  Pluralis  tamen  liic  nu- 
mfnis  arridct  magis;  quia  Noster  utrumque  ocuiuni  col- 
lyrio  inuiigere  solebat,    ut  Serni.  I,  5.  v.  50.  ^ 

Hic  oculis  ego  nigra  meis  coliyria  lippus 
Illinere. 
Nollet  ergo  siugulari  ambigue  uti. 

52.  Est  quodam  prodire  tenus]  Editiones  priscae  quod' 
dam ;  codice.  plerique  quodam:  quod  et  plures  editiones 
occupavit.  At  in  vetustissimo  Blandiaio  aiteroque  notae 
optimae  libro  quadam  invenit  Cruquius :  idque  recte  in 
contextum  recipit;  ut  prior  illo  Lambinus  ex  coniectura. 
Germana  sine  dubio  haec  lectio  est;  ceterae  ne  Latinae 
quidem  sunt.  Tenus  enim ,  ubi  pronominihus  iungitur, 
aMativum  femininum  semper  exigit ;  Hnctenus ,  Eatenus, 
Qaatenus ,  Aliquatenus ,  Quadamtenus.  Ergo  hoc  vult,  Est, 
s|taTJ ,  licet ,  quadamtenus ,  sive  aliquatenus  prodire;  si  non 
datur  ultra:  Aliquantum  salteni  in  philosophia  proficere  licet, 
si  non  plurimum.  Plinius  XIII  ,  7.  Huic  similis  quadam- 
tenus  quae  vocatur  Cypria  ficus.  XV,  2S.  Citreis  odor 
acerrimus,  sapor  asperrimus,  quadamtenus  et  Cotoneis.  XXIV, 
14.  Alteruni  Rhamni  genus  est  silvestre,  nigrius,  ei  qua- 
damtenus  ruhens.     Et  alibi. 

52.    Vilius  argentum  est  auro]   Meliores  codices  Torrentii, 
Vilius  est  argentum  auro,  virtutibus  aurum. 
Liber  Collegii  Trinitatis, 

Vilius  est  auro  argentum,  virtulihus  aurum. 
guod  dulcius  nescio  quid  et  numerosius  in  se  habet. 

54.  Haec  lanus  summus  ab  imo  Perdocet]  Editiones  ve- 
teres  Praedocct ;  inde  perdocet  paullatim  ohtinuit.  At 
Membranae  fere  omnes  prodocet,  ut  praeter  alias  vtterri- 
mae  nostrae  Graevianae ,  Leidenses,  Reginensps.  Quod 
etsi  hand  alibi  quod  sciam  occurrat,  recte  tamcn  admi- 
sisse  videntur  Lambinus  Cruquiusque,  ob  unanimem  tot 
priscorum  codicimi  consensionem.  Csterum  ialluntur 
qui  lanos  tres  hinc  sibi  fingunt,  summum,  medium ,  imum : 
cum  unus  fuerit  vicus ,  lani  nomine  insignitus.  Ovidius 
Ibide  V.   i8t.   de  Tityo, 

lugeribusque  nomen  qui  summus  distat  ab  imo, 
Visceraque  assiduae  debita  praebet  avi. 
An  el  tres  Tityos  hinc  comminiscentur?    Noster  Serm.  II, 
3.  V.  508.  de  seipso: 

ab  imo 
Ad  summum  totus  moduli  bipedalis : 
et  Art.  Poet.  154.     Primus  ad  extrenuim  similis  sibi.     Ergo 
lanus  summus  ab  imo   est   totus ,    universus.      Medius    autem 
lanus   dicitur,     »|uemadiuodum   media   mulier    Terentio    et 
alia  sexcenta. 
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5^.  Est  animus  tibi  siint  «lorr.r]  Vel  liic  locus  docnment» 
esse  potest ,  quatn  aegre  lioniines  ab  errore  seinel  admisso 
ct  per  maiius  tradito  ad  veriim  revocentur.  Et  libri  vul- 
gati  et  srripti   plerique  lioc  ordiiie  versus  exhibent: 

Si  quadringentis  sex  septem  inilHn  clestml  ; 

Est  avi':ius  tibi,  sunt  mores,  et  lingua  Jidesque ; 

Plebs  eris. 
Ubi  q>iis  non,  vel  sola  comectura  fretus,  posteriorem  vet- 
situliim  i<iro  suo  niotiiin ,  atqne  adro  priori  praeponen- 
duin  es<;»'  pronnnciaverit?  Ciini  sen  oiitia  satis  sit  niani- 
festa ,  Quamiuinvis  annni  dotibus  exccilas,  ingenio,  virtute, 
eloquentia ,  fide ;  si  tainen  stx  vel  septein  inillia  nummorwrt 
de  quadringen.iv  millibus  tibi  desunt ,  si  non  integratn  qua- 
dringentorum  summum  in  censu  habes ,  Plebeius  eris ,  lege 
Rosciii  id  sanciente.  Hoc,  inqnam.  vel  ipsius  vi  sententiae, 
pro  explorato  esse  pott-rat  cuivis  lei  tori  non  adco  naris 
obe-ae.  Sed  ecce  ti))i  Cruquius,  qui  in  vetustissinio  codice 
Buslidiano  sic  plane  scriptnm  invenit,  idqiie  optimo  iure 
in  contextum  rpc>'pit:  idem  postea  ex  duobus  siiis  Pul- 
ninnniis,  ex  iino  suo  Bersnianmis  prodidit,  neque  tamen 
cjuisqiiam  adhiic  exortus  est,  qui  Criuiuiiim  audire  et  recte 
inonenti  ausciiltare  vellet.  In  Magdah  nfnsi  nostro  prior 
jlle  versiis  ultra  alium  qui  abhinc  quartus  est  rciicitur, 
hoc  exeinplo. 

JVii  consrire  sibi,  nuUn  pallescere  culpa, 

Sed  quadiingemis  sex  seplem   inillia  desunt. 

Roscia,  dic  sodes  melior  lex,  an  puerorum. 
Unde  palam,  opinor,  fit,  iam  olim  ab  oscitante  Librario 
versiculuin  hiinc  omissnm  fuis.oe :  posteaque  in  inargine, 
Ut  fit,  apposiiiim ,  per  ignorantiam  corum  qui  exemplar 
illud  descripserunt,  in  S'des  non  suas  tr.insiisse.  Sed  et 
ali."?  non  desunt  argnmenta,  qiiae  omnrm  scrupulum  exi- 
nuuit  et  nuiluin  duhitationi  iocum  relinquant.  Pro  Si 
quadringentis  meiiores  scripti  Sed  habent,  octo  Lambini, 
plcrique  Torrentii,  tres  Pulmanni,  Bersmannique  totidem, 
ex  nostris  vet'>rrirai  Leiden.^^is,  Graevianus,  Reginensis. 
Unde  hoc,  si  iste  vfrsiculus,  quem  nunc  tenet,  locum  sem- 
per  occupavit?  Nhil  utique  absurdiiis  hac  lectione;  nemo 
omnium  iiiirariorum  tam  pluuibeus,  qui  hanc  comminis- 
ceretur.  At  eadem  longe  aptissima  est,  si  modo  versiis  ad 
sedem  vetustam  reducatur;  praesertim  si  pro  desunt ,  cunt 
Leidensi  et  Rej^iiiensi  nostris  mulii-que  aliorum  substituas 
desint.  Ne  multis  morer;  sic  tolus  locus  ex  membranis 
legendus   est, 

Est  animus  tibi,  sunt  mores,  est  lingua,  fidesqiie: 

Sed  quadringentis  sex  septem  iniilia  ^^sint, 

P/ehs  erit. 
Est  lingua  in  Lambini  qiiibusdnm  cxtat,  in  uno  Piilmanni 
optimo,  et  aliero  Coliegu  Triiiilalis.    Esio,  inquit,   Vir  pra- 
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hus  es ,  et  prudens ,  et  disertus :  quis  hoc  potest  negare  ?  sed 
desit  inodo  tantillum  libi  ad  censum  equestrem,  sex  puta  vel 
sevreni  millia  de  quaivingentis  millihus !  piebeius  eris.  Quis 
non  videat,  si  illud  a  libranis  loco  sed  tum  dejnum  sub- 
stitutum  esse;  postqnam  versibus  semel  luxatis  sed  nullo 
sensu  sententiam  inchoaret? 

62.     An   pueroruin   Nacnia]      Lcge    ex   membranis    potio- 
ribus, 

Roscia,   dic  sodes,   melior  lex,    an  puerorum  est 
N  aenia. 
Ita  uno  demto  omnes  Cruquiani,  Lambiui  sex,   Bersmanni 
quattuor ;    Pulmanni    omnes,    ex   nostris  Graevianus,    Lei- 
densis,  Zulicliemianus.     Deinde  versu  65.  scribe,    Qui,   rem 
facias,     rem ;     eiecto    illo    ut ,    quod    neque    in    editionibus 
priscis,  nec  in  menibranis  comparet.      Quin    et   in    v.    67. 
Pupi  lege  non  Puppi:  sic  enim  libri  vetusliore»,  Leidensis, 
Graevianus,    Rcginensis.     Ita  L.   Pupim    primipili  c^ntuno, 
Caes.  Bell.   Civil.  I,     13.     Cn.   Pupius  duumvir ,    Liv.  XXII, 
55.     P.   Pupius  quaestor,   IV,   55.     L.   Pupius  aedilis,  XXX tX 
44.  et  XL,    19.     Male    vero    editum  Puppius ,    XXXLX,    59. 
Cn.  Pupius,  Cic.   Ep.  Fam.  Xnr,   9.    Pupius  Piso,  Ascou.  ad 
Orat.  in  Pisonem.     Indc    lex  Pupia  et    Iinp.   Caes.  Pnpienus 
in  nummis  et  historiis:    in   inscriptionibus    mulii    Pupii  et 
Pupiae ,    nulli   Puppii.     Denique  et  v.  69.   lege,    Hortatur  et 
aptat,  non  optat.     Aptat  scilicet  te  responsare  fortunae ;  sive 
apiat  te  certamini  cum  fortuna.     Sic  Virg.  Aen.  X,   588. 
proiecto   dum  pede  laevo , 
Aptat  se  pugnae. 
Quintil.  Declam.   IV.      Arma    ipse    circumdedit,    et   suis   ad 
pvi£;nam    manihus    aptavit.      Seneca    Epist.     CI.       Qui    hoc 
modo  se  aptabit,   cui  vita  sua  quotidie  fuit   tota,  securus  est, 
Et  GVII.     Ad  hanc  legem  animus  noster  aptandus  estj   hane 
sequatur,  huic  pareat.     Statiiis  Achill.  II,    415. 
lamque  et  ad  ensiferos  vicina  pube  tumultus 
Aptabar. 
In  his  omnibus  plerique  interpretes  hallucinati  sunt. 

76.  Belua  muhorum  es  capitum]     Corrige,    vel  invitis  li- 
brariis, 

Belua  multorum  est  capitum,  — 
Es  autem  pro  est  ideo  supposuerunt  ?  quod  continuo  prae- 
cesserant  ista,  Oinnia  te  adversum  etc.  Inepte  qindein  et 
prave.  Non  enim  et  hoc  ex  Aesopi  fahula  desumptum 
est;  neque  ullo  modo  aptari  ei  polpst.  Leo  certe  non  est 
muitorum  capituin  belua.  Constat  itaque  non  ex  vulpis  Ae- 
sopicae  hoc ,  sed  aucioris  persona  csse.  Tolle  igitur  am- 
higui' vitium ;  et  repone,  Belua  est,  persona  tertia.  Diiplex 
enim  habes  responsum  et  sententiae  plane  diversae.  Prius 
ostendit,  imitationem  vu)gi  periculosam  esse ;  posterius, 
stultam  esse  et  vanam.  Nam  quid  sequar  aut  quein?  curn 
quot  homines,  tot  sint  sententiae. 
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gi.  Qiiid  paiiper  ?  ride.  mutaf  cennctila]  Ostenderat  per 
cxeinpla  alirfiiot  inconstantiam  divitr.in;  iani  idem  in  pau- 
periwiis   redargiiit: 

Quid  pauper  ?   ride.     Mutat  cenccula,  lectos, 

Biilnea,  tonxores ;  conducto  navigio  aeque 

Nauseat,  ac  locuples  qtiein  ducit  priva  triremis. 
Sic  editiones  praeforunt  constanter;  ut  et  nianuscripti: 
iiisi  qnod  unus  et  alter  notae  sequiovis,  Rides :  quibus  ac- 
cedit  Scholi.istes  Cruquianns;  Fingit ,  ait,  Maecenatem  ri- 
dere  quasi  praesentein.  Profpcto  si  rides  posuit  Horatitis, 
fingit  Maecenatein  ridere;  si  ride ,  inbet,  rion  fingit.  At- 
qni  si  his  niodo  ver.bis  prolatis,  Quid  pauper  ?  continuo 
Jingit  Maecenatein  sunin  riJeri?,  priusquatn ,  quid  noster 
dirturus  foret,  rescisceret;  ineptiiin  sane  eum  et  insulsum 
finsit;  Nam  risu  inepio  res  ineptior  nulla  est.  Absit  itaque, 
m  iiuic  lectioni  a-cedamus.  JNeque  tamen  multo  nielior 
est  illa  allera,  qiu»  iuhetur  Maecenas,  ut  rideat.  Quid 
enim  hic  risu  dignum?  Certe  nec  im  vcrtjis  quae  sequun- 
tur,  nec  in  re  quidquain  est  ridiruli.  Nam  Ridicula  uti- 
que  sunt  singulormn  aut  pancoriim,  non  qiiae  ad  omne 
genus  huinanum  pertinent:  qualia  illa  sunt,  loci  muta- 
tione  gaud^^re,  et  in  navigatione  nausear".  Illud  quoque 
mecum  considera,  quod  panHo  po  =  t  sequitur;  Si  occurro 
tihi  inaequdliter  tonsits ,  aut  logam  habens  tunicae  dissiden- 
tein,  Fiides,  o  Pvlaecenas :  at  cum  sententia  mea  seciim  pug~ 
nat ,  et  toto  vitae  ordine  sihi  disconvenit ,  non  Rides.  Cur 
non,  sodes  ?  quia  hoc  sollemne  et  coinmune  omnium  vitium 
esse  existimas.  Nejrat  ereo  Alancenas  rem  sollemnem  et 
omnibus  innatam  risii  ex<ipicndam  esse.  Quid  ereo  ?  an 
niinus  sollemuia  erant,  quae  no<ter  in  pauperibns  casti- 
gat,  inutare  domos  et  balnea?  nulla  igitur  neque  illic  ma- 
teria  risus :  et  stulte  profecto  iubet  ridere,  quem  minime 
ri?uiuMi  fore  prohe  intelllgit.  Quare  halieant  sibi  suum 
ride  facete  illi   Librarii;    tu ,    si  sapis,  sic  locnm  corriges, 

Qiiid  pauper?   viden'   ul  mutat  cenacula,  lectos, 

Balnea,   tonsores  ? 
Nnlla  fcre  a  recepta  scriptura  variatio  est,  n'  ut  enim  ab* 
sorpta   sunt  a    syllaia   sequente    mut :     at    in    sententia    mi- 
rum  quantum  novae  lucis  exoritur.   Silius  Italicus  XII,  715. 
vidfn'   ut  Latonia  inrgo 

Accensas  quatiat  Phlegethontis  gurgite  taedas  ? 
Tibullns  II,   1. 

viden'  ut  felicibus  extis 

Sisnificet  placidos  nuntia  fibra  Deos  ? 
et  II,   2. 

viden'  ut  trepidantibus  advolet  alis, 

Fiavaque  coniugio  vincula  portet  Amor  ? 
At  animadver'is,    credo,    verba  hic  apponi  modo  subiuiic- 
tivo:    ut  ad  liaec  exempla  corrigendum  etiam  restet,    mu~ 
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tet  et  Nauseet.  Atque  id  quidem,  si  opus  esset,  sine  cri- 
mine,  opinor,  facere  licereti  sed  iiihil  necesse  est.  Ca- 
tullus  Ep.  LXII. 

Virgo   adest.     Viden'   ut  faces 

Spleniidas  quatiuat  comas? 
et  XLill. 

Sic  certe.  viden'  ut  pernjcil^r  exiluere  ? 
Virgil.  Aen.   VI,   73. 

viden     ut  geminae  stant  vertice  cristae, 

Et  pater  ipse  suo  superum  iam  signat  honore? 
Idem  Culice  215. 

viden'  iit  flagrantia  taedis 

Lumina  coilucent  injestis  omnia  ijinplis? 
94.  Si  curtaius  inaequali  tonsore  capillos]  In  antiquis  Ve- 
netis  curutus;  in  Loscheriana  curiatus.  Quoiuin  poslerius, 
etsi  in  CodiciJius  scriptis  vix  usquam  extare  fatcantur,  (in 
meornm  no  uno  qu)dejii  reperi")  admisTunt  tanien  magni 
Interpretes;  reiecto  altero  et  priscaruui  editionum  et  Ma- 
nuscriptorum  auctoritate  nixo.  Nollem  factum  ;  nam  aut 
nihil  hic  video,  aut  curiatus  inaequali  tonsore  tam  inter  se 
diversa  sunt,  ut  nuUo  pacto  m  eandem  sententiam  com- 
pingi  queant.  Inaequalis  est  tonsor ,  qiii  tam  prave  capil- 
lum  secat,  ut  ab  una  parte  hrevior  sit,  ab  altera  longior: 
nec  ideo  culpatur,  quod  iaevam  partem  curxaverit ;  sed  quod 
pariter  non  curtaverit  dextram.  Nec  vero  ridiculum  erat 
curto  capilio  incedere;  id  enim  erat  hominum  severiorum : 
sed  sola  inaequalilas,  cum  tonsoris  imperitia  vel  incuria 
crinis  hinc  quain  inde  promissior  erat,  risu  exripiebatur. 
Ergo  curiatus  inaequali  lonsore  plane  aGvevaxov  est,  et 
coniungit  dissociabilia.  Revocanda  igitur  prisca  lectio 
curatus  capillos ;  quae  quid  sibi  velit,  primus  cx  recentib- 
ribus  docuit  acutissimus  GroHovius  pater.  Nenipe  idem 
hic  loci  notat  ac  tonsus,  sectus.  Petronms,  Voluerunt  enim, 
antequam  conscenderent,  exonerare  capita  molesto  et  superva- 
cuo  ^capillorum)  pondere :  sed  celerior  ventus  distulit  Cura- 
tionis  propositum.  Vide  ipsum  Gronovium  fusius  hoc 
enarrantem  Observat.  lib.  I,  c.  25.  ut  et  lanum  Broukhu- 
sium  ad  Propertii  ill,  12.  lulius  quidern  Rufinianus,  iu- 
ter  Rhetoras  Pithoei  p.  32.  Curtatus  ex  hoc  loco  exhibet. 
Epistrophe  est,  inquit,  cum  in  eadem  verba  plures  sentenliae 
desinunt ;  ut  Horatius, 

Si  curtatus  inaequali  tnnsore  capillos 
Occurri,  rides.     Si  jorte  subucula  pexae 
Trita  subest  tunicae,  rides. 
Sed  hoc  nihil  moror:    cum    vix   dubitem,    quin    Pithoeus, 
non  ad  scripti  exemplar  fidem  hoc  ediderit;    sed   ad    vul- 
gatas  Horatii  editicnes  rpfinxerit. 

9^.  Occurri,  Fades.]  R.eginensis  noster  et  Zulichemianus, 
occurro ,  et  sic  aliquot  ahorum.  Placet :  nam  et  praesens 
tcmpus  magis  idoneum ;  et  sonus  auril^us  gratior. 
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9^.  Qiiid,  men  cum  pugnat  sententia  secum]    Tres  Torren- 
tiani,   et  nostri   aliqiiot,  etiani  ctc  optinii?,   inecum.     Sed  r«» 
cepta  lectio   est  poiior.     Ovidius  Metam.   XV,   27. 
Surgii  Alemunides,  tncitaque   rectniia  metite 
Visa  refeit:  piignatque  diii  sentenlia  secum, 
105.  De  te  pen.deniis,  te  respicieniis  amici\   Ita  scripti  edi- 
tiqiic;     nequG    quidquam    hic    interpretes    offendit.      Soliis, 
quod  sciam,  Cuaijolius  vir  cruditus  candide   protitetur,  se 
nusqiiani     alibi    verbum     Respicere    in    lioc    sensii    legisse. 
Recle,  lioc:     nam    profccto    kespicere   est    actio    superioris 
erga  inferiorcm,   potentis  versus  iriopem.     Terent.    Adelph. 
III,   2.     Kam  hercle  alius  nemo  respicit  nos.     Et  V,   3.     JVec 
qui  eain  rcspiciat,     quisquam    est :    sola    est.     Noster  Carni. 
I,   2. 

Sive  neglectum  genus  et  nepotes 
liespicis  auctor. 
Martialis  X,    lo. 

Qui  me  respiciet,  dominum  regemque  vocaho. 
Et  sic  alibi  passim.  Atqui  hic  INoster  plane  avco  noTCifiMV 
clieris  respicit  patronum,  paiiperculus  omicus  dominiim. 
Dices  fortassis,  in  utroque  sensii  usurpari  potuisse.  Cras 
credo;  sed  illud  hodie  scire  vidpor,  non  t.am  vacui  capi- 
tis  fuisse  Nostrum,  ut  in  erubescendum  hoc  ambiguum 
\el  insciens  vel  prudens  incnrreret.  Qiiid  igif.nr  fiet?  in- 
quis:  sed  bono  animo  es :  nam  et  auctori  et  Joco  suus  ho- 
nos  constabit,  si  cum  praestantissimo  Nic.  Heinsio  sic 
corrigns  levi  mutatione, 

De  te  pendeniis,  te  suspirientis  amici : 
id  est,    admiratitis,    colentis,    venerantis;    ut  infra  Epist. 
VI,  V.  17. 

I  nunc  argentum  et  marmor  vetus  aeraque  et  artes 
Suspice ;   cum  gemmis  Tyrios  mirare  colores. 
Ovid.  Ep.   Helenae. 

Cumque  suo   Priamum  Laomedonte  refer. 
Quos  egu  suspicio :  sed  qui  tibi  gloria  inagna  est 
Quintus,   is  a  nostro   nomine  priinus  erit. 
Sed  exempla  obvia    sunt,    et  sine    numero.      Certe    qui  de 
aliquo  pendet,  non  respiciat  eum  unde  pendet,  sed  suspiciat 
necesse  est. 

EPISTOLA      II. 

AD  LOLLIUM. 

'4.  PJenius  ec  melius  Chrysippo]  Vide  incertas  lectionum 
vicissitudines.  Editiones  principes ,  tam  Venetae,  quain 
Germanica  Planius  ac  inelius;  et  sic  dimidia  fere  pars  Co- 
dicum  ;  neque  aliter  Acroii  Scholiastes,  ut  ex  his  eius  ver- 
bis  manifeslum  est:  in  hdc ,  inqmt,  Epistola  vult  ostendere 
melms  et  Aperiiiis  se  discere  proecepta  Phiiosophiae  ah  Ho- 
mero ,    quain   a  Philosophis.    Nam  apertius  illud  sme  dubio 
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ad  planius  spectat,  ad  plenius  nequaqiiam.  Ita  Cicero  haec 
coiiiuiigfre  solel,  planius  et  aperiius,  apertis.sime  ac  planis- 
siine.  Tanien  nescio  qiioinodo,  reiecta  hac  pnornni  edi- 
tionuni  scriptura,  iani  plus  saeculo  in  orniiibus  lii)ris  do- 
minafur  illa  altera  Plenius.  Quid  nos,  qui  non  tam  auc- 
toritatp,  quam  ratione  duci  solemus  ?  Enimvero  ant  mhil 
«apimus,  aut  prior  illa  huc  revocanda  rst  postJiminio, 
sola  scilicet  auctori  agnoscenda.  Hoo  enim  hic  praedicat: 
se  honeslum  et  turpe,  utile  et  damno:um,  melius  discere 
ex  Homeri  exemplis,  quam  ex  Cranloris  et  Clirysippi  prae- 
ceptis.  /Vtqui  ea  vis  et  virtus  Exempli  est ,  ut  rem  aper- 
tius  et  planins  explicet;  non  ulique  plenius  et  copiosius. 
Auctor  ad  Herennium  IV,  49.  E.reinplum  rein  apertiorem 
facit,  cum  id  quod  sit  obscurius  magis  dilucidum  reddit: 
ante  oculos  rem  ponit,  cum  exprimit  omnia  perspicue,  ut  res 
dicta  prope  manu  tentari  possit.  Ergo  liuc  convenit  Planius 
dicit;  et  sic  alii  frequenter.  Cicero  in  Verrem  III,  85- 
Dic,  dic,  inquit,  plnnius.  De  Oratore  II,  go.  Possis,  semel 
si  obscurius  dixeris,  dicere  alio  loco  planius.  et  III,  13.  Ita 
nos  pleruinque  ipsi  docent ,  ut  non  desideres  planius  dici .' 
Tuscul.  IV,  5.  Tu  tamen,  ut  soles ,  dices  ista  ipsa  obscura 
ylanius ,  (fiiam  dicuntur  a  Graecis.  Lactantius  de  Opificio 
Dei  c.  21.  Tunc  et  ego  te  ad  verae  Philosophiae  doctrinam 
et  planius  et  verius  cohortabor. 

10.   Quid  Paris?  ut  salvus  regnet]   Expendamus  paullisper 
locum  integrum  : 

Antenor  censet  belli  praeridere  caussam. 

Quid  Paris  ?  ut  salvus  regnet  vivatque  beatus, 

Cogi  posse  negat. 
Ubi  primum  inVerrogatio  illa    Quid   Paris?    coactum   quid 
et  aftectatum  prae  se  fcrt :  illa  vero  sequentia, 

ISegat  posse  cogi,  ut  salvus   regnet,  vivatque   heatus, 
absurda  plane  sunt  et  naturae  repugnantia.     Non    enim  vi 
opns  est,    ut  salvus  quis  et  beatus  velit  vivere :    sponte  si- 
quidem  et   inotu  animi    voluntario  ad  bentitatem  ferimur, 
ipsa  nos  natura  ducente  et  docente: 

Ovdsig  ty.av  TcovrjQog,  ov6'  uhcov  fidyic/.Q. 
Non  sum  nescius  sudare  hic  interpretes,  et  omncm  lapi- 
dem  vertere,  ut  alium  sensum  ex  his  verbis  extorqueant; 
qualem  scilicet  vis  ipsa  sententiae  monstrare  videJjattir. 
Sed  f rustra :  pugnat  eniin  construciio.  et  cogi  posse  negat, 
lit  aliud  quicquam  ditat,  quani  quod  modo  memoravimus. 
Utinani  exemplaria  sua  scripta  diligentius  pauJIo  excussis- 
sent,  potius  quam  in  corrupta  lectione  explicanda  laborem 
inanem  sumerent.  Nostri  enim  liJjri  veterrimi,  Graevia- 
nus,  Reginensis,  Leidensis,  Vossianus,  Colbertinus,  R.gius, 
et  unus  e  Collegm  ijanctae  Trinitatis  quod  clare  cshiuent. 
non  quid.     Sic  igitur  locum  restitue,  et  interpunge; 

Antenor  censet  belli  praeciderg  caussam  : 
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Quod  Paris,  iit  salvus  regnet  vivatque  bealiis, 

Cogi  posse  negat. 
Omnia  iam  clara  et  perspicua.  Quod  (ut  belli  scilicet 
caussam  praecidat ,  et  Helenam  suis  reddat;  negat  se  posse 
ulla  inerccde  cogi  aut  indiici;  etiam  ut  salviis  regnet  vivat- 
que  beatus :  quippe  ipsa  vita  et  saliite  cariorem  ducit  He- 
lcnaui.  Quod  cogi,  ut  Qitae  nunc  condonnbitur,  accusativus 
cuin  passivo ;  ut  vel  pueri  proJje  norunt.  Negat  posse; 
hoc  ost  pleue,   negat  se  posse:  ut 

Ait  juisse  nnvium   celerrimus. 
Virgil.   Georg.  II,  254. 

Sin  in  sua  posse  negabunt  Ire  loca. 
,12.   Inier  Peliden]    'iSicoTiy.wg  hic  loc'.;tus  est  Noster,   In- 
ter  PeJiden  et  inter  Atriden.     Diximus  ad  Serm.  I,  7.  v.   11. 
17.   Rursus  quid  virtus]    Reginensis  uoster  a  prima  nianu, 

Rursum   guid  virtus,   et  quid  sapientia  possii. 
Recte.     Idem  proitcio  sensus  est  i    sed,    si  aurium  iudicio 
standum  est ,    aliquid  interest,    hoc  an  illud  verbum  usur- 
pes.     Suavius   hic  souat  Rursum,    et  evitatur  homoeoteleu- 
ton  R.ursus   virius. 

23.  Et  Circes  pocila  nosii]  Meliores  ex  nostris,  Circne, 
et  infra  v.  28-  Penelopae ;  ut  recte  ex  suis  Lambinus  edi- 
ditj   vide  guae  diximus  ad  Epod  .WII,  v.   17. 

25.  Suh  domina  meretrice]  Reginensis  noster  notae  opti- 
mae   codsx, 

Sub  Diva  meretrice  fuisset  turpis  et  excors. 
Quod  nou  conteuniendum.  Circe  eniut  Diva ,  ut  rum  ex 
poetis,  tum  et  aliunde  notum  est.  Livius  I,  49.  Octavius 
Mamilius  Tusculanus  ab  (Jiixe  Deaque  Circe  oriundus.  Pijn. 
Hist.  XXV,  5.  Iinprimis  Itala  Circe  Diis  etium  ascripta. 
Ergo  Diva  meretrix,  ut  Propertius  iil,  g. 

Scilicet  incesii  ineretrix  regina  Canopi. 
luveualis  Sat.   VI,    118. 

Sumtre  nociurnos  meretrix  Augusta  cucuUos. 
Plin.  Histor.  IX,  53.  Cieopatra,  superbo  simul  et  procaci 
fastu ,  ut  regiua  meretrix.  Vera  taineu  iectio  esi  don.ina: 
cui  praetcr  codices  ceteros  ad  ununi  omnes  etiara  Servius 
ad  Aen.  Vi.1.,  ig.  et  lohannes  Saresberiensis  Policrat.  I,  4. 
patrocinantur.  Quae  cum  sic  compendiose  scriberttur 
Dna,  lineola  superne  ducta;  a  Lijjrario  dormitanle  Diva 
legebatur. 

31.  AiL  strepitum  citharae  cessatum  ducere  curam]  Miror 
eos,  qui  hoc  elegunter  dictum  exi>timant,  ut  nihil  supra. 
Mihi  contra  nec  dictio  placet,  nec  sentfeiitia.  Scio  equidem 
Cessare  esse  ludo,  amori  et  genio  indulgere:  ut  l\oster 
alibi  Cessare  et  ludere ,  Nequam  et  cessator :  Esto  :  sed  an 
ipsa  cura  ducetur  cessatum  ?  an  Cura  otiabitur,  ludet, 
vino  et  epulis  se  invitabit?  Apage  tam  pravum  et  puti- 
dnm  schema.      Non   amplius    Cura   fuerit,    si   hoc  fecerit. 
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Quis  Somiinm  ad  Pervigilia  invitaverit?  quis  Inertiam  ad 
certamen  Olympicum?  Alius  poeta  dixisset,  Lenire,  laxare, 
solari  curnin  ad  strcvitum  citharae :  nemo,  opinor,  id,  auod 
hic  Horatio  adfingitur.  Sed  ut  ignoscanius  locutioni,  quis 
ipsam  sententiam  vindicaverit  ?  N.jm  luxuriosi  hi  nebulo- 
ues,  otio  et  vino  marcentes,  quid  Gura  esset,  nescieliant: 
unde  ergo  illis  Cura ,  quam  cessatum  ducerent?  lllud 
praeterea  vide;  quaecunqiie  de  iilis  memorat,  in  vitio  et 
vituperio  esse  :  sic  in  medii)sdies  dormire,  in  ciite  curanda 
totam  operam  ponere.  Ciir  igitur  addit,  quasi  grave  cri- 
men  fuerit,  da  ':iiharnm  cttras  lenire?  Hoc  utique  et  ho- 
nestorum  hjuiinjun  ct  hibonosoruin  est:  necjue  solis  ne- 
bulonibus  concessum.  Quoties  hoc  profitetur  ipse  de  se 
et  suis?  ut  Carm.  iV,    ii. 

condisce  rriodos,   amanda 
Voce  quos  reddas :  minuentur  atrae 
Carmine  curae. 
et  Epod.  IX. 

Curam   metumque  Caesaris  rerum  iuvat 
Dulci  Lyaeo  solvcre. 
lure  ergo  displicet   reccpta    lectio:    et   potius    omnia   ten- 
tanda  sunt,    quam  ut    Horatii  nomen  et  iamam  periclitari 
hic  sinamus.     losephus  Scaliger,  Princeps  Literalorum,  sic 
locum  refinxit, 

Ad  strepitum  citharae  cessatam  ducere  curam: 
quae  coniectura  ,  licet  Dan.  Heinsio  displicere  non  potuit, 
milii  quideni  parum  placet.  Nam  praeterquam ,  quod  iis- 
dem ,  quibus  recepta  iectio,  difficultatibus  laborat,  etiam 
illud  insuper  vitii  habet ;  quod  cura,  quae  iam  cessata 
est,  duci  ad  citharam  non  potest.  Videtiir  sane  locus  iam 
a  multis  saeculis  mendo  inquinatus  esse,  et  a  librariis  ia- 
terpolatus.  Blandiuii  enin>  quatiuor  apud  Cruquium,  no- 
tae  optimae,  Somnum  praeferunt,  non  curam.  Graevianus 
noster  veterrimus  curam  quidem  iu  versu  habet,  sed  in. 
margine  ab  eadem  manu  somnum  pro  varia  lectione. 
Magdalenensis  nunc  quidem  curam ;  verum  aliud  quid 
olim  praeferebat,  ut  ex  rasura  constat.  Suspicari  quis  pos- 
sit  noctem  illic  a  prima  nianu  iuisse  5  iit  Serm.  II ,  7, 
V.    114. 

larn  vino  quaerens,  iam  somno  fallere  curam. 
Codex  vetus  Pulmanni,    fallere    noctem.      Unde   statim  uon 
magna  mutatione- coniectura   nascitur  non  ineiegans: 
Cui  pulchrum  fuit  in  medios  dormire  dies,   et 
Ad  strepitum  citharae  cc-^rtatim   ducere  noctem. 
Vides  concinnam  oppositionem ,  in  medios  dies  dormire ,  et 
totas  noctes  vigilare.    Ceterum  ducere  noctem  frequentissima 
Poetis    dictio    est;     certatim    autem    et   ad    vulgatum    quam 
proxime  accedit,    et  sentealiae  apprime  convenit.     Stakius 
Theb.  I,  73. 

40 
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Tyriis  ea   caussa  colonis 
Insomnem  ludo  certaliin  educere  noctern 
Suaserat. 
Virg.  Aen,  IX,  166.  ^  • 

noctem  custodia  ducit 
Insomnem  Imlo. 
Georg.  111,  379. 

Hi  noctem  ludo  ducunt. 
Sil.  Ital.  XI,  411. 

Aut  nostro  vigijes  ducat  sui  numine  nocte.$. 
Martial.  II,   89. 

Qnod  nimio  gaudes  noctem  producere  vina^ 
Val.   Flarcus  I,   251. 

Dulcihus  adlocjuiis  et  vino  educite  noctem, 
I,  277. 

Thracius  hic  noclem  dulci  testudine  vates 
Extraliit. 
Seneca  Thyeste  v.  466. 

nec  somno  dies, 
,Bacc]ioque  nox  ducenda  pervigili  dattir, 
Ubi  pei  peram  ex  Ftrusco  codice,  cetera  praestantissimo, 
Gronovius  pater  reponit,  N^ox  iungenda.  Qitid  enim  cla- 
rius  ceterorum  coditum  lectione?  dies  somno  dncitur,  nox 
conira  pervigili  BaccJio ;  planc,  ut  hic  Horatius,  si  hanc 
coMiecturam  admittis.  Utcumque  lamen  blandiatur;  cave 
sodes,  fidem  habeas:  nullo  enim  pacto  cum  sequente  versu 
aptari  potest, 

Ut  iugulent  hominem  surgunt  de  nocte  lalrones. 
Certe  noctem  et  mox  nocte  repetitio  loret  odiosa ;  et,  quod 
maius  est,   nisi   Somnum  hinc  potius,  quam  Pervigilium  ex 
presseris,   illud    Ut  iugulent   ctc.    piane  ex  abrupto  inchoa- 
bitur,   neque  ad  praecedentia  quidquam  spcctabit.     Quam- 
obrem,    aut  omni?»  nie  iailunt,    aut    antiquorum    codicmu 
lectio,   si    levi  mutatione  adiuvetnr,  onine  punctum  tollet: 
Cui  pulchrum  fuii  in  medios  dormire  dies,  et 
Ad  strepitum  ciihnrae  cessantem  ducere  Somnum. 
Cessanlem  rpponimus  loco  cesseitum;    Nam    Edilio    Losche- 
riana,    el  Veneta   14.90.    et  Ghrist.  Landinus  cessantum  Jia- 
bent,   qtiod  exponnnt    Oiiosorum.     Cessantem  somnum  ducert 
porinde  erit  ac  tardantem,  morantem  allicere,  invitare.    No- 
ster  Carm.  III,   23. 

Parcis  deripere  horreo 
Cessantem  Bilnili  consulis  amphoram. 
Virg.  Gcorg.  IV,    138- 

Aestatem  increpitnns  seram,  zephyrosque  morantes. 
Ducere    autcm    somnos ,     etsi    frequenter    apud    Poetas   pro 
dormire  accipitui",  ut  in  iJlo, 

Nate  dea,  potes  hoc  su/)  casu  ducere  somnos? 
interdum  tnmen   et  pro    somnuin  Jacere ,    ut    liic,    ponitui*. 
Noster  Epod.  XIV. 
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Pocula  Lethneos  ut  si  dutenlia  soinnos 
Arente  fauce  traxerim. 
Sencca  Hero.  Oetaf^o  v.  645. 

Cespes   Tyrio  mollior  ostro 

Solet  impavidos  ducere  somnos. 
lam  auteni    ad  strepitum  ciiJiarae    conciliari  posse  Somnum 
rps  vulgatissiuia  esl     unde  Noster,  de  Tjrannorum  inisena 
loquons,   Carin.    111,    1. 

Non  aviiim  citliaraeque  cantus 

Somnum  r(  ducent. 
Seneca  de  Providentia  c.  iir.  Feliciorem  ergo  tu  Maece- 
naiem  putas  ?  cui  amoribus  anxio  et  rnorosae  uxoris  quoti- 
diana  repudia  deflemi  somnus  per  symphoniarum  cautum 
ex  longinq}io  lene  resonantium  quaeritur.  Acron  ad  locum, 
jld  strepitum)  Quia  adhibemus  sonitum  citharae  ac  lyrae,  ut 
facilius  sopiamur.  Apparet,  credo,  hunc  Scholiaslen  in 
exemplari  suo  Somnum  repperisse.  Hoc  itaque  in  nebulo- 
ni.-us  illis  cuiput  auctor,  Quod  in  medios  usque  dies  som- 
num  protraherent ;  quin  et  fugientem  citharae  caiitu  rcvo- 
carent.  Unde  capta  occasione,  transit  ad  praeccpia  quae- 
dam  contra    ;gnaviam  et  Desidiam  tradenda, 

Ut  iugulent  hominem  surgunt  de  nocte  lairones: 

Ut  te  ipsum  serves,  non  expergisceris  ?  etc. 
52.  Ut  iugulent  hominein]  Quod  alii  de  suis  codicibus 
jiarrant,  idem  cgo  de  meis  praedico ;  Antiquiores  on.nes 
hominem  praeferrc,  non  homines.  Quousque  igilur  ex  sede 
sua  exulabit  et  suavior  lectio,  et  niaioribus  testibus  pro» 
fcata?     Ovid.  Amor.   111,   g. 

Forsitan  et  quoties  liominem  iugulaverit,   ille 
Indicet:  hoc  fassas  tangis,  avara,  manus? 
34.  Si  noles  sanus,  curres  hydropicus]     Locus  acri  iudicio 
expendendus : 

Ut  iugulent  hominem,  ,mrgunt  de  nocte  latrones: 

Ut  te   ipsum  serves,  non  expergisceris  ?  atqui 

Si  noles  sanus,   curres  hydropicus :  et  ni 

Posces  anie  diem  librum  cum  lumine,  si  non 

Intendes  animum  studiis  et  rebus  honestis, 

Invidia  vel  amore  vigil  torquebere. 
Ita  nunc  pafsim  editiones  Noles,  Curres,  ex  quo  tempore 
magni  interpretes  Lambinu.s,  Gruquius,  et  Torrentius  lec- 
tionem  hanc  in  codicihus  nonnuilis  repertam,  suis  calcu- 
lis  approbarunt:  at  principes  illae  Venetue  et  Loscherianci 
sic  olim   dederunt: 

Si  nolis  sanus,  cures  hydropicus. 
quibus  astipulantur  veterrimi  nostri  scripti,  Leidensis, 
Graevianus,  Vo  siaims,  Reginensis,  et  sane  omnes  praeter 
unnm  altprumve  ex  recenlioribus.  Quid  agimus?  (Jtra- 
que  sane  defendi  potest,  utraque  snum  locum  aliquatenu» 
tenere :    utra  vero  praeferenda  sit,    et  sola  parenti  suo  ag- 
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jioscenda,  statupre  et  declurnre,  non  prolctarii  est  inter- 
pretis.  Prions  haec  erit  senteiitia,  Si  noles  snnus  currere, 
hydropicus  curres;  si  noii  sponle  te  cursu  cxercebis,  ut 
Leno  valeas;  at  ingratiis  id  fiicies,  cnm  in  hydropem  per 
igiiaviam  incideris.  R.ecte  hoc:  natii  eo  mnrbo  iaboran- 
tibus  cursu  oiim  medebantur.  Notus  est  Cchi  lociis  de 
Hydropicis,  iil,  2.  Midnnn  umhulandam,  cnrrendiiui  ali- 
qunndo  est.  Porphyrio  Soholiastes:  Curres  hydropicus)  Qi/ia 
hydropici  iuhentur  a  medicis  cnrrere:  ita  enim  morhus  eo- 
rum  solet  extenunri  labore.  Veruni  illud  in  hac  lectione 
displicet;  quod  cnm  prima  il'a,  Ut  ie  ipsum  scrves,  non 
expergisceris,  et  postrcma  etium,  Kt  ni  pusces  ante  diem  li- 
brum  cum  liimine ,  de  ^omno  et  Vigilantia  tractent;  haec 
jiiedia  plane  unQOGdiovvGc.  sunt;  non ,  uti  par  erat,  cum 
extremis  connexa  et  congruentia;  sed  a  ve  prorsus  aliena, 
Cursu  scilicet,  Imc  traducta  et  prave  interposita.  Ouid, 
quod  ne  per  se  quidem  veri  specicm  habeat,  Si  noles  sa- 
nus,  curres  hydropicus?  An  omnibus  .sanis  quotidie  curreii- 
rium  est,  tit  ab  hvdrope  sibi  caveant?  quis  e  medicorum 
filiis  hoc  praecepit  ?  Hac  lege ,  ne  ipse  quidem  Horatius 
ab  hvdiope  immunis  fuerit :  qiii  Scrm  I,  6.  ubi  vitae  suae 
consuetudinem  describit,  singiilis  se  diebus  vagari  quidem, 
et  postea  domesticum  oiiari  solere  commemorat;  de  cursu 
jie  verbum  quidem.  Vides  iam,  opinor,  lectionis  Imius 
incommoda:  quae  ut  eviter.tuv,  iam  alteram  illatn  inspi- 
ciamus;  si  forte  melius  quid  el  sententiae  aptiiis  iu  se 
contineat.  Atqui,  inquit,  si  nolis  sanus  exper^isci,  cures  ex- 
pergisci  h.ydropicus.  Haec  verba  sic  plene  elTerenda  et  sup- 
plenda  esse  quivis,  opinor,  videat :  ordo  hoc  ipse  et  con- 
structio  flagitat.  Cures  autem  expergisci  Horatiana  plane 
dictio:  ut  Epist.  I,   17.  v.  5. 

Et  nos,  quod  cures  proprium  fecisse,   loquamur. 
Ep.  II,  2.  v.  152. 

Sunt  qui  non  haheant,  est  qui  non  curat  habere. 
Art.  Poet.  V.  98- 

Si  curat  cor  spectantis  tetigisse  guerela. 
V.   133- 

Nec  verbum  verho  curabis  reddere. 
et  alibi  non  semel.  lam  autem  linec  pulcherrimc  cum 
prioribus  et  sequentibus  couvenire,  plane  in  sperto  est. 
,,Haec  enim  series  est  totius  orationis.  Nos  sponsi  Penelo- 
,,pue  et  nebulones,  in  medios  dies  stertimus;  etiam  arte 
,,somnum  ronciliamus.  Stulte  profecto  et  prave.  Nonne 
jjVides,  ut  latrones  de  nonte  surgant,  hominem  iugulaturi? 
,,tu  contra,  ut  te  ipsum  serves,  non  expergisceris?  atqui 
,,si  noiis  sanus  expergisci  (adhuc  enim  sanitate  frueris)  at 
,,postea  per  somnolentiam  istani  hydropicus  factus,  cures 
,,saltem  expergisci  iussu  medici,  ne  morbus  evadat  letalis. 
,,Quin  ea  expergefactus  aut  aliquid  agas   necejse   est,    aut 
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jjdahis  supplicinin :  nam  si  non  honesto  alicui  studio  va- 
jjCabis,  si  nnn  lihrnm  ad  lucernam  leges,  invidia  vel 
,,an)ore  vel  alia  aninii  poena  vigil  torqueijere."  bcntis, 
opinor,  filum  orationis  quam  aptissime  continuari:  ut  ni- 
hil  luc  dfsideretur,  praeter  id  unicum,  quo  conipertum 
iiat  soninolentos  ad  Hydropem  saepe  transire,  et  Hy  Iropi- 
cos  vigilare  oportere,  non  minns  quam  amhulare  vel  cur~ 
rere.  Atqui  illud  omnium  saeculorum  experientia  compro- 
batum  cst:  adeo  ut  Latinis  iitcvque  morbus,  et  qucm  Le- 
thargum  Graeci ,  et  quem  Tlydropein  noinin.ihant ,  uno  Ve- 
terni  noinine  indicetiir.  Fe>tus  Pompeius:  Vetemosuv  dici- 
tur ,  cjui  gravi  premitur  somno :  Caio  veternosum  hydropi- 
cum  intelligi  voluit,  cum  ait,  Ve^ernosas.  quam  plurimum  bi- 
hit ,  tam  maxime  sitit.  Idein  Cato  apud  Gellium  I,  i6. 
Nuncjuam  tacet;  cpiem  morbus  tenet  Loquendi ,  tamquam  Ve- 
ternosnm  hi})pndi  ntque  dormiendi.  Servius  ad  Georg.  I, 
J24-  Veterno)  Pigriiia,  otio ;  quici  plerumque  otiosos  solet 
hic  morbus  incessere ;  ut   Plauius  in  Addicto : 

Opus  fapere  nimio,  quam  dormire,  inavolo  : 

Veternum  metuo. 
'Veternus  c.utem  dicitur  morbus  iniercutis ,  hydrops,  qui  ho~ 
mines  efficit  pigros.  Dondtus  ad  Eunuchum  IV,  4.  Veter- 
nosus  niorho  vetere  conflictus ,  id  cst ,  veterno:  qunles  sunt, 
qui  hydropem  patiuniur.  Glossa  veteres.  l  eternosus,  vSqca- 
TlfAOq.    "TdQOtp,  veternum.     Plautus  Menaechmis,   V,   4. 

Quid  esse  illi  morbi  dixeras  ?  narra  senex. 

Num  larviatus,  aut  cerritus  ?  fac  sciam. 

Num  eum  veternus,  aut  qua  intercus  tenet? 
Quid  iam  videtur?  enimvero,  si  pace-  tot  interpretum  fieri 
potest,     me    volente    haec   lectio   rursum  recipietur  in  tex- 
tum.     Nam,    ut   opinor,    non    carehimus   posthac  Oanielis 
Heinsii  coirectione, 

Si  non  is  sanus,  curres  hydropicus. 
Unum  addam,    fortius    et   nervosius  sic  scrihi  posse  v.  53. 

Tu,   teipsum  ut  serves,  non  expergisceris : 
Vide  nos  ad  Srrm.  II,  5.  v.  212-  et  234. 

'  53.  Ouae  laedunt  oculos  festinas  demere]  Meliorcs  nostri, 
Graevianus,  Reginensis,  Leidensis,  Vossianus  oculum:  quod 
cum  et  caeteri  interpretes  de  suis  testentar,  quid  duhita- 
mus  in  versum  recipere  ?  nam  et  hic  ut  supra  v.  32.  nu- 
merus  singularis  est  elegantior. 

41.  Incipe  vivendi  recte  qui  prorogat  horam]     Codices  ple- 
rique  alio  ordine, 

Incipe.  Vivendi  qui  recte  prorogat  horarn. 
Sed  in  hac  lectione  amhiguum  est,  utrum  recte  vivendi 
velit,  an  recte  prorogat.  In  aliis  quihusdam  sic  habetur; 
vivendi  recte  qui.  Simplicissimum  videtur,  quod  in  vetusto 
codice  Pulmanni,  in  Bcrsmanni  altero,  et  in  Petrensi  et 
Regiae  Societatis  extat, 
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Tncipe.  qwi   recte   vivt^ndi  prarogut  horain. 
Sic  eiiiiu  alihi  Noster  solet   praeponere:    ut   Epist.   I,     16-. 

lu  recte  vivis,  si  curas  esse  nuod  audis. 
et  I,  6.  Si  bene  qiii  cenat,  bene  vivit.  1,  11.  Navihus  at- 
que  Quadrigis  peiimus  bene  vivpre.  I,  15.  Vos  sapere  et 
solos  aio  bene  vivere.  I,  6.  Vis  recte  vivere?  quis  non? 
Serm.  I,  4..  Nonne  vides,  AIM  ut  male  yivAtJllius?  Carm. 
II,   10.     Rectius  vivcs,  Licifii. 

5>.  Ui  iippum  pirt.ne  tahulae,  fomenta  podagram]  Equi- 
deni  scio  iuvare  poiagram ,  pro  levarCf  lenire ,  recte  posse 
dici:   ut  Seneca  Hippolyto  v.   120. 

quis  meas  miserae    Deus, 

Aut  quis  luvare   Daedaus  flammas  quent? 
Sed  si  seriem  orationis  contempleris,  iion  satis  venuste  hie 
dicilur, 

iuvat  illum  sic  domus  et  res, 

Ut  lippuin   jjirtae  tahulae,  fomenia  poilagram. 

Aiiriculas  citharne  collecta  sorde  dolentes. 
In  illis  aut  pprsoiiaui,  aut  menibrum  corporis  dicit,  lUumf 
lippum ,  auricidas ;  in  linc  ipsum  rnorlniin,  podagram.  Et 
ferrem  quidptn ,  si  ex  manu  auctoris  sic  protectum  esse 
constaret;  nunc  cum  nielius  quid  ex  coniectura  suppelat, 
cur  non  hoc  potius  Horafio  ascribrmus? 

Ut  lippum  pictne  tahulne,  fomenta  Podagrum. 
Fodager   idern  est  qui   podagricus  vel  podagrosus.     Priscia- 
nus    p.    329.     Poetor   verhum,    ut   Ennius:    Nuncjuam  poeior, 
nisi  podager.    Ita  et  editi,  et  scripli  codices,  quorum  quat- 
tuor  mihi  visi.     Claudianus  Epigr.  X/ilX. 
In   Podagruin 

Atque  nihil  prorsus  stare  puuis  podager. 
Lampndius  in  Heliog  XXIX.  Hahuit  et  hanc  consiietudi- 
nein,  ut  octo  calvos  rogaret  ad  caenam,  et  item  octo  luscos, 
et  iiem  octo  podapros.  Sic  codex  veternmus  Palatinus, 
teste  Salmasio,  ubi  vulgo  Podagrosos.  Idem  ait  in  prisco 
Svrnposii  codice,  lenmaate  XCl,  miles  podager  haberi ;  ubi 
edit)    Podagricus. 

60.  Dolor  quod  suaserit  et  mens']  Henricus  Stephanus 
corrigebat,  Exmen<;.  sive  demens,  amens.  Non  absurde  qui- 
dern  :  sed  nihil  opus  est  correctore;  Mens  siquidem  hic  est 
f&Vfibg,  ira,  five  irae  sedes  :  ut  mox  v.  62.  Ira  Juror  brevit 
est :  aninium  rege ;  id   est  xhv  %vii6v.     Carm.  I,   16. 

Comprjsce  meiitem  :   me  quoque  pectoris 
Temavit  in  dulci  luventa 

Fervor,   et  in  celeres  lambos 

Misit  furentem. 
Catullus  F.pig.   XV. 

Quod  si  te  ina'a  mens  furorque  vecors 

In  tantam  impulerit,  scelestej  culpdm. 
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Tibullus  IV,  3. 

Quis  furor  est,  quae  mens  densos  indagine  saltus 
Claudentein  teneras  laedere  velle  manus? 
Virg.  Aen.   II,   519. 

—  f/uae  mens  tnm  dira,  miserriine  cdniux, 

Impulit  his  cingi  telis? 
62.  Qui  nisi  paret^   Tmperat:']     Rursum    Henricus  Stepha- 
nus  ex  vetusto,  iit  uarrat  codice  legendum  esse  praecipit, 
animum  rege:  qui  nisi  paret, 

Impera,  et  hunc  frenis,   hunc  tu  coinpesce  catena. 
Nimirum  eo  adactus  est  ex  prava  vulga,torum  librorum  in- 
terpnnctione : 

Ira  furor  hrevis   est,  aninnun  rege:  qui  nisi  paret, 

Iinperat:  hunc  frenis,  hunc  tu  compesce  catena. 
Sic    vulgo    distinguunt    et    interpretantur ,     magiio    utiqne 
sententiao  dispendio;    qnae    ad   hoc  exemplum  nihil  Vene- 
jris  in  se  habet,   uihil  rotundi.     Tu,    si  sapis,    sic  mecum 
repones: 

Xra  furor  brevis  est,   animum  rege.     Qui  nisi  paret, 

Imperat ;  hunc  frenis,  hunc  tu  compesce  catena. 
Ubi  rationem  vides,  cur  frenis  et  catena  compescenduS 
tibi  sit  animus;  nam  ni  ita  liat,  te  ipse  catena  vinctum 
ducet;  quippe  aut  paret  aut  imperat,  aut  servus  est  aut 
dominus:  nihil  est  tertium.  Eadem  fere  sententia  paullo 
infra  Ep.  X. 

Imperat  aut  servit  colJecta  pecunia  cuique, 

Tortum  digna  scgui  potius  quain  ducere   funem. 
Ducas  tu  potius  finie  pecuniam,    quam    ut  ab  ea  fune  du- 
caris:    nam  ant  serviet  tibi  aut  imperabit. 

65.  Ire  viam  quain  inonstrat  eques]  Et  huic  quoque  loco 
multum  elegaritip.e  deppriit,  negligent  a  inlerpretuju ;  qui 
cum  in  pluribus  codicibus  Qua  et  inonstret  invenissent,  re^ 
ceptam  tarnen  priorum  editionum  lectionem  soUicitare  vel 
veriti  sunt  vel  lobliti.  i^ane  et  nos  iii  Petren?i  qua  offen- 
dimus,  Monsiret  in  pluribus  eisque  optimis,  Reginensi, 
Graeviano,  Vossiano  et  aliis,  quae  sins  dubio  vera  lec- 
tio  est: 

Fingit  equuin  tenera  dooilem   cervice  inagister 

Irc,  viam  qua   monstrct  eqiies. 
Sic  distingue;  ut  non  sit  ire  viain  (etsi  Virgilius,   Ttque  re- 
ditque  viain  teties)    sed  viain  monstret.     Ennius  apud  Cicer. 
Offic.  I,   16. 

Homo,  qui  erranti  comiter  monstrat  viam. 
Et  ipse  Cicero,   Oft.  Ili,    15.     Quid  eiiiin  est  aliud,  erranti 
viani  non  monstrare  ? 
Ovid.  Trist.  I,   1. 

Qui  mihi  monstraret,  vix  fuit  unus,  iter. 
Qua  autem  lege ;  ut  Virgil.  Aen.  I,  41,'. 

Corripuere  viam  interea,  qua  semiia  monstrat. 
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Varius   apud  Macrob.  Sat.  VI,  2.  itidem  de  Ecfuo : 
Quem  non  ille  sinit   lentae  moderator  hahenae 
Qiia  velit  ire;  sed  angusto  prius  orbe  coercens. 
In.uiltare  docet  cnmpis  fingitque  morando. 
Utrumqtie  denique  et  Qua  et  Monstret ;    ut    Livius  XXXII, 
11.     Pedites  iuhet,   qua  dux  monstraret  viam,  ire. 

EPISTOLA      II L 

AD  lULIUM  FLORUM. 
4.  An  freta  vicinas  inter  currentia  turres]  Ediliones  qui- 
dem  univcrsae  turres ;  et  codices  plerique  cum  veteribus 
Scholiastis,  qui  turres  Herus  et  Leandri,  sive  Seston  et  Aby- 
don  acripiunt.  Sane  in  Sesto  turns  erat,  Lucerna  Herus 
nobilitata;  in  Abyd.>  vero  similem  turrim  nemo  veterum 
memorat.     Ovidius  Epi-^t.  Leandri  v.  51. 

Lumina  quin  etiam  summa  vigilantia  turre, 
Aut  videt,  aut  acies  nostra  videre  putat, 
V.  105. 

Cetera  nox,  et  nos,  et  turris  conscia  novit. 
Musaeus   v.   24. 

z//jto  [loi  Tivtt  TJTPrON,  OTtri  nots  Zrjartag  Hqoo 

lazdTO  lv%vov  txovGd,  ncu  -^yeiMovevs  AiDcvS^aj. 
Et  50. 

HTPrON  uTib  TtQoyovcov  naQu  ysizovt.  vals  ^aXdGGrj. 
Lucanus  IV,  955. 

Threiciasque  legit  fauces,  et  amore  natatum 

Aequor  et  Hrroas  lacrimoso  liiore  turies. 
Statius  Theb.   Vf,   546. 

Contra  autem  Jrustra  sedet  anxia  turre  suprema 

Sestias  in  speculis. 
Haec  omnia  de  turre  Sestia :  de  Abydena  ne  verbum  qui- 
dem.  Equidem  ex  tritissima  hac  Loandri  historia,  suppo- 
sitam  esse  lectionem  hanc  suspicor  Lilirariorum  facinore. 
Nam  Blandinius  apud  Cruquium  omnium  veterrimus  cum 
altero  itidr-m  liono  terras  praefcrunt:  quibus  astipulantur 
ex  nostris  optimi  Gracvianus  et  Reginensis,  qui  terres  ha- 
tent,  et  v  alia  manu  superscriptum.  Quidni  igitur  repo- 
nimus, 

Et  freta  vicinas  inter  currentia  terras? 
Asiam  seiiicet  et  Europam :  Ovidius  de  Tanai  fluvio,  Pont. 
IV,   10. 

Quique  duas  terras,  Asiam  Cadmique  sororem^ 
Separat  et  cursus  inter  utramque  facit. 
Hcro  ipsa  apud  eundem,  v.   141.  ubi  ventum  alloquilur: 

Pnrce  ferux,   latoque   mnri  tua  praelia   misce. 
Seducit  terras  haec  hrcvis  unda  duas. 
Leander  quoqjue  v.   127. 

Vel  tua  me   Scstos,    vcl  te  mea  sumat  Ahydos : 
Tam  tua  terra  miui,  ^ucm  tibi  nostra  placet. 
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Ausonius  Moselln  v.  290. 

Quis  Chalcedonio  cunstratum  ah  littore  pontuin, 
Regis  opus  rnasni:  mediis  Euripus  uhi  undis 
Europaecjue  Asiaeque  vetat  concurrere  terras. 
Pomponius    Mela   II,    2.      Est    et    regio ,    in    t/ua    Persarum 
exercitus   divisas   spatio  pelagoque  torras  ausus  pontibus  iun~ 
gere.     Lucanus  loco  iam  citato, 

et  Heroas  lacrimoso  litore  turres, 
Qua  pelago  nomen  Nepheleias  abstulit  Helle: 
Non  Asiam  hrevioris  aquae  disterminat  usquam 
Fluctus  ab  Europa.  1 

Valerius  Fiaccus  II,   615.   etiam  de  Heliesponto  loquens, 
Qua  brevibus  furit  aestus  aquis ;  Asiamryus  prementem 
Effugit   abruptis   Europa  iiiunanior  oris. 
Has  etiam  terras   consertaque  gentibus  arva 
Sic  pelago  pulsante,  reor,   Nepiunia  quondam 
Cuspis,  et  adversi  longus  labor  ahscidit   aevi. 
Ut  Siculum  Lihycumque  latus:  stupuitque  fragorem 
lanus  et  occiduis  regnator  montihus  Atlas. 
Ubi  in  versu  postremo  lanus  manifeste  vitiosnm    est.     Nic. 
Heinsius  ad  Ovid.   Fast.  V,    83-     canus  ex  coniecturn  repo- 
suit ;  et  postea,  cuni  Valerium  ederet,  in  ipsnm  textum  re- 
cepit.     Miror  equidem;    nam ,  ut  canus  sit  Atias,  perpetua 
scilicet  nive  obsitus;   et   Pangaea  cana   Lucano   I,  630.     Vi- 
deo  Pangaea  nivosis  Cana  iugis :  illa  tamcn  quo   pacto  con- 
iungi  possunt,    Canus,    et  Regnator  ?     Quis  tulorit    sic   lo- 
quentem,    Horatius  canus,  et  princeps,  Ljricorum  ?    Hoccine 
ut   laudet  Heinsms,    et   critica    et    po^tica    laude    nobilis? 
Saltem   et  illud   addidisse    oportuit,     in    reponendum    esse 
pro    et, 

Canus  in  occiduis  regnator  montibus  Atlas. 
hoc  enim  aliquo  modo  ferri  posset.     Sed    cur    sodes   unus 
Atlas  fragorem  audiebat,     celeri    montes  Hellesponto    pro- 
piores  surdi  erant?    Quid  si  sic  corrigendum  sit? 
stupuitque  fragorem 
Aemus,   et  occiduis  regnator  montihus  Atlar. 
Et  Haemus,    inquit,    Heliesponto  primum  irrumpenti  pro- 
pinquus,  et  ultimus  etiam  Atlas  stupuit.     Vel,  sx  a  moute 
discedere  velis,  sic  legas, 

stupuitque  fragorein  Indus,    et  occiduis  etc. 
tantus  videlicet  fragor  erat,    ut   ab  orlu  solis  ad  occasum, 
ab  omnibus  terris  audiretur. 

6.    Quid  studiosa  cohorsl     Editiones   principes   sic   dede* 
zunt, 

Quid  studiosa  cohors  operum   struit?    haec    quoque  curo. 

Quis  sibi  res  gestas  Augusli  scrihere  sumit  ?  etc. 

Unde  per  omnes  sequentes  ea  lectio  propagata  est.     Atqui, 

quod  in  suis  Pulmannus  et    Bersmannus  (cetcri  enim   ani- 

muiti  jion  adverterunt)  ego  etiam  in  meis  omnibus  repeii: 
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—  Huc  qnoqne  curo. 
Rectissimc:  qiiippe  ad  iinam  rem  rospicit,  Quid  operum 
struat  cohor.f  studiosa.  Frusfra  enini  sunt,  qni  haec  ad  se- 
quenlia  rfiernnt.  Quis  res  Augusti ,  Quis  belLn  et  paces 
scribit  ?  Quid  Titius.  quid  Celsus  asrit?  Qnippe  vetnt  hanc 
interpunrti^^nem  illnd  Quoqne.  HcT^-c  enim ,  quan  memo- 
rat,  sunt  ipsa  opera  stndiosae  cohortis,  non  aliquid  di- 
versuin. 

22.    fngenium ,    non   incuUum    ct']     Editi    quidem    omnes 
iam  inde  ab  innina))ilis  Typograuliiae, 
non  tihi  parrum 

Imrenium,   non  incultum  est,    nec   titrpiter  hirtum. 
At  in   melioniuis  nos  ns  (rraeviano,     V'o  siano ,    Reginensi, 
cum  aliis  plurions,  elfgantins  et  verius  cxtat, 

non  inciium  ert  et   turpiter  hirtum. 
Neqne  enim  incultum  et  hirtum  diversns  res  significant,    ut 
sint  disiuisenda :     sed    qiiia    nnsm   enndemqiie  rein  ampli- 
ficant  et  exa^goranl,   sunt  copulanda. 

50.    Debes   hoc  etiam   rescribere]     Videamus    locum    inte- 
grum. 

Dehes  hoc  etiam  rescribere,  sit  tihi  curae 

Ounnfae  conveniat    MunaiUts ;  an   mnle  sarta 

Gratiii  nequicquam  coit  et  rescinditur. 
Dissident  liit  et  liiiri  et  int*"rprete?:  alii  Si  tibi ,  alii  Sit 
tihi  c\hihent ;  ab  illa  parle  strint  Leidensis  noster  et  Grae- 
vianns,  a'  har  Reginensis  cnm  Vo«siano;  ne  de  recentio- 
ribus  memovem.  Et  ntrumqup  quideui  probe,  si  per  se 
spectetnr.  5"^  tihi  curae ,  iXXimrtv.ws ,  hoc  est  plene,  An 
sit ,  si  sit  y  5Vt  ne  tihi  curae :  nihil  vulgatius;  atque  hano 
scripturani  Nir.  Heinsin?  in  libri  sui  margine  ampleclitur. 
Attjui  illud  non  animadvertit  Vir  summus;  posita  hac 
lectione ,  tum  sequenlia  fore  viliosa  coit  et  rescinditur. 
NaH!  dicpndiim  uliqiie  fuerit,  Sii  tihi  curae  Munatius ,  an 
ner^r^^-r-iiam  coeat  et  resnnintur  gralia.  Rctinemus  igitur, 
Si  tihi  curae,  quod  pro  an  pa=sim  accipitur  etiam  sequente 
yerlio  modi  indicntivi ;   ut  Noster  Epist.  1,   7.  v.  39. 

Inspice,  si  fjossum  donata  reponere  laetus. 
Terent.  Heaut.  1,  i.  ▼.  iiS-  iho ,  visam  si  domi  est.  Nos, 
ut  ambiguum  ovitetur,  Est  addidimus:  quod  cum  iii  scrip- 
tis  vel  simpliti  e  vel  notula  plernmque  scribatur,  et  prae- 
terea  iiltra  Versum  excurrat,  facile  a  praecedente  litera 
in  curae  absoriieri   potuit. 

32.  et  5^.    ,4t  vos  Heu  calidus  sanguis  keic  rerum]    Venetd^, 
et  Losriienana  sic   olim, 

Gratia  nequicqnam   coit  et  rescinditur  ?    At  vos 

Sfii  calidus  sanguis,   Seu  rerum  inscitia  vcrsat 

Indomu.a  cervice  feros. 
Et  iiiterprctes  quidem   hoc  dilii^enter  notant,   alios  codiceB 
heu  heuy    alios   seu  seu  eshibere;    quod  et  de  nostcis  affir- 
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nianiiis;    illnd  dissimulant,    jion  at  sed  ac  in  vetiistissiniis 
extare;   sic  certe  Graevianus  iioster,   et  Reginensis,   et  cum 
Vossiario  Petrensis  et  Regius.      Nimirum   connectenda  siint 
haec  cum  praecedentihns  uno  orationis  diictu; 
cin  male  sarta 

Gratia  nequicquain  coit  et  rescinditur ;  ac  vos 

Seu   calidus  sanguis,  seu   reruin  inscitia  vexat 

Indomita  cervice  feros  ? 
Quae  adeo  plana  sunt,  ut  explicatione  non  egrant.  Qnod 
si  fl;  cuui  vulgatis  retineas;  interrumpis  senlent^ae  fiiuin, 
et  arenam  reimquis  sine  r.alce.  Ceterum,  repudiato  i!lo 
Heu  (ciiT  rnim  tam  putide  liic  exclametj  altorum  a  .'inisi- 
mus:  quippe  duas  traternae  inimicitiae  caussas  di^.ersdS 
ponit,  Seu  cnlidum  sanguinem,  seu  rerum  insc ifiam :  sive, 
incjuit,  fervore  et  iracundia  scierites  peccetis ,  sive  iguo- 
rantia  officii  in<;cientes.  lllud  denique  considera  f(|iiam- 
quam  receptam  lectionem  sine  codicis  auctoritate  :ion 
sollicito)  annon  Veri  potius  quam  Reruiri  ab  auctoris  nianu 
fuerit,         # 

Seu  calidus  sanguis,  seu  veri  inscitia  vexat. 
LJbi  veri   accipies  recti ,    ut  passim  apud  ]\'ostrum.      Serni. 

^^'    3-  '^-  43- 

Quem  inala  stultitia  et  queincunque  inscitia  veri 

Caecum  agit. 
Ovid.  Metam.  VII,  92. 

—  nec  me  ignorantia  veri 

Decipiet;  sed  amor. 
Tacitus    Agric.    c.    I.       Vitium  parvis   magnisque  civitatiius 
cominune,  ignorantiam  recti  et  invidiain. 

EPISTOLA        IV. 

A  D       A  L  B  I  U  M       T  I  B  r  I,  L  r  M. 
g.    Quam  sapere  et  fari    ut   possit]     Digladiantur    liic    In- 
terprvtes,  in  loco ,  ut  mihi  quidem   videtur,  non  adeo  dif- 
ficili,  qui  sic   vulgo  editur, 

Quid   voveat  duici  nutricula  maius  aluinno  ? 

Quam  sapere  et  fari  ut  possii,  quae  senliat,  et  cui 

Gratia,  jaina,  valeiudo  contingat  ahunde. 
At  iilud  ut  U' que  in  priscis  editionibus,  neque  in  ullo 
jiostrorum  codicum  invenitur.  Quam  autem  t  urn  sequen- 
tibus  Et  cui  nullo  pacto  coaptari  potest  aut  eniin  cui  tum 
redundabit  aut  in  ei  mutandum  fuerit.  Undf^  recte  Lam- 
hinus ,  dum  scripturae  illi  Quam  adhaereret ,  pro  Et  cui 
ex  conieclura  reposuit  uique;  non  proceJenfe,  nisi  hoG 
fiat,  constructione.  Atqui  illud  Et  cui  in  oirmibus  u.bijue 
codicilius  visitur;  nfque  opus  est  ut  interpol''tn'-;  <  lun 
Blandinii  quattuor  apud  Gruijuium  et  veturrimus  uo^ter 
Graevianus  cum  Vossiano  qid  hat)eant,  non  quam:  qiiihus 
astipulantur  alii  Quin  praeferentes.  Lege  igitur  optimo- 
ruiu  codicum  aiictoritate, 
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Qni  sapere,  et  fari  po.rm  qiine  seniiat,  et  cui. 
Ubi  nihil  est,  quod  difficultatem  aut  nioram  lectoribus  fa- 
ciat.  Quid  eniui  his  claiius,  Alunino,  qui  possit  sapere  et 
quae  sentiat  fnri,  et  cui  grntia,  fama  valeiudo  abunde  con~ 
tingat,  quid  inaius  voveat  nutricula?  Vides,  opinor,  oratio- 
nis  seriem  satis  expedilam.  IUud,  ut  vidptur,  Interpreti- 
bus,  librariisque  turbas  dedit;  quod  nutriculae  vota  de 
alumno  infantc  hic  accipereut;  unde  lis  proclive  erat 
Quam  substituere ;  quo  teinpas,  nou  ut  hic  pracsens,  sed 
futurum  indicelur.  Atqui  etiam  adultis  alunmis  bene  pre- 
cautur  nutriculae;  etiam  tum  saepe  superstites,  ut  et  in 
vita  ipsa  et  in  scena  videre  cst.  Id  quoque  Librariis  an- 
sam  porrexit,  ut  Quam  interpolarcnt;  quia  praecesserat 
Maius :  nescientibus  absolute  hic  poni ;  ut  Epist.  Xil,  v.  5. 

Si  ventri  hene,  si  lateri  est  pedihusque  tuis ;  nil 

Diviiiue  poterunt  regales  addere  maius. 
11.  Et  nuindus  viclus,]     Editi    omnes   cum   maiore    parte 
codicum, 

et  cui 

Grnlia,  fnma,  vaJetudo  contingat  ahnnde, 

Et  mundus  victus,  non  dejicienic  crutncna. 
Neque  aliter  citat  loannes  Saresb.  Melalog.  I,  7.  cuius 
etiam  scriptum  exoniplar  inspexinuis.  Quis  lectiouem  tam 
idoneam  et  conu^icdnm  in  ius  vorare  ausit,  nisi  veterum 
exemplarium  patrocinio  fretus?  Mundus  victus, ^ut  contra 
Nosfer  Serm.  II,  2. 

SordJdus  a  tenui  victus  distahit. 
Et  Gellius  XII,  7.  Cum  dicere  vellet  inopi  quendam  misero- 
gue  victu  vivere.  Anim.  Marcellinus  XXIX,  5.  Mundiore 
victu  stipendioque  milite  recreato.  Verumlamen  cum ,  prae- 
ter  aliquot  Lambino  et  BersmanriO  visos,  vetustissimi  no- 
stri  Graevianus,  Leidensis,  Vojsianus  una  cum  Petrensi 
Et  modus  et  victus  exhibeant;  non  possum  non  suspicari 
sic  ab  Horatio  prolectum  esse, 

Et  domus   et  victus,  non  deficiente  crumena. 
Certe  vix  oniitti    potuit  Domus   inter    vota    nutriculae;    ne 
forte    cum    omnibus    istis  nalurae  et  fortunae    Iionis    alum- 
nus    suns    vel  iucerto    lare    vel    nullo    vagaretur.       Noster 
Epist.   I,  2.  V.  47.  51. 

JSfon  domus  et  fundus,  non  aeris  acervus  et  auri,  etc. 

Qui  cupit  aut  metuit ,  iuvat  illum  sic  domus  et  res,  etc. 
Ovid.  Epist.  Helenae.   160. 
•  resque   domusquP, 

Et  tibi  sit  curae  Troius  hospes,  ait. 
Vidcs  inter  bona  externa  principem  locum  tenere  domum. 
Quin  et  cum  victu  commodissirne  iungitur;  ut  Cic.  de 
Aniicitia  c.  27.  Una  domus  erat ,  idem  victus  isque  com~ 
munis.  Gellius  I,  14.  Quod  viderent  inulta  ad  splendorem 
domus  atque  victus  defieri,    nequc  pro  magnitudine  dignitU' 
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teque  lautum  paratum  esse,  Ceternm  cum  addit,  non  defi- 
ciente  crumena ,  eo  ipso  satis  ostendit  sine  ullius  epitheti 
ope  et  domum  splendidani  atquc  magnificam,  et  victum 
lautum  atque  elegantem. 

EPISTOLA       V. 

A    D  T     O    R    Q    U    A    T    U    M. 

1.  Si  potes  Achaicis]  Quihus  hic  verbis  interpretes  com- 
pellem?  Pudet  hercie  tot  viros  praestantes  in  re  clar-a  et 
manitesta  tam  turpiter  se  dedisse.  Editiones  Venetae  et 
Loscheri  sic  olim, 

ai  potes  Archaicis  convivn  recumhere  lectis. 
Inde,  etsi  se  aliud  in  omnibus  lere  scriptis  reperisse  fa- 
teantur,  certatim  hoc  arfipiunt  Editores,  et  archnicos  Jec- 
tos  intelligunt  anxai^iovg .  anticjui  operis  scilicet  et  rudis. 
Esto  autoni,  ut  Graeci  dixerint  aqxcdy.uq  TQmtt^c/.g ,  «9^«i- 
iio-vs  civSQLuvrag ,  et  aiia  similia  unde  taiiien  illud  ver- 
bum  in  Scriptore  Latino?  Numquid  apud  alium  quemvis 
id  reperiunt?  Rfiinttent  nos  fortassis  ad  auctoreiu  iilum 
ferreum,  Fulgi-ntium  Planciadem  Mythoiog.  I,  p.  27. 
Quamvis  enim  quidam  sint ,  qui  spreta  capitis  generositate, 
aricinis  atque  archaicis  stnsibus  glandium  quippiam  sapiant, 
alque  eorum  altiori  stultitiae  nul/ilo  soporata  caligeruur  in- 
genia.  Ita  postrcmum  edidit  vir  docti  simus  Thom.  Mun- 
ckerus;  et  illud  Archaicis  ex  hoc  ipso  tlacci  loco  tutari 
conalur.  Bene  sane,  et  eic  manus  manum  lavafait:  sed 
quid  sodes  sihi  iiiud  vult,  spretu  capitis  generositale  ?  ne- 
que  Munckerus,  opiner,  nec  alius  quisquam  hoc  explica- 
vcrit.  Equidem  ex  uno  illo  vocabulo  Glandiuni  continuo 
veram  lectionem  subodoratus  sum ,  quae  sic  se  habet: 
Quitmvis  eniin  quidam  sint ,  qui  spreta  Cert-ris  generositate 
Aricinis  atque  Arcadicis  sensibus  glandium  quippiam  supiant. 
Quid  lam  manifestuis?  sane  iu  quinque  libris  scriptis  Ar- 
cadicis  haberi  ipse  testatur.  Ergo  stultos  illos  liic  sugillat 
Fulgenlius;  qih  frugibus  Cereris  neglectis  glande  vescuntur; 
quales  erant  Arcades,  proverbio  Graeco  ob  eam  rem  notati, 

IJolXol  iv  'AQyiaSia  ^a'Kavr,<payoi  avSQsg  kccGc. 
Aricinis  autem  addidit  eodem  sensu :  iiola  enim  est  nemo- 
ralis  Aricia,  ubi  sues  scilicet  glande  saginabantur.  Quid 
ergo?  iJolus  ne  Flaccus  tam  putide  liic  graecissare  vo- 
luit;  ut  de  Venusino  Canusinus  biLinguis  repente  nobis  fac- 
tus  sit?  cum  in  promptu  ei  esset  bene  Latiue  sic  verbum 
facere, 

Si  potes  antiquis  conviua  recumbere  lectjs. 
Saltem  id,  opinor,  curaviseet,  ne  contra  legem  metri  pec- 
caret ,  nam  Archaicus ,  quod  utinam  nossent  interpretes 
jiostri ,  secundam  syllabam  Jongam  habet ;  ut  cctern  ^us- 
dem  generis.  Jsic  ab  uxaiof,  d^ccinog ,  Achaicus;  Carm. 
I,  15. 
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Post  certas  hiemes  uret  Achaicus 
Ignis  liiacas  donios. 
a  T()o;(;c<rtoe,  trochaicus ;  ut.  Tarentiarins  d^  metris, 

Ergo  qui yersus  paratur  inicg:r  Trochaicus. 
ab  uQXcdog,  ccQXcav.og.^    Arisoph.  Nuh.   p.   105.     Edit.    BasiL 

"Uti  Tccabujinv  n,  y.c<i  rpQOvtig  APXAIHA. 
Quid?   i.uunp  satis  expiosum  est  inficetum  illud  Archaicis; 
quod  nulla    fonnae    graria    neque    dote,    praedituui   lot  ta- 
nieu   aniatores  invenit?  Enimvero  revocanda  est  priscoruna 
quantuiii  uhique  est  codicuni  lectio, 

5'/  potes  Archiacis  cunviva  recumkere  leciis. 
Rrcte  Scholiastes  Porphyriou:  Archias  breves  lectos  fecit, 
unde  Archiaci :  sicui  a  Boetio  Boetios  dicimus.  Graeviaiius 
adnotdtor  manu  antiqua :  Archiaci  lecti,  id  est  breves ,  ab 
artijice  Archiaie  (leg.  Arcliia  qui  hreves  lectos  studuit  fa- 
cere ;  et  per  hoc  breiem  dvmum  intetlige.  Acron.  Schol. 
Lecti  humiies  ab  Archaico  (leg.  Archia)  ^"'''''O,  qui  non  mag^ 
nae  staturne  dicitur  Juisse.  His  aucloribus  contenti  eiimus: 
quid  enim  mirnin,  si  jiemo  aiins  tam  ignotailern  artificein 
mentione  dignatus  est?  Quis  Soterichi  lectos  noverit,  nisi 
ex  uno  benecae  dicterio,  apud  Gclliuni  XII,  2?  Cetrrum 
Archias  nomen,  vel  ex  Cu:erone  not1s3iniU.n1:  et  sicut  a 
Pausia  pictore  Pausiaca  tatelLa  apud  Nostruin  Serm.  II,  7. 
ut  a  Phidia  sculplore  Phidiaca  manus ,  Phidiacum  ebur : 
ita  ab   Archia  fahro  recte  atque  de  more   Archiaci  lecti. 

11.  Aestivain  sermone  benigno  tendere  noctem]  Editiones 
Venetae  et  Loscheri  cum  aliis  superions  iaeculi  exiendere. 
Seneca  de  Benef.  IV,  13.  Mundus  in  c/uid  vices  suas  ab- 
solvii?  in  quid  Sol  diem  extencJit  et  contrahit.  Ue  v  ta 
beata  c.  21.  Tamen  si  nihii  prohihet ,  extejjdit  a^^tatem,  et 
in  inilta  seneciute  placidus  viret.  Epist.  CX.  Nos  ut^aoue 
extendimus,  et  longa  ea  spe  ac  metu  Jacimus.  Noster  Carm. 
II,   2. 

Vivet  extento  Proculeius  aevo. 
Reiecerunt  tarnen  lioc  interpretes ;  et  quod  in  scriptis  re- 
pererunt  tendere,  eius  vice  substituerunt.  Sane  nostri  om- 
nes  Tendcre ;  praetercjuam  quod  in  vetere  Reginensi  syl- 
laha  scalpello  erasa  sit,  ut  olim  aut  fuerit  eMendere ,  r.ut 
intendere.  In  Vo5siano  rocentiore  plene  scrihitur  Exten- 
dere.  Geternm  simplex  pnliii?  qnaju  compositum  a  poetae 
manu  esse  vel  imus  ostendat  Hieronymi  lorus,  Ep.  ad  De- 
metriadem :  Numquam,  incjuit,  dies  tibi  longi  erunt;  sed. 
quamvis  ae  tivis  tendantur  solibus,  breves  videhuniur.  Fal- 
lor,  an  hunc  ipsum  iocum  in  mcinoriii  hahuit,  quem  imi- 
taius  est  sane  eh»;;anter. 

12.  Qno  mihi  Joriuna ,  si  non  conceditur  uti]  Ita  CUin 
editionihus  pnscis  codices  plericfue,  fortuna.  [Jnde  qui- 
dani  coniectura  Jonunas.  Sed  sine  duwio  iilnd  verissimum, 
quod  in   duobus   Cruquius,    in   luio  Bersmannus,    in   suis 


F.PISTOtA^RUM    riB.     I,     6.  539 

nliquot  Lambimi?,     no?  in  Leidensi,    et  a  priraa  manu  in 
Gi"aeviano  et  Reginensi  inveininus, 

Quo  mihi  iortunam,  si  non  conceditur  uti? 
Ovid.   Aaior.  11.   19. 

Qno  niihi  fortunam,    qucie  numquain  fallere  curet? 
Ita  ex  vetusto   Putfceueo    dtdit    Nic.    Heinsius;    cum    antea 
\  ulgo  ferretur    Quid    mihi  Jortuna    est ;     vel     Quid    fortuna 
mihi;     ut    plane    apud    Flaccum    sequiores    lihri  exh^bent. 
Ibidem  lll,  7. 

Quo  niihi  fortunae  tantuni,  quo  regna  sine  usu? 
Sencca  Controv.  I,  2-  Quo  mihi  sacerduiem,  cuius  precaria 
est  cctstitas?  Natur.  Quaest.  I,  16.  Quo  nequiiiam  meam, 
si  ad  naturae  modum  pecco  ?  Vide  Groiioviuiii  patiem  ad 
dicta  Senecae  loca,  et  Nic.  Heinsium  ad  Ovid.  Heroidas 
11  <  V.  55.  Fortunam  autein  singuiari  num«ro  mallem, 
quia  sequitur  uti :  Ita  Livius  XXXIII,  12.  Quae  utraque 
proclivia  esse,  si  forluna  uti  vellet.     Virg.  Aen.  IX,  24.0. 

si  fortui;a  permittitis  uti. 
Noster  Serm.   l,  9 

Nemo  dexierius  fortuna  est  usus. 
26.  Brutum  tibi  Septimiumque]  Aufer  i.<;fos  Brutum  et 
Septimiuin,  qui  invocati  iu  convivium  irriimpunt.  Alios 
invitaverat  Horatius;  si,  ut  sane  par  est,  veteriJjus  mem- 
branis  fidps  halietur.  Pultnanni  Bersmannique  codices, 
Butrain  et  Septicium  vel  S-jptitium  nominant;  Butram  etiam 
Torrentiani.  Ncque  aliter  nostri  meliores,  Reginensis  Bu~ 
tram  et  Septitium ,  Graeviaiius  cum  Petrensi ,  Regio,  Ga- 
leano  Butram  et  Septicium;  Vossianus,  Brutram  et  Septicium. 
Lege  igitur, 

lungaturque  pari.  Butram  tihi  Septiciumque. 
Butra  viri  est  cognomen.  (iruterus  Inscript.  MLXXI,  4. 
PRO  SALUTE  ITU  ET  REDITU  BUTRAE.  Septicios  au- 
tem  habes  apud  Cicer.  in  Verrem  Hl,  14.  apud  PJiniuiu 
iu  Epistolis,  Spartianum  in  Hadriano ,  Scaevolam  in  Di- 
gest  Ilj   15,  3.  denique  apud  Gruterum  et  Reinesium. 

EPISTOLA       VI. 

A    D  N    U    M    I    C    I    U    M. 

22.  Mucius :  indignuin]  Ut  in  loco  superiore,  sic  et  hic 
peccant  Interpretes,  dum  nomma  virorum  rariora  in  trita 
et  communia  perniutaiit;  hic  lamen  eo  gravitis  est  delic- 
tum,  quo  cum  maiore  sententiae  detrimento  admittitur. 
Sic  enim  vulgo  edunt, 

Ne  plus  frumenti  dotalihus  emetat  agris 
Mucius:   indignum,  quod  sit  peioribus  ortus : 
Hic  tibi  sit  potius,  quam   tii  mirabilis  illi. 
Apage  haec  dissoiuta  et  hiantia,  sine  caemento,  immo  sine 
sensu.    Viderat  haec  incoiHinna  esse  et  aijsurda  MnrciJius; 
viderat  Dacieriusj    et   idcirco   uter^ue  emendaUouem  ten- 
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tavit;  ille  quidpm  non  malam,  hic  tam  coactam  et  du- 
xam ,  ut  vel  recfpla  lectione  <lelerior  sit.  Aliam  viam  in- 
sistebat  Daniel  Heinsius.  Atqui  iiaud  opus  erat  correc- 
tore;  cum  et  omnes  melioris  notae  codjces  tam  aliorum 
quam  nostri,  et  editiones  principes  Veneta  cum  Losche- 
riana  sic   recte  verba   exhiheant, 

Ne  plus  frfimenti  dotatibiis  emetat  agris 
Mutus  et  (indigniiin;   quod  sit  peioribus  ortus) 
Hic  tibi  sit  putius,   quain   tu  mirubilis  illi. 
Tu,    inquit,  quoiidie  a  manc  ad  vesperam  quaere,   parce, 
rem  auge;    ns  Mutus  le    ditior  sit,    et   hic  tibi   potius  mi- 
rabilis  sit  propter  opes,  quam  tu  illi :  quod  indignum  fue- 
rit,     cum    ille    pauperiorious   parentibus  orlus  sit.       INihil, 
opinor,    hic  uitTicile  aut   saiebrosum.     Muius,    ut  superius 
Butra ,   viri   cognomen :    et  saue  in  plensque  codicibus  no- 
men  proprium  esse  inter  lineas    adnotatum    est:    quod    cum 
credore  nollent  Interpretes,   in  diversa  abierunt,   et  nebu- 
las  pro  lunoiie  captarunt.     Gniterus  Inscript.  GCCII,   i. 
M.  OCCIUS  FtUSO. 
P.   ALBURIUS  P    t'.  MUTUS. 
Ceterum  illa,    ut   vides,    parenthesi   inclusimus:    sic  enim 
poetae  solent.     Ovid.   Metam.  V,  v.  37. 
nisi  post  altaria  Phineus 
Isset ;  et  (indignum)  scelerato  projuit  ara. 
Vide,  quae  diximus  ad  Scrm.  II,  5.  v.  79.     Unum  tantum- 
modo  addairi ;     onmes  codices    milii    visos    quod  sit   diserte 
exhibere :    neque  vero  reprehendo.     Tamen  aut  fallor,  aut 
elegantius  panllo  exiret,  hoc  exemplo : 

Ne  pius  Ji  umenti  dotalihus  emetat   agris 
Mutus,   et   (indignum)   qui  sit  peioribus  ortus, 
Hic   tibi  sit  potius,   quam  lu  mirabilis  illi. 
Excutiant,  quibus  mens  et  copia  est,   codices  vetustiores. 

31.  Viriutem  verba  putas ,  ut  Lucum  ligna?]  Ita  quidem 
codices  recentiores,  et  editiones  principes  putafut;  unde 
in  ceteras  omnes  propngatum  est.  Saresber.  Policrat.  VII, 
12.  Errant ,  qui  virluieiii  oerha  piitant,  ut  lucum  ligna;  et 
sic  ibi  codex  scriptus.  At  antiquiora  exemplaria  et ,  non 
ut;  nolanlibus  Pulmanno,  Hersmanno,  Torrentioque.  Pu- 
tes  autem ,  non  Putas,  iu  suis  reperit  Cruquius.  Nos  qni- 
dem  Putes  et  in  optimis  nostris  Graeviano,  Reginensi, 
Vossiano  vidimns;  Putas  et  in  mediocribus;  Putas  ut  in 
recentissimis.  Revocemus  ergo,  quod  et  auctoritas  et  ra- 
tio  iubet, 

V  irtutem  vcrba  putes,  et  Luciim  ligna  ? 
Ubi  sententia  est;  Potesne  existimare,  virtutem  verba  esse, 
et  Lucum  consecratimr  a  quavis  silva  non  differre?  lioc 
est,  Potesne  et  virtutem  et  religionem  exuere?  Appare» 
igitur,  mollius  el  verecundius  dici  Putes,  quam  Futas? 
OviU.  Heroid.  XIX,  41. 
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lamne  putes  exisse  domo  rnea  gaudia,  Nutrix? 
Pallade  iam  pingui  Jingere  membra  pntes? 
Ita  codices  probiores,  teste  Heinsio:  ubi  recentiores  ut 
hic,  putas.  Nec  vero  parum  intcres»',  et  an  ut  le^as :  prius 
indicabit  aeque  aut  inagis  esse  difficile  religionein  abne- 
gare  quam  virtutein ;  postorius,  virtutem  qiiidem  veri  spe- 
ciein  habrre;  reliwionem  vero  et  FJacco  et  plerisque  aliis 
inter  iabulas  iiumerari.  Quod  et  probe  aniuiadvertit  Tor- 
rentius;  qui,  Oinnino,  inqiiit,  legendutn  est  et  Lucuni :  iiam 
retenta  vulgari  lectione  videri  possit  Horatius  de  Luco  id 
sentire ,  quod  alterum  rogat:  et  sensisse  Cjuidem  credo ;  sed 
ita  sentire  videri  hoc  loco  noluit.  Haec  senex  doctissimus 
acute  et  vere;  sed  posteriores  interpretes  ea  minime  asse- 
culi  sunt. 

51.  Qui  fodiat  latus]  Mansit  hoc  ex  vetuslis  Editionibus 
acccptum.  At  membranae  vetustiores  ,/brffcet ,  ut  ab  omni- 
Jjus  notatum.  Ita  nostri  Leidensis  et  Graevianus  habent 
cum  Magdalcncnsi.  In  Reginensi  et  Vossiano  Fodiet,  pro- 
xime  ad  verum:  m  sequioribus  Fodiat.  Fodicare  habes 
apud  Piautum,   Ciceronem;   alios. 

55.  Cuilibet  hic  fasces  dabit]  Ita  codices  prolelarii  cunt 
editionibus:  ncque  quidquam  adnotant  Interpretes ;  nisi 
quod  solus  Bersniannus  in  imo  siio  is  pro  hic  extitisse  me- 
morat.  At  nos  in  veteribus  nostris ,  Graeviano,  Keginensi, 
el  Vossiano  sic  invenimus. 

hic  multum  in  Fabia  valet,  ille   VeJina: 

Cui  libet  is  fasces  dabit,  eripietque  curule 

Cui  volet  iniportunus  ebur. 
Rectissime.  Hic ,  ille ,  is;  ubi  Is  tertium  quendam  signi- 
ficat:  at  Hic  idem  erit  qui  primus,  prnrsus  contra  mentem 
auctoris.  lUud  deinde  Cuilibet  inep'um  plane  est  et  ab- 
surdum.  An  is  cuilibet ,  hoc  est,  cuivis,  cuicumque  obvio, 
TW  TvxovTi,  dabit  fasces?  an  omnibus  aeque  favet,  et  ne- 
minem  habet  eximium?  Imuio  disiunge  voces;  ut  ciii  li- 
bet  perinde  sit,  ac  sequente  versu  cui  volet.    Ovidius  Trist. 

^^I.  7-  .         .  . 

Nempe  dat  id  cuicumqnc  libct  Fortuna,  ravitrjue. 
59.  Differtwn  transire  forum]     Locus  hio  ncc  interpretejli 
oscitantem,  nec  lectorem  supinum  patienter  feret: 

Gargilius,  qui  mane  phigas,  venabula,  servos, 

Dijfertum  transire  forum  populumque  iubehat ; 

TJnus  ut  e  multis,   populo  specuinte,  referret 

Emtum  mulus  apruin. 
Codices  nihil  hic  variaut;  ultra  quos  vix  audent  sapere 
commentatores.  Unus  Tanaquillus  Faber,  vir  acri  iudicio, 
errorum  hic  latere  sagacitor  animadvertit.  Quorsum  cniin 
inhonesta  illa  repetitio,  popuJumcjue  et  populp  ?  cavisset  hoc 
poetarum  diligentissimus.  HocFaber;  cuius  sententiae  ac- 
Gcdit  eruditissimus  gencr  Dacierius.     Verum  fil:>ud  et  nm- 

.  41 
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ius ,  quod  in  recepta  lectione  iure  castipes.  Qnid  enim 
illud ,  Differniin  forum  papulumqiie  ?  quo  difiertum  erat  fo- 
Tum,  nisi  populo  ?  nu  pecudibus,  ut  quasi  aliud  quid  po- 
puluni  hic  snperadderet  ?  Deinde  utriqiie  verbo  commune 
epitheton  est  Diffenum;  hoc  ipsa  coiistructio  flagitat.  Qnis- 
quamne  autem  dixerit  popuJnm  dijjertuml  Confertum  qui- 
dem  de  ipsa  turha  dici  passim  invenies:  dijjertum  et  rejer- 
tum  tantummodo  ad  iocum  pertinent  turba  plenum.  JN©- 
ster  Serm.  I,  5.  v.  3. 

inde  forum  Appt 
Diffcrtum  nautis,  cauponihus  atcjue  malignis. 
Cicero  Philipp.  JII,  15.  Videmus  refertum  forum,  popU' 
lumque  P*..  ad  spem  recuperandae  libertatis  erectum  ct  VII, 
g.  Qui  pleno  ac  leferto  foro  h-s  me  una  mente  atque  rwce 
in  concionem  vocnvit.  Ergo  abeat  in  malam  rem  tam  in- 
ficeta  lectio  Populumque :  nos,  si  fieri  pntest,  meliorem  et 
suam  Venusino  noslro  recuperernus.  D.irierius  quidem 
post  socerum  Pontemque  ex  coniectura  reponit:  quippe 
Gargilio  in  Tuscos  ad  venandum  tendenti  iter  erat  per  pon- 
xem  Sublicium.  Sed  bis  hic  peccatum  est  a  viris  cetera 
perspicacibus.  Neque  eiiim  venatum  exihat  per  foruui, 
sed  a  venatlone  redibat;  id  ex  ipsis  verbis  pro  comperto 
habendum ;  lubebat,  inquit,  servos  per  forum  transire ,  ut 
populo  spectante  mulus  aprum  referret.  Ergo  ante  lucem 
pro  solito  venatoruHi  more  exierat:  et  mane  sive  ante  me- 
ridiem  plcno  luni  foro  redibat.  Neque  vero  recta  via  do- 
mum  tendebat  (Jargilius,  ut  ea  de  caussa  Pontem  repo? 
nere  debeas,  quia  iter  ei  erat  per  Sublicium:  hoc  quoque 
verba  ipsa  demonstrajit.  lubeiat,  inquit,  servos  forum  ple- 
num  transire :  aiqui ,  opinor,  iniussi  recta  domuni  itnri 
crant:  iussu  domini  opus  erat,  ut  recta  via  diverterent,  et 
flexo  circuitu  per  forum  irent,  ut  populo  ihi  conferto 
ostentarent  aprum,  non  captum  ut  credi  volebat,  sed  em- 
tum.  Ere;o  aut  aliis  rationibus  defendendum  est  iilud 
Pontem;  aut  ista  coniectura  de  ponte  deiicieuda  est.  Om- 
nino  quidem  verisiuiile  est,  praeter  Forum  bic  commemo- 
rari  aiium  Incum  celebrem,  et  mnltitudine  hominum  fre- 
quentem.  Duo  certe  hic  lora  lej^isse  ohm  videtur  Scho- 
liastes  Cruquii  ;  Per  loca,  ait,  frequentiorn  transire  volebat, 
Ut  a  pluribus  cerneretur.  Et  Pons  qtiidem  satis  frequeiis 
erat,  sed  meudicorum  turba,  qui  a  transeuntibus  stipeiu 
petebant.  Seneca  de  Vita  beata  c.  XXV.  In  sublicium  pon- 
tem  me  transfer ,  et  inter  egentes  ahiice:  non  ideo  tamen  n.c' 
despiciam,  quod  in  illorum  numero  consideo  ,  qui  manum  ad 
stipem  porrigunt.  Vide  Ovidii  Ibin  v.  418.  Martialem  X, 
5.  luvenalem  Sat.  IV.  et  XlV.  His,  opinor,  mendicis  non 
•tudebat  se  ostentare  Gargilius:  ergo  alius  locus  inquiren- 
dus  est,  honestiorum  civiurn  irequentia  celebris.  Et  ecce. 
tibi  ipsum  illum,  quem  ab  Horatio  olim  hic  positum  ess6  fcj 
110  dubitdre  quidem  fas  est:  Lege  igitur, 
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Differtum  transire  forum  Campumqiie  iubeict. 
Neque  vero  id   te  absterreat,     quod  campum  a  recepta  lec- 
tione   populum   recedere    longius    videtur:     error    eniin   ex 

compendiosa  scriptura  ortus  cst;  dum  illud  cpwn,  hoc 
pplum  lineolis  superductis  librarii  exararent.  Unde  et  in 
aliis  auctoribus  idem  error  inislevit,  ut  Statio  Theb. 
VII,  775-  ^ 

vade  diu  populis  promissa  voluptas  Elysiis. 
Ita  editi  omnes,    ct   scripti   plerique:    sed    vetus  codex  ex 
collegio  Emmanuelis  clare  ibi  exhibet,  et  recte  opinor, 

campis  promissa  voluptis. 
Scis  illud  Virgilii, 

Quamvis  Elysios  miretur  Graecia  campos. 
lam  autem    Forum    Campumque    celeberrima    loca    esse,    et 
ob  eam  rationem  plerumque   una   memorari   solita,    multi 
te  auctores  docebunt.     Ovid.  Amor.  III,  8- 

Omnia  possideant:  illis  Gampusque  Forumque 

Serviat:  hi  pacem  crudaque  bella  gerant. 
Pont.  I,  8- 

Te  modo  Campus  habet,  densa  modo   Porticus  umhraf 
Tunc,  in  quo  ponis  tempora  rara,  Forum. 
Auctor  de  morte  Drusi,  v.  49. 

Nec  vires  errasse  tuas  Campoque  Foroque. 
Cicero  Catil.  IV,  1.  Ego  sum  ille  consul ;  cui  non  Fotuin 
in  quo  cmnis  aequitas  continetur ,  non  Campus  consularibus 
auspiciis  consecratus ,  non  Curia  etc.  Cat.  11,  I.  JVon  in 
Campo,  non  in  Foro,  non  in  Curia,  non  denique  infer  dome-' 
sticos  parietes  pertimescemus.  Pro  Murena  c.  21-  Peiitorem  ego, 
■praesertim  Consulatus ,  et  in  Forum  et  in  Campum  deduci 
volo.  Ibid.  c.  57.  Quorum  ego  Jerrum  et  audaciam  reieci  irt, 
Campo,  debilitavi  in  Foro,  compressi  etiam  domi.  Et  39.  Fer- 
sabitur  in  castris  furor ,  in  curia  timor ,  in  Foro  coniuratio, 
in  Campo  exercitus,  in  agris  vastitas.  Pro  SuIIa  c.  17.  ut 
victi  in  Campo,  in  Foro  vinceretis.  ibid.  c.  51.  Huic  misero 
notiora  su7it  iudiciorum  itinera  et  Fori ,  quam  Campi  et  dis- 
ciplinarum.  Seneca  de  Constantia  c.  l*.  Hi  eadem  in 
Campo  Foroque  et  in  Curia  serio  ludunt:  Plinius  Paneg. 
c.  77.  Iter  iili  saepius  in  Forum,  frequenter  tamen  et  in 
Campum.  Tertullianus  de  Pallio  c.  5.  Ego,  inquit ,  nihil 
Foro,  nihil  Campo,  nihil  Curiae  debeo.  Cicero  pro  Quistio 
c.  Tg.  Natura  tristi  ac  recondita  fuit :  non  ad  Solanum,  non 
in  Campo,  non  in  conviviis  versatus  est.  Solarium  autem  ia 
Foro  situm  fuisse  notissimum  est.  Seneca  de  Ira  II,  7. 
Quid  singula  persequor  ?  cum  videris  Fornm  multitudine  re- 
fertum,  et  septa  concursu  cmnis  frequentiae  plena ,  et  iilum 
Circum,  in  quo  maximam  sui  partem  populus  ostendit ;  hoc 
scito,  istic  tantundem  esse  vitiorum,  quantum  hominum,  Ubl 
Septa  jntellige  Campum;  quippe  in  Cauipo  Martio  extitisse 
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Sopta  sive  Ovilia  vel  pueri  sciunt.  lam  vides,  opinor,  cur 
ostentator  ille  Gargilius  per  Foiuni  Catnpumque  depor- 
tari  aprum  iusserit:  ut  aut  de  hac  emendatioue  constet, 
aut  nihil  omuino  in  literis  certi  sit. 

EPISTOLA      VII. 
A    D  M    A    E    C    E    N    A    T    E    M. 

22.     Vir    bonu.^  et  sapiens   dignis  ait  csse  paratuinl     Indiff- 
nor,   cum  iii  tot  editionibus  «ideo  illud  Famtum:  quod   ne 
Latinum    quidem     est.       Recte    Crucjuius    ex    velustissimis  * 
Blandiniis  exnressit, 

Vir  bonus  et  sapic7is  dignis  ait  esse  Paratus. 
Ita  quoque  in  uno  suo  Eersmannus,  ego  in  Graeviano  rc- 
peri.  Neque  vero  meniJiranae  tantum,  sod  et  veteres, 
Grammatici  lectionem  hanc  confiruiant.  Charisius  Lib. 
IV,  p.  239.  Soloecisnms  per  Casus ,  ut  P  ir  honus  et  sapiens 
dignis  ait  esse  parctus,  pro  Pnratum  se  esse.  Sfrvius  ad 
Aen.  II,  377.  Sensit  midios  delapsus  in  hostes.  Nominati- 
^vum  pro  accusativo  posuit:  ut  Horatius,  Vir  bonus  et  sapiens 
dignis  ait  esse  paratus.  Sed  valeaiil  Grammatici  cum  So- 
loecisnio  suo  :  neque  enim  aliter  loqui  dehuit.  Catulli  il- 
lud  nosti : 

Ait  fuisse  navium  celcrrimus. 
Pone  hic  accusativum  ;    et,  nisi  se  addideris,  tum  demum 
Tere  in  Soloocismum  inoidcs. 

29.  Forte  per  angustc:Ti  tenuis  vulpecula  i-imam]  Arrige 
aures,  leclor,  et  intento  fac  sis  aninio }  dum  locum  hunc 
c.xcutimus,  ct  ad  vivum  secamus. 

Forte   per  angustarn  teniiis  vulpccula   rimam 

Hepserat  in  cumeram  frumenti ;  pustaqiie  rursus 

Jre  Jorus  pleno  tcndehat  corpore  jrustra  : 

Cui  mustcla  procul,   Si  vis,  ait,  ejfugere   istinc ; 

JSlacra  cavum  repetes  arctum,  quem  macra  subisti. 
Sic  locutn  et  editi  omnes  ct  scripti,  quod  fciam,  exhibent; 
nostri  certe  sine  ulla  litur.i  vulpecula :  neque  aliter  legit 
Isidorns  Orig.  I,  59.  Ad  mores ,  inquit,  spectat  Fabula:  ut 
apud  Horatium  mus  loquitur  muri ,  niustela  vulpeculae,  ut 
per  nnrraiionem  fictam  ad  id  quod  a^atnr  verax  signijicatio 
referatur.  Sic  ibi  et  ccJex  manuscrlptus.  Respicit  autem  . 
ad  Serm.  II,  6.  ubi  Uius  loquitur  muri ;  et  ad  hunc  de  j 
quo  agimus  locum,  ubi  mustela  vulp  culae.  lam  auteni 
si  rectptam  hanc  lectionem,  tot  licet  codicibus  tantaquo 
temporis  longinquitate  muuitam,  non  Librariis  potius  dor- 
mitanlibus,  quam  auctori  ipsi  adscribimus:  vereor  equi- 
dem,  ne  ex  Horalio  Bavius  noi)is  Maeviusve  repente  pro- 
deat.  Qaid  enira?  Vulpecula  ,  inquit,  repserat  in  cumeratn 
frumcnli ;  unde  pasia  (frumento  scilicet)  redire  non  potuit. 
Veslram  fidem ,  Venalores,  Rustici,  Plijsici!  Frumento 
ves^itur   Vulpecula?     Quis    vel   fando   hoc   audivit,     quis 
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prodidit?  Nulla  profeclo  fame  fldigas  vulpem;  ut  come- 
dat  frumentuni :  neque  enim  potest;  cum  planos  latostjue 
dentes  iion  habent,  quibus  grana  comminuat;  cum  ventri- 
culus  id  cibi  genus  natura  noji  appetat.  Credisne  autem 
tam  stolidum ,  tam  vacno  capite  fuisse  Nostrum,  ut  hoc 
nesciverit?  neminem  sallem  amicorum,  qtiibus  recitare 
sua  consueverat,  aut  scivisse;  aut  scientem  erroris  admo- 
nuisse?  Incredibile  prorsus:  et  tamen ,  quod  iure  mire- 
ris,  solus  omnium  interpretum  Dacierius  ulcus  hoc  dete- 
xit;  quoque  tius  foetorem  ofiiciose  abHoratio  abigat,  hanc 
lectionem  comminiscitur: 

Forte  per  angustam  tenuis   Vulpecula  rimam 

Repsernt  in  cameram  frumenli. 
Et  sic  sane  Loscherus  edidit,  et  interpretatur  Grcnnrium. 
Sed,  praeterquam  quod  omnes  ubique  codiccs  repugnrvnt, 
cameram  frumenii  ne  Latinum  quidem  esse  facile  est  evin- 
cere.  Camera  quippe  est  forni.v,  arcus,  testudo ;  quis  autem 
Aiiiexit  fornicem  frumenti?  siquidem  ea  non  capere  pOtest 
frumentum,  sed  duntaxat  tegere.  Dacierius  quidem  ex 
Golumella  rem  conficere  conatur,  I,  6.  Ncque  me  praeterit 
sedem  frumentis  optimam  quihusdam  vlderi  horreum  Gamera 
contectum.  Poterat  et  Frontinum  ad  partes  vocare,  Stra- 
tag.  III,  4,  6.  Simulato  foedere  frumenta  apud  eos  deposuit : 
deinde  data  opera,  iit  tectorum  camerae,  in  quihus  id  con- 
foreb^Jur ,  rescissae  pluuiam  reciperent.  Ouid  vero  ex  his 
proficiat  non  video  :  cameram  quidem  horrei,  et  cameram 
tecti  recte  hinc  dixeris:  camcram  foumenli  miniine:  ut 
eperculum  vasis  probe  dicimus,  operculum  vini  ant  tritici 
prave  et  inepte :  quippe,  ut  iam  dixi ,  camerae,  fornice», 
opercula  tantummodo  tegunt,  non  capiunt  quidquam  et 
continent.  Sed  ut  hoc  Dacierio  condonemus;  videamus 
quo  rem  deduccre  studeat.  Si  cameram  inquit,  reponimus ; 
salva  erit  Flacci  existimatio :  non  enim  is  vulpem  intromit- 
fit,  ut  fo-umentum  ihi  comedat;  sed  ut  pullos  et  columhas 
captet.  Vah  commentum  facetum  et  callidum  !  Frr.gi  sane 
rusticus,  qui  in  horreum  pullos  admiserit:  sarta  tecta  sine 
dubio  camera,  et  arcendae  pluviae  idonea,  quae  etiam  co- 
lumbis  patuerit.  Atqui,  o  bone ,  quocTunque  te  verteris, 
haerebit  haec  Hoiatio  macula,  toto  oceano  non  eluenda. 
Ip-a  enim  vis  constructionis  flagitat,  cogit,  iinperat,  ut 
vulpecula  vel  in  camera  tua  Irumento  vescatur.  Quid 
enim  attinebat  /rjim^Mn/m  hic  memorare,  nisi  alimenti  et 
pabuli  caussa  ?  An  quia  vera  historia  erat,  et  sic ,  ut  res 
erat,  narranda?  Atqui  fahulam  scimus  esse  Aesopicam, 
ad  arljitrJum  aiictovis  confirtam  :  ut  haud  necesse  e^set  res 
alienas  et  ad  exitum  febulae  non  spectantes  contra  deco- 
rum  immiscere.  Maneat  ergo ,  quod  in  omnibus  uliique 
codicibus  visitur,  cumera  Jrumenti:  quod  quid  sit,  recte 
explicat  Acron  ad  Setm.  I,    i.     Cumera   vas  est  ingens  vi- 
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mineum;  vel  fictile  simile  doliisy  uhi  frumentum  sunm  repo- 
nebant  agricolae:  vel  vas  miniis ,  capiens  quinc/ue  sive  sex 
modios.  lam  autem  in  huins  moduli  vase  rima,  inquit, 
erat  nngusta :  certe;  nam  per  laxam  et  hianiem  rimam  ip- 
suiii  Irumentum  effluer<»t;  dominusque  quantumvis  negli- 
geiis  mature  obturandam  curarct.  Atqui ,  ait,  per  banc 
rimam  angustam  macra  Vulpecula  irrepsit.  Quid  audioV 
per  tantillaiu  rimulam  Vulpes  ?  vix  equidem  credidarim, 
etiaiiisi  esset 

Ossa  atque  pellis  misera  macritudine. 
Neque  enim,  cuni  V.ilpeculam  dicit  Noster,  tu  parvum 
vulpi'.  pulhma  accipi<'s;  sed  vulpern  adultam.  Ita  Cicere 
de  Oftic.  (,  13.  Fraus  quasi  vulpeculae ,  vis  Leonis  videtur. 
Qnod  -i  cafnlum  vulpis  hic  intelligis,  ipsa  tum  fabula 
non  poterit  recte  procedere.  Caluhis  enim ,  non  pinguior 
sohim  in  cuniHra  sed  et  gmndiur  factus,  non  poterat  rur- 
sus  ire  per  arctum  cavum;  etiamsi  tam  macer  esset,  quam 
cu  11  prmmn-.  intraverat.  Talem  igitur  tu  vulpem,  adul- 
tam  ,  graudem  ,  per  angustam  cumerae  riniain  introducis? 
Quid  vero  no!)is  cumeram  narras:  qua  sodes  via  in  ipsam 
doiuuin,  ubi  cum»ra  sita  erat,  vulpes  insinuavit?  cur  hoc 
siles?  de  dnmefetico  poiius  et  ■nutorALbicp  aiiimalculo,  quam 
df  vulpe  silvestri,  tahulari  videris.  Sed  occe  et  maius 
port-ntum :  ubi  semel  pi^^netraverat  in  cumeram,  ibi  se- 
cure  habifare  coepit ,  siivirum  et  prioris  vitae  prorsus 
oblita.  Non  enim,  ne  id  forte  nescias,  pleno  ventre,  sed 
pleno  corpvre .  non  satura,  sed  pinguis  tum  primum  exire 
tendebat.  Quid  Acsopus,  primus  huius  fabulae  aiictor,  se- 
cuuis  sit,  equidem  nescio.  Plenum  tamen  ventrem  ille  po- 
tius;  si  Scto.  Hieronymo  fides.  Quo  fortassii  aUudens, 
Cleonem  exagitat  Comicus,  <juod  vacuo  ventre  in  Prytaneum 
turreret,  pleno  excurreret: 

OTl    ■HSvij    rf,    KOtlLOt 

EsSqciucov  fg  t6  TiQVTCiVBlov,  iita  ttuXlv  iK^Bl  nXicc, 
Sed  in  Horatiana  hac  ial)ula  non  saturatam  modo  vulpeni, 
sed  et  pinguefactam  esse  constat.  Id  quod  verba  ipsa  de- 
clarant:  macra  enim  et  lenuis  irrepserat,  pleno  corpore 
exire  frustra  conabatur.  Quid  sit  corpus  plenum  Celsus  te 
docebit,  nenipe  macro  et  tenui  contrarium,  pingue,  obe- 
sum.  Vlir,  9.  Id  agendum  cihis  uheriorihus  est ,  ut  corpus 
quain  plonisstmum  y/rtt,  quo  melius  os  vestiat.  I,  3.  Te- 
nuis  vero  homo  implere  se  dehet,  plenus  ejitenuare.  Quot 
igitur  dies  noctesque  commorata  est  in  cuniera  Vulpes; 
dum  ex  macra  et  strigosa  corpulentior  atque  hahitior 
facta  est?  Nonne  monstri  simile  est,  intra  hostium  parie- 
tes ,  inter  familiae  strepitum,  tamdiu  secure  eara  vesci  et 
dormire  potuisse?  Enimvero  omnibus  niodis  portentosa 
«rat  ea  Vulpes?  cum  enim  Aesopicae  illae  bestiarum  om- 
nium   astatissiniae    iuerint   et   callidissimae >    haec   contra 
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stultitiae  et  fatuitatis  exemplo  est;  ut  vel  Mustela,  bestiola 
illa  ij^nobilis,  quacuiti  vulpcs  illae  Aesopicae  vel  fabulari 
iiumquajn  dignatae  sunt,  liaud  paallo  sapientior  inducatur. 
Appello  iain  te,  quicumque  es,  qui  vel  de  limine  um- 
quani  Horatium  salutasti :  potesne  in  animum  inducpre, 
tam  indecora  haec,  tam  absurda,  tam  incredibilia  Venu- 
sino  nostro  iniputanda  esse?  ut  vulpes  comedat  frumen- 
tum ;  ea  gratia  in  cumeram  se  insiuuet  per  angustum  fo- 
rauien  vix  muribus  pervium :  quae  ip?a  cuniera  intra  rw- 
sticuui  larem  et  clau-os  parietes  sita  crat;  ut  in  ipso  pa- 
riete  vel  ianua  rima  alia  opus  fuerit,  qua  ad  cumerajn  pe- 
nctraverit:  ibi  vero,  bis  licet  captiva,  tam  in  cumera, 
quam  in  domo,  secure  tamen  genio  Iitavent,  donec  in  re- 
^us  bonis  oresula  evaserit ;  denique  tam  inops  consilii, 
tam  aslutiarum  veterum  oblita  fueiit,  ut  qua  arte  egrerie- 
retur  nesciverit,  nisi  mustela,  si  Musis  plactt,  quid  facto 
opus,  irridens  submonuisset.  Quin  iam  ipse  per  te,  opi- 
Xjor,  intelligis,  de  FulpecuUi  mini)ue  hic  agi  posse,  sed  de 
animalculo  domestico,  quod  fra:neuto  victitare  soleat, 
quod  per  rimulam  repere  posat,  et  in  cumera  facile  la- 
tere  ;  et,  ut  clare  dicam,  non  cum  fnlpe  hic  mustelam, 
sed  cum  mure  fabulari  oportere.  Sane,  ut  in  recepta  iec- 
tione  prava  omnia  et  absurdissima  sunt  ;  ita  contra,  si  mus 
aliquo  pacto  ad  partes  hic  vocari  poterit;  nihil  non  trit 
argutum,  speciosuin,  venuslum.  Ltrumque  enin»  aniiaal 
in  domibus  versari  jolet:  ut  rite  hic  et  decore  ^ermonem 
jnter  se  conferant.  Gicero  de  Nat.  Deorum  11,  o.  Si  do~ 
mum  magnam  pulchramque  videris ;  non  possis  adduci,  ut, 
etiamsi  dominum  non  videas ,  muribus  illam  et  mustelis  ae- 
dijicatam  pules.     Plautiis   in  Sticho   III,   2. 

Mustela  murem  mi  ahstulit  praeter  pedes. 
Unde  et  in  pluribus  apud  Aesopum    fabulis  mus  cum  mu« 
Stela  loquebatur:  ut  Aristoph.   Vespis  p.  554.     Edit.  Bas. 
'Eyadcc  roivvv  rmvys  Ttcciy  v.cit    oCy.lciv 
'EksIvov,  (Bg  ovzca  tcoz    rjv  MT2  KAI  FAAH. 
Novi,    ipquit,    ex   domesticis  fabulis  illam,    llt  erat  mus  et 
mustella.     Denique  hanc  ipsam  fabulam,   quam  ab    Aesopo 
Horatius  transtulit,    de    Mustela   et    Mure ,    non    Vidpecula, 
confictam    olim    esse,     testem    tibi    dabo    exceptione  oinni 
maiorem,  S.  Hieronymum  Ep.  ad   Salvinam  De  Virginitate 
servanda:  Docet,  i«u(uit,  et  Aesopi  fabuia  plenum  muris  ven- 
trem    per    angustutn  foramen   egredi    non  valere.     Hic  igitur 
nobis  Mus  e  latibulo  suo  excitandus  est:     ut    Horatio  peri- 
clitanti  suppetias  ferre  possit.     Sed  unde,   inquies,    lalem, 
qui  versum  hiantem  implere  possit  et  labantem  sustinere? 
Ecce  igitur  tibi,  qui  et  id  facere  queat,   et  Librariis  igf.o- 
tus    facile    eis    pro    Mure     Vulpecula    videri    possit.       Lege 
euiin, 

Forti  pcr  angustam  tenuzs  nitedula  riinam 


648  <J.      HORATir     FLACCr 

Hepserat  in  cuineram  frumenti. 
Nitedula,  sive  Nitela  est  rnus  agrestis,  iivq  aQOVQulLOq,  fni- 
inento  victitans,  et  areas  et  cumeras  agricolarum  intestang. 
Virgil.   Georg.   I,  131. 

Tuin  vuriae  illudunt  pestes,  saepe  eiiguus  mus 
Sub  terris  posuitoue  domos  atque  liorrea  fecit. 
ubi  Servius  ad  locum:  Exiguus  mus ,  nitela,  mus  agrestis 
rubens ;  cuius  Cicero  mcminit  in  Sestiana.  Extat  is  locus 
Giceronis,  Pro  Publio  Se.xtio.  C.  35.  Quonia)n  id  eliam  fa~ 
tum  civitatis  fuit,  ut  illa  ex  vepreciiUs  extractn  nitedula 
rempuhUcam  conaretur  arradere.  Sic  libri  scripti  editique: 
et  ne  de  lectioue  dubites,  faciet  Priscianus  p.  513.  Vepres, 
ait,  veprecula ,  ut  Cicero  jcro  Sestio  :  Vepreculis  extracta  ni- 
tedula.  Arnobius  lib.  II,  p.  95.  Edit.  Heraldi:  Non  enim 
si  negemus  muscas,  scarabeos,  ct  cimices,  nitedulas,  curculio- 
nes,  et  tineas  omnipoteniis  esse  Dei  opus.  Plin.  Hist.  VIII, 
57.  Senium  (glirium)  finitur  hiberna  quiete :  cnndiii  enim  et 
hi  cubnnt :  simili  et  nitelis  quiete:  ubi  prisca  editio,  nite- 
dulis.  Glossae  Philoxeni:  nitela,  8iv8ooi^iccrrjq.  Quid  am- 
plius  vis ;  nisi  torte  ut  nitcdulam  priores  duas  syllahas  pro- 
ducere  oslrndani?  atqui  illud  cjuoque  in  proiulu  est. 
Prima  in  versu  producta  est,  npud  Martialem  V,    39. 

Quae  crine  vincit  Baetici  gregis  i^ellus^ 

Fihenique  nodos,  aureamque  nitelam. 
Quod  ad  secundam  attinet;    cum  Nitedula  eadem  termina- 
lione  sif,   qua  Acredula ,  Moneduln ,    Ficedula ,    Querquedula; 
easdeni  cum  illis  mensurae  legi-s  habere  dcbet :    atqui  illa 
verba  secundam  longam  habent.     Ovid.  Mctam.   VII,    468- 

Nigra  pedem,   nigris  velata  Monedula  pennis. 
Cicero  Divin.  I,  3. 

Et    niatiitinis  acredula  vocibus  instat. 
Martialis  XIII,   5. 

Cerea  quac  paiulo  lucet  ficedula  lumbo. 
41.  Non  est  aptus  equis  Ithacae  locus]  Ubi  locus  Ithacae 
erit  regio  Ithacae.  Esto :  etsi  id  quoque  dubitem:  sed 
saltem  ambigui  vitio  niale  laborat;  qu]ppe  locus  Ithacae 
idem  potius  fuerit,  ac  locus  in  Ithaca  :  ut  Ovid.  Metam. 
XV,   352. 

Est  locus  Arcadiae,    Pheneon  dixere  priores. 
Vido  igitur,    «nnon  Casu    recto  scribcndum  sit,    termina- 
tione  Graeca,  'iQ^d-nr], 

Non  est  aptus  equis  Ithace  locus ;  ut  neque  planis 

Porrectus  spatiis,  nec  multae  prodigus  herbae, 
Ita  Ovid.   Trist.    I,   4. 

Nec  mihi  Dulickium  domus  est  Ithaceve  Saineve, 
et  Metam.  XIV,   169. 

Ilac   mihi  si  potior  domus  est  Ithaceqne  carina. 
Porphyriou     ad    locum:     Equis     minus    apta    conveniensque 
Ithace,    et  agri  angusli  et  sieriles  sunt.     Satin'    certum    fist, 
Scholiasten  illum  in  suis  codicibus  Ithace  reperisse? 
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56.  Pracconem  tcnui  censu,  sine  crimine  notum']  Sic  ha- 
beiit  oinnes  typis  cnsi ,  et  codices  plerique.  Sine  crimins 
notum;  id  est,  notae  hominem  prohitati»  et  innocentiae. 
Ovid.  Amor.  I,  5. 

Et  niilli  cessnra  fides,  sine  crimine  mores, 
Nudaque  simpiiciLas,  purpureusque  pudor. 
ct  Trist.  IV,  5. 

Denique  et,  ut  vixi,  sine  crimine  mortuus  essem. 
Seneca  Phoeniss.  515. 

Sine  crimine  exuL 
Quintil.  Declani.  GCCXXXI.  Won  sum  quidem  locuples ; 
sed  guotus  quisque?  Inops  censu,  sed  integcr,  sine  crimine, 
sine  jahula :  non  indignus  aliquando  huic  diviti  visus ,  qui 
amicus  vocarer.  Capitolinus  in  Marco  c.  10.  Multis  pau- 
peril)us,  sine  crimine,  dignitates  concessit.  Recte  ergo  de- 
fendi  potest  lectio  recepta,  Sed  cum  vetustus  Georgii  Fa- 
hricii  liber  et  alter  Henrici  Stephani  sic  praeferant, 

Praeconem  tenui  censu,  sine   crimine  natuni, 
hoc  est,   certo  pntre,   honestis  parentibus:    Hoc   potius  am« 
plecti  videtnr  vir  egregius;     cuni,     ut  ait,    his    verbis    re- 
spondeatur  ad  quaf.stionem    Philippi,     Quo   sit   patre?     cui 
alias  nihil  responsi  dabitur.     iterum  Ovidius  Amor.  III,  ^. 
In  qua  Martigenae  non  sunt  sine  crimiue  nati, 
Rumulus  liiades,  Iliadesque  Remus. 
Trist.  IJ,  295. 

Pallade  conspecta,   natum  de  criraine  virgo 
Sustulerit  quare,  quaeret,  Erichthoniuin. 
Metam.  IX,  2+. 

Nam  quod  te  iactas  Alcmena  matre  creaium, 
lupviter  aut  falsus  pater  est,   aut  crimine  verus. 
Silius  VI,  439. 

vestigia  nostri 
Casta  tori  domus,  et  patrium  siiie  crimine  servat 
Inviolata  larem. 
Livius  IV.  5.  Servium  Tullium,  captiva  Corniculana  natitm, 
patre  nuilo.  et  XXXIX,  55.  Illum ,  ut  ex  vulgato  corpore 
genitum,  nullam  certi  patris  notam  hahere.  Cicero  pro  Ros- 
cio  c.  16.  Si  tihi  foriuna  non  dcdit;  ut  patre  certo  nasce- 
rere.  In  Verrem  III,  24.  Homine  in  dedecore  nato ,  ad 
turpitudinem  educato.  Hoc  igitur  et  nos  sequamur;  etsi, 
utrum  ex  duobus  ab  Horatii  manu  fuerit,  scire  hodie  non. 
datur:  et  Ititerpretes,  opinor,  .^eniper  inter  se  dissidebunt. 
5g.  Gaudentem  parvisque  sodalihus ,  et  lare  certo^  Et  de 
hac  quoque  lectione  semper  sub  iudice  lis  erit.  Libri 
editi  cutn  maxima  parte  memhranarum  lare  certo ;  Cru- 
quiani  duo  codices,  lare  curto.  Utrnrnvis  probum  est ;  ut 
nescias  utrum  utri  sit  praeferendum.  Seneca  Medea 
T.  478- 

Per  spes  tuorum  liberum,  et  certum  larem. 
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et  ihidem  v.  ig. 

Vivat,   per  nrbes   erret  ignotas  egens, 

Exul,  pavens,  invisus,  iucerli  laris. 
Virgj].  Georg.  ]V,    i^r,. 

Ei  pairiain  solae  et  certos  novere  penates. 
Aen.   Vr,  67;^. 

Nulli  ccrta  donius,   lucis  hahitainus  opacis. 
Petronius: 

Nulla  est  certa  domus,  nnllum  sine  pignore  corpus." 
Sallust.  de  Rep.  Oid.  Std  uhi  eos  paulLatim  expuisos  agris 
inertia  atc/ne  inopia  incertas  domos  hahere  subegit.  Et  iu 
Catil.  c.  20.  lllos  binas  out  aiiipUus  domos  continuare ;  no- 
iis  larem  lamiliarem  nusquaiu  ulltim  esse.  CGntra  et  larc 
curto ,  ho«:  est,  parvo ,  fxiguo ,  grttcili,  angusto  eleganter 
quoque  legeris.     Lucan.  V,  528- 

o  vitne  tuta   facultas  ' 

Pauperis  anwustique  lares. 
Noster  Carin.   III,   29. 

Muniaeque  parvo  sub  lare  pauperum  Cenae, 
Silius  Vil,  173. 

Nec  pigiiuin  parvosque  lares  humilisque  sulirt 

Liinina  caelicolam  lecti. 
Seneca  Phoen.  595. 

Uceat  exjguo  lare 

Pensare  regnum. 
Tacitus  Annal.  II,  84.  Quod ,  raruin  laetumque  etiam  mo- 
dicis  penaiibus,  tanto  gaudio  principem  ndfecit,  ut  ctc.  Ca- 
pitoliims  in  Alhinn:  Hic  tainen  nat.us  l.ire  modico ,  patri~ 
monio  pertenui.  Apuleius  Metani.  I.  Exiguo  lare  inclusus, 
et  aerusini  semper  intentus.  ct  iterum ,  Si  contentus  lare 
parvulo,  Thesei  virtutes  aemulaveris.  et  V.  Et  lares  pau- 
pcres  nostros ,  sed  plane  sobrios  revisainus.  et  in  Apolog. 
Sed  quod  vivo  y;raciii  lare,  quod  pauciores  servos  habeo. 
Arnobins  lib.  VII.  Ilonestus  unus  et  locuples ;  aher  angusto 
lare.     IVoster  denique  Carm.  1,    12. 

et  avitus  apto  ^ 

Cuni  lare  fundus. 
vih'\  apto  erit  modico,  commodo;    nisi  forte  Arto  ibi  potius 
legcndum  sit,   ut  iJ)i  adiaonuimiis.     lam    auteni    curto    lare 
ad  hanc  sententiam  probe  et  venuste  dici ,    quis  ausit   ne» 
gare?     Sic  Noster  G;irm.  111,    24. 

Curtae  nescio  quid  semper   abest  rei. 
Persius  iiat.   IV, 

Tecum  habita,  ut  noris  quain  sit  libi  curta  SUpellex. 
Et  Sat.  VI. 

Iratus,  quod  rem  curtaveris. 
Ovid.    Amor.    II,   2. 

Sic  tihi  semper  honos,  sic  curta  pactflia  crescent: 
ttt  recie  cdidit  acutissimus  Heinsius,  cum  libri  vetercs  Iia- 
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leant  sic  alta,  sic  ortn.  Vide  ipsiim  et  ibi  et  ad  Fast.  II, 
408,  et  61.5.  fuse  de  hoc  vocabulo  disserentem:  ubi  et  lec- 
tioiieni  lianc  apud  Flaccuni  raemorat,  lare  i.urto.  Nos 
certe  in  liaric  partem  potius  propendemus;  cum  qnia  pa- 
rum  verisimJle  est  tam  rrconditum  npitheton  a  Librariis 
snppositum  esse,  tiim  quia  sententiae  et  verhis  adiunctis 
convenire  aptius  vidptur,  Gaudentem,  hoc  est,  contentum, 
■laetuiri  parvis  sodnJihus  et  tare  exiguo.  Pnrvi  sodales  cuni 
"parvulo  lare  bene  congruunt:  contentus  autem  et  parvo, 
potius  quam  certo :  quippe  certo  lare  etiam  locupletissimi 
gaudtnt. 

63.  Negat  iUe  mihi?  negat  improbusl     Ita  et  olim  et  iiUt 
per  excusi.     Plaiit.  Mostel.  5,    i.    ' 

TR.  Etiam  jateiur  de  Jiospite?     TH.  Immo  pernegat. 
TR.  Negat?     TH.  Negat  inc/uam. 
Tererit.  Pborm.  II,  3- 

PH.   Hnnc  Deniipho  negat  esse  cognatam  7     G.  Negat. 
Sed   antiquissimi  ex  nostris  Graevianus,    Regiiiensis,    Vo^ 
sianns  cum   Bersmanni  uno,   Neget. 

Nftget  ille  mihi?  negat  improhus. 
Etiam  et  ceteros  iiiterptetes  in  vetustioribus  suis  sic  repe- 
risse  suspicor;  sed  nt^glexisse  et  su  que  dpque  habuisse. 
Atqui,  aut  valde  fallor,  aut  fortiu«  Iioc  est  meliusqne  vul- 
gato  :  Neget  ille  mini?  lllene  mihi  negare  potest,  pauper- 
Culus  diviti  et  potcnti?     Vide  supra  ad   Epist.  I,  6.  v.  51. 

73.   Hic  uhi  saepe  Occuhnm  visus]    Graevianus  veterrimus 
jic  habet,   syllaba   deiiciente: 

Tandem  dormitum  limitiitur.  uhi  saepe. 
Eam  pro  ingenii  mrduln  varie  supplebant  Librarii.  Co- 
dex  Leidensis  cum  altero ,  ast  ubi  saepe ;  Vossianus,  erga 
XLhi  saepe.  Codex  Tiin.  huc  uhi  saepe :  Regint;iisis  cum 
piuribus  ahis  hic  uhi  saepe.  Ant  retinendum  est  hic ,  aut 
ergo.    Noster  Serm.   11,   6.   v.   16. 

Ergo  ubi  me  in  montes  et  in  arcem  ex  urhe  removi. 
et  io6. 

Ergo  ubi  purpurea  porrectum  in  vesie  loravit. 
Epist.  II,   2.    156. 

Hic  ubi  cognatorum  opihus  curisque  refectus. 
75.  Mane  cliens ,  et  iam  certus  convivu.\  Variant  et  co- 
dices  et  olim  cusi;  alii  cnim  et  iain,  alii  etiam.  De  cetero 
omnes  conveniunt:  neqtie  ego  quidquam  soJlicito.  Si  quis 
tamen  alicunde  codex  accederet;  vide  annon  eleganter  sic 
posses   reponere, 

Mane  cliens,  etiRm  seriis  conviva. 
iibi  oppositio ,    opinor,   venusta  est;    mane  cliens,    vespere 
conviva;     Noster  Serm.  II,  8-  53. 

iusserit  ad  se 
Maecenas  serum  sub  lumina  prima  venire 
Convivam. 
96.  Qui  simid  afpexit,  ^antum]     Turpissiine    se  dederunt 
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hic   Interpretes ;    dum   vitiosorum    codicum  turbae  potius, 
quam  iini  alterive  recfe  monenti  fidem  habent, 

Quod  te  pcr  ^enium,  dextramquc,  dcosqae  penatcs 
Ob^ecro  et  ohtesior ;  vitac  me  rcdde  priori. 
Qui  simul  aspcxit,  quantum  dimissa  petitis 
Fraestent ;  niature  redeat  vepetatque  relicta. 
Mciiri  se  quenique  suo  modulo  et  pede  ■■verutn  est, 
Ubi  haeret  sentenlia,  neque  exitum  sibi  invenit.  Qui,  in- 
quit,  siinul  (hoc  est,  simul  ac)  aspexit.  Qiio  referetur  il- 
lud  Qui?  estne  Philippus  an  Vultr-ius?  si  posterior;  tum 
vitir|ue  redfit  repetiitque  diceiidum  fuerit:  si  prior,  iungun- 
tur  gryphes  equi?;  nam  posterius  periodi  menibrum  nullo 
modo  ad  Philippnm  attinet.  Vide  tamen  ut  Lambinns  in- 
crustare  cnnetnr:  Oui  (inquifi  Pliilippus,  simul  ac  aspexit, 
quantiim  dimissa  praestcnt  petitis,  ^i^-it,  Matwe  redcat  Vul-. 
teius  repetatque  reHctn.  Papae  !  si  hoc  est  interprefari,  ni- 
hil  erit  posthac  in  niice  duri :  vanissima  qua^^que  fatuo- 
rum  Librariorum  somnia  iam  bciie  se  h?5b?^l)unt;  et  ta- 
men  inventus  est  qui  in  huius  sententiam  pedibus  iret 
Dacierius.  Atqui ,  o  boni,  ut  cetera  vobis  condonemus; 
vel  ex  ipsa  narratione  constat,  iam  ab  initio  probe  cogni- 
tum  esse  Philippo,  Vulteio  vitam  urbanam  optabiliorem 
esse  rustica:  unde  ista ,  Videt  ridetque  PhiHppus ,  et,  Oc- 
cultum  visus  decurrere  piscis  ad  hanium.  Quid  igilur  sibi 
vult,  simul  aspcxit?  quasi  tum  demum  ex  Vulteii  oratione 
hoc  inlellexisset.  Piget  sane  in  his  refutandis  morari :  ne- 
que  tanieu  eis  meliora  sunt,  quae  Marcilius  profert;  si' 
mul,  sive  similiter,  qiii,  sive  qTiictnnque  aspexit  mutationem 
in  peius  matitre  redent,  nt  fecit  Vulteius.  Fi.erle  quidem 
vidit,  quasi  i-zipvd^icv  loco  ha<ic  dici  sentcntiose;  sed  ubi 
gentium  natus  est,  qui  simul  pro  similiter  posuit?  restat 
etiam,  ut  pro  Simia  poni  possit.  Sed  aufer  haeci  rt  tu, 
si  sapis,  cum  vetcmuio  Cruquii  codice  alteroque  Bers- 
manni  sic  locum  reslilue, 

Oni  semel  aspexit,  quantum  dimissa  petitisj 
Praestent,   tnature   redeat  repetatque  relicta. 
ubi   semel ,    notissima    huius    ver)>i    significatione,     perinde 
fere  est  ac  Primum.      Qui  primum  aspexit,    sive    Ut   priinum 
quis  aspexit.     Nosts-r  in    Arte  Poet. 

haec  rnimos  a^rugo  et  cura  pecull 
Cum  semel  imbuerit,  speratnus  carmina  Jingi? 
Epist.  I,  10.  16. 

momenta  Leonis 
Cum  semel   accepit  solem  furihundus  acutum. 
Ita  passim,    Cicero,   Terentius,    Plautus,  et  omnes  ubique 
Srriptores.     Postquam    haec   scripseram ,    sero   auimadverti 
ernditiun   Bri^annnm   Interpi-etem ,     Gulielmum    Baxterum, 
recte  illud  semel  in  textum  reccpisse. 
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EPISTOLA       VIII. 

AD      CELSUM      ALBINOVANUM. 
5.  Oleamque  momorderit  aesius\   Editiones  sic  praeferunt, 
haud   cjuia  grando 
Contudevit  vites,   olefmique  momorderit  aestus, 
Quid  ?    an  uno  eodemque  tenipore  et  grando  vitibus  nocet, 
et  aestus  oleae?     Immo    optime  codex  Regineasis  a   prima 
manu. 

oleamve  momovderit  aestus. 
Aut  hoc ,  aut  illud  :  nou  simul  utrumque.     Sollemniter  in 
hac  vocuia  peccant  Lifararis. 

12.    P\.omc£   'l'ibur  ameni  ventosus,    Tibure  Romam]     Oaod 
in  quattuor  Elandiniis  omnium  prafstantissimis  Cruquius 

Romoe  Tibur  cmem,  vcnturus  Tihure  Romam; 
idem  ei9;o  in  vetustioribus  meis,  Leidensi,  Vossiano,  Regl- 
nensique  reperi :  nnm  Graevianus  a  versu  Vli.  huius  Epi- 
stoiae  deficjt.  Ncque  aliter  liabent  perveteres,  ut  ait,  mem- 
branae  BTthio  inspertae,  Advers.  XXXVII,  22.  Lectio 
certe  non  contemnenda;  et-i  alii  Interpretcs  praeter  Cru- 
quium  inventam  sibi,  ut  vidctur,  in  libris  antiquioribus 
ne  mpmorare  quidem  digtiati  sunt.  Plus  enim  quiddani 
est,  venturus  Tibuve  Roinum ,  quam  Amein  Tihure  Romam: 
hoc  se  loca  relicta  laudare  modo  et  optare ,  illud  repetere 
et  reviserc,  quod  raaioris  impalientiae  est,  indicat.  Sic 
Ennius  auud  Gellium  XIX,    10. 

Imus  huc,  hinc  illup,    cum  illuc  ventum  est,  ire  illinc 

lubet: 
Incerte  errat  animus ;  praeterpropter  vitam  vivitur. 
Lucret.  III,  1077. 

Currit  agcnf  mannos  ad  villam  hic  praecipitanter^ 
Auxilium  tectis  quasi  jerre  ardeniihus  instans, 
Oscitct  exiemplo,  letigit  cum  li.nina  villae; 
Aut  abit  in  somnwn  gravis  atquc  oblivia  quaerit; 
Aut  etiam  properans  urbem    petit  atque  revisit. 
Hoc  se  quisque  modo  Jugitct. 
Tamen.  si  ad  orationis  scriem  paullisper  attenderis, 
Fidis  pjjendar  medicis,  irascar  amicis, 
Cur  me  funesto  propercnt  arccrc  vctcmo: 
Quae  nocucre,  seauar ;  jugiam,  quac  profore  credam  : 
Romae   Tibur  amem,  vcnturus   Tihure  Romani: 
videbis,  opinor,   epitlieton  qnoddam  commodissinie  huc  in- 
duci;    quo  alius  nnimi  niorlnis,    levitas   scilicct   et    incon- 
stantia,    a    prioribus    ilhs    diversus  significetur;     nisi  enira 
hoc  fit:     id    videJjilur    dicere    Horatius,    se   Tibur    a-rr.rc  et 
sequi,    quod  ei  nocuerat;    Romam  fugere,    quae  profiierat; 
quod  et  per  se    jucptum  est,    et   ab    eius    mentc    alienum. 
Recte  igitur  ventosus;    atque  ita  olini  legit  Servius,    mem- 
I)ranis    quae   hodie   supersunt    emnibus    aelate    prior;     ad 


654  <?.     HORATIT     rLACCI 

Aen.  IV,  224.  Tyria  Canhagine  qui  nunc  Expectat)  Car^ 
thagine  dixit  pro  Carihagini,  et  pro  adverhio  in  loco,  de  loco 
pesuit:  sic  Horatiu.t :  Roinae  Tibur  ametn ,  venfosus,  Tibure 
Romam.  Ubi  mjlla  suspicio  esse  potest  de  lectionis  inte- 
gritate.  Si  enim  vemurus  hic  reponis;  iam  illud  Tibure 
non  erit  in  loco ,  sed  de  loco  ,  pl.me  contra  Servii  senten- 
tiam;  qui  ea  gratia  locum  citat,  ut  ostendat  Tibure  apud 
Flaccum  esse  in  loco,  ut  apud  Maronem  Carthagine. 

EPISTOLA       X. 

AD        FUSCUM       ARISTIUM. 

5.     Ad    cctera    pene   gemelli]     Moliores    codices    at  cetera, 

iit  Torrentii   duo  tolidemque  Bprsni.mni,    Vossianns  noster, 

et  Blandiniorum  veterrimns  apud  Cruquium;    ^ui  et  recte 

in  ipsum  contexlum  recepit: 

hac  in  r;  scilicet  una 

Mullitm  dissimiles,  at  cetera  pene  geinelli. 
Ubi  Cetcra  ahsolute  ponitur.    Sic  Noster  alibi  Carm,  IV,  2. 

Qua  notnm  duxit,  niveus  videri ; 
Cetera   fulvus. 
et  hac  ipsa  Epist.  v.  50. 

Excepto  (/uud  non  simul  esses,  cetera  laetus, 
Virgil.  Aen.  111,  594. 

immissaque  barha, 

Consertum  tegumen  spinis ;  at  cetera  Graius. 
Prudentius  Apoth.  v.  §12. 

His  aniinam  similem  sibi  conditor  effigiavity 

Cetera  dissimiiem. 
Plin.  Hist.   VIII,    i6.     Feram,  quae  Bnnasus  vocetnr,  equina 
iuba,   cetera  tauro  similem.     Et  ita  alii  passim.     Vidit  l»oc, 
et    pruribus    expmplis    firmavit    acutissimus  JNic.    Heinsius 
ad  Ovid.  Metam.   IX,  99. 

19.  Detciius  Lihycis  olet  aut  nitet  herba  lapillis?]  Ita 
libri  et  typ'^  cnsi  et  manu  scripti.  Lihycos  autem  lapillos 
recte  accipmnt  tessellata  et  sectilia  pavimenta,  li&oarQWTU, 
ex  variis  Litjyci  marmoris  frustis  elaborata.  Ergo  haec 
erit  sententia,  INonne  iucundius  est  super  hcrbam  rure  m« 
eedere  et  deambulare ,  quam  urbe  super  pavimenta  mar- 
niorea?  Piecte  hoc :  neque  quicquam  de  loco  moveo,  prie- 
sertim  cnm  omnes  ubique  codices  obnitantur.  Tamen, 
cum  in  ver?u  priore  de  somno  sit  facta  mentio,  suspicio 
inde  mihi  suhorta  est,  pro  lapiUis  ab  auctoris  manu  tape- 
tis  forte  extitisse,  non  magna  mutatione: 

Est  ubi  divellat  somnos  winus  invida  cura  ? 

Deterius  Lihycis  olet  aut  nitet  herha  tapetis? 
hoc  est,    Cnm    mendiari  voles,    snavinr   rure    lectulus  est 
herba  virens,    et  fJonda,    quam  urbe  Libjca  tapetia.     Wo- 
ster  de  se  loqncns   F.pist.  XIV,  55. 

Cena  brevis  iuvat,  et  prope  rivum  somnus  in  herba. 
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Glaudianus  in  simili   plane  coniparatione  Ruf.  I,  203* 

rapiunl    Tyrius  ibi  -VPWexa.  fuc2S, 

Et  ■picturatne  saturaniur  inurice  vestes. 

Hic  radiant  florcs,   et  prati  viva  voluptas 

Ingenio  variata  suo,      Fulgentibus  illic  -■ 

Surgunt  strata  toris:  hic  mollis  panditur  herba 

Solticituin  curis  non   abruptura  soporem. 
Seneca  Herc.  Oet.  644. 

Cespes  Tyrio  mollior  ostro 
Solet  impavidos  ducere  somnos. 
Calpnniius  Ecloga  VI,  70. 

Venimus,  et  tacito  sonitum  tutabimur  cntro, 

Seu  residere  libet,  dabit  ecce  sedilia  tophus: 

Ponere  seu  cubitum,  melior  viret  herl)a  tapetis. 
Qui  locus  Horatiano  hnic  acleo  similis  et  geminiis  est;  ut 
alter  ab  altero  expressus  esse  vjdeatur:  neque  lilud  prae- 
tereundum  est,  vetustas  Calpurnii  editiones,  notante  id 
lano  Ulitio,  lapillis  hic  ex]iibere  pro  lapetis;  nullo  quidern 
ibi  sensu,  sed  proclivi  tantummndo  Librariorum  lapsu. 
lam  vero  super  stratis  tapetis  ditiores  dormire  solitos  quis 
est  qui  nesciat?     Virgil.  Aen.   IX,   525. 

Rhamnetem  aggrediiur,   qui  jvrte  tapetibus  altis 

Exstrucius  toto  proflabnt  pectore  somnum. 
Libyca    vero    tapetia    et    fama   et    pretio    celebrata  esse  res 
est  notissima.     Plautus  Pseud.  I,  2. 

Neqiie  Alexaudrina  belluata  conchyliata  tapetia. 
Martialis  XIV,  150. 

Cubicularia  Polymita. 

Haec  tibi  Memphitis  tellus  dat  muncTa:  victa  est 
Pectine  Niiiaco  iam  Bahylonis  acus. 
Hermippus  apud  Alhenaeum  lib.  I,  p.  28.  ubi  varias  mcr- 
ces  nifmorat  ex  variis  regionibus  petitas : 

KutJXT]Sw7>  8dni8c<g  '/.ca  •noiy.ilc.  TtQoayiEcpalaia. 
Carthago ,    ait,    mittit  tapctizs  et  varia  cervicalia    Plin.  Vl.ir, 
43.      Plurimis  vero   liciis  intexere ,     quae  polymita   appellcmty 
Alexandria  instituit.     Vopiscus    in  Aureliano    c.    12.     Tape- 
tia  Afra  decem,  stragida  Mr.ura  decem. 

2^.  Naturam  expellas  furca]  Et  libri  primitus  cusi  et 
jnembranae  fere  omnes  tatu  nostrae,  quam  aliorum,  expel- 
les,  Unde  ergo  in  tot  editiones  irrepsit  expellas?  C^uid 
auti^m  et  quantum  intersit,  hanc  an  iilani  lectionem  se- 
quaris ,  dicam  tibi ,  si  potero.  Expellas  perinde  erit  ac 
fossis  expellere ;  Expelles  vero  idem,  ac  vis,  cupis ,  conaris 
expellere.  Cum  autem  Naiura  miuime  expelli  possit ;  stulti 
tamen  et  fastidiosi  saepe  \(!t.  frustra  conentur ;  utra  utri  lec- 
tio  praeferenda  sit,  iam  tardus  es,  si  non  probe  intel  ligis. 
34.  Cervus  equuni  pugna  melior]  Nic.  Heinsius  in  libri 
sui  ora ,  Forte ,  ait,  pugnae.  Figuratius  quidem  esset  me- 
lior  pugnae :  sed  codicibus  obtemperandum.  Sic  cnim 
alibi  Nostev  Carm.  liJ,  6 


656  Q.     HORAXII     VLACCX 

Hic  cJasse  fcrmidanis,  Ule 
Missilihiis  inelior  sae^ittis. 
Novarnnt  posteriores,  Statins,"  Silius,  aliique.     Tacitns  An- 
nal.  in,    74.     Rohore  exercitus  impar ,    furandi  melior.     At 
Virgil.  Aeri.  X,  7^5. 

iiaud  furlo  nielior,  sed  fortilus  armis. 
57.  Sed  postquatn  victor  violens  discessit  ah  hostel  De  hoc 
Apologo  vide  Aristoteleni  II.  Rhct.  Cononem  Narrat.  XLII. 
et  Pliadruni  IV,  62.  Cotcrnni  illud  victor  violens  in 
mendo  cubare  facile  sentio;  medicinam  tamen  polliceri 
vix  audeo. 

Sed  postquarn  viclor  violcns  discessit  ah  hoste, 
Non  equitem  dorso,  non  jrcmim  depulit  ore. 
Primum  enini  id  liberc  pronunciare  possum,  et  qui  poa- 
tae  siint  mecum  seiitient,  illud  vicior  nullo  hic  Epitheto 
donanduni  fuisse:  q»iod  et  recta  ratio  scnsuscjn.e  commu- 
nis,  et  inagnovum  poetarum  rnos  in  locis  huic  similihus 
clare   ostendnnt.     Noster  Corm.  111,   14. 

Caesar  Hispana  repelit  penales  Victor  ab  ora. 
Virg.  Aen.  II,  95. 

Si  pnirios  untjuam  remeassem  victor  ad  Argos, 
Valerius  Flaccus  JV,  589. 

Proxima  regna  Ljci,  remeat  cjui  victor  ah  oris 
Behryciis. 
Lucanus  II,  555. 

Parthoruin  utinam  post  praelia  sospes 
Et  Scythicis  victor  renieasset  Crassus  ab  oris. 
Martialis  Vil,  7. 

Victor  ah  Odrysio  redditur  orhe  Deus. 
Plura  oiu?modi  loca  sciens  praetereo :  quorum  ad  exem- 
plum  Postejuam  victor  di.>cei.iU  ah  lioste  castigatius  pressius- 
que  dictimi  oportuit;  reiecto  ilJo  Epitheti  onere,  et  .super- 
vacno  et  molesto.  Ergo  alcerutrum  saltem  ex  duobus  re- 
pudiandum  videtur,  aut  Violens ,  aut  Victor ;  cum  sino 
foeda  scabie  ct  macula  consistere  una  non  possint.  Et  ad 
receplani  quidem  lectionem  quam  proxime  accedi  potest, 
post«riore  illo  Victor  una  literula  mutilato,  in  hunc 
modum: 

Sed  postc/unm  violens  victo  discessit  ah  hoste. 
Hoc    sane    rotundius    aptiusque    e?cire,     qnam    quod    vulgo 
circninfertur,  nisi  aut  impcritus  aut  lividus,   nemo  opinor 
jiegaverit.     Ita  plane  Lucriuus  V,   531- 

Interea  domitis  Caesar  remeabat  Iheris. 
et  auctor  Consolationis  ad  Liviam,  238. 

Quod  seinper  domito  rediit  tihi  Caesar  ah  orhe. 
Non  fiocci  autem  interest,    violens   victo    an  vicissim  victo 
violens  apud    Flaccum    substituas:    cum    in    aliis    codicibus 
victor  violens,  in  totidem  fere    aliis    nautato    ordine    violens 
victor  habcatur.     Sed,  ut  candide  quod  sentio  dicam,  illud 
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vioUni  neqnaqiiam  nsihi  placct;  et  atrociorcm  mentiain 
hic  olini  inolevisse  facile  milii  persuach.o.  Ciir  eniiu 
equus  hic  violens  appelletur?  qui  et  per  se  irtipar  erit 
cervo,  et  nulla  d©jnuni  sua  sed  vehentis  ecjuitis  virtute 
victoriam  adeptus  ecl.     Equidem  sir  polius  scripsissem, 

Sed  postquam  victo  sonipes  discessit  ah  hoste. 
ubi  sonipes  idem  erit  ac  ecjuus :   rit  et  eleganter  nomen  hic 
varietur,    et  post  vicloriam  laetantis,    insultalio   et  gressus 
superhi  quodammodo  exprimantur.     Virgil.   Aen.  XI,  6oo. 
'  Jremit   aec/uore  toto 

Insultans  sonipps,    et  pressis  pugnat  habenis. 
Sed  cuin  in  editioiie   Cadoniensi   Epistnlariiin  Horatii   anno 
MCGCCLXXX,   ex  scrip::o  ut  verisimile  est  exemplare  mira 
prorsus  h.ibtatur  lectio, 

Sed  postejuam  virtor  victo  discessit  ah  hoste ; 
Subiit  animum  suspicio,  illud  victo  ev  glofsemate  priranm, 
irrepsisse ;  et  pos^ea  a  Lihratiis,  qui  repetitione  illa  victor 
victo  iiire  oftendebjntur,  interpolatum  essv.»  vialen^ ,  quod  a 
ductu  literarum  uon  prorul  ahsccdit.  Huu-  siquis  suspi- 
cioni    indulgere   volet,  sic  lorum  poterit  refingere: 

Sed  postquam  domito  victor  discessit  ab  hoste. 
Ovid.   Metam.  XV,  569. 

Restitit,  ut  victor  domito  remeabat  ab  hoste. 
et  Trist.  II,   177. 

H.i':  tibi  sic  redeat  superato  victor  ab  hoste. 
Auctor  Gonsol.  ad  Liviam   553. 

Quocl  solus  domito  victor  ab  hoste  tuHt. 
Martialis  IX,  44. 

Qui  cito  perdomito  victor  in  orhe  iacet. 
Sed  hoc  hariolari  ease  fateor:    iia  tamen ,   ul  neuter  vergus 
sic   restitutus  s't  Horatio  erui^ebceiidus. 

40.  Doininum  vehet  improbus]  Sic  editi  ubique  praele- 
xunt     rectene  an   -recus,  iam   videb  mus. 

Sic  qui  pauperiem  veritus  po  iorc   metaHis 

Libertate  caret,   dominum  vehet   improlms ;  atque 

Serviet  aeternum,  quia  parro  nesciet  uii. 
Qui,  inquit,  caret  Jibertate,  vehet  doininum:  immn  veto 
iam  vehit  ut  plane  exhii.iet  veterrimus  no^ter  Reginensis, 
cum  altero  Collegii  TrinitaUs)  et,  quia  pavo  uti  nftciet, 
aeternum  vehit  eique  serviel.  Si  admiseris  vehet :  reliquuxa 
erit,    ut  carebit  substituas,   non   caret. 

EPISTOLA        XI. 

A.D  BTJLLATIUM. 

33»  ^^c  dulcia  dijfer  in  annum]  Hanc  in  editioriiHus 
priscis  receptam  lectionom  perf;unt  nobis  oi)trud-?re  reien' 
tiores.  Gum  tameu  et  nostri  et  aJiorum  codices  neu  ha* 
beant,  non  nec ;  c{uid  moramur  iis  au  cuitare: 

Grata  sume  manup  ne\f.  dulcia  dijjer  in  annum. 

i  42 
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EPISTOLA      XII. 

A       D  I       C       C        I       U       M. 

g.  Confertim  liquidus  fortunae  rivus  inaureV,  Membranae 
omnes  ubique  liquidus.  Eutyches  taii;en  vetus  Grammati* 
cus  p.    2iwO.      AO    auruni,    ait,     inauro.     Horat. 

ut  te 
Confestim  largu-s  fortunae  rivus  inauret. 
Non  placet. 

29.  Italiae  pleno  diffundit  ccpia  cornu]  Variant  hic  libri; 
alii  diffudit,  alii,  dijfundit,  defundit,  defudit.  Ex  postreinis 
his  alterutnini  probamns:  si  Deiudit  cuiri  Vossiano  et  Lei- 
densi  legeris,  post  mes^em  scripta  erit  Epistoia;  si  defun- 
dit  cum  Blandiniis  et  Keginensi,   ipso  uiessis  tempors. 

EPISTOLA       XIII. 

AD  VINIUM. 

2.  Signata  volumina,  Vinni]  Repone  Vini,  ut  recte  ad- 
notavJt  Torrentius;  Vinius  enim  Romanac  familiae  nomen, 
non  linnius.  Taritus  in  Historiis  passim ,  Titus  Vinius ; 
et  Suetonius  in  Galba,  c.  14.  Gruterus  in  Inscriptionum 
opere  p.  189.  SER.  GALBA  II.  T.  VIMIO  GOS.  Vide 
'Panvinium  ad  Fastos  ann.   MDCCCXXII. 

6.  Si  le  forie  meae  gravis  uret  sarcina  chartae]  Henricus 
Stephanus  ex  libro  scripto  protert,  urget ;  atque  ita  u/ius 
codex  Pulmanni,  et  alter  Goll.  Trinitatis  pro  vana  lec- 
tione.  Haud  male  snne  dixeris,  Sarcina  urget :  ut  Plautus 
Poenulo  IV,  2.  At- onus  urget.  At  tu  appone,  et  respice 
ad  me.    Fecero.     Ovid.  Fast.   IV,   515. 

Restitit  et  senior,  quamvis  onus  urget ;  et  orat 
Tecta  suae  subeat  quantulacumque  casae. 
Placet  tamen  communis  fero  ornnium  membranarum  lec- 
tio ,  uret:  utpote  figuratior  et  TtoiriTf.icoTiQCi:  quam  et  fif- 
mat  Priscianus  p.  1152.  Horat.  Si  te  forte  meae  gravis 
uret  sarcina  charrae?  ubi  quattuor  mihi  inspecti  codices 
urat;  ut  et  Iiic  habet  Codex.  Coil.  Trin.  quod  ab  urget 
magis  fibscedit.  Livius  XXXVI,  25.  Aetolos  propter  pauci- 
tatem  eosdem  dies  noC.esque  assiduo  labore  urenle :  ubi  Iiber 
Sigonii  wgente.  Niinirum  ea  vocabula  sollemniter  a  Li- 
brariis  cotftunduntur,  de  quo  consule  Nic.  Heinsium  ad 
Anior.   Ovidii   I,  2. 

g.  Clitel/as  ferus  impingas]  Nic.  Heinsius  in  libri  sui 
ora.  Alii.  inquit,  Fessus.  Forte ;  sero.  Videtur  eo  induc- 
tus,  quod  Asini  sint  tardi.  Sed  nollem  hoc  viro  sagacis- 
simo  excidisse.  Cum  enim  ferus  dicit  Noster,  eo  ipso  ad 
Asinae  cognomen  alludit:  Ferus  enim  de  Asino  recte  di- 
citur ;  ut  alibi  de  equo,  et  cervo.  Commodissime  aiitetii 
iunguntur  Ferus  impingas :    nimirum    id    Viaium    hortatur 


|: 


EPISTOr,ARUM    t,IB.    t,      T3.  659 

et  monet,  ne  iihellos  mtempestive  et  importune  Augusto 
porrigat,  qiiasi  abiicere  velle  videatur;  sed  commodo  tem- 
pore,  et  verecunde,  et  rogatus  denique  ei  tradat.  Cete- 
rum  Losclieri  editio  et  Veneta  anni  1490.  Fessus  quiderrt 
habent  sed  nimis  absurdc.  In  omnibus  membranis  ferus, 
et  sic  Prisciani   codices  quattuor  loco  iam  citato,  p.    1132. 

12.  Sic  po.fitum  servahis  oruis]  Daniel  Heinsius  pro  soIitA 
sua  infelicitate ,  Postulat,  inquitj  lepor  poetae,  qui  est  in- 
eredibilis  in  hac   Epistola,  rescribi, 

Sflpositum  servahis  onus. 
quod  et  temere  in  textum  receptum  editiortes  nonnuliaS 
infecit.  Non  enim  advertit  vir  cetera  egregius  leporem 
huius  dictionis,  Sic  positum  servabis  onus :  quam  tanien  ex 
Martiale  discere  potuit,  qui  Epig.  V,  6.  Parlhenium  ro- 
gat,  ut  Domitiano  libelium  velit  traderej  eodem  prorsuj 
tnodo,   quo  Noster  hic   Vinium, 

Nec  porrexeris  ista,  sed  teneto 

Sic,   tamquam  nihil  ojferas  agasquCi 

Si  novi  dominum  novem  sororum, 

Ultro  purpureum  petet  libellum, 
Ubi  omnia  plane  gemina  vides,     ut  ex  Horatio  petita  iufS 
Videanur.     Sic  teneto ;   ut  Noster,   Sic  positum  servato:    Ul'- 
tro  petet;    ut  Noster,    si   denique   poscet,     Ceterum  et   aliaS 
eic  positum  non  raro  occurrit.     Noster  Serm.  I,  2.  to5. 
Leporem  venator  ut  aita 

Tn  nive  sectetur,  pofiitum  sic  tangere  nolit. 
Virgil.  Eclog.   ir. 

Sic  positae  quoniam  suaves  miscetis  odores. 
Georg.  IV,   203*     Sic  positum  in  clauso  linquunt. 
Aen.  II,  64.4. 

Sic  o  sic  positum  adfati  discedite  corpus, 
14.   Ut  vinosa  glomos]    Codices  in  diversa  abeunt,  hi  glo'- 
hos,  illi  glomos,  alii  glomus,   nnus  Fabricii  glomen.     Tu,  si 
sapis,   tertium  ex  his  elige,  el  rescribe, 

Ut  vinosa  glomus  furtivae  Pyrrhia  lanae. 
ita  Blandinius  Cruquii,  Reginensis  et  Markianus.     GJomus 
enim  glomeris  neutro  est  genere,    iinde   gLomero  etc.     Lu= 
cret.  I,  360. 

Nam  si  tantiindem  est  in  tanae  glomere,  quantum 

Corporis  in  plumbo  est,  tantundem  pendere  par  est, 
flin.  Hist.  XXXVI,  13,  Labyrinthum  extricaberis,  quo  Aiquis 
improperet  sine  gloniere  lini,  exitum  invenire  nequeat.  Aiunt 
quidem  et  glomus  glomeris  dici,  et  glomus  glomi ;  sed 
nullo  auctore  idoneo  ;  si  hunc  ipsum  locum,  de  quo  quae- 
itio  est,  excipias.  Priscianus  lib.  V,  p.  6,',8.  Neutra  quae^ 
dam  solehant  etiam  masculino  gencre  proferre ,  vel  e  contra^ 
rio,  ut  hic  et  hoc  guttur ,  murmur,  hic  et  hoc  globus ,  quod 
etiam  hoc  glomus  huius  glomeris  dicitnr,  hic  fretus  et  dor~ 
ms  pro   hoc  fretum  et  dorsum.      Ubi   hoc    vult    Priscianus, 
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Hic  gloius  dici,  etHoc  gJomus:  nimirum  idem  esse  utrum- 
que  credidit  b  mutato  in  m:  Ita  l'b.  I.  p.  559.  b  transit 
in  m,  ut  suhmiito ,  summitto ,  globus  gloinus.  Uude  igitur 
jiol)is  glomos  ianac?  Satis  profecto  ent  Pyrrhiae,  «i  unum 
furtivae  lanae  gloinus  sub  ala  recondat:  ex  pluribus  enim 
hoc  vei  illud  excidet,  et  furti  eam   manifesto  arguet. 

16.    Ne    vulgo  narres]     Zulichemiauus    ct    alius    nec;    scd 
recte  codex  Galeanus,  neu  vulgo  narres. 

EPISTOLA      XIV. 

AD  VILLICUM. 

I.    Villice  silvarum  et  mihi  me  reddentis  agelli]     Barthius 
Advers.  XV,  3.  ex  vetustissimo,   ut  ait,   codice  rescribit, 

mihi  me  redimentis  agctli. 
Perperam  :     nnm    recepta     lectio     longe     elegantior    «st. 
Noster  Epist.  I,   i8-  v.   lOi. 

Quid  minunt  curas,   quid  te  tibi  redclat  amicum. 
et  contra  Carm.  IV,   13. 

Quae  me  surpuerat  mihi. 
Seneca  de  Brevitate   vitae    c.  VIII.     Nemo    restituet   annos ; 
nemo  iterum  te  tibi  reddet. 

5.  Melior  sit  Horatius  an  res]   Videamus  orationis  seriem: 
Certemus,   spinas  animone  ego  jortius,   an  tu 
Evellas  agro  ;  et  melior  sit  Horatius,   an  res. 
Ubi  eleganter  sane  reponit  Daniel   Heinsius, 

meliiir  sit  Huratius,  an  rus. 
Quam  ei  coniecturara  ipsa  oppositorum  ratio,  animo  et 
agro ,  dominus  et  rus,  facile  subuiinistrabat.  Fallitur  ta- 
men,  cuni  receptam  lectionem  adeo  damnat  spernitque, 
tamquam  quae  nullo  modo  locum  tueri  possit.  Utraque 
enim  proba  est  et  commoda;  ut  quae  melior  sit  vix  pos- 
sis  diiudicare.  Digest.  IV,  v.  39.  {'eiidentibus  curatoribus 
minoris  fundum,  emptor  extitit  Lucius  Titias,  et  sex  fere 
annis  possedit,  et  longe  longeque  rem  meliorem  />m.  Ubi 
vides  ipsa  Flacci  verba  metiorem  rem  de  fundo  itidem  dici, 
ut  hic  de  agro.  Velleius  Paterculus,  II,  68.  Quippe  peior 
illi  res  familiaris,  quam  mens  erat.  Et  mox,  gt.  Nec  me- 
lior  illi  res  familiaris  quain  mens  foret.  Contra ,  Heinsia- 
num  illud  Rus  ex  Sidonio  ApoUinari  Epist.  VIII,  4.  fir- 
mari  videtur.  Uhi  ipse,  inquit,  dum  non  minus  stilo  quam 
voineri  incumbis ;  difficile  discernitur ,  domini  plusne  sit  cul- 
tuin  rus  an  ingenium.  Quid?  non  videtur  tibi  Sidonius 
hunc  ipsum  FJacci  locum  tum  in  animo  habuisse?  Rus 
autem  accipies,  non  agrum  tantummodo,  sed  et  hortum, 
silvas,  villam,  iumenta,  pecora,  instrumenta  rustica,  om- 
nia  denique  quae  .id  viUici  curam  pertinebant.  Melior 
dominus,  an  rus;  ut  Terent.  Heaut.  1,  i. 
agrum  in  his  regionibus 
Meliorem,   neqns  prett  maioris  nemo  habet. 
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Seneca  de  vita  beata  ,  c.  XVII.  Quare  cultius  rus  lihi  est, 
^uam  naturalis  usus  desiderat?  Quidni  autem  de  rure,  qiiod 
tantopere  diligebat,  Iiic  verba  faceret  Horatim?  Sci$,  opi- 
nor,  ista;  O  rus,  quando  ego  te  aspiciam?  Rure  meo  quid- 
vis  possum  perjerre  paiique.  Nolim  tamen  recep^ae  Icctioni 
dicam  impingere,  sine  codicis  alicuius  testimonio. 

g.  Fert  et  amat  spatiis  obstantia  rumpere  claustra^  Amat 
Jiic  accipiendum  est  cupit,  ut  ipsa  ilagitat  sententia.  Ve- 
rum  amat  rumpere  aliud  quid  potius  significaverit ,  ut 
Carm.  III,   15. 

Aurum  per  medios  ire  satellites, 
Et  perrumpere  amat  saxa ; 
hoc  est,  solet,  (pthi.  Vide  nos  ad  Serm.  I,  4.  t.  87-    Quam- 
obrem ,  ne  aliud  auctor  in  mente  habeat,  aliud  verbis  di- 
cat,    nos   cum   bona   Librariorum   venia   sic  locum  resti- 
tuemus : 

tanien  istuc  mens  animusque 

Fert,  et  avet  spatlis  obstantia  rumpere  claustra, 
CatuUus  Epig.  XLVII. 

lam  mens  praetrepidans  avet  vagari. 
Lucret.   II,  265. 

Nonne  vides  etiam,  pntefactis  tempore  puncto 

Carceribus,   non  posse  tamen  prorumpere  equorum 

Vim  cupidam  desubixo,  quam  mens  avet  ipsa. 
Cicero  Philip.  V,  5      Avet  animus  apud  consilium  illud  pro 
reo  dicere.     Arnob.  lib.  V.     Avet  animus  scire ,    quibus  sitis 
eloquiis   tam   periculosa    negotia  defensuri.      Ceterum  frustra 
Barthius  Advers.  XV,  3-  ex  vetusto  suo  codice  laudat, 
tamen  istuc  mens  me  animusque 

Fert. 
Quid  ?  ne  illud  quidem  ex  discipulorum  cathedrif  in  men- 
tem  venisse,  Tn  nova  fert  animus  ? 

40.  Cum  servis  urhana  diaria  rodere  mavis]  Repone,  ut 
distinctius  et  eflicacius  procedat  coinparatio, 

Cum  servis  tu  urbana  diaria  rodere   mavis. 
Vide  quae  diximus  ad  Serm.  II,  5.  v.  2i2.  et  23^. 
43.   Optat  ephippia  ^oj]     In  versiciilo  isto, 

Optat  ephippia  hos  piger:  optat  arare  cahallus, 
dilogia  est;  et  ambiguum  manet,  pigerne  bos ,  an  piger  ca~ 
ballus  voluerit  auctor.  Unde  in  codicibus  scriptis  varie 
interpungitur :  alii  cmu  edids  post  piger  inserunt  punc- 
tum ;  alii  post  bos.  Si  priores  seqneris,  hos  piger  perpe- 
tuum  erit  epitheton ,  neque  quicquam  sententiae  addet: 
immo  d(.met  potius,  cum  ephippia  optare  sit  impigri  ma- 
gis,  quam  pigri.  At  si  posteriarijjus  accedis,  piger  cnhallus 
e  re  nata  et  occasione  dicetur:  pigerrimus  enim  fuerit, 
qui  ephippia  detrectet,  aratrum  et  iugum  appetat. 
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EPISTOLA       XV. 
A  D     C.      N  U  M  O  N  I  U  M      V  A  L  A  M, 

5.  Sane  myrteta  reLinqui]  Vetustiores  codices  murteta  scri- 
bunt  more  saecnli  Horatiani ;  ad  cuius  exemplum  nos 
toto  opere  orlhocraphiarn  instituirnus.  Ceterum  sulfuia 
illa  in  mnrtetis  Baiarum  cave  cum  magnis  interpretibus 
aquas  sulfuratas  accipias  aut  Thernias  naturales:  sicca 
enim  sudatoria  erant  instar  Laconicorum.  Celsus  de  his 
ipsis  loquens  ilJ,  21.  Maxime,  ait,  uiiles  (in  hydrope)  na- 
turales  et  siccae  sudationes  sunt,  quales  super  Baias  hahemus 
in  murtetis.  et  iterum  clariusque  ibidem  c.  17.  Siccus  ca- 
lor  est  et  arenae  calidae ,  et  laconici ,  et  cUbani,  et  quarun- 
dam  natnraHwn  sn-iaiionum,  uhi  a  terra  profunis  calidus  vu- 
■por  aedificio  includilur ,  sicut  super  Baias  in  murtetis  huhe- 
mus.  iVIurtetorum  etiam  horum  meminit  et  Martialis 
III,  58. 

Eaiana  nostri  villa,  Basse,   Fnustinjf 
Non  otiosis  orlinata  myrtetis, 
Sed  rure  vero   barbaroquc  laetatur. 
15.    Sed  equi  frennto  est  auris  in  ore]     Tacent   hic    inter» 
pretes,    neque    quicquam  ex  codicibus  suis  proferunt:    Vi- 
deamus  tamen   locujn  integrum; 

Mutanlus  locus  est,  et   diversoria  nota 
Praeteragenius   Equus.      Quo  tendis  ?  non  mihi  Baios 
Est  iter  aut   Cumas,    laevn   stamachosus  hahena 
JDicet  eques :  sed  eqxii  frenato  est  auris  in  ore. 
Ubi  qui   Latme  sciunt,    id  primum  niirabuntur,   equi  casu 
grmiivo  hic  offcrri :    cum  castigati  sennonis  ratio  dativum 
postulet:     Sed  equo  auris  est  in   ore  frenato,     Ita    boni    auc- 
tores  semper  loquuntur.      Plinius:     Cervis   vita   in    corifesso 
longa:  Equo  fere,   qui  homini,  morbi  sunt:  Buhus  Indicis  ca- 
melorum  altitudo :   Tauris  minora,  quam  bubus,  cornua.    Hanc 
igTtur   labem    eluunt   codices   nostri    optimi    Vossianus,    et 
Rpgmensis;'  c|uibus  accedit  et  alter  recentior:    Sic  enim 
e.xhihent, 

Dicet  eques :  sed  eqxus  frenato  est  auris  in  ore, 
Sententiose  hoc  djctuin  est ;  non  de  hoc  tantum  eguo,  sed 
de  omnibus.  Quod  cum  non  animadverterent  Librarii, 
ideo  corrumpebant  locum,  quia  ex  prioribus  verbis  de 
uno  equo  hic  agi  existimabant.  Inde  est,  quod  in  Regi- 
nensi   S  a  mala  manu   pene  erasa  conspicitur. 

16  Puteosne  perennes  Dulris  aquae]  In  editionibus  pris- 
cis  olim  hif  legehatur,  iugis  aquae :  postea  magnorum  In- 
terpretum  iussu  iliud  iugis  de  sede  sua  deiectum  est,  et 
in  ems  locum  est  adscitum  dulcls  aqune.  Sane  in  mem- 
hranis  utrumque  visitur  et  iugis  et  dulcis :  ita  tamen  uti 
in  vetustioriljus  nostris  Leidensi,  Vosskhuo,  Reginensi,  Zu- 
lichemiano  iugis  conipareat,  alterum  non  nisi  in  recentio- 
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ribus  reperiatur.  Idem  crediderim  et  de  aliorum  codici- 
bus  dici  posse.  Utros  igitur  sequemur?  sine  dubio  aiiti- 
quitati  id  dabimus,  ut  in  veterem  locum  restituamus  illud 
iitgis  : 

Coliectosne  bibant  imbres,  puteosne  perennes 

lugis  ciquae. 
Et  iugis   aqua   et  iugis  puteus  recte  dicitnr.     Noster   Serm. 

II,    6.    V.    2. 

Hortus  ubi  et  tecto  vicinus  iugis  aquae  fons. 
ubi  iiescias  iugisne  aquae  voluerit,  an  iugis  Jons.  Cicero 
de  Nat.  Deor.  J  '.,  g.  Aique  etiam  ex  puteis  iugibu»  aquam 
cali.lam  trahi.  Da  Divin.  I,  50.  Phererydes ,  cum  vidisset 
haustam  aquam  de  iugi  puteo ,  terrae  motus  dixit  instare^ 
et  II,  13.  Etiamne  futurum  esse  (terrae  motum)  aquae  iu^ 
gis  colore  praesentiunt  ?  At,  inquiunt,  cum  perennes  puteos 
dixerat,  supervacaneum  erat  addere  iugis  aquae.  Conce- 
dendum  vero  est  hoc  poetis  et  oratoribus,  ut  rem  verbis 
ornent  et  amplificent  non  ila  dissimilis  significationis; 
modo  non  sint  plane  eiusdem.  Ita  Cicero ,  Perennes  et 
perpetui  cursus;  Arnobiiis,  Perpeiuae  et  iuges  calamitates. 
Quidni  igitur  et  perennes  putei  iugis  aquae.  Quorsum  au- 
tem,  quod  illis  tantopere  placet,  Dulcis  aquae?  Quasi 
vero  et  collecti  imhres  non  itidem  dulces  fuerint?  Quasi 
puteos  aquae  salsae  et  amarae  quisquam  biberit;  cui  aqua 
pluvialis  suppetat  ? 

17.  Rure  meo  quidvis  possum  perferre  patique']  Heinsins 
in  iibri  sui  margine,  Lege  Quidvis,  ut  dixi  in  Observationi- 
bus.  Recte  quidem  et  nece=sario  si  ad  vinum  modo  spec- 
tes.  Quodvis  enim  vinum  dicendum  erat,  non  quidvis.  Sed 
et  vinum  hic  et  alia  omnia  respicit;  Rure ,  ait,  meo  tam 
liquido  et  defaecato  siim  ajiinio  ut  omnia  mihi  sapiant 
placeantque.  Gicero  Offic  1,  30.  Itemque  alii ,  qui  quid- 
vis  perpetiantur ,  cuivis  deserviant,  dum  quod  velint  conse- 
quantur. 

50.  Quaelibet  in  quemvis  opprobria  fingere  saevus'^  Hein- 
fiius  in  ora  libri,  Forte  Siringere.  Ingeniose  quidem.  Sed 
recepta  lectio  non  est  solHcitanda.  Cicero  in  Verrem  I, 
5.  Ut  mihi  magis  timendum  sit ,  ne  mulia  crimina  praeter- 
mittere,  quam  nequa  in  istum  fingere  existimer.  Ammianus 
Marcellinus  XVII,  li.  Legimus  in  veteres  quoque  magni- 
ficos  duces  vitia  criminaque  finxisse  maligniiatem.  Fingere 
crimen  in  aljquem,  ut,  fuigere  opprobria  in  quemvis. 
Deinde  et  saevius  atrociusque  est  fin;?ere  opprobria,  qnam 
stririgere;  Stringerg  enim  et  vera  opprobria  poterit  quis, 
fingere  non  nisi  falsa:  adde  quod  eo  ipso  quo  fingit,  iii- 
dem  et  stringit. 

32.  Quicquid  quaesierat ,  ventri  donabat  nvaro^l  Haesit  il- 
lud  donabat  ex  editionihus  primis,  quae  sic  dederunt.  At 
Membranae,  praesertim  vetustiores,  aliud  crepant;  ex  no- 
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stris  quidem   Vossianus,     Leidensis ,     Pieginensis  cum   alii« 

plurihus  donarat.     he^e  unuis  literae  inutitione, 

Quicquid  quaesierat,  ventri  donaret  avaro. 
Continiiatur  scilicet  oralionis  series,     Oui  non   teneret  cer- 
tuin  praesepe ;    non  civem  hoste  dignosceret;    quice/uid  quae- 
sierat,  ventri  donaret. 

57.  Diceret  urendos  correctus  Bestiusl  Locus,  qualis  ho- 
die  circunifertur,  obscurus  et  perdifficilis : 
Hic  ubi  nequitiae  Jautoribus  et  titnidis  nil 
Aut  paulluin  ahstulerat,  patinas  cenahat  omasi 
Vilis  ei  agnina.c,  tribus  ursis  quod  satis  essety 
Scilicet  ut  venires  lamna  candente  nepotum 
Diceret  urendos  correctus  Bestius. 
Ubi  editiones  priscae  liabtnt,  correptus  Bestius ,  ut  et  co- 
dices  aliquot:  sed  correctus  ptures  et  meliores.  Qui  pro 
Benio  Maenium  hic  substituerunt ;  et  sententiani  pessun- 
dunt,  et  a  scriptis  oinnibus  recedunt.  Ordo  autem  oratio- 
nis  huiusmodi  est:  liic  ?,laenius ,  ubi  nikil  uncti  et  opipari 
habuit ,  vilibus  cihis  se  avide  implebat ;  scilicet  ut  diceret 
(Maenius)  nepotum  ventres  lamna  cnndene  urendos  esse, 
correctus  Bestiu?.  Sine  dubio  illud  diceret  a  nominativo 
J^Iaenius  regitur ;  qnod  et  senfentiae  indoles  et  orationis 
tenor  omninn  postulant.  Quippe  si  alio  modo  con»truxe- 
ris ,  Scilicet  ut  Bestius  diceret  nepotum  ventres,  etc.  et  ora- 
tioni  vim  facies,  et  sententiae  rneras  tanebras  offundes. 
Cur  enim  tum  maxinie  Bestius  ille  in  nepotes  declamaret, 
cum  Maenius  miniuie  nepotem  ageret,  vulgari  cibo  con- 
tentu^?  Hoc  plane  intempestivum  et  inoptuin.  Ergo  Mae- 
nius  ipse ,  cum  nepotes  puniendos  diceret ,  per  epexegesin 
nominatur  Bestius ;  sicuti  cum  aliquem  appellamus  tertium 
Catonein ,  Achillem  aiterum.  Velleius  Paterc.  II,  i-\  Mi- 
thridates,  semper  animo  maximus,  consiliis  dux  ,  miles  manu, 
odio  in  Romanos  Hannibal.  Quo  posito,  scire  aveo  quid 
sibi  velit  aut  possit  illud  correctus  ?  Niliil  inde  extuderis, 
guod  cum  verbis  adiunct:s  qiiadret  aut  quoquo  modo  con- 
gruat;  ut  vel  ex  isieptis  et  prorsus  ahsurdis  Interpretum 
opii<ationibus  erit  videre.  Repone  ergo  non  magna  mu- 
tatione  : 

Scilicet  ut  ventres  lamna  candente  nepotum 
Diceret  urendos,  corrector  Bestius. 
Itn  in  antiqu'ssimo ,  ui  ait,  codice  Lambinus  reperit :  et 
quasi  per  transennam  veritatem  huius  lectionis  agnovit; 
eo  solo  infelix,  quod  dum  pro  Bestio  Maenium  cum  vitio- 
sis  editJonibus  obtrudit,  totam  sententiam  ponere  non  po- 
tuit.  Nihil  autem  festivius  et  urbanius  hac  lectione.  Mae- 
jiius ,  cum  pr^e  inop  a  nep  tari  ipse  nori  potuit,  in  cenas 
iiepotum  acriter  elatrat,  tamquam  alter  corrector  Besiius. 
Wiiuirum  siQcavi^cog  et  inidiose  Corrertor  dicitur,  qui ,  ut 
Iiic  Maenius,  aut  aJios  castigat  ipse  eiusdem  culpae  reus, 
dc  quo  Davi  illud  rccte  usurpes,  Serm.  II,  7.  v.  40.       ' 
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Tu  cum  sis  cjuod  ego  et  fortassis  nequior,  ultro 
Insectere,  velut  melior? 
aut  qiu  id  in  aliis  reprehendit,     quod    ipse    prae    re  domi 
angusta   imitari    non    potest;    in  quem  verba  illa  Micionis 
iure  conipetunt,  Adelpli.  I,  2. 

haec  si  neque    ego  neque  tu  fecimus, 
Non  siit  egestas  facere  nos.  tu  nunc  tibi 
Jd  laudi  ducis,  quod  tum  fecisti  inopia  ? 
Jniuritim  est,  nam  si  esset  unde  id  fieret, 
Facercmus. 
Cicero  Philipp.  II,    17.     lam  enim,  quoniam  criminibus  eius 
satis  respondi,  de  ipso  emendatore  et  correctore   nostra  r/uae- 
dum  dicenda  sunt.     In    Oratore    c.    56.     Sed  tamen  hic  cor« 
rector,    in  eo  ipso  loco  quo  reprehendit ,    immittit  imprudens 
ipse  senarium.     Pro  C.   Balljo  c.   g.     O   prae^larum   interpre- 
tem  iuris ,    auctorem    antiquitatis ,    correctorem   atqiie   emen- 
datorem  nostrae  civitatis.     Piin.   Ep.   V,   2'-      Invenimus  qui 
curva  corrigeret.     Quid  ?    ante  hunc   Praetores  non  fuerunt  ? 
quis  autem  hic  est ,    qui   eniendet   publicos  mores?     Terent. 
AdeJph.   IV,   7. 

Corrector !  nempe  tua  arte  viginti  minae 
Periere. 
Ceterum    Bestium    illum    oportet    fuisse    notnm    hominem, 
antiouae  frugaiitatis,    aut  saltem  severitatis  fictae,    qui ,    ut 
ille   ait,    in   mores,    in  luxum,    et  prandia  regum   frequenter 
et    lihere    intonaret.      Atque    hinc,    opinor,    Bestii    uomen 
correctori  eiusmodi  imponit  Persius  Sat.  VI,  57. 
Tune  bona  incoluntis  ininuas  ?  et   Bestius  urget 
Doctores  Graios :    Ua  fit,  postquam  sapere  urbi 
Cum  pipere  et  palmis  venit  hoc  vestrum   maris  expers; 
Foenisecae  crasso  vitiurunt   unguine  pultes. 
ubi  venit  hoc  vesti-um  rescripsimus  ex  codice  antiquo ;  cum 
perperam   in  vulgatis   feratur,    Venit  nosrum   hoc. 

gS-  Idem ,  Ouicquid  erat  nactus  praedae  maioris"^  Et  in 
editis  omnibus  et  in  nipmbranis  plerisque  quicquid.  At 
Codices  aliqiiot  Torrentii  hahent, 

i>i   quid  erat  nactus  praedae  maioris. 
Recti.";sime :  hoc  enim  et  iustius  vulgato  est,  et  significan- 
tius.     5j  forte  maioris  praedae  quid  nactus  erat;    quo   osten- 
ditur,    tum  largam  fortunam  et  rarius  et  difiicilius  ei  ob« 
tigisse. 

EPISTOLA       XVI. 

AD  QUINTIUM. 

3.  Pomisne  et  prati^^l  Illud  et  editiones  omnes  obsedit, 
ex  Veneta  et  Loscheriana  tractum.  Sed  corrige  ex  tribus 
codicibus  Gruquii,  totidem  Torrentii ,  Pulmanni  uno,  al- 
teroque  Bersmanni,  et  ex  nostris  aliquot, 

Fomime,  an  pratis,  an  amicta  vitibus  ulmo. 
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Pomarin  quippe  et  praia  sunt  diversa  agri  genera,  et  pro- 
jnde  non  erant  copulanda  per  et,  sed  per  an  disiungenda: 
quod    et    Giuquius    Torrentiusque    rette    animadvert«runt. 
An  auteni  geminatur,   ut  saepe  alibi.     Epod-  Vil. 
Furorne    toecos,  an    rapit  vis  acrior, 
An  cuipa?  respcmsuin  date. 
Epist.   I,  3.   V.  3. 

Thraca  ne  vos  Hehrusgue  nivali  compede  vinctus, 
An  Jreta  vicinas  inier  currentia  terras, 
An  pingues  Asiae  campi  coUesque  morantur  ? 
Epist.  I,    11.  V.  4. 

Cunctane  prae   campo   et  Tibcrino  flumine  sordent, 
An    venit  in  votum  Attalicis  ex  urbihus  vina, 
An   Lebedum  laudas  odio  maris  atque  viarum? 
Epist.  I,    ig.  V.   102. 

Quid  pure  tranquillet,   honos,  an  dulce  lucellum, 
An  secretum  iter,   et  Jallentis  semita  vitae? 
^.    Laevum  discedensl      Ita  praeferunt  Editiones,    praeter 
Loscherianam,     quae  descendens  exhibet ;    cui  astipulantur 
libri  aliquot  scripti,  tam  nostri,  guam  aliorum.     Repone, 
—  sed  ut   veniens  dextrum  latus  aspiciat  Sol, 
Laevum   decedens  curru  Jugiente  vaporet. 
Virgil.  Georg.   IV,   466. 

Te  veniente  die,  te  decedente  canebat. 
Eclog.  II,  67. 

Et  Sol  crescentes  decedens  duplicat  umbras. 
Georg,  I,  222. 

Gnossicique  ardentis  decedat  stella  coronae. 
Noster  Epist.  I,  6.  v.  5. 

Hunc  solem.  et  stellas,  et  decedentia  certis 
Timpora  momentis. 
L.^ctantius    Vi ,     2.      Quibus   aut  esurientibus   opus    est   ciho, 
aut   ^itientibus  potu,    aut  veste  aigentibus,    aut ,    cum  sol   de- 
cesserit,  lumine.     Tria  illa,   discedere ,  decedere ,  descendere 
passin»  a  Libr.nriis  permutantur. 

8.    Quid   si  ruhicunda  benigne]     Ita    iam   a   primis   usque 
editionibus  hic   locus  praefertur ; 

—  quid  si  rubicunda   benigne 

Corna  vepres  et  pruna  ferant,  si  quercus  et  ilex 
Multa  Jruge  perus,  multa  dominum  iuvet  umbra  ? 
Et  qiiideni  iarile  ferri  pos^et  recepta  haec  lectio;  nisi 
aliam  ct  nieliorem  suppeditaient  veteres  membranae. 
Principio,  rodex  Leidt^nsis  clare  hahct  henignae ,  ut  et 
a  prima  mam»  Regiupnsis:  At  unus  Pulmanni ,  tres  Cru- 
quii ,  unus  Markii,  alterque  Vossii ,  cum  Pctrensi  et  Re- 
giae  Societalis,  Benigni.  Sane  adiectivum  hic  elegantius 
quid  ct  TtoiriTtKOirfQov  in  se  hnbere,  quam  adverbium ,  fa- 
cile  pronunciabuut  liaium  rcrum  periti.  Sic  Ovidius 
Amor.  J,   10. 
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Praeheat  Alcinoi  poma  benignus  ager. 
TibuUus  111,  5. 

Et  magnas  messes  terra  benigna   daret. 
Plinius  Hist.  XVIII,    i.     Quaegue  alia    praeter    arhores   aut 
frutices  benigna  tellure  proveniunt.     Ita    et    hic  henigni  ve- 
pres  ferant ;    non  benigne  ferant.     Ceterum    utrumvis    recte 
habet;    seu  benignae  mavis ,  sive  benigni ;    nam  vepres  utri- 
usque  generis    esse    et  veterum  Grammaticorum  decreta  et 
scriptorum  loca  declarawt :  Lucre».  IV,  60. 
—  nam  saepe  videmus 
Illoriim  spoliis  vepres  volitantibus  auctas. 
Virgil.  Georg.   III,  444. 

et  hirsuti  secuerunt  corpora  vepres. 
Aen.  VIII,  645. 

et  sparsi  rorahant  sanguine  vepres. 
i^nsculinum  autem  hic  praetiilimus,  cum  oh  plurium  co- 
dicum  consensum,  tum  ob  Virgilii  auctoritatf^m.  Porro 
codex  Petrensis  et  alter  e  Collogio  Trinitatis  iuvat  clare 
exhibent ,  non  iuvet.  Recte  :  modo  et  legas  ferunt  pro  fe- 
rant  .• 

quid  si  rubicunda  benigni 
Corna  vepres  et  pruna  ferunt?  etc. 
Noster  Carm.  III,  9. 

Quid  si  prisca  redit   Venus  ? 
el  Serm.  II,  7.  v.   43. 

quid  si  me  stultior  ipso 
Quingentis  emto  drachmis  deprenderis  ? 
Terent.  Heaut,  IV,  ?,. 

Quid  si  redeo  ad  illas  qui  aiunt,    Quid  si  nunc  caelum 

ruat? 
Modus    indicativus   in   hac   phrasi    est    oratio    aflirmantis; 
subiunctivus  optantis  tantum  vel  metuentis:  iste  igitur  cum 
loci  huius  sententia  melius  congruit. 

15.  Etiam  (si  credis)  amoenae^     Languet  profecto  sentcn- 
tia,   ut  vulgo  locus  hic  concipitur: 

Hae  latehrae  dulces,  etiam  (si  credis)   amoenae. 
Quid  enim    et    quantillum    interest,    inter    dulce    et    amoe- 
num;    ut    de    priore    Noster    facile    se    apud   amicum  fidem 
inventurum    speret,    de    altero    dubitet?      Sed    erigetur    et 
sana  erit;  si,   nulla  litera  mutata,  sic  verba  mterpunxeris, 

Hae  latehrae  dulces  et  (iam  si  credis)  amoenae. 
Si  iam  credis  dulces   esse   et   amoenasj    postquam   scilicet, 
at  poUicitus  sum, 

Descripta  est  tihi  forma  loquaciter  et  situs  agri. 
36.  Idem  si  clamet  furem]    NuUus,  quod  sciam,  Interpre- 
tum  filum  et  ductum  huius  orationis  recte  accepit: 
Cum  pateris  sapiens  emendatusque  videri, 
Piespondesne  tuo  dic  sodes  nomine  ?  nempe 
Vir  honus  et  prudens  dici  delector  ego  ac  tu. 
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Qui  dedit  hoc  hodie,  cras  si  volet,   auferet:  ul  si 
Detuterit  fasces  indigno,  detrahet  idem. 
Pone,  meum  est :  inquit:  pono,  tristisque  recedo. 
Idem,  si  clamet  furem,  neget  esse  pudicum, 
Contendat  laqueo  colium  pressisse  paternum, 
Mordear  opprobriis  falsis  mutemque  colores. 
Ubi  hic  ordo,  hafc  sententia  est:  Qui  hodie  dedit  hoe ,  n«- 
nien  sc.  sapientis  et  emendati,  mihi  indigno;   cras  auferet, 
si  volel.     Pone,    inquit,    istud    nomen ,     quo    tibi    aduiatus 
suni :    meum    est ,    quod    eo   nomine  tibi   places.      Ego  vero 
pono ,  et  tristis  recedo.     Idem  ego,  qui  falsis  prius  laudibus 
cristas    erigebam ,   mordear  etiam   opprobriis  falsis ,  si  clamet 
me  furem  esse,  impudicum ,  parricidam.     Eiusdem    enim  est, 
falso  honore  iuvari,    et    mendaci  infamia  terreri,     Idem  igi- 
tur   primae  hic  personae  est;    Pono  tristisque  rzcedo :    Idem 
mordear  opprobriis  falsis.     Ita  INoster  passim;    ut  Epist.  II, 
2.   V.    104. 

Multa  fero,  ut  placem  genus  irritabile  vutum, 
Cum   scriho,  et  supplex  populi  suffragia  capio: 
Idem,  finitis  studiis  et  mente   recepta, 
Obturem  patulas  impune  legeniibus  aures. 
et  in  Arte  v,  35,^. 

Quem  his  terve  bonum  cum  risu  miror ;  et  idem 
Indienor,  quandoque  bonuj  dormitat  Homerus. 
Cicero  Epist.  Fani.  IV ,  4.  Et  ego  ipse  me  non  esse  verbo' 
rum  admodum  inopem  agnosco :  sed  tamen  idem  facile  cedo 
tuorum  scriptorum  subtilitaii.  At  interpretes  xb  Idem  ter- 
tiae  hic  personae  esse  arl)itrantur ,  et  ultinia  illa  mutem- 
que  colores  pcr  interrogationem  efferunt:  quo  omnis  sen- 
tentiae  vis  corrumpitur,   et  orationis  filum  interciditur. 

3^.  Mutemquc  colores']  Unus  ct  alter  ex  nostris  recentio- 
ribus  colorem;  ut  tres  Gruquii,  quos  se  sequi  profitetur. 
Sane  in  hnc  scntentia  Latini  singularem  plerumque  nume- 
rum  adhibent.     Plautus  Merc.  II,   5. 

Quid  est  tihi,  quod  commutatu'ft  color? 
Cicero  pro  Ciuentio  cap.  19.  Suspensus  incertusque  vultus, 
crebra  coloris  mutatio.  Aurelius  Victor  in  Merva :  Perinde 
trepidavit ,  ut  mutato  colore  verbis  amissis ,  vi.v  consisteret. 
Recte  tamen  se  habet  colores,  quod  in  omnibus  pauUo  ve- 
tustioril  us  extat.     Propcrtius  I,   i6. 

Quis  te  cogebat  multos  pallere   rolores, 
El  flelum  invitis  ducere  luminibus? 
Lucianus  in  Eunucho:    Kal  navTolog  rjv,  'telg  (ivQiu  tQuno- 
ji[£VOS  XPP^MATA,    v.cd   ipvxQco   rw  ISqcotl  QBOfxivog.     Signi- 
ficat,    non  semel ,  sed  crebro  pallorem  ruboremque  ire  et 
redire. 

40,  Quem  nisi  mendosum  et  mendacem'^  Quod  in  priscis 
editionihus  sic  erhibetur, 

Falsus  honor  iuvat,  et  mendax  infamia  terret 
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Quem,  nisi  mendosum  et  irnuidacem? 
vetustiores  plerique  codices  ad  hunc  modum  variant, 

Quem  nisi  mendosum  et  iiied.icaiidum? 
Ita  quatluor  Blandinii  cum  tribus  aliis  npud  Cruquium, 
ita  unus  Bersmanni  et  bini  Pulmanniani?  ita  ex  no- 
•trii  optimi  Leidensis  et  Reginensis.  Et  Cruquius  quidem 
aic  edidit,  suorum  auctoritate  fretus,  queni  tampn  nemo 
imitari  ausus  est  praeter  Baxterum  nostratem.  Torrenti^s 
vero  ilhid  Medicandum,  ut  insulsum  ptane  et' insipidum ,  re- 
iicit.  Quo  magis  elaborandum  est  nouis,  qui  Cruquianam 
quidem  lectionem  seqmmur,  licet  alio  prorsus  niodo  in- 
terpretemur;  ut  sentenLiae  nostrae  ratio  constare,  et  a  po- 
sterorum  cavillationibus  immunis  aetatem  ferro  possit. 
Quis.  igitur  est  medicandus?  is  prohrto,  cui  medioTna, 
emendatione ,  correctione  opus  est.  Nam  iit  morbi,  ita  et 
medicinae  vocabuium  ad  animum  transierri  solet,  apud 
optimos  quosque  scriptores.     Terent.  And.  v.   i. 

Eius  Labore  atcjue  eius  dolore  gnato  ut  medicarer  tuo. 
Noster  Epist.  I,  8-  v.  7. 

Sed  quia  mente  minus  validus,  quam  corpore  toto 
iVz7  audire  velim,  nii  discere,   quod  levet  aegrum  ; 
Fidis  offendar  medicis,   irascar  amicis. 
/  Seneca  Epist.  L       Nemo  se  esse  avarum  inteUigit ,  nemo  cu- 
pidum.    Cneci  tamen  ducem  quaeruni,  nos  sine  duce  eiramus: 
et  ideo  dijjiculter    ad  sanitateni    pervenimus  quia    nos    aegro- 
tare  nescimus:  nec  quaerimus  quidem  medicuni  ;    erubescimus 
discere   bonam   mentem.      Ita  apud  Graecos  Q-iQaTtbia  et  %£- ^ 
QaizBV86&at.  de  mente  pa«sim   usurpaiitur.     Plinarchus  IIsqI 
'AoQyrjoiag  p.  806.  Ed.   Stpph.     To  tov   Movawvicv,  zJhv  aei 
9fQaTZiVO[iivovq  §iovv  toijs  6c6'SB6&ai  (jfcXlovraq.   Marcus  An- 
toninus  1,    7.     IJuQa   "^PovoziviOV ,    t6    Xapeiv  cpavraciav  xoH 
XQri^i^v  dtOQ^d^coGBCog   xai    &iQa7tiiag   Toi;    i^&ovg.      Ergo    hoc 
vuit  Horatius:    Qui  falso  honore  delinitur,    aut  falsa  infa- 
mia  cruciatur;    is  certe  mendosus  est,    et  medic.nae   indi- 
get;    quantumvis    se   sanum    et    ab    omnibus    animi  morbis 
liberum  esse  opinetur.       INihil    profecto    aptius    ad    totam 
orationis  seriem  vel  fingi  poterit.     6ic  enim  antea  dixerat, 
eadem  qua  hic  tralatione: 

Jactamus  iampridem  omnis  te  Roma  beatum: 
Sed  vereor,  ne  cui  de  te  plus  quam  tibi  credas; 
JVeiie  putes  alium  sapienie  bonoque  beatum: 
INeu,  si  te  pvpulus  sanum  recteque  valentem 
Dictitet,  occultam  febrem   suh  t»mpus  edendi 
Dissimules ;  donec   manibus  tremor  incidat  unctis, 
Stultorum  incurata  pudor   malus   ulcera   celat. 
Haec  omnia  [lizacpOQfAag    de  aiumi  niorlas  accipienda  esse 
quivis  videat.     Ergo    ubi    in   versibus  st-(]uentibus  quaesive- 
xat,    an    amicus    ille  suus    et  faisis   Jaudjbus  non  delectari, 
et  infamia  falsa  non  concuti  didicisset,  tandcin  eadem  me- 
taphora  sic  argumentuDi  ciaudit. 
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Falsus  honor  iuvat,  et  mendnx  infamia  terret 

Quem  nisi  mendosum  et  meflicanduni  ? 
Si  his,    iiiquit,    rebus  conculeris,   morbo  ntique  laboras  et 
medicandus    es,    Cfnantunivis    sunum    te    et  recte  valentem  et 
populus  dictitet,  et  tu  credulus  sic  existimes.    Noster  JJerm. 
1,  6.  V.  t)5. 

Aiqui  si  vitiis  mediocribus  et  mea  paucis 

Mendosa  est  natura,  alioqui  recta. 
et  iterum  i,  4.  150. 

Ex  hoc  ego  saniis  ab  illis 

Perniciem  quaecumc/ue  ferunt,  mediocribus  et  queit 

Ignoscas  vitiis  teneor. 
Ex  his  locis  inter  se  collatis  facile  perspertu  est,  qiiam 
vere  apteque  vocabula  illa  hic  coniungantur,  mendosum  et 
medicandum,  Mendosi  siquidem  !.umus  ob  viiia:  et  vitia 
illa  sanatione  et  medicina  indigent.  Omnis  itaque  mondo- 
sus  propterea  est  medicandus :  at  non  omnis  necessano  est 
mendax:  poierit  enim  quis  mi  nda  sua  cognoscere  et  con- 
fiteri:  ut  Noster  loco  iam  laudato,  Serm.  I,  4.  150.  De 
qua  re  vide  egregie  disserentem  Senecam  De  Tranquilli- 
tate  cap.  1.  Quid  quod  Medicandum  olim  legit  Porphy- 
rio  Scholiastes?  Mendosum,  jncjuit,  Vitiosum.  Mendacemy 
hoc  est ,  non  sanwn.  Ita  quidern  Georgii  Fabricii  editib 
praefert:  sed  naris  esse  obesae  dehet,  qui  iUud  Non  sa- 
num  minime  ad  Mendacem ,  sed  ad  Medicandum  spectare 
iion  subodoretur.  Atque  ita  ciare  exhibet  Editio  Venrta 
anni  MCCCCXC.  Medicandum,  hoc  est ,  non  snnum.  Va- 
leant  itaque,  qui  Mendacem  hic  supponunt,  niagno  senten- 
tiae  dispendio  :  qitamquam  in  iis  est  loannes  Sarisburien- 
sis  vir  suae  aetatis  eruditissinius,  qui  ante  annos  plus 
quingentos  sic  in  suis  codicibus  legehat, 

Quem  nisi  mendosum  et  mendacBm  ? 
«t  videbis  Policrat.  II,  14.  nam  et  sic  ibi  codex  scriptus 
in  Bibliotheca  huius  Academiae  pubiica.  Sed  huius  auc- 
torilati  praeponderant  nt  rodipes  qui  octingentos  annos 
facile  superant,  et  Scholiastes  his  omnibus  prior,  et,  quod 
maxMuum  est,  ipsa   ratio  et  .series  orationis. 

45.  Quo  responsore]     Conspirant  fere  in  hanc  lectionetit 
et  nostri  codices  et  aJiorum  omnes : 

Fir  bonus  est  quis? 

Qui  consulta  patrum,  qui  leges  iuraque  servat; 

Quo   multae  magnaeque  secuntur  iudice  lites ; 

Quo  responsore,  et  quo  caussae  teste  tenentur, 
Ubi  si  intenoges,  quis  iste  responsor  est,  respondebnnt  tibi 
Interpretes  iure  consultum  hic  intelligi.  Audio:  verum^ 
etiamsi  responsa  prudentum  appellatae  fuerint  interpretatid* 
nes  iuris  a  consulus  profectae ;  ncgo  tamen  apud  ullunt' 
scriptorem  consuitos  dici  Responfores.  Adde,  quod  ipsa 
loci    sententia  ab    hac   interpretatioue   abhoiret.      Quaerit 
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enim  Flaccus,  Quis  apud  vulgns  vir  honus  audiat?  Qui 
leges,  inquit,  et  iura  servet,  qui  testis  gravis  liabeatur, 
qui  arbiter  litium  exceptione  maior,  qui  responsor?  Qiiid, 
sodes,  responsor  ?  annon  haec  ad  ornne  vitae  institutuni 
altinent,  intra  oertuni  aliquod  minime  coercenda?  an  soii, 
an  omnes  iuns  prudentiae  professores  viri  boni  tnm  ha- 
bebantur?  an  excludendi  erant  ceteri  omnes,  seu  Jjenato- 
res,  sive  Equites;  ne  Popultim  dicam,  et  Philosophos,  ct 
nostrum  ipsum  Poetani?  Nfmone  usquam  vir  bonus,  nisi 
qui  de  iure  respondere  noverit?  Quid  <  rgo  ?  solus  labo- 
ranti  loco  hic  consulit  codex  vetenimus  hlandinius,  qui 
hanc   lectionem  exhibet, 

Qiio  res  sponsore,  et  quo  caussae  teste  tenentur. 
Rectissime:  Quo ,  inquit,  sponsore  res  tenentur;  quo  teste 
c.aussae.  Gornelius  Nepos  in  Attico:  Ut  nullum  illu  sti^e- 
rit  vadiinonium  sine  Attico  :  hic  sponsor  omniutn  xexwm  Jne- 
rit.  Ita  sponsor  et  tesiis  una  veniunt  apud  Cic.  de  Prov. 
Con5,  c.  i8.  Si  denique  Cn.  Pompeius  idem  mihi  testis  de 
voluntate  Caesaris ,  et  sponsor  est  illi  de  mea.  Stultus  au- 
tem  tuerit  creditor,  qui  sponTorem  a'iqut-m  acceperit,  nisi 
virum  probum  et  existimationis  integrae.  Eieganter  Persius 
Satira  Qumta  : 

f^erterit  hunc  dominus?  momenio  turhinis  exit 
Marcus  Dama.     Papae !  Marco  spondente,    recusas 
Credere  tu  nummos?  Marco  sub  indice  palles? 
Marcus  dixit :  ita  est.    adsigna,  Marce,  tahellas. 
Haec  mera  libertas :  hoc  nobis  pitea  donant. 
Ubi  vides  tria  illa,  quae  Horatius  memorat,  hic  recenseri ; 
sponsorem,  iudicem,   testem.     Recte   igitur   Gruquius    ex  suo 
codice    responsore   edidit;    etsi  ante  nos  nullum  sibi  comi- 
tem  invenerit. 

4i.  Introrsum  turpem]  Silent  hic  Interpretes :  sed  veter- 
rimi  nostri  Leidensis,  Vossianus,  et  a  prinia  manu  Regi- 
nensis, 

Introrsus  turpem,  speciosum  pelle  decora. 
Vere  sine  dubio  et  concinne:    ne    tria    verjja    continua    in 
eandem  literam  exeant. 

46.  Si  mihi  dicat]  Editi  quidem  libri ,  Dicat;  sed  Regi- 
nensis  et  Vossianus  cum  duolius  recentioribus,  et  Bers- 
manni  tribus,  dicit :  codex  Regiae  Societatis  dicet.  Lege 
igitur, 

Nec  furtum  feci,  necfugi;  si  mihi  dicit 
Servus :  habes  preiium,  loris  non  ureris ;  aio. 
Omnino  reponenduin  est   Dicit,    ob    verhum    seqUOTS    Jie: 
si  enim  Dicat  admiseris;    tum    certe  subiuiigendum  fuerit, 
non  aio,  sed  modus  subiunctivus  dicam  vel  di.rerim. 

4g.  Renuit ,  negat  atque  Sahellus]  Vitiosa  s.ine  coUoca- 
tio  Toi5  atque;  et  a  tam  puro  poeta  furciliis  eliminanda. 
Quod  veterrimus  Blandinius  Craquii,  id  quoque  a  prima 
manii  praetulit  optimus  Reginensis, 
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Sum   twnus  et  frut^i :  renuit  negitatqiie   Sabellus. 
Eo  frequentativo  usi  sunt   Flautu^ ,  Lucretius,  Cicero,  Sal- 
lu=tius.     Neque  de   lectinnis   tide  duhitanduni :   etsi   id  quo- 
que  non  iueiegans  sit,  quod  codex  Bersinanni  cxhibet, 
Renuitc/ue  negntcfue  Sahellus. 
56.   Damnuni  est,  non  Jacinus]     Codices    plerique    et  typis 
«xcusi, 

Damnum   est,  non  facinus,  mihi  pacto  lenius  isto. 
At  Magddlenensis,  cum  Excerptis  in  Bibliotheca  Bodleiana, 

Dainnum  est,  non  facinus,  pacto  mihi  lenius  isto. 
Quod  ahquan'o  rotundius  est,  et  numerosius. 

61.  Da  iustum  xanciumque  videri\  Sic  editiones  veteres, 
sic  novae  pieraeque  iustum  sanctumcjue :  at  quauto  elegan- 
tius  ost,  quod  Cruquius  Torrentiusque  dederunt, 

Da  mihi  faiUre,  da  iusto.  sancloquo  videri. 
Ita  duo  codices  apud  Canterum  Var.  Lect.  IV,  12.  totidem 
apud  LajrJjinum  et  Pulmaunum,  Blandinioriim  veterri- 
mus  apud  Cruquium,  cum  aliquot  Torrentianis.  Nostri 
vero  omnes  msnuose  hic  accusativos  agnoscunt.  Da  mihi 
videri  iusto ;  ut  Serm.   I,  4.  v.  39. 

Primum  ego  me  illorwn,  dedcrim  quibus  esse  poetis, 
Excerpam  numero. 
Ubi   vide    quae    adnotavimus.     Plane    hospes    in   his    literis 
sit,     qui    hanc  lectio  ■em  ab  auctore  esse,    illam  scribis  li- 
brariis  del)eri,   non  statim  agnoverit. 

67.  Perdidit  arma,  locum  virtutis  deseruit]  Erat,  cum  hunc 
locum  sic  refingendum  esse  opinarer, 

Prodidit  nrma,  locum  virtutis  deseruit,  qui 
Semper  in  nugenda  festinat  et  obruitur  re, 
Quippe  memineram  Prodere  et  Deserere  passim  apud  ve- 
teres  Scriptores  iungi  solere.  Cicero  pro  Flacco:  Quem 
ego  sum  secutus,  is  me  deseruit,  et  prodidit.  Epist.  ad  Q. 
Fratrem  i ,  3.  Amici  pnrtim  deseruerunt  me ,  partim  etiarn 
prodiderunt.  Orat.  posl  reditum  in  Senatu ,  c.  4.  Non 
modo  deseruerunt  iVi  caussa  praesertim  publica  et  eonsularif 
sed  prodiderunt.  Ibid.  15.  Ut  me  et  Remp.  non  modo  de- 
screrent,  sed  etiam  hostibus  reip.  proderent.  Et  iterum: 
Me  a  magistratibus  partim  oppugnatum,  partim  proditum, 
vartim  derelictum.  Pro  Domo  sua  cap.  1.  Quae  in  Rep. 
ab  aliis  opressa,  ab  aliis  deserta ,  ab  aliis  prodita ,  gesta 
sunt.  Pro  Sexlio  c.  25.  Nonne  si  meam  vitam  deseruissem, 
remp.  prodidissem?  Philip.  XI,  9.  At  vero  ita  decernujit, 
iit  liberato  Bruio :  id  enim  restabat,  ut  relicto,  deserlo,  pro- 
dito.  De  Finibus,  lil,  19.  Nec  magis  vituperandus  est 
proditor  patriae,  quam  communis  utilitatis  aut  salutis  deser- 
tor.  Caesar  Bello  Civili,  II,  32.  Desertos  enim  se  ac  pro- 
ditos  a  vobis  dicunt.  Livius  II,  57.  Rempublicam  prodi 
per  metum  ac  deseri.  idem  XXVI,  18-  Et  Hannibal  fortes 
socios  sciet  abs  se  desertos  ac  proditos  esse.     Seneca  de  Be- 
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neficiis  IV,  27.  Quid  ergo  ?  Decius  mortcm  timet  ?  Muciui 
proditor?  CamiUus  desertor?  Ob  solleiniietn ,  inquam, 
jhanc  et  ubique  obviam  verborum  horum  coniunctionem, 
eo  ferebat  animus,  nt  pro  perdidit  substitnerejn  prodiJit. 
Weque  enim  Lihrarios  muitum  morabar,  cum  probe  sci- 
rem  liaec  vocabul-n  passim  ab  illis  confusa,  et  plernmque 
illud  in  huius  locum  temere  esse  inductujii:  de  quo  con- 
sule  Nic.  Heinsium  ad  Ovidii  Fast.  II,  46.  et  454.  IV,  715. 
Remed.  Amor.  453.  Poeta  ipse  Fast.  lll ,  114.  de  veteri- 
bus  Romanis  loquens,  philosophiae  tum  ignaris: 
Non  illi  coe!o  lahentia  signa   niovehant, 

Sed  sua :  qiiae  magnum  prodere  crimen  ernt. 
Ita  fidenter  repone  ex  uno  codice  apud  Heinsium;  ceteri 
omnes  Perdere.  Sic  prodere  aquilam,  Caesar  de  BeJlo  Gal- 
lico,  ly,  25.  Deserite,  commilitones ,  si  vultis ,  aquilam,  at~ 
que  hosiibus  prodile.  Veruntainen  re  attentuis  pensitata, 
nunc  in  ea  sum  sententia,  ut  vulgatam  lectionem  minime 
sollicitandam  censeam.  Prodere  enim  signa  publica  recte 
dixeris;  privata  cuiusque  arma  non  itera ;  sed  tradere 
arma,  proiicere;  abiicere,  amittere ,  perdere.     Virgilius  Aen. 

I,  m-  ,.      , 

Parte  alia  fugiens  amissis   Troilus  armis. 

Medestinus  Digest.  XLIX,    16,  3.     Miles  qui  in  lello  arma 

amisit,    vel    alienavit,    capite   punitur,     Paulus    ibidem    14. 

Arma    aiienasse    grave    crimen    est,     et    ea    culpa    deseriioni 

exaecuatur.     Marcellus   Digest.   XLIX,    15,  2.     Non  ideni  in 

armis  iuris  est :     quippe  nec    sine  fJagitio    amittuntur :    arina 

enim  postliminio  reveni  negaiur ,     quod    turpiter    amiltantur. 

Appuieius  Metam.  IX.    de  milite  cui  ereptus  erat  gladius: 

Nam    praeter    prqpriam    contumeliaw..    militaris    etiam    sacra- 

menti  genium  ob  amissam  spatham  verebatur.     Plautus  Epi- 

dico  Act.  1.  Sc.  I,  V.  28. 

-^   uhi  arma  sunt  Stratippocli? 

Pol  ista  ad  hostes  transfugerunt.     Armane? 
Et  quidem   cito. 

Quid  est,  Epidice?  Perdidit  me.     Qnis? 
Ille  qui  perdidit  arma. 

EPISTOLA       XVI  L 

AD  SCAEVAM. 

5.   Disce   docendus   adhuc]     ineptissima  interpunctio   est, 
quae  editiones  plerasque  maculat, 

Disce  docendus  adhuc,  quae  ceruit  amiculus:  ut  H 

Caecus  iter  monstrare  velit. , 
Tu  vero  sic  distingue, 

Disce,  docendus  adhuc  quae  censet  amiculus: 
ubi  ordo  est,    Disce,   quae  amiculus  censet  ipse  adhac  do- 
cendus,    ipse  praeceptoris    iodigens.     CoKstat    Iioc  ex   ver- 
bis  sequcntibus,   Ut  si  caecus  iter  fnonstrare  velit :    sed  iam 

43 
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alii  hoc  occuparunt.  Jpse  tibi  primus  indicabo,  Ausonium 
bis  haec  Flacci  verba  expressisse:  Hraelat.  ad  Centonem: 
Et  si  pateris ,  ut  doceam  docendus  ipse ,  Cenio  quid  sit  ai- 
solvain.  et  Epist.  XVil.  E^o  le  docebo,  docendus  adhuc, 
si  essern  id  aetatis  ut  discerem. 

20.  Splendidius  multo  est]  Et  hic  quoque  locus  in  om- 
nibus  quot  vidi  editionibus  a  prava  interpunctione  la* 
Lotat : 

Scurror  ego  ipse  mihi,  populo  tu :  rectius  hoc  et 
Splendidius  tnulto  est,  equus  ul   me  portet,   alat  rex. 
Ojficium  Jacio  :  tu  poscis  vilia  rerum. 
Imnio  tu  contra    sic    divide    orationeni ;    ut   xo    rectius   ad 
praecedentia  referatur     non,   ut  vu!go  ad  seqiientia: 
Scurror  ego   ipse  mihi.  populo   tu:  rectius  hoc  et 
Splendidius  malio   est.     Equus  ut  me   portet,   alat  reXf 
Officium  facio  ;  tu  poscis  vilia  rerum. 
Rectius,  inquit,  hoc  est;   scurrari  scil.  niihi ,   quam ,  quod 
tu   facis,     populo.     Ego  officium  focio ,    ut  equus  me  porlet^ 
etc.  ut  grande  operae  pretium    consequar:    tu    luis   ofticiis 
vilia  rerurn  captas.     At    in    vulgata    iila    distinctione    prava 
«unt  omnia:    neque   sanam  inde  sententiam  ullo  niodo  ex- 
sculpere  potpris. 

59.  Cane  peius  et  angue]  Scripti  quidem  et  excusi  om- 
jies  angue  hic  repraesentant:  at  ab  auctoris  manu  aliam 
ea  vox  terminatiQiiem  haLnit, 

Alter  Mileti  textam  cane  peius  et  angui 
Vitahit   chiamydem. 
Fideni  tibi  faciet  Piiscianus  p.  766.     Anguis,  ab  Angue,  vel 
Angui.     lioratius  in  I.  Epist. 

Alter  Mileti  textam  cane  ;*eius  et  angui 
Vitabit  chLamydem. 
Sic  et  quattuor  scripta  Prisciani  Exemplaria:    sic    alibi  in 
fine  versiculi  ungui,    imbri,    igni :    Vule    quae    diximus   ad 
Serm.  I,   5.  v.  72.  » 

43.  Coram  rege  suo]  Vide  modo  quod  omnes  ubique 
editiones  prae  se  fernnt, 
•  Coram  rege  suo  de  paupertate  tacentes 
Plus  poscente  ferent. 
Regem  hic  recte  accipies,  amicum  divitem  et  potentem. 
Quid  ergo ?  an  netno  coram  eiusmodi  rcge  de  paiiperta^e 
loqui  potest  honeste?  non  de  aiiena  paufiertate?  non  uft  i 
inopi  amico  per  alterius  liberalitatem  subveniat?  periit^ 
itaque  gratissinium  officii  genus,  et  utilissimus  amicitiaft 
fructus.  Ego  vero  vel  tex  coniectura  corrigendum  ess9i 
vidi : 

Coram  rege  sua  de  paupertate  tacentes. 
Recte  hoc  et  prudrnter  praecipit:    atque  ita  postea  in  Co.'^ 
dice  Fetrensi  siue  litura  offendi. 


EPISTOLARtTM     LIB.     I,      I8,  675 

EPISTOLA      XVII  r. 

AD  LOLLIUM. 

g.  Dum  vult  lihertas]     Ila  libri  typis  editi, 
Diim  vult  liberias  mera   dici,   veraque  virtus. 
Sed  melius  et  concinnitis  omiies  ubique  mentbranae, 

Diim  vult  libertas  dici  mera,   veraque  virius. 
Equidem  in   plus    duoderim    ita    repperi,    ne    uno    quidem 
dissentiente :    atque  itidem  in  suis  Torrentius,   Pulniannus, 
Bersmannus,    et  in  Adversar.  XXXVll,   22.     Barthius.     Qui 
aureni   eruditam  hahet,  quid  intersit,   tacile  percipiet. 

II.   Sic  nutuin  divitis  horret^   Sic  iterat  voces^     Codex  Col- 
legii  Tnnitatis, 

—  sic  vultum  divitis  Jiorret. 
Utrumque  sane  iur^xit  Livius  XXXIX,  5.  Suo  quemque  iu- 
dicio  et  homi)ies  odisse  aut  diligere,  et  res  probare  aut  im- 
probare,  debere :  non  pendere  ex  alierius  vultii  ac  nutu,  nec 
alitni  momemis  animi  circumagi.  Praestat  tamen  nutum  re- 
tinere  rum  ceteris  codicihus.  Cicero  Parad.  V.  Heredi- 
tatis  spes  quid  iniquitatis  in  serviendo  non  su^cipit  ?  Cjuein 
imtum  Ivcupletis  orhi  senis  non  observat?  locjuiiur  ad  volun- 
taiem.  Sic  et  alibi:  Ad  voluntatem  nutumque ;  Ad  arbitrium 
nutumque  Plutarchus  de  Ed\icatione  Puerorum.  Kolav.iq, 
ot  "TtQo^;  to  T.av  Tilovcicov  NETMA  Qcovxss;  Assentatores,  qui 
ad  nutum  divitum  vivunt.  Porro  pro  iierat  voces,  qudd  in 
niembranis  omnihus  repori,  Barthius  ex  vetustissimo,  ut 
narrat,   codice  Advers.  XXVlil,   22.   sic  verba  exhibet, 

Sic  verat  voces,  et  verba  cadcntia  tollit. 
hoc  est,  ait,  Verns  voces  esse  iubet,  calculo  suo  veriflcat. 
Bellum  sane  hominem,  qui  tam  casco  et  opico  vocabulo 
poetam  nostrum  impertit.  Atqui  et  apiid  cinctulos  illos 
verare  absolute  dictum  erat  pro  vern  dicere.  Gellius  XVIEI, 
2.  Quaesitum  est ,  verbum  Verant,  quod  significal  vera  di- 
cunt,  Quisnam  veterum  poetarum  dixerit?  —  nemo  enim  com- 
meminerat  dictum  esse  a  Q.  Ennio  id  verhum  in  XIII.  An- 
nalium  in  isio  versu, 

—    satin''  vates  verant  aetate  in  agunda? 
Nequcas  itaque  Iransitivfe  dicere,    verare   voces:    ut   ne   di- 
cam  sententiam  ipsam  clare  t6  iterat  flagitare. 

15.    Alter   rixatur    de   lana]     Nostri    omnes   Codices   cum 

leditionibus  priscis, 

Alier  rixatur  de  Jana  saepe  caprina, 

5  ■       Propugnat  nugis  armatus. 

Quae   cum    hiulca   et    inconnexa   editores   merito    offende- 
rent,   Muretus  ex  coniectura  dedit, 

I  Alter  rixator. 

jCruquius  ex  duobus,  ut  ait,  codd. 

.         Alter  rixatus. 

Nos  «ddita  coniunotione,    quae  in  ffne  versus,   si  salvo  iSl 

metro,  facillime  solet  excidert-,  sic  locum  refinximus, 
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Alter  rixatur  de  lana  saepe  caprina,  et 

Propugnat  nugis  ainiams. 
Neque  enim   nomen  Kixator   apud    quemquam  veterem  re- 
periinus;    nec    Riaiatus    admittere    poluimus    sine  labs  sen- 
teotiae;   quae,   si  parlicipio  opus  foret,   Faxans  omniiio  po- 
stulat,   temporis   praesentis. 

57.  Arcaiuim  neqiie  tu  scrutaheris  ullius  uinquaml  Ita  qui- 
d«iii  exhibent  omnes  ubique  editiones:  sed  51  hoc  Noster 
consilium  dedit  viro  ut  LoUius  erat  jtoXtTrAoi ,  equidem  in 
eo  iudiciiim  eius  et  prudentiam  requiro.  Quid  enim? 
Nuilius  arcanum  scrutandum  esse  praecipit?  non  hostis? 
nou  inimici?  non  aemuli?  Tantum  ahcst,  ut  hoc  sit  ve- 
tilimi ;  ut  vel  scelera  et  adulteria  magnorum  prinripum 
eo  nomine  excusari  soleant,  tamquam  ratione  commissa, 
quo  facilius  adversariorum  arcani  possint  exguirere. 
Quare  dudum  est,  cum  vidi  emendandum  csse, 

Arccnuin  neque  tu  scrutaheris  iliius  umcjuam: 
quod    postea    clare    expressum    reperi    in    Collegii   Regalis 
codice,    et    a  prima  manu  in  Magdalenensi.     liiius  autem 
intellige  nir.ici  potentis,   Tiberii  scilicet,   in  cuius  comitatil 
tum,  ut  videtur,   erat  Loiiius.     Ita  mox, 

Nec  cum  vennri  volet  ille,   poematu  panges. 
Hoc  scilicet  Epistolae  huius  unicum  argumentum  esf,  prae- 
cepta  dare  Lollio,    quilms  obtempetans  Tiberio  grr.tior  et 
acceptior   fieret ,    et   amicitia    eius   iu   rem  suam   uteretur. 
Huc  spectant  et  illa  v.  44. 

tu  cede  potentis  amici 

Lenihus  itnperiis. 
et  75. 

Non  anciUa  tuuin  iecur  ulceret  ulla,  puerve 

Intra  mfirmcreuin  venerandi   tiinen  amici. 
Recte    igitur   illius ,     p.itroni    nempe    et   domini ,    arcanum 
scrutari    vetat ;    quippe    nihi!    ilio    ciienlum   genere   magis 
exosum  est,   qui  clauja  omnin  rimantur,   ct 

Scire  volunt  secreta  domus,  aique  inde  timeri. 
46.  AeioJis  onerata  plagis  iumenta]  Vossianus  codex,  Ae- 
thoiis ;  sod  plurinii  hahent  AethoUis  vel  Aetoiiis ;  ut  ubi- 
que  perperam  Edonii  iidem  Libra*"ii  dederunt  pro  Edoni. 
Hinc  arrepta  occasione,  vir  summns  lanus  Vlitius  ad  Gra- 
tium  p.  104.  hunc  locum  sic  emendatum  ibat: 
quotiesque  educet  in  agros 

Aeoliis  onerata  pla^s  iumenta,   canesque. 
Aeolias    autem  plagas   Cumanns    explicat,     ex    Plinio    Hist. 
XIX,    I.  et  Gratio  v.  35.   de  Liuo  Cumano  : 

Optiina  Cinyphiae,   nequid  cunctere,  palud&s 

Liina  dahunt :  bonus  Aeoliae  de  valle  Sibyllae 

Faetus,  et  aprico    Tuscorum  stupea  campo 
Messis. 
Uhi  revocanda  est  obiter  editionum  priorum  lectfo,  qaanty 
dum  corrigere  stud«t,  corrupit  inscieas  vir  egregius; 
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ionus  Aeolia  de  valle   Sihyllae. 
Aeoliam  vallem    Cumas  intellige,    quae    Aeolensium   colo- 
«ia,     Scymnus  Chius. 

KvnT],  TtQOTiQov  rjv  XciXy.idelg  (XTnpziaav, 

Elt    AiaUiq. 
Aeolia  Sibyllae  valle;    ut   simili    plane  constructione  Virgi- 
lius, 

Et  tandein  Euboicis  Cumarum  alJahitur  oris. 

Qualis  in  Eaooico  Baiarnm  litore  r/uondam. 
Qnod    ad  Flacci  lectioneni    attinet,    durius    profecto    esset 
Aeoliis  plagis ,    quam  ut  vel    Gratii  vel  Virgilii  locis  excu- 
sari  posset:    et  oninino,    si  qnid  in  noljis  iudicii  est,    siiu- 
pliciter  po'ius  et  sine  figura  Noster  dixisset, 

Cumanis  cnerata  plagis  iumenta,   canesque. 
Retinemus  igitur  Aeiolis,    cum  membranis  et  vetere  Scho- 
liasta,  ob  Meleagrum  et  aprum  Cdlydonium. 

56.  Sub  duce,  qui  templis  Parthorum  signa  rejixit]  Haesit 
liaec  lectio  ex  editionibus  priscis;  omnes  tamen  Intcrpre- 
tes  in  plerisque  codicilms  refigit  se  reperisse  clare  testali 
sunt:  ita  snne  in  veterrimis  nostris  extat,  Leidensi ,  Fvegi- 
nensi,  et  Vossiano.  Qnid  ergo  dubitamus ,  in  sedem  pri- 
stinam  poslliminio  rcvocare? 

Suh  duce,  qui  templis  Partliorum  signa  refigit. 
I  Nunc :  et  siquid  nbest  IlaJis  adiudicat  nrmis. 
Scripta  scilicet  haec  Epistola  est,  sub  ipso  tempore,  quo 
Phraates  Persarum  rex  signa  et  caplivos  restituit,  Angusto 
tum  in  Bilhynia  agente ;  Tiberio  iii  Armenia ;  M.  Appu- 
leio,  P.  Silio  Nerva  Goss.  cuui  Horatius  annum  aetatis 
XLVI.  ingrederetur.  Nunc  refigit ;  sic  enim  distinguunt 
potiora  exemplaria,  ut  scias  praesens  tempus  hic  denotari 
et  requiri.     Porro  et  illud  nxecum  contemplare, 

Nunc,  et  siquid  abest,  ftalis  adiudicat  armis: 
quod  callide  salis  dissiraulant  Interpretes,  et  intactum  fere 
praetereuut.  Atqui  huius  orationis  aut  haec  sententia,  aut 
nulla  est ;,  Non  a  Parthis  solum  signa  recuperat,  sed  ab  aliis 
gentihus ,  siqiia  per  toium  terrarum  orbein  Romanis  erepta 
sunt.  Quo  posito,  bis  in  Historiam  peccatur:  negue  enini 
eo  tempore  aut  ab  ulla  gente  praeter  Parthos  signa  re- 
poscebantur;  aut  usquam  gentium  erant  praeterea ,  unde 
reperi  possent.  Equidem  ex  vi  et  notionc  verbi  Adiudicat, 
sic  locum  concinnandum  et  restituendum  censeo  : 

Nunc,  et  siquid  abest,  Italis  adiudicat  arvis. 
Quippe  id  vocabulum  proprie  usurpatur  in  controversiis 
De  Finibus  constituendis.  Digest.  X,  l.  ludici  finium  re- 
gundorum  permitticur,  ut ,  uhi  non  possit  dirimere  Jines ,  ad- 
iudicatione  controversiam  dirimat.  Et  mox,  Si  alter  fundus 
duoruin,  alter  trium  sit;  potest  iudex  uni  parti  adindicare 
locum ,  de  quo  quaeritur ,  licet  plures  dominos  habeat :  quo- 
fiiam  magis  fundo  quam  personis  adiudicari  fines  inielliguri' 
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tur.  Cicero  Offic.  I,  lo.  de  Q.  Fabio  Labeone  loquens, 
qui  arl)iter  de  Fiiiibus  datus  est;  Ituque  illorum  Jines,  ji- 
cut  ipsi  dixerunt ,  terminavit ;  in  medio  reliclum  f/uod  erat^ 
vopulo  Romnno  adiudicavit.  Valerius  iNIax.  de  codem  La- 
beone,  VII,  5.  Constitutis  deinde  finihus ,  ut  ivsi  termina- 
verant:  quicquid  reliqni  soli  fuit ,  populo  Romano  adiudica- 
vit.  Cicero  De  Lege  Agrariu,  22.  Audivit,  possidere  agros 
in  ora  maritima  regem  Hlempsnlem,  ijuos  P.  Africanus  po- 
■pulo  Romano  adiudicarit.  Suetouius  Aug.  XXXII.  Loca 
in  urhe  puhlica  iuris  amhigui  possessorihus  adiudicavit. 
Frontinus  de  Colouiis.  Caudinum  oppidum  muro  ductum  tt 
Caesare  coloniae  Beneveninnae  cum  territorio  suo  est  adiudi- 
catum.     Seneca   Hyppolilo  v.   log. 

Nec  adire  castis  precibus  aut  ritu  pio 

Adindicatae  prnesidem  terrae  deatn. 
Recte  igitur  et  proprie  Noster,  Italis  ndiudicat  arris:  quan- 
doquideni  y«nrfo  njagis,  ut  Paullus  loco  iani  dictn,  quam 
personae  adiudicari  fines  intelligunlur.  Unde  liaec  demuni 
huius  loci  sententin  uascitur:  Sub  eo  duce  militasti,  qui 
iam  nunc  signa  Romana  a  Pnrthis  recipit,  Imperiique  fines 
profert  et  constituit ,  Provinciis  ordinatis ,  et  Armenia ,  quae 
diiioni  nostrae  deerat,  popuLo  Romano  adiudicata.  Quippe 
eodem  hoc  anno  et  signa  recepta  sunt,  et  Armenia  capta 
est.  Velleius  Paterc.  II,  gj.  Nec  multo  post  missus  ab  eo- 
dem  vitrico  Tiherius  cum  exercitu  ad  visendas  ordinandasque 
tjuae  suh  oriente  sunt  provincias ,  cum  legionihus  ingressus 
Arnieniam,  redacta  ea  in  potestatem  Populi  Romani ,  reg- 
num  eius  Artavasdi  (Tigrani'  tradidit.  Suetonius  Tilierio, 
XI.  Deinde  ducto  in  Orientem  exercitu,  regnum  Armeniae 
Tigrani  resiituit ,  ac  pro  tribunaJi  diadema  imposuit:  recepit 
et  signa,  quae  M.  Crasso  ademerant  Parthi.  Noster  de  ea- 
dem  re  Epist.  I,    12.  t.  25. 

Ne  tamen  ignores,  quo  sit   Romana  loco  res ; 

Cantaher  Agrippae ,   Claudi   virtute  Neronis 

Armenius  cecidit:   ius  imperiumque  Phraates 

Caesaris  accepit,  gcriihus  minor. 
Ubi,  cum  omnino  falsum  esse  clamitent,  Phraaten  flexis 
genihus  ab  Augusto  accppisse  imperium,  neque  tam  foe- 
dae  adulalioui  ,si  id  sctipserit  Horatius)  ullum  colorem 
aut  excusationem  dari  posse ;  vidpndum  erit,  ue  interpo» 
latori  potius  qusm  poetae  tam  turpe  et  insignitum  con- 
tra  hisioriae  iidem  mendacium  imputandum  sit.  Certe 
aliud  guid  a  Flacci  manu  profectum  esse,  fas  erit  suspi- 
cari, 

ius  imperiutnqite  Tigranes 

Caesaris  accepit  genibus  t-.iinor. 
Tigranem  quidem  ius    et    impcrium  Caesaris  accepisse  snper 
Armenios,   praeler  Sueloniiun,  etiam  Tacitus,   losephus,  et 
Dio  confirmant:    genibus  autem  flexis   coronatum  fuisse  a 
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Tiberio,  ideo  nobis  persuasnm  est,  quod  Suetonius  memorat 
pro  tribunali  diadeina  impositum.  lllum  enim  morem  serva- 
vit  postea  Nero,  cum  alium  Armeniae  regem  Tiridatem  co- 
ronaret;  quem  primo  per  devexum  pulpitum  suheuntem  admi- 
sit  ad  gPiiua,  allevaLumque  dexlra  exosculatus  est;  dein  pre- 
canti,  tiara  deducta,  diadema  imposuit :  Siieton.  Ner.  c.  15 
Ceterum  ut  cum  historiae,  ita  et  cum  metri  rationibus  belle 
convenit  Tigranes,  secundam  scilicet  syllabam  producens. 
Lucanus  II,  637. 

Pharios  hinc  eoncute  refjes, 

Tigranemque  meum;  nec  Pharnacis  arma  relinquas. 
Prima  autem  syllaha  ,  praesertim  Jn  nomine  barbaro,  vel 
corripi  ve!  produci  ad  libitum  potest  ob  iiquidam  sequen- 
tem :  ut  Miihridates  prima  brevi  effertur,  Manilio,  Mar- 
tiali  et  luvenali :  ut  idem  P.lanilius  Tigrim,  tam  cum  flu- 
vium ,  quam  cum  l)estiam  notat,  corripit;  quam  vocem 
alii  solent  producero:    IV,  go^. 

Et  Tigris,  et  rubri  radiantia  litora  ponti, 

^V,   235. 

Exorare  tigres,   rabiemque  auferre  leoni. 
Sed  de  hoc  quisque  sentiat,    ut  volet:    illud  utique,    quod 
de  arvis  niodo  proposui,    egregie  illustratur  et  pene  evin- 
citur  ex  Nasbnis  loco,  Art.  Amat.  I,   177. 

Ecec  parat  Caesar  domito,    quod  dejuit,  orhi 
Addere ;  nunc,   Oriens  ultime,  noster  eris. 
Jiam  profecto,    Quod  defuit,    domito  orhi  addere ,    geminum 
plane  et  gernianum  eSt  huic,   de  quo  agimus,   Qued  abest, 
Italis   arvis  adiudicare.      Arinis  denique  pro  Arvis  iam  ante 
Librarii  substituerant  Carm.  111,  5. 

Consenuit  socerorum  in  armis. 
ubi  vide  quae  adnotavimus. 

53.  Et  inexcusabilis  absis]  Ita  quidem  libri,  ahsis;  sed 
aliquanto  elegantius  poterat  dixisse,  et  dixit,  siquid  iu- 
dico, 

Scd  ne  te  retrahas,   et  inexcusabilis  abstes. 
Qui  enim  retrahit  se,    accuratius  et  iustius  est  ut  eum  ah- 
stare  sive  absistere  dicas,    quam  abesse.     Addc,    quod  ahest 
in    praecedentG    versu    venit;     ut    inconcinna  sit  repetitio. 
Noster  in  Arte  Poetica: 

Ut  pictura,  poesis :  erit  quae  si  propius  stes, 

Te  capiet  magis,   et  quaedam  si  longius  abstes. 
68.    Qiiid  de   quoqne  viro  ,    et  ciii  dicas  saepe  videto"]     Hoc 
ita  vulgo  accipitur,   ut  de   quoque  viro   perinde  sit,  ac  quo- 
cumque.     Sed  vide,  an  dividenda  potius  et  inlercidenda  sit 
oratio, 

Quid,  de  quoque  viro,  et  cui  dicas,  saepe  videto. 
ubi   de   quoque  intelliges    et  de   qno.      Certe    hoc  pacto  no- 
vum  praeceptum  exoritur,  rjide  de  quo  dicas:   ne  iorte,  de 
potenti  de  gratioso:    nam   de  quocumque  homunculo   quid 
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diras  tantopere  circtimspicere,  nimis  anxia  cautio  est,  el 
tinndiias  pliis  quam  servilis.  Porphyrio  Scholiastes :  Tria 
dixit,  quid  tlicas,  de  quo  dicas,  cui  dicas,  Cicero  Orat.  iii 
Pisoiiprn  c.  51.  Tu  quid,  tu  apud  quos ,  tu  de  quo  dicas, 
intelligis?  Vides,  opinor,  et  enarratorem  veterem  et  Cice- 
ronem  ipsum  planc  nobiscum  facere. 

So.  Ut  penitus  notum  si  tewent  crimina]  Perplexa  haeo 
oratio  est  et  obscura,  auo  vitio ,  si  Suetonio  fides,  minime 
tenebatur  Horutius.  Videamus,  quorsutn  tendat,  et  quid 
velit : 

Fallimur  et  quondam  non  dignum  tratiimus      ergo 
Quetn  sua  culpa  premet,  deceptus  omitte  tueri ; 
Ut  penitus  notum  si  tenlent  crimina,   serves 
Tuterisque  tno  fidentem  praesidix). 
Mitte,  inquit.  iUum,  ut  hunc  servcs  et  tuteris.     Turbat  sen- 
tentiam    illud    ut ;     et    argnmentationem     vitiosam    reddijt. 
Quid   enim?     si    a    te    traditus    et    commendatus  quis  falsis 
criininibus  petitur;    noles  hunc  penitus  notum  tulari ,  nisi 
alterum  quendam  omi?eris?     Quid  ergo,    si  hic  solus,  aut 
prior,  falso  accusetur?  non  hic   tibi  servandus  est,  nisi  al- 
ter    praeeat,     qui    desercndus?     Illud    prarterea    quale    sit 
vide,    Tuteris,  inquit,  fidentem  tiio  praesidio.     Rrcte  quidem 
riixeris,    Fidentem  praesidio  ;  ut  Livius  XL,   49.    Diffisi  prae- 
sidia    urhis.     De    verbis    igitur    querela    nulla    est ;    at    ipsa 
sententia  non  placet.     Quid  enim  si  diffidit  tuo  praesidio? 
si  alterius  quoque  opem  advocat?    si  fiducia  sui  fretus  est, 
et    innocentiaiu    pro    muro    habet?    ideone    est    desorendua 
tjbi?    imnio  vcro ,    si  sapis,    tanto  magis  adiuvandus.     Ge- 
mina  itaque ,    ni    fallor,     menda    laborat  haec  oratio :    sed 
«trique  medicina  in    promtu    est,     partim    ex    libro  vetere, 
partim  coniectura.     Qnippe  ita   lego,  rt  distinguo: 
Faliimur  et  quondam  non  dignum  tradimus :  ergo 
Quern  sua  culpa  premet,   deceptu!  orriitte  tueri> 
At  penitus  notum  si  tentent  crimina,  serves 
Tiiterisque  tua  fidenter  praesidio. 
Fidenter  extal)at  in  vetuslissimo  codice  Barihii;  qucm  vi^e 
Adverj,    XXXVH,      32.      Amat    autem    huiusmodi    adverhia 
Noster,   pudenter ,  potenter,  sapienter.     Si  falsiis   es,    inquit, 
3n  commendatione  hominis  indigni,   sine  huno  suae  culpae 
poenas  lupre:   ai  si  quis  a  te  traditus,  qr.em  mtus  et  in  cute 
uovisti    purum  et  insonteiu,    criminationibu*  falsis  per  ae- 
muloi!  ppiatur,  tutare   hunc  tuo  praesidio   /iV/cnf€r;  non  ti- 
jnide  et  dubitanter,  ne  ipse  lerte  ut  riusdem  criminis  con- 
scius  arguaris.      Tuteris ,    inquit,    tuo  praesidio :    iam  enim 
nlia  verborum   eonstructio  est :   ita  Cicero  pro  P.  Sextio  c. 
^2.      (Jt  aliquo    prac^idio  caput  et  cervices  et  iugulum  ac  la-. 
texa  tutetur,        Et    r.    31^.        Vitamque   suatrt    noctis   et  fagae 
praesidio,  non  iuris  iudiciorumque ,  defendit.     At  autem  pro 
ut  substitui    literulae   quidem   uniu*    damuo ,     s»ed    Jixaa;nQ 
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eotnpeTidio  srntentiae,  qiiae  coniunctionem  hic  discretf- 
vain,  uon  cauisaleni,  necessario  exigit.  Et  ut  quidcm  eam 
vim  habere  potest ,  si  addideris  tamen.  lilum  indignum 
ornitte  tMeri;  Ut  tamen  peniius  notum  scrves  et  tuteris ;  vel, 
Iia   tmnen  ut,   Sed  tamen  ut.     Noster  Epist.  I,   20.  v.  25. 

Irasci  celerem,  tamen  ut  placabilis  essem. 
Serni.   II,  6.  C2. 

Asper  et  attentus  (jfuaesiiis,  ut  tamen  artum 
So:veret  hospitiis  animum. 
II,   1.  80. 

Equidem  nihil  kinc  diffingere  possum  : 
Sed  tamen  ut  monitus  caveas. 
Adde  Imc  igitur  Tamen,  et  ipsum  illum  sensum  efficies, 
qnein  nos  ut  cousequamur,  at  pro  ut  substituimus.  At  ser- 
ves  tuterisque  imperativi  modi  vim  habet,  ut  passim:  ne- 
que  aliter  oiim,  ut  videtur,  legehant  Scholia^tae,  qui  de~ 
jende,  tuere ,  protege  in  enarratioiie  liuius  loci  usurpant. 
Quod  si  argutetur  quispiam,  ut  per  se  posituni  periude 
esse  ac  ut  tamen,  me  quidem  assentienteni  non  habet;  et 
interea  eam  ipsam  interpretationeni  mihi  referet  acccp- 
tam.     Vide  tamen   nos  ad    v.    107. 

gr.  Poiores  bihuli  media  de  nocte  Falemi]  Vereor  equi- 
dem,  ne  interpolatoris  liberalitgti  hic  versiculus  debeatur: 
in  veterrimis  enim  nostris  Vossiano  et  Reginensi  rnargi- 
nem  taotnm  occupat  et  a  manu  recentiore;  quo  modo  et 
jn  aliis  antiquioribus  habpri  crediderim,  quamvis  Inter- 
pretes  sileant.  Exprcssus  autem  est  ex  altero  isto  Epist, 
%1V,  54. 

Quem  scis  immunem  Cinyrae  placuisse  rapaci ; 
Quem  bibuliun  lifjuidi  inedia  dc  luce  Falerni-' 
nam  et  illic  nocte,  non  Ince ;  qualtuor  ex  recentioribus 
nostris  praeferunt.  Utcumque  sit,  sive  ab  auctore  profec- 
tus,  sive,  cum  versus  forte  hinc  exciderat,  a  nescio  quo 
jnterpolatus;  niendosissimus  hodie  circumfertur ,  et  re  et 
dictione  foedissime  peccans.  Quo  enim  referes  illud  bi- 
huli?  an  ad  potores  ?  atqui  hoc  ineptum:  perinde  enira 
est  ac  si  potores  potantes  dixeris:  an  ad  Falerni ,  ut  sane 
vocum  ordo  et  compositio  Postis  usitata  necessario  flagi- 
t^t  ?  hoc  vero  iam  ineptius:  bibulus  enim  est  qui  bibit, 
iion  qui  Jjibitur.  Illud  deinde  quale  est,  media  de  noctc  ? 
jnirum  quantuni  hic  faileJjantur  boni  Librarii:  media  ncctz 
quidet'),  et  vel  ad  lucem  usque  potabant  ganeones  et  ne- 
potes :  at  niedia  de  nocte  nemo  onmium,  nisi  cum  msxime 
negotiosus,  cui  dies  solidus  non  satis  erat  ad  res  agendas; 
quod  liuiusce  loci  sententiae  prorsus  contrarium  est.  Ni- 
jTiirum  media  de  nocte  fit ,  non  quod  eo  usque  producitur, 
ged  qnod  tum  primum  inclpitur.  Noster  Epist.  I,  7,  33. 
Offensuf  darnnis,  rnedi^  de  nqcte  caballum 
/Irripif, 
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Serm.  11,  3,  «38- 

ifnde  uxor  media  currit  de  nocte  vocata. 
luvenal.  XIV,    190. 

Post  finem  aiitumni  mcdia  dc  nocte  supinum 

Clamosus  iuvenem  pnter  excitat. 
Plaut.  Rud.  JV,   2. 

Nam  ut  de  nocte  miilta  impigremte  exsurrexi, 
Ergo  qui  media  de  nocte  potare  incipit,    non  inter  nepotes, 
sed  inlcr  siccos   et   sobrios    et    occnpatissimos   iiumerundus 
fucrit.     Qiiid  niulta?  tu  ocius  rescribe, 

Potores  liquidi  media  de  luce   Falerni : 
plane  nt  in   Epist.  XIV,  54. 

Qitem  bibulum  liqiudi  media  de  luce  Falerni. 
Nam  el  Liqiiidi  habent  INlSti  aliquot,  si  Fobricio  fidrc;  et 
Reginensis  codex  Luce  ponit  pro  varia  lectione.  Quippe 
ut  bnra  cenae  apud  honiines  liugi  nons  erat  vel  dtciina, 
die  iam  niorluo;  ita  luxuriosi  et  volnptarii  de  die ,  immo 
de  medio  die  cenas  auspicabantur.    NosterSerm.  U,  8-  V.  J. 

Ut  Nasidieni  iuvit  te  cena  heati? 

Nam  mihi  convivam  quaerenti  dictus  here  illie 

De  medio   potare  die. 
Silius  Italicus  de  Capuae  luxu,  XI,  41. 
medioque  dierum. 

RegcJes  Epulce. 
CatuIIus  Epigr.  XLVIIL 

Fos  convivia  lauta  sumtuose 

De  die  facitis. 
Ter.  Adelph.  V,  9. 

Scorium  adducere,  avparare  de  die  eonvivium/ 
quod  aculissimus  Donatus  perperam  accepit. 

107.  Ut  mihi  vivam  Qucd  superest  aevi]  Turbant  hic  co- 
dices  scripti,  quorum  variajites  lectiones  operae  pretium 
erit  semel   referre : 

Sit  mihi  qnod  nunc  est,  etiam   minus,  ut  mihi  vivam 

Qudd  superest  aevi,  si  quid  snperesse  volunt  Dt. 

Sit  hona  librorum  et  provisae  frugis  in  annum 

Copia,  ne  fluitem  dubiae  spe  pendulus  horne. 

Sed  satis  est  orare  lovem,  qui  donat  et  aufert: 

Det  vitam,  det  opes :  Aequum  mi  animum  ipse  parabo. 
Principio,  omnes  libri  paullo  vetusliores  et  mihi  vi''am ;  in 
his  Leidensis,  Vossianus,  Rcginensis,  ut  nova  hic  prece 
utatur.  Sit  mihi ,  inquit,  quod  nunc  est;  satis  enim  haheo: 
etiam,  si  ita  fors  ferat,  minus ;  abunde  enim  habeo,  et  cui 
aliquid  demi  facile  patiar;  cum  enim,  ut  Serm.  II,  6.  v.  i. 

Hoc  erat  in  votis,  modus  agri  non  iia  magnv.s ; 
auctius  atque  Dt  melius  fecere.  Quod  superest  autem  aevi, 
mihi  et  meo  modo  vivere  contingat.  Recte  hoc,  ut  opi- 
nor:  nam  in  recepta  lectione  coninnctio  caussalis  ut  sen- 
tentiam  labefactat.  Opto,  tum  inquiet,  minorem  mihi  rem 
fieri,  Mt  mihi  reiiquum  vitae  exigam.     Atqui   hoc   minim© 
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volchat  Noster:    neque  eniin  tam  •ampla  ros  erat,  ut  oneri 
et  niolestiae  fiierit.     Porpliyrion,    ut  videtur,   discretive  ut 
accipit,    pro  Dummodo :   Etiam  minua  sit,  dummodo  mihi  vi~ 
vam.    Recte    quidem    quoad    sententiam,    si    verba  pateren- 
tnr:  sed  illius  significationis  exemplum  requiro :   tu  tamen 
consulas    licet,    quae  ad   v.    gO-   adnolavi.     Porro ,     pro    nc 
Jluitem,    vetustiores    et    plures  codices   neu  praeferunt.     Et 
hic  quoque  haud  nihil  interest,   utram  lectionem  sequaris. 
Si  ne ;  rationein  voti  reddit,  cur  annuae  frugis  bonam  co- 
piam  precetur:    si  neu ;    nova  i;im  precatio  est :    Sit   libro-r 
rum,  sit  frugis  bona   copia ,   neve   dubius  spei  pendeam.     lam 
vero  in  versu  sequente,     pro    sed   satis  est  orare  lovem  qui 
donat,  sunt  libri,   sed   cx   recentioribus,    qui  exliibeant  haec 
ratis  est;    et  in  illo  altero  maiores  turbae  fiunt;    siquideni 
et  qui  donat,  ot  guae  donat,   et  qui  ponit ,   et  quae  ponit,  pa- 
ribus     fere    singula    testimoniis    comprol)antur.       Denique 
versu  ultirno    pro    animum    mi    aequtim    mirifica   sane  lectio 
est  in   Godice    Coll.  Trinitatis,    animum    mihi    ego    ipse   pa^ 
rahc;  cui  aslipulatur   loannes  Sarisburiensis   Policr.  III,   g. 
Ex   liis  omnibus,     quanto   niiniitiora  esse  videantur,    tanto 
jnaioris    subtilitatis    est    quid    melius    veriusque    sit    diiudi- 
care :    ut  vel  ex  Interpretihus  patere  potest,   qui  haec  bre-. 
viter    niemorasse  contenti    sine  crisi  et  disquisitione  trans- 
mitlunt.     Nobis  integer  hic  Jorus  sic  videtur    refingendus; 
Sit  mihi  quod  nunc  est ;  etiam  minus :  et  mihi  vivam 
Quod  superest  aevi,  siquid  superesse  volunt  Di : 
Sit  bona  lihrorum  et  provisae  frugis  in  annuin 
Copia:  nen  Jluitern  dubiae  spe  pendulus  horae. 
Sed   satis  est  orare  lovem,  quae   ponit  et  aufert. 
Post  vota   de  vita  f>t  librorum    frugisque   bona    copia,    iairl 
aliam  precem  addiderat,    Neve,   \im\\\i,  fluitem  dubiae  spe 
■pendulus  horas ;  hoc  est,   ut  versu  99.    dixerat. 

A^eir  pavor  et  rerum  mediocriter  utilinm  spes 
vexet  me  agitetque:  quod  cum  zi  rotv  icp  >]fciv  et  in  siia 
potestate  esset,  ulpote  non  ad  bona  externa  sed  ad  ani- 
mum  spectans,  revocat  illud  votum  ut  ex  vulgi  opinione 
mao^is  quam  ex  vera  ratione  conceptum,  et  se  corrigens; 
Sed  satis  e$t ,  inquit,  in  duobus  illis  votis  subsistere,  quo- 
rum  penes  deos  potestas  est;  neque  id  eos  rogare,  gixod  in. 
niea  solius  manu  est,  ut  consequar: 

Sed  satis  est  orare  lovem,  quae  ponit  et  aufert : 
Det  vitam,  det  opes :  animum  mihi  ego  i^ie  pnraho. 
Det  modo  sanum  vivere ,    det    bonam    copiam ;    ego    me    ita 
parabo,    ut  ne  duhius  fluitem.     Vides  iam ,  opinor,  cur  neu 
et   sed   merito    amplectamur;    et    proinde   quae    hic  locum 
sibi  vindicare,   non  qui.     Orare  quae,  ut  Carm.   I,  51. 
Quid  dedicatum  poscit  ApolUnem 
Vates?  quid  orat? 
et  Carm.  Saecul.  49. 
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Quapqne  vos  huhus  veneratur  albis: 
ulji  pariUfr  ac  hic  detcrioros  codiccs  Qtii  exliibent.  Ponit 
an'fiii  pro  Dnnnt ,  etsi  paruni  intcrsit,  eo  iiobis  nrridet, 
quod  el  in  antirinissimis  (Jruqiiii  libris  couspicitur,  et  Li- 
hrarioruni  iialioui  minus  obvium  erat,  quam  illud  alte- 
zum.     Fonit  et  anfen  anthlieta  sunt;  ut  Carm.  I,  5|. 

Fortuna  cuin  stridoie  acuto 
ijustulit,  hic  posuisse  gaudet. 
lam  vero  de  versu  postremo  quid   fiet?    ex    unonp    rodice, 
neque  co  nielioris  notac,   tot  vetustiores  redargueniur  ?   aa 
sarta  tecta  servabitur  sua   priscis  membranis  aucloritas? 

Det  vitam,  det  opes:  acquum  mi  anJinum  ipse  parabo. 
Equideni,  cum  ad  iila  re?picio,  Neu  fluiiein  duhine  spe 
pendulus  horae,  satis  apte  huc  quvdrare  videtur  acquus  ani- 
mus ,  inter  spem  scilicet  el  pavorem  minime  fiuctuans: 
contra,  cum  ad  opes  et  bonam  copiani  oculos  adverto,  quid 
lioc  in  loco  aniinus  aee/uus  sibi  velif,  paruni  perspicio.  Ubi 
enim  opes  sunt;  non  tam  animus  qui  aeque,  quam  qui  mo" 
deste  eas  ferat,  requiritur:  contra  in  re  angusta  vel  ad- 
versa    vel    dubia    aequus   animus   cernitur.     iSioster    Cartxii 

II,  5- 

Aeqnam  memento  rebus  in  arduis 

Scrvare  inentem. 
Epist.  I,   11,  V.  50. 

(juod  petis  hic  est, 

Est  Uiu-hris:  animus  si  te  non  deficit  acquus. 
Plautus  Casina,  II,  6. 

Postremo,'  si  itluc  quod  volumus  eveniet,  gaudebimus^ 

Sin  secus,  patiemur  aeaviis  animis. 
Hiid.  II,  3. 

Ergo  animus   aequus   optimum    est   aerumnae   condimen- 

tum. 
Stich.  I,  2. 

Et  illa,  guae  aequo  animo  patietur  sihi  esse  peius,  quatn 

fuit. 
His,  opinor,   exemplis  iam  satis  comperlum  est,  in  opihus 
et  bona  copia  mentem  aequam  iactitare  subabsurdum  quid- 
dam  esse  et  dTtQOcdLOvvGov.     Ouod  si  obtinetur,  tum  certe 
recurrendum  tibi  erit  ad  Icctiouem  alteram, 

Det  vitain,  det  opes :  ani-nium  mihi  earo  ipse  parnho. 
uLi  animuin  virtutera  intelliges,  et  omnia  nieutis  bona. 
Det  niibi  Deus  bona  corporis  et  externa,  bona  animi,  quao 
penes  me  ipsum  snnt  egomet  mihi  parabo.  Multa  sane 
in  hanc  senientiam  e  Latinis  ct  Graecis  corradere  facilli- 
jnum  cst  •-  scd  uuo  Ciceronis  loco  contenti  crimus,  de  Na- 
tura  Dcorum ,  HI,  56.  Aique  hoc  quidem  oinnes  mortales 
sic  habcnt ;  Externas  coinmodLtci,les  —  a  Diis  se  habere:  vir- 
tutem  autem  nemo  umquain  nrcepiam  Deo  retulit,  IVimirum 
recte.  propter  virtiUem  enim  iure  laudamur,  et  in  virtute  recte 
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gloriamur :  quod  nan  contingeret ,  si  id  donum  a  Deo ,  non 
a  nobis  hahcremus,  —  Nuinijuis  c/uod  vir  honns  esset,  gratias 
Diis  egit  umquam  ?  at  c/ucd  dives,  c/uod  honoratus,  quod  inco- 
lumis.  lovemqiiz  optimuni  inaximum  ob  eas  res  appellant; 
non  quod  nos  iustos,  temperatos,  sapientes  ejficiat ,  sed  quod 
saivos,  incolumes,  opulentos ,  copiosos.  .  Neque  Herculi  quis- 
quam  decimam  vovit  umqitam ,  Si  sapierts  facius  esset.  —  Ad 
rem  autem  ut  redeaw.,  iudicium  hoo  oinnium  mortaltum  est, 
Foriunnm  a  Deo  petendam  ,  a  se  ipso  sumendam  esse  sapien- 
tiam.  Sarisburiensis  loco  iam  dicto:  Hoc  cutem  esse  arhi-  . 
tror ,  quicquid  in  moribus  egregium  de  naturae  beneficio  et 
exercitio  meatis  citra  gratiam  Philosophi  sibi  reprcmittunt, 
€0  ipso  evanuerunt  in  cogitationihus  suis  de  libero  conflsi  ar- 
bitrio ;  et  dicentes  se  esse  sapientes,  stulti  facti  sunt  siultique 
apparuerunt:  unde  Ethicus, 

Satis  est  orare  lovem  qui  donat  et  auferi, 
Det  vitam,  det  opes:  animum  mihi  ego  ipse  paraho. 
Sanius  cuiideni  veriusque  ex  Ghristiano  dognvate  hic  philo- 
sophatur^  vc-ru;n  hinc  liquido  constat  (qua  gr.itia  in  par- 
tes  eum  citavitnns)  non  de  animo  aequo ,  sf»d  de  rnente  et 
inoribus  in  Tuiiversum  iam  ohui  loqui  visum  essa  Hora- 
tium.  Quamobrem,  si  huic  demum  lectioni  accedis,  Ani- 
mu7n,  incjuit,  sive  virtulem  mihi  parabo.     Sic  Epist.  I,  i. 

^-  58. 

Est  animus  tibi,  sunt  mores  et  lingua  fidesqne. 
Epod.  XIV,  59. 

Vos,  quibus  est  animus,  muliebrem  tollite  luctum: 
prout  codex  scriptus    iilic  exhibet,    cum  ceteri    virtus   La» 
ient;    ad  quem  lorum  plura  congessimus.     Animum  autein 
■parabo;  ut  versu  hic   100, 

Virtutem  doctrina  paret,   naiurane  donet. 
vel    praeparabo ,    excolam ,     ut    parare    se    apud    Terentium 
saepe.     Eun.  II,   2. 

Itayi'  parasti  te,  iit  spes  nulla  relliqua  in  te  esset  tibi? 
ubi  apposite  I3onatus :  Obiurgatur,  tamquam  in  illo,  sit  quod 
miser  est :  ut  Noster  in  se  esse  et  a  se  sumendum  esse  di- 
cit,  ut  animum  colat.  Cicero  aliique  saepe,  Paratus  animo, 
Paratissimo  animo.     Virgil.   Aen.  11,   799. 

Undique  convenere,  aniniis  opibusque  parati. 
Illud   denique  mihi  ego  ipse  parabo;  ut  iNoster  Carm.  I,  ao» 

—  Graeca  quod  ego  ipse  testa 

Conditum  levi. 
Et  Epist.   1,   1.   V.  27. 

Restat,   ut  his  ego  mo  ipse  regam  solerque  elementis. 
Utcumque  hoc  tuerit;  iHud  certe  veri  est  simillimum,  cum. 
codices  aliquot  hoc  ordine  verba  praeferant, 

Det  vitam,  det  opes:  animum  ml  aequum  ipse  parabo, 
alter  autem   iile  cu.u  Sarisburiensi  sic  exhiJjeat, 

Det  vitam,   det  opes :  unimum  mihi  ego  ipse  parabo; 
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aut  pro  ego  rh  aequum,    aut    coiitra  pro  aequum  to  ego  ab 
indihgenle  lihrario  casu  constitutum  esse. 

EPISTOLA       XIX. 

A    D  M    A    E    C    E    N    A    T    E    ar. 

10.  Hoc  simul   edixii]     Locns  hic  perniultuni  negotii  iam 
dudum  f.icessit  doclis  Inlvrprelil)us : 

Prisco  si  credis,  Maecenas  docte,   Cralino ; 
J^ulla  placeie  diu  nec  vivere  carmina  pussunty 
Quae  scribunlur  aquae  potorihus,   ut  malesanoSf 
Adscripsit  lAher  Satyris  Faunistiue  poetas, 
Vina  Jere  dulces  olaerunt  mane  Camenne. 
Laudibus  arguitur  vini  vinosus  Ilomerus. 
Emiius  ipse  pater  numquam  nisi  potus  ad  arma 
Prosiluit  dicenda,  Forum  putx.alquc  Lihonis 
J\Iandnbo  sic*'is,  adimam  cantare  seieris, 
Hoc  siinul  edixit:    non  cessavere  poetae 
T^^octurno   certare  mero,  puterc  diurno, 
Ubi  principio,  quod  Noiter  de  Cratino  narrat,  eius  verbis 
sic  ferebatnr: 

"TScoQ  6?  nivav  %QriGTijV  ovulv  av  rexoig, 
Vel  ut  alibi  habent, 

'^'TdtoQ  Ss  Tcivow  y.aXov  ov  zsKOig  h'7cog. 
Extat  Epigraninia  nohile,  sed  auctoris  incerti ;  quippe 
quod  alii  IMicerato,  alii  Demotrio  Halicaroassensi,  alii  As- 
clepiadae,  aiii  Theaeteto  tribuunt:  id  hic  describ^re  ope- 
rae  pretiuin  fuerit,  ut  et  Horatium  illustret,  et  ipsuin  il- 
lustretnr  : 

Olvog  TOi  xciQievTi  nilii  rax^'?  tTiTiog  doiScZ' 

"TScjQ  81  TTtvrov  XQrjOrhv  ovSlv  au  Ti'A0ig. 
TctvT    th-ysv,  ^Jiovvas,  v.cd  ^^ii^fn',  ovx  tvug  «cmoS* 

KQarlvog,  allu  ncivzog  coSoScog  tci&ov. 
TotyaQzot.  Gzicpccvcov  Soaog  ^'^QViv,  eixs  Ss  xiTTo3 

MiroiTtov,   oia  ■xai  cv,  '/.^y.QOy.cofievov. 
Vinutn  velox  equus   est  poetae  ingoniojo: 

Aquam   vero  hibens  niliil  boni  pepereris: 
Haec  Cratinus  dicebnt,  o  Bacche ;  et  mas;na  spirahat, 

Non  unum  vini  utrem,  sed  integrum  dolium  redolens. 
Quamobrem  coronis  domus  referta  erat:    et  frontem  ipse 

habebat, 
Sicut  tu,  ab  edera  crocen  colore  tinctam. 
Pro  KSHQoiicofiivov  magnus  Casanbonus  ad  Athenaeum  repo- 
suit,  KSy.QCKCO/iiivov ,  qnod  exponit  nnnulo  cinctam.  Infelici- 
ter:  neque  enini  '/LSv.Qixcoftivov  est  annulo  cincta,  sed  tra- 
iecta:  et  recte  se  hahet  v.tnQo-AOjfiivov ,  quod  non  Athenaei 
inodo,  sed  AnthoIoginP  codices  praeferunt:  Hoc  scilicet 
vult;  Cratino,  qufinadmoduni  Bacchi  statuis,  ob  perpe- 
tuam  gestationem  coronae  ederaceae  frontem  colore  croci 
infectain  fuisse.     Certe  ederae  nigrae,    qua  olim  Bacchus, 
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Pan ,  et  Poetae  cornnabantur,  crocei  sunt  corymbi:  unde 
Theocrito  in  Epigram.  III.  crocea  vocatur: 

'jyQivsi  6e  xv  TIuv,  Jtca  0  roi'  v.Qoy.otvza  IlQLrjTios 

KlOCOV    icp'    luBQZa   KQaZL   KCS  KTTTOaf 2/0?. 

Plin.  Hist.  XVI,  34.  Alicui  ederae  semen  nigrum ,  alii  cro- 
catum,  caius  coronis  Poetae  utuntur ,  foliis  minus  nigris ; 
quam  <juidntn  Nysiatn ,   alii  Bacchicam  vocant.     Dioscorides 

II,      210.       'O     Sb     (lt?.CCg     iiKiGQS     Cp^QtL     ZOV     'ACiQTtOV    flHciVa    7] 

KQOv.i^orTCi,  6v  o/}  /£«t  i6L0)tciL  /JiovvGLOV  v.ccXovGi.  Quod  si 
quis  iion  tinctam,  sed  cinciam  crocea  edera  frontem  inter- 
pretari  hic  volet,  ea  de  re  nullam  litem  movebo.  Illa 
deinde  quae  sequuntur,  quae  cave  Cratini  verba  esse  cum 
Cl.  Dacierio  credas,  sunt  enim  Flacci ; 
ut  malesanos, 

Adscripsit  Liher  Satyris,  Faunisque  Poetas ; 
plerique  ita  iam  explicant,  ut  z6  ut  sigwificet  Postquam,.  ex^ 
quo.  Nou  accedo ;  semper  enim  et  a  primis  Poeticae  incu- 
nabulis  Poetas  sibi  vindicavit  Bacchus;  ut  nulium  hic  lo- 
cum  habeat  ro  Postguam.  Tu  igUur  sic  accipe:  Poetas  co- 
mitatui  et  choro  suo  a^iscripsit  L,iber,  tamcjuam  malesanos. 
Quoniodo  aulem  aut  quare  Satyris  eos  adscripsit?  interro- 
gat  Daniel  Heinsius:  respondetque,  Post  inventas  Fabulas 
Jjatyricas",  quas  scilicet  non  scribebant  modo,  scd  et  age- 
bant  olim  poetae  Scenici,  Salyris  assimnlati.  Frustra  hoc: 
nani  et  veteres  illi  Homerus,  Archilochus,  Anacreon  alii- 
que  ante  Gomoediam  inventam,  et  postea  omne  genus  Poe- 
tarum  in  Bacchi  tutela  erant:  unde  Romae  quolannis 
mense  Martio  festo  die  Bacchi  Liberalibus  rem  divinam 
laciebaKt  Poetae.     Ovid.  Trist.  V,  5. 

Jlla  dies  haec  est,   qua  te  celebrare  Poetae, 
Si  modo  non  jalluni  tempora,  Bacche,  solentj 

Festaque  odory.iis  innectunt  tempora  sertis, 
Et  dicunt  laudes  ad  sua  vina  tuas : 

Inter  quos  memini,  dum  me  mea  fata  sinebantf 
Non  invisa  tibi  pars  ego  saepe  fui. 
Noster  Epist.  II,  2.  v.  7-^. 

Scripto>um  ( horus  omnis  amat  nemus,  et  fugit  urbeSj 

Riie   cliens  Dacchi  somno  gaudentis  et  umbra. 
S.ed  veniamus  demum  ad  locum  illum,    t[ui   maximas  iam 
olim  lites  roncitavit, 

Hoc  simul,  edixit,  etc. 
Ouatnunt  eiiim,  quis  ille  sit  gui  hoc  edixerit,  Cratinusne 
an  Maecenas ,  an  Ennius,  an  Liber  ?  singuli  enim  ex  his 
assertores  suos  habuerunt.  Et  festivi  oppido  sunt  qui  pro 
Cratino  et  Ennio  digladiantur:  quasi  vero  aut  hic  aut  ille 
de  Puteali  Libonis  quicquam  edicere  posset,  quorum  uter- 
que  pluc  toto  saeculo  ante  occiderant,  quam  Libo  iste 
nasceretur;  ille  vero  Athenis  natus  moriensque  ne  Romae 
c^uidem  ipsius  uoxnea  fando  avdiverat.    r^egue  miuus,  etsi 
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jiiiinis  turpiter,  pcccant  vSinieo  Eo?ius  et  Dacierius,  qm 
hibero  edutum  hoc  vindicattt.  Qiiid  enim  ?  Non  ante 
Putcal  iiliid  conditum  licebat  poetis  vino  se  nivitare?  cur 
igilur  iiiinssi  et  uine  edicto  c[uos  liic  memorat  onines,  Ho- 
iriPrus,  Cratinus,  Ennius,  ct  10^3»  C-iiuenae  vuia  niane 
oluerunl?  P.iruui  profecto  liberaliter  egil  Liher,  qui  poe- 
tis  Graecis  nihil  tale  ediNcrat.  Tlieodorus  quideHi  Marci- 
lius.  ut  Cratino  hoc  edictum  asscreret ,  luxatos  essc  versns 
SOmniah.Tt,  ct  decimurn  undcciniuinque  veisiini  post  quar- 
tum  iuserebat;  oblitus  iliud  edixit  omnino  referendum  esse 
ad  ver''a  illa  quasi  ex  formula  edicti, 

Maudabo  siccix,  ad  mam  cantare  severis. 
Longe  saniiis  Daniel  Heinsius,  qui  ad  Maecenatem  hoc  re- 
f ert ,  levi  immutatione  corrigeiis,  Hoc  simul  edixit:  nihil 
enim  est  qiiod  in  hac  lectioiie  iure  vituperes,  praeterquam 
quod  sequentia  alio  nos  diuiiiit,  et  Horaiio  ipfi,  non  Mae- 
cenati,   edictum  hoc  adiudicant.     Lcgendum  enim, 

Hoc  sinud  edixi ;   non  cesio.vcre  poetae 

JVoctiirno  certarc  mero,  puiere  diurno. 
Ita  clare  habet  Reginensis  noster,  cui  accedunt  duo  Bers- 
Tuanni,  Torrentii  unus,  et  a  manu  secunda  unus  Lambini* 
Suos  enim,  non  alterius  cuiusquam  imitatores  hic  sale 
perfricat  Horatius:  ut  ex  toto  Epistolae  filo  constat. 
Versu  ig. 

(juod  si 

Pallerem  casu,  biberent  exangue  cuminum. 
Quo  sodps  illud  Pallerem,  nisi  de  se  et  suo  ediclo  iam 
fuerit  lorutus?  utique,  si  Maecenatis  edictum  supra  intel- 
lexit,  Palieres  hic  dicere  voluissot :  s-in  autern  Dei  Liberi, 
aut  niortuorum  Cratini  vel  Fnnii;  iam  totum  hoc  de  pal- 
lore  fuerit  absurdissimum.  Fixum  igitur  et  constitutvmi 
csto,  lectiorieiu  illana  Edixi  solam  ese  sinceram  et  Hora- 
tio  agnoscendam:  quod  et  vider<int  Viri  summi  Torren- 
tius  Heinsiusque,  sed  sententiis  tluctuantes  non  ausi  sunt 
clare  asserere.  Geterum  cave  credas  ttini  prinium  hoc 
edixisse  Horatium ,  cum  hanc  Epistolam  edolaret:  unde 
enim  tot  e  vesttgio  imitatores  nascebantiir,  dum  unum  aut 
alterum  vcrsicu!um  pntigerct?  Imuio  iam  olim  et  ia 
scriptis  et  in  vita  professus  erat,  sine  Libero  Musam  suam 
nihil   magui  potisse  :   Epist.  I,   5.  v.  16. 

Qiiid  non   ebrietas  designat?   —   addocet  artes. 

Fecundi  calicer  quem  non  fecere  disertum? 
Carm.  lil,  25. 

Ouo  me,  Bacche,  rapis  tui 

Plenum  ?  quae  nemora  aut  quos  agor  in  specus, 
Velox  mente  nova  ?  — 

DicatH  insigne,  recens^  adhuc 
Indictum  ore   nlio. 
Sed   et  inter    conTictores,    cum   homuncio  lepidissimus  ah 
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Au^sfo  vocari  meriiit,  sine  dubio  siccos  et  severos  Heli- 
cone  saepe  excluserat,  uude  pravi  et  inepti  imitatores, 
quem  vini  scmnique  benignum  noverant,  vitiis  imiiati,  id- 
circo  et  virtates  eius  et  spirituin  et  artem  se  consequi 
posse  stuite  crediderunt. 

19.  Ut  inihi  saepe  Biletn,  saepe  iocum]  Idem  ille  codex 
e  Collegio  Trinitatis,  qui  superioris  Epistolae  versu  ultimo 
habebat, 

animum  mihi  ego  ipse  paraho, 
etiam  hic  lectionfm  s.ul)niini=trat  lnud  minus  singularem: 
O  imitatores,  servnm  pecus ;  iit  mihi  bilem, 
Ut  mihi  saepe  iocum  vestri  movere  tumultus ! 
Quae  guamvis  elegantia    sna  non    careat;    noli    tamen ,    si 
me  audis ,    receptae  anteponere;     quod   vir  eruditus  perpe- 
ram    voleijat.      illud    enim  saepe   et   alibi    geminare  solet 
Noster;  ut  Garm.  I,  8- 

saepe  disco, 
Saepe  trans  finem  iaculo  nobilis  expedito. 
Serm.  1,  5.  v.  9. 

saepe  velut  qui 
Currebat  fugiens  hostem,  persaepe  velut  qui 
lunonis  sacra  Jerret :  alebat  saepe  ducentoSf 
Saepe  decem  servos.  ^ 

Epist.  XVII,  55. 

saepe  catellam, 
Saepe  perisceJidem  raptam  sibi  flentis. 
Virgil.  Eclog.  Vlll. 

His  ego  saepe  hipum  fieri  et  se  condere  silvis 
Moerin,  saepe  animas  imis  excire  sepulchris, 
Aen.  III,  185. 

Et  saepe  Hesperiam,  sacpe  Itala  regna  vocare. 
Quae  ad  exempla  etiam  hic   retine,   ut  vulgo  fertur: 
ut  tnihi  saepe 
Bilem,  snepe  iocum  vestri  tnoiere  tumultus! 
29.   Sed  rebus  et  ordine  dispar]      Difficilis   locus,   unde  ex- 
pedire  se  nemo  hactenus  potuit  Interpretum ;  ac  nescio  an 
ipse  mihi   meliorcs    successus   ausim    polliceri;    facieudum 
tamen  periculum  est: 

Parios  ego  primus  lambos 
Ostendi  hatio,  numeros  anitnosqae  secutus 
Archilochi,  non  res  et  agentia  verha  Lycamben. 
Ac  ne  me  foliis  ideo  brevioribus  ornes, 
Quod  timui  mutare  modos  et  Carminis  artem; 
Temperat  Archilochi  inusam  pede   mascula  Sappho^ 
Temperat  Alcaeus :  sed  rebus  et  ordine  dispar, 
I^ec  socerum   quaerit,   quein  versibus  oblinat  atris, 
JVec  sponsae  laqueum  Jamoso   carmine  nectit. 
Hunc  ego  non  alio  dictum  prius  ore  Latinus 
Vulgavi  fidicen. 

44 
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Ubi  hoc  pritmim  vull.  se  imitatorem  fin's««  Archilochi, 
non  interpreteip ;  inodos  qujdc-in  et  argiiiiienti  accrbita- 
teni  serntiiin  esse ,  iioii  res  ijjsas  et  verba  verLis  rt-ddi- 
disse.  Ac  ne  ideo,  intjuit,  rne  ininoris  aestinjes,  ijuod  non, 
ut  res,  ita  et  metriun  iiiiiniitavi  el  novavi,  iLucilii  ritu, 
qni  Co:noediae  veteris  scriplores  muiaLis  tamen  numeris  tt 
pedih:i.s  pxpre«sit.) 

Temperat  Archilochi  musnm  pede  mafcula  Sappho, 
Teinperat    Alcaeus,  sed  rebus  et   ordine  dispur.  i 

Quid  vero  hacc  sibi  voluni?  In  parles  hic  disceduiit  In- 
terpretes:  quorum  alii  sic  a.cipiuiit,  Misceiim»  Fariis 
lainbis  Alcaica  el  Sapphicrt  ;  «ivf,  Praefer  Lpodon  Jibrum 
etiam  et  Carminiim  libros  edidiinus:  aiii  aulein  sic,  In 
ipsis  Epodis  acerjjitdiein  et  iel  ArchJlcchi  cuin  Alcnei  et 
Sapphu»  len>tcite  tetnperainus.  Quarum  sententiarum  si 
utiainvis  ainplectaris;  eo  res  veniet,  ut  pro  sed,  cui  nihil 
loci  rehctum  erit,  ei   necessario   repouentJum  sit. 

Temperat  Alcaeus,  et  rebus  et  ordine  dispar : 
Et  fuit  profecto,  cuni  ip^ie  priori  sfnteiiiiae  addictus  sic 
euiendandiim  arbitrarer:  levis  eiiiiu  inuiatio  fiif>rit,  et  pro 
sed  ( ut  oliu»  srriijejjant  i  piaesertitn  rum  S  litera  a  verliO 
praecedenle  posset  absorberi ;  syllaha  vero  hrevis  recte 
sustineretur  ratione  Caesurae.  Sid  re  et  verbis  accuralius 
aestimalis,  neutriim  ex  his  enarrHtioitibus  recto  talo  starc 
posse  continuo  deprehendi.  Qualis  enim,  amaho,  haec 
excusatio  est  ?  Noli,  luquit,  id  inihi  vilio  vertere,  quod 
Archilochi  numeros  nou  niutavenin.  Cur  sodes?  Quia 
alia  opuscula  numeris  Alirticis  et  Sapphici?  postea  ton- 
feci.  Hoc  quo  valeat  nitllus  vid«o;  aut  quoiuodo  illorum, 
siqua  est,  pravitas  horiun  bomtafe  excusetur.  Imino  sic 
potius  mQ  detendam;  Ideo  niuiif-ros  non  inutavi,  quia  in 
Epodis  virus  "^-l  rt:Ij:ein  Arcliilochi  Alcaicae  hiimanitatis 
condimento  miiigavi  Atqu:  lioc  et  falsum  est,  et  caiissae 
ininiicum;  faij-um,  quia  in  Epodis  animos  Aichilorhi  te 
sefutum  protiteris,  et  hoc  suo  malo  senserunt  Ganidia, 
Mena,  Cassius  Severus  aliique,  caussae  .lutem  ideo  nocet, 
quia  tanto  hPicI'"  magiii  itninutaiidi  erant  numeri,  si  acer- 
bi'as,  numeris  fere  l  tis  propria,  a  chartis  exulabat.  Sen- 
lis  iam,  opinor,  tn'iUi-aiii  ex  his  intprpretationibiis  posse 
constare.  Quid  igifur  fiet?  Enirnvero  et  ex  ipsius  argu- 
meiitaiioiiis  vi ,  ct  ex  vocum  ordine  ac  constriictione  va- 
ram  tandein  sentontiam  eriiehnm.  Qiiippe  haec  series  est 
orationis.  Sappho  musam  temperat  pede  Archilochi :  non  iit 
vulgo  accipiunt,  Sappho  musam  Archilochi  temperat  pede. 
Ceterum  h.Htu:  vnciim  ordiuiitionein  lege  versus  et  collo- 
cafiofiis  no-uia  flHgitari ,  lu-ino,  uti  crcdo,  praeter  Poefas 
aut  in  Poeiis  vers.aissimos  ajjno.scet;  illud  quivi.';  mox  fa- 
tebitur,  Sfiisuin  ipsiuii  h;inc  vocabuloriim  spriem  clare 
dictare.    Quippe  haec  lotius  loci  sententia  est:  We  mireris. 
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inquit ,  aut  queraris,  quod  numeros  Archiiochi  non  iiuUa'- 
verim  ;  scias  rt  Sapphontni  et  Alcaeum  (quos  poetas!;  mu~ 
sain  suain  illius  pede  temperare ;  scias  Utrumque  Archiio- 
cheos  numeros  suis  Lyricis  immiscere.  Quos  igitur  illi 
tantopere  prohabant,  egone  ut  fa?tidirem  et  repudiarem? 
lustim  iam  habes  defensioneni  et  caussam  vincibilem  at= 
qup  optimam.  Peclem  itaque  hic  versiculum  integrum  ia." 
telligi';  ut  Garm.   iV,  6. 

Leshium  servate  pedem,  meique 
PoUicis  ictum. 
pes  ihi  Leshius  est  integer  Tetracolos.     Arte  Poet.  v.  80. 

Arrhilochuin  proprio  rabies  arinavit  lambo  j 

Hunc  socci  cepere  podeni,  grandesque  cothurni. 
Non  simplicem  pedem  hic  accipe,  sed  totum  SenariuiU, 
lam  vero  rem  sic  se  habere,  et  Lyricos  istos  adoptasse 
numeros  Archilochi,  res  ipsa  fidem  tihi  iaciet:  neque 
cnim  id,  opinor,  ignoras,  hunc  illis  omniBus  aetate  multo 
priorem  tuisse:  neque  id  quoque,  nuUum  melri  genus, 
quod  in  Flacci  Carminibus  habetur,  non  a  biga  illa  Lyri- 
cornm  petiium  esss.  Iste  igitur,  qui  iiexametro  swbiicitur, 
Carm.  IV,  7. 

Arboribusque  comae, 
ivrchilocheus  versus  erat,  teste  Hephaestione, 

Ev  Sh  BciTovciuSrjg. 
et  alter  itidem  Carm.  i,  7.  hexametro  etiam  succinens, 

Aut   Ephesum  himarisve  Corinthi, 
eiusdem  erat,  teste  eodem, 

^aivQiifvov  "nciwv  OiTiaS'  lcyi^ai 
et  ille  deniqne  Carui.   I,  4.  ab  eodern  petitus  est, 

Solvitur  acris  hiems  grnla  vice  veris  et  Favoni. 

OvY.  iO^  o/.ia>s  &(x?J.zi5  analuv  XQoa ,  •KUQqnTai  yccQ  r.Srj, 
Atque  haec  quidfni  ex  pauculis  Archilochi  Fragmentis  ag- 
nnscuntur  plura  fortassis  f utura ,  si  plura  eius  hodie  ex- 
tarent.  Musam  itaque,  ut  iam  vides,  Archiiochi  pede  efc 
Sappho  temperat,   et 

Temperat   Aicaeus,  sed  rebus   et  ordine  dispar, 

Nec  soceiuin  quaerit,  quem  versibus  oblinat  atris. 
Ubi  recte  habet  ro  sed ,  si  hanc  nostram  enarratfonem  88" 
queris ;  in  aliis  turbat  et  sensum  evertit;  Numeros  quidcm 
adhibet,  sed  argutnento  et  ordine  dispar  est.  Quid  auterrt, 
rogo  vos ,  per  ordinem  hic  denotatur?  Ne  per  somnium 
nuidem  hoc  viderunt  commentatores.  Adscivit,  inquit, 
AlGaeus  metra  quaedam  Archilochi ;  sod  ordine  variavit, 
scd  aliis,  ac  ille  fecerat ,  metris  aptavit  ea  et  connexuit; 
ut  Dactjiicum  illud  arboribusque  comae  cum  Hexametro 
iunxit  Alca-^us, 

Dijfugere  nives,  redeunt  lam  gramina  campis^ 
Arboribusque   comae  ; 

At  eundem  iambo  comitem  dedit  Archilochus^ 
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EvTE  nQog  "a&la  (irjuos  rid^QoT^ixo, 
'Ev  Se  BccTOVocddrji. 
et     ^      ^ 

'Egtco  ttv    v[i.iv  kivov,  ra  KTjQV/.tSrj, 
Ayvvi-tivrj  tixvrn'!'!]. 
Hoc,  opinor,  illud  rii,  quod   Alcaeum  ordine  dispnrem  AV' 
chilocho  fa<-it,    etiHiii    ciiin  uumeros  eius  niutuos  sumeret. 
Illud   deniqiie  quod  sGqnitiir, 

Hunc  ego  no>i  alio  dictuin  prius  ore  Latiniis 

VuJgavi  Jiidicen, 
perperam  omnino  ad  Archilochum  referunt  quicquid  hodie 
est  Interpretum.     Atqui  illud  iam  supra  dixerat,   v.  23. 
Ptirios  ego  primus  lambos 

Ostendi  Latio ; 
ut  ineptum  et  puidum  fiierit  intra  paucos  versiculos  bis 
idem  iugerere.  Quo  accedit,  quod  hunc ,  qins(]uis  cst,  Ly- 
ricum  fuisse  clare  significent  illa,  Latinus  fidicen ,  ut 
Carm.  IV,  3.  Pvomnnae  fidicen  Lyrae :  si  fidicen,  si  Ljri- 
cus  sit  Noster,  quia  vnlgaverit:  sequitur,  ut  Lyricus  iti- 
dem  sit,  quem  vulgavent.  Archilotliiim  vero  nemo  om- 
nium  poetis  Lyricis  adscripsit.  Piiidarus,  Bacchylides, 
Anacreon ;  Stcsicliorus,  Ibycus,  Simonides;  Alcmaii,  Al- 
caeus,  Sappho  novenarium  Lyricoriun  numeriim  et  con- 
stituunt  et  daudunt.  Sine  venia  isjitiir  peccant  Interpre- 
tes,  cum  Latini  fidicinis  nomen  meruisse  Nostrum  som- 
niant,  quod  Archilochi  Epodos  prinius  Latio  ostenderit. 
Immo  vero  ad  Alcaeum  hapc  pertinont,  quod  et  ordo  ora- 
tionis  et  res  ipsa  cJaniitant.  Praeter  Pnrios  lambos,  Al- 
caei  etiam,  inqiiit,  n.mieros  prinuis  Latine  vulgavi:  quod 
er  alibi   profite  ur,   Dicar,  ait  Garm.   lil,  30. 

Princeps  Aeolium  carmen  ad  Italos 

Deduiisse  modos. 
et  IV,  9. 

IVe  forte  credas  inlerilura,  quae 

Longe  sonantem  naius  ad  Aufidum 
Non   ante  vul£;atas  per  artrs 

Ferba  loquor  socianda  chordis. 
Cur  autem  Alcaeum    se    primiun  viilgavisse  memorat,    non 
etiam    Sapphonem?     Quia    Catullus    et    alii    iam    Sapphica 
quaedam  ediderant,   neino  Alcaira. 

39.  Non  ego  nobilium  scriptorum  auditor  et  uhor]  Gu- 
lielmus  Canterus  Nov.  Lect.  IV,  12.  ex  scripto  codice  suh- 
stituit:  Auditor  et  actor.  Vossius  filius  ad  i'aterculum  p. 
21.  ex  coniectura,  Auditor  et  alfor.  Perperam  iiterque. 
Negal  se  Horatius  nobilium  poetariim  auditorem  ct  ulto- 
rem  esse ;  Auditorem ,  dum  alios  audit  srripla  sua  recitau- 
tes;  Ultorem,  dum  ipse  vicissim  sua  iliis  recitat.  Idem 
negavit  Serm.   I,   4.   v.    73 

Non  recito  quicquam  nisi  amicis,  idque  coactus, 
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T^on  uiivis,  coramve  quibuslibet: 
et  hac  ipsa  Epistola, 

spissis  indigna    Theatris 

Scripta  pudet  recitare,  et  nugis  addere  pondus. 
Recte  vero  et  urbane  Ultor.     luvenalis  Sat.  I. 

Seinper  ego  auditor   tantum :  numquamne  reponam, 

Vexatus  toties  rauci   Theseide  Codri  ? 
Ubi  reponere  perinde  est  ac  ulcisci.     Noster   Ep.    II,    2.    v, 
g6.  de   poetis  scripta  invicem  recitantibus: 

Caedimiir,  et  totidem  plagis  consumimus  hostem, 

Lento  Samnites  ad  lumina  prima  duello. 
hic  false  et  facete  ultorem  expressum  vides.  Plinins  Epist. 
I,  13-  Possum  iam  repetere  secessum ,  et  scribere  aliquid, 
quod  non  recitem ;  ne  videar  quorum  recita-tionibus  affui. 
non  auditor  fuisse ,  sed  creditor.  Eleganter  hic  credilorem 
«lixit,  pari  inetaphora  ac  Noster  ulterem. 

EPISTOLA      XX. 

A  D  L   I  B  R  U  M  S  U   U  M. 

5.  Fuge  quo  discedere  gestis]  Loscheri  quidem  editio  et 
Veneta  anni  MCGCCXC,  discedere ,  quod  omnes  deinceps 
nescio  quo  fato  obsedit.  At  illa  Princeps  MCCCCLXXVIII. 
cum  omnibus  fere  quicquid  usquam  est  codicibus  descen- 
dere.  Rectissime ;  et  ita  veponendum  Fuge ,  inquit,  ad. 
lanum  Vertumnumque,  hoc  est,  ad  Forum,  quo  gestis  des- 
cendere.  Nempe  Fonim  in  leco  plano  atque  humili  erat, 
quo  ituris  desccndendum  erat  ex  coHibus  propinquis;  ut 
Libro  huic  ex  Esquiliis  ubi  noster  habitabat.  Seneca  de 
Providentia  c.  5.  Quid  ergo?  felix  est  L.  Sylla ,  quod  illi 
descendenti  ad  forum  gladio  submovetur?  Idem  De  Benef. 
III,  27.  Usus  consilio  ,  descenrlenli  Caesari  occurrit :  de 
Palatio  scilicet  ad  Forum.  Ibidem  IV,  59.  Sponsum  des- 
cendam,  quia  promisi :  hoc  est,  in  Forum.  Cicero  de  Ora- 
tore  11,  66'.  Ita  sibi  ipsum  magnuin  videri  Memmium ,  ut 
in  Forutn  descendcns  caput  ad  fornicem  Fnbii  demitteret. 
Q.  Cicero  de  Pet.  Cons.  c.  i.  Prope  quotidie  ad  Forum 
tibi  descendenti  meditatum  hoc  sit,  IVovus  sum.  Et  iterum 
c.  14.  Qiiod  tibi  quotidie  ad  forum  descendenti  meditan- 
dum  esse  dixeramus.  ita  Sacra  via  descendere ;  ea  enim  ad 
Forum  ducebat.     Noster  Epod.  VII. 

Intactus  aut  Britannus  ut  descenderet 
Sacrn   catenaiur   via. 
Cicero  ad   Alticuin   IV,    3.     A.  d.    III.     Idus    Novemb.    cum 
sacra    via    descenderem:     ubi    vide    quae    Graevius    noster 
erudite  adnota^it.     Sic    et    m    Campum    descendere.     Noster 
Carni.  III,   1. 

hic  generosior 

Descendat  in  Campum  peiitor. 
Cicero  de  Fato  c.  15.    Nec  quod  in  campum  descenderim. 
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id  fuisse  caiisxae ,  cur  pila  luderem.  Deniqtie  Detcendere 
siiupliciler  idetn  saepe  est ,  ac  in  publicuni  prodire,  ut 
pluribus  dicto  loco  v/raevius  ostendit,  Vicimus  ergo ,  ni 
falliinur,  ut  postea  rcponauaJS, 
Fuge,  quo  desceiidere  gestis. 
■7.  Ubi  quis  te  laeserit,  et  scif  In  hreve  te  cogi]  Illud  quis 
*x  vetustis  editionibus  locum  ubicjue  tenuit;  at  irj  oinni- 
bus  fere  memljranis,  Pulmanni,  Bersmanni,  et  nostris 
(adde  si  vis  ciliorum  ,  etsi  sileant  ct  dissimuleiit)  clare  ex- 
hibetur, 

uhi  quid  te   laeserit, 
Rectius,  sine  Hubio,   ut  rem ,  non  hominem,  intelligamus. 
Ita  passim   boni  scriptores.     Noster  in  Arte,  v.  203. 

Tunc  tun  ine  injortunia  laedent. 
Epist.  I,    17.  V.  8. 

Si  la<'d  t  caupona^ 
et  If,  2.  V.  16. 

Excepta  nihil  te  si  fuga  laedit. 
8.   Cuin  plenus  languet  amator]     Codex  Bersmanni,    Cunn 
languet  plenus  ainator;    alter  e   Collegio  Trinitalis,     Plenus 
cuin  lans;uet;    quod    ut  rotundius   et   numercsius  admitten- 
dum  puto;  repone  ergo; 

Quid  miser  egi  ? 
Quid  volui?  dices,  ubi  qutd  te  laeserit,  et  scis 
In   breve  te  cogi,    plenus  rum  languet  arnator. 
Plenus  autem    est   satur,    fastidiens,     lassus  lcctione  vel  tui 
vel  aliorum  poematuni.    Ovid.  font,  III,  4.  v.  55. 
Cetera  certatim  de  magno  scripta    Triumplio 

lam  pridein  pupuii  suspicor  ore  legi. 
Jlla  bihit  siiiens  lector,  mea  vocufa  plenus: 
Illa  recens  pota  esty  nostra  tepescit  aqua, 
Martialis  IV,  29. 

Obsiat,    cnre  Pudens,  nostris  sua  turba  libeJlis) 
hectoremnue  frequens  lassat  et  impiet  opus. 
Ceterum  minfiruni   est  Dacierii  arumen  ,   cui  amnior  ^  non 
lector  est,  sed  ipse  Horatius:  quod  si  ita  csset,  dignus  sane 
erat  Nost- r, 

Qui  sine  rivnli  seque  et  sua  sofus'  amaret: 
Ut  et  ii  itidem  digni  sunt,    qui    tam  bellis  explicationibus 
possunt  applaudere. 

15.  Aut  un-tus  initteris  Ilerdain]  Omnes  puto,  tam  alio- 
rum  quam  nostri  Codices  vinctus  habent  pleraeque  ta- 
men  editiones  unctus ,  a  primis  Venetis  et  LoscherQ  traus- 
jnissum.     Videamus  looum  integrum: 

Carus  eris  Romae,  donec  te  deserit  aeias^ 
Contrectatus  ubi  manihus  sordescere  vulgi 
Coeperis ;  aiit  tineas  pasces  taciturnus  imrtes^ 
Aut  fugies  Udcam,  aiit  unctus  minerls  Ilerdam. 
Ubi  cjui  unctus  malunt   ^in   quibus  noilem  fuisse  N.  Hein- 
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sium)  de  involurro  merrimn,   olivarnm  sciiicet,  sive  aro- 
n»atum  interpretantur,  niniirum  ut  deferendus  sit  mifcllus 

Liber 

in  vicum  vendentem  tus  et  odores, 

Et  piper,   et  quicquid  charti<:  amicitur  ineptis. 
Unctus  igitur,   ut  mndida  papyrus  Marlialis  lil,  25. 

Cuius  vis  fieri,  Libelle  munus? 

Fesiina  tibi  vindicem  parare. 

I^e  nigram  cito   rnptus  in  cuUnam 

CordyLus  inadicTa  tegsts  papyro, 

VeL  turis  piperisve  sis  cucullus, 
et  XIII,  I. 

iV^e  toga  cordylis,  ne  penula  desit  olivis, 
Aut  innpcni  metuat  sordidn  hlaita  Jamem  ; 

Perdite  Niliacas,   Musae,  men  damna,  papyrot, 
Statias  Silv.  IV,   9, 

Est  sane  iocus  iste,  quod  lihellum 

JMisisti  mihi  Griphe,  pro  libello.  — 

Tu  rosum  tineis  situque  putretn, 

Quales  aiit  Libycis  niadeut  olivis, 

Aut   tus  Niliacum   piperve  servant, 

Aut  Byzantiacos  colunt  lacertos. 
Nnmqnam  tamen  a  me  impetrabiint,  ut  huic  sententiae 
accedere  velim.  Neque  ennn  eo  re-  reciderat,  ut  metuen» 
dnm  fnerit  Horatio ,  ne  libelli  sui  ad  s.ilsamentarios  dam- 
liarentnr.  Hoccine  ut  vel  ioco  se  vereri  fiugeret,  qui  Epi- 
stola  praecedeiite  tam  magntfice  sua  extulerat ;  qni  annum 
iam  agens  XLVI.  post  tres  Carminum  libros  editos  per 
totnm  orhem  Romannm  poeia  a  Virgilio  proximus  fere- 
batnr?  illnd  qnoqne  vide,  Mitteris,  inqnit,  Ilerdam,  aut 
■fugies  Uticain.  Atqni  aromatarii  Romae  degentes  nori  mer- 
ces  suas  alio  exportabaiit,  sed  alinnde  convectas  in  urbe 
vendebant.  Adde  quod  Hbeilorum  chartulae  in  solidis 
mercibus  trans  mare  dovehendis  imllnm  usum  praebere 
poterant;  sed  qnae  particulatun  et  domi  inter  vicinos  di- 
strahebantur ,  eae  solnm  nierces  ihirtis  involvebantur ,  ab 
emptore  manibus  deferendae.  Qnorsnm  itaque,  si  unctus 
fnerit  hic  liber,  ant  Uiicam  ablegandus  erat  aut  Ilerdam? 
Romae  utiqne  et  domi  patienuoui  hoc  ei  fnerat,  non  ea 
gratia  peregre  abeundnm.  Sed  alia  prorsns  huius  loci 
sententia  est;  Romae,  inqnit,  carus  eris,  qnamdiu  eris  no- 
vns.  L'bi  vero  in  vnlgi  manus  veneris,  et  novitiitis  gra- 
tiam  emiseris,  qnid  tum  fiet?  Si  pLomae  adbuc  manseris, 
tineas  blattasque,  pasces  nulli  ainplius  legendus.  Quod  si 
evitare  voles,  in  provincias  tibi  fiuiidnm  erit,  Ajricam  puta 
aut  Hispaniam ,  ubi  iterum  novitatts  caussa  paullisper  pla- 
cere  possis,  Romae  iatn  vetns  et  obsoietus.  Noli  aham 
quaerere  interpretationem ,  nec  membranarum  oumiuni 
lectiouem    soilicitare,      Hanc    postulat  illud  Romae ,    quod 
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minime  attenderunt    Interpretes:    hanc   flagitat  antitheton 

illud, 

Aut  fngies  Uiicam,  ciut  vinctus  mitteris  Ilerdam. 
fugies    scilippt    sponte,     vincius    mitteiis    invitus    nenipe    et 
coactus  a  Bibliopola.     No?tpr  Epist.  11,  7.  v.  50. 
ac  veiut  usquam 
Vinctus  eas,  ita  te  felicem  dicis  nmasguey 
Quod  nnsqudm   tihi  sit  potundnm. 
Facete  fingit,  inalle  librnm  ,  si  Ronia  abeundum  sit,  Afri- 
cam    peterc    quam    Hispaiiiam.       Ceternm    in    more    fuisse 
Bibliopolis,   >ibi  Roinae  annona  iam  refrixerat,  venales  11- 
liros  in  provincias  mittere,  quid  opus  est  dicere?     Martia- 
lis  XII,  5. 

Ad  populos  mitti  qui  niiper  ab   Urhe  solebaSy 
Ibis  tu  Romam,  nunc  peregrine  Liber. 
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t.  Morihus  omes,  Legihus  emendes"]  Ita  omnes  omninm, 
quos  noverim,  codices,  moribus :  neque  vero  quicquam  hac 
leclione  siniplicius  sincriusve  esse  videatur.  Leges  et  Mo- 
res  passim  apud  vpteres  coniunpuntur ;  neque  in  re  obvia 
opus  est  exemplis.  Moriim  autem  corrigendorum  prae- 
fecturam  perpeiuam  iamdudum  receperat  Angustu^^.  Sue- 
ton.  Aug.  XXVil.  Recepit  et  nior\nn  legumque  regimen 
aeque  perpeiuum;  quo  iure .  quaivqunm  sine  Censurae  honore, 
censum  popu'i  ter  egit.  Neque  auctoritate  solurn,  sed  et 
exemplo  mores  publicos  ejnendavit.  Ovid.  Metam.  XV, 
833-  de  Augusto  loquens, 

Lpgesque  feret  iustissimus  auctor, 

Exemploque  suo  mores  reget. 
Ecquis  est  igitur,  qui  lectionem  ah  omnibus  Librariis  tra- 
ditam,  et  historiae  fide  firmatam,  in  dubium  vocare  ausit? 
Nequeo  tamen  dissimulare,  quod  mihi  singula  rimanti  et 
ad  amussim  exi^enti  venit  in  mcntem.  Fieri  enim  potest, 
ut  sic  a  poefa  profectum  sit, 

Res  Itnlas  armis  iuteris,  moenibus  omes, 

Legihiis  emendes. 
Apud  Latinnm  Pacatum  in  Panegyrico,  Respublica  Ro- 
mana  Tbeodosium  Seniorem  his  veriiis  aloqui  fingitur; 
Qudndo  me  Nerva  tranquillus ,  amor  generis  Jiumani  Titus, 
■pietate  memorahiUs  Antoninus  leneret;  quum  moenibus  Au- 
gustus  ornoret,  legibus  Hadrianus  imbueret^  finibus  Traianiu 
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augeret,    •parum    mihi    videbar    beata,    quia    non    eram    tua. 
Qiiid?    annon  verba  hacc  ex  ipso  hoc  FJacci  loco  expressa 
et  cleliiieata  videantur.     Alter  rem  publicam,    alier  res  Tta- 
las   ait  nioenibus  ornari.     lllud    vero    praecipmim    fere   ia 
Au£;usti  laudilius,  quod  urbem  aedificiis  niagnifice  adorna- 
vent,    ut    in   monuinento    Ancyrauo  siiis  verbis  videre  est. 
Suetonius  Aug.  XXIX.      Urbem    necue   pro    mnieslate    imperii 
ornatam,    et  inundaiionibus  incendiisque  obnoiiam,    excoluit 
adeo  ,   ut  iure  sit  gloriatus ,  Marmoream  se  relinquere ,  quam 
lateritiam  accepisset.    —    Sed    et  ceteros  print.ipes  viros  saepe 
hortatus    est,    ut   pro  Jacultate  quisque  monumentis  vel  novis 
vel  refectis    et  excuhis    urbem    adovnarent.       Ubi    id    obiter 
jiotabis    t6    Ornare    proprium    ac    legitimum    esse    in    hac 
sententia  vocabulum.      Idem    iu    lulio    XLIV.     lam   de   or- 
nauda  ii^struendaque  urbe,  itein  de  tuendo   ampliandoque  im- 
perio,  plura  ac  maiora  indies  destinabat.     Ubi  pariter  iuncta 
vides,    urbem  ornare ,    et  imperium  tueri.     Ibidem,   XXVIII. 
Asiae  quoque  et  Graeciae  potenlissimas  urbes    operibus    exor- 
nans.     Tacitus  Annal.    I,    9.    ubi    laudes  Augusti    congerit, 
Jus  cpud  cives,  modestiam  apud  socios ,    Urbiin  ipsam  magni- 
■fico  ornatu.     Idem   III,    72.     Nec   Augustus   arcuerat    TaU" 
rum,    Philippum ,    Balbum,    hostiles   exuvias   aut  exundantes 
cpes  ornatuin   ad   urbis  et  posterum  gloriam  conferre.     Moe~ 
nia  vero  non  muros  ur^jis  hic  accipe,     sed    tecia    et    aedi- 
ficia  intra  urbem.      Suetonius  Nerone  XXXVIII.      Sed   nec 
pcpulo    aut    moenibus    pairiae    pepercit :    —    nam   quasi  offen- 
siis  deformitate  veterum  aedificiorum ,    incendit  urbem.      Vide 
hoc    tiise    docentem    Gronovium    patrem    Observ.    II,     le. 
Quid?  iamne  videt.ur  satis  belle  procedere?    Enimvero  si- 
quis  ex  augulo  codex  lectionem  hauc  prodcret,  multos  ea, 
ni  fallor,   amatores  inveniret.     Quin    et  ';ine  codicis    prae- 
sidio  snas  forte  partes  tutabitur.      Quod    enim    de    moribus 
hic  narratiir,    levis  est  iaclura,    si  absit:    quippe  quod  al- 
tero  illo  Legihus  sat  pt?rripitnr  et  compreheuditur :    mores 
siquidem    ipsi    legibus    eujendantur    et    amborum    regimen 
simul    recepit    Augustuc.      At    si    moenibus    huc    adsciveris, 
nova  nec  temere  ountlenda  laude  Auguitum  mactas.     Ipse 
enim  apud  Senecam  in  Apocolocjiitosi  haec^de  se  in  coetii 
Dcorum:     In  hoc    terra  marique  pacem  peperi?    ideo   civilia 
vella  compescui  ?    ideo   legibus  urbem  fundavi :  operibus  or- 
navi  ?     Quid  aliud    quaeso   sunt   opera,    quam    moenia   sive 
aedificia?    ut   pvoinde,    si  inoenia  hic  reponas,    idem  pror- 
5US  de  Angusto  Noster,     quod  ille    de    se,     dixe.it.       Tria 
enim  uterque  poneret ;    Armis  tvtari  sive  terra  marique  pa- 
cem  parere  ;  Lcgibus  emendare ,  siv e  fundare ;  Opfril.nis,  sive 
jnoenibus  ornare.     Certe    moribus    ornare    nusquaju    alibi  le- 
gisfe  me  memini. 

6.   Post  ingentia  facta]   Molestus  ac  difGcilis  iocus,   quaii- 
^umvis  J^terpre^es  levi  jpede  praetereant; 
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Romi.-hi^  et  Ziiher  paier  et  cum  Castore  PolfuXy 

Fosl  nigfJitia  fHcla  Deoruin  in  teinpla  recepti,  ete. 
\xh\  lifx  vellf  videtiir,  lU  ex  seqiieiitibns  p.itet,  Rnmjilum, 
B.ncliniii,  Ht-»-culpin,  etc.  post  oijituiii  deniqiie  neque  niite 
fiueiii  vii.ie  in  deoriiin  numermn  adscitos  fiii^isp.  Quod  et 
ex  liistoria  notissimurn,  et  diserte  narrnt  Crtllistbenes  apud 
Curtiiim  Vill,  g.  Hcrculem  modo  et  patrem  Li'>erum  conse- 
cratae  immortalitatis  (forte  consecrata  immortnliiati)  exempla' 
rejerehas.  Credisne  illos  unius  convivii  decreto  Deos  Jac- 
tos ?  prius  eos  ah  oculis  mortalium  amolita  natura  cst, 
quam  in  caelum  famn  perveheret.  Unde  in  plurilius,  quos 
versavi,  codicibns  ad  verba  illa  Posi  ingentia  facia  sic  in- 
ter  liiieas  adiiotatum  est,  Post  moriem.  Post  ftnem  vitae, 
Atqui  ex  illis  verhis  iiiimquam  id  eiJicies,  quod  et  hi  vo- 
lunt,  et  niictor  ipso,  ut  videtiir.  i\ullis,  inquain,  tormen- 
tis  exprimes,  ut  post  inscniia  facta  pcrinde  sit  ac  post 
mortein.  Qmd  eiiiiTi?  Aiinon  ipse  Angustus  praesens,  ut 
ait,  et  vivits  mter  Divos  relalns  fst?  dt  noii  ni^i  post  facta 
ingentin.  Florus  IV,  la.  de  Aiisuso.  O''  haec  tot  facta 
iiigenlia  Dictator  perpetuus,  et  Piuer  Pa  riae  dictuf.  Annoa 
in  vivis  ein»,  «um  id  cognomen  est  consecutus?  Claudia* 
nus  in  II.  Coiis.   Snl.   v.   .j,s. 

nu'  i  pars  aemula  defuit  um(jtiam, 

Qnae  eruvif  ohfrepere:   laudcs ;  j:tiinulisque  malignis 

Fucia   seqiiehatnr  cjuamvis  in.«rent'a   livor. 
Vivos  utiqne  defi^nat,    ciun  nomiiia'!   Hvoremj  qui  in  Tivis 
solummodo  pascitur.     Seneca  Herc.  Fnr.  v.  441. 
Pobt  lot   ingentis  viri 

iyi"'mnranda   facta,   posicfue  pncatum  inanu 

Qitodrumque   Tiinn  orius  et  Lahens  videt, 

Kvndtim  li<;uet  de  patre?  meniimur  Fovem? 
Atqiii  a!>  eo,  qni  liae  loquitiir,  Hercules  in  vivis  esse,  ut 
erat,  cr<  debatnr.  Farta  quitiein  ingentia  recte  alias  dixe- 
ris,  qiiod  et  lain  vidisti;  neqiie  phrnsin  moveo  aut  vitu- 
pero  :  nam  sic  etjam  Ainmianus  Marc.  XKll,  2.  de  luliano 
lo^iuens;  Adnlium  adhuc  iuveneni ,  exiguo  •  corpore.  factis 
praestnniem  ingenlinus.      Et  Alcimus   Avitus  lib.   V. 

Et  quos  denoscent  ingpntia  fac  a  labores. 
Sed  in  liac  F  acci  sententia,  manca  qnantum  video  et  de- 
hilis  est  oralio,  cnin  hnc  solnm  p«»rveniat:  Rof^ulus  et  Li- 
ber,  post  sive  proptir  y"rtctfl  ingentia  inter  Deos  recepti,  dum 
res  gerunt,  questi  sunt  se  minorein  meriiis  gratiam  avui  ho- 
mines  consequi.  Nondtim  ex  his  intellignnns,  post  morten» 
demum  pt^o  Dirs  habiios:  qnidni  enim  post  rcs  gestas, 
post  fafta  iii^ipntia,  placitam  degentibns  senectutem  di- 
vini  lioiiores .  nt  po^tea  Aiigusto,  vivis  ohtigerint?  Tol- 
luiit  quidcm    hanc  difficuUatem.  qui  illa  quae  sequuntur, 

Duiii  terras  hominuinque  cohmt   genus, 
sic  enarraul,    ut  interpres  Gallus  nuper  adeo  fecit,    Diim 
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in  terris  inter  homines  vivunt :    tjuo  pacto,    quod  in  priore 
orationis  inembro    deficit,    in   posteriore    suppletur.     Atqui 
eos  iugit  ratio,    cum   colere  terras  perinde  arcipiunt  ac  ter~ 
ras  habitnre  :    quid  enim?    an  habitahant  quoque   genus  ho- 
minuni?     Immo   vero    colere    terras    et    huinanum    genus  est 
curam  eorum- habere  ,    bella  scilicet  componendo  ,    agros  as- 
signandn,  oppida  condendo.     Virgil.  Eclog.    111,   60. 
Ab   lovc  principium  Musae:  lovis  omnia  plena: 
Ille  colit  terras;  illi  mea  carmina  curne. 
Haerebit  itaque,   quocumque  te  verlas,  sententia;    nisi  ali- 
quid  alicunde  subsidii  inveniatur.     Enimvero    omnp  punc- 
tum   tulisset,     si  post  fata,     non   utique    facta,    in    Deorurri 
templa  receptos  tradidisset.     Post  fata  siquidem    est,    cum 
vivere  dpsiimus.     Propertius  IV,   2.  v.  64. 

Tu  Lepide,  et  tu  Paulle,  mcum  post  tata  levamen ; 
Condita  siint  vestro   lumina   nostra  sinu. 
Martialis  in  simili  plane  querela,  ac  hic  Noster  v.   10. 
Vos  tamen  o  nostri  ne  festinate  LibeUi: 
Si  post  fata  venit  gloria,  non  propero. 
Et  Ovidius  quoque,   Amor.  I,    15. 

Pascitur  in  vivis  Liver ;  post  fata  qniescit: 
Cum  suus  ex  merito  quemque  tuetur  honos. 
Facta  pro  Fata  solemnis  Librariorum  error  est:  et  fuit 
quidem,  cum  in  hanc  correctionem  pronus  propenderem: 
etsi  terruit  tum  me,  ut  adliuc  terret,  epitheton  illud  In- 
gentia ,  non  nisi  dure  ut  videtur  et  invitc  ad  senientiaiu 
hanc  pertrahendum: 

Post  ingentia  fata  Deorum  in  templa  recepti. 
Tentemus  tamen,    an    exemplis    fortassis  et  argumpntorum 
ductu  paullatim  flecti  et  allici   queat.     Ergo    ubi    post  fata 
passim  dicitur  pro  post  obitum,  manifestum  est  subintelJigi 
post  fata  completa-  sic   Ovidius  Trist.  IV,    10. 

Et  iam  complerat  genitor  sua  fata ; 
hoc  est,  mortem  obierat.  Quidni  igitur  recte  dicatur,  Post 
ingentiafata,  completa  scilicet  et  peracta  ?  si  m  do  uspiam 
fatum  ingens  recte  itidein  dicitur,  et  hi  ipsi ,  de  quious 
agit  Noster,  ingentihus  fatis  ad  superos  pervenerunt.  De 
utroque  iam  videbimus.  Martialis  £pig.  I,  51.  de  Lepore 
cui  Leo  pepercit: 

Desperandn  tibi  est  ingentis  gloria  fati : 

Non  potes  hoc  tenuis  praeda  sub  hoste  mori, 
Rutilius  Itin.  I,  92.  de  Roma. 

Quod  regnas  minus  est,  quam  quod  regnare  mereris : 
Excedis  factis  grandia  fata  tuis. 
Ita    liquido    emendandiini    est ;     vulgo    ineptissime    fertur, 
grandia  facta.     Pothinus  apud   Lucanum,    X,   331. 
non  sanguine  clari, 
(Quid  refert?)  nec   opes  popuLorum  ac  regna  mavemus: 
Ad  scelus  ingentis  fati  sumus. 
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Ulii  iterum,  nt  codices  quidam  Bersmanni,  ita  et  in  Col- 
legio  Trinitatis  uuus,  Inrrcntes  jacti  pro  solito  stupore  ex- 
hibcnt.     Valerius   Flaccus   VIII,   ^9. 

Res-piccret  plures  animas  maioraque  fata 

Tot   roinitum,  qui  non  furtis  nec  amore  nefando 

Per  Jreta,  sed  sola  sese   viriute  sequantur. 
Unde  idem   lucem  accipiet   lib.    V,    637.    uhi   luppiter   de 
Mcdea  et   Medo  fi!io : 

Donec  et  Aeaeten  inopis  post  lon^a  senectae 

Eiilia  (heu  magnis,   quantum  lihel  impia,  fatis!) 

Nata  iuvel ;  Graiusque  nepos  in  regna  reponat, 
Ita  cum  coHicibus  legendum:  ueque  audicndi  sunt  viri 
eximii  Nic.  Heinsius  et  Grnnovius  pater,  qui  coniecturis 
Suis  locum  corrumpUDt.  Medea  magnis  falis  uata  erat, 
tjuantumlibet  impia  Inerit.  Polens  et  magni  Jali  Jegere, 
sicut  supra  Luranus,  Ad  scehis  ingentis  faii  sumus :  sed  ni- 
hil  est  opus.     Virgilius  de  Turno  XII,    \.\<^. 

Nunc  iuvenem  imparibus   video   concurrere  fatis: 
et  ibidem  6n-  eodem  et  Aenea  V,  795. 

luppiier  ipse  duas  aequcno   exumine  lances 

Susiinet,  et  fata  imponit  divcrsa  duorum; 

Quem  damnet  labor,  et  quo  vergat  pondere  letum. 
Ergo  Aeneae  fata  mniora  erant,  ([uam  Turni ;  et  simplici- 
ter  ingentia.  Atque  is  per  haec  Fata,  quod  ad  rem  de  qua 
agimus  non  pariun  facit,  in  caelum  rectptus  est;  piorsus 
ut  Hercules,  Rouialus,  et  ceteri,  dei  facti,  non  nati,  Vir- 
gil.  X\l,  795.     luppiter  ad   Innonem: 

Indigeiem  Aenean  scis  ipsa  et  scite  fateris 

Deberi  caeio,   fatisqne   ad  silera  tolli. 
Hercules  apud  Pioptrtium  IV,  g.  v.  65. 

Angulus  hic  mundi  nnnc  me  mea  fata  trahenteni 
Acripit :  haec  fesso  vix  mihi  terra  patet. 
Unde   illud    INostri  explicandum,    quod  v.  11.  hic  habetur, 
de  Hercuie: 

Notaque  fatali   portentn  lahore  .mhegit, 
Certe  vix  aliter  lioc   fatali  te  expedies,    quam  ut  superiori 
coniecturae  faveas.     Vjrgilius   Vill,    292.  de  Hercule: 
ut  duros  miile  lalwres 

Rege  sub  Euryslheo   fatis  lunonis  iniquae 

Pertulerit. 
De  eodem  Hercule,  et  Romulo  Livius  I,  7.  love  nate  Her- 
cules,  salve :  te  mihi  mater  veridica  interpres  Dcum  auctit- 
rum  caelestium  numerum  recinit.  Dextra  Hercules  data,  Ac- 
cipere  se  omen,  impleturuinque  fata,  ara  condita  ntque  di- 
catn,  ait.  -  Haec  tum  sacra  Romulus  una  ex  omnibus  pere- 
grina  suscepit ;  iam  tum  immortnlitatis  virtute  partae ,  ad 
quam  eitm  sna  fa<a  ducehan;  ratitor.  Vides  lam ,  opinor, 
Roniuium,  Herculem  et  ceteros  Indigetes  /rtn,r,  et  post  Jntay 
et  (juidem  post  Jata  ingentia  m  caelum  esse  receptos.     Ge- 
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terum  an  Iiaec  eniendatio  in  alhum  recipienda  sit,  nihil 
pronunciamus;  sed  id  totinn  lectori  docfo,  sagaci,  su  pi- 
caci ,  diiiicili,  qualem  s.iJie  optanius,  relinquimMs.  Miilta 
siquidem  in  hac  sludiorum  alea  vera  et  certa  cadunt,  quae 
fidenter  asserimus:  multa  quoque  veris  non  absimilia, 
quaeque  sine  iraude  et  damno  lectoris  minime  snnt  prae- 
tereunda,  pro  quibns  tamen  spondere  ac  vadari  nolumus. 
16.  lurandasqiie  tinirn  per  nomen  ponimus  aras]  Pro  IVo- 
nien,  antiquissimus  Blandinius  Cruquii  oum  duobus  Bers- 
manni,    et  editio  Cadomen>is  anno  C.   14.80. 

lurandasque  tuum  per  numen  ponimus  aras. 
Nostri  quidem  omnes  Nomen;  quod  per  editiones  impune 
grassatum  est :  aieo  pigri  timidique  sumus  in  amovendis, 
quae  semel  insederunt:  nos,  quaninm  in  noliis  est,  non 
patiemur  haec  Jolia  diutius  dommari.  lurandas  per  nu- 
men,   ut  Virgil.  VI,  525. 

Cocyti  stagna  alia  vides,   Slygiamque  paJudem^ 

Dt  cuius  iurare  timent  et  fallere  numen. 
Ovid.  Heroid.  XII. 

Per  reditus  corpusque  tuum  niea  numina  iuro. 
et  XV. 

Perque  novum  iuro  numina  nostra  Deas. 
Metam.    IX. 

Si  f/ua  fides  miseris,  hoc  me  per  nnmina  iuro 

Non  meruisse   nefas. 
Numen  auiem  Augusti ,    et  Augnslus  Deus;   etiam  dum  itt» 
ter  homines  ageret.     Noster  iioc   ipso  loco, 

Praesenti   tibi  divinos  largimur  honores. 
Carm.   IH,  5- 

Praesens  divus  habebitur  Augustus. 
et  IV,  5. 

et  Larihus  tuum 

Miscet  nnmen,  titi  Graecia  Custoris, 
Et  magni  memor  Herculis. 
Marmor  Narbonense  apud  Gruterum  p.  229.  NUMINI 
AUGUSTl  votum  susceptum  a  plebe  Narhon^nsium  in  perpe- 
tuum.  Dedicatum  hoc  est  anno  V.  C.  764.  Augusto  ad- 
huc  vivente;  ut  docebit  te  Illuslrissimus  Norisius  Ceno- 
taph.  Pisan.  p.  52.  quem  consule  nuilta  poetarum  loca 
congerentem,  in  quihuB  Deus  indii^itatur;  nos,  iis  omissis, 
nova  loca  "proteremus,  ubi  Numen  eius  nicmoratur.  Ovid. 
Trist.  III,  8- 

Si  sernel  optandum  est,  Augustum  numen  adora: 
Et  quem  laesisti,  rite  precare  Deum. 
Ibid.  V,  3. 

Sunt  Dis  inter  se  commtmia:  flectere  tenta 
Caesareum  numen  numine,  Bacche,  tuo. 
V,  10. 

Quid  loijuor  ah  demens?  ipsam  quoqut  perdere  vitam 


702  Q.     EORATII     rLACCI 

Caesaris  offenso  nuinine  dignus  eram, 
V,   11. 

Utque  aliiSy  numerum  quorum  comprendere  non  esfp 
Ciesart  iim  numen  sic  mihi  iniie  /uit. 
Pontic.   1,   2. 

Mnirna  tenent  iJIud  rerum  moUmina  numen: 
Hacc  est  caclesti  pectare  cura  minor. 
III,    1. 

E  quibus  ante  omnes  Augustum  numen  adoray 
Progeniemque  piam,  participemqae  tori. 
Haec  omnia  Naso,  vivente  Augusto:  unde  iam  constat 
recte  fecisse  viros  eruditos  Freinsliemium  et  Ryckium,  qui 
apud  Tacitum  rfponunt,  Annal.  I,  73.  Rubrio  crimini  da^ 
hainr  violatum  periurio  numen  Augusii:  ubi  vulgati  habent 
J^omen.  Valer.  Max.  IX,  15,  5.  Ne  diii  quidem  Augusli 
etiamnum  terras  regentis  excellentissimum  numen  inteniaium 
ah  hoc  iniuriae  genere  extitit.  Eant  nunc  editores,  et  No- 
men  hic  apud  FJaccurn  deinceps  suhstitu.Mnt :  etsi  et  Ser- 
vius  Eclog.  I.  et  Georg.  I,  24.  nomen  legebat,  nisi  hunc 
guoque  Librarii  calumiiientur. 

ig.   Sed  tuus  hic  populus  sapiens^     Editiones    quidem    onx- 
nes,  et  codices  quoque  quot  novi  praeter  unum, 

Sed  tuus  hic  populus  snpiens  et  iustus  in  uno 

Te  nostris  ducibus,   te  Graiis  anteferendo. 
Satis  recte;    ut   ordo  sit,    In   uno  te ,  in  te  solo  anteferenio 
Graecis  Piomanisqiie  ducibus.    Tuus  hic  populus,  ut  Teren- 
tius  Hcaut.   Art.  V.  Sc.    1. 

Sed     hic    adiutor    meus    et    monitor    et    praemonstraior 

Chremes. 
et  in  Epigrammate: 

pairia  multahor ;  et  olim 

nie  tuus  rivis,  Lampsace,  Gallus  ero. 
Verum,   utut  haec  speciosa  simt,  miriticc  tamen  adblandi- 
tur  It  c  io,     quam    uiius   ille    ex    Collegio    Triniiatis  codex 
subministrDt, 

Sed  luus  hoc  populus  sapiens  et  iustiis  in  uno, 

Te  nosiris  ducibus,  le  Gruiis  anteferendo, 
Ubi  alius  ordo  et  d'stinctio  cvoritur;  In  hoc  uno ,  in  ha9 
tina  re  sapiens,  Te  oninibiis  antelerendo,  cetera  n^^quaquam 
tam  iuste  aestitnat.  Qiiin  et  ita  olini  legerunt  Porphyiion 
et  Acron ;  quorurn  hie  sic  locum  enarrat ;  Pop.  tium.  in 
h.s.c  re  sola  iuitus  et  sapiens  est,  quod  te  praejert  omnibus : 
jlle  sic ;  hac  sola  re  sapit,  quod  te  omnihus  praeponit.  ijicie 
dubio  IIoc  in  hac  expo&itioue  agnoscitur  i  non  Hic.  No- 
ster  Serin.  II,  3,  53. 

veiuin  hoc  se  amplectiiur  uno, 

Hoc  amat  et  laudat. 
Hac  jpsa  Epist.  v.  120. 

vcrsus  amat,  hoc  studet  ununi. 
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Ovid.  Pont.  III.   2. 

Ejtitit  lioc  upiim,  guo  non  convenerit  illis. 
Iteruin   uosler  Epist.  I,    lo.  v.  2. 

hdc  in  re  scilicet  uiia 

Multum  dissitniles;  at  cetera  pene  gemelli. 
Uhi  eandf-m  vides  anlithesin,  In  hac  una  re  —  cetera; 
quam  hir  halies,  In  hoc  uno  sapiens;  cetera  non  aeqne  iu- 
diciit.  Quid  niultis  opus?  ain  elegans  verlionim  folloca- 
tio  numqiiam  a  Li.T-ariis  provenire  potuit;  contra  aniem 
miraculo  luisset,  nisi  tuus  hoc  populus  a  pluriijus  deprava- 
rt^iur.  Rein  vero  ipsani  si  aesiinies;  qiKnsuin  Hic  populus 
dsfKZiy.co^  ?  tainqnam  digito  monslrari  posset  toliis  p0()UiUS 
Rom.  aut  poiius  gens  Iiumana,  quae  universa  fcre  Augu- 
8to  principi   pro  populo  luit. 

28-  Si  quia  Graecorum^  Duo  codices  Torreiitii,  et  egre- 
gius  noster  Reginensis, 

Si  quia  Graiorum  sunt  aniiquissima  quaeque. 
quod  sine  controversia  afimittenduin  est. 

51.   Nil  intra  est  oiearn]     V^ids  niodo  fral>iein  dictionis, 

Nil  intrn  est  oleam,  nihil  exlra  est  in  nuce  duri. 
ubi  haec  constructio  erit,  iNJ!l  diui  est  iniva  oieam,  nihil 
extra  in  nuce.  Pote;;ne  vero  tani  foedam  pornguieni  pa- 
tienter  ferre,  ut  in  nriore  metnbro  Intra  sit  praepositio, 
Extra  autem  in  posteriQr£  adverbiiim?  linmo  ocius  re- 
pone,  si  sapis, 

Nil  intra  est  olea,   nihil  extra  est  in  nuce  duri. 
ubi   Inira    et   Extra   utrinque  sunt   advt-rJaa.     Fraudi  antem 
fuit   Librnriis  elegantior    illa   rariorque    praepositionis  col- 
locatio,    de  qua  vide  nos  ad  Garm.   111,    25,  2.    iie  eadem 
bis  nobis  dicenda  sint. 

42.  An  quos  et  praesens  et  yiostera  respuet  aelns"]  Editio- 
nes  principes,  Losclieriana  et  Venetae,  cum  aliquot  codi- 
cibus, 

An  quos  et  praesens  et  postera  respuit  aetas. 
Ouoil  cum  manifesto  vitiosum  es-et,  et  tigribus  agnos,   Po- 
stera  respuit,   futura  cum  prriesentil)iis  coniungeret;   recen- 
tiores  ex  codice  uno  tantum  vel  altcro  sic  df-derunt; 

An  quos  et  praesens  et  posiera  respuet  aetas. 
Atqui  par  fere  hic  recuvrit  inconcinnitas,  Praesens  respuet ; 
dutnque  alteri  medicinam  quaeriint,  alteri  venenum  mis- 
cent.  L/tric[ue  saUU.arem  opem  feres,  si  cum  pluribus  et 
potiorilms  scriptis,  .^ntiquissimo  nempe  Cruquii,  tribiis 
Torrentii  totidemque  Bersmanni,  ac  nostris  Vossiano,  Re- 
ginensi   aliisque   re.tituis, 

An  quos  et  prctesens  et  postera  respuat  aetas. 
Hoc  enim  utrique  tempori,   et  praesenti  et  postero,   ex  ae- 
quo  convenit.     Celerum    integrum    locum    attentius    consi^ 
deremus : 

Est  vetus  'atque  prohns,  centum  gui  perficit  annos. 
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Quid?  qui  deperiit  minor  uno  tnense  vel  annOj 
Jnier  quos  referendus  erit?  veteresne   jioetas, 
Au  quos  et  praesens  et  postera  respuat  aetas? 
Enimvero    illnd    Puetas    miillis    milii    iioniinihus    displicet, 
Qiias  enim  eiues  noii  offeiidet  odiosum  illud  oiioioxflhvzov^ 
veieresne  poetas,   respuat  aetas?    Dcinde  et  ^eiitentia  niutila 
esl,    prinsqiie    membrum  est  impar    posteriori :     iii    priore 
Veteres  tantummodo  habes,  in  po^teriore  novos  et   respuen- 
4os :  nihil  igiliir  est,  quod  rcj  respuat  opponatur  et  respon- 
deat.     Atqui  supra  v.  37.  recte  dixerat, 

inter 
Perfectos  vetercsque  referri  debel,  an  inter 
Vilcs  atque  novos  : 
«hi  rcicre.f  et  novos ,  perfectos  et  vilcs,  adversis  frontibus 
compnnit.  lam  vero  et  supervacuum  prorsus  est,  frustra- 
que  vcrsum  onevat  illud  pvetas ;  cjuippe  si  vcceres  simplici- 
ter  dixisset,  utique  noiuen  substantivum  necessario  et  ele- 
gantius  subaudiretur  Neque  supervacuuin  modo ,  scd 
quod  omnium  turpissimum  est,  ineptuni  denique  et  in- 
commodum,  et  superioribns  repugnans.  Non  enim  de 
solis  Poetis  hic  agit  Noster,  sed  de  quibusvis  aucloribus, 
tam  qui  versibus,  quain  qui  prosa  oratione  scripserunt. 
Ergo  et  nunujuaui  antea  poetas  aut  poemata,  sed  scriptores 
et  scripta  nominavorat;  et  111  «his  v.  24.  25.  27.  Leges 
XII.  Tahularum,  Commentarios  Pontificum,  Foedera  vetu- 
sta:  qnae  Dmnia  sermone  solulo  concepta  esse  et  novimus 
et  res  ip?a  indicat.  Haec  omnia  si  evitare  cupis,  et  a 
poeta  nitidisiimo  tam  foedam  maculam  abstergere,  vide 
an  sic  locum  ex   coniectura  mecum  restituas: 

Inter  quos  referendus  erit  ?  veieresne  pvobosque, 
An  quos  et  praesens  et  postera  respuat  aetas. 
Cum    sciolus   quidam    inter    lineas    Poetas    pro    interpreta- 
niento  scrip<:erat:    eo   postea  factiim    est,    ut    illud  alterum 
quod   nunc  revoto  ex  versu  eiicerptur.    Noster  paullo  anle, 

Est  vetus  aique    probus  centum  qui  perficit   annos. 
Certe    hoo  uno  reniedio  cuncta  quae  iam  tetigimus  ulcera 
facile  sanavens. 

46.  Demo  tinum ,  demo  etiam  unum]  Ulud  etiam,  cum  in 
editionibus  primis  seinel  insederat;  haud  niiriim,  si  per 
omnes  deinrep';  locuin  suiim  tutatnm  est.  Quis  enim  tam 
bonam  probamque  lectiouem  in  ius  vocaverit?  Persiu» 
Sat.  VI. 

adde  etiam  unum, 
Unum  etiam  1  terrae  est  iam  filius. 
Nihilominus,  ciim  in  vpterrimis  no^itris,  Leidpnsi,  Vossiano, 
Reginensi,  quin  et  Refriae  Societatis  codice ,  quibus  acce- 
dunt  duo  Pulmanni  et  Bersmanni  totidem,  leclioiiem  ma- 
gis  recoiiditam  minusque  ohviam  repererim;  non  dubitavi 
eam  asserere  et  auctori  suo  adiudicare, 
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Paullatim  vello ;  et  derno   iinuin,  dewo   et  item  unum. 
Hapc  ciun   rarioi*  et  vtilgo  igiiotior  ess*  t,    illam    trjiram  et 
quotidianain  substituernut  scrihae.    Tereutius  Andria,  I,   i, 
Sed  postquam  amans  accessit,  pretium  poUicens, 
Unus  et  item  alter. 
Lucret.  IV,  5(^5. 

Asperitas  autem  vocis  fit  ah  asperitaie 
Principiorum,  et  iteni  levor  ievore  creatur. 
Gellius  in  Praefationff.     Alius^Amiquarum  lectionnm  inscriji^ 
sit,  ntque  aiius  AvQj^Qnv,  et   item   aliiLs  EvQi](iarcov. 

48.  Qui  redit  ad  Jastos]  Ita  ed;ti  omnes  quidem  ad  prae- 
feruiit:  sed  scripti  vetustiores  nniversi ,  plerique  etiam  eX 
recentioribus, 

Qui  redit  in  fastos,  et  virtutem  aestimat  annis. 
Noster    Carm.    I,     3.     Serus    in    caeium    redeas:     et    IV,    3» 
Quamvis  redeant  in  auruin  Tempora  priscum,   Virgil.  Georg, 
111,   516.  de  Capris: 

Atque  ipsae  m;mores  rt=deunt  in  terla. 
Aen.    XII,    424.     novae   rediere  in    pristina    vires.     Parum, 
inquies,   r»'f<=-rt,   Iianc  ar»  illam  Je-^iionem  sequamur.    I\fccte 
quidem:    sed  ea  ipsa  caussa ,   quod  parum  intersit,    ab  an« 
tiquissimis  quilmsque  codicibus  reliaio  est  absredere. 

50.    Naevius  in    manibus  non  est]     Qjnnes    iere    de    huiu8 
loci  obscuritate  questi    sunt   iulevpretes ;     qvii  vero  se  Juci« 
aliquid  afterre  glonantur,    ii  omnium  maxiine  in  caligina 
ac  tenebris  sunt  versati.     Videamus,   (fuul   rei  sit, 
Ennius,   et  sapiens  et  foriis  et  attcr  liomeriiSf 
Ut  Critici  dicunt,  levi.er  curare  videtur 
Quo  promissa  cadant,  et  s&mnia   Pytliagorea, 
T^nevius  in  manibus  non  est,   et  meniibus  haeret, 
Pene  recens ;  adeo  sanctum  est  velus  omne  poiima. 
Ubi   illa   priino,   Leviter  cumre  videiur  quo  promissa  cadant, 
iit  in    Ennii  contuineliam    dicta  iam  ab  oiiinibis  ampiun- 
tur;   quusi  is  niJiil    iugentilms  illis   pronnssis  digninn   prae- 
Stitisset.     Quod  a   ioci  iitnus  senteniia    tum    iilieimm  est,    ut 
plaiie  contrarium  sit.     Siqiiidem   nmnia,   quae  hiiic  ad    ver- 
sum   usque  62.    de  poetis  veterihus  bai)!iitiir ,     non   Horatii 
iudicio  rticta  sunt,  sed  ex  vulgi   opinione,    qui  Eiiumm  re- 
liquosque  antiqnos    unic»;   miiah;itur    et   in    laelum   fereliat. 
Laudatio  igitur   Ennii,   non   utique  repr^bensio  nic  vitupe- 
ratio  in  his  quaerenda  erat.     ^olus  adeo  hoe  viilit  Scholia- 
Stes   vetus  Porphyrio,    ciii    bene   Uion- nl.i  auiculiare  debue- 
runt  recentiort  s.     Leviter  curaie,  hnc   est ,    inqu?! ,   Securus 
essc  :    securus  iam  de  proventu   laudis  suae  esL   Ennius .   prop- 
ter  quam  ante  solliciius  fuerat.      Et   inox,     Quo  promissa  cn- 
dnnt ,     id    est ,     quem    successum    haheani:     of.endit   enim  sire 
diffiruhate  veteres  poetas  solere  laudnri.     Nihil   venus,    iiihil 
doctius.      Leviter  enim    curainus,     quae    extra  aleae    di.scri- 
men  posita  esse  videnius,  de  quibns  iam  securi  smnus,  pejjr 

4rj 
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quae  iam  neglepentiluis  esse  licet.  Hoc  volnit  Horativis, 
ex  Criiicuruin  iiicnte,  qiii  Eiiniutn  Hotneruui  alteruia  vo- 
cital-atil.     lan»  veio  illa  cjiiae  scqmintnr, 

Naeviiis  iri  tnambus  non  est,  et  luentibus  haeret 
Pene  recens, 
quihus  el  tjuot  sc/!tentinrum  (Jistidiir  agitafa  sunt?  Sunt 
enun,  qui  Ai/uc  est  pro  Non  csi  siibstilurtut ,  alii  cuin  nu- 
peio  inierprcte  GalJo  at  loco  Et  rejjonunt,  qui  et  dialo- 
guin  liic  nescio  qiuiu  es"=e  hariolatur,  ul  prinra  ilJa  Flac- 
cus  diral,  Naevius  in  inanibus  non  est :  cui  alter  coiitinuo 
oliganniat,  At  Tnennbus  haeret,  Pene  reccns :  alii  id  fCire 
laJiorant ,  et  in  eo  se  pluriiniun  torcjuent,  quo  pacto  nien- 
tihus  lia^-rere  pos^et  Niicvius,  '  qui  in  nianihiis  non  esset 
amplius;  aiit  cur  desrribi  et  le-^i  indigutis  esset,  qui  dig- 
jius  crat  ed'  ci  et  nunioriter  recitari.  Hi  motns  et  Iiae 
taxtae  di«cordiae  ievi  pulveris  sparsione  coni.|'iiesc<'nt. 
Tolle  modo  quod  editiones  occupat  Punctutn,  et  laleiro 
galionis  notmn   repnno  : 

Naevius  in  manibus  nan  est,  et  mentibus  haeret 
Pene  recens?  aleo  sanctum  est  vetus  onine  poeina. 
Quid  de  Ennio,  iiiquit,  loquot?  nonne  et  Naevius  Knnio 
■vetustior  atqiie  dnrior  in  inaiiibus  adhttc  est,  ot  haeret 
nieniiiiiis,  iit  pene  recens  videatiir?  Ubi,  ut  vides,  in  ina- 
nHms  essc  et  mcntibus  haererc  non  rontrarioruin  nec  oppo- 
«itoriun  vini  habent:  ut  de  boc  aiat,  c!e  iilo  neget  Hora- 
titis:  s<'d  utrunique  do  Nae.-io  iiiiinnalur,  sic  ut  crescat 
jpiitentia,  ctmi  m.iius  su  inentilms  liai^rrre,  cjuani  esse  in 
iiianiijus.  Suetonuis  C.iliguia  XVI.  Lnhieni  scripta  sena- 
tusconsnitis  abolita  requiri ,  et  Ci-se  iti  m;in.))U3  lectitaric/ue 
perinisii.  Pliniiis  Epist.  I,  i.  LibeTi^  quos  einisiinus y  di- 
cuntur  in  itpjnibus  esie ,  cpiuin  iam  gradain  novitalis  exue- 
rint.  Pliiiins  Praef.  ad  Hi.st.  Nat.  Pnnaeiium  de  Ojficiis; 
cjuae  volumina  eius  erliscenda  ,  non  modo  in  nifinibus  quotV' 
die  hnhenda  nosii.  Cic;'ro  Tuscul.  lll ,  2..  Accedunt  etiam 
poelae,  qui  auliuntur,  Ifgunttir,  e  Jiscunlur\  et  iiiha.f^iekiunt 
peniius  in  inentibus.  Xeneca  Consol.  ad  Marcam^cap.  i. 
Legitur  CreinuLius  Cordus ,  floret,  in  manus  hominum,  iu 
pectora    receptus  vetusiatcm  nuUain  timet. 

67.     Si   pleraque    dure  Dicere    credit   eos]     Omnes    qnidem 
editiones  credit,  quod  ierri  fac;]e  potest :    qms  negel?    Ve- 
ruin,    cmn    in  Rigiae   Societutis   codico  singulartin  lectio» 
nern  repercrim,   eani  ego  leclo:iJnis  invidere  «olui: 
Si  veteres  itn  inira  ur  lau.latque  poctas, 
Ut  nihil  antejcrat:  nihil  ilus  comparet,  errati 
Si  quaedam   nunis  antique,  si  pitraquc  dure 
Dicere  cedit  eos,  igna"e   inulia  fatetur ; 
Et  sapit,  et  mecuin  Tacii.   et  lovc  iu  licat  nequo. 
Me  c|uidem,   ut  priniitin   visa  e.^t  ,-eleg  ir;t;a  siia   ita  pprcii. 
lit  et  cepit,  ut  vbI   in  conte.xtmn  ean»  atijnitterc  non  dubi 
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taverim.     Apte  sane  haec  iuncta  sunt,    si  ccncedil ,  si  faie- 
tur:   ut  Noster  nlibi,  Serin.  JI,  5.   v.  505. 

Stultum  me  fateor,  liceat  concedere  veris. 
et  quod  pliis  est,  magis  niorate  hic  ponitur  concedit. 
Quippe  ille  veteruin  mirator  et  laudator,  non  nisi  invitus 
et  coactus  et  veris  viclus  concedere  hnec  fatericfue  Cfnsea- 
dus  est.  Belle  aiitein  hoc  expnmitur,  si  cedit  huc  assu- 
mis:  nulluin  contra  huius  indjciuin  est  in  lectione  vul- 
gata :  credit  enim  ,  et  faciiius  qujdom,  etiani  calumuiator 
et  conteintor  veteruni.  Cedere  aiit  •m  hic  pro  Concedere, 
sicut  alibi  pro  Incedere,  sin.p!ex  loco  coinpositi:  Serm. 
II,   i.  V.  65. 

niiidiis  gua  quisque  per  ora 
Cederet. 
ubi  vide    quae    ex   Plauto    attulimus,    et    eis    adde    locum 
Bacchid.  IV,  9.  v.   146. 

Hoc  est  incepta  ejficere  pulchre,  uti  mihi 
Evenit,  ut  ovans  praeda  onustus  cederem: 
Ita  certo  et  necess.irio  legendum,  ex  metri  ratione:  vulgo 
ibi  Incederem  rircuuifertur.  Cedere  vero  et<  conre  lere  pas- 
«im  eodem  sensu  teruntur  apud  luris  consultos  veieres. 
Digest.  VIII,  2,  ao.  Si  tu  mihi  per  aream  tuam  in  doinunt 
meam  ire  ugere  cessisti.  Vlll,  3,  20.  Si  mihi  eodem  lem- 
■pore  concesseris  et  ire  agere  per  tuuni  locum,  et  uti  frui  ius 
esse :  si  tihi  concessero,  ius  esse  aedificare.  VIH ,  3,  3. 
Vicino  posse  te  cedere,  ius  ei  esse  terram,  rudus ,  saxa  ia- 
cere.  VIII,  3-,.  10.  «ii  ut  quaerere  liceat,  cedere  possumus ; 
etiam  ut  inventa  ducatar,  cedi  potest.  VIII,  2,  21.  Si  tibi 
concessoro,  ius  esse  inviio  me  tihius  toilere  aedificia  \tua, 
Vides  ex  his,  nam  i'ii  plura  et  infinita  sunt,  nihil  int^r- 
esse  cedere  an  concedere  diciis.  I:a  illud  Nostri  concedere 
veris,  frequentius  dicitur  cedere.  Igitiir  hoc  vult-.  Si  cedit, 
si  concedit,  si  dat,  vettres  istos  pleraque  dure  dicere;  ine- 
cum  sentit  et  recte  niduat. 

69.  Delendaj^ue  carmina  Livi   Esse  reor^     1'a.  quideni  editi 
ferunt:  sed   inspiciaruus  locum  : 

Non  equidem  insector  delendaque  carmina  Livi 
Esse  reor,   memini  quae  p'azorum  mihi  parvo 
Orhilium  dictare,  sed  emendata  videri 
Pulchraque  et  exactis  minimum  disiantia  miror. 
Livius  ille   cognoniine   Androiiiiiis  primus  oiuinum  Latine 
versibus  scripsit  ;    uuHe   miiuu.e   iiiiruin,   si,    quod  Cicero  ait 
dn  Bruto,   eius  jabuiae  non  satis  dignae  eran',  quae  iterum  le- 
gerentur  :  unde  et  Noster  supiM,  rtiin  poetas  veteres  recense- 
ret  ab  Ennio  incipiens,    ita    Livuim    tandem   niemorat,     ut 
ex  eorum  numero  ceu  nimis  vetusium  excerpere  videatur; 
habet   hos  numeratque  portas 
Ad  nostrum  teinpus  Livi  scripioriv  ab  aevo. 
jVix  igitur  crediderim  OrLilium  iilum  i^utcumque  aqerbuHi 
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et  plao;oF.um,  ma(jni  certe  ttim  noininis  Grammaticum, 
Suetonio  tesie,  cui  stalua  puJ)iice  pos  ta  est,  cjuippe  et 
filuim  et  sprvuni,  a  sc  institutos,  protessores  post  se  reli- 
quit)  tani  pravo  et  perverso  tuisse  iudicio,  nt  opica  illa 
Livii  Nef/uinunt,  DusmosOy  Noegiim ,  Topper ,  et  cetera  por- 
tenta,  nohilibus  pueris  praelegerei.  Hoc  omnem  superat 
fidem :  ut  et  illud  aeque,  repertos  tum  esse,  qui  Liviana, 
etiam  ipsi  Ermio  pro  obsoletis  et  rancidis  spreta,  pulchra 
e*se  atque  ernendata,  et  e:;actis  mininiuni  distarc  tonten- 
derent.  Quamoi)rern  leclion^m  aiiam  Lnevi  liljens  accipio. 
guam  stippi-dUrit  codex  egregius  Ruginensis, 

Non  er/uidem  in-ecior  deiendave  carinina  Lacvi 

Esse  rcor. 
ve  etiam  adscisco,  non  que,  ex  LeiJen^i  vetere  aiqiie  aliis 
Cruqtiii  et  Torrentii.  Laevius  autem  £roropac£;nicon  libro« 
scripsit,  argumt-nlo  captandis  pueris  actoin/nodato ,  unde 
Versus  aliquot  non  iriveimsti  citautiir:  de  eo  vide  bcalig'.'- 
Jrum  et  Scriverium  ad  Ausonii  Ceiitonpin  INuptialem.  Li- 
vium  autem  pro  Laevio  et  passim  in  Nonio  ac  Prisciano  sub- 
stituebant  Librarii,  et  hic  eo  facili-iis,  qiiod  is  paulio  ante 
nomiiialiatur.  Atqui  iatu  NosK»r  diversum  a  supra  recensi 
tis  introducit  Laevium,  ut   pauio   post   Attam,  v.  79. 

75.  Iniuste  to;um  ducic  venditijuc  yoima]  Sic  omnes  edi- 
tiones,  neque  su^picio  latentis  inendi  a  quoquam  iniecta 
est: 

Inter  quae  verbum  emicuit  si  forte  decorum,  et 

Si  versus  pauUo  concinnior  unus  et  altcr, 

Iniuste  totum  ducit  venditque  poema. 
Ubi  primum  zo   et    a  fine  veisus    rescindiinus,    auctoritatc 
duorum  codicum  Gollocii  Trinitatis,   ct  totidem  Torrentii 
Elegantius  repetitur  Si  sijie  coniiinctione ,    Si  verijum  deo- 
rum,  Si  versus  pauilo  concinnior.  Ifa  Noster  Epist.  1,  17.  V.  6. 

Si  te  grata  quies  et  primam  scmnus  in  hovain 

Delectat ;   si   te  pulvis  sirepitusque   rotarum, 

Si  laedet  caupona ;  Fercntinum  ire  iuheba, 
et  hic  supra  v.   66. 

Si  (juaedam  nimis  antique.,  si  pleraque  dure. 
lam  vero  quod  ino\  sequitur,  ducit  vcnditque,  interpretes 
graviter  exercot.  Quid  ctnm  est,  ducit  poema?  producit, 
inquiunt,  ostentat,  ut  mangones  solebant  ii^reges  venalium. 
Mirum  vero  et  monstri  simile,  si  versiciilus  in  lihro  scnp- 
tus  l'brui7i  ipsum  in  ponipa  producere  potest.  Immo,  in- 
quiiint;  ducit  libruin  totuin,  ut  pulchri  pueri  venalitiam 
mangonum  familiam  dnrebant,  quo  viMidihtliorem  redde- 
rent.  Hoc  si  verum  esset ;  melius  procederct  oratio,  et 
minor  esset  metaphorae  licentia.  Sed  verpor,  ut  e  re 
mangonum  nu.gis  fuetit,  forirrosos  pucros  a  defonnioribus 
mancipiis  secludcre,  ne  lii  conspectu  et  roinpiratione  pul- 
chriorura  magis  cvile«cerr>nt:  quod  ab  eis  lactitatum  csse 
Martialis  indicat  IX,  60.   de  r/Iamuria; 
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fnspexit  molles  pueros,  ocidisque  comedit, 
Non  hos  quos  primae  prostituere  casne: 

Sed  c/uos  arcanae  servant  tabuiata   catastae, 
Et  c/uos  non  populus,   nec  mea  turha  videt. 
Singnl.'re»n    vero    lectionem    hic    sufjgerit    quantivis   prctii 
oodfx  BeginensiP, 

Iniist,e  totum  duc.it  venitquc  poema. 
ULi  Poema  casu  recto  effertur;  t>i  verbiim ,  incjuit,  deco- 
rum,  si  nnus  et  alter  versus  panlJo  i  oncinnior  emicu  t; 
totum  poema  inniste  ducit  emtoreiri  ^t  lenit.  Cicero  de 
Finibus  li,  [-^i.  de  li,piiuro:  Jtn  redarguitur  ipse  a  sese,  ve- 
neuiitque  scripta  eius  prtbiiate  ipsius  et  morihiis.  Ducit  au- 
tem,  decipit,  furo  fallit,  paipo  p-icutif,  ..pposiiissiml'm  in 
re  venali  et  mala  nierce  vocabulum.  Wosler  iJerm.  1,  2. 
V.  68- 

ne  si  facies,  ut  saepe,   decora 

MoUi  fulta  pede  est,   emiorein  ducat   hiantem. 
ubi  vide  plura ,    quae    ad  firmandam   illam  lectionem  cita* 
vimus:    vulgati  enim    libri   Inaucat.      illis    adde    et    Plauti 
locum   Mostel.  liJ,   2.   v.   26. 

Hoc  habet:  repperi  qui  senem  ducerem, 

Quo  dolo  a  me  dulorem  procul  pellerem, 
et  Capliv.  IV,  2.  v.  7. 

Quom  extemplo  ad  forum  venero  :  omnes  loquentiir, 

Hic  ille  est  senex  duclus,   quoi  verba  data  suni. 
Habes  cgregii  codicis    lectionem :    tu    utram   earum  malis, 
tecum  constitue. 

85.  Imberbes  didicere]  Tta  uostri  codices :  at  Cruquius  ex 
vetustissimis  sujs  recle  edidit, 

Imberiii   didicere,  seyies  perdenda  fateri. 
ut  et   Art.  Poet.   v.   \f\.    ex    optimo  omnium  quotquot  sunt 
Blandinio  rcponendnm  est, 

fmberlius   iuvenis  tandem  custode  rsmoto. 
Ubi   hebeti  aure  e-t,  quem  vulgatum  illud    Imherhis  iuvenis 
sibjlante  suo  homoeoteieuto   non  offendit  et  vulnerat.     Ce- 
terum   nota   haec   sunt  cruditis,    ncqne  crambe   recoquenda 
est.     Vide  Nonium  in  Imherbi,  et  Gharisium  p.  74. 

90.  Quod  si  tam  Graecis  novita  -1  Pro  Graecis  iterum  re- 
pono  Graiis,  etsi  nondum  iu  eodice  quoqunm  reperi :  nani 
et  supra  v.  28-  «nus  Reginensis  Graiorum  nobis  servavit. 
Passim  illud  ut  vulgo  notms  inlruferunt  Librarii.  Hic 
vero  eo  certior  correctio  est,  quod  versu  abhinc  tertio 
rursus  occurrit  Graecia;  inconcinna  repetitione,  si  recep- 
tani  hic  scriptur^.m  sequaris. 

105.  Cauios  nominihus  certis  expendere  nummos'^  Vaviant 
hic  codices  scvipti;  scriptos  nominibus  Barthii  codex  veter- 
rimus  Advers.  XXXV II,  ig-  quo  accederc  videtur  Pulmanni 
nnus  et  alter  ex  Collegio  Trinitatis,  qui  mcndose  habent 
captos.   Deinde  pro  fc  /.'>  oiuues  fere  vetusticrcs  tam  alio- 
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rimi  quim  nostri ,    reciis.     Eodem    pene  redeunt  haec  om- 

nia,  sive  legeris, 

Gaulos  nominibus  certis  expendere  nummos. 
sive, 

Cautos  n.  rectis  expendere  nummos. 
sive, 

Scriptos  n.   ccrtis  expendere  nummos. 
sive. 

Scriplos  n.  rectis  e.rpendere  r.ummos. 
Nos  pro  suscppti  operis  rafione  f  i  exi  tnplis  haec  illustrare, 
et  "si  qnid  intersit  disiernere  ct  diini.icare  conabimur. 
Princpio  ravere  necuniam  dicitur  debitor,  qui  se  cliiro- 
graplio  obligat,  Diijf^t.  L,  8,  5,  inde  Cautiones  pecuniarum. 
(jicero  pro  domo  c.  50.  Raruis  quidem  est ,  ut  Cautus 
panicipuirn  )n  ca  sententia  occnrrdt.  Quintiliatuis  tamen 
Dpf^am.  GGCiXViir.  Ante  omnia ,  testamento  tempus  non 
est  ranfuin,  i^uo  soi uam ;  ae  ne  caveri  quidem  potuit.  Dio- 
cletianus  God.  iV,  7,  5.  Et  cautae  quanlitatis  ob  turpem 
causam  exactioni  locum  non  esse.  Ulpiantis  Digest.  L,  15, 
1.  Si  cui  caututn  r>st  luwiorarium,  videnmus  an  petere  pos- 
sit.  Et  ihidem,  Si  canla  esi  hvnoraria  snmma.  Scaevola 
Dig.  XLVI,  3,  39.  An  ex  ceteris  chiropaphis ,  quae  nun 
Siichu^  cavit,  sei  ip^e  dehiior ,  inte^ra  manet  actio  ex  reli- 
quis  chirngraphis  per  ipfum  debitorem  caiitis.  Ex  his  ,  opi- 
nor,  vidos,  ut  cautnni  tetnpu^ ,  cauiam  siunmam,  cautnm 
chifographupn,  ita  et  cautos  nummos  recte  dici.  Rursus  et 
scrihere  dicitnr  debitor.  hoc  est,  mutiuuu  sumere,  chiro- 
grapho   se  debitorem  agnoscere.      Plautus    Asinaria    il,    4. 

V.  3+-  . 

4iducit  domum  etiam  ultro,  et  scribit  nummos. 
Idem  Gnrf  nl.  Jll,   v.  40. 

IVovi  eclepol  nomen  :  nam  mihi  istac   nomine 

Dum  scribo,   explevi  totas  ceras  qualtuor. 
et  Trur,    1,    1.  V.  53. 

Ubi  aern  ptrr-rribantur  usuraria. 
Cicero  pro  Q  Roscio  c.  i.  Scrspiisset  iHe ,  si  non  iussri 
huius  expeiisum  tuii^set?  Non  scripsisset  hic,  quod  sibi  cx- 
pensnm  /erJi  iussisset  ?  Ad  Aiticum  IX,  2.  firi  boni  usu- 
ras  p  "rscriijunt?  ego  ipfe  sedeo  ?  Suetonuis  Gaes.  XLll. 
Siquid  usurae  nomine  numerarum  aut  perscriptnm  fui^set. 
Appulems  in  Apolog.  Qui  inaniores  venere,  signo  dato  pro 
-adulieris  depreJienduntur;  et  quasi  ad  discen  lum  venerint^ 
non  priiis  abeunt ,  quam  aliquid  scripserint.  Digest.  XXV[, 
7.  9.  Non  tanium.  autem  sibi  solvere  lutor,  vcrum  eiiam  sibi 
dehitam  pecuniara  scribcre  po.est.  Et  Xli ,  l,  40.  Lurius 
Titiu?  scripsi  me  accepisse  a  Publio  Ma-^vio  quindecim  mu- 
tua  numerata  mihi  de  domo.  Ubi  iliu.l  nota  a  Fubiio  Mae- 
vio  quiniecim;  inde  enim  Nostri  illud  pulchre  expUcatur, 
Scrm.  li,  5.  V.  dcy 
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Scribe  decem  a  Nerio. 
tic  enim  l?geucliim  cum  srriptis  velnstiorihns;  non  ut  alii 
decem  Nerio.  Operani  aiilem  Iiidit  acutissiinus  (Trnnovius 
pater  De  Herun.  Vet.  p.  643.  ubi  acriler  tontendif  INeriuni 
hiinc  lurisi  oji>uitiim  induci,  non  Foeneralorein.  S»  holia- 
sles  velus  Persii  ad  ^at.  11.  Nerius  morie  coniugum  locu- 
■pielatus  ioencrator  est  Jactur  notissimus ,  de  quo  Horaiiu?, 
iScrJue  decem  JNero.  Forpliyrion  ad  Serni.  II,  5.  luris 
verho  scrihere  est  mutuuin  iumere:  Rescribere ,  resiituere» 
Kos!er  ibidem  v.  76. 

Dictantis,  quud  lu  numqunm  rescribere  possis : 
Utrosque   hos  versus  lo>idrit   Servius  nd    Aen.   Vll,   422;    ubi 
Scribi,  ait,   est  dari,   Fi.escribi ,  reddi.     Tereiit.   Phoriu.    V,  ^. 
V.   29.  _ 

Sed  transi  sodes  ad  forum,  atque  illud  mihi 

Arseninm  rursum  iube   rescrihi,   Phormio. 

Ouodnc  ego  descripsi   porro  iliis  quibus  debui? 
Chi  Donatus,    Rescrioi,  reddi,  renumerari.    Ausonius  Fpist.  Vi 

£,rgo  aut  pruedictos  iam  ruinc  rescrihe  DarioSf 
Et  rediine,   ut   mora  sit  ubera  desidiae : 

Aut   aiios  a  ir.e  iotidem   daho. 

Ubi  rursirs    nolandnm    a  me,     nt    apnd    Nostrum    a    Nerio» 

Inin  autcm  tute  pcr  te  animadvcrfes,  eodein   ut  dixi   redire 

seu  Cauios  sive   Scriptos  nummos  dixeris,   illud  tauien  iuns- 

cousultis  fere  prouriuni,    lioc  populari  et  vulgari  usu  ma- 

gis  tritum  et  receptum   esse.     fUstai,    ut  illud  iam  disqui- 

jr.iinus,  certisne  nominibus  hic  retinendum   sit,    ut  tere   librt 

editi,  an  rectis,  ut  scripti  omnes  pauiio  veinsliores.    Cicero 

pro   Quiutio,    c.   XI.     Moritur  C.   Quiniius ;  qui   tibi .  ut   ais^ 

certis  fioniiiiiijus  grandem  pecuniam  debuit.     Iri   Verrem  I  1, 

^S-     •£■*"  ornni  pecunia,  qunm  aratorihus  soivere  dehuisti,  cer- 

tJS  nominibus  deduciiones  fieri  solehant;  primum  pro  specta-' 

iione  et  coiiyho ,  deinde' vro   nescio  quo  cernric.     A«conin'.  in 

I.    in    Verrem    c.    49.      Tabulas    protulit,     per  quas  prohavit 

ahisie    a    se    pecunias    certis    nominibus  inscriptas.       Digest» 

XIV,   6,    1.      Oai  pecuniam,  ne  quid  amplius  diceretur,  incer- 

tis  nominihus  crederet.     Ex  his  locis   tacile  intelligi  potest, 

ceriis  nominihus  haud  aliud   deiiotare,    qnain   certis  tanssis, 

praetextis,    titulis :     ficuti  cnm  passim   di<),iur,    eo  nomine, 

alio  noinine,  miiltis  nominibiis :  Certis  quoqiie  non  aliud  esse 

ac   quibusdam ,    vel    certis  qnibnxdain.       Atqui    hoc,     opinor, 

b.iiid    periiiigil  iid   sententiam  Hor.uii;   cui  non   est  satis  cer~ 

tis  quibusdam  nominibus  pecuniam  nintuam  dare.  sed  nomini- 

hus  bonis  sive  locupletihus  et  bonne  fidei  debitoribus.     Go- 

lumella  i,  7.    Vel  optima  nomina   non  appellando  fieri  mala, 

foenerator    Alfius   dixisse    verissime  fertur.      Seneca    De    Be- 

.    nel.   V,   22.     Multi  sunt,   qui  nec  tam  boni  sunt  qnam  gratiy 

'.    nec  tam   mali  qicin  ingrati,    segnes  et  tardi,    lerita    iiomma, 

I   non  mala.    Ihidem  Vil,    29.     Quaeds.m  nomiua,  bona  len- 
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fu:  nc  snpiei7s  credilor  fccit^  qui  siifiinuit  ac  mora  fovit. 
Ubi  pro  sapiens  lege  Lentns  ac  putiens ,  ut  bis  terijue  ea 
iungit  Cicero.  Cnntuirium  plane  dicit  ac  supra  Alfius 
foenerator.  Cicero  al  t'aui.  V,  6.  Ego  autein  meis  rebus 
gestis  hoc  snm  consecutus ,  ut  honum  uonien  existimer.  Ci- 
cero  ad  Attirum  V,  21.  Nam  aut  bono  nomine  centesimi^ 
contentus  erat ;  aut  non  bono  guaterna?  centesimas  sperabat. 
In  liis  locis  Nomen  ipse  Deliitor  afcipitiir;  alibi  vero  De- 
bitum,  nt  Cicer.  pro  O.  Roscio.  c.  7^  Nomen  magnum, 
paruum,  tenuc,  leve.  falsum;  et  saepe  iii  Difi;est.  ISiomen  du- 
hiuin,  confessum ,  idoneum,  deperditum.  Ouidni  igitur  et 
Nominibus  rectis?  idonpis  sciiicet,  Ifgitimis,  recte  et  rite 
tactis,   recte  cauta  pecunia;  Cod.   H,   ^f,  2. 

log.  Pueri  patresque  severi']  Ita  nunc  passim  fertur,  ne- 
que  aliter  scripti  nostri-  Crnquins  vero  ex  snis,  et  editio- 
nes  principes,  ainijas  Venetae  cwm  Loscheriana, 

Scrihendi  studio.     Pueriqiie.  pairesque  se>'eri. 
quod  suavius  est  et  modnlatius.      Etsi    semel    tjuidem    iter- 
umve   priorem  syllabam  in   patres   producunt    et  Noster  et 
Virgilius. 

115.  Quod  meiicorum  est ,  Promitlunt  medici]  Nnlla  lec» 
tionis  variefas  est,  ?iec  i\\  cdilis,  iiecjne  in  Mpinbranis; 
quiii  et  bi?  hif  locus  a  S.  Hieronvmo  citatus  est  lib.  i.  iit 
Ruffiiium,  et  epistola  ad  Paulinnm  5  ct  item  a  ioanne  Sa- 
risb?riensi  Polic.  !,  4.  rruorum  neuter  aliter  laudat,  quam 
hodie  circmnfertnr.  Vi.x  tain.?n  aberit  mendi  suspicio ,  si 
locum   ponitius  insppxeris: 

Navem  ngere  ignarus  navis  timet :  abrotonum  aegro 
Non  audet,   nisi  qui  didicit ,  dare :  quod  medicorum  est^ 
Promittunt  nipdici  :   tractant  fabrilia  fabri. 
Certe  si  hoc  modo  scripsit  No-.t-r, 

^lq  xavTov  )]Utv  £iicEv  6  Gorpog  AiayvXog. 
lam  enim  satis  indicaverat  medicos,  cum  priora  illa  posuit, 
Abrotonnm  aegro  non  audet ,  nisi  qui  didicit ,  dare.  Nam 
profecto  qui  id  didicit  medicus  est.  Ergo  hoc  perinde  est, 
ac  si  di^iisset:  nemo  nisi  medicus  abrotonum  aegrolo  dat: 
mclici  promittunt  qnod  medicorum  est.  Sentis,  opitior, 
TcxvrnXoYiav  carrnlam  et  ineptam.  Atqui  fHrillimum  fue» 
rat  alios  artifires  nominare,  quorum  in  huiusmodi  exem- 
plis  ropia  est  uberrima.  Vide,  an  literulae  mutalione  me- 
lius  procedat  oratio, 

ahrotonum  aegro 
Non  audet,  nisi  qui  didicit,  dare :  quod  Melicorum  est^ 
Promittunt   Meiici :   tractant  fnbriUa  fnhri. 
Melici  sunt  musici,  or^dnici,  citharoedi.    Lucretius  V,  555, 
Quare  etiam    quaednm  ninic  artes  expoliuntur, 
Nunc   etiam  augescunt :  minc  addita  navigiis  sunt 
Multa;  modo  arganici  melicos  peperere  sonores. 
Idcm  II,  419. 
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Ac  musea  mple,  per   chordas  organici  quae 

MohiLibiis  digitis  expergefacta  ftgurant. 
Ita  meiicos  modos  Anjoniiis  dixit,  meiicum  poetnm  GpIIihs 
melicum  poema  Gicm.to.  Ergo  lioc  dixit  H.(>ratius,  Navein 
agere  timet,  nisi  tjiii  navicularius  est ;  alirofOMuiii  dare,  nisi 
qui  medicus ;  citliara  canere,  nisi  cjui  meiicus;  faiirilia 
tractare,  nisi  qui  faher.  Medicos  vfro  et  musicos  in  sirnili 
argujnentatione  iunglt  et  Gicero  De  Divinaiione  II,  5. 
Eieniin  ad  aegros  non  vates  aut  hariolos,  se.l  nifdiios  sole- 
mus  adducere :  nec  vero  c/ui  fidibus  aut  tibiis  uii  volunt ,  ab 
haruspicibus  accipiunt  earitm  traciaiionem,  sed  a  musiris. 
Et  Boetius  de  Conso!.  Plnfos.  II,  6.  Sic  nuisira  c/iiidem 
Iiirisicos,  medicina  medicos,  rhetcrica  rhetoras  facit.  Navi- 
cuiarios  autem  et  Musicos  Din  Chrysosfouius  Orat.  X.  p. 
148-  Ti  bal  ovx  iitl  Totg  6y,^V£6iv  6  Kvzcg  Xoyog,  rcXlrc  Kl- 
@APAi  XQ'1^^'^^^  ^"  0  lii.iovGOS ;  7]  fTttxBiQOiv  vvv.  av  trHii  kk~ 
Tdyilccazog .  nf^ig  no  fir]dfv  iQycit^iod^pii  Kcd  rZ/v  y.i^fiQCiv  di~ 
Kcp&fiQCig  KKL  ci7io^()}]^c:g  zovg  cp&oyynvg ;  Ti  8cd^  et  rig  AV- 
AOIU  ovyi  cov  avXi]riy.b?  iviX')]  %Qq(i'dNi,  ital  nc.QKov  sig  tcc 
&iKTQa  ciiiXsiv;  oyx  avT('>g  tb  0'6gsl  Sr^ViV  (ic:XX6::tvog ,  hkI' 
Tovg  avXovg  uv  TCQoaiTi.  cvvTQiilnitv;  6g  0  c<v  iTnxitof/  TTH- 
^AAJSli  /^p^/Ci^ivt,  ovy.  iTiKjTiiUcVog  v.vjibQvav,  iaTiv  o^mg  ouk 
av  TixxiOTU  avccTQitpag  tijv  vauv  avTovTS  aitoXiobts  Kai  Tovg 
iimXiovTag;  Fersius  vero,  ulji  ut  solet  .\ri.lruin  iuiitdtus 
est,  et  medicos  et  naucleros  et  musicos  advocavit  in  com^A^ 
Xalione  simih,  Sst.   V,    loo. 

Diluis  helleboruui,   certo   compescere  puncto 

Nescius  examen  ?  vetat  hoc  natiira  mediMidi. 

Navem  si  poscat  sibi  peronatus  arator, 

Luciferi  rudis :  exclamet  Melicerta  perisse 

Frontem   de   rehus. 
Hic  medicos ,    et    navium    gtibernatores   habes :     musicos  Tero 
paullo  ante  induxetat  v.  9,, 

Sambucam   citius  caloni  aptaveris  alto. 
142.   Cum  sociis  operum  et  pueris  et  coniuge  fidal    Et  pris- 
cae  ediliones  et  codices  nostri   omnes    praeter    duos    ex  re- 
centioribus  omittunt  roniunctionern, 

levantes  tempore  festo 

Corpus  et  ipsum  aniinvm  spe  fini»  dura  ferentemf 

Cuin  sociis  operum,  puerit;'  et  coniuge  fida. 
Recte  vero  abesse  vidit  TorrenMus,  qui  et  suos  codices 
laudat  sex,  e  quijjus  ra  et  exulal^at.  Fugit  antera  ratio 
Dacierium ,  cum  virum  doctissinmm,  a  ([uo  pleraque  vel 
accrpit  vel  surripuit,  redargixere  hic  conatus  est.  Quid 
enim?  annon  pueri  et  coniunx  erant  socii  operum  ?  an  illi 
otiosi  domi  sedebanl?  si  hoc  dixcris,  nisi  diim  per  aetf>.- 
tem  opus  facere  non  possent,  vel  Ofello  teste  possis  refu- 
tara,  Serm.  II,  5.  v.   115.  queni 

videas  metato  in  agello 
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Cum  peeore  et  pnatis  /brtem  mercede  colomim; 
qui  et  iiiox  sic  filios  cojiipellat, 

cuamo  aut  ego  pnrcius  aut  vos, 
O  pntri,   nituistis,  ut  huc  novus  incola  venit? 
Qiiiii    tt  j  da   coniux    parleui    laborum    sibi    vindicat;    Ut 
Lpod.  II. 

Quoi  si  pudira  mulipr  in  partetn  iuvet 

Doinuin  aiffue  duLces  liberos, 
Siiiiina  quaiis  aui  pcrusia  soiibus 
l^ernicis  uxor    4ppuli,  etc. 
Atqiii    si  et  iilud  huc  adsriscis;    necesfario   tum    spcpiptnr, 
uf   p-ieros  et  coniugem    a   societate    opcrnM»    eycliid^.s:    Cuin 
sorii;  operum ,  et  pueris ;    ahi   quipp'*  iii    hac   oratione   socii 
eruiit  oppruiu,    pueri  coiiiiinque  minime.     Face.^sat    itaque 
coniunctio:.  neqiie  bic  mit.  famtUos  quaeramiis,    quos   pau- 
ji<-res  ilH  aijriiolae    non    aleliant,   aiit  ainifos:    qui ,   nt  opi- 
riM",     uiessis    tompore   cum   fruinenta  con '•  re'j*-ir ,    do'iii    ha- 
hehant    <ruod    agerent.        Ceipnim    eadein    phra-i   tititnr    et 
Vario  de   Re  Rust.   lli,   5.  de   Taiiro:     f{  c  soi  iiis  hominunt 
in  rustico    opere    et    Cereris  minister.      Et    lll,      16.       l  espfty 
qutie  siiiitlitudinem  hahet    apis ,     socia    est    operis.       Ovidius 
Metaiti.    ili,    147.  de  Actaeone: 

Cum  iuvenis  piaciio  per  devia  lustra  vaijantes 
Participos  operum  compcllat  Hyantius  ore. 
145.  I'cscenrunti  per  hunc  invema  licentia  morem']  Sic  co- 
dices  et  editiones:  durius  tanien  exit,  et  insoiens  prorsu» 
est  inrenta  iiceniia.  Serviiis  qiiidem  ad  Aen.  Vll ,  6,5. 
Fesceimium,  ait,  oppidum  est,  ubi  nuptialia  invenia  sunl  car" 
mina,  Vei  iim  ahiid  e  t  invenire  cormina,  aliiid  invenire  /i- 
c.nstam:  iiPiue  de  F-^sceinni  incolis  ioquitur  Flaicus,  sed 
de  tpiius  Romani  agri  tultoribus.  Quaniobrem  legebani 
ex  conit'«  tura, 

Fescennina  per  hunc  invecta  licentia  morrm. 
Festus:  Fescennina  ver^iis ,  qui  canebantur  in  miptiis ,  es 
urhe  Fescennina  dicuntur  allati.  iicholiastes  uterqiie  ad 
liunc  locnm:  Dicta  sunt  ^F^^cennina  carnvna ,  ab  tippida 
unde  priimim  proiessernnt.  Valerius  Max.  II,  5.  Tibici' 
num  collegium  soiet  in  fvro  vulgi  oculos  in  se  conver^ere : 
inle  tractii  lcen'ia.  Fostea  aiiimadverti  nolvna&tarrrov 
Barthium  ad  Ciaiidianum  p.  765.  sic  linnc  locnm  citare, 
nescio  u'rnm  e\  hbris,  an  ex  inp^tnio:  neque  enini  verbo 
de  varietaie   ieftionis  no«  coinmonefeQit. 

149.    Iii    rahiem    verti   coepit  iocus]      Alio  haec  ordine  fe- 
runt,  et  editiones  vetustae,  et  codires  quos  vidi  omues: 
donec  inin  saevus  ayeriam 
Jn  rahieni  coepit  verti   iocus. 
PleuiiiS  hoc  certe  et  sonanliiis,     quam   illud   alterum:    sed 
quo  coiisii-o,   quisquis  erat,   primus  verliorum  seriem  con- 
tra  libiorum  fidem  mulaverit,  negueo  divinare. 
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15S.  Sf  grave  viru^  Munditiae  pepulere]  Infelix  sane  acii- 
jnen  Aurati  et  Rutgersii,  qui  pro  virus ,  divisis  syllnhis,  vi 
rus  substituere  voluerunt ;  ideo  quia  agreste  Laaum  hic 
«omiiiat,  et  mox  sulnungit  vestigia  ruris.  Atqui  o')  hoc 
ipsiim  abstinere  manus  debf  h.uit ,  ne  pnfida  et  i pso  rure 
inficetior  repetitio  fieret.  Recte  vcro  se  habet  lectio  re- 
cepta : 

et  grave  virus 
Munditiae  pepulere. 
Ubi  foetorem  fignrate  ponit,  t:,v  yo:<:COV ,  virus  alarum  etc. 
quod  immundos ,  et  iliuvie  sordidos  coiuitrif ur.  Grare  aii- 
tem  huic  propriiim  Epilbpton.  Piinins  Hist.  XXVill,  25. 
Aes  contactum  grave  virus  odoris  accipere  et  aeruginem.  IX, 
60.  Sed  unde  conchytiis  preiin?  queis  virus  grave  in  fuco. 
XI,  115.  Animae  leonis  virus  grave,  ursi  peslilens.  XX VII, 
g.     Floris  Asclepiadis  virus  grave. 

167.  Sed  turpem  putat  in  scriptis]  Mansit  illuci  Iii  scrip' 
tis  ex  editionihus  priscis.  at  qiiod  omrips  Intprpretes  de  li- 
bris  SU.5S  trslati  sunt  ,  idem  nos  in  veferrintis  nostris  Vos- 
siano,  Leidensi,  Rpgincn  i  invinimus  inscite :  qiiod  et 
Scholiastae  agnoscere  videntur,  qui  sic  euarrant,  stulte  eru~ 
bescit  et  timet.  QuirJani  codices  (ufndose  haheiit  inscitiaCf 
pauci  ilhid  in  scripiis,  unus  ex  Goliegio  Tnnitatis  m  ii- 
bris.     Lego, 

Nnin   spirat   Tragicum  satis,   et  feliciter  audet, 
Sed  turpem  putat  inscitus   metuiique   lituram. 
Noster  amat  adiectiva  vice  adverbiorum :  ut  supra  v.   161. 

Serus  enim   Graecis   adsnovit  acumina  chartis. 
Et  alibi,  Ludisque  et  bihis  impud'.'ns ,   Si  veneror  «tultus  ni- 
hil  horum.       Nunc  i,    rcm   strenuus   auge.       Qualia  singulis 
fere   paginis  observari    possunt.      Plautus   Triicuienfo    i,    1, 
Si  iltud  quod  volumus  dicitur,   palam  cum  mentiuntury 
Verum  esse  insciti  credimus. 
Bacch.  IV,   10. 

Quam  se  ad  vitatn ,    quos   ad  mores  praecipilein  inscitus 

capessat. 
Mostell.  V,  3, 

confugisti  in  aram  inscitissimus. 
Porro  ex  rnsciius  facile  corrupta  illa  nascebantur,  in  scrip- 
tis ,  inscitiae  •  quin  et  adieclivum  pari  faoilitate  in  adver- 
hium  resolvebatur.  lam  vero  huius  vocis  accessione  prae- 
clare  adiuvatur  sententia  ;  nec  interea  metuendum,  ne  alibi 
quam  m  scriptis  et  lAhris  lituras  illas  extitisse  credam'.is, 
etsi  aperte  id  non  dictu.ni  sit.  Sic  in  Arte  v.  293.  sine 
mentione  librorum, 

carmen  reprehendite,   quod  non 
Multa  dies,  et  multa  Iitura   coercuit. 
180.    Subruit   aut    reficit]     Codex   noster   Reginensis   cum 
duobns  aliis, 
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Sic  leve,  sic  parum  est  animum  quod  laudis  avarum 

Siihiiiit   ar    rcfirit. 
Qtiod    voriiis   iustiusque    e^t:     alias    ncmpe   subruit,     atque 
alias  reficit.     Ita    noster   opposita  solet    connectere.     Epist. 

1,     Ig.    V.     1!1. 

Sed  saiis  est  orare  lovem,  quae  ponit  et  auiert. 
Serin.  II,  5.  v.  288- 

luppiter,  ingenies  qui  das  adimisque  dolores. 
Arte  Foet.   i6o. 

et  iram 
Colligit  ac  ponit  temere,  et  mutatur  in  horas. 
Et  praeler^a,  rum  Rejicit  dicit,  iaiii  ante  suhrutum  fuisse 
inditat:  nt-que  ennrj  ijuisrfuain  reficitur,  recreatur,  resti- 
tuitnr,  nisi  qui  antea  niali  quid  passus  est.  Brgo  nc  le- 
gendutn  non  aut:  Parvum  est,  quod  animum  laudis  avi- 
duiii   sul-ruit;  ac  alias  sui^rutum  reficit. 

1.S7.    i88-    Verum  equiiis  quoque    iamj     Libri  omnes,    tam 
manu  sc»-ipti,    quam   tormis  impres^i, 

Verum  eqiiitis  quoque  iam  migravit  ah  aure  voluptas 
Omnis  ad  incertos  oculos  et  gaudia  vnna. 
ubi   priuio,   frustra   reclarnantibus   Librariis,    repone  Equiti; 
qund   ca<.tigati   sermonis   rdtio   postulat;   ut    vtl  pueri  scient 
iam  couunonefacti.     Nota  sunt  illa  et  similia, 
Haud  tamcn  audaci  cessit  fiducia    Turno. 
Huud  secus  ac^enso  gliscit   violentia    Turno. 
Miruiu   v°ro,     quod    pra"  anribus  incertos  hio  oculos  dicat, 
cuni  alibi   <  ontrariiim  doceat,    oculos  esse    auribus  fidelio- 
rcs;  lirt.  Poet.   v.  iQO- 

Segnius  irritant  animum  demissa  per  aurem, 
Quam  quae  sunt  oculis  suhiecta  fidelibus,  et  quae 
Ipse  sihi  tradit  spectator. 
Scio  equidfm  ebriis,  morientibus,  furentibus  incertos  esse 
oculos,  iil  Soneca  Rjjist.  LXXXlII.  ubi  ebrium  describit: 
Adiicc  illani  ignorationein  sui ,  duhia  et  parum  explanata. 
verha,  incertos  ocuios,  gradum  eiraniem,  vertiginem  capitis, 
eic.  Sed  quid  hoc  ad  stntentiam  Fiacci?  Qiinre  oHm  inin 
haer«"bant  hic  tnterpretps,  dubitationis  offeiisionisqiie  ma- 
iiifef^ti.  Porphyrion:  Incertos  dicit  secunduin  Acadcinicos, 
qrii  contendunt  oculos  nostros  in  nniltis  jalli,  et  ideo  visi.r 
quoque  non  esie  credendiim.  Bene  sane:  quasi  vero  non  ii- 
dem  et  anribus  qnoque  firlem  simiiiter  abnc-garent.  Re- 
CPiifiores:  Quia  mobiles  siint  et  vagi ,  et  varietale  specierum 
coeitntionem  distrahunt.  lam  vro  miiltum  prnfecinuis: 
quasi  non  et  aurc  itidem  hpbescorc,  o))tundi,  vociim  arn- 
biguitate  decipi,  souoruin  diversitate  distrahere  mentem 
solerent.  Ouorsun>  itaqne  inccrios  oculos  ?  Cum  in  poinpa 
liic  tarde  et  rlaro  die  prncederent  esseda,  pilenta,  petorrita, 
ntjves ,  reges  catenati,  elephas  alhus ,  cameiopardalis ;  anuon 
liaec  tam  certis  oculis  cerni  poterant,  quaui  vox  Tragoedi 
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eertis  auribus  percipi  ?  Eninivero  aut  nos  mentis  oculos 
iiicertos  obtusosque  gerimus,  aut  sic  scripsjt  Horatius,  non 
magiia  uiutatione, 

Vcrum  equiti   quoque  iam  migravit  ab  aure  voluptas 
Oinnis  ad  ingratos  oculos  et  gaudia  vana. 
Ingratos  vero  oculos    vocat,    quoH    cito    voluptatis    oblivis- 
cantur,    nuliumque  ex  ea  fructuni  percipi.snt  aut  reddant. 
SiG  eodein  sensu  ingratam  ingluviein,  Serm.   1,   2.   v.  8- 
Hunc  si  perconteris,  avi  cur  aique  parentis 
Praeclararn  inp;rata  stringat  malns  inffjuvie  rein. 
Utrumque  autem  iocuin   ex  his  Callimachi  videlur  expres- 
sisse : 

Kal  yccQ  iyoo  za  (iiv  oaaa  •ACCQriaTi  tijfiog  i-Scma, 

Zav&a  avv  svoSuoig  miQaXntrj  CrBcpavotg, 
"Anvoa  ticcvt    iyi-vovro  TnccQCcxQ '';/-(' .  oaaa  x    odovrcov 

EvdoQ^L  vsiaiQrfV  z    stg  cc^^uQiarov  tSv. 
Kai  ziov  ovblv  ifiEiv8v  ig  ovqiov  caacc  d'  ccKOvals 

Eias&ifj-rjV,  iti  (loi  fiovva  nccQtati  tade. 
Eteniin  quaecuinque  ego  capiti  tuin   dedi 
Unguenta  cuin  suaveolentibus  corollis, 
Inodora  omnia  statiin  facta  sunt ;  quaecumque  etiam 

Intra  dentc^  et  ingratam  inghiviem  ierunt,  , 

Horum  quoque  nih.il  mansit  in  crastinuin:  quae  vero 
Annbus  indidi,    haec  sola   nunc  niihi  adsunt. 
Nihil  magis  appositum  dici  potuit.    Quae  oculis,  quae  ven- 
tri  data  sunt, 

omnia  pertusum  congesta  qunsi  in  vas 
Commoda  perfLuxere  atque  ingrata   interiere; 
contra  quae  auribus  commissa  sunt,   memoria  cnstodiuntur, 
et  praecepta  tormando  anmio    vitaeque  excolendae  seiuper 
subministrant. 

rg^.  Sive  elephas  albus  vitlgi  converteret  oral  Priscianus 
bis  hunc  versum  laudat  pag.  642,  et  ^g.  uhi  venjstus  et 
eximius  codex  in  Bibiiotheca  publica  Caatabrigiae  sic 
verjja  exhibet, 

Si  foret  in  terris  rideret  Democritus,  seu 
Diversuin  confusa  genus  panihera  carnelo,  . 

Sive  eiephas  albus  vuigi  cojivHrterit   ora. 
Placet  hic  praeteritum  tenipus   magis    quam  imperfectum: 
eic  alibi  Serm.   I,   i. 

Qui  fit,  Maecenas,  ut  nemo  quam  sihi  sortem 
Seu  ratio   dederjt,    seu  fors  obifcerit,   itla 
Contentus  vivat. 
Quamquam    utrumvis     sat    comniode    admitti    potestt    hac 
levi  sensus  differentia:    Rideret,   si   lorte  convertcrei ,  Ride- 
ret,   si  iam  converterit. 

216.   Curam  redde  brevein]     Videamus  locura  : 
Verum   age  et  liis,   qui  se  lectori  creders  iti.alant. 
Quam  spectaxoris  fastidia  ferre  superbi, 
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Curam  rpdtle  hrevem. 
wbi  seiit<  nlia  qui  icni  ex  ad  unctis  satis  constat'  TJe  his  cu- 
ram  aiiquatn  adhihe :  vr>rl)a  vero  milla  vi ,  iiullis  tormpiitis 
coges,  u.  sen-uui  » iiin  liuidiiit.  ISustjuain  •■niin  dictum  est, 
reddere  curam  aUcui  pro  curum  aii-.uius  agere:  neqne  adeo 
per  Latiiii  seriiionis  iudolem  recte  tlici  polest.  Quod  et 
Intprpri  tes  sensisse  pal  ini  est,  cum  coacti  et  inviti  nnras 
et  duras  expiicat^ones  hic  cjnatrnnt.  Alii  eiiim  sic  enar- 
rant,  Redde  his  curam,  Jaliga  eos  cnra,  redde  eos  magis 
soJlicitos  el  diligentes:  alii  contra  in  hunc  modum,  Brt- 
■vem  redde  his  curum ,  effice ,  ut  his  cura  hrevis  vel  nulla 
sit,  fac  ut  ne  dutrahantur  curis  a  vprsihiis  scribendis. 
Qiiae  qnam  fehriciilosa  s'fit  et  plane  aegrotorum  somnia, 
neque  digna  quae  releliintur,  res  ipsa  clamiit.  Qiiid  igi- 
tur?  Dpus  utiqne  e\  maclnua  urodit,  ac  iahorauti  loco 
snbvenit  Codex  Ccllcgii  Triintali';,  qui  clare  et  sine  litura 
exhihet, 

curam  impende  brerpm. 
Quod  cnm  olim  scriptum  essel,  Inpende;  tnte  per  te  vides, 
ut  svllaba  in  a  pr.ifcedinte  litera  facile  ahsorheri,  et  pede 
idem  in  redde  ptrmutari  posset.  Ceterum  curam,  lahorem^ 
operam  alic.d  impendere  vulgati^i^iina  sunt  apud  quosvis 
scriptores.     Virgilius  Geor^.   II,   4-^^. 

Et  dubitant  hoinines  serere,  atrfue  inoendere  curam? 

I".  73- 

Fraecipuum  iam  inde  a  teneris  inpende  laboretn, 

124. 

instant  sub  tempus,  et  omnes 

InpenduDt  curas  denso  distendere  pingui. 
Ovid.   Art.   Amat.  297. 

Omnibus  his ;  c/uoniam  prosvnt,   inpendite  curam. 
240.    Aut    alius   Lysippo  duceret    aera]     Cum    mernhranae 
'  hic  omnes  duceret  prae  se  ferant;   Lamhinus  ex  coniectura 
proposuit,   cuderei,   Virgilii  loco  inductus  Aen.   Vi,  S^S- 

E.xciident  alii  spirantia  mollius  aera. 
Qiiae  enit-ndatio  tautopere  Fabricio  p!acuit,  nt  eani  in 
colitextuin  receperit.  Contrra  alii  in  Lamb:nnm  insurgunt, 
et  cum  ex  ip;o  ilio  Virgihi  loco,  tum  ex  Plinio,  et  Appu- 
]eio  vulgatam  Leclionem  firmare  contendunt.  Vidcanius, 
quo   perven'ant: 

E.xcndent  alii  spiranna  mollius  aera, 

Credo  ecfuidem,  ei  vivos  ducent  de  marmore  vuhus. 
Plinius  Hist.  VII,  53.  Idem  hic  imperator  lAlexander^  edi- 
xit ,  nequis  ipsum  alius  c/uam  Apelles  pingeret,  guam  Pyrgo- 
teles  sculperet ,  quam  Lysippus  to."  aere  ducertt.  Appnleius 
Floridis:  Edixii  Aiexander  universo  orbi  suo,  nequis  ejfigiem 
regis  temere  as.dmularet  aere ,  cohre,  caetamine ;  quin  soLus 
eam  Polycletus  acre  duceret,  solus  Apelles  coloribus  delinea- 
fctf    solus    Pyrgoteles   caclamine  excuderet.     His  testimoniis 
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armati  Lambiuiim  iuipugnant:  atcjui  aliiid  est  ducere  nera^ 
al'iid  ducere  vulius  de  aere,  ducere  Alexandrum  ex  aere,  du~ 
eere  tiere  eifigiem:  sicjuidem  iu  his  forina  diuntur,  in  illo 
materies  ip«a.  Sciieca  £pist.  LXV.  Aes  priina  statuae 
caussa  est:  numquam  enim  Jacia  esset,  nisi  fuisset  id,  ex  quo 
ea  funderetur  ducereturve.  Et  hic  quoqae  st.atua  ex  aere 
duci  diciturj  jiempe  ex  materia  effigies.  Virgilius  ilerum, 
VII,  654. 

aUi  ihoracas  aenos, 

Aut  leves  ocreas  lento  dacunt  argenio. 
Qnin    et    hic    fitjuram    habes    thorucas   et  ocreas  ex  mJiteria 
aigcntea.     Servuis   quideni  ad   locum,    Ducunt,    ait,     id  est 
E.T.tcndunt.      Qiiomodo    iortassis   accipiendum    est   illud  Ti- 
Ijuili    !,  5.   V.  48. 

Nun  aries,  ncn  ira  fuit,  non  helln:  nec  ensem 
Inimiti  saevus   duxerat  arte  J aher. 
Quippe   sic    plane  luvenalis  XV,    iGg. 

[yfescierint-  primi  gladios  exlcndere  ya7^rr, 
Utcumque  hoc  fuerit  corte  non  nuda  hic  materia  riucf- 
tur;  ced  erisis  e  materia  formaMis.  Qiiire  locum  hunc  iu 
nit  dio  rfliiiqiiimus;  hoc  prius  admoncnfps,  si  cuderei  £ipud 
Fldccum  reponis,  oinnia  plaiia  ac  tuta  esse ;  si  duceret,  vix 
sait«  proijahilutr  po«:se  dtrl-indi.  Ducere  porro  et  cudere 
confuderunt  Librarii,   in  Art.  Poet.  v.  59. 

EPISTOLA       II. 

A   D       I  U  L  I  U  M       F  L   O   R  U  M. 

16.  Excepta  nihil  te  si  fuga  laedat]  Ed  'iones  qnidfm 
Xjneint;  sed  antiquissimus  Cruquii  Blandinius  cum  uno  ex 
nostns, 

Des  numnios,  exceptti  nihil  te  si  fuga  laedit. 
magi';  ex  more  Horatiauo. 

fa^..  Pi.enuis  lu,  quod  iuhet  alter]  Codex  veterrimus  Lei- 
densis,  et  Regus,  et  alter  Regi.ie  Sorietatis  cum  uno 
Bersiii  inni,   vnca    nlis  invt  r.sis  exhibent, 

Quid  dem?  quid  non   den?  renuis  qiiod   tu,  iu!et  alter : 
Quod  peiis,  id  sane  est  invisum  acidumque  duohus. 
tJbi   ordr»   est,    Quod  tu,  renuis ,    alter  iubet ;  auod  pcns ,   alte- 
ris  invi.min  est :  Simplicius  certe  et  elegantius,   quam  quod 
vu'go  circumfertur. 

•^o.  Vis  cauere  ei  contacta  sequi  vestigia  vatum]  Tnrbant 
hic  mirum  in  modi.m  rodices  scripti;  quoriun  plures  con~ 
tacta  habent,  conracia  noii  jjinci,  unus  auud  Gruquium 
cantata,  atter  cunctaia,  GalpniiJis  ev  nostris  cinctulai  Ex 
his  pcsteriora  illa,  t.iinquain  manifeste  mendosa,  reiiciunt 
inlerpretes;  de  priorihus  liti^iant  et  111  partes  discedunt, 
Qui  contacta  V^tnco  adiHLlu  aul,  sic  verba  enarratit,  Vis  me 
sequi  contacta  vaturn  vcsiigia,  V\s  me  ita  sequi.  nt  tanjam, 
et  pedem  pede  premaui.     Qui  vero  fieri  poiest,  ut  sequaru 
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contacta?  nt  spquaris  qr.ap  iam  contigeris  et  assecntus  sis? 
lidec  planp  pnpiiaiit,  «.t  a  seiisn  iisiique  aijhorrent.  At  alii 
conracia  h\c  adscisount,  hoc  esf,  aiiuif,  angusfa,  exifjua. 
Qiiorfiini  auteni  exigun?  quasi  v?  ro  poefae,  q\io  nohihorfs 
jiop  eo  maiora  et  clariora  vestisia  post  se  relinquant; 
qiiae  qiiideiu  a  longiiiquo  facile  videas,  projjius  aitintjer» 
frii^itra  coueris.  Quid  niultis  te  moror?  Lege  minima 
mulatioiie : 

Tu  ine  inter  strenitiis  nocturnos  atque  diurnos, 
Vis  canere,  et   non   ti<. ta  se(/ui  vestigia   vatuin. 
Hoc  est,    Tu  ,   Lo  !i,    qui  cannine  sive   Odis  gaudes  (v.  50.} 
vis  me  canere,  sive  carmina  scrihere,    et  sequi   vestigia  Ly- 
ricornm    Latinii    ante    me    iniacia.       Hoc    quippe    est,     quo 
saepe   cloriatur,   ut  Kpist.  I,    ig.   v.  21. 

Lioera  per  vacuum  posui  vestigia  princepSj 
Non  aliena  meo  pressi  pedc. 
et  inox, 

Parios  ego  primus  lamboi 
Onendi  Laiio. 
ct  iteruiu  rie  Alcaeo,  ▼.  32. 

Hiinc  eso  non  alio  dictum  prius  ore  Latinui 
Vu' gavi  fidicen. 
uhi  nos   plura  ad    hanc    sententiam    produximus.     Quae  in- 
tacta  sint  vestigia,    iam,   opiiior,   vides,       Noster  de  £iiuio 
Serm.   l,    10.  v.  66. 

Qitnm  rudis  ei  Graecis  intacti  carniinig  auctor. 
Manilius  apposile,   lib.  lll,    i. 

Jn  nova  surgeiiiem  inaioraque  viribus  ausum^ 
Kec  per  inaccessos  meiuentein  vadere  saltus 
Ducite,   Pierides.  — 

IVon  annosa  canain  Messanae  hella  nocentis,  — 
Aon   reges  magnos,  spaiio   maiore  canendoy 
Quain  si  tacta   loqunr. 
Haec  quideTn  pulchre  ad  Flaccum  faciunt;  sed,  ut  ingenue 
fatear,   mendosa  sunt,   sicut  infinita  alia  in  illo  opere  a  li- 
Jjrariib  pessime  accepto :    sic    aulem    emendanda  sunt  e  li- 
bris  meliorihus: 

Non  Regif  Magni  spaiio  maiore  cancnda, 
Quain  sint  acta,    loquar. 
Argule ,   ul  solet  Manihns:    Non  Alexandri  Magni  gesta  lo- 
quar ,   maiore  spaiio  canenda ,  quain  acta  sint :  siquidem  ille 
paucis    annis     stupt-nda    celeri(ate     tolam    Asiam     subegit, 
Statius  Silv.   I,    2. 

Quaerit  Hymen  thalamis  intactum  dicere  carmen. 
et  ibidem    lil,    1. 

Aisidue  inoresque  viri,  pacemque,  novosque 
Pieriduin  flcres,  intactaque  carmina  discens, 
luvenalis  isat.   VII.    de  ipso  Statio  : 

sed  cum  Jregit  subseilia  versu. 
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Esurit,  intactnm   Paridi  nisi  vendat   Agaven. 
IVon  tacta  aiiteni,   ut  Noster  Epist.   1,    i/j..  v.  UJ> 
et  iainen  iirget 

lam  pridern  non  tacta  ligonibus  arva. 
Martialis  II,   19. 

Et  toga  non  tactas  vincere  iussa  nives, 
et  V,  ^57. 

Nivesque  primas  liliumque  non  tactum. 
37.  Frater  erat  Komae  consulii  rhetor]  Celeberrimus  Da- 
niel  Heinsius,  praestante  vir  ingenio,  qnattuor  hos  et 
quinquagiiita  versus,  niiniruin  ab  g?.  usque  ad  140,  ex 
sede  siia,  quaiii  per  tot  saecula  LiJorarii  eis  assigiiarurit, 
pro  imperio  eiicit,  et  in  Episiolain  priorem  ad  Augiistum 
post  versiini  229.  trausducit  et  coMocal:  ubi,  si  Heitisio 
fides,  XAxn  opportunus  eis  et  debitus  locus  est,  quani  liic 
inconimodus,  alieuus,  et  nullus.  Post  autem  exortus  est 
Cl.  Boiviiius,  qui  in  Heiiisii  stnteiitium  liactenus  coiicedit, 
ut  nuilain  eis  in  hac  Episiola  sedom  esse  prouuuciet;  ce- 
teruin  ut  post  versuia  superioris  Episto^ae  113,  non  ut 
Heinsiiis  229,  'ainquain  i>i  amissam  possessiorif m  reponat. 
Uterque  teinere  et  perper.mi.  Quod  enim  hos  LIV  luilla 
ratione  huc  facere,  sed  aj)  Epistolae  argiimenio  alienos 
esse  clamitant,  lngit  eos  rat^o.  Summa  siqmdem  argu- 
menti  est,  exciisationes  et  defensiones  ad  LoUium  parare,  ■ 
cur  carniina  quae  pioiniserat  l..yrjca  mendax  non  niiserit. 
In  his  prjina  cst,  se  lam  diviiem  es?e  (v.  26.)  ut  meJias 
nunc  dormire  sit  quam  versus  scribere;.  altera,  se  iain  se~ 
nem  esse  (v.  55.)  nec  quae  olim  iuvenis  tecerat,  nuiic*pei' 
aetatem  posse,  tertia,  nescire  quae  potissiiuum  scribat  (v- 
58.)  alios  alia  poscere:  quarla,  Romae  iiiter  tot  curas  et 
strepUus  iv.  65.)  otiuin  el  silGntium  sihi  dfesse :  quinta, 
quae  his  LIV.  versiluis  continetur,  duram  ac  misersin  esse 
poetaram  oinniiim  conditionein:  rideri  enitn  qni  mala 
scribant,  utcuinqiie  stulte  sibi  placeant,  (v.  8/.)  et  mutuo 
se  ut  muli  scabant;  ringi  autem  et  torqueri  (v.  109.;  qui 
exactum  quid  et  legitiiiinm  pariant:  se  qiiidein  ex  his 
conditionibus  vel  priorem  malle  (v.  126.)  ut  delirus  aliis 
videatur,  dum  sibi  placeat,  quam  angi  et  cruciari,  ut  aliis 
placeat:  gui  vero  sapiat  vv.  141.)  nihil  omnino  scripturum 
esse. 

Nimirum  sapere  est  abiectis  utile  nugis, 
Et  tempestivum  pueris  cowedere  ludnm. 
Eant  nunc,  et  haec  optime  cohaereri;  negent.  Videamus 
iam  porro,  qiiid  in  priore  bpistola  lucerum  et  hiulcuin 
esse  praedicetit,  quo  hi  LIV.  tam  commode  >.si  Musis  pia- 
cet)  ab  his  Duumviris  nt  nova  colouia  deducanlur.  Veruin 
age ,  inquit,  o  Auguste  (v.  214.1  et  poeiis  Epicis,  Lyricjs, 
aliisque  qui  lectori,  non  Scenae  scribiinus,  curam  aliquani 
iniueude.     Multa  quidem  nobis  mala.  faciinus^  Iv-   220.)  cum 

46 
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libnim  tihi  tradimus  fcsso  vel  occupaio,  tfmpore  alirno; 
cum  aiuicis  recitantes  tepide  ac  f\p^'fiTcrtter  audiri  queri- 
mur  (V.  224.1  vel  offendiimir,  si  unum  quis  versum  repre- 
hendat;  cuin  speramus  lore,  (v.  226.)  ut  cum  priruum  nos 
scribere  audieris,  arces^sa?  ultro,  et  ppcunia  vi'I  fundo  lo- 
cupletes.  Ltcumque  autem  hacc  inepte  et  inscite  saepe 
faciamus:  interest  tamen  eorum,  qui  res  mcmoria  dignas 
gerunt  (v.  229.'  ut  praestaniiora  ingenia  honore  praemiis- 
que  ad   scril:endum  exritentur: 

Sed  tatnen  est  operae  preiiuin   cognoscere,  quales 
Aedituos  habeat  beJli  spectata  doinique 
Vinus,   indigno  non  commiaenda  poetae.  , 

Quid    iam    videtur  ?     enimvero    tam    arcte  liaec  cohaerent, 
tam  apte  coagnif^ntantur ;     ut    si    imra   commissuras  versus 
illos  LIV.  cum   Hf-insio   intrudere    velis,    uiaxiinam  episto- 
lae  labtin    et   ruinani    intuleris.       Boivinus    vero    vcl    ipso 
Heinsio    infelicior    est ,    cum  ante  versum    iig.    inserenrios 
efse    conteridit.      Dixerat   paullo    ahte    I\'oster,    totum    fere 
populurn    Rom.inum,    pueros  patresque,     doctos    pariter  et 
indoctos  uiio  scnbendi   poemata    studio    caiere;    ridiruluui 
quidem  lioc  esse,    cum  nemo  vel  nHveni  agire,    vel  medi- 
camenta  mis<ere,    vel  quaecunque  ii  genus  tractare  aiuit, 
nisi  prius  d.dicerit.     Ubi  haec  dixerat.   continuo  infert, 
Hic  error  tamen,   et  levis  haec  insanin  quantas 
Virtutes  habeat,   sic  collige:   vaiis  avarus 
Non  temere  est  animus,  etc. 
ubi    palam    est ,    errcrem    eum    et    insaniam    insanum  illud 
scribendi  studium  denntare.     In«ere  iam  cum   Boivnin  ver- 
sus  illos  LIV;  et  eorum  extremi,  qui  de  Argivo  illo  agunt 
in  vacuo  theatro  mirjs  iudos  iniaginante,    sic  cum  primis 
his  coalescent: 

pol  me  occidistis,   amici, 
'Non  servastis,  aii  ;  cui  sic  extorta  volujitas, 
Et  demtus  per  vim  mentis  gralissimus  error, 
Hic  error  tamen  et  ievis  haec  insania  quantas 
Virtuies  habeat,  sic  collige. 
ubi  iam  error ,    quem  tanJopera  hic    laudat  Horatius,    erit 
error  cjrnmotae  meutis,   in  vacuo  theatro  tragoedos  et  hi- 
striones,  ut  sibi  videbatur,  spectantis  et  audientis.    Hocciiw; 
ut  obtrudat  nobis  Boiviuus?   enimvero  qui  iam  monitus  ii» 
ea  sentenlia    oi)stinate    perstiterit,    vix    illo    Argivo   sanior 
videatur.       Vidimus,      quam    incommode    atque    infeliciter 
uterque   sibi    Inciuii    selegerit,     ubi    hos    versus    inscreret. 
Nunc    semel    demoiistrabimus,    minime    eos    ad   Augusturn. 
rerum  dominum,    sed  ad  amtcum  familiareni,    qualis  erat 
Lollius,    omnino   esse    scnptos.      Quippe   in  his   illi  sunt, 

V.  95-  .  ,  . 

Max  eliam  si  forte  vacas  sequere,   et  procul  audi, 
Quid  ferat  et  r/nare  sihi  nectat  iiicrque  coronam. 
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S)  Lollio  lioc  dicit.  bene  habet:  si  Augustb,  rue  Kienml 
est,  neque  digniiatis  eius,  cjuotum  loquirur,  rationcm  ul- 
lam  liabet.  Quid  enini  iubet?  ut  Auguytus  seguatur  poe- 
tas  otiosos,  et  pone  a  tergo  se'niones  eorum  captet?  ap.qg^ 
aii  urhano  liomine  et  aulico  tam  rusticam  smiplicitaiem. 
Faressant  itaque,  qui  hos  versus  a  po?5essione  sua  exiur- 
hare  fet  extorres  agere  Conantur;  qnoruiii  Heinsius  curil 
hic  tum  alibi  et  praosertim  in  Arte  Poe'Ka  miras  sihi  iu- 
xationes  fingit,  prava  ut  videtur  Scaligeri  sui  amaila  ion6 
ductus ;  cui  in  aliis  scriptorifjus  peruulosus  isti;  aTeae  iac- 
tus  nonnumquam  b^ne  ceciderat,  interdum  et  male.  Ce= 
terum  eas  Heinsii  harjolationes,  cum  eiusdem  plahe  soler- 
tiae  sint,   lectorum  acumini  relinquemus 

87.  Frater  erat  Roinae  consulti  rhetor]  Nondilrri  ex  hoc 
loco  discedore  licet,  qui  iterum  upgotuim  facessit.  Discr- 
tissimus  quippe  Hein^ius,  insolenfia  dciionis  offensus,  Ouii 
ita  lof/uatur,  inquit,  Romae  thetof  Irater  lurisconsulti  erat 
ut  alter  alterum  laudaret,  et  lionores  nieros  attxibueret? 
Aut  ne  a  verbis  recedamusj 

Frater  erat  Romae  consulti  rhelor,  ut  altei' 

Aherius  scrmone  mero^  audiret  honorcs. 
Quis  Latinus  scriptor  umc/uam  ita  est  'ocutus?  Quis  saniii 
dicat,  Ego  orator,  fratpr  m"us  erat  poeta,  ut  alter  alterutrl 
semper  laudaremus?  Et  tamen  idem  est,  c/uod  hic  scripsii 
Ftaccus.  Ex  f/uo  cuivis  ittm  ap  jfireat  necesse  est  j  nihil  mi~ 
nus  quam  iniegram  senteniiam  es\e.  Quare  ut  efficeret,  quuii 
vbiuit,  hoc  aut  atiquo  saiiem  simili  modo  fuerat  seribendumi 
insani  ita  demens 

Frater  erat  Romtie  consulti  rheior,  —  ^ 
Manifcstus  igitur  hiatus  est,  et  senientiae  defecius.  finfnii 
vero  non  hoc  de  nihilo  est,  quod  vir  doctissimus  iraj-ci- 
tur:  et  miror  equidtm  Interpietes,  tam  qui  ante^  quam 
qui  post  Heinsiuin  scriptori  huic  operam  impenderuntj  al- 
tissimo  haec  silentio  praeterire.  Sed  hoc  sippre  est;  quae 
neque  emendare  potes,  ried  ullo  exemplo  defend-rej  tran* 
silire  tamquam  sana  neqiie  in  flrspicionem  vocanda;  Ui 
quidem  pro  Ita  ut  et  aliJ}i  Noster  adhibet,  satis  inusitatS; 
Serm.  I,  7.  v.   15. 

Ira  fuit  capitalis,  ut  ultima  divideret  mors. 
et  Epist.   1,   16.  V.  12. 

Fons  etiam  rivo  dare  nomen  idoneits,  Ut  nec 

Frigidior  Thracam.  nec  purior  amhiat  Ilebrus. 
quae  perinde  sunt,  ac  si  plene  dixisset,  i'«  capitalis  uti 
tta  idoneus  ut.  Verum  in  hoc  de  quo  agimus  loco,  ip- 
sitm  illud  Adiectivum  deficit,  sententiae  aue  nece  sarium, 
Frater  erat  consulti  rhetor  ita  dernens  ut  commode  sup- 
plet  Heinsius)  ita  stultus  et  stolidus.  ut  alter  alterum  mag- 
jiificis  nominibus  compellarcnt.  Sod  nec  hoc  emplastrG 
totum  ulcus  contegitur,    tit  ridit  qudqus  Heinsitis:    requi- 
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ritur  siqwidem  ut  amho  fuerint  stclidi:  Erat  Romae  stoli- 
dus  rhetor  stolidi  itidem  confuiti  frater ,  etc.  Quid  ergo  ? 
magni  sane  emerim  inerpretevn,  qui  locum  hunc  pxpe- 
dire  possit:  nam ,  ut  nunc  vulgo  circumtertur,  non  id  ef 
ficit  quod  voluit   Horaiius: 

Frater  erat   Komae  consulti  rhetor,   ut  alter 
Alterius  serinone   meros  audiret  honores. 
Quid  tum  postfea  ?    quid  in  hoc    vituperas?    quid  prohibef:, 
cur  non,  ut  meros,  ita  et  meritos   bonoves  audirent?    nihil 
enim  dicis,    quo  minus  existimemus,   alterum  re  ipsa  ron- 
sultissimum  fuisse,  alterum  disertissiinum.     lam   vero  quod 
fratres  fuisse  narras;  tanto  hercle  minus  derisui  sunt,  cum 
vel  fraternae   necessiludinis  caussa    aut    defendi  aut  salfem 
exrusari  possint.     Haeret  profecto  hacc  ies :  nisi  quih  Her- 
cules  suhveniat:  iuterea  vide,  quid  mihi  in  mentem  vene- 
rit,  qui  sic  ab   Horatio  profectum  esse  suspicor. 
Pactus  erat  tVomae  consulto  rhetor,   ut  altcr 
Alterius  sermone  meros  audiret  honores; 
Gracchus  ut  hic  illi  foret,  huic  ut  Mucius  ille. 
Enimvero,    si   hanc    lectionem    ad>civeris,    sententia  clara 
erit  et  egregia:   quippe  eo  ipso  ridiculi  et  vecordes  erant. 
quod  paciscereniur^    ut   altcr    alterum  magnifice   laudarent; 
quasi    gloriam    et    rem  ex  alternis  laudihus  apud  popuUim 
aucupaturi.       Quae    stnita    calliditas    nee    nostri    temporiE 
quihusdam  deesl;   quorum  mutuas  quasi  ex  pacto  convento 
laudationes  videut  ridentque  nasutiores.     Huiu?  similis,  in- 
quit ,   furor  etiam  nos  poetas  agitat,  qui   non  puro  vero  sed 
mutua  assentatiotie  ;^Porphyrionis  verha  suntl   alter  alterum 
in    caeium    efferimus :    hic    3ne  Alcaeum  alterum    praedicat, 
ea  uundinatione ,    ut  ipse  a  rne  vicissim  Callimachus .    vel, 
si  id  non  satis  est,  Miinnermii.<  appelletur;  rum  alias  domi 
et  intra  limen,  ■/.al  rty.ruvt.  tcXtoj?',  y.ai  KOiShg  uotdco,   uter- 
que  utrique  invidemus   et  niale   volunms.     Atque  hinc  ma- 
xime    confirniatur   emendatio    nostra    pactus    erat ;     ahs:-iue 
qua    esset,     Consultus  ille    et  Rhetor   nou    composito,     sed 
vere  et  ex  aniino    1  mdavisse    inviceni    merito    crederentur 
Neque  vero  tam  longe    ahscedit  a  vulgata    lectione,    quam 
haruin  rerum  imperiiis  potest  viden  :    cum  si  literam  ini- 
tialem  demseris,    et    terminationes    notis    pro  Librariorum 
more,   non   literis  scripseris,    residuae  erunt  /lae  tantum  li- 
terae  rat  et  act,  lippientt^m  scriiiain  lacile  decepturae.    Li- 
vius  XLIV ,    26.      Hi  padv-eraot,   eq*ies  denos  praesentes  au- 
reos ,    pedes  qninos.     Gicero    pro    Sextio    c.    25.      Ut  Gahinio 
pro   illa  sua   Cilida,   quam  si'>i ,  si  remp.  prodidisset ,  pactns 
erat,   Syria  daretur.     Digest.  II,    14.    17.      Hoc   Tulianus  scri- 
hit  in  Paire,  qui  pactus  erat,   ne  a  se   nere   a  filia  peteretur. 
Recte  aUtem   Pactus,  ut  audiret.     Ovid.    Metam.  IV. 

Ut  mea  sii,  virtitte  mea  servata,   paciscor. 
et  Fast.  iV,  615, 
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Pactus  nisi  Iuppi;er  esset, 
Bis  trihiis  ut  coelo  inensibus  illa  foret. 
Suetoiiius  Gaesare  XiX:  Pactus ,  ut  is  nummcs  de  suo  com- 
muni  nomine  per  eenturias  prnnuntiaret.  Atque  ita  passim 
scriptores.  Qc.in  et  illud  recte  Pactus  consnlto  casu  da- 
tivo;  etsi  frequentius  sit  cum  consulto,  Ovid.  Heroid. 
XVI,  35. 

Te  peto  quam  lecto  pepigit   Venus  aurea  nostro. 
et  XX,    157. 

Haec  luihi  se  pepigit;  pater  hunc  tibi,  primus  ab  illa. 
Dig^st.    II,     i^.  27.       Servus    heredi  post    adituro    nominatim 
pacisci  non  potest   quia    nondum    is    dominus    sit :    sed    si    in 
rem  pactum  convenf.im  factum  sit,  heredi  adquiri  potest. 

89.  Gracchus  ut  hic  illi  foret,  hic  ut  Mucius  illi]  Apage 
istam  loquendi  stribliginom  et  fatuitatem ;  Ut  hic  illi 
Gracchus  fovet,  hic  illi  Muciuj.  Nimirum  haec  eadem 
est,  qnani  EpicJiarmns  olim  ioco  fecerat,   zccvTolo/la- 

Toy.cc  fiiv    iv    Trjvsig    iywv    i^v ,     toza   8h   nciQcc   ti^voig 

tycci'. 
Recte    vero    Lambinus,    qui   ringeatibus  frustra   Librariis 
sic  in  editione  sua   reposuit, 

Gracchus  ut  hic  ilti  Joret,  liuic  ut  Mucius  ille: 
quem  tamcii  vei  dao  vel  nemo  secutus  est,  recepti»  lectia- 
«ibus  quas  tumlibet  ineptis  pertinaciter  adhaerentes.  Gi- 
cero  pro  Milojie  c.  12.  Numqirid.  igiiur  aliud  in  iudiciuin 
venit ,  nisi  uter  utri  insidias  fecerit?  profecio  nihil.  Si  hic 
illi ,  ut  ne  sit  impune;  si  ille  huic,  tum  nos  scelere  solva- 
tnur.  Sed  et  alind  hic  maius  est,  et  Lainbino  et  aliis  om- 
nibus  intactuin,  quod  nefas  est  praeterire.  Siquidem  mihi 
pone  persuasum  est,  non  Gracchum  hic,  sed  Crassum  ab 
Horatio  memorari  : 

Grassus  ut  hic  illi  foret,  huic  ut  Mucius  ille. 
nbi  P.  Licinium  Crassum  eloqueniium  iurisperitissimiim  ,  et 
Q.  Mucium  Scaevolam  iuj-isperitorir,n  eioquentissiinnm  rae- 
cum  intelliges.  Hi  enim  aequaJes  crant,  et  in  omnibus 
magistratibus  ccllegae,  praeter  Tribuuatum  et  Gensuram; 
una  Gon^^ules  A.  V.  G.  659.  At  Gaiiis  Gracchus  et  aetate 
Mucio  prior,  et  in  oratoria  louue  Crasso  inferior.  Auc- 
tor  Diaiogi  De  Oratorihus  c.  iS-  Sicut  Cctoni  seni 
comparatus.  G.  Gracchns  plenior  et  uberior;  sic  Graccho 
poliiior  et  ornatior  Crassns.  Rsctins  ita^ue  Crassus,  quam 
Gracchus,  curn  Mucio  Scaevola  componitur.  Vide  inodo 
Giceronis  librum  de  Oratore  primum,  ubi  dialogi  partes 
sustinent  Crassus  hic  et  Mucius,  et  De  claris  Oralori- 
hus  c.  ^g,  40,  43;  et  Imecum  sentios,  ut  poHiceri  au- 
sim.  Unum  inde  locum  hic  tihi  delibabo.  Noli  existi- 
mare  his  duobus  quidquam  fuisse  in  nostra  civitate  praestan- 
tius.  Nam,  ut  paullo  ante  dixi  consulloruni  aherum  diser- 
tissimum ,     disertorum   aherum    consultissimum  fuisse:    sic  in 
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reliquis  rehiis  ita  disnmiles  erant  inter  sese ,  statuere  ut  ta~ 
men  non  posses  uirius  te  malles  suniliurein.  Crasjns  erat 
eleganfium  parcissimus ,  Sr.icyola  parcorutn  elegantissimus. 
Crassiis  in  summa  comitate  habebat  severiialis  satis :  Scae- 
volav?  muha  in.  severiinte  non  deerat  tamen  comitas.  Et 
Grrirchwn  (pfi^idein  pro  Cfrtj.ro  fortasst' Librarii  substituerunt, 
fortaisis  et  Hoialins  'ledit:  neque  enirn  illud  datnno ,  sed 
hoc  *-i  praefpro.  Senf-a  Episl.  CXIV.  Gracrhus  ilHs  et 
Cra«su<:  et  Curic  nimis  culti  et  rcrn  er  sunt :  ad  Appimv  us-r 
que  et  Coruncanium  redeunt.  Arnmianus  '^''arc.  K  KX  4.  de 
priscis  0:atorilius  lo'juens:  Consulares  mulli  et  triumphales, 
Crassi  atque  Antonii,  et  cum  Philippis  Scaevolae  alii(jue  nu-^ 
merosi. 

go  Qui  minus  argutos  vexat  furor  iste  poetas]  Vexat  qui- 
dem  hic  .  \hiijent  scnpti  editique:  minus  apte  nieo  qui- 
i3em  iud:ci.i;  cum  iuvet  potius  et  delectet,  qujim  vexet, 
Quare  repono  fs  roniectnra, 

Qui  mi  lus  argutos  versat  furor  iste  poetas  ? 
Jifoster  Serjn.  II,   3.  v.  249. 

Ludere  par  impar,  ec/uiiare  in   arundine  longa 
Si  quem  delectet   barbatwn,  amentia   verset. 
ubi  siiniliter  unus  ex  nnstris  veret,   alter  vexat  vitiose  praei 
ferunt,  et  ps  ;iin  ■^ane  ha^^c  a  Librariis  co/ifunduntur.    Sic 
et  spos,  tiinor,   pavor,  pudor,  amor,   cura  versare  dicuntur, 
^nnius  apud   Ciceronem, 

curamque  levassc, 
Quae  nuno  te  coquit  et  versat  sub  pectore  fixa, 
Propert.  I[I,    i,. 

Spesque  timorque  animum  versat  utroque  meum. 
Seneca  tainen  Epi^t.  XXXIX.  Quorum  impoientiae  atque 
insanae  libidini  ob  hoc  unum  possis  ignovcere ,  quod  quae  fe- 
cere ,  patiuniur ;  nec  immerito  hic  illos  furor  vpxat,  Sed 
hos  apud  Sonecam  vere  furor  vexat  et  male  habet;  illos 
apud  Nostrum  versat  quidem,  scd  voluptate  et  lucro 
afficit 

92.  Caelatumnue  novem  Musis  opus]  Locus  et  olim  et 
nunc  cum  maxime  doctoruin  virorum  disceptationibus  ce- 
leber : 

Carmina  compono,  hic  eiegos;  mirahile  visu, 
Caelaiumque  novem  Musis  opus.  aspice  primum, 
Quanto   cum  fastu,  quanto  tno'imine  circum  — 
Spectemus  vacur.m   Rpmanis  vatihus  acdem, 
uhi  primo  scire  velim  ,     quid    sit  et  quo  referendum  illud 
mirabile    visu.       Est    qiii    ad    utrumque    opus    et    Cnrmlna  et 
Elegos  referat,     ne    id    quidein  vidrns,     pluralem   eo  pacto 
numerum    necessario    hir    exigi    mivabilia    et  eaelata   op^ra. 
Quare  alii  de  soHs  Elegis  acopiunt:    sed  et  hos  interroga- 
tos  velim,   quo  spfctet  il  ud  vim:    cf»rte  non  ad  bonitateni 
€t  yirtutem  poematis:    haec  enim  non  visu  sed  mente  cer- 
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nitur;  «eque  vero  ad  ornatum  libri,  umhilicis  scilicet  et 
purpureo  croceove  tegiuine  superbi.  Ut  enim  in  liJjro 
nondinn  publicato,  sed  intra  privatos  parietes  adhuc  la» 
tente  liturisque  ut  fit  maculoso ,  talis  ojuatus  locum  non 
habet:  ita  nihil  esse  potuit  in  eo  genere  visu  inirabiLe,  vel 
si  Sosiorum  piimice  miindus  prostaret.  Illa  porro  vereor  ut 
recte  accipiant  Interpretes,  Caelatumque  novem  Musis  opus^ 
hoc  est,  ut  aiunt,  :psis  Mnsarum  nianibus  factum  et  ela- 
boratum.  Atqui  si  ex  animo  hoc  d  cit  Noster,  ipse  absur- 
dus  atque  impndens  est,  qui  hoc  opus  postea  deridet  et 
sugillat:  si  salse  et  per  Ironiam ,  vel  non  ex  sua  sed  ex 
scriptoris  cpu.uvzov  senlentia,  stulte  profecto  et  inepte  id 
iam  occupat  et  docet,  quod  postea  uiultis  versibus  ceu 
uoudum  intellectuiu  perseijuitur.  Sed  et  errant  omnino, 
cum  Musis  caelatum  enarrant,  a  Musis  elahoratum ;  etsi 
probe  sciam  ylvjcrov  -/mI  zoqcVtov  itios  sculptum  et  torna' 
tum  poema  recte  alias  dici.  Quippe  noiem  Musis  caelatum 
opu9  nihi!  aliud  Laliue  notat,  <|uam  puod  novem  Musas 
caelatas  sive  insculptas  habet.  Ovid.  Metam,  XIII,  no.  de 
Clypeo   Achill;s: 

Nec  cl^yeus  vasti  caelatus  imagine  mundi 
Conveniet  timidae  nataeque  ad  Jurta  sinistrae, 
et  ibidem  684-  de  Cratere, 

Miseratr  hunc  illi  Therses,  fabricaverat  Alcon 
Myleus.  et  longo  caelaverat  argumento. 
Atqui  hoc  in  libelli  rorio  mdnibus  soidesrentis  impendere, 
piane  increiij,' ilis  vanitas  et  ostentatio  est ;  ne  dicam  per 
voluminii  formam  id  fieri  non  posse.  Quare  haTent  in- 
terpretes;  et  plunbus  quidcm  hic  erroribus  implicantur; 
quos  tum  melius  redargueruns,  cuin  Sfutentiam  nostram 
in  medium  prolulerirnus.  Sic  autem  distinguimus  locum', 
et  correctiuncula  refingimus: 

Carmina  compono,  hic  eiegos.     Mirabile  visu 
Sacratumque  novem  Musis  opus,  aspice  primum 
Quanto  cum  fastu,  quanto  moiimine  circum    — 
Spectemus ;  vacuam   P\.omanis  valibus  aeaem. 
Ubi  ordo  erit;     Aspice,    cum    quanto  fastu    circumspeetemus 
opus  visu  mirabile  et    novem   Musis  sacrutum ,   aedem    Koma-^ 
nis  vatibus  vr.cuam.     Opus  illud  iut-  llige,   vel  Bibliothecam 
ApoUinis  Palatini  ab  Auguilo  conclitam,  vel  aedem  Hercu» 
lis  iVlusaium  a  Philippo  instaitratani  et  exstructam:   i  tium- 
qiie    quidem    opus    niirabile    et    iMiisis    consecratum.       De 
priore  Noster  clare  Epist.  I,  3.  v.  16. 

et  tangcre  '•■itet 
Scripta  Palatinus  quaecumquc  recepit  ApoIIo. 
De  alterutro  et  hic  et  Serm.  I,   lo.  v.  38- 
haec  ego  ludo, 
Quae  nec  in  aede  sonent,  ceriantia  iudice  Tarpa, 
Quibus  in  locis  Aedem  Musarum   acceperunt  veteres  Scho» 
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liastae:  «am  et  illa,  creHo,  in  bibliothecae  usum  cedebat, 
et  stiuliosis  honiuubiis  vacabat,  luveualis  Sat.  Vtl,  57.  ubi 
poeiaiii  alloquitur, 

Accipe  nunc  artcs,  ne  quid  iibi  conftrat  iste 
Ouein  colit,  et  iVlu«arum  et  Apollinis  aede  relicta. 
ubi    palam    est,     ot    Musarum    aeHcm    poetis    frequentntam 
esse.     Oviilius  Trist.   llf,    i.   v.  69.    ubi    liber    eius    qiiestus 
erat  se  Bibliotlieca  Apollinis  exciusuin  esse,  mox  addit, 
Altera  temula  peto  vicino   iuncta   Theatro  : 

Haec  quoqne  erant  pedihus  non  aieunda  meis. 
l^ec  me,  quae  '/o..i,f  patuerunt  prima  libeLliSy 
Atria  Lbertas  tungere  passa  sua  est. 
Ubi  Temp/a  recte,  opinor,  inletpretantur,  Tpmplnm  Her- 
culis  Musarnui,  Theatro  vel  Fompeii  vel  Baitu  vel  Mar- 
celli  vicinum:  nam  trina  illa  in  padfui  Urbis  regione 
erani  ac  Te-mpliim  Mus.irum.  Ideo  auiem  facilius  ad 
Scholic^ftas  accedn,  quia  Novem  Musas  hic  memorat  No- 
ster:  nam  in  tempio  liio  Herculis  Fulvius  Nobilior  novem 
signa,  hoc  est ,  omnium  caniaenarum  ex  Ambraciensi  oppido 
translata  sub  tutela  foriifsimi  numinis  consecruvit,  ut  narrat 
Eumt^nius  in  Panegyrico ;  tangit  quoque  et  Plinms  Hist. 
XXXV.  10.  Inde  aedes  lUa  Musaruin  vocitata  est,  vel  Her- 
cuMs  Mnsarum.  lam  autem,  ni  fallor,  etiam  pcr  te  sub- 
odoraris,  rur  pro  illo  caelatum ,  ut  scnpti  editique  exhi- 
bent,  sacratum  reposueriin.  Quorsum  enim  caelatum,  aut 
qua  sentenna?  Virimus  iam  antea  multis  argumentis,  non 
posse  ad  Liljrum  hoc  referri :  quibus  adde,  absurdum  esse 
ut  Novem  Musae  unius  et  eiusdem  operis  caelatrices  fue- 
rint.  Unde  ni  fallor,  eo  redactus  est  Porphyrion ,  ut  figu- 
rate  sxponeret  Norem  Musis,  hoc  est,  omni  metrorum  genere 
variatum  et  quasi  pictum.  Belle  sane  et  cogitate  cum  hic 
de  Efegis  sermo  sit,  qui  uno  metro  alternis  versibus  bre- 
vioribus  deciirrunt.  Enimvero  etiamsi  de  Libro,  ut  vo- 
lunt,  hic  ageretur,  sacraium,  hoc  est,  consecratum,  dedi- 
CQtum  reponerem,  ut  Ovid.  Trist.  II,  55.  de  Fastis  suis 
loquens, 

Idque  tuo  nuper  scriptum  sub  noniine,  Caesarj 
Et  tibi  sa.nvnt!im  sors  mea  rupit  opus. 
«bi  et  opus  quoque  apposite  venit.  Sic  Herodoti  Historia 
Kovem  Musis,  quarnm  nomina  prae  se  fert,  sncraia  recte 
dicetur:  caelatam  ncmo  dixerit,  nisi  ludibrium  debiturus. 
Ergo  alterutrum  certe  obtinebo;  ut  aut,  si  Librum  hic  in- 
telligis,  scicratum  mecum  reponas;  aut,  si  caelatum^  hic 
qijovis  modo  retines,  de  Aedificio  mecum  interpreteris. 
Fieri  enim  potest,  ut  utraque  ex  illis  aedibus  Novem  Mu- 
sis  caelata  fiierit:  id  enim  argumentum  Bibliothecae  pa- 
rietibus  vel  fa^^tigio  commodum  est.  Sic  autem  loquitur 
Martialis  X,    19. 

Illic  parva  tni  domus  Fedonis 
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Caelata  est  aquilae  minore  penna. 
Verum ,  cum  Apollijiis  aedcs  Danaidum,  Herculis  autem 
Musarum  statuis  maxime  insignes  essent;  neque  quisquam 
in  illa  Musarum  iconas  niemoret,  in  Iiac  antem  ct  nobi- 
Jissimas  Musarum  statuas  et  earundem  cas-laturas  nna 
fuisse  incredibile  sit;  superest  ut,  obstrepentibus  licet  Li- 
hrariis,   legamus, 

mirahile   visu 
Sacratumque  novem  Musis  opus. 
Quippe  sacratum  eo   quo  dixiraus  sensu   passim  apud  scrip- 
tores  venit.     Virgilius  de  Augusto,   Aen.   Vill,  715. 
votum   immurtale  sacrabat, 
Maxima  tercentum  totum  deluhra  per  orhem,    . 
Ovid.  Art.  Ainat.  III,  5  9. 

Visite  laurigero  sacrata  palatia  Phoebo, 
Fast.  I,  290. 

Sacravere  patres  hac  duo  templa  die. 
Tacitus  Annal.  II,    49.     Spei   aedes    n    Germanico  sacratur. 
lam  vero  Opus  et  Opera  de  aedificiis  dici,  nemini  ignotum 
est.     Ovidius  de  porticu  Octaviae,    Art.  I,   70. 
Aut  ubi  muneribus  nati  sua  munera  mater 
Addidit,  externo  marmore   dives  opus. 
Sacratuni  autem,   si  utrinque  literam  initialom  tollas,  haud 
ita  mulUim  a  caelatum    distabat;     ut    non    facile    negligens 
Librarius    similitudine    deciperetur.      Multa    quidem    dixi- 
xnug;     verum    adhuc  restant  dicenda:    nisi   nova  doctissimi 
amicissimique    Viri    commentatione    haec    omnia  suhrui  et 
suhverti   patiamur.     Is    locum  hunc  non  de  Aede  vel  Tem- 
plo ,    sed  de  privatis  aedibus  interpretatur :    multaque  ope- 
rose  congerit,    et  acute,   ut  solet,   eo  pertrahit,   ut  senten- 
tiae  suae  astipulentur.     Dolet  tamen ,    ipsa    ei  fundamenta 
tam  male  posita    es-e :    fallitur   enim    gravissimeque    errat, 
cum    aedem    numero    singulari    pro    privata  domo    accipit: 
ubique  enim  Templum ,    vel    aedificium    sacratum    aut  au- 
guratum    significat.       Hoc    sanciunt    veteres    Grammatici; 
hoc  omnium  Scriptorum  auctoritas  decernit   et   constituit; 
hoc  belle  ostendit  luvenalis  loco  iam  citato,  Sat.  VII,  40. 
Quem  colis,  et  Musarum  et  Apollinis  aede  relicta^ 
Jpse  facit  versus  atfjue  uni  cedit  Homero 
Propter  mille   annosr   aut  si  dulcedine  jamae 
Succensus  recites,   Maculonis  commodat   aedes. 
uhi  vides  Dei  aedein  dici ,   civis  et  privati  aedes.     Unde  i!-- 
lud  Nostri  Garm.  I,  30.  ad  Venerem, 
et  vocantis 
Thure  te   multo  Glycerae  decoram 
Transfer  in  aedem. 
recte  Scholiastae  et  Lambinus  Sacellum  accipiunt,   quod  in 
parte  aedium  Veneri    dicarat:    et    frustra    obloquitur    opti- 
-mus  Torrentius,  dum  nimio  contradicendi  studio  Lambino 
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ini(]u!or  est.  Uno  scilicet  Gellii  loco  et  is  et  alii  se  tuen« 
tur,  qiii  Aedein  de  quavis  domo  recte  dici  coritendunt: 
euju  vero  locum  iam  iios  insigni  ipraefiscine  dixerim) 
enieiidatione  su-  eis  eripiemus,  iit  postea,  si  sapiant ,  nc 
hiscore  quidem  velint.  Lib.  IV,  14.  A.  Hosiilius  Manci- 
nus  aediiis  curiilis  fuit:  is  Mamiliae  meretrici  diem  ad  po^m 
puluin  dixit ,  quod  de  tabulato  eius  noctu  lapide  ictus  essety 
vuiniisoue  ex  eo  lapide  ostendei>at,  Mumilia  ad  Tnbunos 
pJebei  provocavit:  apud  eos  dixit  comeisatorem  Mnncinam 
ad  Hfdes  suas  venisse:  euin  sihi  fas  recipere  non  fuisse  in 
aetie  sua:  sed,  cum  vi  irrumperet ,  lapidibw;  depulsum.  Ubi 
iiiiM  coiilnino  fent  ocules,  primo  aedes  suax,  at  niox  aede 
sua  et  superfiue  et  prave  iterari  ut  v»  1  inde  d^  Tiieiida 
jure  oriatur  suspicio.  Sagacissimus  quidem  Gronovius  pa- 
ter  pro  In  aede  siia  mavult  In  aedes  suas.  Sed  in  codice 
Rfgio  Lutetiae  vetustissimo  omuium  atqiie  o}itimo  desunt 
illiid  Fas  et  m.  Unde  uuius  literae  mutatione  vere  resti- 
tiio,  Eutn  sibi  recipcre  non  fuisse  e  re  sua.  Non  c  re  sua 
fiiit,  tioii  utile  sibi,  non  rommodum  ;  qinppe  qnae  aut  ae- 
gra  forte  erat,  aut  rali^ioni»  caussa  seciiliabat,  aut  aliuin 
tum  amatorein  intus  habebat.  lam  vero  ilJud  ad  rem 
SUam   contorquet   Vir  egrf-gius, 

Quanto  cuin  fastu,  (/iiunto  molimine  cirrutn- 
Sp^ctemus  vacuam  Rcmaris  vaiibiis  aedcin. 
hoc  cst ,  aii ,  undiqufc  per  iitbem  quaerariius  nobis  domunt 
ve!  confliictitiani  vel  pratuitain,  ubi  recitemus.  Non  ag- 
Movit  srilicet,  quid  esset  Cuin  fastu  circiiw.spe^tare ;  nec 
qiianto  cum  lepore  Cfstum  motiimque  homiuum  fastuoso- 
ruin  Nos'er  bic  descripserit.  Cicero  pro  Q.  Pioscio  c.  2. 
Ufque  adeone  te  diligis,  et  magnifice  cirrumspicis,  ut  pecu- 
niam  non  ex  tuis  tahulis  sed  ex  adversariis  petas  ?  suum  co- 
dicein  testis  loco  reritare,  arroijantiae  est:  suarum  perscrip- 
tionuin  et  liturarum  adversarin  proferre  non  amentia  est? 
Vidcs,  opinor,  arrogautium  esse  magnifice  circunispicere  i 
at  nullus  opinoryflratj  erat,  circmiure  vicos  ut  domuin 
hic  illic  enjendirarent.  Hoc  uon  fastuosi  cst..sed  humilis 
potius  ct  deniissi.     Iiliid  vero,   qi.o^i  sequitur, 

Mox  ctiam  {fi  forte  vacas)  seqiiere  et  yrocul  audi, 
qlio  pacto  ad  suos  sensus  aliiciel  vir  eruditiis?  Quid  enim  ? 
iubetrie  ut  sequatur  per  urbem  discui-rentes  ?  an  in  ipea 
domo  sequatur,  postqnam  aliquam  nacti  fuerint?  unde 
vero  donuim  quae  sit  scire  possit,  nisi  ab  iis  certior  fac- 
tus?  aiit  quomodo  sequatur  in  domo  scamnis  et  sub^elliis 
pro  publice  recitanlium  more  stiputs  el  referta?  Immo 
aliud  lotige  vult  Horalius;  5i  ipse  forte  in  eadem  Biblio- 
theca  cs,  et  a  legendo  vacas,  sec/uere  uos  iii  aedis  anguhtm 
concedentes,  ut  alter  alteri  recitemns.  Nam  profecto  quod 
ille  strctuie  neget,  poetas  in  Apollini?  aut  Musarum  aede 
publice  recitare  solitos,    ut  illx  id  concedamus,    nihil  hue 
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faciet.  Non  enim  hio  publicam  rpcitationem  narrnt  Hora- 
tius;  neque  Aedfm  cathedris  et  anabathris  completanj  nos 
imagiuamur.  Ipsa  verba  nos  alio  ducunt,  quae  privatim 
hoc  agi  ostc-ndunt;  non  puiilice  nbi  non  alier  alteri,  spd. 
unus  omnibus  re<  itabat.  Quo  et  ipso  p(  nitus  concidit 
doctitsimi  viri  interpretatio.  Quo  enim  opus  domo  con- 
ductitia,  cum  unus  tantum  auditor  esset?  lila  deuique, 
quae  locum  hanc  claudunt, 

vacnam  Romanis  vatihus  r.edem, 
cave  obsecro  cum  Dacierio  et  eius  antecessoribus  explices, 
vacuam  et  inanem,  nisi  per  nos  esset:  inimo  vero  vacnntem, 
iiberainy  apertam  vattJms  Romanis,  ut  vere  olim  Porphy- 
rioi,  et  nuper  Daniel  Heinsius  ex  Sallustio  et  Livio.  tial- 
lust.  Gat.  XV.  Pro  certo  creditur  Catilina,  necaio  filio,  va- 
cuam  dom'.im  scelestis  nuptiis  fecisse.  Cicero  Gat.  I,  6.  !Vu- 
.per  cum  morte  superioris  uxoris,  novis  nuptiis  donunu  vicuam 
Jecisses.  Ubi  nollem  Graevium  nostrum  ed  disse  vr.cuefe- 
cisses.  Livius  I,  46.  Cum  domos  vacuas  novo  matrimonio 
fecissent.  Haec  loca ,  licet  ab  aliis  aniniadversa,  produxi ; 
quo  hanc  pravam  interpretationem  per  editiones  noSitps 
p»-opagatam  tandem  aliquando  submoverem.  His  adde  illa 
Plautina,    Pseud.  I,   5. 

Fnc  sis  vacivas,   Pseudole,  aedes  aurium, 

Mea  ut  migrare  dicta  possint,  quo  volo. 
Idem,   Casina  III,  4 

Ut  hene  vacivas  aedes  fecisti  mihif 
J)ixerat  de  re  eadem  Ui,    1. 

Fac  vacent  aedes.     Qnin  edepol  servos,  ancillas  doma 

Certum  est  omnes  mittere  ad  te. 
et  III,  2. 

Liberae  aedes  ut  sihi  essent; 
et  ibidem, 

Liberi  loci  potestas, 
et 

Liberum  praehet  locum. 
Atque  hinc  iterum  revincitur  viri  celeberrimi  interpretn- 
tio :  ut  enim  don.us  privata,  seu  procerum  alicuius  gra> 
tuita,  sive  alterius  conductitia,  vacua  fieri  poelis  occasione 
aliqua  posset;  vacua  tamen  esse  perpetuocjue  liliera  et 
iSperta  nulla  praeterquam  Aedes  publica  et  eorum  usibus 
[dicata  potuit. 

152.  Audieras ,  cui  Rem  Dt  donarent"]  Plurimi  ex  scrip- 
tis  donarent,  Bersmanni  unus  donavunt ,  unus  ex  Collegio 
[Trinitatis  donarant.  Lege,  quod  omnes  Iios  Librarios  le- 
fellit  et  latuit, 

audieras,  cui 

Rem  Dt  donarint,  ilti   decedere  pravam 

Stuliitiam. 
ludieras  illi  stultitiam   decedere,    cui  Dii  rem  donaverint, 
la  loquuntur,  qui  pure  scribunt. 
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161.  Ciim  segetes  occat,  tibi  mox  frumenta  daturux]  Quod  "" 
in  vetuslissiims  Blandiriiis  Cruqiiius,  iii  duotjus  siiis  Tor- 
rentius,  in  uno  Bcrsmannus,  idern  ego  in  pot;ori.ous  no» 
stris  Graeviano,  Leidensi,  Reginensi,  Vossiano  reperi, 
et  Villicus  Ofhi, 
Cum  segetes  occnt  tibi  mox  Jruniema  daturas, 
Te  dominum  seniit. 
Atqne  hoc  probant  quidem  Torrt-ntuis  Cruquiusque;  cur 
auttnn  ita  seiitant  (nam  iubtue  id  et  diffinJe  e:>tj  non  di- 
cuiit.  Dacierius  coiitra  t6  Daturus  tuetur,  hoc  scilicet  ar- 
gumento,  quod  eo  pacto  prupvsiium  Villici  indicatur ,  non 
domino  laboratuis ,  sed  emtori.  Vah ,  quaniuli  laboris  esset 
sic  chartas  rneas  complere  nmiierculis  et  centurionibus  le- 
gendas.  Narn  proposnum ,  quod  narrat,  et  non  ila  est ;  et 
sj  esset,  per  utramvis  lectionem  aeque  monstraretur.  No- 
bis  nuUum  dubium  ert,  quin  Daturas  Horutius  scripseritj 
et  experiamur,  an  quod  animo  concipere  videmur,  elo- 
qui  possimus.  Utraque  quidem  lecrio  salis  proba  est,  et 
eodem  ferme  recidit;  ac  tanto  difficihus  est  rationes  red- 
dere,  cur  hanc  illi  praetuleris.  At  primo  id  in  propatulo 
situm  est,  codices  vetusiiores  daiuras  agiroscere,  qui,  ubi 
Irinc  et  illinc  aequa  pondera  sunt,  ornnino  sunt  audiendi; 
ct  iJlud  quoque,  si  Dnturas  legeris,  rolundiorem  et  elegiix- 
tiorem  fore  constructionem ;  verique  esse  similius  ut  pro 
Daturas  Librarii  Daturus,  qnam  contra,  substituerint.  lam 
autem  scgetes ,  non  irui^es,  vpruin  ip-^a  arva  hic  denotare 
vcl  ex  adiuncto  occat  manifeslum  est.  Ergo,  inquit,  Orbii 
villicus,  cum  occat  ag-rum  tibi  mox  frumenta  daturum ,  tibi 
revera  occat,  et  te  dominum  sentit.  Dare  hic  est,  ferre, 
gignere,  parere,  praebere.  Sic  saepe  scriptores  rei  Rusti- 
cae.     Virgil.  Geor^.  il,  442. 

Dant  alios  aliae  foetus:  dant  utile  lignum 
Navigiis  pinos. 
et  520. 

Dant  arbuta  Silvae, 
Omnia  utique  in  hac  lectione  recte  procedunt:  Villicus 
ille,  si  occat  segeies  frumenta  tibi  dnturas ;  utique  tum, 
cum  occat,  te  dominum  habet.  At,  si  occat,  frumenta  libi 
daturus,  non  idcirco,  cum  occat  hunc  vel  illum  agrum ,  te 
habet  dominum;  quia  fortassis  in  alio  agro  nata  trumenta 
tibi  venditurus  est.  Adde  quod  Daturus,  parum  proprie  et 
accurate  pro  venditurus  hic  poneretur.  Siquidem  eintor 
d^t,  quippe  prior  et  ultro  praestioatum  veniens,  In  versu 
sequente : 

das  nummoSj  accipis  uvam. 
ct  Serm.  11,  4.  v.  76. 

dare  millia  terna  macello. 
171.    Liinitibus   vicina  refugit  iurgia\      Libri    quidem   fere 
«mncs    Refugit.      Et  sic  hodie    apud   Servium    fertur,    ad 
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Aen.  Vr,  603.  ubi  Adsita  exponit  sata,  tm  Ad  vacante;   ut 
apud  Virgilium   Adsimilis. 

qua  popuius  adsita  certis 
Tjimitihiis  vicina  refugit  iurgia. 
Quorsuui  autem  refugit,  tempore  praeterito?  id  sic  intel- 
lige,  taniqujim  ea  olim  caussa  nianu  sata  csset  popnlus,  ut 
litem  de  iinibus  inter  vicinos  ortam  sedaret.  B.ejugit  au- 
tem  uiorate  accipies,  quasi  dominns  Jugirans  litiutn  cede- 
x^t  finious  vicino,  ut  vel  periculum  litis  vel  impendia 
evitarot.  Sed  Lar.ihini  aliquot  codices  et  a  manu  secunda 
Petrerisis  iituid  quid  suppecxTtant, 

Limitibus  victna  retigit  iur^in. 
Et  sane  tcmpus  rraesen>  huic  loco  magis  videtur  accom- 
modatum ;  praesertim  cum  uon  unam  aliquam  litem,  sed 
plurative  iurgia  diXerit.  Rejigit  iurgia,  quae  quovis  tem- 
pore  inter  vicinos  de  finibus  constituendis  exercUari  pos- 
sint.  Refigere  idem  hu:  quoa  Kesolvere:  ut  Noster  Serm. 
II,  3.  V.    103. 

Nil  agit  exemphim,  litpm  quod  lite  resolvit. 
lurgia  enim  sunt  Liies.  Cice'-o  De  Leg.  11,  §•  Feriis  iur- 
^iaamovento  et  1.1..  Feriarum  Jestoruuujue  dierum  ratio  in 
liberis  requietem  hahet  litumi  et  iurg'oriun;  in  servis  ope~ 
rum  et  Lahorum.  Digest.  X,  2.  57.  Licet  arbiter  sententiam 
iurgio  peremto  non  dixerit.  Varro  de  Re  Rust.  I,  15.  Fi- 
nes  praedii  notis  arijovum  tutiores  finnt,  ne  Jamiliae  rixentur 
CUm   vionis,   ac  limites  ex  litibus  iudicem  quaerant. 

173.  Nunc  vi,  nunc  sorte  suprema]  Editiones  priscae  Ve- 
netae  et  Loscheri  morte  liabent;  at  illud  sorie  ab  A!do 
substitutum  omnes  po^tea  cdiliones  occupavit:  cum  tameu 
compertum  sit,  codices  Torrentii,  Pulinanni,  Bersmanni, 
Nostros  adde,  si  vis,  Lambini  et  Cruquii,  qui  hic  tacent) 
jniro  consensu  exhibere, 

Nunc  prece,  nunc  pretio,  nunc  vi,  nunc  morte  suprema, 
Commutet  dominos,   et  cedat  in  altera  iura. 
Utra  vero  ex    his   melior   sit  et   Flacco   adiudicanda,    non, 
cuiusvis  est  pronuntiare.     Virgil.  Aen.  V,    190. 
Hectorei  socii,   Troiae  quos  forte  supreuia 
Delegi  comites  : 
Hinc,  opinor,  accepit,  qui  primus  apud  Horatium  reposuit 
sorte.     Prudentius  Peri  Steph.   I,  53. 

Stant  parati  Jerre,  quicquid  sovs  tulisset  ultima. 
Lucan.  Vll,   172. 

Omne  malum  victi,  quod  sors  feret  ultima  rerum^ 
Omne  nejas  victoris  erit. 
Avienus  Arateis  in  Ophiucho: 

,  In  Styga  dentrsis  varcarum  ah  otrigine  fusis 
Merserat  Hippolyium  sors  'iltuiia. 
Quintilianvis  Decl.   V.     Paullisper  aeger  vidit  propinquos :  tt 
quamvis  suprema  sorte  collabenSf    prius  tamen  luce   caeli  li- 
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bera  satiatus  est.     Amm.    Marcell.    XXVIII,    5.     Stetere.  ta-~ 
men  mox  conglj'>at! ,    extreniaqne    sorte  vires  licet  non  inte- 
gras  suggerente .     confligere    cogehaniur.     Atque   his  quidem 
exempliS' liefendi   |)0*est    lectio,     quae    nunc    ciroumlertur: 
coiitra  non  desunt  qiiae  et    membranariim    omnium    scrip- 
turam  sustentare  queant.     Noster  S-rin.  I,  7.  v.   13, 
Hectora  Pnamiden  animosumr/ue  inter  AchilUm 
Ira  Juit  capiiaiis^  ut  ultima  divideret  mors. 
Siliu     Ita!.   V,  4  7. 

Fi aminium  implorasse  tamen  iam  morte  suprema 
H.iud  Jrustra   fuit. 
Boetius  Consol.  1'hil.  II,  7.     Quid  autem  est,  quod  ad  prat.'- 
cipuos  viros,    qui  virtute  gloriam  petunt ;    quid ,   inquam ,   est 
quod  ad   hos  de  fama  post  resolutum   morte   suprema    corpus 
attineat?     Ibidem  IV,  6. 

Eadeni   rapiens  condit  et  aufert 
Obiln   mersens  orta  supremo. 
Ovidius  Met-.in.  III,   136. 

dicique  heatiis' 
.  A.ite  ohitum  nemo  suprenia(;''e  fimera  dehet. 
Ita  supreina  hu.^^ta,    novissima  fata ,    ultima  fata  passim  Poe- 
tae-     Alcimus  Av  tus  lib.   V. 

Sen  iat  Aegyptus,  sapiens  vel  morte  snprema, 
Quam  nihil  invitis  prosit   contendcre  divis. 
et  inox  ibidem* 

Quo  monstrasset  iter  Phario  mors  ultima  regi. 
Idetu  tamen  libro  ad  Sororem  : 

Quam  licet  hinc  ceieri  lulerit  sors  ultima  leto. 
Petronius  de  Troiae  Halosi, 

hic  graves  alius  mero 
Ohtruncttt,  et  continuat  in  mortem  ultimam 
Somnos. 
Quid  iam  fiet?  nam  utrinque  vides  paria  fere  testimonia. 
Meo  quidem  indicio  morte  suprema  hic  retinendum;  cum 
quia  quicqtiid  est  scriptorum  codicum  hanc  lectionem 
tutantur;  tum  quia  p\  plerisque  omnibus  locis  illud  licet 
animadvertere,  non  mo  tem  ipsam  suprema  sorte  denotari, 
sed  ppriculum,  di'rrimen,  npcessitatem  ante  mortem: 
plane  ut  Tacitiis  Hist.  I^  72.  Accepto  supremae  necessita- 
tis  nuntio.  Atqni  non  snpremo  discrimine,  sed  suprema 
demum  niorte  novus  heres  succedit.  Adde  huc,  quod  in 
his  Fin<  ci  locis  non  tain  perpeluum  ac  oliosum  epi'lieton 
est,  qnam  ex  adiunctis  natuin  ei  qne  connoxuiri;  adeo  ut 
pro  more  quasi  in  adverbium  rosolvi  debeat;  Aut  prece^ 
mquit,  aut  prccio,  uut  vi ,  aut  suprema,  postrenio ,  dehiquBj 
morte  .^  et  iteruni,  Ira  fuit  capitalis,  tam  implacabilis,  ut 
uhimo,  vix  tandem,  mors  eam  divideret.  Ita  Serm.  II^ 
2,    132. 

tios  expulit  ille  : 
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lUiim  aut  nequities  aut  vafri  insciiia  iuris, 

Postremo  expellet  certe  vivarior  heres. 
Hanc  elegatiliaiii  non  ceperuiit,  qui  alterum  illiid  sorte  per 
tot  editiones   p  opagrtrnnt. 

176.    E^    heres  Heredem    nJterius)      Semper   mihi   iners    et 
jnconcinnum  visum  est  iliud   Alterius: 

Sic  cjuia  perpetuus  nulli  daiur  usiis;  et  heres 

Heredcm  alterius  veiut  unda  superienit  undam. 
Heres ,  inquit,  supervenit  heredem  (alterius)  velut  unda  un- 
dam.  Oneratur  profecto  et  polluiiur  seiit(?utia;  iioii  paullo 
cuJtior  et  rotundior  exitura,  si  xb  Alterius  auierafur.  Om- 
nis  quidem  heres  ei\.  aiterius  heres,  ut  niliil  opus  fu(*rit 
tam  supervacuo  emilemate.  (^uid  (juod  am.  iguum  quid 
hoo  pacto  legeutiljiis  obversatur;  dum  ince.ii  suut  quo 
tendat  oratio  ,  Heres  heredem  alterius;  quod  prima  ironte 
essct,  Heres  Titii  heredem  Maevii ,  ex  alia  gente  et  fami- 
lia.  Vide  igitur,  an  sic  corrigendus  sit  locus,  pusilla  et 
prope  nulla  mutatione: 

et  heres  ■• 

Heredeni  alternis,   velut  unda  supervrnit  undam. 
Alternis ,     ajj.oluu',    neri    passim    dicitur,     quod    vicihns  et 
cerla  vicissitudine  fit.     Aliernis  heres  espelJit  et  expelfitur, 
alternis  unda  supervenit    et  supervenitur.     Ovid.  Met.  XV, 
180. 

sed  ut  unda  impeliituV  unda, 
'  Urgetiirc/ue  prior  venienti,   ur^cxque  priorem  : 

Tempora  sic  Ju^iunt,  pariter  pariten^ue  sef/iuintur. 
}ioc  est,  Aiternis  urget  et  ursetur  unda ;  urget  priorem, 
ui^etur  sequente.  Neque  en)m  necesse  est,  ut  aiicrnatio 
reciprora  sit,  ut  unda  sequentem  vicissim  urg*at.  aut  he- 
res  suum  heredem  superveniat.  P.issim  to  sensu  Alternis 
apud  scriptores  usurpatur,  uhi  vicissitudo  iila  non  rtcipro- 
caiur,  sed  progreditur.  1*3  rredo  olim  hic  legerat  Pof- 
phyrion  ijt  huliaste' ;  cum  sic  locuni  er.atrrit  Si  temporalis 
vicissitudo  servetur  Ifge  versetur'  inter  homines :  ut  Jiucius 
super  se  invi<eui  veniunt ,  cum  ex  immenso  voLvuntur  mati. 
Enimvero  cum  vicissi  udinem  et  invicem  dicit,  omnino  in- 
terprelari  videtur  Alternis ,  non  AlteriuS.  Faciilima  vero 
erat  Lil.irariis  erratio.  Lactantius  De  Ira  Dei  c.  5.  Ut 
ira  staium  mentis  iutmutet,  ardescant  oculi,  os  tremat,  lingua 
titul'et ,  dentes  concrepent ,  alternis  vulium  maCulet  nunc  suf- 
fusus  rubor ,  nunc  pallor  albescens.  Ita  rectc  nUnc  editum 
fertur;  at  in  vetustis,  ut  luntina  MDXIII,  alterius  mendose 
ext.u. 

132.  Sunt  qui  non  haheant;  est  qui  non  curet  hahere] 
Nescio  Jinde  aut  qiiam  ob  cau^sam  iasn  plures  editiones 
occupet  curet ;  cum  et  editiones  vctustae  ei  scripti  omnes 
melioris  notae,  ni  quibus  GrnevianJis,  Leideusis,  Fieginen* 
sis,  Vossianus^  magno  cQusensu  habcant. 
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Sunt  qui  non  huheant ;  est  qui  non  curat  Tiabere. 
Volebant  scilicet  eodf^ni  modo  utrumqne  efferri ,  haieant, 
curet.  Atqui  latuit  eos  scnleutiae  energia;  sunt,  inquit, 
qui  non  habeant,  lioc  est,  hahere  nequiunt  .  cum  tamen  de- 
siderent :  est  qui  non  curat  habcre ,  noii  desiderat.  Kccte 
jgitur  curat,   ut  Carm.   I,    i. 

Est  qui  nec  veteris  pocula  Massici 
Speruit. 
199.     Pauperies   immunda  domus   procul  ahsitl     Locus  ele- 
gans,     sed   in   cuiniljus   editionibus    male   acceptus    et   de- 
pravatus : 

Fauperies  immunda  domus  procul  absit:  cgf),  utrum 
Nave  fcrar  magna  an  parva,  ferar  unus  et  idem. 
ubi  quorsum  obsecro  Domus,  cuni  de  Nave  hic  scrmo  sit? 
absurdum  utique,  ut  nibil  su|}ra,  in  eadem  comparatione 
primo  domum ,  postea  navem  \i\^evvre.  Nimirum  hoc  bel- 
lum  emblema  Librariorum  liberaiitas  subministravit.  Ve- 
tustissimi  nostri  Graevianus  Vossumusque  non  agnoscunt 
t6  Domus;  sed  mutiluru  versum  exhiljent, 

Pauperies  immunda  procul   ahsit:  ego  utrum. 
Editiones   aulem    priscae   cuia   libro   e   Collegio   Trinitatis 
iaversa  verba  collocant, 

Pauperies  imniunda  procul  domus  ahsit. 
ut  vel  hinc  subodoretur,    qui  nasum  habet,  ilhid  Domus  a 
mala  manu  i.Mterpolatum    esse.      Tollit    oinnem    dubitatio- 
jiem  codex  e.ximius   inter  Pulmannianos,    in   quo   sic   ver-' 
hum  geminatur, 

Pauperies  immunda  procul  procul  aisit:  ego  utrum 
Nave  ferar  tnagna  an  parva,  ferar  itnus  et  idem. 
Rectissinie:     quippe    ubique  lere ,    cum    geminandum    eral 
vocabulism,  alterum  onnttebant  Lilirarii;   unde   postea  pro 
lectorum  captu  hiatus  explebHtur.     Infinita    huius    exempla 
tibi    suppeditabit    Nic.    Heinsius    in    notis    ad    Ovidium    et 
alios.     Procul  procul ,   eleganter,    et  ex  formula;    ut  Grae- 
cis  'E-AU5  f-Auq.     Caliimarhus   Hymno  in  Apnllinem,  t.  2. 
Olov  o  rro  'nollmiog  iaslaazo  ddcfvivog  OQnr,^, 
Ola  S'  olov  rb  liiloc&Qov.     SKccg,  a:tug,  oazig  dXitQoe. 
Ovid    Fast.  II,  623. 

Innocui  veniant,   procul  hinc  procul  impius  esto, 
Virgil.  Aen.  VI,  258. 

procul  o  procul  este  profani. 
Statius  Silv.  III,  5. 

procul  hinc  procul  ite  nocenles. 
Ovid.  Metam.  Vill,  589. 

procul  en  procul  una  recessit 
Insula  grata  mihi. 
et  XV,   5S7- 

procul  ah  procul  omina,  dixit^ 
Talia  Dl  pcllant. 
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Arnobius  lib.  I.  p.  25.  Discedat  haec  longe  atqite  a  nohis 
procul  procul,  inijuam ,  ut  dicitur ,  averruncetur  amentia. 
Poteris   etiam  sic  refinjrere, 

Pauperies  immunda  procul,   precor,    ahsit. 
Haec  enim  a  Librariis  saepe  confunduntur.    Ovid.  Heroid. 
XVII,  220. 

Delicti  fies  idem  reprehensor  et  auctor : 
Terra,    precor,   vultus  obruat  ante  meos. 
ubi  codex   veterriitius   Puteanus    aiiique    Procul   pro    precor 
substituunt,  teste  Heinsio. 

212.  Quid  te  exemta  iuvat]  Repone  ex  tribus  filandiniis 
apud  Grtiquium, 

Quid  te  exemta  levat  spinis  de  plurihus  una. 
quod   et  aptius   est    sentcntiae,     et   Horatio   familiare :    ut 
Epist.  f,  8-'  V.  8- 

A'i7  audire  velim,  nil  discere,  tjuod  levet  aegrum, 
Serm.  II,  3.  v.  292. 

casus  medicusve  levarit 

Aegrum  ex  praecipiti. 
Epod.   XI,    17. 

Fomenta  vulnus  nil  malum  levantia. 
ct  XVll.  26. 

Levare  tenta  spiritu  praecordia. 
Carm.  Saec.  v.  63. 

Qui  sahttari  levat  arte  fessos 
Corporis  artus. 
Scribonius  Largus,  6.  Comitiali  morho  correvtos  et  caligine 
impeditos  ex  magna  parte  levat.  Piiii.  Ki.st.  XXVIIf,  4.  Ca~ 
pillus  puerorum,  qui  primus  decisus  est,  podagrae  imoetus  di- 
citur  levare  circuinligatus ;  et  sic  alibi  passim.  Perperam 
jgitur  codices  nostri  omnes  iuvat;  operae  quippe  pretium 
esset,  unam  de  pluribus  spinam  eximi,  si  levaret;  etiamsi 
non  iuvaret,  quod  altero  maius  quid  et  aiiiplius  est. 

216.  Lasciva  decentius  aetas]  Code.K  Colbertinus  licen- 
tius ;  et  sic  vetustissimus  Barthii  Adv.  XXXVfll,  13.  quain 
ipse  lectionem  amplectilur.     Ita  sane  Noster,  Carm.  1,  ig. 

Et  lasciva  Licentia. 
Sagacissimus  autem  INic.  Heinsius  in  ora  codicis  sui,  Forte, 
inquit,  frequentius.     fmmo  vero   et   sana   et   egregia  lectio 
est,  quam  edili  scriptique  praeferunt, 
ne  potum  largius  aequo 

Rideat  et  pulset  lasciva  decentius  cetas. 
Decentius    lasciva,     quam    magis    decet   lascivire   et    ludere, 
quam  senectutem  sub  vitae  occasu.     Noster  Epod.  XHI. 
dumque  virent  genua, 

Et  decet,  obducta  solvatur  fronte  senectus, 
Garm.  Ifl,  5. 

Non  si  quid  Pholoen  satis, 

Et  te,  Clilori,  decet :  filia  rectius 

47 
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Expugnat  iuvemun  doinos. 
luvenal.  XI. 

spectent  iuvenes,  quos  clamor  et  audax 
Spensio,  quos  cuitae  decet  assedisse  pueliae. 
Terent.  Adelph.  I,  2. 

et  tu  ilinm  tuuin,  si  esses  homo, 
Sineres  nunc  facere,   dum  per  aetatem  licet : 
Potius  quam  uhi  te  exspectaiurn  eiecisset  furas. 
Alieniore  aetate  pnst  faceret  tamen. 
Ubi  Micio  modestius  Licet;    noluit  eniin   dicere  Uecet;    tie 
severum  et  iracunduin  fratrem  gravius  offenieret. 


ARS      POETICA. 


EPrSTOLA      AD      PISOXES. 

2.  Er  vnrias  iniucere  plumns]  Sic  ia  omnibus  editioni» 
bus  fertnr;  scriptique  astipulanlur,  uno  excepto.  Videa- 
■lus  locum  inlegruni: 

Humano  cnpiii  cervicem  pictor  equinam 
lungere  si  velit,  et  varias  inducere  plnmas 
Undique  coUatis  membris,  ut  turpitcr  atruin 
Desinat  in  piscem  muiier  Jorinosa  siipernc. 
Ubi  vereor,    ne  illud    varias  indncere  pl-imas  aliud  prorsus 
Latinis  auribus  soiiet,    quaui  vulgus  interpretum  opinatur. 
Plerique  eiiim  sic  accipiunt,    Si  pictor   quis  capiti  mulieris 
tervicem   equi  et    alas  volucvis,    et    caulam   piscis   veiit    iun- 
gere :    guae    qnidein    sententi-».    sic    satis    cornmode    admitti 
posset,    ni  ipsa  verba  reluLtarenlur  et  repiifjnarent.       Ala 
rum  quipps  pennae    stnit;     vluinis   autein  reiiquae  corporis 
partes  veiantur.      Ovid.  Met.  H,    374.    de  Cycno  transfor- 
mato : 

Cum  vox  est  teiLuata  viro,   canaeque  capillos 
Dissiinulant  plumae:  coUunique  a  pectore  longum 
Porrigitur :  digitosque  ligat  iunctura  rubentes : 
Peuna  latus  vestit:  tenet  os  sine  acumine  rostrum. 
et  XIV,   500. 

Vox  pariter  vocisque  via  est  teiiuata,  comneque 
In  plutnas  abeunt:  pluinis  nova  colla  teguntur, 
Ptctornque  et  terguin:  muiores  bra':hia  ppunas 
Accipiuni ;  cubitique  lcves  sinuantur  in  alas. 
ErgO  inducere  pluinas  meinbris  perinde   erit,     ac   ipsum    < 
put,  cervicem,  caudam,  et  cctera  membra   undiqne  coUafi 
plumis  obducere  et  tcgeve.     id    «■niin    cst    Induci^re.     OviJ 
-I\Jet.  X,  2-1. 
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et  paniis  indnctae  corrdbus  aurunt 
Conciderant  ictae  nivea  cervice  iuvencae. 
et  IV,   391. 

sine,  numine  vestro 
Contegat  inductus  morientia  lumina  cortex. 
lam  vero  ilhid  omnia  portenta  et  omnium  aegrorum  soni- 
nia  longe  exsiiperet,  si  mulieris  facies,  si  equi  cervix,  si 
cauda  pisiricis  plumis  vestiantur.  Ve&tram  fidem ,  picto- 
res ;  ubi  terrarum,  in  qua  usquam  pergula  tam  prodigio.-a 
tabula  prostabat?  Ipse  vero  poeta,  si  quid  sapio,  non  le- 
vius  existimationis  discrimen  subit,  qui  tam  absurda  fin- 
gere  voluit,  quam  ille  siquis  cst  qui  velit  pingere.  Qui, 
ma\a\n  formosa  superne  mulier,  cui  caput  et  tota  facies 
plumis  obducta  erat?  Elogans  sane  foirmarum  spectator, 
dignusque  cui  talis  Glycera  vel  Inachia  cum  plumeis  ga- 
nis  de  nocte  veniat.  Unde  porro  sciet  spectator,  piscem 
esse  in  tabula,  si  non  squamis,  sed  plilmis  totus  obtega- 
tur?  Qui  divinabit  atrum  esse  piscem,  cui  variae  et  diver- 
sis  coloribus  plumae  ind«ctae  sunt?  Id  enim ,  ne  nescias, 
variae  plumae  tibi  signiiicabunt :  Propertius  III,   li. 

Aut  vafiam  plumae  vcrsicoloris  avem. 
Plinius  Hist.  X,  38.  Meleagrides  Africae ,  hoc  est ,  gallhin.' 
tum  genus,  gibberum,  variis  sparsum  plumis.  Varro  de  R.e 
Rust.  III,  g.  Gallinae  AJricanae  sunt  gvandes,  variae ,  gih^ 
herae.  Tot,  ut  vides,  absurda,  tot  iricredibilia  vel  Isiacis 
pictoribus  abneganda  vulgatam  lectionem  seqtuintur.  Le- 
vius  quidem  peccat  codicis  Regii  scriptura,  qui  clare  et 
sine  litura  exhibet, 

varias  induce^re  peiinas: 
sed  nec  haec  sagaci  lectori  fucum  facefe  poterit,  Cur 
enim  varias  obsecro  ?  Non  satis  monstrosum  erat,  si  unius 
cuiusvis  coloris  pennae  sive  alae  appingerentur?  Quis  fe- 
rat  in  ipsis  ineptiis  tam  ineptam  et  putidam  diligentiam? 
Numquam,  mihi  crede,  sic  desipuit  Horatius;  etsi  iam 
oiim  in  eius  libris  haec  menda  inolcverit:  sic  enim  hunc 
locum  citat  loannes  Saresberiensis  Pdlic.  II,  §•  Disiuncta, 
inquit,  coniungit,  ut  si  Humano  capiti  cervicem  iungat  equi- 
nam,  varias  inducens  undique  plumas,  ut  iuxta  poetnm  ^  tur- 
piter  atrum  Desinat  in  piscem  muller  formosa  superne.  Ubi 
■plumas  habet  et  codex  scriptus  Cantabrigiensis.  Enimvera 
cui  fama  et  salus  Venusini  nostri  cordi  erit,  sic,  opinor, 
mecum  non  iiivitus  reponet : 

Humano  capiti  cervicem  pictor  equijiam 
lungere  si  velit,  et  varias  inducere  fornias 
Undique  collatis  memhris,  ut  turpiter  atrum 
Desinat  in  piscem  mulier  formosa  superne. 
Levis  est  in   recepta  scriptura   aberratio;    quam  si  somui- 
culosis  librariis  imputabis,    cetera   tibi    praestare   possum. 
Omnia  enim,    quaecumque  nou  stulte  fingere  velis,    in  se 
Goutinet  haec  nostra  lectio;   et  plura  uticjue,  quam  vu1g:a- 
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tum  illud  Plumas  vel  Pennas.  Quippe  er  variis  formis  et 
alas  si  vis,  et  pedes,  ot  dorsuin ,  et  ventrem  adiuHgpre 
poteris  i  ut  emues  Scyllas  et  Chimaer.is  varietate  iiatiira- 
rum  facile  antecellat.  Siquis,  inquit,  lujin.mo  capiti  cer- 
vicem  ec|uinam  addat,  et  sic  porro  varias  formas  inducat 
membris  undiquc  collatis,  ita  ut  in  piscem  desinat,  quae 
capite  muher  erat.  Recte  autem  inducere  formas  membris, 
ut  Ovid.  Metam.  VII,  624.  de  Formicis  in  homincs  mu- 
tatis : 

Et  maciem  nwneriimque  peduin   ni3:rumque  cclorem 

Ponere,  et  humanam  meinbris  inducere  formam. 
Sic  inducere  faciem.     Met.   IV,   5~4. 

Vota  suos  habuere  Deos.     nam  mixta  duorum 

Corpora  iunguntur ;  faciesque  inducitur  illis 

Una. 
Sic  et  trahere  formas  Prudent.  Apotheos.  I057. 
oinnia  iussu 

Imperitante  novns  traxerunt  ediia  formas. 
Varias  anteni  formas ;  ut  idem  Hamartig.  291. 

Addiiur  ars,  ut  fila  herbis  saUirala  recociis 

Inludan:  varias  distincto  stamine  formas. 
Ovid.  Met.  XI,  615.  de  Somno  Deo  : 

Hunc  circa  passim  varias  imilanti»  formas 

Somnia  vana  iacent. 

2:V,  37-  .  .  , 

animain  scc  semper  eandem 

Esse,  sed  in  varias  doceo  migrare  figuras. 
et  in   Ibide: 

Utque  pater  solitne  varias  mutare  figuras. 
Porro  Quintilianus  VIII,  3.  Vitium  est,  inquit,  siguis  sub- 
limia  humilibus,  vetera  novis,  poeiica  vidgnrihus  misceat.  Id 
enim  tale  est  monstrum,  auaie  Horatius  in  prima  parte  libri 
de  Arte  Poetica  fingit,  Huinano  capiii  cervicem  pictor  equi- 
nam  lungere  si  velii ,  et  cctera  ex  diversis  naturis  subiiciat. 
Adverte  animum,  ut  diversis  naturis  dicat :  magnum  uti- 
que  argumenfum,  non  aliter  eum  olim  legisse ,  quam  nos 
hodie  emeudamus:  siquidem  perinde  id  est  ac  si  dixisset, 
Et  ceiera  ex  variis  formif  subiiciat.  Ipse  deniquc  Flaccus, 
cum  apodosin  seu  redditionem  sententiae  facit,  v.  8-  cuiui 
vcnae,  inquit,  fingentur  species, 

ut  nec  pes,  nec  caput  uni 

P^edJatur  formae. 
Utique  cum  in  posterfore  orntionis  y.c6?.cp  uni  di\c\l  formae : 
vix  aliter  in  pviore  membro  dicere  potuit,  quam  varia.i 
formc^.  Ceteruin  in  versu  tertio  pro  atrum  piscem  Grono- 
vius  pater  Oljserv.  4,  18.  et  Nic.  Hemsius  in  codicis  suf 
•nargine  sic  potius  legendum  suspic.Tular, 
,  ut   turpiter  .ilrum 

'Drsina-t  in  pristim  mulicr  fcrn.osa  superne. 
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Ouippe  ifa   Virgilins   et  Claudianus   de  Tritone;    ille  Acn. 
X,  211 ;   hic  de  Nuptiis  Honorii  v.   147. 
cui  laterum  tenuy  hispida  nanti 
Frons  kominein  praefert,  in  pristim  desinit  atviis 
Hispida  tendebat  bifido  vesiigia  cornu, 
Qua  pristis  commissa  viro. 
Veruin,    cuni   eodeni    pacto  decem  amplius  aliornm  posta- 
riiin  loca  contra   fidem  codicuni   immutanda    sint,     melius 
ert  nianum  a.'istinere:    de  guo  consule ,    cum  vacas,    diser-» 
tissimum  Broujihusium  ad  TibuUum  I,  5. 

23.    Deniaue  sit  quod    vis   simplex  duntaxat  et  iinum^j      Ubi 
tfuod    vis    iiiterpretantur,     quod    instituis ,      quod     componis. 
Recte:  sed  et  friget  ea  lectio,   ct  in  ambiguitatem  incidit, 
et  immodulatum  reddit  versum.      Ego    vero    ex   tribus    no- 
stris,  Vig.  Bat.  et  Moreli  codice,   et  ex  uno  Statii,  certissi- 
main  tibi  lectionem   promo;    quae    vel    sine    ope  Membra- 
nanim  et  facile  inveniri  potcrat,  et  admitti  merebatur: 
ampkora   cocpil 
Institui,  currente  rota  cur  vrceus  exit? 
Denique  sit  quidvi?,  simplex  duntaxat  et  unum. 
Pcr};it  in  simililiidiiie  :  Amplioram  incepisti,   cur  non  am- 
phora  exit;  sed  partim  amphora,  partim  urceus?    denique 
quidvis  sit,  amphora ,   vel  urceus,  vel  obba,  vel  cadus,  vel 
dolium;   modo  uiium  sit  et  simplex. 

26.     Sectauiein    levia    nervi    Deficiunt     animiquel       Godex 
Achillis  Statii,  mutata  literula, 

Sectantem  lenia  nervi 
Deficiunt  animique.  , 

Utram  iam  utri  praeferemus?  quippe  haud  minus  sensu 
quam  scriptura  altera  alteri  propinqua  est.  Levia  carmina 
Terentianus  Maurus  p.  2419. 

Creitcus  in  nostris,  si  levia  carmina  pangas, 

R.aro  invenitur :  quaiis  huc  Mnronis  est, 
Insulae  lonio  in  magno  quas  dira  Gelaeno: 
Creticus  ofendit  pes  prinuis,  ct  asperat  nures. 
Ita  quideni  edilicDes:  sed  ne  ex  adiunclis  quidem  sciveris, 
leviane  an  lenia    dederit   auctor:    cum    asperum    apud  Lati- 
nos  et  levi  et  teni  opponatur.    Tcrent.  Heaut.  III,  51.  v.  50. 
aspcruiii, 
Pater,   boc  en:  aliud  leniiis  sodes  vidc. 
jLucretius  V,   1379. 

Al  iicjuidas  avium  voces  imitarier  ore 
Jnie  fuit  muho,  quain  levia  carmina  cantu 
Conceiebrare  homines  possent  aiiresque  iuvare. 
Propertias  I,  9. 

Pliis  in   amore  vaJet  Mimnernii  versus  Homero  : 
Carmina  tnansmtus  Jenia  (/luu-rit  amor. 
Verum  utrobique  turbaut  codices  nonnulli,  illic  lenia,  liic 
levia  exhibente^;    ut    nd   uf^utram  partem  haec  loca  facere 
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qiieant.  Favet  illud  magis,  qnod  eadein  mclaphora  Graeci 
Rhetoros  ra  y?.cicpVQbv  et  zb  Xtiov,  cui  ro  rnuxv  contra  sta- 
tuunt,  saepe  praedicent;  nam  Xtiov  utique  leve  est,  noa 
lene.  Latinos  tamen  in  hac  sententia  lene  et  lenitatem 
passim  alias  maluisse  pro  comperto  mox  habebis:  in  hoc 
vcro  Horatii  loco  lenia  omniuo  legendui;)!  esse  vel  opposi- 
tioiiis  ralio  clare  cvincet, 

sectantem  lenia  iiervi 
Deficiunt. 
Ubi  vides  in  orationis  genere  Liene  opponi  Kervoso :  recte 
hoc;  at  ineptus  sit,  qui  tu  levi  nervosum  opposuerit.  Ci- 
cero  in  Bruto.  c.  ifS-  de  G.  lulio :  Sunt  eius  aliquot  oratio- 
nes,  ex  quibus ,  sicut  ex  eiusdem  tragoediis ,  lenitas  eius  sine 
nervis  conspici  potest.     Noster  Serm.  II,   l. 

Sunt  quibus  in  satira  videar  nimis  acer,  et  ultra 
Legem  intendere  opus :  sine  nervis  altera,  quicquid 
Composui,  pars  esse  putat. 
Vides  t6  acre  hic  opponi  xro  sinenervis:  atqui  acre  est  con'» 
trarium  leni ,  non  ievi.  Cicero  in  Bruto  c.  25.  Hoc  in 
oratore  Latino  primum  mihi  videtur  lenitas  illa  apparuisse 
Grnecorum.  Ibidem  c.  44.  Multa  in  ea  orntione  graviter^ 
multa  leniter,  multa  aspere ,  multa  facete  dicta  sunt.  In 
Oratore  c.  6.  Elaborant  alii  in  leuitate  et  aequahilitate ,  et 
puro  quasi  quodam  et  'candido  genere  dicendi.  Ibidem  c.  2$^ 
Qui  enini  nihil  potest  tranquille ,  nihil  leniter,  nihil  partite, 
aefinite ,  distincte ,  facete  dicere.  Ibid.  c.  30.  Nihil  enim 
omple  Cotta,  nihil  leniter  Sulpicius,  non  multa  graviter  Hor- 
temius.  Ibid.  c.  51.  Demoathenes  nihil  Lysiae  subtilitate 
cedit,  nihil  argutiis  et  acumine  Hyperidi,  nihil  lenilate  Ae- 
schini  et  splendore  verborum.  De  optimo  genere  Orat.  c. 
2.  Sed  et  verhvrum  est  structura  quaedam  duas  res  efficiens, 
numerum  et  lenitatem.  De  Legibus  I,  4.  Ut  iam  oratio 
tun  non  rnultwn  a  Philosophorum  lenitate  absit.  Ad  Heren- 
nium  1,7.  In  exordienda  caussa  servandum  est,  ut  lenis 
sit  sermo ,  et  usitata  verhorum  consuetudo.  De  Oratore  II, 
15.  Verborum  autem  ratio  et  genus  orationis  fusum  atque 
tractuni,  et  cum  lenitate  quadam  aequabiii  profiuens ,  sine 
hac  iudiciali  asperitate,  et  sine  sententiarum  forensium  acu- 
leis  pe.rsequendum  est.  Ihid.  c.  og.  Harum  trium  partium 
prima  lenitatem  oraiionis ,  secunda  acumen ,  tertiu  vim  desi- 
derat.  Ubi  vides  viin,  similiter  ac  nervos ,  lenitati  opponi, 
Caesar  de  Terentio: 

Lenibns  atque  utinam  scriptis  adiuncta  foret  vis, 
Comica  ut  aequato  virtus  poUeret  honore 
Ciim  Graecis,  neque  in  hac  despectus  parte  iaceres. 
Sic  distingne,   ut  sit  virtus  Comica,  nou   vis  Coinica;  de  qua 
quae  et  qualis  sit  frustra  quaesiverunt  viri  eruditi.     Quin 
tilianus  IX,    4.     In    Herodoto  vero ,    cnm  omnia  leniier  fiu- 
ent ,    dum  ipsa  diaJectos  hr.bet  ean  iucunditatem ,    ut  latentes 
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eiiam  nurneros  complexn  videatur.  Ibidem :  Haec  enim  le- 
\i\s  et  fluens  contextus  decet.  Iteruin :  Leiiia  spatium,  suh- 
liifiia  et  ornatn  clnritatem  quoque  vociim  poscunt.  Et  mox, 
Ouo  minus  id  mirum  in  pedibus  orationis ;  cum  debeant  sub~ 
liniia  ingredi,  lenia  duci ,  acria  currere,  delicata  fluere. 
Et  rursus :  Aspera  comra  Inmbis  mtixime  concitczncur,  non 
soluin  (jiiod  sunt  e  duabus  syllahis,  eoque  frequentiorem  quasi 
pulsuin  huhent ,  quae  res  lenitati  contraria  est.  Et  denique: 
Et  certe  nuUum  verbu.n  aptuin  alcjue  idoneum  praetermiiie- 
m.us  grntia  lenitatis.  Idem  X,  !•  Quosdam  elatior  ingenii 
vis  et  magis  concita  et  plena  spiritus  capit:  sunt  et  lenis  et 
nitidi  et  compositi  generis  non  pauci  amatores.  Et  X,  2. 
Ktiam  hoc  soiet  incommodi  accidere  his  qui  se  uni  alicui 
generi  dediderunt ;  ut  si  as^perilas  his  placuit  alicuius ,  hanc 
ftiam  in  leni  ac  reniisso  caussarurr.  gcnere  non  exuant.  Et 
mox:  Sintque  nlia  leniter,  aiia  asnere ;  aHa  concitate ,  alia 
retnisse ;  a'ia  docendi ,  oiin  movendi  grntia  dicenda.  Idem 
XII,  10.  Nam  et  subtili  plenius  cUqu.id  atque  subtilius,  et 
vehemend  rcmissius  atque  vchemcntius  invenitur :  ut  illud 
lene  aut  ascendit  ad  fortiora  aut  al  tenuiora  submittitur. 
Sviieca  Epist.  XLVl.  Coinposiiio  virilis  et  sancta;  nihiloini- 
nus  interveniehnt  dulce  illiid  et  loco  lene.  Epist.  C.  Est 
decor  proprius  orationis  leniter  lapsae.  CXV.  Apte  verba 
contexta,  et  oratio  fluens  leniter.  Seneca  Controv.  IH,  19. 
Compositio  quoque  Calvi  iii  actionihus  ad  exeinplum  Demost- 
henis  riget:  niliil  in  illa  placiduin ,  nihil  lene  est ,  omnia 
citata  et  fluctuantia.  hic  tamen  ia  epilogo,  non  tantum  le- 
niter  componi:,  sed  ct  infracte.  Appi:leius  in  Apologia:  Ut 
in  illa  oratione  neque  Cato  grnvitatem  requirat ,  neque  Lae- 
lius  lenitatem,  neque  Gracchus  impctum,  nec  Caesar  cciorem, 
nec  Ilortensius  disiributionein,  nec  Calvus  argutias ,  nec  par- 
simoniam  SnUustius ,  nec  opulentiam  Cicero.  Quid  ergo  ? 
Satis  iam  opinor  siiperque  fidein  ft.ciiiius,  non  levia ,  ve- 
ram  lenia  deinceps  liic  repouenuum  esse ;  si  saperc  tan- 
dem  audebunt  ediiores. 

52.  AemiUum  circa  iudum  faher  itnus,  et  vngues  Expriinet'^ 
Crucein  interpretihus  fixit  sceleratus  lUe  Faher  imus :  ita 
^in  onines  partes  se  verlunt,  in  caussa  vel  nominis  vel  epi- 
thcti  esquircnda.  Inium  inciuit  Po;  phyrion ,  hoc  est,  in 
nngulo  ludi  tabernain  haben.em.  Acron  nomen  propriuin 
hic  accipit;  quod  et  in  membranis  .-appe  inter  lineas  nd- 
jiolatum  vidi :  alii  tnmen,  inquit,  dicunt  Imum ,  brevem; 
aUi ,  in  exlrema  pnrte  Uidi  posiium.  Extra  hos  cancellos 
non  egredi  audent  recentiores:  nec  id  mirum ;  cum  ne- 
que  de  boniine  neque  de  angulo  illo  ludi  nunc  quicqnam 
amplius  detur  resciscere.  Tu  vero,  conteiatis  his  naeuiis, 
sic  veram  et  vctcrem  lectionem  huc  revoca;  minima  mu- 
tatione: 

Aemiuum  cir6a  ludum  faher,  unus  et  ungues 
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Exprimet,  et  molles  imitabitur  aere  capillos, 

Injelix  operis  siimina. 
Unus  omnium  optime    capillos  et    ungues    exprimet,    cetera 
vero  meinbra   et    totam    adeo  stntuain  ponere   non  poterit. 
Quid  clarius  certiusve?     Eleganter  illud  unus  sic  poni  so- 
let.     Noster  Serm.  I,   lo.  v.  42. 

Arguta  meretrice  potes,  Davoque  Chremeta 

Eludente  senem  comis  garrire  libellos, 

Unus  vivorum,  Fundani. 
Ibid.  II,   5.  V.  24. 

Hortos  egregiasque  domos  mercarier  unus 

Cum  luoro  noram, 
Epod.  XII. 

Namque  sagacius  unus  odoror, 
Nepos  in  Cimone :     Cnm   unus   in   civitate    maximt  floreret^ 
Virgil.  Acn.  II,  426. 

cadit  et  Ripheus,  iustissimus  unus 

Qui  fuit  in  Teucris,  et  servnntissimwt  aequi. 
Ubi  recte  Servius:  unus,  non  solus,  sed  praecipuus.  Ergo 
faber  iste,  omniuni  optime,  praecipue,  nnice  ungues  et  cri- 
nes  exprimebat,  in  ceteris  deficiebat.  Tolle  vero  vocabu- 
lum  unus ;  et  senten'iam  ipsam  una  opera  sustuleris.  Quid 
enim  est  Exprimet  ungues?  Qui  scias  ex  isto ,  uirum  af- 
fabre  et  elfgnnter,  an  crasse  illepideqne,  an  mediocriter 
expresserit?  Atcjui  in  exprimendis  unguious  praestantiam 
artificii  hic  comiuemorari ,  vel  seutentiae  redditio  fidem 
facit,  ubi  ex  adv«rso  ponit  in  tjuibusdam  corporis  partibus 
formae   excellcniiani. 

Spectandiim  nigris  oculis  nigroque  capillo. 
Ceterum  unus  clare  exhibet  codex  Oxoniensis,  qui  Digbea- 
nus  vocatur ;  et  a  prniia  manu,  prout  ex  litura  coniicere 
licet,  Graevianus  et  Regiae  Societatis.  Et  sic  quoque  lo- 
cum  citat  loanncs  Saresl)eriensis  praefatione  Libri  VI.  Vi- 
derat  hunc  Theodorus  Marcilius:  Sed  melius,  inquit,  imus. 
It.i  quidem:  si  faber  unus  idem  esset  ac  fnher  aliquis.  Sed 
elegantiam  vocis  non  a^secutus  cst. 

56.  Quam  pravo  vivere  naso]  P».estitue  ex  omnibns  codi- 
cibus  tam  nostris  guam  aliorum,  verborum  ordine  mu- 
tato, 

iVoTi  magis  esse  velim,  qunm  naso  vivere  pravo. 
Illnd  vero,  cum  in  editionibus  pi-iscis,  utraque  Veneta  et 
Loscheriaua,  semel  inscderat,  patienter  nimis  ne  dicam 
ignave  perpessi  sunt  interpretes.  Siquidem,  praeterquam 
quod  ccdices  adiudirant,  etiam  invenustus  ille  trium  sjlia- 
Jjarum  concursus  vovive  pravitatem  eius  redarguit. 

46.  Hoc  amet,  hoc  spernat]  Difficilis  locus,  quique  inte- 
ger  apponi   debet,    ut  acciiratius  excutiatur: 

Ordinis  haec  virtus  erit  et    Venus,  aut  ego  fallor^ 

Ut  iam  niinc  dicat ;  iam  nunc  debentia  dici 
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Pleraqne  differat,  et  praesens  in  teinpus  omutat; 
Hoc  ainet,  hoc  spernat  proinissi  carminis  auctor. 
Tn  verhis  etiain  tenuis  caulusque  serendis, 
T)ixeris  egregie,  notum  si  callida  verhum 
Keddiderit  iunctura  nnvum. 
Distin;;mmt    plerique    hodie    et    suspendnnt    orationem    it 
vtrEti   iiiedio,     ut   iain    nunc  dicat:    deindo  i[liid   ordiuntur, 
quod  cnivis  magnnm  adiiiirationem  moveat:    lam  nunc  de- 
hentia  dici  pleraque   differat.   Eniaivero  si  inm  nunc  dici  de~ 
hent,  recte  et   ordihe  iain  nunc  dicennir.  l\n  lubes,    ut  quae 
in  hac  ndnotatione  ifitn  nuur  3  me  dici  oport?t,   ea  differam 
et  oinitlam?  Ergo  aut  tacendum  mihi  e!t,   aut  a!ia  quaedam 
dicenda  sunt,   quae  niinc  dici  non  debelDant.     Bellum  sane 
praeceplum,    cui    niiiii    illi    cum    maxir.ve  obtemperare  vi- 
dentur,     qui    hunc    locum    tam    prave    enarrare   sustinent. 
Ego    vero,    qnam    ut  tam    a!)£urda  ot  aGiorara  conimenla-. 
rer,    sic    polius    distino;uerem,    quemadniodum  oiim  Lam- 
binus, 

Ut  iam  nunc  dicat  ia:n  nunc  debentin  dici ; 
Pleraque  differat ;  cT  pracsens  in  teinpus  omittat. 
Servatur,  inquit,  rectiys  ordo  et  lucidus;  si  iairi  dicas  quae 
lccus  postulat  ut  iasn  dicantur;  pleraque  vero,  quiJjus  sci- 
licet  praesens  locus  non  est,  iu  tempus  aliud  et  Jocuni 
conimodiorem  difTerH?.  Atqui  haec  Ordinis  fuerit  quasi 
definitio  generalis:  Naster  vero  virtutem  hic  quaudam  et 
arcanam  ordinis  vcnerem  indicat,  recondita:n  scilicet  gra- 
tiam  et  venustatem,  c.nute  nec  sine  periculo  tentandam: 
inde  est  quod  addit,  j^lut  ego  fallor.  Atqui ,  si  Lambinum 
sequcris,  haud  verendum '  erat  ut  falleretur:  immo  adeo 
planum  certumque  est,  ut  ne  praeceptione  quidem  opiis 
sit.  Quid  igitur?  Enimvero  falluntur  hic  Interpretes  in 
tritissimis  illis  vocabuhs  Tam  nunc :  qnae  ubi  Sfmel  ve- 
«niunt,  praesens  tempus  denotant;  nbi  vero  repettmtur, 
idem  valent  ac  Interduin.  Et  in  simplicibus  quidem  lam 
et  Nunc ,  vel  pueris  hcc  notissimum  est:  INoster  iierm.  II, 
2.  et  Epist.  II,    1. 

Oui  iam  contento,  iam  laxo  fune  laborat. 
Nunc  athletaruin   studiis,  nunc    arsit  equorum. 
Sed  et  composito   lam   nunc    sic    iititur  Persius,    perpetuus 
Nottri  imifator:  Sst.   V,    110. 

Et  modicu.i  voti,   presso   lare,   dvlcir  amicis  ? 
lani   nunc   adstringas,  iam   nunc   granaria  laxes? 
Quod  ad  cxemplum,   hunc  de  quo  agimus  locum  interpre- 
taberis: 

Ut  iam  nunc  dicai,  iam  nunc  debentia  dici 
Pleraque  differat,  et  praesens  in  tempus  omittat. 
hoc  est,    ut  interdum  dicat  omnia,    interdum   pleraque  qune 
debebant   dici    et    ad    Incum    pertinebant    differat    in  aliud 
tempus;  ne  niole  scilicet  rcov  TiiQiCT.ciascov  obruatur  lector, 
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et  narrationis  filuni  amittat.  Hoc  si  cnm  iudicio  fiet,  sin- 
gularem  ^ratiam  veneremqtie  conciliabit.  lam  vero  illiid 
guorsum  obsecro   pertincbit? 

Hoc  a;ne'.,   hoc  spernat  promiisi  carminis  auctor. 
Promissuin   carmen  est ,    nam    et   sunt    yui    hoc  male  acci- 
piant,  quod  magnani  sui  exspcctalionem  movit :    luvenalis 
VII,  82. 

Curritur  nd  i'ocem  iucundam  et  carmen  amicae 

Tiiefmidos,  laetnni  cuin  ferit  Statius  urbeni 

Proinisitque  rhcm. 
Alibi  hoc  appellat   IN'oster   poeina   legitimum :    Epist.  II,    2. 
V.  109. 

At  c/ui  lesiiiiniini  cupiet  fecisse  poeinn. 
lam  autem  talis  pocmalis  auctor  Hoc ,  inquit,  amet ,  hoc 
spernnt ;  Ouaen.im  vero  ista  sunt  hoc  et  hoc?  nam  sunt 
qui  ad  praecedoiitia  referre  velmt.  ylniet  igitur,  si  vis, 
iam  dicere  iam  dici  debeutia:  sed  quid  est  sodes,  qnod 
spernat?  An  spernat  pleraque  differre  ?  Atqui  id  non  ve- 
tuerat  !\osler,  sed  praeccperat:  non  ut  spernendum,  verum 
ut  amanium  proposuerat.  Praeterea  vide  modo  seriem  et 
constructioupm  :  Ordinis  virtus  et  venus  erit,  ut  auctor  pro- 
missi  carminis  ainet  hoc ,  spernat  illud ;  non  psrsentiscis 
illud  promissi  carininis  sententinm  l;ibefactare  ?  Quid  en:m? 
nullus  erit  ordo ,  nulla  eius  norma  vel  ratio,  nisi  carmeu 
promissuin  sit?  Nimirum  hic  opera  luditur;  neque  ullo 
phito  versicutum  hunc  ciun  prioribus  possis  conncctere. 
Senserunt  hoc  Interpretes  qmdaui  et  nuper  et  olini  :  unde 
inviti  licet  et  coacti  eo  dennini  recurrerunt,  ut  integrum 
Jiinc  piaeceptum  formarent  et  cudsrent,  per  se  constans 
et  a  rfliquis   omnibus  abscisum: 

Hoc  amet,  hoc  spernat  promissi  carminis  auctor, 
Ita  certe  iervius  ad  Georg.  11,  475.  Me  vero  primum 
dnlces  ante  onmia  Musae]  Suam  personam  pro  quocumque 
ponit :  sic  pauUo  post :  Piura  mihi  placeant,  pro  cuilibet, 
Sic  in  primo :  Non  illa  quisquam  ine  nocte  per  altum  Ire. 
' In  tertio :  Ne  mihi  tuuc  molles  siib  divo  carpere  somnos: 
Et  hoc  en  quod  dirit  Horatiiis  in  Ane  Poetica  ,  Hoc  amet, 
hoc  spernat  promissi  carniinis  auctor.  Et  ad  Aen.  IV, 
412.  improbe  amor,  CjUid  non]  Eiclantatio  a  poela  contra 
amorem:  et  hnc  est  quod  Horntius  dicit ,  llocamet,  etc.  Et 
ad  v.  415.  Frustra  moritura)  Frusira,  e.r  iudicio  poetae 
dictum  rsi ,  ut  florat.  Hoc  amet,  eic.  Ergo  cx  Servii  scn- 
tentia  iioc  praccipit  Horatjus,  ut  poctii  nonnumquam  ex 
pei-sona  sua  ioquatur,  se  rebus  inlermisceat,  suuni  iudi- 
ciurn  interponat.  Vidcs,  quo  redactus  sit,  ut  sensum  ali- 
quem  exlunderel.  Nam  profecto  iipque  ex  his  verbis 
praeceptum  illud  enascilur;  nihil  minus:  nequc  qnisqiiam 
sanus  id  generatim  praecepli  loco  tradiderit.  Qnid  cnim 
in  Comoedia  Tragoediavc  fiet,  uhi  numquam  Poeta  se  in- 
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termiscet?  Quin  et  in  Epico  carmine  aliisque  fieri  qui- 
dem  potest;  praecipi  nisi  inutiliter  et  stulte  non  potest. 
Deseiunt  itaque  Serviuin  recentiores,  et  delectum  rerum  ip- 
saruin  hic  intelligunt,  Hoc  aniandum ,  hoc  svernendum  est ; 
aliud  probanclum,  aliud  reiicien4um.  Enimvero  cum 
Chaerea  exclamare  libet,  , 

Dixii  piilchre :  nunic/uam  vidi  melius  consilium  dari. 
Hoc  amato ,  inquit,    hcc  spernito :    an  tu  in  Poetica  nt  sin- 
gulare    quiddam    mones,     quod    in    omnibus    negotiis,     in 
omni  vitae  genere  iiotissimum  est,  quaedam  fugienda  esse, 
guaedain  petenda? 

Hoc  facito:  recie  sane.     Hoc  fugito:  callide. 
Quin  et  in  culina  aequa  ac  in  libris  locum  habet: 

Hoc  salsum  est,  hoc  adustum  esi,  hoc  lautuni  est  parum: 
Illud  recte  est :  iterum  sic  memento. 
Multo  scilicet    doctiores  et   ad  Poeticam    instructiores    dis- 
cedimus,  hoc  arcano  praecepto  onusti.     At  nuper  Cl.    Da- 
cierius,    qui   locum   huiic  aiile  suas  Notas  diflicillimum  et 
obscurissimum  fuisse  cor.iiietur,    sic  puichre  rcm  expedire 
sibi  visus  est,   cum  ita  evarrat;  spernat  hoc ,  vel  iliud,  ne- 
que  omiiia  singillatim  e?(equatur,  quae  quovis  modo  in  ar- 
gumentum    et    narrationer.i  incidimt.      Novam  rem,   si  Mu- 
sis  placet,   et  intactam   aliis  dixit,  cum  Incidentia  nomina- 
vit :    quid  hoc  sodes  aliud  est ,  quain  detectus  rerum?    quid 
©liud,  quam  quod  versu  demum   150  habetur, 
et  ^iiae 
Desperat  tractata  nitescere  posse,   relinquit? 
At  neque  bis  idem  diceret  JMosteri    neque   ta>n    mutus    ant 
verborum  pauper  erat ,    ut    prapcepto    illo  de  Incideutiijus 
tam   breviter  leviterque  defuiigeretur ,    Hoc  amct,   hoc  sper- 
nat.     Quid    multa?     Fn^stituQ    huic    versui   suiim    locuin    et 
ordineni  iam  plus  milie  aunos,    ut   ex  Servio   patet,    amis- 
sum;    eoque    iniignius,    quod  de  Ordine  lani  nunc  tracta- 
tum   erat. 

Ordinis  hnec  virtus  erit  et  venus,  aut  ego  fallor, 
Ut  iam  nunc  dicat  inm  nunc  debentia  dici ; 
Pleraque  differat  et  praesens  in  tempus  omittat, 
In   verijis  eliam  tenuis  cautusque  serendis, 
Hoc  amet,  hoc  speruat  prornir.si  carminis  auctor. 
Dixeris  egregie,  notum  si  callida  verbum 
Reddiderit  iunctiira  novum. 
Vides,    unius    versiculi  traiectio  quas  turbas  dedejit,    g'.ot 
coactas  el  ineptas  ccinmentationes  pepererit.     Subtilic,    m- 
quit,    et    cautus    ac    difficilis    in    verbis    admittcndis,     Hoc 
(verbum)  amet,    hoc  spernat :    boc  ut  probiun  recipiat,  il- 
lud   ut  v.ccy.oi'  ■nouiiCiTOi  repudiet  atque  abiiciat,    utcuiiiciie 
populari  usu  quasi  civitate  donetur.     Sic   et  Epist.  ad  Fio- 
luni  II,  2.  V.  109. 

/i  fjui  legitimum   cupiel  fecisse  poema, 
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Ciim  tabiilis  animum  censoris  sumet  honesti : 
Audebit  quaecumqm  parum  splencloris  hahehuntf 
Vei'ba  movere  loco,  quamvis  invita  reccdant, 
Et  versentur  adhuc  intra  penetralia    Vestae: 
Obscurata  diu  populo  bonus  etuet,   atque 
Vroferet  in  hicein  speciosa   vocabula  rcruni,  etc. 
Senlis,     opi\ior,     iii    promisso    et    logitinio    carmine    haec 
verba  poetae    amanda ,    haec   sperncnda    esse.      Qiiin    et    se- 
queutia    illa ,     Dixeris    egregie ,     iam    cultius    et   concinniu.^ 
post  hanc  emendationeui   feruntur:    nam    antca,    cum   sic 
iuncta  ponereiitur, 

In  verbis  etiam  tenuis  cautusque  serendis. 
Dixeris  e^^regie  notum  si  calLida  verbum  ; 
Verbis  utique  et  verbum  tam  propinqua  repetitione  me- 
ram  ^cahieiu  et  sordes  prae  se  iereljant.  lam  autcin.  simi- 
lis  plans  iu  plerisque  lihris  trniectio  est  Epist.  I,  i.  v.  57. 
illic  tamen  unns  et  alter  codex  recram  seriem  scrvavit, 
hic  nullus.  Nempe  prior  et  antiqnior  luxatio  Ijaec  est, 
quani  altera.  GeferuTn  iilud  sancte  affirmare  possum,  ine 
iiiillum  usquam  aut  Hnratii  aut  cuiusvis  poetae  veteris 
in:uiuscriptum  exemplar  versavisse,  in  quo  scriba  versum 
aliquem  casu  non  omiserit.  Qui  error ,  ubi  aliquaudiu 
lal.iit,  in  m.irgine  demum  cotrigihir:  ubi  statim  depre- 
hensus  est,  versus  extra  scnem  scribitur;  et  literulis  cZ)  ad 
suam  sedem  revocandns  notatur;  srilicet  ne  librum  vena- 
lem  aut  merrede  scriptum  litura  dehonestet.  Ubi  vero 
hae  in  mavgine  literulae  ncglcguntur  aut  evanescunt;  eo 
tandem  res  venit,  ut  longo  temporis  tractu  Lihrarii  unius 
erratio  per  omnia  deinceps  apographa  propagotur. 

52.  Et  nova  fictaque  nupev  habebunt  verba  fidem]  Fictn 
verba  hahent  codices  nostri,  ut  editiones  omues;  recte 
quidem ,  si  alio  loco  esset.  At  nunc  versu  abhinc  altero 
prarcesserat  eodem  sensu  Fivgere.  Quamobrem  ne  tam 
putida  repetitione  nitidissimum  carmen  macuielur,  adsci- 
luus  certissimam  lectionein ,  quam  Fabricii  codices  sub- 
ministrarunt, 

Ex  nova  factaquc  nuper  habcbunt  verha  fidcm,  si 
Graeco  fonte  cadent. 
Cicero  in  Oratore  c.  20.  Ego  autem  etiam  si  quorundam 
grandis  ct  ornata  7jox  est  poelarum  ,  tamen  in  ca  licentiam 
statuo  maiorem  esse  faciendorum  iungendorumque  vocahulo- 
rum.  Et  c.  24..  Ergo  ille  tenuis  orator ,  modo  sit  clegans^ 
nec  in  faciendis  verjjis  erit  au.dax ,  et  in  transferendis  verc 
cundus,  et  parcus  in  priscis.  Et  c.  52.  Est  enim  Isocrates^ 
ut  in  transfcrendis  faciendisque  verbis  tranquillior ,  sic  in 
ipsis  numcris  sedatior.  Idem  de  Oratore  III,  38-  Novan- 
tur  autem  verba  quae  ab  eo  qui  dicit  ipso  gignuntur  ac 
iiiint.  De  Partit.  Orat.  c.  21.  Utendum  erit  iis  hi  oratione 
si^ipdcrum  vcrbcrutn  insignibus ,    quae  habent  plurimuin  sna- 
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vitatis;  id  est ,  ut  faclis  verbis  aut  vetustis  aut  translaiis 
frequenter  utamur.  De  Finibus  III,  15.  Cum  nteretur  Zeno 
in  iingua  copiosa  factis  tarnen  iiominibus  ac  novis.  Et  ite- 
rum:  Sed  non  alienum  est,  quo  facilius  vis  verbi  intelligatur, 
rationein  huius  verbi  tariendi  Zenonis  exponere.  Gellius 
Xill,  15.  Oui  verba  Latina  iecerunt,  quique  his  probe  usi 
suni,  Kumanitatem  appellaverunt  id  propemodum  quod  Graeci 
Ttaidsiav  vocant.  Ita  Graeci  dicunt,  dv6;j.cixci  tcolhv  et  srs- 
nonj(iivc(. 

59.    Signatum  praesente   nota]     Etiam    hic    locus    describi 
nieretur : 

ego  cur  acquirere  pauca 
Si  possnm  invideor?  cum  lingua  Catonis  et   Ennt 
Sermonem  patrium  ditaverit,   et  nova  reruni 
Nomina  protulerit.     Licuit  semperque  licevit 
Signatum  praesente  nota  producere   nonien. 
Mirificiim    sane    epiplionpma :    Licuit    semperque  liceoit   no- 
men  producere.     Cur  ij^itnr,     si    hoc    ita    certuui    et  ccnces- 
sum   erat,    tot    versibus  defensionem    parasti ,    quotl    pauca 
noniina  produxeris.     Vides,    opinor,    vitium;    cum  in  hac 
acclamatione,   ut  nunc  quidem  fertur,  nihil  arguti  sit,  Ykc- 
que  quidquaui,  quod  noa  in  ipsa  Kazccay.tvfj  sive  narratione 
iisdeiu  vcrbis  continebalur.     Illud  eliam   vidc,  noinina  pro- 
tulerit  et  continuo  rursus    producere  nomen:    quis  fe/at  tam 
inficetam  repetilionem  tam   Lrevi    intervaUo?    neque  enim 
aliud  est  producerc  quam  projcrrc.     Quaiuobrem,  aut  val^e 
fallor,  aut  sic  scripsit  Horatius, 

licuit  sempcrque  licehit 
Signatum  praesente  noia  piocudere  numnium. 
Et  procudere  quidem  firmatur  ex  scriptis,  apud  Lambinum, 
Achillem  Statium,  lasonem  de  Nores,  et  Franciscum  Lui- 
sinum :  quorum  novissimus  et  Nummum  se  libentius  legere 
ait,  sequentiims  tamen  editoribus  non  potuit  hoc  persua- 
dcre.  Atqui  ut  lectio  recepta,  prout  iam  vidimus,  inanis 
est  et  pulida;  ita  quae  nunc  a  nobis  adsciscitur  egregia 
prorsus  et  perquam  venusta  est.  Claudit  nempe  arguraen- 
tationem  nota  illa  similitudme  n  iXummo  pctita.  Verba 
siquidcm  ut  nummns  sunt,  cui  forma  publica  est.  Cum 
igilur  luimmum  praesente  nota  signare  seniper  licuit  et 
licebit;  quidni  et  idein  ius  erit  verbis  procudendis?  No- 
tissima,  ut  dixi,  comparatio  est  sermonis  cum  Moneta : 
adeo  iit  rude  apud  Nostrum  posita  neque  probatione  ne- 
que  accommodatione  indigaret.  Symmachns  Epist.  I,  4. 
Unus  netate  nostrn  rnonetam  Lntiaris  eloquii  TuUiana  in 
cude  finxisti.  Qiiintilianus  I,  g.  Consueiudo  certissima  Jo- 
quendi  magistra:  iitendumque  plane  sermone ,  ut  nummo  cui 
publica  forma  est,  Curius  Fortunatianus  lib.  ill.  Jlr 
perfectissimus  dixit,  Utcmlum  est  verbis ,  ut  numniis  publica 
^ioneta  signatis.     Et  iternm :  Aperia  quoniodo  erit  elocutio  ? 
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si  utemur  verhis  propriis ,    usitatis,    sicut  iiiimmis,    ut    dixi, 
publica  moneta  signatis.     luvenalis  VII,  55. 

Sed  valem  egr-egium,  cui  non  sit  publica  vena, 

Qui  nikil  expositum  soleat  deducere,  yiec  qui 

Communi  Jeriat  carmen  triviale  moneta. 
Seneca  de  Benef.  III,  ;-i5'  lam  tcmpus  est  quaedam  ex  no- 
strn ,  ut  ita  dicam ,  moneta  proferri.  Recte  autem  Num- 
mum  si^natum:  ita  Minurius  Felix  c.  22.  Literas  iw.pri- 
mere,  nummos  cignare,  insirunientn  conficere.  Tertullianus 
Apoloij.  c.  10.  Iinagine  siguatus  liummus.  Prudentius 
Peri  Steph.  XI,  ino. 

jSi  fallor,  haud  ullam  tuus 

Signat  Deus  pecuiiiam. 
Cicero  ia  Topic.  c.  13.  Si  perunia  si^nata  argentum  est, 
legata  est  mulieri :  est  autem  pecunia  signata  argentum;  le- 
gata  igitur.  Gellius  II,  10.  IVon  rude  aes  argentumque, 
sed  flata  et  signata  pRcunia.  S.  Hieronymus  in  vita  Pauli 
Eremitae :  hi  quibus  scahrae  iam  incudes  et  mallei ,  quibus 
pecuniae  olim  signatae,  visehantur.  Seneca  de  Tranquill. 
c.  II.  Ego  vero  factum  signatuinque  argentum,  domum  fa- 
miliamque  mcam  reddo,  restituo.  Recte  itidem  et  signatum 
nota.  Aurelius  Victor  in  Aureliano:  Monetae  opifices  delet, 
quod  nuinmariam  notam  corrupissent.  Varro  de  Re  Rust. 
II,  1.  Kt  quod  aes  antiquissimum  pecore  est  notatum.  Pli- 
nius  Hist.  XVIII,  63.  figurate:  Dicehat  hoc  discrimen  indu- 
hitatis  notis  signasse  naturam.  Notn  igitur  in  immniis 
idem  est  Rcforrna,  cum  in  locis  supra  citatis,  tum  et  iii 
illo  Senecae  de  Benef.  V,  29.  Non  est  malus  denarius, 
quem  harhams  et  ignarus  formae  publicae  reiecit.  Ergo, 
inquit  Flaccus,  ut  cuiusvis  aetati  licuit  et  licebit,  vel  num- 
mos  ex  nova  materia  cudere ,  vcl  veteres  iam  tritos  et  ob- 
soletos  conflare  acJYraesente  nota  denuo  signare;  ita  Verha 
quoque  iicuit  et  licebit  vel  nova  prorsus  fingere  et  iacere, 
vel  antiguata  et  de«ita  recenti  incude  reformare,  nova 
terniinatione  vel  niodulatione  variare ,  nova  iunctura  alio 
declinare  et  flectere. 

60.  Ut  silvae  foliis  pronos  mutantur  in  annos^^  Insolena 
profecto  locjuendi  gonus,  Silvae  foliis  mutnntur ;  quodque 
nullo,  ut  opinor,  exemplo  defendi  aut  excusari  potest.  In 
hac  construciione  legerim  potius,   mutatione  minima, 

Ut  silvue  Joliis  pronos  iiudanlur  in  unnos. 
Cicero  in   Aratei? : 

Denndarit  foliis  ramos,  et  cortice  truncos. 
Claudianus  de  nello  Getico  v.   166. 

Frigida  ter  dccies  nudatum  irontiLils  Hacimttn 

Teiulit  hicnis  vestire  gelu. 
Sen.  Hippol.  966. 

Ut  nunc  (..uiue  fri^ora  Irutnae 


ARS     POETrCA.  751 

Nutlent  silvas;  nunc  arbustis 

Kedeant  umbrne. 
Severus,  poeta  Ghristianiis: 

Quiun  tnultis  foliis  silVa  cadeiilihus 

Niidatnr,   gelidis  tacta  aauiloiiibus. 
Vel  eadem  prorans  sententia  legerini,  levi  item  mutatione, 

Ui  siivae  foliis  p:  onos  vidHantur  in  annos, 
Plane  nt  Noster  Carm.  II,  9. 

Aut  foliis  vidiiantur  oriii. 
Virgil.  Georg.   IV,  ^rg. 

Arvaque   Kiphaeis  numr/uam  viduata  pruinis. 
Siliiis  Ital.   III,  6<(i. 

Nec   Stygis  ille  lacus,  viduataque  luinine  regna. 
et  XII,  370. 

Serpentum  telliis  pura,  et  viduata  venenis. 
Et  sunt  quidem,  ni  fallor,  qui  utranivis  e.\  his  coniecturis 
plansu  excipere  vciint:  sed  nbi  conte.\luni  oiationis  accu- 
ratins  considero,  plane  alia  via  incedenduni  esse  video. 
.Cnm  enim  Folia  hic,  non  SiWae,  cum  Verbis  coniparen- 
tur .  oportet  utique,  ut  id  vocahwium  casu  recto  efferatur, 
et  ducat  sententiam.  Atqufe  ita  ssne  locus  hic  citatnr  a 
Dioniede  p.  394.  Sed  iniecit,  inquit,  postera  aetas  mtmum ; 
et  veluti  discipiinatn  pristini  saecuii ,  ita  et  sertmmem  jasti- 
dire  coepit,  et  nova  parturire  verha,  quae  iuvenutn  ritu  ipsa 
modo  florent  et  vigent^  ut  tiit  Horntius, 

Ut  folia  in  silvis  pronos  mutariiur  in  annos, 

Priina  cadunt ;  ita  verboruui  vetus  interit  aetar, 

Et  iuvenum  ritu  florent  niodo  nata  vigentq^ie. 
Adde  et  illud,  qiiod  dure  admodum  et  inconcinne  illa 
subnectuntur,  Prima  cadunt;  nisi  nominativiun  Folia  in 
praecedentem  versum  adsciveris.  Qnalis  enim  sodes  ora- 
tio  est,  silvae  mutantur  foliis:  prima  cadunt  ?  Iuimo  folia 
mutantur  silvis,  et  tuui  demum  apte  commodeque  subiun- 
xeris ,  Frima  cadunt.  Heinsius  quidem  Daniel  non  dubita- 
verit,  ut  ait,  praeferre ,  c/uod  a  Diomede  adducitur.  Utinani 
vero  manuscripti  mihi  codicis  copia  essct;  veram  opinor 
lectionem  apud  ilium  Graramaticum  delitescentem  repe- 
rirem.  Nur.c  quia  res  coniecturis  agenda  est;  non  credi- 
derim  ab  Horatii  manu  esse,  quod  profert  Diomedes; 
quippe  quod  ita  clarum  ac  facile  est,  ut  incrcdibile  sit  a 
Librariis  nostris  interpolaii  potuisse.  Illi  etenim  difficilia 
et  recondita  iacilioribus,  non  contra,  solent  mutare:  ne- 
que  quisqnam  inauditiini  illud  Ln  siivae  foliis  mutantur 
perverie  substitueret;,  si  in  exetnplari  suo  invenisset  quod 
eMra  omnem  exccptionem  esl,    Ut  folia  in  silvis.     Virgil. 

VI,  509-  .      .    ; 

Quam  muha  in  silvis  auclnmni  fngore  pnm9 

hapsii  cadunt  folia. 
Mnnilms  lih.   V, 
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Quod  delapTn  cadnnt  foliorimi  tnillin  silvis. 
Quamobrcm,  aut,  valdo  fallor,   aut  sic  dedit  Horatlus: 

Ut  silvis  folia  pronor  mutantur  in  annos. 
ubi  svllaha  j^revis  suslentotur,  tum  Gacsurae  ratione,  tum 
ob  liinas  quae  sequunUir  consonatitcs:  qualia  p;issini  apud 
Virgiliutn  <;t  alios  ocrurrunt.  Hanc  porro  licentiam  cum 
Librarii  datam  esse  nescirent;  quid  magis  in  proclivi, 
quam  ut  silvae  folii.r  ofticiose  repojierent?  Sed  ct  aliud, 
opinor,  hic  nienduin  lalet,  in  lucein  iatn  protraliendmn,. 
Quid  enim  est  in  annos  pronos?  an  vergentes,  declinantes, 
sub  aucluinuo  scilicet;  ut  pruna  dies ,  dccedeiis,  apitd  Sta- 
tium  Theb.  11,   41. 

Ast  uhi  prona  dies. 
Hoc  quidem  Dacierius  voluit:  vorum  haud  patitur  hanc 
sententiam  indoles  locutionis:  ubiciimque  enim  dicunt, 
In  Horas,  in  dies,  in  inenses,  in  annos ;  totos  et  integros  ne- 
cessario  denotant,  non  aliquj.n  eorum  partein.  Ergo  alii 
cum  Acrone  pmnos  in  universuui  annos  accipiunt,  volubi- 
lcs  scilicet,  declives ,  ciio  labenies,  et  instabiles.  If.i  Seneca 
praecipiteni  unnuni  appellat,  Kerc.  Fur.  v.  180. 
properat  cursu 

Vila  citato,  volucrique  die 

Rota  praecipitis  volvitur  anni. 
Atqui  apt.d  Senccam  morata  orutio  est:    ubi  enim  dc  vitae 
hrevitate  querimur,     belle  sane  praecipitem  annum  et  vo- 
lucvem  diem  iucusamus:     at   alins    iidem   ut  Jenti  nimis  et 
inorautes  increpantur, 

Et  queriiur  tardos  ire  relicia  dies. 
Atqui  nullus  hic  ap'jd  Flaccujn  raoratae  orationi  locus  est; 
et  profeclo  cum  Iu  annos  dicil,  inepts  prorsus  utrumvis 
addidisset,  seu  ccleres,  sive  turdos :  neque  enim  quisqviam 
in  simili  phrasi  moratum  cpitheton  usquam  adiunxit. 
Equidem   sic  locum  restituo: 

Ut  silvis  folia  privos  mutantur  in  annos. 
Amavit  hoc  vocabulum  Nosler,  qui  et  alibi  habet  priva 
triremis ,  et  Turdus ,  sivc  aliud  privuni.  Festus :  Privos  pri- 
vasque.  antiqni  dicehant  pro  Singulis,  Gellius  X,  20.  VetC' 
res  Priva  dixerunt,  quae  nos  Singula  dicimus,  Ut  folia,  in- 
quit,  tnuinntur  in  singulos  annos ;  ita  verborum  vetus  ae- 
tas  interit,    nova  exoritur.     Lucretius  V,  275. 

Acrn  nu7ir.   igitur  dica^n,   qui   corpore  toto 

Innuimrrtbiliter  privas  miitatur  in   horas. 
Quid  aiitem?    iionne  gemim  plane  et  germana  sunt,    Pri- 
vas    mutntur    in    hcras ,    et  Privos  inuiantur   in    annos?     Ite- 
rum  V,  732. 

Incjue   die.<!  privos   aborisci  qiiacque  creata. 
Ceterum    uniim    idenu]ue  cst,     utrum    in   horas    privas    seu 
singulns ,     an    brevius    in    honis   dixeris.       Noster   infra   in 
Arte  v.  i6a. 


ARS     POETICA  753 

geslit  parihus  coUudere,   et  irnm 
CoUigit  ac  ponit  temere,  et  inutatur  in  lioraSi. 
Serm.  II,  7,  lo. 

Tnodo  laeva  Priscus  inani 
Vixit  inaequtilis,  clavum  ut  mutaret  in  horas. 
Ingere  huc,  si  vis,  quodcumque  epitheton,  praeterqUatrt 
privns  aut  singulas:  et  putidissnnam  orationem  efficies. 
Porro  in  dies  singulos ,  iii  menscs  singulos ,  in  singulos  an- 
nos  passim  apud  Ciceronem,  Livium ,  aliosque  occurruntj 
jiec  in  tani  iiolis  exemplis  est  imtnorandura.  Privus  au- 
tem,  et  Priinus,  et  Pronus  ob  compt  ndiosam  scribendi  ra- 
tionem  facillime  a  Librqriis  permutabantur.  Sic  Epist.  II> 
2.  V.  98- 

Lenio  Samnites  ad  lumina  prima   ducV-o. 
Duo   Blandinii  apud  Gruquium  prona.     Virgil.  X,  242. 

Pnmus  in  anna  iuhe. 
ubi  Pieriani  aliqnot  codices  Pronus.     Lucret.   III,   575^ 
lUud  in  his  rebus  nequaquain  sumere  possis, 
Dcmocriti  quod  sancta  viri  sententia  ponit; 
Corporis  atque  animi  primordia  singula  pritnis 
Adpositn,    alLernis  variare  et  nectere  membra, 
Ita  nnnc  scripli   editiqne:  sed  sine  dubio  corrigcndum  est: 
Corporis  atque  animi  primordia  singula  privis 
Adposita. 
hoc   est,    Singula  corporis  primordia  singuUs    animi  npposita. 
His  argumentis  freti    privos   in  annos   apud  Flaccum  adsci- 
vimus,     non    pronos.      Nam    quod  pronos  annos  hic  dictuni 
opinantur,  nt  pronos  menses  Carm.  IV,  6;    in  eo  iudieium 
eorum  et  acumen  desidero: 

Rite  Latonae  puerum  canentes, 
Rite  crescentem  Jace  Noctilucam, 
Prosperam  frugum,  celeremque  pronos 
Volvere  menses. 
Recte  siquidem  ubi  celerem  addidit  et  volvere ,    pronos  hic 
menses  finxit,    quasi   a    capite  summo  ad  imum  per  prona 
devoivendos.     Silius  Ital.  XV,  235. 

passim  per  prona  voluti 
Truncato  instahiles  fundehant  ccrpore  vitam, 
Gellius    II,     50.     Fluctus    excitatos    quasi  per    prona  volvi. 
Celer  enim  Luna  est    comparatione  Fratris,    ut  et  ipse  Sol 
comparatione  Saeculi     Seneca  Oedip.   250. 
Tuque,  o  sereni  maximum  mundi  decus, 
Qui  tarda  celeri  secula  evolvis.  rota. 
Haec    omnia,     ut   vides,     morate    dicuntuf,     jyout   locus, 
caussa ,  persona,   sententia  variat;   atqui  idem  Noster  si  Jn 
menses  vel  In  annos  dixerat,    ubi  privcs  vcl  singulos  tacite 
subauditur,     numquam,     mihi    crede,     pronos    addidisset. 
Quamquam   et  hoc  loco  suspicio  est  scholiastas  veteres  3«" 
gisse  oiim, 
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celereinque  privos  Volvere  nienses : 
quippe  uterque  sic  enarrat,  Qiiia  singulis  niensibus  Zodiit- 
cum  circulum  Luna  pertransii.  Verum  de  lu)c  quisque  sen- 
tiat,  ut  volet.  Fiecte  vero  prima  cadunt  :  nec(ue  haiic  quis- 
piam  lertionem  sollicilet,  aut  priva  substitiiat.  Hierony- 
mus.  Praefat.  ad  II.  Liliruni  Oseae  :  Posiquam  alia  veiierit 
generatio ,  primiscjue  foliis  cadeiitil)us  virens  silva  succre- 
verit. 

65.  Steriliscjue  diu  palus  aptaque  remis]  Cum  ex  nnaloc;ia 
et  pronunciationis  lege  Paius  posteriorera  s^llabam  produ- 
«at;  ut  Virgilio, 

Limosoque  palus  ohducat  pascita  iunco, 

Cocyti  tardaque  palus  inamahilis  unda. 

Dicitur  et  tencbrosa  palus  Achervn:e  rejuso. 

Atqne  hinc  vasta  pahis,   hinc  ardita   moenia  cingunt : 
^avat  profecto  Flacci  mancs  scpleratus  hic  versiculus,   at- 
tfue    ignoratae    premit    artis    criinine    lurpi:    ubi    syllaba    ist» 
Musis  indignantibns  corripitur: 

Regis  opus:  sterilisque  diii  palus  aptaque  remis 

Vicinns  urhes  aiit,  et  grave  senlit  aratrum. 
Neque  vero  ulium  in  codicibiis  subsidnnn  est:  hi  omnes, 
ct  Grammatici  etiam  veteres  inm  a  mille  annis  lectioneni 
hanc  et  notarunt  et  propagarunt.  Servius  ad  Aen.  II,  65. 
Sane  Tellus  us  longa  est.  et  panca  sunt,  quae  us  producunt, 
ut  Senectus,  luventus ,  Salus ,  Virtus,  Palus,  Servitus,  Incus, 
Tus,  Rus ,  Mus ,  Pus.  Palus  tamen  brevis  nonnumquam  in- 
venitur ,  quia  in  dis  exit  genitivus:  ut  Horatius ,  tjterilisque 
diu  palus  aptaque  remis.  Idem  Aen.  Vf,  107.  In  Palus 
hene  Virgilius  produxit  lus,  quia  Paludis  facii ;  quod  supra 
■plenius  diximus.  Horatius  corripuit :  iit ,  Sterilisque  divi  pa- 
Jus  aptaque  remis.  Idem  De  ultimis  syllabis  p.  i8l3-  Us 
vero ,  cum  in  geyiitivo  crescente  longa  permanserit,  produci- 
tur ,  eicepto  uno  Palus ,  ur  cst  hoc ,  Sterilisque  diu  palus 
aptaque  remis:  Qnae  totidem  verbis  habentur  apud  Be- 
dam  De  metris  p.  2560.  Denique  et  Priscianus  p.  718. 
Paius  tamen  etiam  correpta  us  invenitur  apud  Horatium  de 
nrte  Poetica,  Sterilisqiie  diit  palus  aptaque  remis,  Vides 
hoc  Nostri  loco  omnes  inniti,  quodque  peius  est,  hoc  unc; 
«eque  quemquaiu  alium  scriptorem  ad  partes  vocare.  Do- 
luerunt  itaque  reccntiores  Horatii  vicem,  nullumque  non 
lapidem  moverunt,  ut  tam  foedum  a  caro  capite  dedecns 
amolirentur.  Alciatus  hoc  effugium  reperit,  ut  Palus  \n 
unam  syllabam  coalescat,  et  quasi  Plus  efferatur;  quemnd- 
xnodum  apud  Comicos  Mciim ,  Tv.um,  Novum  ad  mono&yl- 
laba  saepe  rediguntur;  cuius  animum  quidem  laudes,  com 
mentum  ut  futiie  vituperes.  Rrythraens  vero  cachinuo 
excipiendus  est,  qui  literam  S  abiicicndain  putat,  pnlu 
aptaque  remis,  morc  veterum  poelarum,  qui  Hibernis  pc 
slibu'  pulsi,  Suhiio  ex  injaniibu''  parvis,  et  aiia  ad  id  exeni 
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pTiim  passim  usiirpabant;  ignarus,  hoc  ante  consohahtes 
solum,  et  ubi  us  natura  breve  erat,  vel  veteribus  illis  li- 
cuisse.  lam  autem  streuue  froutem  pertricat  Theodorus 
M^rcilius,  qui  ex  veteribus  Horatii  Priscianique  memhranis 
veram,  ut  .'tit,  lectionem  profert,  Stcrilisque  palus  aptata- 
que  remis.  Ubi  enini  gentium  sUnt  tales  membranae?  aut 
qui  sodes  credihile  est  apud  Prisciatium  produci,  qui  ideo 
citat  ut  corripi  ostendat?  quid  quod  aplata  remis ,  minime 
quidem  palus,  sed  navis  vel  ratis  reclo  dicitur:  Falus  vero 
apta  retnis.     Ovidius  Art.  Amat.  II,    126. 

O  quoties  illum  doluit  properare  Calypso; 
Remigioque   aptas  esse  negavit  aquas. 
Claudianus  Bello  Get.  v.  359.   de  Rheno  et  Danubio: 

Amho  habiles  remis,  ambo  glacinlia  secti 

'Terga  roiis. 
Quid  igitnr  fiet?  favebunt,  ut  bene  ominor,  qui  Horatio 
bene  voJint;  si  et  ipse  in  re  iath  deplorata  et  deposita 
quid  possun  tentavero.  Principio  i^itur  nenio  a  me  im- 
petrabit,  quin  Grammaticos  iiios  vitiosis  exemplanbus  de- 
ceptos  esse  credam :  qualia  pleraque  Virgilii  erant,  teste 
Gellio,  diu  ante  quam  illi  nasceretitur.  Incredibilc  enini 
est,  ut  palus  cbriripuerit  5^'accU>,  contra  sermonis  geniurii 
et  normam,  omniurnqlie  ahorum  morem,  tam  profecto 
quam  si  Virtus  aut  TeUns  breviter  eum  extulisse  conten- 
deris.  Posito  igitur  et  conces  o,  locutn,  ut  hodie  fertur^ 
in  mendo  cubare ;  sic  restituendum  et  reponendum  arbi- 
tror: 

Regis  opus:  sterilisve  palus  prius  aptaque  remis 

Vicinas  urbes   alit  et  grave  sentit  aratrum. 
isbi  illud  ve  ex  Vossiaiio,   Graeviano,  et  Batteliano  adscis» 
cimus;  Sive  Neptunus  —  sterilisye  palus  —  seu  amnis  cur- 
sum  mutavit:  ut  Carm.   iV,   2. 

Seu  Deos  regesqiie  canit,  — 

Sive  quos  Elea  domum  reducit  — 

Flebili  sponsae  iuvenemve  rcptum  Plorat^ 
Que  vero  nullum  hic  locum  habet;  ut  miror  hic  tot  edi» 
toribus  somnum  obrepsisse.  lam  autem  ut  diu  in  pnu.t 
mutaremus,  tt  vocum  similitudo,  praesertim  ubi  Priiis 
compendiose  scribitur,  et  ipsa  sententia  monuerunt.  Hoc 
enim  sine  dubio  voluit  Flaccus,  Quae  ab  omni  aevo  steri* 
lis  palus  fuerat,  nunc  exsiccata  segetes  fert.  Atqui  in  hac 
sententia  rectius  prius  palus  dixeris,  quam  diu.  Noster 
Carm.   l,  3- 

Semotique  prius  tarda  necessilas 
Leti  corripuit  gradum. 
Prius  semoti,    nempe   ab   ipsis  humani  generis  primordiis. 
Ovid.   Metam.  I,   135. 

Communemque  prius,  ceu  lumina  solis  et  auras, 

Cautus  humum  longo  signavit  limite  mensor. 
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et  II,  174. 

Qiiaeque  polo  posita   est  glaciali  proxima  serpens. 

Frigore  pigra  prius,   nec  formidahilis  ull', 

Jncalait. 
Pone  iam  in  his  locis  Diu  pro  prius ;  verstis  quidem  ae- 
que  utruinque  recipiot,  sententii  v.on  itersi.  Ouippe  Diu 
fuisse  dicuntur,  quao  a  lojicru  teiupore  sic  erant;  vix  quac 
ab  omni :  Prius  vero  utrujue  seusui  ex  aequo  convenit. 
Virgjl.   Georg.  III,   362. 

Concrcscunt  subitae   currenii  in  flianine   crustae : 

Undaque  icm  tergo  ferralos  si^>stin:t  orhes, 

Puppibus  illa  prius  patulis,  nunc  hospiia  plaustris. 
et  Aen.  X,  125. 

innabant  pariier,  fluctusquc  secabant, 

Quot  prius  aeratae  steterant  ad  ti:ora  prorae. 
Cum    autem    prius   a   dormitanle  LibrHrio  in  diu  iTiuta»um 
esset,  sterilisquiZ  palus  diu  aptac/ue  remis ;  reliquui.M   era*,    ut 
proximus  exscriptor  ipsius,  ut  piitabat,   versus  gratia  verha 
illa  inverteret. 

68-  Morialia  jacta  perihunt,   Nedum  scrmonum']     Sponderc 
tibi  aiisim  me  inlioncstissimam    laljem    ex  lioc  loco  abster- 
surum:    in  quo,  ubi  i\'oster  niagnifica  et  praeclara  Pi'i^um 
opera  enuinerasset,  hoc  epiphoneuiate  seiitentiam  claudit, 
mortalia  facta  peribunt, 

Nedum  serrnonum  stet  honos  et  gratia  vivax. 
Belle  sane,  o  Librarii;  nimirum  ut  aniithe.<;is  iila  vennste 
exeat,  Facta  et  Sermonum.  Por!n?,  inquit,  invitis  Nepruao 
et  Tellure  facti,  paiudcs  siccalfie,  fluuiin.1  in  novo=  aivvo? 
deducta,  hae  rnoles  fc-tupendae  lonjjo  aevo  fatiscent:  deni 
que,  ut  verbo  dicam ,  niortalia  /Vicirt.  hoc  est,  strigiles, 
opmor,  et  calcei,  "^eribiuit.  Qiiid  miriim  si  voccs  ore  el 
spiritu  in  auras  diflrlatcie  pereant ,  ciim  luanibus  factu 
nenipe  ollae  et  cacabi  intereant?  Satm'  hoc  tibi  placet? 
putasne  Nostrum  tam  nnliiu-  iudicii,  nt  post  illa  ingentir. 
quasi  maius  aliquid  et  mirobilius  /"ac/a  ingereret?  Quid 
quod  Facta  ne  Latinuin  qnideni  in  hac  ssutentia  est;  ssd 
Opera.  Livius  I,  2.  Sctundum  indc  praclium  Latinis ,  Ae- 
neae  etiam  ultiinuin  operuni  inortalium  fuit.  Lactantiu; 
VII,  15.  Nihil  est  humanis  lahoratum ,  quod  non  ah  huma 
nis  acque  viribus  destrui  possit :  quoniam  mortalia  suril 
opera  mortuliinn.  Seneca  Epist,  XGI.  Enumerare  omner 
fatorum  vias  longum  est :  hoc  unum  scio:  omnia  mortaliutii 
opera  niortahtate  damnata  sunt :  inter  peritura  vivimus. 
Nota  illud  Omnia  apud  Senecam,  ct  mco  periculo  hic 
scribe : 

mcrtalia  cuncta  peribunt, 

Nedum  sermowan  stet  hono^  ct  gratiii  virajr. 
Qiiid    in    singii^is    niemornndii    ir.oror?    uno    verbo    cuncia 
mortalia  peribunt;  ncduni  ut  sennones  sint  vivaces.    /liVi 
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talia  aiitem  absolute  et  quasi  substantive   ponitur,    ut  Vir- 
gil.  Eclo£?.  Vill. 

Nec  curnre  Deum  credis  inortalia  quemquam. 
et  Arn.  1,  466.  ■ 

SunL  lac'-iinae  rerum,   et  mentein  mortalia  tangunt. 
Ovid.   Metam.  XIII,  70. 

Aspiciiint  oculis  superi  moi^talia  iustis. 
Recte    quoque    morlalia    cuncta;     ut   Prudentius   Psychom. 

Omne  hominum  rapit  illa  genus,  mortalia  cuncta 

Occupat. 
Idcm  coiitra  Symni.  I,  429- 

et  orhi 

Jmperitas,  et  cuncta  potens  mortaiia  calcas. 
et  conira  bymniaclium  II,   601. 

Miscebat  Lellcna  pcter.s  incrtalia  cuncta. 

et  657- 

nam  cuni  morlalia  cuncta   vetustas 

Imminuat ;  tmhi  longa  dies  (iiiiid  parit  aevum. 
U):i  ipjam  plane  FJacci  senterjiiam  liaijes,  Vetustas  citncta 
mortalia  imminuit.  Ammianns  Marcoll.  XXIil,  6.  De  Abiis 
loqugns:  Ahii ,  genus  piissimum,  calcare  cuncta  mortalia 
consueium.  £t  XXV,  4.  de  luliano:  Opum  contemtor ,  mor- 
tcli.a  cuncta  despiciens.  Tacitus  Annal.  XIV,  1^4.  Quae 
(/uidem,  ut  otnnia  niortalia,  injra  luam  inagniiudinem  iacet. 
Et  ihidem  1,  72.  Cancta  mortalinm  incerta,  quantoquc 
ph'S  adcpius  foret,  tanto  se  magis  in  luhrico.  Cetorum  iam- 
diiiium  hoc  ex  coniectura  emendaveram,  et  cum  araicis 
nonnuUis  communicaveram;  cum  postea  in  manus  meas 
venit  codex  Galeanus,  qui  cuncia  sine  nlla  litura  sex  lite- 
ris  exaratum  habet.  Ccteri  quidcm  omnes  cum  vulgatis 
facinnt,  neque  adeo  mirum  si  cuc.a  compendiose  scriptum 
iti  Jncta  transiret;  praesertim  cum  arrideret  nasutulis  in- 
tcrpolatoribus  lielhnn  illud,  ut  vidobatur.  antilheton,  Facta 
et  rerba.  Cave  autem  cum  Achillo  Statio  Debemus  ex 
scripto  Prisciani  rodice  substituas  v.  63.  uhi  scripti  editi- 
que  recte  exhib'v.nt, 

Debpmur  r.-iorii  nos  nostrar^He. 
Sic  et  Ovidius   Metam.  X,  3:;.  nhi  Manes  alloquitur: 

Omnia  debctnnr  vohis :  pauUumque   morati, 

Serius  aut   citius  sedon  propcramus  ad  unam. 
Dehemur  etiam   Servius  haljet  ad    Aen.    IX,    95.    et   scriptus 
Prisciani  codex  Cantabrigiae,   S'atiano  melior. 

02.  Singula  qnaeque  locum  teneant  sortila  decenter'^  Co- 
dex  inter  Biandinios  velustissimus  cum  altero  apud  Cru- 
quiuni,  et  Vigorniensis  noster, 

Singula  quaeque  locum  teneant  sorlita   decentem. 
Elegantius  Tneliusque.     Sic  .•.libi   Noster,  Decens   Venus,  de- 
cens  iuvenis,  decens  molus ,  decentes  Gratiae,  decentct  malae. 
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QerXe:  et  hoc  pacto  coiupositio  dnlcior  est  ct  t6  soriitn, 
prout  par  est ,  active  siiruettir ;  ciun ,  si  decenter  legeris, 
vix  cst  ut  nou  passive  coutra  niorein  accipiatur. 

g6.    Telephui  et   Pclcus ,    cum    pauper]      Locus  hic  ab  om- 
nibus   Inlerpretihus  perperatn  intellectus  est: 
Intcrduin  tamen  et  vocein  Comoedia  tollit, 
IratuKciue  Chremes  tumido  deliiigat  ore : 
Et   Tra^icus  plerumc/tic  dolet  se^^mone  pedestri. 
Telcphuf  et  Peleus,  cum  pauper  et  exsul  uterr/uCf 
Proiicit  ampuUas  et  sesc/uipedalia  verba. 
tn  hac  ccrte  dislinclior^e   'rrugicu<-    est    ipre    Poeta ;    et  sic 
enarrnt  Sclioliastes   GrU([uii,    Scriptor    Trnaoediarum.     Atqui 
inepte    (juispiarn    dixerit,     Poetqm    in    Tragoedia    dolere} 
quippe  qui  nuniqnam  ex  persona  sua  loquilur.     Vidit  lioc, 
ut  opinor,   Cl,  Dncieiius:    et  idcirco  aciorem  hic  interpre- 
tatnr,  non  scriplorem.     Livius    quidein   Aristonem  quendani 
Tragicum  actorem  rneinorat ;  verunr  nemo  actovem  absolute 
Tfagicu.m  dixit,  sed   Tragoedum.     Tu   lege  et  distingue, 
Jit  tragicus  plevurtique  dolet  sermonc  pedestri 
Telephus  aut  Peleus:  cum  pnuper  et   exsul  uteirque, 
Proiicit  ampuUas  ct  sesquipedalia  verba. 
Ubi  constructio  est,    Tragtcus  Telephus,  aut   Tragicus  Peleus 
plerumque  humili  sennone  dolet.     iNoster  Serm.    II,    5.  v. 
91.     Davus  sis  comicus.     Cicero  in  Pisonein    c.  20.     Effo  te 
rion  vecordem,  non  furiosnm ,  non  inente  captum,  non  tragjico 
illo,  Oreste  aut  Athaniante   dcinentiorem   putem?     Appuleius 
in     Apologia:      Quninquain    teterrimuin     os    tuutn    miriiine    n 
Thyeste  tragico   deinutet:    ubi  frustra  sunt,     qui   Thespi  aut 
aliud  nescio  quid  reponunt.      Ita   Comici   serui ,    Coinici  scr 
nes,  apud  Plautum.     Propertius  IV,    '.   v.  44.. 
Sed  potius  mundi   Thais  pretiosa  Menandri, 
Cv,m  ferit  asfitos  comica  moecha   Getns. 
Caecilius  Epiclera  apud  Ciceronem  in  Laelio  c.  26, 
Hodie  me  ante  omnes  comicos   stultos  senes 
Versaris  atque  luseris  lautissime. 
ubi  pro  Ziwenj  Pdlatinus  primus  codex  habet  unxei-is:  unde 
corrigo  certissime, 

Versaris  atque  emunxeris  lavjissime. 
Litera  M  virgula  tantum  superne  notabatur,  E  a  praece- 
dente  absorbebatur :  vides  inde  mendi  initium  et  proi^res- 
sum.  Recte  igitur  apud  Nostrum  coniunxinaus,  Tragicus 
Telephus :  et  agnoscis  credo  pulchram  oppositionem ,  In 
Comoedia  iratus  Chremes  tumido,  in  Tragoedia  Telephus 
pauper  h»mili  sermone  utitur.  Aut  vero  pro  et  adscivi- 
jnus,  sententia  inherrte,  licet  abnuant  Librarii;  sic  infra 
V.  104.  Telephe  vel  P^Leu:  et  Gicero,  ut  iaiu  vidisti,  Ore- 
ste  aut  Athamante. 

Qg.  Non  satis  est  piilchra  esse  poemata,  dulcia  sunto]     An- 
»ios  et  sollicitos  merito  habuit  hic  locus  Interpretesj    cuin 
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obscura  sit,  qnam  ponit,  oppositio  inter  Puhhra  et  Dulcia. 
Piilchrum  enim  cjiiascumque  carminis  virtutes,  etiam  ip- 
sam  dulcedinem  in  se  continere  iure  videatur.  Noster 
Serm.  I,  lo.  v.  5.   de  Lucilio: 

Nec  tamen  hoc  trihuens  dederim  cufyque  cetera:  nnm  si-e 
Et  Lnheri  miinos,  iit  pulchra  poemata  niirer. 
Ubi   vides  pulchra,  et  facetum  cjuod  LuciJio  tribuit,   et  ce- 
teva  omnia  comprehendere.     Epist.  II.   1,  v.  72. 
sed  emendata  videri, 
Pulchraque,   et  exnctis  minimum  distantia  ;niror. 
Plerique  pulchra  ita    dulcihus   opponunt,     ut  illa   sint  alta, 
elata,    splendidis  et  magnificis  verbis  micantia.     Qmd    au- 
tem  ?    annon    et    exiles   Elegi    in    suo   genere    pulchri   esse 
poterunt?     Neque  veio    de  cothurno    soluni    Tragico,     sed 
de    Comoediae    socco    et   sermone  pedestri  iara  verba  fece- 
rat  Noster;    iit    tq  pulchra    utrique    stilo    tam   tenui  quam 
grandi  ex  aequo  convenire  oporteat.     Achilles  Statius,  qui 
hiiic  libello    eruditam    operani    impendit,    pulchra   accipit, 
quibns  vis  Jjoiii   in  ipsa  lornia   est,    sed  nullus  adest  cultus 
et  ornatus:  deiiide  et  Dio:iysiiiin   flal  caruassensem  in   par- 
tes  cilat,    qui    t6    vSv    in  oratione  separat  dno  tov  nciiov, 
plane  ut  Njster    dulce  a    pukhro.     Vix  tamen  $e  extricat; 
neque  ego  Lectori,  quid  ex  his  sequatiir  et  praeferat,  prae- 
cipere     volo.       Novam    taiituinmodo    lectionem    ex    Vigor- 
iiiensi   codire   prorlticani,    quae  sic   habet: 

Non  satis  est  pura  esse  poemnta:  dulcia  sunto  : 
Et  quocu.inque  volent  onimum  auditoris  agunto, 
A  pnma  nianu,  in  contextu  erat  Pulchra ;  postea  per  rasu- 
ram  Fura  repositum  est,  et  puLhra  inter  lineas  pro  varia 
lectione  relegatiiin.  Ergo  liic,  quicumque  fiiit,  in  alio 
oxemplari  Pura  invenerat,  et  priori  lectioni  praetulit.  Vi- 
dcamus  quid  sit,  et  quam  apfa  ciim  praecedentibus  cohae- 
reat.  Dixerat  iam  Noster,  Telephum  et  Pelea,  qui  pau- 
peres  et  exules  inducuntur,  non  poJlicis  et  sesquipedalibus 
verbis,  sed  pedestri  et  civili  sermono  uti.  Recte  hoc  et 
ex  decoro :  sed  addit  tamen  continiio: 

Non  satis  est  pura  esse  poeinata :  dulcia  sunto. 
Nondiim  autem  de  iisdem  loqui   desiisse,  sequentia  persua- 
dent :  uhi   eosdem   rompellat  v.    104. 

Telephe  vel  Peleu,  malc.  si  inandata  loqueris. 
Ergo  hoc  viilt,  Non  satis  est,  ut  puris  et  civilibus  ver- 
bis  iitatur  Telephus;  etiam  dulcibus  ioquatur,  quae  afTec- 
tus  moveant,  quae  auditoris  aiiimum  quocunque  volent,  ad 
misericordiam,  indignationem,  dolorem,  fletum  rapiant. 
lain  autem  Pura  petinde  esse  ac  civilia,  popularia  ,  quoti- 
diana,  locus  insignis  apnd  Nostrum  tibi  ostendet,  quem 
iiescio  an  uilus  Interprelum  recle  asseculus  sit,  Serm.  i, 
4.  54.  ubi  de  stilo  Comoediae  agit, 

nuinc/uid  Pomponius  istis 
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Judiret  leviora,  paier  si  viveret  ?  ergo 
JVon  satis  est  pnris  versum  perscribere  verbis. 
(Nota  illud,    Non  satis  est  puris ,    plane  ut  hic,    Non  satis 
est  ptira  esse) 

Quem  si  dissolvas^  quivis  stoinachetur  codern 
Quo  pcrsonatus  pacto  pater. 
Ubi  licfindo  accipiendum  est,  Puris,  usitntif,  non  poeticis, 
qiiibus  quivis  de  pJebe  pater,  ubi  filium  stoniachans  ob- 
iurgat,  pariter  utatur.  Apud  Gclliiun  Xlll,  28-  suj^illave- 
rat  qiudam  illud  Claudii  Quadri^arii  MortaLibus.mahis  pro 
Hominibus  multis,  tainqiiam  nimis  puetice  dictum:  cui 
Fronto  ibi  respondet,  Nihil  auteni  arbiuare  caussae  fuisse, 
quod  vir  modesti  atque  puri  ac  prope  qiiotidiani  sermonis 
Mortalibus  maluit  guam  Ilominibiis  diccre  ?  Auctor  ad  He- 
rennium  IV,  8-  uW  d^  tribus  orationis  generibus  sive  figu» 
ris  agit:  Gravis  est ,  inquit,  quue  constat  ex  verhorum  gra-f 
vium  levi  ac  ornata  consiructione  •  Mediocris  est ,  quae  con~ 
stat  ex  humiliore ,  ncque  tamen  ex  infima  et  pervulgatissima 
verborum  dignitate:  Af.enuata  est ,  quae  demissa  est  usque 
ad  usitatissimam  puri  sermonis  consuetudinem.  Caesar  de 
Terentio : 

Tu  quoque,  tu  in  summis,  o  dimidiate  Menander, 
Poneris  et  meriio ;   puri   sermonis  amator : 
Lcnius  atque  utinam.  scrip.is  adiuncta  foret  vis. 
ubi  puri  et  lenis  accipies,    non  tumidi,     non    inflati ,    non 

fioetici.     i>ic  lene  et  purum  conipujjit  ipse  Tcreutius,    Pro- 
ogo  Heant. 

Si  quae  lahoriosa  est  ad  me  curritur ; 

Si  leni;  est,   ad  alium  defertur  gregem, 

In  hnc  est  pura  oralio. 
Quam  hic  puram  vorat  orationem,     alihi    tenuem    ac  levem 
appellat,  Prolog.  Pborm. 

Qui  ita  dictitat,   quas  antehac  fecit  fahulas 

Tenui  esse  oratione  ac  scriptura  levi. 
Verum  illic  ex  sua,  hic  ex  adversarii  persona  loquitur; 
qui,  ut  aemuli  et  invidi  solent,  virlutem  orationis  finitimi 
et  propiiiqui  vitii  nomine  traducit.  Satis  tanieii  ostendit, 
quid  purum  sit,  cui  coiifine  et  pioximuin  vitium  est  tenue 
ac  leve.  Hanc  ergo,  c;ii  recepta  non  satisfacit,  Vigornieu^ 
sis  codicis  lectionem  sequatur :  nos,  ut  nihil  proniinfiamus, 
ita  non  poenitebit  in  medium  eam  prolulisse,  et  pro  mo-! 
dulo  illustrnsse. 

101.  Ut  ridentibus  arrideyit ,  ita  flentibus  adsunt]  Lejrea- 
dum  sine  dubio,  ut  iam  olim  Michael  Piccartus,  Tlicodo- 
XUS  Marcilius,  Tanaqnillu?  Faber  viderant, 

Ut  ridentibus  adrident,  ita  flentibus  adilent 

Humani  vuitus. 
Mendum   in    vul^ata    lectione    satis    produnt    Rcginensis  et 
duo  alii  ex  nostris  quj  adsint  habent;  magij  iili,  qui,  teste 
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Marcjlio,  adflant.  Ego  vero,  cum  inamiscriptos  varii  ge- 
ncris  iii  bibliotlicca  Vigornionsi  iuvenis  vprsarpiu,  in 
Gramaiatico  quodam  anonynio  versum  lumc  citatum  obi- 
ter  reperi,  et  clare  haijebatur  adflent.  Ut,  inquit,  adrident 
ridentibus,  ita  adflent  flentibiis.  Nihil  certins:  ut  aut  per- 
vicaoes  sint,  aiit  quod  dicore»nolo,  qui  ineptnm  illud  Ad- 
sunc   iiUerius  tuear.tur.     Plautus  Poenulo    V,   2.    149. 

Ut  adflet,   cjno  ilUul  gestii  faciat  facilius. 
Et  Persa  I,   5.   v.   72. 

Et  ut  adtlet,   cuin  ea  memoret. 
Sic   Adgemere,   adstiipere ,   aitremere.     Statius  Theb.  XI,   247. 
Ftcnt  mcesti  retyo  LOir.ites,  et  uterqiie  loquendi 
Adgemit. 
et  IIJ,  406. 

cui  fida  mctniis  jjroceresque,  socerc/us 
Adstupet  oranti. 
et  ibid.  509. 

terras,  caeliim.  fiituinriue 
Attremere  ornnti. 
Ovid.  Metam.  III,  459. 

Cuin  risi,  arrides:  iacrimas  cpicque  saepe  noiavi, 
Me  lacrimante,    tuas. 
Seneca  de  Ira   II,   2.     fnde  est ,  c/uod  arridemus  ridentibus, 
et  contristat  nos  turba  maerentium,  et  effervesciinus  ad  aliena 
certainina. 

113.  Roinani  tollent  equites  peclitesque  cachinnurn?^  Vitiosa 
et  inepta  lectio,  quamvis  ab  omnibus  Librariis  recepta  et 
propagata;  quippe  quae  et  sententia  et  dictione  peccat. 
Nusquam  enim  pedites  dicebantur  nisi  miiitiae;  vel  in 
Triumpho  forte  vel  pompa  ;  donsi  populus  vel  plebs  appel- 
labantur.  Nemo,  inquam  >.  scriptoruin  aliter  locutus  est : 
nisi  Plautus  semel,  opinor,  in  persona  servuli  risum  cap- 
tantis,  Poenulo  li,  4.  v.   10.  de  aedibus  lenoniis : 

Quodvis   genus    ihi   hoininum    videas ,     c/uasi    Acheruntem 

veneris :  ^    . 

Equitem,  peditem,  lihertinum,  furem,  an  fugitivuin  velis. 
Nibil  igitur  iste  ad  NosU-uni  facit,  qui  et  aiias  verniles 
facetias  spernit,  et  nunc  cum  niaxime  rem  seriam  agit. 
Martialis  Vfll,  50. 

.  Vescitur  omnis  eques  tcciirn  popalusquo  patresc/ue. 
Vides  populuin  dicere,  non  pediies ;  etsi  versus  hoc  admit- 
tat :  ndque  aliter  quisquam,  Peccat  deinde,  ut  dixi ,  in 
senlentiani :  non  cnim  id  volnit  Noster ,  neque  tam  bene 
de  popiilo  existimavit,  e.Ntempio  fcum  cacbinnos  sublatu- 
runi  esio ,  siquid  actor  loqueretnr  persouae  suae  inconve- 
niens.  Immo  vero  somper  eum  ab  Eqr.itihus  secernit; 
hos  cum  Scn=itoribu3  solos  poqt«rum  arbitros  praedicat, 
Plebem  ut  ineptam  et  indoctuju  procul  arcet  et  submo- 
vet.     ijerm.  I,   10.   v.  76. 


762  Q.      HORATri     FLACCl 

Non  ego:    nam  satis  est  equitem  niihr  ptaudere,    iit  au- 

dnx 

Conteintis  aliis  explosa  ArbuscuLa  dixit. 
Epist.  II,   1.  V.   1H2. 

Saepe  (tiani  audacem  fugnt  hoc  terretque  po/^tamf 

Quod  nuinevn  plures,  vivtuie  rt  honore  minores, 

Indor.ti   stolidiqtie   et  depugnare  paratij 

Si  discordet  eipies. 
Hosiie  tii    stoiirios    tani  acres  ct  peritos   fnbularnm    iudicfis 
credi.s,   ut  risuin  repente  tollnnt,  si   niii)irnum  quid  contra 
t6  TiQinov   a    podta  peccatiiin    inerit?     imino    vero  fidenter 
repone,    Librnrioruin  populo  valere   iusso, 

Komani  tollent  equitesque  patvosque   cachinmnn, 
Vel,    si  id  niavis,    Equites  Patresque.     Non  ita  magna  niu- 
tatio  est;    et  proclive  erat,  ut  post  equites  Pedites  induce- 
rent.     Noster  iufra  v.   248. 

Offenduntur  eniin  quibus  est  equns  et  pater  et  res: 

IVec  siquid  fricti  ciceris  probat   et  nucix  e/nfor, 

Aequis  accipiunt  aniinis  donantve   cornna. 
Vides,   opinar,   equites  et  patres,  ut  locis  in  theatro,   ita  et 
iudiciis,  a  po[)ulo  discriminari :  illos  solos  in  his  IMiisaruni 
donis  legitinios  ct  honeslos  censores  esse;   plcbcculam  cum 
cicere  suo  nihil  hic  sapere. 

ii6.  An  mntrona  potens ,  nn  scdula  nutrix]  Impune  iam 
per  tot  editioiips  nimis  diu  grassata  est  inficeta  lectio. 
An  mairona  Iiahent  prim.ie  Venefae  et  Loscheriana;  inde 
per  reliqn.js  dominata  est.  At  in  suis  plerisqiie  codicihus 
Achilles  Statnis,  PultiMnniis ,  hcr^mannusque  et  uiatronn 
repererun! ;  coiitoiiti  ta!Ui'ri  id  indicnsse  modo,  quasi  nihil 
inleresset  hoc  an  illud  legeris.  Nos  ne  in  uno  quidem  te 
an  vidiiuiis,  nisi  quod  Kegiiieusis  utrumque  hnhct  pt  an, 
niaiiona.     Postea  igitur  sic,   opinor,  legemus : 

Intererit  innltuni,   Divitsne  loquatnr  nn  heros ; 

Maturusne  senex,   an  edhuc  Jlorenie  iuventa 

yervidus ;  et  matrona  potens,  an  sedula  nutrix ; 

Mercatorne  vagus,  cultorne  virentis  agelli; 

Volchus  an  Assyrius ;  Thchis  vutritus,  an  Argis. 
Praecipit  hic,  ut  decoriim  iii  pr-rsonis  scrvetur  pro  varie- 
tafe  natiirae,  actatis,  conditiouis ,  vifao  fjenrris,  nationis, 
gentis.  Ergo  bina  hic  inter  se  opponuntur,  D»"us  et  heros, 
senex  et  iuvenis,  matrona  et  nutrix,  mercalor  et  a^ricola,  ( 
Colchus  et  Arsynus,  Thebauus  et  Argivus.  Recte  iioc ;  et 
sic  quidem  procedet  or^tio,  si  et  adsciveris:  nam  unum 
idenrque  est,  iit  hic  vides,  utrnm  ne  in  priore  mrmbro 
ponatur  necne.  Atqui  si  nn  Iff^eris,  tuni  inler  qiiattuor 
ista  fiet  oppositio,  IMultum  iutererit,  senexnc  nn  iuiwnis  an 
matrona  an  nutrix  loquatiir.  An  siquidem  non  dividit,  sed 
contmuat:  ut  Cdrm.  I,    13. 

Romnluin  post  hos  prius,   an  quietiim 
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Pompilt  regnum  memorem,  an  superhos 

l'iircjuini  fasces,  duhito,  an  Cntonis 
Nohile  letum, 
ubi  vidcs  quattuor  istos  Romnliira,  Numarr! ,  TarqTiininm, 
Catorifin  inter  se  hic  comparari.  lam  autom  putidissimus 
fuerit  Noster,  si  scnptori  ut  singulare  rfuiddam  cavendum 
praeceperit,  ne  tervidus  adolescens  eodem  modo  loquatur 
ac  inatrona  vel  nutrix  ;  quis  enim  ta.n  vacui  capitis,  ut 
hoc  npsciat?  Vides  iam,  quantum  liapc  ab  ilia  lectione 
distet:  neque  dubitabis,  utra  utri  praeferenda  sit.  Consule 
quae  diximus  ad  Sern>.   1,    2.  v.  65.   et  II,  4.   v.  10. 

120.     Scriptor ,    honoralum  si  forte    reponis  Ach.iUem'^     Vi- 
deamus  locuin   inlegrum: 

Aut   larrani  secjnere,  aut  sihi  convenientia  finge, 

Scriptor,  Honoratum  si  forte  reponis  AchilUm; 

Jnipiger,  iracuniiits,  incxorahilis,  acer, 

lura  neget  sihi  nata,  nihil  non  arroget  armis. 

Sit  jVjedea  fcrox  invictaque,  flehiiis  Ino, 

P^rfdas   I.xion,    lo   vaga,   tristis    Orestes. 
Ubi  multum  se  torqucnt  reccntiores    (Scholiastie  enim  ni- 
}ii|[  de  hoc  verbo  ar.tjntant)   cur  Aclullem  Honorati  epitheto 

fioet'.  donaverit.  Expressit,  aiunt  qindam,  Hoinericum  il- 
ud  AlO?^  A%iX7.fvq,  qiiod  singulis  fere  paginis  occurrit. 
Bene  sane:  quasi  rion  alii  quivis  codem  titnlo  ihi  hone- 
stentur ,  etiam  ipse  adulter  Paris ,  et  bonus  ilin  SubuLcus, 
Slog  Alt^avdoog  et  otog  ov^fotrjg.  At  Ci.  Dncieriu?,  Laiine, 
inquit,  vertit  ^pithetun  ririUcrov,  quod  ubique  Achilli  ab 
Jiomero  datiir.  Eniaivoro,  si  sic  agemus,  facillirne  et  nullo 
negotio  curva  omnia  corrig;entur:  cum  ter  quaterve,  non 
saepius,  in  toto  Homero  cornpareat  id  vocabulum,  neque 
semel  ad  Achillen  p»rtineat.  Irnmo,  ait  Lanibinus,  id- 
circo  Honoratus  Achilles;  quod  Thetis  lovem  oraverit,  ut 
filium   honoraret,  II.    l.    (^nS- 

AXXcc  6v  {liv  fiiv  TIZON,  61v(i7t.is  firjTierc:  Zsv. 
atque  id  sub  exitu  Iliados  a  love  concessinri  est.  Vide  quo 
devenimus,  in  quas  angustias  compulsi.  Qiiippe  tota  Ilias 
ob  JMSiVtv  illam  Aj^illrjog ,  qrrod  in  nullo  hvnore  liaheretur, 
composita  et  scripta  est;  nuila  oinnino  futiira,  nisi  coniu- 
melia  Achilli  facta  materiam  et  argumen^uin  suppedrt.ivis- 
set.  Ipse  Achilles  iam  a  principio  queritur,  jiec  lovem 
nec  Agamemnonem  se  vel  liilimi  honomviss^.  I,  gS-t- 
et  411. 

Tiurjv  TTfQ  ftoi  orpj/.Pfv    Olv!u,7ti.og  iyyvrrki^ca 
V/chg  vipijioefi^zTjg.  vvv  5'   ov8s  (ii  tvt^jOV  txiGE. 
Fva  6£  Kcd  ArQtidrig  £VQV/.gsicov  AyKjiiixvcov 
"llv  uTrjv,  OT    cioiGTOV  'Ay^cacov  oii6;v  incsv. 
Immo    adhuc    indignatur  libro  IX,    se  ut  nullius  pretii  ho- 
nuniculum    et   inhonoratum   exsulem  ignominiose  tractatum 
e$5e :   v.  612 
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J/.lu  fioi  oLSccviTcci  y.QCi^iif]  X'''^''<  omxox    t/.etVCI>V 

Mvr}GOi.iai,  coq  p,'  ciCvqirj?.ov  iv  'jQystoiaiv  ipf^tv  ' 

AzQiiorjc,  coGcL  TLV    a.riur,xov  jutrcivuatrjV. 
hoc  est,   verlente  Cicerone  Tuscul.  lll,  9. 

Corqiie  meiun  penitns   turgescit   tristibiis  irif, 

Cuin  decore  atque  oinni  ;/u'  ovbaUim  laude  recordor. 
Neque  id  Kolnni  h\  cfMssa  Biiseidos,  qiiam  Agamemnor» 
vi  abduxerat:  verum  etinm  cvun  iu  lento  illo  noveni  an- 
ncrum  boiio  tres  et  viginti  urhes  sua  manu  iam  cepisset, 
melioicm  ait  praedae  parlem  abstulisse  Agatuemnoiicm; 
s  .'ii  nihil  c>:imii  cessisse,  non  magis  quam  si  in  castris 
otiosus  sedisst^t.    v.  519.  355. 

'Ev  dt  lii  Tcufj  rjulv  Kay.og,  t^Ss  Y.al  io&Xog. 

/iet,r',iiivoi  oiu  ■jtcy.vQCi  SuGaay.ivo,  rcoXKu  6  iyssy.s. 
Eant  igitur,  et  novas  huius  vocabuli  raliones  excogitent. 
Ego  vero ,  quanlumvis  honoruius  sit  AcliiUes,  utcuinque 
alias  instum  aptutuque  fuerit  epitheton ,  hoc  tameu  ioco 
prave  absurdeque  poni  conte>ido.  Famam,  inquit,  seqtiere, 
et  si  reponis  honoraium  Achillein;  sit  iinpiger ,  irncundus, 
inexorabilis.  Atqui  et  illud  Honorntus ,  uti  cetera  quae  se- 
quuntur,  fama  acceptum  est  et  parlem  characteris  consti- 
tuit.  Ergo  Elulte  in  priore  sententiae  colo  ponit,  quod  ia 
posteriore  dicendum  erat,  lioc  exemplo,  Si  Achillem  repo- 
nis,  sit  houoratus,  iinpiger ,  etc.  At  nunc  perinde  est,  ac 
'  si  dixerit,  Si  impigrum  Achillem  describis,  sit  iracundus. 
Quis  feret  vdTcQU  itQOTcQc:  tam  praepostere  narratitem?  et 
ouis  non  seatint  nulluiu  in  prioro  membro  inoratum  et 
jrcpaxrjj^/^ov  epitiieton  esse  coliocandum?  Ita  recte  iu 
ceteris;  Medea  sit  ferox ,  Ino  sit  flebilis ,  Ixion  sit  perfidus, 
lo  sit  vaga,  Orestes  sit  trisiis ;  iiuda  hic  vides  nomina. 
Pone  iam  adiectiva  %aQC'.y.rriQi'<:,ovta,  Impudicu  Medea  sit 
ferox,  Fidus  Orestes  sit  irisiis ;  et  ridicule  iu  protasi  id 
anticipas,  quod  irt- apodosi  dc;mum  venire  debebat.  Atque 
hoc  qiiidam  adeo  certum  est,  et  sua  luce  clnruui,  ut  Cl. 
Dacierius,  utcumque  in  notis  frustra  incrustfire  conatus 
sit  in  versione  tamen  Gallica  snens  prudensquo  ro  Hono~ 
ratus  emiserit.  Recte  tamen  Hicere  poteris,  Medea  CoU 
chis  sit  fero.r ,  Agamemnonius  Orcs;cs  sit  iristiv;  quia  haec 
et  simiiia  morem,  indolem,  ingenium,  conditionem,  cha- 
ractereni  personae  non  monstrant  neque  lorm.uit.  Quid 
multa?  restituo  tibi  sinceram  lectionem  lam  a  luultis  saer 
culis  deperditam : 

Scriptor,  Homereum  si  fortc  reponis  .'icliiihm. 
Hoc  cum  Librariis  uusquam  lectum  nec  auditum  esset, 
nou  minmi  aden  si  quod  proxime  accedebat  IltJitoratuin 
interpolaverint.  Famam ,  in<iuit,  sequere,  et  si  reponis 
Jchificui  Homer^cum ;  talem  tu  illum  exhibe,  qualem  Ho- 
lucrm  memoriae  prodidit.  Recte  autem  Honisrcus  sive 
ITomciiius;    sic  euim  et  ceteri  heroes,     Ulixes,    Agamem- 
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non ,    Nffstor   aliiqiio,    qni  Homero    soli  nomen  et  famp.rn 
apud  posteros  debeiit,   passim  iiominantur.     Cicero  De  Le- 
gibus    1,     1.     Adt    quod  Homericus  Ulixes  Deii   se  procermn 
et   ien.-  ■.ri    palinam    vidisse    di.vii.      De    Divinatione    I,     30. 
Ex  quo  et  iUud   Homerici   Hecloris,   qni  moriens  propinquam 
Achilli  mortem    dentintiat.      Tusrul.   Quaest.   HI ,    26.      Ilinc 
ille  Aga-.iiemnon  Homericus,   idemque  Accinnus, 
Scindens  dolore  identidem  intonsam  comam. 
Et    ibidem    IV,     23.     Quid  Achille  Ro.uerico  foedius ,    quid 
Agameinnone     in    iurgio?     Seiieca    De    Tianqnillitate    c.    2. 
Qualis  iile  Homericus   AchiJles  est,  modo  prcmis,  modo  supi- 
nus ,    in    varios    habitus   se    ipse    coniponens.      Appuleius    De 
Di^o  Socralis.     Species  qucim  solus  Socrates    cerneret ,     ita    ut 
Hoiuericus    Achilles    Minervam.      Quintilianus    JI,    3.      Sit 
ergo  tani  eloquentia   quam    moribus    praestantissimus ,     qui  ad 
Phoenicis  Homerici  eiemplum  dicere  ac  Jacere  doceat.     Gel- 
]ins   IX,  g.      Atque    illud   impense  Probum  esse  dcmiratum  in 
Virgilio    dicebant ,     quod    Homerica    c;uidem    Arjzo)    gaudiuin 
gaudeat   (lege   ex    codice    Lutetiae    Kegio    gaudebat)    genui- 
num  et  iniiinum.     Ammianus    Marc.  XA.VI1,     8.     Ut    Ulises 
Honiericus  apud  Pnaeacas  ob  dijficultaiem    niiniam  replicare 
formidat.     Et    XXVIII,     1.      Ut    inter   innumera    multa    Aiax 
quoque  Hornericus  docet,    optans   perire   pctius    liice,     quamK 
pati  Jormidinis  augmenia  nocturnae.     luvenalis  XIII,    115. 
Tu  iniser  e.rclamaSj  ut  Stentorn  vincere  possis, 
Vel  potius  quamum   Gradivus  Homericus. 
At  Noster,    quia    Homericum    versu  dicere    non  potuit,    ad 
Graecam  et  rariorem  innexionem  confugit,     ut  Homereum 
diceret.      Epigrammate    m     Gatalectis    LXVIII.    hortorum 
Deus  loquitur : 

Husiicus  indocte  siquid  dixisse  videbor, 

Da  veniam :  libros  non  lego,  poina  lego. 
Sed  rudis  hic  dominum  toties  audire  legentem 
Cogor,  Homereas  edidicique  notas. 
ubi    in    scriptis    codicibus  cum  mendose  meracas   sit    (teste 
Heinsio   ad    Nasonem    Epist.  ^ibini   tertia)    quaedam    olim 
editiones  Homeraeas ,    aliae  Homeriacas  praeferunt.     Utruin 
voles  ab   auctore    sit    (nani    alterutrum    ut   sit   necesse   est) 
aeque  huic  Nostri  loco  conveniet:   Scriptor  Homereuin,  vel, 
si    forte  mavis,    Scriptor   Homeriacum,    nt   ab    Hellesponto 
Hellespontiacus,     a    Tartcsso    Tartessiaciis    et    alia     similia. 
Nos    Homereum   ideo  prdctulimus,    quod  Graecis    Oijti^QHoq 
magis  placuisse  comperimus.     Inde  Latine  Homcreus  ut  ab 
'Axt^^i^tog    'OQSCTSiog    Achilleus,     Oresteus ,    et   alia    infinita 
Poetis   familiaria.      Sic  Arati    Phaenomena    a   se   versa  Gi- 
cero  Aratea  inscripsit.     Gallimachus  Epigr.  VI. 
OMHFEtUN  Se  ^aXevnai 
rqaf^tfia.    KQScocpvJ.cp,   Ziv  cpi?.8,  rovro  fisya. 
Ita  legunt  Eustathius  ad  lliad.  p.  250.   ul   auctor  Etymolo- 
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gici  p.  240.     At  apud    Sextum  Empiricum    I,     2.    'O/Uij^oi» 
vvv  di  hodie  ferlur.     Anthologia   III,    14.  Acerati. 

"Rktoo  OMHPEIHZIN  acl  §£(iori(itvi  ^t^loig. 
et  IV,  9.   in   Ulixen. 

Tl  Tr)Jov;  tiv  tniiGGiv  OMTIPEIOIZ  yuq  'iVLdvov 
Ei-Kcbv  a(pQuQtoi.g  iyyQdcpszui  OkXtot. 
et  alibi, 

Tig  yuQ  OMHPElOIS  o-vxicpiQocvo  Xoydtg; 
et 

Mnb'  ig  OMHPEIHN  gbXiS'  ifi^XsnB,  firi^  iXfyslrjv. 
Stetimus,  opinor,  prbmissis^  et  revocatam  ex  oblivione  ve- 
ram  lectiouem  satis  firme  constabilivimus;  unum  modo 
adiiciemus,  idque  haud  levis  niomenti ,  vix  aliter  olim  le- 
gisse  vetcros  Scholiastas.  Sic  euim  enarrant:  Reponis,  in- 
quiunt;  itideiU  scribis.  Si  ergo  Achiilem,  de  quo  semel  Ho- 
jnerils  scripxit ,  veLis  scrihere;  talein  debes  Scribere ,  quatent 
Homerus  ostendit.  Aut  Keponis,  ad  imilationem  Homeri 
dcscribts.  Quorsum  sodes  haec  pertinentj  nisi  ad  Scriptor 
Homereum?  At  iideni,  quod  ad  Honoratum  faciat,  nihil 
omnino    habent. 

155.  Nec  verbum  verbo  curabis  reddere]  Ita  nunc  passim 
editores,  vc^bum  verbo;  et  eodcni  ordine  bis  profel-t  Ser- 
vius  ad  Aen.  I,  227.  et  XI,  1.  Hieronymus  ad  Pamma- 
chium  de  optimo  genere  interpretandi  :  Sed  et  Horatius 
vir  acutus  et  doctus  huc  idem  in  Arte  Poetica  erudito  inter- 
prtii  praecipit^  Nec  Verbum  verbo  curabis  reddere  fidus  in- 
terptes.  Ubi  obiter  notandum ,  ialli  hic  eruditissimum 
Patrein ;  ac  male  accepisse^  quemadmodum  et  multi  ho- 
die,  verba  Flacci.  Non  enim  praecipit  Interpreti ;  verum 
praecipit  .Scriptori  Tragico,  ne  interpres  velit  esse,  Huc 
alludit  et  Boetliius  in  Porphynum  I,  p.  46.  In  quo  qui~ 
dem  vereor,  ne  subierim  fidei  (lege  fidi)  interpretis  culpam, 
cum  Verbum  verbo  expressum  comparntumque  reddiderim. 
Alio  tamen  ordine  verba  collocant  editiones  principe?j 
Venetae  ambae  et  Loschcriana,  quibus  accedunt  veterrimi 
codices,  Vossianus,  Graovianus,  Leidensis,  Kegiuensis  cuirt 
alns  Nostris,  ut  et  pluribus  aliorum, 

Nec  verbo  vcrbum  curabis  reddere. 
Utrum  ex  his  auctor  dederit,  arbitrio  auriuni  diiudican^ 
dum  eft.  Claudius  Quadrigarius  apud  Gellium  IX,  15. 
Manlius  aninio  magis  quam  arte  confisus  scutum  scuto  per^ 
cussitf  utque  statuin  Galli  conturbuvit.  Ita  nunc  quidem 
fertur:  sed  Regius  Lutetiae  codex  cum  altero  Morelli  scuto 
scutum  ibi  habent;  et  sic  opinor  alii.  Livius  de  eadem 
pugna  VH,  10.  P\.omanus,  mucronc  surrecto ,  cum  scutum 
scuto  imum  perculisset.  Sic  hodie  editores:  verum  olim 
dederant,  cum  scuto  scutum  itnum  :  quod  et  cortipositio  vi- 
detur  poscere.  Cicero  Tuscul.  IV,  55.  Etiam  novo  quo- 
dam  amore  vetertm  amorem,  tamquam  clavo  clayiim  eiiciert- 
dum  putant. 
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136-   Ut  scripior  Cyclicus  olitri]  Regitiensis  a  nianu  prima, 
;t  Vossianus  secnndus, 

Nec  sic  incipies,  ut  scriptor  Cyclius  olim. 
Electe:     qiiippe    Graecis    v.vv.Iloi,    scriplores    illi    dicuntur. 
Euripides   Helena  v.    1329. 

KTKAIilN  xoQ^v  ^l^  '7tc!Q9svLav. 
f^ristophanes  Nuliibus: 

KTK.ilP^N  t£  ^j^o^coy  (X6p.azonu(i7trcigi 
Bt  Ranis : 

KTKAIOISI  xoQolatv  v7ta8coi>. 
Bt  Avibus,   KTKdlA  fit?.ri,  et  Kv>iho8id(iaHaXog.    Atque  haec 
guideni   ad   Cyclios  Melicos  spectant:  alii   erant  Crclii  Epici, 
tjualtni  uiiutii  hic  memorat  Flaccus.     Epigramma  in  Apol- 
lodori   Bibliothecam  r 

Mi]    KTIiAIHN   ^ijzsi    TroAtJ^S^pot;!;    azixov.     sig    [is   yaQ 

UilQCOV 

EvQyjasLg  ^v  tfiol  ncxv^'  oaa  jtdtf/tog  %ft. 
Anthoiogia   II,  40.     [ri  i^oetas : 

Toi>g  KTKAIOTS  znvxovg,  tovg  ccvzuq  tnBiicc  ^.eyovrccg 
Miad)  lconoiivTccg  cdloTQicov  tTihav. 
Et  hi  quidem  luterdiini  /Tiw/lixot  vocantur  apud  Graecos 
Scholiastas,  si  non  mendosa  sunt  exemplaria ,  sed  tntius 
est  vetustiores  sequi;  et  .suavius.  sonat  Cyciius  oiiin,  quaui 
CycLicus. 

1^9.  Pnrturient  tnontes']^  Ita  codices  noslri  cum  editis, 
excepto  Regio,  qui  siue  litura  exliibet,  ut  et  duo  Puiman- 
niani, 

Parturiunt  irtontes,  riascetur  ridiciilus  mus. 
Valerius  quidem  Probus  p.  14  8-  ^^  Servius  ad  Aen.  VIII, 
85.  Parturient,  Ut  nUnc  quidem  feruntur.  Gontra,  S.  Hie- 
^onymus  contra  lovinianum  lil^.  1.  Non  est  contentus  no- 
Stro,  id  est,  humano  more  ioqui:  altius  quiddam  aggreditur. 
Parturiunt  montes,  nasretur  ridiculus  mus.  Recte ,  et  ita 
hic  reponertdum.  Quippe  illa  omnia  quae  iu  urio  desi- 
nunt,  pnrturio,  nupturio ,  mictnrio ,  esurio  ,  quae  Meditativa 
recte  vocant  Granimatici,  etiam  in  primo  tempore  Futuri 
vim  habent.  Parturio  perinde  est  ac  si  dicas,  meditor  pa- 
rere,  inibi  est  ut  pariam.  Jta  quae  Graeci  t7LL&Vfir]Ztiia  De- 
siderativa  vocant  in  E/ii  exeuntia,  qualia  yiifir^ctia) ,  ^qco- 
CHco,  7to?.e[t,rjafio),  x^atico ,  hahcre  dicuntur  tfKpuetv  roi  fiil- 
7.01^0?,  significationein  futuri.  Perperam  igitur  et  indocte 
Librarii  nostri,  quia  Nascetur  continuo  seqiiitur,  Parturient 
eadem  forma  interpolarunt.  Nam  id  ipsuit!,  o  honi,  qUod 
quaeritis,  iam  habetis.  Partuiiunt  enim  idem  est,  ac  iarti 
pnrient:  et  sic  mus  nascetur,  At  si  Parturient  substiluitis, 
hoc  est,  olirn  meditabuntur  parerf;  quando  erit  obsecro, 
ut  mus  i?1.e  nascatur? 

140.  Captae  post  teinpora  Troine]  Codex  pervetus  Achil- 
lis  Statii  Moenia,  iion   Tempora ;    ai  ila  noster  Vigoniiensis 
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Moenin  in  contextu ,     Tempora   inter   lineas  pro    varia  lec- 
tione  ponit.     An?onins  in  Periocha  J.   Lil)ri  Odysseae: 

Dir  inihi,  Musa,  virum,  cciptr.e  post  nioenia   Troiae 

Qai  morts  homlnum  mnltorum  inrlit  et  urbes. 
Ita  co'hcos  Ausoiiiani;  quod  c>;  vul»a!,s  PIorat.ii  libris  Ma'^ 
riangeUis  Accursius  primus  inteipolavit.  Recte  vero  Moe- 
nia,  quod  figuratius  et  noirrr/.oiTeQOv:  et  Captae  Troiae 
moenia,  pro  cnpia:  cfaa  loculinne  nihil  poctis  frcrjuontius. 
Unde  vero  talis  lectio,  nisi  nuctor  dedissct,  a  Lihrariis  ex* 
cogitari   pnUiit?    Post   moenia  cnpta,   ut  Virgil.   XI,   279. 

Nec  inihi  cuin   Teucris  ulluin  post  eruta  bellum 

Perf;auia. 
Sabinus  Epist.  IL 

Ouicijuid  mite  fuit  post  dirula  Pergama. 
Ovidius  F.-.st.  lil,  43S. 

Fulinina  post  ausos   caeluin  cffeclare  gigantiis 
Sumta   lovi:  primo  teinpore  ir.ermis  erat. 
Claud.  Eutrop.  II,   11. 

veicri  post  obruta  morho 

Corpora,    Pacomas  nequicqunm  admoveris  herhas. 
Equidciu  sKfUid  liic  mutatum  vellem,    Funera  potius  dice» 
rem  quaiii    Tempora,  ut  Noster  Carm.  J,  8- 

Sub  lacrimosa  Troiae  Funera. 
Lucretius  V,  337. 

Cur  supera  hellum  Thebanum  et  funera  Troiae 

Non  alias  alii  quoque  res  cecinere  poetae? 
Sabinus  Epist.  I. 

Nunc  primum   Pallas  versae  post  funera  Troiae 
Visa  ntihi :  mediuin  teinporis  ira  tulit. 
145.    Aiitiphntci,    Scyllamque ,    et  cum  Cyclope  Charyhdin] 
Non  ita  helie  disiungUur  Scylla  a  Charyhdi ;    et  satis    crat 
Charybdin  ponere,    ut  Scylla  aguosccretur.     Quare  nequeo 
non  snspicari  sic  potius  ab  auctore  fuisse: 

Antiphaten  Circam^^ue,   et   cum   Cyclope  Charybdin. 
Nam    nulla    ilA    imrrxnla    tain  speciosa    sunt    quam    Circae } 
quae  hornines  in    brutorum    formas   virga  magica  Tertebat. 
Quaerant,  quibus  anliquorum  codicum  e^t  copia. 

154.   Si  plausoris  eges  auiaea  inanentis]  Vide  modo  locum: 

Si   plausons  eges  aulaea  manentis,   et  u^que 

Sessui-i,  donea  canlor,  vos  plaudite,  dicnt. 
Numquam  quisquam  a  me  inipetrabit,  ut  hanc  inhonestam 
scabiom  Horatio  imputem :  Fiausoris,  qui  sedeat  usque  ad 
Plauditc.  Sentis,  opinor,  rusticam  inconcinnitatem.  Et 
sane  in  plerisque  codicihus  illud  Plansoris  correctoris  ma- 
num  passum  cst.  Graevianus  primum  haljuit  plus  oris i 
Vossianus  Plusoris;  uniis  Oxoniensis  Plasoris:  in  Reginensi 
intogruni  verlium  in  htura  demersum  est,  et  suppositura 
alia  manu  Plausoris.  Repone,  eadem  quidem  senteiitia, 
verbo  tamen  hic  commediore> 
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Si  faiitoris  fges  anlaea  manentis,  et  iisque 

Sessuri,  donec  cantor,    Vos  plaudite,  dicat. 
Noster  Epist.  I,  iS-  v.  66. 

Fautor  iitroque  tuum  laudahit  vollice  ludum. 
et  alibi  Fautor  Luciiii ,    Fautor  veterum.     Utrumque   iunxit 
Epist.  II,    1.  V.   88. 

Tngeniis  non  ille  favet  plauditgue  sepultis. 
Quin  in  theatro  Fautor ,  pariter  ac  Plausor.     Flautus  Prol. 
Amphit.  V.  67. 

jS^unc  koo  rne  orare  a  vobis  iussit  luppitety 

Ut  conquisitores  singuli  in  subselUa 

Eant  per  totani  caveam  spectatorihus; 

Si  ciii  fautores  delegatos  vidcrint, 

Ut  iis  in  cavea  pignus  capiatur  togae,  — 

Virtule  ambire  oportet,   non  favitoribus. 

Sat  kabet  favitorum  setnper,  gui  recte  facit, 
Tacitus  Annal.  XII I,  25.  Ludicram  quoque  licentiam  et 
fautores  histrionum  velut  in  praelia  convcrtit.  Et  iterum 
23.  Ouod  immodestos  fautores  histrionum  et  a  praetore  in 
vincula  ductos  tribunus  omitii  iussisset.  Gicero  pro  Roscio 
Coinoedo  c.  10.  Quod  siudium,  et  quem  favorem  secum  in 
scenam  ettulil  Pamirgus?  Quod  Roscii  fuit  discipulus,  qui 
diligebant  hunc,  illi  favebant.  Appuleius  in  Floridis;  Cum 
primis  hoc  spcctandum  esse ,  quid  in  Theatro  deprehendas: 
nam  si  Mimus  est,  riseris :  si  Funerepus,  timueris ;  si  Comoe- 
dia  ist,  faveris ;  si  Philosophus,  didiceris. 

157.     Mohilihusque    decor    naturis    dandus    et    annis]      Ego 
vero  quaenam  iJlae  sint  mohiles  naturae,  parum  intelligo: 

Aetatis  cniusque  notandi  sunt  tibi  mcres, 

Mohilibusque  decor  nuturis  dandus,  et  annis. 
Quippe  variae  homihum  naturae,  unde  fit  ut  alii  ^aliis  ira- 
cundiores,   audaciores,  tardiores  simus,  adeo  non  sunt  mo- 
biles,  hoc  est,  facile  mutabiles;    ut  nulla  quidem  industria 
tnutari  possint.     Eleganter  Lucretius  III,  308. 

■  Sic  hominum  genus  est:  qunmvis  dectrina  politos 

Constituat  pariter  quosdam,  tamen  illa  relinquit 

Naturae  cuiusque  animi  vestigia  prima. 

JVec  radicitus  evelli  mala  posse  putandum  est; 

Quin  proclivius  hic  iras  decurrat  in  ncres^ 

Jlle  metii  citius  paullo  tentetur;  at  ille 

Tertius  accipiat  quaedam  clementius  aequo. 

Inque  aliis  rebus  multis  differre  necesse  est 

Naturas  hominum  varias,  moresque  sequaces. 
Vides   naturarum   singularum   vestigia   nulla    doctrina   ncc 
institutione   penitus  deleri   posse;    tantum  abest   ut  mobiles 
sint  et  se  ipsae    identidem   mutent.      Ovidius    Epist.    Hy- 
permnestrae  v.  55, 

Femina  sum  et  virgo,  natura  mitis  et  annis : 
Non  faciunt  molles  ad  fera  tela  manus. 
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mitis  annis,  quia  virgo ;  mitis  natiira,  qiiia.  femina:  ut  non 
magis  natura,  quam  ipse  sexus  sit  mobilis.  Infinita  sunt 
apud  Philosophos,  Ciceionem  praesertim,  huc  facientia ; 
unde  scias  naturas  et  ingenia  per  totam  vitam  manere, 
•tudia  et  cupiditates  pro  aetate  variare.  Qnorsum  igitur 
Naturae  hic  apud  Nostrum,  ubi  varios  tantum  aetatum  mo- 
res  commemorat?     Pliidippus  senex,   Terent.  Hec.   II,   2. 

Aliud  fortasse  alii  vitii  est:  ego  sum  animo  leni  natus; 

Non  possum  adversari  meis. 
Antipho  adolescens,  demissus  et  timidus.     Phorni.  I,  4. 

Non  sum  apud  me:  Non  possuin  irnniutarier. 
Ea  Phidippo  lenitas,  Antiphoni  timidif.as  a  natura  erat. 
An  tu  omnes  ideo  senes  in  scenam  induxeris  lenes  et  ob- 
sequentes?  iuvenes  autem,  modestos  et  rneticulosos?  Immo 
hoc  ipso  in  loco  praecipit  Noster,  ut  dijficiles ,  queruli  in- 
ducantur  senes,  iuvenes  autem  sublimes,  cupidi ,  leroces. 
Ostendit  Antipho,  ait  Donatus,  naturae  suae  timiditatem  nul- 
lis  adhortationibus  eiici  posse.  Vides  iam  aliud  esse  vitium 
aetaiis ,  aliud  naturae ;  et  tam  falso  naturas  mobiles  hic 
dici,  quam  inepte  cum  annis  et  aetatum  moribuf  coiiiungi. 
Et  scnsisse  quidem  haec  incommoda  videutur  sagaciores 
Interpretum;  dum  sollicite  quaerunt  et  respondent,  quid 
hic  Naturae  sibi  vclint.  At  Cl.  Dacierius  ita  nulla  hic 
difficultate  offensus  est,  ut  bellum  esse  verbum  exciamet, 
Naturas  autem  hic  esse  Aetates.  Belle  sane :  tu  tamen ,  si 
ine  audis,  hoc  bellum  admiratori  suo  reljnque,  et  sie 
ocius  repone: 

Aetatis  cuiusque  notandi  sunt  tibi  mores ; 

Mobilibiisque  decor,  maturis  dandus  et  annis. 
Maturis  annis,  hoc  est  seniorum,  Mobilibus ,  hoc  est  iunio- 
Tum,  suus  quibusque  decor  trihuendus  est:   quod  quomodo 
•fiat,    per  ^ingulos    aetatum    gradus    fuse    mox    persequitur, 
Maturi,  inquam,  anni  sunt  seniles  et  viriles.     INoster  supra  j 

V.   115. 

Maturusne  senex,  an  adhuc  florente  iuventa 

Fervidus. 
et  Carm.  IV,  4. 

Natosque  Tnaturosque  patres. 
Virgil.   Aen.   V,  73. 

H.OC  Helymus  facit,  hoc  aevi  maturus  AcesUs. 
Ovid.  Met.  VIII,   617. 

Lelex  animo  maturus  et  a«vo. 

XIV,  617. 
Remulus  maturior  annis, 

XV,  210. 
Excipit  Auctwnnus,  pqsito  fervore  iiiventae 
Maturus  mitisque  inter  iuvenemque  senemque. 

Tacitus  Ann.    I,    4.     Tiberium    Neronem,    maturum    annfs, 
spectatum  bello.     Sic  matura  aetas,  maturitas  aetmis,  matura 
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senectus ,  passim.  Cicero  de  Senectute  c.  lo.  Sua  cuique 
parti  aetatis  tempestivitas  est  data ;  ut  et  infirmitas  puero- 
rum,^t  ferocitas  iuvenum,  et  gravitas  iain  constantis  aetU' 
tis^  et  senectutis  maturitas  naturale  quiddam  habeat,  quod 
suo  tempore  percipi  debeat.  Ubi  obiter  nota  illud  Constan- 
tis  aetatis ;  ut  et  infra  c.  20.  Sunt  et  ineuntis  adolescentiae 
studia;  num  ea  constans  iam  requirit  aetas,  quae  niedia  di- 
citur  ?  sunt  etiam  huius  aetatis :  ne  ea  c/uidem  quaeruntur  a 
senectute.  Inde  enim  discas,  quae  et  quamobrem  niobilis 
aetas  dicatnr:  constans  enim  et  mobilis  sunt  Opposita.  Ci- 
cero  pro  Q.  Roscio.  c.  16.  Venit  ad  Cluvium:  quetn  ho~ 
minem  ?  levem?  immo  gravissimum :  mobilein?  immo  con- 
stantissimum :  familiarem  ?  Immo  alienissimum.  Ergo  ut 
maturi  anni  constantem  et  senilem  aetatem,  ita  mobiles 
puerilem  iuvenilemque  denotant.  Virgil.  Georg.  III,  165. 
lam  vitulos  hortare,  viamque  insiste  domandi, 
Dum  faciles  animi  iuvenum,  dum  mobilis  aetas. 
Atque  hanc  equidem  emeudationem  iam  olim  ex  coniec- 
tura  feceram ;  postea  vero  nactus  Vigorniensem  codicem, 
ut  vidi,  ut  delectatus  sum,  cum  inter  lineas  ibi  pro  varia 
lectione  adscriptum  reperi,  Aliier  maturis.  Codici  igitur 
huic  iidem  habeat,  qui  argumentis  et  rationibus  duci  nori 
potest.  Quin  et  olim  inter  Sciioliastas  erant  qui  .'^ic  lege- 
rent,  ut  ex  laceris  illis  i-eliquus  divinare  possis.  Enarra- 
tor  Cruquianus:  Naturis']  uiiud  enim  puerum  decet,  aliud 
adolescentem,  aiiud  maturum  senem.  Acron:  Puero,  adoles~ 
centi,  et  maturo  seni  (sic  MS.  non  seue)  xb  nQziiov,  id  est, 
decorum  cuique  propriuni  tribuendum  est.  Profecto  qui  haec 
commentali  sunt,  non  naturis ,  sed  maiuris  interpretari 
iure  videantur.  lam  autem  praeter  senteutiae  virtutem, 
etiam  compositionem  lloc  pacto  dulciorem  et  nitidiorem 
esse,    qui  aurem  purgatam  liabet  facile  agnoscet. 

172.  Dilator,  spe  iongus ,  iners ,  avidusque  futuri]  Quid 
illud  spe  longus  hic  sibi  velit,  anxie  quaerunt,  neque  se 
expediunt  Interpreles.  Experiamur  et  nos,  si  maiorem 
lorte  lucem  ob.curissimae  dictioni  possimus  affundere. 
Principio  illud  pro  comperto  habendum  est,  in  his  aeta- 
tum  characteribus  ut  Aristotelem  Naturae,  ita  Nostrum 
Aristotelis  vestigiis  institisse.  Is  igitur  Rhet.  II,  13.  sene§ 
SvotlTtidc^S  esse  tradit,  hoc  est,  desperantes,  vix  et  tarde  et 
tenuiter  sperantes ;  idque  cum  ob  exjaerientiam ,  quod  plera- 
que  in  vita  male  cecidisse  meminerunt,  tum  ob  timidita- 
tem.  Idem  senectutis  vitium  et  Cicero  perstringil,  Epist. 
ad  Fam.  II,  16.  Kecordor  enim  desperationes  eorum,  qv.i 
senes  «rant ,  adolescente  me.  Eos  ego  fortasse  nunc  imiior, 
et  utor  aetatis  vitio.  Spe  longus  itaque  idem  apud  Nostrum 
notare  debet,  quod  apud  Graecum  dvasXms',  id  vero  qui 
fieri  possit,  aut  non  contrarium  potius  significet,  haud  ita 
njianifestum  est.    F^rasi  quidem  hac  spe  ion^us  n®mo  quis- 
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quam  qui  hodie  extant  veterum  usquam  est  usus:  id  tamen 
quodammodo  aut  pene  certo  quid  sibi  velit  scire  possumus, 
si  spes  longa  quae  sit  semel  rescierimus.  Noster  Carm.  I,  /j,. 

Vitae  snmma  hrevis  spem  nos  vetat  inchoare  longam. 

lam  te  premet  nox,  fabuLaeque  Manes. 
et  I,  II. 

sapins,  vina  liques,  et  spatio  brevi 

Spem  longam  reseces :  dum  loquimur,  fugerit  invita 

Aetas. 
Seneca  Epist,  XXII.  Facile  est  occupationes  evadere;  si  off" 
cupationuin  praemia  contemseris :  illa  sunt ,  quae  nos  moran- 
Lur  et  detinent.  Qitid  ergo  ?  tam  longas  spes  relinquam  ?  ab 
ipsa  messe  discedam?  Idem  alibi:  O  dememiam  in  hrevi 
aetate  spes  longas  inchoantium!  Sic  'EXnidig  fiKXQal  Plutar- 
cho  TleQi  trjg  sig  '^Kyovcc  cpiXiag.  p.  881-  De  muliere  in- 
fantem  alente.  Tivcov  rairu  (iic&mv  7}  j^^fioJv  eKeivoig; 
kAA'  ovds  rolg  vvv.  ccl  yuQ  iXnidsg  adrjXot  '^01  ^ax^a/.  Sta- 
tius  Theb.  11,   321. 

excedere  animum  dolor  itaque  demens, 

Et  qua  non  gravior  niortalibus  addita  cura, 

Spes  uhi  longa  venit. 
et  I,  322.  eleganter: 

spes  anxia  mentem 

Extrahit,  et  longo   consumit  gaudia  voto : 
quod    pari    elegantia   expressit   et    variavit   Claudianus  in 
Prob.  et  Olyb.  v.  65. 

non  anxia  mentem 

Spes  agit,  et  longo  tendit  praecordia  voto. 
luvenalis  I,    133. 

Vestihulis  aheunt  veteres  lassique  clientes 

Votaque  deponunt :  quamquam  longissima  cenae 

Spes  homini:  cau/is  miseris  atque  ignis  emendus. 
Sallustius  apud  Servium :  et  Metello  procul  agente  longa 
spes  nuxiliorum.  In  his  omnibus  locis  spcs  longa  eadem 
est  quae  sera,  longinqua,  quae  in  longinquum  extenditur. 
Tacitus  Annal.  XIII,  37.  Posse  illi  regnum  stahile  contin- 
gere,  si  omissa  spe  longinqua  et  sera,  praesentem  potiorem- 
^ue  sequeretur.  Livius  V,  6.  Insuescere  militem  nostrumf 
non  solum  paria  victoria  frui ;  sed,  si  res  etiam  lentior  sitf 
pati  taedium ,  et  quamvis  serae  spei  exitum  expectare.  Sta- 
tius  Silv.  II,   1.  V.  52. 

O  ubi  venturae  spes  non  longinqua  iuventae? 
et  Theb.  XII,  339. 

gratum  estfortuna:  peracta  est 

Spes  longinqua  viae. 
Quamobrem,    si   spe   longus    (id   quod  ne  dubitandum  qui- 
dem  est)  is  demum  recte  dicitur ,  qui  spes  longas ,  longin- 
quas,  seras  solet  concipere  ;    niinime  otunium  hoc  senibui 
competit,  qui  in  extremo  vitae  curriculo  non  nisi  praesen^ 
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tes  et  propinquas  audent  assumere.  Spe  longus  igitur  al- 
terius  aetatis  vitium  notabit,  minime  senilis.  Virgilius  dn 
iuvene :   X,  547. 

Dixerat  ille  aliqiiid  magnum,  vimque  adfore  verbo 

Creiliderat,  caeloque  animum  fortasse  ferebat ; 

Canitiemque  sibi  et  longos  promiserat  annos. 
At  senibus  rontra  spes  curtae  brevesque  sunt,  in  certae  et 
jiecessariae  mortis  confinio  positis:  ikTiig  yag  zov  (lilkovzos 
{6zt,  tb  B\  Tov  §iov  Tov  twv  yiQovtwv  t6  (iflXov  oUyov ,  ait 
Graecus ;  Spes  siquidem  futuri  est ;  at  in  vita  senum  quod 
futurum  est,  parvum  est.  Ubi  nunc  sunt,  qni  imperiose  iu- 
bent  spe  longus  dva£?^7itg  accipere?  sententia  quidem  hoc 
et  natura  ipsa  iubet ;  verba  vero  refragautur  et  reclamant, 
imnio  contraria  prorsus  sunt ;  cum,  ut  satis  iam  vidimus, 
spe  longi  iuvenes  merito  dicendi  erunt,  senes  autem  spe 
hreves.  Quid  ergo  ?  Hoccine  ut  Horatio  credamus  exci- 
dere  potuisse?  Tentandum  certe  aliquid  est,  si  forte  dam- 
natum  hominem  et  sub  furca  caedenduni  calumnia  pericu- 
loque  liberemus.  Id  quidem  in  propatulo  est,  longus  et 
lentus  passim  a  Librariis  permutari  solere.  Noster,  ut 
vulgo  nunc  fertur,  Epist.  1,  i.  v.  21.  Dies  longa;  sed  ibi 
Barthii  codex  lenta  praefert.  Ovid.  Fast.  II,  722.  lentas 
moras ;  ubi  alii  codices  longas.  Trist.  IV,  i,  v.  86.  Tem- 
■pora  lenta;  sed  plures  ibi  membranae  longa.  In  Claudiaui 
I  loco  iam  citato, 

et  longo  tendit  praecordia  voto : 

\  sunt  ibi,  quae  lento  exhibent,   teste  Heinsio ;  et  pari  modo 

variaium  est  in  scriptis  quihuscumque.     Tu  igitur,   si  Ho- 

ratio  faves,    idem  hoc  in  loco  facinus  admissum  credc,    et 

sic  mecum  restitue : 

Dilator,  spe  lentus,  inops,  avidusque  futuri. 
Lentus  siquidem  tardus  est,  et  spe  lentus  rccte  dicetur  SvC- 
sXnig ,  qui  tarde,  aegre,  difficulter  ad  spem  crigi  potest. 
Et  lenta  quidem  spes  utramque  significat,  et  longam  spem 
et  tardam;  et  quae  longe  porrigitur,  et  quae  diuturna 
mora  trahitur,  et  quae  tarde  assumitur,  et  quae  timide 
fovetur.  Livins  V,  5.  Brevis  enim  profecto  res  est,  si  uno 
terrore  peragitur ;  nec  ipsi  per  intermissiones  has  intervalla- 
que  lentiorem  spem  nostram  facimus.  Idem  VI,  2>.  Quae 
postquam  nulla  eruptione  impediri  videt ;  minus  esse  animi 
ratus  in  hoste ,  quam  ut  in  eo  tam  lentae  spei  victoriam  ex~ 
spectaret.  Idem  XXX,  28-  Quum  assuessent  per  aliquot  an- 
nos  bellum  cmte  oculos  aliis  atque  aliis  I' nXiae  partibus  lenta 
spe  in  nv.llum  propinquum  debellandi  Jinem  gerere.  Ovid. 
IHeroid.  II,  9. 

Spes  quoque  lenta  fuit :  tarde  quae  credita  laeduntf 
Credimus :  invita  nunc  et  amante  nocent. 
in  his  locis  spes  lenta  est,  quae  longa  mora  extrahitur:    at 
alibi  est,    quae  lente,    segniter,    et  cunctanter  inchoatur. 
Idem  Heroid.  XVII,  107.  ubi  Helena  Paridi: 
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Si  te  vidissem,  priinus  de  miUe  fuisses. 
ludicio   veniain  vir  dabit  ipse  meo. 

Ad  possessa  venis  praecepta  gaudia  serns. 
Spes  tua  leiiiA  fuit ;  quod  petis,  alter  habet. 
UHi  palain  e?t,  spem  lentnm  esse,  aut  quao  sero  nimis  et 
tarde  incepta  est,  aut  quae  timide  frigidecjne  nntrita  ;  iit 
sit  ant  Priusfjuam  tn  tardns  speiu  mei  nliqnam  cepisti,  aut 
Dum  dubilas,  cunctari^  et  cessas,  alius  te  praevenit,  et  me 
uxorem  duxit.  Utrovis  autera  sensu,  sive  potius  utroque, 
spe  lentus  erit  dvafXnig,  et  ad  senes  pcrtinebit ;  qni  et  tarde 
et  timide  sperant  omnia.  Lentu>  spe ,  casu  nuferendi ,  vel 
Lentus  spei  casu  patrioj  spe  enim,  ne  id  forte  nescias,  ge- 
nilivi  casus  poterit  esse,  ut  alibi  apud  Nostrnm  Constantis 
fide,  et  sic  apud  alios.     Silius   Italicus  III,   136. 

Dum  lentus   coepli    terra  cunctaris  Ibera. 
Ita  Pranus  spei,  Appul.  Metam.  III,  et  VIII.     1\.&  felix  ope' ., 
rum,  laetus  laboru>n,  et  alia  id  genus  Poetis  frequcntissima. 
Verbo  ut  dicam,  Lentus  spe  erit  et  tardus  et  timidus;  Lorp- 
gus  vero  neutrum. 

Ibidem  v.  172.  Iners,  avidusque  futuri']  Nondum  nobis 
concessum  est,  pedem  hinc  proferre:  quid  enim  illud  ob» 
secro  est? 

Ditator,  spe  lentus,  iners,  avidnsque  /'i//Mr2. 
Interpretes  quidem  tam  veteres  quam  novi,  futuri  avidum 
vitae  cupidstm  accipiunt,  ut  idem  sit  quod  Aristoteles  di- 
xerat,  qptAoJcoot,  ■nal  (lo.Xiara  inl  Ttj  T^XsvtaiK  rjfiiQCf ,  senes 
vitae  appetentes ,  et  praesertim  suh  supremo  vitae  die :  atque 
hoc  dicto  probe  et  egrecie  rem  explicuisse  se  arbitrawtur. 
Atqui ,  o  boni,  nnde  nobis  futuri  perinde  erit  nc  vitae? 
Certe  qui  avidus  futuri  est;  et  odit  praesentia,  et  sperat 
in  postcrum  meliora.  An  igitur  supremo  die  senex  est  fu- 
turorum  cupidus,  cum  mors  adest  prae  foribus,  et  ianuami 
pulsat?  quomodo  igitur  qDiAosWOg?  an  idco  futuri  cupirius,  | 
quia  crastina  semper  meliora  5perat  ?  quomodo  ergo  dvs~ 
tlTctg?  Haec  inepta  sunt  et  plane  uovcraTCi,  Ego  vero 
iam  olim  vidi  legendum : 

Dilator^  spe  lentus,  mers,  pavidusque  futuri. 
postea   in  esimio    codice  Reginensi  literam    unam  animad- 
verti    ante    t6    aiddus   iam    erasam   esse ;    quae    nulla    alia 
praeterquam  p  esse  potuit.     Nostcr  Serni.  II,   2.  v.   iio. 

Jn  qui  contentus  parvo,  metuensque  futuri, 

In  pace  ut  sapiens,  opiarit  idonea  bello. 
Evander  senex  apud  Virgilium  VIII,  580. 

Dum  curae  ambiguae,  dum  spes  incerta  futuri. 
Lucretius  III,  847-  de  Anima  loquens: 

Praeter  enim  quam  quod  morbis  cum  corporis  aegret^ 

Advenit  id  quod  enm  de  rebus  saepe  futuris 

Macerat,  inque  metu  male  habety  curisque  fatigat. 
Ovid.  Metam.  VI,  157. 
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ne  sis  secura  futuri. 
IX,  423. 

Venerem  quocjue  cura  luturi 
Tangit. 
et  XIII,  363. 

Tu  vires  sine  mente  geris;  tnihi  cura  futuri  est. 
Koster  Serm.  I,   i.  v.  35. 

haud  ignara  ac  non  incautr.  futuri. 
Omnia  haec,  ut  vides,  ad  curam  et  metum  futuri  spec- 
tant.  Pavidus  ergo  juturi,  id  ipsum  quod  Aristoteles  de 
Senibus  tradit,  biiXol  •kuI  ndvzcc  TiQOcpo^rjziy.ol,  meticulosi  et 
de  omnibus  futuris  paventes.  Attende  autem ,  ut  pulchre 
iam  omnia  sibi  conveniant  et  eodem  colliment:  dilator, 
lentus  spe,  iners ,  futuri  paviduf:  nenipe  hic  habes,  cuncta- 
tionem,  segnitiem,  timiditatem,  desperationem,  propinqua 
et  cognata  vitia.  At  illa  qnam  incommode  coniunguntur, 
iners  et  avidus?  siquidem  inertis  est,  nihil  cupere.  Po- 
strema  ipsa,  ni  fallor,  dictio  a  natura  et  sensu  abhorret, 
Avidus  futurorum  fortasse  dici  potest,  qui  rerum  novarum 
cupidus  est,  cui  praesentia  displicent  aut  in  fastidio  sunt : 
at  avidus  futuri ,  uhi  Temporis  opinor  subauditur,  nemo 
hominum  aut  fuit  aut  dictus  est.  Quod  si  idem  esse  fu- 
turi  ac  futurorum  contenderis;  at  non  aetatis  demum  id 
vitium  erit,  verum  indolis  aut  conditionis:  neque  senibus 
magis,  immo  niinus  conveniet,  quam  natu  mmoribus. 

185.  Nec  pueros  coram  populo]  Ita  hodie  nec  passini  cir- 
ciimfertur;  at  editiones  veteres,  Bersmanni  codices  tres, 
nostrique  praeter  duos  ex  recentissimis  omnes,  ne;  quam 
veram  esse  lectionem  locus  ipse  demonstrabit: 

multaque  tolles 
Ex  oculis,  quae  mox  narret  facundia  praesens ; 
Ne  pueros  coram  populo  Medea  trucidet. 
Tolles,  inquit,  ex  ocuiis:  ne ,  i'va  fii) ,  coram  populo  nefa- 
ria   illa  et  atrocia   et  incredibilia  ostendantur.     Ut  paullo 
aute  v.  176. 

Multa  ferunt  anni  venientes  commoda  secum, 
Multa  recedentes  adimunt ;  ns  forte  seniles 
Mandentur  iuveni  partes. 
Vidc  Serm.  I,    1.  v.  94.    Amat  hanc  coniunctionem  Rora- 
tius. 

TQT.  Et  regat  iratos ,  et  amet  peccare  timentes'^  Sic  qui- 
dem  editiones  omnes,  sed,  aut  valde  fallimur,  aut  gemino 
mendo  laborat  locus  hic  de  Choro : 

Ille  honis  faveatque  et  consiiietur  amice, 
Et  regat  iratos,  et  amet  peccare  timentes : 
Ille  dapes  laudet  mensae  brevis,  ille  saluhrem 
lustitiam  legesque,  et  apertis  otia  portis. 
Qui   Graecos  Tragicos   et   Senecam  versaverunt,    nihil  in 
his  haerebunt,  guantum  ad  rem  attinet :    est  vero  quod  in 
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dictione  iure  vituperemus.  Quiiiam  enim  illi  sunt  peccare 
timentes?  non  a  bonis,  opinor,  diversi  sunt.  At  iam  dixe- 
rat  faveat  bonis ,  quod  aut  idem  aut  plus  est,  quam  nmet 
bonos.  Qiiid  igitur  novi  ad  sententiam  haec  conferunt? 
Noster  Epist.  I,   i6.  v.  52. 

Odcrunt  peccare  honi,  virtutis  amore : 

Tu  nihil  ndmittes  in  te,  formidine  poenae. 
Ubi  boni,  ut  vides,  oderunt  peccare:  prava  vero  et  servilia 
injfema  timent  peccare :  illos  amor  virtutis  retinet,  hos  poe- 
nae  formido  coercet.  Quid  ergo?  lubesne  ut  hos  chorus 
amet  et  laudet?  Quid,  quod  ipsum  illud  Amet  nimis  in- 
ops  et  languidum  videtur;  neque  attingit  ad  felicitatem 
Horatianam.  Praecipit  enim,  quid  chorus  dicat,  non  quid 
sentiat;  cui  laudet,  cui  faveat  et  consilium  det,  non  quem 
amet :  quod,  cum  intra  pectus  versetur,  nihil  ad  spectatores 
attinet.   Facessant  igitur  haec  ;  et  meliora  illa  reponantur, 

Et  regat  iratos,  et  amet  pacare  tumentes. 
Facare  Manuscnpti  nliquot  Statii,  unusque  Gruquii  exhi- 
het:  Graevianus  Pecare,  prope  verum.  At  Pulmanni  liber 
utrumque  praefert,  Pacare  tumentes.  Regat,  inquit,  ira- 
tos,  et  amet,  sive  soleat,  tumentes  lenire,  pacare ,  sive  pla- 
care;  nam  haec  unum  fere  idemque  sunt,  et  variant  ple- 
rumquc  codices  scripti.     Noster  Serm.  I,  81  5- 

Quae  prima  iratum  ventrem  placaverit  esca. 
ubi  quinque  ex  nostris  placaverit  habent,   septem  pacaverit. 
Virgu.  Aen.  I,   142. 

Sic  ait,  et  dicto  citius  tumida  aequora  placat. 
Claudianus  IV.  Cons.  Hon.  v.  225.  de  Virtute: 

Hanc  tamen  haud  quisquam,  qui  non  agnoverit  ante 

Semet,  et  incertos  animi  pacaverit  aestus, 

Inveniet. 
Recte  vero  Irati  et  Tumentes  iunguntur.     Virgil.  VIII,  40.- 

Nec  belli  terrere  minis,  tumor  omnis  et  irae 

Concessere  Deum. 
ubi  vett.  edd.  male  timor.     Expressit  hic  Virgilium  Statius, 
Theb.  V,   4,35.  de  Minyis  Lemnum  advenientibus. 

Eminus  abrupto  quatiunt  nova  litora  saltu, 

Magnorum  decora  alta  patrum,   iam  fronte  sereni, 

Nosccndique  habitu,  postquam  tumor  iraque  cessit 

Vultibus. 
Ita  legendum,  non  timor ,    quod  et  editi  et  quattuor  nostri 
codices  e.xhibent.   Virgilius  VI,  407.  de  Charonte: 

tumida  ex  ira  tum  corda  residunt. 
et  ibidem  49.  de  Sibylla  : 

sed  pectus  anhelum,  Et  rabie  fera  corda  tument. 
Noster  supra  v.  94. 

Iratusque  Chremes  tumido  delitigat  ore. 
Seneca  Thyeste  519. 

Ponatur  omnis  ira,  et  ex  animo  tumor 
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Erasus  abcnt. 
et  Phoeniss,  552. 

Tumet  aniinus  ira,  fervet  immensum  dolor, 
Capitolinus  in  Pertinac.  c.  11.  Sed  cum  i<nus  e  Tungris 
in  iram  et  tumorem  t/dlites  locuendo  ndduxisset.  Ita  recte 
emendavit  Salmasius,  cum  vulgo  esset  timorem.  Livius 
XXXI,  8-  Multis  in  Italia  contactis  gentibus  Punici  belli 
societate ,  iraque  inde  tumentibus.  Lactanlius  De  ira  Dei 
c.  18.  Dedisset  irae  spatium;  ut  residente  per  inlervallum 
temporis  animi  tumore,  haheret  modum  castigatio.  Arno- 
Lius  lib.  I.  Nulius  tumor  indignationis  in  diis  est.  Quin- 
tilianus  Declam.  XIII.  Etiamsi  diversis  regibus  (apum) 
coorta  seditio  ad  belliun  inflammavit  iras,  exiguo  pulvere  vel 
unius  poena  ducis  resedit  omnis  tumor.  Seiieca  de  Ira  III, 
2.  Rahies  infanda  civitatem  tulit;  nec  datum  tempus ,  quo 
resideret  tumor  puhlicus.  Statius  Theb.  IX,  79.  de  PoJy- 
nice  manus  sibi  illaturo. 

exuerat  vagina  turbidus  ensem, 

Aptaiatque  neci:   comites  tenuere,  socerque 

Castigat,   bellique  vices  ac  fata  revolvens, 

Solatur  tumidum. 
Ubi  solari  tumidum  plane  idem  est  ac  pacare  tumentem:  et, 
iit  iterum  discas  quam  proclive  esset  Librariis  locum  hunc 
Flacci  inlerpolare,  codex  Statii  Petrensis  timidum  nobis  et 
hic  oblrudit.  lure  igitur,  opinor,  lectionem  hanc  adscivi- 
mus:  quam  ne  forte  incuses  ut  nimis  prope  ad  iratos  ac- 
cedentem,  et  bis  fere  idem  dicentem  (etsi  et  hnc  inique 
feceris)  scias  tumentes  hic  non  ira  modo,  sed  dolore  ac 
quavis  recenti  animi  commotione  recte  accipi ;  immo  ubi 
varius  et  mixtus  est  aestus  irascentis,  dolentis,  pudentis, 
dedignantisj  ubi,  ut  in  Turno  Mezentioque, 
aestuat  ingens 

Uno  in  corde  pudor,  mixtoque  insRnia  lurtu. 
Ita  tumor  de  dolore  et  luctu  Cicer.  Tuscul.  III,  12.  Et 
quidem  inveterato  malo ,  cum  tumor  animi  resedisset.  Et 
51.  Erat  enim  in  tumore  animus ,  et  .omnis  in  eo  tentaba- 
lur  curatio.  Et  IV,  29.  In  Consolationis  libro ,  quem  in 
medio  moerore  et  dolore  conscripsimus :  quodque  vetat  Chvy- 
sippus  ad  recentes  quasi  tumores  animi  remedium  adhibere, 
id  nos  fec.imus.  Hos  igitur  pacare  amat  Chorus ,  non  iras- 
centes  modo  sed  et  dohntes:  Claudianus  XLIX.  de  fonte 
Apono : 

Pacaturque  aegro  luxuriante  dolor; 
immo  et  metuentes  quoque;  ut  qui  velit,  etiam  illnd  vin- 
dicare  possit,  Et  amet  pacare  timentes,  quod  plures  codices 
agnoscunt.  Seneca  Epist  lAX.  Nil  .itultitia  pacalum  ha- 
'bet :  tain  superne  illi  metus  est,  quam  infra:  utrumque  tve- 
pidat  latus.  Et  huc  trahi  forte  potest  illud  Manilii, 
IV,  182. 
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Et  pacare  metu  silvas,  et  vivere  rnplo. 
202.  Tihia  non ,  iit  nunc ,  orichalco  vincta]  Illud  vinctd 
recentioribus  magis  placuit;  nt  editiones  vetustae  ciim 
maiore  parle  membranarum  iuncta  praeferunt:  quorum 
utrunique,  tam  sensu  consimile,  quam  literarum  duclu  vi- 
deiur.  T)J)ia  vero  haec ,  quam  simplici  opponit,  ex  variis 
materiis  composita  vel  inde  existimanda  est.  Malumus  igi- 
tur  luncta;  sive  fcrruminatam,  sive  alio  modo  aptam  et 
compactam  inlelligis.  Plinins  Hist.  XXXIII,  5.  Plumbum 
nigrnm  nlho  iungitur,  ipsumque  nlhum  sibi  oleo.  Et  iterum 
XXXIV,  16.  liuigi  inter  se  plumbuin  nigrum  sine  albo  non 
potest,  nec  lioc  ei  sine  oleo.  Ubi  lungi  accipe,  ferrumi- 
jiari.  Digest.  VI,  1.  23.  Cassius  dicit,  si  statuae  suae  fer- 
ruminatione  iunctum  brachiwn  sit ,  unitate  maioris  partis 
consumi.     Virgil.  Eclog.  JI. 

Pan  primus  calamos  cera  coniungere  plures 

Iiislituit. 
Et  Eclog.  Ifl. 

aut  umquam  tibi  fistula  cera 

Inncta  fuit. 
loannes  Saresb.  Prologo  VI.  Polic.     Nam  quis  a  semipagano 
tibiam  orichalco  iunctam  et  aemulam    tubae  grandioris  ex- 
spectet?     Vide  ad  Carm.   III,    19.   v.   17. 

2og.  Et  urhem  Latior  amplecti  tnurus]  Ita  editi  scripti- 
que  laiior ;  sed  id  perinde  est  ac  Crassior ,  quod  minime 
hic  vult  Horatius.  Curtius  lib.  V.  de  muro  Babylonis : 
Spatium  tri:xinta  e.t  duorum  pedum  in  latitudinem  amplecti- 
tur.  Hyginus  Fab.  CGXXIU,  de  eodem  :  Murus  in  Bahylo- 
nia  ,  quem  fecit  Semiramii ,  latum  pedes  XXV,  altum  pedes 
LX.     luvenalis  XII,  59. 

Confisus  ligno,   digitis  n  morte  remotus 

Quatiuor;  aut  septem,  si  sit  latissima  teda. 
Repono  igitur,  minima  mutationc: 

Postquam  cocpit  agros  extendere  victor,   et  urhem 

Laxior  amplecti  murus. 
Latus    pro    Laxus  passim    interpolarunt   Librarii :    Ovidius 
Fast.  II,  456.  et  Amor.  II,   10.  v.   18. 

Carceris  Aeolii  ianua  laxa  patet. 

Et  niedio  laxa  ponere  membra  toro. 
Vbi  maior  pars  codicum  lata  et  late  exhiJjent.  Aureliuf 
Victor  in  Aureliano  :  Muris  urhem  quam  validissimis  laxiore 
ambitu  circuinsepsit.  Victor  Schotti  in  eodem :  Hic  muris 
validiorihus  et  laxioribus  urbem  sepsit.  Quintilianus  De- 
clam.  XII.  Exhausta  est  civitas  funeribus ,  et  desolatae  do- 
mus ,  triste  florenlis  quondam  fortunne  indicium  ,  laxi  muri. 
Seneca  de  beneficiis  VII,  10.  Aedificia  privata  laxitatem 
urhium  magnarum  vincentia.  Consol.  ad  Marciam ,  c.  17. 
Videhis  Syracusas,  ipsain  ingentein  civitatem,  laxius  turritam^ 
quam  multarum  urbium  fines  sunt.      Ita  Cicero,     Laxe  habi- 
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iare:  Veneius  Paterc.  II,  g.  Quo  laxior  fieret  ipsius  do- 
mus.  Plinius  Hist.  VI,  27.  Charax,  oppidurn  Persici  sinus 
intiinum  —  ///.  mill.  pass.  laxitate.  Recte  igitur,  Laxior 
murus  (implecti  coepit,  hoc  est,  amplior,   spatiosior. 

260.  In  scenam  missos  magno  cum  pondere  versus]  Hic 
locus ,  sitfuis  alius  in  hoc  auctore ,  non  parum ,  ut  ait  ipse, 
D.  Heinsium  exercuit: 

Hic  et  in  Acct 
Nobilibus  trimetris  appnret  rarus,  et  Ennt. 
In  scenam  missos  magno  cum  pondere  versuy, 
Aut  operae  nimium  celcris  curaque  carentis, 
Aut  ignoratae  premit  artis  crimine  turpi. 
Rem  tandetn  expedire  sibi  visus  est,  mutata  distinctione, 
appnret  rarus :  et  Ennt 
In  scenam  missos  magno  cum  p.   etc. 
Ego    vero,    quid    prosit,    aut    ut    lahoranti    loco    medeatur 
haec  distiuctio,  nullus  video.     Ligat  quidem    et    coagmen- 
tat  orationem,  dissolutaiu  alioquin  et  hiantem:  ipsani  vero 
difficultatem  intactam  relinquit.     Hic ,   inquit,   pes  lambus, 
rarus  apparet  in  Accii  trimctris:     et  premit  versus  Ennii  cri- 
mine  ignoratae  nrtis.     Qnid    narras?     An  versus  aut  sciunt, 
ant  ignorant  artem  motriram?     Quis  ita   sensit,    quis  um- 
quam  sic  locutus  est?    lUud  quoque  quale  est?  premit  ver- 
sus  crimine  operae  celeris  et  neglegentis.     An    versus    se    ipsi 
iaciunt,  et  metri  curam  habent;    ut  crimen  incuriae  ipsis, 
non    auctori    impingatur?      lamhus    vero,    inquit,     accusat 
versus  cum  magno  pondere  missos :    quomodo    sodes  is  accu- 
sat  aut  crimine  premit,  qiii   non   apparet?     Haec    et    in    vul- 
gata  et  in  Heinsiana  distinctione  vitia  sunt;   qualia  guidem 
nec  defendi  nec  excusari  possunt.      Tu    vero    lege   mecum 
ct  distingue, 

Hic  et  in  Acct 
I^obilibus  trimetris  apparet  rarus  et  Ennt. 
In  jcena/rt  missus  cum  magno  pondere  versus 
Aut  operae   nimiurn  celeris,   etc. 
Cum  lambus,    inquit,    ex    artis   et   musicae   ratione  ter  in 
unoquoque  trimetro   apparere  debeat,    in    secunda   scilicet 
et    quarta    et    sexta    sede;    neglexerunt   hoc    poetae    veteres 
Accius,  Ennius  ceterique;   contenti  enim  sextum  modo  pe- 
dem    lambum    facere     (sine    quo   nnllnm    versus  vestigium 
esset)    in  ceteris  susque  deque  habuerunt:    adeo  ut  latubus 
extra  pedem  ultimum    rarus    apud    lilos   appareat.      Sic   in 
kis  Ennii  Acciique  apud  Ciceronem  : 
Argo,  qua  vecti  Argivi  delecti  viri : 
Colchis  imperio  regis  Peliae  per  dolum: 
Fremebunda  ex  alto  ingenti  sonitu  et  spiritu : 
lia  durn  interruptum  credas   niinhum  volvier: 
in  his  inquam,    omnibus  nullus  est  lambus,    praeterquam 
in  loco  sexto.     At,    inquit  Noster,    huiusmodi  versus,  cun: 
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magno  spondeoTum  vel  Anapaeslorum  pon/Jere  in  scenatn 
tnissus ,  -preinit  scriptorem  aut  incurjae  crimiue,  aut  ignor 
rantiae.  Verum  c/uidem  hoc  est :  non  tamen  ignoranlia,  sed 
iieglegentia  et  spe  veniae  peccabant  veteres.  Cum  eniui  La- 
tinus  sermo  pauciores  habeat  breves  sjllabas,  quam  Graecus: 
qui  primi  Graeca  verterunt,  laliore  et  difacultate  territi,  si- 
mulque  et  spectatorum  imperilin  fidentes  atque  abutentes, 
spondeos  passim  pro  lambis  intruserunt.  Cumque  in  re 
iiova  nemo  esset  qui  correctiiis  scriberet;  sine  compara- 
tione  pulchriorum  vel  deformia  lUa  satis  pulchra  vide» 
iantur, 

Et  data  B.o>na7iis  venia  est  indigna  poelis. 
Postea  tamen  sub  Horatii  aetate,  cum  Graeca  passim  in 
jnanibus  esse  coeperunt,  non  ulterius  aequis  auribus  acci- 
piejjantur  tarde  volventes  spondei,  sed  coacti  sunt  poetae 
ad  artis  lcgem  et  normam  Graecorum  modulatius  scri- 
here.  Quod  cum  ex  Senecac  Tragoediis  iam  licet  cognos- 
cere,  tum  ex  Fragmentis  quae  ex  Ovidii,  Varii ,  Gracchi- 
que  Fabuiis  faodie  supersunt.  Ovidius  Medea,  apud  Quia- 
til.  VIII,  5. 

Servarc  potid,  perdere  an  possiin  rogas? 
Varius  Thyeste,   ibid.  III,  8- 

lam  fero  injandissimay 

Jam  facere  cogor. 
Gracchus  Thj^este,  apud  Priscianum  VI.  p.  719. 

Mersit  sequentis  huniidum  plantas  huinum. 
Ita  legendum  arbitror,    non  plantis.     Ilumum    nominativus 
est,  generis  neutrius.     Idem  Atalanta,  ibidem  p.  6S^. 

O  grata  cardo,  regium  egressum  indicans. 
Hi  trimetri,  qui  soli  nunc  restant  ex  Horatio  supparibus 
Tragicis,  exactissime  servant  leges  Graecorum,  ut  ex  his 
de  mtegris  Fabulis  idem  existimare  liceat.  Vides  iam, 
opinor,  claram  liquidamque  esse  guam  dedimus  emenda- 
tionem, 

In  scenam  missus  cum  magno  pondere  versus. 
Ubi  iniuper  cum  magno  pondere  ex  omnibus  scriptis  et 
jiostris  et  Bersmanni  ndscivimus.  I\Jinus  scite  codices,  Cum 
magno  pondere,  inquit  Bersmannus:  non  advertit  scilicet 
et  alias  sic  solere  Nostrum  (vide  Serin.  I,  10.  v.  49.)  ct 
hic  venerem  quandam  ia  ipsa  proniintiatione  studio  quae- 
sitam  esse :  Cum  magno  ponderc ;  quae  dum  profers,  ipsum 
iHud  poudus  et  lentc  ambulantes  spondeos  voce  et  spiritu 
persentiscis.  Lapsus  autem  graviter  est  optimus  Victorius 
ad  Giceronis  f  am.  V,  2.  ubi  ex  manuscriptis  quibusdaui 
reponi  hic  iubet, 

hic  et  in  Acci 

Mobilibus  trimetris  appavet  rarus  et  Enni. 
Nihil    infelicius    dici   potuit.      Esto    eiiim    ut    Limbi    sive 
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Tnmetri,  nlDi  pnri  simt,  citi,  celeres,  moLiics,  praepetes 
appellentnr:  at  luc  utique,  ubi  rarus  iste  pcs  TrJmetros 
ingreditur,  sed  stabilii)iJs  spondeis  loco  cedere  cogitur; 
tantum  abest  ut  mohiies  et  incitnti  fiant  Trimetri  Enniajii, 
ut  tarde,  lente,  graviter,  ponderose  incedant,  quod  ipsum 
liic  queritur  et  vituperat  Flaccus.  Recte  igitur  NohiLibuSy 
siQtofiKo^g ;  quos  isti  fautores  et  admiratores  veterum  in 
caelum  ferebant.  Ceterum  hunc  lorum  diu  correxeram; 
cum  postea  deprehendi,  et  Theodorum  Marcilium  iilud 
missus  prioreni  ex  coniectura  dedisse,  et  Cl.  etiam  Dacie- 
xium  in  illius  sententiain  recte  et  prudenter  concessisse. 

265.  Scribatnque  licenier;  cn  oinnes  Visuros  jseccataj  Dif- 
ficilis  locus,  et  ab  Interpretibus  vexatus^  quique  eos  vicis- 
sim  multum  torsit  et  frustratus  est : 

Et   data  Komanis  venia  est  incligna  poetis. 

Idcircone  vager,  scribamque  licenter  ?  an  omnes 

Visiiros  peccata  putem  mea,  tutus    et  intra 

Spem  veniae  cautus?  vitavi  denique  culpam, 

JVon  laudem  merui. 
Ubi  Grifolus,    Luisinus,    et  Marcilius  aliani  distinctionem 
iiiducunt, 

an  omnes 

Visuros  p^scra.ta  putern  mea  ?  tutiis  et  intrn 

Spem  vtniae  cautus,  vitavi  denique  culpam. 
Piecticr  quidem  haec,  quam  quae  hodie  circumfertur :  ne- 
que  tamen  difficultatem    tollit.      Nimirum    legendum    erat 
ut  pro  an,  quod  et  codex  Statii  exhibet  et  Battelianus  no- 
ster  pro  varia  lectione  profert: 

Idcircone  vager,  scribamque  Jicenter  ?  ut  ojnnes 

Vistiros  peccata  piitem  mea,  tutus  et  intra 

Spem  veniae  cautns ? 
Quod  Statius  in  hnnc  sententiam  explicat;  Itane  licenter 
scribnm  ,  contemtis  omnino  et  disiectis  numeris ,  ut  omnes  icl 
et  sentiant  et  ignoscant  tamen.  Non  periensit  vir  eruditus  ut 
poni  hic  pro  Ouamvis,  licet ,  posito  et  concesso ;  quo  sensii 
inlinitis  locis  apud  scriptores  occurrit:  Ovid.  Epist.  Di- 
dus  v.  15. 

Ut  terram  invenias,  quis  eam  tibi  tradet  haiendam  ? 
Ergo  hoc  voluit  Horatius:  Indigna  venia  data  est  immo- 
dulatis  Trimetris;  non  omnes  auditores  peccatum  sentiunt, 
et  qui  sentiunt,  ignoscunt.  quid  tum?  Ideone  sciens  pru- 
densque  ab  artis  praeceptis  vager  et  scribam  licenter  ?  tu~ 
tus  nimirum  futurus,  et  intra  spem  veniae  cautus ,  quamvis 
omnes  putem  psccata  mea  visuros?  minime  vero :  nam ,  ut- 
cumque  haec  metri  vitia  condonari  et  ignosci  soleant,  at 
certe  eo  pacto  culpam  ta;jtummodo  vitnvi,  veniam  modo 
impetravij  non  laudem  inerui.  Vos  vero ,  O  Pisones,  qui- 
bus  virtus  ost  animusqne  ad  laudem  erectus ,  exemplaria 
Graeca    studiose    legits    atgue    imitamini,       Clara    profecto 
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haec  est,  et  cgregia  sentenlia;  luirle  et  Grifoli  ceterorum- 
que  interpunctio  fncile  redarguitur;  et  Lambini  gravis  er- 
ror  reiutalur,  qui  fidenter  interpolabat, 

an  oinnes 
Visuros  peccata  puiein  mea,  tutus  et  extra 
Spein  veniae   cautus ? 
Et  sane,  si  an  hic  legeris,  et  oppositionem  in  his  esse  fin- 
xeris,    Scrihntnne   licenter :    an    contra    non  peccabo    spe  ve- 
niae ;     quandoquidein  omnes  inea  peccata  visuros  putein,   spe- 
ciem    veri    habebit  Lambini  coirectio.     Verum  haec  inter- 
pretatio   cum  sequenlij)us    psignat:   qui    cnim  accurate  scri- 
bit,     onmi    peccatorum    venia    sibi    praecisa,     non    culpam 
modo   vitat,     sed    et    laudcm  meretur.     J\imirum   ea,     quam 
iam  adsciscimus,  lectio  sola  reni  omnem  expedit:   Tutus  et 
in   tantum,   eatenus,  hactenus  cnutus,   ut  veniam  non  despe- 
rem ,    etsi  omnes  mea   peccata    aniiuadversuros    existimem., 
Vides  iam,   quid  sibi  velit  Inira  spein  veniae  cautus.    At  mi- 
rificus  plane  est  Dacierms,  qui   Lauibini  quidem  enarratio- 
nem  sequitur,  retinet  tamen  intra;  contenditque  Intra  spem, 
periude  esse  ac  Extra  spein,  sive  sine  spe  veniae.   Arrigamus 
aures:   ut  novum  hoc  et  inauduum  vel  sero  discamus.  Sic, 
inquit,  apud  Florum    intra  glonam  idem  est  ac  sine  gloria. 
Hoc  vero  vix  miims  admirandum  est,  quam  illud  alterum. 
Videamus  locum  I,  3.  ubi  do  Horalio  agitur,  qui  sororem 
post  eius  victoriam  flentem  ferro  occideratj   Citavere  leges 
nefas:    sed    ahsudit    virtus  parricidain ;    et  facinus  intra  glo- 
riam  fuit.      Quid    ergo  ?    an   hoc    sine   gloria   interpretabi- 
mur?    liaud  vidi  magis.     Immo  idem  hic  Intra ,  quod   ubi- 
que  alias  siguificat.     Facinus    intra   gJoriam   fuit,    non    ex- 
cessit    victoriae    gloriam,     oliruebatur    et    extinguebatur    a 
gloria,  sic  ut  reus  alisolverctur.     At    si  sine  gloria  erat  fa- 
cinus;  mirum  adoo  ni  reus  damnaretur.     Facessant    igitur 
febriculosae    explicatioues ;    et    vera    lectione    reperta    con- 
quiescanius:    qua3n  et  Sclioliastae  olim  Acroni  cognitam  et 
probatam  coniicere  licet.     Sic  enim  ille  enarrat:   An  debeo 
securus  esse,  data  venia,  quamvis  palam  erunt  peccata  mea? 
Certe  qui  haec  commentabatur ,    non  an,    verum  ut ,  sicut 
nos  hodie,  legebat. 

270.   At  nostri  proavi  Plautinos]     Ita    nunc    fere    editores, 
Nostri   proavi ;    cum    et    editiones  principes    et   omnes  fere 
omnium  membranae,    nostrae  certe  meliores,    Graevianae, 
Vossianae,   Leidenses,  Reginenses  cum  aliis  habeant, 
At  veslri   proavi  Plautinos  et  numeros  et 
Laudavere  sales ;  nimiuin  patienter  utrumque, 
Ne  dicain  stulte,  mirati. 
Quid  autem  attinet   a    codicum   auctoritate    discedere;    ut 
lectionem ,    si    non   deteriorem ,    at   certe  nihilo  meliorem 
adoptemus?     Vesiri  proaviy    o  Pisones ;    nam  hos  iam  coni- 
pellaverat; 
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Vos  exemplaria  Graeca 

Nc.tiirna  versate  tnami,   versate  diurna. 

At  vestri  proavi  Plautinos  etc. 

Nihil  profecto  hic   est,    quod    quempiam    offen(3at.      At  il- 

lud     JVostri    proavi     magna      circumveniunt     incommoda. 

Quippe  omnium  se  cachiniiis    exposuisset  Noster;    si  patre 

libertinOj    homine    Graeculo ,    ut  equidem  puto,    vei  Syro 

forte  aut  Afro  natu?,   Nostros  proavos  seu  incaute  sive  glo- 

riose  dixisset:    quasi    ipse   Paulus    vel  Messalla    vel  Ponipi- 

lius  sanguis  esset.      Id    quod    olim    Victorius    Lambinusque 

jrecte  iudicarunt.     At  manum   iniicit  Theodorus   Mnrcilius, 

tjui ,     Perperani ,    ait,   correxere  vestri  :    nain  civi  et  equiii  et 

tribuno  milituin  fas    erat    dicere    Nostri    proavi;     (jiietnadmo- 

durn  Seneca,    quamquain   Iherici  generis ,    Nostris    maioribus 

dixit.     Atqui,  o  bone,  non  vestri,  sed  illud  tuum  Nostri  a 

correctoribus    est;     cum    et   scripti    libri    et    primitus    cusi 

prius  agnoscant.     Senecae  vero   dictum  liuc  pertvahere,    et 

ut  par  vel  simile  huic  proponere,   cuius  est  ludicii?  Epist. 

I.  ad  Lucilium :      'iu  tamen  male  serves  tua ,     et    hono    tem- 

pore  uti  incipias :  nain  ,  ut  visuin  est  niaiorijjus  nostris,  sera 

parsimonia  in  fundo  est.     Quinam  hic  JMaiores?    an   dictum 

hoc  vetus,  exHesiodo  ductum,   ad  solos  }^oinanos  attinebat? 

verum,  esto  ut  ad  eos  solos:   cSeneca,    ut  notiim  est,  equestri 

genere  est  ortus,   Cordubae,   coloniae  veteris  Romanae,  oh 

primorum  colonorum  nobilitateni  Patriciae  cognominatae; 

\xt  nihil   obstet,   quin   Senecae  maiores  vel   a  Regihus  usque 

Koniarii  fuerint.  Hunc  tu  in  iamihae  quaestione  iXostro  coni- 

paras,  qui,  nullis  maioribus  ortus,  priinus  suorum  ingenuus 

erat?  Immo  ut  sciasquo  hominum  risu,  quo  suo  slupore  No- 

striproavi  dicturus  hic  esset  Flaccus;  vide  modo  Vopisci  lo- 

cum  in  Caro  Cap.  4.    ubi    contra  eos  qui   Carum  Mediola- 

nensem  fuisse  tradiderant,   Ipse,  inquit,   ut  epistola  eius  in- 

dicat,  Roinanus  vult  videri.     Verba  Epistolae  sunt,  Maiores 

nostri  P\.omani  illi  principes  etc.     Et   mox ,    Fac  igitur  maio- 

ribus    nostris,    id    est ,    Romanis   non    discrepemus   viris:    ad 

quae  Vopiscus,     Vides ,    ait,   quod  tota  epistola  maiores  suos 

Romanos   vult  intelligi.     Hoc ,    opinor,    exemplo,   si  nostros 

proavos  Flaccus  appellasset,     qui    olim    in    scena  Plautinas 

fabulas  admirati  sunt,   utique  maiores  suos  F\.omanos  voluis» 

set    intelligi.       Sed    totam    hanc    quaestionem    ut   inutilem 

rescindit  Dacierius:    nimirum   Nostri  legendum  esse ;     non 

tamen  Horatii  haec,    sed  Pisonum    esse  verba,    qui  priora 

illa  de  exemplarijujs    Graecis  evolvendis   impugnant:     qui- 

bus    ille    continuo    respondet,     Nimium   patienter   utrumque 

etc.     Atque   hoc    demum    ille    pacto    miram  quandam   huic 

loco  venerem  accrescere  putat.     Suum    scilicet    cuique    est 

iudicium.     Nam  quod  huic   tam  venustum    est,     a    Grifolo 

olim  excogitatum ,     Victorio  duriusculum   visum  est,    Var. 

l-ect.  XV,   13.     Adde  vero,    si  vis,    et  absurdiusculum  vi- 
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deri;    praeter   cetera   enim,    qiiae   mitto,    vide   modo  illa 
quae  secjuuntur, 

imnium  patienter  utrumque 
]V,-  dicain  sLulte,  mirati ;  si  modo  ego  et  vos 
Sciinus  inurhanum  lepido  sepnnere  dicto,  etc. 
Altende  sodps  ad  illud   Vos ,    o  Pisones.      Perquam    stilicet 
venuste    respondet  Noster;    si    eos    qui    (ut   vult    Dacierius) 
iam   Plautvim  Graecis  opposuerant,     eos    inquatn  ipsos  sta- 
tim  appeilat,    ut  secum  sentientes  et  Plautum  haud  magni 
acstimatites. 

277.  Feiisse  poemata  Thespis  Quae  canerent]  Locus  hic 
ab  annis  ainplius  mille  turpissimo  mendo  inquinatus,  si 
mea  opera  tandem  emnculetur  prislinumque  et  sannm  co- 
lorem  recipiat,  ecquid  erit  a  lectore  pretii?  Contemple- 
mur,   qualis  hodie  circumfertur : 

Ignotuin  Tragicae  genus  invenisse  Camenae 
Dicitur,  et  plaiistris  vexisse  poematn  Thespis, 
Quae  canerent  agerentque  peruncti  fnecibus  ora. 
Ita  omnes  ubique  scripti  editique  exhibent:  ita  citat  Dio- 
niedes  Grammaticus  p.  4P5.  ita  Donatus  Proleffomenis  ad 
Terentium,  ubi  tres  vetustas  ante  annum  iViD  editiones 
consulens  nihil  a  recepta  lectione  diversum  reperi.  Quale 
tamen  obsecro  illud  est,  vexisse  plaustris  poemata  ?  hoc  est, 
iit  enarrat  Acron ,  Tnin  multa  scripsisse ,  qune  posset  plau- 
stris  advehere.  Mirum  hoc  profecto :  poteratque  Thespis, 
ut  postea  Cassius  Hetruscus,  capsis  librisque  propriis  com- 
buri  ac  funerari,  quo  heres  ligna  lucraretur.  Verum  esto, 
ut  tot  poemata  scripserit:  quid  opug,  ut  ea  plaustris  cir- 
cumveherentur?  an  ex  libro  tum  recitabant  actores  fabu- 
lariim?  Ridiculum:  ne  postea  quidem  hoc  factum  est, 
cum  psetae  suas  Tragoedias  scripto  vulgarent,  At  nihil 
quicquam  literis  mandasse  Thespin,  quaeque  illi  tribuunt 
Plutarrhus,  Pollux,  Glemens  Alexandrinus,  et  Noster  adeo 
ipse  Epist.  II,  1.  v.  165.  uhi  populum  narrat  Romanum 
post  Punica  demum  bella  coepisse  quaerere, 

Quid  Sophocles  et  Thespis  et  Aeschylus  utile  ferrent, 
omnia  ista  spuria  et  ab  Heraclide  Pontico  supposita  esse, 
multis  argumentis  ostendi  in  Dissertatione  ad  Phalaridis 
Epistolas;  quam  qui  potest  aut  vacat  poterit  consulere. 
Quid  ergo  ?  an  plaustris  vehebantur  poemata,  quae  sub  illa 
Tragoediae  infantia  vix  domi  quidem  scribebantnr?  vel, 
ut  scripta  fuerint,  domi  certe  relinquebantur,  et  de  plau- 
stris  memoriter  canebantnr?  Et  sensisse  quidem  absurdi- 
tatem  hanc  videntur  melioris  notae  Interpretes.  Poemata, 
inquit  Luisinus,  pro  scena  nominavit,  caussam  ut  aiunt  pro 
caussato.  Dignus  utique  sua  laude  est,  qui  non  tam  obe- 
sae  naris  erat,  ut  receptae  interpretationis  foetores  tolera- 
ret.  Tu  vero  sic  mecum  repone  meliora  longe  ac  cer- 
tiora, 
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Dicitnr,  et  plaustris  vexisse  poemata  Tiiespis 
Qiii  canerent  agerentc/ue,  pcruncti  faecibus  ora. 
Ubi  ordo  e^t,  Vexisse  pLaustris  (eos)  qui  canerent  agerent- 
que  poemata ,  peruncti  ora  Jaecihus.  Histriones  igitur  in 
plaustris  vehebat,  non  iit  stulte  vulgo  creditum,  poemata. 
Ceterum  elegantior  paullo  locutio,  quamquam  eruditis  ho- 
die  notissima,  qua  pronomen  accusativum  non  exprimi- 
tur  sed  subauditur,  fraudi  hic  fuit  bonis  Librariis:  et  sane 
vix  aliter  evenisse  potuit,  quam  ut  quae  interpolaverint: 
nt  lioc  aptum  et  necessarium  ,  ita  illud  maJe  Latinum  et 
a6vvtc.-ATQv  grammaticastris  illis  videbatur.  Vexisse  qui  ca~ 
nerent :  ut  Terentius  Heaut.  III,   2. 

Eho  quaeso  laudas,  qui  heros  fallunt?   In  loco 
Ego  vero  laudo. 
Ovid.  Fast.  III,  535. 

Invenies  illic,  qui  Nestoris  ehilat  annos, 
Quae  sit  per  calices  facta  Sibylla  suos. 
Sed  putidum  est  in  re  trita  exemp  a  corradere. 

294.  Perfectum  decies  non  castigavit  ad  unguem]  Sic  olini 
editi ;  et  maior  pars  membranarum.  At  vetustissimus  Blan- 
dinius  Cruquii  cum  altero,  probiores  aJiquot  Statii,  Mureti 
unus  et  Vaticanus  apud  Lambinuin. 

Pracsectum  decies  non  castigavit  ad  unguem. 
Rectissinie:  et  miror  extitisse  editores,  qui  hoc  reperto  al- 
terum  amplecterentur.  Unde  enim  Libranis  tam  noii 
communis  monetfie  vocabulum?  Ipsa  quoque  constructio, 
si  advertis  animum,  pene  flagitat,  ut  hoc  quodcunque  est. 
adiectivum  ad  illud  CJnguem  referatur.  Ideo  autem  prac- 
sectum  unguem;  ut  ipse  non  scaber,  non  inaequalis,  sed 
docta  manu  pene  ad  vivum  resectus,  aut  lallentis  iunctu- 
rae  levorem,  aut  minimam  siqua  exstet  salebram  lapsu 
morave  persentiat.  Tracta  autem  a  marmorariis  simili- 
tudo  esti  ut  interpretes  notarunt,  qui  plura  ad  rem  illu- 
strandam  loca  px-oduxere.  Quibus  unum  addam  Sidonii 
Apollinaris,  Epist.  IX,  7.  Tota  denique  verborum  struc- 
tura  liquida  prorsus  et  duciilis ;  veluti  cuin  crystallinas  cru- 
.  stas  aut  onychintinas  non  impacto  digitus  ungue  perlabitur : 
quippe  si  nikil  euin  rimosis  obicibus  exceptum  tenax  fractura 
remoretur. 

,518.  Et  veras  hinc  ducere  voces^  Et  veteres  editiones,  et 
omnes  Statii,  Cruquii,  Pulmanni,  Bersmanni,  nostrique  co- 
dices 

Respicere  exemplar  vitae  morumque  iubebo 
Doctum  imitatorem  et  vivas  hinc  ducere  voces. 
Acron,   MS.     et    editionis    Venetae.      Vivas,    veras.     Postea 
vero  in  contextum  recepta   est   vox    Veras;    et   inverso    or- 
dine  Acron  Fabricianus,   veras ,  vivas.     Veras  quidem  voces 
saepius  apud  scriptores  legas:   Lucretius  1)1,  57- 
Quo  magis  in  dubiis  hotnineni  spectare  periclis 

50 
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Convenit,  adversisque  in  rebus  noscere  quis  sit. 
Nain  verae  voces  tum  denium  peciore  ab  imo 
Eliciuntur ;  et  cripitur  persona,  manet  res. 
Lucanus  I,  560. 

Si  licet,  et  ius  est  veras  expromere  voces. 
Ovid.  Rein.  Anior.   125. 

Aggrediar  melius,  tunc  cum  sua  vulnera  tangi 
lam  sinet,  et  veris   vocibus  aptus  erit. 
Ammiauus  Marcelliniis  XXV,  7      Exploraiomm  perfugarum- 
que  veris  vocibus  docebctur.     Manilius  lib.  III. 
Huc  ades,   0   quicumque   meis  advertere  coeptis 
Aurem  oculosque  poies,  veras  et  percipe  voces» 
Virgil.  Aen.  I,  413. 

Quid  natum  toties  crudelis  tu  quoque  falsis 
Ludis  imaginibus?  cur  dextrae  iungere  dextram 
Non  datur,  ac  veras  audire  et   reddere  voccs? 
lii  his  locis  palam  est,  veras  accipi  non  falsas,  non  fictas, 
non  compositas,    non  fucatas,    non  mendaces.      Atqui  hoc 
minime   hic    volnit    Horatius.      Qui    enim    vitae  et  niorum 
exemplar  respicit,    ut    cuique   personae    convenientia   sciat 
reddcre ;   saepe  ei  usu  veniet,    ut  non  veras  voces,  sed  fal- 
sas,   fraudulentas  promat,  ubi  aut  sycophantae  Phormionis, 
aut    veteratoris   Sj/ri    vel    Uavi    personam    inducit.      Quare 
melius  est,    ut    membranarum    lectionem  servemus,    vivas 
voces ;    quales  scilicet  ipse  Syrus    aut  Phormio,     vel  cuius- 
cumque  conditionis  alius,  vivus  loqueretur.    Noster  Serm. 
1,  4-  V.  53. 

Numquid  Pomponius  istis 
Audiret  leviora,  pater  si  viveret? 
Ergo  ardens  stomachansque  in  Gomoedia  pater  similibus 
verbis  in  scena  irascetur ;  ac  cum  in  vita  verus,  non  per- 
sonatus  pater,  non  poetae  scd  sua  et  viva  voce  filium  ob- 
iurgat,  Quintilianus  II,  2.  Licet  enim  satis  exemplorum 
ad  imitandum  ex  lectione  suppeditet,  tamen  viva  illa  ut  di- 
citur  vox  alit  plenius ;  praecipueque  eius  praeceptoris  quem 
discipuli  et  amant  et  verentur.  Seneca  Controv.  I.  de  Ci- 
cerone  loquens:  Et  quod  vulgo  de  alio  dici  solet ,  sed  de 
illo  proprie  debet ,  potui  vivam  vocem  audire.  Sic  Luciano 
'i[iipvioq  loyo^,  vivus  animatusque  sermo.  Cum  autem  Exem- 
plar  et  Imitaiorem  et  Ducere  dicit  Noster,  a  Pictura  simi- 
litudinem  ducit;  Virgil.  VI,  8+9- 

Credo  equidem,  vivos  ducent  de  marmore  vultus. 
Statius  Silv.  1,  5. 

Vidi  artes,  veterumque  manus,   variisque  metalla 
Viva  niodis. 
Scio   equidem    in   Pictura   verum   perinde   fere  esse  ac  vi- 
vum.     PHnius  XXXV,   33.     Gladiatorum    omnium    veris   ima- 
ginibus  redditis.     Ft  35.     Plastem  Posim,    a  quo  facta  poma 
€t  uvas,  ut  non  posses  discernere  a  veris.     Et   c.  8.     Tabule 
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pastoris  senis  cum  haculo ;  de  qua  Teutonorum  legatus  re- 
i  spondit,  interrogatus  quanti  eam  aestimaret ,  sibi  donari  nolle 
talem  vivum  vernmque.  Nolim  tamen  ad  hoc  exemplum 
veras  voces  hic  adoptare ;  cum  quia  in  ambiguum ,  ut  yi- 
dimus,  incidit  oralio,  tum  quia  scripti  quos  scivcrim  om- 
nes  reclamant. 

326,  523.  Dicat  Filius  Albini,  si  de  quincunct']    Locus  noxi 
admodum  difficilis,  pluribus  tamen  mendis  obsitus. 
Romani  pueri  longis  raiionibus  asstm 
Discunt  in    partes    ceniuin    dilucere.    dicat 
Filius  Albini,  si  de  quincunce  reinuta   est 
Uncia,  quid  superat?  poteras  dixisse  Triens.     Euy 
Rein  poteris  servare  tuam.  redit  uncia:  quid  Jii  ? 
Morata  est  oratio  et    magistrum    inducit  sic    pueros   inter- 
rogantem:   ubi  primo  dicas  repono,  pro  Dicaf  iilud  enim 
sequentia  posfulant.     Dicas  filius  Albini,  Itoc  est,   Dicas  ttt 
qui  Albini  filius  es.     Mutavere  Lii)rarii,   quia   Filius,   non 
Fili,  hic  haberetur.     Atqui  et  supra  sic  loquitur,  v.  29*. 

Vos  o 
Pompilius  sanguis,   carmen  rcprehendite. 
et  sic  aiii  frequenter.     Deinde  pro  superat ,    unus   et    alter 
ex    nostris    superest,    Zuiichemianus    superet.       Probissime. 
Dicas,    quid    de  quincunce   super.et    sive  supersit,    si  uncia 
remota  est.     Sic  Serm.  I,  i.  v.  49. 

vel  dic,  quid  referat  intra 
I^aturae  fines  viventi,  iugera  centum  an 
Mille  aret. 
Virgil.  Eclog.  IIL 

Dic,  quibus  in  terris  inscripti  nomina  regum 
Nascantur  fiores,  et  Phyllida  solus  habeto. 
Porro  pro  poteras  quattuor  Bersmanni,  et  quinque  ex  no- 
stris  paterat.  Nimirum  Horatiuf,  iam  loquitur,  non  Magi- 
Ster.  Poterat,  inquit,  dixisse,  Triens?  coiitinuo  infit  Magi- 
ster,  Euge ,  rem  tunm  servare  poteris.  Unde  iam  patet,  et 
dicas  supra  corrigendum  fuisse.  Si  enim  Dicat  admiseris; 
consequens  erit,  ut  persona  itidem  tertia  subiungas,  R.ein 
poterit  servare  suam.  Ceterum  qui  Poteras  dixisse  legunt, 
et  Magistri  verba  esse  volunt,  discipulum  cor-ripientis 
quod  haesitanter  et  tardiuscule  responderet;  ii  quid  urba- 
num  sit  in  narratione,  quid  putidum,  haud  satis  dignos- 
cere  videntur. 

530.  Ai  haec  animos  aerugo  et  cura  peculi]  Ad  haec  Edi- 
tiones;  una  tamen  et  altera  at  haec.  Lege  cum  tribus  ve- 
tustissimis  Blandiniis,  quod  et  Statius  ex  coniectura  protu- 
lerat,^ 

An,  haec  animos  aerugo  et  cura  peculi 
Cum  i^mel  imbuerit,  speramus  carmina  fingi 
Posse  linenda  cedro,  et  ievi  servanda  cupresso  ? 
Ubi  ordo    est,    An  spercmus  carmina  etc.   cum  haec  aerugo 
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seinel  aniinos  iinhiterit?  Cetenim  speramus  habet  eximiu5 
codex  Regiuensis  cnm  aliis  cjnirujue;  Graevianus  vero,  et 
Leidensis,  et  Vossianns  cum  aliis  itidem  quinque  speremus. 
Sic  et  in  trihus  suis  Pulmannns  reperit;  celeri  Interpretes 
tacent:  Utrumque  prolnun  est,  ut  nescias  utrum  utri  prae- 
ferendum  sit:  nisi  quod,  ubi  aequae  ntrinque  sunt  lauces, 
locum  servare  ea  lectio  debet,  quae  prior  occupavit.  Si 
jin  speramus  adsciscis,  spem  iiabitam  sed  inanem  reprehen- 
dis;  si  An  speremus,  spem  omnino  omnem  vetas  et  ab- 
scindis. 

557.  Omne  supervacuum  pJeno  de  pectore  manat]  Versus 
suspectus.  Solebant  olim  sententiosa  huiusmodi  in  mar- 
gine  allinere,   quae  postea  in  contextum  irrepserunt: 

Oinne  supervacuum  pleno  de  pectore  manat. 
Ubi  corpore   habet   codex    Digbeanus   Oxonii.     Sammonicus 
c.  XXXV.  de  H.iemorrhagia: 

Si  modicus  pleno  manat  de  corpore  sanguis, 
Subvenit :  at  nimius  cum  vita  Junditur  ipsa. 
Certe  et  nullius  est  veneris  hic  versiculus,  et  ab  ambigui- 
tate    male    laborat.      Si    enim  supervacua    tantum  effluunt; 
quid  pericli    erit,    si   in    praecipiendo    longior    prolixiorqu»- 
fueris?      Ergo    nocet   magis    sententiae,     quam   auuliatur. 
Deinde  illud  vide  Epist.  I,    19.  v.  44. 

Jidis  enim  manare  poetica  mella 
Te  soliim,  tibi  pulcher: 
et  videbis  te  contrariis  verbis  recte  dicere  posse;  Omne 
eximium  et  egregium  de  pleno  peciore  manat.  Nam  et  poe- 
tis  ipsis,  Nostro  puta  et  Virgilio,  ubi  e  divite  vena  fun- 
dunt  opes,  Inculeuta  illa  cavmina  de  pleno  et  fecuiido  pec- 
tore  mannre  dicentur.  Vereor  igitur,  ne  monacho  potius 
qiiam  Flacco  versiculus  debestur.  Eiusdem  qiioque  com- 
inatis  videtur  ille,  Serm.  II,  2.  v.  3-:.  de  quo  dicere,  ubi 
locus  erat,  nescio  quo  casu  oblitus  sum : 

leiunus  raro  stomachus  vulgaria  temnit. 
Quippe  ibi  et  orationis  cursum  male  intercipit:  et  in  am- 
bigui  vitium  incidit.  lam  olim  enim  a  Scholiastis  dubi- 
tatum  est,  utrum  raro  ieiunus  an  raro  temnit  sit  accipicn- 
dum.  Nimirum  aut  fallor,  aut  hae  sententiae  ex  libris 
trivialibus,  qui  tum  pneris  praelegebantur,  nunc  perie- 
runt,  desumtae  suut:  et  cum  in  exemplaris  ora  velut  loco 
appositae  et  consimiles  a  quopiam  notarentur,  posteriori- 
bus  Librariis  fucum  fccenmt.  Eadem  mihi  suspicio  est 
de  luvenalis  loco  XII,  50.  ubi  narrat,  ut  Catullus  suus  in 
summo  naufragii  discrimine,  quo  navem  ievaret,  pretio» 
sissimam  supellectilem  in  mare  proiecerit: 

Sed  quis  nunc  alius,  qua  mundi  parte,   quis  audet 
Argento  praeferre  caput,   rebhsque  salutem  ? 
[Non  propter  vitam  faciunt  patrimonia  quidam) 
Sed  vitio  cacci  propter  pairimonia  vivunt.] 
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lactatur  rerum  utilium  pars  maxima:  sed  nec 

Damna  levant. 
Vides  hic  in  mediam  narrationem  sententiolas  has  intrudi, 
putide  prorsus  et  perquam  inscite.  Qiiorsum  enim  hic 
Quidam?  cum  iam  dixerat,  ne  unum  quidem  uila  mundi 
parte  vitam  patrimonio  praefcrre.  Quale  autem  illud, 
facere  patrimonia?  quae  scabies  locutionis?  Quam  alie- 
num  et  pannosum  illud  Vitio  caeci?  quod  eo  tantum  as- 
suitur,  ut  versiculi  cenlo  sarciatur.  Ergo  obelo  confin- 
gendos  hos  versus  censeo;  eliamsi  vetus  ibi  Scholiastes,  ut 
hic  quoque  apud  Nostrum,  pro  genuinis  agnoverit.  Deni- 
que,  ut  magis  scias  sententias  ilias  passim  mala  manu  in- 
ferciri;  narjo  iam  tibi  disticha  Epimythia,  quaa  singulis 
Avieni  fabulis  subiunguntur,  omnia  supposititia  esse  x«t 
yMKov  y.6ix-fiuvog ,  et  in  Galeano  quo  usus  sum  codice  nulla 
coinparere. 

339.  Nec  quodcumr/ue  velit  poscai]  Nec  editiones  iam  ab 
annis  amplius  centum  •  at  principes  illae  cnm  pluribus  co- 
dicibus,  vetustioribus  certe  omnibus,  Graeviano,  Leidensi, 
Reginensi,  (Vossianus  hic  deficit) 

Ficta  voluptaiis  caussa  sifit  proxima  veris: 

Ne  quodcumque  volet,  poscat  sibi  fabula  credi. 
Ita  loqui  amat  Noster;  vide  snpra  v.    185. 

553.  Aut  humana  parwn  cavit  natura.  quid  ergo  P]  Codi- 
ces  et  nostri  omnes  et  aliorum,  ut  etiam  editiones  princi- 
pcs  Loscheriana  et  Venetae,  verbum  substantivum  hic  ad- 
sciscunt: 

Aut  humana  parum  cavit  natura.  quid  ergo  est? 
Neque  video,  cur  a  recentioribus  eiici  meruerit.  Livius 
XLIV,  22.  Quid  ergo  cst?  pnmum  a  prudentibus  monendi 
imperatores  sunt.  Cicero  pro  Quintio:  Quid  ergo  est?  pri~ 
mum  magnitudo  periculi  etc.  Iterum  ?  Quid  ergo  est?  Cutn 
ei  natura  nihil  melius  etc.  Et  mox.  Quid  ergo  est?  ve- 
reor  mehercule  etc.  Et  rursus:  Quid  ergo  est?  homines 
erant  ab  hoc  omnes  alienissimi.     Ita  hic,   et  alii  passim. 

355.  Et  citharoedus  Ridetur]  Non  et,  sed  wf  habent  Lam- 
Jjini  quidam  codices,  et  ex  nostris  Golbertinus,  Battelianus, 
ct  pro  varia  lectione  Vigorniensis: 

Ut  scriptor  si  peccat  idem  librarius   iisque,  * 

Quamvis  est  monitus,  venia  caret ;  ut  citharoedus 

Ridetur,  chorda  qui  semper  oherrat  eadem. 
Miror  neminem  ex  edil.oribus  hanc  lectionem  praeripuisse. 
Ut  scriptor  librarius,  Ut  citharoedus.     Quis  non  sentiat  sua- 
viorem  et  vividiorem  fieri  orationem,  si  ut  repetatur?   Sic 
alibi  Epist.  I,   13.  v.  i2. 

ne  forte  suh  ala 

Fasciculum  portes  librorum,  ut  rusticus  agnuntf 

Ut  vinosa  glomus  furtivae  Pyrrhia  lanae^ 

Ut  cum  pileolo  soteas  conviva  tribulis. 
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Et  Epist.  I,   t.  V.   20. 

Ijt  nox  longa  quibus  mentitur  amica,  diesque 

Lenta   videiur  opus  debentihus ;  ut  piger  annus 

Pupillis,  quos  dura  premi;    custodia  matrum. 
Pone  in    his  et   pro  ut,    et   niagna    ex    partu    vis    et    Tenus 
ora'ionis   cvaneseit. 

55S-  Quem  bis  terque  bonum  cum  risji  miror]  Codex  RO" 
gius,   et  solns  quod  fciam,   rertissime  habet, 

Quem  bis  terve  honum  cum  risu  miror,  et  idem 

Indignor,  quandoque  honus  dormitat  Homerus. 
Nam  sine  duliio  hoc  vnlt,  Choerilnm  raro  evigilare  et  ho» 
imm  esse ,  contra  raro  doriiiilare  Honieruni:  ergo  ridere 
se,  qiaririocuiutjue  ille  horins  sit ;  indiena»)  vero ,  quando- 
cumque  hic  dormitet.  Atqiii  et  ratio  et  nsus  te  dorebit, 
Bis  terque,  ut  Terc/ui'  quaterque,  semper  habere  ^ignificatio- 
nem  crebritatis  raritatis  autem,  Bis  terve.  Quamobrem 
omnino  hic  Tegendimi,  Quem  bis  terve  bonum.  Vifie  quae 
diximiis  ad  Epod.  V,  v.  55.  atqiie  iis  adde  locum  Senecae 
Epist.  LXXXVl.  Pnrum  est  suinere  unguentum ;  ni  bis  die 
terque  renovetur ,  ne  evanescat  in  corpore :  ubi  indicat, 
saepe,  crehro,  frequenter  renovari. 

360.  Verum  opere  in  longo  fas  est  obrepere  somnum"]  Ita 
maluiit  hodie,  ct  sic  scripti  aliqiiot,  in  quihiis  Rpginensis 
nostcr.  At  vetustae  editiones,  et  muMo  niel  or  pars  mem- 
branarum,  Cruquiani  Iibri  onines,  LeidiMisis,  Graevianus  a 
Tnanii  prima  efc.  operi  longu  exhibent.  Utriimqu»»  quidem. 
probe:  nam  obrepere  et  absolute  ponitur.  Ovidius  Epist, 
Heriis : 

Sed  movet  obrepens  somnus  anile  caput. 
Lactantius    De    opificio  Dei    G.    XVIII.       Dum    intenta    est 
mens  in  ea  de  quihu\-   cogital ,     revenle    somnus    obrepit.     Et 
dativo  quoque  iung'tur.     Ovid.  Fatt,  III,    19. 

Blanda  quies  Jurtim  victis  obrepit  ocellis. 
Seneca  Troad.  441. 

Brevisque  fe<:sis  somnus  obrepsit  genis. 
Quare,  cum  ulriimvis  Ifgitimum  sit,    ob  codicum  auctori- 
talem   retinemns  hic  dativum: 

Verum  operi  longo  jas  est  obrepere  somnum. 
At  somnus,  inquies,  non  operi  sed  auctori  subrepit.  Recto 
quidcm:  et  idcirco  cuni  hoc  figuratius  sit  et  dictii  inso- 
lentius,  a  Libraviis  immutatum  esse  crcdibile  est ;  illud 
tam  planum  et  facile  numquam  «oHicitaturis,  si  a  princi- 
pio  in  codicibus  reperissent.  Ceterum  simili  figura  Sta- 
tius  Theb.  Vlil,   213. 

nox  addita  curas 

Ohruit,   et  facilis  lacrimis  irrepere  somnus. 
lacrimis,  ut  operi,  ohrepere ;  hoc  t-st,  dum  flemns,  dum  opui 
facimus:    nam   lacrimae  utique  non  magis  dormiunt,  quam 
opus  dormit.     Hieronymus   ad   Pammachium  et  Oceanum: 
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Quod  siquis  ludas  Zelotcs  opposuerit  nohis  errores  eius,  aii- 
d:'it  libere,  Interdum  magnus  dormitat  Homerus;  Verum 
operi  longo  fas  est  obrepere  somnum.  Ita  omnes  doctissimi 
patris  editiones,  et  codex  scriptus  in  Collegio  Emmanuelig 
Cantabrigiae. 

■\-^-^.  In  Metii  descendat  iudicis  aures"]  Editiones  recen- 
t' s  Metii.  Et  Metius  quidern  sive  Mettius  passim  in  Hi- 
Etoricis,  et  numniis,  JMaraioribusque  occurrit.  JNos  tamen 
niaiuimus, 

in  Maeci  descendat  iudicis  aures. 
Ita  plane  Graevianus  Maecii ,  Leidensis  Mecii;  Reginensis 
Meci,  licet  a  manu  secunda;  prout  ex  suis  LamLinus  et 
Cruquius  ediderunt.  Is  ipse  est,  quod  et  viderunt  Manu- 
tiDs  Lambinusgue,  de  quo  Cicero  Epist.  Fam.  Vil,  i.  Re~ 
liquas  vero  partes  diei  tu  consumebas  his  delectationipus  quas 
tibi  ipse  ad  arbitrium  luum  comparas ;  nobis  autem  erant  ea 
perpeiienda,  quae  Sp  Maecius  prohavisset.  Quod  si  ita  est} 
oporlet  ut  Maecius  hic  non  vcrus  et  vivus,  sed  figurate 
quivis  alius  legitimus  et  peritus  iudex  accipiatur.  Quippe 
scripta  est  Epi?tola  illa  Ciceroiiis  quadraginta  prius  iinnis, 
quam  Ars  haec  Poetica.  Ceterum  prava  hic  interpunctio 
editores  omnes  decepit: 

nonumque  prematur  in  annum. 
Membrnnis  intus  positis,  delere  licebit 
Quod  non  edideris :  nescit  vox  missa  reverti. 
Nam  hac  utique  distinctione,    bis  idom   dicitur   in    eodem 
orationis  colo,     Quid  enim  aliud  est   Membranis   intus   po- 
sitis,  quam  Quod  non  edideris  ?  alterutrum  sententiae  satis- 
facit,  utrumqne  onerat  polluitque.    Tu  vero  sic  tolles  hanc 
maculam,   pausa  immutnta: 

in  Maeci  descendat  iudicis  aures, 
Et  patris  et  nostras ;  nonumqu^  prematur  in  annuirtf 
Membranis  intus  positis.     Delere  licebit, 
Quod  non  edideris :  nescit  vox  missa  reverti. 
402.    Tyrtaeufque    mares    animos   in    Martia  bella,   Versihus 
exacuit']     Hic    quidem    locus   sanissimus   est   facillimusque: 
verum  hac  occasione  fas   erit  depravatissimuni  L.  Ampelii 
locum  emendare,    c.  XIV.    de  Ducibus  Lacedaemoniorum: 
Othryades    vir    bellator    —    tropaeum    suo    sanguine    scripsit, 
tertiusque  Messenio  bello,  ex  oraculo  Apollinis  dux  ab  Athe- 
niensihus  per  ludibrium  missus ,  poenateas  vota,  militum  ani- 
mos  concitavit ,    ut  tam  diuturmun  praelium  victoria  consum- 
marent.     Corrige,    Tyrtaeusque  —   dux    per  ludibrium    mis- 
sus,  poemate  suo  ita  militum  animos  concitavit,  ut  tam  etc. 
Vide  rem  apud  lustinum  III,  n- 

<j,lo.  Nec  rude  quid  prosit  video  ingenium']  Veteres  ali- 
quot  apud  Lambinum  codices  et  unus  apud  Franciscum 
Luisinum,  Quid  possit;  atque  sic  locus  citatur  a  loanne 
Saresb.  Metal.  I,  8»  ubi  et  editi  et  MS.  possit.  Rectissime. 
Sic  Garm,  I,  26. 
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Pimplet  diilcis;  nil  sine  te  mei 
Possunt  honores. 
ubi  vide  quae  adnotavimns;  et  eis  adde  Cann.  IV,  14« 
didicere  nuper^ 
Quid  Marte  posses. 
Et  Epist.  I,   g.   V.  6. 

Quid  possim,  videt  et  novit  me  vdldius  ipso. 
Plsmt.   Asin.  III,    V.  46. 

Videtiri'  viginti  minae  <juid  pollent,  quidve  possunt? 
Quid  possit,  Tt  bvvaiT  uv ,  quid  laudabile,  quid  egregiunx 
pariat  At  quid  prosit,  zi  uv  cicptXol,  minus  est  liumiliusojue, 
quam  quod  poscit  sententia.  Nam  el  Choerilo,  cum  in- 
cuitis  versibjjs  aureos  l'hilippos  abslulerat,  profuit  quidem 
rude  ingenium  ;  quantilium  vero  erut,  quod  potuit,  vidit 
optjma  iudex  Postcritas. 

416.    Nunc    satis   est    dixisse ,    Ego    mira   poemata  pango'^ 
Percipe  sodes  intento  animo  filum  ductumque  orationis: 
Qui  studet  opiatcun  cursu  contingere  meiain, 
Multa  tulit  fecitque  puer ;  sudavit  et  alsit; 
Abstinuit  venere  et  vino :  qni  Pythia  cantat 
Tibicen,  didicit  prius,  extiinuitc/ue   magistrum. 
Nunc  satis  est  dixisse,  Ego  mira  poeinata  pango  : 
Occupet  extreinum  scabies:  mihi  turpe  relinr/ui  esi, 
Et  quod  non  didici  sane  nescire  fateri. 
Quj,  inquit,  Olympia  ccrtat  Cursor,  qui  Pythia  cantat  Ti- 
bicen,   non  audet  in  certamen  descendere  sine  longa  et  as- 
sidua  sub  magistro  exercitatione:  Nunc  satis  est  dixisse  etc. 
Nunc  vero  sine  ulla    doctrina  vel  usu  quivis  Poeticam  sibi 
arrogat.      Quorsum    obsecro    illud   Nunc  ?    cum   nulla    hic 
temporum,     sed   studiorum   duntaxat   oppositio    est.       Non 
enim  praesentes  poetas  cum  antiquis  in   stadio   cursoribus, 
cum  priscis  tibicinibus  oomparat:    nam   et   qui    nunc,    in- 
quit,    studet  metam  contingere ,  quiqne  nunc  cantat  Pyihiaj 
prius  arte  se  et  labore  formai^t  praeparantque.    Vides  iani, 
opinor,  to  ccvciv.6Xov&ov ;   vides  illnd  nunc  et  niliil  ad  rem 
facere,  et  sententiam  subvertere.     Enimvero,  si  nunc  satis 
cst  voluisset  Horatio;     consequens  erat,   ut  non  in  diversis 
Artibus,    sed   in   una   eademque   comparatio   institueretur, 
hoc  modo :     Olim  quidem   homines  non  sine  magno  appa- 
ratu,  sine  multo  doctrinae  instrumento  et  supellectile  Po'e~ 
ticam    attingere    ausi    sunt;      Nunc    satis    est    dixisse,    Ego 
Poeta  sum  ,    et  sic  illotis  pedibus  ad  Musarum  fores  acce- 
dere.     Quid    ergo   fict?     Sine    dubio    mendosum    erit    illud 
nunc;  et  sane  codex  Digbeanus  Oxonii  non;    at  Vigornien- 
sis  noster,     altergue    ex    bibliotheca    Episcopi    Eliensis   nec 
clare  exhibent.     Nunc  vero  pro    nec   proclive  erat,    ut  Li- 
hrarii  substituerent;  cum  minimum  scriptione  differant  hc 
et  nec.    Certissima  igitur  emendatio  est: 
qai  Pylhia  cantat 
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Tihicen,  didicit  jirius,  extimidique  magistrum, 
Nec  sntis  est  dixisse,  Ego  mira  poemnta  pango, 
Iii  imlla,  inquit,  arte  siiie  labore  et  studJo  nomen  nancis» 
ceris:    Nemo    aut    cursu    aut  cantu    palmauj    sibi  spondere 
audet   sine    legitima   exercitatione:     nec   in   Poesi   satis   est 
dixisse,  etc. 

42S.  E.t  eripere  atris  Litibus  implicitian]  Atrae  quidem 
lites  salis  bene  dici  possunt,  ut  atrae  curae ,  alri  luctus ,  et 
similia.  Alqui  eo  pacto  vagum  tantummodo  pcrpetuum- 
tjue  erit  epitheton :  cum  tamen  in  promtu  ernt  aliud  ap- 
tius  et  singularius,  quod  ex  ipso  solo  enascitur,  et  quod 
adiunctis  vocahulis  vim  mutuam  donat  debetque,  Neqiie 
euim  dubito,  quin  sic  dederit  Horatius: 

Si  vero  est  uncium  c/ui  recte  ponere  possit, 
Et  spondere  levi  pro  paupere,  et  eripere  artis 
Litibus  implicitum. 
Ideo  Artis  litibus  ^sic  enim  olim  scribebant,    non  ut  prave 
nunc  Arctis)   quia  dixerat  ImvHcitum  :  haec  enim  se  mutuo 
respiciunt:  strictis,  nodosis  iitibus,    unde  enpi  et  liberari 
cute  sahia  difficile  est;  impiicatum  et  irretitum,     Prudeu- 
tius  Peri  Steph,  X,   202. 

Qui  si  citelur  legibus  vestris  reus 
Laqueis  minacis  implicatus  luliae. 
Lucretius  V,   1146. 

Sponte  sun  cecidit  suh  leges  artaque  iura. 
Statius  Silv.  III,  5. 

Nulla  foro  rabies,  aiit  strictae  iurgia  legis. 
luvenalis  VIII,   50. 

Qui  iuris  nodos  et  legum  aenigmata  solvat. 
Plinius  Hist  XVI,  5.  Additae  leges  artae,  id  ideo  superhae. 
Cicero  pro  Sextio  c.  41.  Ut  illum  exsultantem  et  tripudian- 
tein  legum,  si  posset ,  laqueis  constringeret.  Pro  Goelio  c. 
70.  Eo  maleficio  erant  implicati,  ut  ex  nullius  legis  laqueis 
emittendi  viderentur.  In  Vatinium  c.  5.  Cum  homines  ne~ 
gotia  gerentcs  iudiciis  iniguissimis  irretires.  Et  rem  et 
verba  habes  apud  Ammianum  Marcell.  XXX,  4.  de  Rabu- 
lis  forensibus:  Qui  inter  sollicitudines  iudicum  per  inuha  di- 
stentas  iirresolubili  nexu  vincientes  negotia,  lahorant  ut  om- 
nis  cfuies  lilibus  implicetur,  et  nodosis  quaestionibus  de  in- 
dustria  iudicia  circumscribunt :  quae  cum  depravantur,  foveae 
sunt  fallaces  et  caecae,  in  quas  si  captus  ceciderit  quisquam, 
non  nisi  per  multa  exiliet  lustra^  adusque  ipsas  medullas  ex- 
suctus. 

^a^^.  Quem  perspexisse  laborent]  Et  veteres  Editiones,  et 
plerique  omnes  codices,  Laborant.  Fievocetur  itaque ;  et 
deinceps  scribamus: 

B.eges  dicuntur  magnis  urgere  culullis, 
'  Et  torquere  mero.  quein  perspexisse  laborant, 
An  sit  amicitia  dignus. 
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In  dnobus  soHs  reperi  Lahorent ;  qnornni  in  uno  emenda- 
turn  erat,  Laborant.  Sane  quid  modus  subiunctivus  hic 
faciat,  non  video. 

44 r.  Et  male  iornatos  incudi  reddere  versus]  Tornatos 
quidem  versus ,  notissima  et  aptissima  translatione,  recte 
alias  dici  numquam  negaverim.  Sic  cnim  et  Propertius 
II,  25.  V.  45. 

Incipe  iam  angi-sto  versus  includere  torno. 
Lucanus  in  Panegynco  Pisonis: 
iiinc  exornata  Jiguris 

Advolat  excusso  velox  senientia  torno. 
GeHius  IX,  8-  Hunc  sententiam  meinini  a  Favorino  inter 
ingentes  omniuin  clamores  detornatam  inclusamque  verbis 
his  paucissiinis.  Ubi  ohiter  nota  illud  Inclusam:  inde 
enim  firinatur  recepta  lectio  in  superiore  Piopfrrii  loco, 
contra  Scaligeri  spntentiam,  qui  versus  includi  torno  recto 
posse  dici  negabat  Appuleius  in  FJoridis,  IX.  Meum 
vero  unumquodque  dictuin  acriter  e.vaminatis ,  sedulo  pensicu- 
latis,  ad  liinain  et  lineain  certain  redigitis ,  cinn  torno  et  CO' 
thurno  iterum  comparatis.  Sic  et  Graoci  eadcm  rnetap  .ora 
ccTCOTOQVtvEiv  tornare  perioduin.  Pbilostratus  in  Foleinonis 
vita :  Kai  ots  anoroQvnvoito  7t£QLo8ov ,  rh  iul  ■KUCiv  avtrj 
Yalov  6VV  [leiSiaficni,  cpiQEtv ,  Et  cum  detornaret  periodum, 
pos.remuin  ei  coion  renirltnte  vultu  injerebat.  Plutarchus 
JJiQL  tov  UY.oviiv ;  in  Lysiae ,  inquit,  oratione  De  Ainore 
laudat  id  Piato,  ort  tav  ovofiKTcov  aaqxog  Y.al  dTQOYyvloJS 
fxaarov  cinoriTOQVSvrai,  quod  verhorum  unumquodque  clare 
et  rotunde  cietornaretur.  Platonis  ipsius  verba  in-  Phaedro 
habentur:  "Ort  aatpTJ  ■xal  CTQoyyviu  yial  dKQi^rog  iKaora 
r<iv  ovofiUTCov  aTtOTiTOQVcVTai.  Qum  et  figura  fere  simili 
yXvTCTOvg  y.cu  TOQiVTOvg  Xoyovg  scuiptas  et  caelatas  orationes 
bis  disit  Dionysms  Halicarnassensis;  De  Compositione  Ver- 
borum  p  50.  "AlXog  t£  Mo:i  tcov  tote  avr&Qo^iicov  ov  yQUTt' 
Tolg ,  allcc  ylvTiToig  Kal  TOQtVTOig  ioiKOTug  itKpiQOVTcov  i.6- 
you^.  Pt  de  Demostiiehe  p,  [94.  Oquv  rovg  ■KQatiCTOvg  Ad- 
ycov  itoirjtag  vofiiQofiivovg,  'iGoy.QcitrjV  Kcd  TlXdtcova,  yXv%- 
xolg  Mai  roQivtoig  iotKOTug  iyiq^iQovTag  Xoyovg,  Crmagorae 
Epigramina  in    Callimachum  :  ' 

KalXtixd%ov  t6  TOQiVTOv  inog  zoSs. 
Aristopliaiies  Thesmoph.  v.  995. 

'AXX'  ii.  in    aXX'  dvaGTQicp'  tvQv9(i(o  710SI, 

ToQivi  Jtaaav  coSr^v. 
Ubi  tamen  ToQVivs  reponendum  arbitror,    ut   loco   conve- 
nientius:      Veruin     age ,     alio    te     converte    composito    pede ; 
Torna    totam  cantilenam.      Idem    in   simili    sententia   plura 
de  fabrili  opificio  snmsit  vocabiila,  versu  ibidem  58. 

KdfinTii  Si  viag  dipiSag  inwv 

TdSs  TOPNETEI,  ru  Ss  v.oXXofisXsl, 

Kal  yvcDptoxvmi,  Y.dvTOvo(iaQsi, 
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Kal  KfjQOXVTH,  ■Kcci  yoyyvU^ei, 
Ko^l  xoccvivsi. 
Ubi  obiter  ob  Anapaesti  legem  emendandnm  erit,  Krn  yo- 
yV/Lfift/  ut  (puQvyog  rorrepte  pro  (pccQvyyog  et  siniilia  dixe- 
runl:  Flectit  autein  novas  versinnn  curvaturns ;  Nanc  \.nriia.\:, 
nunc  conglutinat ;  Nunc  sententias  ponit.,  nunc  nntonomctsias ; 
Nunc  incerat ,  nunc  rotuniat ,  nunc  conflat.  Quod  vero  hic 
particulatim  dixit,  singnla  fere  fabrilis  officiiiae  meniorans 
instrumetita ;  sunimatim  alii  dixernnc,  Fabros  raritmiain 
Poefas  appellanti-s :  ut  Cratiuus  in  Eumenisi  Comoedia, 
apud  Scliol.  Aristoph.  Equit.  v.  527  Tiv.TOV{q  fvncdaficov 
vfivcov.  et  Pindarus  Nem.  III.  MtlLyciQVCJv  -iv.zovbis  noJ- 
(icov  vsaviai.  Porro  ex  eadem  officina  traducta  sunt,  quae 
passim  occurrnnt,  Opns  iimatum ,  politum,  expoUtum ,  et 
alia  id  eenus:  ut  ineptus  plane  sit  et  in  veterum  scriptis 
hospes,  qui  versus  torrtalos,  quod  apud  Nostrnm  nunc  cir- 
cumfertur,  in  iiniversum  signo  atro  notaverit.  Nihilo  ta- 
nien  minus  iam  diu  est,  cum  elegantioris  ingenii  homines 
Horatium  culpant;  noii  quod  tornatos  versus  dixerit,  jed 
quod  incudi  reddere  parum  caute  liddiderit;  resque  plane 
diversas,    Tornum  et  Incudcm.  una  coniunxerit: 

Et  male  tornatos  incudi  reddere  versus. 
Recte  illi  quidem  et  vere :    quid  enim  torno  cum  incude? 
Siquidem  hoc  est,   quod  ipse  iam  dixerat, 

Delphitium  silvis  appingere,  flnctihtis  aprum. 
Ego  vero  Venuainum  nostrum ,   subtili  siquis  alius  et  casli- 
gato  iudicio  poetam,    extra  culpam  esse  diro;    codices  au- 
tem  a  dormitantibus   Lihrariis   esse   depravatos.    Videamus 
locum  integrum : 

Quintilio  siquid  recitares,  Corrige  sodes 
Hoc,  aiebat,  et  hoc.  melius  te  posse  negareSy 
Bis  terque  expertum  frustra?  delere  iubebatf 
Et  male  tornatos  incudi  reddere  versus. 
Enimvero  corrigendum  aio, 

Et  male  ter  natos  incadi  reddere  versus. 
Ubi  levissima  sane  mutat'o  est ;  senientia  vero  iam  clara 
et  perspicua.  Quereris,  inquit  Quintilius,  te  his  terque 
frustra  conatum  esse  versus  istos  lamhendo  et  fingendo 
iTieliores  reddere?  Tu  vero,  qui  ter  male  exierunt  versus 
prorsus  abiice:  neque  iam  limam  amplius  adhibe  ad  eos 
frustra  poliendos,  sed  incude  potius  utero  formandis  et 
fahricandis  novis.  Recte  autem ,  Versus  ter  male  natos: 
ita  Noster  nlihi,  Epist.  II,    i.   v.   255. 

Gratus  Alexandro  regi  Magno  fuit  ille 
Choerilus,  incullis  qui  versibus  et  male  natis 
Rettulit  acceptos  regale  nomisma  Philippos. 
Haec  ubi  ante   sedecim    ferme  annos   in  Notis  ad  Gallima- 
chum,  et  iisdem  pene  verbis,  dixeramus ;    nisi  quod  plura 
nunc  Veterum  loca  producimus ;    cum   ihi   ohiter   tantum, 
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hJo  rpm  ex  industria  agamus;  diverds,  ut  fieri  solel,  ho- 
inimnn  iudirii";  coniectura  haec  excepta  est.  Plures  et  in 
/ns  omnes  vaQiionQOi  et  honestiores  assentire  et  plaudere; 
Grnevius  prapcipue  q  HKKaQiz}]^ ,  et  iiatura  et  diutiirno  usa 
iudex  acerrimus,  ut  giiantivis  eam  pretii  sodaliijus  lau- 
dare;  literis  nd  me  datis  IV.  Non.  Dec.  IVlDGCII,  non 
coniecturam  dicere,  sed  ccrtam  emendationem ;  quam  qui  vi- 
deat  et  non  prohet,  eum  in  ]iis  rebus  caeciorem  esse  fjuavis 
talpa.  Recte  ?ane  natura  comparatum  est,  ut  iu  re  litera- 
ria  seniper  vilis  annona  sit  istiusmodi  Talparum;  qui  doc- 
tis  aique  oculatioribus  et  oblectamento  sint,  et  compara- 
tiono  pretiuni  famamque  augeant. 

In  Iiis  Gronovius  nomen  profitctur  suum. 
qui  Notis  ad  A  Gellium  IX,  g.  contra  hanc  emendatio- 
nem  cornicari  aliquid  voluit;  quodque  iam  a  decennio 
consueverat,  contuuieliosis  me  verbis  accipere.  Videamus, 
an  lorte  per  ohscurae  et  faeculentae  orationis  nebulas, 
quid  denmm  sibi  velit,  perspicere  valeamus.  Ego  id  pri- 
mum  velle  dicere  videtur  (nam  de  mente  cius  hariolan- 
dum  esti  pevperam  a  nobis  fundamenti  loco  positum,  Res 
■plane  divcrsas  esse  Tornum  et  Incudcm:  quippe  eiusdem 
oHicinae  ulriiinque  iustrumentum  esse;  torni  usum  esse  ia 
ferro  et  ceteris  metallis;  et  ferramenta  quae  sub  torn» 
male  processerunt,  ad  incudem  denuo  revocari  solere. 
Sane  in  hoc  et  alios  se  multo  sagaciores  secum  habet  sen- 
tientes.  Dacierius  quidem  hoc  evicisse  sibi  visus  est  ex 
Strabdnis  loco  sub  finem  lib.  Xllf:  "idiov  6'  iari  Ki^VQUy 
To  zov  Gi8r]QOV  TOPETEZQAI  Qa8i(og:  Id  Cihyra  habet  pe~ 
culiare ,  quod  ferrum  facile  apud  eos  tornatur.  Ita  versio 
Latina,  quae  vulgo  circunifertur,  Strabonis.  Nimirum 
evellendus  est  ex  aniniis  liominum  communis  ille  error, 
qui  Lexica  omnia  tam  vctera  quam  recentia  occupavit, 
quiqvxe  et  mihi  :psi  dum  scribo  et  mentem  forte  aliis  in- 
tentam  habeo ,  cum  res  ista  non  agatur,  semel  iterumve 
subrepsit  Onines  euim  a  prima  adolescentia  falso  doce- 
jnir/,  TO PE T£iiV  Latine  esse  tornare ,  atque  idem  esse 
quod  TOPNETEIN :  cum  tamen  certissimum  sit,  zoqsvcIV 
apud  Graecos  nusquam  aliud  significare,  quam  caelarCf 
sculpere:  inde  Toreutae,  et  Toreutice  Plinio:  Toreumata 
Ciceroni  et  Martiali :  Clemens  Strom.  I.  o  tco7^  Iv  zcds 
C(pQayiOLV  eVtvTicofiazcov  zoQivzLtiog :  ToQvsviiv  contra,  nihil 
aliud  essc ,  quam  tornare ,  rotundare.  Quod  ita  fuse  erudi- 
teque  ostendit  Salmasius  in  Pliuianis,  ut  vix  quidquam  addi 
possit,  atque  eo  lectorem  remiltimus  Ergo  locus  ille 
Strabonis  sic  erat  wprtendus;  Quod  ferrum  facile  apud  eos 
caelatur  Neque  vero  vel  mius  apud  veteres  Scriptoresi 
locus  extat,  quo  ToQvoq  vel  Tornus  metallis  elaborandis 
adhibetut:  sed  lignis  tantujn,  et  lapidibus,  ebori,  vitro 
ctc.   idque   scia   roiundatiQnc  rel  circulari  sciilptura.     Ety- 
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inologicon  Magnnm:  ^LTcozolai  Xsx^sGi,  r£TOQVSt\u^voig,  tcq' 
^'iVToig  rj  GTQOyyvloL^'  divog  yuo  o  roqvoq.  Appulpius  De 
Mundo:  Ut  in  tornando  artifex  solet  Jorcipe  mnteriain  com' 
prehensain  reciproco  volumine  rotundare.  Plinius  Hist. 
■XVI,  40.  Thericles  calices  ex  Therebintlio  solitus  facere 
torno.  XTII,  9.  Lignum  (Cuci)  firmae  duritiae,  ex  f/uo  ve- 
lares  detornant  aniilos,  XI,  59.  Hippopotami  corii  crassi- 
tudo  talis,  ut  indz  tornentur  hastae.  XXXVI,  13.  Tuibi- 
nes  ita  librati  pependerunt .  ut  puero  ^irciunagente  torna- 
lentur  columnae.  Ibidem  18  Albos  lapides  torno  durioresj 
quatn  Parios.  ,Et  22.  In  Siphno  lapis  est ,  qui  cavatur  tor- 
naturque  in  vasa  coquendis  cibis  utilia.  Et  26  Vitrum 
aliud  flatu  figuratnr,  aliud  torno  teritur,  aliud  argenti  modo 
caelatur.     Virgilius  Georg.  H, 

Nec  tiliae  leves  et  torno  rasile  buxum. 
Idem  Eclog.  III,  de  poculis  iaginis: 

Lenta  c/uibus  torno  facili  superaddita  vitis: 

Diffusos  edera  vestit  pallente  corymbos. 
Quem  iocum  egiTgie  explical)at  idem  Salmasius:  Snperad- 
dita  facili  torno ,  casu  dativo:  hoc  est,  ligno  prius  torni 
ope  excavato,  vitis  et  edera  caeli  arte  snperaddebantur. 
Frustra  sunt,  rjui  aliam  interpretationem  hic  quaefunt. 
Quid  ergo?  Num  aut  lignea  vitieave  pocula,  aut  colum- 
uae  lapideae,  aut  hastae  coriaceae  incudibus  parabantur? 
An  iam  tavidem  sentire  incipis,  diversas  plane  esse  res  Tor- 
num  et  incudem?  Nam  suavis  sane  est  Dacierius;  qui 
ideo  Tornum  ad  incudem  et  foHes  pertinere  contendit, 
quod  Propertius  loco  dicto   Tornum  et   Ignes  coniungit, 

Desine  Achilleo  componere  verba  cothurno, 
Desine,  et  ad  molles  membra  resolve  choros, 

Incipe  iam  angusto  versus  includere  torno: 
Inque  tuos  ignes,  dure  poeta,  veni. 
Ubi  In  tuoT  ignes  veni  interpretatur,  Remitte  tuos  versus  in 
fornacem,  ut  mollicres  inde  exeant.  Obstupebam  equidem, 
cum  haec  primum  legerem.  Quis  enim  nescit  ignes  per- 
inde  esse  ac  Amcres,  notissima  Poetis  figura ,  ut  Meus  ig- 
nis  Amyntas?  Praecipit  igitur  Lynceo,  poetae  Epico  qui 
in  amorem  nuper  inciderat,  iit  relicto  Heroico  et  grandi 
carmine,  choros  et  amores  angustis  Elegis  scribat,  Ouid 
hoc  facit  SiA  fornacem?  Immo  vero,  ut  concedamus  illis, 
et  Torniim  fabricando  ferro  olim  inserviisse,  et  zoqvzv^lv 
tornare  idem  esse  nonnumquam  ac  toqcV^lv  caelare ,  scul- 
■pere ;  quorum  illud  inauditum  est,  hoc  falsum :  numquam 
tamen  efficient,  rectum  px-obumque  esse  quod  in  Flacco 
nunc  habemus,  Male  tornatos  versus  incudi  reddendos  esse. 
Nam  si  id  accipiunt,  Ferrum  t^rnari  solitum:  at  numquam 
nsvL  venire  potest,  ut  ferrum  tornatum  ad  incudem  revo- 
candum  sit.  Quippe  tornus  facilis  est,  ut  iam  apud  Vir- 
gilium    habuimus,     instrumentum    omnium     certissimum, 
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quod  ipsins  tnrlinis  ratione  setnper  paret  artifici,  nulli 
errori  obrioxium.  Numquam  igitur  a  torno  et  turbinibus 
ad  incudeiu  reverti  opus  eral;  lil  vel  Faljrorum  pueris  ri- 
sum  deberet  Noster,  si  cx  eorum  officina  ttim  prave  «t 
imperite  similitudinem  tralieret.  Qnod  si  alteriim  iam 
malunt,  ut  Tomatus  idom  fuerit  ac  scnlptus,  caelatus  •  pari 
vei  maiore  potius  iiicommodo  martabuutur.  Ain'  lu?  tune 
praeceperis  Polycleto  aut  Pyrgoteii  vel  Myroni  aut  Men- 
tori,  iii  siqu.d  iis  ?uii  mduu  non  ad  vofum  successerit,  in- 
cudi  reddcretur?  Qnid,  moinm,  sculptoribus  cum  in- 
cude?  quorum  opus  materiaui  Jicet  c&rissimam  longo  in- 
tervallo  superabat.  At  si  opus,  inquis,  male  cesserit, 
quidui  incudi  niateria  reddatur?  Gemmamne  reddes  aut 
argenlum  incudi?  immo  ferrum  vel  aes.  Quantum  vero 
lucelluin  in  tantula  aeris  materia?  Quae  tam  inepta  par- 
simonia,  quae  cxiguum  sigiUrtin  vel  annulum  denuo  con- 
flaverit?  In  tenui  liiis  labor  erat:  et  infclici.simus  om- 
niuni  artifex  tuerit,  cui  vel  aberrantis  manus  tatn  incas- 
sum  ceciderit  opus,  ut  nihil  prorsus  nudae  materiae  pre- 
tii  accederet.  Staltus  itaqne  sit,  qui  sculptorem  sibi  pa- 
rum  sati.^^fiicientem  ad  folles  et  incudem  ire  iubeat;  prae- 
sertim  cum  ea  domi  instnunenta  non  haheat,  utpote  alte- 
rius  artis  et  ofiicinae.  Ergo,  ul  omnia  illis  dederimus, 
nihil  tamen  rei  erit  seu  torno  sive  catio  et  yXvcpuvio  cum 
incude.  Satis,  opinor,  liberales  fuinius;  ut  tamen  plus 
eis  largiamur,  esto  ut  opus  aliquod  tornatum  revocari 
queat  ad  incudem:  multum  tamen  aberit,  ut  defendi  queat 
totum  illud, 

Et  niale  tornatos  incudi  reddere  versus. 
IUud  enim  a  me  accipe,  et  in  imum  pectus  demitte; 
Quamquam  iu  ipsis  operibus  fabrilibus  et  infahre  sculpium 
et  durius  fusiun  ,  et  neglegentius  limatum  ,  et  contra  iv^s- 
czov,  et  ivouiXcoTOV  sacpe  mtmorantur;  fore  tamen  orix- 
nium  absurdissiiuum ,  davazccrov  plane  et  secum  pugnans, 
si  quis  in  melaphoris  a  Fabrili  arte  petitis  male  tornatos 
sive  male  liinatos  versus  appellet,  quos  incultos  et  male 
facto.";  significare  velit.  Quippe  omnia  illa  per  eandem 
similitudinem  huc  tracta,  Tornatus ,  Limatus ,  Politus ,  Ex- 
politus ,  Rasus ,  habent  in  se  notionem  Perfecti  absoluti, 
suis  partijjus  ac  numeris  expleti :  adeo  et  male  tornatus  ft 
dicere,  perinde  fuerit,  ac  maU  bonus,  mutile  perfectus. 
Atque  inde  est,  quod  non  modo  non  male  tornatus ,  mnle 
liinaius  (Tro/J.oi;  •/£  v.cd  8ei)  sed  ne  hene  quidem  tornatus, 
bene  limatus  ftEzuipOQiKwg  dictum  apud  quemquam  scripto- 
rem  invenias ,  quippe  et  hoc  aeque  putidum  et  otiosuni 
foret,  ac  bene  absolutus.  Et  idcirco  in  locis  superius  cita- 
tis,  xo  TOQhVTOv  tnog,  ykvTtToig  ■^cd  zoQBVTOLg  Xoyoig,  etc.  ip-  i  )■ 
sum  illud  per  se  zoqsvtov  virliitem  opens  satis  designa- 
bat,    absque  zco  Ev  vel  np  .Kci?.w$,    vel  ullo  alio  adverbio. 
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Sic  et  ubi  Lima  vel  Limatus  in  hac  translatione  occurrit; 
nudum  id  et  solum  sine  ope  adverbii  perfectionem  indicat. 
Noster  supra  v.  291. 

si  non  ojfenderet  unum- 
Quemque  poetarum  limae  labor  et  mora. 
Et  Serm.  I,  10.  v.  65.  de  Lucilio: 

fuerit  limatior  idem, 
Quam  rudis  et  Graecis  intacti  carminis  auctor. 
Ovid.   Pont,   I,  5. 

Scilicet  incipiam  lima  mordacius  uti ; . 
Et  sub  iudicium  singula  verba  vocem. 

Utque  meus  Iima  rasus  liber  esset  amici. 
IV,  6. 

Ouae  tibi  tam  tenui  cura  limantur. 

5- 

Cur  ego  sollicita  poliam  mea  carmina  cura? 

Martial.  V,  82. 

Quem  censoria  cum  tneo  Severo 
Docti  lima  momorderit  Secundi. 

Nota  leges  quaedam,  sed  lima  rasa  recenti. 

yi,  64. 

Sed  tibi  plus  mentis,  tihi  cor  limante  Minerva 

Acrius,   et  tenues  finxerunt  pectus  Athenae, 
Persius  Sat.  I,  85. 

Fur  es,  ait  Pedio.     Fedius  quid?  crimina  vasis 

Librat  in  antithetis. 
Gellius  XJX,  Q.  Versus,  quibus  mundius ,  venustius,  lima- 
tius,  tersius ,  Graecum  Latinumve  nihil  quicquam  reperiri 
puto.  Verum  omnium  maxime  metaphoris  hisce  delecta- 
tus  est  Cicero;  apud  qnem  passim  habes,  Limatus  oratione, 
Limatulum  iudicium,  Limatum  dicendi  genus ,  Perpolita ,  po- 
lita,  expolita  oratio ;  et  alia  id  genus  ogt]  y.ovig.  Sic  et 
Graecis  in  hac  translatione,  v.aTbQQivrifiiva,  un£i,i6^ivu, 
UTiiafiilsvp^vcc ,  ipsa  per  se  excellentiam  significant.  Ari- 
stoph.  Ranis  de  Euripide  v.  950.  Tov  fiiv  daztlov  xt  Xi- 
^iiv  xal  y.aTiqQivrip-ivov ,  Festivum  quid  et  limatum.  Syne- 
sius  in  Dione ;  Kal  t6  ?.e^iv  KaQfjQai  t£  ■nal  anoaatlivcai, 
Dictionem  purgare  et  scalpro  polire.  Dioscorides  Epigram. 
In  Aeschylum : 

Ai6xv?.ois  i^vtpcocs,  vioGiiiXtVTtt  xa^ulaq 

rQaufiata. 

Sic  olim  recte  emendavimus  veoCfilXivza ,  nove  sculpta 
verba.  Quin  et  similiter  a  labris  Lignariis  accepta,  sed 
Iraducta  alio  verba,  Edolatus ,  Exnsciatus ,  nativam  pote- 
statem  ubique  servant,  neque  usquam  to  Bene  aut  Male 
sibi  assumunt.  Piautus  Asin.  II,  2.  lam  hoc  opus  est 
exasciatum.     Cicero  ad  Attic.  XIII,  47.     Ea  quae  in  mani- 
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bus  haheiam,  abieci :  qiiod  iusseras,  edolavi.  Varro  Bimnrgo, 
apiul  Noniuni.  Quum  Quintipor  Clodianus  tot  comoedias 
sine  ulla  fecerit  Musa;  ego  unam  liheLlum  non  edolcni,  ut 
ait  Ennius?  Uenique  in  erusnioui  Metaphorjs  a  cjuavis  re 
sumtis  ct  translatis,  Enucleatus,  Defaecatus ,  etc.  ut  Cicero 
sanpe,  Acre,  ncutiun,  enuclealuni;  Enucleate  et  poliie ;  Ele~ 
^nnter  enucleatcquoj  Subiititer ,  presse ,  enucleatej  Plautus 
quoque,  ut  Aulul.  I,  2. 

Nunc  debecdto  dcmum  nnimo  egredior  domo :  ■ 

in  his,  inqiiani,  .omnibus  to  Bene  per  se  inest,  ut  vides; 
neque  opus  cst  adverJjiis,  quibus  £v  illnd  indicetur:  ne 
dum  ut  usquam  gontium  fuerit  quis,  qui  male  enucleatus^ 
male  defaccatus ,  male  edolatus  dixerit.  Usus  enim  sensus- 
que  repngnant,  neque  talem  loquendi  sartaginem  verbo- 
lumque  cliaos  patiuntur,  ut  contraria  prorsus  inter  se, 

Frigida  iungantur  calidis,  huineniia  siccis.  ''| 

Sentis  itaque  iam  tandem,  aut  nihil  sentis,  huiusmodi 
verba  non  esse  rctiv  fitacov,  ut  Grammatici  vocant,  quae  in 
iitramvis  partem  seu  honam  sive  tnalam  fltcti  possint:  et''' 
ut  nimius,  putidusque  fuerit,  qui  Bene  tornatum  versum , 
tliceret,  ■Jla  slultnm  plane  ac  dementem  fore,  qui  Male^^ 
tornaium.  Facessat  igitur  hoc,  unde  malum  pedem  pro^'* 
moverat;  ct  revocemus  tandem  l^afcionem,  solam  utiqu^ ' 
Horatio  dignam, 

Et  male  ter  natos  incudi  reddere  versus. 
Contciiti  enini  erimns  incude  ex  officina  fabrili  petita,  sine 
bello  illo  emblcmate  Tornatos.     Sic  et  Ovidius  Trist.  I,  7 
Ahiatum  mediis  opus  est  incudihus  illud: 
Defuit  et  scriptis  ultima  lima  meis. 
Sidonius  Apoll.  IX,    15.      Fraeter  hoc  poscis,    ut  Horatiana('f 
incude /or/nrttoj  Asclcpiadeos  tibi  quospiam ,    quibus  inter  bi-^^; 
bendum    pronunciandis   exerceare ,    transmittam.      Et    IV,     iJJ"- 
Cuius  Philosophica  incude  formatus ,    nunc   vnrias    nobis  re-> 
ruin  scrmonumque  rationes,  ipso  etiam  qui  docuerat  prohante^ 
pandebas.      Ubi    nota    sodes    illud     Formatos    et    Formatus!'j'' 
idem  verbum  habet  Acron  ad   locum  :     Ferramentum   maler'^ 
duc.tum  redditur  incudi ,    et    bene  ibi  formatur.     Et    Porphy 
TJon  :     Incudi  reddere ;    hor  est,    Denuo  versus  scribere ,   quo 
modo    ferramentum    male   formatum    incudi    redditur,    nt   ibt 
reformetur.     Et    vetus   Annotator  iA  Graevii    codice:     Trac^ 
tum  est   a  fahris ,  qui  ferramenlum    non   bene   formatum  ite- 
rum  incudi  committunt.     Hinc    iam    tibi    facillimam  correc 
tionem  promam:  qnam  mirabor  equidem,  si  Gronovius  ei 
Gronoviani  nostrae  illi  uon  anteferant, 

F,t  malc  Formatos  incudi  reddere  versus. 
Auscnltabimns  quid  sentiant  mussitentque,  pone  tabulatti 
latentes;  et  si  similes  ament  labra  lactucas,  non  invidc 
bimus.  Interea  delectat  no.s  homo  comis  ej  facetus;  qui, 
quod  ipse  in  prosa  explicutione,    non  mah   ter  natos,    seo 
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er  male  natos  usurpaveram,  a  me  petitum  telum  in  me 
lorqueti  negrftque  secundnm  Lalinornm  et  Flacci  ipsius 
norem  t6  Male  a  Participio,  Verbo ,  Adiectivo  suo  vel  in 
'ersu  posse  seiungi;  et  idcirco  inter  male  et  natos  male 
Hterponi  ter:  cum  Flaccus  alM)i  inale  dispnri ,  tnale  oinina-' 
is,  male  pertinaci ,  male  feriatos  et  alia,  iunctim  uhique 
jroferat.  iNumqnani  profecto,  nisi  hoc  monitore,  tam  ri* 
Jiculo  arguniento  sponte  occurreram :  itaque  eo  nomine 
ne  demeretiir,  quia  nescio  an  alios  lectores  habeam  nihilo 
lasutiores.  Ain  igitur,  zb  male  non  posse  a  verbo .  cui 
ensu   cohaeret,     versu    separari  ?     Quid    ergo  illud    Serm. 

1,  3  Nam  male  re  gesta  cum  veliem  mittere  ?  et  II,  i. 
^ui  male  si  palpore,  recalcitret?  Quid  et  illud  Carm.  III, 
Y,     Pendulum  zona  bene  te  secuta  etidere  collum?     et    IV, 

2.  Ouod  male  barbaras  Regum  est  ulta  iibidines?  Et  ne 
loc  nltmium  tu  male  barbarus  cavilleris,  quid  illud  JNaso* 
lis  Amor.  II,   i. 

Cum  male  se  tellus  ulta  est,  ingestaque  Olympo  ? 
t  iterum  Arle  II. 

Et  male  peccantem  Tyndaris  ulto  virum  ? 
iic  hi  scriptores  aliique,  singulis  fere  paginis.  Pudet  qui- 
lem  talibus  immorari:  sed  quid  facias?  Ut  adversarii 
unt;  ita  morem  eeras,  et  infra  te  nonnumquam  deccen- 
las,  necesse  cst.  idem  iterum;  in  suo  Gellio  iV,  li.  su- 
jillare  me  voluit,  quod  in  CallimaGhi  vorsu, 

Kal  Kvuuav  c(n6  x^tQas  t%tiv  avU-yvzov  iSsG&cn. 
eposui  d^icozd  x  iSioQ^ca.  Quae ,  inquit,  vel  exigua  pro^ 
inquiias  est  inter  dpicoTU  r  et  ccvicovrov  ?  Si  scribas  ccnviv- 
-tvov ,  videre  potes  viciniam  literarum.  Ita  seniper  literas 
Hpicesque  crepat;  has  pensando  et  comparando  correciio- 
les  venatur,  sententiae  interim  securus  igiiarusoue:  velut 
lic ,  cum  anvsvGTOv  substituit,  et  eo  pacto  pisccs ,  qui 
mvivCTOi  sunt,  Pythngoreis  comrdeudos  stolidc  apponii. 
>ed  ain'  vero  serio,  ccnv%v6zov  tuum  receptac  lectioni  vi- 
:inius  es  e,  quam  illud  nostrum?  IJNET2  prope  accc- 
lere  ad  NISIN?  Os  durum.  Sed  mitto  hoc;  er  ad  illuft 
jotius,  quod  in  proximo  est,  IX,  5.  oculos  convertn;  ubi 
n  caelum  laudibus  effert  viri  maximi  Pearsoni  coniectu- 
fam  ;  (ipsum  quidem  iure  merito,  coniccturam  vero  renuit 
legitatqiie  Sabelius)  quod  Hieroclis  Stoici  rotundum  et  tor- 
natum  in  Epicureos  dictum  sic  refinxerit,  Hdov^  tsXogj 
itOQvrjg  Stypa-  ova  iarl  ■nqovoia  ovStv ,  TtOQVr^s  S6yp,a,  (Vo- 
[upias  summum  bonum ,  meretricis  dogma:  non  est  providen^ 
'.ia  nihil,  ^meretricis  dogma)  cum  antea  pro  nQSvoici  inepte 
Ibaberetur  noQVSici.  At([ui  scias,  o  Zenodote,  iam  ab  annis 
tredecim  in  scripto  Anglico  verius  hoc  concinni\)Sque  a 
me  emendatum  es^e.  Nam  ut  scal>iem  dictionis  condojieni, 
ov-/.  icTL  nQcvaa  ovdi'v;  cum  passim  ovy.  fivui  nQovow.v 
Epicureorum  dogma  veiiiat,    neaue  caudam  trahat  ovSiv,- 
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falsum  omnino  est  Merctrices  providentiam  tollere :  ciim 
i>i  oninihus  Conio<'diis  Venori  ceteristjue  Ujis,  pariter  ut 
Matronae  solent,  vota  et  reiu  divinam  fatiant.  Qiud  quod 
in  tota  hac ,  vel  ut  uunc  corrigitur,  senleiitia  uiliil  argu- 
tum,  uiliil  acre  sit ;  ut  in  ore  eum  atqite  linaua  semper  lia- 
beret  philosophus  Taurus.  Onid  mullis  opus?  tu,  si  ca- 
pis ,  uiecum  corrige;  et,  ut  soies,  lilerarum  viciniam  con- 
templare;  'Hi.)ovij  riXos,  7i6^v)]g  doyiia'  ovr.  iGTi  JtQOvoia, 
ovds  TtOQVTjg  doyiicc:  Vuluptas  summum  bonum ,  meretricis 
dogma :  Non  est  providentia ,  ne  meretricis  (juidem  dogma. 
Niiuiruin  bina  simul  Epicureorum  decreta  JJellissime  con- 
fodit;  illud  meretrice  digiium  esse,  hoc  vel  iiifra  mere- 
triceia  es?e.  Sentis  iam  aculeum?  confiteberis  hoc  rite 
excogitatum?  an  perges,  uti  coepisti,  quaecumque  mea 
sunt  roJere;  limaniqua  miser,  ut  in  tabula  est,  sibilaute 
quidem  lingua,  sed  et  dolcute  lambere?  Pergat  vero,  si, 
volet,  et  quod  ultimum  invidiae  et  telum  et  perlugium 
est,  plagiarium  rne  insiinulet,  ut  et  Heroa  rbv  ^avMQixrjv 
Ezechielem  Spanhemiuin.  El  fas  quidem  hic  esset  indig- 
nari;  nisi  iam  utrique  nostruin  satis  supplicii  dedisset 
Nam  quod  rursus  nupero  libello  me  ohlique  inipetivit,  ut 
et  alter  nescio  quis;  utcrque  sane  operniti  et  oleum  perdi- 
derunt:  nondum  enim  eorum  ictus  tanti  facio,  ut  iteruni 
a  me  vapnlent ; 

Muiti  maioris  colaphi  mecum  veneunt. 
Praesertiin  cum  eos  corio  esse  videam  supra  omncs  Comi- 
cos  servos  crasso  et  ad  plagas  exercitato;  sic  ut  ab  iis  fla- 
gris  animos  ducere  videantur,  et  feiociores  mox  prodeaut. 
Adfeo  aut  nihil  sentiunt,  ant,  quod  haud  minor  est  virtus, 
iiibil  sentire  prae  se  fcrunt.  Hos  igitur  TJiUtam,  et  ternii- 
num  hic  statiiain.  Fusius  quidem  prolixiusque  hanc  an- 
Motalionem  deduximus:  cuni  quia  pnmum  hoo  speciuitn 
et  quasi  pignus  nostrarum  in  Flaccum  einendationum  ac- 
curatius  mihi  tuendnm  erat ;  tum  ut  vel  hinc  scianf,  siqiii 
in  his  no?tris  exaniinandis  ingenii  aleam  subiljunt,  adhuc 
plures  nobis  sagittas,  v,aza  rbv  llLvdaQOv,  in  pbaretra  su- 
peressc,  quibus  recte  dicia,  si  usus  ferat ,  defcndore  valea- 
mus:  quae  enim  prava  invementur,  ut  peccare  sane  et  ho- 
minis  est  et  praesertim  aliud  saepe  agcutis,  ea  priinus  ipse 
proiicio,  cuilibetque  impune  redarguenda  vel  rodewda  de- 
stitno. 

450.  N^ec  dicet ,  cnr  ego  ahncum  Offendnm  in  nugis]  Nec 
dicet  propagatum  est  huc  usque  ex  editionibus  priscis.  At 
ccdices  scripti,  ut  apud  Puimannum  Bersiiiannmnque  vi- 
dere  est,  ex  nostris  cerle  deceni,  ut  in  his  omnes  vetii- 
stiores: 

Fiet  Aristarohus:  non  dicet,  cur  ego  amicum 
Ojfendam  in  nu^is. 
Quod,    si  aures  consulis,    plenius  fortiusque  exil;     qnin  et 
sentcntiae  quoque  ponderis  nonnihil  gravitatisque  adciit. 
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461.  Si  quis  ciiret  opem  ferre]  Nescio  quis  fuerit,  qui 
piinnis  contra  veterum  editionum  omniumque  codicum 
ifidcm  lectioiiem  banc  indnxit.  Lrge  ut  illi  iubent,  nostri 
cerfe  omiies,  et  Bersmanni  Pulmanniijue,  ut  de  rehqujs 
coniectare  possis, 

'non  sit,    qui  tollere  curet. 

Si  ciiret  qiiis  opem  ferre  et  detnitiere  funem, 
(Eandcm  tmesin  alibi  habel  No3ter :  Serm.   I,  4.  v.   lio. 
magnum  documetitum,  ne  patriam  rem 

Perdere  qms  veiit. 
fit  I,    6.    V.   85- 

Nec  tiinnit  sibi  ne  vitio  quis  verteret. 
II,  8.  V.   90. 

Quain  si  cum  lumhis  quis  edit. 
Ceterum,  cum  ad  scansionem  bic  nibil  intersit,  ad  snavi- 
tatem  tamen  et  varietatem  non  nihil  refert.  Siquidem  hac 
lectione  prius  curet  accentum  in  prima  habet,  posterius 
curet  in  secunda.  Sed  in  vulgata ,  priorem  utrobique  syl- 
labam  occnpat  accentus;  quod  evitare  voluit  Noster 

462.  Qid  scis ,  an  prudens  huc  se  deiecerit]  Sic  editiones 
principes  Loscheri  et  Vcnetae;  unde  omnes  posteriores 
haec  lectio  peraiubulavit.  Atqui  et  multo  plures  codices, 
et  omnes  paullo  vetnstiores  habent: 

Si  curet  guis  opein  ferre  et  demitlere  funein: 
Qui  scis  an  prudens  huc  se  proiecerit,  atque 
Servari  nolii,  dicam. 
Deiecerit  hic  interpolarunt,     quia    de   puteo  faveave  agitur. 
Atqui  et  proiicsre  illic  usurpatnr,     ubi    per    pronum  vel  in 
praeceps   quis   decidit.     Ita    Virgil.    V,    859'      Somnus   Fa- 
linurum, 

,  cum  puppis  parte  revulsa, 

Cumque  guhernaclo  liquidas  proiecit  in  undas 
Praecipitem,   ac  socios  nequicquam  saepe  vocantem. 
Noster   Epist.   I,   20.  v.   15. 

Qui  ina'.e  parenteiu  in  rupes  protrnsit  asellum. 
IJ})i  eodem  errore  irretiti  primi  editores  Veneti  et  Lo- 
sclieriis  Detrusit  suppofuerunt.  lani  autem,  ideo  hic  prne- 
ferendiim  erat  Proiecerit;  quia  proiicere  aniinam ,  proiicere 
se ,  quae  in  bonis  Scriptoribus  crebro  occurrunt,  ubique 
habent  signifiratioiicm  voluntarii  discriminis ,  deque  eo  di- 
cuntnr,  qui  servari  aut  nolit  aut  desperet.  Loco  itaque  et 
sententiae  hoc  a-ptius  est,  quam  Deiecerit.  Quin  et  illud 
in  tam  culto  poeinate  non  est  nihili  faciendum;  quod  in 
recepta  lectione  Demittere  funem,  Deiecerit  atque ,  duobus 
versibus  continnis  eadein  syllaha  De  eandem  metri  sedem 
et  stationein  occupat.  Qiii  naevus  hic,  ubi  omnia  nitent, 
cunosis  oculis  deprehenditur,  quamvis  alibi  fortassis  inter 
plures  eiusmodi  macnlas  facile  latere  pos&it. 
F      i       n       i       s. 
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scriptorum! 

qui    in   his   Notis   obiter   emendantur.  li 
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Martia  is.      139.  25S. 
Naevius    apud    Priscianum 

ibi. 
Nonius.     98.  270. 
Oppinnus.     14. 
Ovidius.  35.  36.  39.  95.  155 

160.       193.       197."    217.      280 

283-    287-    293.    520.    44 
511.    522.    547.    594.    673 

—  expl.  66   sq. 

—  Auctor    Consol.    ad    Li 
viam.     592. 

Persius.    4.  6.  157.  522.  564 
6  5. 

—  expl.  435. 
Pindarus.     3. 

Plautus.     529.  589  sq.  707. 

—  expl.    .f:32. 

Plinius  Hist.  Nat.    123.  546 

—  notatus.     571. 
IMinJus  Panegyr.     507. 
Pioiius  Granunat.     19.   20 
IMutarchus.     524. 
Follux.     309. 


riscianus.     161.  «10.  403  sq. 

55",    780- 
voji.  rinis.   515  sq.  43.   12455. 

T      525-  794- 
MDiiiiliciims.      191.  459. 
.    I  hus  Itiner.     699. 
^lM.iiastes  Hesiodi.     i6r. 

-  Horntii.  220  sq.  243.  294. 
5ti,3-  3Q9-  408-  445-  ^58- 
50 !.  5b'8.  572-  638-  735- 771- 

-  Statii.  33. 
eneca,  Hercule  Oetaeo.  57. 

126. 

Oedipode.     24. 
Thyest.     626. 
de    Beneficiis.     100.    711. 
de  Constantia.     449. 
'  -   Controvers.     201.  422. 

-  Nat.   Quaest.     294. 
ervius.     100.  253.  399. 
exlns  Empiriciis.     3. 
ilius  Italicns.   lo^sq.  i^gsq. 

395-  526.  561 
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Spartianns.     567. 
Statius,  Silvis.     ili.  2S7  scj. 
608. 

—  Theb.    174  sq.   595.   564. 
643.  776.  608. 

Sueionius.     459. 
Suidas.     398. 
Tacitus.     479. 
Terentius,   Adelph.     493. 
~   Heaut.     589. 
Tibullns.    407.  484. 
Valerius  Flaccus,  expl.  63. 

—  emend.     197.    247.     633. 
700. 

Varius  apud  Macrobium.  201. 
Varro  apud   Nonium.     98- 

—  de  Re   Rustica.     416. 
Velius  Longus.     158- 
Virgil.    Aen.      43.     96.     158« 

3U  sq. 

—  Georg.  expl.  144.  490. 

—  eijiend.  564  sq. 
Ciri.  7j. 


I       N       D       E       X 

iTERBORUM 

quae   in   his    Notis   explicantur. 


y^hlativus  in   I    exit ,    igni, 

ungui  etc.     472.  674. 
iblalivus  Comparativorum  in 

re  exit.     498. 
fblativus      Piirticipiorum     in 

ns    exeuniiuin  per  nte  pro~ 

fertur.     78  «y-  423- 
Kh  Dis.     238- 
Vb  labore.    336  sq. 
kh  se.     194. 

fVbnormis  sapiens.     518  sq. 
Absorbere.    561  sq. 
Ac  ne.     62. 

plus  Ac,  i.  e.  quam.    412  sq. 
^crior  vis.     352. 


Acrocer.lunia.     16. 

Acutae,  aduncae,  nares.  441' 

Ad  haec.     431. 

Ad  boc.     354  sq. 

Auflere  flentibus.     760. 

Arljudicare  arvis.     677. 

Aedes  sing.  templum;    plur. 

privatae.     ^S"^- 
Aeneas  pius,    Aeneas   pater. 

Aequus  animus.     084  sq. 
Aera  ducere,  cudere.  718  sq. 
Aere  suo,  meo.     542  sq. 
Aetolae,  Aeoliae plagae  6765^. 
Aevo  occulto.     48- 
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Affigere,  affligere  humo. 
525  sq. 

Aftigpre  lecfo.  414. 

i^ftlare.     614. 

Ait  esse  paratus.     61^. 

Alere  servos.     459. 

Alite  malo,  inala.     359. 

Alioquia  dnlcia.     571  sq. 

Alma,  alentia,  T009//U0;.  571. 

Almns,   albus  dies.     310. 

Alpinns  tur£»idus.     501. 

Alternis.     735. 

Altis  ripis,   rivis.     337  sg. 

Altrix,  nutrix.     179. 

Alyattei  regnum,  A^.vdvTioi. 
240. 

Amat,  solet,   rpiXn.  465.  661. 

Amicus  Baccho.     126. 

Amor  capit,  rapit.     505. 

Amore  percussus,  non  per- 
culsns.     566. 

Amphipolis  Phyllidos  sepul- 
cliruui.     266  sq. 

An  et  ne.     5-0.  66c;  sq.  762. 

Ancus  paupcr,  «n  dives.  ;-)ii. 

Angit  inalus  pudor.    539  sq. 

Aninius  opesque,  aninius  vi- 
resque.     302. 

Aiiiuius  contemtor,  victor, 
reclor,  re.\,  dpminus,  li- 
Lerator,  aestimator,  de- 
precator  ,  contenjplator, 
admirafor,  corruptor,  car- 
iiifex,  prosrriptor,  adul- 
ter,  spectilator,  censor, 
consul.     316  sq. 

Aninius,   virtus.     379. 

Anser  al!>u.     614. 

Antrum  Musarum.     92  sq. 

Aper  fiirens,  currens,  Lau- 
rens.     3^3  .cq. 

Appia%   Appiades.     66  sq. 

Apricus  Aulon.     127. 

Apta,  ap'ata  remis.     75^1. 

Aj)tare.     6^9. 

Aqua  i"}^is,    dulcis.     662  sq. 

Arbujcula.     503. 

Arcana  Ceres,  sacra.   T69  sq. 

Arces  Pailados.    28  sq. 


Archiaci,  non  Archaici  lecti  ■i 

Arcloum  fngus.     247.  l^ 

Ardere  aliaiu,  alia.  210.  «i 
Arcnac  arentrs,   urentes,  ar< 

dentes.      i$2  ?q.  '.    ' 

Argivaarguta,  Thalia.  3035^  * 
Arto  lare.     48.  *  '' 

Arlum  fruticetum.  227.  i  * 
Arvo  occulto.     43  sq.  '    * 

As,    aes,    obolus,    drachma,    j* 

laquei   pretium.     529.  ■ 

Asclepiadei  versus  ratio.  313,  ^ 
AovvciqTrjoi   versus  Archilo<   ^ 

chei.     364.  !i 

ATCiQiivv.T<iq,  a6KaqSa[ivmos> 

i5  sq.  6 

Attollere  ocnlos.     ibid.  '"' 

Auctor  niurorum.     174.  '^' 

Avertere,     averrere    mensa. 

573- 
Avet  mens,   animus.     601. 
Avida  auris.     141. 
Avidi,   intemperantes  aegri. 

^''^S-  '• 

Avidum  mare.    86. 
Aura    arbores    fovet.     68  sq.)  (j 
Auspice  Phoebo.     37- 
Auspice  Teucro,     tnale.     55.' C 
Aut,   aut.    246.  3;9.  367.  410. 
Balatroni  donare.     550. 
Balbus.     443  sq. 
Barathro  donare,    damnare. 

Barine,  nomen  suspectum.  127. 
Belus   genitor.      105. 
Bibaculus   Furius.     501. 
Bisterve,  bi«  terque.  515.  700. 
Bis  trium  ulnarum,   /ion  Ter. 

Bistonis,     BiGTOiiig ,     media 

loi.ga.     :^-^. 
Bolanus.     492. 
Eone  dux,   i.one  rex.     506. 
Brinna    superbiac  insperala. 

5'9- 
Eutra,   nomen  propr.     559. 

Byzantia  orca,  thynni,  scom- 

iiri.     5S2  sq. 


laecm  furor,  caecus  furore. 

552- 

I  lelatum  opus.     ^^26  sq. 

:   '>s  !ra     syllabam      brevem 
rroducit.    52. 

-dlena   vitis,    non  falx.     gg. 

Jaior  ossa  reliquit.     335. 

Jandentes  humeri.     6  sq. 

'apcre  dona.    209. 

Jari  lapides.     524. 
I<asta  sacra.     251. 

«atiis  iaculari  cervum.    226. 

nnti  nummi.  710. 
]edere  male,   bene.     507. 
';dere,   pro  incedere.     511. 

coiicedere.    707. 
ir'.Qoy.o]i.i.£vov.   650. 
jelcr  excipere  aprum.     226. 
]eleris  fuga.      133  sq. 
^erea   braciiia,   inale.     50  sq. 
jiieragra.      604. 
^hia,   Libertina.     323. 
^icirrus.     470. 
Jirca  volente.  334.  533.  624. 
jitao     sinistrorsum    puppes. 

S55 
Zi:iii  lapidos.    324. 
Zl  <rus  dux.     231. 
~'    rus   eques.     63. 
lii.  rus  posigenitis.     253- 
ha  venena.     137. 
res   mutare.     bSg. 
r  ora  reliquit.     385. 
jrae.     ^»1. 
iljcaies    fortuuae    fides.      102. 
lConiissari  in  douium.     284- 
Couimetare.     539. 
Conipositum   par.     489. 
Conopium,  conopeum.  353  sq. 
Consequitur   inors   fugacem. 

i:.8. 
Con.<.ortem  fallere.     262. 
Coustruere  divilias.     541. 
Co;itemta  res.   23S. 
Couleiiito   Otbone.     340. 
Confcndere     oculos,     oculo. 

616  sq. 
Contuudere  articulos.      604. 
Conviva  certus,  serus.     651. 
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Corrector.     bb^. 
Coruscuin  fnlmen.     186. 
Cotiso,   Cotisonis.     206. 
Cra.?sus    (Gracchus)    et    Mu- 

cius.     72^. 
Crepitant  flammae.     321. 
Cressa  nota.     103. 
Creticum  passum.     109. 
Kv^^c.  pro  Kvu^c.     553. 
Cum    muita,     cum    magno. 

502. 
Cumera  frumenti.     644  sq. 
Cupa,   copa.      532  sq. 
Cuprossus   IV.  declinatiQnis. 

14).. 
Cura,    amor.      128  sg. 
Curam  reddere,  impendere. 

717  sq. 
Curatus  capillos.     621. 
Curtii  nobiie  letum.     47. 
Curtum,   certum  ,   parcarum 

subtemen.     370.  sq. 
Cyathus,  mensura.     245. 
Cyclius,    Cyclicus    scriptor. 

767. 
Cyiherea  Venus.     18  sq. 
Daunia,  non  Daunias.     66. 
iinde  Datum  sentis  ?     521. 
Deceden?  sol.    666. 
Decens    niotus,     non     color. 

324  .<<q. 
Decentius  lasciva.     737. 
Decipitur  laborem.     141. 
Dedere  se  hoslibus.     191. 
Demersa    exilio ,     non    exci- 

dio.      257. 
Demetere  ferro.     423  sq. 
Demissus  hnmo.     447  sq. 
Detiseri.     87. 
Depellere,     propellere,    fa- 

mem.     421. 
Deprensa  navis.     55. 
Depulsus    lacte,    ab    nbore. 

294   sq. 
Descendere  in  forum.  69335. 
D"scriptae  sedcs.     140. 
Deslinala  sede.^;,  fitiis.    153  sq. 
Dicere      pretium      muneri. 

312- 
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Dies    alba    nota    signandus. 

100  sq. 
Dilfertus,    confertus,    refer- 

tns.     641  Ru. 
Diffingere,    (iiffinclere,     de- 

fringerej   difJidere.  512  sq. 
Di^^iius,  indignns.     517  sq. 
Dii,   Sic   Dii   vo'uere.     45. 
Dilapsa  in  cineres  fax.    ^^26. 
Dionysins    Liberlus.     477  S(£. 
Dirns   Hannilial.      202. 
Dlscretae  sedes.     14.0. 
in  Disoar  ferus.    351. 
Dissidens   plahi,    an    plebis, 

122. 
Di^s^iiuilis  sui.     592  sq. 
Dis?orial.»ilis  terrae,      iG  sq. 
D  ssofiabilis  Oceauus,    ma!e. 

ibid. 
Dissors  Tanais,    an  Discors. 

.279- 
Divina  anus,     493. 
Divuisus  amator,   amnr.    52, 
Doctor  ,        ductor      Thaliae 

Phoebus.    jo.S  sq. 
Doctus  sermonis,  sermones. 

205    fq. 
Doui  nn,   diva  meretrix.  624. 
Donare  et  perdere.     550. 
Ducere  ,     discere  ,      succos. 

172   sq. 
Ducere  emtnrem.     451.  7'>8' 
Ducere    iioclem.   62.3.    som- 

nnm.    625. 
Ducere  notam.     292. 
Ductor  murorum.     174. 
Ducium,     dictum,     nomen. 

523  sq, 
Du'  untur     Thebae  ,      male. 

3^  sq. 
Duplex  Ulixes,  duplex  Ama- 

thusia ,     duplex     Hylaeus, 

24  sq. 
Dura    necessitas,     non    dira. 

256. 
Durae  sollicitudincs.    369  sq, 
Duratae  gelu  nives.     25i>  sq, 
Durum  ingenium.     252. 
Durus  Hannibal.     132. 


DEX. 

Earine.     12^. 

Edonis,    secunda  brevi ,    Sta- 

tio  et  Lu  cano.    264  sq. 
Edonis   Evias.     265  sq. 
Eius,   hutnile  verbuin  in  Car- 

rnine.      2 '8- 
EHdere  collutn,    fauces.  277. 
EUipsi.f     pnriiculae ,      Quod, 

Te,  Tua,  Sive.     503  sq. 
Emirari.      22. 
Enisus.      i^o. 
Equitc    piiresque,     eq.    p8- 

ditesque.  761'. 
Equus       victor      coronatns, 

286   sq. 
Erubescendus  amor  quis.  85.' 
Esse,   cum  d.iiivo,     463.      Yi- 

deri.  672. 
Et  itsm,  etinm.  704. 
Funt  res  re';te.  550. 
Exciriium  gcnti.  67. 
Exempli,  cas.  gen  igo. 
E\e5a  medtiila.  347. 
Exigere,     eximere ,     otium. 

552. 
Exilis  domus  Plutonia.      21. 
Exit  halitus,   spiritus.     219. 
Exitituu   gcntis.      f^7  sq. 
Expeditus  curis.     65. 
Expugnare  doinos,    et  e^rin- 

gere  fores  meretricuni  mos, 

235  sq. 
Exsomnis  Evias,  male.  264  sq. 
Fabulae  manes.  21. 
Faluilosae  palumbes,     179. 
Fa!'U]osus  Hj-daspes.     65. 
Fricilis  ianua,   cardo.     74. 
Facta,  ficta   verba.     743. 
Fallit,  J.avdclvfi..     239. 
Fama,  famae  dare.     5:^8  sq, 
Farra  nutrit  Geres.     304  sq, 
F^as  est,    fas  sit,      157  sq. 
Fastidia  expulit,  extulit,  ex- 

tudit.     519  sq. 
Fastus,  et  Fastos.      241   sq. 
Fautor,     plausor,    in  Thca- 

tro.     76S 
Felix ,    lustrum,    saeculum. 

406  sq. 


IND 

Ferlilis  Bacclio.     126. 
Fervidi  aestus,  ictus.     145. 

Fi   cogiiitor.     585. 

F'ie  constaijtis.     202. 

y  denter  tutari.     630. 

1  :ies,  lyra  chordae.      ijj. 

I  iagere  opproljria.     663. 

1  ■.'igiiiir  artibns.     igg. 

Iirniandae    siudiis     mentes. 

261. 
Flamma,  furens,  virens,  vi- 

vens.     5<S7. 
Flexus  precihus.     303. 
>  'oreiim  npmns.     237  sg. 
J  odicare  latus.     64.1. 
Forda  bos,   bacca.     271. 
Forniandae    studiis    mentes. 

261. 
Formidolosae  silvae,    ferae. 

549- 
Fors  obtnlit.     479. 
Fnr*c's  bonique.     300. 
Fo>nm  campnsque.     643. 
Freqnens    populus,    an    fre- 

niyns.     100. 
Fufius.     540. 
Falgens  imperium,  imperio. 

239- 
Fulgur,  fulrnen.     129. 
Fulmen  coruscum ,    iion  ca- 

ducum.     185. 
Fultura,  fulcire  cibis.  5445^. 
Furens    in     Aetna    flamma. 

Fiituri,  pavidus,  avidus.  774, 
Gnlliamhi  versiu.    71. 
Galliae  non  paventes.  350  sq. 
Gargonius.     422. 
Gementes  ripae.     273. 
Genetyllis,   Lucina,    Diana. 

398- 
Genitales  dii.   396. 
Glornus,  Glomeris.     659. 
Govgonius,  Gargonius.    422. 
Grex  spadonum.     112. 
Gyges,    Gigas,    centimanus. 

"153  sq. 
Habilis.     246  sq. 
Haeduleae.     61. 


Ex.  801) 

Hagna,  non  Agna,  libertina. 

443- 
Heu  me  !     367  sq. 
Hirrus.     444. 
Homerens,  honoratus,  Achil- 

les.     763  sq. 
Homericus  Hector,  Aiax  etc. 

764  sq.- 
Horribiles  catenae.     88- 
Horrida    dumeta,     Horridus 

Silvunns.     279. 
Hydropicis  currendum ,    vi- 

gilandum.     627  sq. 
Hymettiae  trabes,  columnae. 

152  sq. 
lareo  ad  qnartam.     487  sq. 
lam  nunc,  iam  nunc.     7i±. 
lanus     Quiriuus,      Qnirini. 

331- 
lanus  summus  ab  imo.    617. 
Ictus  crel)ri.     73. 
Ilios,   Ilion,  gen.  jem.     172. 
lUe.    599. 

Immoisus.    577  sq. 
ImniUnis  manns.      254. 
Impedire,    impellere  legen- 

tem.     448  s_q. 
Incalescere  vino.     251   sq. 
Inclamare.   498. 
In  diem  viverej  dicere.  280. 
Indignum.     51.0.  659  sq. 
Indomitus    Auster,    indomi- 

tuni  mare.    327. 
Inducere    formas, 

738. 
Iniantes    statuae, 

585  s<I- 
Intesia  arma.     207. 
Infnitivi    post    Adiectiva.     4. 

567- 
Inlnngere  flores.     455. 
Irigentia  facta,  fata.    697  sq. 
Iniussus-  reddet.     278  «q. 
Innixu?.     170   sq. 
Inominala  verba.     252  sq. 
Inquit,   inquis.      464  sq. 
Insanire  in    aliqua.     424  sa. 
Insaniro  stultitiam.     565. 
Inscitus.     715. 


plumas. 

iiovellae. 
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Insignis  humerum.     64. 
Iiisuevit  hoc  me.     465. 
lutaininatiis ,     incontaiiiina* 

tus.     163  sq. 
Inter    et    iiiter,     Idiotismus. 

4S7  sq- 

Inlermissa  bella,  non  Venus. 

2S+. 

Inlrorsus,  introrsum.     671. 

Invecta,  inventa  licentin.  -14. 

Inverecuiidus  Bacchus.    g^. 

Invidus  notus.    303. 

InuUae  preces.   88. 

lo  Triumphe.     288  sq. 

lobacchi    Archilochi.     457. 

lonicus  versiis.     221. 

Iratae    preces,     ungues    etc. 
596  sq. 

Isque.     291. 

Iterare,    10   Bacche.     433. 

Ithace,  Ithfica.  648. 

luncta  orichalco  tihia.     778. 

luncta  sororiiius  Gratia.  246. 

lurare  numen.  701. 

lusti  Dei.     250. 

Labco  iunsconsultus.     450. 
Lahicnus  oraror.     452. 
jiuilo  Laljore.     414  sq. 
Lahorare  ah  avaritia.     462. 
Lahorat  in   Gharybdi.    85  sq. 
Laborei,  id  est  amores.    255. 
Lacerare  oppvobriis.    516  sq. 
Laclea  brachia.  51. 
Laetus  animi.    149. 
Laevius,  Livius.     707  sq. 
Lare  curto,   certo.     649  sq. 
Largus  acTuiiIus      2H4. 
Lapides  cari,   clari.     524. 
Lapilli,   nivei,   virides.     423- 
Latens  in  alvo      307  sq. 
Lati  canipi.   216  sq. 
Latius,   lautius,   laxius ,   lar- 

gins  uti.    550. 
Latrare,   allatrdre,      516  sq. 
Lalus,  lentus  spatiari.     552. 
Latus  orbis.     50. 
Lavimus,  lavimiir,     469. 
Laurens  aper.    543. 
Laurum  gustare.     283> 


I.T^ior,  latior  miinus,     773. 
Lcnis,  levis,  oratio,     741. 
L<'nis,    levis,   ruina.     15S  sq. 
Lenis  risus,   lentus.     143  sq. 
Lenta,   lonpa  dies.     615. 
Lepus  fecunda.     574. 
Levare  aegrum,  etc.     737. 
Leviore  lyra,  chorda,  plec- 

tro.     lig 
Libentia   Dea.     63. 
Licentia   Dea.     63. 
Licymuia,     ^yero  nomine  Te- 
rentia.     135  sq.      Sic  Les- 
bia,   ■pro  Glodia;    Cynthia, 
■pro  Hostia ;  Deha  pro  Pla- 
nia ,    Perilla    pio  Melella, 
pari   numero    et    quantitaie 
syllaharum. 
Lippis   et  tonsoribus  notum. 

4S5   sq. 
Lippus,    Horntius,  non  Cri- 

spinus.     4^0. 
Liquidi  rivi.     228- 
Lites  artae,   atrae.     793. 
Litus  Assyrium.      182. 
Locuni  condere,   male.     473. 
Louga  nox.    75. 
Longe  longe(|ue.      475. 
Luctiiosus  Medus.     207. 
Lngubres  cantus.     71. 
Liinae     orbis,    lunae   ortus. 

291. 
Lustrum  claudere,  condere. 

123. 
Luxere  Hectorem.     382. 
Lyinphati  metus.      113  sq. 
Lymphae  desiliunt,  an  Nym- 

phae.  228  sq. 
Lyncei,  Lyuceis  ocnlis.  431. 
Lynces  tiinidi,  timidae.  142. 
Lyra  Rouiana,  Aiisonia.  203. 
Maecius,  Aletius,  iudex.  791. 
Magica  venona.  349  s(\. 
Magistra  ciilpa,  cuppa,  cupa, 

nuUa.     531  sq. 
MalchinU5,Mallhinus.  421  sq. 
Malc   inominatis.     232. 
Male    nati,     male    ter   nati 
versus.     79^,. 


Male  pertinax.   39. 

Male   tornati   versus,    male. 

794- 
Manibus  portare.     5f»S. 
in    Manibus  esse.     705. 
Marsi  pedites.     8  sij. 
Matijri  anni.     770. 
Mauri  iacnli.     64  sq. 
Mauri  imbeiles.     8  sq. 
Media  de  nocte,  luce.     6gi. 
Medicandus.     669. 
Medios    per    enses,     medios 

per  ignes.      327  sq. 
Meditatur,     minitatur   dilu- 

viem.     329  sq. 
Medulia    exsucta,     e\succa, 

exusta,  e\bausta,    cxsecta, 

exesa.     546  sq. 
Melici.     712. 
Mens,  ^vfibg,  ira.     650. 
Minimo   provocare.     457  sq. 
Mirum  ut,   Mirum  ni.    511. 

Mirum  si.     ibid. 
Miscere.     579  sq 
Mitisanimum.  216. 
/Mixtis  lyra  carminibus.  235. 

5.53 
Mobiles  anni,  naturae.    769. 

Mobiles  Quirites       4  sq. 

Monslrare  viam.      631. 

Morbosi.      111. 

Mors  suprema.     755  sq. 

Mortalia      riincta  ,        facta, 

opera.     756 
Morle,   vita,   venalis.     22g, 
Mos  palaestrae.  40. 
Mota   urna.     495. 
Movere ,    monere    historias. 

205. 
Movet  me    503. 
Multum  facilis.     74.       mul- 

tum  deniissus.     446. 
Mnlvius.     605. 
Murorum     auctor,      ductor, 

structor,  augur,  sator,  pa- 

rens.     174   sq. 
Musae  citharae.     130 
Mustela  et  Miis,  fabula-    647. 
Mustum  Falernum.     57^. 


EX.  811 

Mutare  terra-,  etc.     146. 
Myrtale  libertina.     94. 
Myr^us  TV.  declinationis.  144. 
INardum  Acbaemtniuni,    nar- 

dus  Arhaemcnia.     569. 
Nasidienus ,     ztTQaavklce^ov. 

6n. 
Natus,  notus,  sine  crimine. 

Navium  aera,  ora.     342. 
Ne,   encliticon,  425. 
Ne,   Tva  fir).     416.  -75.  789. 
Ne  nunc  quidem      563. 
Nec,    nec ,    ve.     Nec,    nec, 

aut.      166    377,  4S0. 
Nec,  neque.     220. 
Noressitas,  saeva,    an  serva» 

101   sq. 
Nectere  vincula  guttnri,   In- 

neclere  vinclis  guttur.  394. 
Nefas  scire.    41. 
Negitare.     671  sq. 
Neglegens.     203. 
Nigra  Arcadia.  323. 
Nibilo  detcrius.     471. 
Nitedula,  mus  agre  tis.    647. 
Nobiles  iuvenes.     323. 
Nobilis  evebere.    4. 
Nobilis,  Panaetius,  an  liber. 

88- 
Nodo  cobibere.     234. 
Nodo    religare ,     in    Nodum 

colligpre.    150  sq. 
Nonien  filiae  relictum.    274. 
Noniina  certa,  recta,  hona, 

etc.     710  sq. 
Nou  felix.     368. 
Nnn  secus  ac.    267. 
Non  stultus.     547. 
Noster.     597. 

Nostri,  id  est,  Romani.    194, 
Nota  avtium  tacies.     325. 
Notrfm  ducere,   trahere.   292. 
Notus  aninii,  operiun ,  mili- 

tiae.     12  1. 
Nudari  foliis.    750. 
Numen,     nomen ,     Aiigusti. 

701. 
Numnii  cauti,  scripti.  709  sq. 


812  iN 

Nummo  provocare,  addicere. 

457  sfl- 
Nunis,  vultus,  divitis.     675. 
O  Pudor,   i'i6   pudor.     1  .3. 
O  qiiis,   quis  volet.     257. 
Ohrtpit  operi  soniniis.    793. 
Octii.ssibus  nuituu).     545. 
OcuH  incfrti,   ingrati      716. 
Oif^llus,  Ofella.     518. 
Offensus       575. 
Offi'ina  venenorum.     389. 
Ominihus,    votis,    preciljus. 

504. 
Otnnibus  precibu.';.     504. 
Otius  urit,    urget.     658 
Operala  divis,  sacris      230. 
Opertos  equos  inspiccre    429. 
Opproliria,   proljrosi.    112  sq. 
quantuin   Opus  est.     415. 
Opus  intendere,  tendere.  505. 
Ora   OrientKs.      49  sq. 
Orcus  rapa\,  capax     155  sq. 
Ordinare,   scribere,  gvvtccz- 

Z8IV.     118 
Ornare  nioenibus,    nioribus. 

696   sq 
Ori>vtu«.   non  Ornithus.   211. 
Oq&oI  ocp&cd-iiol.     14. 
ad    Orluni    solis,    ad    Ortus 

solis.     531. 
O  cula    frjgrantia,    flagran- 

tia.     135  aa. 
Othonis  l*'x  Roscia      540. 
Pacare    tumentes,    timentes. 

775- 
Pactumeius,     non    Partume- 

ius.     591. 
Pactus  erat.     725. 
Pagus  festus.     244- 
Palatinae  ar'-es,    arae.     405. 
Prtllas   lovi   proxima.     45. 
Palumbi,    columbae.     6. 
Palns,     ultima  longa,     brevi. 

^"^^^-    ■  r       ■      . 

Paii^s    inops,     farris    inops. 

467. 
Parare  animum.     6X5. 
Pardiis    cum    bove,     Mona- 

chorum  convnenluin.     244. 


DEX. 

Passer  assus.     615. 
Pater  Latinus.    499. 
Patres  populusque.     T95  sq. 
Patna,  numtfuam  pro  benatu. 

Pavidus  futuri.  774. 
Pauper  aquae.   232. 
Pellax.      203 
Penelopa,     5S7. 
Penetrare  oras  classe.     114. 
Per  aevum.     400. 
Per  laborem      287» 
Percussus  amore      566. 
Perdere  arma.  672 
PerfVne  m  lucein      206. 
Pernimio   inaior.     570. 
Phidyle,   Pliidylis.     253. 
Pii    luci,  pia  arva.     177. 
Pimpleis    Musa,     non    Pim- 

plea.     83 
Pingue     mustum,     merum. 

.579  sq- 
Piornm    sedes,     luci,    arva. 

^  ^^■- 

Piliioleon,  Pitho1au5.     499. 

Placida,  senectus,  quies    402. 

Planius  ac  melius.     622. 

Plt-num   corpus.     646. 

Pienus  amator,   lector.    69.^. 

i'lerumque.     98  sq. 

Pluiimum  neinus.     287 

Pndager,  podagrosus      630.'' 

Pnelae  in  Bacchi  tutela.  (J87. 

Potnaria  Tiburtina.     54 

Populusque  patresque.     195, 

Po^iILi,   Pusilla.     553. 

Pos     moenia  Troiae.     j6'^' 

Potens,   manus,  dextra.    40J,. 

Potis,   t^eavL,  Svvarbv.     245. 

Prat-fliujre.      292. 

Praelibare,Praelambere.  6oi. 

Praepoviere     olivam    fionti. 

29  sq-. ... 

Pra,posiiio  in  priore  orationis 
tnemhro      omittilur.        265. 

367    703- 
Prae.5ectum  ad  unguem.  785. 
Praevidere,   pervidere.     440. 
Prcssa  malo  navis.     55. 


IND 

Privatus.     ^207  sq. 

Fj  ivos  in  aniios,  dies,  horas. 

752. 
r^ocedere.    :i88  sq. 
Procudere  nuinmum.     749. 
Procul  procul.  736. 
Prodere  etJ^eserere.     672. 
Proeliis  aitQax,    Pallas ,  non 

Bucchus.      44,  «cr 
Proiectus.     211    561.  541   sg. 
Proiicere      803. 
Promissum  carmen.     745  sq. 
Prononien,  casu  antectdtniis, 

Quo  nosti ,     Quorum  con- 

suesli,   Qui.bus  dixti      475. 
Pronus  dies,  niensis.     752. 
Prosequi      493 
Pulsus  fugit.     474. 
Pupius,  7iL>n  Puppius      619. 
Pura  ,     pulchra  ,     poemata. 

7 58  sg. 
Pura  verisa,  pura  orat:o.  759. 
Purpureum  os.  171. 
Purum  lovis  iiuinen,   ««  Du- 

runi.     214  sq. 
Putuit  orca,  muria.     533. 
Qua.     528  sq. 
Quacumque.    23  sq. 
Quadam  prodire  tenus.   617. 
Qualiacumque  sunt,  an  sint. 

504. 
Quam  rem  agis.     595  sq. 
Quandocumque,     aliquaudo 

494  sq- 
Qui,   quo.     456. 
Quicquid,  quisquis,  Deorum. 

542- 
Quid  ergo  est?  759. 
Quid  tam  magnum,  parvum, 

egregium?     5G4. 
Quid  tibi  vis?  595. 
Quidvis  satis  est.     542. 
Quirini  populus,    Quirinus. 

10. 
Quo  mihi  fortunam.    658  sq, 
Quod  expediat.     377. 
Quod  sentio,    quid  sentiam, 

555  sq. 
Quoius,  quota.     245  sq. 


EX.  813 

Quumcumque.     24. 
Riu-ti  et    Vindehci.     205  sq. 
R.ielis  Ajpibus-     297. 
Ravi  leones.     379. 
Recoctuni,    recusum,    retu- 

sum  ierrum.     106  sq. 
Rerti   ocuii.      12. 
Reddere     oppidis     cohortes. 

18+-  " 
Redigere  ad  verum ,    in  ve- 

rum.      113. 
Redigere  pecuniam.     5;^8- 
Redit  in,  ad   fasto.s      ^-05. 
Rpducis  Ulixei.    26. 
Redux   fuga       140. 
Refigere  ,     refugere    iurgia. 

752  sq. 
Refixa  capio  sidera.     gso  sq. 
Reiecli   cursus,    non  relicti. 

94  sfj- 
Remotus  in  auras.     86. 
Remugit  nemus,  sinus.    215. 
Reparare  oras,  ma/e.     114. 
Kepressus      298- 
Res  melior,   an  Rus.     660. 
Rescribere     numiuos.       540. 

709  sq. 
Resouarint      491. 
Respicere     622. 
Rfspondere.     495, 
Responscr.    670. 
Revictus      298- 
Rhode,   liherdna.     248- 
Rhootus,  Rhoecus,  Rhuncus. 

159- 

Rivi  et  nemus.     267. 

Rivi  Tiburis,  non  ripae.  23^ 

Ruso,  non  Druso.     455. 

Sacratum  opus      728 

Samii  iariyftsvot      562, 

Sancta  paupertas.     43. 

Sancta  penetralia      299. 

Sapiens  Stoicus,  imperiosus 
sibi ,  totus  in  se  ipso,  te- 
res  et  rotundus,     607  sq. 

Sapienis  utitur  quaesitis    411. 

Satis  est.     575. 

Satuni  nemus.      112. 

XKTK  Z-/f£()iv  versus,      222. 


814  INDEX. 

Scelesta  plehs.   122. 

Sciens  cilharae,  cithara.  2i0. 

Scribere,     rescribere     iiuni- 

mos.     709. 
Secixres  ad  ianuas  effringen- 

das.     270. 
Securis  Poiitificum.     255. 
Sedula  inUrix.    1:^1. 
Semel,  siniul.     612.  651  sg. 
Sensus  conunuiiis      449. 
Sepulchruin  Carthago.     557. 
Sepulta  inertia,  virtus.  51455. 
Sermones,   Xoyoi.     205. 
Serpentes  atri,  Afri.     614. 
Seu,  sive,   vp,    52S. 
Si,  in  precibus.     gi  sq. 
Si,  si;  Si,  sin.  333. 
Si   defcit.  598.     pro  An.   634. 
Sic   posituni.     639. 
Sicci  oculi      II. 
Signatus    nummus,    signatus 

nota.     740. 
Sifinum    vBVQOGitciSTOV,     607. 
Siliia,  priina  brevi.     69. 
Singularis       numeri      verbum 

posi   duos  vel   tres  nomina- 

tivos.  72.  237.   330  sq.  485- 

49^-  594-       . 
Siquae  tors,  siqua  fors.   595. 
Siqui,  siquis.     463     430  S(£. 
Socii  operum.   713. 
Socium   fallere      262  sq. 
Sodalis    hiemis    Eurus,     non 

Hebrus.     79  sq. 
Sors  suprema.   753' 
Sotadicus  versus.      223. 
Spes  longa,   lenta  ;    6pe  lon- 

gus,   lentus.     771  sq. 
Sponsor.     671. 
Strirti  ungue?.    23. 
Structor  murorum.     175. 
Sufflare.      563. 

y.uTU  Svvoccpkictv  versus.  222. 
Super  adde      606. 
Superba   pellex      349. 
Superbum  merum,  pavimen- 

tum.     143. 
Superna,     superne,    mutor. 

163  sq. 


Supernum  Tusculum,  super- 

11  um.     335 
Suspicere.     622. 
Sunt-quos,     erit-guae,  vrp 

'h.     3 
Tacens  Musa,  cithara.  129  sq. 
Tacens  regia.     115. 
Tantum  dissimilis.     567, 
Tantnm  niagnus.     563. 
Tapeta  Libvca.     654. 
Tarnus,   pinguis.      446   sq. 

TcCQUVGGSLV.      15. 

Tendere,  extendere  noctem. 

638. 
Tendere  opus.  505. 
Terrae,  an  Turres,   vicinae. 

632  sq. 
Tetra,  tenta  libido.     423. 
Thia.     323. 
Thressa   nota,    io8. 
Thyiades,   Thyades,  ^vidcSag. 

157  sq- 

Tigranes.     678. 
Tillius,   Tullius.     477. 
Tincta  cruoribus.      117. 
Tiihonus  an  rnortuus  sit. 
Tooiviiv.     796 
Toluni  nenius.    60 
Tmgicus  Peleus      755. 
Trausms,   Trnsius      529. 
Trepidatit  flamniae.     321  sq. 
Tri^oiiis  pila,   lusus      4S3. 
Trimetri  nobiles.     779. 
Tritiis,  tortu5,  sculptus    454. 
Trochaeum      in      Aicaico      et 

Sapphico     spondeo     mutavit 

Horatius.      159      166.    191. 
Turba    media     eruere,     eii- 

gere, 

461. 
Turhidum  laotatur. 
Tinbidum  mare.     15 
Turbo,   nom.  propr.     566  SC[. 
Turgidum  mare.      15, 
Tuta  oppidi.    5. 
Tntus,   rautus    511. 
Tutns,    sarius.     544. 
Tyndaridarum       fortissima, 

417. 


86. 


eripere,     arripere. 
156. 


Vacuae  aedes.   750. 

Vadatus.      495. 

Varide  pliwiiae.     738» 

Varii  racemijVariaeuvae.  124. 

Uda  Pleias.    59 

Ve,     cm    in    cotnpositione  au- 
gent.     454._ 

Venire  ad  vina       506. 

Venit  poema.    joQ. 

Venter,  infans.     392. 

Vepallidus,   tnale.      434. 

Vepris     inliorruit,        69     sq. 
com.  gen.  667. 

Verare.      675. 

Vernaliter,   verniliter.     600. 

Verni  nimbi.     293. 

Veri  inscitia.  635. 
Verrere,  vellere  pisces.   560. 
Verlere,  neutrale.     320. 
Vertere  humanas  vices.  549, 
Vestigia  contracra,  contacta, 

non  tacta.     719. 
Versat,  vexat  discorcUa,  4S8. 

726. 
Versiis,  tornati,   lirnati,  edo- 

lati,  etc.    -94. 
Versus  luxati.   618    721.  747. 
Versus  spurii.    314.   7-9. 
Veternus,   hydrops.      629. 
Vetula  faex.      236. 
Vexi.5£e  qui  canerent.     7S4, 
Victa  furore  pietas.     275 
Victus  precibus.     505 
mundus   Victns,     domus    et 

Victus.     636. 
Virem,  vice.     591. 
Viden'  ut.     620  sq. 
Videre  videor.  113. 


DEX.  815 

Vif^uari  foliis.  75). 
Villius    in    Fausta    adulter. 

4^6  sq. 
Virus  grave.     715. 
Vis  tu  ?     498-   600. 
Visit  officinas.     20. 
Vitale.     602  sq 
Vitio  carere.  •  276. 
Vivae,   vprae  voces.     JSS- 
Vivet,   absolute.      121. 
Vividus,  vivu.s,  impetus.  294. 
Vivitur.     496. 
Ultimi  Britanni.     103. 
Lltimus  or"bis.  ibid. 
Ummidius,   Liinidius.     416. 
Uncta  cruoribus.     Ij6. 
Unctus  vinclus.     69^}.. 
Unus,    praecipuus,     unicus. 

743   sq. _ 
Uret  ofticinas,  male.     19  sq. 
in  Urio  meditativa  verba.  767. 
servus  Ut,  captivus  ut.    553. 
Ut  ii\  populo.     480  sq. 
Ut,  ^ro  adeo  ut,  ita  ut.  417. 

424.  537.  723. 
Ut  si.     375  sq. 
Ut  cantat,   dum  cantat.  469. 

492. 
Ut  qui.     466  sq    490  sq, 
Ut,    Ut  tainen    631. 
Ut,  ut      7?9. 
Utrinsque  hnguae,  sermonis. 

203  sc[. 
Uvidus    Motus.     303     559  sq. 
Vuliu   prodente,    proiitente. 

592 
Vultu   celare,    tegere,    pre- 
mere,  simulare.     ibid. 


Corrigenda. 

Pag    5.  lin.  47    pro  vip    iv  lege  vrp    sv. 

P.  7.  1-  21.  pro  aQ^civutcovlcai^  ud^uvatav. 

P.  %  ^    1.   21.  pro  pote   statom   lege  potes  -  tatcni. 

P.   155.  I.   8    pro    mnixta  lt'ge  innixa. 

P.   263.  1.  47.  pro  T]'  Tti  Jege  ry  '7rt. 

P.  459    1.  .8    pro  Ruijirii  iege  Rabirii. 

pro  ir^ag.   559    lege   659. 

Pag-  789-  ^i"-   10.  pio  confingendos  lege  configendi 
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